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ಆದಿ ಪ್ರ್ವ 

ನ ೈಮಿಷಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೌನಕನ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ 

ಸೂತ್ ಪೌರಾಣಿಕನು ಮಹಾಭಾರತ್ 

ಕಥ ಯನುು ಪಾರರಂಭಿಸಿದುದು 

ಒಮೆ ನ ೈಮಿಷಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಲಪ್ತಿ ಶೌನಕನು ಏಪ್ವಡಿಸಿದದ 

ಹನ ುರಡು ರ್ರ್ವಗಳ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಶಾರಂತಿಪ್ಡ ಯುತಿದಿದ 

ಬ್ರಹೆರ್ಷವಗಳ ಮಧ್ ಯ ಲ ೂೇಮಹರ್ವಣ್ನ ಮಗ ಸೂತ್ ಪೌರಾಣಿಕ 

ಉಗರಶರರ್ನು ವಿನಯಾರ್ನತ್ನಾಗಿ ಆಗಮಿಸಿದನು. ಅರ್ನು 

http://www.vyasaonline.com/lexicon/naimisharanya/
http://www.vyasaonline.com/lexicon/ugrashrava/
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ಆಶರಮರ್ನುು ತ್ಲುಪಿದ ೂಡನ ಯೇ ನ ೈಮಿಷಾರಣ್ಯವಾಸಿ 

ತ್ಪ್ಸಿಿಗಳ ಲಿರೂ ರ ೂೇಮಾಂಚಕ ಕಥ ಗಳನುು ಕ ೇಳಲು ಅರ್ನನುು 

ಸುತ್ುರಿ್ರ ದರು. ಪ್ರಸಪರರನುು ಅಭಿರ್ಂದಿಸಿ, ಎಲಿರೂ 

ಕುಳಿತ್ುಕ ೂಂಡ ನಂತ್ರ ಋರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬನು ಕಥ ಗಳನುು 

ಪ್ರಸ್ಾವಿಿಸುತ್ಾ ಿ“ಸ್ೌತಿ! ನೇನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬ್ರುತಿರಿುವ ?” ಎಂದು 

ಪ್ರಶ್ನುಸಿದನು. ಅರ್ನಗ  ಉತ್ರಿಿಸುತ್ ಿಸೂತ್ನು ಹ ೇಳಿದನು:  

“ನಾನು ರಾಜಾ ಪ್ರಿೇಕ್ಷಿತ್ನ ಮಗ ಮಹಾತ್ೆ ರಾಜರ್ಷವ 

ಜನಮೇಜಯನ ಸಪ್ವಯಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಯಸ 

http://www.vyasaonline.com/lexicon/parikshit/
http://www.vyasaonline.com/lexicon/janamejaya/
http://www.vyasaonline.com/lexicon/vyasa/
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ಕೃರ್ಣದ ಿೈಪಾಯನನು ರಚಿಸಿದ ವಿವಿಧ ಕಥ ಗಳನೂು 

ವಿಚಿತ್ಾರರ್ವಗಳನೂು ಕೂಡಿದ ಪ್ುಣ್ಯಕಾರಕ ಮಹಾಭಾರತ್ 

ಕಥ ಯನುು ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಹ ೇಳಿದುದನುು 

ಕ ೇಳಿದ . ನಂತ್ರ ಹಲವಾರು ತಿೇರ್ವಕ್ ೇತ್ರಗಳನುು ಸುತ್ಾಡಿಿ, 

ಹಂದ  ಕುರು-ಪಾಂಡರ್ರು ಮತ್ು ಿಸರ್ವ ರಾಜರು 

ಯುದಧಮಾಡಿದ ಸಮಂತ್ಪ್ಂಚಕ ಎಂಬ್ ಹ ಸರಿನ ಪ್ುಣ್ಯ 

ಪ್ರದ ೇಶಕ ೆ ಹ ೂೇದ . ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾನು ಈ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 

ಭಾಗರ್ಹಸಿರುರ್ ನಮೆಲಿರನೂು ಕಾಣ್ಲು ಬ್ಂದ . 

ದಿಿಜರ ೇ! ಸ್ಾುನ-ಜಪ್-ಅಗಿುಹ ೂೇತ್ರಗಳನುು ಮುಗಿಸಿ 

ಕುಳಿತಿರುರ್ ನಮಗ  ನಾನು ಏನು ಹ ೇಳಲ್ಲ? 

ಧಮವಸಂಗತಿಗಳನ ೂುಡಗೂಡಿದ ಪ್ುರಾಣ್ ಕಥ ಗಳನುು 

ಹ ೇಳಲ ೇ? ಅರ್ವಾ ಮಹಾತ್ೆ ಋರ್ಷ-ನರ ೇಂದರರ 

ರ್ೃತ್ಾಂಿತ್ಗಳನುು ಹ ೇಳಲ ೇ?”  

ಋರ್ಷಗಳು ಮಹಾಭಾರತ್ ಇತಿಹಾಸರ್ನುು ಕ ೇಳಲು ಬ್ಯಸುತ್ ೇಿವ  

ಎನುಲು ಸೂತ್ನು ಮಹಾಭಾರತ್ ಕಥ ಯನುು ಪಾರರಂಭಿಸಿದನು. 

ಸೂತ್ನು ಹ ೇಳಿದನು:  

“ಆದಯ, ಪ್ುರುರ್, ಈಶ, ಪ್ುರುಹೂತ್, ಪ್ುರುರ್ುುತ್, ಋತ್, 

ಏಕಾಕ್ಷರ, ಬ್ರಹೆ, ರ್ಯಕಾರಿ್ಯಕ ಿಸನಾತ್ನ, ಅಸಚಚ ಸಚಚ, ವಿಶಿ, 

ಸದಸತ್, ಪ್ರಮ, ಪ್ರಾರ್ರಗಳ ಸೃರ್ಟ, ಪ್ುರಾಣ್, ಪ್ರಮ, 

http://www.vyasaonline.com/lexicon/vaishampayana/


7 

 

ಅರ್ಯಯ, ರ್ರ ೇಣ್ಯ, ಅನಘ, ಶುಚಿ ಮಂಗಲಗಳಲ್ಲಿ 

ಮಂಗಲಕರ, ವಿರ್ುಣ, ಚರಾಚರಗಳ ಗುರು, ಹರಿ 

ಹೃರ್ಷೇಕ ೇಶನಗ  ನಮಸೆರಿಸಿ ಮಹರ್ಷವ ವಾಯಸನ ಅತಿ ಶ ರೇರ್ು 

ಕೃತಿಯಂದಿನಸಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಮಹಾಭಾರತ್ ಕಥ ಯನುು 

ಹ ೇಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸುತ್ ೇಿನ .  

ಋರ್ಷ ಪ್ರಾಶರ ಮತ್ು ಿಸತ್ಯರ್ತಿಯರ ಮಗ 

ಕೃರ್ಣದ ಿೈಪಾಯನನು ತ್ಾಯಿ ಮತ್ು ಿಗಂಗ ಯ ಮಗ 

ಧಮಾವತ್ೆ ಭಿೇರ್ೆನ ಸೂಚನ ಯಂತ್  ವಿಚಿತ್ರವಿೇಯವನ 

ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ಧೃತ್ರಾರ್ರ, ಪಾಂಡು ಮತ್ು ಿವಿದುರರ ಂಬ್ 

ಮೂರು ಪ್ುತ್ರರಿಗ  ಜನೆವಿತ್ು ಿತ್ಪ್ಸಿಿಗ ೂೇಸೆರ ತ್ನು 

ಆಶರಮಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. ತ್ನು ಮಕೆಳು ರ್ೃದಧರಾಗಿ 

ಪ್ರಮಗತಿಯನುು ಹ ೂಂದಿದ ಬ್ಳಿಕ ಆ ಮಹಾನೃರ್ಷಯು 

ಭಾರತ್ರ್ನುು ತ್ನು ಮನಸಿಿನ ಅಂತ್ರಾಳದಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿಸಿ 

ಶ್ನರ್ಯರಿಗ  ಇದನುು ಹ ೇಗ  ಕಲ್ಲಸಲ್ಲ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. 

ಅರ್ನ ಆ ಚಿಂತ್ನ ಯನುು ಮನಗಂಡ ಲ ೂೇಕಗುರು ಸಿಯಂ 

ಭಗವಾನ್ ಬ್ರಹೆನು ಲ ೂೇಕ ಕಲಾಯಣಾರ್ವವಾಗಿ ಅರ್ನ 

ಆಸ್ ಯನುು ಈಡ ೇರಿಸಲು ಅಲ್ಲಗಿ  ಆಗಮಿಸಿದನು. ಅರ್ನನುು 

ನ ೂೇಡಿ ವಿಸಿೆತ್ನಾದ ದ ಿೈಪಾಯನನು ಕ ೈಜ ೂೇಡಿಸಿ 

ನಮಸೆರಿಸಿ, ಉತ್ಮಿ ಆಸನರ್ನುು ನೇಡಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ಮಾಡಿ, 

http://www.vyasaonline.com/lexicon/parashara/
http://www.vyasaonline.com/lexicon/satyavati/
http://www.vyasaonline.com/lexicon/dhritarashtra/
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ಅರ್ನ ಬ್ಳಿ ನಂತ್ುಕ ೂಂಡನು. ಪಿರೇತಿಯ ಮಂದಹಾಸರ್ನುು 

ಬೇರುತಿದಿದ ಬ್ರಹೆನಂದ ಅನುಜ್ಞ ಪ್ಡ ದ ಅರ್ನೂ ಕೂಡ 

ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ುಕ ೂಂಡು ಹ ೇಳಿದನು:  

“ಭಗರ್ನ್! ನಾನು ಪ್ರಮಪ್ೂಜಿತ್ 

ಕಾರ್ಯವಂದನುು ರಚಿಸಿದ ದೇನ . ಇದರಲ್ಲಿ 

ವ ೇದಗಳ, ವ ೇದಾಂಗಗಳಾದ ಉಪ್ನರ್ತ್ುಗಿಳ 

ಮತ್ು ಿಇತ್ರ ರಹಸಯಗಳನುು ವಿಸ್ಾರಿವಾಗಿ 

ಅಳರ್ಡಿಸಿದ ದೇನ . ಇತಿಹಾಸ-ಪ್ುರಾಣ್ಗಳೂ 

ಸ್ ೇರಿರುರ್ ಇದರಲ್ಲಿ ಭೂತ್, ರ್ತ್ವಮಾನ ಮತ್ು ಿ

ಭವಿರ್ಯ ಈ ಮೂರೂ ಕಾಲಗಳ ಮಿಶರಣ್ವಿದ . 

ಇದರಲ್ಲಿ ರ್ೃದಾಧಪ್ಯ, ಮೃತ್ುಯ, ಭಯ, ವಾಯದಿಗಳ 

ಭಾವಾಭಾರ್ ನಶಚಯವಿದ  ಮತ್ು ಿವಿವಿಧ ಕಾಲ-

ಧಮವ-ಆಶರಮಗಳ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳೂ ಇವ . ಇದರಲ್ಲಿ 

ನಾಯಯ, ಶ್ನಕ್ , ಚಿಕಿತ್ ಿ, ದಾನಗಳ ವಿರ್ರಗಳು, 

ಪ್ಶುಪ್ತಿ, ದ ೇರ್ತ್ ಗಳು ಮತ್ು ಿಮನುರ್ಯರ 

ಜನೆಕಾರಣ್ಗಳೂ ಇವ . ಪ್ುಣ್ಯತಿೇರ್ವ 

ಪ್ರದ ೇಶಗಳ, ನದಿ-ಪ್ರ್ವತ್-ರ್ನ-ಸ್ಾಗರಗಳ 

ಕಿೇತ್ವನ ಯೂ ಇದರಲ್ಲಿದ . ದಿರ್ಯಪ್ುರಗಳ 

ನಮಾವಣ್-ರಚನ , ಯುದಧ ಕೌಶಲ, 
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ಲ ೂೇಕಯಾತ್ ರಗ  ಅನುಕೂಲವಾಗುರ್ಂರ್ರ್ುಗಳು 

ಮತ್ು ಿಹೇಗ  ಸರ್ವರ್ಸುಗಿಳ ಪ್ರತಿಪಾದನ ಯನೂು 

ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದೇನ . ಆದರ  ಭುವಿಯಲಿ್ಲ 

ಇದನುು ಬ್ರ ಯುರ್ರ್ರು ಯಾರು ಎನುುರ್ುದು 

ತಿಳಿಯದಾಗಿದ !” 

ಬ್ರಹೆನು ಹ ೇಳಿದನು:  

“ಕೃರ್ಣ! ರಹಸಯಜ್ಞಾನರ್ನುು ಪ್ಡ ದಿರುರ್ ನನುನುು 

ವಿಶ್ನರ್ಟ ತ್ಪ್ಸಿಿ-ಮುನಸಂಚಯದಲ್ಲಿ 

ಶ ರೇರ್ುತ್ರನ ಂದು ಮನುಸುತ್ ೇಿನ . 

ಹುಟ್ಟಟದಾಗಿನಂದಲ ೇ ಬ್ರಹೆವಾದಿಯಾಗಿರುರ್ 

ನನಗ  ತಿಳಿದುದ ಲಿರ್ೂ ಸತ್ಯವ ೇ. ನೇನು ಇದನುು 

ಕಾರ್ಯವ ಂದು ಹ ೇಳಿದುದರಿಂದ ಇದು ಕಾರ್ಯವ ೇ 

ಆಗುತ್ದಿ . ಗೃಹಸ್ಾಾಶರಮದ ವಿಶ ೇರ್ತ್  ಹ ೇಗ  

ಇತ್ರ ಮೂರು ಆಶರಮಗಳಲ್ಲಿಲಿವೇ ಹಾಗ  ಈ 

ಕಾರ್ಯದ ವಿಶ ೇರ್ತ್ ಗ  ಬ ೇರ  ಯಾರ್ ಕವಿಯೂ 

ಅಸಮರ್ವ. ಮುನ ೇ! ಕಾರ್ಯರ್ನುು 

ಬ್ರ ಯುರ್ುದಕ ೂೆೇಸೆರ ಗಣ ೇಶನನುು ಸೆರಿಸು!”  

ಹೇಗ  ಹ ೇಳಿ ಬ್ರಹೆನು ತ್ನು ಲ ೂೇಕಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. ನಂತ್ರ 

ಸತ್ಯರ್ತಿೇ ಸುತ್ ವಾಯಸನು ಗಣ್ಪ್ತಿ ಹ ೇರಂಬ್ನುು 
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ಸೆರಿಸಿದನು. ಸೆರಣ್ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಕರಿು ಎಣಿಸಿದುದನುು 

ಪ್ೂರ ೈಸುರ್ ವಿಘ್ುೇಶ ಗಣ ೇಶನು ಅಲ್ಲಗಿ  ಆಗಮಿಸಿದನು. 

ಅರ್ನನುು ಕುಳಿಿರಿಸಿ ಪ್ೂಜಿಸಿದ ನಂತ್ರ ವಾಯಸನು ಅರ್ನಗ   

“ಗಣ್ನಾಯಕ! ನನು ಮನಸಿಿನಲ್ಲಿಯೇ 

ಕಲ್ಲಪಸಿಕ ೂಂಡು ಹ ೇಳುರ್ ಈ ಭಾರತ್ದ 

ಲ ೇಖ್ಕನಾಗು!”  

ಎಂದು ಕ ೇಳಿಕ ೂಂಡನು. ಅದಕ ೆ ವಿಘ್ುೇಶನು ಹ ೇಳಿದನು:  

“ಬ್ರ ಯುವಾಗ ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ರ್ೂ 

ವಿರಾಮವಿಲಿದಂತ್ಾದರ  ಮಾತ್ರ ನಾನು ಇದರ 

ಲ ೇಖ್ಕನಾಗಬ್ಲ ಿ!”.  

ಅದಕ ೆ ವಾಯಸನು  

“ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಳಿದ ೇ ಏನನೂು 

ಬ್ರ ಯಬಾರದು!”  

ಎಂದು ಉತ್ರಿಿಸಲು, ಗಣ ೇಶನು ಓಂಕಾರದ ೂಂದಿಗ  

ಭಾರತ್ದ ಲ ೇಖ್ಕನಾದನು. ಆಗ ಮುನಯು 

ಕುತ್ೂಹಲದಿಂದ ಶ ್ಿೇಕಗಳ ಗಂಟು-ಗಂಟು ಹಾಕಿ 

ನಗೂಢಗಳನುು ರಚಿಸಿದನು. ಸರ್ವಜ್ಞ ಗಣ ೇಶನೂ ಕೂಡ 

ಅರ್ುಗಳನುು ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಳಿಲು ಸಿಲಪ ಸಮಯರ್ನುು  
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ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುಿತಿದಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಾಯಸನು ಇತ್ರ 

ಅನ ೇಕ ಶ ್ಿೇಕಗಳನುು ರಚಿಸುತಿದಿದನು. ಅಂರ್ಹ ಸುಮಾರು 

೮,೮೦೦ ಶ ್ಿೇಕಕೂಟಗಳ ಗುಟುಟ ಇದೂರ್ರ ಗ  

ಸುದೃಢವಾಗಿಯೇ ಇದುದ ಅರ್ುಗಳ ಗೂಢಾರ್ವಗಳನುು 

ಭ ೇದಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಸ್ಾಧಯವಿಲಿವಾಗಿದ . 



12 

 

ದ ಿೈಪಾಯನನು ಮೊದಲು ಇದನುು ಮಗ ಶುಕನಗ  

ಉಪ್ದ ೇಶ್ನಸಿ, ನಂತ್ರ ಅನುರೂಪ್ ಶ್ನರ್ಯರಿಬ್ಬರಿಗ  

ಹ ೇಳಿಕ ೂಟಟನು. ನಾರದನು ಇದನುು ದ ೇರ್ತ್ ಗಳಿಗ , ಅಸಿತ್ 

ದ ೇರ್ಲನು ಪಿತ್ೃಗಳಿಗ  ಮತ್ು ಿಶುಕನು ಗಂಧರ್ವ-ಯಕ್ಷ-

ರಾಕ್ಷಸರಿಗ  ಹ ೇಳಿದನು. ಮನುರ್ಯಲ ೂೇಕದಲ್ಲಿ 

ಮೊಟಟಮೊದಲನ ಯ ಬಾರಿ ಸಪ್ವಯಾಗದ 

ಕಮಾವಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ ೇರಿದದ ಸಹಸ್ಾರರು ಬಾರಹೆಣ್ರ ಜ ೂತ್  

ಕುಳಿತಿದದ ಜನಮೇಜಯನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕ ೇಳಿಕ ೂಂಡಾಗ 

ಅರ್ನು ಸದಸಯರ ೂಡನ  ಕುಳಿತಿದದ ಶ್ನರ್ಯ ವ ೈಶಂಪಾಯನನಗ  

ಭಾರತ್ರ್ನುು ಹ ೇಳಲು ಅಪ್ಪಣ ಯನುತ್ನಿು. 

ತ್ನು ಪ್ರಾಕರಮದಿಂದ ಅನ ೇಕ ದ ೇಶಗಳನುು ಯುದಧದಲ್ಲಿ 

ಗ ದುದ ಬ ೇಟ ಯಲಿ್ಲ ಆಸಕಿ ಿಹ ೂಂದಿದದ ಪಾಂಡುರ್ು 

ತ್ನುರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತಿದಿದನು. ಒಮೆ 

ಬ ೇಟ ಯಾಡುತಿರಿುವಾಗ ಒಂದು ಆಪ್ತ್ನಿುು ತ್ಂದುಕ ೂಂಡ 

ನಂತ್ರ ಅರ್ನ ಮಕೆಳ ಹುಟುಟ ಮತ್ು ಿ

ವಿಧಿಕಮಾವಚಾರಗಳು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಡ ಯಿತ್ು. ಕುಂತಿ 

ಮತ್ು ಿಮಾದಿರ – ಇಬ್ಬರು ತ್ಾಯಂದಿರೂ 

ಧಮೊೇವಪ್ನರ್ದದ ಪ್ರಕಾರ ಧಮವ, ವಾಯು, ಇಂದರ 

ಮತ್ು ಿಅಶ್ನಿನೇ ದ ೇರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಪ್ುತ್ರರನುು ಪ್ಡ ದರು. 
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ಮಕೆಳು ಆ ದಟಟ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲ ಿಪ್ುಣ್ಯಕರ ಮಹಾ 

ಆಶರಮಗಳಲ್ಲಿ ತ್ಾಪ್ಸಿಗಳ ಮಧ್ ಯ ಬ ಳ ದರು. ಪಾಂಡುವಿನ 

ಮರಣಾನಂತ್ರ ಬ್ರಹೆಚಾರಿಗಳಂತ್  ಜಟಾಧ್ಾರಿಗಳಾಗಿ 

ತ್ಾಪ್ಸಿಗಳ ರೂಪ್ಧರಿಸಿದದ ಮಕೆಳನುು ಸಿಯಂ ಋರ್ಷಗಳ ೇ 

ಧೃತ್ರಾರ್ರನಲ್ಲಗಿ  ಕರ ತ್ಂದರು. “ಈ ನಮೆ ಮಚಿಚನ 

ಶ್ನರ್ಯರು ನನು ತ್ಮೆ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕೆಳು!” ಎಂದು ಹ ೇಳಿ 

ಆ ಮುನಗಳು ನಗರದಾಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತ್ಧ್ಾವನರಾದರು. 

ಅರ್ರು ಕರ ತ್ಂದು ಬಟುಟಹ ೂೇದ ಪಾಂಡರ್ರನುು ಕಂಡು 

ಕೌರರ್ರು ಮತ್ು ಿಪೌರರು ಎಲಿರೂ ಹರ್ವಭರಿತ್ರಾದರು. 

ಕ ಲರ್ರು “ಚಿರಮೃತ್ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಮಕೆಳು ಹ ೇಗಾದರು? 

ಇರ್ರು ಅರ್ನ ಮಕೆಳಿರಲ್ಲಕಿೆಲಿ!” ಎಂದು ಹ ೇಳಿದರ  

ಕ ಲರ್ರು “ಇರ್ರು ಅರ್ನದ ದೇ ಮಕೆಳು!” ಎಂದು 

ಒಪಿಪಕ ೂಂಡರು. “ಪಾಂಡುವಿನ ಸಂತ್ತಿಯನುು ನ ೂೇಡಲು 

ದ ೂರಕಿರುರ್ ನಾವ ೇ ಧನಯರು. ಅರ್ರಿಗ  ಸರ್ವಥಾ ಸ್ಾಿಗತ್! 

ನಾವ ಲಿರೂ ಅರ್ರನುು ಸ್ಾಿಗತಿಸುತ್ ೇಿವ !” ಎನುುರ್ 

ಮಾತ್ುಗಳು ಎಲಿ ದಿಕುೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ ೇಳಿಬ್ರುತಿತಿ್ು.ಿ ಈ 

ರಿೇತಿ ಎಲಿ ಕಡ  ಶಬ್ಧ-ನನಾದಗಳು, ಸಿಗದಲ್ಲಿಯೂ 

ಕ ೇಳಿಬ್ರುರ್ರ್ುಟ ಹ ಚಾಚಗುತಿರಿಲು ಅಶರಿೇರ ವಾಣಿಯು ಆ 

ತ್ುಮುಲರ್ನುು ಶಾಂತ್ಗ ೂಳಿಸಿತ್ು. ಪಾಂಡರ್ರು ನಗರರ್ನುು 

ಪ್ರವ ೇಶ್ನಸುತಿದಿದಂತ್ ಯೇ ಹಲವಾರು ಅಧುುತ್ಗಳು 
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ನಡ ದರ್ು: ಹೂಮಳ ಯು ಸುರಿಯಿತ್ು. ಮಂಗಳಕರ 

ಸುಗಂಧಯುಕ ಿಗಾಳಿಯು ಬೇಸತ್ ೂಡಗಿತ್ು. ಶಂಖ್-

ದುಂದುಭಿಗಳ ಸುಸಿರರ್ು ಕ ೇಳಿಬ್ಂದಿತ್ು. 

ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ಕಡ ಗಣಿಸಲಪಡದ ೇ, 

ಎಲಿರಿಂದ ಪ್ೂಜಿತ್ರಾಗಿ ವಾಸಿಸುತಿದಿುದ ಅಖಿಲ ವ ೇದ 

ಮತ್ು ಿವಿವಿಧ ಶಾಸರಗಳ ಅಧಯಯನ ಮಾಡಿದರು. 

ಯುಧಿರ್ಷುರನ ಪ್ವಿತ್ರತ್ , ಭಿೇಮಸ್ ೇನನ ಧ್ ೈಯವ, 

ಅಜುವನನ ವಿಕರಮ, ಕುಂತಿಯ ಶುಶ್ರಷ , ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳ 

ವಿನಯ ಮತ್ು ಿಇವ ಲಿರ್ುಗಳನೂು ಮಿೇರಿದ ಅರ್ರ 

ಶೌಯವಗುಣ್ಗಳಿಂದ ಎಲಿ ಜನರೂ ಅಂತ್ುರ್ಟರಾದರು. 

ಸಮಯಾನಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಜುವನನು ಸಿಯಂರ್ರದಲ್ಲಿ 

ದುರ್ೆರ ಕಾಯವವಂದನ ುಸಗಿ ರಾಜಕನ ಯ ದುರಪ್ದನ 

ಮಗಳು ಕೃಷ ಣಯನುು ಪ್ತಿುಯನಾುಗಿ ಪ್ಡ ದನು. ಅಂದಿನಂದ 

ಅರ್ನು ಸರ್ವಲ ೂೇಕದ ಧನುರ್ೆಂತ್ರಲ್ಲಿ ಪ್ೂಜನೇಯ 

ಮತ್ು ಿಸಮರದಲ್ಲಿ ಕಣ್ುಣಕುಕುೆರ್ ಸೂಯವನಂತ್  

ನ ೂೇಡಲಸ್ಾಧಯ ಎನುಸಿಕ ೂಂಡನು. ಅರ್ನು ಎಲಿ 

ರಾಜರನೂು ಅರ್ರ ಲಿರ ಮಹತ್ರಿ ಸ್ ೈನಯಗಳನೂು ಗ ದುದ 

ಯುಧಿರ್ಷುರನ ರಾಜಸೂಯ ಮಹಾಯಜ್ಞಕ ೆ 

ಸಹಾಯಮಾಡಿದನು. ವಾಸುದ ೇರ್ ಕೃರ್ಣನ ಸುನೇತಿ ಮತ್ು ಿ
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ಭಿೇಮಾಜುವನರ ಬ್ಲದಿಂದ ಬ್ಲಗವಿವತ್ ಜರಾಸಂಧ 

ಮತ್ು ಿಶ್ನಶುಪಾಲರನುು ಸಂಹರಿಸಿ ಯುಧಿರ್ಷುರನು ಎಲಿ 

ಉತ್ಮಿ ಗುಣ್ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಬ್ಹು ವಿಜೃಂಭಿತ್ 

ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗರ್ನುು ಪ್ೂರ ೈಸಿದನು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಣಿ-ಕಾಂಚನ-ರತ್ು-ಗ ೂೇರ್ು-ಆನ -

ಅಶಿಧನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ಪಾಂಡರ್ರ ಸಮೃದಧ 

ಸಂಪ್ತ್ನಿುು ನ ೂೇಡಿದ ದುರ್ೇವಧನನಲ್ಲಿ ಅಸೂಯ-

ಕ ೂೇಪ್ಗಳು ಮೂಡಿದರ್ು. ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಉಡುಗ ೂರ ಯಾಗಿ 

ದ ೂರಕಿದದ ಮಯ ನಮಿವತ್ ವಿಮಾನಸದೃಶ ಸಭ ಯನುು 

ನ ೂೇಡಿ ಅರ್ನು ಇನೂು ಹ ಚುಚ ಬ ಂದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 

ಭರಮಗ ೂಂಡು ಜಾರಿ ಬದಾದಗ ಅರ್ನು ಭಿೇಮಸ್ ೇನನಂದ 

ಅರ್ಹ ೇಳನ ಗ ೂಳಪ್ಟಟನು. ವಿವಿಧ ಭುಂಜನ-ರತ್ುಗಳನುು 

ಭ ೂೇಗಿಸುತಿದಿದರೂ ಅರ್ನು ವಿರ್ಣ್ವನಾಗಿ 

ಕೃಶನಾಗುತಿದಿಾದನ  ಎಂದು ಧೃತ್ರಾರ್ರನಗ  ತಿಳಿಯಿತ್ು. 

ಮಗನ ಮೇಲ್ಲನ ಪಿರೇತಿಯಿಂದ ಅರ್ನು ದೂಯತ್ರ್ನುು 

ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ವಿದುರ, ದ ೂರೇಣ್, ಭಿೇರ್ೆ, ಕೃಪ್ ಇರ್ರ 

ಮಾತ್ುಗಳನುು ನರಾಕರಿಸಿ ಘ್ೂೇರ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತಿರಯರು 

ಪ್ರಸಪರರನುು ಸಂಹರಿಸುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿದನು. 

ಪಾಂಡುಪ್ುತ್ರರು ದುರ್ೇವಧನ, ಕಣ್ವ ಮತ್ು ಿಶಕುನಯರ 
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ಮೇಲ  ಜಯಗಳಿಸಿದರು ಎಂಬ್ ಅತಿ ಅಪಿರಯ ವಿರ್ಯರ್ನುು 

ಕ ೇಳಿದ ಧೃತ್ರಾರ್ರನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ರ್ೇಚಿಸಿ 

ಸಂಜಯನಗ  ಹ ೇಳಿದನು: 

“ಸಂಜಯ! ನಾನು ಹ ೇಳುರ್ುದ ಲಿರ್ನೂು ಕ ೇಳು. 

ಮೇಧ್ಾವಿಯೂ, ಬ್ುದಿಧರ್ಂತ್ನೂ ಆಗಿರುರ್ ನೇನು 

ಇದಕ ೆಲಿ ನಾನ ೇ ಕಾರಣ್ನ ಂದು 

ತಿಳಿದುಕ ೂಳಿಬ ೇಡ! ಈ ಕುರುಕ್ಷಯಕ ೆ ನನು ಒಪಿಪಗ  

ಇರಲ್ಲಲಿ ಮತ್ು ಿಇದು ನನಗ  ಇರ್ಟವಾಗಿಯೂ 

ಇರಲ್ಲಲಿ. ನನು ಪ್ುತ್ರರಲಿ್ಲ ಮತ್ು ಿ

ಪಾಂಡುಪ್ುತ್ರರಲಿ್ಲ ನನಗ  ಯಾರ್ುದ ೇ 

ವಾಯತ್ಾಯಸಗಳಿರಲ್ಲಲಿ. ಕ ಟಟದಾರಿ ಹಡಿದಿದದ ನನು 

ಪ್ುತ್ರರು ಈ ಕುರುದ ರ್ೃದಧ ದಿೇನನನುು ಕಿೇಳಾಗಿ 

ಕಾಣ್ುತಿದಿದರು. ಆದರ  ಪ್ುತ್ರರ ಮೇಲ್ಲನ 

ಪಿರೇತಿಯಿಂದ ಅವ ಲಿರ್ನೂು ಸಹಸಿಕ ೂಳುಿತಿದಿ ದ. 

ಮೂಢ ದುರ್ೇವಧನನು 

ಬ ೇಸರಗ ೂಂಡಾಗಲ ಲಾಿ ನಾನೂ 

ಬ ೇಸರಗ ೂಳುಿತಿದಿ ದನು. ರಾಜಸೂಯದಲ್ಲಿ 

ಮಹಾತ್ ೇಜಸಿಿ ಪಾಂಡರ್ರ ಅಪಾರ ಸಂಪ್ತ್ನಿುು 

ನ ೂೇಡಿ ಮತ್ು ಿಸಭಾದಶವನದ ವ ೇಳ ಯಲ್ಲಿ 

http://www.vyasaonline.com/lexicon/sanjaya/
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ಹಾಸಯಕ ೂೆಳಪ್ಟಟ ಅರ್ನು ಪಾಂಡರ್ರನುು 

ರಣ್ದಲ್ಲಿ ಗ ಲುಿರ್ುದು ನನಗ  ಸ್ಾಧಯವಾದುದಲ ಿ

ಎಂದು ತಿಳಿದು ನರುತ್ಾಿಹಗ ೂಂಡು ಶಕುನಯ 

ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿ ಸಂಪ್ತ್ನಿುು ಪ್ಡ ಯಲ ೂೇಸುಗ 

ಕ್ಷತಿರಯರಿಗ  ಶ ್ೇಭಿಸದ ದೂಯತ್ಕ ೆ ಅರ್ರನುು 

ಆಮಂತಿರಸಿದನು. ಇದರ ಮೊದಲು ಮತ್ು ಿನಂತ್ರ 

ಏನ ಲಿ ಆಯಿತ್ು ಎಂದು ನನಗ  ತಿಳಿದಿದದನುು 

ಹ ೇಳುತ್ ೇಿನ  ಕ ೇಳು. ನನು ಈ ಮಾತ್ುಗಳನುು 

ಕ ೇಳಿದರ  ನನಗೂ ಪ್ರಜ್ಞ ಯ ಕಣಿಣದ  ಎನುುರ್ುದು 

ನನಗ  ತಿಳಿಯುತ್ದಿ ! 

ಎಲಿ ರಾಜರ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಅಜುವನನು 

ಅದುುತ್ವಾಗಿ ಧನುಸಿನುು ಹೂಡಿ ಲಕ್ಷಯರ್ನುು 

ನ ಲಕುೆರುಳಿಸಿ ಕೃಷ ಣಯನುು ಕ ೂಂಡ ೂಯಾದಗ, 

ಅಜುವನನು ದಾಿರಕ ಯಿಂದ ಸುಭದ ರಯನುು 

ಅಪ್ಹರಿಸಿಸಲು ಕೃರ್ಣ-ಬ್ಲರಾಮರಿಬ್ಬರೂ 

ಇಂದರಪ್ರಸಾಕ ೆ ಬ್ಂದಾಗ, ಮತ್ು ಿದಿರ್ಯಶರಗಳ 

ಮಳ ಯನುು ಸುರಿಸುತಿರಿುರ್ ದ ೇರ್ರಾಜ 

ಇಂದರನನುು ತ್ಡ ದು ಅಜುವನನು ಅಗಿುಗ  

ಖಾಂಡರ್ರ್ನುತ್ು ಿತ್ೃಪಿಪಿ್ಡಿಸಿದಾಗಲ ೇ ನನಗ  
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ನಮೆ ವಿಜಯದ ಕುರಿತ್ು ಸಂಶಯವಿತ್ು ಿ

ಸಂಜಯ! 

ಪ್ತಿಗಳಿದದರೂ ಅನಾರ್ಳಂತ್  ದುಃಖಿತ್ಳಾಗಿ, 

ಏಕರ್ಸರಧ್ಾರಿಯಾಗಿ, ಕಣಿಣೇರಿನಂದ ಗಂಟಲು 

ಕಟ್ಟಟಹ ೂೇಗಿದದ ರಜಸಿಲ  ಅಶೃಕಂಠೇ 

ದೌರಪ್ದಿಯನುು ಸಭ ಗ  ಎಳ ದುತ್ಂದರು; 

ಶಕುನಯಿಂದ ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸ್ ೂೇತ್ು ಯುಧಿರ್ಷುರನು 

ರಾಜಯರ್ನುು ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರೂ ಅರ್ನ 

ಸಹ ೂೇದರರು ಅರ್ನನುು ಅನುಸರಿಸಿದರು; 

ರ್ನದಲ್ಲಿ ಎಲಿ ಕರ್ಟಗಳನುು ಅನುಭವಿಸಿದರು 

ಮತ್ು ಿಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಯುಧಿರ್ಷುರನು ಮಹಾತ್ೆ 

ಬಾರಹೆಣ್ರಿಗ  ಭಿಕ್ -ಬ ೂೇಜನಗಳನುತ್ನಿ ಂದು 

ಕ ೇಳಿದಾಗಲ ೇ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿತ್ು ಿ

ಸಂಜಯ! 

ಅಜುವನನು ಕಿರಾತ್ರೂಪಿೇ ದ ೇರ್ದ ೇರ್ 

ತ್ರಯಂಬ್ಕ ಶ್ನರ್ನನುು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ತ್ೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸಿ 

ಮಹಾಸರ ಪಾಶುಪ್ತ್ರ್ನುು ಪ್ಡ ದನು ಮತ್ು ಿ

ದ ೇರ್ಲ ೂೇಕರ್ನುು ಪ್ರವ ೇಶ್ನಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಾಕ್ಾತ್ 

ಇಂದರನಂದ ದಿವಾಯಸರಗಳನುು ಪ್ಡ ದ, ಮತ್ು ಿ
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ಭಿೇಮ ಮತ್ು ಿಇತ್ರ ಪಾರ್ವರು ಮನುರ್ಯರು 

ಮೊದಲ ಂದೂ ಹ ೂೇಗದ ೇ ಇದದ ಪ್ರದ ೇಶಗಳಿಗ  

ಹ ೂೇದರ ಂದು ಯಾವಾಗ ಕ ೇಳಿದ ನ ೂೇ ಅಂದ ೇ 

ನಾನು ವಿಜಯದ ಆಸ್ ಯನುು ತ್ ೂರ ದಿದ ದನು. 

ಕಣ್ವನನ ುೇ ನಂಬ ಅರ್ನು ಹ ೇಳಿದಂತ್ ಯೇ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುಿತಿದಿದ ನನು ಮಗನು 

ಘ್ೂೇರ್ಯಾತ್ ರಯಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ 

ಬ್ಂಧಿಯಾಗಿದಾದಗ ಅಜುವನನಂದ 

ಬಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸಲಪಟಟ; ಯಕ್ಷರೂಪ್ದಲ್ಲಿ ಬ್ಂದ 

ಧಮವನು ಕ ೇಳಿದ ಪ್ರಶ ುಗಳಿಗ ಲಿ ಧಮವರಾಜನು 

ಉತ್ರಿಿಸಿ ಅರ್ನನುು ತ್ೃಪಿಗಿ ೂಳಿದ; ಅರ್ರು 

ವಿರಾಟರಾರ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತಿರಿುವಾಗ 

ಹರಿಯರಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ನಮೆ 

ಕಡ ಯರ್ರ ಲಿರನೂು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಅಜುವನನು 

ಸ್ ೂೇಲ್ಲಸಿದ; ಮತ್ಿಯರಾಜನು ಅಜುವನನನುು 

ಸತ್ೆರಿಸಿ ತ್ನು ಮಗಳು ಉತ್ರಿ ಯನುು ಕ ೂಟಾಟಗ 

ಅಜುವನನು ಅರ್ಳನುು ತ್ನು ಮಗ 

ಅಭಿಮನುಯವಿಗಾಗಿ ಸಿಿೇಕರಿಸಿದ; ಮತ್ು ಿರಾಜಯ 

ಸಂಪ್ತ್ುಗಿಳನುು ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ತ್ನುರ್ರ 
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ಸಂಪ್ಕವರ್ನ ುೇ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ಯುಧಿರ್ಷುರನು 

ಏಳು ಅಕ್ ೂೇಹಣಿೇ ಸ್ ೇನ ಯನುು ಒಂದುಗೂಡಿಸಿದ 

– ಇವ ಲಿರ್ನೂು ಕ ೇಳಿದಾಗಲ ೇ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿತ್ು ಿಸಂಜಯ! 

ಕೃಷಾಣಜುವನರು ಬ್ರಹೆಲ ೂೇಕದಲ್ಲಿ 

ಜ ೂತ್ ಜ ೂತ್ ಯಾಗಿ ಕಂಡುಬ್ರುರ್ 

ನರನಾರಾಯಣ್ರು ಎಂದು ಯಾವಾಗ ನಾರದನು 

ನನಗ  ಹ ೇಳಿದನ ೂೇ, ಮತ್ು ಿಇಡಿೇ ವಿಶಿರ್ನ ುೇ 

ಒಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅಳ ದ ವಿಕರಮಿ ಮಾಧರ್ 

ವಾಸುದ ೇರ್ನ ಆತ್ೆರ್ು ಪಾಂಡರ್ರ ಹತ್ರ್ನ ುೇ 

ಬ್ಯಸುತ್ದಿ  ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಕ ೇಳಿದ ನ ೂೇ 

ಅಂದ ೇ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿತ್ು ಿ

ಸಂಜಯ! 

ಇನೂು ಅನ ೇಕ ವಿರ್ಯಗಳನುು ಕ ೇಳಿದಾಗಲ ಲಾಿ 

ನಮಗ  ಯುದಧದಲ್ಲ ಿಗ ಲುವಾಗಲ್ಲಕಿೆಲಿ ಎಂದು 

ನನಗನುಸಿತ್ು:ಿ ಕ ೇಶರ್ನನುು ಬ್ಂಧಿಸಲು 

ರ್ೇಚಿಸುತಿದಿದ ಕಣ್ವ-ದುರ್ೇವಧನರಿಗ  ಕೃರ್ಣನು 

ತ್ನು ಬ್ಹುರೂಪ್ಗಳನುು ಕಾಣಿಸಿದುದು; 

ವಾಸುದ ೇರ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹಂದಿರುಗುವಾಗ 
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ಕುಂತಿಯು ಅರ್ನ ರರ್ದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಂತ್ು 

ಶ ್ೇಕಿಸಲು ಕ ೇಶರ್ನು ಅರ್ಳನುು ಸಂತ್ವಿಸಿದುದು; 

“ನೇನರುರ್ ರ್ರ ಗ  ನಾನು 

ಯುದಧಮಾಡುರ್ುದಿಲಿ!” ಎಂದು ಭಿೇರ್ೆನಗ  ಹ ೇಳಿ 

ಕಣ್ವನು ಸ್ ೇನ ಯನುು ಬಟುಟ ಹ ೂೇದುದು; 

ದುಃಖಿತ್ ಅಜುವನನು ರರ್ದ ಮೇಲ  ಕುಸಿದು 

ಶ ್ೇಕಿಸುತಿರಿುವಾಗ ಕೃರ್ಣನು ತ್ನು ಶರಿೇರದಲ್ಲಿ 

ವಿಶಿರ್ನ ುೇ ತ್ ೂೇರಿಸಿದುದು; ಮಹಾರಥಿ ಭಿೇರ್ೆನು 

ಪ್ರತಿದಿನ ಹತ್ು ಿಸ್ಾವಿರ ರಥಿಗಳನುು ಕ ೂಂದರೂ 

ಪಾಂಡರ್ ಪ್ರಮುಖ್ರಲ್ಲಿ ಯಾರ ೂಬ್ಬನನೂು 

ಕ ೂಲಿದ ೇ ಇದುದದು; ಶ್ನಖ್ಂಡಿಯನುು 

ರರ್ದಲ್ಲಿರಿಸಿಕ ೂಂಡು ಪಾರ್ವನು ಅತ್ಯಂತ್ ಶ್ರ, 

ಗ ಲಿಲಸ್ಾಧಯ ಭಿೇರ್ೆನನುು ಉರುಳಿಸಿದುದು. 

ಚಿತ್ರರ್ೇಧಿೇ ದ ೂರೇಣ್ನೂ ಕೂಡ ಸಮರದಲ್ಲಿ 

ವಿವಿಧ ಅಸರಗಳ ಪ್ರದಶವನ ಮಾಡಿದರೂ 

ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಿ ಶ ರೇರ್ುನಾದ ಯಾರ ೂಬ್ಬನನೂು 

ಕ ೂಲಿಲ್ಲಲಿ. ವಿೇರ ಕಣ್ವನೂ ಕೂಡ ಧನುಸಿಿನ 

ತ್ುದಿಯಿಂದ ಭಿೇಮನನುು ಎಳ ಯುತ್ಾ ಿತ್ನು 

ರ್ಶದಲ್ಲಿ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡಿದದರೂ ಬ್ರಿಯ 
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ಮೂದಲ್ಲಕ ಯ ಮಾತ್ುಗಳನುು ಹ ೇಳಿ ಅರ್ನನುು 

ರ್ಧಿಸದ ೇ ಬಟಟನು. ದ ೂರೇಣ್, ಕೃತ್ರ್ಮವ, ಕೃಪ್, 

ಕಣ್ವ, ಅಶಿತ್ಾಾಮ ಮತ್ು ಿಮದರರಾಜ ಶಲಯ 

ಇರ್ರ ಲಿರೂ ಸ್ ೈಂಧರ್ನ ರ್ಧ್ ಯಾಗಲು ಬಟಟರು. 

ದ ೇರ್ರಾಜನಂದ ದ ೂರ ತ್ ದಿರ್ಯ ಶಕಿಯಿನುು 

ಕಣ್ವನು ಮಾಧರ್ನ ರ್ೇಜನ ಯಂತ್  

ಘ್ೂೇರರೂಪಿೇ ರಾಕ್ಷಸ ಘಟ ೂೇತ್ೆಚನ ಮೇಲ  

ಉಪ್ರ್ೇಗಿಸಿದನು. ಆಚಾಯವ ದ ೂರೇಣ್ನು 

ಒಬ್ಬನ ೇ ರರ್ದಲ್ಲ ಿಕುಳಿತ್ು ಪಾರಯಗತ್ನಾಗಿದಾದಗ 

ಧಮವರ್ನುು ಅತಿಕರಮಿಸಿ ಧೃರ್ಟದುಯಮುನು 

ಅರ್ನನುು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ದ ೂರೇಣಾರ್ಸ್ಾನದ 

ನಂತ್ರ ಅರ್ನ ಮಗ ಅಶಿತ್ಾಾಮನು ಬಟಟ ದಿರ್ಯ 

ನಾರಾಯಣಾಸರರ್ೂ ಪಾಂಡರ್ರನುು 

ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುರ್ಲ್ಲಿ ಅಸಫಲವಾಯಿತ್ು. 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಗ ಲಿಲಸ್ಾಧಯ ಅತಿ ಶ್ರನ ಕಣ್ವನೂ 

ಕೂಡ ದ ೇರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ಗುಹಯವಾಗಿದದ ಆ 

ಸಹ ೂೇದರರ ಸಮರದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವನಂದ 

ಹತ್ನಾದ! ಸಂಗಾರಮ ಸ್ಾರರ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಕೃರ್ಣನ ೂಂದಿಗ  ಸಪಧಿವಸುತಿದಿದ ಶ್ರ 

ಮದರರಾಜನು ಧಮವರಾಜನಂದ ಮತ್ು ಿ
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ಕಲಹದೂಯತ್ದ ಮೂಲ, ಮಹಾಮಾಯ ಪಾಪಿ 

ಸ್ೌಬ್ಲ ಶಕುನಯು ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡರ್ 

ಸಹದ ೇರ್ನಂದ ಹತ್ರಾದರು. ಭಗುದಪ್ವ 

ದುರ್ೇವಧನನು ವಿರರ್ನಾಗಿ ಸರ ೂೇರ್ರಕ ೆ 

ಹ ೂೇಗಿ ನೇರನುು ಸಿಾರಗ ೂಳಿಸಿ ಒಬ್ಬನ ೇ ಮಲಗಿ 

ವಿಶಾರಂತಿ ಪ್ಡ ದುಕ ೂಳುಿತಿರಿುವಾಗ 

ವಾಸುದ ೇರ್ನನ ೂುಡಗೂಡಿದ ಪಾಂಡರ್ರು ಅದ ೇ 

ಸರ ೂೇರ್ರದ ದಡದಮೇಲ  ನಂತ್ು ನನು 

ಮಗನನುು ಅಸಹಯ ಮತ್ು ಿಅಶಿ್ನೇಲವಾಗಿ 

ಮೂದಲ್ಲಸಿದರು. ಗದಾಯುದಧದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ್ 

ಕುಶಲ್ಲಯಾಗಿದದ ನನು ಮಗನನುು ಕೃರ್ಣನ 

ಸಲಹ ಯಂತ್  ಅನಾಯಯವಾಗಿ 

ಹ ೂಡ ದುರುಳಿಸಲಾಯಿತ್ು! ಮಲಗಿದದ ಪಾಂಚಾಲ 

ಮತ್ು ಿದೌರಪ್ದಿಯ ಮಕೆಳನುು ಅಶಿತ್ಾಾಮ ಮತ್ು ಿ

ಇತ್ರರು ಅನಾರ್ಶಯಕವಾಗಿ ಕ ೂಲುಿರ್ ಬೇಭತ್ಿ 

ಕಮವರ್ನ ುಸಗಿದರು. ಭಿೇಮಸ್ ೇನನು ಬ ನುಟ್ಟಟ 

ಹ ೂೇಗಲು ಅಶಿತ್ಾಾಮನು ಸಿಟ್ಟಟನಂದ 

ಹುಲುಿಕಡಿಿಯ ಮೂಲಕ ಮರಮಾಸರರ್ನುು ಬಟುಟ 

ಗಭವರ್ಧ್ ಗ ೈದನು. ಅಶಿತ್ಾಾಮನ ಬ್ರಹೆಶ್ನರರ್ು 

ಅಜುವನನು ಸಿಸಿ ಿಎಂದು ಬಟಟ ಅಸರದಿಂದ 
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ಶಾಂತ್ಗ ೂಂಡಿತ್ು. 

ಪಾಂಡರ್ರು ಸರಿಸ್ಾಟ್ಟಯಿಲಿದ ರಾಜಯರ್ನುು ಪ್ುನಃ 

ಪ್ಡ ಯುರ್ ದುರ್ೆರ ಕಾಯವದಲ್ಲಿ 

ಯಶಸಿಿಯಾಗಿದಾದರ . ಆದರ  ಮಕೆಳು, 

ಮೊಮೆಕೆಳು, ತ್ಂದ  ಮತ್ು ಿಸಹ ೂೇದರರನುು 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಗಾಂಧ್ಾರಿಯ ಕುರಿತ್ು 

ಶ ್ೇಕಿಸಬ ೇಕು. ಈ ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ ೧೮ 

ಅಕ್ೌಹಣಿೇ ಕ್ಷತಿರಯರು ಹತ್ರಾಗಿ ಕ ೇರ್ಲ ೧೦ 

ಮಂದಿ ಮಾತ್ರ – ನಮೆರ್ರು ಮೂರು ಮತ್ು ಿ

ಪಾಂಡರ್ರ ಕಡ ಯರ್ರು ಏಳು – 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿದಾದರ  ಎನುುರ್ುದನುು ಕ ೇಳಲು 

ಬ್ಹಳ ಕರ್ಟವಾಗುತಿದಿ . ಸೂತ್! ನನು ಮನಸುಿ 

ವಿಹಿಲವಾಗಿದ . ಪ್ರಜ್ಞ ಯನುು 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನಂತ್ಾಗಿದ ದೇನ . 

ಮೊೇಹಪ್ರರ್ಶನಾದ ನನುನುು ಕತ್ಿಲ ಯು 

ಆರ್ರಿಸುತಿದಿ !” 

ಬ್ಹುದುಃಖಿತ್ ಧೃತ್ರಾರ್ರನು ಈ ರಿೇತಿ ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿ

ಮೂರ್ ವ ಹ ೂಂದಿ, ಪ್ುನಃ ಎಚ ಚತ್ು ಿಸಂಜಯನಗ  

ಹ ೇಳಿದನು:  
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“ಸಂಜಯ! ಈಗಲ ೇ ಈ ಪಾರಣ್ರ್ನುು ತ್ಯಜಿಸಲು 

ಬ್ಯಸುತ್ ೇಿನ . ಬ್ದುಕಿರುರ್ುದರಲ್ಲಿ ಯಾರ್ 

ಫಲರ್ನೂು ಕಾಣ್ುತಿಲಿಿ!”  

ಈ ರಿೇತಿ ಹ ೇಳಿ ದಿೇನನಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತಿದಿದ ಮಹೇಪ್ತಿಗ  

ಧಿೇಮಂತ್ ಗಾರ್ಲಗಣಿ ಸಂಜಯನು ಮಹಾರ್ವರ್ುಳಿ ಈ 

ಮಾತ್ುಗಳನಾುಡಿದನು:  

“ಮಹಾಬ್ಲಶಾಲ್ಲಗಳೂ ಮಹ ೂೇತ್ಾಿಹಗಳೂ 

ಆದ ರಾಜರ ಕುರಿತ್ು ಧಿೇಮಂತ್ ದ ಿೈಪಾಯನ 

ಮತ್ು ಿನಾರದರು ಹ ೇಳಿದ  ಮಾತ್ುಗಳನುು 

ಕ ೇಳಿದಿದೇಯ. ಮಹಾರಾಜರ್ಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಜನಸಿದ 

ಹಲವಾರು ಉತ್ಮಿ ಗುಣ್ಶಾಲ್ಲಗಳೂ, 

ದಿವಾಯಸರವಿದುರ್ರೂ, ಶಕರನಂತ್  ತ್ ೇಜಸಿಿಗಳೂ 

ಆದ ಎಷ ೂಟೇ ರಾಜರುಗಳು ಧಮವಪ್ೂರಕವಾಗಿ 

ಈ ಭೂಮಿಯನುು ಆಳಿ, ಧ್ಾರಾಳ ದಕ್ಷಿಣ ಗಳಿಂದ 

ಯಜ್ಞಕಾಯವಗಳನ ುಸಗಿ ಈ ಲ ೂೇಕದಲ್ಲಿ 

ಯಶರ್ನುು ಹ ೂಂದಿ ನಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲಿರೂ 

ಕಾಲರ್ಶರಾದರು. ನೂರಾರು ಸಹಸ್ಾರರು 

ಸಂಖ ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ುದಿಧರ್ಂತ್ ಮಹಾಬ್ಲ 

ರಾಜರುಗಳು ವಿಪ್ುಲ ಭ ೂೇಗಗಳನುು ತ್ ೂರ ದು 
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ನನು ಪ್ುತ್ರರ ಹಾಗ  ಮಹತ್ಮಿ ನಧನ 

ಹ ೂಂದಿದಾದರ . ಯಾರ ದಿರ್ಯಕಮವಗಳನುು, 

ವಿಕರಮ-ತ್ಾಯಗ-ಮಹಾತ್ ೆ-ಅಸಿತಿ್ಿ-ಸತ್ಯತ್  ಮತ್ು ಿ

ಶುದಧತ್ ಗಳನುು ಪ್ುರಾಣ್ಗಳು ಹ ೂಗಳಿದಾದರ ೂೇ 

ಅರ್ರ ಲಿ ಗುಣ್ಸಂಪ್ನುರೂ ಎಷ ೂಟೇ ಕಾಲದ 

ಹಂದ ಯೇ ನಧನರಾಗಿ ಹ ೂೇಗಿದಾದರ . ನನು 

ಮಕೆಳಾದರ ೂೇ ದುರಾತ್ೆರಾಗಿದದರು. ಸಿಟುಟ 

ಮತ್ು ಿಲ ೂೇಭದಿಂದ ಉರಿಯುತಿದಿದರು. 

ದುರ್ೃವತಿಗಿಳಾಗಿದದರು. ಅಂರ್ರ್ರಿಗಾಗಿ ನೇನು 

ಶ ್ೇಚಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ. ಭಾರತ್! ನೇನು 

ಶೃತಿಗಳನುು ಅರಿತ್ರ್ನೂ, ಮೇಧ್ಾವಿಯೂ, 

ಬ್ುದಿಧರ್ಂತ್ನೂ, ಪ್ರಜ್ಞಸಮೆತ್ನೂ ಆಗಿದ ದೇಯ. 

ಶಾಸರಗಳನುು ಅನುಸರಿಸುರ್ರ್ರು ಹೇಗ  

ಶ ್ೇಕಿಸುರ್ುದಿಲಿ. ನರಾಧಿಪ್! ನೇನು ವಿಧಿಯ 

ನಗರಹ-ಅನುಗರಹಗಳನುು ತಿಳಿದಿದಿದೇಯ. 

ಪ್ುತ್ರರಕ್ಷಣ ಗ ಂದು ನೇನು ಮಾಡಿದುದ ಲಿರ್ನೂು 

ವಿಧಿಯು ಮೊದಲ ೇ ನಧವರಿಸಿತ್ುಿ. ಹೇಗ ಯೇ 

ಆಗಬ ೇಕ ಂದು ಇದುದದಕ ೆ ಶ ್ೇಕಿಸುರ್ುದು 

ಸರಿಯಲಿ. ಪ್ರಜ್ಞಾವಿಶ ೇರ್ದಿಂದ ಯಾರುತ್ಾನ ೇ 

ದ ೈರ್ರ್ನುು ತ್ಡ ಗಟಟಲು ಸ್ಾಧಯ? ವಿಧ್ಾತ್ನಂದ 
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ಹಾಕಿ ಕ ೂಟಟ ಮಾಗವರ್ನುು ಬಟುಟ ಹ ೂೇಗುರ್ುದು 

ಯಾರಿಗೂ ಅಸ್ಾಧಯ. ಆಗುರ್ಂತ್ದುದ-

ಆಗದಿರುರ್ಂತ್ದುದ, ಸುಖ್-ದುಃಖ್ ಇವ ಲಿರ್ೂ 

ಕಾಲದಿಂದಲ ೇ ಹುಟುಟತ್ಿವ . ಇರುರ್ ಎಲಿರ್ನೂು 

ಕಾಲವ ೇ ಸೃರ್ಷಟಸುತ್ದಿ  ಮತ್ು ಿಇರುರ್ ಎಲಿರ್ನೂು 

ಅದ ೇ ನಾಶಪ್ಡಿಸುತ್ದಿ . ಹುಟ್ಟಟದ ಎಲಿರ್ನೂು 

ಕಾಲರ್ು ಸುಡುತ್ದಿ  ಮತ್ು ಿಕಾಲವ ೇ ಆ 

ಅಗಿುಯನುು ಆರಿಸುತ್ದಿ . ಲ ೂೇಕದಲ್ಲಿರುರ್ ಸರ್ವ 

ಶುಭಾಶುಭ ಭಾರ್ಗಳನೂು ಕಾಲವ ೇ ಹುಟ್ಟಟಸಿದು. 

ಹುಟ್ಟಟಸಿದ ಎಲಿರ್ನೂು ಕಾಲರ್ು ನಾಶಗ ೂಳಿಸಿ 

ಪ್ುನಃ ಸೃರ್ಷಟಸುತ್ದಿ . ಇರುರ್ ಎಲಿದರಲ್ಲಿಯೂ 

ಕಾಲರ್ು ಒಂದ ೇ ಸಮನ  ಕ ಲಸಮಾಡುತಿರಿುತ್ದಿ . 

ಹಂದ  ನಡ ದ ಮತ್ು ಿಮುಂದ  ನಡ ಯುರ್ ಎಲಿರ್ೂ 

ಕಾಲನಮಿವತ್ವಾದುದು  ಎಂದು ತಿಳಿದೂ 

ಶ ್ೇಕಿಸಿ ಬ್ಳಲುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ!” 
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ಹಸಿನಿಾಪ್ುರದಲ್ಲಿ ಜನಮೇಜಯನ 

ಸಪ್ವಸತ್ರದಲ್ಲಿ ವ ೈಶಂಪಾಯನನು 

ಮಹಾಭಾರತ್ ಕಥ ಯನುು 

ಪಾರರಂಭಿಸಿದುದು 

ಸವಯಭಕ್ಷಕನಾಗ ಂದು ಅಗಿುಗ  ಭೃಗುಋಷ್ಠಯ ಶಾಪ್ 

ಭೃಗುವಿಗ  ಪ್ುಲ ೊೋಮ ಎಂಬ ವಿಖಾಾತ ಪ್ತರಯ ಭಾಯೆಯಯಿದದಳು. 

ಅವಳಲ್ಲಿ ಭೃಗುವಿನ ವಿೋಯಯಸಮುದಭವ ಗಭಯವು ಬ ಳ ಯುತಿತಿುಿ. 

ಧಮಯಪ್ತಿು, ಯಶಸ್ವವನಿ, ಸಮಶ್ೋಲ , ಪ್ುಲ ೊೋಮಯು 

ಗಭಯಣಿಯಾಗಿದಾದಗ ಒಮಮ ಧಮಯಭೃತ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭೃಗುವು 

ಸಾುನಕ ಕಂದು ಹ ೊೋದಾಗ ಅವನ ಆಶರಮಕ ಕ ರಾಕ್ಷಸ ಪ್ುಲ ೊೋಮನು 

ಆಗಮಿಸ್ವದನು. ಆಶರಮವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ, ಅಲ್ಲಿ ಭೃಗುವಿನ ಅನಿಂದತ 

ಭಾಯೆಯಯನುು ನ ೊೋಡ ಇಚ್ ೆಯಿಂದ ಸಮಾವಿಷ್ಿನಾಗಿ 

ವಿವ ೋಕವ ಲಿವನೊು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡನು. ಚ್ಾರುದಶ್ಯಣಿ ಪ್ುಲ ೊೋಮಳು 

ಅತಿಥಿಯಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ವನದಂದ ತಂದ 

ಫಲಮೊಲಾದಗಳನಿುತಳಿು. ರಾಕ್ಷಸನು ಅವಳನುು ನ ೊೋಡ 

ಆಸ ಯಿಂದ ಪ್ತೋಡತನಾಗಿ ಆ ಅನಿಂದತ ಯನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು 
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ಹ ೊೋಗಲು ನಿಧಯರಿಸ್ವ ಸಂತಸಪ್ಟಟನು. ರಾಕ್ಷಸನು ಅಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿದಿದ ಜಾತವ ೋದಸನನುು ನ ೊೋಡ, ಅಗಿುಯನುು ನಮಸಕರಿಸ್ವ, 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಪಾವಕನಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಅಗಿು! ದ ೋವತ ಗಳ ಬಾಯಿಯೊ ಸತಾವಾದಯೊ ಆದ 

ನಿೋನು ನಾನು ಕ ೋಳುವ ಪ್ರಶ ುಗ  ಸತಾವಾದ ಉತರಿವನುು 

ಹ ೋಳು. ಇವಳು ನಾಾಯವಾಗಿಯೊ ಯಾರ ಪ್ತಿು? ಹಿಂದ  ಈ 

ವರವಣಿಯನಿಯು ನನು ಹ ಂಡತಿಯೆಂದು ನಿಶಚಯವಾಗಿತುಿ. 

ಆದರ  ನಂತರ ಇವಳ ತಂದ ಯು ಇವಳನುು ಅನಾಾಯವಾಗಿ 

ಭೃಗುವಿಗ  ಕ ೊಟಟನು. ಹಿೋಗಿರುವಾಗ, ಈ ವರಾರ ೊೋಹ ಯು 

ಸತಾವಾಗಿಯೊ ಭೃಗುವಿನ ಭಾಯೆಯಯಾಗುತಾಳಿ ಯೆೋ? 

ಇವಳನುು ಆಶರಮದಂದ ಬಲವಂತವಾಗಿ ಎತಿಕಿ ೊಂಡು 

ಒಯುಾತ ೋಿನ . ಮದಲು ನನುವಳಾಗಿದದವಳನುು ಭೃಗುವು 

ಪ್ಡ ದನ ಂಬುವುದನುು ನ ನ ಸ್ವಕ ೊಂಡಾಗಲ ಲಿ ನನು 

ಹೃದಯವು ಸ್ವಟ್ಟಟನಿಂದ ಉರಿಯುತಿದ  ಮತು ಿರ ೊೋಮಗಳು 

ಎದುದ ನಿಲುಿತವಿ .”  

ಅವಳು ಭೃಗುವಿನ ಭಾಯೆಯಯೆೋ ಎಂದು ಶಂಕ್ರತನಾದ ರಾಕ್ಷಸನು 

ಈ ರಿೋತಿ ಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಜಾತವ ೋದಸನನುು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ 

ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಅಗಿು! ನಿೋನು ಸವಯಭೊತಗಳಲ್ಲಿ ನಿತಾವೂ ಪಾಪ್ 

ಪ್ುಣಾಗಳ ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ವಾಸ್ವಸುತಿೋಿಯೆ. ಈಗ ಏಕ  
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ಸತಾವನುು ಹ ೋಳುತಿಲಿಿ? ಮದಲು ನನು 

ಹ ಂಡತಿಯೆಂದದದವಳನುು ಭೃಗುವು ಅನಾಾಯವಾಗಿ 

ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದಾದನ . ಹಾಗಿದಾದಗ ಅವಳು ಸತಾವಾಗಿಯೊ ನನು 

ಹ ಂಡತಿಯಾಗುವುದಲಿವ ೋ ಹ ೋಳು. ಇವಳು ಭೃಗುವಿನ 

ಭಾಯೆಯರ್ೋ ಅಥವಾ ನನುವಳ  ೋ ಎಂದು ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದ ನಂತರವ ೋ ನಾನು ಇವಳನುು ನಿೋನು ನ ೊೋಡುತಿದಿದ 

ಹಾಗ  ಈ ಆಶರಮದಂದ ಎತಿಿಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ . 

ಆದದರಿಂದ ನನಗ  ಸತಾವನುು ಹ ೋಳು.”  

ಅವನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಸಪಾಚಿಿಯಯು ದುಃಖಿತನಾದನು. 

ಸುಳುುಹ ೋಳುವ ಭಯದಷ ಟೋ ಭೃಗುವಿನ ಶಾಪ್ಕೊಕ ಭಯಪ್ಟಟನು. 

ಅಂತಾದಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಅಗಿುಯ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ರಾಕ್ಷಸನು ಮುಗುಳುಕುಕ, ವರಾಹ 

ರೊಪ್ವನುು ತಳ ದು ಒಂದ ೋ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮನ ೊೋವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಅವಳನುು 

ಕ ೊಂಡ ೊಯದನು. ಆಗ ಅವಳ ಗಭಯದಲ್ಲಿ ಬ ಳ ಯುತಿದಿದ 

ಭೃಗುಕುಲ ೊೋದಭವ ಭೊರಣವು ರ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು ತಾಯಿಯಿಂದ 

ಹ ೊರಬಿದದತು. ಆ ಗಭಯವ ೋ ಮುಂದ  ಚಾವನನ ಂದು 

ಕರ ಯಲಪಟಟನು. ತಾಯಿಯ ಉದರದಂದ ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತಿದಿದ ಆ 

ಆದತಾವಚಯಸನನುು ನ ೊೋಡದ ರಾಕ್ಷಸನು ಭಸಮವಾಗಿ ಅವಳನುು 

ಬಿಟುಟ ಕ ಳಗ  ಬಿದದನು. ಆಗ ಆ ಸುಶ ್ರೋಣಿ ಪ್ುಲ ೊೋಮಯು 
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ಭೃಗುನಂದನ ಚಾವನ ಭಾಗಯವನನುು ಹಿಡದು 

ದುಃಖ್ಮೊರ್ಛಯತಳಾದಳು. ರ ೊೋದಸುತಿರಿುವ ಆ ಅನಿಂದತ , 

ಭೃಗುಭಾಯೆಯ, ಬಾಷ್ಪ ಪ್ೊಣಾಯಕ್ಷ್ಯನುು ನ ೊೋಡ ಸವಯಲ ೊೋಕ 

ಪ್ತತಾಮಹ ಸವಯಂ ಭಗವಾನ್ ಬರಹಮನ ೋ ಬಂದು ಪ್ತತಾಮಹನು 

ವಧುವನುು ಸಂತವಿಸುವಂತ  ಸಂತವಿಸ್ವದನು. ಅವಳ ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ 

ಒಂದು ಮಹಾನದಯೆೋ ಹುಟ್ಟಟಕ ೊಂಡು ಆ ಯಶಸ್ವವನಿೋ 

ಭೃಗುಪ್ತಿುಯನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಾ ಿಹ ೊರಟ್ಟತು. ತನು ಸ ೊಸ ಯ 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಹರಿಯುತಿರಿುವ ಆ ನದಯನುು ನ ೊೋಡ 

ಲ ೊೋಕಪ್ತತಾಮಹನು ಭಗವಾನ್ ಚಾವನನ ಆಶರಮದ ಬಳಿ 

ಹರಿಯುತಿರಿುವ ಆ ನದಗ  ವಧೊಸರ ಎಂಬ ಹ ಸರನಿುತನಿು. ಈ 

ರಿೋತಿ ಭೃಗು ಪ್ುತರ ಪ್ರತಾಪ್ತ ಚಾವನನು ಹುಟ್ಟಟದನು.  

ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ತಂದ ಯು ಚಾವನ ಮತು ಿತನು ಪ್ತಿುಯನುು ಕಂಡನು. 

ಕುಪ್ತತ ಭೃಗುವು ತನು ಭಾಯೆಯ ಪ್ುಲ ೊೋಮಯನುು ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದನು:  

“ಯಾರಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ನಿನು ಕುರಿತು ತಿಳಿಯಿತು ಮತು ಿ

ಹ ೋಗ  ನಿನುನುು ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದನು? ಚ್ಾರುಹಾಸ್ವನಿ! ನಿೋನು 

ನನು ಭಾಯೆಯಯೆಂದು ಅವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದವನು ಯಾರು? 

ರ ೊೋಷ್ದಂದ ಇಂದು ಅವನನುು ಶಪ್ತಸಲು ಇಚಿಚಸುತ ೋಿನ . 

ನನು ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ಹುಟ್ಟಟದ ಶಾಪ್ದಂದ ಯಾರೊ 

ಉಳಿಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ.” 
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ಪ್ುಲ ೊೋಮಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಭಗವನ್! ನಿನು ಕುರಿತು ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ಅಗಿುಯ ಮೊಲಕ 

ತಿಳಿಯಿತು. ನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಕುರಿಯಂತ  

ಕೊಗುತಿರಿುವ ನನುನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಹ ೊೋದನು. ನಿನು 

ಸುತನ ಪ್ರಮ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ನಾನು ರಕ್ಷ್ತಳಾದ  ಮತು ಿಆ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಭಸ್ವೀಭೊತನಾಗಿ ನನು ಕ ೈಬಿಟುಟ ಬಿದದನು.” 

ಪ್ುಲ ೊೋಮಳಿಂದ ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಭೃಗುವು ಕೃದಧನಾಗಿ ಪ್ರಮ 

ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ಅಗಿುಯನುು “ಸವಯಭಕ ೊೋ ಭವ!” ಎಂದು 

ಶಪ್ತಸ್ವದನು. ಭೃಗುವಿನಿಂದ ಶಪ್ತತನಾದ ವಹಿುಯು ಕ ೊೋಪ್ದಂದ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ನನು ವಿರುದಧ ಯಾವರಿೋತಿಯ ಈ ಸಾಹಸ 

ಕಾಯಯವನ ುಸಗಿದ ? ಸತಾವನುು ಹ ೋಳು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡಾಗ ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಡ ದು ಸತಾವನುು ನುಡದ 

ನಾನು ಯಾವ ವಾಭಚ್ಾಯಯವನುು ಮಾಡದ ದೋನ ? ಎದರು 

ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಗಿದದವನು ಸಾಕ್ಷ್ಯನುು ಕ ೋಳಿದಾಗ ತಿಳಿದದುದದನುು 

ಬಿಟುಟ ಅನಾಥಾ ಹ ೋಳಿದರ  ಅವನು ತನು ಪ್ೊವಯಜರ 

ಮತು ಿತನು ಮುಂದನ ಕುಲ ಎರಡನೊು ಏಳು 

ಪ್ತೋಳಿಗ ಗಳವರ ಗ  ನಾಶಮಾಡುತಾನಿ . ಕ ೋಳಿದಾಗ 

ತಿಳಿದುದದದನುು ಹ ೋಳದ ೋ ಇದದ ತತವಜ್ಞನೊ ಕೊಡ  ಇದ ೋ 



33 

 

ರಿೋತಿಯ ಪಾಪ್ವನುು ಹ ೊಂದುತಾಿನ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ. ನಾನೊ ಕೊಡ ನಿನುನುು ಶಪ್ತಸಬಹುದು. 

ಆದರ  ನಾನು ಬಾರಹಮಣರನುು ಆದರಿಸುತ ೋಿನ . ಇವ ಲಿವೂ 

ನಿನಗ  ಈ ಮದಲ ೋ ತಿಳಿದದದರೊ ನಿನಗ  ವಾಕಪಿ್ಡಸಲು 

ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ರ್ೋಗದಂದ ನನುನುು ನಾನ ೋ 

ಬಹುದಾತಮನನಾುಗಿ ಮಾಡಕ ೊಂಡು ಅಗಿುಹ ೊೋತರ, ಸತರ, 

ಕ್ರರಯ ಮತು ಿಮಖ್ಗಳಾಗಿದ ದೋನ . ವ ೋದ ೊೋಕ ಿ

ವಿಧಾನಗಳಿಂದ ನನುಲ್ಲಿ ಹವಿಸಿನುು ಸುರಿದಾಗ ದ ೋವತ ಗಳು 

ಮತು ಿಪ್ತತೃಗಳು ತೃಪ್ರಿಾಗುತಾರಿ . ಸವಯ ದ ೋವಗಣಗಳು 

ನಿೋರು ಮತು ಿಪ್ತತೃಗಣಗಳ  ಕೊಡ ನಿೋರು. ದ ೋವ ಮತು ಿ

ಪ್ತತೃಗಳು ಕರಮವಾಗಿ ಪ್ೊಣಿಯಮ ಮತು ಿಅಮವಾಸ ಾಗಳಲ್ಲಿ 

ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾರಿ . ದ ೋವತ ಗಳ ೋ ಪ್ತತೃಗಳು ಮತು ಿ

ಪ್ತತೃಗಳ ೋ ದ ೋವತ ಗಳು. ಒಂದಾದ ಅವರಿೋವಯರನೊು 

ಚಂದರಮಾನ ಮಾಸದ ಪ್ವಯಗಳ ರಡಲ್ಲಿ ಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ . 

ದ ೋವತ -ಪ್ತತೃಗಳಿೋವಯರೊ ನನು ಮೊಲಕವ ೋ ತಿನುುತಾರಿ . 

ಆದುದರಿಂದ ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನನುನುು 

ದ ೋವಪ್ತತೃಗಳ ಬಾಯಿಯೆಂದು ಕರ ಯುತಾರಿ . ನನು 

ಬಾಯಿಯಲಿ್ಲ ಹವಿಸಿನುು ಹಾಕುವುದರ ಮೊಲಕ 

ಅಮವಾಸ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ತತೃಗಳು ಮತು ಿಪ್ೊಣಿಯಮಗಳಲ್ಲಿ 

ದ ೋವತ ಗಳು ಊಟ ಮಾಡುತಾರಿ . ಅವರದುದ ಮಾತರ 
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ಬಾಯಿಯಾದ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಸವಯಭಕ್ಷಕನಾಗಲ್ಲ?”  

ಸವಲಪ ಸಮಯ ರ್ೋಚಿಸ್ವ, ವಹಿುಯು ದವಜರ ಅಗಿುಹ ೊೋತರ, ಯಜ್ಞ, 

ಸತರ ಮತು ಿಕ್ರರಯೆಗಳ ಲಿವುಗಳಿಂದ ತನುನುು ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೊಂಡನು. 

ಓಂಕಾರ, ವಷ್ಟ್ಾಕರ, ಸವಧಾ, ಸಾವಹಗಳಿಲಿದ ೋ ಕಾಯಯಗಳ ಲಿವೂ 

ನಿಂತು ಹ ೊೋಗಿ ಸವಯ ಪ್ರಜ ಗಳ  ದುಃಖಿತರಾದರು. ಆಗ 

ಉದವಗುರಾದ ಎಲಿ ಋಷ್ಠಗಳು ದ ೋವತ ಗಳ ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಿ ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಅನಘರ ೋ! ಅಗಿುನಾಶದಂದ ಕ್ರರಯಾಭರಂಶವಾಗಿ ಮೊರೊ 

ಲ ೊೋಕಗಳ  ಭಾರಂತವಾಗಿವ . ಆದುದರಿಂದ 

ತಡ ಮಾಡದ ೋ ಉಚಿತ ಕಾಯಯವನುು ಕ ೈಗ ೊಳಿು.”  

ಆಗ ಋಷ್ಠಗಳು ಮತು ಿದ ೋವತ ಗಳು ಬರಹಮನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅಗಿುಗ  

ಬಂದ ಶಾಪ್ ಮತು ಿಅವನು ತನು ಕ್ರರಯೆಗಳನುು ನಿಲಿ್ಲಸ್ವದುದದನುು 

ನಿವ ೋದಸ್ವದರು:  

“ಮಹಾಭಾಗ! ಕಾರಣಾಂತರದಂದ ಭೃಗುವು ಅಗಿುಯನುು 

ಶಪ್ತಸ್ವದನು. ದ ೋವಮುಖ್ನಾದ, ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ 

ಅಗರಭುಕನಿಾದ ಅಗಿುಯು ಹ ೋಗ  ಸವಯಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಸವಯಭಕ್ಷಕನಾಗಲು ಸಾಧಾ?”  

ಅವರ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಲ ೊೋಕಕೃತನು ಅಗಿುಯನುು 

ಕರ ಯಿಸ್ವ ಆ ಭೊತಭಾವನ ಅವಾಯನಿಗ  ಈ ಮೃದು ಮಾತುಗಳನುು 
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ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಸವಯ ಲ ೊೋಕಗಳ ಕತಯನೊ ನಿೋನು. ಅಂತನೊ ನಿೋನು. 

ನಿೋನು ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳನೊು, ಕ್ರರಯೆಗಳನೊು 

ನಡ ಸುತಿೋಿಯೆ. ಸವ ೋಯಶವರ ಹುತಾಶನ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ 

ರಿೋತಿ ಮೊಢನಾಗಲು ಸಾಧಾ? ಲ ೊೋಕದ 

ಸವಯಭೊತಗಳಲ್ಲಿ ನ ಲಸ್ವರುವ ನಿೋನು ಪ್ವಿತರ. ನಿನು ಸವಯ 

ಶರಿೋರವು ಸವಯಭಕ್ಷಕವಾಗುವುದಲಿ. ನಿನು ಅಧ ೊೋಮುಖ್ 

ಜಾವಲ ಗಳು ಮಾತರ ಸವಯವನೊು ಭಕ್ಷ್ಸುತಿವ . ಸೊಯಯನ 

ಕ್ರರಣಗಳ ಸಂಪ್ಕಯದಲ್ಲ ಿಬಂದ ಸವಯವೂ ಹ ೋಗ  

ಶುಚಿಯಾಗುತವಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ನಿನುಲ್ಲಿ ದಗಧವಾದ ಎಲಿವೂ 

ಶುಚಿಯಾಗುತವಿ . ನಿೋನು ನಿನುದ ೋ ಪ್ರಭಾವದಂದ ಹುಟ್ಟಟದ 

ಮಹಾತ ೋಜಸುಿಳುವನು. ನಿನು ಈ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಈ 

ಶಾಪ್ವು ಸತಾವಾಗುವಹಾಗ  ಮಾಡು. ನಿನು ಮುಖ್ದಂದ 

ನಿನು ಮತು ಿದ ೋವತ ಗಳ ಆಹುತಿಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸು.” 

“ಹಿೋಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ಪ್ತತಾಮಹನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವ ವಹಿುಯು 

ದ ೋವ ಪ್ರಮೋಷ್ಠಿಯ ಆಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸಲು ಮುಂದಾದನು. 

ದ ೋವ ಋಷ್ಠಗಳು ಕೊಡ ಮುದತರಾಗಿ ಹಿಂದರುಗಿದರು. ಋಷ್ಠಗಳು 

ಮತು ಿಸವಯರೊ ಹಿಂದನಂತ  ಕ್ರರಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಗುರಾದರು. ಸವಗಯದಲ್ಲಿ 

ದ ೋವತ ಗಳು ಮತು ಿಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಸವಯ ಭೊತಗಳು 



36 

 

ಹಷ್ಠಯತರಾದರು ಮತು ಿಅಗಿುಯೊ ಹತಕಲಮಶನಾಗಿ ಪ್ರಮ 

ಸಂತಸವನುು ಹ ೊಂದದನು.  

ಭಾಗಯವ ರುರುವು ಸಪ್ಯಗಳ ವಿನಾಶದ ವರತವನುು 

ಕ ೈಗ ೊಂಡದುದು 

ಭಾಗಯವ ಚಾವನನು ಸುಕನ ಾಯಿಂದ ಮಹಾತಮ ದೋಪ್ತಿ ೋಜಸ 

ಪ್ರಮತಿ ಎನುುವ ಸುತನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಪ್ರಮತಿಯು ಘೃತಾಚಿಯಲ್ಲಿ 

ರುರು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗನನುು ಪ್ಡ ದನು. ರುರುವು 

ಪ್ರಮದವರ ಯಲ್ಲಿ ಶುನಕನನುು ಪ್ಡ ದನು.  

ಹಿಂದ  ಮಹಾ ತಪೋವಿಧಾಾಸಮನಿವತ, ಸವಯ ಭೊತಹಿತರತ 

ಸೊೂಲಕ ೋಶ ಎಂಬ ಖಾಾತ ಋಷ್ಠರ್ೋವಯನಿದದನು. ಅದ ೋ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೋನಕ ಯು ಗಂಧವಯರಾಜ ವಿಶಾವವಸುವಿನಿಂದ 

ಗಭಯವತಿಯಾಗಿದದಳು. ಸಮಯಬಂದಾಗ ಅಪ್ಿರ  ಮೋನಕ ಯು ಆ 

ಗಭಯವನುು ಸೊೂಲಕ ೋಶನ ಆಶರಮದ ಬಳಿ ಬಿಟಟಳು. ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ 

ಅಮರರ ಮಗುವಿನಂತ  ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಆ ಕನ ಾಯನುು 

ನದೋತಿೋರದಲ್ಲಿ ಬಿಟುಟ ಅವಳು ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದಳು. ಮಹಾನ್ 

ಋಷ್ಠ ಸೊೂಲಕ ೋಶನು ವಿಜನ ನದೋತಿೋರದಲ್ಲಿ ಬಂಧುವಜಿಯತಳಾದ 

ಆ ತ ೋಜಸ್ವವನಿಯನುು ನ ೊೋಡದನು. ಮುನಿಶ ರೋಷ್ಿ ಸೊೂಲಕ ೋಶನು ಆ 

ಕನ ಾಯನುು ನ ೊೋಡ ಕೃಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಅವಳನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗಿ ಪೋಷ್ಠಸ್ವದನು. ಅವನ ಆಶರಮದಲ್ಲಿ ಆ ವರಾರ ೊೋಹ  
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ಶುಭ ಯು ಬ ಳ ದಳು. ಸವಯ ರೊಪ್ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಇತರರ ಲಿರಿಗಿಂಥ 

ಶ ರೋಷ್ಿಳಾಗಿದುದದರಿಂದ ಆ ಮಹಾನ್ ಋಷ್ಠಯು ಅವಳಿಗ  

ಪ್ರಮದವರಾ ಎನುುವ ಹ ಸರನಿುತನಿು. ಆ ಆಶರಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲ ಿ

ಪ್ರಮದವರ ಯನುು ನ ೊೋಡ ಧಮಾಯತಮ ರುರುವು ಅವಳಲ್ಲಿ 

ಮದನಾನುಗತನಾದನು. ಮಿತರರ ಮೊಲಕ ಈ ವಿಷ್ಯವನುು ತನು 

ತಂದ  ಭಾಗಯವ ಪ್ರಮತಿಗ  ತಿಳಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಪ್ರಮತಿಯು 

ಸೊೂಲಕ ೋಶನಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವವನಿಯನುು ಕ ೊಡುವಂತ  ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು. 

ಕನ ಾಯ ತಂದ ಯು ಪ್ರಮದವರ ಯನುು ರುರುವಿಗ  ಕ ೊಡುವುದ ಂದು 

ನಿಧಯರಿಸ್ವ ಭಗದ ೋವತ (ಪ್ೊವಯ ಪಾಲುುಣಿೋ) ನಕ್ಷತರದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹ 

ನಿಶಚಯವಾಯಿತು.  

ವಿವಾಹಕ ಕ ಇನೊು ಕ ಲವು ದನಗಳಿರುವಾಗ ಆ ಕನ ಾ 

ವರವಣಿಯನಿಯು ತನು ಸಖಿಗಳ  ಂದಗ  ಆಡುತಿದಿದಳು. 

ಕಾಲಚ್ ೊೋದತಳಾದ ಅವಳು ಕಾಣದಹಾಗ  ಸುರುಳಿಸುತಿ ಿಮಲಗಿದದ 

ಹಾವಂದನುು ಮಟ್ಟಟದಳು. ಕಾಲಧಮಯಕ ಕ ತಕಕಂತ  ಅದು ತನು 

ವಿಷ್ಭರಿತ ಹಲುಿಗಳಿಂದ ಅವಳ ಕಾಲನುು ಕಚಿಚ ಕ ಳಗುರಿಳಿಸ್ವತು. 

ಅದರಿಂದ ಕಚಚಲಪಟಟ ಅವಳು ತಕ್ಷಣವ ೋ ಮೊರ್ಛಯತಳಾಗಿ 

ಭೊಮಿಯಮೋಲ  ಬಿದದಳು, ಪ್ರಿಸ್ವೂತಿಯು ಅಪ ರೋಕ್ಷಣಿೋಯವಾಗಿದದರೊ 

ಅವಳ ಸೌಂದಯಯವು ಪ ರೋಕ್ಷಣಿೋಯವಾಗಿಯೆೋ ಇತು.ಿ 

ಸಪ್ಯವಿಷ್ದಂದ ನ ಲದಮೋಲ  ಮಲಗಿಕ ೊಂಡದದ ಆ 
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ತನುಮಧಾಮಯು ಇನೊು ಹ ಚುಚ ಮನ ೊೋಹರ ಯಾಗಿ ಕಾಣುತಿದಿದಳು. 

ಪ್ದಮವಚಯಸಳಾದ ಅವಳು ಮೊರ್ಛಯತಳಾಗಿ ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  

ಬಿದುದದನುು ಅವಳ ತಂದ  ಮತು ಿಅನಾ ತಪ್ಸ್ವವಗಳು ನ ೊೋಡದರು. 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಸವಸಾಾತ ರೋಯ, ಮಹಾಜಾನು, ಕುಶ್ಕ, ಶಂಖ್ಮೋಖ್ಲ, 

ಭಾರದಾವಜ, ಕೌಣಕುತಿ, ಆಷ್ಠಟಷ ೋಣ, ಗೌತಮ, ಪ್ುತರ ಸಮೋತ 

ಪ್ರಮತಿ ಮದಲಾದ ವನವಾಸ್ವ ಕೃಪಾನಿವತ ದವಜವರರ ಲಿರೊ 

ಬಂದರು. ಹಾವಿನ ವಿಷ್ದಂದ ನ ಲದಮೋಲ  ಮಲಗಿದದ ಕನ ಾಯನುು 

ನ ೊೋಡ, ಕೃಪಾವಿಷ್ಟರಾಗಿ ಎಲರಿೊ ರ ೊೋದಸ್ವದರು. ಬಹು 

ಆತಯನಾದ ರುರುವು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಎಲಿ ಬಾರಹಮಣರೊ ಸ ೋರಿರುವಾಗ ದುಃಖಿತ ರುರುವು ದಟಟ 

ವನವನುು ಸ ೋರಿ ಜ ೊೋರಾಗಿ ರ ೊೋದಸ್ವದನು. ಶ ್ೋಕಪ್ತೋಡತನಾದ 

ಅವನು ಕರುಣದಾಯಕವಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಟ ವಿಲಪ್ತಸ್ವದನು. ಪ್ತರಯೆ 

ಪ್ರಮದವರ ಯ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತಾ ಿಶ ್ೋಕಭರಿತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ಮಲಗಿರುವ ಆ ತನವಂಗಿಯು ನನು 

ಶ ್ೋಕವನುು ಹ ಚಿಚಸುತಿದಿಾದಳ . ಸವಯ ಬಾಂಧವರಿಗ  

ಇದಕ್ರಕಂತ ಹ ಚಿಚನ ದುಃಖ್ವು ಯಾವುದರಬಹುದು? ನಾನು 

ಎಂದಾದರೊ ದಾನವನಿುತಿದಿದರ , ತಪ್ಸಿನುು ತಪ್ತಸ್ವದದರ , 

ಗುರುಗಳನುು ಆರಾಧಿಸ್ವದದರ , ಇವುಗಳ ಲಿವುಗಳ ಪ್ುಣಾವು 

ನನು ಪ್ತರಯೆಯನುು ಪ್ುನಃ ಬದುಕ್ರಸಲ್ಲ. ಜನಮ ಪ್ರಭೃತಿ ನಾನು 
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ನನುನುು ಧೃಢವರತನನಾುಗಿರಿಸ್ವ ಕ ೊಂಡದದರ  ಭಾಮಿನಿ 

ಪ್ರಮದವರ ಯು ಈಗಲ ೋ ಎದುದ ನಿಲಿಲ್ಲ.” 

ಆಗ ದ ೋವದೊತನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರುರು! ದುಃಖ್ದಂದ ಹ ೋಳುತಿರಿುವ ನಿನು ಈ ಮಾತುಗಳು 

ಎಂದೊ ಸತಾವಾಗಲಾರವು. ಆಯುಷ್ಾ ಕಳ ದ 

ಮತಾಯಯಾಯರೊ ಪ್ುನಃ ಜಿೋವಿತರಾಗುವುದಲಿ. ಗಂಧವಯ-

ಅಪ್ಿರ ಯರ ಈ ಮಗಳ ಆಯುಷ್ಾರ ೋಖ ಯು 

ಮುಗಿದುಹ ೊೋಗಿದ . ಆದುದರಿಂದ ನಿನು ಮನಸಿನುು 

ಶ ್ೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಬ ೋಡ. ಆದರ  ಹಿಂದ  

ಮಹಾತಮ ದ ೋವತ ಗಳ ವಿಹಿತ ಉಪಾಯವಂದದ . 

ಅದನುು ಮಾಡಲು ನಿನಗ  ಇಷ್ಟವಿದದರ  ನಿೋನು 

ಪ್ರಮದವರ ಯನುು ಮರಳಿ ಪ್ಡ ಯಬಹುದು.” 

ರುರುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಖ ೋಚರ! ದ ೋವರು ಮಾಡಟ್ಟಟರುವ ಉಪಾಯವು 

ಯಾವುದು ಹ ೋಳು. ನಿನಿುಂದ ಕ ೋಳಿ ಅದನ ುೋ ಮಾಡುತ ೋಿನ .” 

ದ ೋವದೊತನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭೃಗುನಂದನ ರುರು! ನಿನು ಆಯುಷ್ಾದ ಅಧಯವನುು ಈ 

ಕನ ಾಗ  ನಿೋಡದರ  ನಿನು ಭಾಯೆಯ ಪ್ರಮದವರ ಯು ಎದುದ 
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ನಿಲುಿವಳು.” 

ರುರುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಖ ೋಚರ ೊೋತಮಿ! ನನು ಆಯಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ಅಧಯವನುು ಈ 

ಕನ ಾಗ  ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ಶೃಂಗಾರರೊಪಾಭರಣ  ನನು 

ಪ್ತರಯೆಯು ಏಳಲ್ಲ.” 

ನಂತರ ಸತಮಿ ಗಂಧವಯ ರಾಜ ಮತು ಿದ ೋವದೊತರಿೋವಯರೊ 

ಧಮಯರಾಜನ ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಿ ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಧಮಯರಾಜ! ನಿೋನು ಬಯಸ್ವದರ  ಮೃತಳಾದ ರುರುವಿನ 

ಭಾಯೆಯ ಕಲಾಾಣಿ ಪ್ರಮದವರ ಯು ಅವನ ಅಧಯ 

ಆಯುಸಿನುು ಪ್ಡ ದು ಎದುದ ನಿಲಿಲ್ಲ.” 

ಧಮಯರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದ ೋವದೊತರ ೋ! ನಿಮಮ ಇಚ್ ೆಯಂತ  ರುರುವಿನ ಅಧಯ 

ಆಯುಸಿನುು ಪ್ಡ ದು ರುರು ಭಾಯೆಯ ಪ್ರಮದವರ ಯು ಎದುದ 

ನಿಲಿಲ್ಲ.”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ವರವಣಿಯನಿ ಕನ ಾ ಪ್ರಮದವರ ಯು ರುರುವಿನ 

ಅಧಯ ಆಯುಸಿನುು ಪ್ಡ ದು ನಿದ ದಯಿಂದ ಎದದವಳಂತ  ಎಚ್ ಚತಳಿು. 

ಉತಮಿತ ೋಜಸ ರುರುವು ಅಧಯವನುು ಭಾಯೆಯಗ  ಕ ೊಟುಟ ತನು 

ದೋಘಯ ಆಯುಸಿನುು ಕಡಮಮಾಡಕ ೊಂಡದುದದು ಮುಂದ  
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ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡತು. ನಂತರ ಒಳ ುಯ ದನದಲ್ಲಿ ಅವರಿೋವಯರ 

ತಂದ ಯಂದರು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಅವರ ವಿವಾಹವನುು 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದರು. ಅವರಿೋವಯರೊ ಪ್ರಸಪರರ ಹಿತ ೈಷ್ಠಗಳಾಗಿ 

ರಮಿಸ್ವದರು.  

ಪ್ದಮದ ಎಸಳುಗಳಂತ  ಹ ೊಳ ಯುತಿದಿದ ಭಾಯೆಯಯನುು ಬಹಳ 

ಕಷ್ಟದಂದ ಪ್ಡ ದ ಧೃತವರತನು ಸಪ್ಯಗಳ ವಿನಾಶದ ವರತವನುು 

ಕ ೈಗ ೊಂಡನು. ಎಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಸಪ್ಯಗಳನುು ನ ೊೋಡದರೊ ಅತಿೋವ 

ಕ ೊೋಪ್ಸಮನಿವತನಾಗಿ ಕ ೈಗ  ದ ೊರಕ್ರದ ಆಯುಧವನುು ಹಿಡದು ಕ ೊಲಿ 

ತ ೊಡಗಿದನು. ಒಮಮ ವಿಪ್ರ ರುರುವು ಒಂದು ಮಹಾರಣಾಕ ಕ 

ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ವೃದಧ ಡುಂಡುಭವಂದನುು 

ನ ೊೋಡದನು. ರ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ವಿಪ್ರನು ಅದನುು ಕ ೊಲಿಲು 

ಕಾಲದಂಡದಂತಿರುವ ತನು ದಂಡವನುು ಮೋಲ ತಿದಿಾಗ, 

ಡುಂಡುಭವು ಹ ೋಳಿತು:  

“ತಪೋಧನ! ನಾನು ನಿನಗ  ಯಾವ ಅಪ್ರಾಧವನೊು 

ಎಸಗಿಲಿ. ಸ್ವಟ್ಟಟನಿಂದ ಏಕ  ನನುನುು ಕ ೊಲಿಲು 

ತ ೊಡಗಿರುವ ?” 

ರುರುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಪಾರಣಸಮ ಪ್ತಿುಯನುು ಹಿಂದ  ಒಂದು ಸಪ್ಯವು 

ಕಚಿಚತು.ಿ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲ ಿನಾನು ನ ೊೋಡದ ಸಪ್ಯಗಳನ ುಲ ಿ
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ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ ಂಬ ಘೊೋರ ನಿಶಚಯವಂದನುು ಕ ೈಗ ೊಂಡದ ದ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನುನುು ಕ ೊಂದು ಜಿೋವನ ಮುಕ್ರಯಿನುು 

ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಡುಂಡುಭವು ಹ ೋಳಿತು:  

“ವಿಪ್ರ! ಮಾನವರನುು ಕಚುಚವ ಸಪ್ಯಗಳ ೋ ಬ ೋರ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಡುಂಡುಭಗಳನುು ಹಿಂಸ್ವಸುವುದು 

ಸರಿಯಲಿ. ಡುಂಡುಭ ಮತು ಿಹಾವುಗಳು ಒಂದ ೋ ಎಂದು 

ಭಾವಿಸ್ವದರೊ ಸುಖ್ವನುು ಅನುಭವಿಸುವಾಗ ಅವುಗಳು 

ಬ ೋರ  ಬ ೋರ ಯೆೋ. ಡುಂಡುಭ ಮತು ಿಹಾವುಗಳು 

ಸವಭಾವದಲ್ಲಿ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ ಯಾಗಿದದರೊ ದುಃಖ್ವನುು 

ಅನುಭವಿಸುವಾಗ ಒಂದ ೋ ಎಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸಲಪಡುತವಿ . 

ನಿೋನು ಧಮಯವನುು ತಿಳಿದದದೋಯೆ. ಡುಂಡುಭಗಳನುು 

ಹಿಂಸ್ವಸುವುದು ನಿನಗ  ಸರಿಯಲಿ.”  

ಸಪ್ಯದ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಋಷ್ಠ ರುರುವು 

ಭಯಸಂವಿಘುನಾದ ಡುಂಡುಭನನುು ಕ ೊಲಿಲ್ಲಲಿ. ಅವನನುು 

ಶಾಂತಗ ೊಳಿಸುತಾ ಿಭಗವಾನ್ ರುರುವು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಭುಜಗ! ನಿೋನು ಯಾರು ಮತು ಿಹ ೋಗ  ಈ ರೊಪ್ವನುು 

ಹ ೊಂದದ  ಎನುುವುದನುು ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 
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ಡುಂಡುಭವು ಹ ೋಳಿತು:  

“ರುರು! ಹಿಂದ  ನಾನು ಸಹಸರಪಾದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಋಷ್ಠಯಾಗಿದ ದ. ಒಬಬ ವಿಪ್ರನ ಶಾಪ್ದಂದ ಭುಜಗತವವನುು 

ಹ ೊಂದದ ನು.” 

ರುರುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭುಜಗ ೊೋತಮಿ! ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಕೃದಧ ದವಜನಿಂದ 

ನಿೋನು ಶಪ್ತಸಲಪಟ್ ಟ? ಎಷ್ುಟ ಕಾಲದವರ ಗ  ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಿ 

ಇರಬ ೋಕಾಗುತದಿ ?” 

ಡುಂಡುಭವು ಹ ೋಳಿತು:  

“ಹಿಂದ  ಖ್ಗಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ, ಸದಾ ಸತಾವನ ುೋ 

ನುಡಯುವ ತಪೋಬಲಸಮನಿವತ ದವಜನ ೊೋವಯನು ನನು 

ಸಖ್ನಾಗಿದದನು. ಬಾಲಾದಲ್ಲಿ ಆಡುತಿರಿುವಾಗ ನಾನು 

ಒಂದು ಹುಲುಿಕಡಿಯನುು ಹಾವನಾುಗಿ ಮಾಡ 

ಅಗಿುಹ ೊೋತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕನಿಾಗಿದದ ಅವನನುು ಹ ದರಿಸ್ವದಾಗ 

ಅದನುು ನ ೊೋಡದ ಅವನು ಮೊರ್ಛಯತನಾದನು. ಪ್ುನಃ 

ಪ್ರಜ್ಞ ಬಂದ ನಂತರ ಆ ಸತಾವಾದ ಸಂಶ್ತವರತ 

ತಪೋಧನನು ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ನಿಹೃದಯಿಯಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಜಿೋವವಿಲಿದ ಸಪ್ಯದಂದ ನನುನು ಹ ೋಗ  
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ಹ ದರಿಸ್ವದ ರ್ೋ ಹಾಗ  ನಿೋನು ನನು 

ಕ ೊೋಪ್ದಂದಾಗಿ ಹಾನಿಕಾರಕವಲಿದ 

ಸಪ್ಯವಾಗುತಿೋಿಯೆ!”  

ಆ ತಪೋಧನನ ತಪ್ಃಶಕ್ರಯಿನುು ಅರಿತ ನಾನು ಉದವಗು 

ಹೃದಯನಾಗಿ ದುಃಖ್ದಂದ ತಲ ಬಾಗಿ ಪಾರಂಜಲ್ಲೋ 

ಬದಧನಾಗಿ ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದ ನು:  

“ಸಖ್ನನುು ಮೋಡಮಾಡಲ ಂದು ನಾನು ಹಿೋಗ ಲಿ 

ಮಾಡದ . ಬಾರಹಮಣ! ಆದದರಿಂದ ನನುನುು ಕ್ಷಮಿಸ್ವ 

ಈ ಶಾಪ್ವನುು ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಕು.”  

ದುಃಖಿತ ಮತು ಿಉದವಗುಚ್ ೋತಸ ನನುನುು ನ ೊೋಡದ ಆ 

ತಪೋಧನನು ಅನುಕಂಪ್ಗ ೊಂಡು ಬಿಸ್ವಯುಸ್ವರು ಬಿಡುತಾಿ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಸುಳಾುಗುವುದಲಿ. 

ಹ ೋಗಾದರೊ ಅದು ನಡ ದ ೋ ನಡ ಯುತದಿ . ಈಗ 

ನಾನಾಡುವ ಮಾತನುು ಸರಿಯಾಗಿ ಕ ೋಳಿ ಇದನುು 

ನಿನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇರಿಸ್ವಕ ೊೋ. ರುರು ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಪ್ರಮತಿಯ ಮಗನನುು ನಿೋನು 

ನ ೊೋಡದಾಗ ಶಾಪ್ವಿಮುಕನಿಾಗುತಿೋಿಯೆ.”  
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ಆ ಖಾಾತ ಪ್ರಮತಿಯ ಮಗನಾದ ರುರುವ ೋ ನಿೋನು. ಈಗ 

ನಾನು ನನು ಮದಲ್ಲನ ರೊಪ್ವನುು 

ಪ್ಡ ದದ ದೋನ ಯಾದದರಿಂದ ನಿನು ಹಿತಕಾಕಗಿ ನಾನು 

ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ಅಹಿಂಸ ಯೆೋ ಪ್ರಮ ಧಮಯ. ಯಾವುದ ೋ 

ಜಿೋವಿಯ ಪಾರಣಾಪ್ಹರಣ ಮಾಡಬಾರದು. ಆದದರಿಂದ 

ಬಾರಹಮಣನಾದವನು ಎಂದೊ ಇತರರ ಪಾರಣವನುು 

ಕ ೊನ ಗ ೊಳಿಸಬಾರದು ಮತು ಿಹಿಂಸ್ವಸಬಾರದು ಎನುುತಾರಿ . 

ಒಂದು ಶುರತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಬಾರಹಮಣನು ಸದಾ 

ಸೌಮಾನಾಗಿರಬ ೋಕು ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಗಳನುು ತಿಳಿದವನಾದ 

ಅವನು ಸವಯಭೊತಗಳಿಗ  ಅಭಯವನುು 

ನಿೋಡುವಂಥವನಾಗಿರಬ ೋಕು. ಅಹಿಂಸ , ಸತಾ ವಚನ, ಕ್ಷಮ 

ಮತು ಿವ ೋದಗಳನುು ಅನುಸರಿಸುವುದು ಇವ ಲಿವೂ 

ನಿಶಚಯವಾಗಿ ಬಾರಹಮಣನ ಪ್ರಮ ಧಮಯ. ನಿೋನು ಈಗ 

ಅನುಸರಿಸುತಿರಿುವ ಧಮಯವು ನಿನುದಲಿ. ಕ್ಷತಿರಯನ ಧಮಯ. 

ದಂಡಧಾರಣ ಮಾಡುವುದು, ಕೊರರಿಯಾಗಿರುವುದು ಮತು ಿ

ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುವುದು ಇವ ಲಿವೂ ಕ್ಷತಿರಯನ 

ಕಮಯಗಳು. ಹಿಂದ  ಧಮಾಯತಮ ಜನಮೋಜಯನು 

ಸಪ್ಯಗಳನುು ಹಿಂಸ್ವಸ್ವದುದರ ಕುರಿತು ನನುನುು ಕ ೋಳು. 

ಸಪ್ಯಸತರದಲ್ಲಿ ಭೋತಿಗ ೊಂಡ ಸಪ್ಯಗಳನುು 

ತಪೋವಿೋಯಯಬಲ ೊೋಪ ೋತ, ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ ಪಾರಂಗತ, 
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ದವಜಮುಖ್ಾ ಆಸ್ವೋಿಕನ ಂಬ ಬಾರಹಮಣನು ರಕ್ಷ್ಸ್ವದನು.” 

ರುರುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದವಜಸತಮಿ! ಕ್ಷತಿರಯ ಜನಮೋಜಯನು ಸಪ್ಯಗಳನುು 

ಹ ೋಗ  ಮತು ಿಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಹಿಂಸ್ವಸ್ವದನು? ಆ 

ಪ್ನುಗಗಳು ಏಕ  ಆಸ್ವೋಿಕನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಟವು ವಿವರಿಸು. 

ಏನನೊು ಬಿಡದ ೋ ಕ ೋಳಲು ಇಚಿೆಸುತ ೋಿನ .” 

ಋಷ್ಠಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರುರು! ಬಾರಹಮಣರು ಕಥ ಯನುು ಹ ೋಳುವಾಗ ನಿೋನು 

ಮಹತರಿ ಆಸ್ವೋಿಕಚರಿತವನುು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ 

ಕ ೋಳುತಿೋಿಯೆ”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಅವನು ಅಂತಧಾಯನನಾದನು. 

ರುರುವು ಆ ಋಷ್ಠಗಾಗಿ ವನವನ ುಲಾಿ ಹುಡುಕ್ರದನು. ಹುಡುಕಾಡ 

ಬಳಲ್ಲದ ಅವನು ಮೊರ್ಛಯತನಾಗಿ ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿದದನು. ಎಚ್ ಚತ ಿ

ರುರುವು ತನು ತಂದ ಗ  ಆ ಕಥ ಯನುು ಹ ೋಳಲು ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು. ಆಗ 

ಅವನ ತಂದ ಯು ಆ ಕಥ ಯನುು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಜನಮೋಜಯನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸುಟುಟಹ ೊೋಗಿ ಎಂದು 

ಸಪ್ಯಗಳಿಗ  ತಾಯಿ ಕದುರವಿನ ಶಾಪ್ 
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ಹಿಂದ  ದ ೋವಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪ್ತಿ ಬರಹಮನಿಗ  ಈವಯರು ರೊಪ್ವತಿ 

ಶುಭರೊ ಅನಘರೊ ಆದ ಸುತ ಯರಿದದರು. ಅವರ ೋ ಕಶಾಪ್ನ 

ಭಾಯೆಯಯರಾದ ಕದುರ ಮತು ಿವಿನತ. ಕದುರವಿನ ಮಕಕಳು ಸಾವಿರ 

ನಾಗಗಳು ಮತು ಿವಿನತ ಯ ಮಕಕಳು ಅರುಣ ಮತು ಿಗರುಡ. ಒಮಮ 

ಭಗಿನಿಯರಿೋವಯರು ಸಮುದರ ಮಥನದ ಸಮಯದಲ್ಲ ಿಹುಟ್ಟಟದ 

ಸವಯದ ೋವಗಣ ಪ್ೊಜಿತ, ಹೃಷ್ಟರೊಪ್ತೋ, ಅನುತಮಿ, ದವಾ, 

ಸವಯಲಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷ್ತ, ಶ್ರೋಮಂತ, ಸದಾ ಯೌವನಿ, ಅಶವಗಳಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಉತಮಿ, ಶ ರೋಷ್ಿ, ಮಹುಘಬಲಶಾಲ್ಲೋ ಅಶವರತುಉಚ್ ೆೈಶರವಸುವು 

ತಮಮ ಕಡ  ಬರುತಿರಿುವುದನುು ಕಂಡರು. ಅದನುು ವಿೋಕ್ಷ್ಸುತಾ ಿ

ಕದುರವು ವಿನತ ಯನುು  

“ಭದ ರೋ! ಆ ಉಚ್ ೆೈಶರವಸುಿ ಯಾವ ವಣಯದುದ ಬ ೋಗ 

ಹ ೋಳು”  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಳು. ಅದಕ ಕ ವಿನತ ಯು  

“ಈ ಅಶವರಾಜನು ಬಿಳಿಯಾಗಿದಾದನ . ಶುಭ ೋ! ನಿನು 

ಅಭಪಾರಯವ ೋನು? ಇದರ ಬಣಣವು ಯಾವುದು ಎಂದು 

ನಿೋನು ಹ ೋಳು. ಅದರ ಮೋಲ  ಪ್ಣವಿಡ ೊೋಣ!”  

ಎಂದಳು. ಆಗ ಕದುರವು  

“ಶುಚಿಸ್ವಮತ ೋ! ಈ ಕುದುರ ಯ ಬಾಲವು ಕಪ್ುಪ ಬಣಣದುದ 

ಎಂದು ನನು ಅನಿಸ್ವಕ . ಇದರಲ್ಲಿ ಸ ೊೋತವರು ಇನ ೊುಬಬರ 

ದಾಸ್ವಯಾಗಬ ೋಕು!”  
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ಎಂದು ಪ್ಣವನಿುಟಟಳು. ಈ ರಿೋತಿ ಒಬಬರಿಗ ೊಬಬರು ದಾಸ್ವಯಾಗುವ 

ಪ್ಣವನುು ತ ೊಟುಟ  

“ನಾಳ  ಬಂದು ಕುದುರ ಯನುು ನ ೊೋಡ ೊೋಣ!” ಎಂದು 

ತಮಮ ತಮಮ ಮನ ಗಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು. 

ಮೋಸಮಾಡುವ ಉದ ದೋಶದಂದ ಕದುರವು ತನು ಸಹಸರ ಪ್ುತರರಿಗ   

“ನಾನು ದಾಸ್ವಯಾಗಬಾರದ ಂದಾದರ  ತಕ್ಷಣವ ೋ ಹ ೊೋಗಿ ಆ 

ಅಶವದ ಬಾಲಕ ಕ ಸುತಿಿಕ ೊಂಡು ಅದು ಕಪಾಪಗಿ ಕಾಣುವಂತ  

ಮಾಡ!”  

ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸ್ವದಳು. ಅವಳ ಮಾತನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸಲು ಇಚ್ ೆ 

ತ ೊೋರಿಸದ ೋ ಇದದ ಆ ಭುಜಂಗಗಳಿಗ  ಅವಳು  

“ಧಿೋಮಂತ ಪಾಂಡವ ೋಯ ರಾಜಷ್ಠಯ ಜನಮೋಜಯನು 

ನಡ ಸುವ ಸಪ್ಯಸತರದಲ್ಲಿ ನಿಮಮಲಿರನೊು ಪಾವಕನು ಸುಟುಟ 

ಭಸಮಮಾಡುವನು!”  

ಎಂದು ಶಾಪ್ವನಿುತಳಿು. ದ ೈವಾಧಿೋನ ಕದುರವಿನಿಂದ ಹ ೊರಬಂದ ಈ 

ಅತಿ ಕೊರರ ಶಾಪ್ವನುು ಸವಯಂ ಪ್ತತಾಮಹನೊ ಕ ೋಳಿದನು. ಆದರ  

ಸಪ್ಯಗಳು ವೃದಧಯಾಗುತಿಿರುವುದನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ರಜ ಗಳ ಹಿತಕಾಕಗಿ 

ಅವನು ಎಲಿ ದ ೋವಗಣಗಳ ಸಹಿತ ಆ ಶಾಪ್ವನುು 
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ಅನುಮೋದಸ್ವದನು. ಅತಾಂತ ಪ್ರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾದ ಅವರ ವಿಷ್, 

ಅವರ ಮಹಾ ಶಕ್ರ,ಿ ಕಚುಚವ ಸವಭಾವಗಳನುು ಪ್ರಿಗಣಿಸ್ವದರ  

ಪ್ರಜ ಗಳ ಹಿತಕ ಕ ಇದು ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಯಿತು ಎಂದು ಅವನು 

ಮಹಾತಮ ಕಾಶಾಪ್ನಿಗ  ವಿಷ್ಹರಣಿೋ ವಿದ ಾಯನುು ಪ್ರದಾನಿಸ್ವದನು. 

ನಾಗಗಳ ಸಮಾಲ ೊೋಚನ  
ತಾಯಿಯ ಶಾಪ್ವನುು ಕ ೋಳಿದ ತಕ್ಷಣವ ೋ ಪ್ನುಗ ಸತಮಿ ವಾಸುಕ್ರಯು 

ಈ ಶಾಪ್ವು ಘಟ್ಟಸದ ಹಾಗ  ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು ಎಂದು 

ಚಿಂತಿಸತ ೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಅವನು ಧಮಯಪ್ರಾಯಣ ಐರಾವತನ ೋ 

ಮದಲಾದ ತನು ಸವಯ ಸಹ ೊೋದರರ ೊಡನ  ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ  

ಮಾಡದನು:  

“ಅನಘರ ೋ! ನಮಮ ಮೋಲ್ಲರುವ ಶಾಪ್ದ ಕುರಿತು ನಿಮಗ ಲಿ 

ತಿಳಿದ ೋ ಇದ . ಈ ಶಾಪ್ದಂದ ಮೋಕ್ಷವನುು ಹ ೊಂದಲು 

ಪ್ರಯತುವನ ುೋನಾದರೊ ಮಾಡಬ ೋಕು. ಎಲಿ ರಿೋತಿಯ 

ಶಾಪ್ಗಳಿಗ  ವಿಮೋಚನ  ಎನುುವುದು ಇದ  ಎಂದು 

ತಿಳಿದದ ದೋವ . ಆದರ  ತಾಯಿಯ ಅಭಶಾಪ್ಕ ಕ ಮೋಕ್ಷವ ೋ 

ಇಲಿವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಅವಾಯ, ಅಪ್ರಮೋಯ, ಮತು ಿ

ಸತಾನ ಮುಂದ ಯೆೋ ಈ ಶಾಪ್ವನುು ಉಚೆರಿಸಲಾಯಿತು 

ಎಂದು ತಿಳಿದು ನನು ಹೃದಯವು ನಡುಗುತಿದಿ . ನಮಮಲಿರ 

ವಿನಾಶವು ಹತಿರಿವಾಗುತಿರಿಬ ೋಕು. ಇಲಿವಾದರ  ಆ 
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ಅವಾಯ ದ ೋವನು ಈ ರಿೋತಿ ಶಪ್ತಸುವುವವಳನುು 

ತಡ ಯುತಿದಿದ. ಆದದರಿಂದ ಹ ಚುಚ ಕಾಲ ಹರಣ ಮಾಡದ ೋ 

ಸವಯ ನಾಗಗಳ ಒಳಿತಿನ ಕುರಿತು ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ  

ಮಾಡ ೊೋಣ. ಸಪ್ಯಗಳ ವಿನಾಶಹ ೋತುವಾಗುವ 

ಜನಮೋಜಯನ ಆ ಯಜ್ಞವ ೋ ನಡ ಯದಂತ  ಏನನಾುದರೊ 

ಮಾಡಬ ೋಕು.” 

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಅಲ್ಲಿ ನ ರ ದದದ ಕದುರವಿನ 

ಮಂತರಬುದಧವಿಶಾರದ ಮಕಕಳು ತಮಮ ತಮಮ ಸೊಚನ ಗಳನಿುತರಿು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬಬ ನಾಗನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾವು ಬಾರಹಮಣ ವ ೋಷ್ ಧರಿಸ್ವ ಜನಮೋಜಯನಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿ 

ಈ ಯಜ್ಞವನುು ಕ ೈಗ ೊಳುಬ ೋಡ ಎಂದು ಬ ೋಡಕ ೊಳ  ುೋಣ.”  

ಇತರ ನಾಗಗಳು, ತಮಮನುು ತಾವ ೋ ಪ್ಂಡತರ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸ್ವ 

ಹ ೋಳಿದರು:  

“ನಾವ ಲಿರೊ ಅವನ ಸುಸಮಮತಿಗಳನಿುೋಯುವ 

ಮಂತಿರಗಳಾಗ ೊೋಣ. ಆಗ ಅವನು ಸವಯ ಕಾಯಯ 

ವಿಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಮಮ ಸಲಹ ಗಳನುು ಕ ೋಳುತಾನಿ . ಆಗ 

ಬುದಧಯನುು ಬಳಸ್ವ ಈ ಯಜ್ಞವು ನಡ ಯದಂತ  

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುಬಹುದು. ಬುದಧವಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಆ ರಾಜನು 

ಯಜ್ಞದ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮಮ ಅಭಪಾರಯಗಳನುು ಕ ೋಳಿಯೆೋ 
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ಕ ೋಳುತಾನಿ . ಆಗ ಅದನುು ಮಾಡಬ ೋಡ ಎಂದು ಹ ೋಳ  ೋಣ. 

ಇಹದಲ್ಲಿಯೊ ಪ್ರದಲ್ಲಿಯೊ ಅದರಿಂದುಂಟ್ಾಗುವ 

ದಾರುಣ ದ ೊೋಷ್ಗಳನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವಕ ೊಡ ೊೋಣ. ಇದರ 

ಕಾರಣ-ಪ್ರಿಣಾಮಗಳ ರಡನೊು ತಿಳಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿ ಯಜ್ಞವು 

ನಡ ಯದಂತ  ಮಾಡ ೊೋಣ. ಅಥವಾ ನಮಮಲ ೊಿಬಬ 

ನಾಗನು ರಾಜಕಾಯಯಹಿತರತ ಸಪ್ಯಸತರದ ವಿಧಾನವನುು 

ತಿಳಿದರುವ, ಕರತುವಿನ ಉಪಾಧಾಾಯನ ೊಬಬನನುು ಕಚಿಚ 

ಸಾಯಿಸಲ್ಲ. ಯಜ್ಞಕತೃಯವಾದ ಅವನು ತಿೋರಿಕ ೊಂಡಾಗ 

ಯಜ್ಞವು ಮುಂದುವರ ಯಲಾರದು. ಇಲಿವಾದರ  

ಸಪ್ಯಸತರವನುು ತಿಳಿದರುವ ಮತು ಿಮುಂದ  ಅದರ 

ಋತಿವಜರಾಗಬಲಿ ಎಲಿರನೊು ಕಚಿಚ ಸಾಯಿಸ ೊೋಣ. ಈ 

ರಿೋತಿ ನಮಮ ಉದ ದೋಶವನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವಕ ೊಳುಬಹುದು.”  

ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ ಯಲಿ್ಲ ಕುಳಿತಿದದ ಒಬಬ ಧಮಾಯತಮ 

ನಾಗನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ಈ ಮಾತುಗಳು ಅಬುದಧಯವು. ಬರಹಮ ಹತ ಾ 

ಒಳ ುಯದಲಿ. ಸಮಾಕ್ ಸದಧಮಯವ ೋ ವಾಸನದಲ್ಲಿರುವವರಿಗ  

ಉತಮಿ ಶಾಂತಿಯ ಮೊಲ. ಅಧಮಯವು ಇಡೋ ಜಗತನಿ ುೋ 

ನಾಶಪ್ಡಸುತದಿ .”  

ಇತರ ನಾಗಗಳು ಹ ೋಳಿದವು:  
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“ನಾವ ಲಿರೊ ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಕೊಡದ ಕಪ್ುಪ ಮೋಡಗಳಾಗಿ 

ಜ ೊೋರಾಗಿ ಮಳ ಸುರಿಸ್ವ ಯಜ್ಞ ೋಶವರನನುು ಆರಿಸ್ವಬಿಡ ೊೋಣ.”  

ಇನ ೊುಬಬ ಭುಜಗ ೊೋತಮಿನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾತಿರಯಲಿ್ಲ ಹ ೊೋಗಿ ಯಜ್ಞದ ಆಹುತಿಗಳನುು ತುಂಬಿಟ್ಟಟದದ 

ಪಾತ ರಗಳನುು ಕದುದ ತರ ೊೋಣ. ಈ ರಿೋತಿ ಅದಕ ಕ 

ವಿಘುವುಂಟ್ಾಗುತದಿ . ಅಥವಾ, ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು 

ನಾಗಗಳು ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ನ ರ ದದದ ಜನರ ಲಿರನೊು ಕಚಿಚ 

ಭರ್ೋತಾಪದನ  ಮಾಡ ೊೋಣ. ಅಥವಾ ಮಡಯಾಗಿದದ 

ಆಹಾರವನುು ನಾಗಗಳ ಮೊತರ ಮಲಗಳಿಂದ ಮೈಲ್ಲಗ  

ಮಾಡ ಆಹಾರವ ಲಿವನೊು ನಾಶಮಾಡ ೊೋಣ.”  

ಇನುು ಕ ಲವರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ನಾವ ಲಿರೊ ಋತಿವಜರಾಗಿ ಅವನ ಬಳಿ ಹ ೊೋಗ ೊೋಣ. 

ದಕ್ಷ್ಣ ಯನುು ಕ ೊಡು ಎಂದು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ವಿಘುವನುು 

ಉಂಟುಮಾಡ ೊೋಣ. ಅವನು ನಮಮ 

ವಶದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ನಾವು ಕ ೋಳಿದುದ ಲಿವನೊು ಅವನು 

ಮಾಡುವನು.”  

ಅಲ್ಲಿದದವರಲ್ಲಿ ಇನ ೊುಬಬನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಜಲಕ್ರರೋಡ ಯಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿರುವಾಗ ರಾಜನನುು ನಮಮ 
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ಮನ ಗ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಇಡ ೊೋಣ. 

ಹಿೋಗ  ಯಜ್ಞವ ೋ ನಡ ಯುವುದಲಿ.”  

ಅಲ್ಲಿ ಕ ಲವು ಸುಕೃತಕಾರಿ ನಾಗಗಳಿದದರು. ಅವರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ತಕ್ಷಣವ ೋ ಹ ೊೋಗಿ ಅವನನುು ಹಿಡದು 

ಕಚಿಚಬಿಡುವುದರಿಂದ ಎಲಿವೂ ಮುಕಾಯಿವಾಗುತದಿ . 

ಒಮಮ ಅವನು ಸತನಿ ಂದಾದರ  ನಮಮಲಿರ ಕಷ್ಟಗಳ 

ಮೊಲವ ೋ ಕಡದು ಹ ೊೋದಂತ . ಇದ ೋ ನಮಮ ಅಂತಿಮ 

ಸೊಚನ  ಮತು ಿಇದಕ ಕ ನಮಮಲಿರ ಸಮಮತಿಯಿದ . ನಿನು 

ಒಪ್ತಪಗ ಯಿದದರ  ಕೊಡಲ ೋ ಇದನುು 

ಕಾಯಯಗತಗ ೊಳಿಸ ೊೋಣ.” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅವರ ಲಿರೊ ಪ್ನುಗ ೋಶವರ ವಾಸುಕ್ರಯತ ಿನ ೊೋಡದರು. 

ವಾಸುಕ್ರಯಾದರೊ ಸವಲಪ ಹ ೊತು ಿರ್ೋಚಿಸ್ವ ಆ ಭುಜಂಗರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭುಜಂಗಮರ ೋ! ನಿಮಮ ಅಂತಿಮ ಸಲಹ ಯು 

ಕಾಯಯಗತಗ ೊಳಿಸಲು ರ್ೋಗಾವಾದುದಲಿ. ಪ್ನುಗಗಳಲ್ಲ ಿ

ಯಾರ ಉಪಾಯವೂ ನನಗ  ಇಷ್ಟವಾಗಲ್ಲಲಿ. ನಿಮಮಲಿರ 

ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ಈಗ ಮಾಡಲ್ಲಕಾಕದರೊ ಏನಿದ ? ಇದ ೋ 

ನನುನುು ಚಿಂತ ಗ ೊಳಪ್ಡಸುತಿದಿ . ಉಳ ುಯದಾದರೊ 

ನನುದ ೋ ಕ ಟಟದಾದದರೊ ನನುದ ೋ.”  
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ಎಲಿ ನಾಗಗಳು ಅವರವರ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದುದನುು ಮತು ಿ

ವಾಸುಕ್ರಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಏಲಾಪ್ತರನು 

ಅವರನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಧಿವಿಹಿತವಾದ ಈ ಯಜ್ಞವನಾುಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ನಮಮಲಿರ ಈ ಮಹಾಭಯಕ ಕ ಕಾರಣವಾಗಬಲಿ 

ಪಾಂಡವ ೋಯ ಜನಮೋಜಯನನಾುಗಲ್ಲೋ ತಡ ಯಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿ. ರಾಜನ್! ದ ೈವ ಪ್ತೋಡತ ಪ್ುರುಷ್ನು 

ದ ೈವವನುು ಮಾತರ ಮರ ಹ ೊಗಬ ೋಕ ೋ ವಿನಃ ಬ ೋರ  

ಯಾವುದೊ ಅವನ ರಕ್ಷಣ ಗ  ಬರುವುದಲಿ. ನಮಮಲಿರ ಈ 

ಭಯವೂ ಕೊಡ ದ ೈವದತವಿಾದದುದ. ದ ೈವದ ಆಶರಯವು 

ಮಾತರ ನಮಗಿರುವ ದಾರಿ. ನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ. 

ನಮಮ ಕುರಿತು ಶಾಪ್ವನುು ಉಚೆರಿಸ್ವದಾಗ ನಾನು 

ಭಯದಂದ ತಾಯಿಯ ತ ೊಡ ಯಮೋಲ ೋರಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡ . 

ಆಗ ನಾನು ದ ೋವಪ್ರಭುವು ‘ಇದು ಬಹಳ ತಿೋಕ್ಷ್ಣವಾದದುದ! 

ತಿೋಕ್ಷ್ಣವಾದದುದ!’ ಎಂದು ಹ ೋಳುವುದನುು ಕ ೋಳಿದ . ಆಗ ಆ 

ಮಹಾದುಾತಿ ದ ೋವತ ಗಳು ದುಃಖಾತಯರಾಗಿ ಪ್ತತಾಮಹನ 

ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಿ ಹ ೋಳಿದರು: ‘ಪ್ತತಾಮಹ! ದ ೋವದ ೋವ! 

ಕದುರವನುು ಬಿಟುಟ ಇನುು ಯಾವ ತಾಯಿಯು ಪ್ತರಯ 

ಪ್ುತರರನುು ಹಡ ದು ಅವರನ ುೋ ಈ ರಿೋತಿ ತಿೋಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ನಿನು 
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ಮುಂದ ಯೆೋ ಶಪ್ತಸಬಹುದು? ನಿೋನೊ ಕೊಡ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಆಗಲ್ಲ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದುದದನುು ಕ ೋಳಿದ ವು. ನಿೋನು ಅದನುು 

ತಡ ಹಿಡಯದ ೋ ಇರಲು ಕಾರಣವನುು ತಿಳಿಯ 

ಬಯಸುತ ೋಿವ .” ಆಗ ಬರಹಮನು ಅವರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

‘ತಿೋಕ್ಷ್ಣರೊ ಭೋಮವಿೋಯಯರೊ ಆದ ವಿಷ್ಭರಿತ ನಾಗಗಳು 

ಬಹಳವಾಗಿದಾದರ . ಪ್ರಜ ಗಳ ಲರಿ ಹಿತಾಸಕ್ರಯಿಿಂದ ನಾನು 

ಅವಳನುು ತಡ ಯಲ್ಲಲಿ. ಯಾರು ಸದಾ ಕಚುಚವ 

ಪ್ರವೃತಿಯಿನುು ಹ ೊಂದದಾದರ ೊೋ, ಸಣಣ ಸಣಣ ವಿಷ್ಯಕೊಕ 

ಕಚುಚತಾರಿ ೊೋ, ಹ ಚಿಚನ ವಿಷ್ವನುು ಹ ೊಂದರುವರ ೊೋ 

ಅಂಥಹ ಪಾಪ್ಚ್ಾರಿಗಳು ಮಾತರ ವಿನಾಶ ಹ ೊಂದುತಾರಿ . 

ಧಮಯಚ್ಾರಿಗಳಲಿ. ಆ ಕಾಲವು ಬಂದಾಗ ನಾಗಗಳು 

ತಮಮ ಈ ಮಹಾಭಯದಂದ ಹ ೋಗ  ಮೋಕ್ಷವನುು 

ಹ ೊಂದುತಾರಿ  ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳಿ. ಯಾಯಾವರ 

ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜರತಾಕರುವ ಂದು ಖಾಾತಿಗ ೊಳುುವ ತ ೋಜಸ್ವವಯೊ 

ನಿಯತ ೋಂದರಯನೊ ಧಿೋಮಂತನೊ ಆದ ಮಹಾನ್ 

ಋಷ್ಠರ್ಬಬನು ಹುಟುಟತಾನಿ . ಜರತಾಕರುವಿನಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ 

ಅವನ ಪ್ುತರ ಆಸ್ವೋಿಕನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಯು ಈ 

ಯಜ್ಞವನುು ನಿಲಿ್ಲಸ್ವ ಧಾಮಿಯಕ ನಾಗಗಳ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡುತಾನಿ .” ಅದಕ ೆ ದ ೋವತ ಗಳು ಕ ೋಳಿದರು: 

‘ದ ೋವ! ಆ ಮುನಿಪ್ರವರ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ಜರತಾಕರುವಿನ 
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ಮಹಾತಮ ವಿೋಯಯವಂತ ಪ್ುತರನು ಯಾರಲ್ಲಿ ಜನಿಸುತಾನಿ ?’ 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: ‘ದ ೋವತ ಗಳ ೋ! ಆ ವಿೋಯಯವಂತ 

ದವಜಸತಮಿನು ತನು ಹ ಸರನ ುೋ ಹ ೊಂದರುವ ಪ್ತಿುಯಲ್ಲಿ 

ತನು ಹಾಗ ಯೆೋ ವಿೋಯಯವಂತ ಮಗನನುು ಪ್ಡ ಯುತಾನಿ .’ 

ದ ೋವತ ಗಳು ಪ್ತತಾಮಹನಿಗ  ‘ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ’ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಲು ದ ೋವತ ಗಳಿಗ  ಇದನ ುಲಿ ಹ ೋಳಿದ ದ ೋವ 

ಪ್ತತಾಮಹನು ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು. ವಾಸುಕ್ರ! 

ಜರತಾಕರುವ ಂದು ಖಾಾತಳಾಗಿರುವ ನಿನು ತಂಗಿಯನುು 

ನ ೊೋಡುತಿದಿ ದೋನ . ನಾಗಗಳ ಭಯವನುು ನಿವಾರಿಸಲ ೊೋಸುಗ 

ಅವಳನುು ಪ್ತಿುಗಾಗಿ ಭಕ ಬ ೋಡುತಾ ಿತಿರುಗುತಿರಿುವ ಆ 

ಸುವರತ ಮುನಿಗ  ಕ ೊಡು. ಅದ ೋ ನಮಗ  

ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

ಏಲಾಪ್ತರನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ನಾಗಗಳ ಲಿರೊ 

ಪ್ರಹೃಷ್ಟರಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು ಉದಾುರಗ ೈದರು. 

ಅಂದನಿಂದ ವಾಸುಕ್ರಯು ಆ ಕನ ಾ ಜರತಾಕರುವನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಾ ಿಅವಳ 

ಪಾಲನ -ಪೋಷ್ಣ ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ಹ ೊಂದದನು. 

ದ ೋವಾಸುರರ ಲಿರೊ ಸ ೋರಿ ಸಮುದರವನುು ಮಥಿಸ್ವ ಹ ಚುಚ ಸಮಯವು 

ಕಳ ದರಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ನಾಗ ವಾಸುಕ್ರಯು 

ಕಡ ಯುವ ಹಗುವಾಗಿದದನು. ಆ ಕಾಯಯವನುು ಮುಗಿಸ್ವದ ಅವನು 
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ಪ್ತತಾಮಹನ ಬಳಿ ಹ ೊೋದನು. ವಾಸುಕ್ರಯ ಜ ೊತ ಗಿದದ ದ ೋವತ ಗಳು 

ಪ್ತತಾಮಹನಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿಸ್ವಕ ೊಂಡರು:  

“ಭಗವನ್! ಈ ಶಾಪ್ಭೋತ ವಾಸುಕ್ರಯು ತುಂಬಾ 

ನ ೊೋವನುು ಅನುಭವಿಸುತಿದಿಾದನ . ಜನನಿಯ ಶಾಪ್ದಂದ 

ತನು ಜಾತಿಯವರ ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷ್ಯಾದ ಇವನಲ್ಲಿ 

ಉದಭವವಾಗಿರುವ ಈ ಶಲಾಕ ಯನುು ಅವನ 

ಮನಸ್ವಿನಿಂದ ಕ್ರತ ೊಗಿ ಯಬ ೋಕಾಗಿದ . ಈ ನಾಗರಾಜನು 

ಸದಾ ನಮಮ ಹಿತ ೈಷ್ಠಯೊ ಪ್ತರಯಕಾರಿಯೊ ಆಗಿದಾದನ . 

ಇವನ ಮನ ೊೋಜವರವನುು ಹ ೊೋಗಲಾಡಸುವ 

ಪ್ರಸಾದವನುು ನಿೋಡು.” 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಮರರ ೋ! ನಿಮಮ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ನಾನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲ ಿ

ರ್ೋಚಿಸ್ವದ ದೋನ . ನಾಗ ೋಂದರನು ಸಮಯ ಬಂದಾಗ 

ಜರತಾಕರುವಿನ ಕುರಿತು ನಾಗ ಏಲಾಪ್ತರನು ಮದಲು 

ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ 

ಧಮಯಚ್ಾರಿಗಳನುು ಬಿಟುಟ ಕ ೋವಲ ಪಾಪ್ತಗಳು ಮಾತರ 

ವಿನಾಶಹ ೊಂದುತಾರಿ . ಜರತಾಕರುವು ಈಗಾಗಲ ೋ 

ಹುಟ್ಟಟದಾದನ  ಮತು ಿಆ ದವಜನು ಉಗರ ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ನಿರತನಾಗಿದಾದನ . ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗ  ತನು 
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ತಂಗಿಯನುು ಕ ೊಡಲ್ಲ. ನಾಗ ಏಲಾಪ್ತರನು 

ಹ ೋಳಿದುದರಲ್ಲಿಯೆೋ ಪ್ನುಗಗಳ ಹಿತವಿದ . ಬ ೋರ  ಯಾವ 

ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲಯೊ ಇಲಿ.” 

ಪ್ತತಾಮಹನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ನಾಗ ೋಂದರನು 

ಜರತಾಕರುವನುು ಹುಡುಕಲು ಎಲಿ ಸಪ್ಯಗಳಿಗೊ ಆಜ್ಞ ಯನಿುತನಿು:  

“ಯಾವಾಗ ಜರತಾಕರುವು ಪ್ತಿುಗಾಗಿ ಕ ೋಳುತಾನಿ ೊೋ ಆಗ 

ತಕ್ಷಣವ ೋ ನನುಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹ ೋಳಿ. ನಮಮಲಿರ ಶ ರೋಯಸುಿ 

ಇದರ ಮೋಲ ಯೆೋ ನಿಭಯರವಾಗಿದ .” 

ಆಸ್ವಿೋಕನ ಜನನ 
‘ಜರ’ ಎಂದರ  ಕ್ಷಯವಾಗುವುದು ಮತು ಿ‘ಕಾರು’ ಎಂದರ  ಅತಿ 

ದ ೊಡಿ ದ ೋಹ. ಆ ಧಿೋಮಂತನು ತಿೋವರ ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಸವಲಪ ಸವಲಪವ ೋ 

ತನು ಅತಿ ಸೊೂಲ ಕಾಯವನುು ಬಡಕಲು ಮಾಡಕ ೊಂಡ. ಇದ ೋ 

ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ವಾಸುಕ್ರಯ ತಂಗಿಯೊ ಜರತಾಕರುವ ಂದು 

ಕರ ಯಲಪಟಟಳು.  

ಇದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ಜರತಾಕರುವು ಸಾಯಂಕಾಲ 

ಎಲ್ಲಿರುತಾನಿ ೊೋ ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ತಂಗುತಾ ಿಇಡೋ ಪ್ೃಥಿಿಯನುು 

ತಿರುಗುತಿದಿದನು. ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವಗಳಿಗೊ ಅಸಾಧಾವ ನಿಸುವ 

ಕಾಯಯಪಾಲನ  ಮಾಡುತಾ ಿಪ್ುಣಾಕ ೋತರಗಳಲ್ಲಿ ತಿೋಥಯಸಾುನಗಳನುು 
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ಮಾಡುತಾ ಿಸಂಚರಿಸುತಿದಿದನು. ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಕ ೋವಲ ಗಾಳಿಯನ ುೋ 

ಸ ೋವಿಸುತಾ ಿದನ ದನವೂ ತನು ದ ೋಹವನುು ಒಣಗಿಸುತಿದಿದನು. 

ಒಮಮ ಅವನು ಒಂದು ಬಾವಿಯಲಿ್ಲ ತಲ ಕ ಳಗಾಗಿ ನ ೋಲುತಿದಿದ ತನು 

ಪ್ತತೃಗಳನುು ಕಂಡನು. ಆ ಬಿಲದಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಇಲ್ಲಗಳು 

ತಿಂದು ಜಿೋಣಯವಾದ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ವಿೋರಣದ ಬ ೋರನುು ಹಿಡದು 

ನ ೋತಾಡುತಿದಿದರು. ಆಹಾರವಿಲಿದ ೋ ಬಡಕಲು ಬಿದುದ, ಮೋಲ  ಬರಲು 

ಸವಲಪವೂ ಶಕ್ರಯಿಿಲಿದ ೋ ದೋನ ಅತಯ ದೋನರೊಪ್ತಗಳಾದ ದೋನರ 

ಬಳಿಬಂದು ಅವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇದ ೋ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವ ಇಲ್ಲಯಿಂದ ತಿನುಲಪಟುಟ 

ದುಬಯಲವಾಗಿರುವ ಈ ವಿೋರಣದ ಬ ೋರನುು ಹಿಡದು 

ನ ೋತಾಡುತಿರಿುವ ನಿೋವು ಯಾರು? ನಿೋವು ಹಿಡದು 

ನಿಂತಿರುವ ಈ ವಿೋರಣ ಬ ೋರಿನ ದಾರವು ಇಲ್ಲಯಿಂದ 

ತಿನುಲಪಟುಟ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹರಿದುಹ ೊೋಗುತಿದಿ . 

ತಲ ಕ ಳಗಾಗಿ ಈ ಆಳವಾದ ಬಾವಿಯಲಿ್ಲ ನಿೋವು ಬಿೋಳುತಿೋಿರಿ 

ಎನುುವುದಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ಅಧ ೊೋಮುಖ್ರಾಗಿರುವ 

ನಿಮನುು ನ ೊೋಡ ನನಗ  ಅತಿೋವ ದುಃಖ್ವಾಗುತಿದಿ . ನಿಮಗ  

ಪ್ತರಯವಾದ ಯಾವ ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡಲ್ಲ ಹ ೋಳಿ. ನನು 

ತಪ್ಸ್ವಿನ ಬಲದ ಕಾಲುಭಾಗದಂದ ಅಥವಾ ಮೊರರಲ್ಲಿ 

ಒಂದು ಭಾಗ ಅಥವಾ ಅಧಯಭಾಗದಂದ ನಿಮಮ ಈ 
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ಆಪ್ತನಿುು ನಿವಾರಿಸಬಹುದಾದರ  ಬ ೋಗ ಹ ೋಳಿ. ಅಥವಾ, 

ನನು ಸಮಗರ ತಪ್ಸ್ವಿನ ಬಲದಂದ ನಿಮಮ ಎಲಿ ಈ 

ಕಷ್ಟಗಳು ದೊರಾಗುವವ ಂದರ  ಹ ೋಳಿ. ಅದಕೊಕ ನಾನು 

ಸ್ವದಧನಿದ ದೋನ .” 

ಪ್ತತೃಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಬರಹಮಚ್ಾರಿ! ನಮಮನುು ಉದಧರಿಸಲು ಬಯಸುತಿದಿದೋಯೆ. 

ಆದರ  ನಿನು ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ನಮಮನುು ಉಳಿಸಲು ಶಕಾವಿಲಿ. 

ನಮಮಲ್ಲಿ ಕೊಡ ತಮಮ ತಪ್ಸ್ವಿನ ಶ ರೋಷ್ಿ ಫಲಗಳಿವ . ಆದರ  

ಸಂತಾನದ ಕ ೊರತ ಯಿಂದಾಗಿ ನಾವು ಈ ನರಕದಲ್ಲ ಿ

ಬಿೋಳುತಿದಿ ದೋವ . ಇಲ್ಲಿ ನ ೋತಾಡುತಿರಿುವ ನಮಮ ಜ್ಞಾನ 

ಪ್ರತಿಭ ಯು ಕುಂದುತಿದಿ . ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಪೌರುಷ್ದಲ್ಲ ಿ

ಲ ೊೋಕದಲ ಿಲಾಿ ವಿಖಾಾತನಾಗಿದದರೊ ನಮಗ  ನಿನುನುು 

ಗುರುತಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗುತಿಲಿಿ. ಮಹಾಭಾಗ ನಿೋನು 

ಪ್ೊಜಿಸಲಹಯ. ಶ ್ೋಚಿಸುತಿರಿುವ ನಮಮ 

ಸಮದುಃಖಿಯಾಗಿದದೋಯೆ. ನಾವು ಯಾರು ಮತು ಿಯಾವ 

ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಶ ್ೋಚಿಸುತಿದಿ ದೋವ  ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳು. 

ನಾವು ಸಂಶ್ತವರತ ಯಾಯಾವರಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಋಷ್ಠಗಳು. ಸಂತಾನವಿಲಿದರುವ ಕಾರಣದಂದ ನಾವು 

ಪ್ುಣಾಲ ೊೋಕದಂದ ಭರಷ್ಟರಾಗಿದ ದೋವ . ನಮಮ ತಪ್ಸ್ವಿನ 
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ಪ್ುಣಾಗಳ ಲಿ ಇನೊು ನಶ್ಸ್ವಹ ೊೋಗಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಮಗ  

ಈ ದಾರವಾದರೊ ಆಧಾರವಾಗಿದ . ಆದರ  ಇದು 

ಇದದರೊ ಒಂದ ೋ ಇಲಿದದದರೊ ಒಂದ ೋ. 

ಮಂದಭಾಗಾರಾದ ನಮಮ ಕುಲದ ಏಕತರ ಬಂಧುವಿನಲ್ಲಿ 

ನಮಮ ಉಳಿದ ಅಲಪಭಾಗಾವಿದ . ಅವನು ಜರತಾಕರುವ ಂದು 

ಖಾಾತ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಂಗತ, ನಿಯತಾತಮ, ಸುವರತ, 

ಸುಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ಮಹಾತಮನು. ಆದರ  ಅವನಿಗ  ತಪ್ಸ್ವಿನ 

ಲ ೊೋಭದಂದಾಗಿ ನಾವು ಈ ಪ್ರಿಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲಿದ ದೋವ . ಅವನಿಗ  

ಹ ಂಡತಿ, ಪ್ುತರ ಅಥವಾ ಬಾಂಧವಯಾಯರೊ ಇಲಿ. 

ಅದರಿಂದಾಗಿ ನಾವು ಹಿೋಗ  ನಷ್ಟಸಂಜ್ಞರಾಗಿ ಅನಾಥರಂತ  

ಈ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ನ ೋತಾಡುತಿದಿ ದೋವ . ನಿೋನು ಅವನನುು 

ಕಂಡರ  ನಮಮ ಮೋಲ್ಲನ ಕರುಣ ಯಿಂದ ಅವನಿಗ  ಈ ರಿೋತಿ 

ತಿಳಿಸು: ‘ನಿನು ಪ್ತತೃಗಳು ಒಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ದೋನರಾಗಿ 

ಅಧ ೊೋಮುಖ್ರಾಗಿ ನ ೋತಾಡುತಿದಿಾದರ . ಪ್ತಿುಯನುು 

ಹ ೊಂದ, ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ . ನಿೋನ ೊಬಬನ ೋ ಅವರಿಗಿರುವ 

ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಕುಲತಂತು.’ ಬಾರಹಮಣ! ನಾವು 

ಹಿಡದರುವ ಈ ವಿೋರಣದ ಬ ೋರು ನಮಮ ಕುಲವನುು 

ಮುಂದುವರಿಸಬಹುದಾಗಿರುವ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಕುಲಸಂಿಭ. 

ನಿನಗ  ಕಾಣುವ ಜಿೋಣಯವಾಗಿರುವ ಈ ವಿೋರವದ ಬ ೋರನುು 

ತಿನುುತಿರಿುವವನ ೋ ಕಾಲ. ನಾವು ಹಿಡದು ನ ೋತಾಡುತಿರಿುವ 
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ಅಧಯ ತಿಂದು ಜಿೋಣಯವಾಗಿರುವ ಈ ಬ ೋರ ೋ 

ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿರುವ ಅವನು. ನಿೋನು ನ ೊೋಡುವ ಇಲ್ಲಯೆೋ ಆ 

ಬಹಾಬಲ್ಲ ಕಾಲ. ಅವನು ಮಂದಾತಮ, ಅಚ್ ೋತಸ, 

ತಪೋಲುಬಧ. ತಪೋನಿರತ ಜರತಾಕರುವನುು ನಿಧಾನವಾಗಿ 

ಭಕ್ಷ್ಸುತಿದಿಾದನ . ಅವನ ತಪ್ಸುಿ ನಮಮನುು 

ಪಾರುಮಾಡುವುದಲಿ. ನಮಮ ಮೊಲವ ೋ ತುಂಡಾಗಿದ , 

ಮತು ಿಕಾಲಾಂತರದಂದ ನಮಮ ಮನಸುಿ 

ಘಾಯಗ ೊಂಡದ . ನಾವು ಹ ೋಗ  ಈ ನರಕದಲ್ಲಿ 

ಪಾಪ್ತಗಳಂತ  ಅಧ ೊೋಗತಿಗಿಳಿದದದೋವ  ನ ೊೋಡು! ನಮಮ 

ಪ್ೊವಯ ಪ್ತತಾಮಹರ ೊಂದಗ  ನಾವು ಎಂದು ಈ ಆಳದಲ್ಲಿ 

ಮುಳುಗುತ ೋಿವೋ ಆಗ ಅವನೊ ಕೊಡ ಕಾಲನಿಂದ 

ರ್ಛದರರ್ಛದರನಾಗಿ ನಮಮಂದಗ  ನರಕವನುು ಸ ೋರುತಾನಿ . 

ತಪ್ಸಾಿಗಲ್ಲೋ, ಯಜ್ಞವಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಬ ೋರ  ಯಾವುದ ೋ 

ಮಹಾ ಪ್ುಣಾಕಾಯಯವಾಗಲ್ಲೋ ಅವ ಲಿವೂ ಸಂತತಿಗ  

ಸಮಾನವಲಿ ಎನುುವುದು ಸತಾವಂತರ ಮತ. ತಪ್ಸ್ವವ 

ಜರತಾಕರುವನುು ಕಂಡರ  ಅವನಿಗ  ನಿೋನು ಇಲ್ಲಿ 

ನ ೊೋಡದುದ ಲಿವನೊು ಮತು ಿನಮಮ ಈ ಮಾತುಗಳನೊು 

ಯಥಾವತಾಿಗಿ ಹ ೋಳು. ಅವನು ಪ್ತಿುಯನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡು 

ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದು ನಮಮನುು ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕ ಂದರ  ನಿೋನು 

ಇದನುು ಅವನಿಗ  ತಿಳಿಸಬ ೋಕು.” 
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ಇದನ ುಲಿ ಕ ೋಳಿದ ಜರತಾಕರುವು ದುಃಖ್ಶ ್ೋಕಪ್ರಾಯಣನಾಗಿ, 

ದುಃಖ್ದಂದ ಬಾಷ್ಪಸಂದಗಧ ಸವರದಲ್ಲಿ ತನು ಪ್ತತೃಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನ ೋ ಆ ತಪ್ತಪತಸೂ ನಿಮಮ ಸುತ ಜರತಾಕರು. ನಾನು 

ಓವಯ ಪಾಪ್ತ. ಪಾಪಾತಮನಾದ ನನಗ  ಶ್ಕ ಯನುು ವಿಧಿಸ್ವ.” 

ಪ್ತತೃಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಇದ ೋ ಸೂಳಕ ಕ ನಿೋನು ತಿರುಗಾಡುತಾ ಿಬಂದದದೋಯೆ ಎಂದರ  

ಅದೃಷ್ಿವ ೋ ಸರಿ. ನಿೋನು ಇದೊವರ ಗೊ ಪ್ತಿುಯನುು 

ಪ್ಡ ಯದ ೋ ಇರಲು ಕಾರಣವ ೋನು?” 

ಜರತಾಕರುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ತತೃಗಳ ೋ! ನನು ವಿೋಯಯವನುು ಹಿಡದಟುಟಕ ೊಂಡು ಇದ ೋ 

ಶರಿೋರವನುು ಹ ೊತು ಿಅಪ್ರ ಲ ೊೋಕವನುು 

ಸ ೋರಬ ೋಕ ಂಬುದು ಸದಾ ನನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇದದ ಬಯಕ . 

ಆದರ  ಶಕುಂತ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳಂತ  ನ ೋತಾಡುತಿರಿುವ ನಿಮಮನುು 

ನ ೊೋಡ ನನು ಬುದಧಯು ಬರಹಮಚಯಯದಂದ ಹಿಂದರುಗಿದ . 

ನಿಮಗ  ಪ್ತರಯ ಕಾಯಯವನುು ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ 

ಮಾಡುತ ೋಿನ : ನನು ಹ ಸರನ ುೋ ಹ ೊಂದರುವ ಕನ ಾ 

ಯಾರಾದರೊ ನನಗ  ದ ೊರ ತರ , ಯಾರಾದರೊ ಅವಳನುು 

ನನಗ  ಸವಯಂ ಬಂದು ಭಕಾರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಕ ೊಟಟರ , ಮತು ಿ
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ನಾನು ಪಾಲನ  ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿಲಿದವಳು ಸ್ವಕಕರ  ಅವಳನುು 

ಪ್ತಿುಯನಾುಗಿ ಸ್ವವೋಕರಿಸುತ ೋಿನ . ಈ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಮಾತರ ನಾನು 

ಮದುವ ಯಾಗುತ ೋಿನ . ಅನಾಥಾ ನಾನು ಮದುವ  

ಮಾಡಕ ೊಳುುವುದಲಿ. ನಾನು ಸತಾವನ ುೋ ನುಡಯುತಿದಿ ದೋನ .” 

ತನು ಪ್ತತೃಗಳಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಮುನಿಯು ಇಡೋ ಪ್ೃಥಿಿಯನುು 

ಸಂಚರಿಸ್ವದನು. ಮುದುಕನಾಗಿದಾದನ ಂದು ಅವನಿಗ  ಪ್ತಿುಯೆೋ 

ದ ೊರ ಯಲ್ಲಲಿ. ಒಮಮ ಅವನು ತನು ಪ್ತತೃಗಳ ಕಾಯಯವನುು 

ನ ರವ ೋರಿಸಲು ಅಸಮಥಯನಾದ ನ ಂದು ನಿರಾಶ ಗ ೊಂಡು, ಒಂದು 

ಮಹದಾರಣಾವನುು ಹ ೊಕುಕ ದುಃಖ್ದಂದ ಪ್ತೋಡತನಾಗಿ ಜ ೊೋರಾಗಿ 

ಕೊಗಿಕ ೊಂಡನು:  

“ಇಲ್ಲಿರುವ ಚಲ್ಲಸುವ ಮತು ಿಚಲ್ಲಸದ ೋ ಇರುವ, ಕಾಣುವ 

ಮತು ಿಕಾಣದ ೋ ಇರುವ ಎಲರಿೊ ನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಕ ೋಳಿ. ಉಗರತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ನಾನು ನನು 

ದುಃಖಾತಯ ಪ್ತತೃಗಳ ಅಪ್ಪಣ ಯಂತ  ಅವರಿಗ  

ಪ್ತರಯಕಾಯಯವನುು ಮಾಡಲು ಹ ೊರಟ್ಟದ ದೋನ . ಪ್ತತೃಗಳ 

ಸೊಚನ ಯಂತ  ದರಿದರ ಮತು ಿದುಃಖ್ಶ್ೋಲನಾದ ನಾನು 

ಇಡೋ ಭೊಮಿಯನುು ಕನಾಾಭಕಾಚಯನ  ಮಡುತಾ ಿ

ತಿರುಗುತಿದಿ ದೋನ . ಇಲ್ಲಿ ನನು ಕೊಗು ಕ ೋಳುತಿರಿುವ 

ಯಾರಲ್ಲಿಯಾದರೊ ಓವಯ ಕನ ಾಯಿದದರ  ಸವಯ ದಶ ಯಲ್ಲಿ 
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ತಿರುಗುತಿರಿುವ ನನಗ  ಅವಳನುು ನಿೋಡ. ನನು ಹ ಸರನ ುೋ 

ಹ ೊಂದರುವ ಕನ ಾಯನುು ಭಕ ಯಾಗಿ ಕ ೊಡ. ನಾನು 

ಪಾಲ್ಲಸಬ ೋಕಾಗಿದಂಥ ಕನ ಾಯನುು ನಿೋಡ.”  

ಆಗ ಜರತಾಕರುವಿನ ಮೋಲ  ಕಣಿಣಟ್ಟಟದದ ಪ್ನುಗಗಳು ಅವನ 

ಪ್ರವೃತಿಯಿನುು ವಾಸುಕ್ರಗ  ಬಂದು ವರದಮಾಡದರು. ಅವರನುು 

ಕ ೋಳಿದ ಆ ಪ್ನುಗ ನಾಗ ೋಂದರನು ಸಮಲಂಕೃತ ಕನ ಾಯನುು 

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಆ ಅರಣಾದಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಮಿೋಪ್ ಬಂದನು. 

ನಾಗ ೋಂದರ ವಾಸುಕ್ರಯು ಅ ಕನ ಾಯನುು ಮಹಾತಮನಿಗ  

ಭಕ್ಷವಾಗಿತರಿೊ ಅವನು ಅವಳನುು ತಕ್ಷಣವ ೋ ಸ್ವವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಿ. ತನು 

ಹ ಸರನ ುೋ ಅವಳು ಹ ೊಂದರಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ ಮತು ಿಅವಳನುು 

ಪಾಲ್ಲಸುವವರು ಯಾರು ಎಂದು ಅನುಮಾನಿಸ್ವ ದವಂದವೋಭೊತನಾಗಿ 

ಅವಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸಲು ಹಿಂಜರಿದನು. ಅವನು ವಾಸುಕ್ರಗ  ಆ ಕನ ಾಯ 

ಹ ಸರ ೋನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ನಾನು ಅವಳ ಜಿೋವನವನುು 

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುವುದಲಿ ಎಂದನು. ಆಗ ವಾಸುಕ್ರಯು ಋಷ್ಠ 

ಜರತಾಕರುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಈ ತಪ್ಸ್ವವನಿ ತಂಗಿಯು ನಿನು ಹ ಸರನ ುೋ 

ಹ ೊಂದದಾದಳ . ದವಜ ೊೋತಮಿ! ಇವಳನುು ನಿನು 

ಭಾಯೆಯಯಾಗಿ ಸ್ವವೋಕರಿಸು. ನಾನ ೋ ಅವಳ ಜಿೋವನವನುು 

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತ ೋಿನ . ನನು ಸವಯ ಶಕ್ರಗಿಳನೊು 
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ಉಪ್ರ್ೋಗಿಸ್ವ ಅವಳ ರಕ್ಷಣ ಯನುು ಮಾಡುತ ೋಿನ .” 

ತನು ತಂಗಿಯನುು ತಾನ ೋ ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತ ೋಿನ  ಎಂದು ನಾಗನಿಂದ 

ಅಶಾವಸನ ಯನುು ಪ್ಡ ದ ನಂತರ ಜರತಾಕರುವು ಆ ನಾಗನ ಮನ ಗ  

ಹ ೊೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಂತರವಿಧಾವಂಸ್ವ, ಶ ರೋಷ್ಿ ತಪೋವೃದಧ, 

ಮಹಾವರತ ಧಮಾಯತಮನು ವಿಧಿಮಂತರಪ್ೊರಕವಾಗಿ ಅವಳ ಕ ೈ 

ಹಿಡದನು. ಪ್ನುಗ ೋಂದರನ ಸಮಮತಿಯಂತ  ಪ್ತಿುಯನುು ಪ್ಡ ದು 

ಮಹಷ್ಠಯಗಳ ಲಿರೊ ಸುತಿಿಸುತಿರಿಲು ಶುಭರ ವಾಸಗೃಹವನುು 

ತ ರಳಿದನು. ಆಲಿ್ಲ ಜರತಾಕರುವು ಅಮೊಲಾ ರತುಗಳಿಂದ ಸಜಿಿತ 

ಹಾಸ್ವಗ ಯ ಮೋಲ  ತನು ಭಾಯೆಯರ್ಡನ  ಮಲಗುತಿದಿದನು. ಆ 

ಸತಮಿನು ತನು ಪ್ತಿುರ್ಂದಗ  ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದವನುು 

ಮಾಡಕ ೊಂಡನು:  

“ಎಂದೊ ನನಗ  ಅಪ್ತರಯ ಕಾಯಯವನಾುಗಲ್ಲೋ 

ಮಾತನಾುಗಲ್ಲೋ ಮಾಡಬಾರದು ಆಡಬಾರದು. 

ಹಾಗ ೋನಾದರೊ ಮಾಡದರ  ನಾನು ನಿನುನುು ಬಿಟುಟ 

ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ  ಮತು ಿನಿನು ಈ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಎಂದೊ 

ವಾಸ್ವಸುವುದಲಿ. ನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಯಾವಾಗಲೊ 

ನಿನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಟಕ ೊೋ.”  

ಅವನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರಮ ಸಂವಿಗುಳಾದ ನಾಗಪ್ತಿಯ 

ತಂಗಿಯು ಅತಿ ದುಃಖ್ಸಮನಿವತಳಾಗಿ “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು 
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ವಚನವನಿುತಳಿು. ಆ ಯಶಸ್ವವನಿಯಾದರೊ ಶ ವೋತಕಾಕ್ರೋಯ 

ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಎಷ ಟೋ ಕಷ್ಟವಾದರೊ ತನು ಪ್ತಿಗ  

ಪ್ತರಯಕರವಾದುದನ ುೋ ಮಾಡುತಿದಿದಳು.  

ಒಮಮ ವಾಸುಕ್ರಯ ತಂಗಿಯು ಋತುಕಾಲದ ನಂತರ ಸಾುನಮಾಡ 

ನಾಾಯದಂತ  ಮಹಾಮುನಿ ಪ್ತಿಯ ಬಳಿ ಹ ೊೋದಳು. ಆಗ ಅವಳು 

ಗಭಯವತಿಯಾದಳು. ಅತಾಂತ ತಪೋಬಲವನುು ಹ ೊಂದ ಪ್ರಜವಲ 

ಪ್ರಭ ಯಿಂದ ಕೊಡದದ ಆ ಗಭಯವು ವ ೈಶಾವನರನ ಸಮಾನ 

ಕಾಂತಿಯನುು ಹ ೊಂದದುದ ಶುಕಿಪ್ಕ್ಷದ ಚಂದರನಂತ  

ಬ ಳ ಯತ ೊಡಗಿತು.   

ಕ ಲವು ದನಗಳ ನಂತರ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ಜರತಾಕರುವು 

ಆಯಾಸಗ ೊಂಡು ತನು ಪ್ತಿುಯ ತ ೊಡ ಯಮೋಲ  ತಲ ಯನಿುಟುಟ 

ನಿದರಸುತಿದಿದನು. ಈ ರಿೋತಿ ಆ ವಿಪ ರೋಂದರನು ಮಲಗಿರುವಾಗ 

ಸೊಯಯನು ಗಿರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಮಿನಾಗತ ೊಡಗಿದನು. ಹಗಲು 

ಕಳ ಯುತಾ ಿಬಂದರುವುದರಿಂದ ವಾಸುಕ್ರಯ ತಂಗಿ ಮನಸ್ವವನಿಯು 

ಬಾರಹಮಣನ ಧಮಯಲ ೊೋಪ್ವಾಗುವುದ ಂದು ಭೋತಳಾದಳು:  

“ಈಗ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? ನನು ಪ್ತಿಯನುು 

ಎಚಚರಿಸಲ ೋ ಅಥವಾ ಬ ೋಡವ ೋ? ಈ ಧಮಾಯತಮನಿಗ  

ಅಪ್ರಾಧವಾಗದ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ದುಃಖ್ಶ್ೋಲಳಾದ ನಾನು 

ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? ಅವನು ಕುಪ್ತತನಾಗುತಾನಿ  ಅಥವಾ ಆ 
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ಧಮಯಶ್ೋಲನು ಧಮಯಲ ೊೋಪ್ನಾಗುತಾನಿ . ಆದರ  ನನು 

ಪ್ರಕಾರ ಈ ಎರಡರಲ್ಲ ಿಧಮಯಲ ೊೋಪ್ವ ೋ ದ ೊಡಿ 

ಅಪ್ರಾಧ. ಅವನನುು ನಾನು ಎಬಿಬಸ್ವದರ  ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೊ 

ಅವನು ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಳುುತಾನಿ . ಇಲಿವಾದರ  

ಸಂಧಾಾವಂದನ ಯ ಸಮಯವು ಕಳ ದುಹ ೊೋದಮೋಲ  

ಅವನ ಧಮಯಲ ೊೋಪ್ವಾಗುವುದೊ ನಿಶಚಯವ ೋ.”  

ಈ ರಿೋತಿ ರ್ೋಚಿಸ್ವದ ನಾಗಕನ ಾ ಜರತಾಕರುವು ದೋಪ್ತಿಪ್ಸ್ವವ 

ಅಗಿುಯಂತ  ಮಲಗಿರುವ ಋಷ್ಠಗ  ಮಧುರ ಮತು ಿಶಾಿಘನಿೋಯ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದಳು:  

“ಮಹಾಭಾಗ! ಎದ ದೋಳು! ಸೊಯಯಸವಿಾಗುತಿದಿ . ನಿನು 

ವರತನಿಯಮದಂತ  ನಿೋರನುು ಮುಟ್ಟಟ ಸಂಧಾಾ 

ಉಪಾಸನ ಯನುು ಮಾಡು. ಸಾಯಂಕಾಲದ ಅಗಿುಹ ೊೋತರದ 

ಮುಹೊತಯವು ಬಂದದ . ಪ್ಶ್ಚಮ ದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ ರಮಾ ಮತು ಿ

ದಾರುಣ ಸಂಧ ಾಯು ಆವರಿಸುತಿದಿ .”  

ಹಿೋಗ  ಕರ ಯಲಪಟಟ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ಭಗವಾನ್ ಜರತಾಕರುವು 

ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ತುಟ್ಟಗಳನುು ನಡುಗಿಸುತಾ ಿತನು ಭಾಯೆಯಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾಗಕನ ಾ! ನಿನಿುಂದ ನನು ಅಪ್ಮಾನವಾಗಿದ . ನಿನ ೊುಡನ  

ನಾನಿನುು ವಾಸ್ವಸಲಾರ . ನಾನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದದ ದನ ೊೋ 
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ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋನ . ನಾನು ಮಲಗಿರುವಾಗ ನಿದಯಷ್ಟ 

ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಅಸವಿಾಗಲು ಸೊಯಯನಿಗೊ ಧ ೈಯಯವಿಲಿ 

ಎಂದು ನನಗ  ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೊ ತಿಳಿದದ . 

ಅಪ್ಮಾನವನುು ಹ ೊಂದದ ಯಾರೊ ಇರಲು 

ಬಯಸುವುದಲಿ. ಹಾಗಿದಾದಗ ಇನುು ಧಮಯಶ್ೋಲನಾದ 

ನನುಂಥವನು ಹ ೋಗ  ಇದಾದನು?” 

ತನು ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಯ ಈ ಹೃದಯಕಂಪ್ನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ 

ವಾಸುಕ್ರಯ ತಂಗಿ ಜರತಾಕರುವು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನಿನಗ  ಅವಮಾನಿಸಲು ನಿನುನುು ಎಬಿಬಸಲ್ಲಲಿ. ವಿಪ್ರ! ನಿೋನು 

ಧಮಯಲ ೊೋಪ್ನಾಗಬಾರದ ಂದು ನಾನು ಈ ರಿೋತಿ 

ಮಾಡದ .”  

ಪ್ತಿುಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲಾಗಿ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ಋಷ್ಠ ಜರತಾಕರುವು ಆ 

ನಾಗಕನ ಾಯನುು ತ ೊರ ಯುವ ಉದ ದೋಶದಂದ 

ಕ ೊೋಪ್ಸಮಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭುಜಂಗಮೋ! ನಾನು ಎಂದೊ ಅಸತಾವನುು ನುಡದಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋನ . ನಾವಿಬಬರೊ 

ಮದಲ ೋ ಈ ಒಪ್ಪಂದವನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡದ ದವು. ನಿನು 

ಜ ೊತ  ನನು ಜಿೋವನವು ಸುಖ್ಕರವಾಗಿತುಿ. ನಾನು ಹ ೊೋದ 

ಬಳಿಕ ನಿನು ಅಣಣನಿಗ  ಭಗವಾನನು ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನ ಂದು 
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ಹ ೋಳು. ನಾನು ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದ ಮೋಲ  ನಿೋನು ನನಗಾಗಿ 

ಶ ್ೋಕ್ರಸಬಾರದು.” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಆ ಅನವಧಾಾಂಗಿ ವರಾರ ೊೋಹ  ಜರತಾಕರುವು 

ಚಿಂತಶ ್ೋಕಪ್ರಾಯಣಳಾಗಿ, ಬಾಷ್ಪಗದುದಳಾಗಿ, ಮುಖ್ದ 

ಬಣಣವನ ುೋ ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕಣಿಣೋರನುು ತುಂಬಿಕ ೊಂಡು, 

ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಧಳಾಗಿ, ಹೃದಯವು ಢವಢವಿಸುತಿದಿದರೊ 

ಧ ೈಯಯತಾಳಿ ಜರತಾಕರುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಧಮಯಜ್ಞ! ತಪ್ಪನ ುೋನೊ ಮಾಡದದದ ನನುನುು ಈ ರಿೋತಿ 

ಬಿಟುಟ ಹ ೊೋಗುವುದು ಸರಿಯಲಿ. ಧಮಯದಲ್ಲ ಿನ ಲಸ್ವರುವ 

ನಿೋನು ಸದಾ ನಿನು ಪ್ತರಯಹಿತ ನಿರತಳಾಗಿ ಧಮಯದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಇರುವ ನನುನುು ಬಿಟುಟಹ ೊೋಗಬ ೋಡ. ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ 

ನನುನುು ನಿನಗ  ಕ ೊಡಲಾಗಿತ ೊೋಿ ಅದು ಇನೊು 

ಪ್ೊತಿಯಯಾಗಿಲಿ. ನನುನುು ಮೊಢಳ ಂದು ತಿಳಿಯುವ 

ವಾಸುಕ್ರಗ  ಏನು ಹ ೋಳಲ್ಲ? ಮಾತೃಶಾಪ್ಕ ೊಕಳಗಾದ ನನು 

ಬಾಂಧವರು ಬಯಸುತಿರಿುವ ನಿನಿುಂದ ನನುಲ್ಲಿ ಹುಟುಟವ 

ಮಗನು ಇನೊು ಕಾಣುತಿಲಿಿ. ನಿನಿುಂದ ಹುಟುಟವ ಈ 

ಸಂತತಿಯಿಂದಲ ೋ ನನು ಬಾಂಧವರಿಗ  ಮಂಗಳವಾಗುತದಿ . 

ಇದ ೋ ಉದ ದೋಶದಂದ ನಿನ ೊುಡನ  ಕೊಡದುದನುು 

ನಿಷ್ಫಲಗ ೊಳಿಸಬ ೋಡ. ಬಾಂಧವರ ಹಿತವನುು ಬಯಸುವ 
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ನನಗ  ಕರುಣಿಸು. ನನಗ  ಗಭಯವನುು ನಿೋಡ ಇನೊು ಅದು 

ತ ೊೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುದರುವಾಗಲ ೋ ಅನಪ್ರಾಧಿಯಾದ ನನುನುು 

ಬಿಟುಟ ಹ ೋಗ  ಹ ೊೋಗುತಿದಿದೋಯೆ?”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ತಪೋಧನ ಮುನಿ ಜರತಾಕರುವು ಭಾಯೆಯಗ  ಈ 

ಅನುರೊಪ್ ಮಾತನುು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸುಭಗ ೋ! ನಿನು ಗಭಯದಲ್ಲ ಿವ ೈಶಾವನರನಂತಿರುವ 

ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ ಪಾರಂಗತ ಪ್ರಮಧಮಾಯತಮ 

ಋಷ್ಠಯಿರುವನು.” ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಧಮಾಯತಮ ಮಹಾನ್ 

ಋಷ್ಠ ಜರತಾಕರುವು ಉಗರ ತಪ್ಸಿನುು ಕ ೈಗ ೊಳುಲು 

ನಿಧಯರಿಸ್ವ ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು. 

ಪ್ತಿಯು ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದ ನಂತರ ಜರತಾಕರುವು ತಕ್ಷಣವ ೋ ತನು 

ಅಣಣನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ನಡ ದದ ಲಿವನೊು ವರದಮಾಡದಳು. ಈ 

ಮಹದಪ್ತರಯ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಭುಜಗಶ ರೋಷ್ಿನು ಸವಯಂ 

ದೋನತರನಾಗಿ ದೋನಳಾಗಿದದ ತಂಗಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭದ ರೋ! ನಿನುನುು ಅವನಿಗ  ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ 

ಕ ೊಟ್ಟಟದ ದವ ಂದು ನಿನಗ  ತಿಳಿದದ . ನಾಗಗಳ 

ಹಿತಕ ೊಕೋಸಕರವಾಗಿ ಅವನಿಂದ ನಿನುಲ್ಲಿ ಪ್ುತರನಾಗಬ ೋಕ್ರತು.ಿ 

ಆ ವಿೋಯಯವಂತನು ಸಪ್ಯಸತರದಂದ ನಮಮನ ುಲಿ 

ಮೋಕ್ಷಗ ೊಳಿಸುವನು ಎಂದು ಹಿಂದ  ನಾನು 
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ಸುರರ ೊಂದಗಿದಾದಗ ಪ್ತತಾಮಹನು ಹ ೋಳಿದದನು. ಆ 

ಮುನಿಸತಮಿನಿಂದ ನಿೋನು ಗಭಯವನುು ಧರಿಸ್ವದದೋಯಾ? 

ನಿನು ಈ ಮದುವ ಯು ನಿಷ್ಫಲವಾಗಬಾರದು ಎನುುವುದ ೋ 

ನನು ಇಚ್ ೆ. ಈ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಈ ರಿೋತಿ ನಿನುನುು 

ಪ್ರಶ್ುಸುವುದು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ಸರಿಯಲಿ. ಆದರೊ 

ವಿಷ್ಯವು ಮಹತರಿವಾದುರಿಂದ ನಿನುಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ 

ಕ ೋಳಬ ೋಕಾಗಿದ . ನಿನು ಅತಿತಪ್ಸ್ವವ ಪ್ತಿಯು ಬ ೋಗ 

ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ೋಳುತಾನಿ  ಎನುುವುದನುು ನಾನು ತಿಳಿದದ ದೋನ . 

ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಹಿಂದ  ಹ ೊೋಗಲು ಆಗುವುದಲಿ. 

ಅವನು ನನಗ  ಶಾಪ್ವನೊು ಕ ೊಡಬಲಿ. ನಿನು ಮತು ಿನಿನು 

ಪ್ತಿಯ ನಡುವ  ನಡ ದುದ ಲಿವನೊು ಹ ೋಳಿ ನನು 

ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲದಂದ ಹುದುಗಿರುವ ಘೊೋರ 

ಶ್ಲವನುು ಕ್ರತ ೊಗಿ .”  

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಜರತಾಕರುವು ಸಂತಪ್ ಿಪ್ನುಗ ೋಶವರ 

ವಾಸುಕ್ರಯನುು ಸಂತವಿಸುತಾ ಿಉತರಿಿಸ್ವದಳು:  

“ಮಗುವಿನ ಕುರಿತು ನಾನು ಕ ೋಳಿದಾಗ ಆ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ 

ಮಹಾತಮನು ನನು ಉದರವನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವ, ‘ಅಲ್ಲಿ 

ಇದ !’ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದನು. 

ತಮಾಷ ಯಲ್ಲಿಯೊ ಅವನು ಹುಸ್ವಮಾತನಾುಡದುದದು 
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ನ ನಪ್ತಲಿ. ಹಾಗಿದಾದಗ ಈ ಮಹತರಿ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು 

ಅವನು ಏಕ  ಸುಳಾುಡುತಾನಿ ? ಅವನು ‘ಭುಜಂಗಮೋ! ನಿನು 

ಕಾಯಯದ ಕುರಿತು ಸಂತಾಪ್ಪ್ಡಬ ೋಡ. ಅಗಿು-ಸೊಯಯರ 

ಸಮಾನ ಪ್ರಭ ಯನುುಳು ಪ್ುತರನ ೊೋವಯನು ನಿನುಲ್ಲಿ 

ಜನಿಸುತಾನಿ .’ ಅಣಣ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ನನು ಪ್ತಿಯು 

ತಪೋವನಕ ಕ ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನು 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಮ ದುಃಖ್ ವ ೋದನ ಯನುು 

ತ ಗ ದುಹಾಕು.” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ನಾಗ ೋಂದರ ವಾಸುಕ್ರಯು ಪ್ರಮ ಹಷ್ಠಯತನಾಗಿ 

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ತಂಗಿಯ ಮಾತುಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. 

ಆ ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿನು ತನು ಸ ೊೋದರಿಯನುು ಸಂತವಿಸ್ವ, ಗೌರವಿಸ್ವ, 

ಉಡುಗ ೊರ , ಮತು ಿಇನೊು ಇತರ ಪ್ೊಜಾ ವಸುಗಿಳಿಂದ 

ಸತಕರಿಸ್ವದನು. ಅವಳಲ್ಲಿರುವ ರವಿಪ್ರಭ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ 

ದವಜಶ ರೋಷ್ಿನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶುಕಿಪ್ಕ್ಷದ ಚಂದರನಂತ  

ಬ ಳ ಯತ ೊಡಗಿದನು. ಸಮಯ ಪಾರಪ್ತಯಿಾದಾಗ ನಾಗನ 

ಸಹ ೊೋದರಿಯು ದ ೋವಗಭಯದಂತ  ಹ ೊಳ ಯುತಿದಿದ ಪ್ತತೃ ಮತು ಿ

ಮಾತೃ ಭಯಾಪ್ಹ ಬಾರಹಮಣ ಕುಮಾರನಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

ನಾಗರಾಜನ ಮನ ಯಲಿ್ಲಯೆೋ ಅವನು ಬ ಳ ದನು ಮತು ಿ

ಚಾವನಾತಮಜ ಭಾಗಯವನಿಂದ ವ ೋದ-ವ ೋದಾಂಗಗಳನುು ಕಲ್ಲತನು. 
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ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೊ ವರತಗಳನುು ಅನುಸರಿಸುತಿದಿದ ಆ ಬುದಧವಂತ 

ಸತವಗುಣಾನಿವತನು ಆಸ್ವೋಿಕ ಎನುುವ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಲ ೊೋಕಗಳಲ ಿಲಾಿ 

ಖಾಾತನಾದನು. ಅವನು ಇನೊು ಗಭಯದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅವನ 

ತಂದ ಯು “ಅಸ್ವ”ಿ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋಗಿದದನು. 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅವನು ಆಸ್ವೋಿಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ 

ಕರ ಯಲಪಟಟನು. ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೊ ಧೃಢನಾಗಿದದ ಅತಿ 

ಬುದಧವಂತನಾಗಿದದ ಅವನು ಪ್ನುಗರಾಜನ ಮನ ಯಲಿ್ಲ ಅತಾಂತ 

ಜಾಗರೊಕತ ಯಿಂದ ರಕ್ಷಣ  ಪ್ಡ ದದದನು. ಅವನು ಶ್ಲಪಾಣಿ 

ಹಿರಣಾ ದ ೋವ ೋಶ ಭಗವಂತನಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿುದ ಆ ನಾಗಗಳಿಗ ಲಿ 

ಸಂತಸವನುು ನಿೋಡುತಾ ಿಬ ಳ ದನು. 

ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತ 
ಬಹಳಷ್ುಟ ಸಮಯವು ಕಳ ದನಂತರ, ಕಾಲ ಪಾರಪ್ವಿಾದ ಹಾಗ , 

ಕೌರವ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನ ಂದು ಖಾಾತ ರಾಜನು ಜನಿಸ್ವದನು. ತನು 

ಪ್ುರಾತನ ಪ್ರಪ್ತತಾಮಹ ಅಜುಯನನಂತ  ಅವನು ಮಹಾಬಾಹುವೂ, 

ಭೊಮಂಡಲದ ಧನುಧಯರರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನೊ ಮತು ಿ

ಮೃಗಯಾಶ್ೋಲನೊ ಆಗಿದದನು. ಆ ಪ್ೃಥಿವಿೋಪ್ತಿಯು ಜಿಂಕ , 

ವರಾಹ, ಹಯಿೋನ, ಕಾಡ ಮಮಗಳು ಮತು ಿಇತರ ಹಲವಾರು ವನಾ 

ಮೃಗಗಳನುು ಬ ೋಟ್ ಯಾಡುತಾ ಿಸಂಚರಿಸುತಿಿದದನು. ಒಮಮ ಒಂದು 

ಜಿಂಕ ಯನುು ಬಾಣದಂದ ಹ ೊಡ ದ ಅವನು ತನು ಧನುಸಿನುು 
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ಭುಜದ ಮೋಲ ೋರಿಸ್ವ ಅದರ ಹಿಂದ  ಹ ೊೋಗುತಾ ಿದಟಟ ವನವನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಭಗವಾನ್ ರುದರನು ಸವಗಯಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಯಜ್ಞಮೃಗವನುು ಅರಸ್ವದಂತ  ಆ ಧನುಷಾಪಣಿಯು ಅದನುು ಅಲ್ಲಿ 

ಇಲ್ಲಿ ಅರಸ ತ ೊಡಗಿದನು. ಇದರ ಹಿಂದ  ಅವನು ಹ ೊಡ ದ ಯಾವ 

ಮೃಗವೂ ಜಿೋವಂತವಾಗಿ ಹ ೊೋಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಈಗ ಕಳ ದುಹ ೊೋದ ಆ 

ಮೃಗವು ರಾಜ ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ತನ ಸಾವನುು ಸೊಚಿಸುವಂತಿತು.ಿ 

ಜಿಂಕ ಯನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಾ ಿಬಹುದೊರ ಹ ೊೋದ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು 

ಆಯಾಸಗ ೊಂಡು ಬಾಯಾರಿಕ ಯಿಂದ ಬಳಲ್ಲ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು 

ಗ ೊೋಶಾಲ ಯಲ್ಲಿ ಕರುಗಳು ಹಾಲು ಕುಡಯುವಾಗ ಅವರ 

ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹ ೊರಚ್ ಲುಿತಿದಿದ ಹಾಲ್ಲನ ನ ೊರ ಯನ ುೋ ಕುಡಯುತಿದಿದ 

ಓವಯ ಮುನಿಯನುು ಕಂಡನು. ವ ೋಗದಂದ ಅವನ ಬಳಿ ಬಂದು, 

ಧನುಸಿನುು ಮೋಲ ೋರಿಸ್ವ, ಹಸ್ವವು ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಳಲುತಿದಿದ 

ರಾಜನು ಆ ಸಂಶ್ತವರತ ಮುನಿಯನುು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ನಾನು ಅಭಮನುಾವಿನ ಮಗ ರಾಜ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತ. 

ನನಿುಂದ ಹ ೊಡ ಯಲಪಟಟ ಜಿಂಕ ರ್ಂದು ಕಳ ದು ಹ ೊೋಗಿದ . 

ನಿೋನು ಅದು ಎಲಿ್ಲ ಹ ೊೋಯಿತ ಂದು ಕಂಡದದೋಯಾ?”  

ಮೌನವರತ ಪಾಲ್ಲಸುತಿದಿದ ಆ ಮುನಿಯು ಅವನಿಗ  ಯಾವುದ ೋ 

ಉತರಿವನೊು ಕ ೊಡಲ್ಲಲಿ. ಇದರಿಂದ ಕ ೊರೋಧಿತನಾದ ರಾಜನು ತನು 

ಧನುಸ್ವಿನ ಕ ೊನ ಯಿಂದ ಸತ ಿಸಪ್ಯವಂದನುು ಎತಿ ಿಅವನ 

ಕ ೊರಳಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ರದನು. ಆಗಲೊ ಕೊಡ ಅವನು ಒಳ ುಯ ಅಥವಾ  
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ಕ ಟಟ ಯಾವ ಮಾತನೊು ಆಡಲ್ಲಲಿ. ಋಷ್ಠಯನುು ಆ ಅವಸ ೂಯಲ್ಲಿ 

ನ ೊೋಡದ ರಾಜನು ಕ ೊೋಪ್ವನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋಸರದಂದ ತನು ನಗರಕ ಕ 

ತ ರಳಿದನು.  

ಆ ಮುನಿಗ  ಮಹಾ ತ ೋಜಸ್ವವ, ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ, ಮಹಾ ಕ ೊರೋಧಿ, 

ಮಹಾವರತ ಮತು ಿಒಲ್ಲಸಲು ದುಷ್ಕರ ಶೃಂಗಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ತರುಣ ಮಗನಿದದನು. ಆ ಸವಯಭೊತಹಿತರತನು ಕಾಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 

ಸುಸಂಯಮನಾಗಿ ತನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡು ಪ್ರಮಿೋಷಾನ 

ಬರಹಮದ ೋವನನುು ಉಪಾಸ್ವಸುತಿದಿದನು. ಬರಹಮನ ಅಪ್ಪಣ ಯಂತ  

ಅವನು ತನು ಮನ ಗ  ಬಂದನು. ವಿಷ್ಸಮಾನ ಅತಿಕ ೊೋಪ್ವನುು 

ಹ ೊಂದದದ ಆ ಋಷ್ಠಸುತನಿಗ  ಇನ ೊುಬಬ ಋಷ್ಠಯ ಮಗ ಕೃಶ 

ಎನುುವ ಸಖ್ನು ನಗುನಗುತಾ ಿಹಾಸಾದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಶೃಂಗಿ! ನಿನು ಗವಯವನುು ಬಿಡು. ನಿೋನು ತಪ್ಸ್ವವಯೊ 

ತ ೋಜಸ್ವವಯೊ ಆಗಿರಬಹುದು. ಆದರ  ನಿನು ತಂದ ಯು ತನು 

ಹ ಗಲಮೋಲ  ಒಂದು ಶವವನುು ಹ ೊತಿದಿಾದನ . ತಪ್ಸ್ವವಗಳ , 

ಸ್ವದಧರೊ, ಬರಹಮವಿದರೊ ಆದ ನಮಮಂತಹ ಋಷ್ಠಪ್ುತರರಲಿ್ಲ 

ನಿೋನು ಯಾವ ವಾವಹಾರವನೊು ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿಲಿ. ನಿನು 

ತಂದ ಯು ಒಂದು ಶವವನುು ಹ ೊತಿರಿುವುದನುು 

ನ ೊೋಡದಾಗ ನಿನು ಪ್ುರುಷ್ಮಾನಿತವ ಎಲಿ್ಲದ  ಮತು ಿನಿನು 

ದಪ್ಯದ ಮಾತುಗಳು ಎಲಿ್ಲ ಹ ೊೋಗುತವಿ ?” 
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ಆ ತ ೋಜಸ್ವವ ಶೃಂಗಿಯು ತನು ಗುರುವು ಒಂದು ಮೃತಶರಿೋರವನುು 

ಧರಿಸ್ವದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ಕ ೊೋಪ್ಸಮನಿವತನಾಗಿ ಸ್ವಟ್ಟಟನಲ್ಲಿ 

ಉರಿದ ದದನು. ಆಗ ಅವನು ಎಲಿ ಮೃದು ಮಾತುಗಳನುು ಬದಗ ೊತಿ ಿ

ಕೃಶನಲ್ಲಿ  

“ನನು ತಂದ ಯು ಇಂದು ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ 

ಮೃತಶರಿೋರವನುು ಹ ೊತಿಿದಾದನ ?” 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. ಕೃಶನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬ ೋಟ್ ಯಾಡುತಾ ಿಬಂದ ರಾಜಾ ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ತನು ಸತ ಿಒಂದು 

ಸಪ್ಯವನುು ನಿನು ತಂದ ಯ ಭುಜದ ಮೋಲ ೋರಿಸ್ವದನು.”  

ಆಗ ಶೃಂಗಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆ ದುರಾತಮ ರಾಜನಿಗ  ನನು ತಂದ ಯು ಯಾವ ಅನಿಷ್ಟ 

ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡದನು? ಕೃಶ! ಅದನುು ನನಗ  ಹ ೋಳು 

ಮತು ಿನಂತರ ನನು ತಪೋಬಲವನುು ನ ೊೋಡು.”  

ಕೃಶನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಭಮನುಾವಿನ ಮಗ ರಾಜಾ ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ತನು ತನು ಬಾಣದ 

ಹ ೊಡ ತ ತಿಂದು ಪ್ಲಾಯನಗ ೈದ ಜಿಂಕ ರ್ಂದನುು 

ಏಕಾಕ್ರಯಾಗಿ ಅರಸುತಾ ಿಬಂದನು. ಈ ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ಆ 

ಜಿಂಕ ಯನುು ಕಾಣದ ೋ ಅದನುು ಹುಡುಕುತಾ ಿ
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ಬರುತಿರಿುವಾಗ ನಿನು ತಂದ ಯನುು ಕಂಡು ಅವನಲ್ಲ ಿ

ಕ ೋಳಿದನು. ಹಸ್ವವು, ಬಾಯರಿಕ  ಮತು ಿಆಯಾಸಗಳಿಂದ 

ಬಳಲ್ಲದ ಅವನು ತನು ಸಾೂನದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಂತಿದದ ನಿನು 

ತಂದ ಯನುು ಕಳ ದುಹ ೊೋದ ಜಿಂಕ ಯ ಕುರಿತು ಮೋಲ್ಲಂದ 

ಮೋಲ  ಕ ೋಳಿದನು. ಆದರ  ಮೌನವರತ ಪಾಲ್ಲಸುತಿದಿದ ಅವನು 

ಉತರಿವನುು ಕ ೊಡದ ೋ ಇದಾದಗ ರಾಜನು ತನು ಧನುಸ್ವಿನ 

ತುದಯಿಂದ ಸಪ್ಯವಂದನುು ಅವನ ಭುಜದ 

ಮೋಲ ೋರಿಸ್ವದನು. ಶೃಂಗಿ! ವರತನಿರತ ನಿನು ತಂದ ಯು 

ಈಗಲೊ ಅದ ೋ ಅವಸ ೂಯಲ್ಲಿ ಇದಾದನ . ರಾಜನು ತನು 

ನಗರ ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ ತ ರಳಿದಾದನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಋಷ್ಠಪ್ುತರನು ಆಕಾಶದ ಕಂಬದಂತ  ಸಬಿಧನಾಗಿ 

ನಿಂತನು. ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ಅವನ ಕಣುಣಗಳು ಕ ಂಪಾದವು ಮತು ಿ

ಸ್ವಟ್ಟಟನಿಂದ ಭುಗಿಲ ಂದು ಉರಿದ ದದನು. ಕ ೊೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಕ ೊರೋಧದ 

ವ ೋಗ ಬಲಗಳಿಂದ ಚ್ ೊೋದತನಾಗಿ ಆ ತ ೋಜಸ್ವವಯು ನಿೋರನುು ಮುಟ್ಟಟ 

ಆ ನೃಪ್ತಿಗ  ಶಾಪ್ವನಿುತನಿು:  

“ವೃದಧನೊ, ಕೃಶನೊ ಆದ ನನು ತಂದ ಯ ಭುಜಗಳ ಮೋಲ  

ಮೃತ ಸಪ್ಯವನುು ಹಾಕ್ರ ದವಜನನುು ಅಪ್ಮಾನಿಸ್ವ 

ಕುರುಗಳ ಯಶಸಿನುು ಹಾಳುಮಾಡದ ಆ ರಾಜಕ್ರಲ್ಲಬಷ್ಠ, 

ಪಾಪ್ ಮತಿಯು ಇಂದನಿಂದ ಏಳು ರಾತಿರರ್ಳಗ  ನನು 
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ವಾಕಬಲದಂದ ಪ ರೋರಿತ ಅತಿವಿಷ್ಸಮಾವಿತ ತಿಗಮತಿೋಜಸ್ವವ 

ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿ ತಕ್ಷಕನಿಂದ ಯಮಸದನಕ ಕ 

ಒಯಾಲಪಡುತಾನಿ .”  

ಸ್ವಟ್ಟಟನಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ ರಾಜನನುು ಶಪ್ತಸ್ವದ ಶೃಂಗಿಯು ಹಿಂದರುಗಿ 

ಸಪ್ಯಶವವನುು ಹ ೊತು ಿಗ ೊೋಶಾಲ ಯಲಿ್ಲ ಕುಳಿತಿದದ ತನು 

ತಂದ ಯನುು ನ ೊೋಡದನು. ತಂದ ಯ ಭುಜಗಳ ಮೋಲ  ಇನೊು 

ಸಪ್ಯದ ಶವವು ಇರುವುದನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ುನಃ ಅವನು ಕ ೊರೋಧದಂದ 

ಉರಿದ ದದನು. ದುಃಖ್ದಂದ ಕಣಿಣೋರಿಡುತಾಿ ತಂದ ಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಂದ ೋ! ಆ ದುರಾತಮನಿಂದ ನಿನಗಾದ ಅಪ್ಮಾನವನುು 

ಕ ೋಳಿದ ನಾನು ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡು ಆ ರಾಜ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನಿಗ  

ಶಾಪ್ವನುು ಕ ೊಟ್ಟಟದ ದೋನ . ಆ ಕುರುಕುಲಾಧಮ ನೃಪ್ನು 

ನನು ಈ ಉಗರ ಶಾಪ್ಕ ಕ ಅಹಯನಾಗಿದಾದನ . ಇಂದನಿಂದ 

ಏಳು ದನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿ ತಕ್ಷಕನು ಆ ಪಾಪ್ತಯನುು 

ವ ೈವಸವತನ ಪ್ರಮದಾರುಣ ಭವನಕ ಕ ಕರ ದ ೊಯುಾತಾನಿ .”  

ಆಗ ಆ ಕ ೊೋಪ್ಸಮನಿವತ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಅವನ ತಂದ ಯು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಮಗನ ೋ! ನಿೋನು ಮಾಡದ ಕ ಲಸ ನನಗ  

ಇಷ್ಟವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಧಮಯತಪ್ಸ್ವವಗಳಿಗ  ಇದು ತಕುಕದಲಿ. 

ನಾವು ಆ ನರ ೋಂದರನ ಗಡರ್ಳಗ ೋ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿ ದೋವ . 



83 

 

ಅವನು ನಾಾಯದಂದ ನಮಮನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಿದಿಾದನ , ನಾವು 

ಅವನಿಗ  ಕ ಟಟದದನುು ರ್ೋಚಿಸಬಾರದತು.ಿ 

ವತಯಮಾನದಲ್ಲಿರುವ ರಾಜನನುು ನಮಮಂಥವರು 

ಸವಯಥಾ ಕ್ಷಮಿಸಬ ೋಕು. ಧಮಯವನುು ನಾಶಪ್ಡಸ್ವದರ  

ಧಮಯವ ೋ ನಮಮನುು ನಾಶಪ್ಡಸುತದಿ . ಒಂದುವ ೋಳ  

ರಾಜನು ನಮಮನುು ರಕ್ಷ್ಸುವುದಲಿವಾದರ  ನಾವು 

ಹಲವಾರು ಮಹತರಿ ಪ್ತೋಡ ಗಳನುು 

ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಇಷ ೊಟಂದು ಸುಖ್ದಂದ ನಾವು 

ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಡ ಯಲು ಶಕಾವಾಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ರಾಜನಿಂದ 

ರಕ್ಷಣ ಯನುು ಪ್ಡ ದ ನಾವು ಶಾಸಾದೃಷ್ಠಟಯಲ್ಲಿ ಜಿೋವಿಸ್ವ 

ವಿಪ್ುಲ ಧಮಯವನುು ಗಳಿಸುತ ೋಿವ  ಮತು ಿಅದರಲ್ಲಿನ 

ಒಂದು ಅಂಶವು ಅವನಿಗೊ ಸ ೋರುತದಿ . ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನು ತನು ಪ್ರಪ್ತತಾಮಹನಂತ  ರಾಜನಾದವನು ತನು 

ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಹ ೋಗ  ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕ ೊೋ ಹಾಗ  ನಮಮನೊು 

ರಕ್ಷ್ಸುತಿದಿಾದನ . ಬಾಯಾರಿಕ  ಆಯಾಸಗಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಆ 

ತಪ್ಸ್ವವ ರಾಜನಿಗ  ನಾನು ಈ ವರತವನುು ಮಾಡುತಿದಿ ದೋನ  

ಎಂದು ಗ ೊತಾಗಿಲ್ಲಲಿ ಎನುುವುದು ಅಸಂಶಯವ ೋ ಸರಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ಬಾಲಕನಾದ ನಿೋನು ಆತುರದಲ್ಲಿ ಮಾಡದ 

ಈ ಕ ಲಸವು ದುಷ್ೃತವಾದದುದ. ಆ ನೃಪ್ನು ನಮಿಮಂದ 

ಸವಯಥಾ ಈ ಶಾಪ್ವನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಅಹಯನಲಿ.” 
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ಶೃಂಗಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಂದ ! ನಾನು ಮಾಡದ ಕ ಲಸವು 

ಆತುರದಲ್ಲಿದದರಬಹುದು ಅಥವಾ ಕ ಟಟದಾದಗಿರಬಹುದು. 

ಅದು ಪ್ತರಯವಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅಪ್ತರಯವಾಗಿರಲ್ಲ ನಾನು 

ಆಡದ ಮಾತು ಸುಳಾುಗಲಾರದು. ನಾನು ನಿನಗ  

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ , ಇದು ಅನಾಥಾ ಅಗುವುದಲಿ. ಶಾಪ್ 

ಕ ೊಡುವಾಗ ಬಿಡು, ಹಾಸಾದಲ್ಲಿಯೊ ನಾನು ಸುಳುನುು 

ಹ ೋಳುವುದಲಿ.” 

ಶಮಿೋಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ುತರ! ನಿೋನು ಉಗರಪ್ರಭಾವಿ ಮತು ಿಸತಾವಾದ 

ಎನುುವುದನುು ನಾನು ತಿಳಿದದ ದೋನ . ಈ ಹಿಂದ  ನಿೋನು 

ಅಸತಾವನುು ನುಡಯಲ ೋ ಇಲಿ ಮತು ಿಇದು 

ಸುಳಾುಗುವುದ ೋ ಇಲಿ. ಆದರ  ವಯಸಕನಾದರೊ 

ಸದುುಣಸಂಯುಕನಿಾಗಿ ಮಹಾ ಯಶಸಿನುು 

ಹ ೊಂದಬ ೋಕ ಂದು ಮಗನಿಗ  ತಂದ ಯು ಸತತ 

ಸಲಹ ಗಳನುು ಕ ೊಡುತಿರಿಬ ೋಕು. ನಿೋನಾದರೊ ಇನೊು 

ಬಾಲಕ. ನಿನಗಿಷ್ುಟ ಬ ೋಕಾಗಿರಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ. ನಿೋನು ನಿನು 

ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಿದದೋಯೆ. ತ ೋಜಸುಿ 

ವೃದಧಯಾದಂತ  ಕ ೊೋಪ್ವೂ ಅತಿೋವವಾಗುತದಿ . ನಿೋನು 
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ನನು ಮಗ ಮತು ಿಇನೊು ಬಾಲಕನ ಂದು ತಿಳಿದು, ನಿೋನು 

ದುಡುಕುವುದನುು ಕಂಡು ನಿನಗ  ಸಲಹ  ನಿೋಡಬ ೋಕ ಂದು 

ತ ೊೋರುತಿದಿ . ನಿೋನು ಶಮಯುತನಾಗಿ ವನದಲ್ಲಿರುವ 

ಆಹಾರಗಳನುು ಸ ೋವಿಸು. ಈ ಕ ೊರೋಧವನುು ತ ೊರ ದು 

ಧಮಯವನುು ತ ೊರ ಯದ ೋ ನಡ ದುಕ ೊೋ. ಯತಿಗಳು ಬಹು 

ಕಷ್ಟ ಪ್ಟುಟ ಪ್ಡ ದ ಧಮಯವನುು ಕ ೊರೋಧವು 

ನಾಶಮಾಡುತದಿ . ಧಮಯವಿಹಿೋನರಿಗ  ಅವರ ಮಾಗಯದ 

ಗುರಿಯೆೋ ತಿಳಿಯುವುದಲಿ. ಕ್ಷಮಿಸುವ ಯತಿಗಳಿಗ  

ಶಾಂತಿಯೆೋ ಸ್ವದಧಕಾರಕವು. ಕ್ಷಮಾವಂತರಿಗ  ಈ ಲ ೊೋಕ 

ಮತು ಿಪ್ರಲ ೊೋಕ ಎರಡರಲ್ಲಯಿೊ ಒಳ ುಯದಾಗುತಿದ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಸತತವೂ ಕ್ಷಮಾಶ್ೋಲನಾಗಿ ಮತು ಿ

ಜಿತ ೋಂದರಯನಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಕು. ಬಾರಹಮಣರೊ 

ಪ್ಡ ಯಲಸಾಧಾವಾದ ಲ ೊೋಕವನುು ಕ್ಷಮಯಿಂದಲ ೋ 

ಪ್ಡ ಯುತಿೋಿಯೆ. ಶಾಂತಿಮಾಗಯವನುು ಆರಿಸ್ವದ ನಾನು 

ನನಗ  ಶಕಾವಾದುದನುು ಮಾಡುತ ೋಿನ . ನೃಪ್ನಿಗ  ನಾನು ಈ 

ಸಂದ ೋಶವನುು ಕಳುಹಿಸುತ ೋಿನ : ‘ರಾಜನ್! ನಿೋನು ನನಗ  

ಮಾಡದ ಅಪ್ಮಾನವನುು ನ ೊೋಡ ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡ, 

ಬುದಧಯು ಇನೊು ಬ ಳ ಯದ ಬಾಲಕ ನನು ಪ್ುತರನಿಂದ 

ನಿೋನು ಶಪ್ತಸಲಪಟ್ಟಟದದೋಯೆ.’” 
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ಆ ಸುವರತ ದಯಾವಂತ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಯು ತನು ಶ್ಷ್ಾನ ೊಬಬನಿಗ  ಈ 

ರಿೋತಿಯ ಆದ ೋಶವನಿುತು ಿನೃಪ್ತಿ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನ ಬಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. 

ಕುಶಲಪ್ರಶ ು ಮತು ಿಕಾಯಯ ವೃತಾಂಿತಗಳನ ೊುಳಗ ೊಂಡ 

ಸಂದ ೋಶದ ೊಂದಗ  ಶ್ೋಲವಂತನಾದ ಗೌರಮುಖ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಶ್ಷ್ಾನನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಹ ೊರಟು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ 

ಕುರುವಧಯಕ ನರ ೋಂದರನ ಭವನವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ದಾವರಪಾಲಕರ 

ಮೊಲಕ ಪ್ೊವಯ ಸಂದ ೋಶವನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ನರ ೋಂದರನಿಂದ 

ಸತಕರಿಸಲಪಟಟ ದವಜ ಗೌರಮುಖ್ನು ಸವಲಪ ವಿಶಾರಂತಿಯನುು ಪ್ಡ ದು 

ಶಮಿೋಕನ ಆ ಘೊೋರ ಮಾತುಗಳನುು ಇದದಹಾಗ  ಏನನೊು ಬಿಡದ ೋ 

ಸವಯವನುು ಮಂತಿರಗಳ ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನು ರಾಜಾದಲ್ಲ ಿಶಮಿೋಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಪ್ರಮ ಧಮಾಯತಮ, ತನು ಭಾವೋದ ವೋಗಗಳನುು 

ಹಿಡತದಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡ, ಶಾಂತ ಮಹಾ ತಪ್ಸ್ವವ ಋಶ್ಯು 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿಾದನ . ಅವನ ಭುಜಗಳ ಮೋಲ  ನಿೋನು ಧನುಸ್ವಿನ 

ತುದಯಿಂದ ಸತುಹಿ ೊೋಗಿದದ ಒಂದು ಸಪ್ಯವನುು ಏರಿಸ್ವದ ದ. 

ಅವನು ಈ ಕಾಯಯಗ ೈದ ನಿನುನುು ಕ್ಷಮಿಸ್ವದದರೊ ಅವನ 

ಮಗನು ನಿನುನುು ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಲಲಿ. ಅವನ ತಂದ ಗ  ತಿಳಿಸದ ಯೆೋ 

ಅವನು ಮುಂದನ ಏಳು ರಾತಿರಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಷಕನಿಂದ ನಿನು 

ಮೃತುಾವಾಗುತದಿ  ಎಂದು ಶಪ್ತಸ್ವದಾದನ . ನಿನು ರಕ್ಷಣ ಯನುು 
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ಮಾಡು ಎಂದು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡರೊ ಅವನ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುು ಯಾರಿಂದಲೊ ಸುಳಾುಗಿಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ತನು ಕ ೊೋಪ್ಸಮನಿವತ ಪ್ುತರನನುು ಸಂಯಮಿಸಲು 

ಅಶಕನಿಾದ ಅವನು ನಿನು ಹಿತವನ ುೋ ಬಯಸ್ವ ನನುನುು 

ನಿನುಲ್ಲಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ವದಾದನ .” 

ಈ ರಿೋತಿಯ ಘೊೋರ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಕುರುನಂದನ 

ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ರಾಜನು ತಾನು ಮಾಡದ ಕ ಲಸಕಾಕಗಿ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ನ ೊಂದನು. ಅಂದು ಮುನಿವರನು ಮೌನವರತವನುು 

ಪಾಲ್ಲಸುತಿದಿದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ರಾಜನು ಇನೊು ಹ ಚುಚ 

ಶ ್ೋಕಸಂತಪ್ನಿಾದನು. ತನು ಮೋಲ  ಶಮಿೋಕನು ತ ೊೋರಿದ 

ಅನುಕಂಪ್ವನುು ಮತು ಿಅಂದು ತಾನು ಆ ಮುನಿಗ  ಮಾಡದ ಪಾಪ್ 

ಕೃತಾವನುು ನ ನ ಸ್ವಕ ೊಂಡು ರಾಜನು ಪ್ರಿತಾಪ್ಗ ೊಂಡನು. 

ಅಮರನಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದ ಆ ರಾಜನು ತಾನು ಗ ೈದ ಕಮಯದ 

ಕುರಿತು ದುಃಖಿಸುವಷ್ುಟ ತನು ಮೃತುಾವಿನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದುದಕ ಕ 

ಶ ್ೋಕ್ರಸಲ್ಲಲಿ.  

“ಭಗವಾನ್ ಮುನಿಯು ನನಗ  ತ ೊೋರಿಸ್ವದ ದಯೆಯು ನನಗ  

ಪ್ರಸಾದವಾಗಲ್ಲ”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ರಾಜನು ಗೌರಮುಖ್ನನುು ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟನು. 

ಗೌರಮುಖ್ನು ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದ ೊಡನ ಯೆೋ ರಾಜನು ಸಂವಿಗು 
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ಮನಸಕನಾಗಿ ಮಂತಿರಗಳ  ಂದಗ  ಸಮಾಲ ೊೋಚನ  ನಡ ಸ್ವದನು. 

ಮಂತಿರಗಳ  ಂದಗ  ಸಮಾಲ ೊೋಚಿಸ್ವ ಒಂದು ಸಂಿಭದಮೋಲ  ಸುರಕ್ಷ್ತ 

ಭವನವನುು ಕಟಟಲು ನಿಶಚಯಿಸ್ವದನು. ತನು ರಕ್ಷಣ ಗ ಂದು ಸುತಿಲೊ 

ವ ೈದಾರು, ಔಷ್ಧಗಳು, ಬಾರಹಮಣರು ಮತು ಿಸ್ವದಧಮಂತಿರಗಳನುು 

ಇರಿಸ್ವದನು. ಈ ರಿೋತಿ ಎಲಿ ಕಡ ಯಿಂದಲೊ ರಕ್ಷಣ ಯನುು ಪ್ಡ ದು 

ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಎಲಿ ಮಂತಿರಗಳು ಮತು ಿಧಮಯಜ್ಞರಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ ರಾಜಕಾಯಯಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸುತಿದಿದನು. 

ಆ ಏಳನ ಯು ದನವು ಪಾರಪ್ವಿಾದಾಗ ದವಜಸತಮಿನೊ 

ವಿದಾವಂಸನೊ ಆದ ಕಾಶಾಪ್ನ ೊೋವಯನು ರಾಜನಿಗ  ಚಿಕ್ರತ ಿಕ ೊಡುವ 

ಉದ ದೋಶದಂದ ಬರುತಿದಿದನು. ಪ್ನುಗಶ ರೋಷ್ಿ ತಕ್ಷಕನು ಆ 

ರಾಜಸತಮಿನನುು ಯಮಸಾದನಕ ಕ ಒಯುಾತಾನಿ  ಎನುುವುದನುು 

ಮತು ಿಅಲ್ಲಿಯವರ ಗ  ನಡ ದುದ ಲಿವನೊು ಅವನು ಕ ೋಳಿದದನು. 

ಪ್ನುಗ ೋಂದರನು ಕಚಿಚದಾಗ ಅವನನುು ನಾನು ಗುಣಪ್ಡಸುತ ೋಿನ  

ಮತು ಿಇದರಿಂದ ನಾನು ಧಮಯ ಮತು ಿಅಥಯ ಇವ ರಡನೊು 

ಗಳಿಸಬಲ ಿ ಎಂದು ಅವನು ರ್ೋಚಿಸ್ವದದನು. ಏಕಮನಸಕನಾಗಿ 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿದ ಕಾಶಾಪ್ನನುು ನ ೊೋಡದ ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷಕನು ಓವಯ 

ಬಾರಹಮಣನ ರೊಪ್ತಾಳಿ ಅವನ ಎದುರು ಬಂದನು. ಪ್ನುಗ ೋಂದರನು 

ಮುನಿಪ್ುಂಗವ ಕಾಶಾಪ್ನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಇಷ ೊಟಂದು ವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಎಲಿ್ಲಗ  ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವ  ಮತು ಿ
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ಅಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿ ಏನು ಮಾಡುತಿೋಿಯೆ?”  

ಆಗ ಕಾಶಾಪ್ನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುರುಕುಲ ೊೋತಪನು ಅರಿಂದಮ ನೃಪ್ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನನುು ಇಂದು 

ಪ್ನುಗಶ ರೋಷ್ಿ ತಕ್ಷಕನು ಕಚಚಲ್ಲದಾದನ . ಸೌಮಾ! ಅಗಿುಸಮಾನ 

ತ ೋಜಸಿನುುಳು ಪ್ನುಗ ೋಂದರನಿಂದ ಕಚಚಲಪಡುವ ಪಾಂಡವರ 

ಕುಲಕರ, ಅಮಿತತ ೋಜಸ ರಾಜನನುು ಉಳಿಸಲ ೊೋಸುಗ 

ನಾನು ಈಗ ಅವಸರದಲ್ಲ ಿಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋನ .” 

ತಕ್ಷಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ಆ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯನುು ಸಾಯಿಸುವ ತಕ್ಷಕನ ೋ 

ನಾನು. ಹಿಂದರುಗು. ನನಿುಂದ ಕಚಚಲಪಟಟವರಿಗ  ನಿೋನು 

ಚಿಕ್ರತ ಿ ನಿೋಡಲಾರ .”  

ಕಾಶಾಪ್ನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾಗ! ವಿದಾಾಬಲನಾದ ನಾನು ನಿೋನು ಕಚುಚವ ಆ 

ನೃಪ್ತಿಗ  ಉಪ್ಚ್ಾರ ನಿೋಡಬಲ ಿ ಎಂದು ನನು ಧೃಢ 

ನಂಬಿಕ .”  

ತಕ್ಷಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕಾಶಾಪ್! ನನಿುಂದ ಕಚಚಲಪಟಟ ಯಾರನೊು ನಿೋನು 
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ಗುಣಪ್ಡಸಬಲ ಿಯೆಂದಾದರ  ನಾನು ಕಚುಚವ ಈ 

ವೃಕ್ಷವನುು ಪ್ುನಜಿೋಯವಗ ೊಳಿಸು. ನಿನು ಕಣ ಣದರ ೋ ಈ 

ಆಲದ ಮರವನುು ಸುಟುಟ ಭಸಮಮಾಡುತ ೋಿನ . ಆಗ ನಿನು 

ವಿಶ ೋಷ್ ಮಂತರಬಲವನುು ತ ೊೋರಿಸು.”  

ಕಾಶಾಪ್ನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾಗ ೋಂದರ! ನಿನಗ  ಇಷ್ಟವಾದರ  ಈ ವೃಕ್ಷವನುು ಕಚುಚ. 

ಭುಜಂಗಮ! ನಿೋನು ನ ೊೋಡುತಿದಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಅದನುು 

ನಾನು ಬದುಕ್ರಸುತ ೋಿನ .” 

ಮಹಾತಮ ಕಾಶಾಪ್ನಿಂದ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲಪಟಟ ನಾಗ ೋಂದರ 

ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿನು ಅಲಿ್ಲದದ ನಾಗ ೊರೋಧ ವೃಕ್ಷವನುು ಕಚಿಚದನು. ಆ 

ಮಹಾದುಾತಿಯಿಂದ ಕಚಚಲಪಟಟ ವೃಕ್ಷವು ವಿಷ್ವನುುಂಡು ಎಲಾಿ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಸುಟುಟ ಉರಿಯತ ೊಡಗಿತು. ಆ ಮರವನುು 

ಸುಟುಟಹಾಕ್ರದ ನಾಗನು ಕಾಶಾಪ್ನಿಗ  ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದವಜಶ ರೋಷ್ಿ! ಈ ವನಸಪತಿಯನುು ಜಿೋವಗ ೊಳಿಸಲು ನಿನು 

ಪ್ರಯತು ಮಾಡು.”  

ಪ್ನುಗ ೋಂದರನ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಭಸ್ವೀಭೊತ ಆ ವೃಕ್ಷದ ಎಲಿ 

ಭಸಮವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಕಾಶಾಪ್ನು ಈ ವಾಕಾಗಳನುು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ನುಗ ೋಂದರ! ನ ೊೋಡು! ನನು ವಿದಾಾಬಲದಂದ ಈ 
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ವನಸಪತಿಯನುು ಈಗ ಸಜಿೋವಗ ೊಳಿಸುತ ೋಿನ . ನ ೊೋಡುತಿರಿು 

ಭುಜಂಗಮ!”  

ಆಗ ಆ ಭಗವಾನ್ ವಿದಾವನ್ ದವಜಸತಮಿ ಕಾಶಾಪ್ನು ಭಸಮದ 

ರಾಶ್ಯಾಗಿದದ ವೃಕ್ಷವನುು ತನು ವಿದ ಾಯಿಂದ ಸಜಿೋವಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. 

ಮದಲು ಅವನು ಅಂಕುರವನುು ಮಾಡದನು, ಅದಕ ಕ ಎರಡು 

ಎಲ ಗಳನಿುತನಿು, ಮತು ಿಪ್ಲಾಶ ರ ಂಬ ಗಳನಿುತು ಿಪ್ುನಃ ಅದನುು 

ಮದಲ್ಲನ ಮರದಂತ ಯೆೋ ಮಾಡದನು. ಮಹಾತಮ ಕಾಶಾಪ್ನಿಂದ 

ಜಿೋವಿತಗ ೊಂಡ ಆ ವೃಕ್ಷವನುು ನ ೊೋಡದ ತಕ್ಷಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ನಿನು ಈ ಕೃತಿಯು ಅತಾದುಭತವ ೋ ಸರಿ. ನಿೋನು 

ನನು ಈ ವಿಷ್ ಅಥವಾ ಇನಾುಾವುದೊ ವಿಷ್ವನುು 

ನಾಶಪ್ಡಸಬಲ ಿ. ನಿೋನು ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವಲ್ಲಿ ಎಷ್ುಟ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸುತಿದಿದೋಯೆ? ನೃಪೋತಿಮನಿಂದ ನಿೋನು 

ಬಯಸುವ ಪ್ರಿಹಾರವನುು ಎಷ್ುಟ ಕಷ್ಟವಾದರೊ ನಾನ ೋ 

ನಿನಗ  ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ಬಾರಹಮಣನ ಶಾಪ್ಕ ೊಕಳಗಾದ 

ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುಷ್ಠ ಆ ನರಾಧಿಪ್ನನುು ಉಳಿಸುವ ನಿನು ಪ್ರಯತು 

ಯಶಸ್ವವಯಾಗುವುದು ಸಂಶಯವ ೋ. ಅದರಿಂದ ಮೊರೊ 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೃತ ದ ೋದೋಪ್ಾಮಾನ ನಿನು ಈ ಯಶಸುಿ 

ಸೊಯಯನಕ್ರರಣಗಳನುು ಕ್ರತುಕಿ ೊಂಡರ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ನಂದಹ ೊೋಗುತದಿ .” 
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ಕಾಶಾಪ್ನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹಣಕ ೊಕೋಸಕರವ ೋ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋನ . 

ಭುಜಂಗಮ! ನಿೋನು ನನಗ  ಅದನ ುೋ ನಿೋಡುವುದಾದರ  

ನಿನಿುಂದ ಅದನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ಮನ ಗ  ಹಿಂದರುಗುತ ೋಿನ .”  

ತಕ್ಷಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನಿಂದ ಎಷ್ುಟ ಧನವನುು ಕ ೋಳಬಯಸುತಿೋಿರ್ೋ 

ಅದಕೊಕ ಅಧಿಕ ಧನವನುು ನಾನು ನಿನಗ  ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . 

ದವಜ ೊೋತಮಿ! ಹಿಂದರುಗು.”  

ತಕ್ಷಕನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಬುದಧವಂತ 

ದವಜಸತಮಿ ಕಾಶಾಪ್ನು ರಾಜನ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸ್ವ ತನು 

ದವಾಜ್ಞಾನದಂದ ಪಾಂಡವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದ ಆ ನೃಪ್ತಿಯು 

ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುಷ್ಠಯೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಆಗ ಆ ಮುನಿವರನು ತಕ್ಷಕನಿಂದ 

ತನಗಿಷ್ಟವ ನಿಸ್ವದಷ್ುಟ ವಿತವಿನುು ಪ್ಡ ದು ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

ಒಪ್ಪಂದದಂತ  ಆ ಮಹಾತಮ ಕಾಶಾಪ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಲಾಗಿ 

ತಕ್ಷಕನು ಅವಸರದಲ್ಲಿ ನಾಗಸಾಹವಯ ನಗರಕ ಕ ಬಂದನು. 

ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವಾಗ ತಕ್ಷಕನು ಆ ಜಗತಪತಿಯು ವಿಷ್ಹರ 

ಮಂತೌರಷ್ಧಿಗಳಿಂದ ಬಹು ಜಾಗರೊಕನಾಗಿ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಟದಾದನ  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. ಅವನು  
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“ರಾಜನನುು ಮಾಯ ರ್ೋಗದಂದ ವಂಚಿಸಬ ೋಕು. ಅದರ 

ಉಪಾಯವಾದರೊ ಏನು?”  

ಎಂದು ಚಿಂತಿಸತ ೊಡಗಿದನು. ಆಗ ನಾಗ ತಕ್ಷಕನು ಕ ಲವು 

ಸಪ್ಯಗಳನುು ತಾಪ್ಸರ ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗ  ಫಲ ಪ್ತರ 

ಉದಕಗಳನುು ಕ ೊಟುಟ ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ತಕ್ಷಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಾ ಕಾಯಯವಿದ ಯೆಂದು 

ನಿೋವ ಲಿರೊ ಅವನಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿ ರಾಜನು 

ಫಲಪ್ತ ೊರೋದಕಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸುವಂತ  ಒತಾಯಿಿಸ್ವ.” 

ತಕ್ಷಕನ ಮಾತಿನಂತ  ಆ ಸಪ್ಯಗಳು ರಾಜನಿಗ  ದಭ ಯ, ನಿೋರು ಮತು ಿ

ಫಲಗಳನುು ಹಿಡದು ಹ ೊರಟವು. ವಿೋಯಯವಾನ್ ರಾಜ ೋಂದರನು 

ಅವರು ತಂದ ಸವಯವನೊು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ಅವರ ಕ ಲಸವು ಮುಗಿದ 

ಬಳಿಕ ಅವರಿಗ  ಹಿಂದರುಗಲು ಹ ೋಳಿದನು. ತಾಪ್ಸರ ರೊಪ್ 

ತಳ ದದದ ಆ ನಾಗಗಳು ಹ ೊೋದ ಬಳಿಕ ತನು ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿ

ಸುಹೃದಯರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಾಪ್ಸರು ತಂದರುವ ಈ ಸಾವಧಿಷ್ಟ ಫಲಗಳನುು 

ನಿೋವ ಲಿರೊ ನನು ಜ ೊತ  ಸ ೋರಿ ಸ ೋವಿಸ್ವರಿ.”  

ರಾಜನು ತನು ಸಚಿವರ ೊಂದಗ  ಹಣುಣಗಳನುು ತಿನುಲು ಬಯಸ್ವದಾಗ, 

ರಾಜನು ಹಿಡದ ಫಲದಂದ ಅಣುವಿನಷ್ುಟ ಚಿಕಕ, ಕಪ್ುಪ ಕಣುಣಗಳ 
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ತಾಮರ ವಣಯದ ಕ್ರರಮಿರ್ಂದು ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡತು. ಅದನುು ಹಿಡದ 

ನೃಪ್ಶ ರೋಷ್ಿನು ತನು ಸಚಿವರನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸೊಯಾಯಸವಿಾಗುತಿದಿ . ಇನುು ನನಗ  ವಿಷ್ದ ಭಯವಿಲಿ. 

ಆ ಮುನಿಯ ಮಾತನುು ಸತಾವನಾುಗಿಸಲ ೊೋಸುಗ ಈ 

ಕ್ರರಮಿಯು ತಕ್ಷಕನಾಗಿ ನನುನುು ಕಚಚಲ್ಲ. ಈ ರಿೋತಿ ಸತಾವನುು 

ಸುಳಾುಗದಂತ  ತಡ ಗಟಟಲ್ಲ!”  

ಕಾಲಚ್ ೊೋದತ ಮಂತಿರಗಳು ಅವನ ಈ ಮಾತನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸ್ವದರು. 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ರಾಜ ೋಂದರನು ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಗುತಾ ಿಆ ಕ್ರರಮಿಯನುು 

ತನು ಕುತಿಗಿ ಯ ಮೋಲ  ಇಟ್ಾಟಕ್ಷಣವ ೋ ತನು ಚ್ ೋತನವನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ಮೊರ್ಛಯತನಾದನು. ರಾಜನು ನಗುತಿರಿುವಾಗ ಆ 

ಫಲದಂದ ಹ ೊರಬಂದ ತಕ್ಷಕನು ಅವನನುು ಸುತಿಹಿಾಕ್ರಕ ೊಂಡದದನು. 

ಸಪ್ಯವು ಸುತಿಹಿಾಕ್ರಕ ೊಂಡ ಅವನನುು ನ ೊೋಡದ ಮಂತಿರಗಳ ಲಿರೊ 

ವಿವಣಯವದನರಾಗಿ ದುಃಖ್ಪ್ತೋಡತರಾಗಿ ರ ೊೋದಸ್ವದರು. ಅವನ 

ಅಟಟಹಾಸವನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಂತಿರಗಳು ಎಲಿಕಡ  ಪ್ಲಾಯನ 

ಮಾಡತ ೊಡಗಿದರು. ಶ ್ೋಕಪ್ರಾಯಣರಾಗಿ ಓಡುತಿರಿುವಾಗ ಆ 

ಅದುಭತ ನಾಗ ಪ್ನುಗಶ ರೋಷ್ಿ ತಕ್ಷಕನು ಆಕಾಶವನುು ಸ್ವೋಳುತಿರಿುವಂತ  

ಪ್ದಮವಚಯಸ ಗ ರ ಯನುುಂಟುಮಾಡುತಾ ಿಹ ೊೋಗುವುದನುು ಕಂಡರು. 

ಆ ಗೃಹವು ಸಪ್ಯದ ವಿಷಾಗಿುಯಿಂದ ಹತಿ ಿಉರಿಯತ ೊಡಗಿತು. 

ಮಿಂಚು ಹ ೊಡ ದವನಂತ  ಕ ಳಗುರುಳಿದ ರಾಜನನುು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಿಟುಟ 
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ಭಯದಂದ ಅವರ ಲಿರೊ ದಕುಕಪಾಲಾದರು. ಈ ರಿೋತಿ ರಾಜನು 

ತಕ್ಷಕನ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಹತನಾದ ನಂತರ ಆ ನೃಪ್ನ ಮಂತಿರಗಳು 

ಪ್ುಣಾ ದವಜರು ಮತು ಿರಾಜಪ್ುರ ೊೋಹಿತರ ೊಂದಗ  ಅವನ ಎಲಿ 

ಪ್ರಲ ೊೋಕಸತಿಕಿಯೆಗಳನೊು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದರು. ಸವಯ ಪ್ುರವಾಸ್ವ 

ಜನರೊ ಸ ೋರಿ ನೃಪ್ನ ಬಾಲಕ ಮಗನನುು ಪ್ರತಿಷಾಿಪ್ತಸ್ವದರು. 

ಶತುರಘಾತಿ ಕುರುಪ್ರವಿೋರ ನೃಪ್ನನುು ಜನರು ಜನಮೋಜಯನ ಂದು 

ಕರ ದರು. 

ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೊ ಆ ನೃಪೋತಿಮನು ವಿವ ೋಕ್ರಯೊ 

ಬುದಧವಂತನೊ ಆಗಿದದನು. ಅವನ ಮಂತಿರ ಮತು ಿ

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರ ೊಡನ  ಕುರುಪ್ುಂಗವಾಗರಜನು ತನು ವಿೋರ 

ಪ್ರಪ್ತತಾಮಹನಂತ  ರಾಜಾವನುು ಆಳಿದನು. ರಾಜನು ತನು 

ಶತುರಗಳನುು ತಡ ಗಟಟಬಲಿ ಎನುುವುದನುು ನ ೊೋಡದ ನೃಪ್ನ 

ಮಂತಿರಗಳು ಕಾಶ್ೋರಾಜ ಸುವಣಯವಮಯನಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಗಳು 

ವಪ್ುಷ್ಿಮಯನುು ಅವನಿಗ  ವಧುವಾಗಿ ಕ ೋಳಿದರು. ಧಾಮಿಯಕವಾಗಿ 

ಅವನನುು ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ರಾಜನು ಕುರುಪ್ರವಿೋರನಿಗ  ವಪ್ುಷ್ಟಮಯನುು 

ಕ ೊಟಟನು. ಅವಳನುು ಪ್ಡ ದ ಅವನೊ ಕೊಡ ಸಂತಸಗ ೊಂಡನು. 

ಇದಕೊಕ ಮದಲು ಅವನು ತನು ಮನಸಿನುು ಯಾರಿಗೊ 

ಕ ೊಟ್ಟಟರಲ್ಲಲಿ. ಆ ವಿೋಯಯವಂತನು ಸರ ೊೋವರ ಮತು ಿಪ್ುಷ್ಪಭರಿತ 

ವನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನು ಮನಸಕನಾಗಿ ವಿಹರಿಸ್ವದನು. ಹಿಂದ  
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ಪ್ುರೊರವನು ಊವಯಶ್ಯನುು ಹ ೊಂದ ಹ ೋಗ  ಆನಂದವನುು 

ಅನುಭವಿಸ್ವದನ ೊೋ ಹಾಗ  ಅವನೊ ಸುಖ್ವನುು ಅನುಭವಿಸ್ವದನು. 

ಅತಿೋವ ಸುಂದರಿ ವಪ್ುಷ್ಟಮಯಾದರೊ ತನು ಹಾಗ ಯೆೋ 

ರೊಪ್ವಂತನಾದ ಭೊಮಿಪ್ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ತಿಯನುು ಪ್ಡ ದು ಅಧಿಕ 

ಪ ರೋಮದಂದ ಅವನನುು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳಿಸ್ವದಳು. 

ಜನಮೇಜಯನಗ  ಸರಮಯ ಶಾಪ್ 

 

ಪಾರಿಕ್ಷಿತ್ ಜನಮೇಜಯನು ಕುರುಕ್ ೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಹ ೂೇದರರ ೂಡನ  

ಒಂದು ದಿೇಘವಯಾಗದಲ್ಲಿ ತ್ ೂಡಗಿದದನು. ಶೃತ್ಸ್ ೇನ, ಉಗರಸ್ ೇನ 

ಮತ್ು ಿಭಿೇಮಸ್ ೇನ ಎನುುರ್ರ್ರು ಅರ್ನ ಮೂರ್ರು ಸಹ ೂೇದರರು. 

ಅರ್ರು ಆ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪ್ಸಿಾತ್ರಿರಲು ಅಲ್ಲಿಗ  ಶಾಿನ ಸ್ಾರಮೇಯನು 

ಆಗಮಿಸಿದನು. ಜನಮೇಜಯನ ತ್ಮೆಂದಿರಿಂದ ಪ ಟುಟತಿಂದ 
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ಅರ್ನು ರ ೂೇಧಿಸುತ್ಾ ಿತ್ನು ತ್ಾಯಿಯ ಬ್ಳಿ ಹ ೂೇದನು. 

ರ ೂೇಧಿಸುತಿರಿುರ್ ಮಗನನುುದ ದೇಶ್ನಸಿ ತ್ಾಯಿ ಸರಮಯು ಕ ೇಳಿದಳು:  

“ಏಕ  ರ ೂೇಧಿಸುತಿರಿುವ ? ನನಗ  ಹ ೂಡ ದರು?”  

ತ್ಾಯಿಯು ಹೇಗ  ಕ ೇಳಲು ಅರ್ನು ಉತ್ರಿಿಸಿದನು:  

“ಜನಮೇಜಯನ ತ್ಮೆಂದಿರು ನನುನುು ಹ ೂಡ ದರು.”  

ತ್ಾಯಿಯು ಅರ್ನಗ  ಪ್ುನಃ ಹ ೇಳಿದಳು:  

“ನೇನು ನಜಯಾಗಿಯೂ ಏನ ೂೇ ಅಪ್ರಾಧರ್ನುು 

ಮಾಡಿರುರ್ುದರಂದಲ ೇ ಅರ್ರು ನನಗ  

ಹ ೂಡ ದಿರಬ್ಹುದು.”  

ಅರ್ನು ಅರ್ಳಿಗ  ಪ್ುನಃ ಹ ೇಳಿದನು:  

“ನಾನ ೇನೂ ಅಪ್ರಾಧರ್ನುು ಮಾಡಿಲಿ. ನಾನು ಅವಿಸಿಿನ 

ಕಡ ಗೂ ನ ೂೇಡಲ್ಲಲಿ, ಅದನುು ನ ಕೆಲೂ ಇಲಿ.”  

ಅದನುು ಕ ೇಳಿದ ಸರಮಯು ಪ್ುತ್ರಶ ್ೇಕಾತ್ವಳಾಗಿ 

ತ್ಮೆಂದಿರ ೂಂದಿಗ  ದಿೇಘವಸತ್ರದಲ್ಲಿ ತ್ ೂಡಗಿದದ 

ಜನಮೇಜಯನಲ್ಲಿಗ ಆಗಮಿಸಿದಳು. ಕೃದಧಳಾದ ಅರ್ಳು ಅರ್ನಗ  

ಹ ೇಳಿದಳು:  

“ಈ ನನು ಪ್ುತ್ರನು ಯಾರ್ ಅಪ್ರಾಧರ್ನೂು ಮಾಡಿಲಿ. 

ಆದರೂ ಅರ್ನನುು ಏಕ  ಹ ೂಡ ದಿರಿ? ಏನೂ ತ್ಪ್ುಪ 

ಮಾಡದ ಇರ್ನನುು ಹ ೇಗ  ಹ ೂಡ ದಿರ ೂೇ ಹಾಗ  

ಭವಿರ್ಯದಲ್ಲಿ ನೇರ್ೂ ಕೂಡ ನರಿೇಕ್ ಪ್ಟ್ಟಟರದ ಭಯರ್ನುು 
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ಅನುಭವಿಸುತಿೇಿರಿ!”  

ದ ೇರ್ತ್ ಗಳ ನಾಯಿ ಸರಮಯು ಹೇಗ  ಹ ೇಳಲು ಜನಮೇಜಯನು 

ಅತಿೇರ್ ವಿರ್ಣ್ಣನಾಗಿ ರ್ೇಚನ ಗ ೂಳಗಾದನು. ಆ ಸತ್ರರ್ನುು 

ಸಮಾಪಿಗಿ ೂಳಿಸಿ ಅರ್ನು ಹಸಿನಿಾಪ್ುರಕ ೆ ಮರಳಿ, ತ್ನು 

ಪಾಪ್ಕೃತ್ಯಗಳನುು ಶಾಂತ್ಗ ೂಳಿಸಿ ಶಾಪ್ದಿಂದ ಮುಕಿ ಿದ ೂರಕಿಸುರ್ 

ಅನುರೂಪ್ ಪ್ುರ ೂೇಹತ್ನನುು ಪ್ಡ ಯುರ್ ಪ್ರಮ ಯತ್ುರ್ನುು 

ಮಾಡಿದನು.  

ಒಮೆ ಬ ೇಟ ಗ ಂದು ಹ ೂೇಗಿದದ ಜನಮೇಜಯನು ತ್ನು ರಾಜಯದ 

ಗಡಿಯ ಒಳಗ ೇ ಇದದ ಒಂದು ಆಶರಮರ್ನುು ಕಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ 

ಶೃತ್ಶರರ್ ಎಂಬ್ ಹ ಸರಿನ ಓರ್ವ ಋರ್ಷರ್ಬ್ಬನು ಸ್ ೂೇಮಶರರ್ 

ಎಂಬ್ ಪ್ುತ್ರನ ೂಂದಿಗ  ವಾಸಿಸುತಿದಿದನು. ಅರ್ನ ಆ ಮಗನನುು 

ಜನಮೇಜಯನು ಪೌರ ೂೇಹತ್ಯಕಾೆಗಿ ಕ ೇಳಿದನು. ಆ ಋರ್ಷಯನುು 

ನಮಸೆರಿಸಿ ಹ ೇಳಿದನು:  

“ಭಗರ್ನ್! ನನು ಪ್ುತ್ರನು ನನು ಪ್ುರ ೂೇಹತ್ನಾಗಲ್ಲ!”  

ಈ ಕ ೇಳಿಕ ಗ  ಶೃತ್ಶರರ್ನು ಉತ್ಿರಿಸಿದನು:  

“ಜನಮೇಜಯ! ನನು ತ್ಪೇವಿೇಯವದಿಂದ ಹುಟ್ಟಟದ, 

ನನು ವಿೇಯವರ್ನುು ಕುಡಿದ ಸಪ್ವವಂದರ ಗಭವದಲ್ಲಿ 

ಜನಸಿದ ನನು ಈ ಮಗನು ಮಹಾತ್ಪ್ಸಿಿ ಮತ್ು ಿ

ಸ್ಾಿಧ್ಾಯಯಸಂಪ್ನುನಾಗಿದಾದನ . ಮಹಾದ ೇರ್ನ ವಿರುದಧ 
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ಕಮವಗಳನುು ಬಟುಟ ಉಳಿದ ಲಿ ಪಾಪ್ಕೃತ್ಯಗಳನೂು 

ಶಾಂತ್ಗ ೂಳಿಸುರ್ ಸ್ಾಮರ್ಯವರ್ನುು ಹ ೂಂದಿದಾದನ . ಆದರ  

ಅರ್ನು ಒಂದ ೇ ಒಂದು ರ್ರತ್ರ್ನುು ಕಟುಟನಟಾಟಗಿ 

ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುತ್ಾನಿ . ಬಾರಹೆಣ್ ಯಾರ ೇ ಆಗಿರಲ್ಲ, ಯಾವಾಗ 

ಏನು ಕ ೇಳಿದರೂ ಅದನುು ಕ ೂಟುಟಬಡುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು ಈ 

ನಯಮರ್ನುು ಪ್ಲ್ಲಸಲು ನನಗ  ಅಡಿಿಯಿಲಿವಾದರ  

ಅರ್ನನು ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೇಗು!”  

ಜನಮೇಜಯನು “ನೇನು ಹ ೇಳಿದ ಹಾಗ ಯೇ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು 

ಉತ್ರಿಿಸಿ, ಸ್ ೂೇಮಶರರ್ನನುು ತ್ನು ಪ್ುರ ೂೇಹತ್ನನಾುಗಿ ಸಿಿೇಕರಿಸಿ 

ಹಂದಿರುಗಿ ಬ್ಂದು  

“ಇರ್ನನುು ನಮೆ ಉಪಾಧ್ಾಯಯನನಾುಗಿ ಆರಿಸಿದ ದೇನ . 

ಅರ್ನು ಹ ೇಳಿದುದ ಲಿರ್ನೂು ವಿಚಾರಮಾಡದ ೇ 

ನಡ ಸಿಕ ೂಡಬ ೇಕು!”  

ಎಂದು ತ್ನು ತ್ಮೆಂದಿರಿಗ  ಆದ ೇಶರ್ನುತ್ನಿು. ಅರ್ನ ಸಹ ೂೇದರರು 

ಹ ೇಳಿದ ಹಾಗ ಯೇ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರು. ಈ ರಿೇತಿ ತ್ಮೆಂದಿರಿಗ  

ಆದ ೇಶರ್ನುತ್ು ಿಅರ್ನು ತ್ಕ್ಷಶ್ನಲ ಗ  ಆ ದ ೇಶದಲ್ಲಿ ತ್ನು ಆಡಳಿತ್ರ್ನುು 

ಸ್ಾಾಪಿಸಲು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೇದನು. 
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ಉತಿಂಕನು ತಕ್ಷಕನ ಮೋಲ್ಲನ ಕ ೊೋಪ್ದಂದ 

ಜನಮೋಜಯನನುು ಸಪ್ಯಸತರಕ ಕ ಉತ ಿೋಜಿಸ್ವದುದು 

ಈ ಮದಾದಲ್ಲಿ ಧೌಮಾ ಎನುುವ ಹ ಸರಿನ ಋಷ್ಠರ್ೋವಯನು 

ಉಪ್ಮನುಾ, ಆರುಣಿ ಮತು ಿವ ೋದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮೊವರು 

ಶ್ಷ್ಾರ ೊಂದಗಿದದನು. ಅರ್ೋದ ಧೌಮಾನ ತನು ಶ್ಷ್ಾ ವ ೋದನಿಗ  ಈ 

ರಿೋತಿ ಆದ ೋಶ್ಸ್ವದನು:  

“ವತಿ! ವ ೋದ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. ನಿೋನು ನನು ಮನ ಯಲಿ್ಲ ಕ ಲವು 

ಕಾಲ ಶುಶ್ರಷ  ಮಾಡಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ನಿನಗ  

ಶ ರೋಯಸಾಿಗುತದಿ .”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಅವನು ದೋಘಯಕಾಲ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಗುರು 

ಶುಶ್ರಷ್ಣ ಯಲಿ್ಲ ನಿರತನಾದನು. ನಿತಾವೂ, ಏನೊ ದೊರಿಲದಿ ೋ, 

ಭಾರದ ಹ ೊರ ಯನುು ಹ ೊರಲು ಕಟ್ಟಟದದ ಎತಿನಿ ಹಾಗ  ಶ್ೋತ-ಉಷ್ಣ, 

ಹಸ್ವವು-ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳ ದುಃಖ್ವನುು ಸಹಿಸ್ವದನು. ಬಹಳ ಕಾಲವು 

ಕಳ ದನಂತರ ಅವನ ಗುರುವು ಸಂತೃಪ್ನಿಾದನು. ಅವನ 

ತೃಪ್ತಯಿಿಂದಾಗಿ ಶ ರೋಯಸುಿ ಮತು ಿಸವಯ ಜ್ಞಾನವನುು ಹ ೊಂದದನು. 

ಗುರುಕುಲವಾಸವನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವ ಉಪಾಧಾಾಯನಿಂದ 

ಅನುಮತಿಯನುು ಪ್ಡ ದು ಅವನು ಗೃಹಸಾೂಶರಮವನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಅವನ ಮನ ಯಲ್ಲಿಯೊ ಕೊಡ ಮೊವರು ಶ್ಷ್ಾರು 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದರು. ಅವನು ಒಮಮಯೊ ತನು ಶ್ಷ್ಾರಿಗ  ಕ ಲಸವನುು 
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ಮಾಡು ಅಥವಾ ಗುರುಶುಶ್ರಷ ಯನುು ಮಾಡು ಎಂದು ಹ ೋಳಲ್ಲಲಿ. 

ಗುರುಕುಲವಾಸದ ದುಃಖ್ಗಳನುು ತಿಳಿದದದ ಅವನು ತನು ಶ್ಷ್ಾರಿಗ  

ಕಷ್ಟ ಕ ೊಡಲು ಬಯಸುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಒಮಮಮಮ ಕ್ಷತಿರಯ ಜನಮೋಜಯ 

ಮತು ಿಪೌಷ್ಾರು ಬಂದು ವ ೋದನನುು ಉಪಾಧಾಾಯನನಾುಗಿ 

ನಿಯುಕ್ರಿಸುತಿದಿದರು. ಒಂದು ದನ ಯಜ್ಞಕಾಯಯಕ ಕಂದು 

ಹ ೊರಡುವಾಗ ಉತಂಿಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಶ್ಷ್ಾನನುು ಕರ ದು  

“ಉತಿಂಕ! ನನು ಮನ ಯಲಿ್ಲ ಏನ ಲಿ ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದದು 

ಇವ ರ್ೋ ಅವ ಲಿವನೊು ನಿೋನು ಕಡ ಗಣಿಸದ ೋ ಮಾಡು”  

ಎಂದು ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದನು. ಗುರುಶುಶ್ರಷ  ಮತು ಿಗುರುನಿರ್ೋಗದಲ್ಲಿ 

ಮನಸಿನಿುಟ್ಟಟದದ ಉತಂಿಕನು ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದನು. 

ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವಾಗ ಒಂದು ದನ ಉಪಾಧಾಾಯನ 

ಮನ ಯ ಸ್ವಾೋಯರು ಬಂದು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ನಿನು ಉಪಾಧಾಾಯನಿಯು ಋತುಮತಿಯಾಗಿದಾದಳ . 

ಉಪಾಧಾಾಯನು ಇಲಿ. ಅವಳ ಋತುಕಾಲವು 

ನಿಷ್ರರ್ೋಜಕವಾಗದ ಹಾಗ  ಮಾಡು.”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಸ್ವಾೋಯರಿಗ  ಅವನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಸ್ವಾೋಯರ ಮಾತನುು ಕ ೋಳಿ ಕಾಯಯಗ ೈಯುವುದು ನನಗ  

ಸೊಕವಿಲಿ. ಯಾವ ಅಕಾಯಯವೂ ನಿನಿುಂದ 
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ನಡ ಯಬಾರದು ಎಂದು ಉಪಾಧಾಾಯನು ನನಗ  

ಸಂದ ೋಶವನಿುತಿದಿಾದನ .”  

ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ತನು ಪ್ರವಾಸದಂದ ಅವನ ಉಪಾಧಾಾಯನು 

ಮನ ಗ  ಹಿಂದರುಗಿದನು. ನಡ ದುದ ಲಿವನೊು ಕ ೋಳಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಟುಟ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವತಿ ಉತಂಿಕ! ನಿನಗ  ಇಷ್ಟವಾದ ಏನನುು ಮಾಡಲ್ಲ? 

ನಿೋನು ನನುನುು ಧಮಯದಂದ ಶುಶ್ರಷ  ಮಾಡುತಿರಿುವ . 

ಇದರಿಂದ ಪ್ರಸಪರರ ಪ್ತರೋತಿಯು ಹ ಚ್ಾಚಗಿದ . ನಿನಗ  

ಹ ೊೋಗಲು ಅನುಮತಿಯಿದ . ನಿನಗ  ಎಲಿವೂ ಸ್ವದಧಯಾಗಲ್ಲ. 

ಹ ೊೋಗು.”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಅವನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಅಧಮಯದಂದ ಏನನುು ಕ ೊಟಟರೊ ಅಥವಾ 

ಅಧಮಯದಂದ ಏನನುು ಗ ದುದಕ ೊಂಡರೊ ಅವರಿೋವಯರ 

ನಡುವ  ದ ವೋಷ್ ಉಂಟ್ಾಗುತದಿ  ಅಥವಾ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬಬನು 

ಸಾಯುತಾನಿ  ಎಂಬ ಮಾತಿದ . ಆದುದರಿಂದ ನಿನು 

ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ನಿನಗ  ಇಷ್ಟವಾದ 

ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುು ಕ ೊಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ನಿನಗ  

ಇಷ್ಟವಾದ ಏನನುು ಮಾಡಲ್ಲ?”  
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ಉಪಾಧಾಾಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವತಿ ಉತಂಿಕ! ಹಾಗಾದರ  ಇನೊು ಸವಲಪ ಸಮಯ ನಿಲುಿ.”  

ಕ ಲವು ಸಮಯದ ನಂತರ ಉತಿಂಕನು ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿದನು:  

“ನಿಮಮ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಾಗಿ ನಿಮಗ  ಪ್ತರಯವಾದ ಏನನುು 

ಮಾಡಲ್ಲ? ಅಜ್ಞಾಪ್ತಸ್ವ.”  

ಉಪಾಧಾಾಯನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ವತಿ ಉತಂಿಕ! ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಬಾರಿ ನನುಲ್ಲ ಿಕ ೋಳಿದದೋಯೆ. ಹಾಗಾದರ  ಹ ೊೋಗು. ನಿನು 

ಉಪಾಧಾಾಯನಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಏನನುು ಅವಳು 

ಬಯಸುತಾಳಿ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ, ಅವಳು ಹ ೋಳಿದುದನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ.”  

ಉಪಾಧಾಾಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಅವನು 

ಉಪಾಧಾಾನಿಯಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಕ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಉಪಾಧಾಾಯರು ಮನ ಗ  ಹ ೊೋಗಿ ನಿಮಮಲ್ಲಿ 

ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಏನನುು ಬಯಸುತಿೋಿರ ಂದು ಕ ೋಳಲು 

ಕಳುಹಿಸ್ವದಾದರ . ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಏನನುು ಬಯಸುತಿೋಿರಿ 

ಹ ೋಳಿ.”  
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ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಉಪಾಧಾಾಯಿನಿಯು ಉತಂಿಕನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವದಳು:  

“ಪೌಷ್ಾರಾಜನಲ್ಲಗಿ  ಹ ೊೋಗಿ ಅವನ ಕಾತಿರಣಿಯ 

ಕಣಯಕುಂಡಲಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಅವುಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಬಾ. ಇಂದನಿಂದ ನಾಲಕನ ಯ ದನ ಪ್ುಣಾಕ ವರತದ ದನ. 

ಆದನ ನಾನು ಆ ಕುಂಡಲಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  

ಭ ೊೋಜನವನುು ನಿೋಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ನಿನಗ  

ಶ ರೋಯಸಾಿಗಲ್ಲ. ತವರ  ಮಾಡು.”  

ಉಪಾಧಾಾಯನಿಯು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಲು ಉತಂಿಕನು ಹ ೊರಟನು. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಬೃಹದಾಕರದ ಪ್ುರುಷ್ನ ೊಬಬನು 

ಬೃಹದಾಕಾರದ ಹ ೊೋರಿಯನ ುೋರಿ ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವ ದೃಶಾವನುು 

ಕಂಡನು. ಆ ಪ್ುರುಷ್ನು ಉತಂಿಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಉತಿಂಕ! ಈ ಹ ೊೋರಿಯ ಸಗಣಿಯನುು ತಿನುು.”  

ಅವನು ನಿರಾಕರಿಸ್ವದಾಗ, ಆ ಪ್ುರುಷ್ನು ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಉತಿಂಕ! ಇದನುು ತಿನುು. ವಿಚ್ಾರ ಮಾಡಬ ೋಡ. ಈ 

ಹಿಂದ  ನಿನು ಉಪಾಧಾಾಯನೊ ಇದನುು ತಿಂದದಾದನ .”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಉತಂಿಕನು “ಆಯಿತು” ಎಂದು ಆ ಹ ೊೋರಿಯ 

ಸಗಣಿ ಮತು ಿಮೊತರವನುು ಸ ೋವಿಸ್ವ ಕ್ಷತಿರಯ ಪೌಷ್ಾನಲ್ಲಿಗ  

ಮುಂದುವರ ದನು.  
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ಅವನು ಕುಳಿತಿರುವುದನುು ನ ೊೋಡದ ಉತಿಂಕನು ಅವನಿಗ  

ಆಶ್ೋವಯಚನಗಳಿಂದ ಅಭನಂದಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನುಲ್ಲಿ ಏನ ೊೋ ಒಂದನುು ಕ ೋಳಲು ಬಂದದ ದೋನ .”  

ಆಗ ಅವನನುು ಅಭನಂದಸ್ವ  

“ಭಗವನ್! ನಾನು ಪೌಷ್ಾ. ಏನನುು ಮಾಡಲ್ಲ?”  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. ಉತಂಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಕುಂಡಲಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗಲು ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದದ ದೋನ . ನಿೋನು ನಿನು ಕ್ಷತಿರಣಿಯ 

ಕಣಯಕುಂಡಲಗಳನುು ಕ ೊಡಬ ೋಕು.”  

ಪೌಷ್ಾನು ಅವನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಅಂತಃಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ನನು ಕ್ಷತಿರಣಿಯನುು ಕ ೋಳು.”  

ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಿದ ಅವನು ಅಂತಃಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಆದರ  

ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗ  ಕ್ಷತಾರಣಿಯು ಕಾಣಲ್ಲಲಿ. ಅವನು ಪೌಷ್ಾನಿಗ  ಪ್ುನಃ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಿ ನನುಲ್ಲಿ ಸುಳಾುಡುವುದು ಸರಿಯಲ.ಿ 

ಅಂತಃಪ್ುರಕ ಕ ಹ ೊೋದರೊ ಅಲ್ಲಿ ನಿನು ಕ್ಷತಾರಣಿಯು 

ಕಾಣಲ್ಲಲಿ.”  
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ಆಗ ಪೌಷ್ಾನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ನಿನಗ  ಮೈಲ್ಲಗ ಯಾಗಿರಬಹುದು. ನ ನಪ್ುಮಾಡಕ ೊೋ. 

ಉಚಿೆಷ್ಟರಾದವರು ಅಥವಾ ಅಶುಚಿಯಾದವರು ಆ 

ಕಾತರಣಿಯನುು ನ ೊೋಡಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಅವಳ 

ಪಾತಿವರತಾದಂದ ಅವಳು ಅಶುಚಿಯಾದವರಿಗ  ಕಂಡು 

ಬರುವುದಲಿ.”  

ಸವಲಪಹ ೊತು ಿರ್ೋಚಿಸ್ವ ಉತಂಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬರುವ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ೋ ಮೊತರ 

ಮಾಡರುವುದರಿಂದ ಉಚಿೆಷ್ಟನಾಗಿರಬಹುದು.”  

ಅದಕ ಕ ಪೌಷ್ಾನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ನಡ ಯುವಾಗ ಅಥವಾ ನಿಂತು ಮೊತರಮಾಡುವುದು 

ಸರಿಯಲಿ.”  

ಆಗ ಉತಿಂಕನು ಪ್ೊವಾಯಭಮುಖ್ವಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಕ ೈಕಾಲು 

ಮುಖ್ಗಳನುು ಸರಿಯಾಗಿ ತ ೊಳ ದು ಶಬಧಮಾಡದ ೋ ಹೃದಯವನುು 

ತಲುಪ್ುವಷ್ುಟ ಮಾತರ ನಿೋರನುು ಮೊರು ಸಾರಿ ಕುಡದು, ಎರಡು 

ಸಾರಿ ಮುಖ್, ಕಣುಣ, ಕ್ರವಿ ಮತು ಿಮೊಗುಗಳನುು ನಿೋರಿನಿಂದ ಮುಟ್ಟಟ, 

ಅಂತಃಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಆಗ ಕಾತರಣಿಯು 

ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡಳು. ಉತಂಿಕನನುು ನ ೊೋಡ ಅವಳು ಎದುದನಿಂತು  
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ನಮಸಕರಿಸ್ವ  

“ಭಗವನ್! ನಿನಗ  ಸಾವಗತ. ನನಿುಂದ ಏನಾಗಬ ೋಕು 

ಅಜ್ಞಾಪ್ತಸು”  

ಎಂದಳು. ಆಗ ಅವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ಈ ಕುಂಡಲಗಳನುು ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಗಾಗಿ 

ಬ ೋಡುತಿದಿ ದೋನ . ಕ ೊಡಬ ೋಕು.”  

ಅವನ ಸದಾಭವದಂದ ಪ್ತರೋತಳಾಗಿ, ಇವನು 

ಪಾತರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ ಎಂದು ತಿಳಿದು 

ಕುಂಡಲಗಳನುು ಬಿಚಿಚ ಅವನಿಗ  ಕ ೊಟಟ ಅವಳು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಈ ಕುಂಡಲಗಳನುು ನಾಗರಾಜ ತಕ್ಷಕನೊ ಕೊಡ 

ಕ ೋಳಿದಾದನ . ಅದದರಿಂದ ಇವುಗಳನುು ಜಾಗರತ ಯಲ್ಲಿ 

ಕ ೊಂಡ ೊಯಿಾ.”  

ಕಾತರಣಿಯಿಂದ ಈ ರಿೋತಿ ಕ ೋಳಿದ ಅವನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಇದರ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸಬ ೋಡ. ನಾಗರಾಜ ತಕ್ಷಕನಿಗ  

ನನುನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ.”  

ಕಾತಿರಣಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ, ಅವನು ಪೌಷ್ಾನಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. ಅವನನುು 

ನ ೊೋಡ ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೌಷ್ಾ! ನಾನು ಪ್ತರೋತನಾಗಿದ ದೋನ .” ಪೌಷ್ಾನು 
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ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ನಿನುಂಥಹ ಪಾತರವುಳುವನಿಗ  ದಾನ ಕ ೊಡುವ ಅವಕಾಶವು 

ದುಲಯಭ. ನಿೋನ ೊಬಬ ಗುಣವಂತ ಅತಿಥಿ. ಆದದರಿಂದ 

ಶಾರದಧ ಮಾಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಸವಲಪ ಹ ೊತು ಿನಿಲುಿ.”  

ಅವನಿಗ  ಉತಿಂಕನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಅವಸರದಲ್ಲಿದ ದೋನ . ಆದದರಿಂದ ಬ ೋಕಾಗುವ ಅನು 

ಮುಂತಾದವುಗಳು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಬರಲ್ಲ ಎಂದು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ .”  

ಇದಕ ಕ ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡು ಅವನಿಗ  ಅನುಕೊಲವಾದ ಆಹಾರದಂದ 

ಭ ೊೋಜನವನುು ನಿೋಡದನು. ತಂಗಳ ಅನುದಲ್ಲ ಿಕೊದಲನುು ಕಂಡ 

ಉತಿಂಕನು ಅಶುಚಿಯಾದ ನ ಂದು ತಿಳಿದು ಪೌಷ್ಾನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನನಗ  ಅಶುಚಿ ಅನುವನುು ಉಣಿಸ್ವರುವುದರಿಂದ ನಿೋನು ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಿ 

ಅಂಧನಾಗುವ .” ಅದಕ ಕ ಪೌಷ್ಾನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಶುದಧ ಅನುವನುು ದೊಷ್ಠಸ್ವರುವುದರಿಂದ ನಿನಗ  ಮಕಕಳ ೋ 

ಆಗುವುದಲಿ.”  

ನಂತರ ನಿೋಡದ ಅನುವನುು ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ಅದು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ತಣಣಗಿದ  

ಮತು ಿಆ ಅನುವನುು ಮುಕಕಿ ೋಶ ಸ್ವಾೋರ್ಬಬಳು ತಯಾರಿಸ್ವದುದರಿಂದ 

ಅದರಲ್ಲಿ ಕೊದಲ್ಲದ  ಎಂದು ಖಾತಿರಮಾಡಕ ೊಂಡ ಪೌಷ್ಾನು:  



110 

 

“ಭಗವನ್! ಅಜ್ಞಾನದಂದ ನಿನಗ  ಕೊದಲ್ಲದದ 

ತಂಗಳನುವನುು ನಿೋಡದ . ಕ್ಷಮಿಸಬ ೋಕು. ನಾನು 

ಅಂಧನಾಗದಂತ  ಮಾಡು.”  

ಆಗ ಉತಿಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಸುಳಾುಗುವುದಲಿ. ನಿೋನು ಅಂಧನಾದ 

ಸವಲಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನಂಧನಾಗುತಿೋಿಯೆ. ನಿೋನು ನನಗ  

ಕ ೊಟಟ ಶಾಪ್ವೂ ನಡ ಯದಂತ  ಮಾಡು.”  

ಆಗ ಪೌಷ್ಾನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಶಾಪ್ವನುು ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಲು ನನಗ  ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ನನು ಸ್ವಟುಟ ಇನೊು ಕಡಮಯಾಗಲ್ಲಲಿ. ನಿನಗ  ಇದು 

ತಿಳಿದಲಿವ ೋ? ಬಾರಹಮಣನ ಹೃದಯವು ಬ ಣ ಣಯಂತ  ಆದರ  

ಮಾತು ಒಂದು ಹರಿತ ಖ್ಡುದಂತ . ತದವರುದಧವಾಗಿ ಒಬಬ 

ಕ್ಷತಿರಯನ ಮಾತು ಬ ಣ ಣಯ ಹಾಗ  ಮತು ಿಹೃದಯ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ 

ಖ್ಡುದ ಹಾಗ . ನನು ಹೃದಯವು ಇನೊು 

ಹರಿತಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಾಪ್ವನುು ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುತಿಲಿಿ. ನಿೋನು ಈಗ ಹ ೊೋಗಬಹುದು.”  

ಉತಿಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನಗ  ನಿೋಡದದ ಅನುವು ಅಶುಚಿಯಾದದುದ ಎಂದು ನಿೋನ ೋ 
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ನ ೊೋಡದದೋಯೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದುಷ್ಟ ಅನುವನುು 

ದೊಷ್ಠಸ್ವರುವುದರಿಂದ ಅನಪ್ತಾನಾಗುತಿೋಿಯೆ ಎಂದು ನಿೋನು 

ನನಗಿತ ಿಶಾಪ್ವು ಪ್ರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗುವುದಲಿ.”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಉತಿಂಕನು ಕುಂಡಲಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋದನು.  

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬಬ ನಗು ಭಕ್ಷುಕನು ಅವನ ಕಡ  ಬರುತಿರಿುವುದನುು, 

ಮತು ಿಅವನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಕಂಡರ  ಮತ ೊಂಿದು ಕ್ಷಣ 

ಮರ ಯಾಗುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದನು. ಆಗ ಉತಂಿಕನು 

ಕುಂಡಲಗಳನುು ಭೊಮಿಯಮೋಲ  ಇಟುಟ ನಿೋರಿಗ  ಹ ೊೋದನು. ಈ 

ಮಧಾ ಆ ಭಕ್ಷುಕನು ಬ ೋಗ ಬಂದು ಕುಂಡಲಗಳನುು ಎತಿಿಕ ೊಂಡು 

ಓಡಹ ೊೋದನು. ಇದನುು ನ ೊೋಡ ಉತಂಿಕನೊ ಕೊಡ ಅವನನುು 

ಬ ನುಟ್ಟಟ ಓಡದನು. ಆಗ ಅವನು ತನು ರೊಪ್ವನುು ಬಿಟುಟ ತಕ್ಷಕನ 

ರೊಪ್ವನುು ತಾಳಿ ತಕ್ಷಣವ ೋ ನ ಲದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ದ ೊಡಿ ಬಿಲವನುು 

ಹ ೊಕಕನು. ಬಿಲವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ನಾಗಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿರುವ ತನು ಮನ ಗ  

ಹ ೊೋದನು. ಉತಂಿಕನೊ ಅದ ೋ ಬಿಲವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. 

ನಾಗಲ ೊೋಗವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ಈ ಶ ್ಿೋಕಗಳಿಂದ ನಾಗಗಳನುು 

ಪಾರಥಿಯಸತ ೊಡಗಿದನು.  

“ಮಿಂಚಿನಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಮೋಡಗಳು ಗಾಳಿಯಿಂದ 

ತಳುಲಪಟುಟ ಮಳ ಸುರಿಸುವಂತ  ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಶ ್ೋಭಸುವ 
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ಐರಾವತ ರಾಜನ ಸಪ್ಯಗಳ ೋ! ಸುಂದರ ರೊಪ್ವುಳುವರ ೋ! 

ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ರೊಪ್ಗಳನುು ಧರಿಸಬಲಿವರ ೋ! ಬಣಣ ಬಣಣದ 

ಕುಂಡಲಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದವರ ೋ! ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆದತಾನಂತ  

ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವವರ ೋ! ಐರಾವತನ ಮಕಕಳ ೋ! 

ಗಂಗಾತಿೋರದ ಉತರಿದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿರುವ 

ನಾಗಗಳ ೋ! ಐರಾವತನನುು ಬಿಟುಟ ಯಾರು ಸುಡುತಿರಿುವ 

ಸೊಯಯನ ಕ್ರರಣಗಳಡಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಲು ಇಚಿೆಸುವರು? 

ದೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೊರಟರ  ಅವನ ಹಿಂದ  ೨೮,೦೦೦ 

ನಾಗಗಳ  ಹ ೊೋಗುತವಿ . ಹತಿರಿದಲ್ಲಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ದೊರವಿರಲ್ಲ, ಐರಾವತವನುು ತಮಮ ಅಣಣನನಾುಗಿ 

ಹ ೊಂದರುವ ಎಲಿ ನಾಗಗಳಿಗೊ ನನು ನಮನಗಳು. 

ಮದಲು ಕುರುಕ ೋತರ ಮತು ಿಖಾಂಡವಗಳಲ್ಲ ಿವಾಸ್ವಸ್ವದ 

ನಾಗರಾಜ ತಕ್ಷಕನು ನನಗ  ನನು ಕುಂಡಲಗಳನುು 

ಹಿಂದರುಗಿಸಲು ಪಾರಥಿಯಸುತ ೋಿನ . ತಕ್ಷಕ ಮತು ಿಅಶವಸ ೋನರು 

ಕುರುಕ ೋತರದಲ್ಲಿ ನದ ಇಕ್ಷುಮತಿಯ ತಟದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವಾಗ ನಿತಾವೂ ಸಹಚರರಿದದರು. ತಕ್ಷಕನ 

ಜಘನಾಜ ಶೃತಸ ೋನನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುವ, ಮಹಾದುಾಮಿು 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾಗಮುಖ್ಾನಾಗಲು ಪಾರಥಿಯಸುತ ಿವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ 

ಆ ಮಹಾತಮನಿಗೊ ನಾನು ನಮಸಕರಿಸುತಿದಿ ದೋನ .” 
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ಈ ರಿೋತಿ ನಾಗಗಳ ಸುತಿಿಗ ೈದರೊ ಕುಂಡಲಗಳು ದ ೊರ ಯದ ೋ 

ಇದಾದಗ ಅವನು ಒಂದು ಮಗುವನ ುೋರಿ ವಸಾವಂದನುು 

ನ ೋಯುತಿರಿುವ ಇಬಬರು ಸ್ವಾೋಯರನುು ಕಂಡನು. ಅದರ ಮೋಲ  ಕಪ್ುಪ 

ಮತು ಿಬಿಳುಪ್ತನ ನೊಲುಗಳಿದದವು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಆರು ಕುಮಾರರು 

ಒಂದು ಚಕರವನುು ತಿರುಗಿಸುತಿರಿುವುದನೊು ಮತು ಿಕುದುರ ಯನ ುೋರಿದ 

ಪ್ುರುಷ್ನ ೊಬಬನನೊು ನ ೊೋಡದನು. ಆಗ ಅವರ ಲಿರನೊು 

ಸಂತುಷ್ಠಟಗ ೊಳಿಸಲ ೊೋಸುಗ ಮಂತರಶ ್ಿೋಕಗಳಿಂದ ಈ ರಿೋತಿ 

ಸುತಿಿಸ್ವದನು:  

“ಅವಿರತವಾಗಿ ನಿದಯಷ್ಿವಾಗಿ ಆರು ಕುಮಾರರಿಂದ 

ತಿರುಗಿಸಲಪಡುತಿರಿುವ ಈ ಚಕರದ ಪ್ರಿಧಿಯು 

ಪ್ವಯರ್ೋಗಗಳನುು ಸೊಚಿಸುವ ೨೪ ಗುರುತುಗಳನುು 

ಹ ೊಂದದ  ಮತು ಿಮಧಾದಲ್ಲಿ ೩೦೦ ಹಲುಿಗಳಿಂದ ಕೊಡದ . 

ವಿಶವರೊಪ್ತ ಈ ಯುವತಿಯರಿೋವಯರು ಕಪ್ುಪ ಮತುಿ 

ಬಿಳುಪ್ತನ ನೊಲುಗಳಿಂದ ವಸಾವನುು ಸತತವಾಗಿ 

ನ ೋಯುವುದರ ಮೊಲಕ ಅಸಂಖ್ಾ ವಿಶವಗಳನುು ಅಸಂಖ್ಾ 

ಜಿೋವಿಗಳನುು ಸೃಷ್ಠಿಸುತಿದಿಾದರ . ವಜರದ ಒಡ ಯ! ಭುವನ 

ರಕ್ಷಕ! ವೃತರ ಹಂತಕ! ನಮೊಚಿ ಹಂತಕ! ಕಪ್ುಪ ವಸಾವನುು 

ಧರಿಸ್ವದ ಮಹಾತಮ! ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಸತಾ ಮತು ಿ

ಅಸತಾಗಳನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವಕ ೊಡುವವನ ೋ! ಹಿಂದ  ಸಮುದರದ 
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ಗಭಯದಂದ ತ ಗ ದ, ವ ೈಶಾವನರನಂತಿರುವ ಅಶವವನುು 

ವಾಹನವನಾುಗಿ ಬಳಸ್ವದ, ಲ ೊೋಕತರಯಗಳ ಈಶ! 

ಪ್ುರಂದರ! ಜಗದೋಶವರ! ನಿನಗ  ನನು ನಮನಗಳು." 

ಆಗ ಆ ಪ್ುರುಷ್ನು ಅವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ಸ ೊೋಿತರಗಳಿಂದ ನಾನು ಪ್ತರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನಗ  

ಪ್ತರಯವಾದ ಏನನುು ಮಾಡಲ್ಲ?”  

ಅವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾಗಗಳು ನನು ವಶದಲ್ಲ ಿಬರುವಂತಾಗಲ್ಲ.”  

ಪ್ುರುಷ್ನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಕುದುರ ಯ ಗುದದಾವರದಲ್ಲಿ ಊದು.”  

ಅವನು ಕುದುರ ಯ ಗುದದಾವರದಲ್ಲಿ ಊದದನು. ಕುದುರ ಯ ಎಲಿ 

ರಂಧರಗಳಿಂದಲೊ ಹ ೊಗ ಯಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಬ ಂಕ್ರಯ ಜಾವಲ ಗಳು 

ಹ ೊರಹ ೊಮಿಮದವು. ಇಡೋ ನಾಗಲ ೊೋಕವ ೋ ಸುಟುಟ 

ಭಸಮವಾಗುವುದರಲ್ಲಿತು.ಿ ಆಗ ಅಗಿುತ ೋಜ ೊೋಭಯದಂದ 

ಸಂಭಾರಂತಿಹ ೊಂದ ವಿಷ್ಣಣನಾದ ತಕ್ಷಕನು ಅವಸರದಲಿ್ಲ 

ಕುಂಡಲಗಳನುು ಹಿಡದು ಸವಭವನದಂದ ಹ ೊರಬಿದುದ ಉತಂಿಕನಿಗ   

“ನಿನು ಈ ಕುಂಡಲಗಳನುು ಪ್ರತಿಗರಹಿಸಬ ೋಕು”  
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ಎಂದನು. ಉತಂಿಕನು ಆ ಕುಂಡಲಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು:  

“ಇಂದು ಉಪಾಧಾಾಯಿನಿಯು ಹ ೋಳಿದ ಪ್ುಣಾದನ. ಆದರ  

ನಾನು ತುಂಬಾ ದೊರ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಟದ ದೋನ . ಇವುಗಳನುು 

ಅವಳಿಗ  ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡುಹ ೊೋಗಲು ಹ ೋಗ  ಸಾಧಾ?”  

ಈ ರಿೋತಿ ಚಿಂತಿಸುತಿದಿಾದಗ ಆ ಪ್ುರುಷ್ನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಉತಿಂಕ! ಈ ಅಶವವನ ುೋರು. ಇದು ನಿನುನುು 

ಕ್ಷಣಮಾತರದಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಾಾಯನ ಮನ ಗ  ತಲುಪ್ತಸುತದಿ .”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಅವನು ಆ ಕುದುರ ಯನ ುೋರಿ ಉಪಾಧಾಾಯನ 

ಮನ ಯನುು ತಲುಪ್ತದನು.  

ಸಾುನ ಮಾಡ ತಲ ಗೊದಲನುು ಸ್ವಂಗರಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಿದಿದ 

ಉಪಾಧಾಾಯನಿಯು “ಉತಂಿಕನು ಇನೊು ಬಂದಲಿವಲಿ” ಎಂದು 

ಅವನನುು ಶಪ್ತಸುವವಳಿದದಳು. ಅದ ೋ ವ ೋಳ ಗ  ಉತಿಂಕನು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ 

ಉಪಾಧಾಾಯಿನಿಯನುು ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋವು ಕ ೋಳಿದ 

ಕುಂಡಲಗಳಿವು.” ಅವಳು ಉತರಿಿಸ್ವದಳು:  

“ಉತಿಂಕ! ನಿೋನು ಸರಿಯಾದ ಹ ೊತಿಗಿ  ಇಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದದದೋಯೆ. ನಿನಗ  ಸಾವಗತ. ಒಳ ುಯದಾಯಿತು ನಾನು 

ನಿನುನುು ಶಪ್ತಸಲ್ಲಲಿ. ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಾಿಗುತದಿ . ನಿನು 

ಆಸ ಗಳು ಸ್ವದಧಯಾಗಲ್ಲ.”  
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ತರುವಾಯ ಉತಿಂಕನು ಉಪಾಧಾಾಯನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ 

ನಮಸಕರಿಸ್ವದನು. ಉಪಾಧಾಾಯನು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ವತಿ ಉತಂಿಕ! ಸಾವಗತವು ನಿನಗ . ನಿನು ಕ ಲಸವು ಏಕ  

ತಡವಾಯಿತು?”  

ಉತಿಂಕನು ಉಪಾಧಾಾಯನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಸಾವಮಿ! ನನು ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ ವಿಘುವನುು ತಂದ ೊಡಿದ 

ನಾಗರಾಜ ತಕ್ಷಕನಿಂದ ನಾನು ನಾಗಲ ೊೋಕದವರ ಗ  

ಎಳ ದ ೊಯಾಲಪಟ್ ಟ. ಅಲ್ಲ ಿನಾನು ಸ್ವಾೋಯರಿೋವಯರು ಕಪ್ುಪ 

ಮತು ಿಬಿಳಿ ನೊಲುಗಳಿಂದ ಬಟ್ ಟಯನುು 

ನ ೋಯುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ . ಅವಯಾಯರಿದದರು? ಮತು ಿ

ಅಲ್ಲಿ ಹನ ುರಡು ಅರಗಳಿರುವ ಚಕರವನುು ಆರು ಕುಮಾರರು 

ತಿರುಗಿಸುತಿರಿುವುದನೊು ನ ೊೋಡದ . ಅವರು ಯಾರಿದದರು? 

ಅಶವವನ ುೋರಿದದ ಪ್ುರುಷ್ನ ೊೋವಯನನೊು ನ ೊೋಡದ . ಅವನು 

ಯಾರಿದದನು? ಕುದುರ ಯು ಬಹಳ ದ ೊಡಿದಾಗಿತುಿ. ಅದು 

ಏನಿತು?ಿ ಹ ೊೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹ ೊೋರಿಯನುು 

ನ ೊೋಡದ . ಅದನುು ಒಬಬ ಪ್ುರುಷ್ನು 

ಸವಾರಿಮಾಡುತಿದಿದನು. ಅವನು ನನಗ  ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ 

ಉತಿಂಕ! ಹ ೊೋರಿಯ ಸಗಣಿಯನುು ತಿನುು ಎಂದನು. ಅದೊ 

ಕೊಡ ಏನ ಂದು ನಿನಿುಂದ ತಿಳಿಯಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 
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ಉಪಾಧಾಾಯನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಆ ಸ್ವಾೋಯರು ಧಾತಾ ಮತು ಿವಿಧಾತರು. ಆ ಕಪ್ುಪ ಮತು ಿ

ಬಿಳಿ ತಂತುಗಳು ರಾತಿರ ಹಗಲುಗಳು. ಆರು ಕುಮಾರರಿಂದ 

ತಿರುಗಿಸಲಪಡುತಿದಿದ ಹನ ುರಡು ಅರಗಳ ಆ ಚಕರವು ವಷ್ಯ 

ಮತು ಿಆರು ಋತುಗಳು. ಆ ಪ್ುರುಷ್ನು ಪ್ಜಯನಾ ಮತು ಿ

ಕುದುರ ಯು ಅಗಿು. ಹ ೊೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿೋನು 

ನ ೊೋಡದ ಹ ೊೋರಿಯು ಆನ ಗಳ ರಾಜ ಐರಾವತ. ಅದರ 

ಮೋಲ  ಸವಾರಿಮಾಡುತಿದಿದವನು ಇಂದರ. ಮತು ಿನಿೋನು 

ಭಕ್ಷ್ಸ್ವದ ಆ ಹ ೊೋರಿಯ ಸಗಣಿ ಅಮೃತ. ನನು ಸಖ್ 

ಇಂದರನ ಸಹಾಯದಂದ ನಿೋನು ನಾಗಭವನದಲ್ಲಿ ಏನೊ 

ತ ೊಂದರ ಯನುು ಅನುಭವಿಸಲ್ಲಲಿ. ಅವನ 

ಅನುಗರಹದಂದಲ ೋ ನಿೋನು ಕುಂಡಲಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹಿಂದರುಗಿರುವ . ಇನುು ನಿೋನು ಹ ೊೋಗಬಹುದು. ನಿನಗ  ನನು 

ಅನುಮತಿ ಇದ . ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಾಿಗುತದಿ .” 

ಉಪಾಧಾಾಯನನುು ಬಿೋಳ  ಕಂಡು, ತಕ್ಷಕನ ಮೋಲ  ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದ 

ಉತಿಂಕನು ಅವನ ಮೋಲ  ಸ ೋಡು ತಿೋರಿಸುವ ಉದ ದೋಶದಂದ 

ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ ಹ ೊರಟನು. ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರವನುು ತಲುಪ್ತದ ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ಆ ದವಜಸತಮಿ ಉತಿಂಕನು ರಾಜ ಜನಮೋಜಯನ ಬಳಿ ಹ ೊೋದನು. 

ತಕ್ಷಶ್ಲ ಯನುು ಗ ದುದ ಹಿಂದರುಗಿ, ಸಾಮಂತರು ಮತು ಿ
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ಮಂತಿರಗಳಿಂದ ಸುತುವಿರ ದದದ ಆ ವಿಜಯಿಯನುು ಕಂಡು ಸರಿಯಾದ 

ಸಮಯವನುು ನ ೊೋಡ ಶಬಧ ಸಂಪ್ನು ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಥಿಯವಸತಮಿ! ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಮುಖ್ಾ ಕಾಯಯವನುು 

ಬಿಟುಟ ಬಾಲಕನಂತ  ಬ ೋರ  ಏನನ ೊುೋ ಮಾಡುತ ಿಸುಮಮನ  

ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತಿರಿುವ .” 

ಆ ವಿಪ್ರನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಲು ಪ್ರಸನಾುತಮ ರಾಜ ಜನಮೋಜಯನು 

ಮುನಿಯನುು ಸರಿಯಾದ ರಿೋತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುವ ನನು ಕಾತರಧಮಯವನುು 

ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುತಿದಿ ದೋನ . ದವಜ ೋಂದರ! ನಿೋನು ಯಾವ ಕಾಯಯದ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತಿರಿುವ  ಎನುುವುದನುು ವಿವರಿಸ್ವ ಹ ೋಳು” 

ನೃಪೋತಮಿನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಪ್ುಣಾಕೃತರಲ್ಲಿ ವರಿಷ್ಿ 

ದವಜ ೊೋತಮಿನು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನೃಪ್ತಿ! ನಿನುದ ೋ ಆದ ಒಂದು ಕಾಯಯವಿದ . ನಿನು 

ತಂದ ಯು ಯಾವ ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷಕನಿಂದ 

ಹಿಂಸ ಗ ೊಳಗಾಗಿದದನ ೊೋ ಆ ದುರಾತಮ ಪ್ನುಗನ ಮೋಲ  

ನಿೋನು ಪ್ರತಿೋಕಾರ ಮಾಡಬ ೋಕು. ನನು ವಿಚ್ಾರದಲ್ಲಿ ನಿನು 

ಮಹಾತಮ ತಂದ ಯ ಮರಣದ ಸ ೋಡನುು ತಿೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುುವ 

ಕಾಲವು ಬಂದದ . ಅನಪ್ರಾಧಿಯಾದ ಆ ರಾಜನು 
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ದುಷಾಟಂತರಾತಮನಿಂದ ಕಡಯಲಪಟುಟ ಮಿಂಚಿನಿಂದ 

ಹ ೊಡ ಯಲಪಟಟ ವೃಕ್ಷದಂತ  ಪ್ಂಚಭೊತಗಳಲ್ಲಿ 

ಒಂದಾದನು. ತನು ಬಲದಪ್ಯದಂದ ಉನಮತನಿಾದ ಆ 

ಪ್ನುಗಾಧಮ ತಕ್ಷಕನು ನಿನು ತಂದ ಯನುು ಕಚುಚವ ಪಾಪ್ 

ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡದಾದನ . ರಾಜಷ್ಠಯಗಳ ವಂಶ ್ೋದಾಧರಕ 

ಅಮರಪ್ರತಿಮ ನೃಪ್ನನುು ರಕ್ಷ್ಸಲು ಬರುತಿಿದದ 

ಕಾಶಾಪ್ನನುು ಕೊಡ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ನಿನಿುಂದ 

ನ ರವ ೋರಿಸಲಪಡುವ ಸಪ್ಯಸತರದಲ್ಲಿ ಆ ಪಾಪ್ತಯನುು 

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಸುಟುಟಹಾಕಬ ೋಕು. ಇದರಿಂದ 

ನಿನು ತಂದ ಯ ಮರಣದ ಸ ೋಡು ತಿೋರುತದಿ  ಮತುಿ ನನಗ  

ಪ್ತರಯವಾದ ಒಂದು ದ ೊಡಿ ಕ ಲಸವನುು 

ಮಾಡಕ ೊಟಟಹಾಗೊ ಆಗುತದಿ . ಒಮಮ ನಾನು 

ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುು ತರುವಾಗ ಆ ದುರಾತಮನು ವಿಘುವನುು 

ತಂದ ೊಡಿದದನು.” 

ಉತಿಂಕನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ನೃಪ್ತಿಯು ಅಗಿುಯಲ್ಲ ಿ

ತುಪ್ಪವನುು ಹವಿಸಿನಾುಗಿ ಹಾಕ್ರದಾಗ ಅದು ಹ ೋಗ  

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ತಕ್ಷಕನ ಮೋಲ  ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದನು. ಬಹು 

ದುಃಖಿತನಾದ ರಾಜನು ಉತಂಿಕನ ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲಯೆೋ ತನು ತಂದ ಯು 

ಸವಗಯಗತಿಯನುು ಪ್ಡ ದುದರ ಕುರಿತು ತನು ಮಂತಿರಗಳಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದನು. 
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ಉತಿಂಕನಿಂದ ತನು ತಂದ ಯ ವೃತಾಂಿತವನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ೋಂದರನು 

ದುಃಖ್ಶ ್ೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. 

ಜನಮೋಜಯನಿಗ  ಅವನ ತಂದ ಯ ಸವಗಯಗತಿಯ ಬಗ ು 

ತಿಳಿದುದು 
ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನ ನಿಧನದ ಕುರಿತು ನೃಪ್ತಿಯು ಮಂತಿರಗಳಲ್ಲಿ ಏನನುು 

ಕ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ತಂದ  ಮಹಾಯಶಸ್ವವಯು ಹ ೋಗಿದದ ಮತು ಿಅವನು 

ಹ ೋಗ  ಸಾವನುಪ್ತಪದ ಎನುುವುದನುು ನಿೋವು ಯಥವತಾಗಿಿ 

ತಿಳಿದದದೋರಿ. ತಂದ ಯ ಕುರಿತು ಎಲಿವನೊು ನಿಮಿಮಂದ 

ಕ ೋಳಿದ ನಂತರವ ೋ ಯಾವುದು ಕಲಾಾಣಕರವಾದುದ ೊೋ 

ಅದನುು ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಅನಾಥಾ ಇಲಿ.” 

ಆ ಮಾಹಾತಮ ರಾಜ ಜನಮೋಜಯನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಸವಯ 

ಧಮಯವಿದ ಪಾರಜ್ಞ ಮಂತಿರಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ನಿನು ತಂದ ಯು ಧಮಾಯತಮನೊ, ಮಹಾತಮನೊ, 

ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನೊ ಆಗಿದಿನು. ಆ ಮಹಾತಮನು ಹ ೋಗ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿದನು ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳು. ಸವಧಮಯದಲ್ಲಿ 

ನಿಷ್ಿನಾಗಿದುದ ನಾಲೊಕವಣಯದವರನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಿದಿದನು. 

ಧಮಯನಂತ ಯೆೋ ರಾಜನು ಧಮಯವತಾಿಗಿ 

ಧಾಮಿಯಕನಾಗಿದದನು. ಶ್ರೋಮಂತನೊ ಅತುಲ ವಿಕರಮಿಯೊ 
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ಆದ ಅವನು ಪ್ೃಥಿಿೋ ದ ೋವಿಯನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಿಿದದನು. ಅವನಿಗ  

ಯಾರ ಮೋಲೊ ದ ವೋಷ್ವಿರಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿಯಾರೊ ಅವನನುು 

ದ ವೋಷ್ಠಸುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಪ್ರಜಾಪ್ತಿಯಂತ  ಸವಯರನೊು 

ಒಂದ ೋಸಮನಾಗಿ ಕಾಣುತಿದಿದನು. ಬಾರಹಮಣರು, ಕ್ಷತಿರಯರು, 

ವ ೈಶಾರು ಮತು ಿಶ್ದರರ ಲಿರೊ ತಮಮ ತಮಮ ಕಮಯಗಳಲ್ಲಿ 

ನಿರತರಾಗಿದುದ, ಸುಖ್ಮನಸಕರಾಗಿ, ರಾಜನ 

ರಾಜಾಭಾರದಂದ ಸುರಕ್ಷ್ತರಾಗಿದದರು. ವಿಧವ ಯರ, 

ಅನಾಥರ ಮತು ಿಬಡವರ ಜಿೋವನ ಜವಾಬಾದರಿಯನುು 

ಹ ೊತ ಿಆ ಸುಂದರನು ಸವಯರಿಗೊ ಚಂದರನಂತಿದದನು. 

ಜನರ ಲಿರೊ ತುಷ್ಟಪ್ುಷ್ಟರೊ, ಶ್ರೋಮಂತರೊ, 

ಸತಾವಂತರೊ, ದೃಢವಿಕರಮಿಗಳ  ಆಗಿದದರು. 

ಧನುವ ೋಯದದ ಶ್ಷ್ಾನಾದ ನೃಪ್ನು ಶಾರದವತನಂತಿದದನು. 

ಜನಮೋಜಯ! ಗ ೊೋವಿಂದನ ಪ್ತರಯಕರನಾಗಿದದ ನಿನು 

ತಂದ ಯು ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಸವಯರ ಪ್ತರಯಕರನಾಗಿ ಮಹಾ 

ಯಶಸ್ವವಯಾಗಿದದನು. ಕುರುಗಳ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ೋಣವಾದಾಗ 

ಉತರಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ಆ ಅಭಮನುಾವಿನ ಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಮಗನನುು ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತ ಎಂದು ಕರ ದರು. ರಾಜಧಮಾಯಥಯ 

ಕುಶಲನಾಗಿದದ ಆ ರಾಜನು ಸವಯಗುಣ ಸಂಪ್ನುನೊ. ಸವತಃ 

ಜಿತ ೋಂದರಯನೊ, ಮೋಧಾವಿಯೊ, ವೃದಧರ ಸ ೋವನಿರತನೊ 

ಆಗಿದದನು. ಷ್ಡವಗಯಗುಣಯುಕನಿಾದ 
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ಮಹಾಬುದಧಶಾಲ್ಲಯೊ, ನಿೋತಿಧಮಯ ವಿದುತಮಿನೊ ಆದ 

ನಿನು ತಂದ ಯು ಅರವತು ಿವಷ್ಯಗಳ ಕಾಲ 

ಪ್ರಜಾಪಾಲನ ಯನುು ಮಾಡದನು. ನಂತರ ಅವನಿಗ  ಒಂದು 

ಸಪ್ಯದಂದ ತಡ ಗಟಟಲಾಗದಂಥಹ ಆಪ್ತು ಿಸಂಭವಿಸ್ವತು. 

ಅವನ ನಂತರ ಪ್ುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ ನಿೋನು ಸಹಸಾರರು 

ವಷ್ಯಗಳಿಂದ ಕುರುಕುಲಾಗತವಾಗಿದದ ಈ ರಾಜಾವನುು 

ದಮಯಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಪ್ಡ ದ . ಸವಯಭೊತಾನುಪಾಲಕ! 

ನಿೋನು ಬಾಲಕನಾಗಿರುವಾಗಲ ೋ ನಿನುನುು ಅಭಷ್ಠಕನಿನಾುಗಿ 

ಮಾಡಲಾಗಿತು.ಿ” 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ರಜ ಗಳ ಹಿತವನಾುಗಲ್ಲೋ ಅವರಿಗ  

ಬ ೋಕಾಗಿದುದದನಾುಗಲ್ಲೋ ಮಾಡದ ೋ ಇದದ ರಾಜರು ಯಾರೊ 

ನನು ಈ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟಟಲ್ಲಲಿ. ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ನನು 

ಪ್ತತಾಮಹರು ಮಹಾ ಕಾಯಯಗಳನ ುಸಗಿದವರು. 

ಹಿೋಗಿರುವಾಗ ನನು ತಂದ ಯಾದರೊ ಹ ೋಗ  ಸಾವ ಂಬ 

ಆಪ್ತಿಗಿ  ಒಳಗಾದನು? ನನಗ  ವಿವರಿಸ್ವ. ಯಥಾವತಾಗಿಿ 

ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 

ಈ ರಿೋತಿ ರಾಜನಿಂದ ಆಜ್ಞ ಯಾದಾಗ ಮಂತಿರಗಳು ಪ್ತರಯಹಿತ ನಿರತ 

ರಾಜ ನರಾಧಿಪ್ನಿಗ  ಎಲಿವನೊು ವರದಮಾಡದರು:  
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“ರಾಜನ್! ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾಗ ಪಾಂಡುವಿನಂತ  

ಶ ರೋಷ್ಿ ಧನುಧಯರನಾದ ನಿನು ತಂದ ಯು ಸದಾ 

ಮೃಗಯಾಶ್ೋಲನಾಗಿ ರಾಜಕಾಯಯಗಳ  ಂದನೊು ಬಿಡದ ೋ 

ಎಲಿವನುು ನಮಗ ೊಪ್ತಪಸ್ವದದನು. ಒಮಮ ಅವನು ವನದಲ್ಲಿ 

ಸಂಚರಿಸುತಿದಿದ ಮೃಗವಂದನುು ಬಾಣದಂದ ಹ ೊಡ ದು, 

ಖ್ಡು ಮತು ಿಧನುಸುಿ ಭತಳಿಿಗ ಗಳನುು ಹಿಡದು 

ಕಾಲುಡುಗ ಯಲಿ್ಲಯೆೋ ಹ ೊಡ ತ ತಿಂದ ಮೃಗವನುು ಆ 

ದಟಟಡವಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಾ ಿಹ ೊೋದನು. ಆದರ  ನಿನು 

ತಂದ ಗ  ಆ ಮೃಗವು ದ ೊರ ಯಲ ೋ ಇಲಿ. ಅರವತು ಿವಷ್ಯ 

ವಯಸ್ವಿನ ವೃದದನಾಗಿದದ ಅವನು ಆಯಾಸಗ ೊಂಡು ಹಸ್ವವು 

ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲ, ಆ ಮಹಾರಣಾದಲ್ಲಿ ಓವಯ 

ಮುನಿಯನುು ಕಂಡನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಮೌನವರತವನಾುಚರಿಸುತಿದಿದ ಆ ಮುನಿಯನುು ರಾಜ ೋಂದರನು 

ಕ ೋಳಿದನು. ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿದರೊ ಆ ಮುನಿಯು ಯಾವ 

ಉತರಿವನೊು ನಿೋಡಲ್ಲಲಿ. ಹಸ್ವವು ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ 

ಬಳಲ್ಲದದ ರಾಜನು ಮೌನವರತಧರನಾಗಿ ಶಾಂತವಾಗಿ 

ಅಲುಗಾಡದ ೋ ಕುಳಿತಿದದ ಮುನಿಯನುು ಕಂಡು ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದನು. 

ಮುನಿಯು ಮೌನವರತವನುು ಪಾಲ್ಲಸುತಿದಿಾದನ ಂದು 

ತಿಳಿಯದ ೋ ನಿನು ತಂದ  ರಾಜನು ಸ್ವಟ್ಟಟನ ಆವ ೋಶದಲ್ಲಿ 

ಅವನನುು ಅಪ್ಮಾನಿಸ್ವದನು. ಭರತಸತಮಿನು ತನು 
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ಧನುಸ್ವಿನ ತುದಯಿಂದ ನ ಲದ ಮೋಲ  ಸತು ಿಬಿದದದದ 

ಸಪ್ಯವನುು ಮೋಲ ತಿ ಿಆ ಶುದಾಧತಮನ ಭುಜಗಳ ಮೋಲ  

ಹಾಕ್ರದನು. ಆದರೊ ಆ ಮೋಧಾವಿಯು ಒಳ ುಯದಾಗಲ್ಲೋ 

ಕ ಟುಟದಾಗಲ್ಲೋ ಒಂದು ಮಾತನೊು ಆಡಲ್ಲಲಿ. ಸಪ್ಯವನುು 

ತನು ಭುಜದ ಮೋಲ  ಹ ೊತು ಿಹಾಗ ಯೆೋ 

ನಿಂತುಕ ೊಂಡದದನು. ಹಸ್ವದು ಆಯಾಸಗ ೊಂಡದದ 

ರಾಜ ೋಂದರನು ಆ ಮುನಿಯ ಭುಜದ ಮೋಲ  ಸಪ್ಯವನುು 

ಏರಿಸ್ವ ತನು ನಗರಿಗ  ಮರಳಿದನು. ಆ ಋಷ್ಠಗ  ಹಸುವಿನಲ್ಲಿ 

ಹುಟ್ಟಟದದ ಮಹಾಯಶಸ್ವವ, ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ, ತಿಗಮವಿೋಯಯ, 

ಮತು ಿಅತಿಕ ೊೋಪ್ತ ಶೃಂಗಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗನಿದದನು. ಆ 

ಮುನಿಯು ಬರಹಮನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅವನ ಪ್ೊಜ ಯನುು 

ಮಾಡುತಿದಿದನು. ಒಮಮ ಅವನು ಮರಳಿ ಬರುತಿರಿುವಾಗ 

ಅವನ ಗ ಳ ಯನು ನಿನು ತಂದ ಯು ಮೃತ ಸಪ್ಯವಂದನುು 

ಭುಜಗಳ ಮೋಲ್ಲರಿಸ್ವಕ ೊಂಡದಾದನ  ಎಂದು ಅವನ ತಂದ ಗ  

ಆದ ಅಪ್ಮಾನದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು. ನಿನು ತಂದ ಯು 

ಓವಯ ಮುನಿಪ್ರವರ, ಜಿತ ೋಂದರಯ, ವಿಶುದಧ, 

ಅದುಭತಕಮಯನಿರತ, ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಆತಮ ಮತು ಿಅಂಗಗಳು 

ಕಾಂತಿಯುಕವಿಾಗಿರುವ, ಶುಭಾಚ್ಾರಿ, ಶುಭವಾಚಕ, ಸುಸ್ವೂರ, 

ತಮಲ ೊೋಲುಪ್, ಅಕ್ಷುದರ, ಅನಸೊಯ, ವೃಧಧ, 

ಮೌನವರತದಲ್ಲಿದದ, ಸವಯಭೊತಗಳ ಶರಣಾನಾದ ಆ 
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ಉಗರತಪ್ಸ್ವವಯನುು ಅಪ್ಮಾನಿಸ್ವದದನು. ಇದನುು ಕ ೋಳಿ 

ರ ೊೋಷಾನಿವತನಾಗಿ ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೊ ಶ ರೋಷ್ಿನಾಗಿದದ 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಋಷ್ಠಪ್ುತರನು ನಿನು ತಂದ ಯನುು 

ಶಪ್ತಸ್ವದನು. ತಕ್ಷಣವ ೋ ಅವನು ನಿೋರನುು ಸಪಷ್ಠಯಸ್ವ 

ರ ೊೋಷ್ದಂದ ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುವ ತ ೋಜಸುಿಳುವನಾಗಿ ನಿನು 

ತಂದ ಯನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು: ‘ಮೃತಸಪ್ಯವನುು ಯಾವ 

ಪಾಪ್ತಯು ನನು ಗುರುವಿಗ  ತ ೊಡಸ್ವದಾದನ ರ್ೋ ಅವನನುು 

ನಾಗ ತಕ್ಷಕನು ಇಂದನಿಂದ ಏಳು ರಾತಿರಗಳ  ಳಗ  ತನು 

ವಿಷ್ದಂದ ಸುಟುಟಹಾಕುತಾನಿ . ನನು ತಪೋಬಲವನುು ಆ 

ಪಾಪ್ತಯು ನ ೊೋಡಲ್ಲ.’ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅವನು ತನು 

ತಂದ ಯಿದದಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ಅವನನುು ಕಂಡು ಶಾಪ್ದ ಕುರಿತು 

ವರದ ಮಾಡದನು. ಆಗ ಆ ಮುನಿಶಾದೊಯಲನು ನಿನು 

ತಂದ ಗ  ಒಂದು ಸಂದ ೋಶವನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು: 

‘ಮಹಿೋಪ್ತ ೋ! ನಿೋನು ನನು ಪ್ುತರನಿಂದ ಶಪ್ತಸಲಪಟ್ಟಟದದೋಯೆ. 

ತಕ್ಷಕನು ತನು ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ನಿನುನುು ಸುಡಲ್ಲದಾದನ .’ ಆ 

ಘೊೋರ ವಚನಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ನಿನು ತಂದ ಯು 

ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿ ತಕ್ಷಕನಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಎಲಾಿ ತರಹದ 

ಮುಂಜಾಗರೊಕತ ಯನೊು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡನು. ಏಳನ ಯ 

ದವಸವು ಬಂದಾಗ ರಾಜನ ಬಳಿಗ  ಬರಹಮಷ್ಠಯ ಕಾಶಾಪ್ನು 

ಬರಲು ಉತುಿಕನಾಗಿದದನು. ಆಗ ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷಕನು 
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ಕಾಶಾಪ್ನನುು ನ ೊೋಡದನು. ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಬರುತಿದಿದ 

ಕಾಶಾಪ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ನುಗ ೋಂದರನು ಕ ೋಳಿದನು: ‘ಇಷ ೊಟಂದು 

ಅವಸರದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಎಲಿ್ಲಗ  ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವ  ಮತು ಿಅಲ್ಲಿ 

ಏನು ಕ ಲಸವಿದ ?’ ಕಾಶಾಪ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: ‘ದವಜನ ೋ! ನಾಗ 

ತಕ್ಷಕನು ಕಚಚಲ್ಲರುವ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿ 

ರಾಜನಲ್ಲಿಗ  ಅವನು ಆ ಸಪ್ಯದ ಕಡತದಂದ ಸಾಯದ 

ಹಾಗ  ಚಿಕ್ರತ ಿಯನುು ನಿೋಡಲು ಅವಸರದಲ್ಲಿ 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋನ .’ ತಕ್ಷಕನು ಹ ೋಳಿದನು: ‘ನಾನು 

ಕಚುಚವವನನುು ನಿೋನು ಬದುಕ್ರಸಲು ಏಕ  ಬಯಸುತಿೋಿಯೆ? 

ನಿನು ಆಸ ಯೆೋನ ಂಬುದನುು ಹ ೋಳು. ನಿೋನು ಅಲ್ಲಿಗ  

ಯಾವುದರ ಆಸ ಯಿಂದ ಹ ೊೋಗುತಿದಿದೋರ್ೋ ಅದನುು 

ನಾನ ೋ ಕ ೊಡುತ ೋಿನ .’ ’ಹಣದ ಆಸ ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋನ ’ ಎಂದು ಹ ೋಳಲು ಅವನು ಆ 

ಮಹಾತಮನಿಗ  ಗೌರವಯುಕ ಿಶಾಿಘನಿೋಯ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು: ‘ಅನಘ! ನಿೋನು ರಾಜನಿಂದ ಎಷ್ುಟ 

ಧನವನುು ಕ ೋಳ ಬಯಸುತಿೋಿರ್ೋ ಅದಕೊಕ ಅಧಿಕವಾದ 

ಧನವನುು ನನಿುಂದ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ಹಿಂದರುಗು.’ ನಾಗ ೋಂದರನ 

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ದವಜಶ ರೋಷ್ಿ ಕಾಶಾಪ್ನು ತನಗ  

ಬ ೋಕಾದದಷ್ುಟ ಧನವನುು ತಕ್ಷಕನಿಂದ ಪ್ಡ ದು 

ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಆ ವಿಪ್ರನು ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದ ನಂತರ 
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ತಕ್ಷಕನು ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲದದ ನಿನು ತಂದ  ನೃಪ್ತಿಶ ರೋಷ್ಿ 

ಧಾಮಿಯಕ ನೃಪ್ನಲ್ಲಿಗ  ರೊಪ್ ಬದಲಾಯಿಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗಿ, ಅವನನುು ತನು ವಿಷಾಗಿುಯಿಂದ ಸುಟುಟಹಾಕ್ರದನು. 

ಇದರ ನಂತರ ನಿನಗ  ರಾಜಾಭಷ ೋಕವನುು 

ಮಾಡಲಾಯಿತು. ನಾವು ನ ೊೋಡದುದದನುು ಮತು ಿ

ಕ ೋಳಿದುದದ ಲಿವನೊು ದಾರುಣವಾಗಿದದರೊ ಯಥಾವತಾಗಿಿ 

ನಿನಗ  ತಿಳಿಸ್ವದ ದೋವ . ಪಾಥಿಯವನ ಮತು ಿನಂತರ ಋಷ್ಠ 

ಉತಿಂಕನ ಪ್ರಾಭವಗಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದದೋಯೆ. ನಿನಗ  

ಯುಕವಿ ನಿಸ್ವದುದದನುು ಮಾಡು.” 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋವು ಈಗತಾನ  ವರದ ಮಾಡದ ಅಡವಿಯ ನಿಜಯನ 

ವನದಲ್ಲಿ ಪ್ನುಗ ೋಂದರ ಮತು ಿಕಾಶಾಪ್ನ ನಡುವಿನ 

ಸಂವಾದವನುು ಯಾರು ನ ೊೋಡದದರು ಅಥವಾ ಕ ೋಳಿದದರು 

ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಅದನುು ಕ ೋಳಿದ 

ನಂತರ ನಾಗಗಳ ವಿನಾಶದ ಕುರಿತು ನನು ನಿಧಾಯರವನುು 

ತಿಳಿಸುತ ೋಿನ .” 

ಮಂತಿರಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ರಾಜನ್! ಈ ಹಿಂದ  ದವಜ ೋಂದರ ಮತು ಿಪ್ನುಗ ೋಂದರನ 

ಮಧ ಾ ನಡ ದ ಸಂವಾದವನುು ನಾವು ಯಾರಿಂದ 
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ಕ ೋಳಿದ ವ ನುುವುದನುು ಕ ೋಳು. ಇಂಧನಾಥಯವಾಗಿ 

ಯಾವನ ೊೋ ಒಬಬನು ಒಂದು ವೃಕ್ಷವನುು ಹತಿ ಿ

ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಒಣರ ಂಬ ಗಳನುು ಕಟ್ಟಟಗ ಗಳನಾುಗಿ 

ಕಡಯುತಿದಿದನು. ಆದರ  ಆ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿದದ ಅವನನುು 

ಪ್ನುಗನಾಗಲ್ಲೋ ದವಜನಾಗಲ್ಲೋ ನ ೊೋಡಲ್ಲಲಿ. ಆ ವೃಕ್ಷದ 

ಜ ೊತ ಗ  ಅವನೊ ಕೊಡ ಭಸ್ವೀಭೊತನಾಗಿದದ ಮತುಿ ಅದ ೋ 

ಮರದ ಜ ೊತ ಗ  ಆ ದವಜನ ಪ್ರಭಾವದಂದ ಪ್ುನಃ 

ಜಿೋವಿತಗ ೊಂಡದದ. ಅವನ ೋ ಈ ನಗರಕ ಕ ಬಂದು ತಕ್ಷಕ 

ಮತು ಿದವಜನ ಕುರಿತು ಎಲಿವನೊು ಯಥಾವತಾಗಿಿ ವರದ 

ಮಾಡದನು. ಹಿೋಗ  ನಾವು ನಡ ದುದದನುು ಮತು ಿ

ಕ ೋಳಿದುದದನುು ವರದಮಾಡದ ದೋವ . ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು 

ಬಯಸ್ವದ ಹಾಗ  ಮಾಡು.” 

ಮಂತಿರಗಳ ಆ ಮಾತನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ಜನಮೋಜಯನು ಕ ೈ 

ಹಿಂಡಕ ೊಳುುತಾ ಿದುಃಖಾತಯನಾಗಿ ರ ೊೋದಸ್ವದನು. ಆ 

ರಾಜಿೋವಲ ೊೋಚನ ರಾಜ ಮಹಿೋಪಾಲನು ದೋಘಯವಾದ ಬಿಸ್ವ 

ನಿಟುಟಸ್ವರು ಬಿಟುಟ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ಕಣಿಣೋರು ಸುರಿಸುತಾ,ಿ 

ದುಃಖ್ಶ ್ೋಕಸಮನಿವತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ತಂದ ಯು ಸವಗಯಗತಿಯನುು ಹ ೋಗ  ಪ್ಡ ದ 

ಎನುುವುದನುು ನಿಮಿಮಂದ ಕ ೋಳಿದ . ಈಗ ನನು ಮನಸ್ವಿನ 
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ಧೃಢ ನಿಶವಯವನುು ತಿಳಿಯಿರಿ. ನನು ತಂದ ಗ  ಹಿಂಸ ಕ ೊಟಟ 

ದುರಾತಮ ತಕ್ಷಕನಿಗ  ಪ್ರತಿೋಕಾರವನ ುಸಗುವ ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ 

ವಿಳಂಬಮಾಡಬಾರದು. ಅವನ ೋ ಋಷ್ಠ ಶೃಂಗಿಯ 

ಮಾತುಗಳು ನಿಜವಾಗುವಂತ  ಮಾಡದನು ಮತು ಿನನು 

ತಂದ ಯನುು ಸುಟುಟಹಾಕ್ರದನು. ಈ ಪಾಪ್ತಯು ಹ ೊರಟು 

ಹ ೊೋಗಿದದರ  ನನು ತಂದ ಯು ಬದುಕ್ರರುತಿದಿದನು. ಕಾಶಾಪ್ನ 

ಅನುಗರಹದಂದ ಮತು ಿಮಂತಿರಗಳ ಕಾಳಜಿಯಂತ  

ಪಾಥಿಯವನು ಬದುಕ್ರದದರ  ಅವನು ಏನನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿದ? ಅಪ್ರಾಜಿತ ರಾಜನಿಗ  

ಪ್ುನಜಿೋಯವನವನುು ಕ ೊಡಲು ಬರುತಿದಿದ ದವಜಸತಮಿ 

ಕಾಶಾಪ್ನನುು ಅವನ ೋ ಮೋಹದಂದ ತಡ ಗಟ್ಟಟದನು. 

ನೃಪ್ನನುು ಬದುಕ್ರಸಬಾರದ ಂದು ಆ ದವಜನಿಗ  ಸಂಪ್ತನಿಿುತ ಿ

ದುರಾತಮ ತಕ್ಷಕನ ದುಷ್ಕಮಯವು ಮಹತರಿವಾದದುದ. 

ಉತಿಂಕನಿಗ  ಪ್ತರಯವಾದದನುು ಮಾಡಲು, ನಿಮಮನ ುಲಿ 

ಮತು ಿನನುನುು ಸಂತಸಗ ೊಳಿಸಲ ೊೋಸುಗ ನಾನು ನನು 

ತಂದ ಯ ಸ ೋಡನುು ತಿೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುುತ ೋಿನ .” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಮಂತಿರಗಳಿಂದ ಅನುಮೋದಸಲಪಟಟ ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ಪಾಥಿಯವನು ಸಪ್ಯಸತರದ ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಯನುು ಕ ೈಗ ೊಂಡನು. 

ಭರತಶಾದೊಯಲ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನ ಮಗ ವಸುಧಾಧಿಪ್ ರಾಜನು 
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ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರನೊು ಮತು ಿಯಾಗ ಪ್ರವಿೋಣ ಋತಿವಜರನೊು ಕರ ಯಿಸ್ವ 

ಈ ಸಂಪ್ನು ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ತಂದ ಗ  ಹಿಂಸ ಯನಿುತ ಿದುರಾತಮ ತಕ್ಷಕನ ಸ ೋಡನುು 

ತಿೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು ಎನುುವುದನುು ನಿೋವು 

ನನಗ  ಹ ೋಳಿ. ಬಂಧುಗಳ ಸಮೋತ ಪ್ನುಗ ತಕ್ಷಕನನುು ಹಿಂದ  

ತನು ವಿಷಾಗಿುಯಲ್ಲಿ ನನು ತಂದ ಯನುು ಹ ೋಗ  ಸುಟಟನ ೊೋ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಎಳ ದು ತಂದು 

ಹಾಕಬಲಿ ರ್ೋಜನ ಯನುು ಹ ೋಳಿ. ಆ ಪಾಪ್ತ ಪ್ನುಗನನುು 

ನಾನೊ ಕೊಡ ಭಸಮಮಾಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 

ಋತಿವಜರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ನಿನಗಾಗಿಯೆೋ ದ ೋವನಿಮಿಯತ ಮಹಾಸತರವಂದದ  

ರಾಜನ್! ಇದು ಸಪ್ಯಸತರವ ಂದು ಪ್ುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 

ವಣಿಯತಗ ೊಂಡದ . ನಿನುನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ  ಯಾರೊ ಈ 

ಸತರವನುು ಕ ೈಗ ೊಳುಲು ಅಸಮಥಯರು ಎಂದು 

ಪೌರಾಣಿಕರು ಹ ೋಳುತಾರಿ  ಮತು ಿಇದನುು ನಡ ಸುವ 

ಕರಮವು ನಮಮಲ್ಲಿದ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜಷ್ಠಯ ಸತಿಮನು ಆ ಸಪ್ಯ ತಕ್ಷಕನು 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಬಿೋಳುತಿರಿುವುದನುು ಕಲ್ಲಪಸ್ವಕ ೊಂಡನು. 

ಆಗ ಮಂತರವಿದಾವಂಸ್ವ ಬಾರಹಮಣರನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಆ ಸತರವನುು ನಾನು ಕ ೈಗ ೊಳುುತ ೋಿನ . ಅದಕ ಕ ಬ ೋಕಾದ 

ಸಲಕರಣ ಗಳನುು ಸಂಗರಹಿಸ್ವರಿ.”  

ಜನಮೋಜಯನ ಸಪ್ಯಸತರ 

ಅನಂತರ ವಿಧಿ ವಿಧಾನಗಳನುು ತಿಳಿದದದ ದವಜಸತಿಮ ಋತಿವಜರು 

ಉತಾಿಹದಂದ ಯಜ್ಞಾಥಯವಾಗಿ ಒಂದು ಆಯತ ಪ್ರದ ೋಶವನುು 

ಶಾಸ ೊಾೋಕವಿಾಗಿ ಅಳ ದರು. ಅತುಾತಮಿವಾಗಿ ಸ್ವಂಗರಿಸಲಪಟಟ ಆ 

ಪ್ುಣಾ ಪ್ರದ ೋಶವು ದವಜಗಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೊಂಡದುದ ಧನ-

ದಾನಾಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ರಚಿಸಲಪಟ್ಟಟತುಿ. ಈ ರಿೋತಿ ವಿಧಿವತಾಿಗಿ 

ಯಜ್ಞಶಾಲ ಯನುು ನಿಮಿಯಸ್ವ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗ  ಸಪ್ಯಸತರದ 

ದೋಕ ಯನುು ಕ ೊಡಸ್ವದರು. ಆದರ  ಸಪ್ಯಸತರವು ನಡ ಯುವುದರ 

ಮದಲ ೋ ಯಜ್ಞಕ ಕ ವಿಘುವನುು ಸೊಚಿಸುವ ಮಹತರಿ ಶಕುನವು 

ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡತು. ಯಜ್ಞಶಾಲ ಯನುು ಅಳ ಯುತಿರಿುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ನಿಂತಿದದ ಓವಯ ಬುದಧಸಂಪ್ನು ವಾಸುವಿಿಧಾಾವಿಶಾರದ ಸೊತರಧಾರ 

ಸೊತ ಪೌರಾಣಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯಾವ ಕಾಲ ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ಅಳತ ಯನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಲಾಗುತಿದಿ ರ್ೋ ಅಲ್ಲಿ ಓವಯ ಬಾರಹಮಣನ 

ಕಾರಣದಂದಾಗಿ ಸಪ್ಯಸತರವು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗುವುದಲಿ.”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ದೋಕ  ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವ ಮದಲ ೋ  

“ನನಗ  ಅನುಜ್ಞ ಯಿಲಿದ ೋ ಯಾರಿಗೊ ಈ ಸೂಳಕ ಕ 
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ಪ್ರವ ೋಷ್ವಿಲಿ!”ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು.  

ಅನಂತರ ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಸಪ್ಯಸತರದ ಕಮಯಗಳು ಪಾರರಂಭವಾದವು. 

ಪ್ರತಿರ್ಬಬ ಯಾಜಕನೊ ತನು ತನು ಕಮಾಯಂಗಗಳನುು ವಿಧಿವತಾಿಗಿ 

ಮಾಡತ ೊಡಗಿದನು. ಎಲಿರೊ ಕಪ್ುಪ ಬಟ್ ಟಗಳನುು ಉಟ್ಟಟದದರು 

ಮತು ಿಹ ೊಗ ಯಿಂದ ಅವರ ಕಣುಣಗಳು ಕ ಂಪಾಗಿದದವು. ಅವರು 

ಮಂತ ೊರೋಚ್ಾೆರಣ  ಮಾಡುತಾ ಿಸಮಿತನಿುು ಜಾತವ ೋದಸನಲಿ್ಲ 

ಹಾಕುತಿದಿದರು. ಸಪ್ಯಗಳನ ುಲವಿನೊು ಅಗಿುಯ ಬಾಯಿಯಲಿ್ಲ 

ಆಹುತಿಯನಾುಗಿ ಹಾಕುತಾ ಿಸವಯ ಸಪ್ಯಗಳ ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ಆತಂಕವನುು ಹುಟ್ಟಟಸ್ವದರು. ಆತಯರಾಗಿ ಪ್ರಸಪರರನುು ಕೊಗಿ 

ಕರ ಯುತಾ,ಿ ಒಬಬರಿಗ ೊಬಬರು ಸುತಿಕಿ ೊಂಡ ಸಪ್ಯಗಳು ಒಂದ ೊಂದ ೋ 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಹವಾವಾಹನನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿೋಳತ ೊಡಗಿದವು. 

ಭುಸಗುಟುಟತಾ,ಿ ಉಬಿಬಕ ೊಂಡು, ತಲ ಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಬಾಲಗಳಿಂದ 

ಒಬಬರನ ೊುಬಬರು ಸುತಿಿಕ ೊಳುುತಾ,ಿ ತಲ  ಮುಂದಾಗಿ ಅಥವಾ ಬಾಲ 

ಮುಂದಾಗಿ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಗ  ಬಂದು ಬಿೋಳತ ೊಡಗಿದವು. 

ಬಿಳಿದಾದ, ಕಪಾಪದ, ನಿೋಲವಣಯದ, ಮುದಯಾದ, ಹರಯದ 

ಸಪ್ಯಗಳು ರ ೊೋದಸುತಾ ಿಭ ೈರವ ನಿನಾದಗ ೈಯುತಾಿ, 

ಭುಗಿಲ ನುುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಗ  ಬಂದು ಬಿೋಳತ ೊಡಗಿದರು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಲಕ್ಷಗಟಟಲ  ಕ ೊೋಟ್ಟಗಟಟಲ  ಸಪ್ಯಗಳು ನಿಶಾಕರಿಾಗಿ 

ವಿನಾಶಹ ೊಂದದರು. ಕ ಲವು ಇಲ್ಲಗಳಂತ  ಸಣಣವಾಗಿದದರ  ಕ ಲವು  
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ಆನ ಗಳಷ್ುಟ ದ ೊಡಿವಾಗಿದದವು, ಮಾತಂಗಗಳಂತ  ಉನಮತರಿಾಗಿ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗಳ  ಮಹಾಕಾಯರೊ ಆಗಿದದರು. ನಾನಾ ಬಣಣದ, 

ಕಡುವಿಷ್ಗಳಿಂದ ಘೊೋರ, ಕಬಿಬಣದ ಹಲುಿಗಳನುು ಹ ೊಂದ 

ಪ್ರಿಘಗಳಂತಿರುವ, ತಾಯಿಯ ಶಾಪ್ದಂದ ಪ್ತೋಡತ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲೋ ಸಪ್ಯಗಳು ಸುಟುಟ ಭಸಮವಾದವು. 

ಆ ನೃಪ್ತಿಗ  ಋತಿವಜರು ಮತು ಿಸದಸಾರಾಗಿದದವರ ಹ ಸರುಗಳು ಈ 

ರಿೋತಿಯಿದದವು: ಚಾವನನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟ ವ ೋದವಿದರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ, ಖಾಾತ ಬಾರಹಮಣ ಚಂಡಭಾಗಯವನು ಅಲ್ಲಿದದನು. 

ವೃದಧನೊ ವಿದಾವಂಸನೊ ಆದ ಬಾರಹಮಣ ಕೌತಿಯಯ ಜ ೈಮಿನಿಯು 

ಉದಾುತನಾಗಿದದನು. ಸೃಂಗಾರವನು ಬಾರಹಮಣನೊ ಮತು ಿ

ಬ ೊೋಧಪ್ತಂಗಲನು ಅಧಿಯಿಯಯೊ ಆಗಿದದರು. ಪ್ುತರ ಮತು ಿ

ಶ್ಷ್ಾರಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ವಾಾಸನು ಸದಸಾನಾಗಿದದನು. ಉದಾದಲಕ, 

ಶಮಟಕ, ಶ ವೋತಕ ೋತು, ಪ್ಂಚಮ, ಆಸ್ವೋಿಕ ದ ೋವಲ, ನಾರದ, 

ಪ್ವಯತ, ಆತ ರೋಯ, ಕುಂಡಜಠರ, ದವಜ ಕುಟ್ಟಘಟ, ವಾತಿಾ, ವೃದಧ 

ತಪ್ಸ್ವವ ಸಾವಧಾಾಯಶ್ೋಲ ಶೃತಶರವ, ಕಹ ೊೋಡ, ದ ೋವಶಮಯ, 

ಮೌದುಲಾ, ಶಮಸೌಭರ, ಮತು ಿಇನೊು ಇತರ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಸಂಶ್ತವರತ ಬಾರಹಮಣರು ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನ ಆ ಸತರದಲ್ಲಿ 

ಸದಸಾರಾಗಿದದರು. ಋತಿವಜರು ಆ ಮಹಾಕರತು ಸಪ್ಯ ಸತರದಲ್ಲಿ 

ಆಹುತಿಗಳನುು ಹಾಕುತಿದಿದಂತ , ಪಾರಣಿಗಳಿಗ  ಭಯಕಾರಕ ಘೊೋರ 
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ಸಪ್ಯಗಳು ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿೋಳುತಿದಿದವು. 

ನಾಗಗಳ ಕ ೊಬುಬ-ಮಾಂಸಗಳ ಹ ೊಳ ಯೆೋ ಹರಿದತು ಿಮತು ಿಒಂದ ೋ 

ಸಮನ  ಸುಡುತಿದಿದ ಅವುಗಳ ದುಗಯಂಧವು ಎಲ ಿಡ ಯೊ ಹರಡ 

ತಡ ಯಲಸಾಧಾವಾಗಿತು.ಿ ಬಿೋಳುತಿರಿುವ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಂತಿದದ 

ಮತು ಿಅಗಿುಯಲ್ಲ ಿಬ ೋಯುತಿದಿದ ನಾಗಗಳ ಆಕ ೊರೋಶವು ಎಲ ಿಡ ಯೊ 

ಕ ೋಳಿಬರುತಿತಿು.ಿ  

ರಾಜ ಜನಮೋಜಯನು ದೋಕ ಗ ೊಂಡರುವನ ಂದು ತಿಳಿದಾಕ್ಷಣವ ೋ 

ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷಕನು ಪ್ುರಂದರನ ಅರಮನ ಯನುು ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡನು. 

ಭೋತ ಭುಜಗ ೊೋತಮಿನು ಪ್ುರಂದರನಿಗ  ಶರಣುಬಂದು ಅವನಿಗ  

ಸವಯವನೊು ಯಥಾವತಾಗಿಿ ವರದ ಮಾಡದನು. ಸುಪ್ತರೋತ ಇಂದರನು 

ಅವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷಕ! ಇಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಸಪ್ಯಸತರದಂದ 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಭಯಪ್ಟುಟಕ ೊಳುುವ ಅವಶಾಕತ ಯಿಲಿ. 

ಪ್ೊವಯದಲ್ಲಿ ನಿನು ಪ್ರವಾಗಿ ನಾನು ಪ್ತತಾಮಹನನುು 

ಬ ೋಡಕ ೊಂಡದ ದ. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಭಯಪ್ಡಬ ೋಕಾದ ದೋನೊ ಇಲಿ. ನಿನು ಮನಸ್ವಿನಿಂದ ಈ 

ಜವರವನುು ತ ಗ ದುಹಾಕು.”  

ಅವನಿಂದ ಈ ರಿೋತಿಯ ಆಶಾವಸನ ಯನುು ಪ್ಡ ದ ಆ 

ಭುಜಗ ೊೋತಮಿನು ಶಕರನ ಭವನದಲ್ಲಿಯೆೋ ಸುಖ್-ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 
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ವಾಸ್ವಸ್ವದನು.  

ಆದರ  ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ನಾಗಗಳು ಬಿೋಳುತಿರಿಲು ವಾಸುಕ್ರಯು 

ಕ್ಷ್ೋಣವಾಗುತಿರಿುವ ತನು ವಂಶವನುು ನ ೊೋಡ ದುಃಖ್ದಂದ ನ ೊಂದು 

ಪ್ರಿತಪ್ತಸ್ವದನು. ಪ್ನುಗ ೋಶವರ ವಾಸುಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ರೋಳು 

ವಿಚ್ಾರವು ಬಂದತು. ಕಂಪ್ತಸುತಿರಿುವ ಹೃದಯದಂದ ಅವನು ತನು 

ತಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭದ ರೋ! ನನು ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಸುಡುತಿವಿ  ಮತು ಿದಕ ಕೋ 

ತ ೊೋಚದಂತಾಗಿದ . ಮೊರ್ ಯಗ ೊಂಡಂತ  ಕುಸ್ವಯುತಿದಿ ದೋನ  

ಮತು ಿನನು ಮನಸುಿ ಭರಮಿಸುತಿದಿ . ನನು ದೃಷ್ಠಟಯು 

ಭರಮಿಸುತಿದಿ , ಹೃದಯವು ಒಡ ದುಹ ೊೋಗುತಿದಿ . 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಪ್ರತಿಭಟನ ಯನೊು ಮಾಡದ ೋ ನಾನು 

ಆ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಬಿೋಳುವವನಿದ ದೋನ . ನಮಮ 

ಕುಲದ ವಿನಾಶಕಾಕಗಿ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನ ಯಜ್ಞವು 

ಪಾರರಂಭವಾಗಿದ . ನಾನೊ ಕೊಡ ಪ್ತತೃರಾಜನ ಮನ ಗ  

ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ ನುುವುದು ಖ್ಚಿತವಾಗಿದ . ತಂಗಿ! ನಿನುನುು 

ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಹಿಂದ  ಜರತಾಕರುವಿಗ  ಕ ೊಟ್ಟಟದ ದನ ೊೋ 

ಅದರ ಕಾಲ ಸಂಪಾರಪ್ತಯಿಾಗಿದ . ಬಾಂಧವರ ಲಿರ ೊಡನ  

ನಮಮನುು ರಕ್ಷ್ಸು. ಪ್ೊವಯದಲ್ಲಿ ಪ್ತತಾಮಹನು ಸವಯಂ 

ನನಗ  ಆಸ್ವೋಿಕನ ೊಬಬನ ೋ ನಡ ಯುತಿರಿುವ ಈ ಯಜ್ಞವನುು 
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ನಿಲ್ಲಿಸಬಲಿನಿಂದು ಹ ೋಳಿದದನು. ಆದುದರಿಂದ 

ವೃದಧರಿಂದಲೊ ಗೌರವಿಸಲಪಡುತಿರಿುವ ನಿನು ಪ್ತರೋತಿಯ 

ವ ೋದವಿತಮಿ ಮಗನಿಗ  ಅವನನ ುೋ ಅವಲಂಬಿಸ್ವರುವ 

ನಮಮಲಿರನೊು ಇಂದು ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಲು ಹ ೋಳು.” 

ಆಗ ಭುಜಂಗಮ ಜರತಾಕರುವು ತನು ಪ್ುತರನನುು ಕರ ದು ನಾಗರಾಜ 

ವಾಸುಕ್ರಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ತಿಳಿಸ್ವದಳು:  

“ಯಾವ ಉದ ದೋಶಕಾಕಗಿ ನನು ಅಣಣನು ನನುನುು ನಿನು ತಂದ ಗ  

ಕ ೊಟ್ಟಟದದನ ೊೋ ಅದನುು ಪ್ೊರ ೈಸುವ ಕಾಲವು 

ಪಾರಪ್ವಿಾಗಿದ . ಆದುದರಿಂದ ಏನಾಗಬ ೋಕ ೊೋ ಅದನುು 

ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿದ .”  

ಆಸ್ವೋಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಸ ೊೋದರ ಮಾವನು ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ನಿನುನುು 

ನನು ತಂದ ಗ  ಕ ೊಟಟ? ಅದನ ುಲಿ ನನಗ  ಹ ೋಳು. ಅದನುು 

ಕ ೋಳಿ ನಾನು ಬ ೋಕಾದುದನುು ಮಾಡಬಲ ಿ.”  

ಬಾಂಧವಹಿತ ೈಷ್ಠಣಿ ನಾಗರಾಜನ ತಂಗಿ ಜರತಾಕರುವು ಅವರಿಗಿದದ 

ಆತಂಕದಂದ ಪ್ರಚ್ ೊೋದತಳಾಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಮಗನ ೋ! ಎಲಾಿ ನಾಗಗಳ ತಾಯಿ ಕದುರವ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಅವಳು ರ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು ತನು ಮಕಕಳಿಗ  
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ಶಾಪ್ವನಿುತಳಿು. ಅದಕ ಕ ಕಾರಣವನುು ಕ ೋಳು. “ಮಕಕಳ ೋ! 

ನಾನು ವಿನತಳ  ಟ್ಟಟಗ  ದಾಸತವದ ಪ್ಣತ ೊಟ್ಾಟಗ ನಿೋವು 

ಅಶವರಾಜ ಉಚ್ ೆೈಶರವನನುು ಸುಳುುಮಾಡಲು ಒಪ್ಪಲ್ಲಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ಜನಮೋಜಯನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 

ಅನಿಲಸಾರಥಿಯು ನಿಮಮನುು ಸುಟುಟಹಾಕುತಾನಿ . ಈ ರಿೋತಿ 

ನಿೋವು ಪ್ಂಚಭೊತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಪ ರೋತಲ ೊೋಕವನುು 

ಸ ೋರುವಿರಿ.” ಹಿೋಗ  ಅವಳು ಶಪ್ತಸುತಿರಿುವಾಗ ಸಾಕಾತ್ 

ಲ ೊೋಕಪ್ತತಾಮಹನೊ ‘ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!’ ಎಂದು ಆ 

ವಾಖ್ಾಗಳನುು ಅನುಮೋದಸ್ವದನು. ಇದನುು ಮತು ಿ

ಪ್ತತಾಮಹನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ವಾಸುಕ್ರಯು ಅಮೃತ 

ಮಂಥನದ ನಂತರ ದ ೋವತ ಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣುಹ ೊೋದನು. ಆಗ 

ಅನುತಮಿ ಅಮೃತವನುು ಪ್ಡ ದ ಸವಯ ಸುರರೊ ನನು 

ಅಣಣನನುು ಪ್ುರಸಕರಿಸ್ವ ಪ್ರಜಾಪ್ತಿಯ ಬಳಿ ಬಂದರು. 

ಅವನು ಮತು ಿಎಲಿ ದ ೋವತ ಗಳು ಪ್ತತಾಮಹನಲ್ಲಿ 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡರು: ‘ಈ ಶಾಪ್ವು ರಾಜ ವಾಸುಕ್ರಗ  ತಗುಲದ ೋ 

ಇರಲ್ಲ. ನಾಗರಾಜ ಈ ವಾಸುಕ್ರಯು ತನು 

ಜಾತಿಗ ೊೋಸಕರವಾಗಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿದಾದನ . ಭಗವನ್! ಹ ೋಗ  

ಆ ತಾಯಿಯ ಶಾಪ್ವು ಸುಳಾುಗುವಂತ  ಮಾಡಬಹುದು?’ 

ಆಗ ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: ‘ಜರತಾಕರುವು 

ಜರತಾಕರುವ ನುುವವಳನುು ಪ್ತಿುಯನಾುಗಿ ಸ್ವವೋಕರಿಸುವನು. 
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ಅವರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ದವಜನು ನಾಗಗಳನುು ಶಾಪ್ದಂದ 

ಮುಕ್ರಗಿ ೊಳಿಸುವನು.’ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ 

ಪ್ನುಗ ೋಶವರ ವಾಸುಕ್ರಯು ನನುನುು ನಿನು ತಂದ  

ಮಹಾತಮನಿಗ  ಕ ೊಟಟನು ಮತು ಿಸಮಯಾನುಸಾರವಾಗಿ 

ನಿೋನು ನನುಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದ . ಈಗ ಸಮಯವು ಪಾರಪ್ವಿಾಗಿದ . 

ನಮಮನುು ಈ ಭಯದಂದ ರಕ್ಷ್ಸು! ನನು ಅಣಣನನುು 

ಪಾವಕನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸು! ನನುನುು ನಿನು ತಂದ ಗ  ಕ ೊಟ್ಟಟದುದದು 

ನಿಷ್ಫಲವಾಗುವಂತ  ಮಾಡಬ ೋಡ. ಅಥವಾ ನಿನು ರ್ೋಚನ  

ಬ ೋರ  ಏನಾದರೊ ಇದ ಯೆೋ?” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಆಸ್ವೋಿಕನು “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ತನು 

ತಾಯಿಗ  ಹ ೋಳಿ, ದುಃಖ್ಸಂತಪ್ ಿವಾಸುಕ್ರಗ  ಪ್ುನಜಿೋಯವವನುು 

ನಿೋಡುವಂತಹ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿ ವಾಸುಕ್ರ! ನಾನು ನಿನುನುು ಆ ಶಾಪ್ದಂದ 

ವಿಮುಕಗಿ ೊಳಿಸುತ ೋಿನ . ನಾನು ಸತಾವನುು ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . 

ಸವಸೂಮಾನನಾಗಿರು. ನಿನಗ  ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲಿ. ನಿನು 

ಶ ರೋಯಸ್ವಿಗ ೋ ಪ್ರಯತಿುಸುತ ೋಿನ . ಚ್ ೋಷ ಟಯಲ್ಲಿಯೊ ಕೊಡ 

ಎಂದೊ ನನು ಮಾತು ಸುಳಾುಗಲಾರದು. ದೋಕ ಯಲ್ಲಿರುವ 

ಆ ನೃಪ್ವರ ಜನಮೋಜಯನಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿ ಮಂಗಲಯುಕ ಿ

ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವನನುು ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವ ನೃಪ್ತಿಯ 
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ಯಜ್ಞವು ಕ ೊನ ಗ ೊಳುುವಹಾಗ  ಮಾಡುತ ೋಿನ . ನಿನು ಎಲಿ 

ವಿಶಾವಸವನೊು ನನುಲ್ಲ ಿಇಡು ಮತು ಿನನುಲ್ಲ ಿನಿೋನಿಟಟ 

ವಿಶಾವಸವು ಎಂದೊ ಸುಳಾುಗುವುದಲಿ.”  

ವಾಸುಕ್ರಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆಸ್ವೋಿಕ! ಈ ಬರಹಮದಂಡ ಪ್ತೋಡತನಾದ ನಾನು 

ನಡುಗುತಿದಿ ದೋನ  ಮತು ಿನನು ಹೃದಯವು ಒಡ ಯುತಿದಿ . 

ನನಗ  ದಕ ಕೋ ತ ೊೋಚದಂತಾಗಿದ .”  

ಆಸ್ವೋಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿ! ನಿೋನು ಯಾವುದಕೊಕ ಭಯ ಪ್ಡಬ ೋಡ. 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಅಗಿುಯಿಂದ ನಿನಗುಂಟ್ಾಗಿರುವ ಈ 

ಭಯವನುು ನಾಶಪ್ಡಸುತ ೋಿನ . ಕಾಲಾಗಿುಯಂತ  

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಈ ಮಹಾಘೊೋರ ಬರಹಮದಂಡವನುು 

ನಾಶಪ್ಡಸುತ ೋಿನ . ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಭಯಪ್ಡಬ ೋಡ.”  

ನಂತರ, ವಾಸುಕ್ರಯ ಘೊೋರ ಮನ ೊೋಜಚರವನುು ಕ್ರತು ಿತನು 

ಭುಜದಮೋಲ್ಲತಿಕಿ ೊಂಡು ಆ ದವಜಸತಮಿ ಆಸ್ವೋಿಕನು ತವರ ಯಲಿ್ಲ 

ಹ ೊರಟು ಭುಜಗ ೋಂದರರ ಮೋಕಾಥಯವಾಗಿ ಸವಯಗುಣ ಸುಮುದತ 

ಆ ಜನಮೋಜಯನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಗಿ  ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಧಾವಿಸ್ವದನು.  

ಅಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿ ಆಸ್ವೋಿಕನು ಅನ ೋಕ ಸೊಯಯವಹಿುಸಮಪ್ರಭ 
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ಸದಸಾರಿಂದ ಆವೃತಗ ೊಂಡ ಉತಮಿ ಯಜ್ಞಾಯತವನುು ಕಂಡನು. 

ಆ ದವಜಸತಮಿನು ಅಲ್ಲಗಿ  ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುತಿರಿಲು ದಾವರಪಾಲಕರು 

ಅವನನುು ತಡ ಗಟ್ಟಟದರು. ಆದರ  ಆ ಪ್ರವ ೋಶಾಥಿಯ ದವಜ ೊೋತಿಮನು 

ಉಚೆ ಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಯಜ್ಞವನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸತ ೊಡಗಿದನು:  

“ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ನಿನಗ  ಮತು ಿನಿನು ಮಿತರರಿಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. 

ನಿನು ಈ ಯಜ್ಞವು ಸ ೊೋಮನ ಯಜ್ಞ, ವರುಣನ ಯಜ್ಞ, 

ಮತು ಿಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲ ಿಪ್ರಜಾಪ್ತಿಯು ನಡ ಸ್ವದ ಯಜ್ಞಗಳ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಇದ . ನಿನಗ  ಮತು ಿನಿನು ಮಿತರರಿಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ಶಕರನ ಯಜ್ಞಗಳು ನೊರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . 

ನಿನು ಈ ಯಜ್ಞವು ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿ ನೊರಕ್ರಕಂತಲೊ 

ಹ ಚಿಚನಂತಿದ . ನಿನಗ  ಮತು ಿನಿನು ಮಿತರರಿಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ನಿನು ಈ ಯಜ್ಞವು ಯಮನ ಮತು ಿ

ಹರಿಮೋಧನ ಯಜ್ಞಗಳಂತ  ಮತು ಿರಾಜ ರಂತಿದ ೋವನ 

ಯಜ್ಞದಂತಿದ . ನಿನಗ  ಮತು ಿನಿನು ಮಿತರರಿಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ನಿನು ಈ ಯಜ್ಞವು ಗಯ ಮತು ಿರಾಜ 

ಶಶಬಿಂದುವಿನ ಯಜ್ಞ ಮತು ಿರಾಜ ವ ೈಶರವಣನ 

ಯಜ್ಞಗಳಂತಿದ . ನಿನಗ  ಮತು ಿನಿನು ಮಿತರರಿಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ನಿನು ಈ ಯಜ್ಞವು ನೃಗ ಮತು ಿ

ಅಜಮಿೋಡನ ಯಜ್ಞಗಳಂತ  ಮತು ಿರಾಜ ದಾಶರಥಿಯ 
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ಯಜ್ಞಗಳಂತಿದ . ನಿನಗ  ಮತು ಿನಿನು ಮಿತರರಿಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ನಿನು ಈ ಯಜ್ಞವು ಸವಗಯದಲ್ಲಿಯೊ 

ಪ್ರಸ್ವದಧ ದ ೋವಸೊನು, ಅಜಮಿೋಡನ ವಂಶದಲ್ಲಿದದ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಯಜ್ಞದಂತಿದ . ನಿನಗ  ಮತು ಿನಿನು ಮಿತರರಿಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ನಿನು ಈ ಯಜ್ಞವು ಸವಯಂ ತಾನ ೋ 

ಕಮಯಚ್ಾರಿಯಾಗಿದದ ಸತಾವತಿೋಸುತ ಕೃಷ್ಣನ 

ಯಜ್ಞದಂತಿದ . ಸೊಯಾಯಗಿು ವಚಯಸ್ವಿನ ಇಲ್ಲ ಿ

ಸ ೋರಿರುವವರು ದ ೋವ ೋಂದರನ ಕರತುವಲ್ಲಿ 

ಸ ೋರಿರುವರಹಾಗಿದಾದರ . ಅವರಿಗ  ತಿಳಿಯದ ೋ ಇದದ 

ಜ್ಞಾನವ ೋ ಇಲಿ. ಅವರಿಗ  ಕ ೊಟಟ ಏನೊ 

ನಿಷ್ಫಲವಾಗುವುದಲಿ. ಋತಿವಜ ದ ವೈಪಾಯನನ 

ಸಮನಾಗಿರುವವರು ಲ ೊೋಕಗಳಲ ಿಲೊಿ ಇಲ ಿಎಂದು ನನು 

ನಿಶಚಯ. ಸವಕಮಯ ದಕ್ಷರಾದ ಅವನ ಶ್ಷ್ಾರು ಇಡೋ 

ಭೊಮಿಯನುು ಸಂಚರಿಸುತಾರಿ . ಮಹಾತಮ ವಿಭಾವಸು 

ಚಿತರಭಾನು ಹಿರಣಾರ ೋತ, ವಿಶವಭುಕ್, ಮತು ಿಯಾರ ದಾರಿ 

ಕಪಾಪಗಿದ ರ್ೋ ಆ ಪ್ರದೋಪ್ಮಿಾನ ಅಗಿು ದ ೋವನು 

ಆಹುತಿಯನುು ಭಕ್ಷ್ಸಲು ಕಾತರಿಸ್ವದಾದನ . ಈ ಜಿೋವಲ ೊೋಕ 

ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಪಾಲ್ಲಸುವ ನಿನು ಸಮನಾದ ಇನ ೊುಬಬ 

ನೃಪ್ನಿಲಿ. ರಾಜ! ಧೃಢತ ಯಲಿ್ಲ ಧಮಯರಾಜ ಅಥವಾ 

ಯಮನನುು ಹ ೊೋಲುವ ನಿನಿುಂದ ಸಂತಸಗ ೊಂಡದ ದೋನ . 
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ನಿೋನು ಲ ೊೋಕದ ಎಲಿ ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಪಾಲ್ಲಸುವ ಸಾಕಾತ್ 

ವಜರಪಾಣಿ ಶಕರನಂತಿದದೋಯೆ. ನಿನುಂತಹ ಪ್ುರುಷ ೋಂದರನು 

ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ ೊುಬಬನಿಲಿ, ಹಾಗ ಯೆೋ ನಿನುಂತಹ ಯಜ್ಞ 

ಗೃಹಪ್ತಿಯು ಇನ ೊುಬಬನಿುಲಿ. ಖ್ಟ್ಾವಂಗ, ನಾಭಾಗ 

ಅಥವಾ ದಲ್ಲೋಪ್ನಂತಿರುವ, ಪ್ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಯಯಾತಿ 

ಮತು ಿಮಾಂಧಾತರ ಸಮಾನನಾದ, ಆದತಾನ ತ ೋಜಸ್ವಿನ 

ಸಮಾನ ತ ೋಜಸಿನುುಳು ನಿೋನು ಭೋಷ್ಮನ ಹಾಗ  

ಬ ಳಗುತಿದಿದೋಯೆ. ನನು ಮತದಲ್ಲಿ ವಾಲ್ಲೀಕ್ರಯಂತ  ನಿನು 

ಸುಧ ೈಯಯವು ನಿಭೃತವಾದದುದ, ವಸ್ವಷಿ್ನಂತ  ನಿನು 

ಕ ೊೋಪ್ವು ನಿಯತವಾದದುದ. ನಿನು ಪ್ರಭುತವವು 

ಇಂದರನಂತಿದ  ಮತು ಿದುಾತಿಯು ನಾರಾಯಣನಂತಿದ . 

ಯಮನ ಹಾಗ  ನಿೋನು ಧಮಯವಿನಿಶಚಯಜ್ಞನಾಗಿದದೋಯೆ. 

ಕೃಷ್ಣನ ಹಾಗ  ಸವಯಗುಣ ೊೋಪ್ಪ್ನುನಾಗಿದದೋಯೆ. ವಸುಗಳ 

ನಿವಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗ  ಸಂಪ್ತು ಿನಿನುಲ್ಲಿದ . ಮತು ಿಎಲಿ 

ಕರತುಗಳು ನಿನಿುಂದಲ ೋ ನಡ ಯಲಪಡುತಿವಿ . ಬಲದಲ್ಲಿ ನಿೋನು 

ದಂಭ ೊೋದಭವ ಸಮನಾಗಿದದೋಯೆ, ಶಸಾಾಸಾ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲ ಿ

ರಾಮನ ಸಮನಾಗಿದದೋಯೆ, ತ ೋಜಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ಔವಯ ಮತು ಿ

ತಿರತರ ಸಮಾನನಾಗಿದದೋಯೆ, ಮತು ಿಭಗಿೋರಥನಂತ  

ದುಷ ರೋಕ್ಷಣಿೋಯನಾಗಿದದೋಯೆ.” 
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ಹಿೋಗ  ಸುತಿಿಸಲಪಟಟ ರಾಜ, ಸದಸಾರು, ಋತಿವಜರು ಮತು ಿ

ಹವಾವಾಹನ ಸವಯರೊ ಪ್ರಸನುರಾದರು. ಅವರ ಲಿರೊ 

ಹ ೊರತ ೊೋರಿಸ್ವದ ಇಂಗಿತವನುು ಗಮನಿಸ್ವದ ರಾಜ ಜನಮೋಜಯನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೊ ಅವನು ಹಿರಿಯವರಂತ  

ಮಾತನಾಡುತಿದಿಾದನ . ನನು ಮತದಲ್ಲಿ ಇವನು ಬಾಲಕನಲಿ. 

ಇವನ ೊೋವಯ ಸಾೂವಿರ. ಇವನಿಗ  ಒಂದು ವರವನುು 

ಕ ೊಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ವಿಪ್ರರ ೋ! ನನಗ  ನಿಮಮ 

ಸಮಮತಿಯನುು ನಿೋಡ.”  

ಸದಸಾರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೊ ವಿಪ್ರನು ರಾಜನ ಮಾನಾತ ಗ  

ಅಹಯನು. ವಿದಾವಂಸನಾಗಿದದರ  ಇನೊು ಹ ಚುಚ. ಅವನ ಎಲಿ 

ಬಯಕ ಗಳ  ಪ್ೊರ ೈಸಲು ಅಹಯವ ೋ ಸರಿ. ಆದರ  ತಕ್ಷಕನು 

ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದ ಕೊಡಲ ೋ.”  

ಆ ದವಜನಿಗ  ವರವನುು ನಿೋಡಲು ಬಯಸ್ವದ ರಾಜನು “ವರವನುು 

ಕ ೋಳು” ಎಂದಾಗ ಹ ೊೋತನು ಅಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ “ತಕ್ಷಕನು ಇನೊು 

ಯಜ್ಞಕುಂಡಕ ಕ ಬಂದಲಿ” ಎಂದನು. ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಕ್ಷಕನು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಬಂದು ನನು ಈ ಕಮಯವು 
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ಸಮಾಪ್ತಯಿಾಗುವಂತ  ಪ್ರಯತಿುಸು. ನಿನು ಎಲಿ ಶಕ್ರಯಿನೊು 

ಸ ೋರಿಸ್ವ ನನು ಆ ಶತುರವು ತಡಮಾಡದ ೋ ಇಲ್ಲಿಗ  ಬರುವ 

ಹಾಗ  ಮಾಡು.”  

ಋತಿವಜರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಭಯಪ್ತೋಡತ ರಾಜ ತಕ್ಷಕನು ಇಂದರನ ಭವನದಲ್ಲಿದಾದನ  

ಎಂದು ಶಾಸಾಗಳು ಹ ೋಳುತಿವಿ  ಮತು ಿಪಾವಕನು 

ತ ೊೋರಿಸುತಿದಿಾದನ .”  

ರಾಜನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದಾಗ ಎಲಿವನೊು ಮದಲ ೋ ತಿಳಿದದದ 

ಪೌರಾಣಿಕ ಮಹಾತಮ ಸೊತ ಲ ೊೋಹಿತಾಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದ ೋವ! ವಿಪ್ರನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಸರಿ. ಪ್ುರಾಣಗಳನುು 

ಅಧಾಯನ ಮಾಡದ ದೋನಾದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗ  

ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ಇಂದರನು ‘ನನು ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿೋನು ಅಡಗಿ 

ವಾಸ್ವಸು. ಇಲ್ಲಿ ಅಗಿುಯು ನಿನುನುು ಸುಡುವುದಲಿ’ ಎಂದು 

ಅವನಿಗ  ಒಂದು ವರವನುು ಕ ೊಟ್ಟಟದಾದನ .”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ದೋಕ್ಷ್ತನು ಉರಿದ ದುದ ಅಲ್ಲಿರುವ ಹ ೊೋತಾರನನುು 

ಆ ಕಾಲಕ ಕ ತಕಕ ಕಮಯಗಳನುು ಮಾಡಲು ಚ್ ೊೋದಸ್ವದನು. 

ಹ ೊೋತಾರನು ಮಂತರಗಳನುು ಉಚೆರಿಸುತಾ ಿಹವಿಸಿನುು ಹಾಕ್ರದಾಗ 

ಸವಯಂ ಇಂದರನ ೋ ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. ವಿಮಾನಾರೊಢನಾಗಿದದ ಆ 
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ಮಹಾನುಭಾವನನುು ಸವಯದ ೋವತ ಗಳ  ಸುತುವಿರ ದದದರು; 

ಮಹತರಿವಾದ ಮೋಡಗಳು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಿದಿದವು; ವಿಧಾಾಧರ 

ಮತು ಿಅಪ್ಿರ ಯರ ಗಣಗಳು ಜ ೊತ ಗೊಡದದವು. ಅವನ 

ಉತರಿಿೋಯದಲ್ಲಿ ಬ ೋರ ಲುಿ ಹ ೊೋಗಲು ಸೂಳವಿಲಿದ ೋ ಭರ್ೋದವಗು 

ನಾಗನು ಅಡಗಿದದನು. ಆಗ ತಕ್ಷಕನ ಅಂತಾವನುು ಇಚಿೆಸುತಿದಿದ 

ರಾಜನು ಪ್ುನಃ ಮಂತರವಿದರಲ್ಲಿ ಈ ಕ ೊೋಪ್ದ ಮಾತುಗಳನುು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಪ್ರರ ೋ! ನಾಗ ತಕ್ಷಕನು ಇಂದರನ ಭವನದಲ್ಲದಿದರ  

ಇಂದರನ ಸಮೋತ ಅವನನುು ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಬಿೋಳಿಸ್ವರಿ.” 

ಋತಿವಜರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ರಾಜ! ತಕ್ಷಕನು ನಮಮ ವಶದಲ್ಲಿ ಬಂದಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿ . 

ಭಯದಂದ ಕೊಗುತಿರಿುವ ಅವನ ಭ ೈರವ ಮಹಾನಾದವು 

ಕ ೋಳಿಬರುತಿದಿ . ವಜರಧಾರಿಯು ಆ ನಾಗನನುು 

ಬಿಟುಟಹಾಕ್ರದಾದನ . ಮಂತರಪ್ರಭಾವದಂದ ಅವನು 

ಶಂಕಭರಷ್ಿನೊ ವಿಸರಸಕಿಾಯನೊ ಆಗಿದಾದನ . 

ಮೊರ್ ಯಹ ೊೋಗಿ, ತಿೋವರ ನಿಟ್ಟಟಸುರುಗಳನುು ಬಿಡುತಾ ಿ

ಪ್ನುಗ ೋಂದರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೊರ್ ಯತಪ್ತಪ ಬರುತಿದಿಾದನ . 

ನಿನು ಈ ಕಮಯವು ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಕ ೊನ ಗ ೊಳುುತಿದಿ . ಇನುು 

ನಿೋನು ಆ ದವಜಮುಖ್ಾನಿಗ  ವರವನುು ನಿೋಡಬಹುದು.” 
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ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬಾಲಕರೊಪ್ತ ಶ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ನಿನಗ  ಅನುರೊಪ್ 

ವರವಂದನುು ನಿೋಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ನಿನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 

ನ ಲ ಸ್ವರುವ ಅಭಮತವ ೋನಿದದರೊ ಕ ೋಳು. 

ಅದ ೋಯವಾಗಿದದರೊ ನಾನು ಅದನುು ನಿನಗ  

ಪ್ರದಾನಿಸುತ ೋಿನ .”  

ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷಕನು ಇನ ುೋನು ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಬಿೋಳುತಿದಿಾದನ  ಎನುುವಾಗ, 

ಆ ಒಂದು ಅಂತರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಆಸ್ವೋಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಜನಮೋಜಯ! ನನಗ  ವರವನುು ಕ ೊಡಲು 

ಬಯಸುವ ಯಾದರ  ಈ ಸತರವನುು ನಿಲಿ್ಲಸು ಮತು ಿಇನುು 

ಯಾವ ನಾಗಗಳ  ಈ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಬಿೋಳದರಲ್ಲ.”  

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನು ಸವಲಪವೂ 

ಸಂತಸಗ ೊಳುದ ೋ ಆಸ್ವೋಿಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಪ್ರ! ಸುವಣಯ, ರಜತ, ಗ ೊೋವುಗಳು, ಅಥವಾ 

ಇನ ುೋನನಾುದರೊ ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದದದನುು ಕ ೋಳು. ಈ 

ಕರತುವನುು ನಿಲಿ್ಲಸಬ ೋಡ.”  

ಆಸ್ವೋಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಸುವಣಯ, ರಜತ ಅಥವಾ ಗ ೊೋವುಗಳು 
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ಇವಾಾವುವೂ ನನಗ  ಬ ೋಡ. ನಿನು ಈ ಸತರವನುು ನಿಲಿ್ಲಸ್ವ ನನು 

ಮಾತೃಕುಲಕ ಕ ಮಂಗಳವನುುಂಟುಮಾಡು.”  

ಆಸ್ವೋಿಕನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ 

ಮಾತುಗಾರರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಆಸ್ವೋಿಕನಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು.  

“ದವಜವರ ೊೋತಮಿ! ಅನಾ ಯಾವುದಾದರೊ ಒಳ ುಯ 

ವರವನುು ಕ ೋಳಿಕ ೊೋ.”  

ಆದರ  ಅವನು ಬ ೋರ  ಯಾವ ವರವನೊು ಕ ೋಳಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಅಲ್ಲಿರುವ 

ಎಲಿ ವ ೋದವಿದತ ಸದಸಾರೊ ಸ ೋರಿ  

“ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ವರವನುು ನಿೋಡು!”  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡರು. ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನು ಆಸ್ವೋಿಕನಿಗ  ವರವನುು 

ಕ ೊಡುತಾನಿ ನುುವಾಗ ಇಂದರನ ಕ ೈಯಿಂದ ಜಾರಿದ ನಾಗ ತಕ್ಷಕನು 

ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳದ ಯೆೋ ಆಕಾಶದಲ್ಲಯಿೆೋ ನಿಂತಾಗ ರಾಜ 

ಜನಮೋಜಯನು ಚಿಂತಾಪ್ರನಾದನು. ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ 

ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಹವಿಸುಿಗಳು ಬಿೋಳುತಿದಿದರೊ ಭಯಪ್ತೋಡತನಾಗಿ 

ಮೊರ್ಛಯತ ತಕ್ಷಕನು ವಹಿುಯಲ್ಲಿ ಬಿೋಳಲ್ಲಲಿ. ಇಂದರನ ಕ ೈಯಿಂದ 

ಜಾರಿ ಮೊರ್ಛಯತನಾಗಿ ಬಿೋಳುತಿದಿದ ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿನಿಗ  ಆಸ್ವೋಿಕನು 

“ನಿಲುಿ! ನಿಲುಿ!” ಎಂದು ಮೊರು ಬಾರಿ ಕೊಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನ ೊೋವನುು ಅನುಭವಿಸುತಿದಿದ ಅವನು ಸವಗಯ ಮತು ಿ 
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ಭೊಮಿಯ ನಡುವ  ನ ೋತಾಡುತಿರಿುವ ವಾಕ್ರಯಿಂತ  ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಅಂತರಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಟಟನು. ಮೋಲ್ಲಂದ ಮೋಲ  ಸದಸಾರಿಂದ 

ಒತಡಿಬಂದಾಗ ರಾಜನು  

“ಅಸ್ವೋಿಕನ ಬಯಕ ಯಲಿ್ಲದುದದು ನಡ ಯಲ್ಲ”  

ಎಂದನು.  

“ಈ ಕಾಯಯವು ನಿಲಿಲ್ಲ. ನಾಗಗಳು ಬದುಕಲ್ಲ. ಆಸ್ವೋಿಕನು 

ಬಯಸ್ವದಂತ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ ಮತು ಿಸೊತನ ಮಾತು 

ಸತಾವಾಗಲ್ಲ.”  

ಆಸ್ವೋಿಕನ ವರವನಿುತಾಕಿ್ಷಣ ಎಲಿಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಸಂತ ೊೋಷ್ದ 

ಹಲಹಲ ಶಬಧವು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಪಾಂಡವ ೋಯ ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನ 

ಯಜ್ಞವು ಸಮಾಪ್ತಯಿಾಯಿತು ಮತು ಿಭಾರತ ರಾಜ 

ಜನಮೋಜಯನು ತನು ಕುರಿತು ಸಂತಸಗ ೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಮಾಗತ 

ಋತಿವಜ ಮತು ಿಸದಸಾರಿಗ  ನೊರು ನೊರು ಮತು ಿಸಹಸಾರರು 

ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ತನಿುು ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ವಾಸುಶಿಾಸಾವನುು 

ತಿಳಿದದದ ಮತು ಿಸತರದ ಪಾರರಂಭದಲ್ಲಿಯೆೋ ಈ ಯಜ್ಞವು ಓವಯ 

ಬಾರಹಮಣನ ಕಾರಣದಂದ ನಿಲುಿತದಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿದದ ಸೊತ 

ಲ ೊೋಹಿತಾಕ್ಷನಿಗೊ ಬಹಳಷ್ುಟ ಸಂಪ್ತನಿುು ದಾನವಾಗಿ 

ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ನಂತರ ವಿಧಿಪ್ೊವಯಕ ಅವಭೃತ ಕಾಯಯವೂ 

ನಡ ಯಿತು. ಈ ಒಳ ುಯ ಕಾಯಯವು ಕೃತಕೃತಾವಾಯಿತ ಂದು 
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ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ರಾಜನು ಆಸ್ವೋಿಕನನುು ಸತಕರಿಸ್ವ ಮನ ಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟನು.  

“ಪ್ುನಃ ಬಂದು ನನು ಮುಂದನ ಕಾಯಯ ಮಹಾಕರತು 

ಅಶವಮೋಧದಲ್ಲಿ ಸದಸಾನಾಗಬ ೋಕು” 

ಎಂದನು. “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ತನು ಕಾಯಯದಂದಾಗಿ 

ಮಾತುಲ ಪಾಥಿಯವನಿಗ  ಅತಿೋವ ಸಂತ ೊೋಷ್ವಾಯಿತಲಿ ಎಂದು 

ಸಂತುಷ್ಟಗ ೊಂಡು ಆಸ್ವೋಿಕನು ಮರಳಿದನು.  

ಪ್ರಮ ಸಂತಸಗ ೊಂಡು ತನು ತಾಯಿ ಮತು ಿಮಾವನ ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಿ 

ಅವರಿಗ  ಅಭನಂದಸ್ವ ನಡ ದುದ ಲಿವನೊು ನಿವ ೋದಸ್ವದನು. ಇದನ ುಲಾಿ 

ಕ ೋಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ ಪ್ನುಗಗಳ ಲಿರೊ ತಮಮ ತಮಮ ಭಯವನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂದು ಸಂತಸಗ ೊಂಡರು. ಆಸ್ವೋಿಕನಿಂದ ಬಹಳ 

ಸಂತಸಗ ೊಂಡ ಅವರು “ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ವರವನುು ಕ ೋಳಿಕ ೊೋ!” 

ಎಂದರು. ಅಲ್ಲಿದದ ಎಲಿರೊ ಮೋಲ್ಲಂದ ಮೋಲ   

“ವಿದವನ್! ನಿನಗ ೋನು ಇಷ್ಟವಿದ ? ನಾವ ೋನು ಮಾಡಬ ೋಕು? 

ವತಿ! ನಮಮಲರಿನುು ನಿೋನು ರಕ್ಷ್ಸ್ವದುದಕಾಕಗಿ ನಾವು 

ಸಂತಸಗ ೊಂಡದ ದೋವ . ಇಂದು ನಾವು ನಿನಗಾಗಿ ಏನನುು 

ಮಾಡಬ ೋಕು ಎಂದು ಕ ೋಳು.”  

ಆಸ್ವೋಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಪ್ರ ಅಥವಾ ಅನಾ ಮಾನವನು 

ಸುಪ್ರಸನುನಾಗಿ ಆತಮರೊಪ್ನಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲ ಅಥವಾ 

ಪಾರತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಧಮಾಯಖಾಾನವನುು ಕ ೋಳುತಾನಿ ೊೋ 

ಅವನಿಗ  ನಿಮಿಮಂದ ಯಾವ ರಿೋತಿಯ ಭಯವೂ 

ಬಾರದರಲ್ಲ.”  

ಅವರೊ ಕೊಡ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಹ ೋಳಿದರು:  

“ತಂಗಿಯ ಮಗನ ೋ! ನಿೋನು ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡ ಈ ಕ ಲಸವನುು 

ಸತಾವಾಗಿಯೊ ನಡ ಸ್ವಕ ೊಡುತ ೋಿವ . ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ 

ಎಲಿವನೊು ನಾವು ಸಂತಸದಂದ ಮಾಡಕ ೊಡುತ ೋಿವ . 

ಜರತಾಕರುವಿನಿಂದ ಜರತಾಕರುವಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟ ನಾಗಗಳನುು 

ರಕ್ಷ್ಸ್ವದ ಆ ಮಹಾಯಶ ಸತಾಸಂಧ ಆಸ್ವೋಿಕನನುು ಯಾರು 

ಅಸ್ವತ, ಆತಿಯಮಂತ ಮತು ಿಸುನಿೋಥನ ಂದು ಹಗಲು 

ಅಥವಾ ರಾತಿರಯಲಿ್ಲ ಸಮರಿಸುತಾರಿ ೊೋ ಅವರಿಗ  

ಸಪ್ಯಭಯವ ೋ ಇರುವುದಲಿ.”  

ನಾಗಗಳನುು ಸಪ್ಯಸತರದಂದ ರಕ್ಷ್ಸ್ವದ ಆ ಧಮಾಯತಮನು 

ಕಾಲಕರಮೋಣವಾಗಿ ತನು ಪ್ುತರಪೌತರರನುು ತ ೊರ ದು 

ಕಾಲವಶನಾದನು.  

ಕಮಾಯಂಗಗಳಿಂದ ಬಿಡುವ ದ ೊರ ತಾಗ ದವಜರು ವ ೋದಗಳನುು 

ಆಧಾರಿಸ್ವದ ಕಥ ಗಳನುು ಹ ೋಳುತಿದಿದರು. ವಾಾಸನು ಮಹಾಭಾರತದ 
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ಕಥ ಯನುು ನಿತಾವೂ ಹ ೋಳುತಿದಿದನು. 

ಜನಮೋಜಯನ ಸಪ್ಯಸತರದಲ್ಲಿ ವಾಾಸನ ಆಗಮನ 

ಸಪ್ಯಸತರಕ ಕ ಜನಮೋಜಯನು ದೋಕ್ಷ್ತನಾಗಿದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ಋಷ್ಠವಿದಾವಂಸ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. ಪಾಂಡವ 

ಪ್ತತಾಮಹನು ಯಮುನಾನದಯ ಒಂದು ದವೋಪ್ದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ವಿಾಗಿ 

ಶಕ್ರಪಿ್ುತರ ಪ್ರಾಶರನಿಗ  ಓವಯ ಕನ ಾಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದದನು. ಹುಟ್ಟಟದ 

ತಕ್ಷಣವ ೋ ತನು ಇಷ್ಟಮಾತರದಂದ ದ ೋಹವನುು ಬ ಳ ಯಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ಆ 

ಮಹಾಯಶನು ವ ೋದ-ವ ೋದಾಂಗಗಳನುು ಮತು ಿಇತಿಹಾಸಗಳನುು 

ಗ ದದದದನು. ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ, ವ ೋದಾಧಾಯನದಲ್ಲಿ, ವರತ ೊೋಪ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ, 

ಸಂತಾನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಸ್ವಟ್ಟಟನಲ್ಲಿ ಅವನನುು ಮಿೋರಿದವಯಾಯರೊ 

ಇರಲ್ಲಲಿ. ಶುಚಿಯೊ, ಸತಾವರತನೊ, ಕವಿಯೊ, ಬರಹಮಷ್ಠಯಯೊ, 

ಪ್ರಾವರಜ್ಞನೊ, ವ ೋದವಿದರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನೊ ಆದ ಅವನು ವ ೋದವನುು 

ನಾಲುಕ ಭಾಗಗಳನಾುಗಿ ವಿಂಗಡಸ್ವದನು. ಪಾಂಡು, ಧೃತರಾಷ್ರ, 

ಮತು ಿವಿದುರರಿಗ  ಜನಮವಿತು ಿಅವನು ಮಹಾಯಶಸ್ವವ 

ಪ್ುಣಾಕ್ರೋತಿಯಮಯ ಶಂತನು ಸಂತತಿಯನುು ಮುಂದುವರಿಸ್ವದನು. 

ತನು ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಂಗತ ಶ್ಷ್ಾರ ೊಂದಗ  ಅವನು ರಾಜಷ್ಠಯ 

ಜನಮೋಜಯನ ಯಜ್ಞಶಾಲ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲ ಿ

ದ ೋವತ ಗಳಿಂದ ಸುತುವಿರಿದ ಪ್ುರಂದರನಂತ  ಅನ ೋಕ ಸದಸಾರಿಂದ, 

ಮೊಧಾಯವಸ್ವಕ ಿನಾನಾ ಜನಪ್ದ ೋಶವರರಿಂದ, ಮತು ಿಯಜ್ಞಕಾಯಯ 
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ಕುಶಲ ದ ೋವಕಲಪ ಋತಿವಜರಿಂದ ಆವೃತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದದ ರಾಜ 

ಜನಮೋಜಯನನುು ಕಂಡನು. ಭರತಸತಮಿ ರಾಜಷ್ಠಯ 

ಜನಮೋಜಯನು ಆಗಮಿಸುತಿದಿದ ಋಷ್ಠಯನುು ಕಂಡು ಅತಾಂತ 

ಹಷ್ಠಯತನಾಗಿ ತನು ಸಂಗಾತಿಗಳ  ಂದಗ  ಮುಂದ ಬಂದು 

ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ಸದಸಾರ ಅನುಮತಿಯಂತ  ಶಕರನು 

ಬೃಹಸಪತಿಗ  ನಿೋಡುವ ಹಾಗ  ಪ್ರಭುವು ಅವನಿಗ  ಕಾಂಚನ 

ಆಸನವನಿುತನಿು. ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡ ದ ೋವಷ್ಠಯಗಣಪ್ೊಜಿತ 

ವರದನನುು ರಾಜ ೋಂದರನು ಶಾಸ ೊಾೋಕ ಿಕಮಯಗಳಿಂದ ಪ್ೊಜಿಸ್ವದನು. 

ಪ್ತತಾಮಹ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ವಿಧಿವತಾಿಗಿ ಪಾದಾ, ಆಚಮನಿೋಯ, ಅಘಾಯ 

ಮತು ಿಗ ೊೋವುಗಳನುು ನಿವ ೋದಸ್ವದನು. ಸುಪ್ತರೋತ ವಾಾಸನು ಪಾಂಡವಾ 

ಜನಮೋಜಯನ ಪ್ೊಜ -ಗ ೊೋವುಗಳನುು ಪ್ರತಿಗರಹಿಸ್ವದನು. 

ಪ್ರಪ್ತತಾಮಹನನುು ಈ ರಿೋತಿಯಾಗಿ ಪ್ೊಜಿಸ್ವ, ಅವನ ಕ ಳಗಿನ 

ಸಾೂನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡು ಅನಾಮಯನ ಕುಶಲವನುು 

ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವದನು. ಆ ಭಗವಾನನೊ ಕೊಡ ಅವನನುು ನ ೊೋಡ 

ಕುಶಲವನುು ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವ, ತನುನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವದ ಸವಯ ಸದಸಾರುಗಳಿಗ  

ನಮಸಕರಿಸ್ವದನು. ಎಲಿ ಸದಸಾರುಗಳು ದವಜಶ ರೋಷ್ಿನನುು ಸತಕರಿಸ್ವದ 

ನಂತರ ಜನಮೋಜಯನು ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಧನಾಗಿ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು:  

“ಕುರುಗಳನೊು ಪಾಂಡವರನೊು ನಿೋನು ಪ್ರತಾಕ್ಷವಾಗಿ 

ನ ೊೋಡದದೋಯೆ. ದವಜ! ನಿನಿುಂದ ಅವರ ಚರಿತ ರಯನುು 

ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಆ ಅಕ್ರಷಿ್ಟಕಮಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಭ ೋದವು 
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ಹ ೋಗ  ಉಂಟ್ಾಯಿತು? ಸವಯ ಭೊತಾಂತಕಾರಕ ಆ 

ಮಹಾಯುದಧವು ನನು ದ ೈವಪ ರೋರಿತ ಚ್ ೋತನ ಪ್ತತಾಮಹರ 

ಮಧ ಾ ಹ ೋಗ  ನಡ ಯುಮತಾಯಿತು? ಅವ ಲಿವನೊು ನನಗ  

ಹ ೋಳು. ಯಾಕ ಂದರ  ನಿನಗ ೊಬಬನಿಗ ೋ ಇವ ಲಿ ಚ್ ನಾುಗಿ 

ತಿಳಿದವ .”  

ಅವನ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಅಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಕುಳಿತಿದದ ಶ್ಷ್ಾ ವ ೈಶಂಪಾಯನನಿಗ  ಆದ ೋಶವನಿುತನಿು:  

“ಹಿಂದ  ಕುರು-ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಹ ೋಗ  ಭ ೋದವುಂಟ್ಾಯಿತು 

ಎನುುವುದ ಲಿವನೊು ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ದನ ೊೋ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಹ ೋಳು.”  

ಗುರುವಿನ ವಚನವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದ ಆ ವಿಪ್ರಷ್ಯಭನು ಕುರು-

ಪಾಂಡವರಲಾಿದ ಭ ೋದ ಮತು ಿನಂತರದ ರಾಜಾವಿನಾಶದ ಸಹಿತ 

ಆ ಪ್ುರಾತನ ಇತಿಹಾಸ ಸವಯವನೊು ಅಲ್ಲ ಿನ ರ ದದದ ಸದಸಾರು 

ಮತು ಿಕ್ಷತಿರಯ ರಾಜರ ಲಿರಿಗ  ಹ ೋಳತ ೊಡಗಿದನು. 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನಿಂದ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥಾರಂಭ 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮನಸುಿ, ಬುದಧ ಮತು ಿಸಮಾಧಿ ಪ್ೊವಯಕ ಗುರುವಿಗ  

ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಇಲ್ಲಿರುವ ಸವಯ ದವಜ-ವಿದುಷ್ಠಗಳನುು 
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ಸಂಪ್ೊಜಿಸ್ವ, ಸವಯಲ ೊೋಕವಿಶೃತ ಧಿೋಮಂತ 

ಅಮಿತತ ೋಜಸ ಮಹಷ್ಠಯ ವಾಾಸನಿಂದ ಕ ೋಳಿದುದ ಲಿವನೊು 

ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ರಾಜ! ಈ ಭಾರತದ 

ಕಥ ಯನುು ಕ ೋಳಲು ಪಾತರನಾಗಿರುವ ನಿನಗ  ಗುರುವಿನ 

ಆದ ೋಶ ಮತು ಿಪರೋತಾಿಹಗಳಿಂದ ಇದನುು ಹ ೋಳಲು 

ತುಂಬಾ ಉತುಿಕನಾಗಿದ ದೋನ . ಕುರುಪಾಂಡವರ ಮಧ ಾ 

ಭ ೋದವು ಹ ೋಗ  ಉಂಟ್ಾಯಿತು ಮತು ಿಹ ೋಗ  

ರಾಜಾಕ ೊಕೋಸಕರ ದೊಾತ-ವನವಾಸಗಳಾದವು 

ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳು. ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದಂತ  ಪ್ೃಥಿಿಕ್ಷಯಕಾರಕ 

ಯುದಧವು ಹ ೋಗ  ನಡ ಯಿತು ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . 

ತಂದ ಯ ಮರಣದ ಬಳಿಕ ಆ ವಿೋರರು ವನದಂದ ತಮಮ 

ಅರಮನ ಗ  ಆಗಮಿಸ್ವ ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವ ೋದ-

ಧನುವಿಯಧಾಾ ವಿದಾವಂಸರಾದರು. ಶ್ರೋಯಶ ್ೋಭೃತ, 

ರೊಪ್ವಿೋಯಯಜ, ಸಂಪ್ನು, ಮತು ಿಪೌರಸಮಮತ 

ಪಾಂಡವರನುು ನ ೊೋಡ ಕೌರವರು ಅಸೊಯೆಗ ೊಂಡರು. 

ಕೊರರ ದುರ್ೋಯಧನನು ಕಣಯ-ಸೌಬಲರ ೊಡಗೊಡ 

ಅವರನುು ನಿಗರಹಿಸಲು ಮತು ಿನಿವಾಯಸರನಾುಗಿ ಮಾಡಲು 

ವಿವಿಧ ರ್ೋಜನ ಗಳನುು ನಡ ಸ್ವದರು. ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಪಾಪ್ತಷ್ಟ ಮಕಕಳು ಭೋಮನಿಗ  ವಿಷ್ವನಿುತರಿು. ಆದರ  ಆ 

ವಿೋರ ವೃಕ ೊೋದರನು ಅದನುು ಜಿೋಣಿಯಸ್ವ ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. 
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ಗಂಗಾತಟದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದದ ಭೋಮನನುು ಕಟ್ಟಟ ನಿೋರಿನಲ್ಲ ಿ

ಹಾಕ್ರ ಪ್ುರಕ ಕ ತ ರಳಿದರು. ಪ್ರಬುದಧ ಕೌಂತ ೋಯ 

ಭೋಮಸ ೋನನು ಕಟಟನುು ಹರಿದು ತನುನುು ತಾನ ೋ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಕ ೊಂಡನು.  ನಿದ ದಯಲಿ್ಲದಾದಗ ಸವಯ 

ದ ೋಹಾಂಗಗಳನುು ಮಹಾವಿಷ್ಭರಿತ ಕೃಷ್ಣಸಪ್ಯಗಳು 

ಕಚಿಚದದರೊ ಆ ಶತುರಹನು ಸಾಯಲ್ಲಲಿ. ಮಹಾಮತಿ 

ವಿದುರನು ಅವರು ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿದಾದಗಲ ಲಾಿ ಅವರ ಹಿತವನ ುೋ 

ಬಯಸ್ವ ಅವರನುು ಉಳಿಸುವ ರ್ೋಜನ ಗಳನುು 

ಮಾಡುತಿದಿದನು. ಸವಗಯದಲ್ಲಿ ಇಂದರನು ಜಿೋವಲ ೊೋಕಗಳಿಗ  

ಸುಖ್ವನುು ತರುವ ಹಾಗ  ವಿದುರನು ನಿತಾವೂ ಪಾಂಡವರ 

ಸುಖ್ವನುು ಬಯಸುತಿದಿದನು. ವಿವಿಧ ಗೌಪ್ಾ ಅಥವಾ 

ಬಾಹಾ ಉಪಾಯಗಳಿಂದಲೊ ಆ ದ ೈವಭಾವಾ ರಕ್ಷ್ತರನುು 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸಲು ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ವೃಷ್ ದುಃಶಾಸನ 

ಮದಲಾದ ಸಚಿವರು ಸಮಾಲ ೊೋಚಿಸ್ವ ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ಒಂದು ಜಾತುಗೃಹವನುು 

ನಿಮಿಯಸ್ವದರು. ಅಮಿತೌಜಸ ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುವಂತ  ಏಪ್ಯಡಸ್ವದರು ಮತು ಿಅವರಿಗ  ಸವಲಪವೂ 

ಅನುಮಾನಬಾರದ ಹಾಗ  ಅವರ ೊಂದಗ  ಆ ಮನ ಯನುು 

ಬ ಂಕ್ರಹಚಿಚ ಸುಟುಟಹಾಕ್ರದರು. ವಿದುರನ ಮಾತಿನಂತ  ಅಲ್ಲಿ 

ಒಂದು ಕಣಿವ ಯನುು ಅಗ ಯಲಾಗಿತು ಿಮತು ಿಅದರ 
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ಸಹಾಯದಂದ ಅವರು ಅದೃಷ್ಿವಶಾತ್ ಆ ಭಯದಂದ 

ಮುಕರಿಾದರು. ನಂತರ ಆ ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ಭುವಿಯಲ ಿೋ 

ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ ಕೃದಧ ಭೋಮಸ ೋನನು ಹಿಡಂಬ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಘೊೋರ ರಾಕ್ಷಸನನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದನು. ಆ 

ಪ್ರಂತಪ್ ವಿೋರರು ಎಲಿರ ಒಪ್ತಪಗ ಯಂತ  ಏಕಚಕರ ನಗರಿಗ  

ಹ ೊೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಾರಹಮಣ ರೊಪ್ ಧರಿಸ್ವ 

ತಾಯಿರ್ಂದಗಿದದರು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಬಾರಹಮಣನಿಗ ೊೋಸಕರ 

ಮಹಾಬಲ ಬಕನನುು ಸಂಹರಿಸ್ವ ಬಾರಹಮಣರ ಸಹಿತ 

ಪಾಂಚ್ಾಲನಗರಿಗ  ಹ ೊೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು 

ದೌರಪ್ದಯನುು ಪ್ಡ ದು ಒಂದು ವಷ್ಯಪ್ಯಯಂತ 

ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾಸ್ವಸ್ವದರು. ಆ ಅರಿಂದಮರ ಕುರಿತು ತಿಳಿದ 

ನಂತರ ಅವರು ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ ಹಿಂದರುಗಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 

ಅವರಿಗ  ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತು ಿಶಾಂತನವ ಹ ೋಳಿದರು: 

“ಮಕಕಳ ೋ! ನಿೋವು ಮತು ಿನಿಮಮ ಭಾರತೃಗಳ ಮಧ ಾ 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಒಡಕು ಉಂಟ್ಾಗಬಾರದ ಂದು ನಾವು 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂವು ನಿಮಗಿರಲ್ಲ ಎಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದ ದೋವ . 

ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದನ ಅಸೊಯೆಗಳನ ುಲಿ ತಾಜಿಸ್ವ 

ಹಲವಾರು ಜನಪ್ದ ಮಹಾಪ್ಥಗಳಿಂದ ಕೊಡದ 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ.” ಈ ವಚನದಂತ  

ಅವರು ಎಲಿ ಸುಹೃಜಿನರ ೊಡಗೊಡ ಹಲವಾರು 
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ರತುಗಳ  ಂದಗ  ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂ ನಗರಿಗ  ಹ ೊೋದರು. ಅಲ್ಲಿ 

ಅವರು ಹಲವಾರು ವಷ್ಯಗಳು ವಾಸ್ವಸ್ವದರು ಮತು ಿತಮಮ 

ಶಸಾಪ್ರತಾಪ್ದಂದ ಅನಾ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರನುು 

ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡರು. ಈ ರಿೋತಿ ಆ ಸತಾವರತಪ್ರಾಯಣರು 

ಧಮಯಪ್ರಧಾನರಾಗಿದುಿ, ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ೋಳದ ೋ, ಶಾಂತರಾಗಿ 

ಅಹಿತಗಳನುು ತುಳಿದು ರಾಜಾವಾಳಿದರು. ಮಹಾಬಲ 

ಭೋಮಸ ೋನನು ಪ್ಶ್ಚಮ ದಕಕನುು ಜಯಿಸ್ವದನು. ವಿೋರ 

ಅಜುಯನನು ಉತರಿ ದಕಕನುು, ನಕುಲನು ಪ್ಶ್ಚಮವನುು, 

ಮತು ಿಸಹದ ೋವನು ದಕ್ಷ್ಣವನುು ಜಯಿಸ್ವ, ಆ ಪ್ರವಿೋರರು 

ಈ ವಸುಂಧರ ಯಲಿ್ಲ ಸವಯರನೊು ತಮಮ 

ವಶಮಾಡಕ ೊಂಡರು. ಸೊಯಯನ ೊಂದಗ  ಸೊಯಯಸಂಕಾಶ 

ಐವರು ಪಾಂಡವರೊ ಸ ೋರಿ ಆರು ಸತಾವಿಕರಮಿ 

ಸೊಯಯರನುು ಪ್ೃಥಿಿಯು ಹ ೊಂದದಂತ  ತ ೊೋರುತಿಿತುಿ. 

ನಂತರ ಯಾವುದ ೊೋ ಒಂದು ಕಾರಣದಂದ ಧಮಯರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಹ ೊೋದರ ಧನಂಜಯನನುು ವನಕ ಕ 

ಕಳುಹಿಸಬ ೋಕಾಗಿ ಬಂದತು. ವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಷ್ಯ 

ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಇದುದ ಅವನು ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಮಮ ದಾವರವತಿಗೊ ಹ ೊೋದನು. ಅಲ್ಲಿ 

ಬಿೋಭತುಿವು ವಾಸುದ ೋವನ ಅನುಜ  ರಾಜಿೋವಲ ೊೋಚನ , 

ಭದರಭಾಷ್ಠಣಿೋ ಸುಭದ ರಯನುು ಪ್ತಿುಯಾಗಿ ಪ್ಡ ದನು. 
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ಶಚಿಯು ಮಹ ೋಂದರನ ೊಂದಗ  ಮತು ಿಶ್ರೋಯು 

ಕೃಷ್ಣನ ೊಂದಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಸುಭದ ರಯು ಪಾಂಡವ 

ಅಜುಯನನನುು ಸ ೋರಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡಳು. ನಂತರ 

ಕೌಂತ ೋಯ ಬಿೋಭತುಿವು ವಾಸುದ ೋವನ ಸಹಿತ 

ಖಾಂಡವವನುು ಹವಾವಾಹನನಿಗಿತು ಿಅವನನುು 

ಸಂತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಕ ೋಶವನ ಸಹಾಯದಂದ 

ಪಾಥಯನಿಗ  ಈ ಕ ಲಸವು ಅತಿಭಾರವ ನಿುಸಲ್ಲಲಿ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ವಿಷ್ುಣವಿಗ  ಶತುರವಧ ಯು 

ಮಹಾಕಾಯಯವ ೋನಲಿ. ಅಗಿುಯು ಪಾಥಯನಿಗ  ಉತಮಿ 

ಗಾಂಡೋವ ಧನಸುಿ, ಅಕ್ಷಯ ಬಾಣಗಳುಳು ಬತಳಿಿಕ  ಮತು ಿ

ಕಪ್ತಲಕ್ಷಣ ರಥವನುು ನಿೋಡದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಬಿೋಭತುಿವು ಮಹಾಸುರ ಮಯನನುು ರಕ್ಷ್ಸ್ವದನು ಮತು ಿ

ಅವನು ಸವಯರತಿಸಮಾಚಿತ ದವಾ ಸಭ ರ್ಂದನುು 

ನಿಮಿಯಸ್ವದನು. ಮಂದ ಮತು ಿದುಮಯತಿ ದುರ್ೋಯಧನನು 

ಅದನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಬಯಸ್ವದನು. ಮತು ಿಸೌಬಲನ 

ಸಹಾಯದಂದ ದೊಾತದಲ್ಲಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಗ ದುದ ಒಟುಟ 

ಹದಮೊರು ವಷ್ಯ ವನಕ ಕ ಹ ೊೋಗುವಂತ  - ಹನ ುರಡು 

ವಷ್ಯ ವನದಲ್ಲ ಿಮತು ಿಒಂದು ವಷ್ಯ ಯಾವುದಾದರೊ 

ರಾಷ್ರದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ಮಾಡುವಂತ  ಮಾಡದನು.  

ಹದನಾಲಕನ ಯ ವಷ್ಯ ತಮಮ ಆಸ್ವಯಿನುು ಹಿಂದ  
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ಕ ೋಳಿದಾಗಲೊ ದ ೊರ ಯದದಾದಗ, ಯುದಧವು ನಡ ಯಿತು. 

ಆಗ ಪಾಂಡವರು ನೃಪ್ ದುರ್ೋಯಧನನನುು ಕ ೊಂದು 

ರಾಜಾವನುು ಹಿಂದ  ಪ್ಡ ದರು. ಇದ ೋ ಹಿಂದ  ಆ 

ಅಕ್ರಿಷ್ಟಕಮಿಯಗಳ ನಡುವ  ನಡ ದ ಭ ೋದ, ರಾಜಾವಿನಾಶ 

ಮತು ಿವಿಜಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿರಾದವರ ಜಯ.” 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದವಜ ೊೋತಮಿ! ಕುರುಗಳ ಮಹಾ ಚರಿತ ರ ಮಹಾಭಾರತ 

ಆಖಾಾನವನುು ಸಂಕ್ಷ್ಪ್ರಿೊಪ್ದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದದೋಯೆ. 

ಚಿತಾರಥಯಗಳನುುಳು ಈ ಕಥ ಯನುು ನಿನಿುಂದ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ 

ಕ ೋಳುವ ಅತಿೋವ ಕುತೊಹಲವು ನನುಲ್ಲಿ ಉಂಟ್ಾಗಿದ . ನಿೋನು 

ಪ್ುನಃ ಇದನುು ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಈಗ ಹ ೋಳಿದ 

ಮಹಾ ಚರಿತ ರಯನುು ಕ ೋಳಿ ನಾನು ತೃಪ್ತ ಿಹ ೊಂದಲ್ಲಲಿ. 

ಧಮಯಜ್ಞ ಪಾಂಡವರು ಆ ಅಲಪ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ವಧ ಗ  

ಅಹಯರಲಿದ ಸವಯರನೊು ಸಂಹರಿಸ್ವದರು. ಆದರೊ ಜನರ 

ಪ್ರಶಂಸ ಗ  ಪಾತರರಾದರು. ಸಂತರೊ, ಶಕರಿೊ, 

ತಪ್ತಪಲಿದವರೊ ಆದ ಆ ನರವಾಾಘರರು ದುರಾತಮರಿಂದ 

ತಮಗ ೊದಗಿದ ಸಂಕ ಿೋಷ್ಗಳನುು ಏಕ  ವಿರ ೊೋಧಿಸ್ವದ ೋ 

ಸಹಿಸ್ವದರು? ಆನ ಗಳ ಬಲವುಳು ಬಾಹುಶಾಲ್ಲ 

ವೃಕ ೊೋದರನು ಪ್ರಿಕ್ರಿಷ್ಟಗಳ  ದಗಿದರೊ ಹ ೋಗ  ತನು 
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ಕ ೊರೋಧವನುು ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು? ದುರಾತಮರಿಂದ 

ಕಷ್ಟಕ ೊಕಳಗಾದ ದೌರಪ್ದ ಕೃಷ ಣಯು ಶಕಳಿಾಗಿದದರೊ ಏಕ  

ತನು ಘೊೋರ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ಆ ಧಾತಯರಾಷ್ರರನುು ಸುಟುಟ 

ಭಸಮಮಾಡಲ್ಲಲಿ? ಈವಯರು ಪಾಥಯರು ಮತು ಿಈವಯರು 

ಮಾದರೋಸುತರು ದೊಾತದಲ್ಲಿ ದುರಾತಮರಿಂದ 

ವಂಚನ ಗ ೊಳಗಾಗುತಿದಿಾದಗಲೊ ಆ ನರವಾಾಘರನನುು ಹ ೋಗ  

ಅನುಸರಿಸ್ವದರು? ಧಮಯಸುತ ಧಮಯಭೃತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಧಮಯವಿತ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಏಕ  ಅನಹಯನಾಗಿದದರೊ ಆ 

ಪ್ರಮ ಕ ಿೋಷ್ವನುು ಅನುಭವಿಸ್ವದನು?  ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲಿ್ಲ 

ಸವಯ ಸ ೋನ ಗಳನೊು ಒಬಬನ ೋ ಪ್ತತೃಲ ೊೋಕಕ ಕ ಕಳುಹಿಸಬಲ ಿ

ಕೃಷ್ಣಸಾರಥಿ ಪಾಂಡವ ಧನಂಜಯನು ಕೊಡ ಹ ೋಗ  

ಸಹಿಸ್ವದನು? ಇವ ಲಿವನೊು ಹ ೋಗ  ನಡ ಯಿತ ೊೋ ಹಾಗ  

ಹ ೋಳು - ಪ್ರತಿರ್ಂದು ಕ್ಷಣದಲೊಿ ಆ ಮಹಾರಥಿಗಳು 

ನಿವಯಹಿಸ್ವದ ಕಾಯಯಗಳನುು ಹ ೋಳು.” 

ಆಗ ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸವಯಲ ೊೋಕಪ್ೊಜಿತ ಮಹಾತಮ ಅಮಿತತ ೋಜಸ 

ಮಹಷ್ಠಯ ವಾಾಸನ ಕೃತಿಯನುು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಅಮಿತೌಜಸ ಸತಾವತಿಯ ಆತಮಜನು 

ಆಖಾಾಯಿಸ್ವದ ಈ ಪ್ುಣಾಕೃತಿಯು ನೊರುಸಾವಿರ 
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ಶ ್ಿೋಕಗಳನುು ಹ ೊಂದದ . ಇದನುು ಓದುವ ವಿದಾವಂಸ 

ಮತು ಿಕ ೋಳುವ ನರನು ದ ೋವಮಾನ ಬರಹಮಸಾೂನವನುು 

ಪ್ಡ ಯುತಾರಿ . ವ ೋದಗಳಷ ಟೋ ಪ್ವಿತರ, ಋಷ್ಠಸಂಸುತಿ ಈ 

ಪ್ುರಾಣವು ಕ ೋಳಬ ೋಕಾಗಿದುದದರಲ ಿಲಾಿ ಉತಿಮವಾದದುದ. 

ಇದರಲ್ಲಿ ಅಥಯ-ಧಮಯಗಳನುು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ 

ಉಪ್ದ ೋಶ್ಸಲಾಗಿದ  ಮತು ಿಈ ಮಹಾಪ್ುಣಾಕರ 

ಇತಿಹಾಸವು ಮೋಕ್ಷವನುು ಬಯಸುವ ಬುದಧಯನುು 

ನಿೋಡುತದಿ . ಕೃಷ್ಣನ ಈ ವ ೋದವನುು ಅಕ್ಷುದರರಿಗ , 

ದಾನಶ್ೋಲರಿಗ , ಸತಾಶ್ೋಲರಿಗ  ಮತು ಿಆಸ್ವಕಿರಿಗ  ಓದ 

ಹ ೋಳಿದ ವಿದಾವಂಸನು ಸಂಪ್ತನಿುು ಪ್ಡ ಯುವನು. ಈ 

ಇತಿಹಾಸವನುು ಕ ೋಳಿ ಪ್ುರುಷ್ನು ಸುದಾರುಣ 

ಭೊರಣಹತಾಾ ಪಾಪ್ವನೊು ಕೊಡ ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿ 

ಕಳ ದುಕ ೊಳುಬಹುದು. ವಿಜಯಾಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳು ಜಯ ನಾಮದ 

ಈ ಇತಿಹಾಸವನುು ಕ ೋಳಬ ೋಕು; ಅಂಥವನು ಸವಯ 

ಶತುರಗಳನೊು ಪ್ರಾಜಯಗ ೊಳಿಸ್ವ ಮಹಿಯನ ುೋ 

ಜಯಿಸಬಹುದು. ರಾಣಿ ಯುವರಾಜರಿೋವಯರೊ ಇದನುು 

ಬಹುಬಾರಿ ಕ ೋಳಿದರ  ಶ ರೋಷ್ಿ ಸಂತಾನವನುು ಪ್ಡ ದು 

ಮಹತರಿ ಕಲಾಾಣವನುು ಹ ೊಂದುತಾರಿ . ಇದು ಪ್ುಣಾಕರ 

ಅಥಯಶಾಸಾ ಮತು ಿಶ ರೋಷ್ಿ ಧಮಯಶಾಸಾ. ಅಮಿತಬುದದಶಾಲ್ಲ 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದಹಾಗ  ಇದು ಮೋಕ್ಷಶಾಸಾವೂ ಹೌದು. 
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ಈಗ ಇದನುು ಹ ೋಳಲಾಗುತಿದಿ  ಮತು ಿಇದರ ನಂತರವೂ 

ಕಥಿಸಲಾಗುತದಿ . ಮಾತನುು ಕ ೋಳುವ ಪ್ುತರರು ಜನಿಸುತಾರಿ  

ಮತು ಿಪ್ತರಯಕಾಯಯಗಳನುು ಮಾಡುವ ಸ ೋವಕರು 

ದ ೊರ ಯುತಾರಿ . ಇದನುು ಸದಾ ಕ ೋಳುವ ನರನನುು ಅವನು 

ವಾಚ್ಾ, ಮನಸಾ ಅಥವಾ ಶರಿೋರದಂದ ಮಾಡದ 

ಪಾಪ್ಗಳ ಲಿವೂ ತಕ್ಷಣವ ೋ ತಾಜಿಸ್ವಬಿಡುತವಿ . ದೊಷ್ಠಸದ ೋ 

ಯಾರು ಭಾರತರ ಮಹಾಜನಮದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳುತಾರಿ ೊೋ 

ಅವರಿಗ  ಯಾವುದ ೋ ವಾಾಧಿಭಯವೂ ಇರುವುದಲಿ, 

ಪ್ರಲ ೊೋಕದ ಭಯವು ಎಲಿ್ಲಂದ? ಒಳ ುಯದನುು 

ಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಧನಾತ , ಯಶಸುಿ, 

ಆಯಷ್ಾ, ಸವಗಯ ಮತು ಿಪ್ುಣಾಗಳನುು ತರುವಂಥಹ 

ಇದನುು ರಚಿಸ್ವ, ಭೊರಿದರವಿಣತ ೋಜಸ ಮಹಾತಮ 

ಪಾಂಡವರ ಮತು ಿಇನೊು ಇತರ ಕ್ಷತಿರಯರ ಕ್ರೋತಿಯಯನುು 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸರಿಸ್ವದನು. ಭಗವಾನ್ ಸಮುದರ ಮತು ಿ

ಹಿಮವತಪವಯತಗಳು ರತುನಿಧಿಗಳ ಂದು ಹ ೋಗ  

ಖಾಾತರಾಗಿದಾದರ ೊೋ ಹಾಗ  ಭಾರತವೂ ಖಾಾತಿಗ ೊಂಡದ . 

ಇಲ್ಲಿ ಇದನುು ಹುಣಿಣಮಯಲ್ಲಿ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಹ ೋಳಿದ 

ವಿದಾವಂಸನು ಪ್ರಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಸವಗಯವನುು ಗ ದುದ 

ಬರಹಮಲ ೊೋಕವನೊು ಸ ೋರುತಾರಿ . ಶಾರದಧದಲ್ಲಿ ಇದರ ಒಂದು 

ಶ ್ಿೋಕವನಾುದರೊ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಕ ೋಳಿಸುವಂತ  ಹ ೋಳಿದರ  
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ಅವನ ಶಾರದಧವು ಅಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ  ಮತು ಿಪ್ತತೃಗಳ  

ಕೊಡ ಸಂತೃಪ್ರಿಾಗುತಾರಿ . ಅಜ್ಞಾನದಂದ ದನದಲ್ಲಿ 

ನರನು ಮಾಡದ ಪಾಪ್ವು ಭಾರತದ ಆಖಾಾನವನುು 

ಕ ೋಳುತಿದಿದಂತ  ನಶ್ಸ್ವಹ ೊೋಗುತದಿ . ಭಾರತರ 

ಮಹಾಜನಮವ ೋ ಮಹಾಭಾರತವ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಟದ . ಈ 

ನಿರುಕವಿನುು ತಿಳಿದವನು ಸವಯಪಾಪ್ಗಳಿಂದ 

ವಿಮುಕನಿಾಗುತಾನಿ . ಮೊರುವಷ್ಯಗಳು ಪ್ರತಿದನವೂ 

ಎದುದ ಮುನಿ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಈ ಅನುತಮಿ 

ಮಹಾಭಾರತ ಆಖಾಾನವನುು ರಚಿಸ್ವದನು. ಧಮಯ, ಅಥಯ, 

ಕಾಮ ಮತು ಿಮೋಕ್ಷಗಳ ಕುರಿತು ಇದರಲ್ಲಿ ಏನಿವ ರ್ೋ 

ಅವು ಎಲ ಿಡ ಯಲ್ಲಿಯೊ ಇವ . ಆದರ  ಇಲ್ಲಿ ಇಲಿದದದದುದ 

ಎಲ್ಲಿಯೊ ಇಲಿ.” ಹೇಗ  ಹ ೇಳಿ ವ ೈಶಂಪಾಯನನು 

ಜನಮೇಜಯನಗ  ಮಹಾಭಾರತ್ ಇತಿಹಾಸ ಕರ್ನರ್ನುು 

ಪಾರರಂಭಿಸಿದನು. 
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ಅಂಶಾವತರಣ 

ಹಿಂದ  ಜಾಮದಗಿುಯು ಇಪ್ಪತ ೊಿಂದು ಬಾರಿ ಪ್ೃಥಿಿಯನುು 

ನಿಃಕ್ಷತಿರಯರನಾುಗಿ ಮಾಡ ಪ್ವಯತ ೊೋತಮಿ ಮಹ ೋಂದರದ ಮೋಲ  

ತಪ್ಸುಿ ಮಾಡುತಿದಿದನು. ಭಾಗಯವನಿಂದ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷತಿರಯರ ೋ 

ಇಲಿದಂತಾದಾಗ ಕಾತಿರಣಿಯರು ಬಾರಹಮಣರಲ್ಲಿ ಗಭಯವನುು 

ಬ ೋಡದರು. ಆಗ ಸಂಶ್ತವರತ ಬಾರಹಮಣರು 

ಋತುಮತಿಯರಾಗಿದಾದಗ ಮಾತರ ಸಂಭ ೊೋಗ ಮಾಡದರು. 

ಕಾಮಕಾಕಗಿ ಎಂದೊ ಕೊಡಲ್ಲಲಿ. ಈ ರಿೋತಿಯ ಸಂಬಂಧದಂದ 

ಕಾತಿರಣಿಯರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿ ಗಭಯಧರಿಸ್ವದರು ಮತು ಿ

ಕ್ಷತಿರಯ ವಿೋರಸಮನಿವತ ಕುಮಾರ ಕುಮಾರಿಯರಿಗ  ಜನಮವಿತು ಿಪ್ುನಃ 

ಕ್ಷತಿರಯರ ಅಭವೃದದಯಾಯಿತು. ಈ ರಿೋತಿ ಸುತಪ್ಸ್ವವ ಬಾರಹಮಣರು 

ಮತು ಿಕಾತಿರಣಿಯರಿಂದ ಕ್ಷತಿರಯಕುಲವು ವೃದಧಯಾಯಿತು. ಹ ೊಸ 

ಪ್ತೋಳಿಗ ಯು ಧಮಯ, ಸುದೋಘಾಯಯಸುಿಗಳನುು ಹ ೊಂದದುದ 

ಬಾರಹಮಣರ ೋ ಮದಲಾದ ನಾಲುಕ ವಣಯಗಳ 

ಪ್ುನಃಸಾೂಪ್ನ ಯಾಯಿತು. ನಾರಿಯರು ಋತುಮತಿಯರಾಗಿದಾದಗ 

ಮಾತರ ಹ ೊೋಗುತಿದಿದರ ೋ ಹ ೊರತು ಋತುಮತಿಯಾಗಿರದದಾದಗ 

ಅಥವಾ ಕಾಮಕ ೊಕೋಸಕರ ಹ ೊೋಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಈ ರಿೋತಿ ಧಮಯಪ್ರಕಾರ 

ಸಹಸರಶತ ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಧಮಯವರತಪ್ರಾಯಣ ಪ್ೃಥಿಿೋಪಾಲರು 
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ಜನಿಸ್ವದರು ಮತು ಿವೃದಧಸ್ವದರು. ಸವಯ ನರರೊ ದುಃಖ್ ಮತು ಿ

ಅನಾರ ೊೋಗಾದಂದ ವಿಮುಕರಿಾಗಿದದರು. ಗಜ ೋಂದರನ ನಡ ಯ 

ಸಾಗರಗಳನುು ಗಡಯಾಗಿ ಹ ೊಂದದ ಪ್ೃಥಿಿಯು ಮತ ೊಮಿಮ 

ಗಿರಿವನಕಾನನಗಳ ಸಮೋತ ಎದುದನಿಂತಂತ  ಆಯಿತು. ಪ್ುನಃ 

ಕ್ಷತಿರಯರಿಂದ ಧಮಯಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಆಳಲಪಟಟ ವಸುಂಧರ ಯಲ್ಲಿ 

ಬಾರಹಮಣರ ೋ ಮದಲಾದ ಅನಾ ವಣಯದವರೊ ಉತಮಿ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ಹ ೊಂದದದರು. ನರಾಧಿಪ್ರ ಲಿರೊ ಕಾಮ-

ಕ ೊರೋಧಗಳಿಂದ ಉಂಟ್ಾಗಬಹುದಾದ ದ ೊೋಷ್ಗಳನ ುಲಿ ತ ೊರ ದು, 

ದಂಡಸಬ ೋಕಾದವರಿಗ  ದಂಡಸುತಾ ಿಧಮಯದಂದ ಬೊಮಿಯನುು 

ಪಾಲ್ಲಸ್ವದರು. ಈ ರಿೋತಿ ಕ್ಷತಿರಯರ ಲಿರೊ ಧಮಯಪ್ರರಾಗಿರುವಾಗ 

ಸಹಸಾರಕ್ಷ ಶತಕರತುವು ಕಾಲಕ ಕ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳ ಯನುು ಸುರಿಸ್ವ 

ದ ೋಶದ ಪ್ರಜ ಗಳನ ುಲಾಿ ಸುಖ್ದಂದ ಇರಿಸುತಿದಿದನು. ಯಾವ 

ಬಾಲಕನೊ ಮರಣಹ ೊಂದುತಿರಿಲ್ಲಲಿ, ಮತು ಿಯೌವನ 

ಪಾರಪ್ವಿಾಗದ ೋ ಯಾವ ಸ್ವಾೋಯೊ ಮಗುವಿನ ತಾಯಿಯಾಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. 

ಈ ರಿೋತಿ ಸಾಗರಪ್ಯಯಂತವೂ ಈ ಮೋದನಿಯು ದೋಘಾಯಯುಷ್ಠ 

ಪ್ರಜ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತು.ಿ ಕ್ಷತಿರಯರು ಬಹುದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿುತು ಿಮಹಾ 

ಯಜ್ಞಗಳನುು ನಡ ಸ್ವದರು ಮತು ಿವಿಪ್ರರು ಉಪ್ನಿಷ್ತ್ ಮದಲಾದ 

ಅಂಗಗಳನ ೊುಡಗೊಡದ ವ ೋದಗಳನುು ಅಭಾಾಸ ಮಾಡದರು. ಆಗ 

ಯಾವ ಬಾರಹಮಣನೊ ಬರಹಮವಿದ ಾಯನುು ಮಾರಾಟಮಾಡುತಿರಿಲ್ಲಲಿ 

ಮತು ಿಶ್ದರರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ವ ೋದ ೊೋಚ್ಾಚರ ಮಾಡುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. 
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ವ ೈಶಾರು ಈ ಕ್ಷ್ತಿಯಲಿ್ಲ ಗ ೊೋವುಗಳ ಮೊಲಕ ಕೃಷ್ಠ ಮಾಡದರು. 

ಆದರ  ಬಡಕಲು ಗ ೊೋವುಗಳನುು ಕಟುಟತಿರಿಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿ

ಕೃಶಗ ೊೋವುಗಳಿಗ  ಸಾಕಷ್ುಟ ಆಹಾರವನುು ಕ ೊಡುತಿದಿದರು. ಕರುಗಳು 

ತಾಯಿಯ ಹಾಲನುು ಮಾತರ ಕುಡದು ಜಿೋವಿಸುವವರ ಗ  ನರರು 

ಹಾಲನುು ಕರ ಯುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಯಾವ ವತಯಕನೊ ಸುಳುು ತಕಕಡಯನುು 

ಬಳಸ್ವ ಮಾರುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಮಾನವರು ಧಮಯದಮೋಲ ೋ 

ದೃಷ್ಠಿಯನಿುಟುಟಕ ೊಂಡು ಧಮಯಪ್ರಾಯಣರಾಗಿ ಧಮೋಯಪ ೋತ 

ಕಮಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದದರು. ಸವಯ ವಣಯದವರು ತಮಮ ತಮಮ 

ಕಮಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದದರು. ಈ ರಿೋತಿ ಧಮಯವು ಎಂದೊ 

ಕುಂದಲ್ಲಲಿ. ಗ ೊೋವು ಮತು ಿನಾರಿಯರು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 

ಜನಮನಿೋಡುತಿದಿದರು. ಮತು ಿವೃಕ್ಷಗಳು ಋತುವಿಗ  ತಕಕಂತ  ಪ್ುಷ್ಪ-

ಫಲಗಳನುು ನಿೋಡುತಿದಿದವು. ಈ ರಿೋತಿ ಕೃತಯುಗವು 

ನಡ ಯುತಿರಿುವಾಗ ಈ ಭೊಮಿಯು ಬಹಳಷ್ುಟ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪಾರಣಿಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿಕ ೊಂಡತು.ಿ 

ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕವು ಸಮೃದದವಾಗಿರುವಾಗ ಅಸುರರು ರಾಜ 

ಕ್ಷತಿರಯರಲ್ಲಿ ಜನಿಸತ ೊಡಗಿದರು. ಆದತಾರಿಂದ ಬಹಳಷ್ುಟ ಬಾರಿ 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋತು ಐಶವಯಯ ವಂಚಿತ ದ ೈತಾರು ಕ್ಷ್ತಿಯಲ್ಲ ಿ

ಅವತರಿಸ್ವದರು. ಮನಸ್ವವ ಮನುಷ್ಾರಲಿ್ಲ ದ ೋವತವವನುು ಬಯಸ್ವ ಆ 

ಅಸುರರು ಭೊಮಿಯ ಹಲವಷ್ುಟ ಜಿೋವಿಗಳಲ್ಲಿ - ಗ ೊೋವುಗಳಲ್ಲಿ, 
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ಕುದುರ ಗಳಲ್ಲಿ, ಕತ ಗಿಳಲ್ಲಿ, ಒಂಟ್ ಗಳಲ್ಲಿ, ಎಮಮಗಳಲ್ಲಿ, ಆನ ಗಳಲ್ಲಿ, 

ಜಿಂಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಮತು ಿಅನಾ ಜಿೋವಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸತ ೊಡಗಿದರು. 

ಇದಾಗಲ ೋ ಹುಟ್ಟಟದದ ಮತು ಿಇನೊು ಹುಟುಟತಿದಿದವರ ಲಿರನೊು ಹ ೊತು ಿ

ತನುನುು ತಾನು ಪೋಷ್ಠಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಮಹಿೋಧರ ಯು 

ಅಸಮಥಯಳಾದಳು. ಅವರ ಲ ೊೋಕದಂದ ಚುಾತರಾದ ಹಲವು 

ದತಿಯ ಪ್ುತರರು ಇಲ್ಲ ಿಬಲಸಮನಿವತ ಮಹಿೋಪಾಲರಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಆ ವಿೋಯಯವಂತರು ನಾನಾರೊಪ್ಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ ಮಹಿಯಲ ಿಲಾಿ 

ತುಂಬಿಕ ೊಂಡರು. ಆ ಅರಿಮದಯನರು ಸಾಗರ ಪ್ಯಯಂತ 

ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕ ೊಂಡರು. ಅವರು ಬಾರಹಮಣರನುು, 

ಕ್ಷತಿರಯರನುು, ವ ೈಶಾರನುು ಮತು ಿಶ್ದರರನುು ಪ್ತೋಡಸ ತ ೊಡಗಿದರು 

ಮತು ಿತಮಮ ಅಸುರಿೋ ಶಕ್ರಯಿಿಂದ ಇನೊು ಅನಾ ಜಿೋವಿಗಳನುು 

ಪ್ತೋಡಸತ ೊಡಗಿದರು. ಭೊತಗಣಗಳಿಗ  ಕಷ್ಟಗಳನಿುೋಯುತಾಿ, 

ಅವರನುು ಕ ೊಲುಿತಾ ಿಲಕ್ಷ ಲಕ್ಷ ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಯ ಎಲ ಲಿೊಿ 

ಸಂಚರಿಸುತಿದಿದರು. ವಿೋಯಯಮದ ಮತು ಿಮದಬಲದಂದ 

ಮತರಿಾದ ಆ ಅಬಾರಹಮಣರು ಆಶರಮವಾಸ್ವ ಮಹಷ್ಠಯಗಳನೊು 

ಕೊಡ ಕಾಡತ ೊಡಗಿದರು. ಈ ರಿೋತಿ ವಿೋಯಯಬಲಗಳನುು ಹ ೊಂದದ 

ಮಹಾಸುರರಿಂದ ತುಳಿಯಲಪಟಟ ಭೊಮಿಯು ಬರಹಮನ ಬಳಿ 

ಹ ೊರಟಳು. ದಾನವರ ಬಲದಂದಾಗಿ ಮಹಿಯನುು ಹ ೊರುತಿದಿದ 

ನಾಗ ಮತು ಿಗಜಗಳು ಅವಳನುು ಹ ೊರಲು ಅಸಮಥಯರಾಗಿ 

ರ ೊೋದಸುತಿದಿದರು. ಆಗ ಮಹಿಯು ಭಾರದಂದ ಭಯಪ್ತೋಡತಳಾಗಿ 
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ಸವಯಭೊತಪ್ತತಾಮಹ ದ ೋವನನುು ಶರಣು ಹ ೊಕಕಳು.  

ದ ೋವದವಜಮಹಷ್ಠಯಗಳಿಂದ ಆವೃತ, ಗಂಧವಯ ಮತು ಿ

ಅಪ್ಿರ ಯರಿಂದ ನಮಸಕರಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಿರಿುವ, ಲ ೊೋಕಕತಾಯರನೊ, 

ಅವಾಯನೊ ಆದ ಮಹಾಭಾಗ ಬರಹಮದ ೋವನನುು ಕಂಡಳು. 

ಶರಣಾಥಿಯನಿಯಾದ ಭೊಮಿಯು ಲ ೊೋಕಪಾಲಕರ ಲಿರ ಸನಿುಧಿಯಲ್ಲಿ 

ಅವನಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡಳು. ಭೊಮಿಯು ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದದಾದಳ  ಎನುುವುದು ಪ್ರಮೋಷ್ಠಟ ಸವಯಂಭುವಿಗ  

ಮದಲ ೋ ತಿಳಿದತು.ಿ ಜಗತಿನಿ ಸೃಷ್ಠಟಯನ ುೋ ಮಾಡುತಿರಿುವ ಅವನಿಗ  

ಸುರಾಸುರರ ಮತು ಿಉಳಿದ ಲ ೊೋಕಗಳ ಮನ ೊೋಗತವು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ತಿಳಿದರುವುದಲಿ? ಭೊಮಿಪ್ತಿಗಳ ವಿಭು, ಸವಯಭೊತಗಳ ಈಶ, 

ಶಂಭು, ಪ್ರಜಾಪ್ತಿಯು ಭೊಮಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಸುಂಧರ ! ನನು ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ 

ಬಂದರುವ ರ್ೋ ಅ ಕ ಲಸಕ ಕ ಸವಯ ದವೌಕಸರನೊು 

ನಿರ್ೋಜಿಸುತ ೋಿನ .”  

ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿ ದ ೋವನು ಮಹಿಯನುು ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟ ನಂತರ 

ಸವಯ ದ ೋವತ ಗಳಿಗ  ಈ ರಿೋತಿ ಆದ ೋಶವನಿುತನಿು:  

“ಭೊಮಿಯ ಭಾರವನುು ಕಡಮಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ 

ನಿೋವ ಲಿರು ನಿಮಮ ನಿಮಮ ಅಂಶಗಳನುು ಅಲ್ಲ ಿಅವರಿಗ  

ವಿರ ೊೋಧಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟಸ್ವ.”  
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ಹಾಗ ಯೆೋ ಗಂಧವಯ ಮತು ಿಅಪ್ಿರ ಯರ ಎಲಿ ಗಣಗಳನೊು ಕರ ದು 

ಭಗವಂತನು  

“ನಿಮಮ ನಿಮಮ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಯಥ ೋಚಚವಾಗಿ 

ಜನಮತಾಳಿ”  

ಎಂದು ಉತಮಿ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು. ಶಕಾರದ ಸವಯರೊ 

ಸುರಗುರುವಿನ ಈ ತತವಯುತ, ಅಥಯಯುತ ಒಳ ುಯ ಮಾತುಗಳನುು 

ಕ ೋಳಿ ಅದನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದರು.  

ಅದರಂತ  ತಮಮ ತಮಮ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಭೊಮಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಜನಿಸುವ 

ನಿಶವಯವನುು ಕ ೈಗ ೊಂಡ ಸವಯರೊ ವ ೈಕುಂಠದಲ್ಲಿರುವ ಅಮಿತರಘು 

ನಾರಯಣನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಚಕರಗದಾಪಾಣಿ, 

ಪ್ತೋತವಸಾದಲ್ಲಿ ಅಸ್ವತಪ್ರಭನಾಗಿ ಶ ್ೋಭಸುತಿರಿುವ ಸುರಾರಿಘು, ತನು 

ವಿಶಾಲ ಎದ ಯನ ುೋ ನ ೊೋಡುತಿದಿದ, ಪ್ದಮನಾಭನನುು ಕಂಡರು. 

ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿನಿಗ  ಇಂದರನು “ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸು” 

ಎನುಲಾಗಿ ಹರಿಯು “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

ಆಗ ಇಂದರನು ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಸುರರ ೊಂದಗ  ಸವಗಯದಂದ 

ಭೊಮಿಗಿಳಿದು ನಮಮ ನಮಮ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಅವತರಿಸ್ವತ ೊೋಣ 

ಎಂದು ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ಸವಯಂ ಶಕರನ ೋ ಸವಯ 

ದವೌಕಸರಿಗ  ಆದ ೋಶವನಿುತು ಿನಾರಾಯಣನ ನಿವಾಸದಂದ 

ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಅಮರ ಶತುರಗಳ ವಿನಾಶಕಾಕಗಿ ಮತು ಿ
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ಸವಯಲ ೊೋಕಹಿತಕಾಕಗಿ ದವೌಕಸರು ಕರಮೋಣವಾಗಿ ಸವಗಯದಂದ 

ಭೊಮಿಗಿಳಿದರು. ದವೌಕಸರು ಅವರಿಗಿಷ್ಟವಾದಂತ  ಬರಹಮಷ್ಠಯ 

ವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮತು ಿರಾಜಷ್ಠಯ ಕುಲಗಳಲ್ಲಿ ಜನಮತಾಳಿದರು. ಅವರು 

ಅನ ೋಕ ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ದಾನವ, ರಾಕ್ಷಸ, ಗಂಧವಯ, ನಾಗ ಮತು ಿ

ಇತರ ನರಭಕ್ಷಕರನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದರು. ದಾನವರಿಗಾಗಲ್ಲೋ 

ರಾಕ್ಷಸರಿಗಾಗಲ್ಲೋ ಗಂಧವಯರಿಗಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಾಗಗಳಿಗಾಗಲ್ಲೋ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಾದ ಅವರನುು ಬಾಲಾದಲ್ಲಿಯೊ ಕ ೊಲಿಲ್ಲಕಾಕಗಲ್ಲಲಿ. 

ವಿಪ್ರಚಿತಿ ಿಎಂಬ ಖಾಾತ ದಾನವಷ್ಯಭನಿದದನು. ಅವನು 

ಮನುಜಷ್ಯಭ ಜರಾಸಂಧನ ಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. ದತಿಯ ಪ್ುತರ 

ಹಿರಣಾಕಶ್ಪ್ುವು ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ನರಷ್ಯಭ ಶ್ಶುಪಾಲನಾಗಿ 
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ಜನಿಸ್ವದನು. ಸಂಹಾಿದನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಪ್ರಹಾಿದನ ಅನುಜನು 

ಬಾಹಿಿೋಕಪ್ುಂಗವ ಶಲಾನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಸಹ ೊೋದರರಲ್ಲಿ ಕ್ರರಿಯವ 

ತ ೋಜಸ್ವವ ಅನುಹಾಿದನು ಮನುಜ ೋಶವರ ಧೃಷ್ಟಕ ೋತುವ ಂದು 

ಖಾಾತನಾದನು. ರಾಜ ಶ್ಬಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಟ 

ದತಿಯ ಮಗನು ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ದುರಮ ಎಂಬ ಪಾಥಿಯವನಾಗಿ 

ವಿಖಾಾತನಾದನು. ಬಾಷ್ಕಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಸುರಸತಮಿನು 

ಭಗದತನಿ ಂಬ ಮನುಜ ೋಶವರನಾಗಿ ಖಾಾತಿ ಹ ೊಂದದನು. ಅಯಃಶ್ರ, 

ಅಶವಶ್ರ, ವಿೋಯಯವಾನ್ ಅಯಃಶಂಕು, ಗಗನಮೊಧಾಯ ಮತು ಿ

ಐದನ ಯವನು ವ ೋಗವಾನ್ ಈ ಐವರು ವಿೋಯಯವಂತ 

ಮಹಾಸುರರು ಕ ೋಕಯರಲ್ಲಿ ಮಹಾತಮ ಪಾಥಿಯವಷ್ಯಭಸತಿಮರಾಗಿ 

ಜನಿಸ್ವದರು. ಇನ ೊುಬಬ ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ ಕ ೋತುಮಾನನ ಂದು ವಿಖಾಾತ 

ಅಸುರನು ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ಅಮಿತೌಜನ ಂಬ ರಾಜನಾಗಿ ಖಾಾತನಾದನು. 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ಸವಭಾಯನುವ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಮಹಾಸುರನು ಉಗರಕಮಿಯ 

ಉಗರಸ ೋನನ ಂಬ ನರಾಧಿಪ್ನಾಗಿ ಖಾಾತನಾದನು. ಅಶವ ಎಂದು 

ವಿಖಾಾತ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮಹಾಸುರನು ಮಹಾ ವಿೋಯಯಪ್ರಾಕರಮಿ 

ಅಶ ್ೋಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾದನು. ಆ ದ ೈತಾನ ತಮಮ ರಾಜ 

ಅಶವಪ್ತಿಯು ಮನುಜಷ್ಯಭ ಹಾದಯಕಾ ರಾಜನಾದನು. 

ವೃಶಪ್ವಯನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮಹಾಸುರನು ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ 

ದೋಘಯಪ್ರಜ್ಞನ ಂಬ ರಾಜನಾಗಿ ಖಾಾತಿಗ ೊಂಡನು. ವೃಷ್ಪ್ವಯನ 

ಅನುಜ ಅಜಕನು ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ನೃಪ್ ಮಲಿನಾಗಿ ವಿಖಾಾತನಾದನು. 
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ಅಶವಗಿರೋವನ ಂದು ಖಾಾತ ಸತವವಾನ್ ಮಹಾಸುರನು ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ 

ನೃಪ್ ರ ೊೋಚಮಾನನಾಗಿ ಖಾಾತಿ ಹ ೊಂದದನು. ಮತಿವಂತನೊ 

ಕ್ರೋತಿಯವಂತನೊ ಆದ ಸೊಕ್ಷಮನು ಬೃಹಂತ ಎನುುವ ಪಾಥಿಯವನಾಗಿ 

ವಿಖಾಾತನಾದನು. ತುಹುಂಡನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಅಸುರ ೊೋತಮಿನು 

ನರಾಧಿಪ್ ಸ ೋನಾಬಿಂದುವ ಂದು ಖಾಾತನಾದನು. ಇಸೃಪಾ ಎಂಬ 

ಅಧಿಕ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಅಸುರನು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಕರಮ ಪಾಪ್ಜಿ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾಗಿ ವಿಖಾಾತನಾದನು. ಏಕಚಕರ ಎಂದು 

ಖಾಾತ ಮಹಾಸುರನು ಕ್ಷ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಿಂದಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಿ 

ಖಾಾತನಾದನು. ದ ೈತಾ ಚಿತರರ್ೋಧಿ ಮಹಾಸುರ ವಿರೊಪಾಕ್ಷನು 

ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಥಿಯವ ಚಿತರವಮಯನ ಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

ಅರಿಹರನೊ ವಿೋರನೊ ದಾನವೋತಮಿನೊ ಆದ ಹರನು 

ಮನುಜಷ್ಯಭ ಸುವಾಸುವಿಾಗಿ ಜನಿಸ್ವ ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

ಶತುರಪ್ಕ್ಷಕ್ಷಯಂಕರನೊ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವಯೊ ಆದ ಅಹರನು 

ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಹಿಿೋಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾದನು. 

ಅಸುರ ೊೋತಮಿ ಚಂದರವಕ್ಷಸ ನಿಚಂದರನು ಮುಂಜಕ ೋಶನ ಂಬ 

ಶ್ರೋಮಾನ ಪಾಥಿಯವನಾಗಿ ಖಾಾತಿಹ ೊಂದದದನು.  ಯುದಧದಲ್ಲ ಿ

ಅಜ ೋಯನಾದ ನಿಕುಂಭನು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಮತಿ, ಶ ರೋಷ್ ಿ

ಭೊಮಿಪ್ತಿ ದ ೋವಾಧಿಪ್ನ ಂದು ಹುಟ್ಟಟ ವಿಶುರತನಾದನು. ದ ೈತಾರಲಿ್ಲ 

ಶರಭ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಸುರನು ನರರಲ್ಲಿ ಪೌರವ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ರಾಜಷ್ಠಯಯಾದನು.  ಅಸುರರಲ್ಲಿ ಎರಡನ ಯ ಶಲಭನು 
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ಪ್ರಹಾರದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಾಹಿಿೋಕ ನರಾಧಿಪ್ನಾದನು. 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದತಿಜಶ ರೋಷ್ಿ ತಾರಾಧಿಪ್ನಂತಿದದ ಚಂದರನು 

ನೃಪ್ಸತಮಿ ರಾಜಷ್ಠಯ ಋಷ್ಠಕ ಎಂಬ ಹ ಸರನುು ಪ್ಡ ದನು. 

ಮೃತಪ್ ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಅಸುರ ೊೋತಮಿನು ನೃಪ್ಸತಮಿ ನೃಪ್ 

ಪ್ಶ್ಚಮಾನೊಪ್ಕನು. ಮಹಾಸುರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಖಾಾತ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ 

ಗವಿಷ್ಿನು ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ದುರಮಸ ೋನನ ಂಬ ನೃಪ್ನಾಗಿ 

ಖಾಾತಿಹ ೊಂದದನು. ಮಹಾಸುರರಲ್ಲಿ ವಿಖಾಾತ ಶ್ರಮಾನ್ 

ಮಯೊರನು ಪ್ೃಥಿಿವಿೋಪ್ತಿ ವಿಶವ ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

ಸುಪ್ಣಯನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಅವನ ತಮಮನು ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲ ಿಕಾಲಕ್ರೋತಿಯ 

ಎಂಬ ರಾಜನಾಗಿ ಖಾಾತನಾದನು. ಅಸುರಪ್ರವರರಲಿ್ಲ 

ಚಂದರಹಂತನ ಂದು ಕ್ರೋತಿಯತನಾದವನು ಶುನಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ನರಾಧಿಪ್ ರಾಜಷ್ಠಯಯಾದನು. ಚಂದರವಿನಾಶನನ ಂದು 

ಖಾಾತಿಹ ೊಂದದದ ಮಹಾಸುರನು ಜಾನಕ್ರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನರಾಧಿಪ್ 

ರಾಜಷ್ಠಯಯಾದನು. ದಾನವಷ್ಯಭನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟಟ 

ದೋಘಯಜಿಹವನು ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ೃಥಿಿೋಪ್ತಿ ಕಾಶ್ರಾಜನ ಂದು 

ಖಾಾತನಾದನು. ಸ್ವಂಹಿಕ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟ ಸೊಯಯಚಂದರರ 

ಮದಯನಮಾಡದ ಗರಹವು ಮನುಜಾಧಿಪ್ ಕಾರಥ ಎಂದು 

ವಿಖಾಾತನಾದನು. ಅನಾಯುವಿನ ನಾಲವರು ಮಕಕಳಲ್ಲಿ 

ಹಿರಿಯವನಾದ ವಸುಮಿತರನು ವಿಕ್ಷರನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ತ ೋಜಸ್ವವ 

ನೃಪ್ನಾದನು. ವಿಕ್ಷರ ಮಹಾಸುರನ ಎರಡನ ಯ ತಮಮನು ನೃಪ್ 
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ಪಾಂಸುರಾಷಾರಧಿಪ್ನಾಗಿ ವಿಶೃತನಾದನು. ಬಲವಿೋರನ ಂದು ಖಾಾತ 

ಅಸುರ ೊೋತಮಿನು ಪೌಂಡರಮತಿಾಕನ ಂಬ ನರಾಧಿಪ್ನಾದನು. ವೃತರ 

ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಮಹಾಸುರನು ಮಣಿಮಾನ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ರಾಜಷ್ಠಯ ನರಾಧಿಪ್ನಾದನು. ಅವನ ತಮಮ ಕ ೊರೋಧಹಂತನು 

ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ನೃಪ್ತಿ ದಂಡನ ಂದು ಅಭವಿಖಾಾತನಾದನು. 

ಕ ೊರೋಧವಧಯನನ ನುುವವನು ದಂಡಧಾರನ ಂಬ ಮನುಜ ೋಶವರನಾಗಿ 

ಖಾಾತನಾದನು. ಕಾಲಕಾಯನ ಎಂಟು ಪ್ುತರರು 

ಶಾದೊಯಲಸಮವಿಕರಮ ನರಾಧಿಪ್ ರಾಜಶಾದೊಯಲರಾಗಿ 

ಜನಿಸ್ವದರು. ಈ ಎಂಟು ಕಾಲಕ ೋಯ ಮಹಾಸುರರಲ್ಲಿ 

ಮದಲನ ಯವನು ಮಗಧದ ಶ್ರೋಮಾನ್ ರಾಜ 

ಜಯತ ಿೋನನಾದನು. ಅವರಲ್ಲ ಿಎರಡನ ಯವನು ಶ್ರೋಮಾನ್ ಇಂದರನ 

ಸಮ ನರಾಧಿಪ್ ಅಪ್ರಾಜಿತನಾದನು. ಮಹಾಬಾಹುವಾದ 

ಮೊರನ ಯ ಮಹಾಸುರನು ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ 

ನಿಷಾದಾಧಿಪ್ತಿಯಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಇನ ೊುಬಬ 

ನಾಲಕನ ಯವನು ಭೊಮಿಯಲ್ಲ ಿರಾಜಷ್ಠಯಸತಮಿ ಶ ರೋಣಿಮಾನ್ 

ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾಗಿದಾದನ . ಇವರಲ್ಲಿ ಐದನ ಯ ಮಹಾಸುರನು 

ಪ್ರಂತಪ್ ಮಹೌಜ ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. ಆರನ ಯ 

ಮತಿವಂತ ಮಹಾಸುರನು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಷ್ಠಯಸತಮಿ ಅಭೋರು 

ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು.  
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ಅದ ೋ ಗಣದಲ್ಲಿದದ ಒಬಬನು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗರ ಪ್ಯಯಂತವೂ 

ಪ್ರಸ್ವದಧ ಧಮಾಯಥಯತತವವನುು ತಿಳಿದದದ ನೃಪ್ತಿ 

ಸಮುದರಸ ೋನನಾದನು. ಆ ಕಾಲ ೋಯರಲಿ್ಲ ಎಂಟನ ಯ ಪ್ರಂತಪ್ 

ಬೃಹನನು ಸವಯಭೊತಹಿತ ೊೋರತ ಧಮಾಯತಮ ರಾಜನಾದನು. 

ಕ ೊರೋಧವಶ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಟ ಗಣದಂದ ಈ 

ಕ್ಷ್ತಿಯಲಿ್ಲ ಬಹಳಷ್ುಟ ವಿೋರರು ನರಾಧಿಪ್ರಾಗಿ ಜನಮತಾಳಿದರು. 

ಅವರ ಹ ಸರುಗಳು ಇಂತಿವ : ನಂದಕ, ಕಣಯವ ೋಷ್ಟ, ಸ್ವದಾಧಥಯ, 

ಕ್ರೋಟಕ, ಸುವಿೋರ, ಸುಬಾಹು, ಮಹಾವಿೋರ, ಬಾಹಿಿೋಕ, ಕ ೊರೋಧ, 

ವಿಚಿತಾ, ಸುರಸ, ಭೊಮಿಪ್ ಶ್ರೋಮಾನ್ ನಿೋಲ, ಮತು ಿವಿೋರಧಾಮ. 

ಇನೊು ಇತರರು ಭೊಮಿಪಾಲ, ದಂತವಕಾ, ದುಜಯಯ, 

ನೃಪ್ಶಾದೊಯಲ ರಾಜಾ ರುಕ್ರಮ, ಆಶಾಢ, ವಾಯುವ ೋಗ, 

ಭೊರಿತ ೋಜ, ಏಕಲವಾ, ಸುಮಿತರ, ವಾಟದಾನ, ಗ ೊೋಮುಖ್, 

ಕಾರೊಷ್ಕ, ರಾಜ ಕ ೋಮಧೊತಿಯ, ಶೃತಾಯು, ಉದಧವ, ಬೃಹತ ಿೋನ, 

ಕ ೋಮ, ಉಗರತಿೋಥಯ, ಕುಹರ, ಕಲ್ಲಂಗ ನರಾಧಿಪ್, ಮತಿಮಾನ್, 

ಈಶವರನ ಂದು ಪ್ರಸ್ವದಧನಾದ ಮನುಷ ಾೋಂದರ, ಇವರ ಲಿರೊ 

ಕ ೊರೋಧವಶ ಗಣಕ ಕ ಸ ೋರಿದುದ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಕ್ರೋತಿಯವಂತರಾದ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಾದ ರಾಜರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದರು.  

ದ ೋವರಾಜಸಮದುಾತಿ ದ ೋವಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನವನು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ 

ಗಂಧವಯಪ್ತಿ ಮುಖ್ಾನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಅರ್ೋನಿಜ ಭರದಾವಜನ 
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ಮಗ ದ ೊರೋಣನು ಮಹಾ ಕ್ರೋತಿಯವಂತ ದ ೋವಷ್ಠಯ ಬೃಹಸಪತಿಯ 

ಒಂದು ಅಂಶದಂದ ಉತಪನುನಾದನು. ಅವನು ಧನಿವಗಳಲ ಿಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿನಾಗಿದುದ ಸವಾಯಸಾ ವಿತಮಿನೊ ಮಹಾಕ್ರೋತಿಯವಂತನೊ 

ಮಹಾತ ೋಸ್ವವಯೊ ಆಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದನು. 

ಧನುವ ೋಯದದಲ್ಲಿಯೊ ವ ೋದಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಪ್ಂಡತನ ಂದು 

ತಿಳಿಯಲಪಟ್ಟಟದದ ಆ ದ ೊರೋಣನು ಮಹಾ ಅದುಭತ ಕಾಯಯಗಳನ ುಸಗಿ 

ತನು ಕುಲದ ಕ್ರೋತಿಯಯನುು ವೃದಧಸ್ವದನು. ಮಹಾದ ೋವ, ಅಂತಕ 

ಯಮ, ಕಾಮ ಮತು ಿಕ ೊರೋಧಗಳ ಏಕತವದಂದ ಶ್ರನೊ 

ಪ್ರಂತಪ್ನು ಮಹಾವಿೋಯಯನೊ ಶತುರಪ್ಕ್ಷ ಕ್ಷಯಂಕರನೊ 

ಕಮಲಪ್ತಾರಕ್ಷನೊ ವಿೋರನೊ ಆದ ಅಶವತಾೂಮನು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ 

ಜನಿಸ್ವದನು. ವಸ್ವಷಿ್ನ ಶಾಪ್ ಮತು ಿವಾಸವನ ನಿದ ೋಯಶನದಂತ  

ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳು ಗಂಗ ಯಲಿ್ಲ ಶಂತನುವಿನ ಸುತರಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ರರಿಯವನ ೋ ಕುರುಗಳಿಗ  ಅಭಯಕಾರಕ, ಮತಿವಂತ, 

ವ ೋದವಿದು, ವಾಗಿಮ, ಶತುರಪ್ಕ್ಷ ಕ್ಷಯಂಕರ ಭೋಷ್ಮ. ಆ ಸವಯವಿದರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿನು ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ, ಮಹಾತಮ ಭಾಗಯವ ಜಮದಗಿುಯ ಮಗ 

ರಾಮನ ೊಂದಗ  ಯುದಧಗ ೈದನು.  

ಕ್ಷ್ತಿಯಲಿ್ಲ ಹುಟ್ಟಟದ ಅತಿಪೌರುಷ್ನಾದ ಕೃಪ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಬರಹಮಷ್ಠಯಯು ರುದರರ ಗಣಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಟದನು. ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಮಹಾರಥಿ ಶಕುನಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಯಾವ ರಾಜನಿದದನ ೊೋ ಅವನು 



180 

 

ಅರಿಮದಯನಾದ ದಾವಪ್ರನಿಂದ ಸಂಭವಿಸ್ವದನು. 

ವೃಷ್ಠಣಕುಲ ೊೋದವಹ, ಸತಾಸಂಧ ಅರಿಮದಯನ ಸಾತಾಕ್ರಯು 

ದ ೋವತ ಗಳಾದ ಮರುತರ ಅಂಶದಂದ ಹುಟ್ಟಟದನು. ಈ ಮನುಷ್ಾ 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಸವಯ ಶಸಾಭೃತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ರಾಜಷ್ಠಯ ದುರಪ್ದನೊ 

ಕೊಡ ಅದ ೋ ಗಣಗಳ ಅಂಶದಂದ ಸಂಭವಿಸ್ವದನು. ಅಪ್ರತಿಮ 

ಕಮಯಣಿ, ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭ, ಸತಮಿ, ಜನಾಧಿಪ್ ಕೃತವಮಯನೊ ಮತು ಿ

ಅರಿಮದಯನ, ಪ್ರರಾಷ್ರಪ್ರತಾಪ್ತ, ವಿರಾಟನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ರಾಜಷ್ಠಯಯೊ ಆ ಮರುತ ಗಣಗಳಿಂದಲ ೋ ಸಂಭವಿಸ್ವದರು. 

ಹಂಸನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಗಂಧವಯಪ್ತಿ ಅರಿಷ್ಟನ ಪ್ುತರನು 

ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಂದು ಖಾಾತ ಕುರುವಂಶ 

ವಿವಧಯನನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ತಾಯಿಯ ದ ೊೋಷ್ ಮತು ಿಋಷ್ಠಯ 

ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ಆ ದೋಘಯಬಾಹು ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಪ್ರಜ್ಞಾಚಕ್ಷು 

ನರಾಧಿಪ್ನು ಕುರುಡನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದನು. ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ 

ಬದಧವಂತರಲ ಿಲಾಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ವಿದುರನು ಪ್ುತರವಂತರಲ ಿಲಾಿ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಅತಿರಯ ಸುಮಹಾಭಾಗ ಪ್ುತರನು. ದುಬುಯದಧಯೊ ದುಮಯತಿಯೊ, 

ಕುರುಗಳನುು ಅಪ್ಕ್ರೋತಿಯಗ ೊಳಿಸ್ವದ ನೃಪ್ ದುರ್ೋಯಧನನು 

ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಯ ಅಂಶದಂದ ಜನಿಸ್ವದನು. ಜಗತಿನಿ ಸವಯಸವವನುು 

ನಾಶಪ್ಡಸ್ವದ ಆ ಕಲ್ಲಪ್ುರುಷ್ ಪ್ುರುಷಾಧಮನು ಪ್ೃಥಿಿಯ 

ಸವಯವನೊು ಸಂಹರಿಸ್ವದನು. ಅವನಿಂದ ಕ್ರಚ್ ಚಬಿಬಸ್ವದ ವ ೈರದ 

ಮಹಾ ಬ ಂಕ್ರಯು ಸವಯ ಭೊತಗಳ ಅಂತಾಕ ಕ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
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ಪ್ುಲಸಾನ ಪ್ುತರರ ಲಿರೊ ಇಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಾರ ೊಡನ  ದುಃಶಾಸನನ ೋ 

ಮದಲಾಗಿ ದುಮುಯಖ್, ದುಃಸಹ ಮತು ಿಇಲ್ಲಿ ಹ ಸರಿಸದ ೋ ಇದದ 

ಅವನ ಇತರ ನೊರು ಸಹ ೊೋದರರಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದರು. ಎಲಿರೊ 

ಕೊರರಕಮಿಯಗಳಾಗಿದುದ ದುರ್ೋಯಧನನ ಸಹಾಯಕ ಕಂದು ಜನಿಸ್ವದದ 

ಪೌಲಸಾರು.  

ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಧಮಯ, ಭೋಮಸ ೋನನು ವಾಯು ಮತು ಿ

ಅಜುಯನನು ದ ೋವರಾಜನ ಅಂಶಗಳು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ 

ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತಿಮ, ಸವಯಲ ೊೋಕಮನ ೊೋಹರ ನಕುಲ 

ಸಹದ ೋವರು ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋವತ ಗಳ ಅಂಶಗಳು. ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್, 

ಸುವಚಯನ ಂದು ಖಾಾತ ಸ ೊೋಮಪ್ುತರನು ಅಜುಯನನ 

ಬೃಹತಿಕೋತಿಯವಂತ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಮಹಾರಥಿ 

ದೃಷ್ಟಧುಾಮುನು ಅಗಿುಯ ಅಂಶ. ಮದಲು ಸ್ವಾೋಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದದ 

ಶ್ಖ್ಂಡಯು ರಾಕ್ಷಸನ ಅಂಶ. ದೌರಪ್ದಯ ಐವರು ಮಕಕಳು 

ವಿಶ ವೋದ ೋವ ಗಣಗಳಿಂದ. ಆಮುಕಕಿವಚ ಮತು ಿಕುಂಡಲಗಳ  ಂದಗ  

ಜನಿಸ್ವದ ಮಹಾರಥಿಯು ದ ೋವತ  ದವಾಕರನ ಅನುತಮಿ 

ಅಂಶದಂದ.  

ನಾರಾಯಣನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಯಾವ ಸನಾತನ ದ ೋವದ ೋವನಿದಾದನ ೊೋ 

ಅವನ ಅಂಶವ ೋ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ಪ್ರತಾಪ್ತ ವಾಸುದ ೋವ. 

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಬಲದ ೋವನು ನಾಗ ಶ ೋಷ್ನ ಅಂಶ ಮತುಿ ಮಹೌಜಸ 
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ಪ್ರದುಾಮುನು ಸನತುಕಮಾರ. ಈ ರಿೋತಿ ದವೌಕಸರ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಅಂಶಗಳು ವಾಸುದ ೋವನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅನಾ ಕುಲವಿವಧಯನ 

ಮನುಷ ಾೋಂದರರಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದರು. ವಾಸವನ ನಿರ್ೋಗದಂತ  

ಅಪ್ಿರಗಣಗಳ ಅಂಶಗಳ  ಕ್ಷ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಮತಾಳಿದವು. ಅವರ ಲಿರೊ 

ಹದನಾರು ಸಾವಿರ ದ ೋವಿಯರಾಗಿ ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ನಾರಾಯಣನ ಪ್ತಿುಯರಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದರು. ಅನಿಂದತಾ ಶ್ರೋಯ 

ಒಂದಂಶವು ಭೊಮಿಯಮೋಲ  ಆಡಲ ೊೋಸುಗ ದುರಪ್ದನ ಕುಲದಲ್ಲಿ 

ಮಗಳಾಗಿ ವ ೋದಮಧಾದಂದ ಜನಿಸ್ವದಳು. ಅವಳು ಸಣಣವಳಾಗಿಯೊ 

ಇರಲ್ಲಲಿ. ದ ೊಡಿವಳಾಗಿಯೊ ಇರಲ್ಲಲಿ. ನಿೋಲ್ಲಯ ಕಮಲದ 

ಸುಗಂಧವನುು ಹ ೊಂದದದಳು. ಪ್ದಾಮಯತಾಕ್ಷ್ಯಾದ, ಸುಂದರ 

ಕೊದಲುಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ, ದುಂಡಾಗಿರುವ ಸುಂದರ 

ತ ೊಡ ಗಳನುುಳು, ವ ೈಡೊಯಯ ಮಣಿಸನಿುಭಳಾದ, 

ಸವಯಲಕ್ಷಣಸಂಪ್ನುಳಾದ ಅವಳು ಐದೊ ಪ್ುರುಷ ೋಂದರರ 

ಚಿತಗಿಳನುು ಕಡ ಯುವಂತಿದದಳು. ಸ್ವದಧ ಮತು ಿಧೃತಿ ದ ೋವಿಯರು ಆ 

ಐವರುಗಳ ತಾಯಿಯರಾದ ಕುಂತಿ ಮತುಿ ಮಾದರಯರಾಗಿ 

ಜನಿಸ್ವದರು. ದ ೋವಿ ಮತಿಯು ಸುಬಲನ ಮಗಳಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದಳು. ಈ 

ರಿೋತಿ ದ ೋವಾಸುರರು ಮತು ಿಗಂಧವಯ ಅಪ್ಿರ ಯರು ಹಾಗೊ 

ರಾಕ್ಷಸರು ಅಂಶಾವತರಣವನುು ತಾಳಿದರು. 

ನಂತರ ಶಾಂತನವನಿಂದ ಗಂಗ ಯಲ್ಲಿ ಅಮಿತಧುಾತಿ ಮಹಾವಿೋರ 
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ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ಭೋಷ್ಮನು ವಸುವಿೋಯಯದಂದ ಹುಟ್ಟಟದನು.  

ಮಾಂಡವಾನ ಶಾಪ್ದಂದ ಧಮಯನು ವಿದುರನಾಗಿ 

ಹುಟ್ಟಟದುದು 
ಹಿಂದ  ಮಾಂಡವಾ ಎಂದು ವಿಶೃತ ಬಾರಹಮಣನ ೊಬಬನಿದದನು. ಆ 

ಧೃತಿವಂತ ಸವಯಧಮಯಜ್ಞನು ಸತಾ ಮತು ಿತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ನಿರತನಾಗಿದದನು. ಆ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ಮಹಾರ್ೋಗಿಯು ತನು 

ಆಶರಮದ ಬಳಿಯ ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ ಕ ಳಗ  ಬಾಹುಗಳನುು ಮೋಲ ತಿ ಿ

ನಿಂತು ಮೌನವರತ ತಾಳಿ ತಪ್ಸಿನುು ಮಾಡುತಿಿದದನು. ಅವನು ಬಹಳ 

ಕಾಲದಂದ ಹಾಗ  ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದದನು. ಒಮಮ ಬ ನುಟ್ಟಟ 

ಬರುತಿದಿದ ಬಹಳ ಸ ೈನಿಕರಿಂದ ಪ್ಲಾಯನಮಾಡುತಿದಿದ ದಸುಾಗಳು 

ತಾವು ಕದದದದ ಸಂಪ್ತನಿುು ಹ ೊತುಕಿ ೊಂಡು ಆ ಆಶರಮವನುು 

ತಲುಪ್ತದರು. ಅವರು ಆ ದರವಾಗಳನುು ಅವನ ಮನ ಯಲಿ್ಲಯೆೋ 

ಹುಗಿದಟುಟ ಸ ೋನ ಯು ಬರುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ಭಯಪ್ಟುಟ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ್ುನಃ 

ಪ್ಲಾಯನಗ ೈದರು. ಅವರು ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದ ತಕ್ಷಣವ ೋ ಕಳುರನುು 

ಓಡಸ್ವಕ ೊಂಡು ಬಂದ ಸ ೈನಿಕರ ಬಲವು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ಋಷ್ಠಯನುು 

ನ ೊೋಡತು. ಅದ ೋ ರಿೋತಿ ನಿಂತಿದದ ಆ ತಪೋಧನನುು ಅವರು 

ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದರು:  

“ದವಜಸತಮಿ! ದಸುಾಗಳು ಯಾವ ಕಡ  ಹ ೊೋದರು? 

ಬರಹಮನ್! ನಾವೂ ಕೊಡ ಅವರು ಹ ೊೋದ ಕಡ  ಬ ೋಗ 
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ಹ ೊೋಗುತ ೋಿವ .”  

ಆ ತಪೋಧನನು ಕಾವಲುಗಾರರ ೊಂದಗ  ಒಳ ುಯದಾಗಲ್ಲೋ 

ಕ ಟಟದಾದಗಲ್ಲೋ ಏನನೊು ಮಾತನಾಡಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಆ ರಾಜಪ್ುರುಷ್ರು 

ಅವನ ಆಶರಮವನ ುಲಾಿ ಹುಡುಕಾಡ ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದದ ಕಳುರನೊು 

ಮತು ಿಅವರು ಅಡಗಿಸ್ವಟ್ಟಟದದ ದರವಾವನೊು ಕಂಡರು. ಆಗ 

ಕಾವಲುಗಾರರಲ್ಲಿ ಆ ಮುನಿಯ ಕುರಿತು ಅನುಮಾನವುಂಟ್ಾಯಿತು. 

ಅವನನೊು ದಸುಾಗಳನೊು ಹಿಡದು ರಾಜನಲ್ಲಗಿ  ಕರ ತಂದರು. 

ರಾಜನು ಕಳುರ ೊಡನ  ಅವನಿಗೊ “ಇವರನುು ಕ ೊಲಿ್ಲರಿ!””ಎಂದು 

ತಿೋಮಾಯನವಿತನಿು. ಮುಗಧ ಕ ೊಲ ಗಾರರು ಆ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಯನುು 

ಶ್ಲಕ ಕೋರಿಸ್ವದರು. ಆ ಮುನಿಯನುು ಶ್ಲಕ ಕೋರಿಸ್ವ ಕಾವಲುಗಾರರು 

ಕದದದದ ಧನವನುು ರಾಜನಿಗ  ತಂದ ೊಪ್ತಪಸ್ವದರು. ಆ ಧಮಾಯತಮ 

ವಿಪ್ರಷ್ಠಯಯು ನಿರಾಹಾರಿಯಾಗಿ ಆ ಶ್ಲದ ಮೋಲ  ಬಹಳ 

ಕಾಲದವರ ಗ  ಇದದರೊ ಸಾಯಲ್ಲಲಿ. ತನು ಪಾರಣವನುು 

ಹಿಡದುಕ ೊಂಡ ೋ ಇದದ ಅವನು ಇತರ ಋಷ್ಠಗಳನುು 

ಕರ ಯಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಶ್ಲದ ಮೋಲ ಯೆೋ ತಪ್ಸಿನುು ಮಾಡುತಿದಿದ ಆ 

ಮಹಾತಮನನುು ನ ೊೋಡದ ಅವರು ಪ್ರಮ ಸಂತಪ್ರಿಾಗಿ 

ಹಿಂದರುಗಿದರು. ಅವರ ಲಿರೊ ರಾತಿರ ಬಾವಲ್ಲಗಳಾಗಿ ಎಲಿ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಬಂದು ಯಥಾಶಕ್ರ ಿತಮಮ ಬಲವನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವ ಆ 

ದವಜ ೊೋತಮಿನನುು ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದರು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ನಿೋನು ಯಾವ ಪಾಪ್ವನುು ಮಾಡದದೋಯೆ 
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ಎಂದು ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ ೋಿವ .”  

ಆಗ ಆ ಮುನಿಶಾದೊಯಲನು ತಪೋಧನರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ಯಾರನುು ದ ೊೋಷ್ಠತರ ಂದು ಹ ೋಳಲ್ಲ? ಇದು 

ನನುದ ೋ ಅಪ್ರಾಧ.”  

ಅವನು ಋಷ್ಠಯೆಂದು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ಮಂತಿರಗಳನ ೊುಡಗೊಡ 

ಶ್ಲದ ಮೋಲ್ಲದದ ಆ ಋಷ್ಠಸತಿಮನ ಬಳಿ ಬಂದನು.  

“ಋಷ್ಠಸತಮಿ! ನನು ಅಜ್ಞಾನ ಮತು ಿಮೋಹದಂದ ಈ 

ಅಪ್ಕೃತವು ನಡ ದುಹ ೊೋಯಿತು. ನನು ಮೋಲ  

ಸ್ವಟ್ಾಟಗಬ ೋಡ. ನನುನುು ಅನುಗರಹಿಸು.”  

 

ರಾಜನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದಾಗ ಮುನಿಯು ಶಾಂತನಾದನು. ಅನುಗರಹಿತ 

ರಾಜನು ಅವನನುು ಕ ಳಕ್ರಕಳಿಯಿಸ್ವದನು. ಅವನನುು ಶ್ಲದ 

ಮೋಲ್ಲನಿಂದ ಕ ಳಗಿಳಿಸ್ವ ಅವನಿಂದ ಆ ಶ್ಲವನುು ಕ್ರೋಳಲು 

ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದಾಗ ಅದು ಬರಲ ೋ ಇಲಿ. ಆಗ ಆ ಶ್ಲವನುು 

ಬುಡದಲ್ಲಯಿೆೋ ಕತರಿಿಸ್ವದನು. ಹಿೋಗ  ಆ ಮುನಿಯು ತನು ಒಳಗ  

ಶ್ಲವನುು ಇಟುಟಕ ೊಂಡ ೋ ಓಡಾಡುತಿದಿದನು. ಮತು ಿತನು ತಪ್ಸ್ವಿನ 

ಮೊಲಕ ದುಲಯಭ ಪ್ರ ಲ ೊೋಕವನುು ಜಯಿಸ್ವದನು. ಅವನನುು 

ಅಣಿೋಮಾಂಡವಾನ ಂದು ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕರ ಯುತಾರಿ . ಆ 

ಪ್ರಮಾಥಯವಿದುಷ್ಠ ವಿಪ್ರನು ಧಮಯಸದನವನುು ಸ ೋರಿ ಆಸನಸೂ  
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ಪ್ರಭು ಧಮಯನನುು ಕಂಡು ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದನು:  

“ನನಗ  ತಿಳಿಯದ ಯಾವ ದುಷ್ೃತಾವನುು ನಾನು 

ಮಾಡದ ದನ ಂದು ನನಗ  ಅಂಥಹ ಫಲವನುು 

ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕಾಯಿತು? ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಇದಕ ಕ 

ಉತರಿವನುು ನಿೋಡ ನನು ತಪೋಬಲವನುು ನ ೊೋಡು.” 

ಧಮಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಪೋಧನ! ನಿೋನು ಚಿಟ್ ಟಗಳ ಬಾಲಗಳಿಗ  ಹುಲ್ಲನಿ 

ಕಡಿಗಳನುು ಸುಚಿಚದ ದ. ಆ ಕಮಯಕ ಕ ಈ ಫಲವು 

ಪಾರಪ್ತಯಿಾಗಿದ .” 

ಮಾಂಡರ್ಯನು ಹ ೇಳಿದನು:  

“ಧಮಯ! ಆ ಅಲಪ ಅಪ್ರಾಧಕ ಕ ಇಷ ೊಟಂದು ವಿಪ್ುಲ 

ದಂಡವನಿುತಿದಿದೋಯೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಶ್ದರರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಾನಾಗಿ ಜನಿಸುತಿೋಿಯೆ. ಇಂದು 

ನಾನು ಧಮಯಫಲಗಳ ಕುರಿತು ಒಂದು ನಿಯಮವನುು 

ಹಾಕುತ ೋಿನ . ಹದನಾಲುಕ ವಷ್ಯಗಳ ಪ್ಯಯಂತ 

ಮಾಡದುದು ಪಾತಕವ ನಿಸುವುದಲಿ. ಆದರ  ಅದರ ನಂತರ 

ಮಾಡದುದ ಲಿವೂ ದ ೊೋಷ್ವ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸಲಪಡುತಿದ .” 

ಈ ಅಪ್ರಾಧಕಾಗಿ ಮಹಾತಮನಿಂದ ಶಪ್ತತ ಧಮಯನು ವಿದುರನ 
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ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಶ್ದರರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಅವನು 

ಧಮಾಯಥಯಗಳಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾಗಿದುದ ಲ ೊೋಭಕ ೊರೋಧಗಳಿಂದ 

ವಿವಜಿಯತನಾಗಿದದನು. ದೋಘಯದಶ್ಯಯೊ, ಶಮಪ್ರನೊ ಆದ 

ಅವನು ಕುರುಗಳ ಹಿತದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿರತನಾಗಿದದನು. 

ಮುನಿಸಮಾನ ಸಂಜಯನು ಗಾವಲುಣನಲ್ಲಿ ಸೊತನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. 

ಮಹಾರಥಿ ಕಣಯನು ಹುಟುಟವಾಗಲ ೋ ಸಹಜ ಕವಚ ಮತು ಿ

ಮುಖ್ವನುು ಬ ಳಗಿಸುತಿದಿದ ಹ ೊಳ ಯುವ ಕುಂಡಲಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ 

ಸೊಯಯನಿಂದ ಕನ ಾ ಕುಂತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಲ ೊೋಕನಮಸೃತ 

ವಿಷ್ುಣವು ಲ ೊೋಕ ಅನುಗರಹಾಥಯವಾಗಿ ಮಹಾಯಶ ವಸುದ ೋವ 

ದ ೋವಕ್ರಯರಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಆ ಅನಾದನಿಧನ, ದ ೋವ, ಕತಾಯ, 

ಜಗತ್ ಪ್ರಭು, ಅವಾಕ,ಿ ಅಕ್ಷರ, ಬರಹಮ, ಪ್ರಧಾನ, ನಿಗುಯಣಾತಮಕ, 

ಆತಮ, ಅವಾಯ, ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪ್ರಮ ಪ್ರಭಾವಿ, ಪ್ುರುಷ್, ವಿಶವಕಮಯ, 

ಸತವರ್ೋಗಿ, ಧೃವಾಕ್ಷರ, ಅನಂತ, ಅಚಲ, ದ ೋವ, ಹಂಸ 

ನಾರಾಯಣ ಪ್ರಭು, ಧಾತಾರ, ಅಜರ, ನಿತಾ, ತಮಾಹು, 

ಪ್ರಮವಾಯ, ಪ್ುರುಷ್, ವಿಭು, ಕತಯ, ಸವಯಭೊತಪ್ತತಾಮಹನು 

ಧಮಯಸಂವಧಯನಕಾಕಗಿ ಅಂಧಕ-ವೃಷ್ಠಣಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದನು. 

ನಾರಾಯಣನ ಅನುವರತ ಅಸಾಜ್ಞರೊ, ಮಹಾವಿೋಯಯರೊ, 

ಸವಯಶಾಸಾವಿಶಾರದರೊ ಅಸಾವಿಶಾರದರೊ ಆದ ಸಾತಾಕ್ರ-

ಕೃತವಮಯರು ಸತಾಕ ಮತು ಿಹೃದೋಕರಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದರು.  
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ಭರದಾವಜನ ಸಖಲ್ಲತ ವಿೋಯಯವು ದ ೊರೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಬ ಳ ಯತ ೊಡಗಿತು. 

ಅದರಿಂದ ಮಹಷ್ಠಯ, ಉಗರತಪ್ಸ್ವವಯಿಂದ ದ ೊರೋಣನು ಜನಿಸ್ವದನು. 

ಶರದವತ ಗೌತಮನಿಂದ, ಹುಲ್ಲನಿ ರಾಶ್ಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಳು ಜನಿಸ್ವದರು 

- ಅಶವತಾೂಮನ ಜನನಿ ಮತು ಿಮಹಾಬಲ್ಲ ಕೃಪ್. ಅಸಾಭೃತರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಅಶವತಾೂಮನು ದ ೊರೋಣನಿಂದ ಜನಿಸ್ವದನು. ಸಾಕಾತ್ 

ಅಗಿುಸಮದುಾತಿ ವಿೋರ ವಿೋಯಯವಾನ್ ಧೃಷ್ಟಧುಾಮುನೊ ಕೊಡ 

ದ ೊರೋಣವಿನಾಶಕಾಕಗಿ ಧನುಸಿನುು ಹಿಡದ ೋ ಯಜ್ಞವು 

ನಡ ಯುತಿರಿುವಾಗ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಅದ ೋ 

ಯಜ್ಞಕುಂಡದಲ್ಲಿ ತ ೋಜಸ್ವವನಿ, ಶುಭ , ಉತಮಿ ರೊಪ್ತಣಿ, ತನು 

ರೊಪ್ದಂದ ವಿಭಾರಜಮಾನ ಕೃಷ ಣಯೊ ಜನಿಸ್ವದಳು. ಪ್ರಹಾದಿ 

ಶ್ಷ್ಾರಾದ ನಗುಜಿತ್ ಮತು ಿಸುಬಲರು ಹುಟ್ಟಟದರು. ಅವನಿಗ  

ಅಥಯವಿದ ದ ೋವಪ್ರಕ ೊೋಪ್ನದಂದ ಪ್ರಜ ಗಳ 

ಧಮಯಹಾನಿಮಾಡುವಂಥ ಗಾಂಧಾರ ರಾಜಪ್ುತರ ಸೌಬಲ ಶಕುನಿ 

ಮತು ಿದುರ್ೋಯಧನನ ಮಾತ  ಹುಟ್ಟಟದರು. ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ ಕ ೋತರದಲ್ಲಿ ಜನ ೋಶವರ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತು ಿ

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಪಾಂಡುವು ಜನಿಸ್ವದರು. ಪಾಂಡುವಿಗ  ಅವನ ಈವಯರು 

ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ದ ೋವಸಮಾನ ಐವರು ಪ್ುತರರು ಜನಿಸ್ವದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಜ ಾೋಷ್ಿನು ಗುಣವಂತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ. ಧಮಯನಿಂದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, 

ಮಾರುತನಿಂದ ವೃಕ ೊೋದರ, ಇಂದರನಿಂದ ಸವಯಶಸಾಭೃತರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಧನಂಜಯನು ಜನಿಸ್ವದರು. ರೊಪ್ ಸಂಪ್ನುರೊ 
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ಗುರುಶುಶ್ರಷ್ಣಾ ನಿರತರೊ ಆದ ಅವಳಿ ನಕುಲ ಮತು ಿ

ಸಹದ ೋವರು ಅಶ್ವನಿಯರಿಂದ ಜನಿಸ್ವದರು. ಧಿೋಮಂತ 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ದುರ್ೋಯಧನನೊ ಸ ೋರಿ ನೊರು ಪ್ುತರರು ಮತು ಿ

ಯುಯುತುಿವೂ ಜನಿಸ್ವದರು. ಅಜುಯನನಿಂದ ಸುಭದ ರಯಲ್ಲಿ 

ವಾಸುದ ೋವನ ಅಳಿಯ ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಮಮಗ 

ಅಭಮನುಾವು ಜನಿಸ್ವದನು. ಪ್ಂಚ ಪಾಂಡವರಿಗ  ಕೃಷ ಣಯಲ್ಲಿಯೊ 

ಸಹ ಐವರು ರೊಪ್ಸಂಪ್ನು ಸವಯಶಸಾವಿಶಾರದ ಕುಮಾರರು 

ಜನಿಸ್ವದರು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಪ್ರತಿವಿಂದಾ, ವೃಕ ೊೋದರನಿಂದ 

ಸುತಸ ೊೋಮ, ಅಜುಯನನಿಂದ ಚ್ಾರುಕ್ರೋತಿಯ, ಮತು ಿನಕುಲನಿಂದ 

ಶತಾನಿೋಕ. ಮತು ಿಸಹದ ೋವನಿಂದ ಪ್ರತಾಪ್ವಂತ ಶೃತಸ ೋನ. 

ಹಿಡಂಬ ಯಲಿ್ಲ ಭೋಮನಿಂದ ಘಟ್ ೊೋತಕಚನು ವನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದನು. 

ಶ್ಖ್ಂಡಯು ದುರಪ್ದನಲ್ಲಿ ಕನ ಾಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟ ಪ್ುತರತವವನುು 

ಪ್ಡ ದಳು. ಅವಳಿಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ ಯಕ್ಷ 

ಸೊೂಲನು ಪ್ುರುಷ್ತವವನುು ನಿೋಡದನು. ಎಲಿ ಕುರು ರಾಜರೊ ಮತು ಿ

ಸ ೋನ ಗಳ  ಆ ಬೃಹತ್ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಪರರ ೊಡನ  ಹ ೊೋರಾಡಲು 

ಸ ೋರಿದದರು. ಆ ಅಪ್ರಿಮೋಯರ ಲಿರ ಹ ಸರುಗಳನುು ಒಂದು 

ವಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೊ ಹ ೋಳಲು ಶಕಾವಿಲಿ.  
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ವಂಶಾವಳಿ 

ಆದ ವಂಶಾವಳಿ 

ಮರಿೋಚಿ, ಅತಿರ, ಅಂಗಿೋರಸ, ಪ್ುಲಸಾ, ಪ್ುಲಹ ಮತು ಿಕರತು ಈ ಆರು 

ಮಹಷ್ಠಯಗಳು ಬರಹಮನ ಮಾನಸಪ್ುತರರು. ಮರಿೋಚಿಯ ಪ್ುತರ ಕಶಾಪ್. 

ಕಶಾಪ್ನಿಂದ ಮಹಾಭಾಗ ದಕ್ಷನ ಹದಮೊರು ಕನ ಾಯರಲ್ಲಿ ಎಲಿ 

ಪ್ರಜ ಗಳ  ಹುಟ್ಟಟದರು. ಅದತಿ, ದತಿ, ದನು, ಕಾಲಾ, ಅನಾಯು, 

ಸ್ವಂಹಿಕಾ, ಮುನಿ, ಕ ೊರೋಧಾ, ಪಾರವಾ, ಅರಿಷಾಟ, ವಿನತಾ, ಕಪ್ತಲ, 

ಮತು ಿಕದುರ ಇವರು ದಕ್ಷಕನ ಾಯರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ 

ವಿೋಯಯಸಂಪ್ನು ಪ್ುತರ ಪೌತರರಾದರು.  

ಹನ ುರಡು ಭುವನ ೋಶವರ ಆದತಾರು ಅದತಿಯಲಿ್ಲ ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಮದಲ ಹತು ಿಮಂದ - ಧಾತ, ಮಿತರ, ಯಮ, ಶಕರ, ವರುಣ, 

ಅಂಶ, ಭಗ, ವಿವಸವತ, ಪ್ೊಷ್ ಮತು ಿಸವಿತ. ಹನ ೊುಂದನ ಯವನು 

ತವಷ್ಟ ಮತು ಿಹನ ುರಡನ ಯವನು ವಿಷ್ುಣ. ಕ ೊನ ಯವನು ಸವಯ 

ಆದತಾರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಗುಣವಂತನು.  

ದತಿಗ  ಹಿರಣಾಕಶ್ಪ್ುವ ಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಖಾಾತ ಒಬಬನ ೋ 

ಮಗನಿದದನು. ಆ ಮಹಾತಮನಿಗ  ಐವರು ಪ್ುತರರಿದದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಮದಲನ ಯವನು ಪ್ರಹಾದಿ, ಅವನ ನಂತರ ಸಂಹಾಿದ, 
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ಮೊರನ ಯವನು ಅನುಹಾಿದ, ಮತು ಿನಂತರ ಶ್ಬಿ ಮತು ಿಬಾಷ್ಕಲ. 

ಪ್ರಹಾಿದನ ಮೊರೊ ಪ್ುತರರೊ ಖಾಾತರಾಗಿದದರು: ವಿರ ೊೋಚನ, 

ಕುಂಭ, ನಿಕುಂಭರ ಂದು ವಿಶೃತರಾಗಿದದರು. ಪ್ರತಾಪ್ತ ಬಲ್ಲರ್ಬಬನ ೋ 

ವಿರ ೊೋಚನನ ಪ್ುತರ. ಬಾಣ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಸುರನು ಬಲ್ಲಯ 

ಪ್ುತರ.  

ದನುವಿನ ನಲವತು ಿಪ್ುತರರೊ ಸವಯತರ ಖಾಾತರಾಗಿದದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಮದಲು ಹುಟ್ಟಟದವನು ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ರಾಜಾ ವಿಪ್ರಚಿತಿಿ. ಶಂಬರ, 

ನಮುಚಿ, ಪ್ುಲ ೊೋಮ, ಅಸ್ವಲ ೊೋಮ. ಕ ೋಶ್, ದುಜಯಯ, ಅಯಃಶ್ರ, 

ಅಶವಶ್ರ, ಅಯಃಶಂಕು, ಗಗನಮೊಧಾಯ, ವ ೋಗವಾನ, ಕ ೋತುಮಾನ್, 

ಸವಭಾಯನು, ಅಶವ, ಅಶವಪ್ತಿ, ವೃಶಪ್ವಯ, ಅಜಕ, ಅಶವಗಿರೋವ, 

ಸೊಕ್ಷಮ, ತುಹುಂಡ, ಇಸೃಪ್, ಏಕಚಕರ, ವಿರೊಪಾಕ್ಷ, ಹರ, ಹರಿ, 

ನಿಚಂದರ, ನಿಕುಂಭ, ಕೃಪ್ಥ, ಕಾಪ್ಥ, ಶರಭ, ಶಲಭ, ಸೊಯಯ, 

ಚಂದರ, ಇವರ ಲಿರೊ ದಾನವ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಖಾಾತರು. ದ ೋವತ ಗಳಾದ 

ಸೊಯಯ ಮತು ಿಚಂದರರ ೋ ಬ ೋರ  ಎಂದೊ ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಇವರನೊು 

ಬಿಟುಟ ಇನೊು ಹತು ಿಸತಾವಂತ ಮಹಾಬಲ್ಲ ದಾನವ ಪ್ುಂಗವರು 

ದನುವಿನ ಪ್ುತರರು. ಏಕಾಕ್ಷ, ವಿೋರ ಮೃತಪ್, ಪ್ರಲಂಬ, ನರಕ, 

ವಾತಾಪ್ತ, ಶತುರತಪ್ನ, ಮಹಾಸುರ ಶಠ, ಗವಿಷ್ಿ, ದನಾಯು, ದಾನವ 

ದೋಘಯಜಿಹವ, ಮತು ಿಇವರ ಅಸಂಖ್ಾ ಪ್ುತರರೊ ಮತು ಿಪೌತರರು.  

ಸ್ವಂಹಿಕ ಯು ಚಂದರ ಮತು ಿಸೊಯಯರ ವ ೈರಿ ರಾಹುವ ಂಬ ಪ್ುತರನಿಗ  
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ಮತು ಿಸುಚಂದರ, ಚಂದರಹಂತಾರ ಹಾಗೊ ಚಂದರವಿಮದಯನರಿಗ  

ಜನಮವಿತಳಿು.  

ಅಸಂಖ್ಾ ಕೊರರಳ ಪ್ುತರ ಪೌತರರು ಕೊರರ ಸವಭಾವದವರಾಗಿದದರು. ಆ 

ಕೊರರ ಕಮಿಯ ಅರಿಮದಯನ ಗುಂಪ್ತಗ  ಕ ೊರೋಧವಶ ಎನುುವ ಹ ಸರಿದ . 

ಅವಳಿಗ  ಇನೊು ನಾಲವರು ಅಸುರಪ್ುಂಗವರು ಪ್ುತರರಾದರು: ವಿಕ್ಷರ, 

ಬಲ, ವಿೋರ, ಮತು ಿಮಹಾಸುರ ವೃತರ.  

ಕಾಲಾಳ ಪ್ುತರರು ಕಾಲದಂತ  ಪ್ರಹಾರಿಗಳಿದದರು. ಅವರು 

ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ದಾನವರಲ್ಲಿಯೆೋ ಮಹಾವಿೋರರೊ ಪ್ರಂತಪ್ಸ್ವವಗಳ  

ಎಂದು ಖಾಾತರಾದರು. ವಿನಾಶನ, ಕ ೊರೋಧ, ಹಂತ, ಕ ೊರೋಧಶತುರ 

ಮದಲಾದವರು ಕಾಲಳ ಮಕಕಳ ಂದು ವಿಶೃತರಾಗಿದಾದರ . ಅಸುರರ 

ಉಪಾಧಾಾಯ ಶುಕರನು ಋಷ್ಠಪ್ುತರನಾಗಿದದನು. ಉಶಾಸನನ 

ನಾಲವರು ಪ್ುತರರೊ ಅಸುರ ಯಾಜಕರಾಗಿ ವಿಖಾಾತರಾಗಿದದರು. 

ತವಷಾಟವರ ಮತು ಿಅತಿರ ಇಬಬರೊ ಮಂತರಕಮಿಯ, ತ ೋಜದಲ್ಲಿ 

ಸೊಯಯಸಂಕಾಶರೊ ಆಗಿದುದ ಬರಹಮಲ ೊೋಕ ಪ್ರಭಾವನರಾಗಿದದರು. 

ಇವರಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದ ಪ್ತೋಳಿಗ ಗಳ ಲಿವನೊು ಎಣಿಸುವುದು ಅಶಕಾ. ಅವರ 

ಸಂಖ ಾ ಅನಂತ.  

ತಾಕ್ಷಾಯ, ಅರಿಷ್ಟನ ೋಮಿ, ಗರುಡ, ಅರುಣ, ಆರುಣಿ ಮತು ಿ

ವಾರುಣಿಯರು ವಿನತ ಯ ಮಕಕಳು.  

ಶ ೋಷ್, ಅನಂತ, ವಾಸುಕ್ರ, ತಕ್ಷಕ, ಕೊಮಯ, ಕುಲ್ಲಕ ಈ ಎಲಿ ಮಹಾ 
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ಬಲಶಾಲ್ಲ ನಾಗಗಳು ಕದುರವಿನ ಮಕಕಳು.  

ಭೋಮಸ ೋನ, ಉಗರಸ ೋನ, ಸುಪ್ಣಯ, ವರುಣ, ಗ ೊೋಪ್ತಿ, ಧೃತರಾಷ್ರ, 

ಮತು ಿಏಳನ ಯವನು ಸೊಯಯವಚಯ; ಪ್ತರವಾನ, ಅಕಯಪ್ಣಯ, 

ಪ್ರಖಾಾತ ಪ್ರಯುತ, ವಿಖಾಾತ ಮತು ಿಸವಯವನುು ತಿಳಿದ ಭೋಮ 

ಮತು ಿಚಿತರರಥರು; ಶಾಲ್ಲಶ್ರ ಮತು ಿಹದಲಕನ ಯವನು ಪ್ರದುಾಮು, 

ಹದನ ೈದನ ಯವನು ಕಲ್ಲ, ಹದನಾರನ ಯವನು ನಾರದ, ಇವರ ಲಿ 

ದ ೋವ ಗಂಧವಯರೊ ಮುನಿಯ ಮಕಕಳು.  

ಅನವದಾ, ಅನುವಾಸ, ಪ್ತರಯಾ, ಅನೊಪ್, ಸುಭಗ, ಮತು ಿಭಾಸ 

ಇವರ ಲಿರೊ ಪಾರವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದರು. ಸ್ವದಧರಾದ ಪ್ೊಣಯ, ಬಹಿಯ, 

ಮಹಾಯಶ ಪ್ೊಣಾಯಶ, ಬರಹಮಚ್ಾರಿೋ, ರತಿಗುಣ, ಏಳನ ಯವನು 

ಸುಪ್ಣಯ, ವಿಶಾವವಸು, ಭಾನು, ಮತು ಿಹತನಿ ಯವನು ಸುಚಂದರ ಈ 

ಎಲಿ ದ ೋವ ಗಂಧವಯರೊ ಪಾರವಳ ಮಕಕಳು. ಈ ಮಹಾಭಾಗ  

ದ ೋವಿಯಿಂದ ಹಿಂದ  ದ ೋವಷ್ಠಯಯಿಂದ 

ಪ್ುಣಾಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಅಪ್ಿರ ಯರ ವಂಶವು 

ಉತಪನುವಾಯಿತು. ಅಲಂಬುಸಾ, ಮಿಶರಕ ೋಶ್ೋ, ವಿದುಾತಪಣಾಯ, 

ಅನಘ ತುಲಾ, ಅರುಣಾ, ರಕ್ಷ್ತಾ, ರಂಭಾ, ಮನ ೊೋರಮಾ, ಅಸ್ವತ, 

ಸುಬಾಹು, ಸುವರತಾ, ಸುಭುಜಾ, ಸುಪ್ತರಯಾ; ಅತಿಬಾಹು, 

ವಿಖಾಾತರಾದ ಹಾಹಾ, ಹುಹು, ತುಂಬುರು ಈ ನಾಲವರು 

ಗಂಧವಯಸತಮಿರು.  
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ಅಮೃತ, ಬಾರಹಮಣ, ಗ ೊೋವು, ಗಂಧವಯರು ಮತು ಿಅಪ್ಿರ ಯರು 

ಕಪ್ತಲಳ ಮಕಕಳು.  

ಸಾೂಣುವಿಗ  ಹನ ೊುಂದು ವಿಖಾಾತ, ಪ್ರಮ ಮನಸಕ ಮಕಕಳಿದದರು. 

ಮಹಾಯಶ ಮೃಗವಾಾಧ, ಶವಯ, ನಿಋತಿ, ಅಜ ೈಕಪಾದ, 

ಅಹಿಬುಯಂಧಾ, ಪ್ರಂತಪ್ ಪ್ತನಾಕ್ರೋ, ದಹನ, ಈಶವರ, ಮಹಾದುಾತಿ 

ಕಪಾಲ್ಲೋ, ಸಾೂಣು, ಮತು ಿಭಗವಾನ ಭಾವ ಇವರ ಲಿರೊ ಏಕಾದಶ 

ರುದರರ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಟದಾದರ .  

ಅಂಗಿರಸನಿಗ  ಮೊರು ಧೃತವರತ ಮೊರು ಪ್ುತರರು: ಬೃಹಸಪತಿ, 

ಉತಥಾ, ಮತು ಿಸಂವತಯ.  

ಅತಿರಯ ಮಕಕಳು ಬಹಳ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಅವರ ಲಿರೊ 

ವ ೋದವಿದರೊ, ಸ್ವದಧರೊ, ಶಾಂತಾತಮರೊ ಆದ ಮಹಷ್ಠಯಗಳು.  

ರಾಕ್ಷಸ, ವಾನರ ಮತು ಿಕ್ರನುರರು ಪ್ುಲಸಾನ ಮಕಕಳು.  

ಮೃಗ, ಸ್ವಂಹ, ವಾಾಘರ, ಮತು ಿಕ್ರಂಪ್ುರುಷ್ರು ಪ್ುಲಹನ ಮಕಕಳು.  

ಕರತು ಸಮರಾದ, ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೃತ 

ಸತಾವರತಪ್ರಾಯಣ ಸೊಯಯನ ಸಹಚ್ಾರಿ ಪ್ುತರರು ಕರತುವಿಗ  

ಜನಿಸ್ವದರು.  

ಪ್ುತರರಲ್ಲಿ ಮತು ಿಪ್ುತರವಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭಗವಾನ್ ಋಷ್ಠ ದಕ್ಷನು 

ಬರಹಮನ ಎಡ ಅಂಗುಷ್ಿದಂದ ಜನಿಸ್ವದನು. ಆ ಮಹಾತಮನ 
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ಭಾಯೆಯಯು ಬಲ ಅಂಗುಷ್ಿದಂದ ಹುಟ್ಟಟದಳು. ಆ ಮುನಿಯು 

ಅವಳಿಂದ ಐವತು ಿಕನ ಾಯರನುು ಪ್ಡ ದನು. ಆ ಎಲಿ ಕನ ಾಯರೊ 

ಅನವದಾಾಂಗಿಯರೊ, ಕಮಲಲ ೊೋಚನ ಯರೊ ಆಗಿದದರು. 

ಪ್ುತರಹಿೋನನಾಗಿದದ ಪ್ರಜಾಪ್ತಿಯು ಅವರನ ುೋ 

ಪ್ುತಿರಕರನಾುಗಿರಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಹತನಿುು ಧಮಯನಿಗ , 

ಇಪ್ಪತ ೋಿಳನುು ಚಂದರನಿಗ  ಮತುಿ ಹದಮೊರನುು ಕಶಾಪ್ನಿಗ  ದ ೋವ 

ವಿಧಿಯಂತ  ಕ ೊಟಟನು.  

ಧಮಯನ ಪ್ತಿುಗಳು: ಕ್ರೋತಿಯ, ಲಕ್ಷ್ಮ, ಧೃತಿ, ಮೋಧಾ, ಪ್ುಷ್ಠಟ, ಶರದಾದ, 

ಕ್ರರಯಾ, ಬುದಧ, ಲಜಾಿ, ಮತಿ.  

ಸ ೊೋಮನ ಇಪ್ಪತ ೋಿಳು ಪ್ತಿುಯರು ಲ ೊೋಕಪ್ರಿಶೃತರಾಗಿದಾದರ . ಆ 

ಶುಭವರತ  ಸ ೊೋಮಪ್ತಿುಯರು ಎಲಿರೊ ಕಾಲದ ಕಣುಣಗಳಾಗಿದುದ 

ನಕ್ಷತರ ರ್ೋಗಿನಿಯರಾಗಿ ಲ ೊೋಕಯಾತ ರಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದಾದರ .  

ಮುನಿಗಳ ದ ೋವ ಪ್ತತಾಮಹ. ಅವನ ಪ್ುತರ ಪ್ರಜಾಪ್ತಿ. ಅವನ 

ಪ್ುತರರು ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳು. ಧರ, ಧೃವ, ಸ ೊೋಮ, ಆಹ, ಅನಿಲ, 

ಅನಲ, ಪ್ರತೊಾಷ್, ಮತು ಿಪ್ರಭಾಸ ಇವರುಗಳು ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳ ಂದು 

ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಟದಾದರ . ಧರ ಮತು ಿಬರಹಮವಿದ ಧೃವ ಧೊಮಾರಯಳ 

ಮಕಕಳು. ಚಂದರನು ಮನಸ್ವವನಿಯಲ್ಲಿ ಮತು ಿಶವಸನನು (ಅನಿಲನು) 

ಶವಸಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದರು. ಅಹನು ರತಳ ಪ್ುತರ, ಹುತಾಶನನು 

ಶಂಡನಾಳ ಪ್ುತರ, ಪ್ರತೊಾಷ್ ಮತು ಿಪ್ರಭಾತರು ಪ್ರಭಾಸನ 
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ಪ್ುತರರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ದರವಿಣ ಮತು ಿಹುತಹವಾಹಾ ಧರನ 

ಪ್ುತರರು. ಲ ೊೋಕಪ್ರಕಾಲನ ಭಗವಾನ್ ಕಾಲನು ಧುರವನ ಪ್ುತರ. 

ಸ ೊೋಮನ ಸುತನು ವಚಯಸ್ವವ ವಚ್ಾಯ. ಅವನಿಗ  ಮನ ೊೋಹರ ಯಲ್ಲಿ 

ಶ್ಶ್ರ, ಪಾರಣ ಮತು ಿರಮಣರು ಜನಿಸ್ವದರು. ಅಹನ ಸುತರು 

ಜ ೊಾೋತಿ, ಶರಮ, ಶಾಂತ ಮತು ಿಮುನಿ. ಶರವಣಾಲಯ ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ಕುಮಾರನು ಅಗಿುಯ ಪ್ುತರ. ಅವನಿಗ  ಶಾಖ್, ವಿಶಾಖ್ ಮತು ಿ

ಕ ೊನ ಯವ ನ ೈಗಮೋಷ್. ಕೃತಿಕಿ ಯರಿಂದ ಪೋಷ್ಠಸಲಪಟಟ ಅವನು 

ಕಾತಿಯಕ ೋಯನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಟದಾದನ . ಅನಿಲನ ಭಾಯೆಯ ಶ್ವಾ; 

ಅವಳ ಮತು ಿಅನಿಲರ ಈವಯರು ಮಕಕಳು ಪ್ುರ ೊೋಜವ ಮತು ಿ

ಅವಿಜ್ಞಾತಿ. ಪ್ರತೊಾಷ್ನ ಋಷ್ಠಪ್ುತರನ ಹ ಸರು ದ ೋವಲ. ದ ೋವಲನಿಗ  

ಕ್ಷಮಾವಂತರೊ ವಿಧಾವಂಸರೊ ಆದ ಈವಯರು ಪ್ುತರರು. ವರಸ್ವಾೋ, 

ಬರಹಮಚ್ಾರಿಣಿೋ, ರ್ೋಗಸ್ವದ ಧ, ಮತು ಿನಿರಾಸಕಳಿಾಗಿ ಸವಯ 

ಜಗತನಿೊು ಸಂಚರಿಸ್ವದ ಬೃಹಸಪತಿಯ ತಂಗಿಯು ಎಂಟನ ಯ 

ವಸುವಾದ ಪ್ರಭಾಸನ ಭಾಯೆಯಯು. ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ಲಪಪ್ರಜಾಪ್ತಿ, 

ಸಹಸರ ಶ್ಲಪಗಳ ಕತೃಯ, ಮೊವತು ಿದ ೋವತ ಗಳ ಶ್ಲ್ಲಪ, ಸವಯ 

ಭೊಷ್ಣಗಳ ಕತಯ, ಶ್ಲಪವಂತರಲ್ಲಿಯೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿ, ದ ೋವತ ಗಳ ದವಾ 

ವಿಮಾನಗಳನುು ರಚಿಸ್ವದ ಮಹಾಭಾಗ ವಿಶವಕಮಯನು ಜನಿಸ್ವದನು. 

ಈ ಮಹಾತಮನ ಶ್ಲಪದಂದ ಉಪ್ಜಿೋವಿಸುವ ಮನುಷ್ಾರು ನಿತಾನೊ 

ಅವಾಯನೊ ಆದ ಈ ವಿಶವಕಮಯನನುು ಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ .  
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ಸವಯಲ ೊೋಕಸುಖ್ಕಾರಕ ಭಗವಾನ್ ಧಮಯನು ನರರೊಪ್ವನುು 

ಧರಿಸ್ವ ಬರಹಮನ ಎಡ ಸನಿವನುು ಒಡ ದು ಹ ೊರಬಂದನು. ಅವನಿಗ  

ಸವಯಭೊತಮನ ೊೋಹರ, ತಮಮ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಲ ೊೋಕವನ ುಲಿ 

ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಮೊವರು ಪ್ುತರರು: ಶಮ, ಕಾಮ ಮತು ಿ

ಹಷ್ಯ. ಕಾಮನ ಭಾಯೆಯ ರತಿ, ಶಮನ ಅಂಗನ  ಪಾರಪ್ತ,ಿ ಮತು ಿ

ಹಷ್ಯನ ಭಾಯೆಯ ಲ ೊೋಕಗಳ ೋ ಯಾರ ಮೋಲ  ನಿಂತಿವ ರ್ೋ ಆ 

ನಂದೋ.  

ಕಶಾಪ್ನು ಮರಿೋಚಿಯ ಪ್ುತರ ಮತು ಿಕಶಾಪ್ನಿಂದ ಸುರಾಸುರರೊ 

ಮತು ಿಲ ೊೋಕ ಪ್ರಜ ಗಳ  ಜನಿಸ್ವದರು. ಹ ಣುಣ ಕುದುರ ಯ 

ರೊಪ್ಧಾರಿಣಿ ತವಷ್ಠರೋಯು ಸವಿತುವಿನ ಭಾಯೆಯ ಮತು ಿಈ 

ಮಹಾಭಾಗ ಯು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವಳಿ ಅಶ್ವನಿಯರಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

ಶಕರನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿರುವ ಹನ ುರಡು ಆದತಾರಲಿ್ಲ ಯಾರಲ್ಲಿ ಮತು ಿ

ಯಾರ ಮೋಲ  ಲ ೊೋಕಗಳ ಲಿವೂ ನಿಂತಿವ ರ್ೋ ಆ ವಿಷ್ುಣವ ೋ 

ಕ್ರರಿಯವನು.  

ರುದರ, ಸಾಧಾ, ಮರುತ, ವಸು, ಭಾಗಯವ, ವಿದಾ, ವಿಶ ವೋದ ೋವ 

ಇವರ ಲಿರದೊದ ಒಂದ ೊಂದು ಪ್ಕ್ಷ. ವ ೈನತ ೋಯ ಗರುಡ, ಬಲವಾನ್ 

ಅರುಣ, ಮತು ಿಭಗವಾನ್ ಬೃಹಸಪತಿ ಇವರುಗಳನುು ಆದತಾರ ಂದು 

ಪ್ರಿಗಣಿಸುತಾರಿ . ಈವಯರು ಅಶ್ವನಿಯರು, ಸವಯ ಔಷ್ಧಿಗಳು ಮತು ಿ

ಪ್ಶುಗಳನುು ಗುಹಾಕರ ಂದು ತಿಳಿಯುತಾರಿ . ಈ ರಿೋತಿ 
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ದ ೋವಗಣಗಳನುು ಕರಮಬದಧವಾಗಿ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ .  

ಭಗವಾನ್ ಭೃಗುವು ಬರಹಮನ ಹೃದಯವನುು ಸ್ವೋಳಿ ಹ ೊರಬಂದನು. 

ಭೃಗುವಿನ ಪ್ುತರ ಕವಿ, ಮತು ಿವಿದಾವನ್ ಶುಕರಗರಹನು ಕವಿಸುತನು. 

ಸವಯಂಭುವಿನಿಂದ ತ ೈಲ ೊೋಕಾಪಾರಣಾಧಾರವಾದ ವಷಾಯವಷ್ಯ 

ಮತು ಿಭಯಾಭಯಗಳ ಒಡ ಯನಾಗಿ ನಿಯುಕಗಿ ೊಂಡ ಅವನು ಎಲಿ 

ಭುವನವನೊು ಪ್ರಿಭರಮಿಸುತಾನಿ . ರ್ೋಗಾಚ್ಾಯಯ, 

ಮಹಾಬುದಧವಂತ, ಮೋಧವಿೋ, ಬರಹಮಚ್ಾರಿ, ಮತು ಿ ಯತವರತನಾದ 

ಅವನು ದ ೈತಾ ಮತು ಿಸುರರ ಗುರುವಾದನು. ಈ ರಿೋತಿ 

ರ್ೋಗಕ ೋಮಕ ಕಂದು ವಿಭುವಿನಿಂದ ನಿಯುಕಗಿ ೊಂಡ ಭಾಗಯವನು 

ಇನ ೊುಬಬ ಪ್ುತರ ಅನಿಂದತ ದೋಪ್ಿತಪ್ಸಕ, ಧಮಾಯತಮ ಮನಿೋಷ್ಠಣಿ 

ಚಾವನನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅವನು ತಾಯಿಯನುು ಬಿಡುಗಡ ಗ ೊಳಿಸಲು 

ರ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡಾಗ ಅವಳ ಗಭಯದಂದ ಚುಾತನಾಗಿದದನು. ಮನುವಿನ 

ಕನ ಾ ಆರುಷ್ಠಯು ಆ ಮನಿೋಷ್ಠಣಿಯ ಪ್ತಿು. ಅವಳ ತ ೊಡ ಯನುು ಸ್ವೋಳಿ 

ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ, ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಬಾಲಾದಲ್ಲಿಯೆೋ ಗುಣಯುಕ ಿಔವಯನು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಅವನ ಪ್ುತರ ಋಚಿೋಕ, ಅವನ ಮಗ ಜಮದಗಿು. 

ಮಹಾತಮ ಜಮದಗಿುಗ  ನಾಲವರು ಪ್ುತರರಿದದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಕ್ರರಿಯವನು ರಾಮ. ಆದರ  ಅವನು ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರರಿಯವನಿರಲ್ಲಲಿ. 

ಆ ಸವಯಶಾಸಾಾಸಾ ಕುಶಲನು ಕ್ಷತಿರಯವಂಶವನ ುೋ 

ಅಂತಾಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಔವಯನ ನೊರು ಪ್ುತರರಲಿ್ಲ ಜಮದಗಿುಯು 
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ಹಿರಿಯವನಾಗಿದದನು. ಅವರಿಗ  ಸಹಸಾರರು ಪ್ುತರರಿದುದ ಭೃಗುಕುಲವು 

ವಿಸಾರಿವಾಯಿತು. ಬರಹಮನಿಗ  ಅನಾ ಎರಡು ಪ್ುತರರಿದದರು - ಧಾತಾ 

ಮತು ಿವಿಧಾತ - ಅವರ ಚಿಹ ು ಜಗತಿನಿಲ ಿಲಾಿ ಉಳಿದದ  ಮತು ಿ

ಅವರು ಮನುವಿನ ಸಂಗಡ ಇರುತಾರಿ . ಅವರ ತಂಗಿಯೆೋ ದ ೋವಿ 

ಪ್ದಮಗೃಹ , ಶುಭ  ಲಕ್ಷ್ಮ. ಅವಳ ಮಾನಸ ಪ್ುತರರು ಆಕಾಶಚ್ಾರಿಣಿ 

ತುರಗಗಳು. ಶುಕರನಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದ ದ ೋವಿಯು ವರುಣನ ಹಿರಿಯ 

ಹ ಂಡತಿ. ಅವಳು ಬಲ ಎನುುವ ಪ್ುತರನಿಗೊ ಮತುಿ 

ಸುರನಂದನಿಯಾದ ಸುರಾ ಎನುುವ ಮಗಳಿಗೊ ಜನಮವಿತಳಿು.  

ಅನುಕಾಮಿ ಪ್ರಜ ಗಳು ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಭಕ್ಷ್ಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸವಯ 

ಭೊತವಿನಾಶಕ ಅಧಮಯನ ಜನಮವಾಯಿತು. ಅವನ ಭಾಯೆಯಯು 

ನಿರೃತಿ ಮತು ಿಅವಳಲ್ಲಿ ನ ೈರೃತರ ಂಬ ರಾಕ್ಷಸರು ಹುಟ್ಟಟದರು. 

ಅವಳಿಗ  ಸದಾ ಪಾಪ್ಕಮಯರತ ಮೊವರು ಘೊೋರ ಪ್ುತರರಿದದರು: 

ಭಯ, ಮಹಾಭಯ, ಮತು ಿಭೊತಾಂತಕ ಮೃತುಾ. ದ ೋವಿೋ ತಾಮಾರ 

ಐದು ಲ ೊೋಕವಿಶುರತ ಕನ ಾಯರಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು: ಕಾಕ್ರೋ, ಶ ಾೋನಿೋ, 

ಭಾಸ್ವೋ, ಧೃತರಾಷ್ಠರೋ ಮತು ಿಶುಕ್ರೋ. ಕಾಕ್ರಯು ಉಲೊಕಗಳಿಗ  

(ಗೊಬ ಗಳಿಗ ) ಜನಮವಿತಳಿು, ಶ ಾೋನಿಯು ಗಿಡುಗಗಳಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು, 

ಮತು ಿಬಾಸ್ವಯು ಹದುದಗಳ ೋ ಮದಲಾದ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

ಭಾಮಿನಿ ಧೃತರಾಷ್ಠರಯು ಸವಯ ಹಂಸ, ಕ ೊಕಕರ ಗಳು ಮತು ಿ

ಚಕರವಾಕಗಳಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. ಮನಸ್ವವನಿ, ಕಲಾಾಣಗುಣಸಂಪ್ನ ು 
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ಸವಯಲಕ್ಷಣಪ್ೊಜಿತ  ಶುಕ್ರಯು ಗಿಳಿಗಳಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. ಅವಳಲ್ಲಿ 

ಒಂಭತು ಿಆತಮಸಂಭಬವ ಕ ೊರೋಧವಶ ನಾರಿಯರು ಹುಟ್ಟಟದರು: 

ಮೃಗಿೋ, ಮೃಗಮಂದಾ, ಹರಿ, ಭದರಮನಾ, ಮಾತಂಗಿೋ, 

ಶಾದೊಯಲ್ಲೋ, ಶ ವೋತಾ, ಮತು ಿಸುರಭ. ಸವಯಲಕ್ಷಣಸಂಪ್ನ ು 

ಯಶಸ್ವವನಿ ಮೃಗಳ ಮಗಳ ೋ ಸವಯ ಜಿಂಕ ಗಳ ಮೊಲ. ಕರಡ, 

ಸೃಮರ, ಮತು ಿಚಮರಗಳು ಮೃಗಮಂದಳ ಮಕಕಳು. ಆನ  

ಐರಾವತವು ಭದರಮನಾಳ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದನು. ಮಹಾಗಜ, 

ದ ೋವನಾಗ ಐರಾವತನು ಅವಳ ಮಗ. ಹರಿಯಲ್ಲ ಿಕುದುರ ಗಳು 

ಮತು ಿತರಸ್ವವಗಳಾದ ವಾನರರು ಜನಿಸ್ವದರು. ಗ ೊೋಲಾಂಗೊಲಗಳ  

ಹರಿಯ ಪ್ುತರರ ಂದ ೋ ತಿಳಿ. ಶಾದೊಯಲ್ಲಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಂಹ, ವಾಾಘರ ಮತು ಿ

ಸವಯ ಚಿರತ ಗಳ  ಜನಿಸ್ವದರು. ಆನ ಗಳ ಲಿವೂ ಮಾತಂಗಿಯ 

ಮಕಕಳು. ವ ೋಗವಂತನಾದ ದಗುಜ ಶ ವೋತನು ಶ ವೋತಳ ಮಗ. ಸುರಭಗ  

ಈವಯರು ಪ್ುತಿರಯರು ಜನಿಸ್ವದರು: ರ ೊೋಹಿಣಿೋ ಮತು ಿಯಶಸ್ವವನಿ 

ಗಂಧವಿೋಯ. ರ ೊೋಹಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಗ ೊೋವುಗಳು ಹುಟ್ಟಟದವು ಮತು ಿ

ಕುದುರ ಗಳು ಗಂಧವಿಯಯ ಮಕಕಳು. ರಾಜನ್! ಸುರಸ ಯಲ್ಲಿ 

ನಾಗಗಳು ಮತು ಿಕದುರವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ನುಗಗಳು ಜನಿಸ್ವದರು. ಅನಲಳು 

ಏಳು ರಿೋತಿಯ ಪ್ತಂಡಫಲಗಳನುು ನಿೋಡುವ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

ಶುಕ್ರಯು ಅನಲ ಯ ಮಗಳು ಮತು ಿಸುರಸ ಯು ಕದುರವಿನ ಸುತ . 

ಅರುಣನ ಭಾಯೆಯ ಶ ಾೋನಿಯು ವಿೋಯಯವಂತರೊ ಮಹಾಬಲ್ಲಗಳ  

ಆದ ಸಂಪಾತಿ ಮತು ಿಜಟ್ಾಯುಗಳಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. ವಿನತ ಯ 
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ಮಕಕಳಾದ ಗರುಡ ಮತು ಿಅರುಣ ಈವಯರೊ ವಿಖಾಾತರು. 

ಭರತ ವಂಶಾವಳಿ 

ಪ್ರಚ್ ೋತಸನಿಗ  ಹತು ಿಪ್ುತರರಿದದರು; ಎಲಿರೊ ಅತಿೋವ ತ ೋಜಸುಿ ಮತು ಿ

ಕಾಂತಿಯನುು ಹ ೊಂದದದರು. ತ ೋಜಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ಮಹಷ್ಠಯಗಳ 

ಸಮನಾಗಿದದರು. ಸಂತರ ಪ್ರಕಾರ ಅವರು ಮಾನವರ ಪ್ೊವಯಜರು. 

ಹಿಂದ  ಇವರ ಲಿರೊ ಮಿಂಚಿನಲ್ಲಿ ಸುಟುಟ ಭಸಮರಾದರು. ಈ 

ಪಾರಚ್ ೋತಸರಿಂದ ದಕ್ಷನು ಹುಟ್ಟಟದನು. ಲ ೊೋಕಪ್ತತಾಮಹ ದಕ್ಷನಿಂದ 

ಪ್ರಜ ಗಳ ಲಿರೊ ಹುಟ್ಟಟದರು. ಮುನಿ ದಕ್ಷ ಪಾರಚ್ ೋತಸನು ವಿೋರಿಣಾಳ 

ಜ ೊತ  ಕೊಡ ತನುಂಥಹ ಸಹಸರ ಸಂಶ್ತವರತ ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದನು. 

ದಕ್ಷನ ಈ ಸಾವಿರ ಸುತರ ಸಮಿತಿಗ  ನಾರದನು ಮೋಕ್ಷವನುು 

ನಿೋಡುವ ಉತಮಿ ಸಾಂಖ್ಾ ಜ್ಞಾನವನುು ನಿೋಡದನು. ಪ್ರಜಾಪ್ತಿ 

ದಕ್ಷನು ತನು ಐವತು ಿಪ್ುತಿರಯರನುು ಪ್ರಜ ೊೋತಪತಿಗಿ  ತ ೊಡಗಿಸ್ವದನು. 

ಪ್ುತಿರಯರಲ್ಲಿ ಹತನಿುು ಧಮಯನಿಗ , ಹದಮೊರನುು ಕಶಾಪ್ನಿಗ , 

ಒಂಭತನಿುು ಕಾಲನಿಗ  ಮತು ಿಇಪ್ಪತ ೋಿಳನುು ಚಂದರನಿಗ  ಕ ೊಟಟನು. 

ಮಾರಿೋಚಿ ಕಶಾಪ್ನು ತನು ಹದಮೊರು ದಾಕಾಯಣಿ ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ 

ವಿವಸವತ ಮತು ಿಇಂದರನ ೋ ಮದಲಾದ ವಿೋಯಯಸಂಪ್ನು 

ಆದತಾರನುು ಪ್ಡ ದನು. ವಿವಸವತನಿಗ  ಪ್ರಭು ವ ೈವಸವತ ಯಮನು 

ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಮತು ಿಮಾತಯಂಡನು ಯಮನ ಪ್ುತರನಾಗಿ 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಪ್ರಭು ಮಾತಯಂಡನಿಗ  ಧಿೋಮಂತ ಮನುವು ಸುತನಾಗಿ 
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ಜನಿಸ್ವದನು. ಮನುವಿನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದವರನುು ಮಾನವರು. 

ಬಾರಹಮಣ, ಕ್ಷತಿರಯ ಮತು ಿಇತರ ಎಲಿ ಮಾನವರೊ 

ಮನುವಿನಿಂದಲ ೋ ಜನಿಸ್ವದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಾರಹಮಣತವ ಮತು ಿ

ಕಾತರತವದ ಸಮಾಗಮವಾಯಿತು. ಮನುವಿನಲ್ಲ ಿಜನಿಸ್ವದ 

ಬಾರಹಮಣರು ವ ೋದಾಧಾಯನದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿದರು. ಮನುವಿಗ  ಹತು ಿ

ಕ್ಷತರಧಮಯ ಪ್ರಾಯಣ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಕಕಳಿದದರು: ವ ೋನ, 

ಧೃಷ್ುಣ, ನರಿಷ್ಂತ, ನಾಭಾಗ, ಇಕಾಾಕು, ಕರೊಷ್ಮಥ, ಶಯಾಯತಿ, 

ಎಂಟನ ಯವಳು ಮಗಳು ಇಲಾ, ಒಂಭತನಿ ಯವನು ಪ್ೃಷ್ಘು, 

ಮತು ಿಹತನಿ ಯವನು ನಾಭಾಗಾರಿಷ್ಿ. ಇವರಲಿದ  ಮನುವಿಗ  

ಐವತು ಿಪ್ುತರರು ಭೊಮಿಯಲ್ಲದಿದರು ಮತು ಿಅವರ ಲಿರೊ 

ಅನ ೊಾೋನಾರ ೊಡನ  ಜಗಳವಾಡ ವಿನಾಶರಾದರು. ಇಲ ಯಿಂದ 

ವಿದಾವನ್ ಪ್ುರೊರವನು ಜನಿಸ್ವದನು. ಅವನ ತಾಯಿ ಮತು ಿತಂದ  

ಇಬಬರೊ ಅವಳ ೋ. ಪ್ುರೊರವನು ಹದಮೊರು ಸಮುದರ 

ದವೋಪ್ಗಳನುು ಆಳಿದನು. ಆ ಮಹಾಯಶನು ಮನುಷ್ಾನಾಗಿದದರೊ 

ಸದಾ ಅಮಾನುಷ್ರ ಸಂಗದಲ್ಲಿಯೆೋ ಇರುತಿಿದದನು. ವಿೋರ್ೋಯನಮತ ಿ

ಪ್ುರೊರವನು ಅವರ ಕ ೊರೋಧವನುು ಅಲಿಗಳ ದು ವಿಪ್ರರ ೊಂದಗ  

ಜಗಳವಾಡ ವಿಪ್ರರ ಸಂಪ್ತನಿುು ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದನು. ಇದನುು ನ ೊೋಡದ 

ಸನತುಕಮಾರನು ಬರಹಮಲ ೊೋಕದಂದ ಬಂದು ರಾಜನಿಗ  ಉತಮಿ 

ಸಲಹ ಗಳನುು ನಿೋಡದರೊ ಅವನು ಅವುಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಿ. ಆಗ 

ಕೃದಧ ಮಹಷ್ಠಯಗಳು ಇತ ಿಶಾಪ್ವು ಮದಬಲದಂದ 
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ಬುದಧಕಳ ದುಕ ೊಂಡದದ ಲ ೊೋಭಾನಿವತ ನರಾಧಿಪ್ನನುು 

ನಾಶಪ್ಡಸ್ವತು. ಊವಯಶ್ರ್ಡನ  ಗಂಧವಯ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಈ ವಿರಾಟನ ೋ ಕ್ರರಯಾವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಮೊರು 

ವಿಧದ ಅಗಿುಗಳನುು ತಂದವನು. ಅವನು ಊವಯಶ್ಯಲ್ಲಿ ಆರು 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದನು: ಆಯುಸ್, ಧಿೋಮಾನ್, ದೃಢಾಯುಷ್, 

ಅಮಾವಸು, ವನಾಯುಶ್ ಮತು ಿಶೃತಾಯುಶ್. 

ಆಯುಸನು ಸವಭಾಯನುವಿನ ಮಗಳಿನಿಂದ ನಾಲುಕ ಪ್ುತರರನುು 

ಪ್ಡ ದನು: ನಹುಷ್, ವೃದಧಶಮಯ, ರಜಿಂರಂಭ ಮತು ಿಅನ ೋನಸ. 

ಆಯುಸನ ಪ್ುತರರಲಿ್ಲ ನಹುಷ್ನು ಧಿೋಮಂತ ಮತು ಿ

ಸತಾಪ್ರಾಕರಮಿಯಾಗಿದುದ ಆ ಪ್ೃಥಿವಿೋಪ್ತಿಯು ಸುಮಹತರಿ 

ಧಮಯದಂದ ರಾಜಾವನಾುಳಿದನು. ನಹುಷ್ನು ಪ್ತತೃ, ದ ೋವತ , 

ಋಷ್ಠ, ವಿಪ್ರ, ಗಂಧವಯ, ಉರಗ, ರಾಕ್ಷಸ ಇವರ ಲಿರನೊು ಮತು ಿ

ಬಾರಹಮಣ, ಕ್ಷತಿರಯ, ವ ೈಶಾರ ಲಿರನೊು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸ್ವದನು. ಆ 

ವಿೋಯಯವಂತನು ದಸುಾಗಳ ಗುಂಪ್ುಗಳನುು ನಾಶಪ್ಡಸ್ವ ಅವರು 

ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಕರವನುು ಕ ೊಡುವಂತ  ಮಾಡದನು; ಮತು ಿಅವರು 

ಪ್ಶುಗಳ ರಿೋತಿ ಭಾರವನುು ಹ ೊರುವಂತ  ಮಾಡದನು. ತನು 

ತ ೋಜಸುಿ, ತಪ್ಸುಿ, ವಿಕರಮ ಮತು ಿಓಜಸ್ವಿನಿಂದ ದವೌಕಸರನುು 

ಮಿೋರಿ ಇಂದರನಂತ  ರಾಜಾವಾಳಿದನು. ನಹುಷ್ನು ಆರು ಪ್ತರಯವಾಸ 

ಪ್ುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತನಿು: ಯತಿ, ಯಯಾತಿ, ಸಂಯಾತಿ, ಆಯಾತಿ, 
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ಪಾಂಚ ಮತು ಿಉದಧವ.  

ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತಿಯು ಸತಾಪ್ರಾಕರಮಿ ಸಾಮಾರಟನಾಗಿ 

ಮಹಿಯನುು ಪಾಲ್ಲಸ್ವದನು. ತನು ಅತಿ ಶಕ್ರಯಿಿಂದ ಪ್ತತೃಗಳನುು ಮತು ಿ

ದ ೋವತ ಗಳನುು ಸದಾ ಅಚಿಯಸುತಾಿ ಅಪ್ರಾಜಿತ ಯಯಾತಿಯು 

ಸವಯ ಪ್ರಜ ಗಳನೊು ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಪಾಲ್ಲಸ್ವದನು. ದ ೋವಯಾನಿ ಮತು ಿ

ಶಮಿಯಷ ಿಯರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ಅವನ ಪ್ುತರರ ಲಿರೊ ಮಹ ೋಷಾವಸರೊ 

ಸುಗುಣರೊ ಆಗಿದದರು. ಯದು ಮತು ಿತುವಾಯಸು ದ ೋವಯಾನಿಯಲ್ಲಿ 

ಜನಿಸ್ವದರು. ಶಮಿಯಷ ಿಯಲ್ಲಿ ದುರಹು, ಅನು ಮತು ಿಪ್ುರು ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಬಹಳ ಕಾಲ ಧಮಯದಂದ ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಪಾಲ್ಲಸ್ವದ ನಾಹುಷ್ನು 

ರೊಪ್ನಾಶ್ನಿ ಮಹಾಘೊೋರ ವೃದಧತವವನುು ಪ್ಡ ದನು. 

ವೃದಾಧಪ್ಾವನುು ಹ ೊಂದದ ರಾಜನು ತನು ಪ್ುತರರಾದ ಯದು, 

ಪ್ುರು, ತುವಯಸು, ದುರಹು ಮತು ಿಅನುರಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು:  

“ಪ್ುತರರ ೋ! ಯೌವನವನುು ಪ್ಡ ದು ಯುವ 

ಯುವತಿಯರ ೊಂದಗ  ಕಾಮದಂದ ವಿಹರಿಸಲು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಇದರಲ್ಲಿ ನನಗ  ಸಹಾಯ ಮಾಡ.”  

ಆಗ ದ ೋವಯಾನಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಗ ಯದುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಮಮ ಯೌವನವನುು ಪ್ಡ ದು ನಿೋನ ೋನು ಮಾಡುತಿೋಿಯೆ?”  

ಯಯಾತಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ನನು ವೃದಾಧಪ್ಾವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸು. ನಿೋನು ನಿೋಡುವ 

ಯೌವನದಂದ ನಾನು ವಿಷ್ಯ ಸುಖ್ವನುು ಹ ೊಂದುತ ೋಿನ . 

ಒಂದು ದೋಘಯ ಯಜುವನುು ಯಜಿಸುತಿರಿುವಾಗ ಮುನಿ 

ಉಶಾಸನನಿಂದ ಶಾಪ್ವನುು ಪ್ಡ ದು ಕಾಮಸುಖ್ವನುು 

ಅನುಭವಿಸುವ ಎಲಿ ಸಾಮಥಾಯವನೊು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ನು. 

ಪ್ುತರರ ೋ ಈಗ ನಿಮಮ ಯೌವನದಂದ ನಾನು ಸುಖ್ವನುು 

ಹ ೊಂದಬಲ ಿ. ನನುವರಾದ ನಿಮಮಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊ 

ಒಬಬರು ನನು ಈ ವೃದಾಧಪ್ಾ ಮತು ಿದ ೋಹವನುು ಪ್ಡ ದು 

ರಾಜಾವನುು ಆಳಿ. ಹ ೊಸ ಯೌವನವನುು ಹ ೊಂದದ ನಾನು 

ನನು ಕಾಮಸುಖ್ವನುು ಪ್ಡ ಯುತ ೋಿನ .”  

ಯದು ಮದಲಾದವರು ಯಾರೊ ಅವನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸದ ೋ ಇರುವಾಗ ಕ್ರರಿಯ ಸತಾಪ್ರಾಕರಮಿ ಪ್ುರುವು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಹ ೊಸ ಯೌವನ ಮತು ಿದ ೋಹವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸು. 

ನಾನು ನಿನು ವೃದಾಧಪ್ಾವನುು ಪ್ಡ ದು ನಿನು ಆಜ್ಞ ಯಂತ  

ರಾಜಾವನುು ಆಳುತ ೋಿನ .” 

ಆಗ ಆ ರಾಜಷ್ಠಯಯು ತನು ತಪೋವಿೋಯಯ ಬಲದಂದ ತನು 

ವೃದಾಧಪ್ಾವು ಮಹಾತಮ ಪ್ುತರನಿಗ  ತಗಲುವಂತ  ಮಾಡದನು. 

ಪ್ುರುವಿನ ವಯಸಿನುು ಪ್ಡ ದು ರಾಜನು ಯುವಕನಾದನು ಮತು ಿ
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ಯಯಾತಿಯ ವಯಸಿನುು ಪ್ಡ ದ ಪ್ುರುವು ರಾಜಾವನಾುಳಿದನು. 

ಒಂದು ಸಾವಿರ ವಷ್ಯಗಳು ಕಳ ದನಂತರ ಇನೊು ಅತೃಪ್ ಿ

ಕಾಮಿಯಾಗಿದದ ಅಪ್ರಾಜಿತ ಯಯಾತಿಯು ಪ್ುತರ 

ಪ್ುರುವನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗನ ೋ! ನಿೋನ ೋ ನನು ನಿಜವಾದ 

ವಾರಸು, ನಿನಿುಂದಲ ೋ ನನು ವಂಶವು ಮುಂದುವರ ಯುತದಿ . ಇದು 

ಪೌರವವಂಶವ ಂದು ಲ ೊೋಕಗಳಲ ಿಲಾಿ ಖಾಾತಿಯಾಗುತದಿ .”   

ನಂತರ ಆ ನೃಪ್ಶಾದೊಯಲನು ಪ್ುರುವಿಗ  ರಾಜಾಾಭಷ ೋಕವನುು 

ಮಾಡ ಹಲವು ವಷ್ಯಗಳ ನಂತರ ಕಾಲಧಮಯಕ ೊಕಳಗಾದನು. 

ಪೌರವ ವಂಶಾವಳಿ 

ಪ್ುರುವು ಪೌಷ್ಠಟಯಲ್ಲಿ ಮೊವರು ಮಹಾರಥಿ ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದನು: 

ಪ್ರವಿೋರ, ಈಶವರ, ಮತು ಿರೌದಾರಶವ. ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿೋರನು ವಂಶವನುು 

ಮುಂದುವರಿಸ್ವದನು. ರಾಜನು ಶ ೋನಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸುಾ ಎಂಬ ಶ್ರ 

ಮಗನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಆ ರಾಜಿೋವಲ ೊೋಚನನು ಭೊಮಿಯ ನಾಲೊಕ 

ದಕುಕಗಳನುು ಆಳಿದನು. ಮನಸುಾವು ಸೌವಿೋರಿಯಲ್ಲಿ ಮೊರು 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದನು: ಸುಭುರ, ಸಂಹನನ, ಮತು ಿವಾಗಿಮ. ಈ ಎಲಿ 

ಪ್ುತರರೊ ಮಹಾರಥಿಗಳ  ಶ್ರರೊ ಆಗಿದದರು. ರೌದಾರಶವನು 

ಅಪ್ಿರ ಯಿಂದ ಯಜ್ಞಾದಗಳನುು ಮಾಡದ, ಮಹ ೋಶಾವಸ, ಶ್ರ. 

ಪ್ರಜಾವಂತ, ಬಹುಶೃತ ಹತು ಿಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದನು. ಸವಯರೊ 

ಸವಾಯಸಾವಿದಾವಂಸರಾಗಿದದರು. ಸವಯರೊ 
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ಧಮಯಪ್ರಾಯಣರಾಗಿದದರು. ಋಚ್ ೋಪ್ು, ಕಕ ೋಪ್ು, ಕುಕಣ ೋಪ್ು, 

ಸೂಂಡಲ ೋಪ್ು, ವನ ೋಪ್ು, ಮಹಾರಥಿ ಸೂಲ ೋಪ್ು, ತ ೋಜ ೋಪ್ು, ಸತ ಾೋಪ್ು, 

ಧಮೋಯಪ್ು, ಮತು ಿಹತನಿ ಯವನು ದ ೋವವಿಕರಮಿ ಸಂನತ ೋಪ್ು. 

ಅನಾಧೃಷ್ಠಟಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದ ಇವರ ಲಿರೊ ರಾಜಸೊಯ-

ಅಶವಮೋಧಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದರು. ರಾಜ ಋಚ್ ೋಪ್ುವು 

ಮತಿನಾರನ ಂಬ ವಿದಾವಂಸ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದನು. ರಾಜ 

ಮತಿನಾರನು ನಾಲುಕ ಅಮಿತವಿಕರಮಿ ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದನು: ತಂಸು, 

ಮಹತ್, ಅತಿರಥ ಮತು ಿಅಪ್ರತಿಮಧುಾತಿ ದುರಹುಾ. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಮಹಾವಿೋರ ತಂಸುವು ಪೌರವ ವಂಶವನುು ಮುಂದುವರ ಸ್ವ, 

ದ ೋದೋಪ್ಾಮಾನ ಕ್ರೋತಿಯಯನುು ಹ ೊಂದ ಭೊಮಿಯನುು ಗ ದದನು.  

ತಂಸುವಿಗ  ಇಲ್ಲನ ಎನುುವ ವಿೋಯಯವಂತ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಟದನು. ಆ 

ವಿಜಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನು ಇಡೋ ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ವಿಜಯ 

ಗಳಿಸ್ವದನು. ನೃಪ್ ಇಲ್ಲನನು ರಥಂತರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ಂಚಭೊತಗಳಿಗ  

ಸಮ ದುಃಷ್ಂತನ ೋ ಮದಲಾದ ಐದು ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದನು: 

ದುಃಷ್ಂತ, ಶ್ರ, ಭೋಮ, ಪ್ರವಸು ಮತು ಿವಸು. ಅವರಲ್ಲ ಿ

ಹಿರಿಯವನು ರಾಜ ದುಃಷ್ಂತ. ನೃಪ್ ದುಃಷ್ಂತನಿಂದ 

ಶಕುಂತಲ ಯಲ್ಲಿ ಭರತನು ಹುಟ್ಟಟದನು. ಅವನಿಂದ ಮಹಾಯಶಸ್ವವ 

ಭರತವಂಶವು ಪಾರರಂಭವಾಯಿತು.  

ಭರತನು ತನು ಮೊವರು ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ಒಂಭತು ಿಪ್ುತರರನುು 
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ಪ್ಡ ದನು. ನನು ಅನುರೊಪ್ರಾದವರು ಯಾರೊ ಇಲ ಿಎಂದು 

ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರನೊು ರಾಜನು ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಭರತನು 

ಒಂದು ಮಹಾ ಕರತುವನುು ನಡ ಸ್ವ ಅದರಿಂದ ಭರದಾವಜನಿಂದ 

ಭುಮನುಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಆ 

ಪೌರವನಂದನನು ಭುಮನುಾವನುು ತನು ಪ್ುತರನ ಂದ ೋ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ 

ಅವನನುು ಯುವರಾಜನನಾುಗಿ ಅಭಷ ೋಕ್ರಸ್ವದನು. ಆಗ ಆ 

ಮಹಿೋಂದರನಿಗ  ವಿತಥನ ಂಬ ಪ್ುತರನು ಜನಿಸ್ವದನು. ನಂತರ ಆ 

ವಿತಥನಿಗ  ಭುಮನುಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸುತನು ಜನಿಸ್ವದನು. 

ಋಚಿೋಕ ಭುಮನುಾವು ಪ್ುಷ್ಕರಣಿಯಲ್ಲಿ ಸುಹ ೊೋತರ, ಸುಹ ೊೋತ, 

ಸುಹವಿ ಮತು ಿಸುಯಜು ಎಂಬ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಹಿರಿಯವ ಸುಹ ೊೋತರನು ಇಡೋ ಭೊಮಿಯನ ುೋ ರಾಜಾವಾಗಿ ಪ್ಡ ದು, 

ರಾಜಸೊಯ-ಅಶವಮೋಧ ಯಜುಗಳಿಂದ ಬಹಳ ರಾಜರನುು 

ಜಯಿಸ್ವದನು. ಸುಹ ೊೋತರನು ಸಾಗರ ಮತು ಿಅಂಬರಗಳ ನಡುವಿನ 

ಈ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿಯ ಆನ , ಗ ೊೋವು, ಕುದುರ  ಮತು ಿಬಹು ರತು 

ಸಮಾಕುಲ ಸವಯವನೊು ಪ್ರಿಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸ್ವದನು. 

ಅವನು ಹ ೋರಿಸ್ವದ ಆನ ಗಳ, ಕುದುರ ಗಳ, ರಥಗಳ ಮತು ಿ

ಬಹುಸಂಖ ಾಯ ಜನರ ಭಾರಿ ವಜ ಯಿಂದ ಭೊಮಿಯು ಕ ಳಗ  

ಕುಸ್ವದಂತ  ತ ೊೋರುತಿತಿುಿ. ರಾಜ ಸುಹ ೊೋತರನು ಧಮಯದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಆಳುತಿರಿುವಾಗ ಭೊಮಿಯು ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು 
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ಚ್ ೈತಾಗಳಿಂದಲೊ ಯಾಗ ಧಿಜಗಳಿಂದಲೊ ತುಂಬಿತುಿ. ಭೊಮಿಯ 

ಮೋಲ  ಫಸಲು ಮತು ಿಜನರು ಸಂವೃದಧರಾಗಿದದರು, ಮತು ಿ

ದ ೋವತ ಗಳ  ಂದಗ  ಭೊಮಿಯೊ ಸಂತಸಗ ೊಂಡತುಿ. ಈ 

ಪ್ೃಥಿವಿೋಪ್ತಿ ಸುಹ ೊೋತರನಿಗ  ಐಕಾಾಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಅಜಮಿೋಢ, ಸುಮಿೋಢ, 

ಮತು ಿಪ್ುರುಮಿೋಢ ಎನುುವ ಮಕಕಳು ಜನಿಸ್ವದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಅಜಮಿೋಢನಲ್ಲ ಿವಂಶವು ಮುಂದುವರ ಯಿತು.  

ಅವನ ಮೊವರು ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲ ಿಆರು ಪ್ುತರರು ಜನಿಸ್ವದರು: 

ಧೊಮಿುಯಲ್ಲಿ ಋಕ್ಷ, ನಿೋಲ್ಲಯಲ್ಲಿ ದುಃಷ್ಂತ ಮತು ಿಪ್ರಮೋಷ್ಠಿ, ಮತು ಿ

ಕ ೋಶ್ನಿಯಲಿ್ಲ ಜಹುು, ಜನ ಮತು ಿರೊಪ್ತನರು ಜನಿಸ್ವದರು. ದುಃಷ್ಂತ 

ಮತು ಿಪ್ರಮೋಷ್ಠಿಯರಿಂದ ಸವಯ ಪಾಂಚ್ಾಲರೊ ಮತು ಿ

ಅಮಿತತ ೋಜಸ ಜಹುುವುನಿಂದ ಕುಶ್ಕರೊ ಜನಿಸ್ವದರು. ಜನ ಮತು ಿ

ರೊಪ್ತನರಿಗಿಂತಲೊ ಹಿರಿಯವ ಋಕ್ಷನು ರಾಜನಾದನು, ಮತು ಿ

ಋಕ್ಷನಿಂದ ಹುಟ್ಟಟದ ಸಂವರಣನಿಂದ ಕೌರವ ವಂಶವು 

ಪಾರರಂಭವಾಯಿತು. 

ಆಕ್ಷಯ ಸಂವರಣನು ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ಪ್ರಶಾಸನ ಮಾಡುತಿದಿಾದಗ 

ಜನರಿಗ  ಒಂದು ಮಹತರಿ ದುಷಾಕಲ ಒದಗಿತು. ಆಗ ರಾಷ್ರವು 

ನಾನಾ ವಿಧದ ಕ್ಷಯಗಳಿಂದಲೊ, ಅಕಾಲ ಮೃತುಾ, ಅನಾವೃಷ್ಠಿ, 

ವಾಾಧಿಗಳಿಂದ ಪ್ತೋಡತಗ ೊಂಡತು.ಿ  ಪಾಂಚ್ಾಲರು ತಮಮ 

ಅಕೌಹಿಣಿೋ ಚತುರಂಗ ಬಲದಂದ ಭಾರತರನುು ಆಕರಮಿಸ್ವ, ಇಡೋ 
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ಭೊಮಿಯನ ುೋ ನಡುಗಿಸುತಾ ಿಯುದಧದಲ್ಲಿ ಅವರನುು ಗ ದದರು. ಆಗ 

ರಾಜ ಸಂವರಣನು ತನು ಪ್ತಿು, ಅಮಾತಾ, ಪ್ುತರ ಮತು ಿ

ಸುಹೃಜಿನರ ೊಂದಗ  ಮಹಾ ಭಯದಂದ ಪ್ಲಾಯನಗ ೈದನು. 

ಸ್ವಂಧೊ ನದಯ ತಿೋರದಲ್ಲಿ ಪ್ವಯತದ ಸಮಿೋಪ್ದಲ್ಲಿಯ ಮಹಾ 

ನಿಕುಂಜದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸ್ವದನು. ಕಷ್ಟಕ್ರಕೋಡಾದ ಭರತರು ಅಲ್ಲಿ 

ಬಹಳಕಾಲ ವಾಸ್ವಸ್ವದರು - ಅಲ್ಲಿರುವವರಿಗ  ಒಂದು 

ಸಹಸರವಷ್ಯಗಳ  ೋ ಎಂಬಂತ  ತ ೊೋರಿದವು. ಆಗ ಭಗವಾನ್ ವಸ್ವಷ್ಿ 

ಋಷ್ಠಯು ಭರತರಲಿ್ಲಗ  ಬಂದನು. ಅವನು ಬರುತಿದಿದಂತ  

ಅವರ ಲಿರೊ ಧಾಮಿಯಕವಾಗಿ ಎದುದ ನಿಂತು ಅಭವಂದಸ್ವ 

ಸಾವಗತಿಸ್ವದರು. ಸವಯ ಭಾರತರೊ ಅಘಾಯ, ಅಭಾಾಹಾರಗಳಿಂದ, 

ನ ೈವ ೋದಾ, ಮತು ಿಸವಯ ಸತಾಕರಗಳಿಂದ ಆ ಋಷ್ಠಯನುು 

ಪ್ೊಜಿಸ್ವದರು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ೊಡನ  ಎಂಟು ವಷ್ಯಗಳಿದದನು. 

ಆಗ ಸವಯಂ ರಾಜನು “ನಮಮ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರಾಗಿದುದ ನಮಗ  ನಮಮ 

ರಾಜಾವನುು ಹಿಂದ  ದ ೊರಕ್ರಸ್ವಕ ೊಡ!” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ, ವಸ್ವಷ್ಿನು 

ಓಂ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಭಾರತರಿಗ  ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡನು.  

ಆಗ ಅವನು ಪೌರವನನುು ಸವಯಕ್ಷತಿರಯರ ಸಾಮಾರಜಾನ ಂದು 

ಅಭೋಷ ೋಕ್ರಸ್ವ, ಇಡೋ ಪ್ೃಥಿಿಯ ನಾಯಕನಾಗಿ ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದನು. 

ಹಿಂದ  ಭರತರು ನ ಲ ಸ್ವದದ ಉತಿಮ ಪ್ುರದಲಿ್ಲ ಪ್ುನಃ ರಾಜನು 

ನ ಲ ಸ್ವ, ಪ್ುನಃ ಸವಯ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರೊ ಕಪ್ಪವನುು ಕ ೊಡುವಂತ  
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ಮಾಡಸ್ವದನು. ಪ್ೃಥಿಿಯನುು ಪ್ುನಃ ಪ್ಡ ದ ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ಅಜಮಿೋಢನು ಭಾರಿೋ ಭೊರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿುತು ಿಮಹಾ ಯಜ್ಞಗಳನುು 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ನಂತರ ಸಂವರಣನು ಸೊಯಯನ ಪ್ುತಿರ 

ತಪ್ತಿಯಲಿ್ಲ ಕುರುವನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅವನು ಧಮಯಜ್ಞನ ಂದು ಸವಯ 

ಪ್ರಜ ಗಳ  ಅವನನುು ರಾಜನನಾುಗಿ ಆರಿಸ್ವದರು. ಅವನ 

ಹ ಸರಿನಿಂದಲ ೋ ಈ ಕುರುಜಂಗಲವು ಭೊಮಿಯಲ ಿಲಾಿ 

ವಿಖಾಾತವಾಯಿತು; ಆ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಯ ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದಲ ೋ 

ಕುರುಕ ೋತರವು ಪ್ುಣಾಕ ೋತರವಾಯಿತು. ಅವನಿಗ  ಅಶವವಂತ, 

ಅಭಶವಂತ, ಚಿತರರಥ, ಮುನಿ ಮತು ಿವಿಖಾಾತ ಜನಮೋಜಯ ಈ 

ಐವರು ಪ್ುತರರು ಮನಸ್ವವನಿೋ ವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದರು. ಅಭಶವಂತನ 

ಮಕಕಳು ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತ, ಶಬಲಾಶವ, ಅಭರಾಜ, ವಿರಾಜ, ಶಲಮಲ, 

ಉಚ್ ೆೈಶರವ, ಭದರಕಾರ ಮತು ಿಎಂಟನ ಯವನು ಜಿತಾರಿ. 

ಇವರ ಲಿರೊ ತಮಮ ತಮಮ ಕಮಯ ಗುಣಗಳಿಂದ 

ವಿಖಾಾತರಾಗಿದದರು. ಅವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಮೋಜಯನ ೋ 

ಮದಲಾದ ಇನೊು ಏಳು ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪ್ುತರರು ಆದರು. ಕಕ್ಷಸ ೋನ, 

ಉಗರಸ ೋನ, ಚಿತರಸ ೋನ, ಇಂದರಸ ೋನ, ಸುಷ ೋಣ, ಮತು ಿಭೋಮಸ ೋನ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನ ಪ್ುತರರ ಲಿರೊ 

ಧಮಾಯಥಯಕ ೊೋವಿದರಾಗಿದದರು. 

ಜನಮೋಜಯನ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪ್ುತರರು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ 
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ವಿಖಾಾತರಾದರು - ಹಿರಿಯವನು ಧೃತರಾಷ್ರ, ಪಾಂಡು, ಬಾಹಿಿೋಕ, 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ನಿಷ್ಧ, ಬಲಶಾಲ್ಲ ಜಾಂಬೊನದ, ಕುಂಡ ೊೋದರ, 

ಪ್ದಾತಿ, ಮತು ಿಎಂಟನ ಯವನು ವಸಾತಿ. ಇವರ ಲಿರೊ 

ಧಮಾಯಥಯಕುಶಲರಾಗಿ ಸವಯ ಭೊತಹಿತದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದದರು. 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ರಾಜನಾದನು. ಅವನ ಪ್ುತರರು ಕುಂಡಕ, ಹಸ್ವ,ಿ 

ವಿತಕಯ, ಕಾರಥ, ಐದನ ಯವನು ಕುಂಡಲ, ಹವಿಃಶರವ, ಇಂದಾರಭ 

ಮತು ಿಅಪ್ರಾಜಿತ ಸುಮನುಾ. ಪ್ರತಿೋಪ್ನು ಮೊರು ಮಕಕಳನುು 

ಪ್ಡ ದನು: ದ ೋವಾಪ್ತ, ಶಂತನು, ಮತು ಿಮಹಾರಥಿ ಬಾಹಿಿೋಕ. 

ಧಮಯಮಾಗಯವನುು ಅರಸ್ವ ದ ೋವಾಪ್ತಯು ಪ್ರಿವಾರಜನಾದನು. 

ಮಹಾರಥಿ ಬಾಹಿಿೋಕ ಮತು ಿಶಂತನು ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ದರು. 

ಭರತಾನವಯದಲ್ಲಿ ಇನೊು ಅನ ೋಕ ಸತವವಂತರೊ, ಮಹಾರಥಿಗಳು, 

ದ ೋವಷ್ಠಯಸಮಾನರೊ ಆದ ಬಹಳಷ್ುಟ ರಾಜಸತಮಿರು ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಇದ ೋ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಮನುವಿನ ಅನವಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ದ ೋವಕಲಪ 

ಮಹಾರಥಿಗಳು ಹುಟ್ಟಟ ಇಲನಿಂದ ಪಾರರಂಭವಾದ ವಂಶವನುು 

ಮುಂದುವರ ಸ್ವದರು. 

ಸಂಪ್ೊಣಯ ವಂಶಾವಳಿ 

ದಕ್ಷನಿಂದ ಅದತಿ. ಅದತಿಯಿಂದ ವಿವಸವತ. ವಿವಸವತನಿಂದ ಮನು. 

ಮನುವಿನಿಂದ ಇಲ. ಇಲನಿಂದ ಪ್ುರೊರವ. ಪ್ುರೊರವನಿಂದ 

ಆಯುಸ್. ಆಯುಸನಿಂದ ನಹುಷ್. ನಹುಷ್ನಿಂದ ಯಯಾತಿ. 
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ಯಯಾತಿಗ  ಈವಯರು ಪ್ತಿುಯರು. ಉಶನಸನ ಪ್ುತಿರ ದ ೋವಯಾನಿ 

ಮತು ಿವೃಷ್ಪ್ವಯನ ಮಗಳು ಶಮಿಯಷ ಿ. ಯದು ಮತು ಿತುವಯಸು 

ದ ೋವಯಾನಿಯಲ್ಲಿ ಮತು ಿದುರಹುಾ, ಅನು ಮತು ಿಪ್ುರು 

ವಾಷ್ಯಪ್ವಯಣಿೋ ಶಮಿಯಷ ಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದರು. ಯದುವಿನಿಂದ 

ಯಾದವರಾದರು. ಪ್ುರುವಿಂದ ಪೌರವರಾದರು. ಪ್ುರುವಿನ ಪ್ತಿು 

ಕೌಸಲಾಾ. ಅವಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಜನಮೋಜಯನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅವನು 

ಮೊರು ಅಶವಮೋಧ ಯಜ್ಞಗಳನುು ಮಾಡದನು. ವಿಶವಜಿತ್ 

ಯಜ್ಞವನುು ಮಾಡ ಅವನು ವನವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. 

ಜನಮೋಜಯನು ಮಾಧವಿೋ ಅನಂತಾ ಎನುುವವಳನುು 

ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪಾರಚಿನವತನು ಜನಿಸ್ವದನು. ಅವನು 

ಸೊರ್ೋಯದಯವಾಗುವ ವರ ಗ  ಪ್ೊವಯದಶ ಯನುು ಗ ದದನು. 

ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಹ ಸರು ಪಾರಚಿನವತ. ಪಾರಚಿನವತನು 

ಅಶಮಕ್ರಯನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಸಂಯಾತಿಯು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಸಂಯಾತಿಯು ದೃಶದವತನ ಮಗಳು ವರಾಂಗಿೋ 

ಎನುುವವಳನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಹಂಪ್ತಿಯು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಅಹಂಪ್ತಿಯು ಕೃತವಿೋಯಯನ ಮಗಳು 

ಭಾನುಮತಿಯನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಸಾವಯಭೌಮನು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಸಾವಯಭೌಮನು ಕ ೈಕ ೋಯಿೋ ಸುನಂದಾ ಎನುುವವಳನುು 

ಗ ದುದ ಅಪ್ಹರಿಸ್ವ ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಜಯತ ಿೋನನು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಜಯತ ಿೋನನು ವಿದಭಯದ ಸುಶರವಳನುು 
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ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಚಿಯನನು ಜನಿಸ್ವದನು. ಅಚಿಯನನು 

ವಿದಭಯದ ಇನ ೊುಬಬ ಸ್ವಾೋ ಮಯಾಯದಳನುು ವಿವಾಹವಾದನು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ಮಹಾಭೌಮನು ಜನಿಸ್ವದನು. ಮಹಾಭೌಮನು 

ಪ್ರಸ ೋನಜಿತನ ಮಗಳು ಸುಜ್ಞಳನುು ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ 

ಅಯುತನಾಯಿಯು ಜನಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಅಯುತ ಮನುಷ್ಾಮೋಧ 

ಯಾಗವನುು ನಡ ಸ್ವದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಹ ಸರು 

ಅಯುತನಾಯಿಯೆಂದಾಯಿತು. ಅಯುತನಾಯಿಯು ಪ್ೃತುಶರವನ 

ಮಗಳು ಭಾಸಳನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಕ ೊರೋಧನನು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಅಕ ೊರೋಧನನು ಕಳಿಂಗದ ಕರಂದುವನುು ಮದುವ ಯಾಗಿ 

ಅವಳಲ್ಲಿ ದ ೋವತಿಥಿಯನುು ಪ್ಡ ದನು. ದ ೋವತಿಥಿಯು ವಿದ ೋಹದ 

ಮಯಾಯದಳನುು ಮದುವ ಯಾದನು, ಮತು ಿಅವಳಲ್ಲಿ ಋಚನು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಋಚನು ಅಂಗದ ೋಶದ ಸುದ ೋವಳನುು 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಋಕ್ಷನು ಜನಿಸ್ವದನು. ಋಕ್ಷನು ತಕ್ಷಕನ 

ಮಗಳು ಜಾವಲಾಳನುು ಮದುವ ಯಾಗಿ, ಅವಳಲ್ಲ ಿಮತಿನಾರ 

ಎನುುವವನ ತಂದ ಯಾದನು. ಸರಸವತಿೋ ತಿೋರದಲ್ಲಿ ಮತಿನಾರನು 

ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳ ದೋಘಯ ಸತರವನುು ನಡ ಸ್ವದನು. ಸತರವು 

ಮುಗಿದಾಗ, ಸರಸವತಿಯು ಬಂದು ಅವನನುು ತನು ಪ್ತಿಯನಾುಗಿ 

ವರಿಸ್ವದಳು. ಅವಳಲ್ಲಿ ತಂಸುವು ಜನಿಸ್ವದನು.  

ಇಲ್ಲಿ ಮತ  ಿಅನುವಂಶವಾಯಿತು. ಮತಿನಾರನಿಂದ ಸರಸವತಿಯಲಿ್ಲ 
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ತಂಸುವು ಜನಿಸ್ವದನು. ತಂಸುವು ಕಾಲ್ಲಂದಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲನನ ನುುವ 

ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಇಲ್ಲನನು ರಥಂತರಿಯಲ್ಲಿ ದುಃಷ್ಂತನ ೋ 

ಮದಲಾದ ಐವರು ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದನು. ದುಃಷ್ಂತನು 

ವಿಶಾವಮಿತರನ ಮಗಳು ಶಕುಂತಲ ಯನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಭರತನು ಹುಟ್ಟಟದನು. ಭರತನು ಕಾಶ್ಯ ಸಾವಯಸ ೋನನ ಮಗಳು 

ಸುನಂದಳನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಭುಮನುಾವು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಭುಮನುಾವು ದಾಶಾಹಯರ ಜಯಾ ಎನುುವವಳನುು 

ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವಳಲ್ಲ ಿಸುಹ ೊೋತರನು ಜನಿಸ್ವದನು. 

ಸುಹ ೊೋತರನು ಇಕಾಾಕುವಂಶದ ಸುವಣಾಯ ಎನುುವವಳನುು 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಹಸ್ವಯಿು ಜನಿಸ್ವದನು. ಅವನ ೋ ಈ 

ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರವನುು ಕಟ್ಟಟದನು. ಹಸ್ವಯಿು ತಿರಗತಿೋಯ ಯಶ ್ೋಧರ ಯನುು 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ವಿಕುಂಠನನು ಜನಿಸ್ವದನು. ವಿಕುಂಠನನು 

ದಾಶಾಹಿಯ ಸುದ ೋವಳನುು ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವಳಲ್ಲ ಿ

ಅಜಮಿೋಢನು ಜನಿಸ್ವದನು. ಅಜಮಿೋಢನು ೨೪ ಸಾವಿರ ಪ್ುತರರನುು 

ಕ ೈಕ ೋಯಿ, ನಾಗ, ಗಂಧವಿಯ, ವಿಮಲಾ ಮತು ಿಋಕ್ಷರಿಂದ ಪ್ಡ ದನು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿರ್ಬಬರೊ ರಾಜರಾದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಸಂವರಣನು 

ವಂಶವನುು ಮುಂದುವರ ಸ್ವದನು.  

ಸಂವರಣನು ವಿವಸವತನ ಮಗಳು ತಪ್ತಿಯನುು ವಿವಾಹವಾದನು. 

ಅವಳಲ್ಲಿ ಕುರುವು ಜನಿಸ್ವದನು. ಕುರುವು ದಾಶಾಹಿಯ 
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ಶುಭಾಂಗಿಯನುು ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವಳಲ್ಲ ಿವಿದುರಥನನುು 

ಪ್ಡ ದನು. ವಿದುರಥನು ಮಾಧವಿ ಸಂಪ್ತರಯಳನುು ಮದುವ ಯಾಗಿ 

ಅವಳಲ್ಲಿ ಅರುಗವತನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅರುಗವತನು ಮಗಧ ದ ೋಶದ 

ಅಮೃತಾಳನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಭೋಮಸ ೋನನು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಭೋಮಸ ೋನನು ಕ ೋಕಯದ ಸುಕುಮಾರಿಯನುು 

ಮದುವ ಯಾಗಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಪ್ಯಯಶರವಸನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅವನನುು 

ಪ್ರತಿೋಪ್ ಎಂದೊ ಕರ ಯುತಾರಿ . ಪ್ರತಿೋಪ್ನು ಶ್ಬಿ ದ ೋಶದ 

ಸುನಂದಳನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ದ ೋವಾಪ್ತ, ಶಂತನು 

ಮತು ಿಬಾಹಿಿೋಕರನುು ಪ್ಡ ದನು. ದ ೋವಾಪ್ತಯು ಬಾಲಾದಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಅರಣಾವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಶಂತನುವು ರಾಜನಾದನು. ಇದಕ ಕ ಒಂದು 

ಶ ್ಿೋಕವಿದ : “ಅವನು ತನು ಕ ೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಟದ ಪ್ರತಿರ್ಬಬ 

ವೃದಧನೊ ಸುಖ್ವನುು ಅನುಭವಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಪ್ುನಃ 

ಯುವಕನಾದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನನುು ಶಂತನು ಎಂದು 

ಕರ ದರು.” 

ಶಂತನುವು ಗಂಗ  ಭಾಗಿೋರಥಿಯನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ 

ದ ೋವವರತನು ಜನಿಸ್ವದನು. ಅವನನುು ಭೋಷ್ಮ ಎಂದು ಕರ ದರು. ತನು 

ತಂದ ಗ  ಪ್ತರಯವಾದದಿನುು ಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ ಭೋಷ್ಮನು ತಾಯಿ 

ಸತಾವತಿಯನುು ಕರ ತಂದು ಅವನಿಗ  ಮದುವ ಮಾಡಸ್ವದನು. 

ಅವಳನುು ಗಂಧಕಾಲ್ಲೋ ಎಂದೊ ಕರ ಯುತಿದಿದರು. ಅವಳು 
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ಕನ ಾಯಾಗಿರುವಾಗಲ ೋ ಪ್ರಾಶರನಿಂದ ದ ವೈಪಾಯನನಿಗ  

ಜನಮವಿತಿದಿದಳು. ಅವಳು ಶಂತನುವಿನಿಂದ ಈವಯರು ಪ್ುತರರನುು 

ಪ್ಡ ದಳು: ಚಿತಾರಂಗದ ಮತು ಿವಿಚಿತರವಿೋಯಯ. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಚಿತಾರಂಗದನು ಯೌವನ ಪಾರಪ್ತಿಯಾಗುವುದರ ೊಳಗ ೋ 

ಗಂಧವಯನ ೊೋವಯನಿಂದ ಹತನಾದನು. ನಂತರ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನು 

ರಾಜನಾದನು. ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನು ಕಾಶ್ರಾಜ ಮತು ಿಅವನ ಪ್ತಿು 

ಕೌಶಲಾಳ ಪ್ುತಿರಯರಿೋವಯರನುು ವಿವಾಹವಾದನು: ಅಂಬಿಕಾ ಮತು ಿ

ಅಂಬಾಲ್ಲಕಾ. ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನು ಮಕಕಳಿಲದಿ ಯೆೋ ತಿೋರಿಕ ೊಂಡನು. 

ದೌಃಷ್ಂತನ ಈ ವಂಶಾವಳಿಯು ನಿಂತುಹ ೊೋಗುತದಿ ರ್ೋ ಎಂದು 

ಸತಾವತಿಯು ಚಿಂತಿಸತ ೊಡಗಿದಳು. ಅವಳು ಋಷ್ಠ 

ದ ವೈಪಾಯನನನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡಳು. ಅವನು ಅವಳ ಎದುರು 

ಬಂದು “ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ?” ಎಂದನು. “ನಿನು ತಮಮ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನು ಮಕಕಳಿಲಿದ ಯೆೋ ತಿೋರಿಕ ೊಂಡದಾದನ . ಅವನ 

ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಕಕಳ ತಂದ ಯಾಗು!”. “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” 

ಎಂದು ಅವನು ಮೊವರು ಮಕಕಳ ತಂದ ಯಾದನು: ಧೃತರಾಷ್ರ, 

ಪಾಂಡು ಮತು ಿವಿದುರ.  

ಅವರಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು ದ ವೈಪಾಯನನ ವರದಾನದಂದ 

ಗಾಂಧಾರಿಯಲ್ಲಿ ನೊರು ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದನು. ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆ 

ಪ್ುತರರಲ್ಲಿ ನಾಲವರು ಪ್ರಧಾನರಾಗಿದದರು: ದುರ್ೋಯಧನ, 
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ದುಃಶಾಶನ, ವಿಕಣಯ ಮತು ಿಚಿತರಸ ೋನ. ಪಾಡುವಿಗ  ಇಬಬರು 

ಪ್ತಿರಯರಿದದರು: ಸ್ವಾೋ ರತುರಾದ ಕುಂತಿೋ ಮತು ಿಮಾದರೋ. ಒಮಮ 

ಪಾಂಡುವು ಮೃಗಬ ೋಟ್ ಗ ಂದು ಹ ೊೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಜಿಂಕ ಗಳ 

ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಸಂಭ ೊೋಗಮಾಡುತಿದಿದ ಋಷ್ಠಯರನುು ಕಂಡನು. ಗಂಡು 

ಜಿಂಕ ಯು ಹ ಣುಣ ಜಿಂಕ ಯ ಮೋಲ  ಹಾರಿ ತನು ಕಾಮ ಸುಖ್ವನುು 

ತಿೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಿರಿುವಾಗಲ ೋ ಅವನು ಬಾಣವನುು ಬಿಟಟನು. 

ಬಾಣದಂದ ಗಾಯಗ ೊಂಡ ಅವನು ಪಾಂಡುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಡ ಯುತಿದಿದ ಕಾಮರಸವನುು 

ಅರಿತಿದದವನಾದ ನಿೋನು ನಾನು ಕಾಮರಸವನುು ಹ ೊಂದ 

ತೃಪ್ನಿಾಗುವುದರ ೊಳಗ ೋ ನನುನುು ಹ ೊಡ ದ ಕಾರಣ ನಿೋನು 

ಕೊಡ ನನು ಪ್ರಿಸಿ್ವತಿಯಲಿ್ಲರುವಾಗ ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ಕಾಮರಸವನುು ಹ ೊಂದುವುದರ ೊಳಗ ೋ ಪ್ಂಚಭೊತಗಳ 

ವಶನಾಗುತಿೋಿಯೆ!”  

ವಿವಣಯರೊಪ್ತ ಪಾಂಡುವು ಶಾಪ್ ಪ್ರಿಹಾರಾಥಯವಾಗಿ ತನು 

ಪ್ತಿುಯರನುು ಕೊಡಲ್ಲಲಿ. ಅವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಚ್ಾಪ್ಲಾದಂದಲ ೋ ಇದನುು ಪ್ಡ ದದ ದೋನ . ಮತು ಿ

ಮಕಕಳಿಲಿದವನಿಗ  ಯಾವ ಲ ೊೋಕವೂ ದ ೊರ ಯುವುದಲಿ 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ನನಗ ೊೋಸಕರ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ !” 

ಎಂದು ಅವನು ಕುಂತಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. ಆಗ ಅವಳು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ುತರರನುು 
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ಪ್ಡ ದಳು: ಧಮಯನಿಂದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ವಾಯುವಿನಿಂದ ಭೋಮಸ ೋನ, 

ಮತು ಿಶಕರನಿಂದ ಅಜುಯನ. ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ಪಾಂಡುವು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನು ಸಪ್ತಿುಗ  ಮಕಕಳಿಲಿ. ಆ ಸಾಧಿಿಯಲ್ಲಿಯೊ 

ಮಕಕಳಾಗಲ್ಲ!” “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” ಎಂದು ಕುಂತಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು. 

ನಂತರ ಮಾದರಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ವನಿಯರಿಂದ ನಕುಲ ಸಹದ ೋವರು 

ಹುಟ್ಟಟದರು.  

ಒಳ ು ಅಲಂಕೃತಳಾದ ಮಾದರಯನುು ನ ೊೋಡದ ಪಾಂಡುವು 

ಭಾವುಕನಾಗಿ ಅವಳನುು ಮುಟುಟತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ವಿದ ೋಹತವವನುು 

ಹ ೊಂದದನು. ಮಾದರಯು ಅವನ ಚಿತ ಯನ ುೋರಿದಳು. ಅವಳು 

ಕುಂತಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಆಯೆಯಯಾದ ನಿೋನು ಈ ಅವಳಿ ಮಕಕಳನುು ಸರಿಯಾದ 

ನ ೊೋಡಕ ೊೋ!”  

ನಂತರ ತಾಪ್ಸ್ವಗಳು ಕುಂತಿಯ ಸಹಿತ ಪ್ಂಚಪಾಂಡವರನುು 

ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ ಕರ ತಂದು ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿವಿದುರರಿಗ  ಒಪ್ತಪಸ್ವದರು. 

ಅವರು ಅರಗಿನಮನ ಯಲ್ಲಿ ಸುಟುಟ ಹ ೊೋಗುತಾರಿ ಂದದಾದಗ ವಿದುರನ 

ಸೊಚನ ಯಿಂದ ಹಾಗ  ಆಗಲ್ಲಲಿ. ನಂತರ ಹಿಡಂಬನನುು ಸಂಹರಿಸ್ವ 

ಏಕಚಕರಕ ಕ ಹ ೊೋದರು. ಏಕಚಕರದಲ್ಲಿ ಬಕ ಎನುುವ ರಾಕ್ಷಸನನುು 

ಕ ೊಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾಂಚ್ಾಲನಗರಿಗ  ಬಂದರು. ಅಲ್ಲ ಿ

ದೌರಪ್ದಯನುು ಭಾಯೆಯಯನಾುಗಿ ಗ ದುದ ಕುಶಲರಾಗಿ ತಮಮ ನಗರಿಗ  
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ಹಿಂದರುಗಿದರು. ಅವಳಲ್ಲ ಿಪ್ುತರರಾದರು: ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ 

ಪ್ರತಿವಿಂಧಾ, ವೃಕ ೊೋದರನಿಂದ ಸುತಸ ೊೋಮ, ಅಜುಯನನಿಂದ 

ಶೃತಕ್ರೋತಿಯ, ನಕುಲನಿಂದ ಶತಾನಿೋಕ, ಮತು ಿಸಹದ ೋವನಿಂದ 

ಶೃತಕಮಯ.  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಶ ೈಬಾ ಗ ೊೋವಾಸನನ ದ ೋವಕ್ರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಕನ ಾಯನುು ಸವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಗ ದದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಯೌಧ ೋಯ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಭೋಮಸ ೋನನು ಕಾಶ್ಯ ಬಲಧರಾ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನವಳನುು ವಿೋಯಯಶುಲಕವಾಗಿ ಪ್ಡ ದು 

ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವಳಲ್ಲ ಿಸವಯಗ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪ್ುತರನನುು 

ಪ್ಡ ದನು. ಅಜುಯನನು ದಾವರವತಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ವಾಸುದ ೋವನ ಭಗಿನಿ 

ಸುಭದ ರಯನುು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಭಮನುಾ ಎನುುವ 

ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದನು. ನಕುಲನು ಚ್ ೈದಾದ ೋಶದ ಕರ ೋಣುವತಿ 

ಎನುುವವಳನುು ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವಳಲ್ಲ ಿನಿರಮಿತರ ಎನುುವ 

ಮಗನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಸಹದ ೋವನು ಮಾದರ ವಿಜಯಳನುು 

ಸವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಗ ದುದ ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಸುಹ ೊೋತರ 

ಎನುುವ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಭಿೇಮಸ ೋನನು ಮದಲ ೋ ರಾಕ್ಷಸ್ವ 

ಹಿಡಂಬಿಯಲ್ಲಿ ಘಟ್ ೊೋತಕಚ ಎಂಬ ಪ್ುತರನುನುು ಪ್ಡ ದದದನು. 

ಇವರ ಲಿರೊ ಪಾಂಡವರ ಹನ ೊುಂದು ಪ್ುತರರು. 

ಅಭಮನುಾವು ವಿರಾಟನ ಮಗಳು ಉತರಿ ಯನುು ವಿವಾಹವಾದನು. 
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ಅವಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಸತಿದಿದ ಮಗನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿ 

ವಾಸುದ ೋವನು  

“ಈ ಆರುತಿಂಗಳ ಗಭಯವನುು ನಾನು ಬದುಕ್ರಸುತ ೋಿನ  

ಪ್ೃಥಾಳು ಅವನನುು ತನು ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಲ್ಲ!”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ಅವನನುು ಬದುಕ್ರಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ರಿಕ್ಷ್ೋಣವಾಗುತಿದಿದ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದುದರಿಂದ ಇವನು 

ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನ ಂದಾಗಲ್ಲ!” 

ಎಂದನು. ಪ್ರಿಕ್ಷ್ತನು ಮಾದರವತಿ ಎನುುವವಳನುು ವಿವಾಹವಾದನು. 

ಅವಳಲ್ಲಿ ಜನಮೋಜಯನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಜನಮೋಜಯನಿಗ  

ವಪ್ುಷ್ಟಮಯಲ್ಲಿ ಈವಯರು ಪ್ುತರರು ಜನಿಸ್ವದರು: ಶತಾನಿೋಕ ಮತು ಿ

ಶಂಕು. ಶತಾನಿೋಕನು ವ ೈದ ೋಹಿಯನುು ಮದುವ ಯಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ 

ಪ್ುತರ ಅಶವಮೋಧದತನಿು ಜನಿಸ್ವದನು. ಈ ರಿೋತಿ ಪ್ುರುವಂಶ ಮತು ಿ

ಪಾಂಡವ ವಂಶಗಳ ಕ್ರೋತಯನ ಯಿದ . ಈ ಪ್ುರುವಂಶಾವಳಿಯನುು 

ಕ ೋಳಿದವರು ಸವಯಪಾಪ್ಗಳಿಂದಲೊ ವಿಮುಕರಿಾಗುತಾರಿ . 
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ಶಂತನು-ಗಂಗ -ಭೋಷ್ಮ-ಸತಾವತಿ 

ವಸು ಉಪ್ರಿಚರ 

ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ ೋಟ್ ಯಾಡುವುದರಲ್ಲ ಿಆಸಕ್ರಯಿನಿುಟ್ಟಟದದ 

ಧಮಯನಿತಾ, ಸತಾವರತ, ಮಹಿೋಪ್ತಿ, ಉಪ್ರಿಚರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ರಾಜನಿದದನು. ಆ ಪೌರವನಂದನ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು ಇಂದರನ 

ಉಪ್ದ ೋಶದಂತ  ರಮಾ ಸಂಪ್ದಭರಿತ ಚ್ ೋದರಾಜಾವನುು 

ತನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಶಸಾಗಳನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವ ಆಶರಮದಲ್ಲ ಿ

ವಾಸ್ವಸುತಾ ಿತಪೋನಿರತನಾಗಿರಲು ಆ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯ ಬಳಿ 

ಸಾಕಾತ್ ದ ೋವ ವಜಿರಯೆೋ ಸವಯಂ ಬಂದನು. ತನು ತಪ್ಸ್ವಿನ 

ಮೊಲಕ ರಾಜನು ಇಂದರತವಕ ಕ ಅಹಯನಾಗಬಲಿನ ಂದು ಚಿಂತಿಸ್ವ 

ಅವನು ನೃಪ್ನಿಗ  ತಪ್ಸಿನುು ತ ೊರ ಯಲು ಸಲಹ ಯನಿುತನಿು:  

“ಪ್ೃಥಿಿೋಪ್ತ ೋ! ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ಧಮಯ ಸಂಕರವು 

ನಡ ಯದರಲ್ಲ. ಧಮಯವನುು ರಕ್ಷ್ಸು, ಯಾಕ ಂದರ  ಧೃತ 

ಧಮಯವು ಇಡೋ ಜಗತನಿ ುೋ ಎತಿ ಿಹಿಡಯುತದಿ . 

ನಿತಾಯುಕನಿೊ ಸಮಾಹಿತನೊ ಆಗಿ ಲ ೊೋಕಧಮಯವನುು 

ಪಾಲ್ಲಸು. ಧಮಯಯುಕನಿಾಗಿದದರ  ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಶವತ 

ಪ್ುಣಾಗಳನುು ಸಂಪಾದಸುವ . ನಾನು ದವಿ ಮತು ಿನಿೋನು 

ಭುವಿಗ  ಸ ೋರಿದದರೊ ನಿೋನು ನನು ಪ್ತರಯ ಸಖ್ನಾಗಿರು. 
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ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ಶುಭರಿತ, ಪ್ುಣಾ, ಸುಸ್ವೂರ, ಧನಧಾನಾಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿದ, ಸುರಕ್ಷ, ಸೌಮಾ, ಸುಗುಣಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ 

ಭ ೊೋಗಾಭೊಮಿಯನುು ನಿನು ದ ೋಶವನಾುಗಿಸ್ವ ಆಳು. ಈ 

ವಸುಧ ಯಲಿ್ಲ ಚ್ ೋದಯೆೋ ಧನರತುಭರಿತ, ಸಂಪ್ೊಣಯ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ಹ ೊಂದದ ದ ೋಶ. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸು. ನಾಗರಿಕರ ಲಿ 

ಧಮಯಶ್ೋಲರೊ, ಸುಸಂತುಷ್ಿರೊ, ಸಾಧುಗಳ  ಇದುದ ಅಲ್ಲ ಿ

ನಿಜವಾಗಿ ಬಿಡು, ಚ್ ೋಷ ಟಗೊ ಕೊಡ ಸುಳುನಾುಡುವುದಲಿ. 

ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಗುರುಹಿತರತರಾಗಿರುತಾರಿ , ತಂದ ಯಿಂದ 

ಬ ೋರ ಯಾಗುವುದಲಿ. ನ ೋಗಿಲ್ಲಗ  ಅಥವಾ ಬಂಡಗಳಿಗ  

ಹಸುಗಳನುು ಕಟುಟವುದಲಿ, ಮತು ಿಬಡಕಲು ಗ ೊೋವುಗಳ  

ಕೊಡ ಸಮೃದಧ ಹಾಲನುು ಕ ೊಡುತವಿ . ಚ್ ೋದಯಲಿ್ಲ ಸವಯ 

ವಣಯದವರೊ ಸದಾ ಸವಧಮಯ ನಿರತರಾಗಿದಾದರ . ಈ 

ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗ  ತಿಳಿಯದ ೋ ಇರುವಂಥಹದು 

ಯಾವುದೊ ನಡ ಯುವುದಲಿ. ದ ೋವೋಪ್ಭ ೊೋಗಾ ದವಾ, 

ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾ ಸಫಟ್ಟಕದ ಈ ಆಕಾಶಗ 

ವಿಮಾನವನುು ನಿನಗ  ನಾನು ಉಡುಗ ೊರ ಯಾಗಿ 

ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ . ಸವಯ ಮತಾಯರಲ್ಲಿ ನಿೋನ ೊಬಬನ ೋ 

ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದ ೋವ ವಿಗರಹನಂತ  

ಸಂಚರಿಸಬಲಿವನಾಗುತಿೋಿಯೆ. ಬಾಡದ ೋ ಇರುವ 

ಕಮಲಗಳಿಂದ ರಚಿಸ್ವದ ಈ ವ ೈಜಯಂತಿ ಮಾಲ ಯನುು 
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ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ . ಇದನುು ಧರಿಸ್ವದರ  ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ ನಿನಗ  

ಶಸಾಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಣ  ದ ೊರ ಯುತದಿ . ಇಂದರಮಾಲಾ ಎಂದು 

ವಿಖಾಾತ ಈ ಧನಾ, ಅಪ್ರತಿಮ ಮಹತರಿ ಮಾಲ ಯು ನಿನಗ  

ದ ೋವತ ಗಳಿತ ಿಗುರುತಾಗಿರುತದಿ .” 

ವೃತರನಿಶ್ದನನು ಅವನಿಗ  ಇಷ್ಟಪ್ರದಾನ ಮತು ಿಶ್ಷ್ಟ 

ಪ್ರಿಪಾಲನ ಗ ೊೋಸಕರ ಒಂದು ಬಿದುರಿನ ಕಂಬವನೊು ಕ ೊಟಟನು. 

ಒಂದು ಸಂವತಿರವು ಕಳ ದ ನಂತರ ಭೊಮಿಪ್ತಿಯು ಶಕರನ 

ಪ್ೊಜಾಥಯವಾಗಿ ಅದನುು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿಸ್ವದನು. ಅಂದನಿಂದ 

ಯಾವ ಲಿ ಕ್ಷ್ತಿಪ್ತಿಸತಮಿರಾದರ ೊೋ ಅವರ ಲಿರೊ ಅವನು ಮಾಡದ 

ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಬಿದರಿನ ಕಂಬವನುು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿಯುತಿದಿದರು. 

ನಂತರ ನೃಪ್ನು ಅದನುು ನ ೋರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸ್ವ ಅದನುು ಪ್ತಟಕ, ಗಂಧ 

ಮತು ಿಮಾಲ  ಭೊಷ್ಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸ್ವ ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಸುತಿ ಿ

ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಪ್ೊಜಿಸುತಿದಿದರು. ಈ ರಿೋತಿ ಪ್ೊಜಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ಭಗವಾನ್ 

ಶಂಕರನು ಸವಯಂ ತಾನ ೋ ಹಂಸರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಮಹಾತಮ 

ವಸುವಿನ ಪ್ೊಜ ಯನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ವಿಭು ಮಹ ೋಂದರನಾದರ ೊೋ 

ಈ ಮಂಗಳಕರ ಪ್ೊಜ ಯನುು ನ ೊೋಡ ಸಂತೃಪ್ನಿಾಗಿ ರಾಜಮುಖ್ಾ 

ವಸುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಚ್ ೋದಪ್ತಿ ನೃಪ್ನ ಹಾಗ  ಸಂತಸದಂದ ಯಾವ ನರ 

ಅಥವಾ ರಾಜನು ನನು ಈ ಮಹಾ ಪ್ೊಜ ಯನುು 
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ಮಾಡುತಾನಿ ೊೋ ಅವನಿಗ  ಸಂಪ್ತುಿ, ವಿಜಯ ಮತು ಿ

ರಾಜಾಗಳು ದ ೊರ ಯುತವಿ . ಅವನ ಜನಪ್ದವೂ 

ವಿಸಾರಿಗ ೊಳುುತದಿ  ಮತು ಿಸದಾ ಸಂತಸದಲ್ಲಿರುತದಿ .”  

ಈ ರಿೋತಿ ನರಾಧಿಪ್ ಮಹಾರಾಜ ವಸುವು ಸಂಪ್ತರೋತ ಮಹಾತಮ 

ಮಹ ೋಂದರ ಮಘವತನಿಂದ ಹರಸಲಪಟಟನು. ಯಾವ ಮಾನವರು 

ಸದಾ ಭೊಮಿದಾನ ಮತು ಿಇತರ ದಾನಗಳ  ಂದಗ  ಈ ಶಕರನ 

ಉತಿವವನುು ನಡ ಸುತಾರಿ ೊೋ ಅವರು ಪ್ವಿತರರಾಗುತಾರಿ . ವರದಾನ 

ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳ  ಡಗೊಡದ ಈ ಶಕ ೊರೋತಿವದಂದ ಅವರು 

ಚ್ ೋದಪ್ತಿ ವಸುವಿನಂತ  ಮಘವತನಿಂದ ಸಂಪ್ೊಜಿತರಾಗುತಾರಿ . 

ಭೊಮಿಪ್ತಿ ವಸುವು ಚ್ ೋದಯಲ್ಲಿದುದಕ ೊಂಡು ಇಡೋ ಪ್ೃಥಿಿಯನುು 

ಧಮಯದಂದ ಪಾಲ್ಲಸ್ವದನು ಮತು ಿಇಂದರನ ಪ್ತರೋತಿಗ ೊೋಸಕರ 

ಇಂದರಮಹವನುು ರಚಿಸ್ವದನು.  

ಅವನಿಗ  ಐದು ಅಮಿತೌಜಸ ಮಹಾವಿೋಯಯವಂತ ಪ್ುತರರಾದರು 

ಮತು ಿತನು ಮಕಕಳನುು ನಾನಾ ರಾಜಾಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾರಟರನಾುಗಿ 

ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದನು. ಮಹಾರಥಿಯೆಂದು ವಿಶುರತ ಮಗಧರಾಜ 

ಬೃಹದರಥ, ಪ್ರತಾಗರಹ, ಮಣಿವಾಹನನ ಂದೊ ಕರ ಯಲಪಟಟ 

ಕುಶಾಂಬ, ಮಚಿೆಲ ಮತು ಿಯದು - ಎಲಿರೊ ಅಪ್ರಾಜಿತ 

ರಾಜರುಗಳು. ಭೊರಿತ ೋಜಸ ರಾಜಷ್ಠಯ ರಾಜನ ಈ ಮಕಕಳು ತಮಮ 

ಹ ಸರುಗಳನ ುೋ ಹ ೊಂದದ ದ ೋಶ ಮತು ಿಪ್ುರಗಳನುು ಸಾೂಪ್ತಸ್ವದರು; 
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ಈ ಐದು ವಾಸವ ರಾಜರು ಮುಂದ  ತಮಮ ಶಾಶವತ ವಂಶಗಳನುು 

ಸಾೂಪ್ತಸ್ವದರು. ಇಂದರನು ನಿೋಡದ ಸಪಟ್ಟಕ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 

ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವಾಗ ಮಹಾತಮ ನೃಪ್ ವಸುವನುು ಗಂಧವಯ 

ಅಪ್ಿರ ಯರು ಉಪ್ಚರಿಸುತಿದಿದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನಿಗ  ರಾಜ 

ಉಪ್ರಿಚರ ಎಂಬ ಹ ಸರು ಬಂದತು. 

ಒಮಮ ಪ್ುರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತಿದಿದ ಶುಕ್ರಮಿತಿ ನದಯನುು 

ಕ ೊೋಲಾಹಲವ ಂಬ ಕಾಮಪ್ತೋಡತ ಗಿರಿಯು ಬಲತಾಕರಮಾಡತು. 

ಆಗ ವಸುವು ಕ ೊೋಲಾಹಲ ಪ್ವಯತವನುು ತನು ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದಾದಗ 

ಅವನ ಈ ಒದ ತದಂದ ಉಂಟ್ಾದ ಕಣಿವ ಯಲ್ಲಿ ನದಯು 

ಹರಿಯಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವತು. ಸವಯಂ ಪ್ವಯತನ ೊಂದಗ  ಕೊಡದ 

ನದಯಲಿ್ಲ ಅವಳಿ ಮಕಕಳು ಜನಿಸ್ವದರು; ಮತು ಿತನಗ  ಮೋಕ್ಷವನುು 

ನಿೋಡದ ರಾಜನಿಗ  ನದಯು ಅವರನುು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ರಾಜನಿಗ  

ಕ ೊಟಟಳು. ಅವರಲ್ಲಿ ಓವಯನು ಹುಡುಗನಾಗಿದದನು. ಆ 

ಅರಿಂದಮನನುು ರಾಜಷ್ಠಯಸತಿಮ ವಸುವು ತನು ಸ ೋನಾಪ್ತಿಯನಾಗಿ 

ನಿಯುಕ್ರಸಿ್ವ ಕ ೊಂಡನು. ಮಗಳು ಗಿರಿಕ ಯನುು ನೃಪ್ನು ತನು 

ಪ್ತಿುಯನಾುಗಿ ಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ಒಮಮ ವಸುವಿನ ಪ್ತಿು ಗಿರಿಕ ಯು 

ತಾನು ಕಾಮಕಾಲದಲ್ಲಿದ ದೋನ ಂದು ತಿಳಿಸ್ವ ಋತುಕಾಲವನುು ಮುಗಿಸ್ವ 

ಸಾುನಮಾಡ ಶುಚಿಭೊಯತಳಾಗಿ ಪ್ುಂಸವನಳಾದಳು. ಆದರ  ಅದ ೋ 

ದವಸ ಅವನ ಪ್ತರೋತ ಪ್ತತೃಗಳು ಮತಿವಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಆ 
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ರಾಜಸತಮಿನಿಗ  “ಜಿಂಕ ಯನುು ಹ ೊಡ ದು ತಾ!” ಎಂದರು. ತನು 

ಪ್ತತೃಗಳ ನಿರ್ೋಗವನುು ಅತಿಕರಮಿಸಲಾಗದ  ಆ ಪಾಥಿಯವನು 

ಕಾಮದಲ್ಲಿದದ ಸಾಕಾತ್ ಶ್ರೋಯನುು ಮಿೋರಿದ ಅತಿೋವ ರೊಪ್ಸಂಪ್ನು 

ಗರಿಕ ಯನ ುೋ ನ ನ ಯುತಾ ಿಜಿಂಕ ಯನುು ಬ ೋಟ್ ಯಾಡಲು ಹ ೊೋದನು. 

ಆ ಸುಂದರ ವನದಲ್ಲ ಿತಿರುಗುತಿರಿುವಾಗ ಅವನ ವಿೋಯಯ 

ಸಖಲನವಾಯಿತು. ಸಖಲನವಾದ ಕೊಡಲ ೋ ಭೊಮಿಪ್ನು ಆ 

ವಿೋಯಯವನುು ಒಂದು ಮರದ ಎಲ ಯಲಿ್ಲ ಹಿಡದನು. ಹಿಡದು  

“ನನು ಈ ಸಖಲ್ಲತ ವಿೋಯಯವು ಹಾಳಾಗಬಾರದು ಮತು ಿ

ನನು ಪ್ತಿುಯ ಋತುಕಾಲವೂ ವಾಥಯವಾಗಬಾರದು”  

ಎಂದು ಪ್ರಭುವು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. ಈ ರ್ೋಚನ  ಬಂದಕೊಡಲ ೋ 

ರಾಜನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ವಿಚ್ಾರಮಾಡದನು. ರಾಜಸತಮಿನು 

ವಿೋಯಯವು ಬಿೋಳುವ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು ಋತುಮತಿಯಾಗಿದಾದಳ  

ಎಂದು ತಿಳಿದು ತನು ವಿೋಯಯವು ನಷ್ಟವಾಗಕೊಡದ ಂದು 

ನಿಶಚಯಿಸ್ವದನು. ಧಮಾಯಥಯಗಳ ಸೊಕ್ಷಮತ ಯನುು ತಿಳಿದದದ ಅವನು 

ವಿೋಯಯವನುು ಅಭಮಂತಿರಸ್ವ ಹತಿರಿದಲ್ಲಿಯೆೋ ಕುಳಿತಿದದ ಒಂದು 

ವ ೋಗವಾಹಿನಿ ಗಿಡುಗವನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸೌಮಾ! ನನು ಪ್ತರಯೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಈ ವಿೋಯಯವನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ನನು ಮನ ಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಗಿರಿಕ ಗ  ಕ ೊಡು. 

ಇಂದು ಅವಳು ಋತುಮತಿಯಾಗಿದಾದಳ .” 
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ಗಿಡುಗವು ಅದನುು ಹಿಡದು ತಕ್ಷಣವ ೋ ಮೋಲ  ಹಾರಿತು. ಆ ಪ್ಕ್ಷ್ಯು 

ತಕ್ಷಣವ ೋ ಅತಾಂತ ವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಹಾರತ ೊಡಗಿತು. ಬರುತಿದಿದ 

ಗಿಡುಗವನುು ಇನ ೊುಂದು ಗಿಡುಗವು ನ ೊೋಡ, ನ ೊೋಡದಾಕ್ಷಣವ ೋ, 

ಅದು ಹಿಡದದುದದು ಮಾಂಸದ ತುಂಡ ಂದು ಶಂಕ್ರಸ್ವ ಅದನುು 

ಬ ನುಟ್ಟಟತು ಮತು ಿಅವ ರಡೊ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರತಾಡಿ ತ ೊಡಗಿದವು. 

ಹಿೋಗ  ಕ್ರತಾಡಿುತಿರಿುವಾಗ ಆ ವಿೋಯಯವು ಯಮುನಾ ನದಯಲ್ಲಿ 

ಬಿದದತು. ಅಲ್ಲಿ ಆದರಕ ಎಂಬ ವಿಖಾಾತ ಅಪ್ಿರ ಶ ರೋಷ್ಿಳು 

ಬರಹಮಶಾಪ್ದಂದಾಗಿ ಮಿೋನಿನ ರೊಪ್ವನುು ಹ ೊಂದ ಯಮುನ ಯಲ್ಲಿ 

ಈಸುತಿದಿದಳು. ಗಿಡುಗನ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಬಿದದ ವಾಸವನ ವಿೋಯಯವನುು 

ತಕ್ಷಣವ ೋ ಮತಿಾರೊಪ್ತಣಿಯಾಗಿ ಈಸುತಿದಿದ ಆದರಕ ಯು ನುಂಗಿದಳು. 

ಹತು ಿತಿಂಗಳುಗಳು ಕಳ ದ ನಂತರ ಒಮಮ ಬ ಸರಿು ಆ ಮತ ಿಾಯನುು 

ಹಿಡದರು, ಮತು ಿಅದರ ಹ ೊಟ್ ಟಯಲಿ್ಲ ಒಂದು ಹ ಣುಣ ಮತು ಿಗಂಡು 

ಅವಳಿ ನರರನುು ಕಂಡರು. ಆಶಚಯಯಗ ೊಂಡ ಅವರು ರಾಜನಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೊೋಗಿ ನಿವ ೋದಸ್ವದರು:  

“ರಾಜನ್! ಈ ಮನುಷ್ಾ ಅವಳಿಗಳು ಮತ ಿಾಯ 

ದ ೋಹದಂದ ಜನಿಸ್ವದರು.” 

ಅವರಿೋವಯರಲ್ಲಿ ಗಂಡುಮಗುವನುು ರಾಜ ಉಪ್ರಿಚರನು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡನು, ಮತು ಿಅವನು ಧಾಮಿಯಕ ಸತಾಸಂಗರ ಮತಿಾ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾದನು.  
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“ಶುಭ ೋ! ನಿೋನು ಪಾರಣಿರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಿೋನು 

ಈವಯರು ನರಪ್ುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತಾಗಿ ಶಾಪ್ದಂದ 

ವಿಮುಕಳಿಾಗುತಿೋಿಯೆ!”  

ಎಂದು ಹಿಂದ  ಭಗವಂತನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಆ ಅಪ್ಿರ ಯು 

ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೆೋ ಶಾಪ್ ವಿಮುಕಳಿಾದಳು. ಅವರಿೋವಯರಿಗ  ಜನಮವಿತು ಿ

ಬ ಸರಿಿಂದ ಕ ೊಲಿಲಪಟಟ ಆ ಅಪ್ಿರ ಶ ರೋಷ ಿಯು ಮತಿಾರೊಪ್ವನುು 

ತಾಜಿಸ್ವ ತನು ದವಾ ರೊಪ್ವನುು ಹ ೊಂದ ಸ್ವದಧ ಋಷ್ಠ ಚರಣರ 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದಳು. ಮಿೋನಿನ ವಾಸನ ಯನುು 

ಹ ೊಂದದದ ಆ ಮಿೋನಿನ ಮಗಳು ರೊಪ್ಸತವ ಸಮಾಯುಕಳಿಾಗಿದದಳು. 

ಸವಯ ಸುಮದತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಆ ಕನ ಾಯನುು ರಾಜನು 

ದಾಶನಿಗ  “ಇವಳು ನಿನು ಮಗಳಾಗಿರಲ್ಲ!” ಎಂದು ಕ ೊಟಟನು. 

ಸತಾವತಿೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಆ ಶುಚಿಸ್ವಮತ ಯು ಬ ಸರಿ ೊಂದಗ  

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿುದದರಿಂದ ಕ ಲವು ಕಾಲದವರ ಗ  ಮಿೋನಿನ ವಾಸನ ಯನುು 

ಹ ೊಂದದದಳು. ತಂದ ಯ ಶುಶ್ರಷ  ಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ ನದಯಲಿ್ಲ 

ದ ೊೋಣಿಯನುು ನಡ ಸುತಿದಿದ ಅವಳನುು ಒಮಮ ತಿೋಥಯಯಾತ ರ 

ಮಾಡುತಾ ಿತಿರುಗುತಿದಿದ ಪ್ರಾಶರನು ನ ೊೋಡದನು. ಸ್ವದಧರ 

ಮನವನೊು ಸ ಳ ಯುವ ಆ ಅತಿೋವ ರೊಪ್ಸಂಪ್ನ ುಯನುು ನ ೊೋಡದ 

ಆ ಧಿೋಮಂತ ವಿದಾವಂಸ ಮುನಿಪ್ುಂಗವನು ಅವಳ ಸೌಂದಯಯವನುು 

ಬಯಸ್ವ ವಾಸವಿ ಕನ ಾರ್ಡನ  ಕಾಯಯನಿರತನಾದನು. ಅವಳು  
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ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಭಗವನ್! ನ ೊೋಡು! ದಂಡ ಗಳಲ್ಲಿ ಋಷ್ಠಗಳು ನಿಂತಿದಾದರ . 

ಅವರು ನಮಮನುು ನ ೊೋಡುತಿದಿದಂತ  ನಾವು ಹ ೋಗ  ಪ್ರಸಪರ 

ಸಮಾಗಮ ಹ ೊಂದ ೊೋಣ?”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಭಗವಾನ್ ಪ್ರಭುವು ಆ ಸೂಳವನುು ಕತಲಿ  
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ಕವಿಯುವಂತ  ಮಂಜನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದನು. ಪ್ರಮಋಷ್ಠಯು 

ತಕ್ಷಣವ ೋ ಸೃಷ್ಠಟಸ್ವದ ಕತಲಿ ಯ ಆವರಣವನುು ಕಂಡು ವಿಸ್ವಮತ 

ಮನಸ್ವವನಿಯು ನಾಚುತಾ ಿಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಭಗವನ್! ಸದಾ ಪ್ತತೃವಶದಲ್ಲಿದುದ ಅವನನ ುೋ 

ಅನುಸರಿಸುತಿರಿುವ ಕನ ಾಯೆಂದು ನನುನುು ತಿಳಿ. ನಿನ ೊುಡನ  

ಸ ೋರುವುದರಿಂದ ನನು ಕನಾಾಭಾವದಲ್ಲಿ 

ದ ೊೋಷ್ವುಂಟ್ಾಗುವುದಲಿವ ೋ? ಕನಾತವ ದೊಷ್ಠತ ನಾನು 

ಹ ೋಗ  ಮನ ಗ  ಹಿಂದರುಗಲ್ಲ? ಆಗ ನಾನು ಮನ ಯಲಿ್ಲ 

ವಾಸ್ವಸಲು ಉತುಿಕಳಾಗುವುದಲಿ. ಇವ ಲಿವನೊು ರ್ೋಚಿಸ್ವ, 

ನಂತರ ನಿನಗ  ತಿಳಿದದದನುು ಮಾಡು.”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಅವಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸಂತಸಗ ೊಂಡ ಆ ಋಷ್ಠಸತಿಮನು  

“ನನು ಪ್ತರಯ ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡದ ನಂತರವೂ ನಿೋನು 

ಕನ ಾಯಾಗಿಯೆೋ ಉಳಿಯುವ ”  

ಎಂದನು. “ 

ಭಾಮಿನಿ! ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ವರವನುು ಕ ೋಳು. ನನು 

ಪ್ರಸಾದವು ಈ ಹಿಂದ  ಎಂದೊ ವೃಥವಾಗಿಲಿ.”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಅವಳು ತನು ದ ೋಹವು ಉತಮಿ ಸುಗಂಧವನುು 

ಹ ೊಂದಲ್ಲ ಎಂದು ವರವನುು ಕ ೋಳಲು ಅವಳ ಮನಸ್ವಿನ 
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ಆಕಾಂಕ ಯನುು ಭಗವಾನ್ ಪ್ರಭುವು ನಿೋಡದನು. ಈ ವರವನುು 

ಪ್ಡ ದು ಪ್ತರೋತಳಾದ ಅವಳು ಸ್ವಾೋಭಾವಗುಣ ಭೊಷ್ಠತಳಾಗಿ ಆ 

ಅದುಭತ ಕಮಯಣಿ ಋಷ್ಠಯ ಬಳಿ ಸಾಗಿ ಕೊಡದಳು.  ಅಂದನಿಂದ 

ಅವಳು ಗಂಧವತಿೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಭುವಿಯಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಥಿತಗ ೊಂಡಳು. ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ನರರಿಗ  ಅವಳ ಸುಗಂಧವು ಒಂದು 

ರ್ೋಜನ ದೊರದಂದಲೊ ಸೊಸುವಂತಿತು.ಿ ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು 

ರ್ೋಜನಗಂಧಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದಲೊ ಕರ ಯಲಪಡುತಾಳಿ . 

ಭಗವಾನ್ ಪ್ರಾಶರನು ತನು ನಿವ ೋಶನಕ ಕ ತ ರಳಿದನು.  

ಈ ರಿೋತಿ ಅನುತಮಿ ವರವನುು ಪ್ಡ ದ ಸತಾವತಿಯು 

ಹಷ್ಠಯತಳಾದಳು. ಪ್ರಾಶರನನುು ಸ ೋರಿದ ದನವ ೋ ಅವಳು ಆ 

ಯಮುನಾ ದವೋಪ್ದಲ್ಲಿ ವಿೋಯಯವಂತ ಪಾರಶಯಯನಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

ತಪ್ಸಿನ ುೋ ಮನದಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡದದ ಅವನು ತಾಯಿಯ ಎದುರು 

ನಿಂತು  

“ನಿೋನು ಎಂದು ನನುನುು ನ ನ ದುಕ ೊಳುುತಿೋಿರ್ೋ ಆಗ ನಿನಗ  

ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಳುುತ ೋಿನ  ಮತು ಿಬ ೋಕಾದ ಕಾಯಯವನುು 

ನಡ ಸ್ವಕ ೊಡುತ ೋಿನ ”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಈ ರಿೋತಿ ದ ವೈಪಾಯನನು ಪ್ರಾಶರನಿಂದ ಸತಾವತಿಯಲಿ್ಲ 

ಜನಿಸ್ವದನು. ದವೋಪ್ದಲ್ಲಿ ಅವನ ಜನಮವಾದುದರಿಂದ ಅವನು 
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ದ ವೈಪಾಯನನಾದನು. ಯುಗಯುಗದಲ್ಲಿಯೊ ಧಮಯದ 

ಒಂದ ೊಂದು ಕಾಲು ಕುಂಟ್ಾಗುವುದ ಂದೊ ಮತು ಿಮನುಷ್ಾರ 

ಆಯಸುಿ ಮತು ಿಶಕ್ರಯಿು ಯುಗನಿಯಮಗಳನುು ಅನುಸರಿಸ್ವದ  

ಎಂದು ತಿಳಿದ ಅವನು ಬರಹಮ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣರಿಗ  

ಅನುಗರಹಕಾಯಯ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸ್ವ ವ ೋದಗಳನುು 

ವಿಂಗಡಸ್ವದನು, ಮತು ಿಇದರಿಂದಲ ೋ ಅವನು ವಾಾಸನ ಂದು 

ಪ್ರಸ್ವದಧನಾದನು. ಆ ವರಿಷಿ್ ವರದ ಪ್ರಭುವು ವ ೋದಗಳನುು ಮತು ಿ

ಐದನ ಯದಾದ ಮಹಾಭಾರತವನುು ಸುಮಂತ, ಜ ೈಮಿನಿ, ಪ ೈಲ, 

ತನು ಮಗ ಶುಕ ಮತು ಿವ ೈಶಂಪಾಯನನಿಗ  ಹ ೋಳಿಕ ೊಟಟನು. ಇವರು 

ತಮಮ ತಮಮ ಶ ೈಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತವನುು ಪ್ರಕಾಶ್ಸ್ವದರು.  

ಮಹಾಭಷ್ 

ಇಕಾಾಕು ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ಮಹಾಭಷ್ನ ಂದು ಖಾಾತ 

ಸತಾವಿಕರಮಿ, ಸತಾವಾಕಾ ಪ್ೃಥಿಿೋಪ್ತಿ ರಾಜನಿದದನು. ಸಾವಿರ 

ಅಶವಮೋಧ ಮತು ಿನೊರು ವಾಜಪ ೋಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಭು 

ದ ೋವ ೋಂದರನನುು ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವ ಅವನು ಸವಗಯವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ 

ಒಮಮ ಸುರರ ಲಿರೊ ಬರಹಮನ ಉಪಾಸನ ಯಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿದಾದಗ 

ಮಹಾಭಷ್ನೊ ಕೊಡ ರಾಜಷ್ಠಯಗಳು ಆಸ್ವೋನರಾಗಿದದರು. ಆಗ 

ನದಗಳಲ ಿಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಗಂಗ ಯು ಪ್ತತಾಮಹನಿಗ  ಗೌರವಿಸಲು 

ಬಂದಳು. ಚಂದರನ ಕಾಂತಿಯನುು ಹ ೊಂದದದ ಅವಳ ವಸಾವು 
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ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹ ೊೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ನ ರ ದದದ ಸುರಗಣವು ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ಮುಖ್ಗಳನುು ಕ ಳಗ  ಮಾಡತು. ಆದರ  ರಾಜಷ್ಠಯ ಮಹಾಭಷ್ನು 

ನಿಃಶಂಕ ಯಿಂದ ಅವಳನ ುೋ ನ ೊೋಡುತಿದಿದನು. ಭಗವಾನ್ ಬರಹಮನು 

ಮಹಾಭಷ್ನನುು ಅವಹ ೋಳನ ಮಾಡುತಾ ಿ 

“ಮತಾಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟ ಪ್ುನಃ ಲ ೊೋಕಗಳನುು 

ಹ ೊಂದುತಿೋಿಯೆ!”  

ಎಂದನು. ಆ ನೃಪ್ತಿಯು ಎಲಾಿ ರಾಜರು ಮತು ಿತಪೋಧನರನುು 

ರ್ೋಚಿಸ್ವ ಭೊರಿವಚಯಸ ಪ್ರತಿೋಪ್ನನುು ತಂದ ಯನಾುಗಿ 

ಆರಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಮಹಾಭಷ್ನು ಈ ರಿೋತಿ ಧ ೈಯಯವನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡದುದದನುು ನ ೊೋಡ ಸರಿದವರ  ನದಯು ಆ ನೃಪ್ನನ ುೋ 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ನ ನ ಯುತಾ ಿಹ ೊೋದಳು. ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 

ಅವಳು ತಮಮ ಕಾಂತಿಯನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ದುಃಖಿಸುತಿರಿುವ 

ದವೌಕಸ ವಪ್ುಷ್ ವಸು ದ ೋವತ ಗಳನುು ಕಂಡಳು. ಆ ಪ್ರಿಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲಿ 

ಅವರನುು ನ ೊೋಡದ ಗಂಗ ಯು ಕ ೋಳಿದಳು:  

“ಹಿೋಗ ೋಕ  ಏನನ ೊುೋ ಕಳ ದುಕ ೊಂಡವರಂತ  ಕಾಣುತಿದಿದೋರಿ? 

ದವೌಕಸರಿಗ  ಕ ೋಮವಿಲಿವ ೋ?”  

ಆಗ ವಸು ದ ೋವತ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಮಹಾನದೋ! ನಮಮ ಒಂದು ಸಣಣ ಅಪ್ರಾಧಕಾಕಗಿ ನಾವು 
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ಮಹಾತಮ ವಸ್ವಷ್ಿನಿಂದ ಶಪ್ರಿಾಗಿದ ದೋವ . ನಾವ ಲಿ 

ವಿಮೊಢರೊ ಸಂಧಾಾವಂದನ ಗ ಂದು ಕುಳಿತಿದದ 

ಋಷ್ಠಸತಮಿ ವಸ್ವಷ್ನಿನುು ನ ೊೋಡದ ಯೆೋ ಅವನನುು 

ಉಲಿಂಘಿಸ್ವದ ವು. ಅದರಿಂದ ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡ ಅವನು 

‘ರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟರಿ!’ ಎಂದು ಶಾಪ್ವನಿುತನಿು. 

ಬರಹಮವಾದಯ ಮಾತನುು ಬದಲಾಯಿಸಲು ಸಾದಾವಿಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಮಾನುಷ್ಠಯಾಗಿ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ 

ವಸುಗಳನುು ಪ್ುತರರನಾುಗಿ ಜನಿಸು. ಮಾನುಷ್ಠಯ 

ಜಠರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುವುದು ನಮಗ  ಅಶುಭ.”  

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” ಎಂದು ವಚನವನಿುತ ಿಗಂಗ ಯು ಆ 

ವಸುಗಳನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಮತಾಯರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿನು ನಿಮಮ 

ಕತಯನಾಗುತಾನಿ ?”  

ವಸುಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಶಾಂತನು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಧಾಮಿಯಕ ರಾಜನ ೊಬಬನು 

ಪ್ರತಿೋಪ್ನ ಮಗನಾಗಿ ಮನುಷ್ಾ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಜನಮವ ತಿಲ್ಲದಾದನ . ಅವನ ೋ ನಮಮ ಕತಯನಾಗುತಾನಿ .”  

ಗಂಗ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  
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“ಮಾನಘ ದ ೋವತ ಗಳ ೋ! ನನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೊ ನಿೋವು 

ಹ ೋಳಿದ ಮಾತ ೋ ಇತು.ಿ ಅವನಿಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು 

ಮಾಡುವುದರ ಜ ೊತ ಗ  ನಿಮಮ ಇಚ್ ೆಯನೊು 

ನ ರವ ೋರಿಸುತ ೋಿನ .”  

ವಸುಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ತಿರಲ ೊೋಕಸಂಚ್ಾರಿಣಿೋ! ಈ ನಿಷ್ೃತಿಯನುು ದೋಘಯಕಾಲ 

ಅನುಭವಿಸಲು ಅವಕಾಶಕ ೊಡದ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಹುಟ್ಟಟದ 

ಕೊಡಲ ೋ ಮಕಕಳನುು ನಿೋರಿನಲ್ಲ ಿಹಾಕ್ರಬಿಡು.”  

ಗಂಗ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಆದರ  ಪ್ುತಾರಕಾಂಕ್ಷ್ಯಾಗಿ 

ನನ ೊುಡನ  ಸ ೋರುವ ಅವನ ಯತುವು ನಿಷ್ಪಲವಾಗದ ಹಾಗ  

ಅವನಿಗ  ಒಬಬನಾದರೊ ಮಗನನುು ಕ ೊಡಬ ೋಕು.”  

ವಸುಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ನಾವು ಪ್ರತಿರ್ಬಬರೊ ನಮಮ ನಮಮ ವಿೋಯಯಗಳ 

ಎಂಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶವನುು ಬಿಟುಟಕ ೊಡುತ ೋಿವ . ಆ 

ವಿೋಯಯದಂದ ನಿನಗ  ಮತು ಿಅವನಿಗ  ಇಷ್ಟವಾದ ಮಗನು 

ಜನಿಸುತಾನಿ . ಆದರ  ಅವನು ಮತಾಯರಲ್ಲಿ ಪ್ುನಃ ಯಾವ 
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ಸಂತತಿಯನೊು ಪ್ಡ ಯಲಾರ. ಹಿೋಗ  ನಿನು ವಿೋಯಯವಾನ್ 

ಪ್ುತರನು ಅಪ್ುತರನಾಗಿಯೆೋ ಇರುತಾನಿ .”  

ಈ ರಿೋತಿ ಗಂಗ ರ್ಡನ  ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಕ ೊಂಡ ವಸುಗಳು 

ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ತಮಗಿಷ್ಟಬಂದಲ್ಲಿ ತ ರಳಿದರು. 

ಪ್ರತಿೋಪ್-ಶಂತನು-ಗಂಗ  

ಸವಯಭೊತಹಿತರತ ಪ್ರತಿೋಪ್ನ ಂಬ ರಾಜನು ಗಂಗಾನದೋತಿೋರದಲ್ಲಿ 

ಅಸಾದಾ ವಷ್ಯಗಳ ಪ್ಯಯಂತ ಜಪ್ತಸುತಿದಿದನು. ಆಗ ಶ್ರೋಯಂತ  

ರೊಪ್ತಣಿ ಗುಣ ೊೋಪ ೋತ ಗಂಗ ಯು ಅವನ ಮನಸ ಳ ಯುವ 

ರೊಪ್ವನುು ಧರಿಸ್ವ ನಿೋರಿನಿಂದ ಮೋಲ ದದಳು. ಆ ದವಾರೊಪ್ತ 

ಮನಸ್ವವನಿ ಶುಭಾನನ ಯು ಅಧಾಯನ ಮಾಡುತಿದಿದ ರಾಜಷ್ಠಯಯ 

ಶಾಲದ ರ ಂಬ ಯಂತಿದದ ಬಲ ತ ೊಡ ಯಮೋಲ  ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡಳು. 

ಮಹಿೋಪಾಲ ಪ್ರತಿೋಪ್ನು ಆ ಮನಸ್ವವನಿಯನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕಲಾಾಣಿ! ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? ನಿನು 

ಆಕಾಂಕ ಯಂತ  ಯಾವ ಪ್ತರಯ ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡಲ್ಲ?”  

ಸ್ವಾೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ರಾಜನ್! ನಿೋನು ನನುನುು ಕಾಮಿಸಬ ೋಕ ಂಬುದ ೋ ನನು 

ಬಯಕ . ಕಾಮವತಿ ಸ್ವಾೋಯನುು ತಿರಸಕರಿಸುವುದು 

ಸರಿಯಲಿ.”  

ಪ್ರತಿೋಪ್ನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ವರವಣಿಯನಿೋ! ನಾನು ಜಾತಿಯವಳಲಿದ ಪ್ರಸ್ವಾೋಯನುು 

ಕಾಮದಲ್ಲಿ ಹ ೊಂದುವುದಲಿ ಎನುುವ ವರತವನುು 

ಧಮಯವಿದವತಾಗಿಿ ಆಚರಿಸುತಿದಿ ದೋನ  ಎನುುವುದು ನಿನಗ  

ತಿಳಿದಲಿವ ೋ?”  

ಸ್ವಾೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ರಾಜ! ನಾನ ೋನು ಅಶ ರೋಯಸಿಳಲಿ. 

ಹ ೊಂದಬಾರದಂಥವಳ  ಅಲಿ. ಅಥವಾ ಕುಪ್ರಸ್ವದಧಳ  

ಅಲಿ. ವರಸ್ವಾೋ ಕನ ಾ ನಾನು ನಿನುನುು ಕಾಮಿಸುವಂತ  ನಿೋನೊ 

ನನುನುು ಕಾಮಿಸು.”  

ಪ್ರತಿೋಪ್ನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ನಾನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂಬ ಈ ನಿನು 

ಒತಾಯಿವನುು ನಾನು ನಿರಾಕರಿಸುತ ೋಿನ . ಇಲಿವಾದರ  ಈ 

ಅಧಮಯವು ನನುನುು ನಾಶಮಾಡಬಿಡುತದಿ . ವರಾಂಗನ ೋ! 

ನಿೋನು ನನು ಬಲ ತ ೊಡ ಯ ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ನನುನುು 

ವರಿಸ್ವದದೋಯೆ. ಈ ಸೂಳವು ಮಕಕಳು ಅಥವಾ 

ಸ ೊಸ ಯಂದರು ಕುಳಿತುಕ ೊಳುುವ ಸೂಳ. ಎಡಗಡ ಯದುದ 

ಕಾಮಿನಿಯ ಜಾಗ. ಆದರ  ನಿೋನು ಅದನುು 

ತಿರಸಕರಿಸ್ವದದೋಯೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನುಲ್ಲಿ ಕಾಮಿಯ 

ಹಾಗ  ವತಿಯಸುವುದಲಿ. ನನು ಸ ೊಸ ಯಾಗು. ನಿನುನುು ನನು 

ಮಗನಿಗ  ಆರಿಸುವ . ನಿೋನಾದರೊ ಸ ೊಸ ಯ ಸೂಳವನ ುೋ 
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ಆರಿಸ್ವಕ ೊಂಡದದೋಯೆ.”  

ಸ್ವಾೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಧಮಯಜ್ಞ! ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ. ನಿನು ಮಗನನುು ಕೊಡುವ . 

ಆದರ  ನನಗ  ನಿನು ಮೋಲ್ಲರುವ ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದಾಗಿಯೆೋ ನಾನು 

ಪ್ರಖಾಾತ ಭರತಕುಲವನುು ಪ್ತರೋತಿಸುತ ೋಿನ . ಈ ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲ ಿ

ಎಷ್ುಟ ಮಂದ ಪಾಥಿಯವರಿದದರೊ ನಿನು ವಂಶವು 

ಪ್ರಾಯಣಿೋಯವಾದದುದ. ನಿನು ಈ ಅನುತಮಿ, ಸಾಧು, 

ಮತು ಿಪ್ರಸ್ವದಧ ಕುಲದ ಗುಣಗಳನುು ಸಾರಲು ನನಗ  ನೊರು 

ವಷ್ಯಗಳ  ಸಾಲದು. ನಾನು ಉಚೆ ಜನಮದವಳ ಂದು 

ಅವನಿಗ  ಗ ೊತಿರಿಬಾರದು ಮತು ಿನಾನು ಮಾಡದ ಯಾವ 

ಕಾಯಯವನೊು ನಿನು ಮಗನು ಪ್ರಶ್ುಸಬಾರದು. ಈ ರಿೋತಿ 

ನಿನು ಪ್ುತರನ ೊಂದಗ  ವಾಸ್ವಸುತಾ ಿಅವನ ಸಂತಸವನುು 

ವಧಿಯಸುವ  ಮತು ಿಪ್ತರಯ ಪ್ುತರರ ಪ್ುಣಾಗಳಿಂದ ನಿನು 

ಮಗನು ಸವಗಯವನುು ಹ ೊಂದುವನು.”  

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದಾಗ ಅವಳು 

ಅಂತಧಾಯನಳಾದಳು.  

ಪ್ುತರನ ಜನಮವನುು ಪ್ರತಿೋಕ  ಮಾಡುತಾ ಿರಾಜನು ಆ ವಿಷ್ಯವನುು 

ನ ನಪ್ತನಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡದದನು. ಇದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭ 

ಪ್ರತಿೋಪ್ನು ಪ್ುತರನಿಗ ೊೋಸಕರ ಭಾಯೆಯಯ ಸಹಿತ ತಪ್ಸಿನುು 
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ಮಾಡುತಿದಿದನು. ವೃದಧರಾಗಿದದರೊ ಕೊಡ ಅವರಲ್ಲ ಿಮಹಾಭಷ್ನು 

ಪ್ುತರನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಹುಟ್ಟಟನಿಂದಲ ೋ ಶಾಂತ ಸವಭಾವನಾಗಿದದ 

ಅವನಿಗ  ಶಂತನುವ ಂಬ ಹ ಸರಾಯಿತು. ಸವಂತ ಕಮಯಗಳಿಂದ 

ಅಕ್ಷಯ ಲ ೊೋಕಗಳನುು ಜಯಿಸ್ವದುದದರ ಸಂಸಕರಣದಂದಾಗಿ ಆ 

ಕುರುಸತಮಿ ಶಂತನುವು ಪ್ುಣಾಕಮಿಯಯಾಗಿಯೆೋ ಬ ಳ ದನು. ಪ್ುತರ 

ಶಂತನುವು ಯೌವನಾವಸ ೂಯನುು ಹ ೊಂದದಾಗ ಪ್ರತಿೋಪ್ನು ಒಂದು 

ನಿದ ೋಯಶನವನಿುತನಿು:  

“ಶಂತನು! ಹಿಂದ  ಓವಯ ಸ್ವಾೋಯು ನಿನಗ ೊೋಸಕರ ನನು ಬಳಿ 

ಬಂದದದಳು. ಒಂದು ವ ೋಳ  ಕಾಮವನುು ಹುಟ್ಟಟಸುವ 

ವರವಣಿಯನಿ ಆ ದ ೋವ ಸ್ವಾೋಯು ಪ್ುತರಕಾಮಿಯಾಗಿ 

ಗುಪ್ವಿಾಗಿ ನಿನು ಬಳಿ ಬಂದರ  ನಿೋನು ಅವಳು ಯಾರು 

ಅಥವಾ ಯಾರವಳು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ುಸಬಾರದು. ಅವಳು 

ಏನು ಕಾಯಯವನ ುಸಗಿದರೊ ನಿೋನು ಅವಳನುು 

ಪ್ರಶ್ುಸಬಾರದು. ಅವಳು ನಿನುನುು ಹ ೋಗ  ಬಯಸುತಾಿಳ  ೋ 

ಹಾಗ  ನಿೋನು ಅವಳನುು ಪ್ತರೋತಿಸು. ಇದು ನನು ಕ ೋಳಿಕ .” 

ಈ ರಿೋತಿ ಸಂದ ೋಶವನಿುತು ಿಪ್ರತಿೋಪ್ನು ತನಯ ಶಂತನುವಿಗ  ತನು 

ರಾಜಾದ ರಾಜಾಭಷ ೋಕವನುು ಮಾಡ ವನವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಈ 

ಧಿೋಮಂತ ರಾಜ ಶಂತನುವು ಧನುಧಯರನಾಗಿ ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಖಾಾತನಾದನು ಮತು ಿಮೃಗಯಾಶ್ೋಲನಾಗಿ ಸತತ ವನಗಳಲ್ಲಿ 
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ಅಲ ಯುತಿದಿದನು. ಒಮಮ ಜಿಂಕ  ಮತು ಿಕಾಡ ಮಮಗಳನುು 

ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದ ರಾಜ ಸತಮಿನು ಒಬಬನ ೋ ಸ್ವದಧ ಚ್ಾರಣರಿಂದ 

ಸ ೋವಿಸಲಪಟಟ ಗಂಗ ಯನುು ಅನುಸರಿಸುತಾ ಿಹ ೊರಟನು. ಅಲ್ಲಿ 

ಮಹಾರಾಜನು ಸಾಕಾತ್ ಪ್ದಮನಿ ಲಕ್ಷ್ಮಯಂತ  ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಪ್ರಮ ಸ್ವಾೋ ಓವಯಳನುು ಕಂಡನು. ಸವಾಯನವಧಾ, 

ಸುದಂತಿ, ಸವಾಯಭರಣ ಭೊಷ್ಠತ , ಕಮಲದ ಒಡಲ್ಲನಂತ  

ಕಾಂತಿಯುಕ ,ಿ ತ ಳು ವಸಾವನುು ಧರಿಸ್ವದದ ಅವಳು 

ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿದದಳು. ಆ ರೊಪ್ಸಂಪ್ದವನುು ನ ೊೋಡದ 

ನರಾಧಿಪ್ನು ವಿಸ್ವಮತನೊ ರ ೊೋಮಹಷ್ಠಯತನೊ ಆಗಿ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  

ಅವಳನುು ಕಣುಣಗಳಿಂದಲ ೋ ಕುಡಯ ತ ೊಡಗಿದನು. ಆ 

ವಿಲಾಸ್ವನಿಯಾದರೊ ಸ ುೋಹದಂದ ಅವಳಲುಿಂಟ್ಾದ 

ಸೌಹಾದಯತ ಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತಿರಿುವ ಆ ಮಹಾದುಾತಿ ರಾಜನನುು 

ಎಷ್ುಟ ನ ೊೋಡದರೊ ಅತೃಪ್ಳಿಾಗ ೋ ಇದದಳು. ಆಗ ಆ ರಾಜನು 

ಸಾಂತವನ ಶಾಿಘನಿೋಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವಳನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನಿೋನು ಓವಯ ದ ೋವಿರ್ೋ, ದಾನವಿರ್ೋ, ಗಂಧವಿಯರ್ೋ 

ಅಥವಾ ಅಪ್ಿರ ರ್ೋ? ಸುಮಧಾಮೋ! ನಿೋನು ಯಕ್ಷ್ರ್ೋ 

ಅಥವಾ ಪ್ನುಗಿರ್ೋ ಅಥವಾ ಮಾನುಷ್ಠರ್ೋ? ನಿೋನು 

ಯಾರ ೋ ಆಗಿರಲ್ಲ, ಸುರಕನ ಾಯಂತಿರುವ ನಿೋನು ನನು 

ಪ್ತಿುಯಾಗು.”  
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ಮುಗುಳುಗ ಯಂತ  ಮೃದುಸ್ವಹಿಯಾದ ರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಕ ೋಳಿದ ಆ ಅನಿಂದತ ಯು ವಸುಗಳ  ಂದಗ  ಮಾಡಕ ೊಂಡದದ 

ಒಪ್ಪಂದವನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡು ಅವನ ಬಳಿ ಬಂದಳು. ರಾಜನ 

ಮನಸಿನುು ಆಹಾಿದಸುತಿರಿುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಮಹಿೋಪಾಲ! ನಿನು ವಶದಲ್ಲಯಿೆೋ ಇರುವ ನಿನು 

ಮಹಿಷ್ಠಯಾಗುತ ೋಿನ . ಆದರ  ನನಿುಂದ ಯಾವುದ ೋ ಶುಭ 

ಅಥವಾ ಅಶುಭ ಕಾಯಯವಾದರೊ ಕೊಡ ನನುನುು 

ತಡ ಯಬಾರದು ಮತು ಿನನುಲ್ಲ ಿಅಪ್ತರಯ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡಬಾರದು. ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಿ 

ವತಿಯಸುವ ಯಾದರ  ನಾನು ನಿನ ೊುಡನ  ವಾಸ್ವಸಬಲ ಿ. ಆದರ  

ನಿೋನು ನನುನುು ತಡ ದರ  ಅಥವಾ ನನ ೊುಡನ  ಅಪ್ತರಯ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದರ  ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ನಾನು ನಿನುನುು 

ತಾಜಿಸುತ ೋಿನ .”  

ಆ ರಾಜ ಭರತಸತಮಿನು “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು.  

ಅವಳನುು ಪ್ಡ ದ ಆ ಪಾಥಿಯವೋತಮಿನು ಅತುಲ ಹಷ್ಯವನುು 

ಹ ೊಂದದನು. ಅವಳನುು ಪ್ಡ ದ ಶಂತನುವು ಮನ ಬಂದಂತ  

ಅವಳನುು ಕಾಮಿಸ್ವದನು. ಆದರ  ಅವಳನುು ಪ್ರಶ್ುಸಬಾರದ ಂಬುದನುು 

ನ ನಪ್ತನಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡದದನು. ಅವಳ ಶ್ೋಲವೃತಿ,ಿ ರೊಪ್, 

ಔದಾಯಯಗುಣ, ಉಪ್ಚ್ಾರ, ಮತು ಿರಹಸಾಗಳಿಂದ ಆ 
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ಜಗತಪತಿಯು ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿದದನು. ದವಾರೊಪ್ತ, ತಿರಪ್ತಗ , ದ ೋವಿ 

ಗಂಗಾ ನದಯು ವರವಣಿಯನಿ ಶ್ರೋಯಂತ  ಮನುಷ್ಾರೊಪ್ವನುು 

ತಾಳಿ, ದ ೋವರಾಜಸಮದುಾತಿ, ರಾಜಸ್ವಂಹ ಶಂತನುವಿನ 

ಭಾಯೆಯಯಾಗಿ ಅವನ ಭಾಗಾ ಮತು ಿಕಾಮಗಳ ರಡನೊು 

ವೃದಧಸ್ವದಳು. ಸಂಭ ೊೋಗ ಸ ುೋಹ ಚ್ಾತುಯಯದಂದ ಮತು ಿ

ಮನ ೊೋಹರ ಹಾವ ಲಾಸಾಗಳಿಂದ ರಾಜನು ತನುನುು ರಮಿಸುವಂತ  

ಮಾಡದಳು ಮತು ಿಅವನೊ ಸಹ ಅವಳನುು ರಮಿಸ್ವದನು. ಆ 

ಉತಮಿ ಸ್ವಾೋಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಪ್ಹರಿಸಲಪಟುಟ ಅವಳಲ್ಲಿಯೆೋ 

ರತಿಸಕನಿಾದ ರಾಜನಿಗ  ಎಷ್ುಟ ಸಂವತಿರಗಳು, ಋತುಗಳು ಮತು ಿ

ಮಾಸಗಳು ಕಳ ದವು ಎಂದ ೋ ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ. ಆ ಜನ ೋಶವರನು 

ಅವಳನುು ಈ ರಿೋತಿ ಕಾಮಿಸುತಿರಿುವಾಗ ಆ  ಅಮರವಣಿಯನಿಯಿಂದ 

ಎಂಟು ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದನು. ಪ್ುತರರು ಹುಟುಟತಿದಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಅವಳು ಅವರನುು “ನಿಮಗ  ಒಳ ುಯದನ ುೋ ಮಾಡುತಿದಿ ದೋನ !” ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತಾ ಿಗಂಗಾನದಯಲಿ್ಲ ಹಾಕ್ರ ಅವರನುು ಮುಳುಗಿಸುತಿದಿದಳು. 

ಅವಳ ಈ ಕಾಯಯವು ರಾಜ ಶಂತನುವಿಗ  ಇಷ್ಟವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಆದರೊ 

ಅವಳು ತನುನುು ಬಿಟುಟ ಹ ೊೋಗುತಾಳಿ  ಎಂಬ ಭೋತಿಯಿಂದ 

ಮಹಿೋಪಾಲನು ಅವಳಿಗ  ಏನನೊು ಹ ೋಳಲ್ಲಲಿ. ಎಂಟನ ಯ ಪ್ುತರನು 

ಜನಿಸ್ವದಾಗ ಅವಳು ಮುಗುಳುಗುತಿರಿುವುದನುು ಕಂಡು ತನು 

ಪ್ುತರನಿಗ ೊೋಸಕರ ಹಂಬಲ್ಲಸುತಾ ಿದುಃಖಾತಯನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಇವನನುು ಕ ೊಲಿಬ ೋಡ! ನಿೋನು ಯಾರು ಮತು ಿ

ಯಾರವಳು? ಈ ರಿೋತಿ ನನು ಮಕಕಳನುು ಏಕ  

ಕ ೊಲುಿತಿರಿುವ ? ಪ್ುತರಹತ ಾಯ ಮಹತರಿ ಪಾಪ್ 

ಮಾಡಬ ೋಡ. ಗವಿಯತ ೋ! ನಿಲುಿ!” 

ಸ್ವಾೋ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಪ್ುತರವಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ! ಪ್ುತರನನುು ಬಯಸುತಿರಿುವವನ ೋ! 

ನಿನು ಈ ಪ್ುತರನನುು ಕ ೊಲುಿವುದಲಿ. ಆದರ  ನಾವು 

ಮಾಡಕ ೊಂಡ ಒಪ್ಪಂದದಂತ  ನಿನ ೊುಡನ  ನನು ವಾಸವು 

ಕ ೊನ ಯಾಯಿತು. ನಾನು ಮಹಷ್ಠಯಗಣಸ ೋವಿತ  ಜಹುುಸುತ  

ಗಂಗ . ದ ೋವಕಾಯಯವಂದನುು ಸ್ವದಧಗ ೊಳಿಸಲು ನಿನ ೊುಡನ  

ಬಾಳ ವ ಮಾಡದ . ಅವರು ಮಹೌಜಸರಾದ ಎಂಟು 

ವಸುದ ೋವತ ಗಳು. ವಸ್ವಷ್ಿನ ಶಾಪ್ದ ೊೋಶದಂದಾಗಿ 

ಮನುಷ್ಾತವವನುು ಪ್ಡ ದದದರು. ಈ ಭುವಿಯಲಿ್ಲ ಅವರನುು 

ಹುಟ್ಟಟಸುವವರು ನಿನು ಹ ೊರತು ಯಾರೊ ಇಲಿ ಮತು ಿ

ನನುಂಥಹ ಮಾನುಷ್ಠಯು ಈ ಧರಿತಿರಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಇಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಜನನಿಯಾಗಲ ೊೋಸುಗವ ೋ ನಾನು 

ಮಾನುಷ್ಠಯಾಗಿ ಬಂದದ ದೋನ . ಈ ಎಂಟು ವಸುಗಳ 

ಜನಮವಿತು ಿನಿೋನು ಅಕ್ಷಯ ಲ ೊೋಕಗಳನುು ಗ ದದದದೋಯೆ. 

ಪ್ರತಿರ್ಬಬರನೊು ಹುಟುಟತಿದಿಾದಗಲ ೋ ಮಾನುಷ್ 



248 

 

ಜನಮದಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನನು ಮತು ಿಈ 

ವಸುದ ೋವತ ಗಳ ನಡುವಿನ ಒಪ್ಪಂದವಾಗಿತುಿ. ಈ ರಿೋತಿ 

ಅವರು ಮಹಾತಮ ಆಪ್ವನ ಶಾಪ್ದಂದ 

ವಿಮುಕರಿಾಗಿದಾದರ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ನಾನು 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋನ . ಈ ಮಹಾವರತ ಪ್ುತರನನುು ಪಾಲ್ಲಸು. 

ವಸುಗಳ ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ ಮಾಡದ ನನು ಈ ವಾಸವು 

ತಾತಾಕಲ್ಲಕವಾದದುದ. ನನು ಈ ಮಗನನುು 

ಗಂಗಾದತನಿ ಂದು ತಿಳಿ.” 

ಧೌಾ-ದ ೋವವರತ 

ಶಂತನುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಆಪ್ವನ ಂಬ ಹ ಸರಿನವನು ಯಾರು? ವಸುಗಳು 

ಮಾಡದ ದುಷ್ೃತವಾದರೊ ಏನಿತು?ಿ ಮತು ಿಈ ಕುಮಾರ 

ಗಂಗಾದತನಿು ಏನು ಮಾಡದಾದನ ಂದು ಈಗ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ 

ಬದುಕಬ ೋಕು? ವಸುಗಳು ಸವಯಲ ೊೋಕಗಳ ಒಡ ಯರು. 

ಅಂಥವರು ಏಕ  ಮನುಷ್ಾರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದರು ಎನುುವುದನುು 

ನನಗ  ಹ ೋಳು ಜಾಹುವಿ!” 

ರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಉತರಿವಾಗಿ ದ ೋವಿ ಜಹುುಪ್ುತಿರ ಗಂಗ ಯು 

ಪ್ತಿ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಶಂತನುವನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದಳು:  
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“ಭರತಸತಮಿ! ಹಿಂದ  ವರುಣನು ಪ್ುತರನ ೊೋವಯನನುು 

ಪ್ಡ ದನು. ಅವನು ವಸ್ವಷ್ಿನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮುನಿ. ಅವನು 

ಆಪ್ವನ ಂದೊ ಖಾಾತ. ಅವನ ಪ್ುಣಾ ಆಶರಮ ಸಂಕುಲವು 

ನಗ ೋಂದರ ಮೋರುವಿನ ಪಾಶವಯದಲ್ಲಿತು ಿಮತು ಿಅದು 

ಮೃಗಪ್ಕ್ಷ್ಗಣಗಳಿಂದ ಹಾಗೊ ಸದಾಕಾಲ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿಕ ೊಂಡತು.ಿ ಸಾವದಷ್ಟವಾದ ಫಲ-ಮೊಲ-

ಜಲಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಪ್ುಣಾಕೃತರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ವಾರುಣಿಯು ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದದನು. ದಕ್ಷನಿಗ  

ಸುರಭ ಎನುುವ ಅತಿಗವಿಯತ  ಮಗಳ  ಬಬಳಿದದಳು. ಈ 

ದ ೋವಿಯು ಜಗತಿನಿ ಅನುಗರಹಾಥಯಕಾಕಗಿ ಕಶಾಪ್ನಿಂದ 

ಸವಯಕಾಮಗಳನೊು ಪ್ೊರ ೈಸುವ ಹಾಲುಳು ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಗ ೊೋವಂದಕ ಕ ಜನಮವಿತಳಿು. ಆ ಹಸುವನುು ತನು 

ಹ ೊೋಮಧ ೋನುವಾಗಿ ಧಮಾಯತಮ ವಾರುಣಿಯು ಪ್ಡ ದನು. 

ಆ ಹಸುವು ತಪ್ಸ್ವವಗಳ ಆ ಅರಣಾದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳಿಂದ 

ಸ ೋವಿಸಲಪಡುತಾ,ಿ ರಮಾ ಹುಲುಿಗಾವಲ್ಲನಲ್ಲಿ ನಿಭಯಯಳಾಗಿ 

ಮೋಯುತಾ ಿವಾಸ್ವಸುತಿದಿದಳು. ಒಮಮ 

ದ ೋವದ ೋವಷ್ಠಯಸ ೋವಿತ ಸವಯ ವಸುಗಳ  ಪ್ೃಥುವಿನ 

ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿ ಆ ವನಕ ಕ ಆಗಮಿಸ್ವದರು. ತಮಮ ತಮಮ 

ಪ್ತಿುಗಳ  ಂದಗ  ಆ ವನವನ ುಲಾಿ ಸುತಿದಿರು ಮತು ಿಆ 

ರಮಣಿೋಯ ಪ್ವಯತ-ವನಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸ್ವದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
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ಓವಯ ವಸುವಿನ ಪ್ತಿುಯು ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿದಿಾದಗ 

ಮುನಿ ವಸ್ವಷ್ಿನ ಸವಯಕಾಮಗಳನುು ಪ್ೊರ ೈಸಬಲಿ, ಆ 

ಉತಮಿ ಸುಂದರ ಗ ೊೋವನುು ಕಂಡಳು. ಆ ಗ ೊೋವಿನ 

ಶ್ೋಲತ  ಮತು ಿದರವಿಣಸಂಪ್ತನಿುು ನ ೊೋಡ ವಿಸ್ವಮತಳಾದ 

ಅವಳು ಆ ಉತಮಿ, ಶ್ೋಲವಂತ, ಸವಯಗುಣ ೊೋಪ ೋತ, 

ಸುಂದರ, ಸುಂದರ ಬಾಲ ಮತು ಿಮುಖ್ಗಳನುು ಹ ೊಂದದ, 

ಒಳ ುಯ ಹಾಲನುು ನಿೋಡುವ ಹಸುವನುು ದೌಾವಿಗ  

ತ ೊೋರಿಸ್ವದಳು. ಈ ರಿೋತಿ ಗುಣಸಮಾಯುಕ ಿಹಸುವನುು 

ವಸುನಂದನಿಯು ವಸುವಿಗ  ತ ೊೋರಿಸ್ವದಳು. ಆ ಹಸುವನುು 

ನ ೊೋಡದ ೊಡನ ಯೆೋ ಧೌಾ ಅದರ ರೊಪ್ಗುಣಗಳನುು 

ಹ ೊಗಳುತಾ ಿತನು ದ ೋವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: ‘ವರಾರ ೊೋಹ ೋ! ಈ 

ಕಪ್ುಪ ಕಣುಣಗಳುಳು ಉತಮಿ ಗ ೊೋವು ಈ ಉತಮಿ ವನಗಳ 

ಒಡ ಯ ವಾರುಣಿಗ  ಸ ೋರಿದುದದು. ಇದರ ಸಾವದಷ್ಟ 

ಹಾಲನುು ಕುಡದ ಮತಾಯನು ಹತು ಿಸಾವಿರ ವಷ್ಯಗಳ 

ಪ್ಯಯಂತ ಸ್ವೂರಯೌವನಿಯಾಗಿ ಜಿೋವಿಸಬಲಿ.’ ಆ 

ಸುಮಧಾಮ ಅನವದಾಾಂಗಿಯು ಈ ಮಾತನುು ಕ ೋಳಿ ತನು 

ದೋಪ್ಿತ ೋಜಸ ಪ್ತಿಯನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದಳು: ‘ನನಗ  

ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ರೊಪ್ಯೌವನಶಾಲ್ಲ ನರದ ೋವಾತಮಜ  

ಜಿನವತಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸಖಿರ್ಬಬಳಿದಾದಳ . ಧಿೋಮಂತ, 

ಸತಾಸಂಧ, ರಾಜಷ್ಠಯ ಉಶ್ೋನರನ ಮಗಳಾದ ಅವಳು ತನು 
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ರೊಪ್ ಸಂಪ್ತಿಿನಿಂದ ಮಾನುಷ್ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಪ್ರಸ್ವದಧಳಾಗಿದಾದಳ . ಅವಳಿಗ ೊೋಸಕರ ಈ ಗ ೊೋವು ಮತು ಿ

ಅದರ ಕರು ನನಗ  ಬ ೋಕು. ಬ ೋಗನ  ಅದನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಬಾ. ಅದರ ಹಾಲನುು ಕುಡದು ನನು ಸಖಿಯು 

ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ವೃದಾಧಪ್ಾ ಮತು ಿರ ೊೋಗ 

ವಜಿಯತಳಾದ ಒಬಬಳ ೋ ಒಬಬಳ ಂದು ಎನಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾಿಳ . 

ನನಗಾಗಿ ಇದನ ೊುಂದನುು ನಿೋನು ಮಾಡಬ ೋಕು. ಇದನುು 

ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ  ಏನೊ ನನಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು 

ಕ ೊಡುವುದಲಿ.’ ದ ೋವಿಯ ಈ ವಚನಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಧೌಾ 

ಅವಳಿಗ  ಪ್ತರಯವಾದದದನುು ಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ ಪ್ೃಥುವಿನ 

ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿ ತನು ಸಹ ೊೋದರರನುು ಸ ೋರಿ ಆ ಹಸುವನುು 

ಅಪ್ಹರಿಸ್ವ ತಂದನು. ಆ ಕಮಲಪ್ತಾರಕ್ಷ್ಯಿಂದ 

ನಿಯುಕಗಿ ೊಂಡ ಧೌಾ ಆ ಋಷ್ಠಯ ತಿೋವರ ತಪ್ಸಿನುು 

ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಅಸಮಥಯನಾದನು ಮತು ಿಆ ಹಸುವನುು 

ಅಪ್ಹರಿಸುವುದರಿಂದಾಗಬಹುದಾದ ತನು ಅಧ ೊೋಗತಿಯ 

ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸಲ್ಲಲಿ. ಫಲಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಆಶರಮಪ್ದವನುು ಸ ೋರಿದ ವಾರುಣಿಯು ಆ ಉತಮಿ 

ಕಾನನದಲಿ್ಲ ಕರುವಿನ ಸಹಿತ ಗ ೊೋವನುು ಕಾಣಲ್ಲಲಿ. ಆ 

ತಪೋಧನನು ಆಗ ವನವಿಡೋ ಅದನುು ಹುಡುಕ್ರದನು. 

ಎಷ್ುಟ ಹುಡುಕ್ರದರೊ ಆ ಉದಾರ ಮನಸ್ವಿನ ಮುನಿಗ  ಗ ೊೋ 



252 

 

ಕಾಣಲ್ಲಲಿ. ತನು ದವಾ ದೃಷ್ಠಟಯಿಂದ ಹಸುವು ವಸುಗಳಿಂದ 

ಅಪ್ಹರಣವಾಗಿದ  ಎಂದು ತಿಳಿದ ಅವನು ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ಕ ೊರೋಧವಶನಾಗಿ ವಸುಗಳಿಗ  ಶಾಪ್ವನಿುತನಿು: ‘ವಸುಗಳು 

ನನು ಸುಂದರ ಬಾಲವನುುಳು ಹಾಲನಿುೋಯುವ ಹಸುವನುು 

ಕದದರುವುದರಿಂದ ಅವರ ಲಿರೊ ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿ 

ಮಾನುಷ್ರಲ್ಲಿ ಜನಿಸುತಾರಿ !’ ಈ ರಿೋತಿ ಮುನಿಸತಮಿ 

ಭಗವಾನ್ ಆಪ್ವನು ಕ ೊೋಪ್ವಶನಾಗಿ ವಸುಗಳನುು 

ಶಪ್ತಸ್ವದನು. ಅವರನುು ಶಪ್ತಸ್ವ ಆ ಮಹಾಭಾಗನು 

ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ತನು ಮನವನಿುತನಿು. ಈ ರಿೋತಿ ಆ ಎಂಟು 

ವಸುಗಳು ರ ೊೋಷ್ಸಮನಿವತ ತಪೋಧನ, ಮಹಾಪ್ರಭಾವಿೋ, 

ಬರಹಮಷ್ಠಯ ದ ೋವನಿಂದ ಶಪ್ತಸಲಪಟಟರು. ಶಪ್ತಸಲಪಟ್ಟಟದ ದೋವ  

ಎಂದು ತಿಳಿದ ಮಹಾತಮರುಗಳು ಆಶರಮಪ್ದವನುು ತಲುಪ್ತ 

ಋಷ್ಠಯ ಬಳಿ ಬಂದರು. ವಸುಗಳು ಆ ಋಷ್ಠಯನುು 

ಶಾಂತಗ ೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದರು. ಆದರೊ ಸವಯಧಮಯ 

ವಿಶಾರದ ಋಷ್ಠಸತಮಿ ಆಪ್ವನಿಂದ ಆಶ್ೋವಾಯದವು 

ದ ೊರ ಯಲ್ಲಲಿ.  ಧಮಾಯತಮನು ಹ ೋಳಿದನು: ‘ನಿಮಮಲ್ಲಿ ಧರ 

ಮದಲಾದ ಏಳು ಜನರು ಇಂದನಿಂದ ಒಂದು 

ವಷ್ಯದ ೊಳಗ  ಶಾಪ್ದಂದ ವಿಮುಕರಿಾಗುತಿೋಿರಿ. ಯಾರ 

ಕ ಲಸದಂದ ನಿೋವ ಲಿರೊ ನನಿುಂದ ಶಪ್ತಸಲಪಟ್ಟಟದದೋರ ೊೋ ಆ 

ಧೌಾ ಮಾತರ ತನು ಕಮಯದಂದಾಗಿ ಮನುಷ್ಾ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 
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ದೋಘಯಕಾಲ ವಾಸ್ವಸುತಾನಿ . ನಿಮಮ ಮೋಲ್ಲನ 

ಕ ೊರೋಧದಂದಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಸುಳುನುು ಹ ೋಳಲ ೊೋಸುಗ ಈ 

ಮಾತನುು ಹ ೋಳುತಿಲಿಿ. ಆ ಮಹಾತಮನು ಮನುಷ್ಾ 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂತತಿಯನುು ಪ್ಡ ಯುವುದಲಿ. ಅವನ ೊಬಬ 

ಧಮಾಯತಮನೊ, ಸವಯಶಾಸಾವಿಶಾರದನೊ, ಪ್ತತನ 

ಪ್ತರಯಕಾಯಯ ನಿರತನೊ, ಆಗಿ ಸ್ವಾೋಭ ೊೋಗವನುು 

ವಜಿಯಸುತಾನಿ .’ ಎಲಿ ವಸುಗಳಿಗೊ ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದ 

ಭಗವಾನ್ ಋಷ್ಠಯು ತ ರಳಿದನು. ಆನಂತರ, ಸಮಸ ಿ

ವಸುಗಳ  ನನು ಬಳಿ ಬಂದಾಗ ನಾನು ಅವರಿಗ  ಒಂದು 

ವರವನುು ಇತ .ಿ ಆಗ ಅವರು ‘ಗಂಗ ೋ! ನಾವು 

ಹುಟ್ಟಟದಾಕ್ಷಣವ ೋ ಸವಯಂ ನಿೋನು ನಿೋರಿನಲ್ಲ ಿಹಾಕ್ರಬಿಡು!’ 

ಎಂದು ಯಾಚಿಸ್ವದರು. ಶಪ್ತತ ಆ ದ ೋವತ ಗಳನುು ಮನುಷ್ಾ 

ಲ ೊೋಕದಂದ ಮುಕ್ರ ಿನಿೋಡಲ ೊೋಸುಗವ ೋ ನಾನು ಇದನ ುಲಿ 

ಮಾಡದ . ಆದರ  ಈ ಧೌಾ ಒಬಬನು ಮಾತರ ಋಷ್ಠಯ 

ಶಾಪ್ದಂತ  ಮನುಷ್ಾ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ದೋಘಯಕಾಲ 

ವಾಸ್ವಸುತಾನಿ .” 

ಈ ರಿೋತಿ ಕಥ ಯನುು ಹ ೋಳಿದ ದ ೋವಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಅಂತಧಾಯನಳಾದಳು. ಹ ೊೋಗುವಾಗ ಆ ಕುಮಾರನನೊು 

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋದಳು. ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಂತನುವನೊು ಮಿೋರಿದ 
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ಶಂತನು ಪ್ುತರನು ಎರಡು ಹ ಸರುಗಳಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಟನು: 

ದ ೋವವರತ ಮತು ಿಗಾಂಗ ೋಯ. ಶಂತನವು ಶ ್ೋಕಾತಯನಾಗಿ ತನು 

ಪ್ುರಕ ಕ ತ ರಳಿದನು.  

ದ ೋವವರತ-ಭೋಷ್ಮ 

ದ ೋವರಾಜಷ್ಠಯಸತೃತ ದೋಮಾನ್ ಧಮಾಯತಮ ಶಂತನುವು 

ಸವಯಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸತಾವಾದಯೆಂದು ವಿಶೃತನಾಗಿದದನು. ದಮ, 

ದಾನ, ಕ್ಷಮ, ಬುದಧ, ಧೃತಿ, ತ ೋಜಸುಿ ಮುಂತಾದ ಉತಮಿ 

ಮಹಾಸತವಗಳು ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಶಂತನುವಿನಲ್ಲ ಿನಿತಾವೂ 

ವಾಸ್ವಸ್ವದದವು. ಈ ರಿೋತಿ ಗುಣಸಂಪ್ನುನಾದ, 

ಧಮಾಯಥಯಕುಶಲನಾದ ನೃಪ್ನು ಭರತವಂಶದ ಮತು ಿ

ಸಾಧುಜನರ ನಾಯಕನಾಗಿದದನು. ಶಂಖ್ದಂತ ಕುತಿಗಿ , ವಿಸಾರಿವಾದ 

ಹ ಗಲು, ಮದಸ್ವದ ಆನ ಯ ಪ್ರಾಕರಮ, ಕಾಮ ಮತು ಿ

ಅಥಯಕ್ರಕಂತಲೊ ಧಮಯವ ೋ ಶ ರೋಷ್ಿವ ಂಬ ನಿಲುವು, ಈ ಎಲಿ 

ಮಹಾಸತವಗಳನ ೊುಳಗ ೊಂಡ ಭರತಷ್ಯಭ ಧಮಿಯ ಶಂತನುವಿನ 

ಸದೃಶ ಬ ೋರ ೊಬಬ  ಕ್ಷತಿರಯನು ಎಲ್ಲಿಯೊ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಸವಯಂ 

ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಡ ಯುತಿದಿುದ ಸವಯಧಮಯವಿದಾವಂಸರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿನ ಂದ ನಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ಆ ಮಹಿೋಪಾಲನನುು ಭೊಮಿಯ 

ರಾಜರ ಲಿರೊ ರಾಜ ರಾಜನ ಂದು ಅಭೋಷ ೋಕ್ರಸ್ವದದರು. ಆ 

ಭಾರತನನುು ನಾಯಕನನಾುಗಿ ಪ್ಡ ದ ಭೊಮಿಪ್ರ ಲಿರೊ 
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ವಿೋತಶ ್ೋಕಭಯಾಬಾಧರಾಗಿ, ಸುಖ್ಸವಪ್ುದ ೊಂದಗ  ಏಳುತಿದಿದರು. 

ಲ ೊೋಕದ ನೃಪ್ತಿಯರ ಲಿರಿಗೊ ಶಂತನುವು ಪ್ರಮುಖ್ನಾಗಿದಾದಗ 

ಸವಯ ವಣಯಗಳನೊು ಹಿಡತದಲ್ಲಿಟ್ಟಟದದ ಬಾರಹಮಣತವವು ಉನುತ 

ಸಾೂನವನುು ಪ್ಡ ದತುಿ. ಕ್ಷತಿರಯರು ಬಾರಹಮಣರ 

ಪ್ರಿಚ್ಾರಕರಾಗಿದದರು, ವ ೈಶಾರು ಕ್ಷತಿರಯರನುು ಅನುಸರಿಸುತಿದಿದರು 

ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ, ಕ್ಷತಿರಯ ಮತು ಿವ ೈಶಾರನುು ಶ್ದರರು 

ಪ್ರಿಚರಿಸುತಿದಿದರು. ಕುರುಗಳ ಕ ೋಂದರಬಿಂದು ರಮಾ ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಾ,ಿ ಅವನು ಸಾಗರಪ್ಯಯಂತ ಇಡೋ ಭೊಮಿಯನುು 

ಆಳಿದನು. ಧಮಯಜ್ಞನೊ, ಸತಾವಾಗಿಮಯೊ, ಋಜುವೂ ಆಗಿದದ 

ಅವನು ದ ೋವರಾಜಸದೃಶನಾಗಿದದನು. ಅವನ ದಾನ-ಧಮಯ-

ತಪೋರ್ೋಗಗಳಿಂದ ಅತುಾತಿಮ ಸಂಪ್ತೊ ಿಅವನದಾದಗಿತು.ಿ 

ರಾಗದ ವೋಷ್ಗಳಿಲಿದ, ಚಂದರನಂತ  ಪ್ತರಯದಶಯನನಾದ, ತ ೋಜಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ಸೊಯಯಸಂಕಾಶನಾದ, ವಾಯುವ ೋಗಸಮನಾದ, ಅವನು 

ಕ ೊೋಪ್ದಲ್ಲಿ ಯಮನ ಸಮನಾಗಿದದನು ಮತು ಿಕ್ಷಮಯಲ್ಲ ಿಪ್ೃಥಿಿಯ 

ಸಮನಾಗಿದದನು. ಶಂತನುವು ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲನಾಗಿದಾದಗ ಯಾವುದ ೋ 

ಪ್ಶುವಾಗಲ್ಲೋ ವರಾಹವಾಗಲ್ಲೋ, ಮೃಗಪ್ಕ್ಷ್ಗಳಾಗಲ್ಲೋ ವೃಥಾ 

ಸಾಯುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಧಮಯ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣತವಕ ಕ ಪಾರಮುಖ್ಾತ ಯಿದದ 

ರಾಜಾದಲ್ಲಿ ಶಂತನುವು ಸವಯ ಜಿೋವಿಗಳನುು 

ಕಾಮರಾಗವಿವಜಿಯತನಾಗಿ ತನು ಸಮಾನರ ಂದು ತಿಳಿದು ಆಳಿದನು. 

ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ ೋವಷ್ಠಯ, ಪ್ತತೃಗಳ ಯಜ್ಞವು ಸಮಯಕ ಕ 
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ಸರಿಯಾಗಿ ನಡ ಯುತಿದಿದವು. ಉಸ್ವರಾಡುವ ಯಾವ ಪಾರಣಿಗಳ  

ಅಧಮಯದಂದ ಸಾಯುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಅಸುಖಿಗಳಿಗ , ಅನಾಥರಿಗ , ಮತು ಿ

ಪಾರಣಿರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜಸ್ವಸ್ವದ ಎಲಿವಕೊಕ ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳಿಗೊ 

ರಾಜನ ೋ ತಂದ ಯಂತಿದದನು. ಆ ಕುರುಪ್ತಿಶ ರೋಷ್ಿ ರಾಜರಾಜ ೋಶವರನ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತು ಸತಾಕ ಕೋ ಹ ೊಂದಕ ೊಂಡತು ಿಮತು ಿಮನಸುಿ 

ದಾನ-ಧಮಯಗಳಲ್ಲಿ ನ ಲಸ್ವತು.ಿ ಅವನು ಒಬ ೊಬಬಬರಲ್ಲಿ 

ಎಂಟುವಷ್ಯಗಳಂತ  ೩೨ ವಷ್ಯಗಳು ಸ್ವಾೋಯರಲ್ಲಿ ರತಿಸುಖ್ವನುು 

ಹ ೊಂದ ವನವನುು ತ ರಳಿದನು. 

ಅವನ ಮಗ ಗಾಂಗ ೋಯ, ದ ೋವವರತನ ಂಬ ಹ ಸರು ಪ್ಡ ದ ವಸುವು 

ರೊಪ್, ಆಚ್ಾರ, ಶ ರೋಷ್ಿತ , ವಿದ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಂತ ಯೆೋ ಇದದನು. 

ಸವಾಯಸಾ ನಿಷಾಣತನಾಗಿ ಇತರ ಎಲಿ ಪಾಥಿಯವರಿಗಿಂಥ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಯೊ, ಮಹಾಸತವನೊ, ಮಹಾವಿೋರನೊ, 

ಮಹಾರಥಿಯೊ ಆಗಿದಿನು. ಒಮಮ ಒಂದು ಜಿಂಕ ಯನುು ಹ ೊಡ ದು 

ಅದನುು ಅನುಸರಿಸುತಾ ಿಗಂಗಾನದೋತಿೋರದಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವಾಗ 

ನೃಪ್ ಶಾಂತನುವು ಭಾಗಿರಥಿಯಲ್ಲಿನ ನಿೋರು ತುಂಬಾ 

ಕಡಮಯಾದದದನುು ಗಮನಿಸ್ವದನು. ಅದನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ 

ಶಂತನುವು ‘ಯಾವ ಕಾರಣದಂದಾಗಿ ನದಗಳಲ ಿಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ನದಯು 

ಮದಲ್ಲನ ಹಾಗ  ಹರಿಯುತಿಲಿಿ?’ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸ್ವದನು. ಇದರ 

ಕಾರಣವ ೋನಿರಬಹುದ ಂದು ಹುಡುಕುತಿದಿದ ಆ ಮಹಾಮನನು 
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ಅತಿಗಾತಿರ, ರೊಪ್ಸಂಪ್ನು, ನ ೊೋಡಲು ಸುಂದರನಾದ 

ಕುಮಾರನ ೊೋವಯನು ದವಾ ಬಿಲಿನುು ಹಿಡದು ದ ೋವ ಪ್ುರಂದರನಂತ  

ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಶರಗಳಿಂದ ಇಡೋ ಗಂಗ ಯನ ುೋ ತಡ ಹಿಡದದುದದನುು ಕಂಡನು. 

ಬಾಣಗಳಿಂದ ಆವೃತಗ ೊಂಡು ತಡ ಹಿಡಯಲಪಟಟ ಗಂಗಾನದಯನುು 

ಮತು ಿಆ ಅತಿ ಮಾನುಷ್ ಕಮಯವನುು ಕಂಡ ರಾಜನು 

ವಿಸ್ವಮತನಾದನು. ಹಿಂದ  ಹುಟ್ಟಟದಾಗ ಮಾತರ ನ ೊೋಡದದ ತನು 

ಪ್ುತರನನುು ಧಿೋಮಂತ ಶಂತನುವು ತನುದ ೋ ಪ್ುತರನ ಂದು ನ ನಪ್ತಸ್ವ 

ಗುರುತಿಸಲು ಅಶಕಾನಾದನು. ಆದರ  ಅವನ ಮಗನು ತನು 

ತಂದ ಯನುು ಕಂಡು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅವನನುು ಮೋಹಿಸ್ವ 

ಸಂಮೋಹನನಾುಗಿ ಮಾಡ ತಕ್ಷಣವ ೋ ಅಲ್ಲಿಂದ 

ಅಂತಧಾಯನನಾದನು. ಆ ಅದುಭತವನುು ಕಂಡ ರಾಜ ಶಂತನುವು 

ಅನುಮಾನಗ ೊಂಡು “ಮಗನನುು ತ ೊೋರಿಸು!””ಎಂದು ಗಂಗ ಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಉತಮಿ ರೊಪ್ದಂದ ಹ ೊಳ ಯುತಾ ಿಅಲಂಕೃತ 

ಕುಮಾರನ ಕ ೈಗಳನುು ತನು ಬಲಗ ೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡದು ಗಂಗ ಯು 

ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡಳು. ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾದ, ಧೊಳ ೋ 

ಇಲಿದ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದ ಸತಿಯನುು ಹಿಂದ  ನ ೊೋಡದದರೊ ಸಹ 

ಶಂತನುವಿಗ  ಗುರುತಿಸಲಾಗಲ್ಲಲಿ. 
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ಗಂಗ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ರಾಜನ್! ನನುಲ್ಲಿ ಹಿಂದ  ಜನಿಸ್ವದ ನಿನು 

ಅಷ್ಟಮ ಪ್ುತರನನುು ನಿನು ಮನ ಗ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗು. 

ಇವನು ವಸ್ವಷ್ಿನಿಂದ ಶಾಖ ಗಳ ಸಹಿತ ವ ೋದಗಳನುು 

ಕಲ್ಲತಿದಾದನ  ಮತು ಿಯುದಧದಲ್ಲಿ ದ ೋವರಾಜನಿಗ  ಸಮನಾದ 

ಕೃತಾಸಾನೊ ಪ್ರಮೋಷಾವಸನೊ ಆಗಿದಾದನ . ಸುರ-

ಅಸುರರಿಂದ ನಿತಾವೂ ಗೌರವಿಸಲಪಟಟ ಉಶಾನನಲ್ಲಿದದ 

ಸವಯ ವ ೋದ ಶಾಸಾಗಳ  ಇವನಲ್ಲಿವ . ಮಹಾಬಾಹುವೂ 

ಮಹಾತಮನೊ ಆದ ನಿನು ಈ ಪ್ುತರನಲ್ಲಿ 

ಸುರಾಸುರನಮಸೃತ ಆಂಗಿರಸ ಪ್ುತರನು ತಿಳಿದರುವ ವ ೋದ 

ಶಾಸಾಗಳ ಲಿವನೊು ಸಹ ಇವ . ಯಾರಿಂದಲೊ 

ಅಪ್ರಾಜಿತನಾಗದ ೋ ಇದದ ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ ಜಮದಗಿುಯ 

ಮಗ ಋಷ್ಠ ರಾಮನಿಗ  ತಿಳಿದದದ ಎಲಿ ಅಸಾಗಳ  

ಇವನಲ್ಲಿವ . ರಾಜಧಮಾಯಥಯಕ ೊೋವಿದ ಈ 

ಮಹ ೋಷಾವಸನು ನಾನು ನಿನಗಿತ ಿನಿಜ ಪ್ುತರ. ಈ ವಿೋರನನುು 

ಮನ ಗ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗು.” 

ಈ ರಿೋತಿ ಅವಳಿಂದ ಅನುಜ ುಯನುು ಪ್ಡ ದ ಶಂತನುವು 

ಆದತಾನಂತ  ಬ ಳಗುತಿರಿುವ ತನು ಪ್ುತರನನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ತನು 

ನಗರವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಪ್ುರಂದರಪ್ುರದಂತಿದದ ತನು ನಗರವನುು 



260 

 

ಸ ೋರಿದ ಪೌರವನು ತನು ಸವಯಕಾಮಗಳ  ಪ್ೊರ ೈಸ್ವದವ ಂದು 

ತನುಲ್ಲಿಯೆೋ ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. ನಂತರ ತನು ಪ್ುತರನಿಗ  ಪೌರವರ 

ಯುವರಾಜನನಾುಗಿ ಅಭಷ ೋಕವನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಆ ಪೌರವ 

ಶಂತನುವಿನ ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ಪ್ುತರನು ತನು ತಂದ , ರಾಷ್ರ ಮತು ಿ

ಪ್ುರಜನರ ಲಿರನೊು ರಂಜಿಸ್ವದನು. ಹಿೋಗ  ಅಮಿತವಿಕರಮಿ 

ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು ತನು ಪ್ುತರನ ೊಂದಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ನಾಲುಕ 

ವಷ್ಯಗಳನುು ಕಳ ದನು. 

ಒಮಮ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು ಯಮುನಾನದಯ ಬಳಿಯ ವನಕ ಕ 

ಹ ೊೋದಾಗ ಒಂದು ಅನಿದಯಷ್ಟ ಉತಮಿ ಸುಗಂಧವನುು 

ಆಘಾರಣಿಸ್ವದನು. ಅದರ ಮೊಲವನುು ಅರಸುತಾ ಿಎಲ ಿಡ ಯೊ 

ಅಲ ದಾಡ ದ ೋವರೊಪ್ತಣಿ ದಾಶ ಕನ ಾರ್ೋವಯಳನುು ಕಂಡನು. ಆ 

ಅಸ್ವತಲ ೊೋಚನ  ಕನ ಾಯನುು ನ ೊೋಡದಾಕ್ಷಣವ ೋ ಅವಳಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಭೋರು! ನಿೋನು ಯಾರವಳು ಮತು ಿನಿೋನು ಇಲ್ಲಿ ಏನು 

ಮಾಡುತಿರಿುವ ?”  

ಅವಳು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನಾನು ಓವಯ ದಾಶಕನ ಾ.  ನನು ತಂದ  ಮಹಾತಮ 

ದಾಶರಾಜನ ಆದ ೋಶದಂತ  ಧಮಾಯಥಯ ದ ೊೋಣಿಯನುು 

ನಡ ಸುತಿದಿ ದೋನ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ.”  
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ರೊಪ್, ಮಾಧುಯಯ, ಮತು ಿಸುಗಂಧ ಸಂಯುಕ  ಿಆ ದ ೋವರೊಪ್ತಣಿ 

ದಾಶ ೋಯಿಯನುು ನ ೊೋಡದ ರಾಜ ಶಂತನುವು ಅವಳನುು 

ಬಯಸ್ವದನು. ಅವಳ ತಂದ ಯಲಿ್ಲಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅವಳನುು ತನಗಾಗಿ 

ಅವಳ ತಂದ ಯಿಂದ ಕ ೋಳಿದನು. ಆಗ ದಾಶರಾಜನು ಮಹಿೋಪ್ತಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಜನ ೋಶವರ! ಇವಳು ಹುಟ್ಟಟದಾಗಲ ೋ ಈ 

ವರವಣಿಯನಿಯನುು ವರನ ೊೋವಯನಿಗ  ಕ ೊಡಲ ೋ ಬ ೋಕು 

ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿದದ ದ. ಆದರ  ಆಗಲ ೋ ನನು 

ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೊ ಹ ೋಳದ ಆಸ ರ್ಂದತು.ಿ ಅದನುು 

ಕ ೋಳು. ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿೋನು ಇವಳನುು ನಿನು 

ಧಮಯಪ್ತಿುಯಾಗಿ ಕ ೋಳುತಿರಿುವ ಯಾದರ  ಸತಾವಂತನಾಗಿ 

ನನುಲ್ಲ ಿನಿಜವಾದ ಒಪ್ಪಂದವಂದನುು ಮಾಡಕ ೊೋ. ಈ 

ಒಪ್ಪಂದವಾದರ  ಈ ಕನ ಾಯನುು ನಿನಗ  ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ನನಗ  

ನಿನುಂಥ ವರನು ಎಂದೊ ದ ೊರ ಯಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ.”  

ಶಂತನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದಾಶ! ನಿೋನು ಕ ೋಳುವ ವರವನುು ಕ ೋಳಿದ ನಂತರವ ೋ 

ಅದರ ಪ್ರವಾಗಿ ಅಥವಾ ವಿರುದಧವಾಗಿ ನಿಶಚಯಿಸುತ ೋಿನ . 

ಕ ೊಡುವಂಥದಾದಗಿದದರ  ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . 

ಕ ೊಡುವಂಥದಲಿದದದರ  ಖ್ಂಡತವಾಗಿಯೊ 
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ಕ ೊಡುವುದಲಿ.”  

ದಾಶನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ೃಥಿವಿೋಪ್ತಿ! ಇವಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಪ್ುತರನಾಗಿ 

ಹುಟುಟತಾನಿ ೊೋ ಅವನನ ುೋ ನಿನು ನಂತರದ ರಾಜನನಾುಗಿ 

ಅಭಷ ೋಕ್ರಸಬ ೋಕು. ಬ ೋರ  ಯಾರೊ ಎಂದೊ 

ರಾಜನಾಗಬಾರದು.”  

ಶರಿೋರಜವರದಂದ ತಿೋವರವಾಗಿ ಸುಡುತಿದಿದರೊ ಶಂತನುವು ದಾಶನಿಗ  

ಆ ವರವನುು ಕ ೊಡಲು ಇಷ್ಟಪ್ಡಲ್ಲಲಿ. ದಾಶಕನ ಾಯ ಕುರಿತ ೋ 

ರ್ೋಚಿಸುತಾ ಿಶ ್ೋಕದಂದ ಹತಚ್ ೋತನನಾಗಿ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು 

ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ ಹಿಂದರುಗಿದನು.  

ಒಮಮ ಪ್ುತರ ದ ೋವವರತನು ಚಿಂತ -ಶ ್ೋಕಗಳಿಂದ ರ್ೋಚನಾ 

ಮಗುನಾಗಿದದ ಶಂತನುವಿನ ಬಳಿಬಂದು ತಂದ ಯನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಎಲಿ ಕಡ ಯಿಂದಲೊ ನಿೋನು ಕ ೋಮದಂದದದೋಯೆ. ಸವಯ 

ಪಾಥಿಯವರೊ ನಿನಗ  ವಿಧ ೋಯರಾಗಿದಾಿರ . ಹಿೋಗಿರುವಾಗ 

ಯಾವ ಕಾರಣದಂದ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಿ ತುಂಬಾ 

ನ ೊೋವಿನಿಂದರುವಂತ  ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತಿರಿುವ ? 

ಏನೊ ಮಾತನಾಡದ ೋ ಯಾವುದರ ಧಾಾನದಲ್ಲಿ 
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ತ ೊಡಗಿದದೋಯೆ?”  

ಈ ರಿೋತಿ ಕ ೋಳಿದ ಪ್ುತರನಿಗ  ಶಂತನುವು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ನಾನು 

ಏನನ ೊುೋ ರ್ೋಚಿಸುತಿದಿ ದೋನ . ಈ ಮಹಾಕುಲದಲ್ಲಿ 

ನಿೋನ ೊಬಬನ ೋ ನನು ಮಗ. ಪ್ುತರಕ! ನಮಮಂಥಹ ಮತಾಯರ 

ಅನಿತಾತ ಯ ಕುರಿತು ಶ ್ೋಕ್ರಸುತಿದಿ ದೋನ . ನಿನಗ ೋನಾದರೊ 

ವಿಪ್ತು ಿಬಂದರ  ಈ ಕುಲವ ೋ ಇಲಿವಾಗುತದಿ . 

ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ನಿೋನ ೊಬಬನ ೋ ನೊರು 

ಪ್ುತರರಿಗಿಂತಲೊ ಶ ರೋಷ್ಿ. ನಾನೊ ಕೊಡ ವೃಥಾ 

ಇನ ೊುಬಬಳು ಪ್ತಿುಯನುು ಮಾಡಕ ೊಳುಲು ಉತುಿಕನಾಗಿಲಿ. 

ಆದರೊ ನಾನು ಸಂತಾನವು ವಿನಾಶವಾಗಬಾರದ ಂದು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ಒಂದ ೋ ಮಗನನುು 

ಹ ೊಂದರುವುದು ಮತು ಿಮಕಕಳನ ುೋ ಪ್ಡ ಯದರುವುದು 

ಇವ ರಡೊ ಒಂದ ೋ ಎಂದು ಧಮಯವಾದಗಳು ಹ ೋಳುತಾಿರ . 

ಅಗಿುಹ ೊೋತರ, ಮೊರು ವ ೋದಗಳು, ಮತು ಿದಕ್ಷ್ಣಯುಕ ಿ

ಯಜ್ಞ ಇವುಗಳ ಲಿವನೊು ಸ ೋರಿಸ್ವದರೊ ಮಗನ ಹದನಾರರ 

ಒಂದಂಶದ ರ್ೋಗಾತ ಯನುು ಪ್ಡ ಯುವುದಲಿ. ಪ್ುತರನನುು 

ಹ ೊಂದುವುದು ಸವಯ ಪ್ರಜ ಗಳಲ್ಲಿದದಂತ  

ಮನುಷ್ಾನಲ್ಲಿಯೊ ಕೊಡ ಇದ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗ  
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ಸವಲಪವೂ ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಇದು ಪ್ುರಾಣಗಳಲ್ಲಿರುವ 

ಅನುತಮಿ ಶಾಶವತ ವಿಚ್ಾರ. ನಿೋನಾದರೊ ಶ್ರ, 

ಸದಾಮಷ್ಠಯ ಮತು ಿಶಸಾನಿತಾ. ಶಸಾದ ಹ ೊರತು ಬ ೋರ  

ಯಾವುದರಿಂದಲೊ ನಿನಗ  ಸಾವಾಗಲಾರದು. 

ನಿನಗ ೋನಾದರೊ ಆಪ್ತಾಗಿಬಹುದ ಂಬ ಸಂಶವಿದಾದಗ 

ನಾನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಶಾಂತನಾಗಿರಲ್ಲ? ಮಗೊ ಇದ ೋ ನನು 

ದುಃಖ್ದ ಸಂಪ್ೊಣಯ ಕಾರಣ.” 

ಇದ ೋ ಸಂಪ್ೊಣಯಕಾರಣವ ಂದು ತಿಳಿದ ಮಹಾಬುದಧ ದ ೋವವರತನು 

ಪ್ುನರಾಲ ೊೋಚನ ಯನುು ಮಾಡುತಾ ಿಹಿಂದರುಗಿದನು. ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ತನು ತಂದ ಯ ಹಿತ ೈಷ್ಠ ವೃದಧ ಅಮಾತಾನ ೊೋವಯನ ಬಳಿಬಂದು 

ಅವನಲ್ಲಿ ತಂದ ಯ ಶ ್ೋಕಕ ಕ ಕಾರಣವನುು ಕ ೋಳಿದನು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಕ ೋಳಿದಾಗ ಅವನು ಕುರುಮುಖ್ಾನಿಗ  ಕನ ಾಯು ಕ ೋಳಿದ ವರದ ಕುರಿತು 

ಎಲಿವನೊು ಹ ೋಳಿದನು. ನಂತರ ದ ೋವವರತನು ಆ ವೃದಧ ಕತಿರಯನ 

ಜ ೊತ ಗೊಡ ದಾಶರಾಜನಲಿ್ಲಗ  ಹ ೊೋಗಿ ತಾನ ೋ ತನು ತಂದ ಗ  ಆ 

ಕನ ಾಯನುು ಕ ೋಳಿದನು. ದಾಶನು ಅವನನುು ಸಾವಗತಿಸ್ವ ವಿಧಿವತಾಗಿಿ 

ಪ್ೊಜಿಸ್ವ, ರಾಜಸಂಸದಯಲಿ್ಲ ಕುಳಿತಿದಾದಗ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ! ನಿೋನು ಶಂತನುವಿಗ  ಪ್ಯಾಯಪ್ ಿನಾಥ. 

ಪ್ುತರವಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದವನ ಪ್ುತರ. ನಿನು ಮಾತನುು 

ನಾನು ಹ ೋಗ  ವಿರ ೊೋಧಿಸಲ್ಲ? ಯಾರುತಾನ ೋ ಸಾಕಾತ್ 



266 

 

ಶತಕರತುವಿನಂತಿರುವ, ಶಾಿಘನಿೋಯ, ಬಯಸ್ವದದ 

ಕುಲದ ೊಂದಗ  ಸಂಬಂಧವನುು ಅತಿಕರಮಿಸ್ವ ಪ್ಶಾಚತಾಪಿ್ 

ಹ ೊಂದುವುದಲಿ? ಗುಣಗಳಲ್ಲ ಿನಿಮಮಂಥಹ ಆಯಯನ 

ಮಗಳಿವಳು. ಅವನ ವಿೋಯಯದಂದ ಈ ಯಶಸ್ವವನಿೋ 

ಸತಾವತಿಯು ಜನಿಸ್ವದಳು. ಅವನು ನನಗ  ಅನ ೋಕ ಬಾರಿ 

ಸವಯರಾಜರುಗಳಲ್ಲ ಿ‘ಅವನ ೋ ಸತಾವತಿಯನುು 

ವಿವಾಹವಾಗಲು ಅಹಯ!’ ಎಂದು ನಿನು ತಂದ ಯನುು 

ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುತಿದಿದನು. ಹಿಂದ  ಋಷ್ಠಸತಮಿ ದ ೋವಶ್ಯ 

ಅಸ್ವತನೊ ಕೊಡ ಸತಾವತಿಯನುು ತುಂಬಾ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡು 

ಬಂದದದ. ಆದರ  ಅವನನೊು ನಾನು ತಿರಸಕರಿಸ್ವದ ದ. ಕನ ಾಯ 

ತಂದ ಯಾಗಿ ನಾನು ನಿನುಲಿ್ಲ ಕ ಲವನುು ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಇಲ್ಲಿ 

ನಾನು ಕ ೋವಲ ಸಪ್ತುತವದ (ದಾಯವಾದತವದ ಅಥವಾ 

ಸಪಧ ಯಯ) ದ ೊೋಷ್ವನುು ಮಾತರ ಕಾಣುತಿದಿ ದೋನ . ನಿನಗ  

ಎದುರಾದವನು ಗಂಧವಯ ಅಸುರ ಯಾರ ೋ ಇರಲ್ಲ, ನಿೋನು 

ಸ್ವಟ್ಾಟದ ಯೆಂದರ  ಅವನು ಎಂದೊ ಸುಖ್ದಂದರಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಇಷ ಟೋ ದ ೊೋಷ್ವು ನನಗ  ತ ೊೋರುತಿದಿ . ಬ ೋರ  

ಏನೊ ಇಲಿ. ಕ ೊಡುವುದು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ.”  

ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಗಾಂಗ ೋಯನು ತನು ತಂದ ಗ ೊೋಸಕರವಾಗಿ, 
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ಭೊಮಿಪಾಲರ ಲಿರೊ ಕ ೋಳುತಿದಿಂತ , ಯಥ ೊೋಕ ಿಉತರಿವನಿುತನಿು.  

“ಸತಾವಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ! ನನು ಮನಸ್ವಿನ ಈ ಸತಾವನುು 

ಕ ೋಳು. ಇದ ೋ ರಿೋತಿ ಉತಾಿಹದಂದ ಹ ೋಳುವ ಇನ ೊುಬಬನು 

ಹುಟ್ಟಟಲಿ ಮುಂದ  ಹುಟುಟವುದೊ ಇಲಿ. ನಿೋನು ಹ ೋಳುವ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಇವಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ಪ್ುತರನ ೋ 

ರಾಜನಾಗುತಾನಿ .”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ದಾಶನು ಪ್ುನಃ ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಭರತಷ್ಯಭ! ರಾಜಾಕಾಕಗಿ ದುಷ್ಕರ ಕಮಯವನ ುೋ 

ಮಾಡದದೋಯೆ. ಅಮಿತದುಾತಿ ಶಂತನುವಿಗ  ಪ್ಯಾಯಪ್ ಿ

ನಾಥನ ೋ ನಿೋನು. ಕನ ಾಯ ಪ್ರಭುವೂ ಮತು ಿಕ ೊಡುವವನ 

ಈಶವರನೊ ನಿೋನ . ಮಗಳನುು ಪ್ತರೋತಿಸುವವನಂತ  ಇನೊು 

ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದರ ಕುರಿತಾದ ನನು ಒಂದು ಮಾತನುು 

ಕ ೋಳು. ಈ ರಾಜರ ಮಧಾದಲ್ಲ ಿಸತಾಧಮಯಪ್ರಾಯಣನಾದ 

ನಿೋನು ಸತಾವತಿಗಾಗಿ ಮಾಡದ ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಯು ನಿನಗ  

ಅನುರೊಪ್ವಾಗಿಯೆೋ ಇದ . ಅದರಂತ ಯೆೋ ಆಗುತದಿ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸವಲಪವೂ ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಆದರ  ನಿನುಲ್ಲಿ 

ಆಗುವ ಮಕಕಳಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಸಂಶಯವಿದ .”  

ಅವನ ಮತವ ೋನ ಂದು ತಿಳಿದ ಆ ಸತಾಧಮಯಪ್ರಾಯಣನು ತನು 

ತಂದ ಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ ಈ  
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ಭರವಸ ಯನಿುತನಿು:  

“ದಾಶರಾಜ! ನನು ತಂದ ಗ ೊೋಸಕರ ಈ ಭೊಮಿಪಾಲರು 

ಕ ೋಳುವಂತ  ಹ ೋಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಆಲ್ಲಸು. 

ರಾಜಾವನುು ನಾನು ಮದಲ ೋ ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವದ ದೋನ . ಈಗ 

ನಾನು ನನು ಮಕಕಳ ಕುರಿತೊ ನಿಶಚಯಿಸುತ ೋಿನ . ಈ 

ದನದಂದ ನಾನು ಬರಹಮಚ್ಾರಿಯಾಗಿಯೆೋ ಇರುತ ೋಿನ . 

ಮಕಕಳಿಲಿದದದರೊ ನನಗ  ಅಕ್ಷಯ ದ ೋವಲ ೊೋಕವು 

ದ ೊರ ಯುತದಿ .”  

ಅವನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಹಷ್ಯದಂದ ನಡುಗುತಿದಿದ 

ಧಮಾಯತಮ ದಾಶನು “ಕ ೊಡುತ ೋಿನ !” ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದನು.  

ಆಗ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲ ಿಅಪ್ಿರ ಯರು, ದ ೋವತ ಗಳು, ಋಷ್ಠಗಣಗಳು 

“ಭೋಷ್ಮ! ಭೋಷ್ಮ!” ಎನುುತಾ ಿಹೊಮಳ ಯನುು ಸುರಿಸ್ವದರು. 

ಅನಂತರ ತನು ತಂದ ಗ ೊೋಸಕರಳಾದ ಆ ಯಶಸ್ವವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಾತ ! ರಥವನ ುೋರು! ನಮಮ ಮನ ಗ  ಹ ೊೋಗ ೊೋಣ.”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಭೋಷ್ಮನು ಆ ಭಾಮಿನಿಯನುು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿಸ್ವ 

ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ ಬಂದು ಶಂತನುವಿಗ  ಒಪ್ತಪಸ್ವದನು. ಅವನ ಈ 

ದುಷ್ಕರ ಕಮಯವನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುತಾ ಿನರಾಧಿಪ್ರು ಒಟ್ಾಟಗಿ ಒಂದ ೋ 

ವಾಖ್ಾದಲ್ಲಿ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ “ಇವನು ಭೋಷ್ಮ!” ಎಂದು  
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ಉದುರಿಸ್ವದರು. ಭೋಷ್ಮನು ಮಾಡದ ಈ ದುಷ್ಕರ ಕೃತಾವನುು ಸವಯಂ 

ನ ೊೋಡ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ತಂದ  ಶಂತನುವು “ನಿನಗ  

ಸವಚೆಂದಮರಣವಿರಲ್ಲ!” ಎಂದು ವರವನಿುತನಿು. 

ಚಿತಾರಂಗದ-ವಿಚಿತರವಿೋಯಯ 

ವಿವಾಹಕಾಯಯಗಳು ಮುಗಿದ ನಂತರ ನೃಪ್ ಶಂತನು ರಾಜನು ಆ 

ರೊಪ್ಸಂಪ್ನು ಕನ ಾರ್ಂದಗ  ಕೊಡ ತನು ಮನ ಯಲಿ್ಲ 

ವಾಸ್ವಸತ ೊಡಗಿದನು. ಶಂತನುವಿಗ  ಸತಾವತಿಯು ವಿೋರತ ಯಲಿ್ಲ 

ಮನುಷ್ಾರ ಲಿರನೊು ಮಿೋರಿದ ಚಿತಾರಂಗದ ಎನುುವ ಧಿೋಮಂತ ವಿೋರ 

ಪ್ುತರನಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. ನಂತರ ಪ್ುನಃ ಆ ಮಹ ೋಷಾವಸ ಪ್ರಭುವು 

ಸತಾವತಿಯಲಿ್ಲ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ ನುುವ ವಿೋಯಯವಂತ 

ರಾಜಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅವರು ಯೌವನವನುು 

ಹ ೊಂದುವುದರ ೊಳಗ ೋ ಆ ಧಿೋಮಾನ್ ರಾಜ ಶಂತನುವು 

ಕಾಲಧಮಯಕ ೊಕಳಗಾದನು. ಶಂತನುವು ಸವಗಯವಾಸ್ವಯಾದ ನಂತರ 

ಭೋಷ್ಮನು, ಸತಾವತಿಯ ಇಚ್ ೆಯಂತ , ಅರಿಂದಮ ಚಿತಾರಂಗದನನುು 

ರಾಜಸ್ವಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೊರಿಸ್ವದನು. ಚಿತಾರಂಗದನಾದರೊ ತನು 

ಶೌಯಯದಂದ ಪ್ೃಥಿಿಯ ಸವಯ ಪಾಥಿಯವರನೊು ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ತನು 

ಸದೃಶ ಯಾರೊ ಇಲಿವ ೋನ ೊೋ ಎನುುವಂತ  ಗ ದದನು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಅವನು ಎಲಿ ಸುರರು, ಮನುಷ್ಾರು, ಅಸುರರ ಲಿರನೊು ಗ ದಾದಗ, 
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ಅದ ೋ ಹ ಸರನುು ಪ್ಡ ದದದ, ಬಲವಂತ ಗಂಧವಯರಾಜನು ಅವನನುು 

ಎದುರಿಸ್ವದನು. ಅವರಿೋವವಯರ ಮಧ ಾ ಕುರುಕ ೋತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 

ಯುದಧವ ೋ ನಡ ಯಿತು. ಆ ಬಲವಂತ ಗಂಧವಯ-ಕುರುಮುಖ್ಾರ 

ನಡುವ  ಹಿರಣವತಿೋ ನದೋತಿೋರದಲ್ಲಿ ಮೊರು ವಷ್ಯಗಳ ಕಾಲ ಯುದಧ 

ನಡ ಯಿತು. ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಶಸಾವೃಷ್ಠಿಯಾಗುತಿದಿದ ಆ ಘೊೋರ 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಮಾಯೆಯ ವಿೋರ ಗಂಧವಯನು ಕುರುಸತಮಿನನುು 

ವಧಿಸ್ವದನು. ವಿಚಿತರ ಶರಕಾಮುಯಕ ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿ ಚಿತಾರಂಗದನನುು 

ಕ ೊನ ಗ ೊಳಿಸ್ವ ಗಂಧವಯನು ದ ೋವಲ ೊೋಕವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಆ 

ಭೊರಿವಚಯಸ ನೃಪ್ತಿಶಾದೊಯಲನು ತಿೋರಿಕ ೊಂಡ ನಂತರ ಬಿೋಷ್ಮ 

ಶಾಂತನವನು ಅವನ ಪ ರೋತಕಾಯಯಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಆ 

ಮಹಾಬಾಹುವು ಇನೊು ಯೌವನವನುು ಪ್ಡ ಯದದದ ಬಾಲಕ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನನುು ಕುರುರಾಜನನಾುಗಿ ಅಭಷ ೋಕ್ರಸ್ವದನು. 

ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನಾದರೊ ಭೋಷ್ಮನ ವಚನವನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುತಾ ಿ

ತನು ಪ್ತತ ಪ್ತತಾಮಹರ ರಾಜಾವನುು ಆಳಿದನು. ಆ 

ಧಮಯಶಾಸಾಕುಶಲ ನೃಪ್ನು ಭೋಷ್ಮ ಶಾಂತನವನನುು ಪ್ೊಜಿಸುತಾ ಿ

ಧಮಯದಂದ ರಾಜಾವಾಳಿದನು. 

ಚಿತಾರಂಗದನು ಹತನಾದ ನಂತರ ಅನಘ ಭೋಷ್ಮನು, ಸತಾವತಿಯ 

ಮತದಂತ , ತನು ಬಾಲಕ ತಮಮನ ಮೊಲಕ ಆ ರಾಜಾವನುು 

ಪಾಲ್ಲಸ್ವದನು. ತನು ತಮಮನಿಗ  ಯೌವನಪಾರಪ್ತಯಿಾದುದನುು ಕಂಡ 
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ಧಿೋಮಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭೋಷ್ಮನು ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ 

ವಿವಾಹಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿಧಯರಿಸ್ವದನು. ಆಗ ಭೋಷ್ಮನು 

ಕಾಶ್ಪ್ತಿಗ  ಮೊವರು ಅಪ್ಿರಸಮ ಕನ ಾಯರಿದಾದರ  ಮತು ಿಅವರು 

ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಸವಯಂವರದಲ್ಲಿ ವರರನುು ಆರಿಸುವವರಿದಾದರ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದನು. ಅವನ ತಾಯಿಯ ಅನುಮತಿಯನುು ಪ್ಡ ದು, ಆ 

ರಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನು, ಆಯುಧ-ಕವಚಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ರಥವನ ುೋರಿ 

ಒಬಬನ ೋ ವಾರಣಾಸ್ವೋ ಪ್ುರಕ ಕ ಹ ೊೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಶಂತನುನಂದನ 

ಭೋಷ್ಮನು ಎಲಿಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಬಂದು ಸ ೋರಿದದ ಶ್ರೋಮಂತ 

ರಾಜಕುಮಾರರ ಮಧ ಾ ಮೊವರು ಕನ ಾಯರನುು ನ ೊೋಡದನು. 

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿ ಬಂದದದ ರಾಜರುಗಳ ಹ ಸರುಗಳನುು 

ಹ ೋಳುತಿದಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಆ ಪ್ರಭು ಭೋಷ್ಮನು ಅವರನುು ವರಿಸ್ವದನು. 

ಖ್ಡುಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭೋಷ್ಮನು ಆ ಕನ ಾಯರನುು ರಥದ 

ಮೋಲ ೋರಿಸುತಾ ಿಮಹಿೋಪಾಲರನುುದ ದೋಷ್ಠಸ್ವ ಗುಡುಗಿನ ಸವರದಲ್ಲಿ ಕೊಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗುಣವಂತರನುು ಆಮಂತಿರಸ್ವ ಕನ ಾಯನುು ದಾನವಾಗಿ 

ಕ ೊಡಬ ೋಕು ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಅಥವಾ 

ಅವರನುು ಯಥಾಶಕ್ರ ಿಅಲಂಕರಿಸ್ವ ಧನವನಿುತು ಿಕ ೊಡಬ ೋಕು 

ಎನುುತಾರಿ . ಕ ಲವರು ತಮಮ ಕನ ಾಯರನುು ಗ ೊೋವಿನ 

ಜ ೊೋಡಗೊ ಮದುವ  ಮಾಡ ಕ ೊಡುತಾರಿ . ಅನಾರು ವಿತದಿ 
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ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡ ಒಯುಾತಾರಿಾದರ  ಇನುು ಕ ಲವರು 

ಬಲವಂತದಂದ ಕರ ದ ೊಯುಾತಾರಿ . ಕ ಲವರು 

ಪ್ರಮತರಿಾದಾಗ ಮದುವ ಯಾಗುತಾರಿ , ಇನುು ಕ ಲವರು 

ಸವಯಂ ಹುಡುಕ್ರ ಮದುವ ಯಾಗುತಾರಿ . ಕವಿಗಳು ಹ ೋಳಿದ, 

ರಾಜರಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಂಸನಿೋಯ ರೊಢಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸವಯಂವರವು 

ಎಂಟನ ಯ ವಿವಾಹ ವಿಧಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಆದರ  

ಧಮಯವಾದಗಳು ಅಪ್ಹರಿಸ್ವ ಮದುವ ಯಾಗುವುದ ೋ 

ಶ ರೋಷ್ಿವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಇಲ್ಲಿರುವ ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲರ ೋ! 

ನಾನು ಇವರನುು ಬಲತಾಕರವಾಗಿ ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾತಿದಿ ದೋನ . 

ಯಾರಿಗಾದರೊ ಪ್ರಮ ಶಕ್ರಯಿಿದದರ  ಬನಿು. ನನುನುು 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ ಅಥವಾ ನನಿುಂದ ಸ ೊೋಲನುು ಹ ೊಂದ. 

ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲರ ೋ! ಯುದಧದ ನಿಶಚಯಮಾಡಯೆೋ ನಾನಿಲ್ಲಿ 

ಬಂದದ ದೋನ .”  

ಈ ರಿೋತಿ ಕಾಶ್ರಾಜ ಮತು ಿಮಹಿೋಪಾಲರಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಎಲಿ 

ಕನ ಾಯರನೊು ಸವತಃ ತಾನ ೋ ರಥವನ ುೋರಿಸ್ವ, ಅವರ ಲಿರನೊು 

ಆಮಂತಿರಸುತಾ ಿಆ ಕೌರವಾನು ಕನ ಾಯರನುು ಎತಿಿಕ ೊಂಡು 

ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ರಥವನ ೊುೋಡಸ್ವದನು. ಆಗ ಸವಯ ಪಾಥಿಯವರೊ 

ರ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು, ತಮಮ ಬಾಹುಗಳನುು ಉಬಿಬಸ್ವ ಹಲುಿ ಕಡ ಯುತಾ ಿ

ಮೋಲ ದದರು. ಅವರವರ ಆಭರಣಗಳನುು ಎಸ ದು ಅಸಾ 
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ಕವಚಗಳನುು ಧರಿಸುವಾಗ ಎಲ ಿಡ ಯೊ ಅತಿ ಸಂಭರಮದ 

ಗದದಲವಾಯಿತು. ಶುಭರ ಭೊಷ್ಣ-ಕವಚಗಳು ಎಲ ಿಡ ಯಿಂದ 

ತಾರ ಗಳಂತ  ಬಿದದವು. ಆ ವಿೋರರ ಲಿರೊ ಆಭರಣ ಭೊಷ್ಣ ಮತು ಿ

ಮುತು-ಿರತುಗಳನುು ಉದುರಿಸುತಾಿ, ರ ೊೋಷ್ದಂದ ಹುಬುಬ ಕಟ್ಟಟ, 

ಮುಖ್ ಕ ಂಪ್ುಮಾಡಕ ೊಂಡು, ಸಾರಥಿಗಳು ಸವಯ ಅಸಾಗಳನೊು 

ಹ ೋರಿಸ್ವ ತಯಾರುಮಾಡ ನಿಲ್ಲಿಸ್ವದದ ರಥಗಳಲ್ಲಿ ಏರಿದರು. 

ಆಯುಧಗಳನುು ಮೋಲ ತಿ ಿಅವರ ಲಿರೊ ಏಕಾಂಗಿ ಕೌರವಾನನುು 

ಬ ನುುಹತಿದಿರು. ಆಗ ಆ ಏಕಾಂಗಿ ಮತು ಿಬಹುಸಂಖ ಾಯಲ್ಲದಿದ 

ಅವರ ನಡುವ  ಘೊೋರ ಲ ೊೋಮಹಷ್ಯಣ ತುಮುಲ ಯುದಧವು 

ನಡ ಯಿತು. ಅವರು ದಶಸಹಸರ ಬಾಣಗಳನುು ಒಂದ ೋ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 

ಬಿಟಟರ  ಅವು ತನುನುು ಹ ೊಡ ಯುವುದರ ೊಳಗ ೋ ಭೋಷ್ಮನು 

ತುಂಡುಮಾಡದನು. ಆಗ ಸವಯ ಪಾಥಿಯವರೊ ಅವನನುು ಎಲಾಿ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಸುತುವಿರ ದು ಮೋಡಗಳು ಪ್ವಯತದ ಮೋಲ  

ಮಳ ಸುರಿಸುವಂತ  ಬಾಣಗಳ ಮಳ ಯನ ುೋ ಸುರಿಸ್ವದರು. 

ಅವನಾದರೊ ಆ ಬಾಣಗಳ ಮಳ ಯನುು ತನುದ ೋ ಬಾಣದಂದ 

ನಿವಾರಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಎಲಿಕಡ ಗೊ ಎಲಿ ಮಹಿೋಪಾಲರಿಗೊ 

ಅವರವರ ಒಂದ ೊಂದು ಬಾಣಕೊಕ ಮೊರುಬಾಣಗಳನುು ಬಿಟಟನು. 

ಅನಾ ರಥಚ್ಾರಿಗಳಿಗ  ಹ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದರ  ಆ ಪ್ುರುಷ್ನಲ್ಲಿ ಲಘುತವವಿತುಿ. 

ಅವನು ತನುನುು ತಾನು ರಕ್ಷಣ ಮಾಡ ಕ ೊಳುುತಿರಿುವ ರಿೋತಿಯನುು 

ನ ೊೋಡದ ಬಹಳಷ್ುಟ ಶತುರಗಳ  ಅವನನುು ಹ ೊಗಳತ ೊಡಗಿದರು.  



276 

 

 



277 

 

ಅವರ ಲಿರನೊು ರಣದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದ ಆ ಸವಯಶಸಾವಿಶಾರದ 

ಭರತನು ಕನ ಾಗಳ ಸಹಿತ ಭಾರತನಗರದ ಕಡ  ಹ ೊರಟನು.  

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಥಿ ರಾಜ ಶಾಲವರಾಜನು 

ಕಾವಿನಲ್ಲಿರುವ ಗಂಡು ಆನ ಯು ತನು ಪ ರೋಯಸ್ವಯ ಮೋಲ  ಹತುತಿಿಿದದ 

ಪ್ರತಿಸಪಧಿಯಯನುು ಹಿಂದನಿಂದ ತನು ದಾಡ ಗಳಿಂದ ಆಕರಮಿಸುವಂತ  

ಭೋಷ್ಮ ಶಾಂತನವನನುು ಆಕರಮಣಿಸ್ವದನು. “ಸ್ವಾೋ ಕಾಮಿ ಭೋಷ್ಮ! 

ನಿಲುಿ! ನಿಲುಿ!” ಎಂದು ಮಹಾಬಾಹು ಪಾಥಿಯವ ಶಾಲವರಾಜನು 

ಸ್ವಟ್ಟಟನಿಂದ ಜ ೊೋರಾಗಿ ಕೊಗಿದನು. ಆ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ 

ಪ್ರಬಲಾದಯನ ಭೋಷ್ಮನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಕ ೊರೋಧದಂದ 

ಹ ೊಗ ಯಿಲಿದ ಅಗಿುಯಂತ  ಉರಿಯುತಾ,ಿ ಕ್ಷತರಧಮಯವನುು 

ಅನುಸರಿಸ್ವ, ಸವಲಪವೂ ಭಯ ಉದ ವೋಗಳಿಲಿದ ೋ ತನು ರಥವನುು 

ಮಹಾರಥಿ ಶಾಲವನ ಕಡ  ತಿರುಗಿಸ್ವದನು. ಹಿಂದರುಗಿ ಬರುತಿದಿದ 

ಅವನನುು ನ ೊೋಡದ ಸವಯ ರಾಜರೊ ಕೊಡ ಭೋಷ್ಮ-ಶಾಲವರ 

ಎದುರಾಟವನುು ನ ೊೋಡಲು ಪ ರೋಕ್ಷಕರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಕಾವಿನಲ್ಲದಿದ 

ಹಸುವಿನ ಮುಂದ  ಬಡದಾಡುವ ಎರಡು ಬಲಶಾಲ್ಲ ಹ ೊೋರಿಗಳಂತ  

ಅವರಿಬಬರೊ ಬಲವಿಕರಮಶಾಲ್ಲಗಳು ಪ್ರಸಪರರ ಮೋಲ  ಎರಗಿದರು. 

ನರಶ ರೋಷ್ಿ ಶಾಲವರಾಜನು ಭೋಷ್ಮ ಶಾಂತನವನ ಮೋಲ  ಅತಿವ ೋಗದ 

ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು ಬಾಣಗಳನುು ಸುರಿಸ್ವದನು. ಮದಲ ೋ 

ಭೋಷ್ಮನನುು ಸುತುವಿರ ದ ಶಾಲವನನುು ನ ೊೋಡ ಆ ನೃಪ್ರ ಲಿರು 
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ವಿಸ್ವಮತರಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು ಉದುರಿಸ್ವ, ಪ್ರಶಂಸ್ವದರು. 

ಅವನ ಲಘುತವವನುು ನ ೊೋಡ, ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ ಸವಯ ಪಾಥಿಯವರೊ 

ಹಷ್ಯಗ ೊಂಡು ನರಾಧಿಪ್ ಶಾಲವನನುು ಹ ೊಗಳಿ ಪರೋತಾಿಹಿಸ್ವದರು. 

ಕ್ಷತಿರಯರ ಈ ಕೊಗುಗಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಕೃದಧನಾದ ಪ್ರಪ್ುರಂಜಯ 

ಶಾಂತನವ ಭೋಷ್ಮನು “ನಿಲುಿ! ನಿಲುಿ!” ಎಂದು ಕೊಗಿದನು. 

ಕೃದಧನಾಗಿ ತನು ಸಾರಥಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಪ್ಕ್ಷ್ರಾಜನು 

ಭುಜಂಗಗಳನುು  ಕ ೊಲುಿವಂತ  ಅವನನುು ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ . ಆ 

ಪಾಥಿಯವನಿದದಲ್ಲಿಗ  ರಥವನುು ಕ ೊಂಡ ೊಯಿಾ!” ಆಗ ಆ ಕೌರವನು 

ವಾರುಣಾಸಾವನುು ಹೊಡ ಶಾಲವರಾಜನ ನಾಲೊಕ ಕುದುರ ಗಳನೊು 

ಸಂಹರಿಸ್ವದನು. ನಂತರ ಆ ಕೌರವ ನೃಪ್ತಿಶಾದೊಯಲ ಭೋಷ್ಮನು 

ಅಸಾದ ಮೋಲ  ಅಸಾಗಳನುು ಬಿಟುಟ ಶಾಲವರಾಜನ ಸಾರಥಿಯನುು 

ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದನು. ಮತು ಿಒಂದ ೋ ಒಂದು ಅಸಾದಂದ ಅವನ 

ಉತಮಿ ತುರಗಗಳನೊು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದನು. ನರಶ ರೋಷ್ಿ ಶಾಂತನವ 

ಭೋಷ್ಮನು ಕನ ಾಯರಿಗಾಗಿ ಆ ನೃಪ್ಸತಮಿನನುು ಗ ದುದ ಜಿೋವಂತ 

ಉಳಿಸ್ವ ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ನಂತರ ಶಾಲವನು ತನು ನಗರಕ ಕ 

ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಸವಯಂವರವನುು ನ ೊೋಡಲು ಬಂದದದ ರಾಜರೊ 

ಕೊಡ ತಮಮ ತಮಮ ನಗರಗಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು.  

ಖ್ಡುಪ್ರಹರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭೋಷ್ಮನು ಕನ ಾಯರನುು ಗ ದುದ ರಾಜ 

ಕೌರವನಿರುವ ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರದ ಕಡ  ತಿರುಗಿದನು. ತನು ಅಕ್ಷಯಾ 
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ಬಲದಂದ ಸಂಖ ಾಯಿಲಿದಷ್ುಟ ವ ೈರಿಗಳನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ, ಸವಲಪವ ೋ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವನ, ನದ, ಗಿರಿ ಮತು ಿವಿವಿಧ ದುರಮಗಳನುು 

ಅತಿಕರಮಿಸ್ವ ಆ ಸಾಗರಗ ಯ ಸುತ ಧಮಾಯತಮನು ಕಾಶ್ಯ 

ಕನ ಾಯರ ೊಡನ  ತನು ಸ ೊಸ ಗಳಂತ  ಅಥವಾ ತಂಗಿಯರಂತ  ಅಥವಾ 

ಮಕಕಳಂತ  ವಾವಹರಿಸುತಾ ಿಅವರನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಕುರುವಂಶದ 

ಮನ ಗ  ಕರ ತಂದನು. ಬಲವಂತವಾಗಿ ಕರ ತಂದ ಆ ಸವಯ 

ಗುಣಸಂಪ್ನುರನೊು ಅಣಣ ಭೋಷ್ಮನು ತನು ತಮಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನಿಗ  

ಕ ೊಡಲು ನಿಧಯರಿಸ್ವದನು. ಅಮಾನುಷ್ ಕೃತಾವನ ುಸ್ವಗಿದ ಆ 

ಧಮಯಜ್ಞ, ದೃಢನಿಶಚಯಿ ಧಮಯನಿರತನು ಸತಾವತಿರ್ಡನ  

ಸಮಾಲ ೊೋಚಿಸ್ವ ತಮಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ ವಿವಾಹ ತಯಾರಿಯನುು 

ನಡ ಸ್ವದನು. ವಿವಾಹದ ತಯಾರಿ ನಡ ಯುತಿರಿುವಾಗ ಕಾಶ್ೋಪ್ತಿಯ 

ಮಕಕಳಲ್ಲಿ ಜ ಾೋಷ್ಿ ಸತಿಯು ಭೋಷ್ಮನನುು ಉದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದಳು:  

“ಈ ಹಿಂದ ಯೆೋ ನಾನು ಸೌಭಪ್ತಿಯನುು ಮನಸಾ 

ಪ್ತಿಯನಾುಗಿ ವರಿಸ್ವದ ದೋನ . ಅವನೊ ನನುನುು ವರಿಸ್ವದಾದನ . 

ಮತು ಿಇದು ನನು ತಂದ ಯ ಬಯಕ ಯೊ ಆಗಿತು.ಿ ಆ 

ಸವಯಂವರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಶಾಲವನನುು ವರಿಸುವವಳಿದ ದ. 

ಧಮಯಜ್ಞ! ಇದನುು ತಿಳಿದು ಧಮಯದ ಪ್ರಕಾರ ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕ ೊೋ ಮಾಡು.”  
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ವಿಪ್ರಸಂಸದಯಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದ ಕನ ಾಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ವಿೋರ 

ಭೋಷ್ಮನು ಇದಕ ಕ ತಕುಕದಾಗಿ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. 

ಬಾರಹಮಣ ವ ೋದಪಾರಂಗತರ ೊಡಗೊಡ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದ ಆ 

ಧಮಯಜ್ಞನು ಕಾಶ್ಪ್ತಿಯ ಜ ಾೋಷ್ಿ ಪ್ುತಿರ ಅಂಬ ಗ  ಹ ೊೋಗಲು 

ಅನುಮತಿಯನಿುತನಿು.  

ನಂತರ ಭೋಷ್ಮನು ತನು ತಮಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನಿಗ  ಅಂಬಿಕ  ಮತು ಿ

ಅಂಬಾಲ್ಲಕ ಯರನುು ಪ್ತಿುಯರನಾುಗಿತು ಿವಿಧಿಪ್ೊವಯಕ ವಿವಾಹ 

ಕಾಯಯವನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಅವರ ಪಾಣಿಗರಹಣ ಮಾಡಕ ೊಂಡ 

ರೊಪ್ಯೌವನ ದಪ್ತಯತ ಧಮಾಯತಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನು 

ಕಾಮಸುಖ್ದಲ್ಲಿಯೆೋ ತ ೊಡಗಿದನು. ಎತರಿವಾಗಿದದ, ಶಾಾಮವಣಯದ, 

ನಿೋಲ್ಲ ಗುಂಗುರು ಕೊದಲುಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ, ಮನಚ್ಾದ ಕ ಂಪ್ು 

ಉಗುರುಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ, ಪ್ತೋನಶ ್ರೋಣಿ ಪ್ರ್ೋಧರ ಯರಾದರೊ 

ತಮಗ  ಪ್ರತಿರೊಪ್ ಪ್ತಿಯು ದ ೊರಕ್ರದನ ಂದು ತಿಳಿದು ಕಲಾಾಣ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನನುು ಪ್ೊಜಿಸತ ೊಡಗಿದರು. ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ 

ಅಶ್ವನಿಯರನುು ಹ ೊೋಲುತಿದಿದ ಆ ದ ೋವಸತವಪ್ರಾಕರಮಿಯು ಸವಯ 

ನಾರಿಯರ ಚಿತಗಿಳನುು ಕಡ ಯುವಂತಿದದನು. ಆ ತರುಣ 

ಪ್ೃಥಿವಿೋಪ್ತಿ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನು ಏಳು ವಷ್ಯಗಳ ಪ್ಯಯಂತ 

ಅವರ ೊಡನ  ವಿಹರಿಸುತಿದಿುದ, ರ ೊೋಗಕ ಕ ಬಲ್ಲಯಾದನು. 

ಸುಹೃದಯರು ಮತು ಿಆಪ್ ಿಚಿಕ್ರತಿಕರು ಎಷ್ುಟ ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದರೊ 
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ಮುಳುಗುತಿರಿುವ ಸೊಯಯನಂತ  ಕೌರವಾನು ಯಮಸಾದನವನುು 

ಸ ೋರಿದನು. ಸತಾವತಿಯ ಸೊಚನ ಗಳಂತ , ಕುರುಪ್ುಂಗವ ಬಿೋಷ್ಮನು 

ಸವಯ ಋತಿವಗರ ೊಡಗೊಡ ರಾಜ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ 

ಪ ರೋತಕಾಯಯಗಳ ಲಿವನೊು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. 

ಧೃತರಾಷ್ರ-ಪಾಂಡು-ವಿದುರರ ಜನನ, 

ವಿವಾಹ 

ಕುರುವಂಶಾಭವೃದಧಯ ಕುರಿತು ಸತಾವತಿ-ಭೋಷ್ಮರ 

ಸಂವಾದ 

ಮಮಮಕಕಳನುು ಬ ೋಡುತಿದಿದ ದೋನ, ಕೃಪ್ಣ ಸತಾವತಿಯು ತನು 

ಸ ೊಸ ಯರನುು ಕೊಡ ಮಗನ ಕಮಯಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದಳು. 

ಧಮಯ, ಪ್ತತೃವಂಶ ಮತು ಿಮಾತೃವಂಶಗಳ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸ್ವದ 

ಆ ಮಾನಿನಿಯು ಮಹಾಭಾಗ ಗಾಂಗ ೋಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಧಮಯನಿತಾ ಶಂತನು ಮತು ಿಯಶಸ್ವವ ಕೌರವಾನ ಪ್ತಂಡ, 

ಕ್ರೋತಿಯ ಮತು ಿಸಂತಾನವು ನಿನುನುವಲಂಬಿಸ್ವದ . 

ಶುಭಕಮಯವನುು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸವಗ ೊೋಯಪ್ಗಮನವು 

ಎಷ್ುಟ ಖ್ಂಡತವೋ, ಸತಾದಂದ ದೋಘಾಯಯುಸುಿ ಎಷ್ುಟ 
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ಖ್ಂಡತವೋ ಅಷ ಟೋ ನಿನಿುಂದ ಧಮಯವೂ ಕೊಡ ಖ್ಂಡತ. 

ಧಮಯಜು! ನಿೋನು ಧಮಯವನುು ಪ್ೊತಿಯಯಾಗಿ ಮತು ಿ

ಬಿಡಬಿಡಯಾಗಿ ಅರಿತಿರುವ . ವಿವಿಧ ಶೃತಿ-

ವ ೋದಗಳ ಲಿವನೊು ತಿಳಿದರುವ . ನಿನುಲ್ಲಿ ನಾನು ಶುಕರ 

ಆಂಗಿರಸರಲಿ್ಲರುವ ಧಾಮಿಯಕ ನಡವಳಿಕ , ಕುಲಾಚ್ಾರ 

ದೃಷ್ಠಿ, ಮತು ಿಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಹಾರ ಇವ ಲಿವನೊು 

ಕಂಡದ ದೋನ . ನಿೋನು ನನು ದುಃಖ್ಗಳನುು ಹ ೊೋಗಲಾಡಸಬಲ  ಿ

ಎನುುವ ನಂಬಿಕ ಯಿಂದ ಧಮಯವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ನಿನುಲ್ಲ ಿ

ನಾನು ಒಂದು ಕಾಯಯವನುು ವಹಿಸುತ ೋಿನ . ಅದನುು ಕ ೋಳಿ 

ಮಾಡಕ ೊಡು. ನನು ಮಗ ನಿನು ಭಾರತ ವಿೋಯಯವಂತನು 

ನಿನಗ  ಬಹು ಪ್ತರಯನಾಗಿದದನು. ಮಕಕಳಿಲಿದ  

ಬಾಲಾದಲ್ಲಿಯೆೋ ಅವನು ಸವಗಯವನುು ಸ ೋರಿದನು. 

ರೊಪ್ಯೌವನಸಂಪ್ನು ಶುಭಾಂಗಿ ನಿನು ತಮಮನ 

ರಾಣಿಯರಾದ ಕಾಶ್ರಾಜಸುತ ಯರು ಪ್ುತರರನುು 

ಬಯಸುತಾರಿ . ಕುಲಸಂತಾನಕಾಕಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಮಕಕಳನುು 

ಪ್ಡ . ಇದನುು ನನು ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಧಮಯವ ಂದು ತಿಳಿದು 

ಮಾಡಕ ೊಡಬ ೋಕು. ರಾಜಾಾಭಷ ೋಕವನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡು 

ಭಾರತದ ೋಶವನುು ಆಳು. ಧಮಯಪ್ೊವಯಕ 

ಮದುವ ಯಾಗು. ನಿನು ಪ್ತತಾಮಹರು ಮುಳುಗಿಹ ೊೋಗದಂತ  

ನ ೊೋಡಕ ೊೋ.”  
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ತನು ತಾಯಿ ಸಹೃದಯಿಯಿಂದ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ 

ಪ್ರಂತಪ್ ಧಮಾಯತಮನು ಈ ಧಾಮಿಯಕ ಉತರಿವನಿುತನಿು:  

“ತಾಯಿ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಪ್ರಮ ಧಮಯ 

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ಆದರೊ ನಾನು 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯುವುದಲಿ ಎಂದು ಕ ೈಗ ೊಂಡ ಪ್ರಮ 

ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಯೊ ನಿನಗ  ತಿಳಿದದ . ನಿನು ವಧುಶುಲಕವನುು 

ಕ ೊಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲ ಿನಡ ದುದ ಲಿವೂ ನಿನಗ  ತಿಳಿದ ೋ 

ಇದ . ಅಂದನ ಸತಾವನ ುೋ ಇಂದು ನಾನು ಪ್ುನಃ 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ನಾನು ತ ೈಲ ೊೋಕಾವನುು, ರಾಜಾವನುು, 

ದ ೋವತ ಗಳನುು, ಅಥವಾ ಇವ ಲಿಕೊಕ ಅಧಿಕವಾದದದನುು 

ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವಯೆೋನು. ಆದರ  ಸತಾವನುು ಎಂದೊ 

ಪ್ರಿತಾಜಿಸುವುದಲಿ. ಪ್ೃಥಿಿಯು ತನು ಸುಗಂಧವನುು, ನಿೋರು 

ತನು ರುಚಿಯನುು ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಜ ೊಾೋತಿಯು ತನು 

ರೊಪ್ವನುು ತಾಜಿಸಬಹುದು ಅಥವಾ ವಾಯುವು 

ಸಪಷ್ಯಗುಣವನುು ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಸೊಯಯನು ತನು 

ಪ್ರಭ ಯನುು ಅಥವಾ ದೊಮಕ ೋತು ತನು ಉಷ್ಣತ ಯನುು 

ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಆಕಾಶವು ಶಬಧವನುು ತಾಜಿಸಬಹುದು, 

ಅಥವಾ ಚಂದರನು ತನು ಶ್ೋತಗುಣವನುು ತಾಜಿಸಬಹುದು. 

ಇಂದರನು ತನು ಪ್ರಾಕರಮವನುು ಮತು ಿಧಮಯರಾಜನು 
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ತನು ಧಮಯವನ ುೋ ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಆದರ  ನಾನು ಎಂದೊ 

ನನು ಸತಾವನುು ತಾಜಿಸುವುದಲಿ ಎನುುವುದು ನನು ದೃಢ 

ನಿಶಚಯ.” 

ತನು ಭೊರಿದರವಿಣತ ೋಜಸ ಮಗನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದಾಗ, ಮಾತಾ 

ಸತಾವತಿಯು ಭೋಷ್ಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಪ್ರಮ ಸತಾಪ್ರಾಕರಮಿ! ನಿೋನು ಸತಾದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ನಿರತನಾಗಿದದೋಯೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದದ ದೋನ . ನಿೋನು 

ಇಚಿೆಸ್ವದರ  ನಿನು ಈ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಬ ೋರ ಯೆೋ ಮೊರು 

ಲ ೊೋಕಗಳನುು ಸೃಷ್ಠಟಸಬಲ ಿ. ನನಗ ೊೋಸಕರ ನಿೋನು ಆ 

ಭಾಷ ಗಳನುು ಕ ೊಟ್ಟಟದದೋಯೆ ಎಂದೊ ನಾನು ತಿಳಿದದ ದೋನ . 

ಆದರ  ಪ್ತತಾಮಹರಿಗ ೊದಗಿರುವ ಈ ಆಪ್ದಧಮಯವನೊು 

ನ ೊೋಡು. ಕುಲತಂತು ಮತು ಿಧಮಯದ ಪ್ರಾಭವವಾಗದ 

ಹಾಗ , ಸುಹೃದಯರಿಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ತರುವ ಹಾಗ  

ನಡ ದುಕ ೊೋ.” 

ಈ ರಿೋತಿ ಪ್ುತರರು ಬ ೋಕ ಂಬ ಹಸ್ವವಿನಿಂದ ಬ ೋಡ ಹಲುಬಿ ಧಮಯದ 

ಹ ೊರತಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತಿದಿದ ಅವಳಿಗ  ಭೋಷ್ಮನು ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜ್ಞಿ! ಧಮಯದ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸು. ಇಲಿವಾದರ  

ಸವಯವೂ ವಿನಾಶವಾಗುತದಿ . ಸತಾಕ ಕ ಚುಾತಿಯನುು 

ತರುವುದು ಕ್ಷತಿಯರ ಧಮಯವಲಿ. ಶಂತನುವಿನ 
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ಸಂತಾನವು ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯವಾಗಿಸಬಲಿ, ಸನಾತನ 

ಕಾತರಧಮಯದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು 

ನಿನು ಪಾರಜ್ಞ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರ ೊಂದಗ  ತ ೈಲ ೊೋಕಾಗಳಿಗೊ 

ಕುಶಲವನುುಂಟುಮಾಡುವ ಈ ಆಪ್ದಧಮಯವನುು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸಬಹುದು. ತನು ತಂದ ಯ ವಧ ಯಿಂದ ಕೃದಧನಾದ 

ಜಾಮದಗಿು ರಾಮನು ಹ ೈಹಯಾಧಿಪ್ತಿ ಅಜುಯನನ ಹತು ಿ

ಸಾವಿರ ಬಾಹುಗಳನೊು ಕತರಿಿಸ್ವ ಕ ೊಂದನು. ಧನುಸಿನುು 

ಹಿಡದು ರಥವನ ುೋರಿ ಮಹಾಸಾಗಳನುು ಬಿಡುತಾ ಿಮೋಲ್ಲಂದ 

ಮೋಲ  ಕ್ಷತಿರಯ ಕುಲವನುು ಸುಟುಟಹಾಕ್ರದನು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಮಹಾತಮ ಭಾಗಯವನು ಹಿಂದ  ವಿವಿಧಾಸಾಗಳಿಂದ 

ಇಪ್ಪತ ೊಂಿದು ಬಾರಿ ಪ್ೃಥಿಿಯನುು ನಿಃಕ್ಷತಿರಯವನಾುಗಿ 

ಮಾಡದನು. ಆದರ  ಎಲಿಕಡ ಯೊ ಎಲಿ ಕ್ಷತಿರಯರೊ 

ನಿಯತಾತಮ ಬಾರಹಮಣರ ಮೊಲಕ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದರು. 

ಪಾಣಿಗರಹಣ ಮಾಡದವನ ೋ ತನಯ ಎಂದು ವ ೋದಗಳಲ್ಲ ಿ

ನಿಶ್ಚತವಾಗಿದ . ಕಾತಿರಣಿಯರು ಧಮಯವನ ುೋ 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡು ಬಾರಹಮಣರನುು ಕೊಡದರು. 

ಹಿೋಗಾಗಿ ಕ್ಷತಿರಯರ ಪ್ುನಭಯವವು ಕಂಡುಬಂದತು. ಹಿಂದ  

ಉತಥಾ ಎಂದು ಖಾಾತ ಧಿೋಮಂತ ಋಷ್ಠಯಿದದನು. 

ಅವನಿಗ  ಮಮತಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪ್ರಮಸಮಮತ 

ಪ್ತಿುಯಿದದಳು. ಒಮಮ ಉತಥಾನ ತಮಮ, ತಿರದವೌಕಸರ 
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ಪ್ುರ ೊೋಹಿತ, ಮಹಾ ತ ೋಜಸ್ವವ ಬೃಹಸಪತಿಯು ಮಮತಳನುು 

ಬಯಸ್ವದನು. ತನು ಶ ರೋಷ್ಿ ಬಾವನಿಗ  ಮಮತ ಯು 

ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನು ಅಣಣನಿಂದ ನಾನು 

ಗಭಯವತಿಯಾಗಿದ ದೋನ . ನಿಲುಿ. ಮಹಾಭಾಗ ಬೃಹಸಪತಿ! 

ಉತಥಾನ ಈ ಮಗುವು ನನು ಹ ೊಟ್ ಟಯಲ್ಲಿಯೆೋ ವ ೋದ 

ಮತು ಿಅದರ ಆರೊ ಅಂಗಗಳನೊು ಕಲ್ಲತಿದಾದನ . ಈಗ 

ನಿೋನು ನಿನು ವಿೋಯಯವನುು ನನುಲ್ಲಿಟಟರ  ಅದು 

ವಾಥಯವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಈಗ 

ತಡ ಹಿಡದುಕ ೊೋ.” ಅವಳು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳುತಿದಿದರೊ 

ಮಹಾ ತ ೋಜಸ್ವವ ಬೃಹಸಪತಿಯು ತನು ಕಾಮಾತಮವನುು 

ನಿಯಂತಿರಸ್ವಕ ೊಳುಲಾಗದ ೋ ಅವಳು ಬಯಸದದದರೊ 

ಅವಳನುು ಸ ೋರಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ತನು ವಿೋಯಯವನುು ಬಿಟಟನು. 

ಆಗ ಅಲ್ಲಿದದ ಗಭಯವು ಹ ೋಳಿತು: “ಚಿಕಕಪ್ಪ! ಇಲ್ಲ ಿಇಬಬರಿಗ  

ಸೂಳವಿಲಿ. ನಾನು ಇಲ್ಲ ಿಮದಲ ೋ ಇದ ದ. ನಿನು ವಿೋಯಯವು 

ಸುಮಮನ ೋ ವಾಥಯವಾಯಿತು!” ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಭಗವಾನ್ 

ಋಷ್ಠ ಬೃಹಸಪತಿಯು ಕೃದಧನಾಗಿ ತನುನುು 

ಅವಹ ೋಳನಮಾಡದ ಉತಥಾಪ್ುತರನಿಗ  ಶಾಪ್ವನಿುತಿನು: 

“ಸವಯಭೊತಗಳ  ಆನಂದಸಲು ಬಯಸುವ 

ಕಾಲಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವಾಗ ಈ ರಿೋತಿ 

ಮಾತನಾಡದುದದಕಾಕಗಿ ನಿೋನು ದೋಘಯಕಾಲದವರ ಗೊ 
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ಕತಲಿ ಯಲಿ್ಲಯೆೋ ಇರುತಿೋಿಯೆ!” ಈ ರಿೋತಿ ಬಹುಕ್ರೋತಿಯವಂತ 

ಬೃಹಸಪತಿಯ ಶಾಪ್ದಂದ ದೋಘಯತಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಋಷ್ಠಯು ಹುಟ್ಟಟದನು. ಅವನು ಗೌತಮರ ೋ ಮದಲಾದ 

ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ಪ್ುತರರನುು ಹುಟ್ಟಟಸ್ವ, ಋಷ್ಠ ಉತಥಾನ 

ಸಂತಾನ ಕುಲವೃದಧಯಾಗುವಂತ  ಮಾಡದನು. 

ಲ ೊೋಭಮೋಹಿ ಗೌತಮರ ೋ ಮದಲಾದ ಪ್ುತರರು 

‘ಕುರುಡನೊ ವೃದಧನೊ ಆದ ಇವನನುು ನಾವು 

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುವ ಅವಶಾಕತ ಯಿಲಿ’ ಎಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವ 

ಅವನನುು ಒಂದು ಒಣಗಿದ ಮರಕ ಕ ಕಟ್ಟಟ ವಿಶಾಲ 

ಗಂಗ ಯಲ್ಲಿ ಎಸ ದು ತಮಮ ಮನ ಗ  ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದರು. 

ಆ ಕುರುಡ ಋಷ್ಠಯು ತ ೋಲುತಾ ಿಬಹು ದ ೋಶಗಳನುು ದಾಟ್ಟ 

ಒಂದು ರಾಜನಿದದಲಿ್ಲಗ  ಬಂದನು. ಬಲ್ಲಯೆಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಸವಯಧಮಯ ವಿಶಾರದ ರಾಜನು ಸಾುನಮಾಡುತಿರಿಲು 

ನದಯಲಿ್ಲ ತ ೋಲ್ಲಕ ೊಂಡು ಬರುತಿದಿದ ಅವನನುು 

ನ ೊೋಡದನು. ಸತಾಪ್ರಾಕರಮಿ ಧಮಾಯತಮ ಮನುಜಷ್ಯಭ 

ಬಲ್ಲಯು ಅವನನುು ಗುರುತಿಸ್ವ ಮೋಲ್ಲತಿದಿನು ಮತು ಿ

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯುವುದಕ ೊಕೋಸಕರ ಅವನನುು ತನುಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಇಟುಟಕ ೊಂಡನು. “ಮಹಾಭಾಗ! ಮಾನದ! ನನು 

ಭಾಯೆಯಯರಲ್ಲಿ ನನು ಸಂತಾನವಾಗಿ ಧಮಾಯಥಯಕುಶಲ 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯಬ ೋಕು” ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು. 
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“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ಆ ತ ೋಜಸ್ವವ ಋಷ್ಠಯು 

ರಾಜನ ಭಾಯೆಯ ಸುದ ೋಷ ಣಯನುು ಬರುವಂತ  

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು. ಅವನು ವೃದಧನೊ ಕುರುಡನೊ 

ಆಗಿದಾದನ ಂದು ತಿಳಿದ ದ ೋವಿಯು ಅವನಲ್ಲಗಿ  ಹ ೊೋಗಲ್ಲಲಿ. 

ತನು ಧಾತ ರೋಯಿಕರಲ್ಲಿ ಓವಯಳನುು ಆ ವೃದಧನ ಬಳಿ 

ಕಳುಹಿಸ್ವದಳು. ಶ್ದರರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದದ ಅವಳಲ್ಲಿ ಆ 

ಧಮಾಯತಮನು ಕಾಕ್ಷ್ೋವತನ ೋ ಮದಲಾದ ಹನ ೊುಂದು 

ಪ್ುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತನಿು. ಕಾಕ್ಷ್ೋವತ ಮದರಾದವನುು 

ನ ೊೋಡದ ವಿೋಯಯವಾನ್ ರಾಜನು “ಇವರ ಲಿರೊ ನನು 

ಮಕಕಳು!” ಎಂದು ಆ ಋಷ್ಠಗ  ಹ ೋಳಿದನು. “ಅಲಿ! 

ಇವರ ಲಿರೊ ನನುವರು! ಕಾಕ್ಷ್ೋವತನ ೋ ಮದಲಾದವರು 

ನನಿುಂದ ಶ್ದರರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದವರು” ಎಂದು ಆ 

ಮಹಷ್ಠಯಯು ಹ ೋಳಿದನು. “ನಿನು ರಾಣಿ ಸುದ ೋಷ್ಣಳು ನಾನು 

ಅಂಧನೊ ವೃದಧನೊ ಇದ ದೋನ ಂದು ತಿಳಿದು ಮೊಢಳಾಗಿ 

ತನು ಧಾತ ರೋಯಿಕ  ಶ್ದರಳ  ೋವಯಳನುು ನನು ಕಡ  

ಕಳುಹಿಸ್ವದದಳು.” ಆಗ ಬಲ್ಲಯು ಪ್ುನಃ ಆ ಋಷ್ಠಸತಮಿನನುು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳಿಸ್ವ ತನು ಭಾಯೆಯ ಸುದ ೋಷ ಣಯನುು 

ಅವನಲ್ಲಿಗ  ಪ್ುನಃ ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ದೋಘಯತಮನು ಆ 

ದ ೋವಿಯ ಅಂಗಗಳನುು ಸಪಷ್ಠಯಸ್ವ “ನಿನಗ  ಸತಾವಾಗಿಮಯೊ 

ತ ೋಜಸ್ವವಯೊ ಆದ ಮಗನಾಗುತಾನಿ ” ಎಂದನು. ಹಿೋಗ  
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ಸುದ ೋಷ ಣಯಲ್ಲಿ ಅಂಗ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜಷ್ಠಯಯು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಇದ ೋ ರಿೋತಿ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಹ ೋಷಾವಸ 

ಕ್ಷತಿರಯರು ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಪ್ರಮಧಮಯಜ್ಞ, 

ವಿೋಯಾಯವಂತ, ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದರು. 

ಮಾತ ! ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು ಕೊಡ 

ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದುದದನುು ಮಾಡು. ಭರತವಂಶದ ಪ್ುನಃ 

ಸಂತಾನ ವೃದಧಯನುು ಹ ೋಗ  ಮುಂದುವರ ಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗಬಹುದ ಂದು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. ಯಾರಾದರೊ 

ಗುಣವಂತ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಧನವನಿುತುಿ, ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ 

ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಕರ ಯಿಸು.” 

ಆಗ ಸತಾವತಿಯು ನಾಚಿಕ ೊಂಡು ಮುಗುಳುಗುತಾ ಿನಡುಗುತಿರಿುವ 

ದನಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಷ್ಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಮಹಾಬಾಹು ಭಾರತ! ನಿೋನು ಸತಾವನ ುೋ ಹ ೋಳಿದದೋಯೆ. 

ನಿನು ಮೋಲ  ನನಗ  ವಿಶಾವಸವಿದ . ಕುಲದ ಸಂತಾನಕಾಕಗಿ 

ನಾನು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಈ ಆಪ್ತಿನಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ 

ವಿಧಿಯನುು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಲು ನನಗ  ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ 

ಶಂಕ ಯೊ ಆಗುತಿಲಿಿ. ನಿೋನ ೋ ಈ ಕುಲದ ಧಮಯ, ಸತಾ 

ಮತು ಿಪ್ರಮ ಗತಿ. ಆದುದರಿಂದ ನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ನಿನಗ  ಸರಿಯೆನಿಸ್ವದುದನುು ಮಾಡು. 
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ಧಮಯಯುಕ ಿಧಮಾಯತಮ ನನು ತಂದ ಯು ಒಂದು 

ದ ೊೋಣಿಯನುು ಹ ೊಂದದದನು. ನಾನು ಯೌವನವನುು 

ಪ್ಡ ದ ಮದಲ ದನಗಳಲ್ಲಿ ಒಮಮ ಅದನುು ನಡ ಸಲು 

ಹ ೊೋಗಿದ ದ. ಆಗ ಧಮಯಭೃತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ರಮಷ್ಠಯ 

ಧಿೋಮಾನ್ ಪ್ರಾಶರನು ಯಮುನಾ ನದಯನುು ದಾಟಲು 

ಬಯಸ್ವ ನನು ದ ೊೋಣಿಯ ಬಳಿ ಬಂದನು. ಯಮುನಾ 

ನದಯನುು ದಾಟ್ಟಸುತಿರಿುವಾಗ ಆ ಕಾಮಾತಯ 

ಮುನಿಶ ರೋಷ್ಿನು ನನುಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸಾಂತವನದ ಮಧುರ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು. ಅವನ ಶಾಪ್ದ ಭೋತಿಯಿಂದ, ನನು 

ತಂದ ಯ ಭೋತಿಯಿಂದ ಮತು ಿಸುಲಭವಾಗಿ 

ದ ೊರ ಯದರುವ ವರಗಳಿಗ ೊೋಸಕರ ನಾನು ಅವನನುು 

ತಿರಸಕರಿಸಲಾರದ ೋ ಹ ೊೋದ . ತನು ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಸುತಲಿೊ 

ಕತಲಿ ಯು ಆವರಿಸುವಂತ  ಮಾಡ ಬಾಲಕ್ರ ನನುನುು ಆ 

ನೌಕ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ ವಶ್ೋಕರಿಸ್ವ ತನುವಳನಾುಗಿ ಮಾಡಕ ೊಂಡನು. 

ಅದರ ಹಿಂದ  ನನಗ  ಜಿಗುಪ ಿಯನುು ತರುತಿದಿದ ಅತಿ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ 

ಮಿೋನಿನ ವಾಸನ ಯಿತು.ಿ ಅದನುು ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಆ 

ಮುನಿಯು ನನಗ  ಈ ಶುಭ ಸುಗಂಧವನಿುತನಿು. ಅವನ 

ಮಗುವನುು ನಾನು ನದಯ ಮದಾದ ಒಂದು ದವೋಪ್ದಲ್ಲಿ 

ಹ ತ ಿನಂತರವೂ ನಾನು ಕನ ಾಯಾಗಿಯೆೋ ಉಳಿಯುತ ೋಿನ  

ಎಂದೊ ಆ ಮುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು. ಈ ರಿೋತಿ 
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ಮಹಾರ್ೋಗಿ ಮಹಾನ್ ಋಷ್ಠ ಪಾರಶಯಯನು ನನು 

ಕನಾಾಪ್ುತರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದನು ಮತು ಿದ ವೈಪಾಯನನ ಂದು 

ಖಾಾತನಾದನು. ತನು ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಆ ಭಗವಾನ್ 

ಋಷ್ಠಯು ನಾಲೊಕ ವ ೋದಗಳನುು ವಿಂಗಡಸ್ವದನು. 

ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗ  ವಾಾಸನ ಂಬ ಹ ಸರು ಬಂದತು. 

ಕಪಾಪದ ಅವನಿಗ  ಕೃಷ್ಣ ಎಂದೊ ಕರ ಯುತಾರಿ . 

ಸತಾವಾದಯೊ, ಶಮಪ್ರ ತಪ್ಸ್ವವಯೊ, ದಗಧಕ್ರಲ್ಲಬಷ್ನೊ 

ಅಮಿತದುಾತಿಯೊ ಆದ ಅವನು, ನಾನು ಮತು ಿನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡರ , ನಿನು ತಮಮನ ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ಕಲಾಾಣವನುು 

ತರುವ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯಬಹುದು. ‘ಏನಾದರೊ 

ಆಗಬ ೋಕ ಂದದಾದಗ ನನುನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊೋ. 

ಬರುತ ೋಿನ ’’ಎಂದು ಅವನು ಮಾತುಕ ೊಟ್ಟಟದಾದನ . ಭೋಷ್ಮ! 

ನಿೋನು ಬ ೋಕ ಂದರ  ಈಗಲ ೋ ನಾನು ಅವನನುು ಸಮರಿಸುತ ೋಿನ . 

ನಿನು ಅನುಮತಿಯ ನಂತರವ ೋ ಆ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಯು 

ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲ ಿಪ್ುತರರನುು 

ಪ್ಡ ಯಬಹುದು.” 

ಮಹಷ್ಠಯಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದದನುು ಕ ೋಳಿದ ಭೋಷ್ಮನು ಕ ೈಮುಗಿದು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಮಯ, ಅಥಯ, ಕಾಮ ಈ ಮೊರನೊು ಯಾರು 
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ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಾನಿ ೊೋ, ಅಥಯ-ಅಥಾಯನುಬಂಧಗಳನೊು, 

ಧಮಯ-ಧಮಾಯನುಬಂಧಗಳನೊು, ಕಾಮ-

ಕಾಮಾನುಬಂಧಗಳನೊು ಮತು ಿಇವುಗಳ ವಿಪ್ರಿೋತಗಳ 

ಕುರಿತು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಬುದಧಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸ್ವ 

ಒಳ ುಯ ನಿಧಾಯರಗಳನುು ಯಾರು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುತಾನಿ ೊೋ 

ಅವನು ಬುದಧವಂತನ ೋ ಸರಿ. ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದದು 

ಧಮಯಯುಕವಿೂ ಹೌದು ಮತು ಿನಮಮ ಕುಲಕ ಕ 

ಹಿತಕಾರಿಯೊ ಹೌದು. ಇದು ಶ ರೋಯಕಾರಕವಾದುದು. 

ನನಗ  ಇದು ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟವಾಯಿತು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರ, ಪಾಂಡು ಮತುಿ ವಿದುರರ ಜನನ; ವಿವಾಹ 

ಕುರುನಂದನ ಭೋಷ್ಮನ ಒಪ್ತಪಗ ಯನುು ಪ್ಡ ದ ಆ ಕಪ್ುಪವಣಯದವಳು 

ಮುನಿ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನನುು ಸಮರಿಸ್ವದಳು. 

ವ ೋದಾಧಾಯನಮಾಡುತಿದಿದ ಆ ಧಿೋಮಂತನು ತಾಯಿಯು 

ಸಮರಿಸುತಿರಿುವುದನುು ತಿಳಿದು ಅದ ೋ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೊ ತಿಳಿಯದ 

ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಅವಳ ಎದುರು ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಸುತನಿಗ  

ವಿಧಿಪ್ೊವಯಕ ಪ್ೊಜ ಯನಿುತು,ಿ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿದಪ್ತಪ, 

ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ತ ೊೋಯಿಸ್ವದಳು. ಬಹಳ ಕಾಲದ ನಂತರ ಪ್ುತರನನುು 

ಕಂಡ ಆ ದಾಶ ೋಯಿಯು ಕಣಿಣೋರು ಸುರಿಸ್ವದಳು. ಹಿರಿಯ ಪ್ುತರ 

ಮಹಷ್ಠಯ ವಾಾಸನು ತನು ಆತಯ ತಾಯಿಯನುು ನಿೋರಿನಿಂದ  
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ಪ್ರಿಶ್ಂಚಿಸ್ವ ನಮಸಕರಿಸ್ವ, ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ನಿನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿರುವುದನುು ನಡ ಸ್ವಕ ೊಡಲು ಇಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದದ ದೋನ . ಧಮಯತತವಜ್ಞಳಾಗಿದದೋಯೆ. ನಿನಗ  

ಪ್ತರಯವಾದ ಏನನುು ಮಾಡಬ ೋಕು. ಅಪ್ಪಣ  ಕ ೊಡು.”  

ಕುಲ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರು ಆ ಪ್ರಮ ಋಷ್ಠಯನುು ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡು 

ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಮಂತರಪ್ೊರಕ ಪ್ೊಜ  ಸತಾಕರಗಳನುು ಸಲ್ಲಸಿ್ವದರು. 

ಅವನು ಆಸನವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದ ನಂತರ ತಾಯಿಯು ಅವನ 

ಅವಾಯ ಕುಶಲತ ಯ ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದಳು. ನಂತರ ಸತಾವತಿಯು 

ಅವನನ ುೋ ನ ೊೋಡುತಾ ಿಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಕವಿಯೆೋ! ಪ್ುತರರು ತಂದ  ಮತು ಿತಾಯಿ ಇಬಬರದೊದ ಆಗಿ 

ಹುಟ್ಟಟರುತಾರಿ . ಅವರ ಮೋಲ  ತಂದ ಗ  ಎಷ್ುಟ 

ಅಧಿಕಾರವಿದ ರ್ೋ ಅಷ ಟೋ ತಾಯಿಗೊ ಇದ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ. ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ನನು ವಿಧಾತವಿಹಿತ ಪ್ರಥಮ 

ಸುತನ ೊೋ ಹಾಗ ಯೆೋ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನು ನನು ಕ ೊನ ಯ 

ಮಗ. ನಿೋನು ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುುವ ಯಾದರ , ತಂದ ಯ ಕಡ ಯಿಂದ 

ಅವನಿಗ  ಭೋಷ್ಮನು ಹ ೋಗ  ಅಣಣನಾಗುತಾನಿ ೊೋ ಹಾಗ  ನಿೋನು 

ಅವನಿಗ  ತಾಯಿಯ ಕಡ ಯಿಂದ ಅಣಣನಾಗುತಿೋಿಯೆ. 

ಸತಾವಿಕರಮ ಈ ಶಾಂತನುವು ಸತಾವನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸ್ವ 

ರಾಜಾಾನುಶಾಸನಕಾಕಗಿ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯುವ ಮನಸಿನುು 

ಮಾಡುತಿಲಿಿ. ಈಗ ನಿೋನು ನಿನು ತಮಮನ ಮೋಲ್ಲನ 
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ಗೌರವದಂದ, ಕುಲಸಂತಾನಕಾಕಗಿ, ನನು ಮತು ಿಭೋಷ್ಮನ 

ವಚನ ನಿರ್ೋಗದಂತ , ಜಿೋವಿಗಳ ಮೋಲ್ಲನ 

ಅನುಕಂಪ್ದಂದ, ಸವಯರ ರಕ್ಷಣ ಗ ೊೋಸಕರ, ಯಾವುದ ೋ 

ರಿೋತಿಯ ಬ ೋಸರವಿಲಿದ  ನಾನು ಹ ೋಳುವುದನುು 

ಮಾಡಬ ೋಕು. ನಿನು ತಮಮನ ಸುರಸುತ ಯರಂತಿರುವ 

ರೊಪ್ಯೌವನಸಂಪ್ನು ಭಾಯೆಯಯರು 

ಧಮಯಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ಯಲು 

ಬಯಸುತಿದಿಾದರ . ಪ್ುತರಕ! ಅವರಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಈ ಕುಲಕ ಕ 

ಅನುರೊಪ್ರಾದ ಈ ಸಂತತಿಯನುು 

ಮುಂದುವರ ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಬಲಿ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ . 

ಇದಕ ಕ ನಿೋನು ಸಮಥಯನಾಗಿದದೋಯೆ.” 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸತಾವತಿ! ನಿೋನು ಪ್ರ ಮತು ಿಅಪ್ರ ಧಮಯಗಳ ರಡನೊು 

ತಿಳಿದರುವ . ಧಮಯಜ್ಞಳಾದ ನಿನು ಮನಸುಿ ಸದಾ 

ಧಮಯದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿರತವಾಗಿದ . ಆದುದರಿಂದ ನಿನು 

ನಿರ್ೋಗದಂತ , ಧಮಯವನುು ಗೌರವಿಸುವ ಕಾರಣದಂದ, 

ನಿನು ಇಷ್ಟದಂತ  ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಇದು ಒಂದು ಪ್ುರಾತನ 

ಪ್ದಧತಿಯಾಗಿದ . ನನು ತಮಮನಿಗ  ಮಿತರ ವರುಣರ ಸಮಾನ 

ಪ್ುತರರನುು ನಿೋಡುತ ೋಿನ . ಆ ದ ೋವಿಯರಿೋವಯರೊ ಒಂದು 
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ಸಂವತಿರ ಪ್ಯಯಂತ ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ನಿದಯಷ್ಟ ವರತವನುು 

ಪಾಲ್ಲಸ್ವ ಶುದಧರಾಗಬ ೋಕು. ಯಾಕ ಂದರ  ಆ ವರತವನುು 

ಮಾಡದ ಯಾವ ಸ್ವಾೋಗೊ ನನ ೊುಡನ  ಕೊಡಲ್ಲಕಾಕಗದು.” 

ಸತಾವತಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಈಗ ಸದಾದಲ್ಲಿಯೆೋ ದ ೋವಿಯು ಗಭಯವತಿಯಾಗುವ ಹಾಗ  

ಮಾಡು. ಯಾಕ ಂದರ , ರಾಜನಿಲಿದ ರಾಷ್ರದಲ್ಲಿ ಮಳ ಯೊ 

ದ ೋವತ ಗಳ  ಬರುವುದಲಿ. ರಾಜನಿಲಿದ ರಾಷ್ರವನುು 

ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ ಕಾಪಾಡಕ ೊಂಡು ಬರಲು ಸಾದಾ? 

ಆದುದರಿಂದ ಗಭಯವನುು ನಿೋಡು. ಅದರ 

ಬ ಳವಣಿಗ ಯನುು ಭೋಷ್ಮನು ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಾನಿ .” 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಕ್ಷಣವ ೋ ಕಾಲಬರುವ ಮದಲ ೋ ಪ್ುತರರನುು 

ನಿೋಡಬ ೋಕಾದರ  ನನು ವಿರೊಪ್ವನುು ಸಹಿಸುವುದ ೋ ಅವಳಿಗ  

ಒಂದು ಪ್ರಮ ವರತ. ಒಂದುವ ೋಳ  ಅವಳು ನನು ಈ 

ವಾಸನ , ರೊಪ್, ವ ೋಷ್, ಮತು ಿದ ೋಹವನುು 

ಸಹಿಸುತಾಿಳಾದರ , ಕೌಸಲ ಾಗ  ಇಂದ ೋ ವಿಶ್ಷ್ಿ ಗಭಯವನುು 

ನಿೋಡುತ ೋಿನ .” 

“ಸಮಾಗಮಕ ಕ ಕಾಯುತಿರಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಆ ಮುನಿಯು 
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ಅಂತಗಯತನಾದನು. ನಂತರ ಆ ದ ೋವಿಯು ತನು ಸ ೊಸ ಯನುು 

ಗೌಪ್ಾವಾಗಿ ಭ ಟ್ಟಟಯಾಗಿ ಧಮಾಯಥಯಸಮಾಯುಕ ಿಈ 

ಹಿತನುಡಗಳನಾುಡದಳು:  

“ಕೌಸಲಾಾ! ನಾನು ಹ ೋಳುವ ಈ ಧಮಯತಂತರವನುು ಕ ೋಳು. 

ಭರತ ಕುಲವು ನಿಂತುಹ ೊೋಗಿರುವುದು ನನು ದುಭಾಯಗಾ. 

ಭೋಷ್ಮನು ನನು ಈ ವಾಥ ಯನುು ಮತು ಿಅವನ 

ಪ್ತತೃವಂಶದ ಪ್ತೋಡನ ಯನುು ಗಮನಿಸ್ವ, ಧಮಯವನುು 

ವೃದಧಸುವ ಬುದಧವಂತ ಮಾಗಯವನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವದಾದನ . 

ಆದರ  ಇದು ನಿನು ಮನಸಿನುು ಅವಲಂಬಿಸ್ವದ  ಎಂದು 

ನನಗ  ತಿಳಿದದ . ನಷ್ಟವಾಗುತಿರಿುವ ಭರತ ವಂಶವನುು 

ಪ್ುನಃ ಉದಧರಿಸು. ದ ೋವರಾಜಸಮಪ್ರಭ ಪ್ುತರನಿಗ  

ಜನಮನಿೋಡು. ಅವನ ೋ ಈ ಕುಲ ಮತು ಿ

ರಾಜಾಭಾರಗಳ ರಡರ ಭಾರವನೊು ಹ ೊರುತಾನಿ .” 

ಆ ಧಮಯಚ್ಾರಿಣಿಯನುು ಹ ೋಗಾದರೊ ಮಾಡ ಧಮಯದ ಡ ಗ  

ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವವಯಾದ ಅವಳು ವಿಪ್ರರಿಗೊ 

ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳಿಗೊ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೊ ಭ ೊೋಜನವನುು ನಿೋಡದಳು. 

ಸ ೊಸ ಯು ಋತುಮತಿಯಾಗಿ ಸಾುನಮುಗಿಸ್ವದ ನಂತರ ಸತಾವತಿಯು 

ಅವಳನುು ಹಾಸ್ವಗ ಯಲಿ್ಲ ಮಲಗಿಸ್ವ ಮಲಿನ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದಳು:  
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“ಕೌಸಲ ಾ! ನಿನಗ ೊಬಬ ಬಾವನಿದಾದನ . ಅವನು ಈ ರಾತಿರ 

ನಿನುಲ್ಲಿಗ  ಬರುತಾನಿ . ಎಚಚರವಿದುದ ಅವನಿಗ  ಕಾಯಿ. 

ಅವನು ದಟಟ ರಾತಿರಯಲಿ್ಲ ಬರುತಾನಿ .”  

ಅತ ಯಿು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಶುಭ ಯು ಹಾಸ್ವಗ ಯಲ್ಲಿ 

ಮಲಗಿಕ ೊಂಡ ೋ ಅವನು ಕುರುಪ್ುಂಗವ ಭೋಷ್ಮನ ೋ ಇರಬ ೋಕ ಂದು 

ರ್ೋಚಿಸತ ೊಡಗಿದಳು. ಮದಲು ಅಂಬಿಕ ಯ ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಲು 

ಸತಾವಾನ್ ಋಷ್ಠಯು ದೋಪ್ಗಳು ಇನೊು ಉರಿಯುತಿರಿುವಾಗಲ ೋ 

ಶಯನವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಆ ಕೃಷ್ಣನ ಕಪ್ತಲ ಜಟ್ , 

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಕಣುಣಗಳು ಮತು ಿಕ ಂಪ್ು ಗಡಿವನುು ನ ೊೋಡದ ಆ 

ದ ೋವಿಯು ಕಣುಣಗಳನುು ಮುಚಿಚಬಿಟಟಳು. ತಾಯಿಯು 

ಬಯಸ್ವದುದದನುು ನ ರವ ೋರಿಸಲು ಬಂದದದ ಅವನು ಅವಳ  ಂದಗ  

ಇಡೋ ರಾತಿರಯನುು ಕಳ ದರೊ ಹ ದರಿಕ ಯಿಂದ ಅವಳು ಅವನ ಕಡ  

ನ ೊೋಡಲ ೋ ಇಲಿ. ಅವನು ಹ ೊರಬಂದಾಗ ಭ ಟ್ಟಟಯಾದ ತಾಯಿಯು 

ಮಗನಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದಳು:  

“ಮಗನ ೋ! ಅವಳಲ್ಲಿ ಗುಣವಂತ 

ರಾಜಪ್ುತರನಾಗುತಾನಿ ಯೆೋ?”  

ತಾಯಿಯ ಈ ಪ್ರಶ ುಯನುು ಕ ೋಳಿ ಪ್ರಮಬುದಧಶಾಲ್ಲ ಅತಿೋಂದರಯ 

ಜ್ಞಾನಿ ವಾಾಸನು ಸವಲಪ ರ್ೋಚಿಸ್ವ ವಿಧಿ ಪ್ರಚ್ ೊೋದತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಎರಡು ಆನ ಗಳಷ್ುಟ ಶಕ್ರಯಿುತ, ವಿದಾವಂಸ, 
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ರಾಜಷ್ಠಯಸತಮಿ, ಮಹಾಭಾಗ, ಮಹಾವಿೋಯಯವಂತ, 

ಮಹಾಬುದಧಶಾಲ್ಲಯು ಜನಿಸುತಾನಿ . ಅವನಿಗ  ನೊರು 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪ್ುತರರು ಜನಿಸುತಾರಿ . ಆದರ  ತನು 

ತಾಯಿಯ ಗುಣದ ೊೋಷ್ದಂದ ಕುರುಡನಾಗಿ ಜನಿಸುತಾನಿ .”  

ಅವನ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಾತ ಯು ಪ್ುತರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ತಪೋಧನ! ಅಂಧ ನೃಪ್ತಿಯು ಕುರುಗಳಿಗ  

ಅನುರೊಪ್ನಲಿ! ನಿನು ಜಾತಿವಂಶ ಗ ೊೋಪಾರಿನಾಗುವ, 

ಪ್ತತೃವಂಶವಧಯನ ಕುರುವಂಶದ ಎರಡನ ಯ ರಾಜನನುು 

ಕ ೊಡಬ ೋಕು.”  

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ಭರವಸ ಯನಿುತ ಿಆ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಯು 

ಹಿಂತ ರಳಿದನು. ಸಮಯ ಕಳ ದನಂತರ ಕೌಸಲ ಾಯು ಕುರುಡು 

ಮಗನಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

ದ ೋವಿ ಅನಿಂದತ  ಸತಾವತಿಯು ತನು ಇನ ೊುಬಬ ಸ ೊಸ ಯನುು 

ಮನವಲ್ಲಸ್ವ ಹಿಂದನಂತ ಯೆೋ ಋಷ್ಠಯನುು ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡಳು. 

ಅದ ೋರಿೋತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಷ್ಠಯಯು ಅವಳ ಬಳಿ ಹ ೊೋದನು. 

ಅಂಬಾಲ್ಲಕ ಯೊ ಕೊಡ ಬಂದ ೊಡನ  ಋಷ್ಠಯನುು ನ ೊೋಡ 

ವಿಷ್ಣಣಳಾಗಿ ಪಾಂಡುವಣಯವನುು ತಾಳಿದಳು. ಭೋತಳಾಗಿ 

ಪಾಂಡುವಣಯವನುು ತಾಳಿ ವಿಷ್ಣಣಳಾದ ಅವಳನುು ನ ೊೋಡದ 

ಸತಾವತಿೋ ಪ್ುತರ ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ನನು ಈ ವಿರೊಪ್ವನುು ನ ೊೋಡ ಪಾಂಡುತವವನುು ಪ್ಡ ದ 

ನಿನು ಈ ದ ೊೋಷ್ದಂದ ನಿನು ಮಗನು ಪಾಂಡುವ ೋ 

ಆಗುತಾನಿ . ಶುಭಾನನ ! ಅವನ ಹ ಸರೊ ಕೊಡ ಅದ ೋ 

ಆಗುತದಿ .”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಭಗವಾನ್ ಋಷ್ಠಸತಮಿನು ಹ ೊರ ಬಂದನು. ಅವನು 

ಹ ೊರಬರುವುದನುು ನ ೊೋಡದ ಸತಾವತಿಯು ಪ್ುತರನಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದಾಗ, 

ಅವನು ಬಾಲಕನ ಪಾಂಡುತವದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು. ಅವನ 

ತಾಯಿಯು ಪ್ುನಃ ಇನ ೊುಬಬ ಪ್ುತರನನುು ಕ ೋಳಿದಾಗ ಮಹಷ್ಠಯಯು 

ತನು ತಾಯಿಗ  ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದನು. ಕಾಲವು 

ಬಂದಾಗ ಆ ದ ೋವಿಯು ಪಾಂಡುವಣಯದ, ಶ್ರೋಯಂತ  ಬ ಳಗುತಿರಿುವ 

ಲಕ್ಷಣಸಂಪ್ನು ಕುಮಾರನಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. ಅವನಿಗ  ಮಹ ೋಷಾವಸ 

ಪ್ಂಚ ಪಾಂಡವರು ಪ್ುತರರಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಹಿರಿಯ ಸ ೊಸ ಯು ಪ್ುನಃ ಋತುಕಾಲವನುು ಹ ೊಂದದಾಗ ಪ್ುನಃ 

ಅವನನುು ಸ ೋರುವಂತ  ಹ ೋಳಿದಳು. ಸುರಸುತ ಯಂತಿದದ 

ಅವಳಾದರೊ ಮಹಷ್ಠಯಯ ರೊಪ್ ಮತು ಿವಾಸನ ಯನುು 

ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡು ಭಯದಂದ ದ ೋವಿಯ ವಚನದಂತ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುಲ್ಲಲಿ. ಆ ಕಾಶ್ಪ್ತಿಯ ಮಗಳು ತನು ದಾಸ್ವರ್ಬಬಳನುು 

ಸವಯಭೊಷ್ಣಗಳಿಂದ ಅಪ್ಿರ ಯಂತ  ಸ್ವಂಗರಿಸ್ವ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ವದಳು. ಋಷ್ಠಯು ಬಂದಕೊಡಲ ೋ ಆ ದಾಸ್ವಯು ಮೋಲ ದುದ 
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ಅಭನಂದಸ್ವ, ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  ಅವನ ಸತಾಕರ ಉಪ್ಚ್ಾರಗಳನುು 

ಮಾಡದಳು. ಕಾಮಭ ೊೋಗದಂದ ಅವಳಲ್ಲಿ ಋಷ್ಠಯು 

ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಆ ಮಹಷ್ಠಯಯು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು 

ಅವಳ  ಂದಗ  ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಇಡೋ ರಾತಿರಯನುು ಕಳ ದನು. 

ಮೋಲ ದಾದಗ ಅವನು ಅವಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ದಾಸ್ವತವವು ಇಂದಗ  ಮುಗಿಯಿತು. ಶುಭ ೋ! ಇಂದು 

ಓವಯ ಶ್ರೋಮಂತನು ನಿನು ಉದರ ಗಭಯದಲ್ಲಿ ಬಂದದಾದನ . 

ಅವನು ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿಯೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿನೊ ಧಮಾಯತಮನೊ ಸವಯ 

ಬುದಧವಂತನೊ ಆಗುತಾನಿ .”  

ಹಿೋಗ  ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತು ಿಪಾಂಡುಗಳ ತಮಮ ಅಮಿತ ಬುದಧವಂತ 

ವಿದುರನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನ ಮಗನು ಜನಿಸ್ವದನು. 

ಮಹಾತಮ ಮಾಂಡವಾನ ಶಾಪ್ದಂದಾಗಿ ಧಮಯನ ೋ 

ಕಾಮಕ ೊರೋಧವಿವಜಿಯತ ಅಥಯತತವಜ್ಞ ವಿದುರನ ರೊಪ್ದಲ್ಲ ಿ

ಜನಿಸ್ವದನು. ಈ ರಿೋತಿ ಧಮಯನ ಋಣವನುು ತಿೋರಿಸ್ವದ ಅವನು ತನು 

ತಾಯಿಯನುು ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ “ಅವಳು ಗಭಯವತಿಯಾಗಿದಾದಳ ” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಅಂತಧಾಯನನಾದನು. ಈ ರಿೋತಿ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ 

ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ ದ ೋವಗಭಯಗಳಂತ  ಬ ಳಗುತಿರಿುವ 

ಕುರುವಂಶವಿವಧಯನರು ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಆ ಮೊವರು ಕುಮಾರರ ಜನಮದಂದ ಕುರುಜಂಗಲ, ಕುರುಕ ೋತರ, 
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ಮತು ಿಕುರುವಂಶ ಇವು ಮೊರೊ ಅಭವೃದಧ ಹ ೊಂದದವು. 

ಬ ಳ ಗಳು ಎತರಿವಾಗಿ ಬ ಳ ದವು. ಭೊಮಿಯು ಸಸಾ-ಫಲಗಳಿಂದ 

ಭರಿತವಾಯಿತು. ಪ್ಜಯನಾನು ಕಾಲಕ ಕ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳ ಸುರಿಸ್ವದನು. 

ದುರಮಗಳು ಪ್ುಷ್ಪ-ಫಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೊಂಡವು. ಮೃಗಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ  

ವಾಹನಗಳ  ಮುದತರಾಗಿ ಸಂತಸದಂದದದರು. ಮಾಲ ಗಳು 

ಸುಗಂಧವನುು ಸೊಸುತಿದಿದವು, ಫಲಗಳು ರಸಭರಿತವಾಗಿದದವು. 

ನಗರಗಳು ವತಯಕ-ಶ್ಲ್ಲಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತು.ಿ ಜನರು ಶ್ರರೊ, 

ವಿದಾಾವಂತರೊ, ಸಂತರೊ ಮತು ಿಸುಖಿಗಳ  ಆಗಿದದರು. 

ದಸುಾಗಳ ೋ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಅಪ್ರಾಧ ಅಧಮಯಗಳಲ್ಲ ಿಅಭರುಚಿಯಿದದ 

ಜನರ ೋ ಇರಲ್ಲಲಿ. ರಾಷ್ರದ ಎಲಿ ಪ್ರದ ೋಶಗಳ  ಕೃತಯುಗವೋ 

ಎಂಬಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದವು. ದಾನಕ್ರರಯೆ ಮತು ಿಧಮಯಶ್ೋಲ, 

ಯಜ್ಞವರತಪ್ರಾಯಣ, ಅನ ೊಾೋನಾ ಪ್ತರೋತಿಸಂಯುಕ ಿಪ್ರಜ ಗಳು 

ವೃದಧಸ್ವದರು. ಮಾನ-ಕ ೊರೋಧ ವಿಹಿೋನ, ಲ ೊೋಭವಿವಜಿಯತ ಜನರು 

ಅನ ೊಾೋನಾರ ವಿಕಾಸವನುು ಬಯಸುತಿದಿದರು. ಧಮಯವು ಅತುಾತಮಿ 

ಸಾೂನವನುು ಪ್ಡ ದತುಿ. ತುಂಬಿಹ ೊೋಗಿದಿ ನಗರವು ಮಹಾ 

ಸಾಗರದಂತ  ತ ೊೋರುತಿಿತುಿ. ದಾವರ, ತ ೊೋರಣ, ಮೋಡಗಳನುು 

ಮುಟುಟತಿವಿ ರ್ೋ ಎಂದು ತ ೊೋರುವ ನೊರಾರು ಮಹಡಗಳ ಎತರಿ 

ಕಟಟಡಗಳಿಂದ ಅದು ಮಹ ೋಂದರಪ್ುರವನುು ಹ ೊೋಲುತಿತಿು.ಿ 

ನದಗಳಲ್ಲಿ, ವನಖ್ಂಡಗಳಲ್ಲಿ, ಕ ೊಳ-ಸರ ೊೋವರಗಳಲ್ಲಿ, 

ಗಿರಿಶ್ಖ್ರಗಳ ಮೋಲ , ಮತು ಿರಮಾ ಕಾನನಗಳಲಿ್ಲ ಜನರು 
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ಮುದತರಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತಿದಿದರು. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ್ಣ ಕುರುಗಳು 

ಉತರಿ ಕುರುಗಳ  ಂದಗ  ಸಪಧಿಯಸುತಿರಿುವರ ೊೋ ಎನುುವಂತ  ಸ್ವದಧ, 

ಋಷ್ಠ, ಚರಣರ ೊಂದಗ  ವಾವಹರಿಸುತಿದಿದರು. ಯಾರೊ 

ಬಡವರಿರಲ್ಲಲಿ, ಯಾವ ಸ್ವಾೋಯೊ ವಿಧವ ಯಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ರಮಾ 

ಗಾರಮಿೋಣಪ್ರದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಕುರುಗಳು ಬಹಳಷ್ುಟ ಬಾವಿಗಳನುು, 

ಸಭ ಗಳನುು, ಕ ರ ಗಳನುು, ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಮನ ಗಳನೊು ಕಟ್ಟಟಸ್ವದರು. 

ಭೋಷ್ಮನಿಂದ ಆಳಲಪಟಟ ಆ ರಾಜಾವು ಎಲ ಿಡ ಯಿಂದ 

ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿತು.ಿ ರಮಣಿೋಯ ಚ್ ೈತಾ ಯೊಪ್ಷ್ಗಳಿಂದ ಕೊಡದದ ಆ 

ದ ೋಶವು ಪ್ರರಾಷ್ರಗಳನೊು ಸ ೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾ ಿಬ ಳ ಯುತಿತಿುಿ. 

ಭೋಷ್ಮನಿಂದ ಆಳಲಪಟಟ ಆ ರಾಷ್ರವು ಧಮಯಚಕರದ ಮೋಲ ಯೆೋ 

ನಡ ಯುತಿತಿು.ಿ ಮಹಾತಮ ಕುಮಾರರು ತಮಮ ತಮಮ ಕೃತಾದಲ್ಲಿ 

ತ ೊಡಗಿರುವಾಗ ನಗರ ಮತು ಿಗಾರಮಿೋಣ ಜನರ ಲಿರೊ ಸದಾ 

ಉತಿವವನಾುಚರಿಸುತಿಿದದರು. ಕುರುಮುಖ್ಾರ ಮತು ಿಪೌರರ 

ಮನ ಗಳಲ್ಲಿ ಕ ೊಡ ೊೋಣ, ಭ ೊೋಜನವನುು ನಿೋಡ ೊೋಣ ಎಂಬ 

ಮಾತುಗಳು ಎಲ ಿಡ ಯೊ ಎಲರಿಿಂದಲೊ ಕ ೋಳಿಬರುತಿದಿದವು. 

ಧೃತರಾಷ್ರ, ಪಾಂಡು ಮತು ಿಮಹಾಮತಿ ವಿದುರರನುು 

ಹುಟ್ಟಟದಾಗಿನಿಂದ ಭೋಷ್ಮನು ತನುದ ೋ ಮಕಕಳಂತ  ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸ್ವದನು. 

ಸಂಸಾಕರಗಳಿಂದ ಸಂಸೃತ, ವರತಾಧಾಯನ ಸಂಯುತ, ಮತು ಿಶರಮ 

ವಾಾಯಾಮ ಕುಶಲರಾದ ಅವರು ಯೌವನವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ಧನುವ ೋಯದ, ಕುದುರ  ಸವಾರಿ, ಗದಾಯುದಧ, ಖ್ಡು ಯುದಧ, 
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ರಾಜಶ್ಕ್ಷಣ ಮತು ಿನಿೋತಿ ಶಾಸಾಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತರಾದರು. ಇತಿಹಾಸ 

ಪ್ುರಾಣಗಳು, ನಾನಾ ಶ್ಕ್ಷಣಗಳು, ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ ತತವಜ್ಞಾನ 

ಎಲಿವನೊು ಶರಮಿಸ್ವ ಕಲ್ಲತುಕ ೊಂಡರು. ವಿಕಾರಂತ ಪಾಂಡುವು 

ಧನುವಿಯದ ಾಯಲ್ಲಿ ಎಲಿರನೊು ಮಿೋರಿಸ್ವದನು. ಮಹಿೋಪ್ತಿ 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಬ ೋರ  ಎಲಿರಿಗಿಂತ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದದನು. 

ಧಮಯನಿತಾತ , ರಾಜಧಮಯ, ಮತು ಿಪ್ರಮ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ವಿದುರನ 

ಸರಿಸಮಾನರಾದವರು ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೊ ಇರಲ್ಲಲಿ. 

ನಷ್ಟವಾಗುತಿದಿದ ಶಂತನುವಿನ ವಂಶವು ಪ್ುನರುತಾೂನವಾದದದನುು 

ನ ೊೋಡದ ಸವಯರಾಷ್ರಗಳ ಜನರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತು ಕ ೋಳಿಬರುತಿತಿು.ಿ 

“ಕಾಶ್ಸುತ ಯರ ಮಕಕಳ ೋ ವಿೋರರು! ದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿಯೆೋ ಕುರುಜಂಗಲ! 

ಸವಯಧಮಯವಿದರಲ್ಲಿ ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಗಜಸಾಹವಯ!” 

ತನು ಕುರುಡತವದಂದಾಗಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು, ಮತು ಿಜಾತಿಸಂಕರದಂದ 

ಜನಿಸ್ವದ ವಿದುರನು ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ಯಲ್ಲಲಿ. ಪಾಂಡುವು 

ಮಹಿೋಪ್ತಿಯಾದನು. 

ಗಾಂಧಾರಿ 

ಭೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸುಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮುದತ ಈ ಪ್ರಖಾಾತ ಕುಲವು 

ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿನ ಅನಾ ಎಲಿ ಪ್ೃಥಿಿೋಪಾಲರಮೋಲ  

ಪ್ರಭುತವವನುು ಸಾೂಪ್ತಸ್ವದ . ಪ್ೊವಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾತಮ 
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ಧಮಯವಿಧಾವಂಸ ರಾಜರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಬಂದ ಈ 

ಕುಲವು ಎಂದೊ ಅಧ ೊೋಗತಿಯನುು ಹ ೊಂದಲಿ. ಇದನುು 

ಕುಲತಂತುಗಳಾದ ನಿಮಮ ಮೋಲ  ಸತಾವತಿ, ಮಹಾತಮ 

ಕೃಷ್ಣ ಮತು ಿನಾನು ಹ ೊರಿಸ್ವದ ದೋವ . ಪ್ುತರ! ಈ ಕುಲವು 

ಸಾಗರದಂತ  ವಧಿಯಸಲು, ನನಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ, ನಿೋನು 

ವಿಶ ೋಷ್ವಾದ ಕಾಳಜಿಯನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಕು. ನಮಮ 

ಕುಲಕ ಕ ಅನುರೊಪ್ ಯಾದವಿೋ ಕನ ಾರ್ಬಬಳು, ಸುಬಲನ 

ಮಗಳು ಮತು ಿಮದ ರೋಶವರನ ಮಗಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ಇವರ ಲಿರೊ ಕುಲ್ಲೋನರೊ, ರೊಪ್ವತಿಯರೊ, 

ರಕ್ಷಣ ಯಲ್ಲಿದದವರೊ ಆಗಿದುದ ಆ ಎಲಿ ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭರೊ 

ನಮಮಡನ  ಸಂಬಂಧವನುು ಕಲ್ಲಪಸ್ವಕ ೊಳುಲು 

ಸರಿಯಾದವರ ೋ ಆಗಿದಾದರ . ಈ ಕುಲದ 

ಸಂತಾನಾಥಯವಾಗಿ ಇವರನುು ವರಿಸಬ ೋಕ ಂದು ನನು ಮತ. 

ಧಿೋಮಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ವಿದುರ, ಇದರ ಕುರಿತು ನಿನು 

ಮತವ ೋನು?” 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ನಮಮಲಿರ ಪ್ತತ, ಮಾತ ಮತು ಿಪ್ರಮ ಗುರು. 

ನಮಮ ಈ ಕುಲಕ ಕ ಹಿತವಾದದದನುು ನಿೋನ ೋ ಸವಯಂ 

ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವ ನ ರವ ೋರಿಸ್ವಕ ೊಡು.” 
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ಆಗ ಸುಬಲಾತಮಜ  ಶುಭ  ಗಾಂಧಾರಿಯು ವರದ ದ ೋವ 

ಭಗನ ೋತರಹರ ಹರನನುು ಆರಾಧಿಸ್ವ ನೊರು ಮಕಕಳ ವರವನುು 

ಪ್ಡ ದದಾದಳ  ಎಂದು ವಿಪ್ರರ ಮೊಲಕ ಕ ೋಳಿದನು. ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ 

ಕುರುಪ್ತತಾಮಹ ಭೋಷ್ಮನು ದೊತನ ೊೋವಯನನುು 

ಗಾಂಧಾರರಾಜನಲ್ಲಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಕುರುಡನ ಂದು ಚಿಂತಿಸ್ವ 

ಸುಬಲನು ಹಿಂಜರಿದನು. ಆದರೊ ಕುಲ, ಖಾಾತಿ, ಇತಿಹಾಸವನುು 

ಬುದಧಪ್ೊವಯಕ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ಅವನು ಧಮಯಚ್ಾರಿಣಿ ಗಾಂಧಾರಿಯನುು 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಕ ೊಟಟನು. ಗಾಂಧಾರಿಯಾದರೊ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಕುರುಡ ಮತು ಿತಂದ  ತಾಯಿಯರು ತನುನುು ಅವನಿಗ  ಕ ೊಡಲು 
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ಬಯಸುತಿದಿಾದರ ಂದು ಕ ೋಳಿದಳು. ಆಗ ಆ ಪ್ತಿವರತಾಪ್ರಾಯಣ  

ಶುಭ ಯು ಒಂದು ಪ್ಟ್ಟಟಯನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಹಲವು 

ಮಡಕ ಗಳನುು ಮಾಡ ತನು ಕಣುಣಗಳನುು ಕಟ್ಟಟಕ ೊಂಡು ತನು 

ಪ್ತಿಗಿಂಥ ಅಧಿಕ ಅನುಭವವು ತನಗ  ಬ ೋಡ ಎಂಬ ದೃಢನಿಶಚಯ 

ಮಾಡದಳು. ನಂತರ ಗಾಂಧಾರರಾಜ ಪ್ುತರ ಶಕುನಿಯು ಅತಾಂತ 

ಸಂಪ್ತಿನಿ ೊಡನ  ತನು ಅಕಕನನುು ಕೌರವನಿಗ ೊೋಸಕರ ಕರ ತಂದನು. 

ತಕುಕದಾದ ಬಳುವಳಿಗಳ  ಂದಗ  ತನು ಅಕಕನನಿುತು ಿಭೋಷ್ಮನಿಂದ 

ಸತಕರಿಸಲಪಟುಟ ಆ ವಿೋರನು ತನು ನಗರಕ ಕ ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

ವರಾರ ೊೋಹ  ಗಾಂಧಾರಿಯು ಶ್ೋಲಾಚ್ಾರ ವಿಚ್ ೋಷ ಿಗಳಿಂದ 

ಕುರುಗಳ ಲಿರನೊು ಸಂತುಷ್ಟಗ ೊಳಿಸ್ವದಳು. ಅವರ ಲಿರನೊು ತನು 

ನಡವಳಿಕ ಯಲಿ್ಲ ಆರಾಧಿಸ್ವದಳು. ಅವಳು ಎಷ್ುಟ 

ಪ್ತಿವರತ ಯಾಗಿದದಳ ಂದರ  ಆ ಸುವರತ ಯು ಅನಾ ಪ್ುರುಷ್ರ ಕುರಿತು 

ಮಾತನೊು ಆಡುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. 

ಕುಂತಿ-ಕಣಯ 

ವಸುದ ೋವನ ತಂದ  ಶ್ರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಯದುಶ ರೋಷ್ಿನಿದದನು. 

ಅವನಿಗ  ಭುವಿಯಲ್ಲಿಯೆ ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಅಸದೃಶ ಪ್ೃಥಾ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಮಗಳಿದದಳು. ಆ ವಿೋಯಯವಂತನು ಮಕಕಳನುು 

ಹ ೊಂದರದದದ ತಂದ ಯ ತಂಗಿಯ ಮಗನಿಗ  ತನು ಮದಲ 

ಮಗುವನುು ಕ ೊಡುತ ೋಿನ ಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞ  ಮಾಡಕ ೊಂಡದದನು. ಆ 
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ಹಿರಿಯ ಮಗಳನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಬಯಸ್ವದ ಸಖ್ ಮಹಾತಮ 

ಕುಂತಿಭ ೊೋಜನಿಗ  ಕ ೊಟಟನು. ಹ ೊಸ ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಅವಳು 

ದ ೋವತ  ಮತು ಿಅತಿಥಿಪ್ೊಜನ ಯಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗಿದದಳು. ಹಿೋಗಿರುವಾಗ 

ಒಮಮ ಅವಳು ಪ್ಯಯಟ್ಟಸುತಾ ಿಬಂದ ಸಂಶ್ತವರತ, ನಿಗೊಢ 

ಧಮಯನಿಶಚಯಿ, ಉಗರ, ಘೊೋರ ಬಾರಹಮಣ ದುವಾಯಸನನುು 

ಸತಕರಿಸುವ ಅವಕಾಶವನುು ಪ್ಡ ದುಕ ೊಂಡಳು. ಆ ಉಗರ 

ಸಂಶ್ತಾತಮನನುು ಸವಯಯತುಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವದಳು. ಮುಂದ  

ಬರಬಹುದಾದ ಆಪ್ತನಿುು ಕಂಡ ಆ ಮುನಿಯು ಅವಳಿಗ  ಅಭಚ್ಾರ 

ಸಂಯುಕ ಿಮಂತರಗಳನಿುತು ಿಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಮಂತರಗಳಿಂದ ನಿೋನು ಯಾವ ಯಾವ ದ ೋವತ ಯನುು 

ಆಹಾವನಿಸುತಿೋಿರ್ೋ ಆಯಾ ದ ೋವತ ಗಳ ಪ್ರಸಾದದಂದ 

ನಿನಗ  ಪ್ುತರರಾಗುತಾರಿ .”  

ವಿಪ್ರನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಕುತೊಹಲಗ ೊಂಡ ಆ ಯಶಸ್ವವನಿೋ 

ಸತಿ ಕನ ಾಯು ಅಕಯದ ೋವನನುು ಅಹಾವನಿಸ್ವದಳು. ಆಗ ಅಲ್ಲ ಿಅವಳು 

ಲ ೊೋಕಭಾವನ ಭಾಸಕರನು ಬರುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದಳು. ಆ 

ಮಹದದುಭತವನುು ನ ೊೋಡದ ಆ ಅನವದಾಾಂಗಿಯು 

ವಿಸ್ವಮತಳಾದಳು. ಆ ಪ್ರಕಾಶಕಮಿಯ ತಪ್ನನು ಅವಳಿಗ  

ಗಭಯವನಿುತನಿು. ಅವನಿಂದ ಸವಯಶಸ್ವಾಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ, ಕವಚಧಾರಿ, 

ಶ್ರಯಾವೃತ, ಶ್ರೋಮಾನ್ ದ ೋವಗಭಯ ವಿೋರನನುು ಪ್ಡ ದಳು. ಸವಯ  



309 

 

 



310 

 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಣಯನ ಂದು ವಿಶೃತ ಈ ಮಗನು ಸಹಜ ಕವಚ 

ಮತು ಿಮುಖ್ವನುು ಬ ಳಗಿಸುತಿದಿದ ಹ ೊಳ ಯುವ ಕುಂಡಲಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವಯೆೋ ಹುಟ್ಟಟದನು. ಆ ಪ್ರಮದುಾತಿಯು ಕ ೊಡುವುದರಲ ಿಲಾಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಕ ೊಡುಗ ಯನಿುತು ಿಅವಳ ಕನ ಾತವವನುು ಪ್ುನಃ ಹಿಂದರುಗಿಸ್ವ 

ಆಕಾಶವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಬಂಧುಪ್ಕ್ಷಗಳ ಭಯದಂದ ಮತು ಿ

ಅಪ್ಚ್ಾರವನುು ಮುಚಿಚಡುವುದಕಾಕಗಿ ಕುಂತಿಯು ಆ ಸಲಕ್ಷಣ 

ಕುಮಾರನನುು ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟಟಳು. ಬಿಸುಟಲಪಟಟ ಆ ಮಗುವನುು 

ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ರಾಧ ಯ ಪ್ತಿಯು ತನು ಪ್ತಿುರ್ಂದಗ  ತಮಮದ ೋ 

ಮಗುವ ಂದು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ಹಿೋಗ  ಅವನು ಸೊತನಂದನನ ಂದು 

ತಿಳಿಯಲಪಟಟನು. ವಸುವಿನ ಸಹಿತ ಹುಟ್ಟಟದ ಇವನು 

ವಸುಷ ೋಣನ ಂದಾಗಲ್ಲ ಎಂದು ಅವರು ಆ ಬಾಲಕನಿಗ  

ಹ ಸರನಿುಟಟರು. ದ ೊಡಿವನಾಗುತಿದಿದಂತ  ಅವನು 

ಸವಯಶಸಾಗಳಿಂದಲೊ ಹ ೊೋರಾಡುವ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದನು. ಆ 

ವಿೋಯಯವಂತನು ತನು ಬ ನುು ಸುಡುವವರ ಗೊ ಆದತಾನನುು 

ಉಪಾಸ್ವಸುತಿದಿದನು. ಜಪ್ವನಾುಚರಿಸುತಿದಿದ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಆ 

ಸತಾಸಂಗರ ಮಹಾತಮ ವಿೋರನು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಏನನೊು 

ನಿರಾಕರಿಸುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಒಮಮ ಭೊತಭಾವನ ಇಂದರನು 

ಬಾರಹಮಣನಾಗಿ ಬಂದು ಭಕ ಯಾಗಿ ಆ ಮಹಾದುಾತಿಯ ಕವಚ 

ಕುಂಡಲಗಳನುು ಪಾರಥಿಯಸ್ವದನು. ಏನನೊು ರ್ೋಚಿಸದ ೋ ಖ್ಡುದಂದ 

ರಕಸಿುರಿಯುತಿರಿುವ ಕವಚವನುು ಕಡದು, ಕಣಯಗಳಿಂದ 
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ಕುಂಡಲಗಳನುು ಕ್ರತು ಿಅವನಿಗ  ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಧನಾಗಿ ಕ ೊಟಟನು. 

ವಿಸ್ವಮತ ಶಕರನು ಅವನಿಗ  ಶಕ್ರಯಿನಿುತು ಿಹ ೋಳಿದನು:  

“ದ ೋವ, ಅಸುರ, ಮನುಷ್ಾ ಅಥವಾ ಗಂಧವಯ ಉರಗ 

ರಾಕ್ಷರು ಯಾರ ಮೋಲ  ನಿೋನು ಇದನುು ಎಸ ಯುತಿೋಿರ್ೋ 

ಅವರು ಗಾಯಗ ೊಂಡು ಸಾಯುತಾರಿ .”  

ಅವನ ಮದಲನ ಯ ಹ ಸರು ವಸುಷ ೋಣ ಎಂದು ಇತುಿ. ಆದರ  

ಅವನ ಕಮಯದಂದ ಅವನು ವ ೈಕತಯನ ಕಣಯನಾದನು. 

ಕುಂತಿ-ಪಾಂಡು-ಮಾದರ 

ಕುಂತಿಭ ೊೋಜನ ಮಗಳು ರೊಪ್ಸತವಗುಣ ೊೋಪ ೋತಳಾಗಿದದಳು. 

ಧಮಯನಿರತಳ  ಮಹಾ ವರತನಿರತಳ  ಆಗಿದದಳು. ಅವಳ 

ತಂದ ಯು ಅವಳ ಸವಯಂವರವನುು ಏಪ್ಯಡಸ್ವದನು. ಸಹಸಾರರು 

ಭೊಮಿಪಾಲರ ಮಧ ಾ ಸ್ವಂಹದಂಷ್ರ, ಗಜಸಕಂಧ, ಋಷ್ಭಾಕ್ಷ, 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡುವನುು ನ ೊೋಡ ಮಚಿಚದಳು. ಆ 

ಅಮಿತಸೌಭಾಗಾಶಾಲ್ಲ ಕುರುನಂದನನು ಕುಂತಿಭ ೊೋಜನ ಮಗಳನುು 

ಇಂದರನು ಪೌಲ ೊೋಮಿಯನುು ಸ ೋರಿದಂತ  ಸ ೋರಿದನು. ನಂತರ 

ದ ೋವವರತ ಭೋಷ್ಮನು ಮದರರ ರಾಜಧಾನಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 

ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೃತ, ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಭುವಿಯಲಿ್ಲಯೆೋ 

ಅಸದೃಶಳ ಂದು ಸವಯರಾಜರುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಖಾಾತ, ಮದರಪ್ತಿಯ 
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ಮಗಳು ಮಾದರಯನುು ಪಾಂಡುವಿಗ ೊೋಸಕರ ಬಹಳಷ್ುಟ ಧನವನಿುತು ಿ

ಖ್ರಿೋದಸ್ವ ತಂದು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ೊಡನ  ಅವಳ 

ವಿವಾಹವನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು.  ಸ್ವಂಹ ೊೋರಸಕ, ಗಜಸಕಂಧ, 

ಋಷ್ಭಾಕ್ಷ ಮನಸ್ವವ ನರವಾಾಘರ ಪಾಂಡುವನುು ನ ೊೋಡ ಭೊಮಿಯ 

ನರರ ಲಿರೊ ವಿಸ್ವಮತರಾಗಿದದರು. ವಿವಾಹಿತ ಪಾಂಡುವು 

ಬಲ ೊೋತಾಿಹ ಸಮನಿವತನಾಗಿ ಇಡೋ ಭೊಮಿಯನ ುೋ ಗ ಲುಿವ 

ಉದ ದೋಶದಂದ ಅನ ೋಕ ಶತುರಗಳನುು ಎದುರಿಸ್ವ ಹ ೊೋದನು. 

ಮದಲು ಅಗಸೃತ ದಶಾಣಯರ ಬಳಿ ಹ ೊೋದ ಆ ಕೌರವರ 

ಯಶಸಿನುು ವೃದಧಸುವ ನರಸ್ವಂಹ ಪಾಂಡುವು ಅವರನುು ಸಮರದಲ್ಲಿ 

ಜಯಿಸ್ವದನು. ಅನಂತರ ಪಾಂಡುವು ನಾನಾ ವಿಧದ ಧಿಜಗಳನೊು, 

ಹಸ್ವ,ಿ ಅಶವರಥಗಳನೊು, ಕಾಲಾಳುಗಳ ಗಣಸಂಕುಲಗಳನೊು ಕೊಡದ 

ಸ ೋನ ಯನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊರಟನು. ಸವಯ ವಿೋರರ, ಸವಯ 

ರಾಜರ ವ ೈರಿ ಮಗಧರಾಷ್ರದ ದುಷ್ಟ ರಾಜ ದಾವಯನನುು 

ರಾಜಗೃಹದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಿಯ ಕ ೊೋಶ, ವಾಹನಗಳು, 

ಮತು ಿಸ ೋನ ಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಪಾಂಡುವು ಮಿಥಿಲ ಗ  ಹ ೊೋಗಿ 

ಅಲ್ಲಿ ವಿದ ೋಹರನುು ಸಮರದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸ್ವದನು. ಈ ರಿೋತಿ ಕುರುಗಳ 

ಯಶಸಿನುು ತನು ಬಾಹುಬಲವಿೋಯಯದಂದ ಆ ಭರತಷ್ಯಭ 

ಪಾಂಡುವು ಕಾಶ್ ಮತು ಿಸುಹಮರಲ್ಲಿ ಪ್ಸರಿಸ್ವದನು. ಆ ಪಾವಕ 

ಸದೃಶ ಅರಿಂದಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಹಾಜಾವಲ ಯಂತ  

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಶರ ಮತು ಿಅಸಾಗಳಿಗ  ಸ್ವಲುಕ್ರದ ನರಾಧಿಪ್ರ ಲಿರೊ 
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ಸುಟುಟ ಭಸಮವಾದರು. ಆ ನೃಪ್ರು ಪಾಂಡು ಮತು ಿಅವನ 

ಸ ೋನ ಯಿಂದ ವಿಧಿಂಸಗ ೊಂಡು ಅಬಲರಾಗಿ ವಶಪ್ಡಸಲಪಟುಟ ಕಪ್ಪ 

ಕಾಣಿಕ ಗಳನುು ಕ ೊಡುವಂತಾದರು. ಅವನಿಂದ ಜಯಿಸಲಪಟಟ ಇಡೋ 

ಪ್ೃಥಿಿಯ ಸವಯ ಪಾಥಿಯವರೊ ದ ೋವತ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ುರಂದರನು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಅವನ ೊಬಬನ ೋ ಶ್ರನ ಂದು ಮನಿುಸ್ವದರು. ಸವಯ 

ವಸುಧಾಧಿಪ್ರೊ ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಧರಾಗಿ ಅವನನುು ನಮಸಕರಿಸಲು 

ಧನ, ವಿವಿಧ ರತುಗಳು, ಮಣಿ, ಮುಕಾ ಿಪ್ರವಾಲ, ಸುವಣಯ, ರಜತ, 

ಗ ೊೋರತು, ಅನಾ ರತುಗಳು, ರಥ ರತುಗಳು, ಕುಂಜರಗಳು, ಕತ ಗಿಳು, 

ಎಮಮಗಳು, ಕುದುರ ಗಳು, ಮತು ಿಇನೊು ಅನ ೋಕ ಪಾರಣಿಗಳು 

ಇವ ಲಿವನೊು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ನಾಗಪ್ುರಾಧಿಪ್ ರಾಜನಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದರು. ಇವ ಲಿವುಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ತನು 

ಸ ೋನ ಯನ ೊುಡಗೊಡ ತನು ರಾಷ್ರಕ ಕ ಹಷ್ಯವನಿುೋಯುತಾ ಿತನು ಪ್ುರ 

ಗಜಸಾಹವಯವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಕಳ ದುಹ ೊೋಗಿದದ ರಾಜಸ್ವಂಹ 

ಶಂತನು ಮತು ಿಧಿೋಮಂತ ಭರತನ ವಿಜಯ ದುಂದುಭಯನುು 

ಪಾಂಡುವು ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿಬರುವಂತ  ಮಾಡದನು. ಹಿಂದ  ಕುರು 

ರಾಷ್ರಗಳನುು ಮತು ಿಕುರು ಸಂಪ್ತನಿುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡದದವರ ಲಿರನೊು ನಾಗಪ್ುರಸ್ವಂಹ ಪಾಂಡುವು ಕರವನುು 

ಕ ೊಡುವವರಂತ  ಮಾಡದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ ರಾಜರು ಮತು ಿರಾಜ 

ಅಮಾತಾರು, ಪ್ರತಿೋತಮನಸ ಹೃಷ್ಟ ನಗರ ಮತು ಿಗಾರಮಿೋಣ ಜನರು 

ಎಲಿರೊ ಸ ೋರಿ ಇದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಮಾತುಗಳನಾುಡುತಿಿದದರು. 
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ಅವನು ಹಿಂದರುಗಿದಾಗ ಭೋಷ್ಮನ ಮುಂದಾಳತವದಲ್ಲಿ ಎಲಿರೊ 

ಅವನನುು ಭ ಟ್ಟಟಯಾಗಲು ಹ ೊರ ಬಂದರು. ನಾಗಪ್ುರದಾವರಗಳು 

ಇನೊು ಸವಲಪದೊರದಲ್ಲಿದ  ಎನುುತಿರಿುವಂತ ಯೆೋ ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ 

ಜನರು ಹಷ್ಠಯತರಾಗಿ ಮಹಾ ಸಾಗರದಂತ  ರತುಗಳನುು ನಾನಾ 

ವಾಹನಗಳಲ್ಲರಿಿಸ್ವಕ ೊಂಡು. ಅತುಾತಮಿ ಆನ , ಕುದುರ ಗಳು, 

ರಥರತುಗಳು, ಹಸುಗಳು, ಒಂಟ್ ಗಳು, ಮತು ಿಕುರಿಗಳನೊು 

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬರುತಿರಿುವ ನಾನಾ ಪ್ರದ ೋಶಗಳ ಜನರನುು ನ ೊೋಡ 

ಹಷ್ಠಯತರಾದರು. ಭೋಷ್ಮನ ೊಂದಗ  ಬಂದದದ ಕೌರವರು ಅಂತಾವ ೋ 

ಕಾಣದಂಥಹ ಈ ಅಸಾಧಾ ಪ್ಡ ಯನುು ನ ೊೋಡದರು. ಅವನು 

ತಂದ ಯ ಪಾದಗಳಿಗ  ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಕೌಸಲ ಾಯ ಖ್ುಷ್ಠಯನುು 

ಹ ಚಿಚಸ್ವದನು. ಪೌರಜನರನೊು ಕೊಡ ಯಥಾಹಯವಾಗಿ ಮನಿುಸ್ವದನು. 

ಪ್ರರಾಷ್ರಗಳನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ ಕೃತಾಥಯನಾಗಿ ಹಿಂದರುಗಿದ 

ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದ ಭೋಷ್ಮನಾದರೊ ಹಷ್ಯದಂದ ಕಣಿಣೋರು 

ಸುರಿಸ್ವದನು. ನೊರಾರು ತೊಯಯ ಭ ೋರಿಗಳ ಮಹಾನಾದದ ೊಂದಗ  

ಸವಯ ಪೌರರನೊು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳಿಸುತಾ ಿಅವನು 

ಗಜಸಾಹವಯವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  ತನು ಬಾಹುಬಲದಂದ ಗ ದದದದ 

ಧನವನುು ಭೋಷ್ಮ, ಸತಾವತಿ ಮತು ಿತಾಯಂದರಿಗ  ಸಮಪ್ತಯಸ್ವದನು. 

ಪಾಂಡುವು ಆ ಧನವನುು ವಿದುರನಿಗೊ ಕೊಡ ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟನು. ಆ 
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ಧಮಾಯತಮನು ತನು ಸುಹೃದಯರನೊು ಧನವನಿುತು ಿ

ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವದನು. ನಂತರ ಭೋಷ್ಮನು ಪಾಂಡುವು ಗ ದುದ ತಂದದದ 

ರತುಗಳಿಂದ ಸತಾವತಿ ಮತು ಿಯಶಸ್ವವನಿ ಶುಭ  ಕೌಸಲ ಾಯರನೊು 

ಸಂತುಷ್ಟಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಆನಂದತ ತಾಯಿ ಕೌಸಲ ಾಯು ಆ ನರಷ್ಯಭ 

ಅಪ್ರತಿಮ ತ ೋಜಸ್ವವಯನುು ಪೌಲ ೊೋಮಿಯು ಜಯಂತನನುು ಹ ೋಗ ೊೋ 

ಹಾಗ  ಆಲಂಗಿಸ್ವದಳು. ಆ ವಿೋರ ವಿಕಾರಂತನು ಗ ದುದ ಬಂದದದ 

ಧನದಂದ ಧೃತರಾಷ್ರನು ನೊರು ಸಾವಿರ 

ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನ ೊುಡಗೊಡದ, ನೊರು ಅಶವಮೋಧ ಯಜ್ಞಗಳಿಗ  ಸರಿಸಾಟ್ಟ 

ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಬಿಡುವಿನ ವ ೋಳ ಯನುು 

ಗಳಿಸ್ವದದ ಭರತಷ್ಯಭ ಪಾಂಡುವು ಕುಂತಿ ಮತು ಿಮಾದರಗಳ ಜ ೊತ  

ವನವಿಹಾರಕ ಕಂದು ಹ ೊೋದನು. ಬ ೋಟ್ ಯಲಿ್ಲ ಆಸಕ್ರಯಿನುು 

ಹ ೊಂದದದ ಅವನು ಅರಮನ  ಮತು ಿಸುಂದರ ಶಯನಗಳನುು 

ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವ, ಅರಣಾದಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾಸ್ವಸ್ವ ನಿತಾವೂ 

ಬ ೋಟ್ ಯಾಡುತಿದಿದನು. ಅವನು ರಮಾ ಹಿಮಾಲಯ ಗಿರಿಯ ದಕ್ಷ್ಣ 

ಇಳುಕಲ್ಲನಲ್ಲಿ, ಗಿರಿಪ್ೃಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ, ಮಹಾಶಾಲಗಳ ವನಗಳಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸತ ೊಡಗಿದನು. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಕುಂತಿ ಮತು ಿಮಾದರಗಳ  ಡನ  

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಪಾಂಡುವು ಎರಡು ಹ ಣಾಣನ ಗಳ ಮದ ಾ ಇರುವ 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ಗಜ ೋಂದರನಂತ  ರಂಜಿಸ್ವದನು. 

ಬಾಣಖ್ಡುಧನುಧಯರನಾಗಿ, ವಿಚಿತರಕವಚಧಾರಿಯಾಗಿ ದ ೋವನಂತ  

ತನು ಪ್ತಿುಯರ ೊಂದಗ  ಚಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಆ ವಿೋರ, 
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ಪ್ರಮಾಸಾಕ ೊೋವಿದ ನೃಪ್ ಭಾರತನನುು ವನವಾಸ್ವಗಳು ಕಂಡರು. 

ಅವನ ಕಾಮ-ಭ ೊೋಗಗಳಿಗ  ಬ ೋಕಾದುದ ಲಿವನೊು, ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ , ಸವಲಪವೂ ಆಯಾಸ ಹ ೊಂದದ ಜನರು ನಿತಾವೂ ಆ 

ವನಪ್ರದ ೋಶಕ ಕ ತಂದು ಕ ೊಡುತಿದಿದರು. ಆಗ ಆಪ್ಗಸುತ ಭೋಷ್ಮನು 

ಮಹಿೋಪ್ತಿ ದ ೋವಕನಿಗ  ಬ ೋರ ಯವಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದದ 

ರೊಪ್ಯೌವನಸಂಪ್ನು ಕನ ಾಯ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು. ಆ 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭನು ಅವಳನುು ವರಿಸ್ವ ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಂದು 

ಮಹಾಮತಿ ವಿದುರನಿಗ  ವಿವಾಹ ಮಾಡಸ್ವದನು. ಕುರುನಂದನ 

ವಿದುರನು ಅವಳಲ್ಲಿ, ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ತನು ಹಾಗ ಯೆೋ ಇದದ, 

ವಿನಯಸಂಪ್ನು ಪ್ುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತನಿು. 

ಕೌರವ-ಪಾಂಡವರ ಜನನ; ಬಾಲಾ 

ದುರ್ೋಯಧನಾದ ಕೌರವರ ಜನನ 

ನಂತರ ಗಾಂಧಾರಿಯಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ರನ ನೊರು ಪ್ುತರರು ಮತು ಿ

ನೊರಾ ಒಂದನ ಯವನು ವ ೈಶ ಾರ್ಬಬಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಪಾಂಡುವಿಗ  ಕುಂತಿ ಮತು ಿಮಾದರಯರಲ್ಲಿ ಕುಲಸಂತಾನಾಥಯವಾಗಿ 

ದ ೋವತ ಗಳಿಂದ ಐವರು ಮಹಾರಥಿ ಪ್ುತರರು ಜನಿಸ್ವದರು. 

ಒಮಮ ಹಸ್ವದು ಬಳಲ್ಲ ಬಂದದದ ದ ವೈಪಾಯನನನುು ಗಾಂಧಾರಿಯು 
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ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವದಳು. ವಾಾಸನು ಅವಳಿಗ  ವರವನಿುತಿನು. ಅವಳು 

ತನಗಾಗಿ ತನು ಪ್ತಿ ಸಮಾನ ನೊರು ಪ್ುತರರನುು ಕ ೋಳಿದಳು. ಸವಲಪ 

ಸಮಯದ ನಂತರ ಅವಳು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಂದ ಗಭಯವತಿಯಾದಳು. 

ಎರಡು ವಷ್ಯಗಳ ಪ್ಯಯಂತ ಮಕಕಳನುು ಹಡ ಯದ  ಗಾಂಧಾರಿಯು 

ಗಭಯವತಿಯಾಗಿಯೆೋ ಇದದಳು. ಇದರಿಂದ ಅವಳು ದುಃಖಿತಳಾದಳು. 

ಕುಂತಿಗ  ಬಾಲಾಕಯಸಮತ ೋಜಸ್ವವ ಸುತನು ಜನಿಸ್ವದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ಅವಳು ತನು ಹ ೊಟ್ ಟಯು ಇನೊು ಗಟ್ಟಟಯಾಗಿಯೆೋ ಇರುವುದನುು 

ನ ೊೋಡ ಚಿಂತಿಸ್ವದಳು. ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ತಿಳಿಯದಂತ  ಸಾಕಷ್ುಟ 

ಪ್ರಯತುಪ್ಟುಟ ತನು ಗಭಯಪಾತ ಮಾಡಕ ೊಂಡು ದುಃಖ್ದಂದ 

ಮೊರ್ಛಯತಳಾದಳು. ಹ ಪ್ುಪಗಟ್ಟಟದ ರಕದಿ ಹಾಗಿನ ಒಂದು 

ಮಾಂಸದ ಮುದ ದಯು ಹ ೊರಬಂದತು. ಎರಡು ವಷ್ಯಗಳು ತನು 

ಹ ೊಟ್ ಟಯಲ್ಲಿ ಹ ೊತು ಿಬಂದದದ ಅದನುು ಬಿಸಾಡಲು ಮುಂದಾದಳು. 

ಇದನುು ತಿಳಿದ ಜಪ್ತಗಳಲ್ಲ ಿಶ ರೋಷ್ಿ ದ ವೈಪಾಯನನು ತಕ್ಷಣವ ೋ ಅಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದು ಆ ಮಾಂಸದ ಮುದ ದಯನುು ನ ೊೋಡದನು.  

“ಏಕ  ಹಿೋಗ  ಮಾಡದ ?” ಎಂದು ಅವನು ಸೌಬಲ್ಲಯಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದನು. 

ಅವಳು ತನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿದದ ಸತಾವನುು ಆ ಪ್ರಮ ಋಷ್ಠಗ  

ತಿಳಿಸ್ವದಳು:  

“ರವಿಸಮಪ್ರಭ ಜ ಾೋಷ್ಿ ಕುಂತಿೋಸುತನು ಜನಿಸ್ವದುದದನುು 

ಕ ೋಳಿ ಪ್ರಮ ದುಃಖ್ಗ ೊಂಡು ನನು ಗಭಯವನುು 
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ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದ . ಹಿಂದ  ನಿೋನು ನನಗ  ನೊರು ಪ್ುತರರನುು 

ವರವಾಗಿ ಕ ೊಟ್ಟಟದ ದ. ಆದರ  ಆ ಪ್ುತರಶತರ ಬದಲಾಗಿ ಈ 

ಮಾಂಸದ ಪ್ತಂಡಯು ಹುಟ್ಟಟದ !”  

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗಾಂಧಾರಿ! ಅದು ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗುತದಿ . ಬ ೋರ  

ಯಾವರಿೋತಿಯೊ ಆಗುವುದಲಿ. ಈ ಹಿಂದ  

ತಮಾಷ ಯಾಗಿಯೊ ನಾನು ಸುಳುನುು ಹ ೋಳಲ್ಲಲಿ. ಈಗ 

ತಾನ ೋ ಹ ೋಗ  ಸುಳುನುು ಹ ೋಳಲ್ಲ? ತಕ್ಷಣವ ೋ ತುಪ್ಪದಂದ 

ತುಂಬಿದ ನೊರು ಕುಂಡಗಳನುು ತರಿಸು. ಮತು ಿಈ ಪ್ತಂಡದ 

ಮೋಲ  ತಣಿಣೋರನುು ಚುಮುಕ್ರಸು.”  

ಈ ರಿೋತಿ ನಿೋರಿನಿಂದ ತ ೊೋಯಿಸ್ವದಾಗ ಆ ಪ್ತಂಡವು ಒಂದ ೊಂದೊ 

ಒಂದು ಬ ರಳಿನ ಗಾತರದ ಒಂದು ನೊರು ಭೊರಣಗಳಾಗಿ ಒಡ ಯಿತು. 

ಹಿೋಗ  ಒಂದರ ನಂತರ ಇನ ೊುಂದರಂತ  ಒಂದುನೊರಾ ಒಂದು 

ಪ್ೊಣಯ ಗಭಯಗಳಾದವು. ಅವನು ಆ ಗಭಯಪ್ತಂಡಗಳನುು ಪ್ರತ ಾೋಕ 

ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿರಿಸ್ವ ಅವುಗಳನುು ಗುಪ್ ಿಸೂಳಗಳಲ್ಲಿ ಇಟುಟ 

ಕಾವಲ್ಲರಿಸ್ವದನು. ಆ ಭಗವಾನನು ಸೌಬಲ್ಲಗ  ಎಷ್ುಟ ಸಮಯದ 

ನಂತರ ಪ್ುನಃ ಆ ಕುಂಡಗಳನುು ಒಡ ಯ ಬ ೋಕು ಎನುುವುದನುು 

ಹ ೋಳಿ ಕ ೊಟಟನು. ಈ ರಿೋತಿ ಸೊಚನ ಗಳನಿುತು ಿಧಿೋಮಾನ್ ಭಗವಾನ್ 

ವಾಾಸನು ಶ್ಲ ೊೋಚಚಯ ಹಿಮಾಲಯಕ ಕ ತಪ್ಸ್ವಿಗ ಂದು ಹ ೊೋದನು. 
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ಕರಮೋಣ ಅವುಗಳಿಂದ ನೃಪ್ ದುರ್ೋಯಧನನು ಜನಿಸ್ವದನು. ಆದರ  

ಮದಲ ೋ ಹುಟ್ಟಟದದ ಜ ಾೋಷ್ಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ರಾಜನಾದನು. ಆ 

ಪ್ುತರನು ಜನಿಸ್ವದಾಕ್ಷಣ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಬಹಳ ವಿಪ್ರರು ಮತು ಿ

ಭೋಷ್ಮ ವಿದುರರನುು ಕರ ಯಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುಲವಧಯನ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಜ ಾೋಷ್ಿ ರಾಜಪ್ುತರನು. ತನು 

ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಅವನು ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ದರ  ಅದರಲಿ್ಲ 

ನಾವು ಏನನೊು ಹ ೋಳುವಂತಿಲಿ. ಆದರ  ಅವನ ನಂತರ 

ಇವನು ರಾಜನಾಗುತಾನಿಲಿವ ೋ? ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಮ 

ಸತಾ ನಿಧಾಯರವ ೋನ ಂಬುದನುು ಹ ೋಳಿ.”  

ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡ ನಿಲ್ಲಿಸುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ಎಲಿ ದಕುಕಗಳಲ್ಲಯಿೊ 

ಹದುದ ತ ೊೋಳಗಳ ಅಶುಭ ಘೊೋರ ಆಕರಂದನಗಳು ಕ ೋಳಿಬಂದವು. 

ಎಲ ಿಡ ಯೊ ಕಂಡು ಬರುತಿರಿುವ ಆ ಘೊೋರ ನಿಮಿತಗಿಳನುು 

ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವದ ಬಾರಹಮಣರು ಮತು ಿಮಹಾಮತಿ ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ನಿನು ಈ ಮಗನು ಕುಲದ ಅಂತಾಕ ಕ ಕಾರಣವಾಗುತಾನಿ  

ಎಂದು ವಾಕವಿಾಗುತಿದಿ . ಅವನನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 

ಶಾಂತಿ ಮತು ಿಪಾಲ್ಲಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಆಪ್ತು ಿ

ಕಂಡುಬರುತಿದಿ . ತ ೊಂಬತ ೊಿಂಭತು ಿಪ್ುತರರನುು ನಿನು 

ಹತಿರಿವ ೋ ಇಟುಟಕ ೊಂಡು ಕುರು ಕುಲ ಮತು ಿಲ ೊೋಕಗಳ 

ಕ ೋಮಾಥಯಕಾಕಗಿ ಇದ ೊಂದು ಕ ಲಸವನುು ಮಾಡು. 
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ಕುಲಕಾಕಗಿ ಒಂದು ಪ್ುತರನನುು ತಾಜಿಸು. ಗಾರಮಕಾಕಗಿ 

ಒಂದು ಕುಲವನುು ತಾಜಿಸು. ಜನಪ್ದಕಾಕಗಿ ಒಂದು 

ಗಾರಮವನುು ತಾಜಿಸು. ಮತು ಿಆತಮದ ಸಲುವಾಗಿ 

ಪ್ೃಥಿಿಯನ ುೋ ತಾಜಿಸು.”  

ಈ ರಿೋತಿ ವಿದುರ ಮತು ಿಸವಯ ದವಜ ೊೋತಿಮರೊ ಹ ೋಳಿದರು. ಆದರ  

ಪ್ುತರಸ ುೋಹಸಮನಿವತ ರಾಜನು ಏನನೊು ಮಾಡಲ್ಲಲಿ. ಒಂದು 

ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಎಲಿ ನೊರು ಪ್ುತರರೊ ಮತು ಿ

ನೊರಾ ಒಂದನ ಯ ಕನ ಾಯೊ ಜನಿಸ್ವದರು.  

ಗಾಂಧಾರಿಯ ಹ ೊಟ್ ಟಯು ಬ ಳ ಯುತಿದಿುದ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿದಾದಗ 

ವ ೈಶ ಾರ್ೋವಯಳು ಮಹಾಬಾಹು ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಸ ೋವ ಗ ೈಯುತಿದಿದಳು. ಅದ ೋ ವಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ನೃಪ್ 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಆ ಕರಣಿಯಲ್ಲಿ ಧಿೋಮಂತ ಯುಯುತುಿವು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಧಿೋಮಂತ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ನೊರು 

ಮಹಾರಥಿ ವಿೋರ ಪ್ುತರರು ಮತು ಿಓವಯ ಕನ ಾ ದುಃಶಲಾ 

ಜನಿಸ್ವದರು. 

ದುರ್ೋಯಧನಾದ ಕೌರವರ ಹ ಸರುಗಳು 

೧. ದುರ್ೋಯಧನ ೨. ಯುಯುತುಿ ೩. ದುಃಶಾಸನ ೪. ದುಃಶಲ ೫. 

ಜಲಸಂಧ ೬. ಸಮ ೭. ಸಹ ೮. ವಿಂದ ೯. ಅನುವಿಂದ ೧೦. 
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ದುದಯಶಯ ೧೧. ಸುಬಾಹು ೧೨. ದುಷ್ರದಶಯನ ೧೩. 

ದುಮಯಶಯನ ೧೪. ದುಮುಯಖ್ ೧೫. ದುಷ್ಕಮಯ ೧೬. ಕಣಯ 

೧೭. ವಿವಿಂಶತಿ ೧೮. ವಿಕಣಯ ೧೯. ಸುಲ ೊೋಚನ ೨೦. ಚಿತರ ೨೧. 

ಉಪ್ಚಿತರ ೨೨. ಚಿತಾರಕ್ಷ ೨೩. ಚ್ಾರುಚಿತರ ೨೪. ಶರಾಸನ ೨೫. 

ದುಮಯದ ೨೬. ದುಷ್ರಗಹ ೨೭. ವಿವಿತುಿ ೨೮. ವಿಕಟ ೨೯. 

ಊಣಯನಾಭ ೩೦. ಸುನಭ ೩೧. ನಂದ ೩೨. ಉಪ್ನಂದಕ ೩೩. 

ಸ ೋನಾಪ್ತಿ ೩೪. ಸುಷ ೋಣ ೩೫. ಕುಂದ ೊೋದರ ೩೬. ಮಹ ೊೋದರ 

೩೭. ಚಿತರಬಾಣ ೩೮. ಚಿತರವಮಯ ೩೯. ಸುವಮಯ ೪೦. 

ದುವಿಯಮೋಚನ ೪೧. ಅರ್ೋಬಾಹು ೪೨. ಮಹಾಬಾಹು ೪೩. 

ಚಿತಾರಂಗ ೪೪. ಚಿತರಕುಂಡಲ ೪೫. ಭೋಮವ ೋಗ ೪೬. ಭೋಮಬಲ 

೪೭. ಬಲಕ್ರ ೪೮. ಬಲವಧಯನ ೪೯. ಉಗಾರಯುಧ ೫೦. 

ಭೋಮಕಮಯ ೫೧. ಕನಕಾಯು ೫೨. ದೃಢಾಯುಧ ೫೩. 

ದೃಢವಮಯ ೫೪. ದೃಢಕ್ಷತರ ೫೫. ಸ ೊೋಮಕ್ರೋತಿಯ ೫೬. ಅನುದಾರ 

೫೭. ದೃಢಸಂಧ ೫೮. ಜರಾಸಂಧ ೫೯. ಸತಾಸಂಧ ೬೦. 

ಸದಾಃಸುವಕ್ ೬೧. ಉಗರಶರವ ೬೨. ಅಶವಸ ೋನ ೬೩. ಸ ೋನಾನಿ ೬೪. 

ದುಃಷ್ಪರಾಜಯ ೬೫. ಅಪ್ರಾಜಿತ ೬೬. ಪ್ಂದೋತಕ ೬೭. 

ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ ೬೮. ದುರಾವರ ೬೯. ದೃಢಹಸ ಿ೭೦. ಸುಹಸ ಿ೭೧. 

ವಾತವ ೋಗ ೭೨. ಸುವಚಯಸ ೭೩. ಆದತಾಕ ೋತು ೭೪. ಬಹಾವಸ್ವ 

೭೫. ನಾಗದಂತ ೭೬. ಉಗರಯಾಯಿ ೭೭. ಕವಚಿ ೭೮. ನಿಶಾಂಗಿ 

೭೯. ಪಾಸ್ವ ೮೦. ದಂಡಾಧರ ೮೧. ಧನುಗರಹ ೮೨. ಉಗರ ೮೩. 
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ಭೋಮರಥ ೮೪. ವಿೋರ ೮೫. ವಿೋರಬಾಹು ೮೬. ಅಲುಲ ೊೋಪ್ ೮೭. 

ಅಭಯ ೮೮. ರುದರಕಮಯ ೮೯. ದೃಢರಥ ೯೦. ಅನಾದೃಷ್ಾ ೯೧. 

ಕುಂಡಬ ೋಧಿ ೯೨. ವಿೋರಾವಿ ೯೩. ದೋಘಯಲ ೊೋಚನ ೯೪. 

ದೋಘಯಬಾಹು ೯೫. ಮಹಾಬಾಹು ೯೬. ವುಾಧ ೊೋರು ೯೭. 

ಕನಕಧಿಜ ೯೮. ಕುಂಡಸ್ವ ೯೯. ವಿರಾಜ ೧೦೦. ದುಃಶಳ. ಇವ ೋ 

ಜನಮಕರಮದಂತ  ಒಬ ೊಬಬಬ ಆ ಎಲಿ ಅತಿರಥ ಶ್ರ 

ಯುದಧವಿಶಾರದರ ಹ ಸರುಗಳ ಂದು ತಿಳಿ. ಅವರ ಲಿರೊ ಎಲಿ 

ಸಂಸಗಯ ಮತು ಿಜನಶ ್ೋಭನ ವಿದ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಣಿತರಿದುದ 

ವ ೋದವಿದರೊ ರಾಜಶಾಸಾಗಳಲ್ಲಿ ಕ ೊೋವಿದರೊ ಆಗಿದದರು. 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಅವರ ಲಿರಿಗೊ ಸರಿ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರೊಪ್ 

ಪ್ತಿುಯರನುು ಹುಡುಕ್ರ ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ವಿವಾಹಗಳನುು 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಸರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಸೌಬಲ ಯ 

ಅನುಮತಿಯಂತ  ದುಃಶಲ ಯನುು ಸ್ವಂಧುರಾಜ ಜಯದರಥನಿಗ  

ವಿವಾಹ ಮಾಡ ಕ ೊಟಟನು. 

ಪಾಂಡು ಮೃಗಶಾಪ್ 

ಒಮಮ ರಾಜ ಪಾಂಡುವು ಜಿಂಕ  ಮತು ಿಕೊರರ 

ಮೃಗಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಮಹಾರಣಾದಲ್ಲಿ ಸಂಭ ೊೋಗ ನಿರತ 

ಜಿಂಕ ಯ ಜ ೊೋಡಯನುು ಕಂಡನು. ಆಗ ಪಾಂಡುವು ಗಂಡು ಮತು ಿ

ಹ ಣುಣಜಿಂಕ ಗಳ ರಡನೊು ಅತಿವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಸುತಿದಿದ, ಬಂಗಾರದ 
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ಬಣಣದ, ಐದು ಸುಂದರ ತಿೋಕ್ಷ್ಣಬಾಣಗಳಿಂದ ಹ ೊಡ ದನು. ಅವನು 

ತಪೋಧನ ಋಷ್ಠರ್ೋವಯನ ಪ್ುತರನಾಗಿದುದ 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವಯಾಗಿದದನು. ಆ ತ ೋಜಸ್ವವಯು ಜಿಂಕ ಯ ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ 

ತನು ಪ್ತಿುರ್ಡನ  ಕೊಡುತಿದಿದನು. ಹ ಣುಣ ಜಿಂಕ ರ್ಡನ  

ಕೊಡಕ ೊಂಡದದ ಅವನು ತಕ್ಷಣವ ೋ ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ಬಿದುದ 

ಶಕ್ರಯಿು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ಮಾನವ ಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ವಿಲಪ್ತಸ್ವದನು:  

“ಪಾಪ್ದಲ್ಲಿಯೆೋ ರುಚಿಹ ೊಂದದ ನರರು 

ಬುದಧರಹಿತರಾದರೊ ಕೊಡ ಕಾಮ-ಕ ೊರೋಧಗಳಿಂದ 

ಆವೃತರಾದವರನುು ಕ ೊಲುಿವುದಲಿ. ಪ್ರಜ್ಞ ಯು ವಿಧಿಯನುು 

ಹಿಡತದಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಳುುವುದಲಿ. ವಿಧಿಯೆೋ ಪ್ರಜ್ಞ ಯನುು 

ಹಿಡತದಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡರುತದಿ . ವಿಧಿ ನಿಶ ೋಧಿಸ್ವದ ಏನನೊು 

ಪ್ರಜ್ಞ ಯು ಪ್ಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ನಿೋನು ಸದಧಮಾಯತಮರ 

ಮುಖ್ಾ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದರೊ ಕೊಡ ಹ ೋಗ  ನಿನು 

ಬುದಧಯನುು ಕಾಮಲ ೊೋಭದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿಸ್ವದ ?”  

ಆಗ ಪಾಂಡುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಶತುರಗಳನುು ವಧಿಸುವಂತ  ಮೃಗಗಳನೊು ವಧಿಸುವುದು 

ರಾಜ ಪ್ರವೃತಿಯಿೆಂದ ೋ ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಜಿಂಕ ಯೆೋ! 

ಮೋಹದಲ್ಲಿದದ ನಿೋನು ನನುನುು ದೊರುವುದು ಸರಿಯಲಿ. 

ಮರ ಯಲಿ್ಲದುದಕ ೊಂಡು ಅಥವಾ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
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ಮೃಗಗಳನುು ಕ ೊಲಿಬಾರದು ಎನುುವುದು ರಾಜರ ಧಮಯ. 

ಇದು ನಿನಗ  ತಿಳಿದದ . ಆದರೊ ನನುನುು ಏಕ  

ದೊರುತಿರಿುವ ? ಸತರನಿರತ ಋಷ್ಠ ಅಗಸಾನು 

ಬ ೋಟ್ ಯಾಡಲು ಅರಣಾಕ ಕ ಹ ೊೋದನು. ಆ ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ 

ಅವನು ದ ೋವತ ಗಳಿಗಾಗಿ ಎಲ ಡಿ ಯಲ್ಲಿಯೊ ಜಿಂಕ ಗಳ 

ಪರೋಕ್ಷಣ ಯನ ುೋ ಮಾಡದನು. ಪ್ರಮಾಣದೃಷ್ಟಧಮಯದ 

ಪ್ರಕಾರ ನನುನುು ಹ ೋಗ  ದೊರುತಿೋಿಯೆ? ಅಗಸಾನ 

ಅಭಚ್ಾರಣ ಯಿಂದ ನಿೋವ ಲಿರೊ ಈಗಾಗಲ ೋ 

ಆಹುತಿಗಳಾಗಿಬಿಟ್ಟಟದದೋರಿ.”  

ಮೃಗವು ಹ ೋಳಿತು:  

“ಬಾಣಗಳನುು ಬಿಡುವುದರ ಮದಲು ನಿನು ಶತುರವಿನ 

ಕುರಿತು ಸವಲಪ ರ್ೋಚಿಸಬ ೋಕ್ರತು.ಿ ಅವರ ಶಕ್ರ ಿ

ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತಿರಿುವಾಗ ಕ ೊಲುಿವುದು ವಿಶ ೋಷ್ ಕಾಲವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾರಿ .”  

ಪಾಂಡುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ರಮತನಿಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅಪ್ರಮತನಿಾಗಿರಲ್ಲ, ಹ ೊರಗ  

ಕಂಡಾಗ ಅವನನುು ಬಲ-ಉಪಾಯಗಳ  ಂದಗ  ತಿೋಕ್ಷ್ಣ 

ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕ ೊಲುಿತಾರಿ . ಜಿಂಕ ಯೆೋ! ಹಿೋಗಿದಾದಗ 
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ನನುನ ುೋಕ  ದೊರುತಿದಿದೋಯೆ?”  

ಮೃಗವು ಹ ೋಳಿತು:  

“ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಮೃಗವನುು ಕ ೊಂದದದಕ ಕ ನನುನ ುೋ 

ಕಾರಣವನಾಗಿಟುಟಕ ೊಂಡು ದೊರುತಿಲಿಿ. ಸಂಭ ೊೋಗದಲ್ಲಿ 

ತ ೊಡಗಿದದ ನಾನು ಮುಗಿಸುವವರ ಗ  ಕಾದು ನಂತರ 

ಹ ೊಡ ಯಬಹುದತಿಲಿ! ಸವಯ ಜಿೋವಿಗಳಿಗೊ ಹಿತಕರವಾದ 

ಮತು ಿಸವಯ ಜಿೋವಿಗಳ  ಬಯಸುವ ಮೈಥುನ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ವನಾ ಮೃಗಗಳನುು ತಿಳಿದ ಯಾರು ತಾನ  

ಕ ೊಂದಾರು? ಅಕ್ರಿಷ್ಟಕಮಿಯ ಋಷ್ಠ ಪೌರವರ ವಂಶದಲ್ಲ ಿ

ಹುಟ್ಟಟದ ಕೌರವಾ! ಓವಯನು ಬಯಸ್ವದ 

ಪ್ುರುಷಾಥಯಫಲವು ದ ೊರ ಯದಂತ  ಮಾಡದ ನಿನು ಈ 

ಕೃತಾವು ನಿನಗ  ಅನುರೊಪ್ವಲಿ. ಈ ಅಸವಗಾಯ, ಅಯಶಸ್ವವ, 

ಅಧಮಿಯಷ್ಿ ಕೊರರ ಕಮಯವನುು ಸವಯಲ ೊೋಕವೂ 

ಅಲಿಗಳ ಯುತದಿ . ಸ್ವಾೋಭ ೊೋಗಗಳ ಕುರಿತು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ತಿಳಿದ, ಶಾಸಾ-ಧಮಾಯಥಯಗಳ ತತವಗಳನುು ತಿಳಿದ, 

ಸುರಸಂಕಾಶ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಿ ಅಸವಗಾಯ ಕೃತಾವನುು 

ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತು.ಿ ನಿೋನ ೋ ಕೊರರಕಮಿಯ, ಪಾಪಾಚ್ಾರಿ 

ಮತು ಿತಿರವಗಯಪ್ರಿವಜಿಯತ ಮನುಷ್ಾರನುು 

ನಿಗರಹಿಸುವವನು. ಗಡ ಿ-ಫಲಗಳನುು ತಿಂದು ನಿತಾವೂ 
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ಶಮಪ್ರಾಯಣನಾಗಿ ಅರಣಾದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವ, 

ಮೃಗವ ೋಷ್ಧರ, ಅನಾಗಸ ಮುನಿ ನನುನುು ಕ ೊಂದು ನಿನಗ  

ಏನು ದ ೊರ ಯಿತು? ಮೋಹಪ್ರವಶರಾದ ಈ ನಮಮ 

ಜ ೊೋಡಯನುು ಹ ೋಗ  ಹಿಂಸ್ವಸ್ವದದೋರ್ೋ ಹಾಗ  ನಿೋನೊ 

ಕೊಡ ಕಾಮ ಮೋಹಿತನಾದಾಗ ನಿನು ಜಿೋವವು 

ಕ ೊನ ಗ ೊಳುುತದಿ . ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ಹಿೋಗ ಯೆೋ 

ಆಗುತದಿ . ನಾನು ಕ್ರಂದಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಪ್ರತಿಮ 

ತಪ್ಸ್ವವ ಮುನಿ. ಮನುಷ್ಾರಿಂದ ನಾಚಿಕ ೊಂಡು ನಾನು 

ಮೃಗರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಮೈಥುನದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿದ ದ. ಜಿಂಕ ಯಾಗಿ 

ಜಿಂಕ ರ್ಡನ  ಈ ದಟಟ ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ ೋಿನ . 

ಜಿಂಕ ಯ ರೊಪ್ವನುು ಧರಿಸ್ವ ಕಾಮಮೋಹಿತನಾದ ನನುನುು 

ತಿಳಿಯದ ಯೆೋ ನಿೋನು ಕ ೊಂದದುದದರಿಂದ ನಿನಗ  

ಬರಹಮಹತಾಾ ದ ೊೋಷ್ವು ತಗಲುವುದಲಿ. ಆದರ  ನಿೋನೊ 

ಕೊಡ ಇದ ೋ ಫಲವನುು ಪ್ಡ ಯುತಿೋಿಯೆ. 

ಕಾಮವಿಮೋಹಿತನಾಗಿ ಪ್ತರಯೆಯ ಜ ೊತ  ಸಂಭ ೊೋಗ 

ಮಾಡುವಾಗ ನಿೋನೊ ಕೊಡ ಇದ ೋ ಅವಸ ೂಯಲ್ಲಿ 

ಪ ರೋತಲ ೊೋಕವನುು ಸ ೋರುತಿೋಿಯೆ. ಅಂತಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ 

ಕಾಂತ ರ್ಡನ  ಸಂಭ ೊೋಗದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿರುತಿೋಿರ್ೋ 

ಅವಳ  ಕೊಡ ನಿನು ಮೋಲ್ಲನ ಭಕ್ರಯಿಿಂದಾಗಿ ನಿನುನ ುೋ 

ಅನುಸರಿಸ್ವ ಸವಯಭೊತ ದುರತ ಪ ರೋತರಾಜನ ವಶವನುು 
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ಹ ೊಂದುತಾಳಿ . ಸುಖ್ವನುು ಅನುಭವಿಸುತಿರಿುವಾಗ 

ನಿನಿುಂದ ಹ ೋಗ  ದುಃಖ್ವನುು ಹ ೊಂದದ ನ ೊೋ ಅದ ೋ ರಿೋತಿ 

ನಿೋನು ಸುಖ್ವನುು ಹ ೊಂದದಾಗ ಇದ ೋ ದುಃಖ್ವು ನಿನಗೊ 

ದ ೊರ ಯುತದಿ .”  

ದುಃಖಾತಯನಾಗಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ ಮೃಗವು ತನು ಜಿೋವವನುು 

ತಾಜಿಸ್ವತು. ಪಾಂಡುವಾದರೊ ಶ ್ೋಕಾತಯನಾಗಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ನಿಂತುಕ ೊಂಡನು. 

ಪಾಂಡುವು ರಾಜಾವನುು ತಾಜಿಸ್ವದುದು 

ತಮಮ ಬಾಂಧವನ ಸಾವೋ ಎನುುವಂಥ ಆ ಜಿಂಕ ಯ ಸಾವಿನಿಂದ 

ಶ ್ೋಕಾತಯ ರಾಜ ಮತು ಿಅವನ ಪ್ತಿುಯರು ರ ೊೋದಸ್ವದರು. 

ಪಾಂಡುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸತಾವಂತರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದವರೊ ಕೊಡ 

ಕಾಮಜಾಲವಿಮೋಹಿತರಾಗಿ ದುಗಯತಿಯನುು 

ತರುವಂಥಹ ಕೃತಾಗಳನುು ಮಾಡ ತಮಮ ಅಂತಾವನುು 

ತಾವ ೋ ತಂದುಕ ೊಳುುತಾರಿ . ಹುಟ್ಟಟನಿಂದ ಸದಾ 

ಧಮಾಯತಮನಾಗಿದದ ನನು ತಂದ ಯು 

ಕಾಮಾತಮನಾಗಿದುದದರಿಂದಲ ೋ ಬಾಲಾದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಜಿೋವಿತಾಂತವನುು ಪ್ಡ ದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಆ 

ಕಾಮಾತಮ ರಾಜನ ಕ ೋತರದಲ್ಲಯಿೆೋ ಸತಾವಾಗಿಮ ಸಾಕಾತ್ 
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ಭಗವಾನ್ ಋಷ್ಠ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ನನುನುು 

ಹುಟ್ಟಟಸ್ವದನು. ಅಂಥಹ ಜನಮವನುು ಪ್ಡ ದವನಾಗಿದದರೊ 

ನಾನು ಇಂದು ಬುದಧವಾಸನಗ ೊಂಡು ಅಧಮನಾಗಿ 

ದ ೋವತವವನುು ತಾಜಿಸ್ವ ದುರಾತಮನಾಗಿ ಬ ೋಟ್ ಯಲಿ್ಲ 

ತ ೊಡಗಿದ ದೋನ . ನನು ಆ ಅವಾಯ ತಂದ ಯಂತ  ನಾನೊ 

ಕೊಡ ಬಂಧನವ ೋ ಮಹಾ ವಾಸನವ ಂದು ತಿಳಿದು 

ಮೋಕ್ಷವನುು ಅರಸುತ ೋಿನ . ಸುವೃತಿಯಿನ ುೋ 

ಅನುಸರಿಸುತ ೋಿನ . ನನುನುು ನಾನು ಅತಿೋವ ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲ ಿ

ಒಳಗೊಡಸ್ವಕ ೊಂಡು ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ನನುನುು 

ತಾಜಿಸುತ ೋಿನ . ನಾನು ಈ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ, 

ಒಂದ ೊಂದು ದನವೂ ಒಂದ ೊಂದು ಮರದಡಯಲ್ಲಿ, 

ಮುನಿಗಳಂತ  ಮುಂಡನ ಮಾಡಕ ೊಂಡು, ಭಕ  ಬ ೋಡುತಾ ಿ

ಅಲ ಯುತ ೋಿನ . ಧೊಳಿನಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೊಂಡು, ಯಾರೊ 

ವಾಸ್ವಸದದದ ಮನ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮರದಡಯನ ುೋ 

ಹಾಸ್ವಗ ಯನಾುಗಿ ಮಾಡ ವಾಸ್ವಸುತ ೋಿನ . ಪ್ತರಯ-

ಅಪ್ತರಯವಾದುದ ಲಿವನೊು ತಾಜಿಸುತ ೋಿನ . ಶ ್ೋಚಿಸುವುದೊ 

ಇಲಿ, ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡುವುದೊ ಇಲಿ. ನಿಂದ  ಮತು ಿ

ಆತಮಸಂಸುತಿಿಗಳ ರಡನೊು ಒಂದ ೋ ಸಮಾನವಾಗಿ 

ಕಾಣುತ ೋಿನ . ಯಾರಿಗೊ ಆಶ್ೋವಯದಸುವುದಲಿ, ಯಾರಿಗೊ 

ನಮಸಕರಿಸುವುದಲಿ. ನನಗ  ಯಾವ ಆಯೆಕಗಳನೊು 
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ಇಟುಟಕ ೊಳುುವುದಲಿ, ನನುದ ನುುವುದು ಯಾವುದೊ 

ಇರುವುದಲಿ. ನಾನು ಯಾರನೊು ಕ್ರೋಳುಭಾವದಂದ 

ನ ೊೋಡುವುದಲಿ, ಮತು ಿಯಾರ ಮೋಲೊ ಸ್ವಟ್ಾಟಗುವುದಲಿ. 

ಸವಯಭೊತ ಹಿತದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ನಿತಾವೂ 

ಪ್ರಸನುವದನನಾಗಿರುತ ೋಿನ . ಚಲ್ಲಸುವ ಮತು ಿಚಲ್ಲಸದ ೋ 

ಇರುವ ನಾಲೊಕ ಪ್ರಕಾರದ ಭೊತಗಳಾಾವುವನೊು 

ಕಡ ಗಾಣಿಸದ ೋ, ಉಸ್ವರಾಡುವ ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳ  ನನುದ ೋ 

ಮಕಕಳ ಂದು ತಿಳಿದು ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣುತ ೋಿನ . ನಾನು ಒಮಮ 

ಏಳ ೋ ಏಳು ಕುಟುಂಬಗಳಿಗ  ಭಕ ಗ ಂದು ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ . ಅಲ್ಲಿ 

ಭಕ  ದ ೊರಕದದದರೊ, ಅಥವಾ ನನಗ  ಹಸ್ವವ ಯಾಗಿದದರೊ 

ಹ ಚಿಚನ ಮನ ಗಳಿಗ  ಹ ೊೋಗುವುದಲಿ. ಸವಲಪವಾದರೊ ಸರಿ, 

ಮದಲ ಬಾರಿ ಅವರು ಎಷ್ುಟ ಕ ೊಡುತಾರಿ ೊೋ ಅಷ್ಟನ ುೋ 

ಸ್ವವೋಕರಿಸುತ ೋಿನ . ಪ್ರತಿನಿತಾವೂ ಭಕ  ಸ್ವಕ್ರಕದರೊ ಸ್ವಕಕದದದರೊ 

ಏಳು ಮನ ಗಳಿಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ ಮನ ಗಳಿಂದ ಭಕ  

ಬ ೋಡುವುದಲಿ. ಒಬಬನು ನನು ಭುಜವನುು ಖ್ಡುದಂದ 

ಕತರಿಿಸ್ವದರ  ಮತು ಿಇನ ೊುಬಬನು ನನು ಭುಜಕ ಕ 

ಚಂದನವನುು ಲ ೋಪ್ತಸ್ವದರ , ಅವರಿಬಬರಲ್ಲ ಿಯಾರನೊು 

ನಾನು ಒಳ ುಯವನು ಅಥವಾ ಕ ಟಟವನ ಂದು 

ಪ್ರಿಗಣಿಸುವುದಲಿ. ನಾನು ಜಿೋವಂತವಾಗಿರುವುದಕಾಕಗಲ್ಲೋ 

ಅಥವಾ ಸಾಯುವುದಕಾಕಗಲ್ಲೋ ಏನನೊು ಮಾಡುವುದಲಿ. 
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ಹಾಗ ಯೆೋ ಮರಣವಾಗಲ್ಲೋ ಜಿೋವನವಾಗಲ್ಲೋ 

ಯಾವುದನೊು ದೊರವಿಡುವುದಲಿ ಅಥವಾ 

ಬರಮಾಡಕ ೊಳುುವುದಲಿ. ಜಿೋವಿಸ್ವರುವವರು ತಮಮ 

ಅಭುಾದಯಕಾಕಗಿ ಮಾಡುವ ಎಲಿ ಕಮಯಗಳನೊು ದಾಟ್ಟ 

ಪ್ರತಿ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿಯೊ ನಿಲುಿತ ೋಿನ . ಆ ಎಲಿ 

ಅವಸ ೂಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಸವಯ ಇಂದರಯಕ್ರರಯೆಗಳನುು 

ಪ್ರಿತಾಜಿಸುತ ೋಿನ . ಎಲಿವನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವ ಧಮಾಯತಮನಾಗಿ 

ಆತಮ ಕಲಮಶವನುು ತ ೊಳ ದುಕ ೊಳುುತ ೋಿನ . ಸವಯ ಪಾಪ್ 

ನಿಮುಯಕನಿಾಗಿ ಸವಯ ಅನುರಾಗ ವಾತಿೋತನಾಗಿ, 

ಯಾವುದರ ವಶಕೊಕ ಸ್ವಗದವನಾಗಿ, ಎಲ್ಲಿಯೊ 

ನಿಲಿದವನಾಗಿ, ಗಾಳಿಯ ಧಮಯವನ ುೋ ನನು 

ಧಮಯವನಾುಗಿಸುತ ೋಿನ . ಈ ರಿೋತಿ ಸತತವಾಗಿ ವತಿಯಸುತಾ ಿ

ಇದ ೋ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ನಡ ದುಕ ೊಂಡು ನಿಭಯಯ 

ಮಾಗಯದಲ್ಲಿದುದ ದ ೋಹವನುು ಧರಿಸ್ವಕ ೊಂಡರುತ ೋಿನ . 

ವಿೋಯಯವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ನಾನು 

ವಿೋಯಯವಜಿಯತನಾಗಿ, ಸವಧಮಯದಂದ ಯಾವಾಗಲೊ 

ಕಾಡಲಪಟುಟ ಕಾಮ ಸುಖ್ವನುು ಹ ೊಂದುವ ನಾಯಿಯ 

ಮಾಗಯದಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಸುವುದಲಿ. ಸತೃತನಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ಅಸತೃತನಾಗಿರಲ್ಲ, ಹಸ್ವವಿನ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ಬ ೋರ  

ದಾರಿಯನುು ಯಾರು ಅನುಸರಿಸುತಾನಿ ೊೋ ಆ ಕಾಮಾತಮನು 
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ನಾಯಿಗಳು ನಡ ದುಹ ೊೋಗುವ ಮಾಗಯದಲ್ಲಿ 

ನಡ ದಂತಾಗುತದಿ .” 

ದುಃಖಾತಯನಾಗಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನೃಪ್ನು ನಿಟುಟಸ್ವರು ಬಿಡುತಾ ಿ

ಕುಂತಿ ಮತು ಿಮಾದರಯರನುು ನ ೊೋಡ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌಸಲ ಾ, ಕ್ಷತ ಿವಿದುರ, ರಾಜ ಮತು ಿಎಲಿ ಬಂಧುಗಳಿಗೊ, 

ಆಯಾಯ ಸತಾವತಿೋ, ಭೋಷ್ಮ, ಮತು ಿರಾಜ 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರಿಗೊ, ಮಹಾತಮ, ಸ ೊೋಮರಸ ಸ ೋವಿಸ್ವದ, 

ಸಂಶ್ತವರತ ಬಾರಹಮಣರಿಗೊ, ನಮಮ ಆಶರಯದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವ ಪೌರವೃದಧರಿಗೊ, ಎಲಿರಿಗೊ ಪಾಂಡುವು 

ವನವನುು ಸ ೋರಿದನು ಎಂದು ತಿಳಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿ.”  

ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ಧೃಢಮನಸಿನಿುಟ್ಟಟದದ ಪ್ತಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಕ ೋಳಿದ ಕುಂತಿ ಮತು ಿಮಾದರ ಈವಯರೊ ಒಂದ ೋ ಉತರಿವನಿುತರಿು:  

“ಭರತಷ್ಯಭ! ನಿನು ಧಮಯಪ್ತಿುಯರಾದ ನಮಿಮಬಬರ 

ಜ ೊತ ಗೊಡ ಇದನುು ಶಕಾಮಾಡಸ್ವಕ ೊಡುವಂಥ ಇನೊು 

ಬ ೋರ  ಆಶರಮಗಳು ಇವ . ಇದರಿಂದಲೊ ನಿೋನು ಮಹಾ 

ತಪ್ಸಿನುು ಮಾಡ ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ಸವಗಯವನುು 

ಪ್ಡ ಯಲು ಸಾಥಯಕನಾಗುತಿೋಿಯೆ. ನಮಮ ಎಲಿ 

ಇಂದರಯಗಳನೊು ಹಿಡತದಲ್ಲಟಿುಟಕ ೊಂಡು, ಪ್ತಿಯ 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿಯೆೋ ಪ್ರಾಯಣರಾಗಿರುತ ೋಿವ . ಕಾಮ 
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ಸುಖ್ವನುು ತಾಜಿಸ್ವ ನಾವೂ ಕೊಡ ಕಠಿಣ ತಪ್ಸಿನುು 

ಕ ೈಕ ೊಳುುತ ೋಿವ . ನಿೋನು ನಮಮನುು ತಾಜಿಸ್ವದರ  ನಾವು 

ಇಂದ ೋ ನಮಮ ಜಿೋವನವನುು ಕ ೊನ ಗ ೊಳಿಸುತ ೋಿವ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ.” 

ಪಾಂಡುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಮಯಸಂಹಿತಗಳಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದಂತ  ನಿೋವು ಇದರಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಹಠವನಿುಟ್ಟಟದದರ , ನನು ತಂದ ಯ ಅವಾಯ ನಡತ ಯನ ುೋ 

ನನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಅನುಸರಿಸುತ ೋಿನ . ಗಾರಮದ 

ಸುಖಾಚ್ಾರಗಳನುು ತಾಜಿಸ್ವ, ಮಹಾ ತಪ್ಸಿನುು 

ತಪ್ತಸುತ ೋಿನ ; ವಲಕಲವನುು ಧರಿಸ್ವ, ಫಲಮೊಲಗಳನುು 

ತಿಂದು ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ ೋಿನ . ಬ ಳಿಗ ು-

ಸಾಯಂಕಾಲ ಎರಡೊ ಹ ೊತು ಿಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಆಹುತಿ 

ನಿೋಡುತ ೋಿನ ; ಕೃಶನಾಗಿದುದ, ಮಿತ ಆಹಾರವನುು 

ಸ ೋವಿಸ್ವಕ ೊಂಡು, ಚಮಯವನುು ಧರಿಸ್ವ, ಜಟ್ಾಧರನಾಗಿ 

ಇರುತ ೋಿನ . ಛಳಿ, ಗಾಳಿ, ಬಿಸ್ವಗಳನುು ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡು, 

ಹಸ್ವವು, ಬಾಯಾರಿಕ , ಮತು ಿಆಯಾಸಗಳನುು 

ಪ್ರಿಗಣಿಸದ ೋ, ದುಷ್ಕರ ತಪ್ಸಿನುು ಮಾಡ ಈ ಶರಿೋರವನುು 

ಶ ್ೋಷ್ಠಸುತ ೋಿನ ; ಏಕಾಂತಶ್ೋಲನಾಗಿ, ಹಣುಣ ಮತು ಿ

ಕಾಯಿಗಳನುು ಸ ೋವಿಸುತಾ,ಿ ಪ್ತತೃಗಳಿಗ , ದ ೋವತ ಗಳಿಗ , 
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ವನದಲ್ಲಿರುವವುಗಳಿಗ , ಶಬಧಗಳಿಗ  ಮತು ಿನಿೋರಿಗ  

ತಪ್ಯಣ ಗಳನುು ನಿೋಡುತ ೋಿನ . ವಾನಪ್ರಸೂ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದ ಜನರ 

ದಶಯನವು ಕುಲವಾಸ್ವಗಳಾಾರನೊು 

ದುಃಖ್ಕ ೊಕಳಮಾಡುವುದಲಿ. ಇನುು ಗಾರಮವಾಸ್ವಗಳು ಹ ೋಗ  

ದುಃಖ್ಕ ೊಕಳಗಾಗುತಾರಿ ? ಈ ರಿೋತಿ ನಾನು 

ಅರಣಾಶಾಸಾದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದಂಥ ಉಗಾರನುಗರತರ ವಿಧಿಗಳನುು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ, ಅವುಗಳಿಂದ ನನು ಈ ದ ೋಹವನುು 

ಕ ೊನ ಗ ೊಳಿುಸುವುದನುು ಆಕಾಂಕ್ಷ್ಸುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಈ ರಿೋತಿ ತನು ಬಾಯೆಯಯರಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ ಕೌರವ ವಂಶಜ 

ರಾಜನು ತನು ಚೊಡಾಮಣಿ, ಅಂಗದ, ಕುಂಡಲ, ಬ ಲ ಬಾಳುವ 

ವಸಾ, ಮತು ಿಸ್ವಾೋಯರ ಆಭರಣಗಳನುು ತ ಗ ದಟಟನು. ಎಲಿವನುು 

ವಿಪ್ರರಿಗಿತು ಿಪಾಂಡುವು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಗಪ್ುರಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ 

ಪಾಂಡುವು ವನವನುು ಸ ೋರಿದನು ಎಂದು ಹ ೋಳಿ. ಅಥಯ, ಕಾಮ, 

ಮತು ಿರತಿಸುಖ್ವನುು ತಾಜಿಸ್ವ ಎಲಿವನೊು ಬಿಟುಟ ತನು 

ಪ್ತಿುಯರ ೊಂದಗ  ಕುರುಪ್ುಂಗವನು ವನವನುು ಸ ೋರಿದನ ಂದು 

ಹ ೋಳಿ.” ಆ ಭರತಸ್ವಂಹನ ಅನುಯಾತಿರ ಮತು ಿಪ್ರಿಚ್ಾರಕರು ಈ 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಕರುಣಾಜನಕ ಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಘೊೋರ ಆತಯಸವರಗಳಲ್ಲಿ “ಹಾ! ಹಾ!” ಎಂದು ರ ೊೋದಸ್ವದರು. ಬಿಸ್ವ 

ಕಣಿಣೋರು ಸುರಿಸುತಾ,ಿ ಆ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯನುು ಬಿೋಳ  ಕಂಡು, ಆದಷ್ುಟ 
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ಬ ೋಗನ ೋ ನಾಗಪ್ುರಕ ಕ ಅವನ ಸಂದ ೋಶವನುು ಕ ೊಂಡ ೊಯದರು. 

ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ನಡ ದುದ ಲಿವನೊು ಯಥಾವತಾಗಿಿ ಕ ೋಳಿದ 

ನರಶ ರೋಷ್ಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಾಂಡುವನುು ಕುರಿತು ಶ ್ೋಚಿಸ್ವದನು.  

ಕೌರವ ರಾಜಪ್ುತರ ಪಾಂಡುವಾದರ ೊೋ ಫಲಮೊಲಗಳನುು 

ಸ ೋವಿಸುತಾ ಿತನು ಭಾಯೆಯಯರನ ೊುಡಗೊಡ ನಾಗಸಭಗಿರಿಗ  

ಹ ೊೋದನು. ಅವನು ಚ್ ೈತರರಥವನುು ಸ ೋರಿ, ವಾರಿಶ ೋಣಿಯನುು ದಾಟ್ಟ, 

ಹಿಮಾಲಯವನೊು ದಾಟ್ಟ, ಗಂಧಮಾದನವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಮಹಾ 

ಭೊತ ಸ್ವದಧರು ಮತು ಿಪ್ರಮ ಋಷ್ಠಗಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ತ ಆ ಸಮ ವಿಷ್ಮ 

ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ವಾಸ್ವಸ್ವದನು. ಇಂದರಧುಾಮು ಸರ ೊೋವರವನುು 

ಸ ೋರಿ, ಹಂಸಕೊಟವನುು ದಾಟ್ಟ, ಶತಶೃಂಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜನು 

ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿದನು. 

ಅಲ್ಲಿಯೊ ಕೊಡ ಶ ರೋಷ್ಿ ತಪೋನಿರತ ಆ ವಿೋರನು ಅಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವದಧ 

ಚ್ಾರಣಗಣಗಳ ಪ್ತರಯದಶಯನನಾದನು. ವಿಧ ೋಯ, 

ಅಹಂವಾದಯಲಿದ, ಸಂಯತಾತಮ, ಜಿತ ೋಂದರಯ ಭಾರತನು 

ತನುದ ೋ ವಿೋಯಯದಂದ ಸವಗಯದ ದಾರಿಯನುು ಗಳಿಸ್ವದನು. 

ಕ ಲವರಿಗ  ಸಹ ೊೋದರನಾಗಿದದನು; ಇನುು ಕ ಲವರಿಗ  ಸಖ್ನಾಗಿದದನು. 

ಇನುು ಕ ಲವು ಋಷ್ಠಗಳು ಅವನನುು ಪ್ುತರನಂತ  ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುತಿದಿದರು. 

ಆ ಭರತಷ್ಯಭ ಪಾಂಡುವು ಬಹಳ ಕಾಲದ ನಂತರ ತನು ನಿಷ್ಕಲಮಶ 

ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಬರಹಮಷ್ಠಯ ಸದೃಶಾತ ಯನುು ಹ ೊಂದದನು. ಸವಗಯದ 
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ತಿೋರವನುು ಸ ೋರಲ್ಲಚಿೆಸ್ವದ ಅವನು ಪ್ತಿುಯರನ ೊುಡಗ ೊಂಡು 

ಶತಶೃಂಗವನುು ಮೋಲ ೋರಿ ಉತರಿಾಭಮುಖ್ನಾಗಿ ಹ ೊರಟನು. ಆಗ 

ಅಲ್ಲಿದದ ತಾಪ್ಸ್ವಗಳು ಅವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಈ ಪ್ವಯತ ರಾಜನ ಮೋಲ  ಹತಿ ಿಹ ೊೋಗುತಿದಿದಂತ  ನಾವು 

ದ ೋವತ ಗಳು, ಗಂಧವಯರು ಮತು ಿಅಪ್ಿರ ಯರು ಕ್ರರೋಡಸುವ 

ಅಸಾದಾ ಗಿರಿ-ತಪ್ಪಲುಗಳನೊು,  ಏರು ಪ ೋರುಗಳ ಕುಬ ೋರನ 

ಉದಾಾನಗಳನುು, ಧುಮುಕುತಿರಿುವ ಮಹಾನದಗಳು, 

ದುಗಯ-ಗಿರಿಗಳು ಮತು ಿಗುಹ ಗಳನುು ನ ೊೋಡದ ದೋವ . ಅಲ್ಲಿ 

ಮರ, ಮೃಗ. ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳಾಾವುವೂ ವಾಸ್ವಸದಂಥಹ ನಿತಾವೂ 

ಹಿಮದಂದ ಕೊಡದ ಪ್ರದ ೋಶಗಳಿವ . ಮತು ಿಅಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟಕರ 

ಮಾಗಯಗಳನುು ಹ ೊಂದದ ವಿಶಾಲ ಪ್ರದ ೋಶಗಳ  ಇವ . 

ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಕೊಡ ಅದನುು ದಾಟ್ಟ ಹಾರಲು ಶಕಾವಿಲಿ, ಇನುು 

ಪಾರಣಿಗಳಾದರೊ ಹ ೋಗ ? ವಾಯು ಮಾತರ ಹ ೊೋಗಬಲಿ 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಸ್ವದಧರು ಮತು ಿಪ್ರಮ ಋಷ್ಠಗಳು ಹ ೊೋಗಬಲಿರು. 

ಹಾಗಿರುವಾಗ, ಈ ಈವಯರು ರಾಜಪ್ುತಿರಯರು ಹ ೋಗ  

ತಾನ  ಈ ಪ್ವಯತವನುು ಪಾರು ಮಾಡಯಾರು? ಅವರು 

ಈ ಕಷ್ಟಗಳಿಗ  ಅಹಯರಲಿ. ಹ ೊೋಗಬ ೋಡ!”  

ಪಾಂಡುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಭಾಗರ ೋ! ಮಕಕಳಿಲಿದವನಿಗ  ಸವಗಯದ ಬಾಗಿಲು 
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ತ ರ ಯುವುದಲಿವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ 

ಮಕಕಳಿಲಿದ ನಾನು ತುಂಬಾ ಚಿಂತ ಗ ೊಳಗಾಗಿದ ದನ . ನಿಮಗ  

ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ತತೃ, ದ ೋವ, ಋಷ್ಠ ಮತು ಿ

ಮನುಷ್ಾ ಈ ನಾಲವರ ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು ಋಣಗಳನುು 

ತಿೋರಿಸಲು ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಮಕಕಳು ಹುಟುಟತಾರಿ . ಇವುಗಳನುು 

ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರು ನಡ ಸ್ವಕ ೊಳುುವುದಲಿವೋ 

ಅವನಿಗ  ಲ ೊೋಕಗಳು ದ ೊರ ಯುವುದಲಿ ಎಂದು 

ಧಮಯವನುು ತಿಳಿದವರು ನಿರೊಪ್ತಸ್ವದಾದರ . ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ 

ದ ೋವತ ಗಳು, ಸಾವಧಾಾಯ ಮತು ಿತಪ್ಸುಿಗಳಿಂದ 

ಮುನಿಗಳು, ಪ್ುತರರು ಮತು ಿಶಾರದಧಗಳಿಂದ ಪ್ತತೃಗಳು, 

ಮತು ಿಅನುಕಂಪ್ದಂದ ಮಾನವರು ಸಂತುಷ್ಟಗ ೊಳುುತಾರಿ . 

ಧಮಯದ ಪ್ರಕಾರ ನಾನು ಋಷ್ಠ, ದ ೋವ ಮತು ಿಮನುಷ್ಾರ 

ಋಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಿಮುಕನಿಾಗಿದ ದೋನ . ನಾನಿನೊು ಪ್ತತೃಗಳ 

ಋಣದಂದ ಮುಕನಿಾಗಿಲಿ ಎಂದು ಬ ೋಯುತಿದಿ ದೋನ . ನನು 

ದ ೋಹನಾಶದಂದ ಪ್ತತೃಗಳ  ಕೊಡ ನಾಶಹ ೊಂದುತಾರಿ  

ಎಂದು ನಿಶಚಯ. ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯಲ ೊೋಸುಗವ ೋ 

ನರ ೊೋತಮಿರು ಜನಮತಾಳುತಾರಿ . ನನು ತಂದ ಯ ಕ ೋತರದಲ್ಲಿ 

ನಾನು ಹ ೋಗ  ಮಹಾತಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟಟದ ನ ೊೋ ಅದ ೋ ರಿೋತಿ 

ನನು ಕ ೋತರದಲ್ಲಿಯೊ ಮಕಕಳನುು ಹ ೋಗ  ಪ್ಡ ಯಬಹುದು?” 
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ತಾಪ್ಸರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಧಮಾಯತಮ! ನಿನಗ  ದ ೋವೋಪ್ಮ ಸುಂದರ 

ಮಕಕಳಾಗುತಾರಿ ಂದು ನಮಮ ದವಾ ದೃಷ್ಠಟಯಿಂದ 

ತಿಳಿದದ ದೋವ . ತನು ಕಮಯಗಳಿಂದ ತಂದುಕ ೊಂಡ 

ದ ೈವಾದಷ್ಟ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿಯೊ ಬುದಧವಂತ ಮನುಷ್ಾನು 

ಉತಮಿ ಫಲವನುು ಹುಡುಕುತಾನಿ . ಕಾಣುತಿರಿುವ ಆ 

ಫಲಕಾಕಗಿ ನಿೋನು ಪ್ರಯತು ಮಾಡಲ ೋ ಬ ೋಕು. ಗುಣಸಂಪ್ನು 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದು ನಿೋನು ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು 

ಹ ೊಂದುತಿೋಿಯೆ.” 

ಪಾಂಡು-ಪ್ೃಥ ಯರ ಸಂವಾದ 

ತಪ್ಸ್ವವಗಳ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ, ಜಿಂಕ ಯ ಶಾಪ್ದಂದ ತಾನು ಆ 

ಕ ಲಸವನುು ಮಾಡಲ್ಲಕಾಕಗುವುದಲಿ ಎಂದು ತಿಳಿದದದ ಪಾಂಡುವು 

ಚಿಂತಾಪ್ರನಾದನು. ಅವನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ತನು ಧಮಯಪ್ತಿು, 

ಯಶಸ್ವವನಿೋ ಕುಂತಿಯಲಿ್ಲ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯುವ ಹಲವಾರು ರಿೋತಿಗಳನುು 

ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಅಪ್ತಾ ಎಂಬ ಹ ಸರ ೋ ಧಮಯಸಂಹಿತಗಳಲ್ಲಿ 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನಡ ದುಕ ೊಂಡು ಬರುತಿಿದ . ಕುಂತಿ! ಹಿೋಗ  

ಮದಲ್ಲನಿಂದರೊ ಶಾಶವತ ಧಮಯವನುು ತಿಳಿದ ಧಿೋರರು 

ತಿಳಿದದಾದರ . ತಾನಾಗಿಯೆೋ ದಾನವಾಗಿ ಕ ೊಟ್ಟಟದುದದು, 
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ತಪ್ತಸ್ವದ ತಪ್ಸುಿ, ತಾನಾಗಿಯೆೋ ಅನುಷಾಟನಗ ೊಳಿಸ್ವಕ ೊಂಡ 

ನಿಯಮಗಳು, ಇವ ಲಿವೂ ಮಕಕಳಿಲಿದವನನುು 

ಪಾವನಗ ೊಳಿಸುವುದಲಿ. ಇವ ಲಿವನೊು ತಿಳಿದದದ ನಾನು 

ಮುಂದನದನುು ರ್ೋಚಿಸುತಿದಿ ದೋನ . ಮಕಕಳಿಲಿದವನು ಶುಭ 

ಲ ೊೋಕಗಳನುು ಹ ೊಂದುವುದಲಿ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿದಿ ದೋನ . 

ನಾನ ೋ ಮಾಡದ ಕಮಯದಂದ ಜಿಂಕ ಯ ಶಾಪ್ಕ ೊಕಳಗಾಗಿ 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯುವ ಶಕ್ರಯಿನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡದ ದೋನ . ಈ 

ರಿೋತಿ ಕೊರರ ಕಮಯದಂದ ನಾನು ಹತನಾಗಿದ ದೋನ . 

ಧಮಯದಶಯನದ ಪ್ರಕಾರ ಒಟುಟ ಆರು ಪ್ರಕಾರದ ಪ್ುತರರು 

ಬಂಧು-ದಾಯಾದಗಳು ಆಗಬಲಿರು ಮತು ಿಇನುು ಆರು 

ಪ್ರಕಾರದ ಪ್ುತರರು ಬಂಧು ದಯಾದಗಳು 

ಎನಿುಸ್ವಕ ೊಳುಲಾರರು. ಅವುಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ  ಕ ೋಳು. 

ತನಗ ೋ ಹುಟ್ಟಟದ, ಬ ೋರ ಯವರು ಕ ೊಟಟ, ಕರಯಕ ಕ 

ಖ್ರಿೋದಸ್ವದ, ತನು ವಿಧವ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ, ವಿವಾಹಕ ಕ 

ಮದಲ ೋ ಪ್ತಿುಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ಮತು ಿವ ೋಶ ಾಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ 

ಮಗನು ಬಂಧು ದಾಯಾದಯಾಗಬಲಿನು. ಬ ೋರ ಯವರಿಗ  

ಕ ೊಟಟ, ಮಾರಿದ, ಕೃತಿರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದ, ತಾನಾಗಿಯೆೋ 

ಹುಟ್ಟಟದ, ಗ ೊತಿಿಲಿದವನಿಗ  ಹುಟ್ಟಟದ, ಹಿೋನರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿ 

ಹುಟ್ಟಟದ ಮಗನು ಬಂಧು ದಾಯಾದ ಎನಿುಸ್ವಕ ೊಳುಲಾರ. 

ಮದಲ್ಲನಿಂದ ಪಾರರಂಭಸ್ವ ಕ ೊನ ಯವರ ಗ  ಮಕಕಳನುು 
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ಪ್ಡ ಯಲು ಪ್ರಯತಿುಸಬ ೋಕು. ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ಯಲು 

ಬಯಸ್ವದವರು ಉತಮಿ ಮತು ಿಶ ರೋಷ್ಿರಿಂದ ಪ್ುತರರನುು 

ಪ್ಡ ಯಬ ೋಕು. ಸಾವಯಂಭು ಮನುವು ಹ ೋಳಿದಂತ  

ಸಾಧುಗಳು ತಮಮ ವಿೋಯಯದಂದ ಹುಟಟದದದರೊ 

ಮಕಕಳನುು ಧಮಯಫಲದಾಯಕರ ಂದೊ ಶ ರೋಷ್ಿರ ಂದೊ 

ತಿಳಿಯುತಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ಸವಯಂ ಮಕಕಳನುು 

ಪ್ಡ ಯಲು ಅಶಕಾನಾದ ನಾನು ನನು ಯಶಸ್ವವನಿ ಪ್ತಿುಯಾದ 

ನಿನುನುು ಇಂದು ಕಳುಹಿಸುತಿದಿ ದೋನ . ನನು ಸರಿಸಮನಾದ 

ಅಥವಾ ನನಗಿಂಥಲೊ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ ಯಾರಿಂದಲಾದರೊ 

ನನಗ  ಒಂದು ಮಗುವನುು ಪ್ಡ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ. 

ಹಿರಿಯರಿಂದ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯಲು ನಿಯುಕಗಿ ೊಂಡ ಆ 

ವಿೋರಪ್ತಿು ಶಾರದಂಡಾಯನಿಯ ಕಥ ಯನುು ಕ ೋಳು. ಅವಳು 

ಸಾುತಳಾಗಿ ರಾತಿರಯಲ್ಲಿ ನಾಲುಕ ರಸ ಗಿಳು ಕೊಡುವಲ್ಲಿ 

ಒಂದು ಹೊವನಿುತು ಿಓವಯ ಸ್ವದಧ ದವಜನನುು ವರಿಸ್ವದಳು. 

ಮಗನಿಗಾಗಿ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಆಹುತಿ ಕಮಯಗಳನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವ 

ಅವಳು ಅವನ ಜ ೊತ  ವಾಸ್ವಸ್ವದಳು. ಅವನು ಅವಳಲ್ಲ ಿ

ದುಜಯಯನ ೋ ಮದಲಾದ ಮೊರು ಮಹಾರಥಿಗಳನುು 

ಪ್ಡ ದನು. ನಿೋನೊ ಕೊಡ ಹಾಗ  ನನು ಅಪ್ಪಣ ಯಂತ  

ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ಅತುಾತಮಿ ಬಾರಹಮಣನಿಂದ ಇಂದು ಬ ೋಗನ ೋ 

ಮಗನನುು ಪ್ಡ ಯಬ ೋಕು.” 
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ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಕುಂತಿಯು ಕುರು ಋಷ್ಭ ವಿೋರ ಭೊಮಿಪ್ತಿ ತನು 

ಪ್ತಿ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಧಮಯಜ್ಞ! ನಿೋನು ನನುಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾಡುವುದು 

ಯಾವಕಾರಣಕೊಕ ಸರಿಯಲಿ. ನಿನುಲ್ಲಿಯೆೋ ಅಭರತ 

ಧಮಯಪ್ತಿು ನಾನು. ಧಾಮಿಯಕವಾಗಿ ನಿೋನ ೋ ನನುಲ್ಲ ಿವಿೋರ 

ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ಯುತಿೋಿಯೆ. ನಾನು ನಿನ ೊುಡನ ಯೆೋ 

ಸವಗಯವನುು ಸ ೋರುತ ೋಿನ . ಮಕಕಳಿಗ ೊೋಸಕರ ನಿೋನ ೋ ನನುಲ್ಲಿ 

ಬರಬ ೋಕು. ನಿನುನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ ಯವರ ೊಂದಗ  ನಾನು 

ನನು ರ್ೋಚನ ಯಲ್ಲಿಯೊ ಹ ೊೋಗಲಾರ . ಈ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ 

ನಿನಗಿಂಥ ಶ ರೋಷ್ಿ ಬ ೋರ  ಯಾವ ಮಾನವನಿದಾದನ ? 

ಪ್ುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದ ಈ ಧಾಮಿಯಕ ಕಥ ಯನುು 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ  ಕ ೋಳು. ಹಿಂದ  ಪ್ುರುವಂಶವಿವಧಯನ ಪ್ರಮ 

ಧಮಿಯಷ್ಿ ವುಾಷ್ಠತಾಶವ ಎಂಬ ವಿಖಾಾತ ರಾಜನಿದದನ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಆ ಧಮಾಯತಮ ಮಹಾತಮನು ಯಜ್ಞವನುು 

ನಡ ಸ್ವದಾಗ ಇಂದರನ ೊಡಗೊಡ ದ ೋವತ ಗಳ  

ಮಹಷ್ಠಯಗಳ  ಅಲ್ಲಿಗ  ಆಗಮಿಸ್ವದದರು. ರಾಜಷ್ಠಯ 

ಮಹಾತಮ ವುಾಷ್ಠತಾಶವನ ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಇಂದರನು 

ಸ ೊೋಮವನುು ಕುಡದು ಮತು ಿದವಜರು ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ 

ಸಂತೃಪ್ರಿಾದರು. ಛಳಿಗಾಲ ಕಳ ದ ನಂತರ ಸೊಯಯನು 
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ಹ ೋಗ  ಸವಯಭೊತಗಳನೊು ಬ ಳಗುತಾಿನ ೊೋ ಹಾಗ  ರಾಜ 

ವುಾಷ್ಠತಾಶವನು ಮಾನವರಲ್ಲಿ ಬ ಳಗತ ೊಡಗಿದನು. ಆ 

ರಾಜಸತಮಿನು ಪ್ೊವಯ, ಉತರಿ, ಮಧಾ ಮತು ಿದಕ್ಷ್ಣ 

ದಕುಕಗಳ ನೃಪ್ತಿಗಳನುು ಜಯಿಸ್ವ, ಸ ರ ಹಿಡದು, ತನು 

ಮುಂದ  ಮರವಣಿಗ  ಮಾಡಸ್ವದನು. ಪ್ರತಾಪ್ತ 

ದಶನಾಗಬಲಾನಿವತ ವುಾಷ್ಠತಾಶವನು ಮಹಾಯಜ್ಞ 

ಅಶವಮೋಧದ ನಂತರ ರಾಜ ೋಂದರನ ನಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. 

ಪ್ುರಾಣಗಳನುು ತಿಳಿದ ಜನರು ಈಗಲೊ ಅವನ ಬಗ ು 

ಗಾಥ ಯನುು ಹಾಡುತಾರಿ . ವುಾಷ್ಠತಾಶವನು ಸಮುದರದ 

ತುದಯವರ ಗೊ ವಸುಂಧರ ಯನುು ಗ ದದನು, ಮತು ಿ

ತಂದ ಯು ತನು ಮಕಕಳನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಎಲಿ 

ವಣಯದವರನೊು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸ್ವದನು. ಮಹಾಯಜ್ಞದ 

ಯಜಮಾನನಾಗಿ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಅನಂತ ರತು-

ಧನಗಳನಿುತು ಿಆ ಮಹಾಕರತುವನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. 

ಬಹಳ ಸಮಯ ಅವನು ಸ ೊೋಮರಸವನುು ಹಿಂಡ ಸ ೊೋಮ 

ಯಜ್ಞಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಅವನಿಗ  ಪ್ರಮಸಮಮತ, 

ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಭುವಿಯಲಿ್ಲಯೆೋ ಆಸದೃಶ್ ಭದಾರ ಕಾಕ್ಷ್ವತಿೋ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪ್ತಿುಯಿದದಳು. ಅವರು ಪ್ರಸಪರರನುು 

ಕಾಮಿಸ್ವದರು ಎಂದು ಕ ೋಳುತ ೋಿವ . ಅವನು ಅವಳಲ್ಲಿ 

ಕಾಮಸಮಮತನಿಾಗಿ ಯಕಾಮಣವನುು ಹ ೊಂದದನು. 
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ಸವಲಪವ ೋ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ ಸೊಯಯನಂತ  ಅವನು 

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು. ಆ ಮನುಷ ಾೋಂದರನು 

ತಿೋರಿಕ ೊಂಡನಂತರ ಅವನ ಪ್ತಿುಯು 

ಶ ್ೋಕಸಂತಪ್ಳಿಾದಳು. ಮಕಕಳಿಲಿದ ಆ ಭದ ರಯು ಪ್ರಮ 

ದುಃಖಾತಯಳಾಗಿ ವಿಲಪ್ತಸ್ವದಳ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಅದನುು 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ  ಕ ೋಳು. ‘ಪ್ರಮಧಮಯಜ್ಞ! ಯಾವುದ ೋ 

ನಾರಿಯು ಪ್ುತರಳಿಲಿದವಳಂತ  ಮಾಡದ ಪ್ತಿಯನುು ಬಿಟುಟ 

ಜಿೋವಿಸಲಾರಳು; ಅವಳು ಜಿೋವಿಸ್ವದರೊ ದುಃಖಿತಳಾಗಿಯೆೋ 

ಇರುತಾಳಿ . ಪ್ತಿಯಿಲಿದ ನಾರಿಯ ಶ ರೋಯಸುಿ ಕೊಡ 

ಮೃತಗ ೊಂಡಂತ . ನಿೋನು ಹ ೊೋದಲ್ಲಿಗ  ಬರಲು 

ಇಚಿೆಸುತ ೋಿನ . ನನುನೊು ನಿನು ಜ ೊತ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗುವ ಕೃಪ  ಮಾಡು. ನನಗ  ನಿನುನುು ಬಿಟುಟ ಒಂದು 

ಕ್ಷಣವೂ ಜಿೋವಿಸುವ ಉತಾಿಹವಿಲಿ. ಇಲ್ಲಿಂದ ನನುನುು 

ಬ ೋಗನ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುವ ಕೃಪ  ಮಾಡು. ಸಮ 

ವಿಷ್ಮ ಪ್ರಿಸ್ವೂತಿಗಳ ರಡರಲೊಿ ನಾನು ನಿನುನುು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತ ೋಿನ . ನಿನುನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದ ನಾನು ಪ್ುನಃ 

ಹಿಂತಿರುಗಿಯೊ ನ ೊೋಡಲಾರ . ನ ರಳಿನಂತ  ನಿನುನುು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುವ , ಸತತ ನಿನು ವಶದಲ್ಲಿಯೆೋ ಇರುವ . 

ನಿತಾವೂ ನಿನು ಪ್ತರಯಹಿತ ನಿರತಳಾಗಿರುವ . ನಿನುನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡಾಗಿನಿಂದ ನನುನುು ಹೃದಯ ಬತಿಿಸುವ 
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ಕಷ್ಟವು ಆವರಿಸ್ವದ . ಅಭಾಗ ಾ ನಾನು ನನು ಹಿಂದನ 

ಜನಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಚ್ಾರಿಣಿಗಳನುು ಅಲಗಿಸ್ವರಬಹುದು 

ಅಥವಾ ಕೊಡದವರನುು ಬ ೋರ  ಮಾಡರಬಹುದು. ಪ್ೊವಯ 

ಜನಮಗಳಿಂದ ಸಂಚಿತಗ ೊಂಡ ಈ ಪಾಪ್ ಕಮಯಗಳಿಂದಲ ೋ 

ನಾನು ನಿನಿುಂದ ಅಲಗಿ ಈ ದುಃಖ್ವನುು 

ಪ್ಡ ದುಕ ೊಂಡದ ದೋನ . ಇಂದನಿಂದ ನಾನು ನಿನು 

ದಶಯನವನ ುೋ ಕಾಯುತಾ ಿದುಃಖಾವಿಷ್ಿಳಾಗಿ ದಭಾಯಸನದ 

ಮೋಲ  ಮಲಗುತ ೋಿನ . ನನಗ  ಕಾಣುವಂತವನಾಗು. ಈ 

ದುಃಖಾನಿವತ ದೋನ, ಅನಾಥ, ಕೃಪ್ಣ, ವಿಲಪ್ತಸುತಿರಿುವ 

ನನುನುು ಸಂತವಿಸು.’ ಈ ರಿೋತಿ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಅವಳು 

ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಆ ಶವವನುು ಅಪ್ತಪಕ ೊಳುುತಾ ಿ

ವಿಲಪ್ತಸುತಿರಿುವಾಗ ಒಂದು ಅಂತರಿಕ್ಷವಾಣಿಯು 

ನುಡಯಿತು: ‘ಭದ ರೋ! ಮೋಲ ೋಳು! ನಿನಗ ೊಂದು ವರವನುು 

ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ಹ ೊೋಗು. ನಿನುಲ್ಲ ಿನಾನು ಮಕಕಳನುು 

ಹುಟ್ಟಟಸುತ ೋಿನ . ಶುಕಿಪ್ಕ್ಷದ ಎಂಟನ ಯ ಅಥವಾ 

ಹದನಾಲಕನ ಯ ದನ ಋತುಸಾುತಳಾಗಿ ನಿೋನು ನಿನು 

ಹಾಸ್ವಗ ಯ ಮೋಲ  ನನ ೊುಡನ  ಮಲಗಿಕ ೊೋ.’ ಆ 

ಪ್ುತಾರಥಿಯನಿ ದ ೋವಿ ಪ್ತಿವರತ ಯು ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಆ 

ವಾಕಾದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ನಡ ದುಕ ೊಂಡಳು. ಆ 

ಶವದಂದ ದ ೋವಿಯು ಮೊವರು ಶಾಲವರನುು ಮತು ಿ
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ನಾಲವರು ಮದರರನುು ಮಕಕಳಾಗಿ ಪ್ಡ ದಳು. ನಿೋನೊ ಕೊಡ 

ಹಿೋಗ  ನಿನು ತಪ್ಸುಿ ಮತು ಿರ್ೋಗಬಲದಂದ ನನುಲ್ಲಿ ನಿನು 

ಮನಸ್ವಿನಿಂದಲ ೋ ಮಕಕಳನುು ಹುಟ್ಟಟಸಲು ಶಕನಿಾಗಿದದೋಯೆ.” 

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ಆ ದ ೋವಿಗ  

ಧಮಯವಿದಧಮಯಸಂಯುಕ ಿಈ ಉತಮಿ ನುಡಗಳಿಂದ 

ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಕುಂತಿ! ಹಿಂದ  ವುಾಷ್ಠತಾಶವನು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಮಾಡದನು. ಅವನು ದ ೋವ ಸಮನಾಗಿದದನು. ಈಗ ನಾನು 

ನಿನಗ  ಪ್ುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಋಷ್ಠಗಳು ಕಂಡ, ಮಹಾತಮರು 

ಧಮಯದ ಕುರಿತು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡದದ ಧಮಯವನುು 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ನಾನು ಹ ೋಳುವುದನುು ಕ ೋಳು. ಹಿಂದ  ಸ್ವಾೋಯರು 

ಕಾಮಚ್ಾರ ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸವತಂತರರಾಗಿದುದ ಯಾವುದ ೋ 

ಕಟುಟಪಾಡುಗಳಿಲಿದ ೋ ಇರುತಿದಿದರು. ಕೌಮಾಯಯದಂದಲ ೋ 

ಅವರು ತಮಮ ಪ್ತಿಗಳಿಗ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿಿರಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿ

ಸಾಕಷ್ುಟ ಅಧಮಿಯಗಳಾಗಿದದರು. ಯಾಕ ಂದರ  ಹಿಂದನ ಆ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದ ೋ ಧಮಯವಾಗಿತು.ಿ ಈಗಲೊ ಕೊಡ ಹಳ ಯ 

ಈ ಧಮಯವನುು ಕ್ರೋಳು ರ್ೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದವುಗಳು 

ಕಾಮ ದ ವೋಷ್ ವಿವಜಿಯತರಾಗಿ ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುತಿವಿ . ಹಿಂದ  

ನ ೊೋಡದದ ಈ ಧಮಯವನುು ಮಹಷ್ಠಯಗಳ  
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ಗೌರವಿಸುತಾರಿ . ಉತರಿ ಕುರುಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಇಂದೊ 

ನಡ ಯುತದಿ . ಸ್ವಾೋಯರಿಗ  ಇದ ೋ ಅನುಗರಹಕಾರಕ ಸನಾತನ 

ಧಮಯ. ಆದರ  ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈಗಿನ 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕಟುಟಪಾಡುಗಳನುು ರಚಿಸಲಾಯಿತು. 

ಈ ಕಟುಟಪಾಡುಗಳನುು ಯಾರು ಸಾೂಪ್ತಸ್ವದರು ಮತು ಿಏಕ  

ಎನುುವುದನುು ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಕ ೋಳು. ಉದಾದಲಕ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಮಹಷ್ಠಯಯಿದದ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಆ ಮುನಿಗ  

ಶ ವೋತಕ ೋತು ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಮಗನಿದದನು. ಇವನ ೋ 

ಕ ೊೋಪ್ದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಈ ಕಟುಟಪಾಡನುು ಮಾಡದನು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಯಾಕ  ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ  

ಕ ೋಳು. ಒಮಮ ಶ ವೋತಕ ೋತು ಮತು ಿಅವನ ತಂದ ಯ 

ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಓವಯ ಬಾರಹಮಣನು ಅವನ ತಾಯಿಯ ಕ ೈ 

ಹಿಡದು ‘ಹ ೊೋಗ ೊೋಣ!’’ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಬಲವಂತವೋ ಎನುುವಂತ  ತನು ತಾಯಿಯನುು 

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ 

ಋಷ್ಠಪ್ುತರನು ಉದವಗುನಾಗಿ ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡನು. ಕೃದಧನಾದ 

ಅವನನುು ನ ೊೋಡದ ಅವನ ತಂದ ಯು ಶ ವೋತಕ ೋತುವಿಗ  

‘ಮಗು! ಸ್ವಟ್ಾಟಗಬ ೋಡ. ಇದ ೋ ಸನಾತನ ಧಮಯ!’ 

ಎಂದನು. ‘ಎಲಿ ವಣಯದ ಅಂಗನ ಯರೊ ಈ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ 

ಗ ೊೋವುಗಳಂತ  ಅನಾವೃತರಾಗಿದಾದರ . ಹಿೋಗ  ಅವರವರ 
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ವಣಯದ ಪ್ರಜ ಗಳು ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಾರಿ .’ ಋಷ್ಠಪ್ುತರ 

ಶ ವೋತಕ ೋತುವು ಆಗ ಇರುವ ಧಮಯವನುು ನಿಲಯಕ್ಷ್ಸಲ್ಲಲಿ. 

ಆದರ  ಈ ಭುವಿಯ ಸ್ವಾೋ-ಪ್ುರುಷ್ರಿಗ  ಮಾತರ ಈ 

ಕಟುಟನಿಟಟನುು ಮಾಡದನು. ಇದು ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಮಾತರ. 

ಇತರ ಜಂತುಗಳಿಗ  ಅನವಯಿಸುವುದಲಿ. ಅಂದನಿಂದ ಈ 

ಕಟುಟನಿಟುಟ ಜಾರಿಯಲ್ಲಿದ  ಎಂದು ಕ ೋಳುತ ೋಿವ . ‘ಇಂದನಿಂದ 

ನಾರಿಯು ತನು ಪ್ತಿಯನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ ಯವರ ೊಡನ  

ಹ ೊೋಗುವುದು ಭೊರಣಹತ ಾಯನುು 

ಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗುವ ಪಾಪ್ಕ ಕ ಸಮನಾಗುತದಿ . ಇದು 

ಅತಾಂತ ದುಃಖ್ವನುು ತರುತದಿ . ಕೌಮಾರಿ ಬರಹಮಚ್ಾರಿಣಿ 

ಪ್ತಿವರತಾ ಪ್ತಿುಯನುು ಬಯಸುವುದೊ ಕೊಡ ಈ 

ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ಪಾತಕವ ನಿಸ್ವಕ ೊಳುುತದಿ . ಮಕಕಳನುು 

ಪ್ಡ ಯುವ ಉದ ದೋಶದಂದ ಪ್ತಿಯು ಕೊಡಲ್ಲಚಿೆಸ್ವದಾಗ 

ಪ್ತಿುಯು ನಿರಾಕರಿಸ್ವದರೊ ಇದ ೋ ರಿೋತಿಯ 

ಪಾಪ್ವ ನಿಸ್ವಕ ೊಳುುತದಿ .’ ಈ ರಿೋತಿ ಹಿಂದ  ಉದಾದಲಕ ಪ್ುತರ 

ಶ ವೋತಕ ೋತುವು ಬಲವಂತವಾಗಿ ಧಮಯವನುು 

ಹ ೊಂದಕ ೊಂಡ ೋ ಈ ಕಟುಟನಿಟಟನುು ಸಾೂಪ್ತಸ್ವದನು. 

ಸೌದಾಸನು ತನು ಪ್ತಿು ಮದಯಂತಿಯನುು ಸಂತಾನಕಾಕಗಿ 

ನಿಯುಕಗಿ ೊಳಿಸ್ವದಾಗ, ಅವಳು ಮಹಷ್ಠಯ ವಸ್ವಷ್ನಿ ಬಳಿ 

ಹ ೊೋದಳು ಎಂದು ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ? ಅವನಿಂದ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನ 
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ಭಾಯೆಯಯು ಅಶಮಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದು 

ತನು ಪ್ತಿಯನುು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳಿಸ್ವದಳು. ನಮಮ ಜನಮವೂ 

ಕೊಡ ಕುರು ವಂಶವೃದಧಗ ೊೋಸಕರ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ 

ಆಯಿತ ಂದು ತಿಳಿದದ . ಈ ಎಲಿ ಕಾರಣಗಳನುು ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ 

ನಿೋನು ಕೊಡ ಧಮಯಕ ಕ ಹ ೊಂದಕ ೊಂಡ ೋ ಇರುವ ನನು ಈ 

ಮಾತುಗಳಂತ  ಮಾಡುವುದು ಸರಿ. ಕಟುಟನಿಟುಟ 

ವರತಾದಗಳನುು ಮಾಡುತಿರಿುವ ರಾಜಪ್ುತಿರ! ಧಮಯವನುು 

ತಿಳಿದ ಪ್ತಿವರತ ಯರಾದ ಸ್ವಾೋಯರು ಪ್ತಿಯ ಮಾತನುು 

ಉಲಿಂಘಿಸದ ೋ ಇರುವುದ ೋ ಧಮಯವ ಂದು ತಿಳಿಯುತಾರಿ . 

ಬ ೋರ  ಎಲಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ ಸ್ವಾೋಯು ಸವತಂತರಳಾಗಿದಾದಳ  

ಸರಿ. ಸಂತ ಜನರು ಮತು ಿಪ್ುರಾಣಗಳು ಇದನ ುೋ 

ಧಮಯವ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸುತಾರಿ . ಭಾಯೆಯಯು ತನು 

ಪ್ತಿಯು ಏನು ಹ ೋಳುತಾನಿ ೊೋ - ಧಮಯವಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ಅಧಮಯವಾಗಿರಲ್ಲ - ಹಾಗ ಯೆೋ ನಡ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಕು 

ಎಂದು ಧಮಯವಿದರು ತಿಳಿದದಾದರ . ಈ ರಿೋತಿ ನಾನು 

ರಕಾಂಿಗುಲ್ಲಗಳಡಯಲ್ಲಿ ಪ್ದಮಪ್ತರವನುು ಹಿಡದರುವಂತ  

ನನು ತಲ ಯ ಮೋಲ  ಕ ೈಜ ೊೋಡಸ್ವ ನಿನುಲ್ಲಿ 

ಪಾರಥಿಯಸ್ವಕ ೊಳುುತಿದಿ ದೋನ . ನನು ನಿರ್ೋಗದಂತ  ಅಧಿಕ 

ತಪ್ಸ್ವವ ದವಜನಿಂದ ಗುಣಸಂಪ್ನು ಯುಕ ಿಪ್ುತರರನುು 

ಪ್ಡ ಯಬ ೋಕು. ನಿನು ಈ ಸಹಾಯದಂದ ನಾನು 
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ಮಕಕಳಿರುವವರ ಗತಿಯನುು ಸ ೋರಬಲ ಿ.” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಪ್ತರಯಹಿತರತ  ವರಾರ ೊೋಹ  ಕುಂತಿಯು 

ಪ್ರಪ್ುರಂಜಯ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಈ ರಿೋತಿ ಉತರಿಿಸ್ವದಳು:  

“ನನು ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಕ್ರಯಾಗಿದಾದಗ ಅತಿಥಿ 

ಪ್ೊಜ ಯಲಿ್ಲ ನಿಯುಕಗಿ ೊಂಡದ ದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಗಿ  

ಸಂಶ್ತವರತ, ಉಗರ, ಪ್ಯಯಚರ, ಧಮಯದ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ನಿಗೊಢ ನಿಶಚಯಗಳನಿುೋಡುವ, ವಿದಾವಂಸ ಬಾರಹಮಣ 

ದುವಾಯಸನು ಬಂದನು. ನಾನು ಆ ಸಂಶ್ತಾತಮನನುು ಸವಯ 

ಯತುಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವದ ನು. ಸುಲಭವಾಗಿ 

ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳುದ ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭಗವಾನನನುು ನನು ಎಲಿ 

ಪ್ರಯತುಗಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟಗ ೊಳಿಸ್ವದ ನು. ಅದಕ ಕ ಅವನು 

ನನಗ  ಒಂದು ಮಂತರಗಾರಮವನುು ನಿೋಡ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು: ‘ಈ ಮಂತರಗಳಿಂದ ನಿೋನು ಯಾವ 

ಯಾವ ದ ೋವತ ಯನುು ಅಹಾವನಿಸುತಿೋಿರ್ೋ ಅವನು 

ಇಷ್ಟವಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಇಷ್ಟವಿಲಿದರಲ್ಲಿ ನಿನು 

ವಶನಾಗುತಾನಿ .’ ನನು ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಅವನು ನನಗ  

ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದನು. ಬಾರಹಮಣನು ನಿೋಡದ ವಚನವು ಸತಾ 

ಮತು ಿಅದರ ಸಮಯವು ಈಗ ಬಂದ ೊದಗಿದ . ನಿನು 

ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  ಆ ಮಂತರದಂದ ನಾನು ಓವಯ 
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ದ ೋವತ ಯನುು ಕರ ಯುತ ೋಿನ . ಇದರಿಂದ ನಮಗ  

ಮಕಕಳಾಗಬಹುದು. ಯಾವ ದ ೋವತ ಯನುು ಆವಾಹಿಸಲ್ಲ 

ಹ ೋಳು. ನಿನು ಅನುಜ್ಞ ಯಿದ ಯೆಂದಾದರ  ನಾನು ಇದಕ ಕ 

ಸ್ವದಧಳಿದ ದೋನ .” 

ಪಾಂಡುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವರಾರ ೊೋಹ ! ಇಂದ ೋ ನಿೋನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಇದನುು 

ಪ್ರಯತಿುಸು. ದ ೋವತ ಗಳ ಪ್ುಣಾಭಾಗಿ ಧಮಯನನುು 

ಆವಾಹಿಸು. ಇದು ಅಧಮಯವ ನಿಸ್ವದರ  ಧಮಯನು ಎಂದೊ 

ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾಲ ೊುಳುುವುದಲಿ. ಜನರು ಇದನ ುೋ 

ಧಮಯವ ಂದು ಮನಿುಸುತಾರಿ . ಅವನು 

ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ಕುರುಗಳಿಗ  ಧಮಯದ 

ದಾರಿದೋಪ್ನಾಗುತಾನಿ . ಧಮಯನಿಂದ ಕ ೊಡಲಪಟಟ ಅವನ 

ಮನಸುಿ ಅಧಮಯದ ಕಡ  ಹ ೊೋಗಲು ಸಾಧಾವ ೋ ಇಲಿ.  

ಆದುದರಿಂದ ಧಮಯನನುು ಪ್ುರಸಕರಿಸು. ನಿಯತು ಿಮತು ಿ

ಉಪ್ಚ್ಾರ ಅಭಚ್ಾರಗಳಿಂದ ಧಮಯನನುು ಆರಾಧಿಸು.” 

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ತನು ಪ್ತಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ 

ವರಾಂಗನ ಯು ಅವನಿಗ  ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡ ನಮಸಕರಿಸ್ವ 

ಅಪ್ಪಣ ಯನುು ಪ್ಡ ದಳು. 



351 

 

ಕುಂತಿೋಪ್ುತರರ ಜನನ 

ಗಾಂಧಾರಿಯು ಒಂದು ವಷ್ಯದ ಗಭಯಣಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಕುಂತಿಯು 

ಗಭಯಕಾಕಗಿ ಅಚುಾತ ಧಮಯನನುು ಆಹಾವನಿಸ್ವದಳು. ಆ ದ ೋವಿಯು 

ಕೊಡಲ ೋ ಬಲ್ಲಗಳನಿುತು ಿಧಮಯನನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ಹಿಂದ  ದುವಾಯಸನು 

ಕ ೊಟ್ಟಟದದ ಜಪ್ವನುು ವಿಧಿವತಾಿಗಿ ಜಪ್ತಸ್ವದಳು. ರ್ೋಗಮೊತಿಯಧರ 

ಧಮಯನನುು ಸ ೋರಿ ಆ ವರಾರ ೊೋಹ ಯು ಪ್ುಣ ೊಾೋಭಪ್ೊಜಿತ 

ಶುಕಿಪ್ಕ್ಷ ಅಷ್ಟಮಿ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೊಯಯನು ಮಧಾಗತಿಯ 

ಅಭಜಿತ್ ಮುಹೊತಯದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಇಂದರನ ದನದಂದು 

ಉಸ್ವರಾಡುವ ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದಳು.   

ಕುಂತಿಯು ಸಮೃದಧ ಯಶಸ್ವವ ಪ್ುತರನಿಗ  ಜನಮವಿತ ಿವ ೋಳ ಯಲ್ಲಿ 

ಮಗನು ಹುಟ್ಟಟದಾಕ್ಷಣವ ೋ ಅಶರಿೋರ ವಾಣಿರ್ಂದು ಹ ೋಳಿತು:  

“ಇವನು ಧಮಯಭೃತರಲ್ಲಿಯೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿನಾಗುತಾನಿ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ಪಾಂಡುವಿನ ಪ್ರಥಮ 

ಸುತನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರ ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾಗುತಾನಿ . ಮೊರೊ 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೃತ ಯಶಸುಿ, ತ ೋಜಸುಿ ಮತು ಿಉತಮಿ 

ನಡವಳಿಕ ಗಳನುು ಹ ೊಂದದ ರಾಜನ ಂದು 

ಪ್ರಥಿತನಾಗುತಾನಿ .” 

ಧಾಮಿಯಕ ಸುತನನುು ಪ್ಡ ದ ಪಾಂಡುವು ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕ್ಷತಿರಯನಿಗ  ಬಲವ ೋ ಶ ರೋಷ್ಿವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . 
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ಬಲಜ ಾೋಷ್ಿ ಪ್ುತರನನುು ಕ ೋಳು.”  

ಪ್ತಿಯ ಮಾತುಗಳಂತ  ಅವಳು ವಾಯುವನುು ಆಹಾವನಿಸ್ವದಳು 

ಮತು ಿಅವನಿಂದ ಭೋಮ ಪ್ರಾಕರಮಿ, ಮಹಾಬಾಹು ಭೋಮನು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಆ ಅತಿಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಹುಟ್ಟಟದಾಗ 

ಅಶರಿೋರವಾಣಿರ್ಂದು  

“ಇವನು ಎಲಿ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಿಗಿಂಥ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಲು 

ಜನಿಸ್ವದಾದನ !”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿತು. ವೃಕ ೊೋದರನು ಹುಟ್ಟಟದಾಕ್ಷಣವ ೋ ಒಂದು 

ಅಧುಭತವು ನಡ ಯಿತು. ಅವನು ತಾಯಿಯ ತ ೊಡ ಯಿಂದ ಉರುಳಿ 

ಬಿದಾದಗ ದ ೊಡಿ ಗಾತರದ ಶ್ಲ ಯೆೋ ಪ್ುಡಪ್ುಡಯಾಯಿತು. ಒಂದು 

ಹುಲ್ಲಯ ಭಯದಂದ ಕುಂತಿಯು ಅವಸರದಲ್ಲ ಿತನು ತ ೊಡ ಯ 

ಮೋಲ  ಮಲಗಿದದ ವೃಕ ೊೋದರನನುು ಮರ ತು ಎದುದ ನಿಂತಳು. ಆ 

ವಜರಸಂಘಾತ ಕುಮಾರನು ಗಿರಿಯ ಮೋಲ  ಬಿದದನು. ಅವನು 

ಬಿೋಳುವಾಗ ಕ ಳಗಿದದ ಶ್ಲ ಯು ನೊರಾರು ಚೊರುಗಳಾಗಿ ಒಡ ಯಿತು. 

ಈ ರಿೋತಿ ಪ್ುಡಯಾದ ಶ್ಲ ಯನುು ನ ೊೋಡದ ಪಾಂಡುವು 

ವಿಸ್ವಮತನಾದನು. ಯಾವ ದನದಂದು ಭೋಮನು ಹುಟ್ಟಟದನ ೊೋ ಅದ ೋ 

ದನದಲ್ಲಿ ವಸುಧಾಧಿಪ್ ದುರ್ೋಯಧನನೊ ಹುಟ್ಟಟದನು. 

ವೃಕ ೊೋದರನು ಹುಟ್ಟಟದ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುವು “ನಾನು ಹ ೋಗ  

ಉತಮಿ, ಲ ೊೋಕಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ಯಲ್ಲ?” ಎಂದು ಪ್ುನಃ 
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ಚಿಂತಿಸತ ೊಡಗಿದನು.  

“ಯಾಕ ಂದರ  ಈ ಲ ೊೋಕವು ದ ೈವ ಮತು ಿಪ್ುರುಷ್ಕಮಯ 

ಇವ ರಡರ ಮೋಲೊ ನಡ ಯುತದಿ . ಆ ದ ೈವ ಎನುುವುದು 

ವಿಧಿ ಮತು ಿಕಾಲಗಳು ಸ ೋರಿ ಬಂದಾಗ ದ ೊರ ಯುತದಿ . 

ದ ೋವತ ಗಳಿಗಳ ಲಿ ಪ್ರಧಾನನಾದವನು ಅಪ್ರಮೋಯ 

ಬಲ ೊೋತಾಿಹಿ, ವಿೋಯಯವಾನ, ಅಮಿತದುಾತಿ ರಾಜ 

ಇಂದರನ ಂದು ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ?  ಅವನನುು ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ 

ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ಯುತ ೋಿನ . 

ನನಗ  ಅವನು ಕ ೊಡುವ ಪ್ುತರನು ಶ ರೋಷ್ಿನಾಗುತಾನಿ . 

ಆದುದರಿಂದ ನನು ಕಮಯ, ಮನಸುಿ ಮತು ಿಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಮಹಾತಪ್ಸಿನುು ತಪ್ತಸುತ ೋಿನ .” 

ನಂತರ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಕೌರವಾ ಪಾಂಡುವು ಮಹಷ್ಠಯಗಳ  ಂದಗ  

ಸಮಾಲ ೊೋಚಿಸ್ವ, ಕುಂತಿಗ  ಒಂದು ವಷ್ಯಪ್ಯಯಂತದ ಶುಭ 

ವರತವನುನುಸರಿಸಲು ನಿದ ೋಯಶ್ಸ್ವದನು. ಆ ಮಹಾಬಾಹುವು ಸವತಃ 

ಒಂದ ೋ ಕಾಲಮೋಲ  ನಿಂತು ಹ ಚಿಚನ ಏಕಾಗರತ ಯಿಂದ ಉಗರ 

ತಪ್ಸಿನುು ಕ ೈಗ ೊಂಡನು. ಆ ಧಮಾಯತಮನು ತಿರದಶರ ಈಶವರ 

ದ ೋವನನುು ಸೊಯಯನನ ುೋ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವ ಆರಾಧಿಸ್ವದನು. ಬಹಳ 

ಕಾಲದ ನಂತರ ವಾಸವನು ಉತಿರಿಸ್ವದನು:  

“ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶುರತ ಪ್ುತರನನುು ನಿನಗ  
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ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ದ ೋವತ ಗಳ, ಬಾರಹಮಣರ ಮತು ಿ

ಸುಹೃದಯರ ಉದ ದೋಶಗಳನುು ಸಾಧಿಸುವ, ತನು ಎಲಿ 

ಶತುರಗಳನೊು ನಾಶಪ್ಡಸುವ ಶ ರೋಷ್ಿ ಸುತನನುು 

ನಿೋಡುತ ೋಿನ .”  

ರಾಜ ಕೌರವನಿಗ  ಮಹಾತಮ ವಾಸವನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ 

ದ ೋವರಾಜನ ಮಾತನುು ಸಮರಿಸುತಾ ಿಆ ಧಮಾಯತಮನು ಕುಂತಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋತಿಮಂತನೊ, ಮಹಾತಮನೊ, ಆದತಾಸಮತ ೋಜಸ್ವವಯೊ, 

ದುರಾಧಷ್ಯನೊ, ಕ್ರರಯಾವಂತನೊ, ಅತಿೋವ ಅದುಭತ 

ದಶಯನನೊ ಆದ ಕ್ಷತಿರಯ ತ ೋಜಸ್ವವಗಳ ಧಾಮ ಪ್ುತರನನುು 

ಪ್ಡ  ಸುಶ ್ರೋಣಿ! ದ ೋವ ೋಂದರನ ಪ್ರಸಾದವಾಗಿದ , ಅವನನುು 

ಆಹಾವನಿಸು.”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಆ ಯಶಸ್ವವನಿಯು ಶಕರನನುು ಕರ ದಳು. ಆಗ 

ದ ೋವ ೋಂದರನು ಆಗಮಿಸ್ವ ಅಜುಯನನನುು ಹುಟ್ಟಟಸ್ವದನು. ಆ 

ಕುಮಾರನು ಹುಟುಟತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ಅಶರಿೋರ ವಾಣಿರ್ಂದು 

ನಭದಲ ಿಲಾಿ ಪ್ರತಿಧಿನಿಸ್ವದ ಮಹಾಗಂಭೋರ ಸವರದಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ 

ಘೊೋಷ್ಠಸ್ವತು:  

“ಕುಂತಿ! ವಿೋಯಯದಲ್ಲಿ ಕಾತಿಯವಿೋಯಯನ ಸಮ, 

ಪ್ರರಾಕರಮದಲ್ಲಿ ಶ್ಬಿಯನುು ಹ ೊೋಲುವ, ಶಕರನಂತ  
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ಅಜ ೋಯನಾಗಿರುವ ಇವನು ನಿನು ಯಶಸಿನುು 

ಪ್ಸರಿಸುತಾನಿ . ವಿಷ್ುಣವಿನಿಂದ ಅದತಿಯ ಸಂತ ೊೋಷ್ವು 

ಹ ೋಗ  ವೃದಧಯಾಗಿತ ೊೋಿ ಹಾಗ  ವಿಷ್ುಣಸಮನಾದ ಈ 

ಅಜುಯನನು ನಿನು ಸಂತ ೊೋಷ್ವನೊು ವಧಿಯಸುತಾಿನ . 

ಇವನು ಮದರ, ಕ ೋಕಯ, ಕಾಶ್, ಕರೊಷ್, ಇವರ ಲಿರನೊು 

ಗ ದುದ, ಕುರು ರಾಜಾಕ ಕ ಸ ೋರಿಸುತಾನಿ , ಮತು ಿಕುರುಗಳ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ವೃದಧಸುತಾನಿ . ತನು ಭುಜಬಲದಂದ 

ಖಾಂಡವ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಸವಯಭೊತಗಳ ಕ ೊಬಿಬನಿಂದ 

ಹವಾವಾಹನನಿಗ  ಪ್ರಮ ತೃಪ್ತಯಿನುು ತರುತಾನಿ . ಈ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಮಹಿೋಪಾಲರನ ುಲಿ ಗ ದುದ ಭಾರತೃಗಳ 

ಸಮೋತ ಮೊರು ಯಜ್ಞಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸುತಾನಿ . 

ಜಾಮದಗಿುಯ ಸಮನಾದ, ಪ್ರಾಕರಮದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ುಣವನುು 

ಹ ೊೋಲುವ ಈ ವಿೋಯಯವಂತ ಶ ರೋಷ್ಿನು 

ಅಪ್ರಾಜಿತನಾಗುತಾನಿ . ಅವನಿಗ  ಎಲಿ ದವಾಾಸಾಗಳು 

ದ ೊರ ಯುತವಿ  ಮತು ಿಈ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭನು ಕಳ ದು 

ಹ ೊೋದ ಸಂಪ್ತನಿುು ಪ್ುನಃ ಪ್ಡ ಯುತಾನಿ .” 

ಕುಂತಿೋಪ್ುತರನ ಜನನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅದುಭತ ಮಾತುಗಳು 

ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಕುಂತಿಯು ಈ 

ಮಾತುಗಳನುು ಅವನಿಂದಲ ೋ ಕ ೋಳಿದಳು. ಆ ಉಚೆಸವರದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದ 
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ಮಾತುಗಳನುು ಶತಶೃಂಗದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ತಪ್ಸ್ವವಗಳ ಲಿರೊ ಕ ೋಳಿ 

ಪ್ರಮ ಹಷ್ಠಯತರಾದರು. ಆಗ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದ ೋವಋಷ್ಠಗಳ, 

ಇಂದರರ ಮತು ಿದವೌಕಸರ ದುಂದುಭಗಳ ತುಮುಲವು 

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ದ ೋವಗಣಗಳು ಪಾಥಯನನುು ಗೌರವಿಸಲು ನ ರ ದಾಗ 

ಪ್ುಷ್ಪವೃಷ್ಠಿಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಮಹಾಘೊೋಷ್ವು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

ಕದುರವಿನ ಮಕಕಳು, ವಿನತ ಯ ಮಕಕಳು, ಗಂಧವಯರು, ಅಪ್ಿರ ಯರು, 

ಸವಯ ಪ್ರಜ ಗಳ ನಾಯಕರು, ಮತು ಿಸಪ್ ಿಮಹಷ್ಠಯಗಳು - 

ಭರದಾವಜ, ಕಶಾಪ್, ಗೌತಮ, ವಿಶಾವಮಿತರ, ಜಮದಗಿು, ವಸ್ವಷ್ಿ, ಮತು ಿ

ಭಾಸಕರನ ಉದಯದ ೊಂದಗ  ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಳುುವ ಮತು ಿಅವನ 

ಅಸದಿ ೊಂದಗ  ಮರ ಯಾಗುವ ಭಗವಾನ ಅತಿರ -–ಎಲಿರೊ ಬಂದು 

ಸ ೋರಿದರು. ದವಾ ಮಾಲಾಂಬರಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ ಸವಾಯಲಂಕಾರ 

ಭೊಷ್ಠತ  ಅಪ್ಿರ ಯರು ಬಿೋಭತುಿವನುು ಸುತುವಿರ ದು ಹಾಡುತಾ ಿ

ನೃತಾಮಾಡದರು. ಗಂಧವಯರನ ೊುಡಗ ೊಂಡು ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ತುಂಬುರುವು ಹಾಡದನು. ಈ ಎಲಿ ಗಂಧವಯರು ಆ 

ನರಷ್ಯಭನನುು ಹಾಡ ಹ ೊಗಳಿದರು: ಭೋಮಸ ೋನ, ಉಗರಸ ೋನ, 

ಊಣಾಯಯು, ಅನಘ, ಗ ೊೋಪ್ತಿ, ಧೃತರಾಷ್ರ, ಏಳನ ಯ 

ಸೊಯಯವಚ್ಾಯಕ್ಷ, ಯುಗಪ್, ತೃಣಪ್, ಕಾಷ್ಠಣಯ, ನಂದ, ಚಿತರರಥ, 

ಹದಮೊರನ ಯವನು ಶಾಲ್ಲಶ್ರ, ಹದನಾಲಕನ ಯವನು ಪ್ಜಾಯನಾ, 

ಹದನ ೈದನ ಯ ಕಲ್ಲ, ಹದನಾರನ ಯ ನಾರದ, ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ಸದಾದ, 

ಬೃಹದಾ, ಬೃಹಕ, ಕರಾಲ, ಬರಹಮಚ್ಾರಿ, ಬಹುಗುಣ, ವಿಶೃತ 
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ಸುಪ್ಣಯ, ವಿಶಾವವಸು, ಭುಮನುಾ, ಹತನಿ ಯ ಸುಚಂದರ, ಮತು ಿ

ಗಿೋತಮಾಧುಯಯ ಸಂಪ್ನು ವಿಖಾಾತ ಹಹ ಮತು ಿಆಹುಃ. 

ಆಯತಲ ೊೋಚನ  ಮಹಾಭಾಗ  ಅಪ್ಿರ ಯರೊ ಕೊಡ ಸಹಷ್ಯದಂದ 

ಸವಾಯಲಂಕಾರ ಭೊಷ್ಠತ ಯರಾಗಿ ಹಾಡ ಕುಣಿದರು. ಅನುನ, 

ಅನವದಾ, ಪ್ತರಯಮುಖ್ಾ, ಗುಣವರ, ಅದರಕ, ಶಚಿ, ಮಿಶರಕ ೋಶ್, 

ಅಲಂಬುಷ್, ಮರಿೋಚಿ, ಶ್ಚುಕ, ವಿದುಾತಪಣಯ, ತಿಲ ೊೋತಮಿ, ಅಗಿುಕ, 

ಲಕ್ಷಣಾ, ಕ ೋಮ, ದ ೋವಿ ರಂಭಾ, ಮನ ೊೋರಮಾ, ಅಸ್ವತಾ, ಸುಬಾಹು, 

ಸುಪ್ತರಯ, ಸುವಪ್ು, ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾ, ಸುಗಂಧಾ, ಸುರಥಾ, ಪ್ರಮಥಿನಿೋ, 

ಕಾಮಾ, ಶರದವತಿೋ, ಇವರ ಲಿರೊ ಅಲ್ಲಿ ನೃತಾಗ ೈದರು. ಮೋನಕಾ, 

ಸಹಜನಾ, ಪ್ಣಿಯಕಾ, ಪ್ುಂಜಿಕಸೂಲಾ, ಕರತುಸೂಲಾ, ಘೃತಾಚಿೋ, 

ವಿಶಾವಚಿೋ, ಪ್ೊವಯಚಿತಾ,ಿ ಉಮಿೋಚ್ಾ, ಹತನಿ ಯ ಪ್ರಮಿೋಚ್ಾ, 

ಹನ ೊುಂದನ ಯ ಉವಯಶ್, ಈ ಎಲಿ ಆಯತಲ ೊೋಚನ ಯರೊ ಹಾಡ 

ಕುಣಿದರು. ಪಾಂಡವನ ಮಹಿಮಯನುು ವಧಿಯಸಲ ೊೋಸುಗ 

ಅಂಬರದಲ್ಲಿ ಪಾವಕನನೊು ಕೊಡ ಧಾತಾರ, ಯಮ, ಮಿತರ, ವರುಣ, 

ಅಂಶ, ಭಗ, ಇಂದರ, ವಿವಸಾವನ್, ಪ್ೊಷ್, ತವಷ್ಟ, ಸವಿತ, ಪ್ಜಯನಾ, 

ವಿಷ್ುಣ ಮದರಾದ ಆದತಾರು ನ ರ ದದದರು. ಅಲ್ಲಿ ಮೃಗವಾಾಧ, 

ಶವಯ, ನಿರೃತಿ,ಿ ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ಅಜ, ಏಕಪಾದ, ಬುಧುಾಯ, 

ಪ್ರಂತಪ್ತ ಪ್ತನಾಕ್ರೋ, ದಹನ, ಈಶವರ, ಕಪಾಲ್ಲೋ, ಸಾೂಣು, ಭಗವನ್ 

ಭಾವ, ಮದಲಾದ ರುದರರೊ ನ ರ ದದದರು. ಅಶ್ವನಿ ದ ೋವತ ಗಳು, 

ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳು, ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಮರುತರು, ವಿಶ ವೋದ ೋವರು, 
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ಮತು ಿಸಾದಾರು ಅಲ್ಲಿ ಸುತುವಿರ ದದದರು. ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ, 

ಮಹಾಕ ೊರೋಧಿ, ತಮಮ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಸುಡುತಿದಿದ ಕಾಕ ೊೋಯಟಕ, 

ಶ ೋಷ್, ಭುಜಂಗಮ ವಾಸುಕ್ರ, ಕಚೆಪ್, ಅಪ್ಕುಂಡ, ಮಹ ೊೋರಗ ತಕ್ಷಕ 

ಮದಲಾದ ಬಹಳಷ್ುಟ ನಾಗಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದರು. ಅಲ್ಲಿ ವಿನತ ಯ 

ಮಕಕಳಾದ ತಾಕ್ಷಾಯ, ಅರಿಷ್ಿನ ೋಮಿ, ಗರುಡ, ಅಸ್ವತಧಿಜ, ಅರುಣ 

ಮತು ಿಅರುಣಿಯರೊ ಸ ೋರಿದದರು. ಆ ಮಹದಾಶವಯಯವನುು ನ ೊೋಡ 

ವಿಸ್ವಮತರಾದ ಮುನಿಸತಮಿರು ಆ ಪಾಂಡವನ ಕುರಿತು ಇನೊು ಅಧಿಕ 

ಗೌರವವನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವದರು.  

ಆದರ  ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ಯುವ ಆಸ ಯಿಂದ 

ಪಾಂಡುವು ಪ್ುನಃ ದಶಯನಿೋಯ ಪ್ತಿು ಕುಂತಿಯನುು ಕ ೋಳಿದನು. ಆಗ 

ಅವಳು ಅವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಆಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿಯೊ ನಾಲಕನ ಯ ಮಗನ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡುವುದಲಿ. ಮೊರು ಮಕಕಳ ನಂತರ ಅವಳು 

ಚ್ಾರಿಣಿ ಮತು ಿನಾಲಕರ ನಂತರ ಬಂಧಕ್ರೋ ಎಂದು 

ಎನಿುಸ್ವಕ ೊಳುುತಾಳಿ . ಈ ಧಮಯವನುು ತಿಳಿದರುವ ನಿೋನು 

ಅದನುು ಅತಿಕರಮಿಸ್ವ ಬುದಧಗಮಾನಾಗಿ ನನಗ  ಇನೊು 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಹ ೋಗ  ಹ ೋಳುತಿೋಿಯೆ?” 

ಮಾದರೋಪ್ುತರರ ಜನನ 
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ಕುಂತಿೋ ಪ್ುತರರು ಮತು ಿಧೃತರಾಷಾರತಮಜರು ಹುಟ್ಟಟದ ನಂತರ 

ಮದರರಾಜ ಸುತ ಯು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಪ್ರಂತಪ್! ನಿೋನು ನನ ೊುಡನ  ಒಳ ುಯದಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿಲಿಿ ಎಂದಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಾನು ನಿತಾವೂ 

ನಿನು ಮದಲನ ಯ ಪ್ತಿುಯ ಕ ಳಸಾೂನವನುು ಹ ೊಂದದ ದೋನ  

ಎಂದಾಗಲ್ಲೋ ದುಃಖಿಸುತಿಲಿಿ. ಗಾಂಧಾರಿಯೊ ಕೊಡ ನೊರು 

ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದಳ ಂದು ಕ ೋಳಿಯೊ ನನಗ  

ದುಃಖ್ವಾಗುತಿಲಿಿ. ಆದರ  ನಾನು ಮತು ಿಕುಂತಿ ಇಬಬರಿಗೊ 

ಮಕಕಳಾಗದಂತಿದದರೊ ನಿೋನು ಅವಳ  ಬಬಳಿಂದ ಮಾತರ 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯುವ ಹಾಗ  ಆಯಿತಲಿ ಎಂದು ಬಹಳ 

ದುಃಖ್ವಾಗುತಿದಿ . ಕುಂತಿರಾಜಸುತ ಯು ನಾನು ಕೊಡ 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯುವಂತ  ಮಾಡದರ  ನನಗ  

ಅನುಗರಹವಾದಂತಾಗುತದಿ  ಮತು ಿನಿನಗೊ 

ಹಿತವಾಗುತದಿ . ಅವಳ ಸಪ್ತಿುಯಾದ ನನಗ  

ಕುಂತಿಸುತ ಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಲು 

ಕಷ್ಟವಾಗುತಿದಿ . ಆದರ  ನಿೋನು ನನು ಮೋಲ  

ಪ್ರಸನುನಾಗಿದದೋಯಾದರ  ನಿೋನ ೋ ಅವಳಿಗ  ಹ ೋಳಿ 

ತಯಾರಿಸು.” 
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ಪಾಂಡುವು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಾದರ! ನಾನೊ ಕೊಡ ಈ ವಿಷ್ಯವನುು ಸದಾ ನನು 

ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇಟುಟಕ ೊಂಡದ ದ. ನಿನಗ  

ಬ ೋಸರವಾಗಬಹುದ ಂದು ನಾನು ನಿನುಲ್ಲ ಿ

ಹ ೋಳಿಕ ೊಳುಲಾಗಲ್ಲಲಿ. ಈಗ ನಿನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿರುವುದು 

ನನಗ  ತಿಳಿದದ ಯಾದುದರಿಂದ ಈಗಲ ೋ ನಾನು 

ಕಾಯಯಗತನಾಗುತ ೋಿನ . ನನು ಮಾತಿನಂತ ಯೆೋ ಅವಳು 

ನಡ ಯುತಾಳಿ  ಎಂದು ನನಗ  ವಿಶಾವಸವಿದ .” 

ನಂತರ ಪಾಂಡುವು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿದಾದಗ ಕುಂತಿಯಲಿ್ಲ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಕುಲಕ ಕ ಸಂತಾನವನೊು ಮತು ಿಲ ೊೋಕಕ ಕ 

ಪ್ತರಯವಾದುದನೊು ಮಾಡು. ಕಲಾಾಣಿ! ನಾನು ಮತು ಿನನು 

ಪ್ೊವಯಜರು ಅಪ್ತಂಡರಾಗಬಾರದ ಂದು, ನನು 

ಪ್ತರೋತಿಗ ೊೋಸಕರ ಈ ಉತಮಿ ಕಲಾಾಣ ಕಾಯಯವನುು 

ಮಾಡು. ನಿನು ಯಶಸ್ವಿಗ ೊೋಸಕರವೂ ಒಂದು ದುಷ್ಕರ 

ಕ ಲಸವನುು ಮಾಡು. ಒಡ ತನವನುು ಪ್ಡ ದ ಇಂದರನೊ 

ಕೊಡ ತನು ಯಶಸ್ವಿಗ ೊೋಸಕರ ಯಜ್ಞಗಳನುು ಕ ೈಗ ೊಳುುತಾನಿ . 

ಹಿೋಗ  ಮಂತರಗಳನುು ತಿಳಿದ ದುಷ್ಕರ ತಪ್ಸುಿಗಳನುು ಗ ೈದ 

ವಿಪ್ರರೊ ಕೊಡ ತಮಮ ಯಶಸ್ವಿಗ ೊೋಸಕರ ಹ ೊಸ 

ಗುರುಗಳನುು ಅರಸ್ವ ಹ ೊೋಗುತಾರಿ . ಹಾಗ ಯೆೋ ಸವಯ 
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ರಾಜಷ್ಠಯಗಳ , ಬಾರಹಮಣರೊ, ತಪೋಧನರೊ ತಮಮ 

ಯಶಸ್ವಿಗ ೊೋಸಕರ ಹ ಚುಚ ಹ ಚುಚ ಮೋಲಮಟಟದ ದುಷ್ಕರ 

ಕಮಯಗಳನುು ಎಸಗುತಾರಿ . ಅನಿಂದತ ೋ! ನಿೋನು 

ಮಾದರಯನುು ನಮಮ ಈ ಹಡಗಿನಿಂದ 

ಪಾರುಮಾಡಸಬ ೋಕು. ಅವಳಿಗ  ಮಕಕಳನುು 

ನಿೋಡುವುದರಿಂದ ನಿೋನು ಅತಾಂತ ಕ್ರೋತಿಯಯನುು 

ಪ್ಡ ಯುತಿೋಿಯೆ.” 

ತಕ್ಷಣವ ೋ ಅವಳು ಮಾದರಯನುು ಕರ ದು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಮಾದರ! ಯಾರಾದರೊ ದ ೋವತ ಯನುು ಒಮಮ ಮಾತರ 

ರ್ೋಚಿಸು. ಅವನಿಂದ ಅನುರೊಪ್ ಪ್ುತರನನುು 

ಪ್ಡ ಯುತಿೋಿಯೆ. ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ.”  

ನಂತರ ಮಾದರಯು ವಿಚ್ಾರಮಾಡ ಮನಸಾ ಅಶ್ವನಿಯರಲ್ಲಿ 

ಹ ೊೋದಳು. ಅವರು ಬಂದು ಅವಳಲ್ಲಿ ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಅಪ್ರತಿಮ ನಕುಲ-ಸಹದ ೋವರ ಂಬ ಅವಳಿ ಮಕಕಳನುು ಹುಟ್ಟಟಸ್ವದರು. 

ಈ ಅವಳಿ ಮಕಕಳು ಹುಟ್ಟಟದಾಗಲೊ ಅಶರಿೋರವಾಣಿರ್ಂದು 

ಹ ೋಳಿತು:  

“ಅನಾ ಜನರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ ರೊಪ್ ಸತವ ಗುಣ ೊೋಪ ೋತರಾದ 

ಇವರು ಅವರ ತ ೋಜಸುಿ, ರೊಪ್ ಮತು ಿದರವಿಣ 

ಸಂಪ್ತಿನಿಿಂದ ಬ ಳಗುತಾರಿ !”  
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ಶತಶೃಂಗವಾಸ್ವಗಳು ಅವರಿಗ  ಹ ಸರುಗಳನಿುತರಿು ಮತು ಿಭಕ್ರ ಿ

ಕಮಯಗಳಿಂದ ಅಶ್ೋವಯದಸ್ವದರು. ಜ ಾೋಷ್ಿನನುು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ಂದು 

ಕರ ದರು, ಮಧಾಮನನುು ಭೋಮಸ ೋನ ಎಂದು, ತೃತಿೋಯನನುು 

ಅಜುಯನನ ಂದೊ ಹಿೋಗ  ಕುಂತಿೋ ಪ್ುತರರಿಗ  ಹ ಸರುಗಳನಿುಟಟರು. 

ಪ್ತರೋತಮನಸಕ ವಿಪ್ರರು ಮಾದರೋಪ್ುತರರಿಗೊ ಹ ಸರುಗಳನಿುಟಟರು: 

ಹಿರಿಯವನನುು ನಕುಲನ ಂದೊ ಮತು ಿಕ್ರರಿಯವನನುು 

ಸಹದ ೋವನ ಂದೊ ಕರ ದರು. ಈ ಕುರುಸತಮಿರು ಒಂದ ೊಂದು 

ವಷ್ಯದ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದದರು.  

ಪಾಂಡುವು ಮಾದರಯ ಪ್ರವಾಗಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ರಹಸಾದಲ್ಲಿ 

ಕುಂತಿಯಲಿ್ಲ ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು. ಆದರ  ಪ್ೃಥಾಳು ರಾಜನಿಗ  ಈ 

ರಿೋತಿ ಉತರಿಿಸ್ವದಳು:  

“ನಾನು ಅವಳಿಗ  ಒಂದ ೋ ಬಾರಿ ಕ ೊಡುತ ೋಿನ  ಎಂದರೊ 

ಅವಳು ಈವಯರನುು ಪ್ಡ ದು ನನಗ  ವಂಚನ  ಮಾಡದಳು. 

ನನುನುು ಹಿಂದ ಹಾಕುವಳು ಎಂಬ ಭಯವಿದ . ನಾರಿಯರ 

ಸವಭಾವವ ೋ ಇದು. ಎರಡು ದ ೋವತ ಗಳನುು ಕರ ದು ಎರಡು 

ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ಯಬಹುದ ಂದು ಮೊಢಳಾದ ನಾನು 

ತಿಳಿದರಲ್ಲಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ಇದರ ಕುರಿತು ನನಗ  ಪ್ುನಃ 

ಅಪ್ಪಣ ಮಾಡಬ ೋಡ. ಇದ ೋ ನಿನಿುಂದ ನನಗ  ಬ ೋಕಾದ ವರ.” 

ಈ ರಿೋತಿ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ, ಕುರುವಂಶವಿವಧಯನ, ಕ್ರೋತಿಯವಂತ, 
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ದ ೋವದತ ಿಆ ಐವರು ಸುತರು ಪಾಂಡುವಿಗ  ಜನಿಸ್ವದರು. ಆ 

ಶುಭಲಕ್ಷಣಸಂಪ್ನು, ಚಂದರನಂತ  ಸುಂದರ, ಸ್ವಂಹದಪ್ಯ, 

ಮಹ ೋಷಾವಸ, ಸ್ವಂಹವಿಕಾರಂತಗಾಮಿ, ಸ್ವಂಹಗಿರೋವ ಮನುಷ ಾೋಂದರರು 

ದ ೋವ ವಿಕರಮಿಗಳಾಗಿ ಬ ಳ ದರು. ಆ ಪ್ುಣಾಕರ ಹಿಮಾಲಯ 

ಪ್ವಯತದಲ್ಲಿ ಬ ಳ ಯುತಿರಿುವ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ ಮಹಷ್ಠಯಗಳಿಗ  

ವಿಸಮಯವನುುಂಟುಮಾಡದರು. ಈ ಐವರು ಮತು ಿಇತರ ನೊರು 

ಗುರುವಂಶವಿವಧಯನ ಸವಯರೊ ಸರ ೊೋವರದಲ್ಲಿದದ ಕಮಲಗಳಂತ  

ಸವಲಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆೋ ಬ ಳ ದು ದ ೊಡಿವರಾದರು. 

 

ಪಾಂಡುವಿನ ಮರಣ 

ತನು ಐವರು ಸುಂದರ ಪ್ುತರರು ಆ ಪ್ವಯತದ ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ 

ಬಾಹುಬಲದಂದ ರಕ್ಷ್ತರಾಗಿ ಬ ಳ ಯುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ 

ಪಾಂಡುವು ಅತಾಂತ ಹಷ್ಠಯತನಾದನು. ಒಮಮ ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳ  

ಸಮೀಹನಗ ೊಂಡರುವ, ವನವ ಲಿ ಪ್ುಷ್ಪಭರಿತ ಕಾಲ 

ಮಧುಮಾಸದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ತನು ಪ್ತಿುಯರ ೊಂದಗ  ವನದಲ್ಲ ಿ

ಸಂಚರಿಸುತಿದಿದನು. ಪ್ಲಾಶ, ತಿಲಕ, ಚೊತ, ಚಂಪ್ಕ, ಪಾರಿಭದರಕ 

ಮತು ಿಇತರ ಬಹು ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಫಲಪ್ುಷ್ಪಸಮೃದಧವಾದ, ವಿವಿಧ 

ಜಲಸಾೂನಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ, ಶ ್ೋಭನಿೋಯ 

ಪ್ದಮನಿಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಆ ವನವನುು ಕಂಡ ಪಾಂಡುವಿನ 
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ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮವು ಬ ಳ ಯಿತು. ಅಮರನಂತ  

ಪ್ರಹೃಷ್ಟಮನಸಕನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತಿರಿುವ ಅವನನುು ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ತುಂಡು ಬಟ್ ಟಯನುು ಉಟಟ ಸುಂದರಿ ಮಾದರಯು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದಳು. ತನು ಆ ಸುಂದರ ದ ೋಹವನುು ಚಿಕಕ ವಸಾದಂದ 

ಮುಚಿಚಕ ೊಂಡದದ ಅವಳನುು ನ ೊೋಡ ಅವನಲ್ಲ ಿದಟಟ ಅಗಿುಯಂತ  

ಕಾಮವು ಭುಗಿಲ ದದತು. ತನುಹಾಗಿನ ರ್ೋಚನ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಇದದ ಆ 

ರಾಜಿೋವಲ ೊೋಚನ ಯನುು ನ ೊೋಡದ ರಾಜನು ತನು ಕಾಮವನುು 

ನಿಯಂತಿರಸಲು ಅಸಮಥಯನಾಗಲು ಕಾಮ ಬಲವು ಅವನನುು 

ಆವರಿಸ್ವತು. ಆ ನಿಜಯನ ವನದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ತನು ಪ್ತಿುಯನುು 

ಬಲವಂತವಾಗಿ ಹಿಡದು, ಆ ದ ೋವಿಯು ತನು ಶಕ್ರಯಿನುು ಬಳಸ್ವ 

ಬಿಡಸ್ವಕ ೊಂಡು ನುಣುಚಿ ಹ ೊೋಗಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದರೊ, ಸ ೋರಿದನು. ಆ 

ಕಾಮಪ್ರಿೋತಾತಮನು ತನು ಮೋಲ್ಲದದ ಶಾಪ್ವನುು ಮರ ತು 

ಬಲವಂತವಾಗಿ ಮಾದರಯನುು ಸ ೋರಲು ಹ ೊೋದನು. 

ಶಾಪ್ದಂದುಂಟ್ಾದ ಭಯವನುು ಕ್ರತು ಿಬಿಸುಟು, ಮನಮಥನ 

ವಶನಾಗಿ ತನು ಜಿೋವನವನ ುೋ ಅಂತಾಗ ೊಳಿಸ್ವಕ ೊಳುುವ ಕೌರವಾನು 

ತನು ಪ ರೋಮಿಕ ಯಲ್ಲಿ ಬಲವಂತವಾಗಿ ಹ ೊೋದನು. ಆ ಕಾಮಾತಮನ 

ಬುದಧಯು ಸಾಕಾತ್ ಕಾಲದಂದ ಮೋಹಿತವಾಗಿತುಿ. 

ಇಂದರಯಗಳಿಂದ ಕಡ ಯಲಪಟಟ ಅವನ ಚ್ ೋತನವು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ಪ್ರಮ ಧಮಾಯತಮ ಕುರುನಂದನ ಪಾಂಡುವು ತನು 

ಭಾಯೆಯಯನುು ಕೊಡ ಕಾಲಧಮಯಕ ೊಕಳಗಾದನು. 
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ತಿೋರಿಕ ೊಂಡ ರಾಜನ ದ ೋಹವನುು ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ವ ಮಾದರಯು ಪ್ುನಃ 

ಪ್ುನಃ ದುಃಖ್ಪ್ೊಣಯ ಕೊಗನುು ಕೊಗಿದಳು. ತಕ್ಷಣವ ೋ ಕುಂತಿಯು 

ತನು ಪ್ುತರ ಪಾಂಡವರು ಮತು ಿಮಾದರಯ ಎರಡು 

ಮಕಕಳನ ೊುಡಗೊಡ ರಾಜನು ತಿೋರಿಕ ೊಂಡದದ ಸೂಳಕ ಕ ಧಾವಿಸ್ವದಳು. 

ಆಗ ಆತಯ ಮಾದರಯು ಕುಂತಿಗ  ಕೊಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಮಕಕಳನುು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಲಿ್ಲಸ್ವ ನಿೋನ ೊಬಬಳ ೋ ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಾ!”  

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಅವಳು ಮಕಕಳನುು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಿಟುಟ 

“ಹತಳಾದ !””ಎಂದು ತಿೋವರವಾಗಿ ಕೊಗುತಾ ಿಹತಿರಿಕ ಕ ಓಡ 

ಬಂದಳು. ಧರಣಿೋತಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದದ ಪಾಂಡು ಮತು ಿಮಾದರಯನುು 

ನ ೊೋಡದ ಕುಂತಿಯು ಶ ್ೋಕಪ್ರಿೋತಾಂಗಿಯಾಗಿ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ 

ವಿಲಪ್ತಸ್ವದಳು:  

“ನಾನು ನಿತಾವೂ ಈ ವಿೋರನನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಿದಿ ದ ಮತು ಿ

ಅವನೊ ಕೊಡ ಸತತವೂ ತನುನುು ತಾನ ೋ 

ನಿಯಂತರಣದಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಳುುತಿದಿದ. ಹಾಗಿರುವಾಗ, 

ವನವಾಸ್ವಯ ಶಾಪ್ವನುು ತಿಳಿದೊ ಕೊಡ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ಅವನನುು ಅತಿಕರಮಿಸ್ವದ ? ಮಾದರ! ಜನಾಧಿಪ್ನನುು 

ರಕ್ಷ್ಸುವುದು ನಿನು ಕತಯವಾವೂ ಆಗಿರಲ್ಲಲಿವ ೋ? 

ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ ನಿಜಯನವನದಲ್ಲಿ 

ನರಾಧಿಪ್ನನುು ಲ ೊೋಭಗ ೊಳಿಸ್ವದ ? ಜನಾಧಿಪ್ನನುು 
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ರಕ್ಷ್ಸುವುದು ನಿನು ಕತಯವಾವೂ ಆಗಿರಲ್ಲಲಿವ ೋ? 

ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ ನಿಜಯನವನದಲ್ಲಿ 

ನರಾಧಿಪ್ನನುು ಲ ೊೋಭಗ ೊಳಿಸ್ವದ ? ನಿೋನ ೋ ಧನ ಾ ಮತು ಿ

ನನಗಿಂತಲೊ ಭಾಗಾವಂತ . ಮಹಿೋಪ್ತಿಯ ಪ್ರಹೃಷ್ಟ 

ಮುಖ್ವನುು ನ ೊೋಡಯಾದರೊ ಸಂತಸಗ ೊಂಡ .” 

ಮಾದರಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಅವನ ೋ ನನುನುು ಪ್ರಚ್ ೊೋದಸ್ವದನು. ನಾನು ಅವನನುು 

ತಡ ಯಲು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದ . ಆದರ  ನಾನು 

ಅವನಿಂದ ದೊರವಾಗಿರಲು ಸಾದಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಅವನು 

ತನಗಿರುವ ಗಂಡಾಂತರವನುು ಸತಾಮಾಡಸಲ ೋ 

ತ ೊಡಗಿದದನಂತಿದದನು.” 

ಕುಂತಿಯು ಹ ೇಳಿದಳು:  

“ನಾನು ಜ ಾೋಷ್ಿ ಧಮಯಪ್ತಿು ಮತು ಿನನಗ ೋ ಹ ಚಿಚನ 

ದಮಯಫಲವು ದ ೊರ ಯಬ ೋಕು. ಅವಶಾವಾಗಿ 

ಆಗಬ ೋಕಾದುದು ಆಗಲ್ಲ. ಮಾದರ! ನನುನುು ನಿೋನು 

ತಡ ಯಬ ೋಡ! ನನು ಪ ರೋತವಶ ಪ್ತಿಯನುು ಇಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತ ೋಿನ . ಅವನನುು ಬಿಟುಟ ಮೋಲ ೋಳು. ಈ 

ಮಕಕಳನುು ನ ೊೋಡಕ ೊೋ.” 
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ಮಾದರಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಇಲಿ. ಅವನು ಹ ೊೋಗುವುದರ ೊಳಗಾಗಿ ನಾನ ೋ ನನು 

ಪ್ತಿಯನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತ ೋಿನ . ಯಾಕ ಂದರ  ನನು ಆಸ ಗಳು 

ಇನೊು ತೃಪ್ವಿಾಗಿಲಿ. ಹಿರಿಯವಳಾದ ನಿೋನು ನನಗ  

ಅನುಮತಿ ನಿೋಡಬ ೋಕು. ನನ ೊುಡನ  ಮಲಗಿರುವಾಗ ಈ 

ಭರತಸತಮಿನ ಕಾಮಕ್ಷ್ೋಣವಾಯಿತು. ಹಾಗಿರುವಾಗ 

ಯಮಸದನದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಾಮವನುು ನಾನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಪ್ೊರ ೈಸದ ೋ ಇರಲ್ಲ? ನಾನು ಜಿೋವಂತವಿದದರೊ ನನು ಮತು ಿ

ನಿನು ಮಕಕಳನುು ಒಂದ ೋ ಸಮನಾಗಿ ನ ೊೋಡಕ ೊಳುಲಾರ . 

ಅದರಿಂದಲೊ ನನಗ  ಪಾಪ್ವು ಬಾರದ ೋ ಇರುವುದಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ಕುಂತಿ! ನನು ಪ್ುತರರನುು ನಿನು ಮಕಕಳಂತ ಯೆೋ 

ನ ೊೋಡಕ ೊೋ. ನನುನುು ಬಯಸುತಿಲ ೋ ರಾಜನು 

ಪ ರೋತವಶನಾದನು. ನನುನುು ಇಷ ೊಟಂದು ಚ್ ನಾುಗಿ 

ಆವರಿಸ್ವರುವ ರಾಜನ ಶರಿೋರದ ಜ ೊತ  ನನು ಈ 

ಶರಿೋರವನುು ಸುಟುಟಹಾಕ್ರ ನನಗ ೊಂದು ಒಳ ುಯ 

ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡಕ ೊಡು. ಮಕಕಳನುು ಸರಿಯಾಗಿ 

ನ ೊೋಡಕ ೊೋ. ನನು ಹಿತವನ ುೋ ಚಿಂತಿಸು. ನಿನುನುು ನಿಂದಸುವ 

ಕಾರಣವ ೋನೊ ನನಗ  ತ ೊೋರುತಿಿಲಿ.”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ನರಷ್ಯಭನ ಆ ಧಮಯಪ್ತಿು, ಮದರರಾಜನ ಮಗಳು 
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ಯಶಸ್ವವನಿಯು ಕೊಡಲ ೋ ಅವನ ಚಿತಾಗಿುಯನುು ಏರಿದಳು. 

ಋಷ್ಠಗಳು ಪಾಂಡವರನುು ಹಸಿ್ವನಾಪ್ುರಕ ಕ ಕರ ತಂದುದು 

ದ ೋವಕಲ್ಲಪ ಮಹಷ್ಠಯಗಳು ಪಾಂಡುವಿನ ಅಂತಾಕ್ರರಯೆಗಳನುು 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದರು. ನಂತರ ತಪ್ಸ್ವವಗಳು ಒಂದುಗೊಡ 

ಸಮಾಲ ೊೋಚಿಸ್ವದರು: “ಆ ಮಹಾತಮ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಯು ರಾಜಾ 

ಮತು ಿರಾಷ್ರಗಳನುು ತಾಜಿಸ್ವ ಈ ಸಾೂನದಲ್ಲಿ ತಪ್ಸಿನುು ತಪ್ತಸಲು 

ತಾಪ್ಸರ ಶರಣಾಗಿ ಬಂದದದನು. ಈಗಷ ಟೋ ಜನಿಸ್ವದ ಮಕಕಳನುು 

ಮತು ಿಪ್ತಿುಯನುು ನಮಮ ರಕ್ಷಣ ಯಲ್ಲಿಟುಟ ರಾಜ ಪಾಂಡುವು 

ಸವಗಯವನುು ಸ ೋರಿದಾದನ .” ಸವಯ ಜಿೋವಿಗಳ ಹಿತ ೊೋರತ, ಉದಾರ 

ಮನಸಕ, ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಪ್ರಯಾಣಿಸುವ, ಆ ಸ್ವದಧರು ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ 

ಸಮಾಲ ೊೋಚನ ಗ ೈದು ಪಾಂಡುವಿನ ಪ್ುತರರನುು 

ಮುಂದಟುಟಕ ೊಂಡು, ಪಾಂಡವರನುು ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  

ಒಪ್ತಪಸಲ ೊೋಸುಗ ನಾಗಸಾಹವಯ ನಗರಕ ಕ ಹ ೊರಟರು. ಅದ ೋ 

ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸವಯ ತಾಪ್ಸರೊ ಪಾಂಡುವಿನ ಪ್ತಿು, ಮಕಕಳು ಮತು ಿ

ಶರಿೋರವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊರಟರು. ಹಿಂದ  ಸುಖ್ವನ ುೋ 

ಕಂಡದದ ಕುಂತಿಯು ಸತತವೂ ಪ್ುತರವತಿಳಲಾಗಿದುದ ದೋಘಯ 

ಪ್ರಯಾಣವನುು ಸಂಕ್ಷ್ಪ್ವಿಾದಂತ  ಕಂಡಳು. ಹ ಚುಚ ಸಮಯವನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಳುದ ೋ ಆ ಯಶಸ್ವವನಿಯು ಕುರುಜಂಗಲವನುು ಸ ೋರಿ 

ವಧಯಮಾನ ಪ್ುರದಾವರವನುು ತಲುಪ್ತದಳು. ನಾಗಪ್ುರವಾಸ್ವಗಳು 
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ಸಹಸಾರರು ಚ್ಾರಣ-ಮುನಿಗಳು ಆಗಮಿಸ್ವದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ 

ವಿಸ್ವಮತರಾದರು. ಸೊರ್ೋಯದಯ ಮುಹೊತಯದಲ್ಲಿಯೆೋ ಎಲಿ 

ಧಮಯ ಪ್ುರಸೃತ ಪ್ುರವಾಸ್ವಗಳು ತಮಮ ಪ್ತಿುಯರನ ೊುಡಗೊಡ 

ತಾಪ್ಸ್ವಗಳನುು ನ ೊೋಡಲು ಹ ೊರಬಂದರು. ಸ್ವಾೋಯರ ಗುಂಪ್ುಗಳು, 

ಕ್ಷತಿರಯರ ಗುಂಪ್ುಗಳು, ಬಂಡಗಳ ಸಾಲುಗಳು, ಬಾರಹಮಣರು ಮತು ಿ

ಬಾರಹಮಣ ಪ್ತಿುಯರು ಎಲಿರೊ ಹ ೊರಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ದರರ 

ಮತು ಿವ ೈಶಾರ ಬಹುದ ೊಡಿ ಗುಂಪ ೋ ಇತು.ಿ ಯಾರಲ್ಲಿಯೊ 

ಅಸೊಯೆಭಾವನ ಯಿರಲ್ಲಲಿ. ಎಲಿರ ಮನಸೊಿ ಧಮಯದಮೋಲ ಯೆೋ 

ಇತು.ಿ ಭೋಷ್ಮ ಶಾಂತನವ, ಬಾಹಿಿೋಕ ಸ ೊೋಮದತ,ಿ ಪ್ರಜ್ಞಾಚಕ್ಷುಷ್ಠ 

ರಾಜಷ್ಠಯ, ಸವಯಂ ಕ್ಷತ ಿವಿದುರ, ದ ೋವಿ ಸತಾವತಿೋ, ಯಶಸ್ವವನಿೋ 

ಕೌಸಲಾಾ, ರಾಜಕುಮಾರರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಗಾಂಧಾರಿೋ 

ಇವರ ಲಿರೊ ಹ ೊರಬಂದರು. ದುರ್ೋಯಧನನ 

ಮುಂದಾಳುತನದಲ್ಲಿದದ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಕಕಳು, ಸುಂದರ 

ಭೊಷ್ಣಗಳಿಂದ ಭೊಷ್ಠತರಾಗಿ ನೊರು ಸಂಖ ಾಯಲಿ್ಲ 

ಹ ೊರಬಂದರು. ಆ ಸವಯ ಮಹಷ್ಠಯಗಣಕ ಕ ಶ್ರಬಾಗಿ ನಮಸಕರಿಸ್ವದ 

ಸವಯ ಕೌರವರೊ ಸಪ್ುರ ೊೋಹಿತರಾಗಿ ಅವರಿಗಿಂಥ ಕ ಳಸಾೂನದಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಭೊಮಿಗ  ತಲ ಬಾಗಿಸ್ವ ನಮಸಕರಿಸ್ವದ 

ಸವಯ ಪೌರಜರನೊ ಕೊಡ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಅಲ್ಲ ಿನ ರ ದರುವ 

ಸವಯ ಜನಸಂದಣಿಯೊ ಮೌನಗ ೊಂಡಾಗ, ಭೋಷ್ಮನು ರಾಜಾ ಮತು ಿ

ರಾಷ್ರವನುು ಆ ಮಹಷ್ಠಯಗಳಿಗ  ಅಪ್ತಯಸ್ವದನು. ಆಗ ಅವರಲ್ಲಯಿೆೋ 
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ಹಿರಿಯವನಾದ, ಇತರ ಮಹಷ್ಠಯಗಳ ಮನಸಿನುು ಅರಿತಿದದ, 

ಜಟ್ಾಜಿನಿಧಾರಿಣಿ ವೃದಧ ಮಹಷ್ಠಯರ್ಬಬನು ಎದುದ ನಿಂತು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌರವಾದಾಯಾದ ಪಾಂಡುವ ನುುವ ನರಾಧಿಪ್ನು 

ಕಾಮಭ ೊೋಗಗಳನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವ ಶತಶೃಂಗವನುು 

ಸ ೋರಿದನು. ಆ ಬರಹಮಚಯಯವರತಸೂನಿಗ  ದವಾ ಕಾರಣ 

ಸಾಕಾತ್ ದಮಯನಿಂದ ಈ ಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಜನಿಸ್ವದನು. ಇದ ೋ ರಿೋತಿ ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ ಮಹಾತಮ ರಾಜನಿಗ  

ವಾಯುದ ೋವನು ಭೋಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಪ್ುತರನನುು ಕ ೊಟಟನು. ಪ್ುರುಹೊತನಿಂದ ಕುಂತಿಯಲಿ್ಲ 

ಸತಾಪ್ರಾಕರಮಿ, ಮಹ ೋಷಾವಸರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನ ನಿಸ್ವಕ ೊಳುುವ ಈ 

ಕ್ರರಿೋಟ್ಟಯು ಜನಿಸ್ವದನು. ಅಶ್ವನಿಯರಿಂದ ಮಾದರಯಲ್ಲಿ 

ಜನಿಸ್ವದ ಮಹ ೋಷಾವಸ ಕುರುಸತಿಮ ಅವಳಿ ಪ್ುತರರೊ ಇಲ್ಲಿ 

ನಿಂತಿದಾದರ . ನಿತಾವೂ ಧಮಯಚರಿತನಾಗಿದದ ಆ ವನವಾಸ್ವ 

ಯಶಸ್ವವ ಪಾಂಡುವಿನಿಂದ ಅವನ ಪ್ತತಾಮಹನ ವಂಶವು 

ಪ್ುನರುತಾೂನವಾಗಿದ . ಪ್ುತರರ ಜನನ, ವೃದಧ, ವ ೈದಕ, 

ಅದಾಯನ ಇವುಗಳನ ುಲಿ ನ ೊೋಡದ ಪಾಂಡುವು 

ಸತತವಾಗಿಯೊ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದರುತಿದಿದನು. ಸತಾ 

ನಡವಳಿಕ ಯಲಿ್ಲಯೆೋ ನಿರತನಾಗಿದುದ ಪ್ುತರಲಾಭವನುು 

ಪ್ಡ ದ ಆ ಪಾಂಡುವು ಹದನ ೋಳು ದವಸಗಳ ಹಿಂದ  
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ಪ್ತತೃಲ ೊೋಕವನುು ಸ ೋರಿದನು. ವ ೈಶಾವನಮುಖ್ದಲ್ಲಿ 

ಹುತನಾಗುತಿದಿದ ಅವನನುು ನ ೊೋಡದ ಮಾದರಯು ತನು 

ಜಿೋವನವನೊು ತಾಜಿಸ್ವ ಪಾವಕವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದಳು. ಅವನ 

ಹಿಂದ ಯೆೋ ಅವಳು ತನು ಪ್ತಿಲ ೊೋಕವನುು ಅನುಸರಿಸ್ವದಳು. 

ಅವನ ಮತು ಿಅವಳ ಅಂತಾಕಾಯಯವನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವ. 

ಇದ ೊೋ ಅವರಿೋವಯರ ಶರಿೋರ ಮತು ಿಅವರ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಮಕಕಳು. ಈ ಪ್ರಂತಪ್ರನುು ಮತು ಿಅವರ ತಾಯಿಯನುು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ. ಸವಯಧಮಯಜ್ಞ ಕುರುಕುಲ ೊೋದವಹ ಪಾಂಡುವಿಗ  

ಪ ರೋತಕಾಯಯದ ನಂತರ ಮಹಾಯಶಸಿನುು ನಿೋಡುವ 

ಪ್ತತೃಮೋಧವೂ ದ ೊರ ಯಲ್ಲ.” 

ಈ ರಿೋತಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿರುವ ಕುರುಗಳ ಲಿರಿಗೊ ಹ ೋಳಿ ಕುರುಗಳು 

ನ ೊೋಡುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ಕ್ಷಣಮಾತರದಲ್ಲಿ ಸವಯ ಚ್ಾರಣ-ಗುಹಾಕರೊ 

ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಅಂತಧಾಯನರಾದರು. ಗಂಧವಯನಗರದಂತ  ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಅಂತಧಾಯನರಾದ ಆ ಋಷ್ಠ-ಸ್ವದದಗಣಗಳನುು ನ ೊೋಡದ 

ಪ್ುರಜನರು ಪ್ುನಃ ಪ್ರಮ ವಿಸ್ವಮತರಾದರು. 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿದುರ! ಪಾಂಡು ಮತು ಿಮಾದರಯರಿಗ  ರಾಜಸ್ವಂಹನಿಗ  

ತಕುಕದಾದ ರಾಜರಿೋತಿಯ ಸವಯ ಪ ರೋತಕಾಯಯಗಳನೊು 

ಮಾಡಸು. ಪಾಂಡು ಮತು ಿಮಾದರಯರ ಕಡ ಯಿಂದ 
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ಯಾಯಾಯರು ಎಷ ಟಷ್ುಟ ಕ ೋಳುತಾರಿ ೊೋ ಅಷ್ುಟ ವಿವಿಧ ಪ್ಶು, 

ವಸಾ, ರತು ಮತು ಿಸಂಪ್ತುಗಿಳನುು ಕ ೊಡು. ಕುಂತಿಯು 

ಮಾದರಗ  ಹ ೋಗ  ಸತಾಕರ ಮಾಡುವವಳ  ೋ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ನಡ ಯಲ್ಲ. ವಾಯುವಾಗಲ್ಲೋ ಆದತಾನಾಗಲ್ಲೋ 

ನ ೊೋಡಲಾರದಂತ  ಅವಳ ಅಲಂಕಾರವಾಗಲ್ಲ. ಅನಘ 

ಪಾಂಡುವಿಗಾಗಿ ಯಾರೊ ಶ ್ೋಕ್ರಸಬಾರದು. 

ಸುರಸುತ ೊೋಪ್ಮ ವಿೋರ ಐವರು ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದ ಆ 

ನರಾಧಿಪ್ನಿಗ  ಪ್ರಶಂಸ ಯೆೋ ಇರಲ್ಲ.”  

ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿವನೊು ವಿದುರನು ಭೋಷ್ಮನ ಸಹಾಯದಂದ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಎಲಿಕಡ ಯಿಂದಲೊ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಟ ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ 

ಪಾಂಡುವಿಗ  ಸಂಸಾಕರ ಕಾಯಯಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ನಂತರ 

ರಾಜಪ್ುರ ೊೋಹಿತರು ಪಾಂಡುವಿಗ  ನಗರದಂದ 

ಆಜಾಹ ೊೋಮಪ್ುರಸೃತ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯನುು ತಂದರು. 

ನಂತರ ಅವನನುು ಕಟ್ಟಟಗ  ರಾಶ್ಯ ಮೋಲ  ಮಲಗಿಸ್ವ ಎಲಿ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಬಟ್ ಟಯನುು ಸುತಿಿ, ವಿವಿಧ ಶ ರೋಷ್ಿ ಗಂಧ-

ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಸ್ವಂಗರಿಸ್ವದರು. ಈ ರಿೋತಿ ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಮತು ಿ

ಅಮೊಲಾ ವಸಾಗಳಿಂದ ಸ್ವಂಗರಿಸ್ವದ ನಂತರ ಅಮಾತಾರು, 

ನ ಂಟರಿಷ್ಟರು ಮತು ಿಸ ುೋಹಿತರು ಮಾದರಯ ಸಮೋತ ಆ 

ನರಸ್ವಂಹನನುು ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸ್ವದ, ನರರಿಂದ 
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ಎಳ ಯಲಪಟಟ, ಎಲಿಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾದ ಯಾನದಲ್ಲಿರಿಸ್ವ 

ಹ ೊರಟರು. ಬಿಳಿ ಛತರ ಮತು ಿಚ್ಾಮರಗಳನುು ಅದಕ ಕ ಕಟ್ಟಟದದರು. 

ಎಲಿ ರಿೋತಿಯ ವಾದಾಗಳ ನಾದದ ೊಂದಗ  ಮರವಣಿಗ ಯಲಿ್ಲ 

ಹ ೊರಟರು. ಪಾಂಡುವಿನ ದ ೋಹವನುು ತ ಗ ದು 

ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾತಿರಿುವಾಗ ಜನರು ನೊರಾರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ 

ರತುಗಳನುು ಹಿಡದು ಬ ೋಡುವವರಿಗ  ಕ ೊಟಟರು. ಕೌರವನ ಪ್ರವಾಗಿ 

ಶುಭರ ಶ ವೋತ ವಣಯದ ಛತರಗಳನುು ಮತು ಿಸುಂದರ ವಸಾಗಳನುು 

ಹಂಚಿದರು. ಶ ವೋತವಣಯದ ಬಟ್ ಟಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದ ಯಾಜಕರು 

ಸವಲಂಕೃತ ಶರಿೋರವನುು ಹಾಕುವುದರ ಮದಲು ಉರಿಯುತಿರಿುವ 

ಹುತಾಶನನಲ್ಲಿ ಆಹುತಿಯನುು ಹಾಕ್ರದರು. ಶ ್ೋಕಸಂತಪ್ರಿಾಗಿ 

ರ ೊೋದಸುತಿರಿುವ ಬಾರಹಮಣ, ಕ್ಷತಿರಯ, ವ ೈಶಾ ಮತು ಿಶ್ದರರು 

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ನರಾಧಿಪ್ನನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದರು. 

“ನಮಮಲಿರ ಪ್ರ ೊೋನಾಥ ನರಾಧಿಪ್ನು ನಮಮಲಿರನೊು ಬಿಟುಟ, ಈ 

ಶಾಶವತ ದುಃಖ್ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸ್ವ, ಅನಾಥರನಾುಗಿ ಮಾಡ ಎಲಿ್ಲಗ  

ಹ ೊೋದನು?” ಕ ೊರೋಶಾಂತ ಪಾಂಡವರು, ಭೋಷ್ಮ, ವಿದುರ 

ಮದಲಾದ ಸವಯರೊ ಆ ಸತಾವಾದ, ಅಕ್ರಿಷ್ಟಕಮಿಯ, ನರಸ್ವಂಹನ 

ಮತು ಿಅವನ ಪ್ತಿುಯ ಶ್ಬಿಕ ಗಳನುು ಶುಭ ಗಂಗಾತಿೋರದ 

ರಮಣಿೋಯ ಸಮತಟುಟ ವನಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ತಂದರಿಸ್ವದರು. ನಂತರ 

ಅವನ ಶರಿೋರವನುು ಸವಯ ಸುಗಂಧಗಳಿಂದ ಬಳಿದು ಶುಚಿಯಾದ 

ಕಾಲ್ಲೋಯಕವನುು ಸವರಿ, ಶ ರೋಷ್ ಿತ ೈಲಗಳನುು ಹಚಿಚ, ಬಂಗಾರದ 
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ಕ ೊಡಗಳಿಂದ ಶುದಧ ನಿೋರನುು ಸುರಿಸ್ವದರು. ಶ ರೋಷ್ಿ ಬಿಳಿ ಚಂದನ, 

ಕಾಲಾಗುರು ಮತು ಿತುಂಗರಸಗಳ ಮಿಶರಣವನುು ಲ ೋಪ್ತಸ್ವದರು. 

ನಂತರ ಅವನನುು ಬಿಳಿ ಹತಿಯಿ ವಸಾದಂದ ಸುತಿದಿರು. ವಸಾದಂದ 

ಸುತಿಲಪಟಟ ಅ ನರಷ್ಯಭ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರನು ಅಮೊಲಾ ಶಯನಕ ಕ 

ಅಹಯನಾಗಿ ಜಿೋವಂತವಿದದವನಂತ  ಕಂಡನು. ಪ ರೋತಕಮಯ ನಿರತ 

ಯಾಜಕರು ಅಪ್ಪಣ ಕ ೊಟಟ ನಂತರ ತುಂಗ-ಪ್ದಮಕ ಮಿಶರಣ, ಮತು ಿ

ಸುಗಂಧಯುಕ ಿಚಂದನದಂದ ಮತು ಿಇತರ ವಿವಿಧ ಗಂಧಗಳಿಂದ 

ಸವಲಂಕೃತರಾದ ಮಾದರ ಸಹಿತ ರಾಜನ ಮೋಲ  ತುಪ್ಪವನುು ಸುರಿದು 

ಅಗಿುಯನಿುಟಟರು. ಅವರಿೋವಯರ ಶರಿೋರಗಳನುು ನ ೊೋಡ ಕೌಸಲ ಾಯು 

“ಹಾಹಾ ಪ್ುತರ!””ಎಂದು ಮೊರ್ಛಯತಳಾಗಿ ಕ ಳಗ  ಬಿದದಳು. ಕ ಳಗ  

ಬಿದದ ತಾಯಿಯನುು ನ ೊೋಡದ ನಗರ ಗಾರಮಿೋಣಪ್ರದ ೋಶದ 

ಜನರ ಲಿರೊ ರಾಜಭಕ್ರಯಿಲ್ಲಿ ಕೃಪಾನಿವತರಾಗಿ ಒಂದ ೋ ಸವರದಲ್ಲಿ 

ರ ೊೋದಸ್ವದರು. ಮನುಷ್ಾರ ಈ ಆತಯನಾದದ ಜ ೊತ ಗ  

ವನಾಮೃಗಗಳನೊು ಸ ೋರಿ ಸವಯ ಭೊತಗಳ  ರ ೊೋದಸ್ವದವು. 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಶಾಂತನವ ಭೋಷ್ಮನೊ ಮಹಾಮತಿ ವಿದುರನೊ ಮತುಿ 

ಸವಯ ಕೌರವರೊ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ರ ೊೋದಸ್ವದರು. ನಂತರ ಭೋಷ್ಮ, 

ವಿದುರ ಮತು ಿರಾಜರು ಎಲಿ ಕುರು ಸ್ವಾೋಯರು ಮತು ಿಇತರ 

ಬಂಧುಗಳನ ೊುಡಗೊಡ ಉದಕವನಿುತರಿು. ಪಾಂಡವನಿಗಾಗಿ 

ಶ ್ೋಕಕಶ್ಯತರಾದ ಸವಯ ಪ್ರಜ ಗಳ  ಶ ್ೋಚಿಸುತಾ ಿಉದಕ 

ಕ ೊಡುವವರನುು ಆವರಿಸ್ವದರು. ಪಾಂಡವರು ತಮಮ ಬಂಧುಗಳ 
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ಸಮೋತ ನ ಲದ ಮೋಲ ಯೆೋ ಮಲಗಿದರು ಮತು ಿಅವರಂತ  

ಬಾರಹಮಣರ ೋ ಮದರಾದ ಇತರ ನಾಗರಿೋಕರೊ ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಮಲಗಿದರು. ಹನ ುರಡು ರಾತಿರಗಳ ವರ ಗ  ನಗರದ ಸಣಣ 

ಬಾಲಕನವರ ಗ  ಎಲಿರೊ ದುಃಖ್ ಸಂತಪ್ರಿಾಗಿ ಅಸವಸರಿಾಗಿದದರು. 

ಅನಂತರ ಕ್ಷತ,ಿ ರಾಜ ಮತು ಿಭೋಷ್ಮರು ತಮಮ ಬಂಧು ಸಹಿತ 

ಪಾಂಡುವಿಗ  ಸಾವಧಾಮೃತಮಯ ಶಾರದಧವನುು ನಿೋಡದರು. 

ಸಹಸಾರರು ಕುರುಗಳಿಗ  ಮತು ಿವಿಪ್ರಮುಖ್ಾರಿಗ  ಭ ೊೋಜನಗಳನಿುತರಿು. 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಗಾರಮಗಳನುು ರತುದ ರಾಶ್ಗಳನುು ದವಜಪ್ರಮುಖ್ರಿಗ  

ದಾನವಿತರಿು. ಪೌರಜನರು ಶುಚಿಭೊಯತ ಭರತಷ್ಯಭ 

ಪಾಂಡವರನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ವಾರಣಸಾಹವಯ ಪ್ುರವನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. ನಗರ ಮತು ಿಗಾರಮಿೋಣ ಪ್ರದ ೋಶದ ಜನರ ಲಿರೊ ಆ 

ಭರತಷ್ಯಭನಿಗಾಗಿ ಮೃತನಾದವನು ತಮಮದ ೋ ಬಂಧುವ ೋನ ೊೋ 

ಎನುುವಂತ  ಸತತ ಶ ್ೋಕ್ರಸ್ವದರು. ಶಾರದಧ ಕಮಯಗಳು 

ಸಮಾಪ್ತಯಿಾದ ನಂತರ ದುಃಖಿತ ಜನರನುು ನ ೊೋಡದ ವಾಾಸನು 

ಸಮೊಮಢಳಾಗಿದದ ದುಃಖ್ಶ ್ೋಕಾತಯ ತಾಯಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸುಖ್ದ ಕಾಲಗಳು ಕಳ ದುಹ ೊೋದವು. ದಾರುಣ ಕಾಲಗಳು 

ಮುಂದ  ಬರಲ್ಲವ . ಯೌವನವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಳುುತಿರಿುವ ಈ 

ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದನ ಒಂದ ೊಂದು ದನವೂ ಹಿಂದನ 

ದನಕ್ರಕಂಥ ಪಾಪ್ತಯಾಗಿರುತದಿ .  ಬಹುಮಾಯೆಯಿಂದ 
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ಸಮಾಕ್ರೋಣಯಗ ೊಂಡು ನಾನಾತರಹದ 

ದ ೊೋಷ್ಗಳನ ೊುಡಗೊಡ ಧಮಯಕ್ರರಯಾಚ್ಾರಗಳನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ಘೊೋರ ಕಾಲವು ಬರುತದಿ . ಇವ ಲಿವನೊು 

ತಾಜಿಸ್ವ ಹ ೊರಟುಹ ೊೋಗು. ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸು. ಈ 

ಕುಲದ ಘೊೋರ ಸಂಕ್ಷಯವನುು ನಿೋನು ನ ೊೋಡುವುದು 

ಸರಿಯಲಿ.” 

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡು ಅವಳು ಸ ೊಸ ಯ 

ಅಂತಃಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಅಂಬಿಕಾ! ನಿನು ಪ್ುತರನ ದುನಿೋಯತಿಯಿಂದ 

ಭಾರತರ ಲಿರೊ ಅವರ ಮಮಮಕಕಳು ಮತು ಿ

ಅನುಯಾಯಿಗಳ ಸಹಿತ ವಿನಾಶಹ ೊಂದುತಾರಿ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ, ನಿನು ಒಪ್ತಪಗ ಯಿದದರ , ನಾನು 

ಪ್ುತರಶ ್ೋಕ ಪ್ತೋಡತ  ಕೌಸಲ ಾಯನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು 

ವನವನುು ಸ ೋರುತ ೋಿನ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ.”  

ಅಂಬಿಕ ಯು ಅನುಮೋದಸಲು ಭೋಷ್ಮನನುು ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ಆ 

ಸುವರತ  ಸತಾವತಿಯು ತನು ಇಬಬರೊ ಸ ೊಸ ಯರ ೊಂದಗ  ವನವನುು 

ಸ ೋರಿದಳು. ಆ ದ ೋವಿಯರು ಅತಿಘೊೋರ ತಪ್ಸುಿ ಮಾಡ ದ ೋವವನುು 

ತಾಜಿಸ್ವ ಮಹಾಯಾತ ರಯನುು ಕ ೈಗ ೊಂಡರು.  
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ಪಾಂಡವ-ಕೌರವರ ಬಾಲಾ 

ಪಾಂಡವರು ವ ೋದ ೊೋಕ ಿಸಂಸಾಕರಗಳನುು ಪ್ಡ ದು ತಂದ ಯ 

ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಸುಖ್ವನುು ಅನುಭವಿಸುತಾ ಿಬ ಳ ದರು. ತಮಮ ತಂದ ಯ 

ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಟಗ  ಅಡುತಿರಿುವಾಗ ಎಲಿ ಬಾಲಕ್ರರೋಡ ಗಳಲ್ಲಯಿೊ 

ಪಾಂಡವರು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಕಕಳಿಗಿಂತ ವಿಶ್ಷ್ಟರಾಗಿದದರು. 

ಓಡುವುದರಲ್ಲಿ, ಗುರಿಯನುು ಹ ೊಡ ಯುವುದರಲ್ಲಿ, 

ಊಟಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಮತು ಿಎಳ ದಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಭೋಮಸ ೋನನು 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಎಲಿ ಮಕಕಳನೊು ಮಿೋರಿಸ್ವದನು. ಪಾಂಡವನು 

ಆಡುತಿರಿುವಾಗ ಖ್ುಶ್ಯಲ್ಲ ಿಅವರ ಕೊದಲನುು ಹಿಡದು ಮೋಲ ತಿ ಿ

ಪ್ರಸಪರರ ತಲ ಗಳು ಹ ೊಡ ದಾಡುವಂತ  ಮಾಡುತಿದಿದನು. ನೊರಾ 

ಒಂದು ಮಹೌಜಸ ಕುಮಾರರನೊು ವೃಕ ೊೋದರನು ಒಬಬನ ೋ 

ಸವಲಪವೂ ಕಷ್ಟವಿಲಿದ ೋ ಕಾಡುತಿದಿದನು. ಅವರ ಕಾಲುಗಳನುು ಹಿಡದು 

ಜ ೊೋರಾಗಿ ನ ಲದ ಧೊಳಿನಲ್ಲಿ ಬಿೋಳಿಸ್ವ ಅವರ ತಲ  ತ ೊಡ ಗಳು 

ನ ೊೋವಾಗಿ ಕೊಗುವವರ ಗ  ಆ ಬಲ್ಲಯು ಅವರ ಮೋಲ  ಬಿದುದ 

ಉರುಳುತಿದಿದನು. ನಿೋರಿನಲ್ಲ ಿಆಡುತಿರಿುವಾಗ ತನು ಭುಜದಂದ ಹತು ಿ

ಬಾಲಕರನುು ಹಿಡದು ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸ್ವ ಅವರು ಇನ ುೋನು 

ಮುಳುಗಿಹ ೊೋಗುತಾರಿ  ಎನುುವಾಗ ಮೋಲ  ಎತುತಿಿದಿದನು. ಅವರು 

ಹಣುಣಗಳನುು ಕ್ರೋಳಲು ಮರ ಏರಿರುವಾಗ ಭೋಮನು ಕಾಲ್ಲನಿಂದ 

ಮರವನುು ಒದ ದು ಅಲುಗಾಡಸ್ವಸುತಿಿದದನು. ಹ ೊಡ ತದ ಬಲಕ ಕ 

ಅಲುಗಾಡದ ಮರದಂದ ಹಣುಣಗಳ ಜ ೊತ ಗ  ಕುಮಾರರೊ ಕ ಳಗ  
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ಬಿೋಳುತಿದಿದರು. ಹ ೊಡ ದಾಟದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲೋ ಓಟದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲೋ 

ಅಥವಾ ರ್ೋಗದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲೋ ಸಪಧಿಯಸುತಿರಿುವ ಕುಮಾರರು 

ವೃಕ ೊೋದರನನುು ಎಂದೊ ಮಿೋರಿಸಲ್ಲಕಾಕಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಈ ರಿೋತಿ 

ಸಪಧಿಯಸುತಿರಿುವ - ಬಾಲಾತನದಂದ ದ ೊರೋಹಭಾವದಂದಲಿ - 

ವೃಕ ೊೋದರನು ಧಾತಯರಾಷ್ರರಿಗ  ಬಹಳ ಅಪ್ತರಯನಾದನು.  

ಭೋಮಸ ೋನನ ಅತಿಖಾಾತ ಬಲವನುು ತಿಳಿದ ಪ್ರತಾಪ್ತ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರನು ತನು ದುಷ್ಟಭಾವವನುು ತ ೊೋರಿಸತ ೊಡಗಿದನು. 

ಧಮಯವನುು ನಿಲಯಕ್ಷ್ಸ್ವ ಪಾಪ್ ಮಾಡುವುದನ ುೋ ನ ೊೋಡುತಿದಿದ ಆ 

ಐಶವಯಯ ಲ ೊೋಭ ಮೋಹಿತನ ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲ ಿಕ ಟಟ ವಿಚ್ಾರಗಳು 

ಹುಟ್ಟಟದವು:  

“ಬಲವಂತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ, ಪಾಂಡುಪ್ುತರರ ಮಧಾಮ ಈ  

ಕುಂತಿಪ್ುತರ ವೃಕ ೊೋದರನುು ಮೋಸದಂದ ಮಾತರ 

ಕ ೊಲಿಬಹುದು. ನಂತರ ಅವನ ತಮಮಂದರನುು ಮತು ಿ

ಜ ಾೋಷ್ಿ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನನುು ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸ್ವ ಈ 

ವಸುಂಧರ ಯ ಪ್ರಶಾಸನ ಮಾಡುತ ೋಿನ .”  

ಈ ರಿೋತಿ ಪಾಪ್ ನಿಶಚಯ ಮಾಡದ ದುರ್ೋಯಧನನು ಮಹಾತಮ 

ಭೋಮನನುು ಪ್ಡ ಯಲು ನಿತಾವೂ ಕಾಯುತಿದಿದನು. 

ಜಲವಿಹಾರಾಥಯವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಕ ೊೋಟ್ಟಯ ಬಳಿ ನಿೋರಿನ 

ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಣಣ ಬಣಣದ ಕಂಬಳಿಯ ಅತಿ ದ ೊಡಿ ಡ ೋರ ಯನುು 
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ನಿಮಿಯಸ್ವದನು. ಆಟವಾಡ ಎಲಿರೊ ಶುಭರವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ 

ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ಸವಯಕಾಮ ಸಮೃದಧ ಭ ೊೋಜನವನುು 

ಸವಿಯುತಿದಿದರು. ರಾತಿರಯಾಗುತಿದಿದಂತ  ಪ್ರಿಶಾರಂತ ವಿೋರ 

ಕುರುಕುಮಾರರು ಡ ೋರ ಯ ಹ ೊರಗ  ಮಲಗಲು ಬಯಸ್ವದರು. 

ಕುಮಾರರನುು ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ಹ ೊತು ಿಆಡಸ್ವದುದರ ಅಧಿಕ 

ವಾಾಯಾಮದಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಬಲವಾನ್ ಭೋಮನು ಪ್ುಣಾಕ ೊೋಟ್ಟಯ 

ದಡವನುು ಸ ೋರಿ, ಮಲಗಲು ಒಂದು ಸೂಳವನುು ಆರಿಸ್ವ ಅಲ್ಲಯಿೆೋ 

ನಿದರಸ್ವದನು. ಬಿಳಿಯ ವಸಾವನುು ಹ ೊದ ದು ಬಳಲ್ಲದದ ಆ 

ಪಾಂಡವನು ಸವಲಪವೂ ಅಲುಗಾಡದ ೋ ಮೃತಶರಿೋರದಂತ  

ಮಲಗಿದದನು. ಆಗ ದುರ್ೋಯಧನನು ಅವನನುು ಬಳಿುಗಳಿಂದ 

ಮಾಡದ ಹಗುದಂದ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕಟ್ಟಟ ದಡದಂದ ವ ೋಗ ಮತು ಿ

ಗಂಭೋರವಾಗಿ ಹರಿಯುತಿದಿದ ನಿೋರಿಗ  ಮಲಿನ  ಉರುಳಿಸ್ವದನು. 

ಹ ೊೋರಾಟಗಾರರಲ ಿೋ ಶ ರೋಷ್ಿ ಕೌಂತ ೋಯ ಭೋಮನು ಎಲಿ 

ಕಟುಟಗಳನೊು ಹರಿದು ನಿೋರಿನಿಂದ ಮೋಲ ದುದ ಬಂದನು. 

ಇನ ೊುಮಮ ಮಲಗಿದಾದಗ ಮಹಾ ವಿಷ್ದ ತಿೋಕ್ಷ ಹಲುಿಗಳ 

ಸಪ್ಯಗಳಿಂದ ಅವನ ಮಮಾಯಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಚಿಚಸ್ವದನು. ಆದರ  ಆ 

ಸಪ್ಯಗಳ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ದಂಷ್ರಗಳು ಅವನ ಮಮಯಸಾೂನಗಳನುು 

ಕಚುಚತಿದಿದರೊ ಆ ಪ್ೃಥುವಕ್ಷಸನ ಚಮಯವನೊು ಹರಿದು ಒಳಗ  

ಹ ೊೋಗಲು ಆಗಲ್ಲಲಿ. ಎಚಚರವಾದಾಗ ಭೋಮನು ಸವಯ 
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ಸಪ್ಯಗಳನೊು ಅರ ದು ಕ ೊಂದನು ಮತು ಿತನು ಪ್ತರಯ ಸಾರಥಿಯ 

ಬ ನುಮೋಲ  ತನು ಕ ೈಯಿಂದ ಹ ೊಡ ದನು. ಪ್ುನಃ ಭೋಮಸ ೋನನ 

ಭ ೊೋಜನದಲ್ಲಿ ನಿವಿರ ೋಳಿಸುವ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಕಾಲಕೊಟ ವಿಷ್ವನುು 

ಸ ೋರಿಸ್ವದದನು. ಪಾಥಯರ ಹಿತಕಾಮಿ ವ ೈಶಾಾಪ್ುತರನು ಅವರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಆದರೊ ವೃಕ ೊೋದರನು ಅದನುು ತಿಂದು ಏನೊ 

ಕ ಟಟಪ್ರಿಣಾಮವಿಲಿದ  ಜಿೋಣಿಯಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಆ ವಿಷ್ವು 

ಭೋಮಸಂಹನ ಭೋಮನಲ್ಲಿ ಸವಲಪವೂ ವಿಕಾರಗಳನುುಂಟುಮಾಡಲ್ಲಲಿ; 

ಅದನುು ಸುಮಮನ ೋ ಜಿೋಣಿಯಸ್ವಬಿಟಟನು. ಈ ರಿೋತಿ ದುರ್ೋಯಧನ, 

ಕಣಯ ಮತು ಿಸೌಬಲ ಶಕುನಿಯರು ಪಾಂಡವರನುು ಕ ೊಲಿಲು ಅನ ೋಕ 

ಪ್ರಯತುಗಳನುು ಮಾಡದರು. ಅರಿಂದಮ ಪಾಂಡವರಾದರೊ 

ಅವ ಲಿವನೊು ತಿಳಿದದದರೊ ವಿದುರನ ಅನುಮತಿಯಂತ  ಅವುಗಳನುು 

ಬಹಿರಂಗ ಪ್ಡಸಲ್ಲಲಿ. 
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ಕೌರವ-ಪಾಂಡವರ ಗುರುಗಳು; 

ವಿದಾಾಭಾಾಸ; ಪ್ರತಿಭಾ ಪ್ರದಶಯನ; 

ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ  

ಕೃಪ್ ಶಾರದವತ 

ಮಹಷ್ಠಯ ಗೌತಮನಿಗ  ಶರದವತ ಎನುುವ ಹ ಸರಿನ ಮಗನಿದದನು. ಆ 

ಮಗನು ಶರಗಳನುು ಪ್ಡ ದ ೋ ಹುಟ್ಟಟದದನು. ಆ ಪ್ರಂತಪ್ನಿಗ  

ಧನುವ ೋಯದದಲ್ಲಿ ಎಷ್ುಟ ಬುದದಯಿತ ೊೋಿ ಅಷ್ುಟ ಬುದದ 

ವ ೋದಾಧಾಯನದಲ್ಲಿ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಬರಹಮವಾದಗಳು ಹ ೋಗ  ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ 

ಪ್ರಿಶರಮಿಸ್ವ ವ ೋದಗಳನುು ಪ್ಡ ಯುತಾಿರ ೊೋ ಹಾಗ  ಅವನೊ ಕೊಡ 

ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದಲ ೋ ಸವಯ ಅಸಾಗಳನೊು ಪ್ಡ ದನು. ಶರದಿತ್ನ ವಿಪ್ುಲ 

ತಪ್ಸುಿ ಮತು ಿಧನುವ ೋಯದ ಪಾಂಡತಾವು ದ ೋವರಾಜನನುು 

ಸಾಕಷ್ುಟ ಕಾಡತು. ಆಗ ಸುರ ೋಶವರನು ಜಾಲಪ್ದೋ ಎಂಬ 

ದ ೋವಕನ ಾಯನುು ಕರ ದು  

“ಅವನ ತಪ್ಸ್ವಿಗ  ವಿಘುವನುುಂಟುಮಾಡು!” 

ಎಂದು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಆ ಬಾಲ ಯು ಶರದವತನ ರಮಣಿೋಯ 

ಆಶರಮಪ್ದವನುು ಸ ೋರಿ, ಆ ಧನುಬಾಯಣಧರನಲ್ಲಿ ಆಸ ಹುಟ್ಟಟಸಲು 

ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದಳು. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ವಸಾವನುು ಉಟುಟ 
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ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿಯೆೋ ಅಪ್ರತಿಮ ನಿಲುವನುು ಹ ೊಂದದದ ಅಪ್ಿರ ಯನುು 

ಶರದವತನು ತ ರ ದ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ನ ೊೋಡದನು. ಧನುಸುಿ ಮತು ಿ

ಬಾಣಗಳು ಅವನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ನ ಲಕ ಕ ಬಿದದವು ಮತು ಿಅವಳನುು 

ನ ೊೋಡ ಅವನ ಶರಿೋರದಲ್ಲ ಿಕಂಪ್ನವುಂಟ್ಾಯಿತು. ಆದರೊ ಅವನ 

ಜ್ಞಾನ ಎಷ್ುಟ ಮೋಲಮಟಟದದತು ಿಮತು ಿತಪ್ಸುಿ ಎಷ್ಠಟತ ಿಂದರ  ಆ 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞನು ಪ್ರಮ ಧ ೈಯಯದಂದ ತನುನುು ತಾನ ೋ 

ಗಟ್ಟಟಯಿರಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಆದರೊ ಅವನಲ್ಲಿ ಒಮಿಮಂದ ೊಮಮಲ ೋ 

ವಿಕಾರವುಂಟ್ಾಗಿ ಅವನಿಗ  ತಿಳಿಯದ ಯೆೋ ಅವನ ರ ೋತವು 

ಹ ೊರಬಿದದತು. ಆಗ ಆ ಮುನಿಯು ಆ ಆಶರಮವನೊು ಅಪ್ಿರ ಯನೊು 

ಬಿಟುಟ ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು. ಅವನ ರ ೋತವು ದಬ ಯಗಳ ಮೋಲ  

ಬಿದದತು. ದಬ ಯಗಳ ಮೋಲ  ಬಿದದ ತಕ್ಷಣವ ೋ ಅದು ಎರಡಾಗಿ 

ಒಡ ಯಿತು ಮತು ಿಅವುಗಳಿಂದ ಗೌತಮ ಶರದವತನಿಗ  ಇಬಬರು 

ಅವಳಿ ಮಕಕಳು ಜನಿಸ್ವದರು.  

ರಾಜ ಶಂತನುವು ಬ ೋಟ್ ಯಾಡಲು ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋದಾಗ ಅವನ ಓವಯ 

ಸ ೋನಾಚರನು ಅರಣಾದಲ್ಲಿ ಈ ಅವಳಿ ಮಕಕಳನುು ನ ೊೋಡದನು. 

ಅವರ ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿ ಧನುಬಾಯಣಗಳನುು ಮತು ಿಕೃಷಾಣಜಿನಗಳನುು 

ನ ೊೋಡ ಅವರು ಧನುವ ೋಯದಾಂತಗ ಓವಯ ಬಾರಹಮಣನ 

ಮಕಕಳಿರಬ ೋಕ ಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಬಾಣಗಳ  ಂದಗ  ಆ 

ಅವಳಿ ಮಕಕಳನುು ರಾಜನಿಗ  ತ ೊೋರಿಸ್ವದನು. ಕೃಪ್ಯಾನಿವತ ರಾಜನು 
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ಆ ಅವಳಿ ಮಕಕಳನುು  

“ಇವರು ನನು ಪ್ುತರರು. ಮನ ಗ  ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾತ ೋಿನ ”  

ಎಂದು ತನುದಾಗಿ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ಅವರಿಗ  ಸಂಸಾಕರಗಳನ ುಲಿ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ವ ಬ ಳ ಸ್ವದನು.  

“ಈ ಬಾಲಕರಿೋವಯರನೊು ನಾನು ಕೃಪ ಯಿಂದ ಬ ಳ ಸ್ವದ ದೋನ  

ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಹ ಸರೊ ಅದ ೋ ಆಗಲ್ಲ!”  

ಎಂದನು. ತನು ತಪೋಬಲದಂದ ಗೌತಮ ಶರದವತನು ಅವರು 

ಎಲ್ಲಿದಾದರ ಂದು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ರಾಜನಿಗ  ಅವರ 

ಗ ೊೋತರ ಮದಲಾದ ಎಲಿವನೊು ತಿಳಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಕೃಪ್ನಿಗ  

ಚತುವಿಯಧ ಧನುವ ೋಯದ ಮತು ಿವಿವಿಧ ಅಸಾಗಳ ಕುರಿತು 

ಎಲಿವನೊು ಮತು ಿಅದರ ಗುಟುಟಗಳ ಲಿವನೊು ಹ ೋಳಿಕ ೊಟಟನು. 

ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಪ್ರಮಾಚ್ಾಯಯನ ನಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. 

ಎಲಿ ಮಹಾರಥಿಗಳ -ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಕಕಳು, ಪಾಂಡವರು, 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ವೃಷ್ಠಣಗಳು ಮತು ಿಅನಾ ನಾನಾ ದ ೋಶಗಳಿಂದ 

ಬಂದವರ ಲಿರೊ ಧನುವ ೋಯದವನುು ಅವನಿಂದಲ ೋ 

ಕಲ್ಲತುಕ ೊಂಡರು. 
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ದ ೊರೋಣ 

ಮಮಮಕಕಳಲ್ಲಿ ವಿಶ ೋಷ್ತ  ಮತು ಿವಿನಯತ ಯನುು ಬಯಸ್ವದ 

ಭೋಷ್ಮನು ವಿೋಯಯವಂತ ಪ್ರಸ್ವದಧ ಅಸಾಜ್ಞರ ಕುರಿತು ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವದನು. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಅಲಪ ಜ್ಞಾನ, ಹಿರಿತನ ಮತು ಿಅಸಾಕ ೊೋವಿದರಿಂದ 

ಅಥವಾ ಅಲಪ ದ ೋವಸತವವುಳುವರಿಂದ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಕುರುಗಳನುು ವಿಧ ೋಯರನಾುಗಿ ಮಾಡಲಾಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ.  

ಹಿಂದ  ಹವಿಧಾಯನದಲ್ಲಿ ಇರುತಿದಿದ ಮಹಷ್ಠಯ ಋಷ್ಠ ಭರದಾವಜನು 

ಸಾುನ ಮಾಡ ಕ ಳಗಿಳಿಯುತಿರಿುವ ಅಪ್ಿರ  ಸಾಕಾತ್ ಘೃತಾಚಿಯನುು 

ಕಂಡನು. ಒಮಮಲ ೋ ಗಾಳಿಯು ಅವಳ ವಸಾವನುು ಹಾರಿಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಯಿತು. ಅದನುು ನ ೊೋಡದ ಋಷ್ಠಯ ರ ೋತಸಖಲನವಾಯಿತು 

ಮತು ಿಅವನು ಅದನುು ಒಂದು ದ ೊರೋಣದಲ್ಲಿ ಇರಿಸ್ವದನು. ಆ 

ಕಲಶದಲ್ಲಿಯೆೋ ಅವನಿಗ  ದ ೊರೋಣ ಎಂಬ ಧಿೋಮಂತ ಮಗನು 

ಜನಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಅವನು ಎಲಿ ವ ೋದ ವ ೋದಾಂಗಗಳನೊು 

ಕಲ್ಲತುಕ ೊಂಡನು. ಧಮಯಭೃತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ರತಾಪ್ತ ಭರದಾವಜನು 

ಮಹಾಭಾಗ ಅಗಿುವ ೋಶನಿಗ  ಆಗ ುೋಯಾಸಾವನುು ನಿೋಡದನು. 

ಅಗಿುಷ್ಟಜಾತ ಆ ಮುನಿಯು ಮಹಾಸಾ ಆಗ ುೋಯವನುು ಭರದಾವಜನ 

ಮಗನಿಗ  ನಿೋಡದನು.  

ಭರದಾವಜನಿಗ  ಪ್ೃಷ್ತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನು ಸಖ್ನಾಗಿದದನು. 

ಅವನಿಗ  ದುರಪ್ದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗನಿದದನು. ಆ ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭ 
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ಪಾಷ್ಯತನು ನಿತಾವೂ ಅವನ ಆಶರಮಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ದ ೊರೋಣನ ೊಂದಗ  

ಆಟ-ಅಧಾಯನಗಳನುು ಮಾಡುತಿದಿದನು. ಪ್ೃಷ್ತನ ಅವಸಾನದ 

ನಂತರ ನರ ೋಶವರ ಮಹಾಬಾಹು ದುರಪ್ದನು ಉತರಿ ಪಾಂಚ್ಾಲದ 

ರಾಜನಾದನು. ಭಗವಾನ್ ಭರದಾವಜನೊ ಸವಗಯವಾಸ್ವಯಾದನು. 

ತನು ತಂದ ಯ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಮತು ಿಮಹಾಯಶಸ್ವವೋ ಪ್ುತರನನುು 

ಪ್ಡ ಯಲ ೊೋಸುಗ ದ ೊರೋಣನು ಶಾರದವತಿೋ ಕೃಪ್ತಯನುು ಪ್ತಿುಯನಾುಗಿ 

ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ಅಗಿುಹ ೊೋತಿರಯೊ ಸತತವೂ ಧಮಯ ಮತು ಿ

ದಮದಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗಿದದ ಗೌತಮಿಯು ಅಶವತಾೂಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ದಳು. ಅವನು ಹುಟ್ಟಟದಾಕ್ಷಣವ ೋ ಉಚ್ ೆೈಶರವ 

ಕುದುರ ಯಂತ  ರ ೊೋದಸ್ವದನು. ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಅಂತರಿಕ್ಷದಂದ 

ಅಂತಹಿಯತ ಭೊತವಂದು ಹ ೋಳಿತು:  

“ಇವನ ಅಳುವಿನ ನಾದವು ಅಶವದ ನಾದದಂತ  

ಎಲಿಕಡ ಯೊ ಪ್ಸರಿಸ್ವದುದದರಿಂದ ಈ ಬಾಲಕನ ಹ ಸರು 

ಅಶವತಾೂಮ ಎಂದ ೋ ಆಗಲ್ಲ.”  

ಧಿೋಮಂತ ಭಾರದಾವಜನು ತನು ಮಗನಿಂದ ಸುಪ್ತರೋತನಾದನು ಮತು ಿ

ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಇದುದಕ ೊಂಡು ಧನುವ ೋಯದಪಾರಂಗತನಾದನು.  

ಅವನು ಮಹಾತಮ ಪ್ರಂತಪ್ಸ್ವವ ಜಾಮದಗುಾನು ತನು ಎಲಿ 

ಸಂಪ್ತನಿೊು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಕ ೊಡುತಿದಿಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

ವನವನುು ಸ ೋರಿದದ ರಾಮನಿಗ  ಭಾರದಾವಜನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ದವಜಷ್ಯಭ! ನಾನು ದ ೊರೋಣ. ಸಂಪ್ತನಿುು ಬಯಸ್ವ 

ನಿನುಲ್ಲಿಗ  ಬಂದದ ದೋನ .”  

ರಾಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಪೋಧನ! ನನುಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಣಾ ಮತು ಿಇತರ ಸಂಪ್ತು ಿ

ಎಲಿವನೊು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಕ ೊಟುಟಬಿಟ್ಟಟದ ದೋನ . ಇದ ೋ ರಿೋತಿ 

ಸಾಗರಗಳಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಈ ನಗರಮಾಲ್ಲನಿೋ 

ದ ೋವಿ ಧರಿತಿರ ಸವಯವನೊು ಕಶಾಪ್ನಿಗ  ಕ ೊಟುಟಬಿಟ್ಟಟದ ದೋನ . 

ಈಗ ನನುಲ್ಲಿ ಈ ಶರಿೋರ, ಮಹಾ ಅಸಾಗಳು, ವಿವಿಧ 

ಶಸಾಗಳು ಮಾತರ ನನುದಾಗಿ ಉಳಿದುಕ ೊಂಡವ . ದ ೊರೋಣ! 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನುು ನಿೋನು ಕ ೋಳುತಿೋಿಯೆ, ತಕ್ಷಣ 

ಕ ೋಳು.”  

ದ ೊರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭಾಗಯವ! ನಿನುಲ್ಲಿರುವ ಎಲಿ ಅಸಾ ಶಸಾಗಳನೊು 

ಅವುಗಳನುು ಬಳಸುವ ರಹಸಾಗಳ ಜ ೊತ  ಒಂದನೊು 

ಬಿಡದ ಹಾಗ  ನನಗ  ಕ ೊಡು.”  

ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಭಾಗಯವನು ಅವನಿಗ  ಅವುಗಳನುು ಬಳಸುವ 

ರಹಸಾಗಳ ಜ ೊತ ಗ  ಅಸಾಗಳನುು ಮತು ಿಸಂಪ್ೊಣಯ 

ಧನುವ ೋಯದವನುು ಇತನಿು. ಅವ ಲಿವನೊು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ಕೃತಾಸಾನಾದ 
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ದವಜಸತಮಿನು ಸುಪ್ತರೋತನಾಗಿ ತನು ಪ್ತರಯ ಸಖ್ ದುರಪ್ದನಲ್ಲಗಿ  

ಹ ೊೋದನು. 

ದ ೊರೋಣ-ದುರಪ್ದ 

ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ ಭಾರದಾವಜನು ದುರಪ್ದನಲ್ಲಗಿ  ಬಂದು  

“ನನುನುು ನಿನು ಸಖ್ನ ಂದು ತಿಳಿ!”  

ಎಂದು ಪಾಷ್ಯತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. ಆಗ ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಕ್ಷಣವ ೋ ನಾನು ನಿನು ಸಖ್ ಎಂದು ನನಗ  

ಹ ೋಳುತಿದಿದೋಯಲಿ! ದವಜ! ನಿನು ಪ್ರಜ್ಞ ಯು ಸರಿಯಿಲ ಿ

ಅಥವಾ ನಿನಗ  ಸಾಕಷ್ುಟ ತಿಳುವಳಿಕ ಯಿಲಿ!  

ಉದೋಣಯನಾಗಿರುವ ಯಾವ ರಾಜನೊ ನಿನುಂತಹ 

ಮಂದಾತಮ, ಅಶ್ರಯ ಮತು ಿಧನರಹಿತನ ೊಂದಗ  

ಸಖ್ಾವನುು ಮಾಡುವುದಲಿ. ಕಾಲವು ಹ ೋಗ  ಮನುಷ್ಾನನುು 

ಮುದಗ ೊಳಿಸುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ ಯೆೋ ಸೌಹಾದಯತ ಯನೊು 

ಕುಂಠಿತಗ ೊಳಿಸುತದಿ . ಹಿಂದ  ನಿನ ೊುಡನ  ನನಗ  

ಸೌಹಾದಯತ ಯಿತು.ಿ ಆದರ  ಅದು ಸಾಮಥಾಯ 

ಬಂಧನವಾಗಿತು.ಿ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಅಜರವಲಿದ ಯಾವ 

ಸಖ್ಾವೂ ನ ೊೋಡಲು ದ ೊರ ಯುವುದಲಿ. ಕಾಮವು ಇದನುು 

ದೊರಮಾಡುತದಿ  ಮತು ಿಕ ೊರೋಧವು ಕುಂಠಿತಗ ೊಳಿಸುತದಿ . 

ಜಿೋಣಯವಾದ ಈ ಸಖ್ಾವನುು ಉಪಾಸನ ಮಾಡಬ ೋಡ. 
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ಹ ೊಸ ಸಖ್ಾವನುು ಮಾಡು. ನನಗ  ನಿನುಲ್ಲಿ ಸಖ್ಾವಿತು.ಿ 

ಯಾಕ ಂದರ  ಅದು ನನು ಉದ ದೋಶಗಳ ಸಾಧಕವಾಗಿತುಿ. 

ದರಿದರನು ವಸುಮತಿಯ, ಅವಿದಾಾವಂತನು ವಿದುಷ್ಠಯ 

ಅಥವಾ ಹ ೋಡಯು ಶ್ರನ ಸಖ್ನಾಗಲಾರ. ಹಳ ಯ 

ಸಖ್ಾವು ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು? ಸರಿಸಮ ಸಂಪ್ತನಿುು ಹ ೊಂದದ 

ಮತು ಿಸರಿಸಮ ಕುಲದವರಾದ ಇಬಬರ ನಡುವ  ಸಖ್ಾ 

ಮತು ಿವಿವಾಹಗಳು ನಡ ಯುತಿವ . ಶ್ರೋಮಂತ ಮತು ಿ

ಬಡವನ ಮಧ ಾಯಲಿ. ಅಶ ್ರೋತಿರಯು ಶ ್ರೋತಿರರ್ಡನ  

ಸಖ್ಾವನುು ಮಾಡುವುದಲಿ. ಹಾಗ ಯೆೋ ರಥಿಯು 

ಅರಥಿರ್ಡನ  ಅಥವಾ ರಾಜನು ಅರಾಜನ ೊಂದಗ  

ಸಖ್ಾವನುು ಮಾಡುವುದಲಿ. ಹಳ ಯ ಸಖ್ಾವು ಯಾರಿಗ  

ಬ ೋಕು?”  

ದುರಪ್ದನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ ಭಾರದಾವಜನಿಗ  

ಸ್ವಟುಟ ಉಕ್ರಕ ಬಂದು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ರ್ೋಚನ ಗ ೊಳಗಾದನು. ಆ 

ಬುದಧವಂತನು ಪಾಂಚ್ಾಲರ ವಿರುದಧ ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಶಚಯವನುು 

ಮಾಡ ಕುರುಮುಖ್ಾರ ನಗರಿ ನಾಗಸಾಹವಯಕ ಕ ಹ ೊೋದನು.  

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿೋರ ಕೌರವ-ಪಾಂಡವ ಕುಮಾರರು ಎಲಿರೊ 

ಕೊಡ ಗಜಸಾಹವಯದ ಹ ೊರಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಅಲ ದಾಡುತಾ ಿ

ವಿೋಟ್ ರ್ಂದಗ  ಆಡುತಿದಿದರು. ಅವರು ಆಡುತಿರಿುವಾಗ ವಿೋಟ್ ಯು 
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ಒಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದದತು. ಆ ವಿೋಟ್ ಯನುು ಹ ೋಗ  

ತ ಗ ಯಬ ೋಕ ಂದು ಅವರಿಗ  ತ ೊೋಚದಾಯಿತು. ವಿೋಯಯವಾನ್ 

ದ ೊರೋಣನು ಕುಮಾರರನುು ಮತು ಿಅವರ ಕಷ್ಟವನುು ನ ೊೋಡ ನಕುಕ 

ಅವರ ೊಂದಗ  ಮಲಿನ  ಮೃದುವಾಗಿ ಮಾತನಾಡದನು:  

“ಇದ ೋನಾಯಿತು? ಭರತ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದ ನಿಮಗ  ಈ 

ವಿೋಟ್ ಯನುು ತ ಗ ಯಲ್ಲಕಾಕಗುವುದಲಿವ ಂದರ  

ಕ್ಷತಿರಯಬಲಕ ಕೋ ಧಿಕಾಕರ. ಅವರಿಗ  ಅಸಾಗಳ ಕುರಿತಿದದ 

ಜ್ಞಾನಕ ಕ ಧಿಕಾಕರ. ಈ ಒಂದು ಮುಷ್ಠಟ ಹುಲಿನುು ನಾನು 

ಅಸಾಗಳನಾುಗಿ ಅಭಮಂತಿರಸುತ ೋಿನ . ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಿಲಿದ 

ಅದರ ಶಕ್ರಯಿನುು ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ. ನಾನು ವಿೋಟ್ ಯನುು ಒಂದು 

ಹುಲುಿಕಡಿಯಿಂದ ಹ ೊಡ ಯುತ ೋಿನ , ಮತು ಿಆ ಕಡಿಯನುು 

ಇನ ೊುಂದು ಕಡಿಯಿಂದ ಹ ೊಡ ಯುತ ೋಿನ , ಅದಕ ಕ 

ಮತ ೊಂಿದನುು ಸ ೋರಿಸುತ ೋಿನ . ಈ ರಿೋತಿ ಒಂದಕ ಕ 

ಇನ ೊುಂದನುು ಸ ೋರಿಸ್ವ ವಿೋಟ್ ಯನುು ಮೋಲ ತುತಿ ೋಿನ .” 

ವಿಸ್ವಮತ ಕುಮಾರರು ತ ರ ದ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ಅವನು ವಿೋಟ್ ಯನುು 

ಹ ೊರ ತ ಗ ದುದನುು ನ ೊೋಡ, ವಿೋಟ್ ಯನುು ಹ ೊರ ತ ಗ ದವನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ನಾವು ನಿನಗ  ನಮಸಕರಿಸುತ ೋಿವ . ಬ ೋರ  

ಯಾರಿಗೊ ಇದು ತಿಳಿಯದು. ನಿೋನು ಯಾರು? ನಿನುನುು 
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ನಾವು ಯಾರ ಂದು ತಿಳಿಯಬ ೋಕು? ಮತು ಿನಾವು ನಿನಗ  

ಏನು ಮಾಡಬಹುದು?”  

ದ ೊರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹಾಗಿದದರ  ನನು ರೊಪ್-ಗುಣಗಳನುು ಭೋಷ್ಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿ. ಆ 

ಮಹಾಬುದಧವಂತನಿಗ  ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ತಿಳಿಯುತದಿ .”  

ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ ಎಂದು ಅವರ ಲಿರೊ ಪ್ತತಾಮಹ ಭೋಷ್ಮನಿಗ  

ಬಾರಹಮಣನ ಕಮಯವಿಶ ೋಷ್ತ ಯನುು ಯಥಾವತಾಿಗಿ ವರದ 

ಮಾಡದರು. ಕುಮಾರರನುು ಕ ೋಳಿದ ಭೋಷ್ಮನು ಅವನು 

ದ ೊರೋಣನ ಂದು ಗುರುತಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಗುರುವಿಗ  ಯುಕರಿೊಪ್ 

ಎಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. ಸವಯಂ ತಾನ ೋ ಅವನನುು 

ಬರಮಾಡಸ್ವಕ ೊಂಡು ಸತಕರಿಸ್ವ ಶಸಾಭೃತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ನಿಪ್ುಣ 

ಭೋಷ್ಮನು ವಿವರವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದನು.  

ದ ೊರೋಣನು ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬರುವುದರ ಕಾರಣ ಸವಯವನೊು 

ನಿವ ೋದಸ್ವದನು:  

“ಹಿಂದ  ನಾನು ಅಸಾಾಥಯ ಆಗಮ ಮತು ಿ

ಧನುವ ೋಯದವನುು ಕಲ್ಲಯಲು ಮಹಷ್ಠಯ ಅಗಿುವ ೋಶಾನಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದನು. ಧನುವ ೋಯದವನುು ನನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಳುಲು 
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ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಬರಹಮಚ್ಾರಿಯಾಗಿ ವಿನಿೋತಾತಮನಾಗಿ 

ಜಟ್ ಧರಿಸ್ವ ಬಹಳ ವಷ್ಯಗಳು ವಾಸ್ವಸ್ವದ . 

ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜಪ್ುತರ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಯಜ್ಞಸ ೋನನೊ ನನು 

ಜ ೊತ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಅದ ೋ ಗುರುವಡಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಶರಮಪ್ಟುಟ 

ವಿದ ಾಯನುು ಕಲ್ಲಯುತಿದಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ನನು 

ಸಖ್ನಾಗಿದದನು. ನನು ಉಪ್ಕಾರಿ ಮತು ಿಪ್ತರಯನಾಗಿದದನು. 

ನಾನು ಅವನ ಸಾಂಗತಾವನುು ಬಯಸುತಿದಿ ದ. ಬಾಲಾದಂದ 

ಬಹಳಷ್ುಟ ಕಾಲ ನಾವು ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಅಧಾಯನ ಮಾಡದ ವು. 

ಅವನು ನನು ಬಳಿ ಬಂದು ನನಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು 

ಮಾಡುತಿದಿದನು ಮತು ಿನನಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು 

ಹ ೋಳುತಿದಿದನು. ನನಗ  ಅವನಲ್ಲ ಿಪ್ತರತಿಯನುು ಬ ಳ ಸುವಂತಹ 

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಆಡುತಿದಿದನು: “ದ ೊರೋಣ! ನಾನು ನನು 

ಮಹಾತಮ ತಂದ ಯ ಪ್ತರೋತಿಯ ಮಗ. ಯಾವಾಗ 

ಪಾಂಚ್ಾಲನು ನನುನುು ರಾಜಾದ ರಾಜನನಾುಗಿ 

ಮಾಡುತಾನಿ ೊೋ ಆಗ ನನು ರಾಜಾವು ಅನುಭವಿಸಲು 

ನಿನುದಾಗುತದಿ . ನಾನು ಸತಾವನುು ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ನನು 

ಭ ೊೋಗ-ಸುಖ್ ಮತು ಿಸಂಪ್ತು ಿಎಲಿವೂ ನಿನು 

ಅಧಿೋನವಾಗುತವಿ .” ಆಗ ಅವನು ನನಗ  ಈ ರಿೋತಿ 

ಹ ೋಳಿದದನು. ಕೃತಾಸಾನಾದ ಬಳಿಕ ಧನವನುು ಅರಸುತಾ ಿ

ನಾನು ಹ ೊರಟ್ . ಅವನು ಅಭಷ್ಠಕನಿಾಗಿದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ 
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ಕೃತಾಥಯನಾದ  ಎಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದ . ನಮಮ ಒಗುಟುಟ 

ಮತು ಿಅವನ ಮಾತುಗಳನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಳುುತಾ ಿ

ಸುಪ್ತರೋತನಾಗಿ ಪ್ತರಯ ಸಖ್ನ ರಾಜಾಕ ಕ ಹ ೊೋದ . ನನು 

ಹಳ ಯ ಸಖ್ ದುರಪ್ದನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಹ ೋಳಿದ : 

“ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ! ನನುನುು ನಿನು ಸಖ್ನ ಂದು ತಿಳಿ.” ಈ 

ರಿೋತಿ ನಾನು ಸಖ್ನ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಅವನ ಎದುರು ಹ ೊೋದಾಗ 

ದುರಪ್ದನು ನನುನುು ನಿರಾಕರಿಸುವಂತ  ನಗುತಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: 

“ತಕ್ಷಣವ ೋ ನಾನು ನಿನು ಸಖ್ ಎಂದು ನನಗ  

ಹ ೋಳುತಿದಿದೋಯಲಿ! ದವಜ! ನಿನು ಪ್ರಜ್ಞ ಯು ಸರಿಯಿಲ ಿ

ಅಥವಾ ನಿನಗ  ತಿಳುವಳಿಕ ಯು ಅಷ್ಠಟಲಿ.  ಯಾವ 

ಉದೋಣಯ ರಾಜನೊ ನಿನುಂತಹ ಮಂದಾತಮ, ಅಶ್ರಯ 

ಮತು ಿಧನರಹಿತನ ೊಡನ  ಸಖ್ಾ ಮಾಡುವುದಲಿ. 

ಅಶ ್ರೋತಿರಯು ಶ ್ರೋತಿರರ್ಡನ  ಸಖ್ಾವನುು ಮಾಡುವುದಲಿ. 

ಹಾಗ ಯೆೋ ರಥಿಯು ಅರಥಿರ್ಡನ  ಅಥವಾ ರಾಜನು 

ಅರಾಜನ ೊಂದಗ  ಸಖ್ಾವನುು ಮಾಡುವುದಲಿ. ಹಳ ಯ 

ಸಖ್ಾವು ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು?” ದುರಪ್ದನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ 

ನನಗ  ಸ್ವಟುಟ ಉಕ್ರಕ ಬಂದತು. ಭೋಷ್ಮ! ಗುಣಾನಿವತ 

ಶ್ಷ್ಾರನುು ಹುಡುಕ್ರಕ ೊಂಡು ನಾನು ಕುರುಗಳಲ್ಲಗಿ  ಬಂದ .” 

ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿಪಾಂಡುಪ್ುತರರೊ ಸ ೋರಿ ಅವನನುು ಗುರುವ ಂದು 
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ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದರು. ತನು ಸವಯ ಮಮಮಕಕಳನೊು ವಿವಿಧ 

ಸಂಪ್ತುಗಿಳನೊು ಅವನಲ್ಲಿತು ಿ“ಇಕ ೊೋ ನಿನು ಶ್ಷ್ಾರು!” ಎಂದು 

ದ ೊರೋಣನಿಗ  ವಿಧಿಪ್ೊವಯಕ ಅಪ್ತಯಸ್ವದನು. ಆ ಮಹ ೋಷಾವಸನು 

ಕೌರವರನುು ಶ್ಷ್ಾರನಾುಗಿ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ಅವರ ಲಿರನೊು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದ 

ದ ೊರೋಣನು ಅವರ ಲಿರೊ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ದತಳದಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ರಹಸಾದ ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ನನು ಯಾವುದ ೊೋ ಒಂದು ಕಾಯಯವು ಆಗಬ ೋಕ ಂಬ 

ಆಕಾಂಕ ಯು ನನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ . ಅನಘರ ೋ! 

ನಿೋವು ಕೃತಾಸಾರಾದಾಗ ಅದನುು ನನಗ  ಮಾಡಕ ೊಡುತಿೋಿರಿ 

ಎಂದು ವಚನವನುು ಕ ೊಡ.”  

ಅದನುು ಕ ೋಳಿದ ಕೌರವರು ಸುಮಮನಿದದರು. ಆದರ  ಅಜುಯನನು 

ಮಾತರ ಅವನಿಗ  ಪ್ೊಣಯ ಭರವಸ ಯನಿುತನಿು. ಆಗ ಅವನು 

ಅಜುಯನನನುು ಬಿಗಿದಪ್ತಪ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಅವನ ನ ತಿಯಿನುು 

ಆಘಾರಣಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕ ಸಂತ ೊೋಷ್ ಕಣಿಣೋರನುು 

ಸುರಿಸ್ವದನು.  

ನಂತರ ವಿೋಯಯವಾನ್ ದ ೊರೋಣನು ಪಾಂಡುಪ್ುತರರಿಗ  ದ ೋವತ ಗಳ 

ಮತು ಿಮನುಷ್ಾರ ವಿವಿಧ ಅಸಾಗಳನುು ನಿೋಡದನು. ಅನಾ 

ರಾಜಪ್ುತರರೊ ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದರು. ವೃಷ್ಠಣಗಳು, ಅಂಧಕರು, ಮತು ಿ

ನಾನಾ ದ ೋಶಗಳ ರಾಜರುಗಳು ಎಲಿರೊ ದವಜಸತಮಿ ದ ೊರೋಣನಿಂದ 
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ಅಸಾಗಳನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಬಂದದದರು. ಸೊತಪ್ುತರ ರಾಧ ೋಯನೊ 

ಗುರು ದ ೊರೋಣನಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. ಅಸೊಯಾಪ್ರ ಸೊತಪ್ುತರನು 

ಪಾಥಯನ ೊಂದಗ  ಸಪಧಿಯಸುತಿದಿದನು. ದುರ್ೋಯಧನನ ಬ ಂಬಲವನುು 

ಪ್ಡ ದು ಪಾಂಡವರನುು ಕ್ರೋಳಾಗಿ ಕಾಣುತಿದಿದನು. 

ಗುರು ದ ೊರೋಣ - ಶ್ಷ್ಾ ಅಜುಯನ 

ಅಜುಯನನಾದರೊ ತನು ಪ್ರಮ ಯತುದಂದ ಗುರುಪ್ೊಜನ ಯಲ್ಲಿ 

ನಿರತನಾಗಿದದನು. ಅಸಾಗಳಲ್ಲಿರುವ ತನು ಪ್ರಮ ರ್ೋಗದ ಮೊಲಕ 

ದ ೊರೋಣನ ಪ್ತರೋತಿಪಾತರನಾದನು. ದ ೊರೋಣನು ಅನುಸಾಧಕನನುು 

ರಹಸಾದಲ್ಲಿ ಕರ ದು  

“ಕತಲಿ ಯಲಿ್ಲ ಎಂದೊ ಅಜುಯನನಿಗ  ಏನನೊು ತಿನುಲು 

ಕ ೊಡಬ ೋಡ!”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ನಂತರ ಒಂದು ದನ ಅಜುಯನನು ಊಟ 

ಮಾಡುತಿರಿುವಾಗ ಗಾಳಿ ಬಿೋಸ್ವ ಅವನು ಯಾವುದರ ಬ ಳಕ್ರನಲ್ಲಿ 

ಊಟಮಾಡುತಿದಿದನ ೊೋ ಆ ದೋಪ್ವು ಆರಿತು. ಅಜುಯನನು 

ಊಟವನುು ಮುಂದುವರಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಅವನ ಕ ೈಯು ನಿತಾವೂ 

ಅನುವನುು ಹಿಡದು ಊಟಮಾಡುವ ಅಭಾಾಸಬಲದಂದ 

ತಾನಾಗಿಯೆೋ ಬಾಯಿಯನುು ಸ ೋರುತಿತಿುಿ. ಅಭಾಾಸದಂದ ಏನ ಲಿ 

ಮಾಡಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಪಾಂಡವನು ರಾತಿರಯಲ್ಲಯಿೊ 

ಅಭಾಾಸಮಾಡಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವದನು. ದ ೊರೋಣನು ಅವನು ಬಿಲುಿ 



397 

 

ಮಿೋಟುವ ಶಬಧವನುು ಕ ೋಳಿ, ಮೋಲ ದುದ ಅವನಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ಬಿಗಿದಪ್ತಪ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ಸರಿಸಮ ಧನುಧಯರ ಅನಾ ಯಾರೊ ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಇಲಿದರುವಂತ  ಮಾಡಲು ಎಲಿವನೊು ನಾನು ಮಾಡುತ ೋಿನ . 

ನಾನು ಸತಾವನ ುೋ ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ .”  

ನಂತರ ದ ೊರೋಣನು ಅಜುಯನನಿಗ  ರಥದಮೋಲ , ಆನ ಯ ಮೋಲ , 

ಕುದುರ ಯ ಮೋಲ  ಮತು ಿಭೊಮಿಯ ಮೋಲೊ ನಿಂತು 

ಯುದಧಮಾಡುವುದನುು ಕಲ್ಲಸ್ವಕ ೊಟಟನು. ದ ೊರೋಣನು ಆ 

ಪಾಂಡವನಿಗ  ಗದಾಯುದಧದಲ್ಲಿ, ಖ್ಡುಧಾರಣ ಯಲ್ಲಿ, ಕ ೈಯಿಂದ 

ಬಿಸಾಡುವ ತ ೊೋಮರ, ಪಾರಸ, ಶಕ್ರ ಿಮುಂತಾದವುಗಳನುು 

ಬಳಸುವುದರಲ್ಲ ಿಮತು ಿಮಿಶರ ಆಯುಧಗಳಿಂದ 

ಯುದಧಮಾಡುವುದನೊು ಕಲ್ಲಸ್ವಕ ೊಟಟನು. ಅವನ ಆ ಕೌಶಲತ ಯನುು 

ನ ೊೋಡ ಸಹಸಾರರು ರಾಜರು-ರಾಜಪ್ುತರರು ಧನುವ ೋಯದವನುು 

ವಶ್ೋಕರಿಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. ಹಾಗ ಯೆೋ ನಿಷಾದರಾಜ 

ಹಿರಣಾಧನುಷ್ನ ಮಗ ಏಕಲವಾನೊ ದ ೊರೋಣನಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. 

ಆದರ  ಆ ಧಮಯಜ್ಞನು ಬ ೋರ ಯವರ ಆಸಕ್ರಯಿನುು ನ ೊೋಡ 

ನ ೈಷಾದನ ಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವ ಅವನನುು ಧನುವಿಯದ ಾಗ  ಶ್ಷ್ಾನನಾುಗಿ 

ಸ್ವವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಿ. ಆ ಪ್ರಂತಪ್ ಏಕಲವಾನು ದ ೊರೋಣನ ಪಾದಗಳಿಗ  

ಶ್ರಬಾಗಿ ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಅರಣಾವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಣಿಣನಿಂದ 
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ದ ೊರೋಣನನ ುೋ ಹ ೊೋಲುವ ವಿಗರಹವಂದನುು ಮಾಡ, ಅದನ ುೋ 

ಆಚ್ಾಯಯನ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸ್ವ ಪ್ರಮ ನಿಯಮ ಮತು ಿ

ರ್ೋಗಗಳಿಂದ ಧನುವಿಯದ ಾಯ ಅಭಾಾಸ ಮಾಡತ ೊಡಗಿದನು. 

ಪ್ರಮ ಶರದ ಧ ಮತು ಿಪ್ರಮ ರ್ೋಗಗಳಿಂದ ಅವನು ಬಾಣಗಳ 

ಆದಾನ, ಅನುಸಂಧಾನ, ಮತು ಿವಿಮೋಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮ 

ಲಘುತವವನುು  ಪ್ಡ ದನು.  

ಒಮಮ ದ ೊರೋಣನ ಅಪ್ಪಣ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ಅರಿಮದಯನ 

ಕುರುಪಾಂಡವರು ಎಲಿರೊ ರಥಗಳನ ುೋರಿ ಬ ೋಟ್ ಗ ಂದು ಹ ೊರಟರು. 

ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವಕ ೊಂಡು ಬರುತಿದಿದ ನರನ ೊಬಬನು 

ತನು ನಾಯಿಯನೊು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಂದದದನು. ಅವರ ಲಿರೊ ಅಲ್ಲಿ 

ತಮಮ ತಮಮ ಉಪಾಯಗಳಂತ  ತಿರುಗಾಡುತಿದಿಾದಗ ಆ ನಾಯಿಯು 

ವನವನುು ಸ ೋರಿ ದಾರಿತಪ್ತಪ ನಿಷಾದನಿದದಲ್ಲಿಗ  ಬಂದತು. ಆ ವನದಲ್ಲಿ 

ಮಲ್ಲನಾಂಗಿ, ಕೃಷಾಣಜಿನಧರ ಕಪ್ುಪ ನ ೈಷ್ಧನನುು ನ ೊೋಡದ ಆ 

ನಾಯಿಯು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಬ ೊಗಳ ತ ೊಡಗಿತು. ಆಗ ಆ ನರನು 

ಬ ೊಗಳುತಿರಿುವ ನಾಯಿಯ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದ ೋ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಿ ಏಳು 

ಬಾಣಗಳನುು ಬಿಟುಟ ತನು ಕೌಶಲಾತ ಯನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವದನು. ಆ 

ನಾಯಿಯು ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಣಗಳು ತುಂಬಿಕ ೊಂಡದದಂತ  

ಪಾಂಡವರಿದದಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಯಿತು. ಅದನುು ನ ೊೋಡದ ವಿೋರ 

ಪಾಂಡವರು ಪ್ರಮ ವಿಸ್ವಮತರಾದರು. ಶಬದವ ೋಧಿಯಲ್ಲಿದದ ಆ ಪ್ರಮ 
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ಕುಶಲತ ಯನುು ನ ೊೋಡ ಎಲಿರೊ ವಿನಿೋತರಾಗಿ ಆ 

ಕೃತಾವನ ುಸಗಿದವನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸ್ವದರು. ಪಾಂಡವರು ವನದಲ್ಲ ಿ

ಅವನನುು ಅನ ವೋಷ್ಠಸುತಾ ಿಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಬಾಣಗಳನುು ಬಿಡುತಿಿದದ 

ಆ ವನವಾಸ್ವಯನುು ಕಂಡರು. ವಿಕೃತವಾಗಿ ಕಾಣುತಿರಿುವ ಅವನನುು 

ಗುರುತಿಸಲಾಗದ ೋ ಅವನನುು ಕ ೋಳಿದರು:  

“ನಿೋನು ಯಾರು ಮತು ಿಯಾರವನು?”  

ಏಕಲವಾನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿಷಾದಾಧಿಪ್ತಿ ವಿೋರ ಹಿರಣಾಧನುಷ್ನ ಮಗನ ಂದು, 

ದ ೊರೋಣಶ್ಷ್ಾನ ಂದು, ಧನುವ ೋಯದವನುು ಕಲ್ಲಯಲು 

ಶರಮಿಸುತಿರಿುವವನ ಂದೊ ನನುನುು ತಿಳಿಯಿರಿ.” 

ಆಗ ಪಾಂಡವರು ಅವನನುು ಗುರುತಿಸ್ವದರು. ಮತು ಿಅವರು 

ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದು ಆ ಅದುಭತ ಎಲಿವನೊು ಯಥಾವತಾಗಿಿ 

ದ ೊರೋಣನಿಗ  ವರದ ಮಾಡದರು. ಆದರ  ಕೌಂತ ೋಯ ಅಜುಯನನು 

ಏಕಲವಾನ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸತ ೊಡಗಿದನು. ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 

ದ ೊರೋಣನನುು ಭ ಟ್ಟಟಯಾಗಿ ಪ ರೋಮಾಭಾವದಂದ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಒಮಮ ನಾನು ಒಬಬನ ೋ ಇರುವಾಗ ನನುನುು ಬಿಗಿದಪ್ತಪ 

ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕ ನನು ಯಾವ ಶ್ಷ್ಾರೊ ಎಂದೊ ನಿನುನುು 

ಹಿಂದ ಹಾಕುವುದಲಿ ಎಂದು ಹ ೋಳಿರಲ್ಲಲಿವ ೋ? ಹಾಗಿದಾದಗ 
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ಈಗ ಹ ೋಗ  ನನಗಿಂಥಲೊ ವಿಶ್ಷ್ಿ ವಿೋಯಯವಾನ್ 

ನಿಷ್ಧಾಧಿಪ್ತಿಯ ಮಗನು ನಿನು ಶ್ಷ್ಾನಾಗಿದಾದನ ?”  

ಸವಲಪ ಸಮಯ ರ್ೋಚಿಸ್ವದ ದ ೊರೋಣನು ಒಂದು ನಿಶಚಯ ಮಾಡ 

ಸವಾಸಾಚಿಯನೊು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ನ ೈಷಾಧಿಯಿದದಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಮಲದಗಾದಂಗ, ಜಟ್ಟಲ, ಹರಕು ಬಟ್ ಟಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದ, 

ಧನುಷಾಪಣಿ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಬಾಣಗಳನುು ಬಿಡುತಿದಿದ ಏಕಲವಾನನುು 

ಕಂಡನು. ಏಕಲವಾನೊ ಕೊಡ ಬರುತಿಿದದ ದ ೊರೋಣನನುು ನ ೊೋಡ 

ಅವನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅವನ ಕಾಲುಗಳನುು ಹಿಡದು ತನು ತಲ ಯಿಂದ 

ಭೊಮಿಯನುು ಸಪಷ್ಠಯಸ್ವದನು. ಆ ನಿಷಾಧಜನು ದ ೊರೋಣನನುು 

ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ತಾನು ಶ್ಷ್ಾನ ಂದು ನಿವ ೋದಸ್ವ ಅವನ ಎದುರು 

ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಧನಾಗಿ ನಿಂತುಕ ೊಂಡನು. ಆಗ ದ ೊರೋಣನು 

ಎಕಲವಾನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ನನು ಶ್ಷ್ಾನ ೋ ಆಗಿದದರ  ತಕ್ಷಣವ ೋ ನನಗ  

ವ ೋತನವನುು ನಿೋಡಬ ೋಕು.”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಏಕಲವಾನು ಸಂತಸದಂದ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭಗವನ್! ಏನನುು ಕ ೊಡಲ್ಲ? ನನು ಗುರುವು ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸಲ್ಲ. 

ನನು ಬರಹಮವಿತಮಿ ಗುರುವಿಗ  ಕ ೊಡದ ೋ ಇರುವಂಥಹುದು 

ಏನೊ ಇಲಿ.”  
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ಆಗ ಅವನು  

“ನನಗ  ನಿನು ಬಲಗ ೈಯ ಅಂಗುಷ್ಿವನುು ಕ ೊಡು!”  

ಎಂದನು. ದ ೊರೋಣನ ಆ ದಾರುಣ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಸದಾ 

ಸತಾದಲ್ಲಿ ನಿರತ ಏಕಲವಾನಾದರೊ ಸಂತ ೊೋಷ್ದ ಮುಖ್ದಂದ, 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ಸವಲಪವೂ ದೋನತ ಯಿಲಿದ ೋ ಸವಲಪವೂ 

ರ್ೋಚನ ಯಿಲಿದ ೋ ತನು ಅಂಗುಷ್ಿವನುು ಕತರಿಿಸ್ವ ದ ೊರೋಣನಿಗಿತು ಿತನು 

ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವದನು. ತನು ಅಂಗುಲ್ಲಯನುು ಕತರಿಿಸ್ವಕ ೊಟಟ 

ನ ೈಷಾಧನು ಮದಲ್ಲನ ಹಾಗ  ಶ್ಘರವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಅಜುಯನನ 

ಜವರವು ಬಿಟುಟ ಅವನು ಪ್ತರೋತಮನಸಕನಾದನು. ದ ೊರೋಣನ ಮಾತೊ 

ಸತಾವಾಗಿ ಉಳಿಯಿತು. ಬ ೋರ  ಯಾರೊ ಅಜುಯನನನುು ಹಿಂದ  

ಹಾಕಲ್ಲಲಿ.  

ದ ೊರೋಣನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಯುತಿದಿದ ಕುರು ಶ್ಷ್ಾರಲ್ಲಿ ದುರ್ೋಯಧನ ಮತು ಿ

ಭೋಮ ಇಬಬರೊ ಗದಾಯುದಧದಲ್ಲಿ ವಿಶ ೋಷ್ತ ಯನುು ಪ್ಡ ದರು. 

ಅಶವತಾೂಮನು ರಹಸಾಾಸಾಗಳಲ್ಲಿ ಎಲಿರಿಗಿಂಥಲೊ 

ಮುಂದುವರಿದದದನು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಅವಳಿ ಮಕಕಳು ಖ್ಡುವನುು 

ಹಿಡಯುವುದರಲ್ಲಿ, ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ರಥಯುದಧದಲ್ಲಿ, ಮತು ಿ

ಧನಂಜಯನು ಎಲಿ ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾ ಪ್ುರುಷ್ರಿಗಿಂಥ 

ಮುಂದುವರ ದದದರು. ರಥಯೊಥಪ್ಯೊಥಪ್ ಆ ಪಾಂಡವನು 

ಬುದಧರ್ೋಗಬಲ ೊೋತಾಿಹಗಳಲ್ಲಿ ಸವಾಯಸಾಗಳಲ್ಲಿ 
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ಸಾಗರಪ್ಯಯಂತವೂ ಪ್ರತಿಥನಾಗಿದದನು. ಅಸಾಗಳಲ್ಲಿ ಮತು ಿ

ಗುರುವಿನ ಮೋಲ್ಲನ ಅನುರಾಗದಲ್ಲಿ ಅಜುಯನನು ವಿಶ್ಷ್ಿನಾಗಿದದನು. 

ವಿೋರರ ಲಿರಿಗೊ ಅಸ ೊಾೋಪ್ದ ೋಶ ಒಂದ ೋ ಆಗಿದದರೊ ಸವಯ 

ಕುಮಾರರಲ್ಲಿ ಅಜುಯನನು ಎದುದ ಕಾಣುತಿದಿದನು. ಬಲದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ 

ಭೋಮಸ ೋನ ಮತು ಿಕೃತವಿದಾ ಧನಂಜಯನನನುು ನ ೊೋಡ ದುರಾತಮ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರರು ಅಸೊಯಾಪ್ರರಾಗಿದದರು.  

ಅವರ ಎಲಿ ಶ್ಕ್ಷಣವೂ ಸಮಾಪ್ತಯಿಾದ ನಂತರ ದ ೊರೋಣನು ಅವರ 

ಪ್ರಹರಣ ಜ್ಞಾನವನುು ತಿಳಿಯಲ ೊೋಸುಗ ಎಲಿರನೊು ಕರ ದು ಒಂದ ಡ  

ಸ ೋರಿಸ್ವದನು. ಶ್ಲ್ಲಪಗಳಿಂದ ಮಾಡಸ್ವದ ಒಂದು ಪ್ಕ್ಷ್ಯ ಕೃತಿರಮವನುು 

ವೃಕ್ಷದ ಮೋಲ  ಇರಿಸ್ವ ಆ ಲಕ್ಷಾವನುು ತ ೊೋರಿಸುತಾ ಿಕುಮಾರರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಎಲಿರೊ ತವರ  ಮಾಡ. ಬ ೋಗನ  ನಿಮಮ ನಿಮಮ ಧನುಸಿನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಳಿು, ಬಾಣವನುು ಬಿಲ್ಲಿಗ  ಹೊಡ ಆ ಪ್ಕ್ಷ್ಯನುು 

ಗುರಿಮಾಡ ನಿಂತುಕ ೊಳಿು. ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಕೊಡಲ ೋ ಅದರ 

ತಲ ಯನುು ಹ ೊಡ ದು ಬಿೋಳಿಸ್ವರಿ. ಮಕಕಳ ೋ! ನಾನು 

ಒಬ ೊಬಬಬರಿಗ ೋ ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಹಾಗ ಯೆ ಮಾಡರಿ.”  

ಶ ರೋಷ್ಿ ಆಂಗಿರಸನು ಮಟಟ ಮದಲು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದುಧಯಷ್ಯ! ಬಾಣವನುು ಹೊಡು. ನನು ಮಾತು 
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ಮುಗಿದಕೊಡಲ ೋ ಅದನುು ಬಿಡು.”  

ಆಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಗುರುವಿನ ಮಾತಿನಂತ  ಮಹಾಧಿನಿ ಧನುವನುು 

ಹಿಡದು ಪ್ಕ್ಷ್ಯನುು ಗುರಿಯನಾುಗಿಟುಟ ನಿಂತುಕ ೊಂಡನು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಧನುವನ ುಳ ದು ನಿಂತಿದದ ಕುರುನಂದನನಿಗ  ಒಂದು ಮುಹೊತಯದ 

ನಂತರ ದ ೊರೋಣನು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ನರವರಾತಮಜ! ಮರದಮೋಲ್ಲನ ಪ್ಕ್ಷ್ಯು ನಿನಗ  

ಕಾಣುತಿದಿ ಯೆೋ?”  

“ಕಾಣುತಿದಿ ” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಆಚ್ಾಯಯನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವದನು. 

ಸವಲಪ ಹ ೊತಿನಿ ನಂತರ ದ ೊರೋಣನು ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಈಗ ನಿನಗ  ಏನು ಕಾಣುತಿದಿ ? ನಾನು ಕಾಣುತಿದಿ ದೋನ ೊೋ 

ಅಥವಾ ಈ ಮರವೋ ಅಥವಾ ನಿನು ಸಹ ೊೋದರರ ೊೋ?”  

ಅದಕ ಕ ಕೌಂತ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಮರ ಕಾಣುತಿದಿ , ನಿೋವೂ ಕಾಣುತಿದಿದೋರಿ, 

ಸಹ ೊೋದರರೊ ಕಾಣುತಿದಿಾದರ  ಮತು ಿಪ್ಕ್ಷ್ಯೊ 

ಕಾಣುತಿದಿ .”  

ಆಗ ಅಪ್ತರೋತ ದ ೊರೋಣನು  

“ಆಚ್  ಸರಿ. ನಿನಗ  ಗುರಿಯನುು ಹ ೊಡ ಯಲು ಸಾದಾವಿಲಿ”  
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ಎಂದು ಬ ೈದನು. ನಂತರ ಆ ಮಹಾಯಶನು ದುರ್ೋಯಧನನ ೋ 

ಮದಲಾದ ಧಾತಯರಾಷ್ರರನುು ಕರಮವಾಗಿ ಇದ ೋ ರಿೋತಿ ಪ್ರಶ್ುಸ್ವ, 

ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವದನು. ಭೋಮನ ೋ ಮದಲಾದ ಅನಾ ಶ್ಷ್ಾರನೊು ಅನಾ 

ದ ೋಶದ ರಾಜರನೊು ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವದನು. ಅವರ ಲಿರೊ ಇವ ಲಿವೂ 

ಕಾಣುತಿವಿ  ಎಂದಾಗ ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದುದ ಬ ೈದನು.  

ಆಗ ದ ೊರೋಣನು ಮುಗುಳುಗುತಾ ಿಧನಂಜಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈಗ ನಿೋನು ಈ ಲಕ್ಷಾವನುು ಹ ೊಡ ದುರುಳಿಸಬ ೋಕು. ಕ ೋಳು. 

ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ತಕ್ಷಣವ ೋ ಬಾಣವನುು ಬಿಡಬ ೋಕು. ಮಗು! 

ಮದಲು ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಬಾಣವನುು ಹೊಡ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ನಿಂತುಕ ೊೋ.”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಸವಾಸಾಚಿಯು ಬಿಲನಿುು ವೃತಾಕಿಾರದಲ್ಲಿ ಬಗಿುಸ್ವ 

ಲಕ್ಷಾಕ ಕೋ ಗುರಿಯಿಟುಟ ಗುರುವು ಹ ೋಳಿದಂತ  ನಿಂತುಕ ೊಂಡನು. ಸವಲಪ 

ಸಮಯದ ನಂತರ ಅವನಿಗ  ದ ೊರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನಗ  ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಪ್ಕ್ಷ್ಯು ಕಾಣುತಿದಿ ಯೆೋ? ಮತು ಿ

ಆ ಮರ ಮತು ಿನಾನು?”  

ಪಾಥಯನು ದ ೊರೋಣನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಪ್ಕ್ಷ್ಯು ಕಾಣುತಿದಿ . ಆದರ  ವೃಕ್ಷವಾಗಲ್ಲೋ ನಿೋವಾಗಲ್ಲೋ 

ಕಾಣುತಿಲಿಿ.”  
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ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ದ ೊರೋಣನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ತಡ ದು ಪ್ುನಃ ಆ 

ರಥಷ್ಯಭ ದುಧಯಷ್ಯ ಪಾಂಡವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ಕ್ಷ್ಯನುು ನ ೊೋಡುತಿದಿದೋಯಾದರ  ಅದನುು ನನಗ  

ವಣಿಯಸು.”  

ಅದಕ ಕ ಅವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ಕ್ಷ್ಯ ತಲ  ಮಾತರ ಕಾಣುತಿದಿ . ದ ೋಹವು ಕಾಣುತಿಲಿಿ.”  

ಅಜುಯನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ದ ೊರೋಣನ ದ ೋಹವು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಪ್ುಳಕ್ರತಗ ೊಂಡತು. “ಬಾಣವನುು ಬಿಡು!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಪಾಂಡವ ಪಾಥಯನು ಸವಲಪವೂ ಹಿಂಜರಿಯದ ೋ 

ಬಾಣವನುು ಬಿಟುಟ ತನು ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣದಂದ ಮರದ ಮೋಲ  ಕುಳಿತಿದದ 

ಪ್ಕ್ಷ್ಯ ತಲ ಯನುು ಕತರಿಿಸ್ವ, ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳಿಸ್ವದನು. ಫಲುುಣನು ಈ 

ಕೃತಾದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವವಯಾಗಿದುದದನುು ನ ೊೋಡದ ದ ೊರೋಣನು ಅವನನುು 

ಬಿಗಿದಪ್ತಪ, ದುರಪ್ದ ಮತು ಿಅವನ ಬಂಧುಗಳು 

ಪ್ರಾಜಿತಗ ೊಂಡರಂತ ಯೆೋ ಎಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು.  

ಸವಲಪ ದನಗಳ ನಂತರ ಶ ರೋಷ್ಿ ಆಂಗಿರಸನು ತನು 

ಶ್ಷ್ಾರಿಂದ ೊಡಗೊಡ ಸಾುನಕ ಕಂದು ಗಂಗಾನದಗ  ಹ ೊೋದನು. 

ದ ೊರೋಣನು ನಿೋರಿಗಿಳಿದಾಗ ನದಯಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಮಸಳ ರ್ಂದು ಕಾಲಚ್ ೊೋದತಗ ೊಂಡು ಅವನ ಕಾಲನುು 
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ಹಿಡಯಿತು. ತನುನುು ಬಿಡಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಸಮಥಯನಾಗಿದದರೊ ಅವನು 

ತನು ಎಲಿ ಶ್ಷ್ಾರಿಗೊ ಆದ ೋಶವನಿುತನಿು:  

“ಬ ೋಗನ  ಈ ಮಸಳ ಯನುು ಕ ೊಂದು ನನುನುು ಬಿಡಸ್ವ.”  

ಅವನು ಹ ೋಳುವುದನುು ಮುಗಿಸುವುದರ ೊಳಗ ೋ ಇತರರು 

ಸಮೊಮಢರಾಗಿ ಎಲ ಿಲ್ಲಿಂದಲೊ ಓಡ ಬರುತಿರಿುವಾಗ ಬಿೋಭತುಿವು 

ಐದು ಬಾಣಗಳನುು ಬಿಟುಟ ನಿೋರಿನ ೊಳಗಿದದ ಮಸಳ ಯನುು 

ಕ ೊಂದನು. ಕ್ರರರ್ೋಪ ೋತ ಪಾಂಡವನನುು ನ ೊೋಡದ ದ ೊರೋಣನು 

ಅವನು ಸವಯ ಶ್ಷ್ಾರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಷ್ಿನ ಂದು ಮನಿುಸ್ವದನು ಮತು ಿತುಂಬಾ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡನು. ಪಾಥಯನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕಡದು ತುಂಡಾದ 

ಮಸಳ ಯು ಆ ಮಹಾತಮನ ಕಾಲನುು ಬಿಟುಟ ಪ್ಂಚಭೊತಗಳಲ್ಲಿ 

ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡತು. ಆಗ ಮಹಾತಮ ಭಾರದಾವಜನು ಮಹಾರಥಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಬಾಹು! ನನಿುಂದ ಈ ವಿಶ್ಷ್ಿ ಅತಿದುಧಯರ 

ಭರಹಮಶ್ರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಸಾವನುು, ಬಳಸುವ ಮತು ಿ

ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವ ವಿಧಾನಗಳ ಜ ೊತ ಗ  ಸ್ವವೋಕರಿಸು. 

ಇದನುು ಮನುಷ್ಾರ ಮೋಲ  ಎಂದೊ ಬಳಸಬಾರದು. 

ಅಲಪತ ೋಜಸ್ವವಯ ಮೋಲ  ಇದನುು ಬಿಟಟರ  ಇದು ಇಡೋ 

ಜಗತನಿ ುೋ ಸುಟುಟಬಿಡಬಹುದು. ಈ ರಿೋತಿಯ ಇನ ೊುಂದು 

ಅಸಾವು ಈ ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಇಲಿ. 
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ಆದುದರಿಂದ ಇದನುು ನಿೋನು ತುಂಬಾ ಜಾಗರತ ಯಲ್ಲಿ 

ಧರಿಸಬ ೋಕು. ನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳು. ಎಂದಾದರೊ 

ಅಮಾನುಷ್ ಶತುರವು ನಿನುನುು ಎದುರಿಸ್ವದಾಗ ಈ 

ಅಸಾವನುು ಬಳಸ್ವ ಅವನನುು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಕ ೊಲುಿ.”  

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದ ಬಿೋಭತುಿವು ಅಂಜಲ್ಲೋ 

ಬದಧನಾಗಿ ಆ ಪ್ರಮಾಸಾವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ಗುರುವು ಪ್ುನಃ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇಡೋ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನು ಸಮ ಧನುಧಯರನು ಬ ೋರ  

ಯಾರೊ ಇರುವುದಲಿ.” 

ಪಾಂಡವ-ಕೌರವ ಪ್ರತಿಭಾ ಪ್ರದಶಯನ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರರೊ ಪಾಂಡುಪ್ುತರರೊ ಕೃತಾಸಾರಾದುದನುು ಕಂಡ 

ದ ೊರೋಣನು ಜನ ೋಶವರ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ , ಕೃಪ್, ಸ ೊೋಮದತ,ಿ 

ಬಾಹಿಿೋಕ, ದೋಮಂತ ಗಾಂಗ ೋಯ, ವಾಾಸ ಮತು ಿವಿದುರರ 

ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುರುಸತಮಿ! ನಿನು ಕುಮಾರರು ತಮಮ ವಿದಾಾಭಾಾಸವನುು 

ಮುಗಿಸ್ವದಾದರ . ನಿನು ಅನುಮತಿಯಿದದರ  ಅವರು ತಾವು 

ಪ್ಡ ದರುವ ಶ್ಕ್ಷಣವನುು ಪ್ರದಶ್ಯಸಬಹುದು.”  

ಆಗ ಪ್ರಹೃಷ್ಟ ಮನಸಕ ಮಹಾರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ದವಜಸತಮಿ ಭಾರದಾವಜ! ನಿೋನು ಒಂದು ಮಹತರಿ 

ಕಾಯಯವನ ುೋ ಮುಗಿಸ್ವದದೋಯೆ. ನಿೋನ ೋ ನಮಗ  ಯಾವಾಗ, 

ಎಲ್ಲಿ, ಮತು ಿಯಾವ ರಿೋತಿಯಲ್ಲಿ ಇದನುು ನಡ ಸಬ ೋಕ ಂದು 

ಅಪ್ಪಣ  ಕ ೊಡಬ ೋಕು. ಇಂಥಹ ದನದಲ್ಲಿ ನಾನು 

ವ ೋದನ ಯಿಂದ ದೃಷ್ಠಟಯನುು ಪ್ಡ ದರುವ, ನನು ಈ 

ಪ್ುತರರ ಅಸಾಜ್ಞಾನ ಮತು ಿಪ್ರಾಕರಮವನುು 

ನ ೊೋಡಬಲಿಂಥಹ ಇತರ ಪ್ುರುಷ್ರ ಕುರಿತು 

ಅಸೊಯೆಪ್ಡುತ ೋಿನ . ವಿದುರ! ಗುರು ಆಚ್ಾಯಯನು 

ಹ ೋಳಿದಂತ ಯೆೋ ಮಾಡು. ಇದಕ್ರಕಂತಲೊ ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು 

ತರುವಂಥಹುದು ಬ ೋರ ಯಾವುದೊ ಇಲಿ ಎಂದು ನನು 

ಭಾವನ .”  

ನಂತರ ರಾಜನ ಅನುಮತಿಯನುು ಪ್ಡ ದು ದ ೊರೋಣನೊ ಮತು ಿ

ಅವನ ಹಿಂದ  ವಿದುರನೊ ಹ ೊೋದರು.  

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಭಾರದಾವಜನು ಮರಗಳಿಲಿದ, ಗಿಡಗಂಟ್ಟಗಳಿಲದಿ, 

ನದಯ ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿ ಸಮಪ್ರದ ೋಶದ ಭೊಮಿಯನುು ಅಳ ಸ್ವದನು. 

ಪ್ೊಜನಿೋಯ ನಕ್ಷತರ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಭೊಮಿಗ  ಬಲ್ಲಯನುು 

ಹಾಕ್ರಸ್ವದನು. ಆ ಜಾಗವು ಯಾವ ಉದ ದೋಶಕ್ರಕದ ಯೆಂದು 

ಪ್ುರದಲ ಿಲಾಿ ಘೊೋಷ್ಠಸಲಾಯಿತು. ಈ ರಂಗಭೊಮಿಯಲ್ಲ ಿಶ್ಲ್ಲಪಗಳು 

ಸುವಿಪ್ುಲ ಶಾಸಾಗಳಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದಂತ  ಯಥಾವಿಧಿ ಸುವಿಹಿತ 
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ಸವಾಯಯುಧ ೊೋಪ ೋತ ಪ ರೋಕಾಗಾರವನುು ರಾಜನಿಗ  ಮತು ಿ

ಸ್ವಾೋಯರಿಗ  ನಿಮಿಯಸ್ವದರು. ಜಾನಪ್ದ ಜನರಿಗ  ಅಗಲ-ಎತರಿ 

ವಿಪ್ುಲ ನ ರಳನುು ನಿೋಡುವಂತ  ಹ ೊದಕ ಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ 

ಮಂಚಗಳನೊು ರಚಿಸಲಾಯಿತು. ಆ ದನವು ಬಂದಾಗ ರಾಜನು 

ತನು ಸಚಿವರಿಂದ ೊಡಗೊಡ, ಭೋಷ್ಮ, ಕೃಪ್ ಮತು ಿಆಚ್ಾಯಯರನುು 

ಮುಂದ  ಮಾಡಕ ೊಂಡು, ತ ಳು ಪ್ರದ ಯಿಂದ ಆವೃತ, 

ವ ೈಡೊಯಯಮಣಿಭೊಷ್ಠತ ಶಾತಕುಂಭಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ ದವಾ 

ಪ ರೋಕಾಗಾರಕ ಕ ಆಗಮಿಸ್ವದನು. ಆಗ ಮಹಾಭಾಗ  ಗಾಂಧಾರಿ, ಕುಂತಿ 

ಮದಲಾದ ರಾಜನ ಸವಯ ಸ್ವಾೋಯರೊ ತಮಮ ತಮಮ 

ಪ್ರಿಚ್ಾರಿಕ ಯರ ೊಂದಗ  ದ ೋವಸ್ವಾೋಯರು ಮೋರುಪ್ವಯತವನುು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಹಷ್ಯದಂದ ಮಂಚಗಳನುು ಏರಿದರು. ಪ್ುರದಂದ 

ಬಾರಹಮಣ ಕ್ಷತಿರಯರ ೋ ಮದಲಾದ ನಾಲುಕ ವಣಯದವರೊ ಕೃತಾಸಾ 

ಕುಮಾರರನುು ನ ೊೋಡಲು ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. ವಾದಾಘೊೋಷ್ಗಳ 

ಅಲ ಯಲಿ್ಲ ತ ೋಲುತಿದಿದ ಆ ಕುತೊಹಲ ಜನಸಂದಣಿಯು ಒಂದು 

ಕ್ಷುಬಧ ಮಹಾಸಾಗರದಂತ  ತ ೊೋರುತಿತಿು.ಿ ಆಗ ಶುಕಾಿಂಬರಧಾರಿ, 

ಶುಕಿಯಜ್ಞ ೊೋಪ್ವಿೋತ ಧಾರಿಣಿ, ಬಿಳಿಕೊದಲ್ಲನ ಬಿಳಿಗಡಿದ 

ಶುಕಿಮಾಲಾಾನುಲ ೋಪ್ತತ ಆಚ್ಾಯಯನು ತನು ಪ್ುತರನನ ೊುಡಗೊಡ 

ಮಳ -ಮೋಘಗಳಿಲಿದ ನಭದಲ್ಲಿ ಅಂಗಾರಕನ ೊಂದಗ  ಚಂದರನು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ರಂಗಮಧಾವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಆ ಬಲವಂತರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಮಂತರಜ್ಞ ಬಲ್ಲ ಬಾರಹಮಣನು ಆ ಸಮಯಕ ಕ ತಕುಕದಾದ 
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ಮಂಗಲಾಚರಣ ಯನುು ಹ ೋಳಿದನು. ಪ್ುಣಾಾಹ ಘೊೋಷ್ ಪ್ುಣಾದ 

ನಂತರ ವಿವಿಧ ಶಸ ೊಾೋಪ್ಕರಣಗಳನುು ಹಿಡದು ಜನರು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು.  

ಆಗ ಸ ೊಂಟಕ ಕ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಬಿಗಿದ, ಕವಚಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದ 

ಮಹಾಬಲ ಭರತಷ್ಯಭರು ಧನುಸುಿಗಳನುು ಹಿಡದು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮುಂದಾಳತವದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯವನನುು 

ಕರಮವಾಗಿ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವ ಪ್ರತಿರ್ಬಬ ಮಹಾವಿೋರ ಕುಮಾರನೊ ತನು 

ತನು ಪ್ರಮಾದುಭತ ಅಸಾಗಳನುು ಪ್ರದಶ್ಯಸ್ವದರು. ದಶಯಕರಲ್ಲಿ 

ಕ ಲವರು ಬಾಣಗಳು ತಮಮ ಮೋಲ  ಬಂದು ಬಿೋಳುತಿವಿ ರ್ೋ ಎಂಬ 

ಭಯದಂದ ತಲ ಗಳನುು ತಗಿುಸುತಿದಿದರ  ಇನುು ಕ ಲವು ಜನರು 

ವಿಸ್ವಮತರಾಗಿ ನ ೊೋಡುತಲಿ ೋ ಇದದರು. ವ ೋಗವಾಗಿ ಕುದುರ ಗಳ ಮೋಲ  

ಹ ೊೋಗುತಿದಿದ ಅವರು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಗುರಿಗಳಿಗ  ಸರಿಯಾಗಿ 

ಹ ೊಡ ದು ತಮಮ ತಮಮ ವಿವಿಧ ಕೌಶಲಾತ ಗಳನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವಕ ೊಟಟರು. 

ಬಿಲುಿ ಬಾಣಗಳನುು ಹಿಡಯುವುದರಲ್ಲಿ ಆ ಕುಮಾರರ ಗುಂಪ್ತಗಿದದ 

ಕೌಶಲತ ಯನುು ನ ೊೋಡದ ಜನರು ಗಂಧವಯನಗರವನುು 

ನ ೊೋಡದವರಂತ  ವಿಸ್ವಮತರಾದರು. ಅಲಿ್ಲ ಕಣುಣಬಿಟುಟ ವಿಸ್ವಮತರಾಗಿ 

ನ ೊೋಡುತಿದಿದ ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು ಜನರು “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” 

ಎಂದು ಕೊಗುತಿದಿದರು. 

ಆ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗಳು ಒಮಮ ರಥದಮೋಲ , ನಂತರ ಆನ ಯ 
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ಮೋಲ , ಕುದುರ ಯ ಮೋಲ  ಮತು ಿಒಮಮ ದವಂದವ ಯುದಧದಲ್ಲ ಿ

ಧನುಸಿನುು ಹಿಡದು ಪ್ರದಶ್ಯಸ್ವದರು. ಖ್ಡು ಮತು ಿ

ಚಮಾಯಣಗಳನುು ಹಿಡದು ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಬಿೋಸುತಾ ಿಆ 

ಮೈದಾನದಲ ಿಲಾಿ ಓಡಾಡ ಖ್ಡುಯುದಧದಲ್ಲಿ ತಮಗಿದದ 

ಕೌಶಲಾತ ಯನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವದರು. ಖ್ಡು ಚಮಯಣಗಳ ಪ್ರರ್ೋಗದಲ್ಲಿ 

ಅವರಿಗಿದದ ಲಾಘವ, ಸೌಷ್ಿವ, ಶ ್ೋಭ , ಸ್ವೂರತವ ಮತು ಿ

ದೃಡಮುಷ್ಠಿಯನುು ಅಲ್ಲಿ ಸವಯರೊ ನ ೊೋಡದರು. ಆಗ ನಿತಾಸಹೃಷ್ಿ 

ಸುರ್ೋಧನ-ವೃಕ ೊೋದರರು ಕ ೈಯಲ್ಲಿ ಗದ ಯನುು ಹಿಡದು ಒಂದ ೋ 

ಶ್ಖ್ರಗಳನುು ಹ ೊಂದದ ಪ್ವಯತಗಳಂತ  ಅಲ್ಲಿ ಇಳಿದರು. 

ಸ ೊಂಟವನುು ಬಿಗಿದು ಪೌರುಷ್ವನುು ತ ೊೋರಿಸುತಾ ಿಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದದ 

ಮಹಾಬಾಹುಗಳು ಒಂದ ೋ ಹ ಣುಣ ಆನ ಗಾಗಿ ಹ ೊಡ ದಾಡಲು 

ನಿಂತಿದದ ಮದಸ್ವದ ಗಂಡಾನ ಗಳಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದರು. ಆ 

ಮಹಾಬಲ್ಲಗಳು ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ಗದ ಗಳನುು ಹಿಡದು 

ಸೊಯಯನಂತ  ಮಂಡಲಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವಿಗ  ಬಂದ ಹ ೊೋರಿಗಳಂತ  

ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡುತಿದಿದರು. ಕುಮಾರರ ಈ ಎಲಿ ವಿಚ್ ೋಷ್ಠಟತ ಗಳನೊು 

ವಿದುರನು ಧೃತರಾಷ್ರ, ಗಾಂಧಾರಿ ಮತು ಿಕುಂತಿಗ  

ವರದಮಾಡುತಿದಿದನು. 

ರಂಗಸೂ ಕುರುರಾಜ ಮತು ಿಬಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿಯೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭೋಮನನುು 

ನ ೊೋಡದ ಜನರಲ್ಲ ಿತಮಗಿಷ್ಟವಿದದವರ ಮೋಲ  ಪ್ಕ್ಷಪಾತ ಮಾಡುವ 
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ಎರಡು ಪ್ಂಗಡಗಳಾಯಿತು. “ಹಾ ವಿೋರ ಕುರುರಾಜ! ಹಾ ಭೋಮ!” 

ಎಂದು ಕೊಗುತಿರಿುವ ಜನರ ಕೊಗು ತಕ್ಷಣವ ೋ ಮಳಗಿಬಂದತು. ಈ 

ರಿೋತಿ ಕ್ಷುಬಧ ಸಾಗರದಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದ ರಂಗವನುು ನ ೊೋಡದ 

ಬುದಧವಂತ ಭಾರದಾವಜನು ತನು ಪ್ತರಯ ಪ್ುತರ ಅಶವತಾೂಮನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಚ್ ನಾುಗಿಯೆೋ ತರಬ ೋತಿಯನುು ಹ ೊಂದದ ಈ 

ಮಹಾವಿೋರರಿಬಬರನೊು ನಿಲಿ್ಲಸು. ಇಲಿವಾದರ  ಭೋಮ-

ದುರ್ೋಯಧನರನುು ಕುರಿತು ರಂಗದಲ್ಲಿ ದಂಗ ಯುಂಟ್ಾಗಬಹುದು.” 

ಆಗ ಯುಗಾಂತಕಾಲದ ಭರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಮಹಾ 

ಕ ೊೋಭಣ ಗ ೊಳಗಾದ ಎರಡು ಸಮುದರಗಳಂತ  ಪ್ರಸಪರರನುು 

ಎದುರಿಸ್ವ ನಿಂತಿರುವ ಅವರಿೋವಯರನುು ಗುರುಪ್ುತರನು ನಿಲಿ್ಲಸ್ವದನು.  

ರಂಗಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ದ ೊರೋಣನು 

ಮಹಾಮೋಘನಿಭಸವನವನುುಂಟುಮಾಡುತಿದಿದ ವಾದಾವೃಂದವನುು 

ನಿಲ್ಲಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈಗ ಸವಾಯಸಾವಿದುಷ್ರಲ್ಲಯಿೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿ ಇಂದಾರನುಜಸಮ, 

ನನಗ  ನನು ಪ್ುತರನಿಗಿಂತಲೊ ಪ್ತರಯಕರನಾದ ಐಂದರ 

ಪಾಥಯನನುು ನ ೊೋಡ!”  

ಆಚ್ಾಯಯನ ವಚನಗಳಿಂದ ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡ ಆ ಯುವಕ 

ಫಲುುನನು ಗ ೊೋಧಾಂಗುಲ್ಲತಾರಣಗಳನುು ಕಟ್ಟಟಕ ೊಂಡು, ಪ್ೊಣಯ 

ತೊಣಯನಾಗಿ ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ಕಾಂಚನದ ಕವಚವನುು ಧರಿಸ್ವ, 
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ಮಳ ಯನುು ತರುವ ಮಿಂಚುಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಮೋಡದ ೊಂದಗ  

ಬ ಳಗುತಿರಿುವ ಬಂಗಾರದ ಬಣಣದ ಸೊಯಯನಂತ  ತ ೊೋರುತಾ ಿ

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಆಗ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಎಲ ಿಡ ಯಲಿ್ಲಯೊ ಮಹಾ 

ಗದದಲವಾಯಿತು ಮತು ಿಶಂಖ್ಗಳ  ಂದಗ  ವಾದಾಗಳು ಎಲ ಿಡ ಯೊ 

ಮಳಗತ ೊಡಗಿದವು.  

“ಇವನ ೋ ಕುಂತಿೋಸುತ! ಇವನ ೋ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಪಾಂಡುವಿನ 

ಮಧಾಮ! ಇವನ ೋ ಕುರುಗಳನುು ರಕ್ಷ್ಸುವವವನು! 

ಮಹ ೋಂದರನ ಪ್ುತರ! ಇವನ ೋ ಅಸಾವಿದುಷ್ರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿನಾದವನು! ಇವನ ೋ ಧಮಯಭೃತರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿನಾದವನು! ಇವನು ಶ್ೋಲವಂತನೊ 

ಶ್ೋಲಜ್ಞಾನನಿಧಿಯೊ, ಶ ರೋಷ್ಿನೊ ಆಗಿದಾದನ .”  

ಪ ರೋಕ್ಷಕರಿಂದ ಈ ರಿೋತಿ ಅತುಲ ಮಾತುಗಳು ಕ ೋಳಿಬರುತಿರಿುವಾಗ 

ಕುಂತಿಯ ಸನಿಗಳು ಕಣಿಣೋರು ಮತು ಿಹಾಲು ಇವ ರಡರ 

ಮಿಶರಣದಂದ ತ ೊೋಯದವು. ಈ ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಕ್ರವಿಗಳನುು 

ತುಂಬಲಾಗಿ ಹೃಷ್ಟಮನಸಕ ನರಶ ರೋಷ್ಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು ವಿದುರನಲ್ಲಿ 

ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಕ್ಷತ!ಿ ಕ್ಷುಬಧ ಸಾಗರದಂತ , ನಭಸಿಲವನ ುೋ ಸ್ವೋಳುವಂತ  

ರಂಗದಂದ ಕ ೋಳಿಬರುತಿರಿುವ ಆ ಸುಮಹಾಸವನವ ೋನು?”  

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಮಹಾರಾಜ! ಪಾಂಡುನಂದನ ಪ್ಲುುನ ಪಾಥಯನು 

ಕವಚವನುು ಧರಿಸ್ವ ರಂಗಕ್ರಕಳಿದದಾದನ . ಅದರ ಕುರಿತಾಗಿ ಈ 

ಸುಮಹಾಸವನ ಕ ೋಳಿ ಬರುತಿದಿ .”  

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಮತ ೋ! ಪ್ೃಥಳಂಥಹ ಅರಣಿಯಿಂದ 

ಪಾಂಡವನಂಥಹ ವಹಿುಯಲ್ಲ ಿಉದಭವವಾದ ಈ 

ಮೊವರಿಂದ ನಾನು ಧನಾನಾಗಿದ ದೋನ ! ನಾನು 

ಅನುಗೃಹಿೋತನಾಗಿದ ದೋನ ! ರಕ್ಷ್ತನಾಗಿದ ದೋನ !” 

ಉಲಭಣಗ ೊಂಡ ಆ ರಂಗವು ಹ ೋಗ ೊೋ ಶಾಂತವಾಗುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ 

ಬಿೋಭತುಿವು ಆಚ್ಾಯಯನಿಂದ ಕಲ್ಲತ ತನು ಅಸಾ ಕುಶಲತ ಯನುು 

ತ ೊೋರಿಸತ ೊಡಗಿದನು. ಅಗ ುೋಯದಂದ ವಹಿುಯನುು ಸೃಷ್ಠಟದನು. 

ವಾರುಣದಂದ ನಿೋರನುು ಸೃಷ್ಠಟಸ್ವದನು. ವಾಯುವಾದಂದ 

ವಾಯುವನುು ಸೃಷ್ಠಟಸ್ವದನು. ಪಾಜಯನಾದಂದ ಮೋಡಗಳನುು 

ಸೃಷ್ಠಟಸ್ವದನು. ಭೌಮದಂದ ಭೊಮಿಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. 

ಪಾವಯತದಂದ ಗಿರಿಗಳನುು ಸೃಷ್ಠಟಸ್ವದನು. ಅಂತಧಾಯನಾಸಾದಂದ 

ಅವ ಲಿವನೊು ಅಂತಧಾಯನಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 

ಎತರಿವಾಗಿ ನಿಂತನು. ಇನ ೊುಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸಣಣವನಾಗಿ ಕಂಡನು. 

ಒಂದು ಕ್ಷಣ ರಥದ ಮುಂದ  ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡರ  ಮತ ೊಂಿದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 

ರಥದ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದದನು ಮತು ಿಇನ ೊುಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನ ಲದ 
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ಮೋಲ  ಹಾರಿ ನಿಂತಿದದನು. ಆ ಗುರುಪ್ತರಯ ಸುಕುಮಾರನು ವಿವಿಧ 

ಶರಗಳಿಂದ ಸೊಕ್ಷಮವಾದ ದ ೊಡಿದಾದ ಗುರಿಗಳನುು ಅತಾಂತ 

ಕೌಶಲಾದಂದ ಹ ೊಡ ದನು. ಲ ೊೋಹದ ಒಂದು ವರಾಹವನುು 

ಎದುರಿಗ  ತಂದಾಗ ಅದರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಐದು ಬಾಣಗಳನುು 

ಒಂದ ೋ ಬಾಣವನ ುೋ ಬಿಟ್ಟಟದಾದನ ೊೋ ಎಂದು ಭರಮಿಸುವ ಹಾಗ  

ಅತಿವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಬಿಟುಟ ತುಂಬಿಸ್ವದನು. ಒಂದು ಹಗುದಂದ 

ನ ೋತಾಡುತಿರಿುವ ಗ ೊೋವಿನ ಕ ೊಂಬಿನ ೊಳಗ  ಇಪ್ಪತ ೊಂಿದು 

ಬಾಣಗಳನುು ತುಂಬಿಸ್ವದನು. ಇದ ೋ ರಿೋತಿ ಮತು ಿಇನೊು ಹಲವಾರು 

ರಿೋತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಿಲುಿಬಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ಖ್ಡುದಲ್ಲಿ ಮತು ಿಗದ ಯಲ್ಲಿ 

ತನುಲ್ಲಿದದ ಕೌಶಲಾತ ಯನುು ಪ್ರದಶ್ಯಸ್ವದನು.  

ಆ ಪ್ರದಶಯನವು ಮುಗಿಯುತಾ ಿಬಂದಂತ  ಮತು ಿಜನಸಂದಣಿಯು 

ಕಡಮಯಾಗುತಾ ಿಬಂದಂತ  ದಾವರದಲ್ಲಿ ವಜರವ ೋ ಬಿದದಹಾಗ , 

ಅದನುುಂಟುಮಾಡದವನ ಮಹಾತಮತ  ಮತು ಿಬಲದ ಸೊಚಕವಾದ 

ಮಹಾ ಸವರವಂದು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಗಿರಿಗಳು ಕ ಳಗುರುಳುತಿವಿ ಯೆೋ? 

ಭೊಮಿಯು ಬಿರಿಯುತಿದಿ ಯೆೋ? ಜಲಭಾರಗ ೊಂಡ ಮೋಡಗಳಿಂದ 

ಆಕಾಶವು ತುಂಬಿಕ ೊಂಡದ ಯೆೋ? ಈ ರಿೋತಿ ರಂಗದಲ್ಲಿರುವವರು 

ಒಂದು ಕ್ಷಣ ರ್ೋಚಿಸ್ವದರು. ಪ ರೋಕ್ಷಕರ ಲಿರೊ ದಾವರದ ಕಡ  

ನ ೊೋಡತ ೊಡಗಿದರು. ಐವರು ಪಾಥಯ ಭಾರತೃಗಳಿಂದ ಪ್ರಿವೃತ 

ದ ೊರೋಣನು ಐದು ತಾರ ಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಸಾವಿತಿರಯಲ್ಲಿದದ 
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ಚಂದರಮನಂತ  ಕಂಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಅಶವತಾೂಮನನೊು ಸ ೋರಿ ಒಂದು 

ನೊರು ಭಾರತೃಗಳು ಎದುದ ನಿಂತ ಅಮಿತರಘು ದುರ್ೋಯಧನನನುು 

ಸುತುವಿರ ದದದರು. ಗದಾಪಾಣಿಯಾದ ಅವನು ಹಿಂದ  ದಾನವರ 

ನಾಶಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ುರಂದರನು ದ ೋವಗಳಿಂದ ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಆಯುಧಗಳನುು ಹಿಡದು ತಯಾರಾಗಿದಿ ಭಾರತೃಗಳಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟ್ಟಟದದನು. 

ವಿಸ್ವಮತರಾಗಿ ತ ರ ದ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ಪ ರೋಕ್ಷಕರು ದಾರಿ ಮಾಡ 

ಕ ೊಡುತಿದಿದಂತ  ಆ ವಿಸ್ವೋಿಣಯ ರಂಗಭೊಮಿಯನುು ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ 

ಸಹಜ ಕವಚ ಮತು ಿಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ್ತಗ ೊಂಡ 

ಮುಖ್ವುಳು, ಮಹಾ ಕ್ರೋತಿಯವಂತ, ವಿಶಾಲ ಕಣುಣಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ, 

ಪ್ೃಥಾಳಿಗ  ಕನ ಾಯಾಗಿದಾದಗಲ ೋ ಹುಟ್ಟಟದದ, ಸೊಯಯನ ಅಂಶದಂದ 

ಹುಟ್ಟಟದ, ಸೊಯಯನಂತ ಯೆೋ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಶ ್ೋಭ ಯನುು ಹ ೊಂದದದ, 

ಅರಿಗಣ ಸೊದನ, ಪ್ರಪ್ುರಂಜಯ ಕಣಯನು ಧನಸುಿ ಮತು ಿ

ಕಟ್ಟಟಕ ೊಂಡ ಖ್ಡುದ ೊಂದಗ  ಪ್ವಯತವ ೋ ನಡ ದು ಬರುತಿದಿ ರ್ೋ 

ಎನುುವಂತ  ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ವಿೋಯಯ ಮತು ಿಪ್ರಾಕರಮದಲ್ಲಿ ಅವನು 

ಸ್ವಂಹ, ವೃಷ್ಭ, ಮತು ಿಗಜ ೋಂದರರ ಸಮಾನನಾಗಿದದನು. ಪ್ರಕಾಶ, 

ಕಾಂತಿ ಮತು ಿಹ ೊಳಪ್ತನಲ್ಲಿ ಸೊಯಯ, ಚಂದರಮ ಮತು ಿ

ಅಗಿುಯಂತಿದದನು. ಸ್ವಂಹದಂತ  ಗಟ್ಟಟ ದ ೋಹದ ಆ ಯುವಕನು 

ಬಂಗಾರದ ತಾಳವೃಕ್ಷದಂತ  ಎತರಿನಾಗಿದದನು. ಭಾಸಕರನ 
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ಆತಮಸಂಜಾತನಾದ ಅವನು ಅಸಂಖ್ಾ ಗುಣಗಳಿಂದ 

ಶ್ರೋಮಂತನಾಗಿದದನು. ಆ ಮಹಾಬಾಹುವು ಸುತಲಿೊ 

ರಂಗಮಂಡಲವನುು ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ, ಹೌದ ೊೋ ಅಲಿವೋ ಎಂಬಂತ  

ದ ೊರೋಣ-ಕೃಪ್ರಿಗ  ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡದನು. ಸಮಾಜದ ಜನರ ಲಿರೊ 

ಅವನನ ುೋ ನ ೊೋಡುತಾ ಿನಿಶಚಲರಾದರು ಮತುಿ “ಇಲ್ಲಗಿ  ಆಗಮಿಸ್ವದ 

ಈ ಭರುಗಾಳಿ ಯಾರು?” ಎಂದು ಕುತೊಹಲಪ್ರರಾದರು.  

ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭಾರತ ಸಾವಿತರನು ಭಾರತನ ಂದು ತಿಳಿಯದ ೋ ಇದದ 

ಪಾಕಶಾಸನಿಯನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಗುಡುಗಿನ ಸವರದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಥಯ! ನಿೋನು ಮಾಡದುದ ಲಿಕ್ರಕಂತಲೊ 

ವಿಶ ೋಷ್ವಾದವುಗಳನುು ಈ ಜನರು ನ ೊೋಡುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ 

ಮಾಡುತ ೋಿನ . ನಿನು ಮೋಲ  ನಿೋನ ೋ ವಿಸ್ವಮತನಾಗಬ ೋಡ!”  

ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನು ತನು ಮಾತುಗಳನುು ಮುಗಿಸುವುದರ ೊಳಗ ೋ 

ಅಲ್ಲಿದದ ಸವಯ ಜನರೊ ಬಾವಿಯಿಂದ ನಿೋರಿನ ಯಂತರವು 

ಮೋಲ ೋಳುವಂತ  ಒಂದ ೋ ವ ೋಳ ಯಲಿ್ಲ ಎದುದ ನಿಂತರು. 

ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ದುರ್ೋಯಧನನಿಗ  ಪ್ತರೋತಿ ಉಕ್ರಕ ಬಂದತು. ಆದರ  

ಬಿೋಭತುಿವಿಗ  ತಕ್ಷಣವ ೋ ಹ ೋಸ್ವಗ  ಮತು ಿಸ್ವಟುಟ ಎರಡೊ ಉಕ್ರಕ 

ಬಂದವು. ದ ೊರೋಣನು ಅಪ್ಪಣ ಯನುು ನಿೋಡಲಾಗಿ ಸದಾ ರಣಪ್ತರಯ 

ಬಹಾಬಲ್ಲ ಕಣಯನು ಪಾಥಯನು ಮಾಡ ತ ೊೋರಿಸ್ವದ ಎಲಿವನೊು 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡ ತ ೊೋರಿಸ್ವದನು. ಆಗ ದುರ್ೋಯಧನನು ತನು 
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ಸಹ ೊೋದರರ ೊಡಗೊಡ ಕಣಯನನುು ಬಿಗಿದಪ್ತಪ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಬಾಹು! ನಿನಗ  ಸಾವಗತ. ಸೌಭಾಗಾವ ೋ ನಿನುನುು 

ಇಲ್ಲಿ ಕರ  ತಂದದ . ನನುನೊು ಈ ಕುರುರಾಜಾವನೊು 

ಯಥ ೋಷ್ಟವಾಗಿ ಭ ೊೋಗಿಸು.”  

ಕಣಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ಸ ುೋಹವಂದದದರ  ಬ ೋರ  ಎಲಿವೂ ಬಂದಹಾಗ ಯೆೋ. 

ಅದನ ು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಭಾರತ! ಪಾಥಯನ ೊಡನ  

ದವಂದವಯುದಧ ಮಾಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ .”  

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನ ೊುಡನ  ಎಲಿ ಭ ೊೋಗಗಳನುು ಭ ೊೋಗಿಸು. ನಿನು 

ಬಂಧುಗಳ ಪ್ತರಯಕರನಾಗು. ಅರಿಂದಮ! ನಿನಗ  ಕ ಟಟದನುು 

ಬಯಸುವ ಎಲಿರ ನ ತಿಯಿನುು ತುಳಿ!” 

ಆಗ ತನಗ  ಅವಹ ೋಳನವಾಗುತಿದಿ ಯೆಂದು ತಿಳಿದ ಪಾಥಯನು 

ಭಾರತೃಗಳ ಸಮೊಹದಲ್ಲಿ ಪ್ವಯತದಂತ  ನಿಂತಿದದ ಕಣಯನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕಣಯ! ನಾನು ನಿನುನುು ಕ ೊಂದು ಮುಗಿಸ್ವದ ನ ಂದರ  ನಿೋನು 

ಅಹಾವಸ್ವಸದ ೋ ಬಂದವರಿಗ  ಮತು ಿಅಹಾವಸ್ವಸದ ೋ 
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ಮಾತನಾಡುವವರಿಗ  ಮಿೋಸಲಾಗಿಟ್ಟಟರುವ ಲ ೊೋಕವನುು 

ಹ ೊಂದುತಿೋಿಯೆ!”  

ಕಣಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಫಲುುನ! ಸವ ೋಯ ಸಾಮಾನಾವಾದ ಈ ರಂಗವು 

ನಿನುದ ೋನು? ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮತು ಿವಿೋಯಯಶ ರೋಷ್ಿ ರಾಜರನುು 

ಧಮಯವು ಅನುಸರಿಸುತದಿ . ದುಬಯಲರ 

ಶಾವಸವ ನಿುಸ್ವಕ ೊಂಡ ಅವಹ ೋಳನ  ಏಕ ? ಗುರುವಿನ 

ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿಯೆೋ ಶರಗಳಿಂದ ನಿನು ಶ್ರವನುು 

ಅಪ್ಹರಿಸುತ ೋಿನ .”  

ಆಗ ದ ೊರೋಣನು ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ನಿೋಡಲಾಗಿ ಪ್ರಪ್ುರಂಜಯ 

ಪಾಥಯನು ಭಾರತೃಗಳನುು ಆಲಂಗಿಸ್ವ ರಣದಲ್ಲಿ ನುಗಿುದನು. 

ಭಾರತೃಗಳ  ಡನಿದದ ದುರ್ೋಯಧನನಿಂದ ತಬಿಬಕ ೊಳುಲಪಟಟ ಕಣಯನು 

ಧನುಬಾಯಣಗಳನುು ಹಿಡದು ಸಮರ ಸ್ವದಧನಾದನು. ಆಗ ಗಗನವು 

ಗುಡುಗು ಮಿಂಚುಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಬಲಾಕ ಮತು ಿಹಂಸ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ 

ಸಾಲ್ಲನಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಮೋಘಗಳಿಂದ ಆವೃತಗ ೊಂಡತು. 

ಸ ುೋಹಭಾವದಂದ ರಂಗವನುು ಅವಲ ೊೋಕ್ರಸುತಿರಿುವ ಹರಿಹಯನನುು 

ನ ೊೋಡದ ಭಾಸಕರನು ಸಮಿೋಪ್ದಲ್ಲಿ ಬರುತಿರಿುವ ಮೋಡಗಳನುು 

ನಾಶಪ್ಡಸ್ವದನು. ಪಾಂಡವನು ಮೋಘಗಳಿಂದ 

ಮುಸುಕಲಪಟ್ಟಟದಾದನ ೊೋ ಎಂದು ಕಂಡನು. ಕಣಯನು ಸೊಯಯನ 
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ಕಡುಬ ಳಕ್ರನಿಂದ ಆವರಿಸ್ವಕ ೊಂಡದಾದನ ೊೋ ಎಂದು ತ ೊೋರಿದನು. 

ಕಣಯನಿದದ ಸೂಳದಲ್ಲಿ ಧಾತಯರಾಷ್ರರು ನಿಂತಿದದರು. ಭಾರದಾವಜ, 

ಕೃಪ್ ಮತುಭಿೋಷ್ಮರು ಪಾಥಯನಿದದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದದರು. ರಂಗವು ಎರಡು 

ಭಾಗವಾಯಿತು; ಸ್ವಾೋಯರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ಂಗಡಗಳಾದವು. ಇದರ 

ಅಥಯವನುು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡದದ ಕುಂತಿಭ ೊೋಜಸುತ ಯು 

ಮೊರ್ಛಯತಳಾದಳು. ಸವಯಧಮಯವಿದ ವಿದುರನು ಚಂದನಮಿಶ್ರತ 

ನಿೋರನುು ಚುಮುಕ್ರಸ್ವ ಮೋಹಸಂಪ್ನು ಕುಂತಿಯನುು ಎಚಚರಿಸ್ವದನು. 

ಎಚ್ ಚತ ಿಅವಳು ವ ೈರಿಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿದದ ತನು ಎರಡು ಪ್ುತರರನ ುೋ 

ದಟ್ಾಟಗಿ ನ ೊೋಡುತಿದಿದಳ ೋ ಹ ೊರತು ಎಷ ಟೋ ದುಃಖ್ವಾದರೊ 

ಅವರನುು ತಡ ಯಲ ೊೋಸುಗ ಏನನೊು ಮಾಡಲ್ಲಲಿ. 

ಅವರಿೋವಯರೊ ಮಹಾ ಧನುಸುಿಗಳನುು ಮೋಲ ತುತಿಿಿರುವಾಗ 

ದವಂದವಯುದಧ ಕುಶಲ ಸವಯಧಮಯವಿದ ಶಾರದವತ ಕೃಪ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನ ೊುಡನ  ದವಂದವಯುದಧವನುು ಮಾಡುವ ಇವನು 

ಪ್ೃಥ ಯ ತನಯ, ಕ್ರರಿಯ ಪಾಂಡುನಂದನ ಕೌರವ. 

ಮಹಾಬಾಹ ೊೋ! ಈಗ ನಿೋನು ಕೊಡ ನಿನು ತಾಯಿ, ತಂದ , 

ಕುಲ, ಮತು ಿನಿೋನು ಯಾವ ನರ ೋಂದರಕುಲವಧಯನ 

ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಅದನುು ತಿಳಿದ ಪಾಥಯನು 

ನಿನ ೊುಡನ  ಯುದಧಮಾಡಬಹುದು ಅಥವಾ 
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ಮಾಡದರಬಹುದು.”  

ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಿದ ಕಣಯನು ನಾಚಿಕ ೊಂಡು ತನು ತಲ  ತಗಿುಸ್ವದನು ಮತು ಿ

ಅವನ ಮುಖ್ವು ಮಳ ನಿೋರಿನಿಂದ ತ ೊೋಯದ ಕಮಲದಂತ  ಬಾಡತು. 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆಚ್ಾಯಯ! ಮೊರು ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ರಾಜನಾಗಬಹುದು 

ಎಂದು ಶಾಸಾವಿನಿಶಚಯವಿದ : ರಾಜನಾಗಿ 

ಹುಟುಟವುದರಿಂದ, ಶ್ರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮತು ಿ

ಸ ೋನ ಯನುು ನಡ ಸುವುದರಿಂದ. ಫಲುುಣನು 

ರಾಜನಲಿದವನ ೊಡನ  ಯುದಧಮಾಡಲು ಬಯಸದದದರ  

ನಾನು ಇವನನುು ಅಂಗದ ೋಶದ ರಾಜನನಾುಗಿ 

ರಾಜಾಾಭಷ ೋಕವನುು ಮಾಡುತ ೋಿನ .”  

ಅದ ೋ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಲಾಜಕುಸುಮ ಘಟ ಮತು ಿಕಾಂಚನಗಳಿಂದ 

ಕಾಂಚನ ಪ್ತೋಠದಲ್ಲಿ ಮಂತರವಿತಾಗಿಿ ಮಹಾಬಲ್ಲ, ಮಹಾರಥಿ 

ಕಣಯನು ಅಂಗರಾಜನ ಂದು ಅಭಷ್ಠಕನಿಾದನು ಮತು ಿಸಂಪ್ತನಿುು 

ಪ್ಡ ದನು. ಛತರ ಚ್ಾಮರಗಳನುು ಪ್ಡ ದ ಆ ರಾಜನು ವಿಜಯ 

ಶಬಧಘೊೋಷ್ಗಳು ನಿಲುಿತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ರಾಜಷ್ಯಭ ಕೌರವನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜಶಾದೊಯಲ! ಈ ರಾಜಾದ ಉಡುಗ ೊರ ಯ 
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ಸದೃಶವಾದ ಎನನುು ನಿನಗ  ಕ ೊಡಲ್ಲ ಹ ೋಳು! ಅದನುು 

ನಾನು ಮಾಡಕ ೊಡುತ ೋಿನ .”  

ಅದಕ ಕ ಸುರ್ೋಧನನು  

“ಅತಾಂತ ಸಖ್ಾವನುು ಬಯಸುತ ೋಿನ ”  

ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದನು. ಅವನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಕಣಯನು 

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದನು. ಹಷ್ಯದಂದ ಇಬಬರೊ 

ಅಪ್ತಪಕ ೊಂಡು ಅತಾಂತ ಆನಂದತರಾದರು. 

ಆಗ ಉತರಿಪ್ಟವನುು ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳಿಸುತಾ ಿಬ ವರಿ ನಡಗುತಾ ಿ

ಕ ೊೋಲನುು ಹಿಡದು ದುಬಯಲ ಕಾಲುಗಳನ ುಳ ಯುತಾ ಿಅಧಿರಥನು 

ರಂಗವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಅವನನುು ನ ೊೋಡ, ಧನುಸಿನುು 

ಕ ಳಗಿಟುಟ, ಪ್ತತೃಗೌರವಾನಿವತ ಕಣಯನು ಅಭಷ ೋಕದಂದ ಇನೊು 

ಒದ ದಯಾಗಿಯೆೋ ಇದದ ಶ್ರದಂದ ಅವನನುು ವಂದಸ್ವದನು. 

ವಿಭಾರಂತಿಗ ೊಂಡ ಆ ರಥಸಾರಥಿಯು ತನು ಪ್ಂಚ್ ಯ ಅಂಚಿನಿಂದ 

ಕಾಲುಗಳನುು ಮುಚಿಚಕ ೊಳುುತಾ ಿಪ್ರಿಪ್ೊಣಾಯಥಯನಾದವನಿಗ  “ಹಾ 

ಪ್ುತರ!” ಎಂದನು. ಸ ುೋಹಭಾವದಂದ ಕಂಪ್ತತನಾಗಿ ಅವನನುು 

ಬಿಗಿದಪ್ತಪ ನ ತಿಗಿ  ಮುತಿನಿುಟಟನು, ಮತು ಿಅಂಗರಾಜಾಾಭಷ ೋಕದಂದ 

ಇನೊು ಒದ ದಯಾಗಿದದ ಅವನ ತಲ ಗ  ತನು ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಪ್ುನಃ 

ಸ್ವಂಚಿಸ್ವದನು. ಅವನನುು ನ ೊೋಡದ ಪಾಂಡವ ಭೋಮನು ಇವನು 

ಸೊತಪ್ುತರನ ಂದು ನಿಶಚಯಿಸ್ವ ನಗುತಾ ಿಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಸೊತಪ್ುತರ! ರಣದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಪಾಥಯನಿಂದ 

ವಧಿಸಲಪಡಲು ಅಹಯನಲಿ. ನಿನು ಕುಲಕ ಕ ಸದೃಶವಾದ 

ಬಾರಿಕ ೊೋಲನ ುೋ ಹಿಡಯುವುದು ಸರಿ! ಹ ೋಗ  ನಾಯಿಗ  

ಅಧಿರದಲ್ಲಿ ಹುತಾಶನನ ಸಮಿೋಪ್ದ ಹವಿಸ್ವಿನ ಅಹಯತ  

ಇಲಿವೋ ಹಾಗ  ಅಂಗರಾಜಾವನುು ಉಪ್ಭ ೊೋಗಿಸುವ 

ಅಹಯತ  ನಿನಗಿಲಿ.” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಕಣಯನ ಕ ಳತುಟ್ಟಯು ನಡುಗತ ೊಡಗಿತು. 

ನಿಟುಟಸ್ವರು ಬಿಡುತಾ ಿಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಸೊಯಯನನುು ತಲ ಯೆತಿ ಿ

ನ ೊೋಡದನು. ಆಗ ಮಹಾಬಲ್ಲ ದುರ್ೋಯಧನನು ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡು 

ಕಮಲದ ಸರ ೊೋವರದಂದ ಮತಗಿಜವಂದು ಮೋಲ ೋಳುವಂತ  ತನು 

ಸಹ ೊೋದರರ ಮಧಾದಂದ ಮೋಲ ದುದ ಭೋಮಕಮಯಣಿ 

ಭೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವೃಕ ೊೋದರ! ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾಡುವುದು ನಿನಗ  

ಯುಕವಿಲಿ. ಕ್ಷತಿರಯರಿಗ  ಬಲವ ೋ ದ ೊಡಿದು. 

ಕ್ಷತರಬಂಧುವಿನ ೊಂದಗ  ಯುದಧ ಮಾಡಲ ೋ ಬ ೋಕು. ಶ್ರರ 

ಮತು ಿನದಗಳ ಹುಟುಟ ನಿಜವಾಗಿಯೊ ತಿಳಿಯದಂಥಾದುದ. 

ಚರಾಚರಗಳನುು ವಾಾಪ್ತಸ್ವರುವ ವಹಿುಯು ನಿೋರಿನಿಂದ 

ಹುಟ್ಟಟದುದದು. ದಾನವರನುು ಸಂಹರಿಸುವ ವಜರವು 

ದಧಿೋಚಿಯ ಅಸ್ವಗಿಳಿಂದ ಮಾಡಲಪಟ್ಟಟದ . ಭಗವಾನ್ ದ ೋವ 
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ಗುಹನು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಗುಹಾ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ ; 

ಅವನು ಆಗ ುೋಯನಿರಬಹುದು, ಕೃತಿಕಿಾ ಪ್ುತರನಿರಬಹುದು, 

ರುದರನ ಮಗನಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ಗಂಗ ಯ 

ಮಗನಿರಬಹುದು. ಕ್ಷತಿರಯರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದವರು 

ಬಾರಹಮಣರಾದರ ಂದೊ ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಆಚ್ಾಯಯನು 

ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಮತು ಿಗುರು ಕೃಪ್ನು ಶರಸಂಿಭದಲ್ಲಿ 

ಜನಿಸ್ವದರು. ನಿಮಮಲಿರ ಜನಮವೂ ಹ ೋಗಾಯಿತ ಂದು ಎಲಿ 

ನೃಪ್ರಿಗೊ ತಿಳಿದದುದದ ೋ. ಕುಂಡಲಗಳನೊು ಕವಚವನೊು 

ಧರಿಸ್ವದದ ದವಾ ಲಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷ್ತ, ಆದತಾ ಸಂಕಾಶ ಈ ಹುಲ್ಲಗ  

ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಒಂದು ಜಿಂಕ ಯು ಜನಮ ನಿೋಡಬಲದಿು? ತನು 

ಈ ಬಾಹುವಿೋಯಯದಂದ ಮತು ಿಅವನ ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುುವ ನನಿುಂದ ಈ ನರ ೋಶವರನು ಕ ೋವಲ 

ಅಂಗರಾಜಾ ಮಾತರವಲಿ ಇಡೋ ಪ್ೃಥಿಿಯನ ುೋ ಆಳುವ 

ಅಹಯತ ಯನುು ಹ ೊಂದದಾದನ . ನಾನು ಮಾಡದುದು 

ಯಾರಿಗ  ಒಪ್ತಪಗ ಯಿಲಿವೋ ಆ ಮನುಷ್ಾನು 

ರಥವನ ುೋರಿಯಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಕಾಲಮೋಲಾಗಲ್ಲೋ ಇದನುು 

ಪ್ರತಿಭಟ್ಟಸಬ ೋಕು.” 

ರಂಗದ ಎಲ ಿಡ ಯಲಿ್ಲಯೊ ಜ ೊೋರಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂಬ 

ಹಾಹಾಕಾರವ ದದತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೊಯಯನು ಮುಳುಗಿದನು. ಆಗ 
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ದುರ್ೋಯಧನನು ನೃಪ್ ಕಣಯನ ಕ ೈಯನುು ಹಿಡದುಕ ೊಂಡು 

ದೋವಟ್ಟಕ ಗಳ ಬ ಂಕ್ರಯ ಬ ಳಕ್ರನಲ್ಲಿ ಆ ರಂಗದಂದ ನಿಗಯಮಿಸ್ವದನು. 

ಪಾಂಡವರು ದ ೊರೋಣ, ಕೃಪ್ ಮತು ಿಭೋಷ್ಮರ ೊಂದಗ  ಮತು ಿಎಲಿರೊ 

ತಮಮ ತಮಮ ನಿವ ೋಶನಗಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು. ದಾರಿಯಲ್ಲ ಿಕ ಲವು 

ಜನರು “ಅಜುಯನ!”ಎಂದೊ ಕ ಲವರು “ಕಣಯ!” ಎಂದೊ ಇನುು 

ಕ ಲವರು “ದುರ್ೋಯಧನ!” ಎಂದೊ ಘೊೋಷ್ಠಸುತಿದಿದರು. ಕುಂತಿಯು 

ಅಂಗ ೋಶವರನ ದವಾಲಕ್ಷಣಗಳನುು ನ ೊೋಡ ಅವನು ತನು ಪ್ುತರನ ಂದು 

ಗುರುತಿಸ್ವದಳು ಮತು ಿಅವನ ಕುರಿತು ಅಡಗಿಸ್ವಟ್ಟಟದದ ಸ ುೋಹ ಪ್ತರೋತಿ 

ಭಾವಗಳು ಅವಳಲ್ಲಿ ಹ ಚ್ಾಚದವು. ಕಣಯನನುು ಪ್ಡ ದ 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಅಜುಯನನಿಂದ ತನುಲುಿಂಟ್ಾಗಿದದ ಭಯವನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡನು. ತನು ಶರಮದಂದ ಅಸಾಗಳನುು ತನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡ 

ಆ ವಿೋರನಾದರೊ ಸುರ್ೋಧನನನುು ಅತಾಂತ ಒಳ ುಯ 

ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹ ೊಗಳಿದನು. ಆ ವ ೋಳ ಯಲಿ್ಲ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೊ ಕೊಡ 

“ಕಣಯನಿಗ  ಸಮಾನ ಧನುಧಯರನು ಭೊಮಿಯಲ ಿೋ ಯಾರೊ ಇಲಿ!” 

ಎಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. 

ಕುರು-ಪಾಂಡವರ ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ  

ಆಚ್ಾಯಯ ದ ೊರೋಣನು ಶ್ಷ್ಾರ ಲಿರನೊು ಸ ೋರಿಸ್ವ ಯಾರನೊು ಬಿಡದ ೋ 

ಎಲಿರಲ್ಲಿಯೊ ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಗಾಗಿ ಪ್ರಚ್ ೊೋದಸ್ವದನು:  

“ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜ ದುರಪ್ದದನುು ರಣಭೊಮಿಯಿಂದ 
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ಹಿಡದು ತನಿು. ಅದ ೋ ಪ್ರಮ ದಕ್ಷ್ಣ . ನಿಮಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ.”  

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ” ಎಂದು ಅವರ ಲಿರೊ ಆಯುಧಗಳನುು ಹಿಡದು 

ರಥಗಳನ ುೋರಿ ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುು ತರಲು ದ ೊರೋಣನನ ೊುಡಗೊಡ 

ಹ ೊರಟರು. ಆ ನರಷ್ಯಭರು ಪಾಂಚ್ಾಲರ ಮೋಲ  ಧಾಳಿಯಿಕ್ರಕ, 

ಅವರನುು ಹದ ಬಡದು, ಮಹೌಜಸ ದುರಪ್ದನ ನಗರವನುು 

ಪ್ುಡಮಾಡದರು. ಆ ಭರತಷ್ಯಭರು ರಣಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಸ ೋನ 

ದುರಪ್ದನನುು ಅವನ ಅಮಾತಾರ ೊಂದಗ  ಸ ರ ಹಿಡದು ದ ೊರೋಣನ 

ಬಳಿ ಕರ ತಂದರು. ವ ೈರವನುು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ದ ೊರೋಣನು ಸ ರ ಹಿಡಯಲಪಟಟ ಭಗುದಪ್ಯ ಹೃತಧನ ದುರಪ್ದನಿಗ  

ಇಂತ ಂದನು:  

“ಸ ೋಡನಿಂದ ನಿನು ರಾಷ್ರ ಮತು ಿಪ್ುರವನುು ನಾನು 

ಗಳಿಸ್ವದ ದೋನ . ಜಿೋವಂತವಿದದರೊ ರಿಪ್ುವಶದಲ್ಲಿರುವ ಹಳ ಯ 

ಸ ುೋಹಿತನು ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು?”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಕಕ ಅವನು ಒಂದು ನಿಶಚಯಕ ಕ ಬಂದು 

ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ನನುಲ್ಲಿ ನಿನು ಪಾರಣಕ ಕ ಭಯಪ್ಡಬ ೋಡ. ನಾವು 

ಬಾರಹಮಣರು ಕ್ಷಮಾವಂತರು. ಬಾಲಾದಲ್ಲಿ ಆಶರಮದಲ್ಲಿ 

ನನ ೊುಡನ  ಆಡುತಿದಿಾದಗ ನನಗ  ನಿನುಲ್ಲ ಿಸ ುೋಹವು 

ಬ ಳ ಯಿತು. ಪ್ುನಃ ಇನ ೊುಮಮ ನಿನು ಸಖ್ಾವನುು 
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ಪಾರಥಿಯಸುತಿದಿ ದೋನ . ನಿನಗ  ಅಧಯರಾಜಾದ ವರವನುು 

ನಿೋಡುತಿದಿ ದೋನ . ತ ಗ ದುಕ ೊೋ. ರಾಜಾವಿದದವನು 

ರಾಜಾವಿಲಿದವನ ಸಖ್ನಾದರೊ ಹ ೋಗ  ಆಗಬಲಿನು? 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನು ರಾಜಾವನುು ನಾನು ಗಳಿಸ್ವದ ದೋನ . 

ಭಾಗಿೋರಥಿಯ ದಕ್ಷ್ಣಕ ಕ ನಿೋನು ಮತು ಿಅದರ ಉತರಿಕ ಕ 

ನಾನು ರಾಜರಾಗ ೊೋಣ. ನಿನಗ  ಒಪ್ತಪಗ ಯಾದರ  ನಾನು 

ನಿನುನುು ಸಖ್ನ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸುತ ೋಿನ .” 

ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬರಹಮನ್! ಈ ಮಹಾತಮ ವಿಕಾರಂತರಿಂದಾದ ಇದು 

ಆಶಚಯಯಕರವಾದುದ ೋನೊ ಅಲಿ. ನಾನು ನಿನು 

ಮಿತರನಾಗುತ ೋಿನ . ನಾನು ನಿನಿುಂದ ಶಾಶವತ ಪ್ತರೋತಿಯನುು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ .”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ದ ೊರೋಣನು ಅವನನುು ಸತಕರಿಸ್ವ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಅಧಯ ರಾಜಾವನುು ನಿೋಡ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡದನು. 

ದೋನಮನಸಕನಾದ ದುರಪ್ದನು ಗಂಗಾತಿೋರದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಕಂದಯ 

ಜನಪ್ದ ಕಾಂಪ್ತಲಾವನುು ರಾಜಧಾನಿಯನಾುಗಿ ಮಾಡಕ ೊಂಡು, 

ದಕ್ಷ್ಣ ಪಾಂಚ್ಾಲವನುು ಚಮಯಣವತಿೋ ನದಯವರ ಗೊ 

ಆಳತ ೊಡಗಿದನು. ದ ೊರೋಣನ ೊಂದಗಿದದ ವ ೈರತವವನುು 

ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಳುುತಿದಿದ ದುರಪ್ದನಿಗ  ಶಾಂತಿಯೆೋ ದ ೊರ ಯಲ್ಲಲಿ. ತನು 
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ಕ್ಷತಿರಯ ಬಲದಂದ ಅವನನುು ಪ್ರಾಜಯಗ ೊಳಿಸುವ ದಾರಿಯನ ುೋ 

ಕಾಣಲ್ಲಲಿ. ಬಾರಹಮಣನ ಬಲಕ್ರಕಂತ ತನು ಬಲವು ಹಿೋನವಾದದುದ 

ಎಂದು ತಿಳಿದನು. ಅದನುು ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ರಾಜನು ಪ್ುತರನ 

ಜನಮಕಾಕಗಿ ಕಾಯುತಿದಿದನು. ಅಹಿಚೆತರದಲ್ಲಿ ದ ೊರೋಣನು ನ ಲ ಸ್ವದನು. 

ಈ ರಿೋತಿ ಪಾಥಯನು ಜನಪ್ದಗಳಿಂದ ಆವೃತ ಅಹಿಚೆತರ 

ಪ್ುರಿಯನುು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಗ ದುದ ದ ೊರೋಣನಿಗ  ದಕ್ಷ್ಣ ಯನಾುಗಿತನಿು. 

ಅರಗಿನ ಮನ  

ಭೋಮಸ ೋನನ ಅಧಿಕ ಶಕ್ರಯಿನೊು ಧನಂಜಯನ ಕೃತವಿದ ಾಯನೊು 

ನ ೊೋಡದ ದುಮಯತಿ ದುರ್ೋಯಧನನು ಪ್ರಿತಪ್ತಸ್ವದನು. ವ ೈಕತಯನ 

ಕಣಯ ಮತು ಿಸೌಬಲ ಶಕುನಿಯರು ಪಾಂಡವರನುು ಕ ೊಲಿಲು ಅನ ೋಕ 

ಉಪಾಯಗಳನುು ಹೊಡದರು. ಆದರ  ಆ ಅರಿಂದಮ ಪಾಂಡವರು 

ಅವ ಲಿವನೊು ಮದಲ ೋ ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡದದರೊ ವಿದುರನ 

ಸಲಹ ಯಂತ  ಅವನುು ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಬಹಿರಂಗಗ ೊಳಿಸದ ೋ ಇದದರು. 

ಪಾಂಡುಸುತರು ಸುಗುಣಗಳಿಂದ ಬ ಳ ಯುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ 

ಪೌರರು ಚ್ೌಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದಾಗಲ ಲ ಿಲಾಿ ಅವರ ಕುರಿತ ೋ 

ಮಾತನಾಡುತಿದಿದರು.  

“ಮದಲು ಪ್ರಜ್ಞಾಚಕ್ಷು ಜನ ೋಶವರ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  
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ಕುರುಡನಾಗಿದಾದನ ಂದು ರಾಜಾವು ದ ೊರ ಯಲ್ಲಲಿ. ಈಗ 

ಹ ೋಗ  ರಾಜನಾಗಿದಾದನ ? ಹಿಂದ  ರಾಜಾವನುು ತಿರಸಕರಿಸ್ವದ 

ಸತಾಸಂಧ ಮಹಾವರತ ಶಾಂತನವ ಭೋಷ್ಮನು ಮುಂದ  

ಎಂದೊ ಅದನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸುವುದಲಿ. ಹಾಗಿದಾದಗ ಈಗ 

ತರುಣನಾಗಿದದರೊ ವೃದಧರಂತ  ಶ್ೋಲವಂತ, ಸತಾನೊ 

ಕರುಣವ ೋದಯೊ ಆದ ಜ ಾೋಷ್ ಿಪಾಂಡವನನುು ನಾವು 

ಅಭಷ ೋಕ್ರಸಬ ೋಕು. ಆ ಧಮಯವಿದನ ೋ ಶಾಂತನವ ಭೋಷ್ಮ, 

ಪ್ುತರರಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಧೃತರಾಷ್ರ ಇವರನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವ 

ವಿವಿಧ ಭ ೊೋಗಗಳಿಗ  ಏಪಾಯಡುಮಾಡಕ ೊಡುತಾನಿ .”  

ದುಮಯತಿ ದುರ್ೋಯಧನನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಅನುರಕರಿು 

ಮಾತನಾಡಕ ೊಳುುತಿದಿದ ಈ ವಾಕಾಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಪ್ರಿತಪ್ತಸ್ವದನು. ಆ 

ದುಷಾಟತಮನು ಅವರ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬ ಂದು, ಅವನುು 

ಕ್ಷಮಿಸಲಾಗದ ೋ, ಈಷ ಯಯಿಂದ ಸಂತಪ್ನಿಾಗಿ ಧೃತರಾಷ್ರನಲಿ್ಲಗ  

ಬಂದನು. ಅವನು ಒಬಬನ ೋ ಇದುದದನುು ನ ೊೋಡ ತನು ತಂದ ಗ  

ನಮಸಕರಿಸ್ವ, ಪೌರರ ಬಯಕ ಗಳಿಂದ ಸಂತಪ್ನಿಾಗಿ, ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ತಂದ ೋ! ಪೌರರ ಅಶುಭ ತ ೊದಲ್ಲಕ ಯ ಮಾತುಗಳನುು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಿನುನುು ಮತು ಿಭೋಷ್ಮನನುು ಅನಾದರಿಸ್ವ 

ಅವರು ಪಾಂಡವನನುು ತಮಮ ರಾಜನನಾುಗಿ ಬಯಸುತಾರಿ . 
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ರಾಜಾವನುು ಬಯಸದ ಭೋಷ್ಮನ ೋನ ೊೋ ಇದಕ ಕ 

ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುಬಹುದು. ಆದರ  ನಮಮ ಮೋಲ  ಪ್ುರದ ಜನರು 

ಅತಿ ದ ೊಡಿ ಪ್ತೋಡ ಯನುು ತರಲು ಬಯಸುತಿದಿಾದರ . ಹಿಂದ  

ಪಾಂಡುವು ತನು ಗುಣಗಳ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ತನು 

ತಂದ ಯಿಂದ ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ದನು. ರಾಜಾವು ನಿನಗ  

ಪಾರಪ್ತಯಿಾಗುತಿದಿದರೊ ನಿನು ಅವಗುಣದ ಕಾರಣದಂದ 

ಅದು ನಿನಗ  ದ ೊರ ಯಲ್ಲಲಿ. ಈಗ ಪಾಂಡುವಿನ 

ದಾಯಾದಾವು ಪಾಂಡವನಿಗ  ದ ೊರ ತರ  ಅದು ಮುಂದ  

ಅವನ ಮಗನಿಗ , ಮತ  ಿಅವನ ಮಗನಿಗ  ದ ೊರ ಯುವುದು 

ನಿದಯಷ್ಟ. ನಾವಾದರೊ ನಮಮ ಮಕಕಳ  ಂದಗ  

ರಾಜವಂಶವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೊ 

ತಿಳಿಯದವರಂತ  ಆಗಿಬಿಡುತ ೋಿವ . ನಾವು ಈ ರಿೋತಿ ಪ್ರ 

ಪ್ತಂಡದ ಉಪ್ಜಿೋವನವ ಂಬ ಸತತ ನರಕಕ ಕ ಹ ೊೋಗುವ 

ಮುನು ಇದಕ ಕ ಏನನಾುದರೊ ಶ್ೋಘರವಾಗಿ 

ಕರಮತ ಗ ದುಕ ೊೋ. ಹಿಂದ  ನಿೋನ ೋ ರಾಜಾದಲ್ಲಿ ಸ್ವೂರವಾಗಿ 

ಅಭಷ್ಠಕನಿಾಗಿದದರ , ಜನರಿಗ  ಇಷ್ಟವಿಲಿದದದರೊ 

ನಿಶಚಯವಾಗಿ ನಾವ ೋ ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ಯುತಿದಿ ದವು.” 

ಪ್ುತರ ದುರ್ೋಯಧನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಒಂದು ಕ್ಷಣ ರ್ೋಚಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಧಮಯನಿತಾ ಪಾಂಡುವು ಸದಾ ಎಲಿ ಬಾಂಧವರಿಗೊ, 

ಅದರಲೊಿ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ನನಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನ ುೋ 

ಮಾಡುತಿದಿದನು. ಅವನು ತನಗಾಗಿ ಭ ೊೋಜನವ ೋ ಇತಾಾದ 

ಏನನೊು ಬಯಸ್ವದುದದನುು ತಿಳಿದಲಿ. ಆ ಧೃತವರತನು 

ರಾಜಾವನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ನನಗ  ಎಲಿವನೊು 

ಕ ೊಡುತಿದಿದನು. ಪಾಂಡುವಿನ ಹಾಗ  ಅವನ ಪ್ುತರನೊ ಕೊಡ 

ಧಮಯಪ್ರಾಯಣನಾಗಿದಾದನ , ಗುಣದಲ್ಲಿ 

ಲ ೊೋಕವಿಖಾಾತನಾಗಿದಾದನ , ಮತು ಿಪೌರರ 

ಸುಸಮಮತನಾಗಿದಾದನ . ನಾವಾದರೊ ಹ ೋಗ , ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಸಸಹಾಯನಾದ ಅವನನುು  ಬಲವಂತವಾಗಿ ತನು ಪ್ತತೃ 

ಪ್ತತಾಮಹರ ರಾಜಾದಂದ ಹ ೊರಗಟಟಲು ಸಾದಾ? 

ಪಾಂಡುವು ಸತತವಾಗಿ ಅಮಾತಾರನುು ಚ್ ನಾುಗಿ 

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಿದಿದನು, ಸ ೋನ ಯನುು ಚ್ ನಾುಗಿ 

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಿದಿದನು, ಮತು ಿವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ತನು ಪ್ುತರ-

ಪೌತರರನುು ಚ್ ನಾುಗಿ ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಿದಿದನು. ಹಿಂದ  

ಪಾಂಡುವು ಪೌರವ ಜನರ ಲಿರನೊು ಸತಕರಿಸುತಿದಿದನು. 

ಮಗನ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಸಲುವಾಗಿ ಸಬಾಂಧವರಾಗಿ 

ನಮಮನ ುಲಿ ಅವರು ಕ ೊಲುಿವುದಲಿವ ೋ?” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ತಂದ ೋ! ಈ ದ ೊೋಷ್ದ ಕುರಿತು ನಾನು ಇದಾಗಲ ೋ 

ರ್ೋಚಿಸ್ವದ ದೋನ . ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎಲಿವನೊು 

ನ ೊೋಡದಾಗ ಹಣ ಮತು ಿಅನುಕೊಲಗಳನುು ಪ್ಡ ದರುವ 

ಪ್ರಜ ಗಳು ತಮಮ ನಿಷ್ಿತ ಯನುು ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೊ ನಮಮ 

ಮೋಲ  ಬದಲಾಯಿಸುತಾರಿ . ಅಥಯವಗಯ ಮತು ಿಅದಕ ಕ 

ಸಂಬಂಧಿಸ್ವದ ಅಮಾತಾರು ಈಗ ನನು ವಶದಲ್ಲಿದಾದರ . 

ನಿೋನು ಪಾಂಡವರನುು ಯಾವುದಾದರೊ ಮೃದು 

ಉಪಾಯದಂದ ವಾರಣಾವತ ನಗರದಲ್ಲಿರುವಂತ  

ಮಾಡಬ ೋಕು. ಯಾವಾಗ ಈ ರಾಜಾವು ನನುಲ್ಲಿ 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗುತದಿ ರ್ೋ ಆಗ ಕುಂತಿಯು ತನು 

ಮಕಕಳಿಂದ ೊಡಗೊಡ ಪ್ುನಃ ಇಲ್ಲಿಗ  ಬರಬಹುದು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದುರ್ೋಯಧನ! ನಾನೊ ಕೊಡ ಅದ ೋ ಉಪಾಯವನುು 

ರ್ೋಚಿಸ್ವದ ದ. ಆದರ  ಈ ಪಾಪ್ತ ಅಭಪಾರಯವನುು 

ಯಾರಿಗೊ ತಿಳಿಸ್ವರಲ್ಲಲಿ. ಭೋಷ್ಮನಾಗಲ್ಲೋ ದ ೊರಣನಾಗಲ್ಲೋ 

ಕ್ಷತನಿಾಗಲ್ಲೋ ಗೌತಮನಾಗಲ್ಲೋ ಯಾರೊ ಸಹ 

ಕೌಂತ ೋಯರನುು ಹ ೊರಗಟುಟವುದನುು ಎಂದೊ 

ಸಮಮತಿಸುವುದಲಿ. ಪ್ುತರಕ! ಆ ಕೌರವರಿಗ  ನಾವೂ ಮತು ಿ

ಅವರೊ ಒಂದ ೋ. ಈ ಧಮಯಯುಕ ಿಮನಸ್ವವಗಳು ಈ 
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ರಿೋತಿಯ ವಿಷ್ಮವನುು ಎಂದೊ ಸಹಿಸುವುದಲಿ. ಈ 

ಮಹಾತಮ ಕೌರವರನುು ಕ ೊಂದು ನಾವು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಜಗತಿನಿಲ್ಲಿ ಇರಲು ಸಾಧಾ?” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭೋಷ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೊ ಮಧಾಸೂನಾಗಿರುತಾನಿ . ದ ೊರೋಣ 

ಪ್ುತರನು ನನು ಕಡ  ಇದಾದನ . ಮತು ಿತನು 

ಪ್ುತರನ ಲ್ಲಿರುತಾನಿ ೊೋ ಅಲ್ಲಿ ದ ೊರೋಣನಿರುತಾನಿ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ಅವರು ಮೊವರೊ 

ಎಲ್ಲಿ ಇರಲ್ಲಕಾಕಗುತದಿ ರ್ೋ ಅಲ್ಲಿ ಕೃಪ್ ಶಾರದವತನೊ 

ಸ ೋರುತಾನಿ . ಅವನು ಎಂದೊ ದ ೊರೋಣ ಮತು ಿತನು 

ತಂಗಿಯ ಮಗನನುು ಬಿಟ್ಟಟರುವುದಲಿ. ಅವನು 

ಬ ೋರ ಯವರ ೊಂದಗ  ಗೌಪ್ಾವಾಗಿ ಎಷ ಟೋ ಸ ೋರಿದರೊ, ಕ್ಷತನಿ 

ಜಿೋವನವು ನಮಮಂದಗ  ಬಂಧಿಸಲಪಟ್ಟಟದ . ಪಾಂಡವರ 

ಪ್ರವಾಗಿ ಏಕ ೈಕನಾದ ಅವನು ನಮಗ  ಯಾವುದ ೋ 

ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಹಾನಿಯನುುಂಟುಮಾಡಲ್ಲಕೊಕ ಸಮಥಯನಲಿ. 

ನಿೋನು ಬ ೋಕಾದರ  ಇಂದ ೋ ತಾಯಿರ್ಂದಗ  

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರನುು ನಿಸಿಂಕ ೊೋಚವಾಗಿ ವಾರಣಾವತಕ ಕ 

ಕಳುಹಿಸಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ಯಾವ ದ ೊೋಷ್ವೂ 

ಉಂಟ್ಾಗುವುದಲಿ. ಹಿೋಗ  ಮಾಡ ನನು ಹೃದಯವನುು 
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ಚುಚಿಚ ಶ ್ೋಕದ ಪಾವಕನನುು ಹುಟ್ಟಟಸ್ವರುವ ಈ ಒಂದು 

ಅತಿ ಘೊೋರ ಮುಳುನುು ನಾಶಪ್ಡಸು.” 

ನಂತರ ದುರ್ೋಯಧನನು ತನು ತಮಮಂದರ ೊಡಗೊಡ ಹಣ ಮತು ಿ

ಗೌರವಗಳನುು ನಿೋಡುತಾ ಿಕರಮೋಣವಾಗಿ ಎಲಿ ಪ್ರಜ ಗಳನೊು ಗ ಲಿ 

ತ ೊಡಗಿದನು. ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆದ ೋಶದಂತ  ಕ ಲವು 

ಕುಶಲಮಂತಿರಗಳು ವಾರಣಾವತ ನಗರದ ರಮಾತ ಯ ಕುರಿತಾಗಿ 

ಕಥ ಗಳನುು ಕಟ್ಟಟ ಹ ೋಳ ತ ೊಡಗಿದರು:  

“ಭುವಿಯಲ ಿ ರಮಣಿೋಯತಮ ಪ್ಶುಪ್ತಿಯ ನಗರ 

ವಾರಣಾವತದಲ್ಲಿ ಅತಿ ದ ೊಡಿ ಸಮೀಳನವು ನಡ ಯಲ್ಲದ . 

ಮನ ೊೋರಮ ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ ನಗರವು ಸವಯರತು 

ಸಮಾಕ್ರೋಣಯವಾಗಿದ .”  

ಹಿೋಗ ಂದು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಜನರು ಕಥ ಗಳನುು ಹರಡಸ್ವದರು. ಈ 

ರಿೋತಿ ರಮಾ ವಾರಣಾವತ ನಗರದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದದನುು ಕ ೋಳಿದ 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರಲಿ್ಲ ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುವ ಅಭಪಾರಯವುಂಟ್ಾಯಿತು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ಕುತೊಹಲ ಮೊಡದ  ಎಂದು ತಿಳಿದ ನೃಪ್ 

ಅಂಬಿಕಾಸುತನು ಪಾಂಡವರನುು ಕರ ಯಿಸ್ವ ಅವರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಜನರು ನಿತಾವೂ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ವಾರಾಣಾವತ 

ನಗರವು ಲ ೊೋಕದಲ ಿೋ ರಮಣಿೋಯತರವಾದುದು ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತಿರಿುತಾರಿ . ಮಗನ ೋ! ವಾರಣಾವತ ಉತಿವನುು 
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ನ ೊೋಡುವ ಮನಸ್ವಿದದರ  ನಿನು ಅನುಯಾಯಿ ಗಣದ ೊಂದಗ  

ಅಲ್ಲಿ ಅಮರರಂತ  ವಿಹರಿಸು. ಸುವಚಯಸ ದ ೋವತ ಗಳಂತ  

ನಿನಗಿಷ್ಟಬಂದಂತ  ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಮತು ಿಗಾಯಕರ ಲಿರಿಗೊ 

ರತುಗಳನುು ಕ ೊಡು. ಸವಲಪ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿದುದ ಸಂಪ್ೊಣಯ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ಹ ೊಂದಯಾದ ನಂತರ ನಿೋನು 

ಸುಖ್ದಂದ ಪ್ುನಃ ಈ ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ ಬರಬಹುದು.” 

ಇದು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆಸ  ಎಂದು ತಿಳಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನು 

ಅಸಹಾಯಕತ ಯನುು ತಿಳಿದು ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದನು. 

ನಂತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದೋನನಾಗಿ ಮಲಗಿ  ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಭೋಷ್ಮ, 

ಮಹಾಮತಿ ವಿದುರ, ದ ೊರೋಣ, ಬಾಹಿಿೋಕ, ಕೌರವ ಸ ೊೋಮದತ,ಿ 

ಕೃಪ್, ಆಚ್ಾಯಯ ಪ್ುತರ ಮತು ಿಯಶಸ್ವವನಿ ಗಾಂಧಾರಿಯಲ್ಲಿ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆದ ೋಶದಂತ  ನಾವು ನಮಮವರ ೊಂದಗ  

ಜನಸಂಧಣಿಯ ರಮಣಿೋಯ ವಾರಣಾವತ ನಗರದಲ್ಲಿ 

ಹ ೊೋಗಿ ವಾಸ್ವಸುತ ೋಿವ . ಎಲಿರೊ ಪ್ರಸನು ಮನಸಕರಾಗಿ 

ಪ್ುಣಾ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಿೋವು ನಿೋಡದ ಆಶ್ೋವಾಯದದ 

ಬಲದಂದ ನಮಗ  ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಕಷ್ಟವೂ 

ಬರುವುದಲಿ.”   

ಪಾಂಡುಪ್ುತರನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಸವಯ ಕೌರವರೊ 
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ಪ್ರಸನುವದನರಾಗಿ ಪಾಂಡವರನುು ಬಿೋಳ  ಕಟಟರು:  

“ನಿನು ದಾರಿಯಲ್ಲ ಿಎಲಿ ಭೊತಗಳಿಂದಲೊ 

ಮಂಗಳವುಂಟ್ಾಗಲ್ಲ. ಪಾಂಡುನಂದನ! ಯಾವ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಯಾವುದರಿಂದಲೊ ನಿನಗ  ಅಶುಭವು 

ಬಾರದರಲ್ಲ.”  

ನಂತರ ಶುಭ ಪ್ರಯಾಣದ ಆಶ್ೋವಾಯದಗಳನುು ಹ ೊತ ಿಪಾಂಡವರು 

ರಾಜಾಲಾಭಕ ಕಂದು ಬ ೋಕಾದ ಎಲಿ ಕಾಯಯಗಳನೊು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವ 

ವಾರಣಾವತಕ ಕ ಹ ೊರಟರು.  

ರಾಜನು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವನಿಗ  ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದುದದರಿಂದ 

ದುರಾತಮ ದುರ್ೋಯಧನನು ಬಹಳ ಹಷ್ಯಗ ೊಂಡನು. ಅವನು ತನು 

ಸಚಿವ ಪ್ುರ ೊೋಚನನನುು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರ ದು ಅವನ 

ಬಲಗ ೈಯನುು ಹಿಡದು ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಪ್ುರ ೊೋಚನ! ವಸುಸಂಪ್ೊಣಯ ಈ ವಸುಂಧರ ಯು 

ನನುವಳಾದಹಾಗ . ನನುವಳಾದ ಅವಳನುು ನಿನಗೊ 

ಕ ೊಟ್ಟಟದ ದೋನ . ಅವಳನುು ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. ನಿನುಲ್ಲಿದದಷ್ುಟ 

ವಿಶಾವಸವು ನನಗ  ಬ ೋರ  ಯಾರಲ್ಲಿಯೊ ಇಲಿ. ನನಗ  ಈ 

ಸಹಾಯವನುು ಮಾಡದ ಯೆಂದರ  ನಿನಗ  ಮಂತಿರತವವನುು 

ನಿೋಡುವ ಭರವಸ  ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ಈ ಸಮಾಲ ೊೋಚನ ಯನುು 

ಗೌಪ್ಾವಾಗಿಡು. ನಿನು ನಿಪ್ುಣ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ನನು 
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ಪ್ರತಿದವಂದಗಳನುು ನಾಶಗ ೊಳಿಸು. ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  

ಮಾಡು. ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಾಂಡವರನುು ವಾರಣಾವತಕ ಕ 

ಕಳುಹಿಸುತಿದಿಾದನ . ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆದ ೋಶದಂತ  ಅವರು 

ಅಲ್ಲಿ ಉತಿವದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತಾರಿ . ನಿೋನು ಇಂದ ೋ 

ವ ೋಗವಾಗಿ ಓಡುವ ರಾಸಭಗಳ ಗಾಡಯಲ್ಲಿ 

ವಾರಣಾವತವನುು ಸ ೋರಿ ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ಮಾಡು. 

ಅಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿ ಪ್ರಮಸಂವೃತ ನಾಲುಕ ಕ ೊೋಣ ಗಳನುುಳು 

ಆಯುಧಾಗಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಯಿೆೋ ಬ ಲ ಬಾಳುವ 

ಗೃಹವಂದನುು ನಿಮಿಯಸು. ಶಣ ಸಜಯರ ಮದಲಾದ 

ಮತು ಿಯಾವುದಾದರೊ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ 

ಸುಟುಟಹ ೊೋಗಬಲಿಂತಹ ಎಲ ಿವಸುಗಿಳನೊು ಬಳಸು. 

ಅವುಗಳನುು ತ ೈಲ, ಅರಗು ಮತು ಿತುಪ್ಪಗಳಿಂದ ಮಣಿಣನಲ್ಲಿ 

ಸ ೋರಿಸ್ವ ಅದನುು ಗ ೊೋಡ ಗಳಿಗ  ಲ ೋಪ್ತಸಬ ೋಕು. ಹ ಚಿಚನ 

ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸ ಣಬು, ಬಿದರು, ತುಪ್ಪ, ಮರ, ಮತು ಿ

ಮರದ ಪ್ುಡಯನುು ಸ ೋರಿಸಬ ೋಕು. ಆದರ  ಪಾಂಡವರು 

ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವದರೊ ಅವರಿಗ  ಶಂಕ ಯುಂಟ್ಾಗಬಾರದ 

ಹಾಗಿರಬ ೋಕು. ಅಥವಾ ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗೊ ಇದ ೊಂದು 

ಅಗಿುಯ ಶಲಾಂತರವ ಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಮನ ಯನುು ನಿಮಿಯಸ್ವ, ಅವರನುು ಸತಕರಿಸ್ವ ಪಾಂಡವರು 

ಮತು ಿಸಖಿೋಮೋಳದ ೊಂದಗ  ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸಲು ಕುಂತಿಯನುು 
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ಆಗರಹಿಸಬ ೋಕು. ನನು ತಂದ ಗ  ತೃಪ್ತಿಕ ೊಡುವಷ್ುಟ ಅಲ್ಲ ಿ

ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ಆಸನಗಳ, ಹಾಸ್ವಗ ಗಳ, ಮಂಚಗಳ, 

ಮತು ಿವಾಹನಗಳ ವಾವಸ ೂಯಾಗಬ ೋಕು. ವಾರಣಾವತ 

ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು, ನಮಮ ಸಮಯವು ಬರುವವರ ಗ , 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಸಂಶಯವನೊು ಹ ೊಂದದ ೋ 

ವಿಶಾರಂತಿಪ್ಡ ಯುತಿರಿಬ ೋಕು. ಅವರಿಗ  ಬರುವ ಅಪಾಯದ 

ಯಾವ ಶಂಕ ಯೊ ಇಲಿ ಎಂದು ಖಾತಿರಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡ 

ನಂತರ ಅವರು ನಿಭಯಯರಾಗಿ ಮಲಗಿಕ ೊಂಡದಾದಗ 

ದಾವರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಬ ಂಕ್ರಯನುು ಹಾಕ್ರ ಹ ೊತಿಸಿಬ ೋಕು. ಈ 

ರಿೋತಿ ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಸುಟುಟ ತಿೋರಿಕ ೊಂಡಾಗ ಪಾಂಡವರು 

ಅವರ ಮನ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಜಿೋವಂತ ಸುಟುಟಹ ೊೋದರು ಎಂದು 

ಅವರ ಜನರ ಲಿರೊ ತಿಳಿದುಕ ೊಳುುತಾರಿ .”  

ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಕೌರವನಿಗ  ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡುತ ೋಿನ ಂದು 

ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಯನಿುತು ಿಕತ ಯಿ ಬಂಡಯನ ುೋರಿ ವಾರಣಾವತ ನಗರಿಗ  

ಹ ೊರಟನು. ದುರ್ೋಯಧನನಿಗ  ವಿನಿೋತ ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಬ ೋಗನ  

ಹ ೊೋಗಿ ರಾಜಪ್ುತರನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಎಲಿವನೊು ಮಾಡದನು. 

ಅನಿಲ ೊೋಪ್ಮ ಉತಮಿ ಅಶವಗಳನುು ಕಟ್ಟಟದದ ರಥಗಳನುು ಏರುವಾಗ 

ಆತಯ ಪಾಂಡವರು ಭೋಷ್ಮ, ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರ, ಮಹಾತಮ ದ ೊರೋಣ, 

ವಿದುರ, ಕೃಪ್ ಮತು ಿಅನಾ ವೃದಧರ ಪಾದಗಳಿಗ ರಗಿದರು. ಹಿೋಗ  
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ಎಲಿ ಕುರುವೃದಧರಿಗೊ ಅಭವಂದಸ್ವ ಯತವರತರು ಸಮಾನರನುು 

ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ವದರು ಮತು ಿಕ್ರರಿಯರಿಂದ ಅಭವಂದಸಲಪಟಟರು. ಎಲಿ 

ತಾಯಂದರಿಗೊ ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ  ನಮಸಾಕರಗಳನುು ಮಾಡ ಎಲಿ 

ಪ್ರಜ ಗಳಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ವಾರಣಾವತಕ ಕ ಹ ೊರಟರು. 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ವಿದುರ, ಅನಾ ಕುರುಪ್ುಂಗವರು ಮತು ಿಶ ್ೋಕಾತಯ 

ಪೌರರು ಆ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದರು. ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಇದದ 

ಕ ಲ ನಿಭಯಯ ಬಾರಹಮಣರು ಪಾಂಡುಪ್ುತರರಿಗಾಗಿ ಅತಿೋವ 

ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಹ ೋಳಿಕ ೊಳುುತಿದಿದರು:  

“ವಿಷ್ಮ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಎಲ ಿಡ ಯಲಿ್ಲಯೊ 

ಕತಲಿ ಯನ ುೋ ಕಾಣುತಿದಿಾದನ . ದುಭುಯದಧಯು ಧಮಯವನ ುೋ 

ನ ೊೋಡುವುದಲಿ. ಅಪಾಪಾತಮ ಪಾಂಡವನು 

ಪಾಪ್ಗ ೈಯುವವನ ೋ ಅಲಿ; ಬಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಭೋಮನಾಗಲ್ಲೋ, ಕೌಂತ ೋಯ ಧನಂಜಯನಾಗಲ್ಲೋ, 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಮಾದರೋಪ್ುತರರಾಗಲ್ಲೋ ಪಾಪ್ವನ ುಂದೊ 

ಎಸಗುವುದಲಿ. ಅವರು ಪ್ತತೃವಿನಿಂದ ರಾಜಾವನುು 

ಪ್ಡ ದದುದದು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಸಹಿಸಲ್ಲಕಾಕಗಲ್ಲಲಿ. 

ಭರತಷ್ಯಭ ಕೌಂತ ೋಯರನುು ಏನೊ ಕಾರಣವಿಲಿದ ೋ 

ಹ ೊರಗಟುಟವ ಈ ಅತಿದ ೊಡಿ ಅಧಮಯಕ ಕ 

ಭೋಷ್ಮನಾದರೊ ಹ ೋಗ  ಅನುಮತಿಯನಿುತ?ಿ ಹಿಂದ  
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ಶಾಂತನವ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯ ಮತು ಿಕುರುನಂದನ ಪಾಂಡು 

ಇಬಬರೊ ನಮಮ ತಂದ ಗಳಂತಿದದರು. ಆ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರನು 

ದ ೈವಾಧಿೋನನಾದ ನಂತರ ಬಾಲಕರಾದ ಈ 

ರಾಜಪ್ುತರರನುು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಸಹಿಸಲಾಗುತಿಲಿಿ. ನಮಗ  

ಕೊಡ ಅವನನುು ಸಹಿಸಲಾಗುತಿಿಲಿ. ನಾವ ಲಿರೊ ಈ 

ಉತಮಿ ನಗರಿ-ಮನ ಗಳನುು ತ ೊರ ದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಹ ೊೋಗುವಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗ ೊೋಣ.”  

ದುಃಖಿತ ಪೌರರು ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾಡಕ ೊಳುುತಿರಿುವಾಗ 

ದುಃಖ್ಕಶ್ಯತ ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪ್ರಮಪ್ತರೋತನಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗುರುವಿನಂತ  ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ೃಥಿಿೋಪ್ತಿಯನುು ತಂದ ಯಂತ  

ಮನಿುಸಬ ೋಕು. ಅವನು ನಮಗ  ಏನನುು ಹ ೋಳುತಾನಿ ೊೋ 

ಅದನುು ಸವಲಪವೂ ಶಂಕ್ರಸದ ೋ ಮಾಡುತ ೋಿವ  ಎನುುವುದು 

ನಮಮ ವರತ. ನಿೋವು ನಮಮ ಸುಹೃದಯರು. ನಮಗ  

ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ ಆಶ್ೋವಯದಸ್ವ ನಮಮನುು ಅಭನಂದಸ್ವ 

ನಿಮಮ ನಿಮಮ ಮನ ಗಳಿಗ  ತ ರಳಿ. ನಿಮಿಮಂದ ನಮಗ  

ಯಾವಾಗಲಾದರೊ ಕಾಯಯವಾಗಬ ೋಕ ಂದಾಗ ನನಗ  

ಪ್ತರಯ ಮತು ಿಹಿತಕರವಾದವುಗಳನುು ಮಾಡುವಿರಂತ .”  

ಅವರು ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಮಾಡ ಅವರಿಗ  ಪ್ರದಕ ಣ  
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ಮಾಡ ಆಶ್ೋವಯದಸ್ವ-ಅಭನಂದಸ್ವ ನಗರಕ ಕ ಹಿಂದರುಗಿದರು.  

ಪೌರರು ಹಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ ಸವಯ ಧಮಯವಿದ ವಿದುರನು 

ಪಾಂಡವಶ ರೋಷ್ಿನಿಗ  ಬ ೊೋಧಿಸುತಾ ಿಪಾರಜ್ಞನು ಧಮಾಯಥಯದಶ್ಯ 

ಒಗಟುಗಳನುು ಅರಿಯಬಲಿ ಪಾರಜ್ಞನಿಗ  ಹ ೋಳುವಂತ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ತಿಳಿದರುವವನು ಆಪ್ತನಿುು ಗ ಲಿಲು ಪ್ರಯತಿುಸುತಾನಿ . 

ಲ ೊೋಹವಲಿದ ಆದರೊ ಮನಚ್ಾದ ಶಸಾವಂದು 

ಶರಿೋರವನುು ಆವರಿಸ್ವದ . ಇದನುು ತಿಳಿದವನನುು ಯಾವ 

ಆಯುಧವೂ ಕ ೊಲುಿವುದಲಿ ಆದರ  ಶತುರವನುು 

ಎದುರಿಸುತದಿ . ಕಕ್ಷಗಳನುು ಮತು ಿಛಳಿಯನುು 

ಕ ೊಲುಿವಂತಹ ಆಯುಧವು ವಿಶಾಲ ಬಿಲದಲ್ಲಿರುವುದನುು 

ಕ ೊಲುಿವುದಲಿ ಎಂದು ತಿಳಿದವನು ತನುನುು ತಾನ ೋ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಜಿೋವಿಸುತಾನಿ . ಕುರುಡನಿಗ  ದಾರಿ 

ಕಾಣುವುದಲಿ, ಕುರುಡನಿಗ  ದಕ ಕೋ ಕಾಣುವುದಲಿ ಮತು ಿ

ತನು ರಕ್ಷಣ ಯನುು ಮಾಡಕ ೊಳುದರುವವನು ಶ ರೋಯಸಿನುು 

ಹ ೊಂದಲಾರ. ಇದನುು ತಿಳಿದು ಜಾಗರೊಕನಾಗಿರು. ನರನು 

ಆಪ್ರಿಲಿದವರಿಂದ ಕ ೊಡಲಪಟಟ ಲ ೊೋಹವಲಿದ ಈ 

ಶಸಾವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಮುಳುುಹಂದಯ ಆಸರ ಯನುು 

ಪ್ಡ ದು ಬ ಂಕ್ರಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೊಂದುತಾನಿ . 
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ನಡ ಯುತಿರಿುವ ಮಾಗಯಗಳನುು ಮತು ಿದಕುಕಗಳನುು 

ನಕ್ಷತರಗಳ ಮೊಲಕ ತಿಳಿದುಕ ೊಳುುತಾನಿ ; ತಾನ ೋ ತನು ಪ್ಂಚ 

ಇಂದರಯಗಳನುು ನಿಯಂತರಣದಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡು 

ಮುಳುಗಿಹ ೊೋಗುವುದರಿಂದ ತನುನುು ರಕ್ಷ್ಸ್ವಕ ೊಳುುತಾನಿ .”  

ಅವರನುು ಅನುಸರಿಸ್ವ ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವಾಗ ಈ ಸೊಚನ ಗಳನಿುತ ಿ

ವಿದುರನು ಪಾಂಡವರಿಗ  ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡ ಅವರನುು ಬಿೋಳ  ಕಟುಟ 

ತನು ಮನ ಗ  ಹಿಂದುರಿಗಿದನು.  

ವಿದುರ, ಭೋಷ್ಮ, ಮತು ಿಪೌರಜನರು ಹಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ 

ಕುಂತಿಯು ಅಜಾತಶತುರವನು ಕರ ದು ಕ ೋಳಿದಳು:  

“ಜನರ ಮಧಾದಲ್ಲ ಿಕ್ಷತನಿು ಏನು ಹ ೋಳಿದನು? ನಿೋನು 

ಅದಕ ಕ ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ ಎಂದ . ನಮಗ  ಇದು 

ಅಥಯವಾಗಲ್ಲಲಿ! ನಾವ ಲಿರೊ ಅದನುು 

ಕ ೋಳಬಹುದಂಥದಾದಗಿದದರ , ಕ ಟಟ ವಿಷ್ಯವಲಿದದದರ  ನಿನು 

ಮತು ಿಅವನ ಸಂವಾದವ ಲಿವನುು ತಿಳಿಯಲು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿದುರನು ನನಗ  ವಿಷ್ ಮತು ಿಅಗಿುಗಳ ಕುರಿತು 

ಜಾಗರೊಕನಾಗಿರಲು ಹ ೋಳಿದನು. ದಾರಿಗಳಾಾವುವೂ ನನಗ  
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ತಿಳಿಯದ  ಇರಬಾರದ ಂದೊ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಜಿತ ೋಂದರಯನಾಗಿದುದ ವಸುಧ ಯನುು 

ಪಾರಪ್ಗಿ ೊಳಿಸ್ವಕ ೊಳುಬಹುದು ಎಂದೊ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಅವ ಲಿವೂ ಅಥಯವಾಯಿತ ಂದು ನಾನು ವಿದುರನಿಗ  

ಉತರಿವಿತ .ಿ” 

ಫಲುುಣದ ಎಂಟನ ೋ ದನ ರ ೊೋಹಿಣಿೋ ನಕ್ಷತರದಲ್ಲಿ ಅವರು 

ವಾರಣಾವತವನುು ಸ ೋರಿ ನಗರ ಮತು ಿಜನರನುು ನ ೊೋಡದರು. 

ವಾರಣಾವತದ ಸವಯ ಪೌರಜನರೊ ನರಶ ರೋಷ್ಿ ಪಾಂಡುಪ್ುತರರು 

ಬಂದದಾದರ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ೊಡನ  ಅತಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ನಾನಾ 

ವಾಹನಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸಾಗಳಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದ ಎಲಿ 

ಮಂಗಲ ವಸುಗಿಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ನಗರದಂದ ಹ ೊರಬಂದರು. 

ವಾರಣಾವತಕ ಜನರು ಕೌಂತ ೋಯರನುು ತಲುಪ್ತ ಸವಯರೊ 

ಅವರನುು ಗೌರವದಂದ ಸುತುವಿರ ದು ಜಯಘೊೋಷ್ಗ ೈದರು. 

ಅವರಿಂದ ಆವೃತ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ದ ೋವಸಂಕಾಶ ಧಮಯರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅಮರರ ಮಧ ಾ ವಜರಪಾಣಿಯಂತ  ಕಂಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. 

ಪೌರರಿಂದ ಸತೃತರಾದ ಮತು ಿಪೌರರನುು ಸತಕರಿಸ್ವದ ಆ ಅನಘರು 

ಅಲಂಕೃತ ಜನಸಂಕ್ರೋಣಯ ವಾರಣಾವತವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದ ಕೊಡಲ ೋ ಆ ವಿೋರರು ತಮಮ ಕಮಯಗಳಲ್ಲಿ 

ನಿರತ ಬಾರಹಮಣರ ಮನ ಗಳಿಗ  ಭ ೋಟ್ಟಯಿಟಟರು. ಹಾಗ ಯೆೋ ನಗರದ 
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ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಮತು ಿರಥಿಗಳ ಮನ ಗಳಿಗ  ಹ ೊೋದರು. ಈ 

ನರಶ ರೋಷ್ಿರು ವ ೈಶಾ ಮತು ಿಶ್ದರರ ಮನ ಗಳಿಗೊ ಭ ೋಟ್ಟಯಿತರಿು. 

ಪೌರಜನರಿಂದ ಪ್ೊಜಿಸ್ವಲಪಟಟ ನಂತರ ಭರತಷ್ಯಭ ಪಾಂಡವರು 

ತಮಮ ವಸತಿಗೃಹಕ ಕ ತ ರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ುರ ೊೋಚನನಿಂದ 

ಸಾವಗತಿಸಲಪಟಟರು. ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಅವರಿಗ  ಭಕಾಾನುಗಳನೊು, 

ಪಾನಿೋಯಗಳನೊು, ಸುಂದರ ಹಾಸ್ವಗ ಗಳನೊು ಮತು ಿಮುಖ್ಾ 

ಆಸನಗಳನೊು ಇತನಿು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮಮ 

ರಾಜಪ್ರಿಚ್ಾರಕರ ೊಂದಗ  ಅವನಿಂದ ಸತೃತರಾಗಿ ಪ್ುರನಿವಾಸ್ವಗಳ 

ಸ ೋವ ಗಳ  ಂದಗ  ವಾಸ್ವಸ್ವದರು.  

ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಹತು ಿದನಗಳು ಇರಲಾಗಿ ಪ್ುರ ೊೋಚನನು 

ಅಶುಭವಾದರೊ ಶ್ವ ಎಂದು ಕರ ಯಲಪಟಟ ಗೃಹವನುು 

ಉಡುಗ ೊರ ಯಾಗಿತನಿು. ಪ್ುರ ೊೋಚನನ ವಚನದಂತ  ಆ 

ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರು ತಮಮ ಪ್ರಿಚ್ಾರಕರ ೊಂದಗ  ಗುಹಾಕರು 

ಕ ೈಲಾಸವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುವಂತ  ಆ ಭವನವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ಆದರ  ಸವಯಧಮಯವಿಶಾರದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಆ ಮನ ಯನುು 

ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ಭೋಮಸ ೋನನಿಗ   

“ಬ ಣ ಣ ಮತು ಿಲಾಕ್ಷಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರತ ಕ ೊಬಿಬನ ವಾಸನ  

ಬರುತಿರಿುವ ಇದು ಒಂದು ಅಗಿುಜಾಲ!”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು.  
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“ಪ್ರಂತಪ್! ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಸುಟುಟ 

ಭಸಮಮಾಡುವುದಕಾಕಗಿಯೆೋ ಈ ಮನ ಯನುು 

ನಿಮಿಯಸ್ವದಾದರ  ಎನುುವುದು ವಾಕವಿಾಗುತದಿ . ಮನ ಯನುು 

ಕಟುಟವುದಕ ಕ ಬಳಸ್ವದ ಶಣ, ಸಜಯ, ಗನ ು, ಹುಲುಿ, ತ ೊಗಟ್  

ಮತು ಿಬಿದರು ಎಲಿವನೊು ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ತ ೊೋಯಿಸ್ವದಾದರ  

ಎನುುವುದೊ ವಾಕವಿಾಗುತದಿ . ಅವರ ವೃತಿಯಿನುು ಚ್ ನಾುಗಿ 

ತಿಳಿದರುವ ಶ್ಲ್ಲಪಗಳ ೋ ಇದನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದಾದರ  ಎನುುವುದು 

ಸತಾ. ನಾನು ನಿಶ್ಚಂತ ಯಿಂದರುವಾಗ ಪಾಪ್ತ 

ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ನನುನುು ಸುಟುಟಹಾಕಲು ಬಯಸ್ವದಾದನ . 

ಇದನ ುೋ ಆ ಮಹಾಬುದಧ ವಿದುರನು ಮದಲ ೋ ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ 

ಇದರ ಕುರಿತು ಎಚಚರಿಕ ಯ ಮಾತುಗಳನಾುಡದದ. ಅವನು 

ಮದಲ ೋ ನಮಗ  ಎಚಚರಿಕ  ನಿೋಡದುದದರಿಂದ ಈಗ ನಮಗ  

ಈ ಮನ ಯು ಅಶುಭವಾದದುದ ಮತು ಿದುರ್ೋಯಧನನ 

ವಶದಲ್ಲಿದುದ ಅವನಿಗ  ವಿಧ ೋಯರಾಗಿರುವ ಗೊಢ 

ಕಮಿಯಗಳು ಇದನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದಾದರ  ಎನುುವುದು ತಿಳಿದದ .” 

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಮನ ಯು ಅಗಿುಜಾಲವಾಗಿ ನಿಮಿಯತವಾಗಿದ  ಎಂದು 

ನಿನು ಅಭಪಾರಯವಾದರ  ನಾವು ಮದಲ ೋ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ 

ಮನ ಗ  ಹ ೊೋಗುವುದು ಒಳ ುಯದು.” 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇಲಿ. ನಾವು ಏನೊ ತಿಳಿಯದವರಂತ  ಉತಾಿಹದಂದ, 

ನಾಶವಾಗುತ ೋಿವೋ ಎನುುವ ಹಾಗ  ಇಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಇದುದಕ ೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುುವ ನಿದಯಷ್ಿ 

ಮಾಗಯವನುು ಹುಡುಕಬ ೋಕು ಎಂದು ನನಗನಿುಸುತದಿ . 

ಏಕ ಂದರ  ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ನಮಗ  ಇದ ಲಿ ತಿಳಿದದ  ಎಂದು 

ರ್ೋಚಿಸ್ವದರ  ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಕಾಯಯವ ಸಗಿ ನಮಮನುು 

ಸುಟುಟ ಸಾಯಿಸುತಾನಿ . ಸುರ್ೋಧನನ ಅನುಮತಿಯಂತ  

ನಡ ಯುತಿರಿುವ ಮೊಢ ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಯಾವುದ ೋ 

ರಿೋತಿಯ ಅಧಮಯ ಮತು ಿಉಪ್ಕ ೊರೋಶದಂದ 

ಹಿಂಜರಿಯುವುದಲಿ. ನಾವು ಸುಟುಟ ಭಸಮವಾದಾಗ 

ಪ್ತತಾಮಹ ಭೋಷ್ಮ ಅಥವಾ ಇತರ ಕೌರವರು 

ಕುಪ್ತತರಾಗುತಾರಿ ೊೋ ಇಲಿವೋ ಎನುುವುದು ಪ್ರಶ ು. 

ಧಮಯಪ್ೊರಕವಾಗಿ ಅವನು ಮತು ಿಅನಾ ಕುರುಪ್ುಂಗವರು 

ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ೋಳಲೊ ಬಹುದು. ಆದರ  ಬ ಂಕ್ರಯ ಭಯದಂದ 

ನಾವು ಪ್ಲಾಯನ ಮಾಡದರ  ರಾಜಾಲುಬಧ ಸುರ್ೋಧನನು 

ನಮಮಲಿರನೊು ತನು ಗೊಢಾಚ್ಾರಿಗಳ ಮೊಲಕ 

ಸಾಯಿಸುತಾನಿ . ಅವನಿಗ  ಸಾೂನಮಾನಗಳಿವ , ನಮಗ  

ಸಾೂನಮಾನಗಳಿಲಿ. ಅವನಿಗ  ತನು ಪ್ಕ್ಷದವರು 
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ಎನುುವುವರಿದಾದರ , ನಮಗ  ನಮಮವರು ಯಾರೊ ಇಲಿ. 

ಅವನಿಗ  ಮಹಾಕ ೊೋಶವ ೋ ಇದ . ನಮಗ  ಕ ೊೋಶವ ೋ ಇಲಿ. 

ನಿದಯಷ್ಿವಾಗಿಯೊ ಅವನು ನಮಮನುು ಸಂಹರಿಸಬಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪಾಪ್ತಯನೊು ಮತು ಿಪಾಪ್ತ 

ಸುರ್ೋಧನನೊು ವಂಚಿಸ್ವ ನಾವು ಎಲಿ್ಲಯೆೋ ವಾಸ್ವಸುತಿರಿಲ್ಲ 

ಗೊಢವಾಗಿ ವಾಸ್ವಸಬ ೋಕು. ನಾವು ಬ ೋಟ್ ಗಾರರಂತ  

ಭೊಮಿಯನ ುಲಾಿ ಸುತ ೊೋಿಣ. ಇದರಿಂದ ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಿ 

ಪ್ಲಾಯನಗ ೈಯಲು ಎಲಿ ಮಾಗಯಗಳ  ನಮಗ  

ತಿಳಿಯುತವಿ . ಚ್ ನಾುಗಿ ಮುಚಚಲಪಟಟ ಒಂದು ಬಿಲವನುು 

ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ ಯಬ ೋಕು; ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಕ ೊಂಡರ  

ಬ ಂಕ್ರಯು ನಮಮನುು ಸುಡುವುದಲಿ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವಾಗ ಪ್ುರ ೊೋಚನನಿಗಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಇತರ 

ಪೌರ ಜನರಿಗಾಗಲ್ಲೋ ತಿಳಿಯದಂತ  ಎಲಿ 

ಜಾಗರೊಕತ ಯನೊು ವಹಿಸ ೊೋಣ.” 

ಒಮಮ ವಿದುರನ ಓವಯ ಸ ುೋಹಿತ ಖ್ನಕನು ಪಾಂಡವರು ಒಬಬರ ೋ 

ಇರುವಾಗ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನ ೊಬಬ ಅಗ ಯುವುದರಲ್ಲ ಿಕುಶಲ ಖ್ನಕ. ವಿದುರನು 

ಪಾಂಡವರಿಗ  ಒಳ ುಯದನುು ಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ ನನುನುು 

ಕಳುಹಿಸ್ವದಾದನ . ನಿಮಗ  ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? 
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ಪಾಂಡವರಿಗ  ಶ ರೋಯಸುಿಂಟ್ಾಗುವಂತ  ಮಾಡು, ಅವರಿಗ  

ವಿಶಾವಸವನುು ನಿೋಡು ಎಂದು ವಿದುರನು ನನಗ  ಗುಟ್ಟಟನಲ್ಲಿ 

ಹ ೋಳಿದನು. ನಿಮಗ  ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? ಈ 

ಕೃಷ್ಣಪ್ಕ್ಷದ ಚತುದಯಶ್ಯ ರಾತಿರ ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ನಿಮಮ 

ಈ ಭವನದ ದಾವರದಲ್ಲಿ ಬ ಂಕ್ರಯನುು ಹಚುಚವವನಿದಾದನ . 

ಧಾತಯರಾಷ್ರನು ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಪಾಂಡವರನುು ಅವರ 

ಮಾತ ಯ ಸಹಿತ ಸುಟುಟಹಾಕಲು ನಿಧಯರಿಸ್ವದಾದನ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ವಿದುರನು ನಿನುಲ್ಲ ಿಮಿೋಚೆ ಭಾಷ ಯಲ್ಲಿ 

ಏನನ ೊುೋ ಹ ೋಳಿದದನು. ಮತು ಿನಿೋನು ಅದಕ ಕ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಆಗಲ್ಲ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ದ. ಈ ವಿಷ್ಯವ ೋ ನಿನಗ  ನನುಲ್ಲಿ 

ವಿಶಾವಸವನುು ತರಬ ೋಕು.” 

ಆಗ ಅವನಿಗ  ಸತಾಧೃತಿ ಕುಂತಿಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸೌಮಾ! ನಿನುನುು ನಾನು ವಿದುರನ ಸುಹೃದನ ಂದೊ, 

ಶುಚಿಯಾದವನ ಂದೊ, ದೃಢಭಕ್ರಯಿುಳುವನ ಂದೊ, 

ಪ್ತರಯಕರನ ಂದೊ ಗುರುತಿಸುತ ೋಿನ . ಕವಿಯಿಂದ ಯಾವುದ ೋ 

ರಿೋತಿಯ ಅಭಜ್ಞಾನವನುು ಬಳಸುವ ಅವಶಾಕತ ಯಿಲಿ. 

ಅವನು ಹ ೋಗ  ನಮಮವನ ೊೋ ನಿೋನೊ ಕೊಡ ನಮಮವನ ೋ; 

ನಿನುನುು ನಮಮಲ್ಲಿಯೆೋ ಒಬಬನ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸುತ ೋಿವ . ನಾವು 

ಹ ೋಗ  ಅವನಿಗ  ಸ ೋರಿದ ದೋವೋ ಹಾಗ  ನಿನಗೊ ಸ ೋರಿದ ದೋವ . 
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ಆ ಕವಿಯು ನಮಮನುು ಪಾಲ್ಲಸುವಂತ  ಪಾಲ್ಲಸು. 

ಧಾತಯರಾಷ್ರನ ಶಾಸನದಂತ  ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ನನಗಾಗಿ 

ಈ ಅಗಿುಜಾಲದ ಮನ ಯನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದಾದನ  ಎನುುವುದು 

ವಿಹಿತವಾಗಿದ . ಆ ಪಾಪ್ತಯಲ್ಲ ಿಕ ೊೋಶವೂ ಇದ  

ಸಹಾಯಕರೊ ಇದಾದರ . ಆ ದುಮಯತಿ ದುಷಾಟತಮನು 

ಯಾವಾಗಲೊ ನಮಮನುು ಬಾಧಿಸಲು ನಿರತನಾಗಿದಾದನ . 

ನಿನ ುಲಿ ಪ್ರಯತುಗಳಿಂದ ಬ ಂಕ್ರಯಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುಲು 

ಸಹಾಯ ಮಾಡು. ನಾವು ಸುಟುಟಹ ೊೋದರ  ಸುರ್ೋಧನನು 

ಬಯಸ್ವದಂತ ಯೆೋ ಆಗುತದಿ . ಇದ ೊೋ ಅಲ್ಲಿರುವುದು ಆ 

ದುರಾತಮನ ಸಮೃದಧ ಆಯುಧಾಗಾರ. ಈ ವಿಶಾಲ 

ಅರಮನ ಯನುು ಅದರ ಗ ೊೋಡ ಗ  ಹ ೊಂದಕ ೊಂಡ ೋ 

ಕಟ್ಟಟಸ್ವದಾದರ . ಈ ಅಶುಭ ಕಮಯದಕುರಿತು ವಿದುರನಿಗ  

ಮದಲ ೋ ತಿಳಿದತು.ಿ ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅವನು ನಮಗ  

ಎಚಚರಿಕ ಯನುು ನಿೋಡದದ. ಮದಲ ೋ ಕ್ಷತನಿು ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವದದ 

ಆಪ್ತು ಿನಮಗ  ಈಗ ಬಂದಾಗಿದ . ಪ್ುರ ೊೋಚನನಿಗ  

ತಿಳಿಯದ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ನಾವು ಇದರಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುಲು 

ಸಹಾಯ ಮಾಡು.” 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಖ್ನಕನು ತನು ಕ ಲಸದಲ್ಲಿ 

ನಿರತನಾದನು. ಅವನು ಒಂದು ದ ೊಡಿ ಗುಂಡಯನುು ತ ಗ ದು 
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ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲ ಬಿಲವನುು ಅಗ ದನು. ಅವನು ಅದನುು ಮನ ಯ 

ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಅತಿ ದ ೊಡಿ ಬಾಯಿಯಿಲಿದ ಹಾಗ  ನಿಮಿಯಸ್ವದನು. 

ಅದರ ಬಾಯನುು ಭೊಮಿಗ  ಸಮಾನ ಹಲಗ ಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚದನು. 

ಸದಾ ಅವರ ಗೃಹದಾವರದಲ್ಲಯಿೆೋ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಅಶುಭ 

ಪ್ುರ ೊೋಚನನ ಭಯದಂದ ಅವರು ಅದರ ಬಾಯನುು ಚ್ ನಾುಗಿ 

ಮುಚಿಚದರು. ಪಾಂಡವ ೋಯರ ಲಿರೊ ಆಯುಧಗಳ ಜ ೊತ  ಆ 

ಬಿಲದಲ್ಲಿಯೆೋ ಮಲಗುತಿದಿದರು. ಹಗಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಅವರು ಬ ೋಟ್ ಗ ಂದು 

ವನದಂದ ವನಕ ಕ ಸಂಚರಿಸುತಿದಿದರು. ಅವರು ಅಲ್ಲಿ 

ವಿಶಾವಸವಿಲಿದವರಾದರೊ ವಿಶಾವಸವಿದದವರಂತ , ಅಸಂತುಷ್ಟ-

ರಾಗಿದದರೊ ಸಂತುಷ್ಟರಾದವರಂತ  ಪ್ುರ ೊೋಚನನನುು ವಂಚಿಸ್ವ 

ಪ್ರಮದುಃಖಿತರಾಗಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದರು. ವಿದುರನ ಅಮಾತಾ 

ಖ್ನಕಸತಮಿನನುು ಬಿಟುಟ ನಗರವಾಸ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಬ ೋರ  ಯಾರೊ 

ಅವರನುು ಅಥಯಮಾಡಕ ೊಳುಲ್ಲಲಿ. 

ಅವರು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಏನೊ ಸಂಶಯವಿಲಿದವರ ಹಾಗ  ಒಂದು 

ವಷ್ಯ ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಕಳ ದುದನುು ನ ೊೋಡದ ಪ್ುರ ೊೋಚನನು 

ಹಷ್ಠಯತನಾದನು. ಹಾಗ  ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದರಲು 

ಕೌಂತ ೋಯ ಧಮಯವಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಭೋಮಸ ೋನ, ಅಜುಯನ ಮತು ಿ

ಯಮಳರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಪ್ತ ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ನಮಗ ೋನೊ ಸಂಶಯವಿಲಿವ ಂದು 
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ನಂಬಿದಾದನ . ಆ ನೃಶಂಸಾತಮನನುು ಮೋಸಗ ೊಳಿಸ್ವ 

ಪ್ಲಾಯನಮಾಡುವ ಕಾಲವು ಪಾರಪ್ವಿಾಗಿದ  ಎಂದು ನನು 

ಅಭಪಾರಯ. ಆಯುಧಾಗರಕ ಕ ಬ ಂಕ್ರಯನಿುಟುಟ 

ಪ್ುರ ೊೋಚನನನೊು ಸುಟುಟ ಬಿಡ ೊೋಣ. ಆರು ಜನರನುು 

ಇಲ್ಲಿ ಇರಿಸ್ವ, ನಾವು ಯಾರಿಗೊ ಕಾಣಿಸದ ಹಾಗ  

ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳ  ುೋಣ.” 

ಆಗ ದಾನದ ನ ಪ್ದಂದ ಕುಂತಿಯು ಒಂದು ರಾತಿರ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  

ಮಹಾ ಭ ೊೋಜನವನುು ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದಳು. ಬಂದದದ ಸ್ವಾೋಯರು 

ಯಥ ೋಚೆವಾಗಿ ತಿಂದು ಕುಡದು ವಿಹರಿಸ್ವದರು. ನಂತರ ಮಾಧವಿಯ 

ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ತಮಮ ತಮಮ ಮನ ಗಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು. 

ಅನುವನುು ಬ ೋಡಕ ೊಂಡು ಕಾಲಚ್ ೊೋದತ ನಿಷಾದರ್ೋವಯಳು ತನು 

ಐವರು ಪ್ುತರರ ೊಂದಗ  ಆ ಭ ೊೋಜನಕ ಕ ಬಂದದದಳು. ಅವಳು ಮತು ಿ

ಅವಳ ಪ್ುತರರು ಮದರವನುು ಕುಡದು ಅಮಲ್ಲನಿಂದ 

ಮದವಿಹವಲರಾದರು. ಮಕಕಳ  ಕೊಡ ಅವರ ಲಿರೊ ಅಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಉಳಿದರು. ಅವರು ಸತವಿರಂತ  ಹ ೊರಗಿನ ಜ್ಞಾನವ ೋ ಇಲಿದ ೋ 

ಮಲಗಿದದರು. ಆಗ ಭರುಗಾಳಿ ಬಿೋಸುತಿರಿಲು ಜನರ ಲಿ ರಾತಿರ 

ಮಲಗಿರಲು ಭೋಮನು ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಮಲಗಿದದಲಿ್ಲ 

ಬ ಂಕ್ರಯನಿುಟಟನು. ಆಗ ಜ ೊೋರಾಗಿ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯ 

ಶಬಧದಂದ ಜನರ ಲಿರಿಗೊ ಎಚಚರವಾಯಿತು. ಪೌರರು ಹ ೋಳಿದರು:  
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“ದುರ್ೋಯಧನನ ಆಜ್ಞ ಯಂತ  ಆ ಪಾಪ್ತ ಅಕೃತಬುದಧ 

ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಈ ಮನ ಯನುು ಕಟ್ಟಟ ತಾನ ೋ ಅದರಲ್ಲಿ 

ಸುಟುಟಹ ೊೋದ. ಮಂತಿರಗಳ ಮೊಲಕ ಬಾಲಕ ಶುದಧ 

ಪಾಂಡವರನುು ಸುಟುಟಹಾಕ್ರದ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಕ ಟಟ ಬುದಧಗ  

ಧಿಕಾಕರ! ವಿಶಾವಸದಂದದದ ಆ ಮುಗಧ ನರ ೊೋತಮಿರನುು 

ಸುಡುವುದರ ೊಂದಗ  ಆ ಅತಿದುಮಯತಿ ಪಾಪಾತಮನೊ 

ಸುಟುಟ ಹ ೊೋಗಿದುದದು ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಯಿತು.”  

ಆ ರಾತಿರ ಮನ ಯನುು ಸುತುವಿರ ದದದ ವಾರಣಾವತದ ಜನರು ಈ 
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ರಿೋತಿ ವಿಲಪ್ತಸ್ವದರು.  

ದುಃಖಿತ ಪಾಂಡವರು ತಮಮ ತಾಯಿರ್ಂದಗ  ಬಿಲದ ಮೊಲಕ 

ಹ ೊರಟು ಗುಟ್ಾಟಗಿ ಯಾರಿಗೊ ಕಾಣದಹಾಗ  ಹ ೊೋದರು. ಆದರ  

ನಿದ ದಯು ಕಡಮಯಾಗಿದುದದರಿಂದ ಮತು ಿಭಯದಂದ 

ತಾಯಿರ್ಂದಗಿದದ ಪ್ರಂತಪ್ ಪಾಂಡವರಿಗ  ಬ ೋಗ ಬ ೋಗ ಹ ೊೋಗಲು 

ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಭೋಮವ ೋಗಪ್ರಾಕರಮಿ ಭೋಮಸ ೋನನು 

ತಾಯಿಯನೊು ಮತು ಿಭಾರತೃಗಳ ಲಿರನೊು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು 

ನಡ ಯತ ೊಡಗಿದನು. ಆ ವಿೋರನು ತಾಯಿಯನುು 

ಭುಜದಮೋಲ ೋರಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು, ಯಮಳರನುು ಸ ೊಂಟದ 

ಮೋಲ್ಲರಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು, ಮತು ಿಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಥಯರಿೋವಯರನೊು 

ಕ ೈಗಳಲ್ಲಿ ಎತಿ ಿಹಿಡದನು. ತನು ವ ೋಗದಂದ ಮರಗಳನುು 

ಬಿೋಳಿಸ್ವದನು ಮತು ಿತನು ಹ ಜ ಿಗಳಿಂದ ನ ಲವನುು ತುಳಿದು 

ತತರಿಿಸ್ವದನು. ಈ ರಿೋತಿ ತ ೋಜಸ್ವವ ವೃಕ ೊೋದರನು ಭರುಗಾಳಿಯಂತ  

ಮುನುುಗಿುದನು. 

ರಾತಿರಯು ಕಳ ದ ನಂತರ ನಗರದ ಎಲಿ ಜನರೊ ಬ ೋಗನ  ಅಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದು ಪಾಂಡುನಂದರನುು ಹುಡುಕ ತ ೊಡಗಿದರು. ಬ ಂಕ್ರಯ 

ಉರಿಯನುು ಆರಿಸ್ವದ ನಂತರ ಆ ಜನರು ಅದ ೊಂದು 

ಜಾತುಗೃಹವಾಗಿತು ಿಮತು ಿಅದರಲ್ಲಿ ಅಮಾತಾ ಪ್ುರ ೊೋಚನನೊ 

ಸುಟುಟ ಹ ೊೋಗಿದಾದನ  ಎನುುವುದನುು ಕಂಡರು.  



456 

 

“ಇದು ಪಾಂಡವರ ವಿನಾಶಕಾಕಗಿ ದುರ್ಯಧನನು 

ನಡ ಸ್ವದ ಪಾಪ್ ಕಮಯ!”  

ಎಂದು ಕೊಗಾಡದರು.  

“ಈ ರಿೋತಿ ದಾಯಾದ ಪಾಂಡುಪ್ುತರರನುು ಸುಟುಟಹಾಕ್ರದ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರನ ಈ ಕೃತಾವು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  

ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ತಿಳಿದತು.ಿ ಆದರೊ ಅವನು ಇದನುು 

ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಲಲಿ. ನಿಜವಾಗಿ ಶಾಂತನವ ಭೋಷ್ಮನಾಗಲ್ಲೋ, 

ದ ೊರೋಣ, ವಿದುರ, ಕೃಪ್ ಮತು ಿಅನಾ ಕೌರವರಾಗಲ್ಲೋ 

ಯಾರೊ ಧಮಯವನುು ಅನುಸರಿಸುತಿಲಿಿ. ಪಾಂಡವರನುು 

ಸುಟುಟಹಾಕುವ ನಿನು ಈ ಸಂಚು ಸಫಲವಾಯಿತು ಎಂದು 

ಆ ದುರಾತಮ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಸಂದ ೋಶವನುು ಕಳಿಸ ೊೋಣ.”  

ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನುು ಹುಡುಕುತಿದಿಾದಗ ಮುಗಧ ನಿಷಾದ ಮತು ಿ

ಅವಳ ಐವರು ಪ್ುತರರು ಸುಟುಟಹ ೊೋಗಿದುದದನುು ಕಂಡರು. 

ಮನ ಯನುು ಹುಡುಕುವಾಗ ಅದ ೋ ಖ್ನಕನು ಆ ಬಿಲವನುು 

ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಕಸದಂದ ಮುಚಿಚ, ಇತರ ಜನರಿಗ  ಕಾಣದಹಾಗ  

ಮಾಡದನು. ನಂತರ ನಾಗರಿೋಕರು ಪಾಂಡವರು ಮತು ಿಅಮಾತಾ 

ಪ್ುರ ೊೋಚನ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಸುಟುಟಹ ೊೋದರು ಎನುುವ ವಿಷ್ಯವನುು 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ವದರು.  

ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಾಂಡುಪ್ುತರರ ಮಹಾ ಅಪ್ತರಯ ವಿನಾಶವನುು 
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ಕ ೋಳಿ ಬಹು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ವಿಲಪ್ತಸ್ವದನು.  

“ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಅವನ ವಿೋರರು ಮಾತ ಯ ಸಹಿತ 

ಸುಟುಟಹ ೊೋದ ನಂತರ ಈಗ ನನು ಸುದುಲಯಭ ತಮಮ 

ರಾಜ ಪಾಂಡುವು ಮೃತನಾದ. ಜನರು ಶ್ೋಘರವ ೋ 

ವಾರಣಾವತ ನಗರಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ಆ ವಿೋರರಿಗ  ಮತು ಿ

ಕುಂತಿರಾಜಸುತ ಗ  ಸಂಸಾಕರಕ್ರರಯೆಗಳನುು ಮಾಡಲ್ಲ. ಅವರ 

ಅಸ್ವಗಿಳಿಗ  ಶುಭರ ದ ೊಡಿ ಕುಂಡಗಳನುು ತಯಾರಿಸ್ವ ಅಲ್ಲಿ 

ಮೃತರಾದವರ ಸುಹೃದಯರು ಅವರನುು ಸತಕರಿಸಲ್ಲ. ಈ 

ಗತಿಯನುು ಹ ೊಂದದ ಪಾಂಡವರು ಮತು ಿಕುಂತಿಗ  

ನನಿುಂದ ಏನ ಲಿ ಮಾಡುವುದ ೊೋ ಹಿತವೋ ಮತು ಿ

ಧನಗಳಿಂದ ಶಖ್ಾವೋ ಅವ ಲಿವನುು ಮಾಡಬ ೋಕು.”  

ಹಿೋಗ ಂದ ಅಂಬಿಕಾ ಸುತ ಧೃತರಾಷ್ರನು ತನು ಕುಲದವರಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ ಪಾಂಡುಪ್ುತರರಿಗ  ತಪ್ಯಣವನಿುತನಿು. 

ಶ ್ೋಕಪ್ರಾಯಣ ಸವಯ ಕೌರವರೊ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ರ ೊೋದಸ್ವದರು. 

ಆದರ  ಅವರಿಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ ತಿಳಿದದದ ವಿದುರನು ಸವಲಪವ ೋ 

ಶ ್ೋಕವನುು ವಾಕಪಿ್ಡಸ್ವದನು.  

ಪಾಂಡವರಾದರೊ ವಾರಣಾವತ ನಗರವನುು ಬಿಟುಟ ವ ೋಗದಲ್ಲಿ 

ದಕ್ಷ್ಣ ದಕ್ರಕನ ಮುಖ್ವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡದರು. ನಕ್ಷತರಗಳ 

ಚಿಹ ುಗಳಿಂದ ದಾರಿಯನುು ತಿಳಿಯುತಾ ಿಅತಿ ಕಷ್ಟದಂದ 
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ದಕ್ಷ್ಣಾಭಮುಖ್ವಾಗಿ ಹ ೊೋಗುತಾ ಿಗಹನ ವನವಂದನುು 

ಸಮಿೋಪ್ತಸ್ವದರು. ಪಾಂಡುನಂದನರು ಆಯಾಸಗ ೊಂಡದದರು, 

ಬಾಯಾರಿಕ ಯಿಂದ ಬಳಲ್ಲದದರು ಮತು ಿನಿದ ದಯಿಂದ 

ಕುರುಡರಾಗಿದದರು. ಪ್ುನಃ ಅವರು ಮಹಾವಿೋರ ಭೋಮಸ ೋನನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಈ ಗಹನ ವನದಲ್ಲ ಿಇರುವುದಕ್ರಕಂದ 

ಕಷ್ಟತರವಾದುದಾದದರೊ ಏನಿದ ? ಯಾವ ದಕೊಕ ನಮಗ  

ತಿಳಿಯುತಿಲಿಿ ಮತು ಿಮುಂದುವರ ಯಲು ಶಕ್ರಯಿೊ 

ಇಲಿವಾಗಿದ . ಆ ಪಾಪ್ತ ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಸುಟುಟ ಸತನಿ ೊೋ 

ಇಲಿವೋ ಎಂದೊ ನಮಗ  ತಿಳಿಯದು. ಹ ೋಗ ತಾನ  ನಾವು 

ಈ ಭಯದಂದ ಯಾರಿಗೊ ಕಾಣದ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ 

ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುಬಹುದು? ಮದಲು ಮಾಡದಂತ  ನಮಮನುು 

ಪ್ುನಃ ಎತಿಿಕ ೊೋ. ನಮಮಲಿರಲ್ಲ ಿನಿೋನ ೊಬಬನ ೋ 

ವಾಯುವಿನಷ್ುಟ ಬಲವಂತನಾಗಿದದೋಯೆ.”  

ಧಮಯರಾಜನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭೋಮಸ ೋನನು ಕುಂತಿ 

ಮತು ಿಭಾರತೃಗಳನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಹ ೊರಟನು. 

ಆ ವಿಕರಮನು ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೊೋಗುತಿರಿಲಾಗಿ ಅವನ ತ ೊಡ ಗಳ 

ವ ೋಗದಂದ ಆಷಾಢ ಮತು ಿಜ ಾೋಷ್ಿ ಮಾಸಗಳ ಪಾರರಂಭದಲ್ಲ ಿ

ಕಂಡುಬರುವ ಭರುಗಾಳಿಯಂತ  ಗಾಳಿಯೆದದತು. ಅವನು ಹೊವು 
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ಹಣುಣಗಳಿದದ ಮರಗಳನುು ತುಳಿದು ಹಾಕ್ರದನು ಮತು ಿಅವನ 

ದಾರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬ ಳ ದದದ ಗಿಡ-ಗಂಟ್ಟಗಳನುು ಇಲಿದಂತ  

ಮಾಡದನು. ಹಿೋಗ  ಮರಗಳನುು ಉರುಳಿಸ್ವ ಬಿೋಳಿಸುತಾ ಿಅತಿ 

ವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಅವನು ಹ ೊೋದನು. ಅವನ ವ ೋಗದಂದ ಪಾಂಡವರು 

ಮೊರ್ಛಯತರಾದಂತಾದರು. ದೊರ ದೊರದಲ್ಲಿ ದಡಗಳನುು 

ಹ ೊಂದರುವ ಹಲವಾರು ನದಗಳನುು ತಮಮ ಭುಜಗಳನ ುೋ 

ದ ೊೋಣಿಯನಾುಗಿ ಮಾಡಕ ೊಂಡು ದಾಟ್ಟದರು. ಮತು ಿದಾರಿಯಲ್ಲಿ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರನ ಭಯದಂದ ವ ೋಷ್ವನುು ಬದಲಾಯಿಸ್ವಕ ೊಂಡರು. 

ದುಷ್ಕರವಾದಗಲ ಲಾಿ ಭೋಮಸ ೋನನು ಸುಕುಮಾರಿೋ ಯಶಸ್ವವನಿೋ 
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ತಾಯಿಯನುು ಮಾತರ ತನು ಬ ನು ಮೋಲ  ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ದಡ ಮತು ಿ

ಗುಡಿಬ ಟಟಗಳನುು ಏರುತಿದಿದನು. ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುತಿದಿದಂತ  

ಭರತಷ್ಯಭರು ಗಡ ಿಗ ಣಸುಗಳು, ಫಲಗಳು ಮತು ಿನಿೋರಿನ 

ಅಭಾವವಾಗಿದದ ಕೊರರ ಪ್ಕ್ಷ್ಮೃಗಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಘೊೋರ 

ವನವಂದರ ಸಮಿೋಪ್ ತಲುಪ್ತದರು. ಘೊೋರ ಕತಲಿ ಯು 

ಆವರಿಸುತಿದಿದಂತ  ಮೃಗಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ದಾರುಣರಾಗಿ ಕಂಡವು; 

ಅಕಾಲ್ಲಕವಾದ ಭರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಸವಯ ದಕುಕಗಳ  

ಕಾಣದಂತಾದವು. ಆಯಾಸ, ಬಾಯಾರಿಕ  ಮತು ಿನಿದ ದಯು ಆ 

ಕೌರವರನುು ಪ್ತೋಡಸ್ವತು ಮತುಿ ಇನುು ಮುಂದುವರ ಯಲು ಅವರಿಗ  

ಅಸಾಧಾವ ನಿಸ್ವತು. ಆಗ ಭೋಮನು ಆ ಘೊೋರ ವನವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ 

ವಿಶಾಲ ಏಕಾಂತಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ುಲ ನ ರಳನುು ನಿೋಡುತಿದಿದ 

ರಮಣಿೋಯ ನಾಗ ೊರೋಧ ವೃಕ್ಷವನುು ಕಂಡನು. ಅವರನ ುಲಿ ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಕ ಳಗಿಳಿಸ್ವ ಭರತಷ್ಯಭನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋವ ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯೆೋ ವಿಶರಮಿಸ್ವ. ನಾನು ನಿೋರನುು ಹುಡುಕ್ರ 

ತರುತ ೋಿನ . ಸರ ೊೋವರದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವ ಸಾರಸಗಳ ಮಧುರ 

ಕೊಗನುು ಕ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ಖ್ಂಡತವಾಗಿಯೊ ಅಲ್ಲಿ 

ವಿಶಾಲವಾದ ಸರ ೊೋವರವಂದು ಇದ  ಎಂದು ನನು 

ಅಭಪಾರಯ.”  

ಜ ಾೋಷ್ಿ ಅಣಣನಿಂದ ಹ ೊೋಗಲು ಅನುಮತಿಯನುು ಪ್ಡ ದ ಅವನು ಆ 
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ಜಲಚ್ಾರಿಣಿಗಳು ಕೊಗುತಿರಿುವಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆ 

ಭರತಷ್ಯಭನು ನಿೋರನುು ಕುಡದು, ಸಾುನಮಾಡ ತನು 

ಉತರಿಿೋಯದಂದ ನಿೋರನುು ಹಿಡದು ತಂದನು. ಹತಿರಿದಲ್ಲಿಯೆೋ ಇದದ 

ತಾಯಿಯ ಕಡ  ಬ ೋಗನ  ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ನ ಲದಮೋಲ  

ಮಲಗಿದದ ತನು ತಾಯಿ ಮತು ಿಸಹ ೊೋದರರನುು ಕಂಡು 

ವೃಕ ೊೋದರನು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ವಿಲಪ್ತಸ್ವದನು.  

“ಹಿಂದ  ವಾರಣಾವತದಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಹಾಸ್ವಗ ಗಳ ಮೋಲ  

ನಿದ ದಯನ ುೋ ಪ್ಡ ಯದದದ ಇವರು ಈಗ ನ ಲದಮೋಲ  

ಮಲಗಿ ನಿದ ದಹ ೊೋಗಿದಾದರಲಿ? ಶತುರಸಂಘಾವಮದಯನ 

ವಾಸುದ ೋವನ ತಂಗಿ, ಸವಯಲಕ್ಷಣಪ್ೊಜಿತ  

ಕುಂತಿಭ ೊೋಜಸುತ  ಕುಂತಿ, ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನ ಸ ೊಸ , 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಭಾಯೆಯ, ನಿತಾವೂ ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲ 

ಮಲಗುವ ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾಂತರಪ್ರಭ , ಮಹಾ ಸ್ವಾೋಯರಲ್ಲಿ 

ಅತಿೋವ ಸುಕುಮಾರಿ, ಬ ಲ ಬಾಳುವ ಹಾಸ್ವಗ ಯ ಮೋಲ  

ಮಲಗುವವಳು ಈಗ ಅರ್ೋಚಿತ ನ ಲದ ಮೋಲ  

ಮಲಗಿದುದದನುು ನ ೊೋಡು! ಧಮಯ, ಇಂದರ ಮತು ಿ

ವಾಯುವಿನಿಂದ ಈ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದ ಅವಳು 

ಪ್ರಿಶಾರಂತಳಾಗಿ ನ ಲದಮೋಲ  ಮಲಗಿದಾದಳಲಿ! 

ಇದಕ್ರಕಂತಲೊ ಹ ಚ್ಾಚದ ಯಾವ ದೃಷ್ಟತಮ ದುಃಖ್ವನುು 
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ನನಗ  ಸಹಿಸಲು ಸಾಧಾ? ಈ ನರವಾಾಘರರು ಇಂದು ಈ 

ನ ಲದಮೋಲ  ಮಲಗಿದುದದದನುು ನ ೊೋಡುತಿದಿ ದೋನಲಿ! 

ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳನೊು ರಾಜಾವನಾುಗಿ ಆಳುವ 

ಅಹಯತ ಯುಳು ಈ ಧಮಯವಿದ ನೃಪ್ನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಓವಯ ಸಾಮಾನಾನಂತ  ಆಯಾಸಗ ೊಂಡು ಭೊಮಿಯ 

ಮೋಲ  ಮಲಗಿದಾದನ ? ಮೋಡದಂತ  ಕಪಾಪಗಿರುವ, 

ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ನರರಲ್ಲಿಯೆೋ ಅಪ್ರತಿಮನಾಗಿರುವ 

ಇವನು ಸಾಮಾನಾನ ೊೋವಯನಂತ  ಭೊಮಿಯಮೋಲ  

ಮಲಗಿರುವುದು ದುಃಖ್ತರವಲಿವ ೋ? ಅಶ್ವನಿದ ೋವತ ಗಳಂತ  

ರೊಪ್ಸಂಪ್ನುರಾದ ಈ ಯಮಳರು ಸಾಮಾನಾರಂತ  

ಧರಣಿೋತಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದಾದರಲಿ! ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ವಿಷ್ಮರಾಗಿರುವ ಮತು ಿಕುಲವನುು ಕ ಡಸುವ ಬಂಧುಗಳು 

ಯಾರೊ ಇಲಿದವನು ಗಾರಮದಲ್ಲಿರುವ ಒಂಟ್ಟ ಮರದಂತ  

ಸುಖ್ವಾದ ಜಿೋವನವನುು ಜಿೋವಿಸುತಾರಿ . ಗಾರಮದಲ್ಲಿ 

ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿರುವ ವೃಕ್ಷವು ಪ್ಣಯ 

ಫಲಪ್ೊರಿತವಾಗಿರುತದಿ  ಯಾಕ ಂದರ  ಬಂಧುಗಳು 

ಯಾರನೊು ಹ ೊಂದರದ ಅದನುು ಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ . ಬಹಳ 

ಮಂದ ಧಮಯಸಂಶ್ರತ ಶ್ರ ನ ಂಟರನುು ಹ ೊಂದದವರು 

ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರಾಮಯ ಸುಖ್ ಜಿೋವನವನುು 

ಜಿೋವಿಸುತಾರಿ . ಬಾಂಧವರನುು ಮಿತರರನಾುಗಿ ಪ್ಡ ದ 
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ಮಕಕಳು ಅನ ೊಾೋನಾರಿಗ  ಆಶರಯವನುು ನಿೋಡುತಾ ಿಕಾಡನಲ್ಲಿ 

ಬ ಳ ಯುವ ಮರಗಳಂತ  ಬಲವಂತರಾಗಿ ಸಮೃದಧ 

ಜಿೋವನವನುು ಜಿೋವಿಸುತಾರಿ . ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತು ಿಅವನ 

ದುರಾತಮ ಪ್ುತರನಿಂದ ಹ ೊರಗಟಟಲಪಟಟ ನಾವು ಅವನ ೋ 

ಹ ೋಳಿ ಮಾಡಸ್ವದದ ಬ ಂಕ್ರಯನುು ಸವಲಪದರಲ್ಲಿಯೆೋ 

ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡ ವು. ಆ ಅಗಿುಯಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡ ನಾವು 

ಈಗ ಈ ಮರದ ಆಶರಯವನುು ಬಯಸುತಿದಿ ದೋವ . ಈ 

ಅನುತಮಿ ಕ ಿೋಶವನುು ಪ್ಡ ದ ನಾವು ಯಾವ ದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ 

ಹ ೊೋಗಬಲ ಿವು? ಈ ವನದಂದ ಹತಿರಿದಲ್ಲಿಯೆೋ ಒಂದು 

ನಗರವು ಕಂಡುಬರುತಿದಿ . ಆದರ  ಅವರು ಮಲಗಿರುವಾಗ 

ಯಾರಾದರೊ ಒಬಬರು ಎಚಚರವಾಗಿರಬ ೋಕಲಿ! ನಾನ ೋ 

ಎಚಚರವಾಗಿರುತ ೋಿನ .”  

ಆಯಾಸವನುು ತಣಿಸ್ವ ಎಚ್ ಚತ ಿನಂತರ ಅವರು ನಿೋರನುು 

ಕುಡಯುತಾರಿ  ಎಂದು ನಿಶಚಯಿಸ್ವದ ಭೋಮನು ಸವಯಂ ರಾತಿರಯಿಡೋ 

ಎಚ್ ಚತ ೋಿ ಇದದನು. 
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ಹಿಡಂಬವಧ 

ವನದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಮಲಗಿರುವಾಗ, ಆ ವನದಂದ ಸವಲಪ 

ದೊರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಒಂದು ಶಾಲವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹಿಂಡಂಬ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಮಲಗಿದದನು. ಮಹಾವಿೋರ, ಮಹಾಬಲ್ಲ, ವಿರೊಪ್ರೊಪ್ತ, 

ಪ್ತಂಗಾಕ್ಷ, ಕರಾಲ, ಘೊೋರದಶಯನ ಕೊರರನು ಮನುಷ್ಾರ 

ಮಾಂಸವನುು ಭಕ್ಷ್ಸುವವನಾಗಿದದನು. ಹಸ್ವದ ಅವನು ಮಾಂಸವನುು 

ಬಯಸುತಿದಿಾದಗ ಅಲ್ಲಿರುವ ಅವರನುು ನ ೊೋಡದನು. ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ 

ಅವನ ಕಣುಣಗಳು ಅವರ ಡ ಗ ೋ ತಿರುಗುತಿರಿಲು ಅವನು ತನು 

ಬ ರಳುಗಳನುು ಮೋಲಕ ಕ ಮಾಡ ಹ ೊಲಸಾದ ತನು ಕೊದಲುಗಳನುು 

ಕ ರ ದು ಕ ದರಿ ತನು ಅಗಲ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಆಕಳಿಸ್ವದನು. ಆಗ ಆ 

ದುಷ್ಟ ಮಾನುಷ್ಮಾಂಸ ಭಕ್ಷಕ, ಮಹಾಕಾಯ ಮಹಾಬಲ್ಲಯು 

ಮನುಷ್ಾರ ವಾಸನ ಯನುು ಆಘಾರಣಿಸ್ವ ತನು ತಂಗಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದೋಘಯ ಕಾಲದ ನಂತರ ಇಂದು ನನು ಮನಃಪ್ತರಯ ಭಕ್ಷವು 

ದ ೊರಕ್ರದ . ನನು ನಾಲ್ಲಗ ಯು ಹಸ್ವವ ಯಿಂದ ಜ ೊಲುಿ 

ಸುರಿಸುತಿದಿ  ಮತು ಿಬಾಯಿಯ ಸುತನಿ ುಲಾಿ ನ ಕುಕತಿದಿ . 

ಎಷ ೊಟೋ ಸಮಯದಂದ ಏನನೊು ಕಚಚಲು ದ ೊರ ಯದದದ 

ನನು ಈ ಎಂಟು ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ದಂಷ್ರಗಳು ಆ ದ ೋಹಗಳಲ್ಲಿರುವ 

ರುಚಿ ಮಾಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಹುಗಿದುಕ ೊಳುಲು ಕಾತರಗ ೊಂಡವ . 
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ಆ ಮನುಷ್ಾರನುು ಆಕರಮಿಸ್ವ ಅವರ ಕಂಠಗಳ ಧಮನಿಯನುು 

ಹರಿಯುವ ನ ೊರ ಯುಕ ಿಬಿಸ್ವಬಿಸ್ವ ಹ ೊಸರಕವಿನುು 

ಕುಡಯುತ ೋಿನ . ಹ ೊೋಗು! ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ 

ಅವರು ಯಾರು ಎಂದು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡು ಬಾ. ಆ 

ಮನುಷ್ಾರ ಗಾಢ ವಾಸನ ಯಿಂದಲ ೋ ನಾನು 

ತೃಪ್ನಿಾಗುತಿದಿ ದೋನ ಂದು ಅನಿುಸುತದಿ . ಆ 

ಮನುಷ್ಾರ ಲಿರನೊು ಕ ೊಂದು ನನು ಹತಿರಿ ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಬಾ. ನಮಮದಾದ ಈ ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಅವರಿಂದ 

ನಿನಗ  ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಭಯವೂ ಇಲಿ. ಮನುಷ್ಾರ ಈ 

ಮಾಂಸಗಳಿಂದ ನಮಗಿಷ್ಟವಾದ ಹಾಗ  ಅಡುಗ  ಮಾಡ 

ಭಕ್ಷ್ಸ ೊೋಣ. ಬ ೋಗನ  ಹ ೊೋಗು ಮತು ಿನಾನು ಹ ೋಳಿದ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡು.” 

ಅಣಣನ ಈ ಆಜ್ಞ ಯನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ಪಾಂಡವರಿದದಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅವಳು ಪ್ೃಥಳ ಜ ೊತ  

ಮಲಗಿದದ ಪಾಂಡವರನುು ಮತು ಿಎಚ್ ಚತಿದಿದ ಅಪ್ರಾಜಿತ 

ಭೋಮಸ ೋನನನುು ನ ೊೋಡದಳು. ಶಾಲ ವೃಕ್ಷದ ರ ಂಬ ಯಂತ  

ಎತರಿವಾಗಿದದ ಆ ಭೋಮಸ ೋನನನುು ನ ೊೋಡದಾಕ್ಷಣವ ೋ ಆ 

ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು ಭೊವಿಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಅಪ್ರತಿಮ ರೊಪ್ವಂತನಾದ ಅವನನುು 

ಬಯಸ್ವದಳು.  
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“ಈ ಶಾಾಮವಣಯದ ಮಹಾಬಾಹು, ಸ್ವಂಹಸಕಂಧ, 

ಮಾಹಾಕಾಂತಿಯುಕ,ಿ ಕಂಬುಗಿರೋವ, ಪ್ುಷ್ಕರಾಕ್ಷನು ನನಗ  

ರ್ೋಗಾ ಗಂಡನಾಗುತಾನಿ . ನಾನು ನನು ಅಣಣನ ಆ ಕೊರರ 

ಆಜ್ಞ ಯನುು ನಡ ಸುವುದಲಿ. ಪ್ತಿಯ ಮೋಲ್ಲನ ಪ್ತರೋತಿಯು 

ಅಣಣನ ಮೋಲ್ಲನ ಪ್ತರೋತಿಗಿಂತ ಹ ಚ್ ಚೋ ಅಲಿವ ೋ? ಇವರನುು 

ಕ ೊಂದರ  ನನಗ  ಮತು ಿಅಣಣನಿಗ  ಕ್ಷಣಮಾತರದ ತೃಪ್ತ ಿ

ದ ೊರ ಯಬಹುದು. ಆದರ  ಇವರನುು ಕ ೊಲಿದದಿರ  

ವಷಾಯನುಗಟಟಲ  ನಾನು ತೃಪ್ತ ಿಹ ೊಂದಬಲ ಿ.”  

ಆ ಕಾಮರೊಪ್ತಣಿಯು ಉತಮಿ ಮಾನುಷ್ಠಯ ರೊಪ್ವನುು ಧರಿಸ್ವ 

ನಾಚಿಕ ೊಂಡ ಲತ ಯಂತ  ಮಹಾಬಾಹು ಭೋಮಸ ೋನನ ಬಳಿ ಮಲಿ 

ಮಲಿಗ  ಬಂದಳು. ಆ ದವಾಾಭರಣಭೊಷ್ಠತ ಯು ಮುಗುಳುಗುತಾ ಿ

ಭೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ! ನಿೋನು ಎಲಿ್ಲಂದ ಬಂದದದೋಯೆೋ ಮತು ಿ

ನಿೋನು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ದ ೋವರೊಪ್ತ ಈ 

ಪ್ುರುಷ್ರು ಯಾರು? ಈ ಶಾಾಮವಣಿಯ, ತನು ಮನ ಯಂತ  

ವಿಶಾವಸದಂದ ಈ ವನದಲ್ಲ ಿಮಲಗಿರುವ ಈ ಎತರಿ 

ಸುಕುಮಾರಿಯು ನಿನಗ  ಏನಾಗಬ ೋಕು? ಈ ಗಹನ ವನವು 

ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಸ ೋರಿದ  ಮತು ಿಇಲ್ಲಿಯೆೋ ಹತಿರಿದಲ್ಲಿ 

ಹಿಂಡಂಬ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪಾಪಾತಮ ರಾಕ್ಷಸನು 
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ವಾಸ್ವಸುತಿದಿಾದನ  ಎನುುವುದು ಅವಳಿಗ  ತಿಳಿದಲಿವ ೋ? ನನು 

ಅಣಣ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ದುಷ್ಟಭಾವದಂದ ನನುನುು ಇಲ್ಲಿಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ವದಾದನ . ಅವನು ಅಮರ ೊೋಪ್ಮ ನಿಮಮ 

ಮಾಂಸವನುು ಭಕ್ಷ್ಸಲು ಬಯಸುತಾನಿ . 

ದ ೋವಗಭಯಸಮಪ್ರಭನಾದ ನಿನುನುು ನ ೊೋಡದಾಕ್ಷಣವ ೋ 

ನನು ಓವಯನ ೋ ಪ್ತಿಯನಾುಗಿ ಹ ೊಂದಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . 

ನಿನಗ  ನಾನು ಸತಾವನ ುೋ ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ಇದನುು ತಿಳಿದ 

ನಿೋನು ನನಗ  ಯುಕವಿಾದಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೊೋ. ನನು 

ಅಂಗಗಳು ಮತು ಿಮನಸಿನುು ಕಾಮವು ಆವರಿಸ್ವದ . ನಿನುನುು 

ಪ್ತರೋತಿಸುತ ೋಿನ . ನನುನುು ಪ್ತರೋತಿಸು. ನಿನುನುು ನಾನು ಆ 

ನರಭಕ್ಷಕ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಉಳಿಸಬಲ ಿ. ನಾವಿಬಬರೊ 

ಗಿರಿದುಗಯಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸ ೊೋಣ. ನನು ಪ್ತಿಯಾಗು. 

ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲ ಿಸಂಚರಿಸಬಲ ಿ, ಬ ೋಕಾದಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಬಲ ಿ. 

ಎಲ್ಲಿ ಬ ೋಕಾದರಲ್ಲಿ ನನ ೊುಂದಗ  ಅತುಲ ಪ್ತರೋತಿಯನುು 

ಹ ೊಂದು.” 

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಕ್ಷಸ್ವ! ತಾಯಿಯನುು, ಹಿರಿಯಣಣನನುು, ಮತು ಿ

ಕ್ರರಿಯವರನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸುವನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಪ್ರಭು 

ಎನಿುಸ್ವಕ ೊಳುುವನು? ನನುಂಥಹ ಯಾವ ಮನುಷ್ಾನು 
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ಮಲಗಿರುವ ಈ ಭಾರತೃಗಳನುು ಮತು ಿತಾಯಿಯನುು 

ರಾಕ್ಷಸಭ ೊೋಜನವನಾುಗಿ ಕ ೊಟುಟ ಕಾಮಾತಯನಾಗಿ 

ಹ ೊೋಗುತಾನಿ ?” 

ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನಿನಗ  ಬ ೋಕಾದುದನುು ನಾನು ಮಾಡುತ ೋಿನ . 

ಇವರ ಲಿರನೊು ಎಬಿಬಸು. ಆ ನರಭಕ್ಷಕ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ 

ನಿಮಮನುು ಉಳಿಸಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಕ್ಷಸ್ವ! ನನು ತಾಯಿ ಮತು ಿಸಹ ೊೋದರರು ವನದಲ್ಲಿ 

ಸುಖ್ವಾಗಿ ನಿದರಸುತಿದಿಾದರ . ನಿನು ಆ ದುರಾತಮ ಅಣಣನ 

ಭಯದಂದ ನಾನು ಅವರನುು ಎಬಿಬಸಲಾರ . ನನು 

ಪ್ರಾಕರಮವನುು ಎದುರಿಸುವ ಯಾವ ರಾಕ್ಷಸನೊ ಇಲಿ, 

ಮನುಷ್ಾನೊ ಇಲಿ, ಗಂಧವಯನೊ ಇಲಿ ಅಥವಾ ಯಕ್ಷನೊ 

ಇಲಿ. ಇಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಲುಿ ಅಥವಾ ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋಗು. 

ನಿನಗಿಷ್ಟ ಬಂದ ಹಾಗ  ಮಾಡು. ಅಥವಾ ನಿನು ಆ ನರಭಕ್ಷಕ 

ಅಣಣನನುು ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಡು.” 

ತನು ತಂಗಿಯು ಹ ೊೋಗಿ ತುಂಬಾ ಹ ೊತಾಯಿಿತ ಂದು ತಿಳಿದ 

ರಾಕ್ಷಸ ೋಶವರ ಹಿಡಂಬನು ಮರದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ಪಾಂಡವನಿದದಲ್ಲಿಗ  
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ಬಂದನು. ಆ ಮಹಾಬಲನ ಕಣುಣಗಳು ಕ ಂಪಾಗಿದದವು, ಬಾಹುಗಳು 

ಬಲವಾಗಿದದವು, ಕೊದಲು ಎದುದ ನಿಂತಿದದವು, ಮಳ ಯ 

ಮೋಡದಂತ  ದಟಟನಾಗಿದದನು, ಹಲುಿಗಳು ಮನಚ್ಾಗಿದದವು ಮತು ಿ

ಮುಖ್ವು ಪ್ರಜಚಲ್ಲಸುತಿಿತುಿ. ಮೋಲ ರಗುತಾನಿ ೊೋ ಎನುುವಂತಿರುವ ಆ 

ವಿಕೃತದಶಯನನನುು ನ ೊೋಡ ಹಿಡಂಬಿಯು ನಡುಗುತಾ ಿ

ಭೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಇಗ ೊೋ ದುಷಾಟತಮ ನರಭಕ್ಷಕನು ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡು 

ಬರುತಿದಿಾದನ . ನಿೋನು ಮತು ಿನಿನು ಸಹ ೊೋದರರು ನಾನು 

ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ಮಾಡ. ರಾಕ್ಷಸರ ಬಲಸಮನಿವತ  ನಾನು 

ಬ ೋಕಾದಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಬಲ ಿ. ನನು ಸ ೊಂಟದ ಮೋಲ ೋರು. 

ನಿನುನುು ಆಕಾಶ ಮಾಗಯದಲ್ಲಿ ಕರ ದ ೊಯುಾತ ೋಿನ . 

ಮಲಗಿಕ ೊಂಡರುವ ನಿನು ಈ ತಾಯಿ ಮತು ಿ

ಸಹ ೊೋದರರನುು ಎಚಚರಿಸು. ನಿಮಮಲಿರನೊು ನಾನು ಆಕಾಶ 

ಮಾಗಯವಾಗಿ ಕರ ದ ೊಯುಾತ ೋಿನ .” 

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಪ್ುಲಶ ್ರೋಣಿ! ಹ ದರದರು. ನಾನಿಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಾಗ 

ಯಾರೊ ಯಾವುದ ೋರಿೋತಿಯ 

ಹಾನಿಯನುುಂಟುಮಾಡುವುದಲಿ. ನಿನು ಕಣುಣಗಳ ದುರ ೋ 

ಅವನನುು ಕ ೊಂದು ಹಾಕುತ ೋಿನ . ಈ ರಾಕ್ಷಸಾಧಮನು 
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ಬಲದಲ್ಲಿ ನನು ಸರಿಸಾಟ್ಟಯೆೋನಲಿ. ರಾಕ್ಷಸರ ಲಿ ಒಂದು 

ಸ ೋರಿದರೊ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ನನುನುು ಎದುರಿಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ಆನ ಯ ಸ ೊಂಡಲ್ಲನಂತ  ಗ ೊೋಲಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ನನು 

ಬಾಹುಗಳನುು ನ ೊೋಡು. ಪ್ರಿಘಗಳಂತಿರುವ ನನು ಈ 

ತ ೊಡ ಗಳನುು ನ ೊೋಡು ಮತು ಿಗಟ್ಟಟಯಾದ ನನು ಈ 

ಎದ ಯನುು ನ ೊೋಡು. ಇಂದರನಂತಿರುವ ನನು ವಿಕರಮವನುು 

ಇಂದು ನಿೋನು ನ ೊೋಡುವ ! ನಾನ ೊೋವಯ ಕ ೋವಲ 

ಮನುಷ್ಾನ ಂದು ತಿಳಿದು ಕಡ ಗಾಣಿಸಬ ೋಡ.” 

ಹಿಡಂಬ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನರವಾಾಘರ! ದ ೋವರೊಪ್ತಣಿ ನಿನುನುು ನಾನು 

ಕಡ ಗಣಿಸುತಿಲಿಿ. ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ಮನುಷ್ಾರ ಮೋಲ  

ಯಾವರಿೋತಿ ಧಾಳಿ ಮಾಡುತಾನಿ  ಎನುುವುದನುು ನಾನು 

ಮದಲ ೋ ನ ೊೋಡದ ದೋನ .” 

ಅವಳು ಈ ರಿೋತಿ ಭೋಮಸ ೋನನ ೊಂದಗ  ಮಾತನಾಡುತಿರಿುವಾಗ ಆ 

ನರಭಕ್ಷಕ ರಾಕ್ಷಸನು ಕ ೋಳಿ ಕೃದಧನಾದನು. ಹಿಡಂಬನು ಅವಳು 

ಮಾನುಷ್ ರೊಪ್ವನುು ಧರಿಸ್ವದುದದನುು ನ ೊೋಡದನು: ತಲ ಗ  

ಹೊಗಳನುು ಮುಡದದದಳು, ಅವಳ ಮುಖ್ವು ಚಂದರನ ಕಾಂತಿಯನುು 

ಹ ೊಂದತು,ಿ ಸುಂದರ ಕಣುಣಗಳನುು, ಹುಬುಬಗಳನುು, ಮೊಗು ಮತು ಿ

ಕೊದಲು, ಸುಕುಮಾರ ಉಗುರುಗಳು ಮತುಿ ಚಮಯ, ಸವಾಯಭರಣ 
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ಸಂಯುಕಳಿಾಗಿ, ಸೊಕ್ಷಮ ವಸಾವನುು ಧರಿಸ್ವದದಳು. ವಿಭಾರಂತಿಗ ೊಳಿಸುವ 

ಸುಮನ ೊೋಹರ ಮಾನುಷ್ಠಯ ರೊಪ್ದಲ್ಲಿದದ ಅವಳು ಆ 

ಪ್ುರುಷ್ನನುು ಕಾಮಿಸುತಿದಿಾದಳ  ಎಂದು ಶಂಕ್ರಸ್ವ ಆ ನರಭಕ್ಷಕನು 

ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡನು. ರಾಕ್ಷಸನು ತನು ತಂಗಿಯ ಮೋಲ  ಸಂಕೃದಧನಾಗಿ 

ಅವನ ದ ೊಡಿ ಕಣುಣಗಳನುು ತ ರ ದು ಅವಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ಹಸ್ವದರುವಾಗ ಯಾವ ದುಮಯತಿಯು ವಿಘುವನುು 

ತರುತಿದಿಾದಳ ! ಹಿಂಡಂಬ ೋ! ನನು ಕ ೊೋಪ್ದ ಸವಲಪವೂ 

ಭಯವಿಲಿವ ೋ ನಿನಗ ? ನಿನು ಬುದಧಯನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡುಬಿಟ್ಟಟದದೋಯಾ? ಪ್ುರುಷ್ನ ಹಿಂದ  ಬಿದುದ 

ನನಗಿಷ್ಟವಾಗಿಲಿದದನುು ಮಾಡುತಿರಿುವ ನಿನಗ  ಧಿಕಾಕರ! 

ಹಿಂದನ ಎಲಿ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರರಿಗ  ನಿೋನ ೊಬಬಳು ಕಳಂಕ್ರ! 

ಯಾರಿಗ ೊೋಸಕರ ನಿೋನು ನನು ವಿರುದಧವಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿರಿುವ ರ್ೋ ಅವರ ಲಿರನೊು ಮತುಿ ನಿನುನೊು 

ಈ ಕ್ಷಣವ ೋ ಕ ೊಂದುಹಾಕುತ ೋಿನ .” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಲ ೊೋಹಿತಾಕ್ಷ ಹಿಂಡಂಬನು ಹಲುಿಗಳನುು ಕಡಯುತಾ ಿ

ಹಿಡಂಬಿಯನುು ವಧಿಸಲು ಅವಳ ಮೋಲ ರಗಿದನು. ತನು ತಂಗಿಯ 

ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತಿರಿುವ ಅವನನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ರಹರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ತ ೋಜಸ್ವವ 

ಭೋಮನು ಅವನನುು ಅವಹ ೋಳಿಸುತಾ ಿ“ನಿಲುಿ! ನಿಲುಿ!” ಎಂದು 

ಕೊಗಿದನು. ತಂಗಿಯ ಮೋಲ  ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನುು ನ ೊೋಡ 
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ಭೋಮಸ ೋನನು ನಗುತಾ ಿಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹಿಡಂಬ! ಸುಖ್ವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವ ಇವರನುು ಏಕ  

ಎಬಿಬಸುತಿರಿುವ ? ದುಬುಯದಧ! ಕೊಡಲ ೋ ನನುನುು 

ಎದುರಿಸು. ನನು ಮೋಲ  ನಿನು ಪ್ರಹಾರಗಳನುು ಪ್ರಯತಿುಸು. 

ತಾನ ೋನೊ ತಪ್ುಪ ಮಾಡರದ, ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಇನ ೊುಬಬರಿಂದ 

ಅಪ್ಕೃತಳಾದ ಈ ಸ್ವಾೋಯನುು ಹ ೊಡ ಯಬ ೋಡ. ಈ 

ಬಾಲ ಯು ನನುನುು ಬಯಸುತಿರಿುವುದು ಅವಳ ವಶದಲ್ಲಿಲ ಿ

ಮತು ಿಪಾಪ್ವೂ ಅಲಿ. ಶರಿೋರಾಂತರದಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಸುವ 

ಅನಂಗನಿಂದ ಅವಳು ಚ್ ೊೋದತಳಾಗಿದಾದಳ . ಇವಳು ನಿನು 

ತಂಗಿ! ನಿೋನ ೋ ಅವಳನುು ಇಲ್ಲಗಿ  ಕಳುಹಿಸ್ವದ . ನನು 

ರೊಪ್ವನುು ನ ೊೋಡ ಕಾಮಪ್ತೋಡತಳಾದ ಈ ಭೋರುವು ನಿನು 

ಕುಲವನ ುೋನೊ ದೊಷ್ಠತ ಮಾಡಲಿ. ಅನಂಗನಿಂದ ಆದ 

ದ ೊೋಷ್ಕಾಕಗಿ ಈ ಸ್ವಾೋಯನುು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಾಗ 

ಕ ೊಲಿಲ್ಲಕಾಕಗುವುದಲಿ. ನನ ೊುಡನ , ಒಬಬನಿಗ  ಒಬಬನಾಗಿ 

ಹ ೊೋರಾಡು. ಇಂದು ನಾನ ೊಬಬನ ೋ ನಿನುನುು 

ಯಮಸಾದನಕ ಕ ಕಳುಹಿಸುತ ೋಿನ . ಇಂದು ನಿನು ತಲ ಯನುು, 

ಆನ ರ್ಂದು ತನು ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಜ ೊೋರಾಗಿ ತುಳಿದದ ರ್ೋ 

ಅನುುವ ಹಾಗ  ಅದು ಒಡ ದುಹ ೊೋಗುವ ತನಕ ನ ಲಕ ಕ 

ಹಾಕ್ರ ಅಚುಚತ ೋಿನ . ಇಂದು ಹ ೊೋರಾಟದಲ್ಲಿ ನಿನುನುು 
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ಕ ೊಂದಾಗ ಹದುದಗಳು ಮತು ಿನರಿಗಳು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ನಿನು ಅಂಗ-ಅಂಗವನುು ಹರಿದು ತಿನುುತವಿ . ಒಂದ ೋ ಒಂದು 

ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಈ ವನವನುು ಅದರ ಕಂಟಕನಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  

ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಮನುಷ್ಾರನುು ಭಕ್ಷ್ಸುತಾ ಿನಿೋನು ಬಹಳ 

ಕಾಲದವರ ಗ  ಇದನುು ದೊಷ್ಠಸುತಿದಿದೋಯೆ. ಇಂದು 

ಪ್ವಯತಾಕಾರದ ಆನ ಯನುು ಒಂದು ಹುಲ್ಲಯು 

ಎಳ ದಾಡುವಂತ  ನಿನುನುು ನಾನು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಎಳ ದಾಡ 

ಅಪ್ಪಳಿಸುವುದನುು ನಿನು ತಂಗಿಯು ನ ೊೋಡುವಳು. ಪಾಪ್ತ 

ರಾಕ್ಷಸನ ೋ! ನಿನುನುು ಕ ೊಂದ ನಂತರ ಈ ವನದಲ್ಲಿ 

ಸಂಚರಿಸುವ ಪ್ುರುಷ್ರು ನಿನು ಭಯವಿಲಿದ ೋ 

ಸಂಚರಿಸಬಹುದು.” 

ಹಿಡಂಬನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮನುಷ್ಾ! ವೃಥಾ ಏಕ  ಗಜಿಯಸುತಿರಿುವ ? ಮದಲು 

ಕೃತಾವನುು ಮಾಡ ತ ೊೋರಿಸು. ಆಮೋಲ  ಅದರ ಕುರಿತು 

ಜಂಬ ಕ ೊಚಿಚಕ ೊಳುುವಿಯಂತ ! ವಿಳಂಬ ಮಾಡಬ ೋಡ. ನನು 

ಬಲಕ್ರಕಂಥ ನಿನುನುು ನಿೋನ ೋ ಪ್ರಾಕರಮಿಯೆಂದು 

ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡದದರ  ನನ ೊುಡನ  ಹ ೊೋರಾಡು. ನಿನಗಿಂಥ ನನು 

ಬಲವ ೋ ಅಧಿಕ ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿಯುತಿೋಿಯೆ. ಇವರನುು 

ನಾನು ಈಗಲ ೋ ಹಿಂಸ್ವಸುವುದಲಿ. ಸುಖ್ವಾಗಿ 
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ಮಲಗಿಕ ೊಂಡದಾದರ . ಮಲಗಿರಲ್ಲ. ಅಪ್ತರಯ 

ಮಾತನಾಡುತಿರಿುವ ದುಬುಯದದ ನಿನುನುು ಮದಲು 

ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ . ನಿನು ದ ೋಹದ ರಕವಿನುು ಕುಡದ ನಂತರ 

ಅವರನೊು ಮತು ಿನಂತರ ಈ ವಿಪ್ತರಯಕಾರಿಣಿಯನೊು 

ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ .” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ ಸಂಕೃದಧ ಪ್ುರುಷಾದಕನು ತನು ಬಾಹುಗಳನುು 

ಚ್ಾಚಿ ಅರಿಂದಮ ಭೋಮಸ ೋನನ ಕಡ  ಮುನುುಗಿುದನು. ಆದರ  

ಅವನು ವ ೋಗದಂದ ಬರುತಿದಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ 

ಭೋಮನು ನಗುತಾ ಿಅವನ ಬಾಹುಗಳಿಗ  ಹ ೊಡ ದು 

ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದನು. ಅವನನುು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದ ಭೋಮನು ಸ್ವಂಹವು 

ಒಂದು ಸಣಣ ಪಾರಣಿಯನುು ಎಳ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುವಂತ  ಅಲ್ಲಿಂದ 

ಎಂಟು ಧನುಸುಿಗಳ ದೊರಕ ಕ ಜ ೊೋರಾಗಿ ಎಳ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋದನು. ಪಾಂಡವನಿಂದ ಬಲವಂತವಾಗಿ ಎಳ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗಲಪಟಟ ರಾಕ್ಷಸನು ಕೃದಧನಾಗಿ ಭೋಮಸ ೋನನನುು ಬಿಗಿದಪ್ತಪ 

ಭ ೈರವ ಸವರದಲ್ಲಿ ಕೊಗಿದನು. ಪ್ುನಃ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭೋಮನು 

ಸುಖ್ವಾಗಿ ಮಲಗಿದದ ಭಾರತೃಗಳು ಆ ಶಬಧದಂದ 

ಎಚ್ ಚತುಕಿ ೊಳುಬಾರದ ಂದು ಅವನನುು ಬಲವಂತವಾಗಿ 

ಎಳ ದುಕ ೊಂಡು ಇನೊು ಸವಲಪ ದೊರ ಹ ೊೋದನು. ತಮಮ ಎಲಿ 

ಬಲವನೊು ಬಳಸ್ವ ಅವರಿಬಬರೊ ಅನ ೊಾೋನಾರ ಮೋಲ  
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ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡು ಎಳ ದಾಡದರು: ರಾಕ್ಷಸ ಮತು ಿಭೋಮ ಇಬಬರೊ 

ತಮಮ ಪ್ರಮ ವಿಕರಮವನುು ಪ್ರದಶ್ಯಸ್ವದರು. ಮತಿನಿಲ್ಲಿರುವ 

ಅರವತು ಿವಷ್ಯಗಳ ಆನ ಗಳಂತ  ಇಬಬರೊ ಮರಗಳನುು ಮತು ಿ

ಬಳಿುಗಳನುು ಕ್ರತು ಿನಾಶಮಾಡದರು.  

ಈ ಮಹಾ ಶಬಧವನುು ಕ ೋಳಿದ ನರಷ್ಯಭರು ಎಚ್ ಚದದರು ಮತು ಿ

ತಾಯಿರ್ಂದಗ  ಅವರು ಎದುರಿಗ  ನಿಂತಿದದ ಹಿಡಂಬ ಯನುು 

ನ ೊೋಡದರು. ಎಚ್ ಚತ ಿಪ್ೃಥ ಯ ಸಹಿತ ಆ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರು 

ಅಮಾನುಷ್ ರೊಪ್ತಣಿ ಹಿಡಂಬ ಯನುು ನ ೊೋಡ ವಿಸ್ವಮತರಾದರು. ಆ 

ರೊಪ್ಸಂಪ್ದ ಯನುು ನ ೊೋಡ ವಿಸ್ವಮತಳಾದ ಕುಂತಿಯು, ನಿಧಾನವಾಗಿ 

ಸಾಂತವನ ಪ್ೊವಯಕ ಈ ಮಧುರ ವಾಖ್ಾಗಳನುು ನುಡದಳು:  

“ವರವಣಿಯನಿ! ಸುರರ ಮಗುವಂತಿರುವ ನಿೋನು ಯಾರು? 

ಯಾವ ಕ ಲಸವನಿುಟುಟ-ಕ ೊಂಡು ನಿೋನು ಇಲ್ಲಗಿ  ಬಂದರುವ ? 

ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದರುವ ? ನಿೋನು ಈ ವನದ 

ದ ೋವತ ಯಾಗಿದದರ  ಅಥವಾ ಅಪ್ಿರ ಯಾಗಿದದರ  ಎಲಿವನೊು 

ನನಗ  ಹ ೋಳು. ನಿೋನು ಏಕ  ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದದೋಯೆ ಹ ೋಳು.” 

ಹಿಡಂಬ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನಿೋಲಮೋಘನಿಭದಂತ  ದಟಟ ಈ ಮಹಾವನವನುು 

ನಿೋನ ೋನು ನ ೊೋಡುತಿದಿದೋರ್ೋ ಅದು ನನು ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸ 

ಹಿಡಂಬನ ವಾಸಸೂಳ. ಭಾಮಿನಿ! ನಾನು ಆ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರನ 
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ತಂಗಿಯೆಂದು ತಿಳಿ. ನಿನುನುು ಮತು ಿನಿನು ಪ್ುತರರನುು ಭಕ್ಷ್ಸ 

ಬಯಸ್ವದ ನನು ಅಣಣನು ನನುನುು ಇಲ್ಲಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ವದಾದನ . ಆ 

ಕೊರರ ರಾಕ್ಷಸನ ಅಪ್ಪಣ ಯಂತ  ನಾನು ಇಲ್ಲಗಿ  ಬಂದ . ಇಲ್ಲಿ 

ನಿನು ಹ ೋಮವಣಯದ ಮಹೌಜಸ ಪ್ುತರನನುು ಕಂಡ . 

ಸವಯಭೊತಗಳಲ್ಲಿ ವಿಚರಿಸ್ವರುವ ಮನಮಥನಿಂದ 

ತಳುಲಪಟುಟ ನಾನು ನಿನು ಪ್ುತರನ ವಶದಲ್ಲ ಿಬಂದ . ನಿನು 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪ್ುತರನನುು ನನು ಪ್ತಿಯನಾುಗಿ 

ವರಿಸ್ವದ ದೋನ . ಅವನನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಲು 

ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದ . ಆದರ  ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ನಾನು 

ಹಿಂದರುಗುವುದಕ ಕ ತಡವಾದುದದನುು ತಿಳಿದ ಆ 

ನರಭಕ್ಷಕನು ನಿನು ಪ್ುತರರನುು ಕ ೊಲಿಲು ಸವಯಂ ತಾನ ೋ 

ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. ನನು ಕಾಂತ ನಿನು ಧಿೋಮಂತ ಪ್ುತರ 

ಮಹಾತಮನು ಅವನನುು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಚಚಿಚಹಾಕ್ರ ಇಲ್ಲಿಂದ 

ಬಲವಂತವಾಗಿ ಎಳ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋದನು. ಅಲ್ಲ ಿ

ನ ೊೋಡು! ಮಹಾವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಗಜಿಯಸುತಾ ಿಪ್ರಸಪರ 

ಹ ೊೋರಾಡುತಿರಿುವ ಆ ವಿಕಾರಂತ ನರ-ರಾಕ್ಷಸರನುು 

ನ ೊೋಡು.” 

ಅವಳ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ವಿೋರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, 

ಅಜುಯನ ಮತು ಿನಕುಲ ಸಹದ ೋವರು ಮೋಲ ದುದ ಜಯವನುು  
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ಬಯಸುತಾ ಿಪ್ರಸಪರರನುು ಎಳ ದಾಡುತಿರಿುವ ರಣ ೊೋತಕಟ ಎರಡು 

ಸ್ವಂಹಗಳಂತ  ಹ ೊಡ ದಾಡುತಿರಿುವ ಅವರಿೋವಯರನುು ಕಂಡರು. 

ಅವರು ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಹಿಡದು ಪ್ರಸಪರರನುು ಎಳ ಯುತಾ ಿ

ಕಾಡುಚಿಚನ ಹ ೊಗ ಯಂತ  ದಟಟ ಧೊಳನ ುಬಿಬಸ್ವದರು. ಅವರು 

ಧೊಳಿನಿಂದ ಮುಚಿಚದ ಬ ಟಟಗಳಂತ  ಕಂಡರು, ಮತು ಿಮಂಜು 

ಮುಸುಕ್ರದ ಕಲ್ಲನಿ ಬ ಟಟಗಳಂತ  ಕಂಡರು. ಭೋಮನು ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ 

ಕಷ್ಟಕ ೊಕಳಗಾಗಿದುದದನುು ನ ೊೋಡದ ಪಾಥಯನು ನಗುತಾ ಿಮಲಿನ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಬಾಹು ಭೋಮ! ಹ ದರ ಬ ೋಡ. ಆಯಾಸಗ ೊಂಡ 
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ನಾವ ಲಾಿ ಮಲಗಿದ ದವು. ನಿೋನು ಈ 

ಭೋಮರೊಪ್ದವನ ೊಡನ  ಹ ೊಡ ದಾಟಕ್ರಕಳಿದದುದದು 

ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ. ರಾಕ್ಷಸನ ೊಡನ  ನಿನು ಈ ಹ ೊೋರಾಟದಲ್ಲಿ 

ನಾನು ಸಯಾಯ ಮಾಡಲು ನಿಂತಿದ ದೋನ . ನಕುಲ ಮತು ಿ

ಸಹದ ೋವರು ತಾಯಿಯನುು ಕಾಯುತಾರಿ .” 

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸುಮಮನ  ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡು ನ ೊೋಡ! ವೃಥಾ 

ಉದ ವೋಗಕ ೊಕಳಗಾಗಬ ೋಡ! ನನು ಬಾಹುಗಳ ಮದಾದಲ್ಲ ಿ

ಸ್ವಲುಕ್ರದ ಇವನು ಇನುು ಹ ಚುಚ ಕಾಲ ಬದುಕಲಾರ.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆ ಪಾಪ್ತ ರಾಕ್ಷಸನನುು ಕ ೊಲಿಲು ಇಷ ೊಟಂದು 

ಸಮಯವನ ುೋಕ  ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುತಿಿದದೋಯೆ ಭೋಮ? ನಾವು 

ಇನುು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹ ೊರಡಬ ೋಕು. ಹ ಚುಚ ಹ ೊತು ಿಇಲ್ಲಿ 

ಇರಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಪ್ೊವಯ ದಕುಕ 

ಕ ಂಪಾಗುವುದರ ೊಳಗಿನ ಸಂಧಾಾ ಸಮಯದ ರೌದರ 

ಮುಹೊತಯದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಪ್ರಬಲರಾಗುತಾರಿ . ಬ ೋಗ 

ಮುಗಿಸು ಭೋಮ! ಅವನ ೊಂದಗ  ಆಡಬ ೋಡ. ಆ ವಿಭೋಷ್ಣ 

ರಾಕ್ಷಸನು ತನು ಮಾಯೆಯನುು ಬಳಸುವುದರ ೊಳಗ  

ಅವನನುು ಕ ೊಂದು ಹಾಕು. ನಿನು ಭುಜಗಳ ಶಕ್ರಯಿನುು 
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ಬಳಸು.” 

ಅಜುಯನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಭೋಮನು ಆ ಭಯಂಕರ 

ರಾಕ್ಷಸನ ದ ೋಹವನುು ಮೋಲ ತಿ ಿನೊರಕೊಕ ಹ ಚುಚ ಬಾರಿ 

ತಿರುಗಿಸ್ವದನು. ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವೃಥಾ ಮಾಂಸವನುು ತಿಂದು ವೃಥಾ ಕ ೊಬಿಬದದೋಯೆ! 

ಬುದಧ ಬ ಳ ಯದ ೋ ವೃಥಾ ಬ ಳ ದದದೋ! ವೃಥಾ ಜಿೋವಿಸುವ 

ನಿನಗ  ವೃಥಾ ಮರಣವ ೋ ತಕುಕದು.”  

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ನಿನಗ  ಭಾರಿ ಎಂದು ಅನಿುಸ್ವದರ , ನಾನು 

ನಿನಗ  ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡುತ ೋಿನ . ಇವನನುು 

ಬ ೋಗನ  ಕ ೊಂದು ಮುಗಿಸು. ಇಲಿವಾದರ  ನಾನು ಅವನನುು 

ಕ ೊಂದು ಮುಗಿಸುತ ೋಿನ . ವೃಕ ೊೋದರ! ಹ ೊೋರಾಡ 

ಆಯಾಸಗ ೊಂಡದದರ  ಸವಲಪ ವಿಶಾರಂತಿ ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವುದು 

ಸರಿ.” 

ಅವನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಭೋಮಸ ೋನನು ರ ೊಚ್ ಚದುದ 

ಹಿಡಂಬನನುು ಜ ೊೋರಾಗಿ ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ಅಪ್ಪಳಿಸ್ವ ಪಾರಣಿಯನುು 

ಬಲ್ಲಕ ೊಡುವಂತ  ಕ ೊಂದು ಹಾಕ್ರದನು. ಭೋಮನ ಕ ೈಯಿಂದ 

ಸಾಯುವಾಗ ಅವನು ಜ ೊೋರಾಗಿ ಕ್ರರುಚಿ, ವನವ ಲಾಿ ಆ 
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ಆಕರಂದನದಂದ ನಿೋರು ತುಂಬಿದ ದುಂದುಭಯಂತ  ಮಳಗಿತು. 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡುನಂದನನು ಅವನನುು ತನು ತ ೊಡ ಯ ಮೋಲ್ಲರಿಸ್ವ 

ಅವನ ಬ ನುು ಮುರಿಯುವವರ ಗ  ಬಗಿುಸ್ವ ತುಂಡುಮಾಡ 

ಪಾಂಡವರಿಗ  ಆನಂದವನಿುತನಿು. ಹಿಡಂಬನ ಸಂಹಾರವನುು 

ನ ೊೋಡದ ಅವರ ಲಿರೊ ತುಂಬಾ ಸಂಹೃಷ್ಟರಾಗಿ ಅರಿಂದಮ, 

ನರವಾಾಘರ ಭೋಮಸ ೋನನನುು ಅಭನಂದಸ್ವದರು. ಭೋಮ ಪ್ರಾಕರಮಿ 

ಮಹಾತಮ ಭೋಮನನುು ಅಭನಂದಸ್ವದ ನಂತರ ಅಜುಯನನು 

ವೃಕ ೊೋದರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ರಭು! ಈ ವನದ ಹತಿರಿದಲ್ಲಿಯೆೋ ಒಂದು ನಗರವಿದ  

ಎಂದು ನನು ಅನಿಸ್ವಕ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ಶ್ೋಘರವಾಗಿ 

ಹ ೊೋಗ ೊೋಣ. ಸುರ್ೋಧನನಿಗ  ನಾವಿರುವುದು 

ತಿಳಿಯಬಾರದು.”  

ತಾಯಿರ್ಂದಗ  ಎಲಿ ಪ್ರಂತಪ್ರೊ ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಹ ೊರಟರು. ರಾಕ್ಷಸ್ವ ಹಿಡಂಬಿಯೊ ಆ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರನುು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದಳು. 

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಕ್ಷಸರು ವ ೈರತವವನುು ನ ನಪ್ತನಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡು 

ಮೋಹನಿೋಯ ಮಾಯೆಗಳನುು ಬಳಸುತಾರಿ . ಹಿಡಂಬ ೋ! 

ನಿನು ಅಣಣನು ಬ ಳಗಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿೋನೊ ಹ ೊೋಗು.” 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಭೋಮ! ಕ ೊೋಪ್ದಲ್ಲಿಯೊ ಕೊಡ ಒಂದು 

ಸ್ವಾೋಯನುು ಕ ೊಲಿಬ ೋಡ. ಶರಿೋರಕ್ರಕಂತಲೊ ಅಧಿಕ 

ಧಮಯವನುು ಕಾಪಾಡು. ನಮಮನುು ಕ ೊಲುಿವ 

ಉದ ದೋಶವನಿುಟುಟಕ ೊಂಡು ಬಂದದದ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ರಾಕ್ಷಸನನುು ನಿೋನು ಕ ೊಂದುಹಾಕ್ರದದೋಯೆ. ಆದರ  ಅವನ 

ತಂಗಿಯಾದ ಇವಳು ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡದದರೊ ನಮಗ  ಏನು 

ಮಾಡಬಲಿಳು?” 

ಆಗ ಹಿಡಂಬ ಯು ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಧಳಾಗಿ ಕುಂತಿ ಮತು ಿಕೌಂತ ೋಯ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಅಭವಂದಸ್ವ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಆಯೆಯ! ಅನಂಗಜನಿಂದ ಸ್ವಾೋಯರು ಹ ೋಗ  ದುಃಖ್ವನುು 

ಅನುಭವಿಸುತಾರಿ  ಎನುುವುದು ನಿನಗ  ತಿಳಿದದ . 

ಭೋಮಸ ೋನನಿಂದಾಗಿ ನನಗ  ಆ ದುಃಖ್ವು ಪಾರಪ್ವಿಾಗಿದ . 

ನನು ಸಮಯವನುು ಪ್ರತಿೋಕ್ಷ್ಸುತಾ ಿಆ ಪ್ರಮ ದುಃಖ್ವನುು 

ನಾನು ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡದ ದೋನ . ನನಗ  ಸುಖ್ವನುು ನಿೋಡುವ ಆ 

ಸಮಯವು ಈಗ ಬಂದ ೊದಗಿದ . ನನು ಸುಹೃದಯರನುು, 

ಸವಧಮಯವನುು, ಮತು ಿಸವಜನರನುು ತ ೊರ ದು ನಿನು 

ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ತಿಯನಾುಗಿ ವರಿಸ್ವದ ದೋನ . 

ನಾನು ವರಿಸ್ವದ ಅವನು ಮತು ಿಯಶಸ್ವವನಿ ನಿೋನು ನಾನು  
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ಮಾತನಾಡದ ಹಾಗ ೋ ನಡ ದುಕ ೊಳುುತ ೋಿನ  ಎಂದು ನನುನುು 

ತಿರಸಕರಿಸುತಿದಿದೋರಾ? ನನುನುು ನಿೋನು ಮೊಢಳ ಂದು 

ತಿಳಿಯಬಹುದು ಅಥವಾ ನಿನುನ ುೋ ಅನುಸರಿಸುವ ಭಕ  ಿ

ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನಿನು ಸುತನನುು ಪ್ತಿಯನಾುಗಿಸ್ವ 

ಸ ೋರಲು ಅನುಮತಿ ನಿೋಡು. ಆ ದ ೋವರೊಪ್ತಯನುು 

ಬ ೋಕಾದಲ್ಲಿ ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ . ಪ್ುನಃ ನಾನು 

ಇಲ್ಲಿಗ ೋ ಬರುತ ೋಿನ . ನನುಲ್ಲಿ ವಿಶಾವಸವನಿುಡು!  ನಿೋನು ನನು 

ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸ್ವದಾಗಲ ಲಾಿ ನಾನು ಬಂದು 

ನಿಮಮಲಿರನೊು ಕರ ದ ೊಯುಾತ ೋಿನ . ನಾನು ಈ 

ನರಷ್ಯಭರನುು ದುಗಯಗಳನುು ದಾಟಲು ಸಹಾಯ 

ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಅಥವಾ ನನು ಬ ನುಮೋಲ  ಕೊರಿಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ನಿೋವು ಎಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸುವಿರ ೊೋ ಅಲ್ಲಿಗ  

ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಕರ ದ ೊಯುಾತ ೋಿನ . ನಿೋವ ಲಿರೊ ನನು ಮೋಲ  

ಕರುಣ  ತ ೊೋರಿ! ಭೋಮಸ ೋನನು ನನುನುು ಪ್ತರೋತಿಸುವಂತ  

ಮಾಡ. ಆಪ್ತಿನಿಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಯಾವರಿೋತಿಯಲಾಿದರೊ 

ಪಾರಣವನುುಳಿಸ್ವ ಕ ೊಂಡರಬ ೋಕು. ಆಗ ಎಲಿವನೊು ತನು 

ಕತಯವಾ ಮತು ಿಧಮಯವ ಂದು ಅನುಸರಿಸಲ್ಲ. ಆದರ  

ಆಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿ ತನು ಧಮಯವನುು ಯಾರು ಪಾಲ್ಲಸುತಾನಿ ೊೋ 

ಅವನ ೋ ಧಮಯವಿದುತಮಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ದಮಿಯಣಿಗ  

ಆಪ್ತು ಿಧಮಯದ ವಾಸನವ ಂದ ೋ ತ ೊೋರುತದಿ . ಪ್ುಣಾವು 
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ಪಾರಣವನುು ಕ ೊಡುತದಿ , ಪ್ುಣಾವು ಪಾರಣವನುು 

ಉಳಿಸುತದಿ . ಅವನು ಯಾವರಿೋತಿಯಲ್ಲಿ ತನು ಧಮಯವನುು 

ಪಾಲ್ಲಸ್ವದರೊ ತಪ ಪನಿಸ್ವಕ ೊಳುುವುದಲಿ.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹಿಡಂಬ ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗುತಿದ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ. ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  

ಧಮಯದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿರತಳಾಗಿರು. ಸಾುನ ಮತು ಿಆಹಿುೋಕವನುು 

ಪ್ೊರ ೈಸ್ವ ಕೌತುಕ ಮಂಗಲವನುು ಮಾಡದವನಾಗಿ 

ಭೋಮಸ ೋನನು ಸೊಯಯ ಮುಳುಗುವುದರ ೊಳಗ  ನಿನಗ  

ಪ್ತರೋತಿಮಾಡುತಾನಿ . ಹಗಲ್ಲನಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಅವನ ೊಡನ  

ನಿನಗಿಷ್ಟ ಬಂದಹಾಗ  ವಿಹರಿಸಬಹುದು. ಆದರ  ಪ್ರತಿ 

ರಾತಿರಯೊ ಭೋಮಸ ೋನನನುು ನಿೋನು ಪ್ುನಃ ಇಲ್ಲಿಗ  

ತಲುಪ್ತಸಬ ೋಕು.” 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞ  ಮಾಡ ರಾಕ್ಷಸ್ವ ಹಿಡಂಬ ಯು 

ಬಿೋಮಸ ೋನನನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಮೋಲ ೋರಿದಳು. 

ಸವಾಯಭರಣಭೊಷ್ಠತಳಾಗಿ ಅತಾಂತ ಸುಂದರ ರೊಪ್ವನುು ಪ್ಡ ದು 

ಸುಮಧುರ ಪ್ರಣಯಮಾತುಗಳಿಂದ ಪಾಂಡವನನುು ಪ್ವಯತಗಳ 

ತುದಗಳಲ್ಲಿ, ರಮಾ ದ ೋವ ಸೂಳಗಳಲ್ಲಿ, ಮೃಗಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ ಧಿನಿಗಳು ಸದಾ 

ಕ ೋಳಿ ಬರುತಿರಿುವ ಸೂಳಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸ್ವದಳು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಪ್ುಷ್ಪಭರಿತ 
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ಮರಗಳನುು ಹ ೊಂದದ ವನದುಗಯಗಳಲ್ಲಿ, ಅರಳುತಿರಿುವ ಕಮಲ 

ಮತು ಿಹೊಬಾಳ ಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ರಮಣಿೋಯ ಸರ ೊೋವರಗಳಲ್ಲಿ, 

ವ ೈಢೊಯಯದ ಮರಳನುು ಹ ೊಂದದ ನದ ದವೋಪ್ಪ್ರದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿ, 

ಒಳ ುಯ ತಿೋಥಯವ ನಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ವನಗಳಲ್ಲಿ, ಹರಿಯುವ ನದಗಳಲ್ಲಿ, 

ಪ್ವಯತಗಳಿಂದ ಹರಿದು ಬರುವ ನದಗಳಲ್ಲಿ, ಮಣಿರತುಗಳ 

ರಾಶ್ಯನ ುೋ ಹ ೊಂದರುವ ಸಾಗರ ಪ್ರದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿ, ರಮಾ 

ಪ್ಟಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಮತು ಿಶಾಲ ವೃಕ್ಷಗಳ ಮಹಾ ವನದಲ್ಲಿ, ಪ್ುಣಾಕರ 

ದ ೋವಾರಣಾಗಳಲ್ಲಿ ಮತು ಿಪ್ವಯತ ಕಣಿವ ಗಳಲ್ಲಿ, ಗುಹಾಕರ ನಿವಾಸ 

ಸೂಳಗಳಲ್ಲಿ ಮತು ಿತಾಪ್ಸ್ವಯರ ಆಶರಮಗಳಲ್ಲಿ, ಸವಯಋತುಗಳ 

ಫಲಪ್ುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಭರಿತ ಮಾನಸ ಸರ ೊೋವರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಪ್ರಮ 

ರೊಪ್ದಂದ ಶ ್ೋಭತ ಯಾಗಿ ಪಾಂಡವನನುು ರಮಿಸ್ವದಳು. 

ಭೋಮನ ೊಂದಗ  ಎಲ ಿಲ್ಲಿಯೊ ರಮಿಸ್ವದ ಆ ಮನ ೊೋಜವ  ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು 

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭೋಮಸ ೋನನ ಪ್ುತರನಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು.  

ವಿರ ೊೋಪಾಕ್ಷನಾದ ಅವನಿಗ  ಅಗಲವಾದ ಮುಖ್ವಿತುಿ. 

ಶಂಖ್ುವಿನಂಥ ವಿಭೋಷ್ಣ ಕ್ರವಿಗಳನುು ಹ ೊಂದದದನು. ಆ 

ಭೋಮರೊಪ್ತಣಿ ಮಹಾಬಲ್ಲಯ ತುಟ್ಟಗಳು ಕ ಂಪಾಗಿದದವು ಮತು ಿ

ಹಲುಿಗಳು ಹರಿತವಾಗಿದದವು. ಅವನು ಮಹ ೋಷಾವಸನೊ, 

ಮಹಾವಿೋಯಯನೊ, ಮಹಾಸತವನೊ, ಮಹಾಭುಜನೊ, 

ಮಹಾಜವನೊ, ಮಹಾಕಾಯನೊ, ಮಹಾಮಾಯಿಯೊ ಮತು ಿ
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ಅರಿಂದಮನೊ ಆಗಿದದನು. ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಹುಟ್ಟಟದ ಆ ಅಮಾನುಷ್ನು 

ಭೋಮ ವ ೋಗವನುು ಹ ೊಂದದದನು. ಮಹಾ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದದನು. 

ಮನುಷ್ಾ-ಪ್ತಶಾಚಿಗಳನುು ಮತು ಿಇತರ ರಾಕ್ಷಸರನುು 

ಮಿೋರಿಸುವಂತಿದದನು. ಅವನು ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೊ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ 

ಯುವಕನಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದನು. ಆ ವಿೋರ ಬಲ್ಲಯು ಸವಯ ಅಸಾಗಳಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಮ ಪ್ರಿಣತಿಯನುು ಪ್ಡ ದನು. ರಾಕ್ಷಸ್ವಯರು ಗಭಯಧರಿಸ್ವದ 

ದನವ ೋ ಮಗುವಿಗ  ಜನಮ ನಿೋಡುತಾರಿ , ಮತು ಿಆ ಮಕಕಳು ಬ ೋಕಾದ 

ರೊಪ್ವನುು, ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ರೊಪ್ಗಳನುು ಧರಿಸಬಹುದು. 

ಬ ೊೋಳುಮಂಡ ಯ ಅವನು ತನು ತಂದ  ತಾಯಿಗಳ 
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ಪಾದಸಪಷ್ಯಮಾಡ ನಮಸಕರಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಅವರು ಆ 

ಪ್ರಮೋಷಾವಸನಿಗ  ನಾಮಕರಣ ಮಾಡದರು. ಅವನು 

ಘಟದಂತ ಯೆೋ ಹ ೊಳ ಯುತಿದಿಾದನ  ಎಂದು ಅವನು ತಾಯಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು, ಮತು ಿಹಾಗ ಯೆೋ ಅವನ ಹ ಸರು ಘಟ್ ೊೋತಕಚ 

ಎಂದಾಯಿತು. 

ಘಟ್ ೊೋತಕಚನು ಪಾಂಡವರಲ್ಲಯಿೆೋ ಅನುರಕನಿಾದನು ಮತು ಿ

ಪಾಂಡವರೊ ಸಹ ಅವನನುು ತುಂಬಾ ಪ್ತರೋತಿಸುತಿದಿದರು; ಅವನು 

ಅವರ ಆತಮದಂತಿದದನು. ಆಗ ಹಿಡಂಬ ಯು ಅವನಿಗ  ನಮಮ ಒಟುಟ 

ಬಾಳ ವಯ ಸಮಯವು ಮುಗಿಯಿತು ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಒಂದು 

ಒಪ್ಪಂದವನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡು ತನು ದಾರಿಯಲ್ಲ ಿ

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದಳು. ಘಟ್ ೊೋತಕಚನು ತನು ತಂದ ಗ  “ಕರ ದಾಗಲ ಲಾಿ 

ಬರುತ ೋಿನ !”ಎಂದು ವಚನವನಿುತು ಿಉತರಿ ದಕ್ರಕನ ಕಡ ಗ  

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು. ತನು ಶಕಾಾಸಾದ ಸಲುವಾಗಿ ಮಹಾತಮ 

ಮಘವತನು ಅಪ್ರತಿಮ ವಿೋರ ಮಹಾತಮ ಕಣಯನ ವಿನಾಶಕಾಕಗಿ 

ಅವನನುು ಸೃಷಿ್ಠಸ್ವದನು. 

ಆ ಮಹಾರಥಿ ವಿೋರರು ಬಹಳಷ್ುಟ ಮೃಗಗಣಗಳನುು ಸಂಹರಿಸುತಾ ಿ

ವನದಂದ ವನಕ ಕ ಅತಿವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡದರು. ಅವರು 

ಮತಿಾ, ತಿರಗತಯ, ಪಾಂಚ್ಾಲ, ಕ್ರೋಚಕ ದ ೋಶಗಳನುು ಅತಿಕರಮಿಸ್ವ 

ರಮಣಿೋಯ ಸರ ೊೋವರಗಳನುು ವನದ ೋಶಗಳನುು ನ ೊೋಡದರು. 
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ಕುಂತಿಯೊ ಸ ೋರಿ ಆ ಮಹಾತಮರ ಲಿರೊ ಜಟ್ ಯನುು ಧರಿಸ್ವ ವಲಕಲ 

ಜಿನ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ತಾಪ್ಸ್ವಗಳ ವ ೋಷ್ವನುು ತಾಳಿದರು. 

ಕ ಲವಮಮ ಆ ಮಹಾರಥಿಗಳು ತಾಯಿಯನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು 

ಓಡುತಿದಿದರು. ಕ ಲವಮಮ ಅವಸರ ಮಾಡದ ೋ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿದರು. ಅವರು ಬಾರಹಮಣರ ಎಲಿ ವ ೋದಗಳನೊು 

ವ ೋದಾಂಗಗಳನೊು, ನಿೋತಿ ಶಾಸಾವನೊು ಕಲ್ಲತುಕ ೊಂಡರು.  

ಆ ಧಮಯಜ್ಞರು ಅವರ ಪ್ತತಾಮಹನನುು ಕಂಡರು. ಆಗ ಆ 

ಪ್ರಂತಪ್ರು ತಮಮ ತಾಯಿಯ ಸಹಿತ ಮಹಾತಮ 

ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನನುು ಅಭವಂದಸ್ವ, ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಧರಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೊಂಡರು. ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭರತಷ್ಯಭರ ೋ! ಅಧಮಯ ನಿರತ ಧಾತಯರಾಷ್ರರಿಂದ 

ನಿೋವು ವಿವಾಸ್ವತರಾಗುತಿೋಿರಿ ಎನುುವುದನುು 

ಪ್ೊವಯದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಾನು ನನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡದ ದ. ಅದನುು ತಿಳಿದ ನಾನು ನಿಮಗ  ಪ್ರಮ 

ಹಿತವನುು ಮಾಡುವ ಬಯಕ ಯಿಂದ ನಿಮಮಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದದ ದೋನ . ಇದರ ಕುರಿತು ವಿಷಾದಸಬ ೋಡ. ಸವಯವೂ 

ಸುಖ್ವನ ುೋ ತರುತದಿ . ನಿೋವು ಮತು ಿಅವರು ಎಲಿರೊ 

ನನಗ  ಸಮಾನರ ೋ ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಆದರ  

ಬಾಂಧವರು ದೋನ ಮತು ಿಬಾಲ್ಲಶರಲ್ಲಿ ಸ ುೋಹವನುು 
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ಮಾಡುತಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ನನಗ  ನಿಮಮಮೋಲ  ಹ ಚಿಚನ 

ಸ ುೋಹವಿದ . ಸ ುೋಹಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ನಿಮಗ  ಸಹಾಯವನುು 

ನಿೋಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಇಲ್ಲಯಿೆೋ ಹತಿರಿದಲ್ಲಿ 

ರಮಣಿೋಯವೂ ನಿರಾಮಯವೂ ಆದ ನಗರವಂದದ . 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ವಾಸ್ವಸ್ವರಿ ಮತು ಿನಾನು 

ಮರಳಿ ಬರುವುದನುು ಪ್ರತಿೋಕ್ಷ್ಸುತಿರಿಿ.” 

ಅರಿಂದಮ ಪಾಥಯರಿಗ  ಈ ರಿೋತಿ ಸಮಾಶಾವಸನ ಯನುು ನಿೋಡದ 

ಪ್ರಭು ವಾಾಸನು ಅವರ ೊಂದಗ  ಏಕಚಕರ ನಗರಕ ಕ ಬಂದು ಕುಂತಿಗ  

ಆಶಾವಸನ ಯನಿುತನಿು:  

“ಪ್ುತಿರ! ಜಿೋವಿಸು. ನಿನು ಈ ಮಗ ಧಮಯಪ್ುತರ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಧಮಯರಾಜನಾಗಿ ಪ್ೃಥಿಿಯ ಸವಯ 

ಪಾಥಿಯವರನೊು ಆಳುತಾನಿ . ಈ ಧಮಯವಿದನು ಅಖಿಲ 

ಪ್ೃಥಿಿಯನೊು ಭೋಮಸ ೋನ-ಅಜುಯನರ ಬಲದಂದ 

ಧಮಯಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಗ ದುದ ಭ ೊೋಗಿಸುತಾನಿ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ನಿನು ಮತು ಿಮಾದರಯ 

ಈ ಮಕಕಳು ಎಲಿರೊ ಮಹಾರಥಿಗಳು ಮತು ಿಅವರು 

ಸವರಾಷ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಖ್ವಾಗಿ ಸುಮನಸಕರಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತಾರಿ . 

ಈ ಪ್ೃಥಿಿಯನುು ಜಯಿಸ್ವ ನರವಾಾಘರರು ಅಧಿಕ 

ಭೊರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನ ೊುಡಗೊಡದ ರಾಜಸೊಯ, ಅಶವಮೋಧ 
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ಮದಲಾದ ಕರತುಗಳನುು ಯಾಜಿಸ್ವತಾರಿ . ನಿನು ಮಕಕಳು 

ಧನ ಮತು ಿಸುಖ್ದಂದ ತಮಮ ಸುಹೃದಯರನುು 

ಅನುಗರಹಿಸುತಾ ಿಪ್ತತೃಪ್ತತಾಮಹರ ಈ ರಾಜಾವನುು 

ಭ ೊೋಗಿಸುತಾರಿ .” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಋಷ್ಠ ದ ವೈಪಾಯನನು ಅವರನುು ಬಾರಹಮಣನ ೊೋವಯನ 

ಮನ ಗ  ಕರ ದು ತಂದು ಪಾಥಿಯವಶ ರೋಷ್ಿನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ುನಃ ನಾನು ಬರುವುದನುು ಪ್ರತಿೋಕ್ಷ್ಸು. ದ ೋಶಕಾಲಗಳ 

ಕುರಿತು ತಿಳಿದನಂತರ ನಿೋವು ಪ್ರಮ ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು 

ಹ ೊಂದುತಿೋಿರಿ.”  

ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಪಾರಂಜಲ್ಲೋಬದಧರಾಗಿ ಅವರು ವಚನವನಿುತ ಿ

ನಂತರ ಋಷ್ಠ ಭಗವಾನ್ ವಾಾಸಪ್ರಭುವು ತನಗಿಷ್ಟವಾದಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೊೋದನು. 
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ಬಕವಧ 

ಮಹಾರಥಿ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರರು ಏಕಚಕರಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ಬಾರಹಮಣನ 

ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಸವಲಪ ಸಮಯ ಉಳಿದರು. ಅವರ ಲಿರೊ ಭಕ ಬ ೋಡಲು 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದಗ ರಮಣಿೋಯ ವಿವಿಧ ವನ, ರಾಜರ ದ ೋಶ ಮತು ಿ

ನದೋ ಸರ ೊೋವರಗಳನುು ಕಂಡರು. ತಮಮ ಸುಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿ 

ನಗರವಾಸ್ವಗಳಿಗ  ಪ್ತರಯದಶಯನರಾದರು. ಪ್ರತಿ ರಾತಿರಯೊ ಅವರು 

ಭಕ್ಷವನುು ಕುಂತಿಗ  ತಂದು ಒಪ್ತಪಸುತಿದಿದರು. ಅದನುು ಅವಳು 

ವಿಂಗಡಸ್ವದ ನಂತರ ಅವರವರ ಪಾಲುಗಳನುು ಸ ೋವಿಸುತಿದಿದರು: 

ಅಧಯವನುು ತಾಯಿಯೊ ಸ ೋರಿ ಪ್ರಂತಪ್ ವಿೋರರು ತಿನುುತಿದಿದರು. 

ಇನ ೊುಂದು ಅಧಯ ಭಾಗವನ ುಲಾಿ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭೋಮನು 

ತಿನುುತಿದಿದನು. ಈ ರಿೋತಿ ಆ ಮಹಾತಮರು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಾ ಿ

ಬಹಳಷ್ುಟ ಸಮಯ ಕಳ ಯಿತು. ಒಮಮ ಭರತಷ್ಯಭರು ಭಕ್ಷಕ ಕಂದು 

ಹ ೊೋಗಿದಾದಗ, ಪ್ೃಥಳಿಗ  ಸಂಗಾತಿಯಾಗಿ ಭೋಮನು ಮನ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಉಳಿದುಕ ೊಂಡನು. ಆಗ ಇದದಕ್ರಕದದಹಾಗ  ಕುಂತಿಯು ಬಾರಹಮಣನ 

ಮನ ಯಿಂದ ದುಃಖ್ಭರಿತ, ಘೊೋರ ಮಹಾಶಬದವನುು ಕ ೋಳಿದಳು. 

ಪ್ರಿವ ೋದನ ಯಲಿ್ಲ ಅಳುತಿರಿುವ ಎಲಿರನೊು ಕ ೋಳಿ, ಸಾಧುಸವಭಾವದ 

ಆ ದ ೋವಿಗ  ಸಹಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ದುಃಖ್ದಂದ ಅವಳ 

ಹೃದಯವು ತುಮುಲದಲ್ಲಿರಲು ಕಲಾಾಣಿ ಪ್ೃಥ ಯು ಭೋಮನಿಗ  ಈ 
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ಕೃಪಾನಿವತ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಪ್ುತರ! ಧಾತಯರಾಷ್ರರಿಗ  ತಿಳಿಯದಂತ  ಈ ಬಾರಹಮಣನ 

ಮನ ಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಸುಖ್ದಂದ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿ ದೋವ . ಮತು ಿ

ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಸತೃತರಾಗಿದ ದೋವ . ಬ ೋರ ಯವರ ಮನ ಯಲ್ಲಿ 

ಸುಖ್ವಾಗಿ ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವವರು ಬಯಸುವಂತ  ನಾನೊ 

ಕೊಡ ಈ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಏನನಾುದರೊ ಒಳ ುಯದನುು 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಸದಾ ರ್ೋಚಿಸುತಿದಿ ದ. ಪ್ುರುಷ್ನು 

ಮಾಡದ ಇಂಥಹದು ಎಂದೊ ನಷ್ಟವಾಗುವುದಲಿ. 

ಬ ೋರ ಯವರಿಗ  ಯಾರು ಸಹಾಯಮಾಡುತಾನಿ ೊೋ ಅವನಿಗ  

ಅದಕ್ರಕಂತಲೊ ಹ ಚಿಚನ ಸಹಾಯವನುು ಮಾಡಬ ೋಕು. ಈ 

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಯಾವುದ ೊೋ ಒಂದು ದುಃಖ್ವು 

ಬಂದ ೊದಗಿದ ಯೆಂದು ತ ೊೋರುತಿದಿ . ಈಗ ಅವನಿಗ  

ಸಹಾಯ ಮಾಡದರ  ಒಳ ುಯದಾಗುತದಿ .”  

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅವನಿಗ  ಬಂದ ದುಃಖ್ ಏನು ಮತು ಿಎಲ್ಲಿಂದ ಎಂದು 

ತಿಳಿದುಕ ೊಳ  ುೋಣ. ಅದನುು ತಿಳಿದ ನಂತರ ಎಷ ಟೋ 

ದುಷ್ಕರವಾಗಿರಲ್ಲ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿಧಯರಿಸ ೊೋಣ.”  

ಹಿೋಗ  ಅವರಿೋವಯರೊ ಮಾತನಾಡಕ ೊಳುುತಿರಿುವಾಗ ಆ ಬಾರಹಮಣ 

ಮತು ಿಅವನ ಪ್ತಿುಯ ಆತಯಸವರವು ಮತ ೊಮಿಮ ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 
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ಕುಂತಿಯು ತಕ್ಷಣ ತವರ ಮಾಡ ಕಟ್ಟಟದ ಕರುವನುು ನ ೊೋಡಲು ಬರುವ 

ಗ ೊೋವಿನಂತ  ಆ ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣನ ಅಂತಃಪ್ುರವನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು ದುಃಖ್ದಂದ ವಿಕೃತಾನನ 

ಬಾರಹಮಣನನುು ಅವನ ಭಾಯೆಯ, ಮಗ ಮತು ಿಮಗಳ  ಡನ  

ಕಂಡಳು. 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬ ಂಕ್ರಯಂತ  ಕ ೋವಲ ದುಃಖ್ವನ ುೋ ಕ ೊಡುವ ಈ 

ಅನಥಯಕ, ದುಃಖ್ಮೊಲ, ಪ್ರಾಧಿೋನ ಲ ೊೋಕ ಜಿೋವನಕ ಕೋ 
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ಧಿಕಾಕರ! ಜಿೋವನವ ೋ ಪ್ರಮ ದುಃಖ್; ಜಿೋವನವ ೋ ಪ್ರಮ 

ಜವರ; ಮತು ಿಬದುಕು ಕ ೋವಲ ದುಃಖ್ಗಳ ಆಯೆಕಯನುು 

ನಿೋಡುತದಿ . ಧಮಯ, ಅಥಯ, ಕಾಮ ಎಲಿವೂ ಒಬಬನಿಗ ೋ 

ದ ೊರ ಯುವುದಲಿ. ಇದ ೋ ಜನರ ಪ್ರಮ ದುಃಖ್. ಕ ಲವರು 

ಮೋಕ್ಷವ ೋ ಪ್ರವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಆದರ  ಅದ ೋ 

ಎಲ್ಲಿಯೊ ಇಲಿ. ಹಣಸಂಪಾದನ ಯು ಕ ೋವಲ ನರಕವನ ುೋ 

ಕ ೊಡುತದಿ . ಹಣದ ಹಿಂದ  ಹ ೊೋಗುವುದು ಬಹಳ 

ದುಃಖ್ವನುು ತಂದ ೊಡುಿತದಿ . ಹ ಚುಚ ಹಣವನುು 

ಹ ೊಂದದವನಿಗ  ದುಃಖ್ವೂ ಹ ಚ್ಾಚಗಿರುತದಿ . ನನು ಮಕಕಳು 

ಮತು ಿಪ್ತಿುಯ ಸಹಿತ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾದಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುವುದರ 

ಹ ೊರತಾಗಿ ಈ ಆಪ್ತಿನಿಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುಲು ನನಗ  ಬ ೋರ  

ಯಾವ ಮಾಗಯವೂ ತ ೊೋರುತಿಲಿಿ. ಹಿಂದ ಯೆೋ ನಾನು 

ಕ ೋಮಕರ ಬ ೋರ  ಎಲ್ಲಿಯಾದರೊ ಹ ೊೋಗ ೊೋಣ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದ ದ. ಆದರ  ನಿೋನು ನನು ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಲ್ಲಲಿ. 

“ಇಲ್ಲಿಯೆೋ ಹುಟ್ಟಟ ಬ ಳ ದದ ದೋನ . ನನು ತಂದ ಯೊ ಇಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಇರುತಾನಿ ” ಎನುುವ ದಡಿ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನನು ಎಲಿ 

ಒತಾಯಿಗಳನೊು ದೊರಮಾಡದ . ಈಗ ನಿನು ತಂದ  

ತಾಯಿಯರು ಸವಗಯವಾಸ್ವಗಳಾಗಿದಾದರ , ಬಂಧುಗಳು ಕೊಡ 

ತಿೋರಿಕ ೊಂಡದಾದರ . ಇಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾಸ್ವಸುವುದರಿಂದ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವಾದರೊ ಏನು ದ ೊರ ಯುತಿಿದ ? ಅಂದು ನಿೋನು 
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ಬಂಧುಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ನನು ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳದ ೋ 

ಇದುದದರಿಂದ ಈಗ ನಮಮ ಕುಟುಂಬವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಳುುವ 

ಕಾಲ ಬಂದ ೊದಗಿತಲಿ ಎಂದು ನನಗ  ಅತಾಂತ 

ದುಃಖ್ವಾಗುತಿದಿ . ಅಥವಾ ಇದು ನನು ವಿನಾಶವನ ುೋ 

ತರುತದಿ . ಏಕ ಂದರ , ಕರುಣ ಯಿಲಿದವನಂತ  ಬಂಧು 

ಯಾರನೊು ಬಲ್ಲಕ ೊಟುಟ ಸವಯಂ ನಾನು ಜಿೋವಿಸ್ವರುವುದನುು 

ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ! ನಿತಾವೂ ನನು ತಾಯಿಯ 

ಸಮನಾಗಿರುವ ಸಹಧಮಯಚ್ಾರಿಣಿ ನಿನುನುು 

ದ ೋವರಿಂದಲ ೋ ನನು ಸಖಿಯಾಗಿ ಪ್ಡ ದದ ದೋನ . ನಿೋನ ೋ ನನು 

ಪ್ರಮ ಗತಿ. ಸದಾ ನನು ಗಾಹಯಸೂಾಭಾಗಿಯಾಗಿರ ಂದು 

ನಿನು ತಂದ  ತಾಯಿಗಳು ನಿನುನು ನನಗ  ಮದುವ  

ಮಾಡಕ ೊಟಟರು. ನಾನೊ ಕೊಡ ನಾಾಯದಂತ  

ಮಂತರಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ನಿನುನುು ಮಚಿಚ ಮದುವ ಯಾದ . 

ಈಗ ನನು ಜಿೋವನವನುು ಉಳಿಸ್ವಕ ೊಳುಲ ೊೋಸುಗ ಕುಲ್ಲೋನ , 

ಶ್ೋಲಸಂಪ್ನ ು, ಸಾಧಿಿ, ಅನಪ್ಕಾರಿಣಿೋ, ನಿತಾವೂ 

ಅನುವರತಳಾದ, ನನು ಮಕಕಳ ತಾಯಿಯಾದ ನಿನುನುು 

ಪ್ರಿತಾಜಿಸಲು ಶಕನಿಿಲಿ. ಯೌವನದ ಚಿಹ ುಗಳಿನೊು 

ಕಂಡುಬಂದರದ ಈ ಬಾಲಕ್ರ ಅಪಾರಪ್ವಿಯಸಕ ನನು ಈ 

ಮಗಳನುು ನಾನಾಗಿಯೆೋ ಹ ೋಗ  ಪ್ರಿತಾಾಗಮಾಡಬಲ ಿ? 

ಮಹಾತಮ ಧಾತುರವು ಭತುಯವೋವಯನಿಗಾಗಿ ಅವಳನುು 
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ನನುಲ್ಲ ಿಒತ  ಿಇಟ್ಟಟದಾದನ . ಮಗಳ ಮಗನಿಂದ 

ತ ರ ಯಲಪಡುವ ಲ ೊೋಕಗಳಿಗ  ನನು ಪ್ತತೃಗಳ ಸಹಿತ ನಾನೊ 

ಭಾಗಧಾರಿಯಾಗಿದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ ನಾನ ೋ 

ಜನಮವಿತಿರಿುವ ಈ ಬಾಲಕ್ರಯನುು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಪ್ರಿತಾಾಗ 

ಮಾಡಬಲ ಿ? ತಂದ ಯಾದವನಿಗ  ಮಗನಲ್ಲಿ ಹ ಚುಚ 

ಪ್ತರೋತಿಯಿರುತದಿ  ಮತು ಿಪ್ುತಿರಯರಲ್ಲಿ ಪ್ತರೋತಿ ಅಷ್ುಟ 

ಇರುವುದಲಿ ಎಂದು ಕ ಲವರು ಅಭಪಾರಯಪ್ಡುತಾರಿ . 

ಆದರ  ನನಗ  ಇಬಬರೊ ಒಂದ ೋ. ಉತಮಿ ಲ ೊೋಕಗಳ, 

ಸಂತಾನದ ಮತು ಿಶಾಶವತ ಸುಖ್ದ ನ ಲ ಯಾಗಿರುವ 

ಪಾಪ್ರಹಿತ ಈ ಬಾಲ ಯನುು ನಾನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಪ್ರಿತಾಾಗ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತಿುಸುವ ? ನನುನುು ನಾನ ೋ 

ಬಲ್ಲಕ ೊಟುಟ ಪ ರೋತವಶನಾದರೊ ಪ್ರಿತಪ್ತಸುತ ೋಿನ . 

ಏಕ ಂದರ  ನನಿುಂದ ವಿಮುಕರಿಾದ ಇವರು ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಜಿೋವಿಸಲಾರರು ಎನುುವುದು ಸಪಷ್ವ. ಇವರಲ್ಲ ಿಯಾರನುು 

ಪ್ರಿತಾಾಗಮಾಡದರೊ ತಿಳಿದವರು ಗಹಿಯತನ ಂದು 

ನಿಂದಸುತಾರಿ . ಆದರ  ಅತಮಪ್ರಿತಾಾಗ ಮಾಡದರೊ 

ಇವರ ಲಿರೊ ನನು ವಿನಹ ನಾಶಗ ೊಳುುತಾಿರ . ಈ ಕಷ್ಟಕರ 

ಮಹಾ ಆಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿ ಸ್ವಲುಕ್ರರುವ ನನಗ  ಪಾರಾಗಲು 

ಶಕಾವಾಗುತಿಲಿಿ. ಸಬಾಂಧವನಾದ ನನಗ  ಹ ೊೋಗಲ್ಲಕ ಕ 

ದಾರಿಯಾದರು ಏನಿದ ? ಎಲರಿೊ ಕೊಡ ಸಾಯುವುದ ೋ 
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ಶ ರೋಯಸುಿ. ನಾನು ಬದುಕ್ರರುವುದಂತೊ ಸಾಧಾವಿಲಿ.” 

ಬಾರಹಮಣಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಒಬಬ ಸಾಮಾನಾನಂತ  ಸಂತಾಪ್ತಸುವುದು ನಿನಗ  ಸರಿಯಲಿ. 

ನಿನಂಥಹ ವಿದಾವಂಸನಿಗ  ಸಂತಾಪ್ ಮಾಡುವ ಕಾಲವು 

ಇದಲಿ. ಮಾನವರ ಲಿರೊ ಅವಶಾವಾಗಿ ನಿಧನ ಹ ೊಂದಲ ೋ 

ಬ ೋಕು. ಅವಶಾವಾಗಿರುವುದಕ ಕ ಸಂತಾಪ್ಪ್ಡುವುದು 

ಸರಿಯಲಿ. ಭಾಯೆಯ, ಪ್ುತರ ಮತು ಿಪ್ುತಿರ ಎಲಿರನೊು 

ಮನುಷ್ಾನು ತನಗಾಗಿಯೆೋ ಬಯಸುತಾನಿ . ಸುಬುದಧಯಿಂದ 

ವಾಥ ಪ್ಡುವುದನುು ಬಿಡು. ಅಲ್ಲಿಗ  ಸವಯಂ ನಾನ ೋ 

ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ . ತನು ಪಾರಣವನಾುದರೊ ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವ 

ಭತೃಯವಿಗ  ಹಿತವನುು ಮಾಡುವುದು ಈ ಲ ೊೋಕದ 

ನಾರಿಯರ ಸನಾತನ ಪ್ರಮ ಕತಯವಾ. ನಾನು ಹಿೋಗ  

ಮಾಡುವುದು ನಿನಗ  ಇಲ್ಲಿ ಸುಖ್ವನುು ತರುತದಿ  ಮತು ಿ

ನನಗ  ಇಲ್ಲ ಿಮತು ಿಅಲ್ಲಿ ಎರಡೊ ಕಡ  ಅಕ್ಷಯ ಯಶಸಿನುು 

ತರುತದಿ . ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದುದದ ೋ ಶ ರೋಷ್ಿ ಧಮಯ. 

ಇದರಿಂದ ನಿನು ಅಥಯ ಮತು ಿಧಮಯ ಇವ ರಡೊ 

ವೃದಧಯಾಗುತವಿ . ಯಾವುದು ಬ ೋಕ ಂದು ಭಾಯೆಯಯನುು 

ಬಯಸುತಾರಿ ೊೋ ಅದು ನಿನಗ  ಈಗಾಗಲ ೋ ನನಿುಂದ 

ದ ೊರಕ್ರದ . ಕನ ಾ ಮತು ಿಕುಮಾರರನಿುತು ಿನಿೋನು ನನುನುು 
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ಋಣಮುಕಳಿನಾುಗಿ ಮಾಡದದೋಯೆ. ನಿೋನು ಈ ಇಬಬರು 

ಮಕಕಳನೊು ಪೋಷ್ಠಸ್ವ ರಕ್ಷ್ಸಲು ಸಮಥಯನಾಗಿರುವ . 

ಆದರ  ನಿನುಹಾಗ  ನಾನು ಇವರ ಪೋಷ್ಣ -ರಕ್ಷಣ ಗ  

ಸಮಥಯಳಿಲಿ. ನಿನುನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ನನಗ  ಎಲಿ 

ಅವಶಾಕತ ಗಳ  ಆಪ್ತುಗಿಳಾಗುವವು. ನಿೋನಿಲಿದ ೋ ಇನೊು 

ಬಾಲಾದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಮಕಕಳಿಬಬರು ಮತು ಿನಾನು ಹ ೋಗ  

ಇರಬಲ ಿವು? ನಿೋನಿಲಿದ ೋ ಅನಾಥಳಾಗಿ ವಿಧವ ಯಾದ 

ನಾನು ಈ ಇಬಬರು ಸಣಣ ಮಕಕಳನುು 

ಸನಾಮಗಯದಲ್ಲಿದುದಕ ೊಂಡು ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ ಸಾಕಬಲ ಿ? 

ನಿನ ೊುಡನ  ಸಂಬಂಧವನುು ಬ ಳ ಸಲು ಅರ್ೋಗಾರಾಗಿ, 

ಅಹಂಕಾರದಂದ ಸ ೊಕ್ರಕರುವವರಿಂದ ಈ ಮಗಳನುು ಹ ೋಗ  

ತಾನ  ರಕ್ಷ್ಸಬಲ ಿ? ನ ಲದ ಮೋಲ  ಎಸ ದ ಮಾಂಸದ 

ತುಂಡನುು ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ ಲಿವೂ ಹ ೋಗ  ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸುತವಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  

ವಿೋರ ಪ್ತಿಯಿಲಿದ ಸ್ವಾೋಯನುು ಎಲಿರೊ ಬಯಸುತಾರಿ . 

ನನುನುು ವಿಚಲ್ಲತಳನಾುಗಿ ಮಾಡ ಕ ೊೋರುತಿರಿುವಾಗ 

ಸಜಿನರ ಮಾಗಯದಲ್ಲಯಿೆೋ ಇರಲು ಶಕಳಿಾಗುವುದಲಿ. ನಿನು 

ಕುಲದ ಈ ಏಕ ೈಕ ಅವಿವಾಹಿತ ಬಾಲ ಯನುು 

ಪ್ತತೃಪ್ತತಾಮಹರ ಮಾಗಯದಲ್ಲಿ ನಡ ಯುವಂತ  ಹ ೋಗ  

ನಿವಯಹಿಸಬಲ ಿ? ಧಮಯದಶ್ಯ ನಿೋನಿಲಿದ ೋ 

ಸವಯದಂದಲೊ ವಂಚಿತನಾಗುವ ಈ ಅನಾಥ ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ 
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ಅಪ ೋಕ್ಷ್ತ ಗುಣಗಳನುು ಬ ಳ ಸಲು ನನಗ  ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಸಾಧಾ? ಶ್ದರರು ವ ೋದಶೃತಿಗಾಗಿ ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಅನಹಯರು ನಿನು ಈ ಅನಾಥ ಬಾಲ ಯನುು ಕ ೋಳುತಾ ಿ

ನನುನುು ಪ್ತೋಡಸುತಾರಿ . ನಿನು ಸದುುಣಗಳಿಂದ 

ಸಂವಧಿಯತಳಾದ ಅವಳನುು ನಾನು ಕ ೊಡಲು 

ಇಷ್ಟಪ್ಡದದದರ  ಅವರು ಕಾಗ ಗಳು ಯಜ್ಞದಂದ ಹವಿಸಿನುು 

ಅಪ್ಹರಿಸುವಂತ  ಇವಳನುು ಬಲಾತಾಕರವಾಗಿ 

ಅಪ್ಹರಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಬಹುದು. ನಿನಗ  

ಅನುರೊಪ್ನಾಗಿ ಬ ಳ ಯದದದ ನಿನು ಈ ಮಗನನುು ಮತು ಿ

ಅನಹಯರ ವಶಳಾಗುವ ನಿನು ಈ ಮಗಳನುು ನ ೊೋಡದ 

ಜನರು ನನುನುು ದೊರುತಾರಿ . ಅವಲ್ಲಪ್ ಿಜನರ ಮಧ ಾ ಈ 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ನನುನುು ನಾನ ೋ ಗುರುತಿಸಲಾರದಂತಾಗಿ 

ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ಸಾಯುತ ೋಿನ . ನಿನು ಮತು ಿನನಿುಂದ 

ವಿಹಿೋನರಾದ, ನಿನಿುಂದ ನನುಲ್ಲ ಿಹುಟ್ಟಟದ ಈ ಇಬಬರು 

ಮಕಕಳ  ನಿೋರು ಬತಿಹಿ ೊೋದಾಗ ಸಾಯುವ ಮಿೋನುಗಳಂತ  

ವಿನಾಶರಾಗುತಾರಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದ ೋಹವ ೋ ಇಲಿ. ಈ 

ರಿೋತಿ ನಿನಿುಂದ ವಿಹಿೋನರಾದ ನಾವು ಮೊವರೊ ಸವಯಥಾ 

ವಿನಾಶಹ ೊಂದುತ ೋಿವ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ನನುನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸುವುದು 

ಒಳ ುಯದು. ಬಾರಹಮಣ! ಭತುಯವಿನ ಮದಲ ೋ 
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ಪ್ರಾಗತಿಯನುು ಹ ೊಂದುವುದು ಸ್ವಾೋಯರಿಗ  ಅತಾಂತ 

ಶ ರೋಷ್ಿ. ಪ್ುತರರ ಆಶರಯದಲ್ಲಿ ಜಿೋವಿಸುವುದು ಸರಿಯಲಿ. 

ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ನನು ಮಗ, ಮಗಳು, ಬಾಂಧವರು ಮತು ಿ

ನನು ಈ ಜಿೋವವನೊು ಪ್ರಿತಾಜಿಸಲು ಸ್ವದಧಳಿದ ದೋನ . ಯಜ್ಞ, 

ತಪ್ಸುಿ, ನಿಯಮ, ಮತು ಿದಾನ ಈ ಎಲಿವುದಕ್ರಕಂತಲೊ 

ನಿತಾವೂ ಭತೃಯವಿನ ಪ್ತರಯಹಿತ ನಿರತಳಾಗಿರುವುದು 

ಸ್ವಾೋಯ ವಿಶ ೋಷ್ತ . ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗ  

ಹ ೋಳುತಿರಿುವುದು ನಿನು ಇಷ್ಟ, ಹಿತ ಮತು ಿಕುಲಕ ಕ ಪ್ರಮ 

ಸಮಮತ ಧಮಯ. ಆಪ್ದಧಮಯದಂದ ಮೋಕ್ಷವನುು 

ಪ್ಡ ಯಲು ಮಕಕಳು, ಹಣ, ಸುಹೃದಯ ಪ್ತರಯರು ಮತು ಿ

ಭಾಯೆಯ ಬ ೋಕ ಂದು ತಿಳಿದರುವವರು ಅಭಪಾರಯ 

ಪ್ಡುತಾರಿ . ಒಂದು ಕಡ  ಸಂಪ್ೊಣಯ ಕುಲವನುು ಮತು ಿ

ಇನ ೊುಂದು ಕಡ  ತನುನುು ಇರಿಸ್ವ ತುಲನ  ಮಾಡದರ  

ಅವ ಲಿವೂ ಸ ೋರಿ ಅವನನುು ಹ ೊೋಲುವುದಲಿ ಎಂದು 

ತಿಳಿದವರು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಈ ಕ ಲಸವು ನನಿುಂದಲ ೋ 

ನಡ ಯಲ್ಲ. ನಿೋನು ನಿನುನುು ಉಳಿಸ್ವಕ ೊೋ. ನನಗ  ಹ ೊೋಗಲ್ಲಕ ಕ 

ಅನುಮತಿಯನುು ನಿೋಡು. ನನು ಈ ಮಕಕಳನುು ಪ್ರಿರಕ್ಷ್ಸು. 

ಸ್ವಾೋಯನುು ವಧಿಸಬಾರದ ಂದು ಧಮಯಜ್ಞರು 

ಧಮಯನಿಶಚಯಗಳಲ್ಲಿ ಹ ೋಳುತಾರಿ . ರಾಕ್ಷಸರೊ 

ಧಮಯಜ್ಞರಿರುತಾರಿ . ಹಾಗಾಗಿ ಅವನು ನನುನುು 
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ಕ ೊಲಿದ ಯೊ ಇರಬಹುದು. ಪ್ುರುಷ್ನನುು ಕ ೊಲುಿತಾನಿ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ಆದರ  ಸ್ವಾೋಯನುು 

ಕ ೊಲುಿತಾನಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿದ . 

ಆದುದರಿಂದ ಧಮಯಜ್ಞನಾದ ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೊರಡಲು 

ಅನುಮತಿಯನುು ನಿೋಡು. ನಾನು ಸಾಕಷ್ುಟ ಭ ೊೋಗಿಸ್ವದ ದೋನ . 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಟ್ಟಟದ ದೋನ . ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಡ ದುಕ ೊಂಡದ ದೋನ . 

ಮತು ಿನಿನಿುಂದ ಈ ಮುದುದ ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದದ ದೋನ . 

ಸಾಯಲು ನನಗ  ದುಃಖ್ವ ೋನೊ ಆಗುತಿಲಿಿ. ಮಕಕಳ 

ತಾಯಿಯಾಗಿದ ದೋನ . ಮುದಯಾಗುತಿದಿ ದೋನ . ನಿನಗ  

ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಸದಾ ರ್ೋಚಿಸುತಿದಿ ದ. 

ಹಿೋಗಾಗಿ ಇವ ಲಿವನುು ನ ೊೋಡಯೆೋ ನಾನು ಈ ನಿಧಾಯರಕ ಕ 

ಬಂದದ ದೋನ . ನನುನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡರೊ ಕೊಡ ನಿನಗ  ಅನಾ 

ಸ್ವಾೋಯರು ದ ೊರಕುತಾರಿ . ನಿನು ಧಮಯವು ಪ್ುನಃ 

ಚುಾತಿಯಾಗುವುದಲಿ. ಬಹುಪ್ತಿುಯರನುು 

ವಿವಾಹವಾಗುವುದು ಪ್ುರುಷ್ರಿಗ  

ಅಧಮಯವ ಂದ ನಿಸ್ವಕ ೊಳುುವುದಲಿ. ಆದರ  ಮದಲ 

ಗಂಡನನುು ಬಿಟುಟ ಮದುವ ಯಾಗುವುದು ಸ್ವಾಯರಿಗ  ಮಹಾ 

ಅಧಮಯವ ನಿಸುತದಿ . ಇವ ಲಿವನೊು ನ ೊೋಡ ಮತು ಿನಿನಗ  

ಆತಮತಾಾಗವು ಸರಿಯಲ ಿಎಂದು ತಿಳಿದು ನಿೋನು ನಿನುನುು, 

ಕುಲವನುು ಮತು ಿಮಕಕಳನುು ನನು ಮೊಲಕವ ೋ 
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ಉಳಿಸ್ವಕ ೊಳುಬ ೋಕು.” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಅವಳನುು ಪ್ತಿಯು ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ವದನು. ಪ್ತಿುಯೊ ಸ ೋರಿ 

ಇಬಬರೊ ದುಃಖ್ ಪ್ತೋಡತರಾಗಿ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಕಣಿಣೋರಿಟಟರು. 

ದುಃಖಿತರಾಗಿದದ ಅವರ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಗಳು 

ದುಃಖ್ಪ್ರಿತಾಂಗಿಯಾಗಿ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಅತಾಂತ ದುಃಖಾತಯರಾಗಿ ಅನಾಥರಂತ  ಈ ರಿೋತಿ ಏಕ  

ಅಳುತಿರಿುವಿರಿ? ನನು ಮಾತುಗಳನೊು ಸವಲಪ ಕ ೋಳಿ. ನಂತರ 

ಸರಿಯೆನಿಸ್ವದುದನುು ಮಾಡುವಿರಂತ . ಧಮಯದ ಪ್ರಕಾರ 

ಯೌವನಕ ಕ ಬಂದನಂತರ ನನುನುು ನಿೋವು ಪ್ರಿತಾಜಿಸಲ ೋ 

ಬ ೋಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಪ್ರಿತಾಜಿಸಲ ೋ ಬ ೋಕಾದ 

ನನುನುು ಈಗಲ ೋ ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವ ನನ ೊುಬಬಳಿಂದ ನಿೋವು 

ಮೊವರೊ ಉಳಿದುಕ ೊಳಿು. ಮಕಕಳು ನಮಮನುು 

ಪಾರುಮಾಡುತಾರಿ  ಎನುುವ ಉದ ದೋಶದಂದಲ ೋ ಮಕಕಳನುು 

ಬಯಸುತಾರಿ . ಅಂತಹ ಕಾಲವು ಬಂದರುವಾಗ ನನುನುು 

ದ ೊೋಣಿಯನಾುಗಿಸ್ವ ಪಾರುಮಾಡ. ಪ್ುತರನು ಎಲಿ 

ರಿೋತಿಯಲೊಿ ಪಾರುಮಾಡುತಾನಿ  - ಇಲ್ಲಿ ಈ ಜಿೋವನದಲ್ಲಿ 

ಆಪ್ತಿಿನಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡುತಾನಿ  ಅಥವಾ ಮರಣದ 

ನಂತರ ಆತಮವನುು ಪಾರುಮಾಡುತಾನಿ . ಆದುದರಿಂದಲ ೋ 

ತಿಳಿದವರು ಅವನಿಗ  ಪ್ುತರ ಎಂದು ಕರ ಯುತಾರಿ . 
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ಪ್ತತಾಮಹರು ನಿತಾ ಮಗಳ ಮಕಕಳನೊು ಸಹ 

ಬಯಸುತಾರಿ . ನನು ತಂದ ಯ ಜಿೋವವನುು ಉಳಿಸ್ವ ನಾನು 

ಅವರನೊು ಸಹ ಪಾರುಮಾಡುತ ೋಿನ . ನಿೋನು ಈ 

ಲ ೊೋಕದಂದ ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದರ  ಈ ನನು ಬಾಲಕ 

ತಮಮನು ಸವಲಪ ಸಮಯದಲ್ಲಯಿೆೋ ನಾಶಹ ೊಂದುತಾನಿ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ತಂದ ಯೊ 

ಸವಗಯವಾಸ್ವಯಾಗಿ, ನನು ತಮಮನೊ ನಾಶವಾಗಿ ಪ್ತತೃಗಳ 

ಪ್ತಂಡವು ನಿಂತುಹ ೊೋದರ  ಅವರಿಗ  ಒಳ ುಯದಾಗುವುದಲಿ. 

ತಂದ , ತಾಯಿ, ಹಾಗೊ ತಮಮನಿಂದ ತಾಕಳಿಾದ 

ನಾನಾದರೊ ದುಃಖ್ದಂದ ಅತಿದುಃಖ್ವನುು ಹ ೊಂದ 

ನಾಶವಾಗುತ ೋಿನ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಆದರ  

ಹಿೋಗಾಗುವುದು ಸರಿಯೆಂದು ನನಗ  ಕಾಣುವುದಲಿ.  

ನಿೋನ ೊಬಬನು ಆರ ೊೋಗಾದಂದ ಬಿಡುಗಡ ಯಾದ ಯೆಂದರ  

ನನು ತಾಯಿ, ಇನೊು ಬಾಲಕನಾಗಿರುವ ನನು ತಮಮ, ವಂಶ, 

ಪ್ತಂಡ ಎಲಿವೂ ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿ ನ ಲ ಗ ೊಳುುವವು. 

ಪ್ುತರನು ಆತಮ, ಭಾಯೆಯಯು ಸಖಿ ಮತು ಿಮಗಳು ಆಪ್ತು ಿ

ಎನುುವುದಲಿವ ೋ? ನಿನು ಈ ಆಪ್ತಿಿನಿಂದ ಪಾರಾಗು ಮತು ಿ

ನನುನುು ಧಮಯದ ೊಡನ  ಜ ೊೋಡಸು. ತಂದ ೋ! ಬಾಲ ಯಾದ 

ನಾನು ನಿೋನಿಲಿದ ೋ ಅನಾಥಳ , ಕರುಣಾಸಪದಳ  ಆಗಿ 

ಎಲ ಿಲ್ಲಿರ್ೋ ತಿರುಗಾಡಬ ೋಕಾಗಿ ದೋನಳಾಗುವ . ನಾನು 
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ಕುಲವನುು ಈ ಕಷ್ಟದಂದ ಪಾರುಮಾಡ ಬಹಳ ದುಷ್ಕರ 

ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡದ ಫಲವನುು ಅನುಭವಿಸುತ ೋಿನ . 

ಅಥವಾ ನನುನುು ಬಿಟುಟ ನಿೋನು ಅವನಲ್ಲಗಿ  ಹ ೊೋದರ  

ನಾನು ವಿಪ್ತಿಗಿ ೊಳಗಾಗುವ ನು. ನನು ಕುರಿತೊ ರ್ೋಚಿಸು. 

ಆದುದರಿಂದ ನಮಗಾಗಿ, ಧಮಯಕಾಕಗಿ, ಮತು ಿ

ಸಂತಾನಕಾಕಗಿ ನಿನುನುು ನಿೋನು ಪ್ರಿರಕ್ಷ್ಸು. ತಾಕವಿಾಳಾದ 

ನನುನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸು. ಅವಶಾಕ ಕಾಯಯವನುು 

ಕ ೈಗ ೊಳುುವುದರಲಿ್ಲ ವಿಳಂಬ ಮಾಡಬ ೋಡ. ನಿೋನು ನನಗ  

ಕ ೊಡುವ ತಪ್ಯಣವ ೋ ನನಗ  ಹಿತವನುು ತರುತದಿ . ನಿೋನು 

ಸವಗಯಸೂನಾಗಿ ನಾವು ಬ ೋರ ಯವರಿಂದ ಅನುವನುು 

ಬ ೋಡುತಾ ಿನಾಯಿಗಳಂತ  ಅಲ ಯುವುದಕ್ರಕಂತ ಹ ಚಿಚನ 

ದುಃಖ್ವಾದರೊ ಏನಿದ ? ಈ ಕಷ್ಟದಂದ ಬಂಧುಗಳ 

ಸಮೋತ ನಿೋನು ಆರ ೊೋಗಾವಾಗಿ ನಿಮುಯಕನಿಾದ ಯೆಂದರ  

ಅಮೃತಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವ ನಾನೊ ಸುಖ್ದಂದರುವ .” 

ಈ ರಿೋತಿಯ ಬಹುವಿಧ ಪ್ರಿವ ೋದನ ಯನುು ನ ೊೋಡದ ತಂದ , ತಾಯಿ 

ಮತು ಿಆ ಕನ ಾ ಮೊವರೊ ಬಹಳ ರ ೊೋದಸ್ವದರು. ಅವರ ಲಿರೊ 

ರ ೊೋದಸುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ ಅವರ ಬಾಲಕ ಮಗನು 

ಕಣುಣಗಳನುು ಅಗಲವಾಗಿ ತ ರ ದು ತ ೊದಲು ನುಡಗಳಿಂದ ಈ 

ಮುದುದ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  ಮುಗುಳುಗ ಯಿಂದ  
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“ಅಳಬ ೋಡ ಅಪಾಪ! ಅಳಬ ೋಡ ಅಮಾಮ! ಅಳಬ ೋಡ 

ಅಕಾಕ!”  

ಎನುುತಾ ಿಪ್ರತಿರ್ಬಬರ ಬಳಿಯೊ ಅಂಬ ಗಾಲ್ಲಡುತಾ ಿಹ ೊೋದನು. 

ಆಗ ಅವನು ಒಂದು ಹುಲುಿಕಡಿಯನುು ಹಿಡದು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇದರಿಂದ ಆ ನರಭಕ್ಷಕ ರಾಕ್ಷಸನನುು ಸಂಹರಿಸುತ ೋಿನ !”  

ದುಃಖ್ದಂದ ಆವೃತರಾಗಿದದರೊ ಸಹ ಆ ಬಾಲಕನ ತ ೊದಲು 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಅವರಿಗ  ಮಹಾ ಹಷ್ಯವಾಯಿತು. 

ಇದ ೋ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯವ ಂದು ತಿಳಿದು ಕುಂತಿಯು ಅವರನುು 

ಸಮಿೋಪ್ತಸ್ವ ಸತವಿರನುು ಬದುಕ್ರಸಬಲಿ ಅಮೃತದಂತಿರುವ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದಳು:  

“ಈ ದುಃಖ್ದ ಮೊಲ ಯಾವುದು ಎನುುವುದನುು 

ಸಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಅದನುು ತಿಳಿದ ನಂತರ 

ಹ ೊೋಗಲಾಡಸಬಹುದಾದರ  ಹ ೊೋಗಲಾಡಸುತ ೋಿನ .”  

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತಪೋಧನ ೋ! ನಿೋನು ಒಳ ುಯ ಮಾತುಗಳನ ುೋ ಆಡದದೋಯೆ. 

ಆದರ  ಈ ದುಃಖ್ವನುು ಹ ೊೋಗಲಾಡಸಲು ಯಾವ 

ಮನುಷ್ಾನಿಂದಲೊ ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಈ ನಗರದ ಸಮಿೋಪ್ದಲ್ಲಿ 
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ಬಕ ಎನುುವ ರಾಕ್ಷಸನು ವಾಸ್ವಸುತಾನಿ . ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲಯು 

ಈ ಜನಪ್ದ ಮತು ಿನಗರಗಳನುು ಆಳುತಿದಿಾದನ . ಈ 

ಪ್ುರುಷಾದಕ ದುಬುಯದಧಯು ಮಾನುಷ್ ಮಾಂಸವನುು 

ತಿಂದು ಕ ೊಬಿಬದಾದನ . ಅಸುರರಾಜ, ರಾಕ್ಷಸಬಲಸಮನಿವತ ಆ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಜನಪ್ದ, ನಗರ ಮತು ಿದ ೋಶವನುು 

ರಕ್ಷ್ಸುತಿದಿಾದನ . ಅವನಿಂದಾಗಿ ನಮಗ  ಶತುರಗಳಿಂದ 

ಅಥವಾ ಯಾರಿಂದಲೊ ಭಯವ ೋ ಇಲಿದಂತಾಗಿದ . ಅವನ 

ವಿಹಿತ ವ ೋತನವು ಒಂದು ಬಂಡ ಭ ೊೋಜನ, ಎರಡು 

ಎಮಮಗಳು, ಮತು ಿಅವುಗಳನುು ಅವನಲ್ಲಿಗ  ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗುವ ಓವಯ ಪ್ುರುಷ್. ಒಬ ೊಬಬಬರಾಗಿ ಎಲಿರೊ 

ಅವನಿಗ  ಭ ೊೋಜನವನುು ಕಳುಹಿಸುತಾರಿ . ಆದರ  ಬಹಳ 

ವಷ್ಯಗಳಿಗ ೊಮಮ ಬರುವ ಬಾರಿಯು ಬಂದಾಗ 

ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಅದರಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಕಷ್ಟವಾಗುತದಿ . 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಯಾರಾದರೊ ಇದರಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುಲು 

ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದರ  ಅವನನುು ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಪ್ುತರ ಮತು ಿಪ್ತಿು 

ಸಹಿತ ಕ ೊಂದು ಭಕ್ಷ್ಸುತಾನಿ . ವ ೈತರಕ್ರೋಯ ಗೃಹದಲ್ಲಿರುವ 

ನಮಮ ರಾಜನು ತನು ಜನರನುು ಈ ಪ್ತೋಡ ಯಿಂದ 

ಶಾಶವತವಾಗಿ ಮುಕ್ರಗಿ ೊಳಿಸಲು ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ 

ರ್ೋಜನ ಯನೊು ಹ ೊಂದಲಿ. ಕುರಾಜನ ಆಶರಯದಲ್ಲಿ 

ಯಾವಾಗಲೊ ಉದವಗುರಾಗಿರುವ, ದುಬಯಲ ರಾಜನ 
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ರಾಜಾದಲ್ಲಿರುವ ನಾವು ಇದಕ ಕ ಅಹಯರಾಗಿದ ದೋವ . 

ಬಾರಹಮಣರು ಯಾರ ಮಾತಿಗೊ ಒಳಪ್ಡದ ೋ ಯಾರ 

ಇಚ್ ೆಗೊ ಅಧಿೋನರಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೊಳುದ ೋ ಇಚ್ ೆಬಂದಂತ  

ಸಂಚರಿಸುವ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ ಂದೊ ತಮಮ ಗುಣಗಳಿಗ  ಮಾತರ 

ಅಧಿೋನರಾಗಿರುತಾರಿ ಂದು ಹ ೋಳುತಾಿರ . ಮದಲು 

ರಾಜನನುು ಹುಡುಕ್ರಕ ೊಳುಬ ೋಕು ನಂತರ ಭಾಯೆಯಯನುು 

ಮತು ಿಧನವನುು. ಈ ಮೊರನೊು ಪ್ಡ ದವನು ತನು 

ಪ್ುತರರನುು ಮತು ಿಬಾಂಧವರನುು ಪಾಲ್ಲಸಬಹುದು. ಆದರ  

ನಾನು ಈ ಮೊರನೊು ವಿಪ್ರಿೋತವಾಗಿ ಪ್ಡ ದ  (ಮದಲು 

ಧನ, ನಂತರ ಪ್ತಿು ಮತು ಿಅಂತಾದಲ್ಲಿ ರಾಜ). ಈಗ ನಾವು 

ಈ ಆಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿ ಸ್ವಲುಕ್ರದ ದೋವ  ಮತು ಿನಾವ ೋ ಇದನುು 

ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕು. ಆ ಕುಲವಿನಾಶಕ ಬಾರಿಯು ಈಗ 

ನಮಗ  ಬಂದದ . ಅವನಿಗ  ನಾನು ಓವಯ ಪ್ುರುಷ್ನನುು 

ಭ ೊೋಜನವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಬ ೋಕಾಗಿದ . ಎಲ್ಲಿಂದಲಾದರೊ 

ವಾಕ್ರರಿ್ೋವಯನನುು ಖ್ರಿೋದಸ ೊೋಣ ಎಂದರೊ ನನುಲ್ಲ ಿ

ಹಣವಿಲಿ. ನನು ಕುಟುಂಬದ ಯಾರನುು ಕ ೊಡಲೊ 

ಶಕಾನಾಗಿಲಿ. ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಬಿಡುಗಡ ಹ ೊಂದುವ ಯಾವ 

ದಾರಿಯೊ ನನಗ  ಕಾಣುತಿಿಲಿ. ಹಿೋಗ  ನಾನು 

ದುಃಖ್ಸಾಗರದಲ್ಲ ಿಮುಳುಗಿ ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಬಿಡುಗಡ  

ದ ೊರ ಯದಂತಾಗಿದ ದೋನ . ಈಗ ನಾನು ನನು ಇಡೋ 
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ಕುಟುಂಬ ಸಮೋತ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ . ಆ ಕ್ಷುದರ 

ರಾಕ್ಷಸನು ನಮಮಲಿರನೊು ತಿನುಲ್ಲ.” 

ಕುಂತಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನಿನು ಈ ಪ್ರಿಸ್ವೂತಿಯ ಕುರಿತು ಸವಲಪವೂ ವಿಷಾದಸಬ ೋಡ. 

ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೊಂದಲು ನನಗ  ಒಂದು 

ಉಪಾಯವು ತ ೊೋಚುತಿದಿ . ನಿನಗ  ಒಬಬನ ೋ ಒಬಬ 

ಮಗನಿದಾದನ  ಮತು ಿಅವನೊ ಬಾಲಕನಿದಾದನ . ಹಾಗೊ 

ಓವಯ ತಪ್ಸ್ವವನಿೋ ಕನ ಾಯಿದಾದಳ . ನಿೋನಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಿನು 

ಪ್ತಿುಯಾಗಲ್ಲೋ ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುವುದು ನನಗ  

ಸರಿಯೆನಿಸುವುದಲಿ. ಬಾರಹಮಣ! ನನಗ  ಐವರು 

ಮಕಕಳಿದಾದರ . ಅವರಲ್ಲ ಿಒಬಬನು ಹ ೊೋಗುತಾನಿ  ಮತು ಿನಿನು 

ಪ್ರವಾಗಿ ಆ ಪಾಪ್ತ ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ಬಲ್ಲಯನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗುತಾನಿ .” 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಜಿೋವನವನುು ಹಿಡದುಕ ೊಂಡು ಬಾರಹಮಣ 

ಅತಿಥಿರ್ಬಬನು ನನಗಾಗಿ ತನು ಪಾರಣವನುು ಬಿಡುವಂಥಹ 

ಕಾಯಯವನುು ಎಂದೊ ಮಾಡುವುದಲಿ. ಒಬಬ 

ಬಾರಹಮಣನಿಗಾಗಿ ತನುನಾುಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ತನು 

ಮಗನನಾುಗಲ್ಲೋ ತಾಜಿಸುವುದು ಅಧಮಿಯಷ್ಿರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
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ಅಕುಲ್ಲೋನರಲ್ಲಿಯೊ ನಡ ಯುವುದಲಿ. ನನಗ  ಯಾವುದು 

ಶ ರೋಯಸಿನುು ತಂದು ಕ ೊಡುತದಿ  ಎನುುವುದನುು ನಾನ ೋ 

ಅಥಯಮಾಡಕ ೊಳುಬ ೋಕು ಎಂದು ನನಗನಿುಸುತದಿ . 

ಬಾರಹಮಣನನುು ಕ ೊಲುಿವುದು ಮತು ಿತಾನ ೋ ಸಾಯುವುದು 

ಇವ ರಡರಲ್ಲಿ ಆತಮವಧ ಯೆೋ ಶ ರೋಯಸುಿ ಎಂದು 

ನನಗನಿುಸುತಿದಿ . ಬರಹಮವಧ ಯು ಪ್ರಮ ಪಾಪ್ ಮತು ಿ

ಅದಕ ಕ ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ನಿಷ್ೃತಿಯೊ ಇಲಿ. 

ಅಬುದಧಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಮಾಡದರೊ ಆತಮವಧ ಯೆೋ ನನಗ  

ಶ ರೋಯಸುಿ. ಶುಭ ೋ! ಆದರೊ ನಾನು ಆತಮಹತ ಾ 

ಮಾಡಕ ೊಳುಲು ಬಯಸುವುದಲಿ. ಆದರ  ಇನ ೊುಬಬರು 

ನನುನುು ವಧಿಸುವುದರಿಂದ ನನಗ  ಆ ಪಾಪ್ ಸವಲಪವೂ 

ಬರುವುದಲಿ ಎಂದು ತಿಳಿದದ ದೋನ . ಆದರ  ತಿಳಿದೊ ತಿಳಿದೊ 

ಬಾರಹಮಣನ ವಧ ಯಲಿ್ಲ ನಾನು ಭಾಗವಹಿಸ್ವದರ  ಆ ಹಿೋನ 

ಕೊರರ ಕೃತಾಕ ಕ ಯಾವುದ ೋರಿೋತಿಯ ನಿಷ್ೃತಿಯೊ ನನಗ  

ತ ೊೋಚುವುದಲಿ. ಮನ ಗ  ಬಂದವನನುು 

ತಾಾಗಮಾಡುವುದು, ಅಥವಾ ಶರಣಾಥಿಯಯನುು ಹಾಗೊ 

ಬ ೋಡುವವನನುು ವಧಿಸುವುದು ಅತಾಂತ ಹಿೋನ ಕೃತಾ 

ಎಂದು ನನಗನಿುಸುತದಿ . ಎಂದೊ ನಿಂದತ ಹಿೋನ ಕೃತಾವನುು 

ಮಾಡಬಾರದು ಎಂದು ಹಿಂದನ ಮಹಾತಮರು ಮತು ಿ

ಆಪ್ದಧಮಯವನುು ಅರಿತವರು ತಿಳಿಸ್ವದಾದರ . ಪ್ತಿುಯ ಸಹಿತ 
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ನಾನ ೋ ಸಾಯುವುದು ನನಗ  ಶ ರೋಯಸುಿ. ಎಂದೊ ನಾನು 

ಬಾರಹಮಣನ ವಧ ಯನುು ಒಪ್ುಪವುದಲಿ.” 

ಕುಂತಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ವಿಪ್ರರ ರಕ್ಷಣ  ಮಾಡಬ ೋಕ ನುುವುದು ನನು 

ದೃಢ ಅಭಪಾರಯ. ನನಗ  ಒಂದು ನೊರು ಪ್ುತರರಿದದರೊ 

ನಾನು ಯಾರ ೊಬಬನನೊು ಕಡಮ ಪ್ತರೋತಿಸುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಆದರ  

ರಾಕ್ಷಸನು ನನು ಈ ಪ್ುತರನನುು ಕ ೊಲಿಲು ಶಕನಿಿಲಿ. ನನು ಈ 

ವಿೋರ ತ ೋಜಸ್ವವ ಮಗನು ಮಂತರಸ್ವದಧಯನುು ಹ ೊಂದದಾದನ . 

ನನು ಮಗನು ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ಆ ಭ ೊೋಜನವ ಲಿವನೊು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಿ ಒಪ್ತಪಸ್ವ ಅವನಿಂದ 

ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೊ ತನುನುು ತಾನು ಬಿಡುಗಡ  

ಮಾಡಸ್ವಕ ೊಳುುತಾನಿ  ಎಂದು ನನಗ  ವಿಶಾವಸವಿದ . ಇದಕೊಕ 

ಮದಲ ೋ ಹಲವು ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಹಾಕಾಯ ರಾಕ್ಷಸರು ಈ 

ವಿೋರನನುು ಎದುರಿಸ್ವ ಅವನಿಂದ ವಧಿಸಲಪಟ್ಟಟದಾದರ . ಆದರ  

ನಿೋನು ಇದರ ಕುರಿತು ಯಾರಿಗೊ ಯಾವ ಕಾರಣಕೊಕ 

ಸವಲಪವೂ ತಿಳಿಸಬಾರದು. ಯಾಕ ಂದರ  ಜನರು 

ಕುತೊಹಲದಂದ ಗುಟಟನುು ತಿಳಿಯಲು ಕಷ್ಟಕ ೊಡಬಹುದು. 

ನನು ಮಗನು ಇದನುು ಗುರುವಿನ ಅನುಜ್ಞ ಯಿಲಿದ ೋ 

ಇನ ೊುಬಬರಿಗ  ತಿಳಿಸ್ವದರ  ಅದು ಕಾಯಯವನುು ಎಸಗದ ೋ 
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ಇರಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ಅಭಪಾರಯ ಪ್ಡುತಾರಿ .” 

ಪ್ೃಥಾಳು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಪ್ತಿುಸಮೋತ ಆ ವಿಪ್ರನು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು ಆ ಅಮೃತ ೊೋಪ್ಮ ಮಾತುಗಳನುು 

ಆದರಿಸ್ವದನು. ಆಗ ಕುಂತಿ ಮತು ಿವಿಪ್ರ ಇಬಬರೊ ಸ ೋರಿ 

ಅನಿಲಾತಮಜನಿಗ  ಏನ ೋನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಅವನು 

ಅವರಿಬಬರಿಗೊ “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” ಎಂದನು. ಮಾಡುತ ೋಿನ  

ಎಂದು ಭೋಮನು ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಯನಿುತ ಿನಂತರ ಭಕ ಯನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಎಲಿ ಪಾಂಡವರೊ ಮರಳಿದರು. ಪಾಂಡುಪ್ುತರ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅವನ ತ ೊೋರಿಕ ಯಿಂದಲ ೋ ಏನ ೊೋ 

ರಹಸಾವಿದ ಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡು ತನು ತಾಯಿ ಒಬಬಳನ ುೋ 

ಕೊರಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದನು:  

“ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ ಭೋಮನು ಏನನುು ಮಾಡಲು 

ಉತುಿಕನಾಗಿದಾದನ ? ಅವನು ಏನನ ೊುೋ ಮಾಡಲು 

ಬಯಸುತಿದಿಾದನ  ಮತು ಿಅದಕ ಕ ನಿನು 

ಅನುಮತಿಯಿದದಂತಿದ .” 

ಕುಂತಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನನು ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಆ ಪ್ರಂತಪ್ನು ಬಾರಹಮಣನಿಗಾಗಿ 

ಒಂದು ಮಹಾಕಾಯಯವನುು ಮಾಡ ಈ ನಗರವನುು 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಲ್ಲದಾದನ .” 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇದ ಂತಹ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ದುಷ್ಕರ ಸಾಹಸ ಕಾಯಯವನ ುಸಗಿದ ! 

ಸಾಧುಗಳು ಪ್ುತರ ಪ್ರಿತಾಾಗವನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುವುದಲಿ. 

ಪ್ರಸುತನ ಸಲುವಾಗಿ ಸವಸುತನನುು ತಾಜಿಸಲು ಹ ೋಗ  

ಇಚಿೆಸುವ ? ನಿನು ಪ್ುತರನ ತಾಾಗಗ ೈದು ನಿೋನು 

ಲ ೊೋಕಾವೃತಿಯಿ ವಿರುದಧ ನಡ ಯುತಿದಿದೋಯೆ. ಅವನ 

ಬಾಹುಗಳ ಆಶರಯವನ ುೋ ಹ ೊಂದ ನಾವ ಲಿರೊ ಸುಖ್ 

ನಿದ ದಯನುು ಮಾಡಬಲ ಿವು ಮತು ಿಕ ಟಟಜನರಿಂದ ಅಪ್ಹೃತ 

ರಾಜಾವನುು ಪ್ುನಃ ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವುದಕೊಕ ಇವನ ೋ 

ಸಹಾಯಮಾಡುವವನು. ಆ ಅಮಿತೌಜಸನ 

ವಿೋಯಯದಂದಾಗಿ ದುರ್ೋಯಧನನೊ 

ಚಿಂತ ಗ ೊಳಗಾಗುತಾನಿ  ಮತು ಿಅವನಿಂದಾಗಿ ಶಕುನಿಯೊ 

ಸ ೋರಿ ಎಲಿರೊ ದುಃಖ್ದಂದ ನಿದ ದ ಮಾಡುವುದಲಿ. ಆ 

ವಿೋರನ ಧ ೈಯಯದಂದಲ ೋ ನಾವು ಜತುಗೃಹ ಮತು ಿಇತರ 

ಆಪ್ತುಗಿಳಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡ ವು ಮತು ಿಪ್ುರ ೊೋಚನನು 

ಸತುಹಿ ೊೋದ. ಅವನ ಧ ೈಯಯದ ಆಸರ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ ನಾವು 

ಧೃತರಾಷ್ರಜರನುು ಕ ೊಂದು ಈ ವಸುಪ್ೊಣ ಯ 

ವಸುಂಧರ ಯನುು ಪ್ಡ ಯುತ ೋಿವ  ಎಂದು 

ಅಂದುಕ ೊಂಡದ ದೋವ . ಇಂಥ ಅವನನುು 
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ಪ್ರಿತಾಾಗಮಾಡಬ ೋಕ ಂಬುದು ನಿನು ಬುದಧಗ  ಹ ೋಗಾದರೊ 

ಬಂದತು? ದುಃಖ್ದಂದ ನಿನು ಬುದಧಯು ತ ೊಳ ದು ಹ ೊೋಗಿ 

ಬುದಧಯಿಲಿದವಳಂತ  ಆಗಿಲಿ ತಾನ ?” 

ಕುಂತಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ವೃಕ ೊೋದರನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಸಂತಾಪ್ಪ್ಡಬ ೋಡ. ನಾನು ಬುದಧ ದೌಬಯಲಾದಂದ ಈ 

ನಿಶಚಯವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡಲಿ. ಈ ವಿಪ್ರನ ಮನ ಯಲಿ್ಲ 

ನಾವು ಸುಖ್ವಾಗಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿ ದೋವ . ಅದಕ ಕ 

ಪ್ರತಿಕ್ರರಯೆಯಾಗಿ ನಾನು ಇದನುು ಪ್ರಿಗಣಿಸುತಿದಿ ದೋನ . 

ಇಂಥಹ ಪ್ುರುಷ್ನಿಗ  ಎಷ್ುಟ ಮಾಡದರೊ 

ಸಾಕಾಗುವುದಲಿ. ಜತುಗೃಹದಲ್ಲಿ ಭೋಮನ ಮಹಾ 

ವಿಕಾರಂತ ಮತು ಿಹಿಡಂಬನ ವಧ ಯನುು ನ ೊೋಡ ನನಗ  

ವೃಕ ೊೋದರನಲ್ಲಿ ವಿಶಾವಸವಾಗಿದ . ಭೋಮನ ಬಾಹುಗಳ 

ಬಲವು ಆನ ಗಳ ಒಂದು ದ ೊಡಿ ಗುಂಪ್ತಗ  ಸಮನಾಗಿದ . 

ಅದ ೋ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಆನ ಗಳಂತಿರುವ ಪ್ರತಿರ್ಬಬ 

ನಿಮಮಲಿರನೊು ವಾರಣಾವತದಂದ ಹ ೊತು ಿತಂದನು. 

ವೃಕ ೊೋದರನಷ್ುಟ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದವನು ಬ ೋರ  ಯಾರೊ 

ಇದಕ ಕ ಮದಲೊ ಇರಲ್ಲಲಿ ಇನುುಮುಂದ ಯೊ 

ಇರುವುದಲಿ. ಅವನು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಯಾರನೊು, 
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ಸವಯಂ ವಜರಧರನನೊು ಎದುರಿಸಬಲಿ. ಅವನ ದ ೋಹವು 

ಎಷ್ುಟ ಗಟ್ಟಟಯಿದ ಯೆಂದರ  - ಹಿಂದ  ಹುಟ್ಟಟದ ಕ ಲವ ೋ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ನನು ತ ೊಡ ಯಿಂದ ಪ್ವಯತದ ಕ ಳಗ  

ಬಿದಾದಗ ಅವನು ತನು ದ ೋಹದಂದ ಶ್ಲ ಯನುು ಒಡ ದು 

ಪ್ುಡಮಾಡದನು. ಭೋಮನ ಬಲವನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡ 

ನಾನು ಸಂಪ್ೊಣಯ ಪ್ರಜ್ಞ ಯಲಿ್ಲದ ದ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಾನು 

ಈ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಪ್ರತಿೋಕಾರವನುು ಮಾಡಲು 

ಮನಸುಿಮಾಡದ . ಇದನುು ನಾನು ಲ ೊೋಭ ಅಥವಾ 

ಅಜ್ಞಾನ ಅಥವಾ ಮೋಹದಂದ ನಿಧಯರಿಸಲ್ಲಲಿ. 

ಬುದದಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಧಮಯ ಪ್ೊರಕವಾಗಿಯೆೋ ನಾನು 

ಇದನುು ನಿಶಚಯಿಸ್ವದ . ಈ ರಿೋತಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು 

ಉದ ದೋಶಗಳನುು ಪ್ೊರ ೈಸಬಹುದು: ನಮಮ ವಸತಿಗ  

ಪ್ರತಿೋಕಾರ ಮತು ಿಅತಿ ದ ೊಡಿ ಧಮಯವನುು 

ಪಾಲ್ಲಸುವುದು. ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಯಾವುದ ೋ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಸಹಾಯವನುು ಮಾಡುವ 

ಕ್ಷತಿರಯನಿಗ  ಶುಭ ಲ ೊೋಕಗಳು ಪಾರಪ್ವಿಾಗುತಿವ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಇನ ೊುಬಬ ಕ್ಷತಿರಯನನುು ಸಾವಿನಿಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡದ ಕ್ಷತಿರಯನಿಗ  ವಿಪ್ುಲ ಕ್ರೋತಿಯ ಮತು ಿ

ಲ ೊೋಕಗಳು ಇಲ್ಲ ಿಮತು ಿಪ್ರದಲ್ಲಿ ದ ೊರ ಯುತವಿ . 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ವ ೈಶಾನಿಗ  ಸಹಾಯಮಾಡುವ ಕ್ಷತಿರಯನು 
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ಕೊಡ ಸವಯ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ ಗಳ ಪ್ತರೋತಿಯನುು 

ಅನುಭವಿಸುತಾನಿ  ಎನುುವುದು ಸತಾ. ಶರಣಾಥಿಯಯಾಗಿ 

ಬಂದ ಶ್ದರನನುು ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡದ ರಾಜನು 

ರಾಜಸತೃತನಾಗಿ ಶ್ರೋಮಂತ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಮವನುು 

ತಾಳುತಾನಿ . ಈ ರಿೋತಿ ಆ ಭಗವಾನ್ ವಾಾಸನು ಹಿಂದ  

ಹ ೋಳುತಿದಿದನು. ಇದು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ವಿವ ೋಕದ 

ಮಾತುಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಇದನುು ಮಾಡಲು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಾತ ! ಬುದಧಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ನಿೋನು ಮಾಡಲು 

ತ ೊಡಗಿರುವುದು ಸರಿಯಾಗಿಯೆೋ ಇದ . ಆತಯ 

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ದಯೆಯಿಂದ ಮಾಡುತಿದಿದೋಯೆ. ಆದರ  

ಬಾರಹಮಣನು ಈ ವಿಷ್ಯವನುು ಬ ೋರ  ಯಾರಲ್ಲಿಯೊ 

ಹ ೋಳದಂತ  ಎಚಚರ ವಹಿಸಬ ೋಕು. ನಗರವಾಸ್ವಗಳಿಗ  ಇದರ 

ಕುರಿತು ಏನೊ ತಿಳಿಯಬಾರದು.” 

ರಾತಿರ ಕಳ ದ ನಂತರ ಪಾಂಡವ ಭೋಮಸ ೋನನು ಆಹಾರವನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಆ ಪ್ುರುಷಾದಕನು ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವಲ್ಲಗಿ  ಹ ೊೋದನು. 

ರಾಕ್ಷಸನ ಆ ವನವನುು ತಲುಪ್ತದ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡವನು ಅವನನುು 

ಅವನ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕೊಗಿ ಕರ ದು ಆಹಾರವನುು ತಿನು ತ ೊಡಗಿದನು. 
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ಭೋಮಸ ೋನನ ಆ ಕೊಗನುು ಕ ೋಳಿದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಸಂಕೃದಧನಾಗಿ 

ಬಿೋಮನು ನಿಂತಿರುವಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. ಮೊರು ಹುಬುಬಗಳನುು 

ಶ್ಖ್ಗಳನಾುಗಿ ಕಟ್ಟಟ ಹಲುಿಗಳ ಮಸಡ ಗಳನುು ಕಡಯುತಾ ಿಆ 

ಮಹಾಕಾಯನು ಮೋದನಿಯನುು ಪ್ುಡಮಾಡುತಾನಿ ೊೋ ಎನುುವಂತ  

ಮಹಾವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಬಂದನು. ಅನುವನುು ತಿನುುತಿರಿುವ 

ಭೋಮಸ ೋನನನುು ನ ೊೋಡದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಸ್ವಟ್ಟಟನಿಂದ ಕಣುಣಗಳನುು 

ಅಗಲ್ಲಸ್ವ ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ನನಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸ್ವದ ಈ ಅಹಾರವನುು, ನಾನು 

ನ ೊೋಡುತಿರಿುವ ಹಾಗ ಯೆೋ ತಿನುುತಿರಿುವ ದುಬುಯದಧ ನಿೋನು 

ಯಾರು? ಯಮಸಾದನಕ ಕ ಹ ೊೋಗಲು 

ಬಯಸುತಿದಿದೋಯಾ?”  

ಅವನನುು ಕ ೋಳಿದ ಭೋಮಸ ೋನನು ನಗುತಾ ಿಆ ರಾಕ್ಷಸನನುು 

ತಿರಸಕರಿಸ್ವ ಬ ೋರ  ಕಡ  ಮುಖ್ ತಿರುಗಿಸ್ವ ತಿನುುವುದನುು 

ಮುಂದುವರ ಸ್ವದನು. ಆಗ ಆ ಪ್ುರುಷಾಧಕನು ಒಂದು ಭ ೈರವ 

ಕೊಗನುು ಕೊಗಿ, ಎರಡೊ ತ ೊೋಳುಗಳನೊು ಮೋಲಕ ಕತಿ ಿ

ಭೋಮಸ ೋನನನುು ಕ ೊಲಿಲು ಅವನ ಡ ಗ  ಮುನುುಗಿುದದನು. ಆದರೊ 

ಪ್ರವಿೋರ ಪಾಂಡವ ವೃಕ ೊೋದರನು ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ಗಮನಕ ೊಡದ ೋ 

ಆಹಾರವನುು ತಿನುುವುದನುು ಮುಂದುವರ ಸ್ವದನು. ರ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಕುಂತಿೋಪ್ುತರನ ಹಿಂದ  ನಿಂತು ತನು ಎರಡೊ ಕ ೈಗಳಿಂದ 
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ಅವನ ಬ ನಿುನ ಮೋಲ  ಗುದದತ ೊಡಗಿದನು. ರಾಕ್ಷಸನ ಕ ೈಗಳಿಂದ 

ನ ೊೋವಿನ ಪ ಟುಟಗಳು ಬಿೋಳುತಿದಿದರೊ ಬಲವಂತ ಭೋಮನು ಅವನನುು 

ಅವಲ ೊೋಕ್ರಸದ ೋ ತಿನುುತಲಿ ೋ ಇದದನು. ಇನೊು ಸಂಕೃದಧನಾದ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಒಂದು ಮರವನುು ಕ್ರತ ಿತಿ ಿಬಲ್ಲ ಭೋಮನನುು 

ಹ ೊಡ ಯಲ ೊೋಸುಗ ಪ್ುನಃ ಓಡ ಬಂದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಭೋಮನು ತನು ಊಟವನುು ಮುಗಿಸ್ವದದನು. ಬಾಯಿ 

ಕ ೈಗಳನುು ತ ೊಳ ದ ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲಯು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಯುದಧಕ ಕ 

ಎದರಾದನು. ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದ ರಾಕ್ಷಸನು ಎಸ ದ ವೃಕ್ಷವನುು 

ಎಡಗ ೈಯಿಂದ ಬ ೋಗನ  ಹಿಡದು ಭೋಮನು ಜ ೊೋರಾಗಿ 

ನಗತ ೊಡಗಿದನು. ಪ್ುನಃ ಆ ಬಲ್ಲಯು ಬಹುವಿಧ ವೃಕ್ಷಗಳನುು ಕ್ರತು ಿ

ಪಾಂಡವ ಭೋಮಸ ೋನನ ಮೋಲ  ಎಸ ಯತ ೊಡಗಿದನು. ಭೋಮನೊ 

ಕೊಡ ಅವನ ಮೋಲ  ಎಸ ಯತ ೊಡಗಿದನು. 

ಈ ರಿೋತಿ ಬಕ ಪಾಂಡವನ ಮಧ ಾ ಕಾಡನ ುೋ ನಾಶಪ್ಡಸ್ವದ 

ಘೊೋರರೊಪ್ತ ವೃಕ್ಷಯುದಧವು ನಡ ಯಿತು. ಹ ಸರನುು ಕೊಗುತಾ ಿ

ಬಕನು ಪಾಂಡವನ ಕಡ  ಓಡಬಂದು ಮಹಾಬಲಗಳನುುಳು ತನು 

ಎರಡೊ ಭುಜಗಳಿಂದ ಭೋಮಸ ೋನನನುು ಹಿಡದುಕ ೊಂಡನು. 

ಭೋಮಸ ೋನನೊ ಕೊಡ ತನು ಮಹಾಭುಜಗಳಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನುು 

ಹಿಡದು ಭುಸುಗುಟುಟತಿದಿದ ಆ ಬಲಶಾಲ್ಲಯನುು ಬಲಾತಾಕರವಾಗಿ 

ಮಹಾವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಎಳ ದಾಡದನು. ಭೋಮನಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಟಟ, 
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ಪಾಂಡವನನೊು ಎಳ ಯುತಿದಿದ ಆ ಪ್ುರುಷಾದಕನು ಬ ೋಗನ ೋ ತಿೋವರ 

ಆಯಾಸವನುು ಹ ೊಂದದನು. ಅವರು ಮಹಾಕಾಯದ ಮರಗಳನುು 

ಪ್ುಡಪ್ುಡ ಮಾಡುತಿದಿದ ಮಹಾವ ೋಗದಂದ ಪ್ೃಥಿಿಯೆೋ ನಡುಗಿತು. 

ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಕ್ಷ್ೋಣಗ ೊಳುುತಿದಿಾದನ  ಎಂದು ನ ೊೋಡದ ವೃಕ ೊೋದರನು 

ಅವನನುು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿೋಳಿಸ್ವ ಮುಷಿ್ಠಗಳಿಂದ 

ಹ ೊಡ ಯತ ೊಡಗಿದನು. ನಂತರ ಅವನ ಬ ನುನುು ತನು ತ ೊಡ ಯಿಂದ 

ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಕ ಳಕ ಕ ಒತಿಹಿಿಡದು ಬಲಗ ೈಯಿಂದ ಅವನ ಶ್ರವನುು 

ಹಿಡದು ಎಡಗ ೈಯಿಂದ ಅವನ ಸ ೊಂಟದ ಪ್ಟ್ಟಟಯನುು ಹಿಡದು 
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ಪಾಂಡವನು ಭ ೈರವವಾಗಿ ಕೊಗಿಕ ೊಳುುತಿದಿದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನುು ಎರಡು 

ತುಂಡುಮಾಡದನು. ಭೋಮನು ಆ ಘೊೋರ ರಾಕ್ಷಸನನುು 

ತುಂಡರಿಸುತಿದಿದಂತ  ಅವನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ರಕವಿು ಹ ೊರಚ್ ಲಿ್ಲತು. 

ಆ ಶಬಧದಂದ ಎಚ್ ಚತ ಿರಾಕ್ಷಸ ಜನರ ಲಿರೊ ಪ್ರಿಚ್ಾರಿಗಳ ಸಹಿತ 

ಮನ ಯಿಂದ ಹ ೊರಬಿದದರು. ಮುಷ್ಠಿಯುದಧದಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಬಲವಾನ್ 

ಭೋಮನು ಭೋತರಾಗಿ ಬುದಧಕಳ ದುಕ ೊಂಡದದ ಅವರನುು 

ಸಮಾಧಾನಪ್ಡಸ್ವ ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದಕ ಕ ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುುವಂತ  

ಮಾಡದನು.  

“ಇಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ ಮನುಷ್ಾರಿಗೊ ಎಂದೊ ನಿೋವಾಾರೊ 
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ಹಿಂಸ್ವಸಬಾರದು. ಹಿಂಸ್ವಸುವವರು ಇದ ೋರಿೋತಿ ಶ್ೋಘರವಾಗಿ 

ಸಾಯುತಾರಿ ”  

ಎಂದನು. ಅವನ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು 

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!”ಎಂದು ಒಪ್ಪಂದಮಾಡಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದರು. ಅಂದನಿಂದ ಅಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರು ನಗರ 

ವಾಸ್ವಗಳನುು ನಗರದ ಸುತಮಿುತ ಿನ ೊೋಡದರೊ ಸೌಮಾರಾಗಿದದರು. 

ಭೋಮನು ಸತುಹಿ ೊೋಗಿದದ ಆ ಪ್ುರುಷಾದಕನನುು ಎಳ ದು ದಾವರದ 

ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳಿಸ್ವ, ಯಾರಿಗೊ ಕಾಣದ ಹಾಗ  ಅಲ್ಲಿಂದ 

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು. ಅವನನುು ಕ ೊಂದು ಭೋಮನು ಬಾರಹಮಣನ 

ಮನ ಗ  ಹ ೊೋಗಿ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಏನನೊು ಬಿಡದ  ಎಲಿವನೊು 

ಯಥಾವತಾಿಗಿ ವರದಮಾಡದನು.  

ಮರುದನ ಬ ಳಿಗ ು ನಗರದಂದ ಹ ೊರಬಂದ ಜನರು ನ ಲದ ಮೋಲ  

ರಕದಿಂದ ಒದ ದಯಾಗಿದದ, ಪ್ವಯತ ಶ್ಖ್ರದಂತ  ಪ್ುಡಯಾಗಿ 

ಭಯಾವಹವಾಗಿ ಸತು ಿಬಿದದದದ ರಾಕ್ಷಸನನುು ನ ೊೋಡ ಏಕಚಕರಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗಿ ಈ ವೃತಾಂಿತವನುು ಬ ೋರ ಯವರಿಗ ಲಿ ಹರಡದರು. ಆಗ 

ನಗರವಾಸ್ವಗಳು ತಮಮ ಪ್ತಿು ಮಕಕಳ ಸಹಿತ ಸಹಸಾರರು 

ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಬಕನನುು ನ ೊೋಡಲು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದರು. ಆ 

ಅತಿಮಾನುಷ್ ಕಮಯವನುು ನ ೊೋಡ ವಿಸ್ವಮತರಾದ ಎಲಿರೊ ಎಲಿ 

ದ ೋವತ ಗಳಿಗೊ ಅಚಯನ ಯನುು ನಿೋಡದರು. ಆಗ ಅವರು ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  
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ಭ ೊೋಜನವನುು ನಿೋಡುವ ಬಾರಿ ಯಾರಿದದರಬಹುದು ಎಂದು ಲ ಖ್ಕ 

ಮಾಡ, ಆ ವಿಪ್ರನ ಬಾರಿಯಾಗಿತು ಿಎಂದು ತಿಳಿದು ಎಲಿರೊ 

ಅವನನುು ಪ್ರಶ್ುಸತ ೊಡಗಿದರು. ಈ ರಿೋತಿ ಬಹಳಷ್ುಟ ಪ್ರಶ ುಗಳನುು 

ಎದುರಿಸ್ವದ ವಿಪ್ರಷ್ಯಭನು ಪಾಂಡವರನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಾ ಿನಾಗರಿೋಕರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆಹಾರವನ ೊುದಗಿಸಲು ನನಗ  ಆಜ್ಞಾಪ್ನ  ಬಂದಾಗ 

ಬಂಧುಗಳ ಸಹಿತ ರ ೊೋದಸುತಿರಿುವ ನಮಮನುು ಓವಯ 

ಮಂತರಸ್ವದಧ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಬಾರಹಮಣನು ನ ೊೋಡದನು. 

ಅವನು ನನುಲ್ಲಿ ಹಿಂದನಿಂದ ಇರುವ ಪ್ುರದ ಪ್ರಿಕ ಿೋಶದ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು. ಮತು ಿಆ ವಿೋರ ಬಾರಹಮಣಶ ರೋಷ್ಿನು 

ನಗುತಾ ಿ“ಆ ದುರಾತಮನಿಗ  ಆಹಾರವನುು ನಾನು 

ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾತ ೋಿನ . ನನು ಕುರಿತು ಭಯಪ್ಡಬ ೋಡ!” 

ಎಂದು ಆಶಾವಸನ ಯನಿುತನಿು. ಅವನು ಆಹಾರವನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬಕವನದ ಕಡ  ಹ ೊೋದನು. ಈ 

ಲ ೊೋಕಹಿತ ಕಾಯಯವು ಅವನ ಕೃತಾವ ೋ ಆಗಿರಬ ೋಕು!”  

ವಿಸ್ವಮತರಾದ, ಮುದತ ಬಾರಹಮಣರು, ಕ್ಷತಿರಯರು, ವ ೈಶಾರು ಮತು ಿ

ಶ್ದರರು ಎಲಿರೊ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಮಹಾ ಔತಣವನಿುತರಿು. ಆಗ ಆ 

ಮಹಾ ಅದುಭತವನುು ನ ೊೋಡಲು ಜನಪ್ದದಂದ ಎಲಿರೊ ನಗರಕ ಕ 

ಬಂದರು. ಪಾಥಯರು ತಮಮ ವಾಸವನುು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 
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ಮುಂದುವರ ಸ್ವದರು. 

ದೌರಪ್ದೋ ಸವಯಂವರ-ವಿವಾಹ 

ದುರಷ್ಟದುಾಮು-ದೌರಪ್ದಯರ ಜನನ ವೃತಾಿಂತ 

ಬಕರಾಕ್ಷಸನನುು ಕ ೊಂದ ಬಳಿಕ ಪಾಂಡವರು ಏಕಚಕರನಗರದ ಆ 

ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಲಿ್ಲಯೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿ ಬರಹಾಮಧಾಯನ ನಿರತರಾಗಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದರು. ಕ ಲವು ದನಗಳ ನಂತರ ಸಂಶ್ತವರತ 

ಬಾರಹಮಣನ ೊೋವಯನು ಆಶರಯ ಹುಡುಕ್ರಕ ೊಂಡು ಆ ಬಾರಹಮಣನ 

ಮನ ಗ  ಬಂದನು. ಸದಾ ಸವಯ ಅತಿಥಿವರತ ಆ ವಿದಾವನ್ 

ವಿಪ್ರಷ್ಯಭನು ಅವನನುು ಆಹಾವನಿಸ್ವ ಚ್ ನಾುಗಿ ಸತಕರಿಸ್ವ 

ಆಶರಯವನಿುತನಿು. ಆಗ ಕುಂತಿಯ ಸಹಿತ ನರಷ್ಯಭ ಸವಯ 

ಪಾಂಡವರೊ ಕಥ ಗಳನುು ಹ ೋಳುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾಗಿದದ ಆ 

ವಿಪ್ರನನುು ಸುತುವಿರ ದರು. ಅವನು ಅವರಿಗ  ವಿವಿಧ ದ ೋಶ-ತಿೋಥಯ, 

ವಿವಿಧ ರಾಜರ, ಮತು ಿವಿವಿಧ ಪ್ುರಗಳ ಆಶಚಯಯಕರ ಕಥ ಗಳನುು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಆ ವಿಪ್ರನು ಕಥ ಗಳ ಅಂತಾದಲ್ಲಿ ಪಾಂಚ್ಾಲದ ೋಶದಲ್ಲಿ 

ನಡ ಯುವ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯ ಅದುಭತ ಸವಯಂವರ, ಧೃಷ್ಟಧುಾಮುನ 

ಉತಪತಿ,ಿ ಶ್ಖ್ಂಡಯ ಉತಪತಿ,ಿ ದೃಪ್ದನ ಮಹಾಮಖ್ದಲ್ಲಿ 

ಅರ್ೋನಿಜ  ಕೃಷ ಣಯ ಜನನ - ಇವುಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು. 
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ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ನಡ ದದದ ಆ ಅದುಭತ ಘಟನ ಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಆ 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭರು ಕಥ ಯನುು ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು 

ಮಹಾತಮನಿಗ  ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡರು: “ವ ೋದಮಧಾದ ಪಾವಕನಿಂದ 

ದುರಪ್ದಪ್ುತರ ಧೃಷ್ಟಧುಾಮುನ ಮತು ಿಕೃಷ ಣಯ ಅದುಭತ ಜನಮವು 

ಹ ೋಗ  ಆಯಿತು? ಹ ೋಗ  ಆ ಮಹ ೋಷಾವಸನು ದ ೊರೋಣನಿಂದ ಸವಯ 

ಅಣಾಸಾಗಳನುು ಕಲ್ಲತುಕ ೊಂಡನು? ಮತು ಿಪ್ತರಯಸಖ್ರಾಗಿದದ 

ಅವರಿೋವಯರಲ್ಲಿ ಭನುತವವು ಹ ೋಗ  ಉಂಟ್ಾಯಿತು?” ಈ ರಿೋತಿ 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭರು ಒತಾಯಿಿಸಲಾಗಿ ಆ ವಿಪ್ರನು ದೌರಪ್ದಯ ಹುಟ್ಟಟನ 

ಕಥ ಯನುು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

*** 

ಗಂಗಾದಾವರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ, ಮಹಾನೃಷ್ಠ, 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ, ಸತತ ಸಂಶ್ತವರತ ಭರದಾವಜನಿದದನು. ಒಮಮ 

ಅವನು ಗಂಗ ಯಲಿ್ಲ ಸಾುನಕ ಕಂದು ಹ ೊೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿಗ  ಮದಲ ೋ 

ಬಂದು ಅಷ ಟೋ ಸಾುನವನುು ಮುಗಿಸ್ವದದ ಸತಿ ಅಪ್ಿರ  ಘೃತಾಚಿಯನುು 

ನ ೊೋಡದನು. ನದೋತಿೋರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಾಗ ವಾಯುವು ಅವಳ 

ವಸಾವನುು ಹಾರಿಸ್ವದನು ಮತು ಿನಗುಳಾದವಳನುು ನ ೊೋಡ ಋಷ್ಠಯು 

ಅವಳನುು ಕಾಮಿಸ್ವದನು. ಮನಸಿನುು ಅವಳಲ ಿೋ ಅನುರಕಗಿ ೊಳಿಸ್ವದ 

ಆ ಕೌಮಾರ ಬರಹಮಚ್ಾರಿಯು ಹೃಷ್ಟನಾಗಿ ರ ೋತಸಖಲನವಾಯಿತು. 

ಅದನುು ಋಷ್ಠಯು ಒಂದು ದ ೊನ ುಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಿಂದಲ ೋ 
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ಅವನಿಗ  ಧಿೋಮಂತ ಕುಮಾರ ದ ೊರೋಣನು ಹುಟ್ಟಟದನು. ಅವನು 

ವ ೋದ ಮತು ಿವ ೋದಾಂಗಗಳ ಲಿವನೊು ಅಧಾಯನ ಮಾಡದನು. 

ಪ್ೃಷ್ತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪಾಥಿಯವನು ಭರದಾವಜನ ಸಖ್ನಾಗಿದದನು. 

ಅವನಿಗೊ ದುರಪ್ದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸುತನಿದದನು. ಆ ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭ 

ಪಾಷ್ಯತನು ನಿತಾವೂ ಆಶರಮಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ದ ೊರೋಣನ ಸಹಿತ 

ಅಧಾಯನ ಮಾಡುತಿದಿದನು ಮತು ಿಆಟವಾಡುತಿದಿದನು. ಪ್ೃಷ್ತನ 

ಅತಿೋತದ ನಂತರ ದುರಪ್ದನು ರಾಜನಾದನು.  

ರಾಮನು ತನು ಸವಯ ಸಂಪ್ತನಿೊು ಕ ೊಡುತಿದಿಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ಭರದಾವಜಸುತ ದ ೊರೋಣನು ವನಕ ಕ ತ ರಳುತಿದಿದ ರಾಮನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದವಜಷ್ಯಭ! ವಿತವಿನುು ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ಬಂದರುವ ನನುನುು 

ದ ೊರೋಣನ ಂದು ತಿಳಿ.”  

ರಾಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಈ ದ ೋಹವಂದ ೋ ಇಂದು ಉಳಿದದ . ಬಾರಹಮಣ! 

ನನು ಅಸಾಗಳನುು ಅಥವಾ ನನು ಈ ಶರಿೋರವನುು 

ವರವನಾುಗಿ ಕ ೋಳಿಕ ೊೋ.”  

ದ ೊರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ಸವಯ ಅಸಾಗಳನೊು ನಿೋಡು. ಅವುಗಳ ಪ್ರರ್ೋಗ 
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ಮತು ಿಸಂಹಾರಗಳ ಕುರಿತು ಸವಯವನೊು ನನಗ  

ನಿೋಡಬ ೋಕು.”  

ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ ಎಂದು ಆ ಭೃಗುನಂದನನು ಅವುಗಳನುು 

ನಿೋಡಲು ಒಪ್ತಪದನು. ದ ೊರೋಣನು ಅವುಗಳನುು ಪ್ಡ ದು 

ಕೃತಕೃತಾನಾದನು. ರಾಮನಿಂದ ಅವನು 

ನರರಲ್ಲಿರುವುದ ಲಿಕ್ರಕಂತಲೊ ಅಧಿಕ ಪ್ರಮ ಸಮಮತ ಬರಹಾಮಸಾವನುು 

ಸಂಪ್ರಹೃಷ್ಟಮನಸಕನಾಗಿ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು.  

ನಂತರ ಪ್ರತಾಪ್ತ ಭಾರದಾವಜನು ದುರಪ್ದನ ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಿ 

“ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ! ನನುನುು ನಿನು ಸಖ್ನ ಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದನು. 

ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಶ ್ರೋತಿರಯು ಶ ್ರೋತಿರಯ, ಅರಥಿಯು ರಥಿಯ, ಮತು ಿ

ಪಾಥಿಯವನ ೊೋವಯನು ರಾಜನಲಿದವನ ಸಖ್ನಾಗಲು 

ಸಾದಾವಿಲಿ. ಹಳ ಯ ಸಖ್ನು ಯಾರಿಗ  ತಾನ ೋ ಬ ೋಕು?”  

ಆ ಬುದಧವಂತನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಯಿೆೋ ಪಾಂಚಲಾನ ವಿರುದಧ ನಿಶವಯಿಸ್ವ 

ಕುರುಮುಖ್ಾರ ನಗರ ನಾಗಸಾಹವಯಕ ಕ ಹ ೊೋದನು. ಆಗಮಿಸ್ವದ 

ಧಿೋಮಂತ ದ ೊರೋಣನಿಗ  ಭೋಷ್ಮನು ವಿವಿಧ ಸಂಪ್ತುಗಿಳನುು ಕ ೊಟುಟ 

ತನು ಮಮಮಕಕಳನುು ಶ್ಷ್ಾರನಾುಗಿ ಒಪ್ತಪಸ್ವದನು. ದುರಪ್ದನಿಗ  

ಕ ೋಡನುು ಬಯಸ್ವದ ವಿದಾವನ್ ದ ೊರೋಣನು ಎಲಿ ಶ್ಷ್ಾರನೊು ಕರ ದು 

ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  
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“ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಪ್ಡ ಯಬ ೋಕ ಂದು ನನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ಒಂದು ವಿಚ್ಾರವಿದ . ಅನಘರ ೋ! ಕೃತಾಸಾರಾದನಂತರ 

ನಿೋವು ನನಗ  ಅದನುು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ಕ ೊಡುತಿೋಿರಿ ಎಂದು 

ಭರವಸ ಯನುು ನಿೋಡ.”  

ಪಾಂಡವರ ಲಿರೊ ಕೃತಾಸಾರೊ ಕೃತನಿಶರಮರೊ ಆದ ನಂತರ 

ದ ೊರೋಣನು ಪ್ುನಃ ವ ೋತನದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಚತರವತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಷ್ಯತ ದುರಪ್ದನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ನರ ೋಶವರನಿದಾದನ . ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಅವನ ರಾಜಾವನುು 

ಅವನಿಂದ ಗ ದುದ ನನಗ  ನಿೋಡ!”  

ಆಗ ಪ್ಂಚ ಪಾಂಡುಸುತರು ದುರಪ್ದನನುು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ನಿಜಯಯಿಸ್ವ 

ಸಚಿವ ಸಹಿತ ಅವನನುು ಬಂಧಿಸ್ವ ದ ೊರೋಣನಲ್ಲಿಗ  ಕರ ತಂದರು. 

ದ ೊರೋಣನು ದುರಪ್ದನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನರಾಧಿಪ್! ನಿನಿುಂದ ಸಖ್ಾವನುು ಪ್ುನಃ 

ಪಾರಥಿಯಸುತಿದಿ ದೋನ . ಯಾವ ರಾಜನೊ ರಾಜನಲದಿವನ 

ಸಖ್ಾನಾಗಲಾರ ಎಂದು ನಿನಗ  ತಿಳಿದ ೋ ಇದ . ಆದುದರಿಂದ 

ಯಜ್ಞಸ ೋನ! ನಾನು ನಿನು ರಾಜಾಕಾಕಗಿ ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದ . ನಿೋನು 

ಭಾಗಿೋರಥಿಯ ದಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿರು ಮತು ಿನಾನು 

ಉತರಿದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿರುತ ೋಿನ .” 
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ಅಷ್ುಟ ದ ೊಡಿ ಅಪ್ಮಾನವು ಅವನ ಹೃದಯವನುು ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ 

ಬಿಡಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿರಾಜನು ದುಮಯನಸಕನೊ ಕೃಶನೊ ಆದನು. 

ಸ ೋಡನ ಮನಸುಿಳು ರಾಜ ದುರಪ್ದನು ಕಮಯಸ್ವದಧ ದವಜಷ್ಯಭರನುು 

ಹುಡುಕುತಾ ಿಹಲವಾರು ಬಾರಹಮಣ ವಾಸಸೂಳಗಳಿಗ  

ಅಲ ದಾಡದನು. ಶ ್ೋಕದಂದ ಚ್ ೋತನವನ ುೋ ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು 

ಪ್ುತರಜನಮವನುು ಬಯಸ್ವ, “ನನಗ  ಶ ರೋಷ್ಿ ಮಕಕಳಿಲಿ!” ಎಂದು 

ನಿತಾವೂ ಚಿಂತಿಸುತಿದಿದನು. ಹುಟ್ಟಟದದ ಪ್ುತರರನುು ವ ೋದನ ಯಿಂದ “ಈ 

ಬಂಧುಗಳಿಗ  ಧಿಕಾಕರ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ದ ೊರೋಣನ ವಿರುದಧ 

ಪ್ರತಿೋಕಾರವನುು ಬಯಸುತಿದಿದ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೊ ನಿಟುಟಸ್ವರು 

ಬಿಡುತಿದಿದನು. ಅ ನೃಪ್ಶ ರೋಷ್ಿನು ಎಷ ಟೋ ಪ್ರಯತುಪ್ಟಟರೊ ದ ೊರೋಣನ 

ವಿನಯ, ಶ್ಕ್ಷಣ ಮತು ಿಚ್ಾರಿತರಗಳ ಪ್ರಭಾವವನುು ತನು ಕ್ಷತಿರಯ 

ಬಲದಂದ ಹ ೋಗ  ಹಿಂದಾಗಿಸಬ ೋಕು ಎನುುವುದನುು ಕಾಣಲಾರದ ೋ 

ಹ ೊೋದನು. ಹಿೋಗ  ಗಂಗಾತಿೋರದಲ್ಲಿ ಅಲ ದಾಡುತಾಿ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು 

ಕಲಾಮಶ್ೋಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಾರಹಮಣರು ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ 

ಪ್ುಣಾಸೂಳವಂದಕ ಕ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾುತಕರಲಿದ, 

ವರತನಿರತರಲಿದ ದವಜರು ಯಾರೊ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಆ 

ಮಹಾಭಾಗನು ಇಬಬರು ಸಂಶ್ತವರತ ಬಾರಹಮಣರನುು ಕಂಡನು. 

ಪ್ೃಷ್ತಾತಮಜನು ಅಲ್ಲಿ ಯಾಜ ಮತುಿ ಉಪ್ಯಾಜರ ಂಬ ಇಬಬರು 

ಸಂಹಿತಾಧಾಯನ ಯುಕ ಿಕಾಶಾಪ್ ಗ ೊೋತ ೊರೋತಪನು ಬರಹಮಷ್ಠಯಗಳನುು 

ಕಂಡನು. ಪಾರುಮಾಡಲು ಯುಕರಿೊಪ್ ಆ 
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ಬಾರಹಮಣಋಷ್ಠಸತಮಿರನುು ಅವನು ಎಲಾಿ ರಿೋತಿಯ ಆಸ ಗಳನುು 

ತ ೊೋರಿಸ್ವ, ಎಡ ಬಿಡದ ೋ ಆಮಂತಿರಸ್ವದನು. ತನು ಬಲ ಮತು ಿ

ಬುದಧಯನುು ಅವರಮೋಲ  ಹಾಕ್ರ ತಾನು 

ದುಬಯಲನಾಗುತಿದಿ ದೋನ ಂದು ತಿಳಿದ ಅವನು ಧೃತವರತ 

ಉಪ್ಯಾಜನನುು ಸುತು ಿಬಳ ಸ್ವ ಆಸ ತ ೊೋರಿಸ್ವ ಗ ಲಿಲು 

ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದನು. ಅವನ ಪಾದಶುಶ್ರಷ್ಣ ಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ, 

ಪ್ತರಯಮಾತುಗಳನಾುಡುತಾಿ, ಬ ೋಕಾದುದ ಲಿವನೊು ಕ ೊಡುತಾಿ, 

ನಾಾಯದಂತ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಾ ಿಉಪ್ಯಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ದ ೊರೋಣನ ಮೃತುಾವಾಗಬಲಿ ಪ್ುತರನನುು 

ಪ್ಡ ಯುವುದಕ ಕ ಏನಾದರೊ ಕಮಯವಿದ ಯೆೋ? 

ಹಾಗ ೋನಾದರೊ ಇದದರ  ಅದನುು ನಡ ಸುವುದಕ ಕ ನಾನು 

ನಿನಗ  ಎಷ್ುಟ ಬ ೋಕಾದರೊ ಗ ೊೋವುಗಳನುು ನಿೋಡುತ ೋಿನ  

ಅಥವಾ ನಿನು ಮನಸ್ವಿಗ  ಪ್ತರಯವಾದ ಏನನೊು ಎಲಿವನೊು 

ಕ ೊಡುತ ೋಿನ  ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ.” 

“ನಾನು ಮಾಡುವುದಲಿ!” ಎಂದು ಆ ಋಷ್ಠಯು ಉತಿರಿಸ್ವದನು. 

ದುರಪ್ದನು ಅವನನುು ಗ ಲಿಲ ೊೋಸುಗ ಪ್ುನಃ ಆರಾಧಿಸುವುದನುು 

ಮುಂದುವರ ಸ್ವದನು. ಒಂದು ವಷ್ಯವು ಕಳ ದನಂತರ ಆ 

ದವಜ ೊೋತಮಿ ಉಪ್ಯಜನು ಒಳ ುಯ ಸಮಯವನುು ನ ೊೋಡ 

ಮಧುರವಾಣಿಯಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ನನು ಜ ಾೋಷ್ಿ ಭಾರತನು ಒಮಮ ವನದಲ್ಲಿ 

ಸಂಚರಿಸುತಿರಿುವಾಗ ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ಬಿದದರುವ 

ಫಲವಂದನುು ಅಶೌಚವ ಂದು ತಿಳಿಯದ ೋ 

ಎತಿಕಿ ೊಂಡದದನು. ಅವನನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಿದಿದ ನಾನು 

ಅಣಣನ ಈ ಅಸಾಂಪ್ರತ ಕ್ರರಯೆಯನುು ನ ೊೋಡದ ನು. ಅವನು 

ಅದನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವಾಗ ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ 

ವಿಮಷ ಯಯನೊು ಮಾಡಲ್ಲಲಿ. ಫಲವನುು ನ ೊೋಡದರೊ 

ಅದಕ ಕ ಹತಿಕಿ ೊಂಡದದ ದ ೊೋಷ್ಗಳನುು ನ ೊೋಡಲ್ಲಲಿ. ಒಂದು 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೌಚ ಅಶೌಚಗಳ ಬಗ ು ರ್ೋಚಿಸದದದವನು 

ಇನ ೊುಂದು ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಏಕ  ರ್ೋಚಿಸ್ವಯಾನು? 

ಸಂಹಿತಾಧಾಯನವನುು ಮಾಡುತಾ ಿಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವಾಗಲೊ ಅವನು ಬ ೋರ ಯವರಿಂದ 

ಎಂಜಲಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಟದದ ಭಕ್ಷವನುು ಸದಾ ತಿನುುತಿದಿದನು ಮತು ಿ

ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಅಂಥ ಆಹಾರದ ಗುಣಗಾನಮಾಡುತಿದಿದನು. 

ಅದರಿಂದ ನನು ಅಣಣನು ಫಲಾಥಿಯ ಎಂದು 

ನನಗನಿುಸುತದಿ . ನೃಪ್ತ ೋ! ಅವನಲ್ಲಿಯೆೋ ಹ ೊೋಗು. ಅವನು 

ನಿನು ಸಂಯಾಜಿಯಾಗುತಾನಿ .” 

ಜುಗುಪ್ಿಮನಸಕ ನೃಪ್ತಿಯು ಉಪ್ಯಾಜನ ಮತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಚಿಂತಿಸ್ವದನು. ಸವಯಧಮಯವಿದ ನೃಪ್ತಿಯು 
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ಪ್ೊಜಾಹಯ ಋಷ್ಠ ಯಾಜನನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ನಿನಗ  ಎಂಭತು ಿಸಾವಿರ ಗ ೊೋವುಗಳನುು 

ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ನನಗಾಗಿ ಯಜ್ಞವನುು ಮಾಡು ವಿಭ ೊೋ! 

ದ ೊರೋಣವ ೈರದಂದ ಅಭಸಂತಪ್ ಿನನುನುು ನಿೋನು 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಬ ೋಕು. ಬರಹಮವಿದರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ ಅವನು 

ಬರಹಾಮಸಾದಲ್ಲಿ ಅನುತಮಿನಾಗಿದಾದನ . ಹಾಗಾಗಿ ದ ೊರೋಣನು 

ಸ ುೋಹಿತರ ಮಧಾದ ಜಗಳದಲ್ಲ ಿನನುನುು 

ಪ್ರಾಜಯಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಎಷ ಟೋ ಅಗರಣಿಯಾದರೊ 

ಕೌರವರ ಪ್ರಮುಖ್ ಆಚ್ಾಯಯ ಧಿೋಮಂತ ಭಾರದಾವಜನ 

ಸರಿಸಮ ಕ್ಷತಿರಯನು ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಇಲಿ. ದ ೊರೋಣನ 

ಶರಜಾಲಗಳು ಪಾರಣಿಗಳ ದ ೋಹಹರಣ ಮಾಡುತವಿ , ಮತು ಿ

ಅವನ ಆರು ಅಡ ಎತರಿದ ಮಹಾ ಧನುಸ್ವಿನ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದುದು ಇನ ೊುಂದಲಿ. ಮಹ ೋಷಾವಸ ಮಹಾತಮ 

ಭಾರದಾವಜನ ಬಾರಹಮಣವ ೋಗವು ಕಾತರವ ೋಗವನುು 

ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ಸ ೊೋಲ್ಲಸುತದಿ . ಕ್ಷತಿರಯರ ರ್ ೋದನ ಗ  

ವಿಹಿತನಾಗಿ ಜಾಮದಗಿುಯಂತ  ಬಂದರುವ ಅವನ ಘೊೋರ 

ಅಸಾಬಲವು ಭೊಮಿಯ ನರರಿಂದ 

ಸಹಿಸಲಸಾಧಾವಾದುದು. ತನು ಬಾರಹಮಣ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ 

ಅಗಿುಯಂತ  ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಅವನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ 
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ತುಪ್ಪದಂದ ಇನೊು ಉರಿಯುವ ಬ ಂಕ್ರಯಂತ  ಕ್ಷತಿರಯರನುು 

ಸುಟುಟಹಾಕುತಾನಿ . ಬಾರಹಮಣ ಮತು ಿಕ್ಷತಿರಯರು 

ಎದುರಾದಾಗ ಬರಹಮತ ೋಜಸ ಿೋ ಮೋಲಾಗುತದಿ . ಕ ೋವಲ 

ನನು ಕ್ಷತಿರಯ ಬಲದಂದ ನಾನು ಸ ೊೋಲುತ ಿೋನ . ಆದರ  ಈಗ 

ನಾನು ಬರಹಮವಿತಮಿ ನಿನುನುು ಸ ೋವಿಸ್ವ ದ ೊರೋಣನಿಗಿಂಥಲೊ 

ವಿಶ್ಷ್ಟ ಬರಹಮತ ೋಜಸಿನುು ಪ್ಡ ದದ ದೋನ . ಯುದಧದಲ್ಲ ಿ

ದುಜಯಯ ದ ೊರೋಣಾಂತಕ ಪ್ುತರನನುು ಕ ೊಡುವಂಥ 

ಕಮಯವನುು ಯಾಜಿಸು. ನಿನಗ  ಬ ೋಕಾದಷ್ುಟ ಗ ೊೋವುಗಳನುು 

ಕ ೊಡುತ ೋಿನ .” 

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ಯಾಜನು ಯಜ್ಞಕ ಕ ತಯಾರಿ 

ನಡ ಸ್ವದನು. ಅವನು ಉಪ್ಯಾಜನಿಗ  ಮನಸ್ವಿಲಿದದದರೊ “ಅಣಣನಿಗ  

ಸಹಾಯ ಮಾಡು!” ಎಂದು ಒತಾಿಯಿಸ್ವದನು. ನಂತರ ಯಾಜನೊ 

ಕೊಡ ದ ೊರೋಣವಿನಾಶಕ ಕ ಭರವಸ ಯನಿುತನಿು. ನಂತರ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ 

ಉಪ್ಯಾಜನು ನರ ೋಂದರನಿಗ  ಪ್ುತರಫಲವನುು ನಿೋಡುವಂಥ 

ಕಮಯವನುು ನಡ ಸಲು ಸೊಚನ ಯನಿುತನಿು:  

“ರಾಜನ್! ನಿನಗ  ಮಹಾವಿೋರ, ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ, 

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಪ್ುತರನಾಗುವ ಹಾಗ  ಮಾಡುವ 

ವಿಧಾನವಿದು.”  

ಭಾರದಾವಜನ ಹಂತಾರನನುು ಅಭಸಂಧಾನ ಮಾಡದ ಭೊಮಿಪ್ 
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ದುರಪ್ದನು ಕಮಯಸ್ವದಧಗಾಗಿ ಎಲಿ ವಾವಸ ೂಗಳನುು ಮಾಡದನು. 

ಹವನದ ಅಂತಾದಲ್ಲಿ ಯಾಜನು ದ ೋವಿ ರಾಣಿಯನುು ಕರ ದನು:  

“ಪ್ೃಷ್ತಿ ರಾಣಿ! ನನ ೊುಂದಗ  ಮಿಥುನದ ಕಾಲವದಗಿದ . 

ನನು ಬಳಿ ಬಾ.”  

ಆಗ ದ ೋವಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ನನು ಮುಖ್ವು ಅವಲ್ಲಪ್ವಿಾಗಿದ . ನಾನು 

ಪ್ುಣಾಗಂಧಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದ ದೋನ . ನನು ಪ್ತರಯ ಸುತನಿಗಾಗಿ 

ಉಪ್ರುದಧಳಾಗಿದ ದೋನ . ನಿಲುಿ!”  

ಅದಕ ೆ ಯಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಾ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಲುಿ. ಯಾಜನಿಂದ ಶರಪ್ತತ 

ಮತು ಿಉಪ್ಯಾಜನಿಂದ ಮಂತಿರತ ಈ ಹವಿಸುಿ ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ ನಿನು 

ಆಸ ಯನುು ನ ರವ ೋರಿಸಲಾರದು?”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಯಾಜನು ಸಂಸೃತಗ ೊಂಡ ಹವಿಸಿನುು 

ಆಹುತಿಯನಾುಗಿತನಿು.  

ಆ ಪಾವಕನಿಂದ ದ ೋವಸನಿುಭ ಜಾವಲವಣಿಯ, ಘೊೋರರೊಪ್ತ, ಕ್ರರಿೋಟ್ಟ, 

ಉತಮಿ ಕವಚಧಾರಿ ಕುಮಾರನ ೊೋವಯನು ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ಖ್ಡು 

ಮತು ಿಶರಗಳ  ಂದಗ  ಧನುಸಿನೊು ಹಿಡದು ಹೊಂಕಾರಗ ೈಯುತಾ ಿ

ಎದುದ ಬಂದನು. ಅವನು ಶ ರೋಷ್ಿ ರಥವನ ುೋರಿ ಮುಂದ  
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ಬರುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ಪಾಂಚ್ಾಲರು ಪ್ರಹೃಷ್ಿರಾಗಿ ‘ಸಾಧು! ಸಾಧು!’ 

ಎಂದು ಉದಾುರಗ ೈದರು. ಆಗ  

“ಈ ಪಾಂಚ್ಾಲರ ಯಶಸಕರ, ರಾಜನ ಶ ್ೋಕಾಪ್ಹ 

ಭಯಾಪ್ಹ ರಾಜಪ್ುತರನು ದ ೊರೋಣವಧ ಗಾಗಿಯೆೋ 

ಹುಟ್ಟಟದಾದನ !” ಎಂದು ಅದೃಶಾ ಖ ೋಚರ 

ಮಹಾಭೊತವಂದು ಹ ೋಳಿತು.  

ನಂತರ ವ ೋದಮಧಾದಂದ ಸುಭಗ , ದಶಯನಿೋಯಾಂಗಿ, ವ ೋದಮಧಾಾ, 

ಮನ ೊೋರಮ ಕುಮಾರಿ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯೊ ಎದುದ ಬಂದಳು. 

ಶಾಾಮಳಾದ ಅವಳು ಪ್ದಮಪ್ಲಾಶಾಕ್ಷ್ಯೊ, ನಿೋಲಕುಂಜಿತ 

ಮೊಧಯಜ ಯೊ ಆಗಿದುದ ಸಾಕಾದ್ ಅಮರವಣಿಯನಿಯು ಮಾನುಷ್ 

ದ ೋಹವನುು ಧರಿಸ್ವದಾದಳ ರ್ೋ ಎಂದು ತ ೊೋರುತಿದಿದಳು. ಅವಳಿಂದ 

ಹ ೊರಸೊಸುತಿದಿದ ನಿೋಲ ೊೋತಪಲ ಸಮಾನ ಸುಗಂಧವು ಒಂದು 

ಕ ೊರೋಶದವರ ಗೊ ಪ್ರವಾಹಿಸುತಿಿತುಿ. ಅವಳ ಪ್ರಮ ರೊಪ್ವು ಅತಿ 

ಸುಂದರವಾಗಿದುದ ಭೊವಿಯಲಿ್ಲಯೆೋ ಅವಳ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದವಳು 

ಯಾರೊ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಆ ಸುಶ ್ರೋಣಿಯು ಹುಟುಟತಿದಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಅಶರಿೋರವಾಣಿಯು ನುಡಯಿತು:  

“ಸವಯ ಸ್ವಾೋಯರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ ಿ ಈ ಕೃಷ ಣಯು ಕ್ಷತಿರಯರ 

ಕ್ಷಯವನುು ನಡ ಸ್ವಕ ೊಡುತಾಳಿ . ಈ ಸುಮಧಾಮಯು 

ಕಾಲಬಂದಾಗ ಸುರಕಾಯಯವನುು ನಡ ಸ್ವಕ ೊಡುತಾಳಿ  
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ಮತು ಿಅವಳ ಕಾರಣದಂದಾಗಿ ಕ್ಷತಿರಯರಿಗ  ಮಹಾ 

ಭಯವಂದು ಉಂಟ್ಾಗುತದಿ !”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಪಾಂಚ್ಾಲರ ಲಿರೊ ಸ್ವಂಹಸಂಘದಂತ  ಗಜಿಯಸ್ವದರು 

ಮತು ಿಹಷ್ಯಸಂಪ್ೊಣಯರಾದ ಅವರನುು ವಸುಂಧರ ಯು ಸಹಿಸಲು 

ಅಸಮಥಯಳಾದಳು.  

ಅವರಿೋವಯರನೊು ನ ೊೋಡದ ಸುತಾಥಿಯನಿೋ ಪ್ೃಷ್ತಿಯು ಯಾಜನಲ್ಲಿ 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡಳು:  

“ಇವರಿೋವಯರು ನನುನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ  ಯಾರನೊು 

ತಾಯಿಯನಾುಗಿ ತಿಳಿಯದರಲ್ಲ!”  

ರಾಜನಿಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ವದ ಯಾಜನು 

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” ಎಂದನು. ಆ ಸಂಪ್ೊಣಯ ಮಾನಸ ದವಜರು 

ಅವರಿೋವಯರಿಗ  ಹ ಸರುಗಳನಿುಟಟರು:  

“ಧೃಷ್ಟ, ಅತಿಘೃಷ್ುಣ ಮತು ಿಧುಾತಸಂಭವನಾದ ದುರಪ್ದನ 

ಈ ಕುಮಾರನು ಧೃಷ್ಟಧುಾಮುನಾಗುತಾನಿ . ಬಣಣದಲ್ಲಿ 

ಕೃಷ ಣಯಾಗಿರುವ ಇವಳು ಕೃಷ ಣ!”  

ಎಂದು ಕರ ದರು. ಹಿೋಗ  ದುರಪ್ದನಿಗ  ಈ ಅವಳಿ ಮಕಕಳು 

ಮಹಾಮಖ್ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದರು. 

ಪ್ರತಾಪ್ತ ಭಾರದಾವಜನು ಪಾಂಚ್ಾಲಾ ಧೃಷ್ಟಧುಾಮುನನುು ತನು 
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ಮನ ಗ ೋ ಕರ ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಅವನಿಗ  ಅಸಾಗಳ ಶ್ಕ್ಷಣವನಿುತನಿು. ದ ೈವವು 

ಅಮೋಕ್ಷಣಿೋಯವಾದದುದ ಎಂದು ತಿಳಿದ ಮಹಾಮತಿ ದ ೊರೋಣನು 

ತನು ಕ್ರೋತಿಯಯನುು ರಕ್ಷ್ಸುವುದಕ ೊಕೋಸಕರ ಈ ರಿೋತಿ ಮಾಡದನು. 

*** 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಹಾರಥಿ ಕೌಂತ ೋಯರು ಎಲಿರೊ ಈಟ್ಟ 

ಚುಚಿಚದಂತವರಾಗಿ ಅಸವಸೂಮನಸಕರಾದರು. ವಿಭಾರಂತರಾಗಿ 

ಗತಚ್ ೋತಸರಾದ ಮಕಕಳನುು ನ ೊೋಡ ಸತಾವಾದನಿೋ ಕುಂತಿಯು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಈ ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಲಿ್ಲದುದಕ ೊಂಡು ಈ 

ರಮಾ ಪ್ುರದಲ್ಲಿ ಭಕ ಬ ೋಡಕ ೊಂಡು ನಾವು ಬಹಳ 

ದನಗಳನುು ಸುಖ್ವಾಗಿ ಕಳ ದದ ದೋವ . ಇಲ್ಲಿರುವ 

ರಮಣಿೋಯ ವನ ಉಪ್ವನಗಳ ಲಿವನೊು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ 

ನ ೊೋಡಯಾಗಿದ . ಅವುಗಳನ ುೋ ಪ್ುನಃ ನ ೊೋಡಲು 

ಮನಸಾಿಗಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ. ನಮಗ  ಇಲ್ಲಿ ಇನುು ಭಕ್ಷವೂ ಅಷ ೊಟಂದು 

ದ ೊರ ಯಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ. ನಿೋನು ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡರ  ನಾವು 

ಅಪ್ೊವಯದಶಯನವೂ ರಮಣಿೋಯವೂ ಆದ 

ಪಾಂಚ್ಾಲರಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುವುದು ಒಳ ುಯದ ನಿಸುತದಿ . 

ಪಾಂಚ್ಾಲರಲ್ಲಿ ಸುಭಕ್ಷವಾಗಿದ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ರಾಜ 

ಯಜ್ಞಸ ೋನನು ಬರಹಮಣಾ ಎಂದೊ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಒಂದ ೋ 
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ಸೂಳದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ವಾಸಮಾಡುವುದು 

ಸರಿಯಲಿವ ಂದು ನನು ಅಭಪಾರಯ. ನಿೋನು 

ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುುವ ಯಾದರ  ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುವುದು 

ನಮಗ  ಒಳ ುಯದಾಗುತದಿ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ಬಯಸ್ವದ ಕಾಯಯವು ನಮಗ  

ಪ್ರಮಹಿತವಾಗುತದಿ . ಆದರ  ನನು ಅನುಜರು ಹ ೊೋಗಲು 

ಬಯಸುತಾರಿ ೊೋ ಇಲಿವೋ ಗ ೊತಿಲಿಿ.”  

ಆಗ ಕುಂತಿಯು ಹ ೊರಡುವುದರ ಕುರಿತು ಭೋಮಸ ೋನ, ಅಜುಯನ 

ಮತು ಿಯಮಳರಿಗ  ಹ ೋಳಿದಾಗ, ಅವರ ಲಿರೊ ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ 

ಎಂದರು. ಆ ವಿಪ್ರನನುು ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ಪ್ುತರರ ಸಹಿತ ಕುಂತಿಯು 

ಮಹಾತಮ ದುರಪ್ದನ ರಮಾ ನಗರಿಗ  ಹ ೊರಟಳು. 

ದೌರಪ್ದಯ ಜನನದ ಪ್ೊವಯ ವೃತಾಿಂತ 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವರು ಏಕಚಕರನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚೆನುರಾಗಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿಾದಗ ಅವರನುು ನ ೊೋಡಲು ಸತಾವತಿೋಸುತ ವಾಾಸನು 

ಬಂದದದನು. ಅವನು ಆಗಮಿಸುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ 

ಪ್ರಂತಪ್ರು ಅವನನುು ಭ ಟ್ಟಟಯಾಗಲು ಮೋಲ ದುದ ಕ ೈಗಳನುು 

ಜ ೊೋಡಸ್ವ ಅಭವಂದಸ್ವ ಅವನ ಎದುರು ನಿಂತುಕ ೊಂಡರು. 



539 

 

ಪಾಥಯರಿಂದ ಪ್ೊಜಿತನಾಗಿ ಪ್ರಸನುನಾದ ಮುನಿಯು ಅವರ ಲಿರಿಗೊ 

ಸುಖಾಸ್ವೋನರಾಗಲು ಅನುಜ್ಞ ಯನಿುತು ಿಈ ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಪ್ರಂತಪ್ರ ೋ! ನಿೋವು ಧಮಯ ಮತು ಿಶಾಸಾಗಳ ಪ್ರಕಾರವ ೋ 

ನಡ ದುಕ ೊಂಡು ಬಂದದದೋರಾ? ಪ್ೊಜಾಹಯ ವಿಪ್ರರಿಗ  

ಬ ೋಕಾದಷ್ುಟ ಗೌರವ ನಿೋಡುತಿದಿದೋರಾ?”  

ಈ ಧಮಾಯಥಯ ಮಾತುಗಳನಾುಡದ ಭಗವಾನ್ ಋಷ್ಠಯು ವಿಚಿತರ 

ಕಥ ಗಳನುು ಹ ೋಳುತಾ ಿಪ್ುನಃ ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಹಿಂದ  ಒಮಮ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ತ ಳು ಸ ೊಂಟದ, 

ಸುಶ ್ರೋಣಿ, ಸುಂದರ ಹುಬಿಬನ, ಸವಯಗುಣಾನಿವತ  ಮಹಾತಮ 

ಋಷ್ಠಯ ಮಗಳ  ೋವಯಳು ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದಳು. ಅವಳು 

ಮಾಡದ ಕಮಯಗಳಿಂದಾಗಿ ಅವಳು ದುಭಯಗಳಾಗಿದದಳು. 

ರೊಪ್ವತಿಯಾಗಿದದರೊ ಆ ಸತಿ ಕನ ಾಯು ಪ್ತಿಯನುು 

ಪ್ಡ ಯಲ್ಲಲಿ. ಅಸುಖಿಯಾದ ಅವಳು ಪ್ತಿಯನುು 

ಪ್ಡ ಯಲ ೊೋಸುಗ ತಪ್ಸಿನುು ಪಾರರಂಭಸ್ವದಳು. ಅವಳ 

ಉಗರ ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಶಂಕರನನುು ತೃಪ್ತಪಿ್ಡಸ್ವದಳು. 

ಸಂತುಷ್ಟ ಭಗವಾನನು ಆ ತಪ್ಸ್ವವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ!  

ಭಾಮಿನಿೋ! ವರವನುು ನಿೋಡುತ ೋಿನ . ಬ ೋಕಾದ ವರವನುು 

ಕ ೋಳಿಕ ೊೋ.” ಆಗ ಅವಳು “ಸವಯಗುಣ ೊೋಪ ೋತ ಪ್ತಿಯನುು 
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ಬಯಸುತ ೋಿನ !” ಎಂಬ ಅತಮಹಿತ ಮಾತುಗಳನುು ಪ್ುನಃ 

ಪ್ುನಃ ಈಶವರನಲಿ್ಲ ಹ ೋಳಿಕ ೊಂಡಳು. ಮಾತನಾಡುವವರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಈಶಾನ ಶಂಕರನು “ಭದ ರೋ! ನಿನಗ  ಐವರು 

ಪ್ತಿಗಳಾಗುತಾರಿ !” ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದನು. “ನನಗ  

ಒಬಬನ ೋ ಪ್ತಿಯನುು ಕ ೊಡು!” ಎಂದು ಪ್ುನಃ 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡಾಗ ದ ೋವ ಶಂಕರನು ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು: “ನಿೋನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಐದು ಬಾರಿ 

ಪ್ತಿಯನುು ಕ ೊಡು ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡದದೋಯೆ. ನಿೋನು ಅನಾ 

ದ ೋಹವನುು ಹ ೊಂದದಾಗ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡಂತಯೆೋ 

ಆಗುತದಿ .” ಅದ ೋ ಕನ ಾಯು ದುರಪ್ದ ಕುಲದಲ್ಲಿ 

ದ ೋವರೊಪ್ತಣಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದಾದಳ . ಆ ಅನಿಂದತ  ಪಾಷ್ಯತಿ 

ಕೃಷ ಣಯು ನಿದಯಷ್ಿವಾಗಿಯೊ ನಿಮಮ ಪ್ತಿುಯಾಗುತಾಳಿ . 

ಮಹಾಬಲರ ೋ! ಆದುದರಿಂದ ಪಾಂಚ್ಾಲನಗರವನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ. ಅವಳನುು ಪ್ಡ ದ ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಿ ನಿೋವು 

ಸುಖಿಗಳಾಗುತಿೋಿರಿ ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ.”  

ಪಾಂಡವ ಪ್ತತಾಮಹ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಯು 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಕುಂತಿ ಮತು ಿಪಾಥಯರಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡನು. 

ಗಂಧವಯ ಅಂಗಾರಪ್ಣಯ 

ತಾಯಿಯನುು ಮುಂದರಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಆ ಪ್ರಂತಪ್ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭರು 
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ಸೊಚಿಸ್ವದದ ಸಮತರ ಮಾಗಯದಲ್ಲಿ ಉತರಿಾಭಮುಖ್ವಾಗಿ 

ಹ ೊರಟರು. ಆ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪಾಂಡುನಂದನರು ಅಹ ೊೋರಾತಿರ 

ನಡ ದು ಗಂಗಾ ತಿೋರದಲ್ಲಿರುವ ಸ ೊೋಮಶರವಾಯಣ ತಿೋಥಯವನುು 

ತಲುಪ್ತದರು. ಅವರ ಲಿರ ಮುಂದ  ದೋವಟ್ಟಗ ರ್ಂದನುು ಹಿಡದು 

ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ಧನಂಜಯನು ಬ ಳಕು-ರಕ್ಷಣ ಗಳನುು ನಿೋಡುತಾ ಿ

ನಡ ಯುತಿದಿದನು. ಏಕಾಂತ ಆ ರಮಾ ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾೋಯರ ೊಡನ  

ಕ್ರರೋಡ ಗ ಂದು ಬಂದ ಗಂಧವಯರಾಜನು ಜಲಕ್ರರೋಡ ಯಾಡುತಿದಿದನು. 

ನದಯನುು ಸಮಿೋಪ್ತಸುತಿರಿುವ ಅವರ ಶಬಧವನುು ಅವನು ಕ ೋಳಿದನು. 

ಬಲವಂತರಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಅವನು ಶಬಧದಂದ 

ಕ ೊರೋಧಾವಿಷ್ಿನಾದನು. ತಾಯಿರ್ಂದಗಿದದ ಆ ಪ್ರಂತಪ್ 

ಪಾಂಡವರನುು ನ ೊೋಡ ಧನುಸಿನುು ಠ ೋಂಕರಿಸ್ವ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಕ ಂಪಾದ ಘೊೋರ ಸಂಧ ಾಯು ಮೊಲಕ ರಾತಿರ ಬಿೋಳುವ 

ಗಳಿಗ ಯನುು, ಮದಲು ಎಂಟು ಮುಹೊತಯಗಳನುು ಬಿಟುಟ, 

ಕಾಮಚ್ಾರಿಗಳಾದ ಯಕ್ಷ, ಗಂಧವಯ ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸರಿಗ  

ಮಿೋಸಲಾಗಿ ಇಡಲಾಗಿದ  ಮತು ಿಉಳಿದ ಸಮಯದಲಿ್ಲ 

ಮನುಷ್ಾರು ಇಷ್ಟಬಂದಹಾಗ  ವಿಹರಿಸಬಹುದು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಈ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಿ ಲ ೊೋಭ ಮತು ಿದಡಿತನದಂದ 

ಸಂಚರಿಸುತಿರಿುವ ನರರನುು ನಾವು ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸರು 

ಎದುರಿಸ್ವ ಶ್ಕ್ಷ್ಸುತ ೋಿವ . ರಾತಿರವ ೋಳ  ನಿೋರಿರುವಲ್ಲಿಗ  ನರರು - 
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ಬಲವಂತರಾದ ರಾಜರೊ ಕೊಡ - ಹ ೊೋಗುವುದು 

ತಪ ಪಂದು ಬರಹಮವಿದ ಜನರು ಪ್ರಿಗಣಿಸುತಾರಿ . ನನು 

ಸಮಿೋಪ್ ಬರದ ೋ ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ದೊರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿ! ಭಾಗಿೋರಥಿೋ 

ನಿೋರಿಗ  ಬಂದರುವ ನನುನುು ನಿೋವು ಹ ೋಗ ತಾನ ೋ 

ಗುರುತಿಸಲ್ಲಲಿ! ನನುನುು ಸವಬಲಾಶರಯ ಗಂಧವಯ 

ಅಂಗಾರಪ್ಣಯನ ಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ನಾನು ಒಬಬ ಗವಿಯ 

ಮತು ಿಈಷ ಯಯ ಸವಭಾವದವನು. ನಾನು ಕುಬ ೋರನ ಪ್ತರಯ 

ಸಖ್ನೊ ಹೌದು. ಅಂಗಾರಪ್ಣಯವ ಂದು ಖಾಾತ 

ಗಂಗಾತಿೋರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಸುಂದರ ವನ ಮತು ಿನಾನು 

ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವ ಈ ವಾಕ ಯು ನನುದು. ಶವಗಳಾಗಲ್ಲೋ, 

ಕ ೊಂಬಿರುವ ಪಾರಣಿಗಳಾಗಲ್ಲೋ, ದ ೋವತ ಗಳಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ಮನುಷ್ಾರಾಗಲ್ಲೋ ಇದರ ಸಮಿೋಪ್ ಬರುವುದಲಿ. ನಿೋವು 

ಹ ೋಗ  ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದರಿ?” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದುಮಯತ ೋ! ಸಮುದರ, ಹಿಮವತಪವಯತ ಮತು ಿನದೋ 

ಮಾಗಯಗಳನುು ರಾತಿರಯಾಗಲ್ಲೋ, ಹಗಲಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಲ್ಲೋ ಯಾರು ತಾನ  ತಡ ಹಿಡಯುತಾನಿ ? 

ನಾವು ಶಕ್ರ ಿಸಂಪ್ನುರಾಗಿದ ದೋವ  ಮತು ಿಇದು 

ಅಕಾಲವಾದರೊ ನಾವು ನಿನುನುು ಎದುರಿಸುತ ೋಿವ . ಕ ೋವಲ 
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ಅಶಕ ಿಮಾನವರು ನಿನು ಈ ಕೊರರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಿನುನುು 

ಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ . ಹಿಂದ  ಹಿಮವಂತದ ಹ ೋಮಶೃಂಗಗಳಿಂದ 

ಹ ೊರಬಂದ ಗಂಗ ಯು ಎಂಟು ಧಾರ ಗಳಾಗಿ ಸಮುದರದ 

ನಿೋರನುು ಸ ೋರುತಾಳಿ . ದ ವೈಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿರುವಂತ  ಈ 

ಶುಚಿಯು ಏಕವಪ್ರಳಾಗಿ ದ ೋವತ ಗಳ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 

ಹರಿಯುತಾಳಿ  ಮತು ಿಮುಂದ  ಅವಳ ೋ ಅಲಕನಂದಾ 

ಎಂದಾಗಿ ಮುಂದ  ಪ್ತತೃಗಳ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ವ ೈತರಣಿ ಎಂದು, 

ನಂತರ ಪಾಪ್ಕಮಿಯಗಳಿಗ  ದುಸರಿಳಾದ ಗಂಗಾ ಎಂದೊ 

ಕರ ಯಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾಳಿ . ಈ ಶುಭ ದ ೋವನದಯು ಸವಗಯವನುು 

ಸ ೋರುತದಿ . ಇಂಥಹುದನುು ನಿೋನು ಬ ೋರ ಯವರಿಗ  

ದ ೊರ ಯದಂತ  ಹ ೋಗ ತಾನ ೋ ತಡ ಹಿಡಯಬಲ ಿ? ಅದು 

ಸನಾತನ ಧಮಯವಲಿ. ಅನಿವಾಯಯವೂ ಅಸಂಬಾಧವೂ 

ಆದ ನಿನು ಈ ಮಾತಿನಂತ  ನಾವು ಏಕ  ನಮಗಿಷ್ಟ 

ಬಂದಂತ  ಈ ಪ್ುಣಾ ಭಾಗಿೋರಥಿೋಜಲವನುು 

ಮುಟಟಬಾರದು?” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಅಂಗಾರಪ್ಣಯನು ಕೃದಧನಾಗಿ ತನು ಧನುಸಿನುು 

ಎಳ ದು ಬಲಶಾಲ್ಲ ಸಪ್ಯ ವಿಷ್ದಂತ  ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬಾಣಗಳನುು 

ಬಿಟಟನು. ಆದರ  ಪಾಂಡವ ಧನಂಜಯನು ತನು ಧನುಸುಿ ಮತು ಿ

ಉತಮಿ ಕವಚಗಳಿಂದ ಆ ಎಲಿ ಶರಗಳನೊು ತಡ ಹಿಡದನು. 
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ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗಂಧವಯ! ಈ ರಿೋತಿಯ ದಬಾಬಳಿಕ ಯು ಅಸಾಗಳನುು 

ತಿಳಿದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರರ್ೋಜನಕ ಕ ಬಾರದು. ಇದನುು ಅಸಾಜ್ಞರಲ್ಲಿ 

ಬಳಸ್ವದರ  ಅದು ಹಾಲ್ಲನ ಕ ನ ಯಂತ  ಮಾಯವಾಗುತದಿ . 

ಸವಯ ಗಂಧವಯರೊ ಮನುಷ್ಾರನುು ಮಿೋರಿಸುತಾರಿ  ಎಂದು 

ತಿಳಿದದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನುಲ್ಲ ಿದವಾಾಸಾಗಳಿಂದ 

ಹ ೊೋರಾಡುತ ೋಿನ . ಮಾಯೆಯಿಂದಲಿ. ಇದು ಆಗ ುೋಯಾಸಾ. 

ಹಿಂದ  ಇದನುು ಶತಕರತುವಿನ ಗುರುಪ್ುತರ ಬೃಹಸಪತಿಯು 

ಭರದಾವಜನಿಗ  ನಿೋಡದನು. ಭರದಾವಜನಿಂದ ಇದು 

ಅಗಿುವ ೋಶನಿಗ  ಮತು ಿನಂತರ ನನು ಗುರುವಿಗ  ಬಂದತು. 

ನಂತರ ಇದನುು ಬಾರಹಮಣಸತಮಿ ದ ೊರೋಣನು ನನಗ  

ಕ ೊಟಟನು.” 

ಕೃದಧ ಪಾಂಡವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಆಗ ುೋಯಾಸಾವನುು 

ಗಂಧವಯನ ಮೋಲ  ಬಿಡಲಾಗಿ, ಅದು ಅವನ ರಥವನುು 

ಸುಟುಟಹಾಕ್ರತು. ರಥವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ಗಂಧವಯನು ಅಸಾ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಮೊರ್ ಯಹ ೊಂದ ಕ ಳಮುಖ್ನಾಗಿ 

ಬೊಮಿಯ ಮೋಲ  ಬಿದದನು. ಧನಂಜಯನು ಅಸಾದ ಹ ೊಡ ತದಂದ 

ಮೊರ್ಛಯತನಾಗಿದದ ಅವನ ಕೊದಲ ಜಡ ಯನುು ಹಿಡದು ತನು 

ಸಹ ೊೋದರರ ಬಳಿ ಎಳ ತಂದನು. ಆಗ ಕುಂಭೋನಸ್ವ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 
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ಅವನ ಪ್ತಿುಯು ಪ್ತಿಯ ಜಿೋವವನುು ಉಳಿಸಬ ೋಕ ಂದು 

ಶರಣಾಥಿಯಯಾಗಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡಳು:  

“ಮಹಾರಾಜ! ನನುನುು ಉಳಿಸು ಮತು ಿನನು ಪ್ತಿಯನುು 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡು. ಕುಂಭೋನಸ್ವ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಗಂಧವಿಯಯು ನಿನು ಶರಣು ಬಂದದಾದಳ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋತು ಯಶ ್ೋಹಿೋನನಾಗಿ ಸ್ವಾೋಯಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಟ ಅಪ್ರಾಕರಮಿಯನುು ನಿನುಂಥಹ ವಿೋರನು 

ಕ ೊಲಿಬಾರದು. ರಿಪ್ುಸೊದನ! ಅವನನುು ಬಿಟುಟಬಿಡು!” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ. ಅವನಿಗ  ಜಿೋವವನುು ನಿೋಡ ೊೋಣ. 

ಹ ೊೋಗು ಗಂಧವಯ! ಇನುು ಕಷ್ಟಕ ೊಕಳಗಾಗಬ ೋಡ! 

ಕುರುರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಇಂದು ನಿನಗ  ಅಭಯವನುು 

ನಿೋಡುತಿದಿಾದನ .” 

ಗಂಧವಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸ ೊೋತುಹ ೊೋದ ನಾನು ನನು ಹಿಂದನ ಅಂಗಾರಪ್ಣಯ 

ಎನುುವ ಹ ಸರನುು ತ ೊರ ಯುತ ೋಿನ . ಇನುು ಮುಂದ  

ಜನಸಂಸದಯಲ್ಲಿ ನನು ಹ ಸರು ಅಥವಾ ಬಲದಂದ 
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ಜಂಬಕ ೊಚಿಚಕ ೊಳುಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಯುವಕನ ೊಂದಗ  ನನು 

ಗಾಂಧವಯ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಯುದಧಮಾಡಲು ಬಯಸ್ವದ 

ನನಗ  ದವಾಾಸಾಧಾರಿಣಿಯು ದ ೊರಕ್ರದುದದು ನನು 

ಅದೃಷ್ಿವ ೋ ಸರಿ. ನನು ವಿಚಿತರ ಉತಮಿ ರಥವು 

ಅಸಾಾಗಿುಯಿಂದ ಸುಟುಟಹ ೊೋಯಿತು. ಚಿತರರಥನ ಂಬ 

ಹ ಸರನುು ಹ ೊಂದದದ ನಾನು ದಗಧರಥನಾದ ನು!  ಹಿಂದ  

ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಪ್ಡ ದದದ ಈ ಸಂಭೃತ ವಿಧ ಾಯನುು ಇಂದು 

ನನು ಪಾರಣವನುು ನಿೋಡದ ಮಹಾತಮನಿಗ  ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . 

ಶತುರವನುು ತನು ಬಲದಂದ ಮೊರ್ ಯಗ ೊಳಿಸ್ವ, ನಂತರ 

ಅವನು ಶರಣಾಗತನಾದಾಗ ಪಾರಣವನಿುತವಿನಿಗ  

ಇದಕ್ರಕಂತಲೊ ಕಲಾಾಣಕರ ಉಡುಗ ೊರ ಯು ಬ ೋರ  

ಏನಿದ ? ಚಕ್ಷುಷ್ಠೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಈ ವಿದ ಾಯನುು 

ಮನುವು ಸ ೊೋಮನಿಗ  ಕ ೊಟಟನು ಮತು ಿಅವನು 

ವಿಶಾವವಸುವಿಗ  ಕ ೊಟಟನು. ವಿಶಾವವಸುವು ನನಗ  ಕ ೊಟಟನು. 

ಗುರುದತವಿಾದ ಇದನುು ಕಾಪ್ುರುಷ್ನಿಗ  ಕ ೊಟಟರ  ಅದು 

ನಾಶವಾಗುತದಿ . ಇದರ ಆಗಮವನುು ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ವಿೋರ! ಇದನುು ನನಿುಂದ ಪ್ಡ ದುಕ ೊೋ. ಮೊರೊ 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನುು ನ ೊೋಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿವೋ 

ಅದನುು ಈ ಚಕ್ಷುಷ್ಠಯಿಂದ ನ ೊೋಡಬಹುದು ಮತು ಿ

ಅದನುು ಯಾವರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ನ ೊೋಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿವೋ ಆ 
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ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ನ ೊೋಡಬಹುದು. ಈ ವಿಧ ಾಯನುು ಆರು 

ತಿಂಗಳುಗಳು ಒಂದ ೋ ಕಾಲ್ಲನ ಮೋಲ  ನಿಂತು 

ಪ್ಡ ಯಬಹುದು. ಆದರ  ಸವಯಂ ನಾನು ಇದನುು ಮಾತು 

ಕ ೊಟಟಹಾಗ  ನಿನಗ  ನಿೋಡುತ ೋಿನ . ಈ ವಿದ ಾಯಿಂದಲ ೋ ನಾವು 

ನರರಿಗಿಂಥ ಶ ರೋಷ್ಿರಾಗಿದ ದೋವ  ಮತು ಿಇದರ 

ವಿಶ ೋಷ್ತ ಯಿಂದಲ ೋ ನಾವು ದ ೋವತ ಗಳಿಗಿಂತ ಭನುರಾಗಿಲಿ. 

ನಿೋವು ಐವರು ಭಾರತೃಗಳಿಗೊ ತಲಾ ನೊರು ನೊರು 

ಗಂಧವಯರಿಂದ ಬ ಳ ಸ್ವದ ಅಶವಗಳನುು ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . 

ದವಾಗಂಧವನುು ಹ ೊಂದದ ಈ ಮನ ೊೋಗಾಮಿಗಳು 

ದ ೋವತ ಗಳು ಮತು ಿಗಂಧವಯರ ವಾಹನಗಳು. ಇವು ಎಷ ಟೋ 

ಕ್ಷ್ೋಣರಾದರೊ ಅವರ ವ ೋಗವು ಕಡಮಯಾಗುವುದಲಿ. 

ಹಿಂದ  ವೃತರನನುು ಕ ೊಲಿಲು ಮಹ ೋಂದರನ ವಜರವನುು 

ಮಾಡಲಾಗಿತು.ಿ ಆದರ  ಅದು ವೃತರನ ತಲ ಯ ಮೋಲ  

ಹ ೊಡ ದಾಗ ಹತು ಿಮತು ಿನೊರು ಚೊರುಗಳಾಗಿ ಒಡ ದವು. 

ಅಂದನಿಂದ ದ ೋವತ ಗಳು ವಜರಭಾಗಗಳನುು ಹಂಚಿಕ ೊಂಡು 

ಅವುಗಳನುು ಪ್ೊಜಿಸುತಾಿ ಬಂದದಾದರ . ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಯಶಸ್ವವಯಾಗಿರುವುದ ಲಿವೂ ವಜರತನುವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . 

ಬಾರಹಮಣನು ವಜರಪಾಣಿಯೆಂದೊ, ಕ್ಷತಿರಯನು 

ವಜರರಥಿಯೆಂದೊ ವ ೈಶಾನು ವಜರದಾನಿಯೆಂದೊ ಮತು ಿ

ಇನೊು ಕ ಳಗಿನವರು ವಜರಕಮಿಯಗಳ ಂದೊ 
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ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಟದಾದರ . ಕುದುರ ಗಳ ೋ ಕ್ಷತಿರಯನ ವಜರ ಮತು ಿ

ಕುದುರ ಗಳು ಅವಧಾ ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ವಡವನು 

ರಥಾಂಗ ಕುದುರ ಗಳಿಗ  ಜನಮವಿತನಿು. ಆದುದರಿಂದ 

ಕುದುರ ಗಳನುು ಓಡಸುವವರಿಗ  ಸೊತ ಎನುುವ ಹ ಸರು 

ಬಂದತು. ಗಂಧವಯರಲ್ಲ ಿಹುಟ್ಟಟ ಬ ಳ ದ ಈ ಕುದುರ ಗಳು 

ಬ ೋಕಾದ ಬಣಣವನುು ಪ್ಡ ಯಬಹುದು, ಬ ೋಕಾದಷ್ುಟ 

ವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಬಹುದು, ಯಾವುದ ೋ 

ಆಸ ಗಳನಿುಟುಟಕ ೊಂಡೊ ಅವುಗಳ ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಬಹುದು 

ಮತು ಿಯಾವುದ ೋ ಬಯಕ ಯಗಳನೊು ಪ್ೊರ ೈಸಬಲವಿು.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗಂಧವಯ! ನಿನು ಜಿೋವವನುು ಪ್ುನಃ ಪ್ಡ ದ ಯೆನುುವ 

ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಅಥವಾ ಸಂಶಯದಂದ ನಿನು ಈ 

ವಿಧ ಾಯನುು ಅಥವಾ ಸಂಪ್ತನಿುು ನಮಗ  ಕ ೊಡುವುದಾದರ  

ಅವು ನಮಗ  ಬ ೋಡ!” 

ಗಂಧವಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹ ೊೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಮಾಡದ ಸ ುೋಹವು ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು 

ನಿೋಡುತದಿ . ನನು ಜಿೋವ ಪ್ರದಾನದಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 

ನಾನು ನಿನಗ  ಈ ವಿದ ಾಯನುು ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ . ನಿನಿುಂದ 

ನಾನು ಉತಮಿ ಆಗ ುೋಯಾಸಾವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸುತ ೋಿನ . ಹಿೋಗ  
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ನಮಮ ಸಖ್ಾವು ಚಿರವಾಗಿರಲ್ಲ.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಸಾಕ ಕ ಬದಲಾಗಿ ನಿನಿುಂದ ಅಶವಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸುತ ೋಿನ  

ಮತು ಿನಮಮ ಈ ಸಂರ್ೋಗವು ಶಾಶವತವಾಗಿರಲ್ಲ. ಸಖ್! 

ಗಂಧವಯ! ನಿಮಮಂಥವರ ಭಯವನುು ಹ ೋಗ  

ಹ ೊೋಗಲಾಡಸಬಹುದು ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳು. ಬರಹಮವಿದ 

ನಾವ ಲಿರೊ ರಾತಿರಯಲಿ್ಲ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತಿರಿುವಾಗ ನಮಮ 

ಮೋಲ  ನಿೋನು ಧಾಳಿಮಾಡದುದರ ಕಾರಣವನುು ಹ ೋಳು.”  

ಗಂಧವಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಡವನಂದನ! ಅನಗು, ಅನಾಹುತ ಮತು ಿವಿಪ್ರನನುು 

ಮುಂದುಮಾಡಕ ೊಂಡರದ ೋ ಹ ೊೋಗುತಿಿದದ ನಿಮಮನುು ನಾನು 

ತಡ ದು ಧಾಳಿಮಾಡದ ನು. ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, ಗಂಧವಯ, 

ಪ್ತಶಾಚ, ಉರಗ ಮತು ಿಮಾನವರು ವಿಸಾರಿ ಶ್ರೋಮಂತ 

ಕುರುವಂಶದ ಚರಿತ ರಯನುು ಹ ೋಳುತಿರಿುತಾರಿ . ನಾರದರ ೋ 

ಮದಲಾದ ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳಿಂದ ನಿನು ಧಿೋಮಂತ 

ಪ್ೊವಯಜರ ಗುಣಗಳನುು ನಾನು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ಸಾಗರಾಂಬರಿ ಈ ವಸುಮತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿರಿುವಾಗ 

ಸವಯಂ ನಾನ ೋ ನಿನು ಕುಲದ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ರಭಾವವನುು 

ಕಂಡದ ದೋನ . ಧನುವಿಯದ ಾಯಲ್ಲಿ ನಿನು ಆಚ್ಾಯಯ ಮೊರೊ 
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ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೃತ ಯಶಸ್ವವ ಭಾರದಾವಜನೊ ನನಗ  

ಗ ೊತು.ಿ ಧಮಯ, ವಾಯು, ಶಕರ, ಅಶ್ವನಿಯರು ಮತು ಿ

ದ ೋವಮಾನುಷ್ಸತಮಿ ನಿನು ತಂದ  ಕುರುಶಾದೊಯಲ 

ಪಾಂಡು ಈ ಆರು ಕುಲವಧಯನರೊ ನನಗ  ಗ ೊತುಿ. ನಿನು 

ಭಾರತೃಗಳ ಲಿರೊ ದವಾಾತಮರೊ, ಮಹಾತಮರೊ, 

ಸವಯಶಸಾಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿರೊ, ಸುಚರಿತವರತರೊ 

ಆಗಿದಾದರ . ನಿಮಮಲಿರ ಉತಮಿ ಮನ ೊೋಬುದಧಯನುು ಮತು ಿ

ಭಾವಿತ ಆತಮಗಳನುು ತಿಳಿದದದರೊ ನಾನು ನಿಮಮ ಮೋಲ  

ಇಲ್ಲಿ ಧಾಳಿಮಾಡದ . ಸ್ವಾೋಯರ ಎದರು ಉಲಿಂಘನ  

ಮಾಡುವವರನುು ನ ೊೋಡದ ಬಾಹುದರವಿೋಣ ಆಶ್ರತ 

ಯಾರೊ ಕ್ಷಮಿಸುವುದಲಿ. ರಾತಿರವ ೋಳ ಯಲ್ಲಿ ನಮಮ ಬಲವು 

ವೃದಧಯಾಗುತದಿ . ಆದುದರಿಂದ ಪ್ತಿುರ್ಡನಿದದ ನಾನು 

ಕ ೊೋಪಾವಿಷ್ಿನಾಗಿಬಿಟ್ ಟ. ತಾಪ್ತಾವಧಯನ! ಈಗ ನಾನು 

ನಿನಿುಂದ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋಲಲಪಟುಟ ಸಖ್ನಾಗಿ ನಿಂತಿದ ದೋನ . 

ಯಾವ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಇದನುು ಆಚರಿಸಬ ೋಕು ಎನುುವುದನುು 

ಹ ೋಳು. ಬರಹಮಚಯಯವು ಪ್ರಮ ಧಮಯ ಮತುಿ ಇದು 

ನಿನುಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಟಯಾಗಿ ನಿಂತುಕ ೊಂಡದ . ಇದರಿಂದಲ ೋ ನಿೋನು 

ಇಂದು ರಣದಲ್ಲಿ ನನುನುು ಗ ದ ದ. ಆದರ  ಕಾಮವೃತ 

ಕ್ಷತಿರಯರು ಎಂದೊ ಯಾವರಿೋತಿಯಲ್ಲಿಯೊ ರಾತಿರ ವ ೋಳ  

ನಮಮಲ್ಲಿ ಯುದಧಮಾಡ ಜಿೋವಿತವಾಗಿರಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 
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ತಾಪ್ತಾ! ಕಾಮವೃತ ರಾಜನೊ ಕೊಡ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು 

ಮುಂದಟುಟಕ ೊಂಡು ಬಂದರ  ರಾತಿರವ ೋಳ  ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ಎಲಿ 

ನಿಶಾಚರರ ಮೋಲ  ಜಯವನುು ಪ್ಡ ಯಬಹುದು. 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಮನುಷ್ಾನು ಇಲ್ಲಿ ಏನ ೋ ಶ ರೋಯಸಿನುು 

ಬಯಸ್ವದರೊ ಆ ಕಮಯದಲ್ಲಿ ದಾಂತಾತಮ 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು ಬಳಸ್ವಕ ೊಳುಬ ೋಕು. ಎಲಿ ನೃಪ್ರೊ 

ಷ್ಡಂಗಸಹಿತ ವ ೋದಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತ, ಶುಚ, ಸತಾವಾದ, 

ಧಮಾಯತಮ, ಮತು ಿಕೃತಾತಮ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರನುು 

ಪ್ಡ ದರಬ ೋಕು. ಶ್ೋಲವಂತ, ಶುಚಿ, ವಾಗಿಮ ಮತು ಿ

ಧಮಯವಿದ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು ಪ್ಡ ದದದ ರಾಜನಿಗ  ಇಲ್ಲಿ 

ಜಯ ಮತು ಿನಂತರ ಸವಗಯವು ನಿಶಚಯವಾದದುದ. 

ಅಲಬಧವನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಮತು ಿಪ್ಡ ದುದನುು ಪ್ರಿರಕ್ಷ್ಸಲು 

ರಾಜನು ಗುಣಸಮನಿವತ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು 

ಇಟುಟಕ ೊಳುಬ ೋಕು. ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನ ಸಲಹ ಯಂತ ಯೆೋ 

ನಡ ದುಕ ೊಂಡರ  ನೃಪ್ನು ಮೋರುವರ ೊೋತಂಸ  

ಸಾಗರಾಂಬರ  ಸವಯ ಪ್ೃಥಿಿಯನೊು ಹ ೊಂದಲು 

ಇಚಿೆಸಬಹುದು. ಅಬಾರಹಮಣ ಭೊಮಿಪ್ತಿಯು ಕ ೋವಲ 

ಶೌಯಯದಂದ ಅಥವಾ ಉತಮಿ ಜನಮದಂದ ಎಂದೊ 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲಯೊ ಭೊಮಿಯನುು ಜಯಿಸಲು 

ಶಕಾನಾಗಲಾರ. ಆದುದರಿಂದ ಬಾರಹಮಣಪ್ರಮುಖ್ 
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ರಾಜಾವನುು ಚಿರವಾಗಿ ಪಾಲ್ಲಸಲು ಸಾಧಾ ಎನುುವುದನುು 

ತಿಳಿದುಕ ೊೋ.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ನನಗ  ತಾಪ್ತಾ ಎನುುವ ಮಾತಿನಿಂದ 

ಸಂಬ ೊೋಧಿಸ್ವದದೋಯಲಿ. ಆ ತಾಪ್ತಾದ ಅಥಯವನುು 

ತಿಳಿಯಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ನಾವು ಹ ೋಗ  ಕೌಂತ ೋಯರ ಂದು 

ಕರ ದುಕ ೊಳುಲಪಟ್ಟಟದ ದೋವೋ ಹಾಗ  ತಾಪ್ತಾ ಎಂದು 

ಕರ ದ ಯಲಿ ಆ ತಪ್ತಿಯು ಯಾರು ಮತು ಿಅವರ ಮಕಕಳು 

ಯಾರು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 

ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಧನಂಜಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಗಂಧವಯನು 

ತಿರಲ ೊೋಕವಿಶುರತ ಕಥ ಯನುು ಹ ೋಳಲು ತ ೊಡಗಿದನು. ಗಂಧವಯನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಮಯಭೃತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪಾಥಯ! ಅಖಿಲ 

ಧಮಯಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಆ ಮನ ೊೋರಮ ಕಥ ಯನುು 

ನಡ ದಂತ  ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ನಿನುನುು ಏಕ  ತಾಪ್ತಾ ಎಂದು 

ಕರ ದ  ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಏಕಾಗರಚಿತನಿಾಗಿ ನನುನುು 

ಕ ೋಳು.”  

ಸಂರ್ರಣ್-ತ್ಪ್ತಿಯರ ಆಖಾಯನರ್ನುು ಅಜುವನನಗ  ಹ ೇಳಿ 
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ಗಂಧರ್ವನು  

“ಈ ರಿೋತಿ ತಪ್ತಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಭಾಗ ಯು ನಿನು 

ಪ್ೊವಯಜಳಾಗಿದದಳು. ಆ ವ ೈವಸವತಿಯಿಂದಾಗಿ ನಿೋನು 

ತಾಪ್ತಾ ಎಂದು ಕರ ಯಲಪಡುತಿೋಿಯೆ. ನೃಪ್ ಸಂವರಣನು 

ಅವಳಲ್ಲಿ ಕುರುವನುು ಪ್ಡ ದನು. ತಪ್ತಿಯಿಂದಾಗಿ 

ತಾಪ್ಸ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ ನಿೋನು ತಾಪ್ತಾನಾದ ”  

ಎಂದನು. ಗಂಧವಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಭರತಷ್ಯಭ 

ಅಜುಯನನು ಪ್ರಮ ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿ ಪ್ೊಣಯ ಚಂದರನಂತ  

ಕಾಂತಿಯುಕನಿಾದನು. ವಸ್ವಷ್ಿನ ಅತಿೋವ ತಪೋಬಲದ ಕುರಿತು 

ಕುತೊಹಲ ಹುಟ್ಟಟದ ಕುರುಸತಮಿನು ಮಹ ೋಷಾವಸ ಗಂಧವಯನಲ್ಲಿ 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು:  

“ವಸ್ವಷ್ಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಋಷ್ಠಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದ ಯಲಿ 

ಅವನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಯಥಾವತಾಗಿಿ 

ನನಗ  ಹ ೋಳು. ಗಂಧವಯಪ್ತ ೋ! ನನು ಪ್ೊವಯಜರ 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನಾಗಿದದ ಭಗವಾನೃಷ್ಠಯ ಕುರಿತು ನನಗ  

ಹ ೋಳು.” 

ಗಂಧವಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಮರರಿಂದಲೊ ಜಯಿಸಲಾಧಾ ಕಾಮ ಕ ೊರೋಧಗಳನುು 
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ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಜಯಿಸ್ವ ಅವು ತನು ಚರಣಗಳನುು ಒತುವಿಂತ  

ಮಾಡದವನ ೋ ಅವನು. ವಿಶಾವಮಿತರನ ಅಪ್ರಾಧದಂದ 

ಉಂಟ್ಾದ ಅತಾಂತ ಕ ೊೋಪ್ವನುು ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಕುಶ್ಕರನನುು ನಾಶಪ್ಡಸದ ೋ ಇದದವನು ಅವನು. 

ಪ್ುತರವಾಸನ ಸಂತಪ್ನಿಾದಾಗ ಶಕ್ರವಿಂತನಾಗಿದದರೊ 

ವಿಶಾವಮಿತರನ ವಿನಾಶಕಾಕಗಿ ಯಾವುದ ೋ ದಾರುಣ 

ಕೃತಾವನೊು ಮಾಡದ ಪ್ರಭುವು ಅವನು. ಸಾಗರವು ಹ ೋಗ  

ಒಂದು ಗಡಯನುು ದಾಟ್ಟ ಮುಂದ  ಬರುವುದಲಿವೋ ಹಾಗ  

ಅವನು ಯಮಕ್ಷಯದಂದ ಮೃತರಾದ ತನು ಪ್ುತರರನುು 

ಪ್ುನಃ ಕರ ಯಿಸ್ವಕ ೊಳುಲ್ಲಲಿ. ಈ ವಿಜಿತಾತಮ ಮಹಾತಮನನುು 

ಪ್ಡ ದ ಇಕಾಾಕು ವಂಶದ ನರಾಧಿಪ್ರು ಇಡೋ ಪ್ೃಥಿಿಯನ ುೋ 

ಪ್ಡ ದು ಮಹಿೋಪಾಲರಾದರು. ಋಷ್ಠಸತಮಿ ವಸ್ವಷ್ನಿನುು 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನಾುಗಿ ಪ್ಡ ದ ಆ ನೃಪ್ರು ಹಲವಾರು 

ಕರತುಗಳನುು ಯಾಜಿಸ್ವದರು. ಅಮರರಿಗ  ಬೃಹಸಪತಿಯು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಆ ಎಲಿ ನೃಪ್ಸತಮಿರಿಗ  ಈ 

ಬರಹಮಷ್ಠಯಯು ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಗಳನುು ಮಾಡಸ್ವಕ ೊಟಟನು. 

ಆದುದರಿಂದ ಧಮಯಪ್ರಧಾನಾತಮ ವ ೋದಧಮಯವಿದೋಪ್ತಿತ 

ಗುಣವಂತ ಬಾರಹಮಣ ಯಾರನಾುದರೊ ನಿನು 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನಾುಗಿ ಮಾಡಕ ೊಳುಲು ಹುಡುಕು. 

ಕ್ಷತಿಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದವನು, ಪ್ೃಥಿಿಯನುು ಜಯಿಸುವ 
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ಇಚ್ ೆಯುಳುವನು ರಾಜಾಾಭವೃದಧಗಾಗಿ ಮದಲು 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು ಪ್ಡ ಯುವ ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡಬ ೋಕು. 

ಮಹಿಯನುು ಜಯಿಸಲ್ಲಚಿೆಸುವ ರಾಜನು ತನು 

ಪ್ುರಸಿರದಲ್ಲಿ ಬರಹಮಕಾಯಯವನುು ಮಾಡಬ ೋಕು. 

ಆದುದರಿಂದ ಗುಣವಂತ ದವಜ ಯಾರಾದರೊ ನಿಮಮ 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನಾಗಲ್ಲ.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ುಣಾಾಶರಮಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವ ವಸ್ವಷ್ ಿಮತು ಿ

ವಿಶಾವಮಿತರರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ 

ವಿರಸವುಂಟ್ಾಯಿತು? ಸವಯವನೊು ಹ ೋಳು!”  

ಆಗ ಗಂಧವಯನು  

“ಪಾಥಯ! ಈ ವಸ್ವಷಿ್ನ ಆಖಾಾನವನುು ಮೊರೊ 

ಲ ೊೋಕಗಳ ಪ್ುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಟದ . ಅದನುು 

ಯಥಾವತಾಿಗಿ ನಾನು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಕ ೋಳು.”  

ಎಂದು ರ್ಸಿಷ ೂುೇಪಾಖಾಯನರ್ನುು ಅಜುವನನಗ  ಹ ೇಳಿದನು. 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗಂಧವಯ! ನಮಮ ಅನುರೊಪ್ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನಾಗಬಲಿ 
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ವ ೋದವಿದರು ಯಾರಾದರೊ ಇದಾದರ ಯೆೋ? ನಿನಗ  ಎಲಿವೂ 

ತಿಳಿದದ .”  

ಗಂಧವಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದ ೋವಲನ ಕ್ರರಿಯ ತಮಮನು ಉತ ೊಕೋಚಕ ತಿೋಥಯದ 

ವನದಲ್ಲಿ ತಪ್ಸಿನಾುಚರಿಸುತಿದಿಾದನ . ನಿಮಗಿಷ್ಟವಾದರ  

ಅವನನುು ಆರಿಸ್ವಕ ೊಳಿು.”  

ನಂತರ ಅಜುಯನನು ಗಂಧವಯನಿಗ  ಯಥಾವಿಧಿ ಆಗ ುೋಯಾಸಾವನುು 

ನಿೋಡ, ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: “ಗಂಧವಯಸತಮಿ! ಕುದುರ ಗಳನುು 

ಸದಾ ನಿನುಲ್ಲಿಯೆೋ ಇಟುಟಕ ೊೋ. ನಮಗ  ಬ ೋಕಾದಾಗ ಅವುಗಳನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುತ ೋಿವ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ!”  

ಧೌಮಾನು ಪಾಂಡವರ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನಾದುದು 

ಗಂಧವಯ ಮತು ಿಪಾಂಡವರು ಅನ ೊಾೋನಾರಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ರಮಾ 

ಭಾಗಿೋರಥಿಯನುು ದಾಟ್ಟ ಮುಂದ  ಹ ೊರಟರು. ನಂತರ ಅವರು 

ಉತ ೊಕೋಚಕ ತಿೋಥಯದಲ್ಲಿ ಧೌಮಾಾಶರಮಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ಧೌಮಾನನುು 

ತಮಮ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನಾುಗಿ ಆರಿಸ್ವಕ ೊಂಡರು. ಸವಯವ ೋದವಿದರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಧೌಮಾನು ಅವರನುು ಪಾದಾ, ಫಲಮೊಲ ಮತು ಿ

ಪೌರ ೊೋಹಿತಾದಂದ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ಬಾರಹಮಣನನುು 

ಮುಂದಟುಟಕ ೊಂಡ ಪಾಂಡವರಿಗ  ಈಗ ಸಂಪ್ತುಿ, ರಾಜಾ ಮತು ಿ
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ಸವಯಂವರವನುು ಗ ಲುಿವ ಭರವಸ  ಉಂಟ್ಾಯಿತು. ಆರನ ಯವಳಾಗಿ 

ತಾಯಿಯನುು ಹ ೊಂದದದ ಆ ಭರತಷ್ಯಭರು ಸಂಗಡ 

ಗುರುವಿರುವುದರಿಂದ ತಮಮನುು ತಾವ ೋ ನಾಥವಂತರ ಂದು 

ಭಾವಿಸ್ವದರು. ಉದಾರಮನಸಕ ಗುರುವು 

ವ ೋದಾಥಯತತವಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿದದನು. ಅವನಿಂದಾಗಿಯೆೋ ಧಮಯವಿದ 

ಸವಯವಿದ ಪಾಥಯರು ಯಾಗಗಳನುು ಮಾಡದರು. ಅವನು 

ಬುದಧವಿೋಯಯಬಲ ೊೋತಾಿಹಗಳಿಂದ ಕೊಡದದ ದ ೋವತ ಗಳಂತ  ಆ 

ವಿೋರರು ಸವಧಮಯದಂದಲ ೋ ರಾಜಾವನುು ಹ ೊಂದುತಾರಿ  ಎಂದು 

ತಿಳಿದನು. ಅವರ ಮಾಗಯವು ಮಂಗಳಕರವಾಗಲ್ಲ ಎಂದು 

ಹರಸ್ವದನು. ನಂತರ ಆ ಮನುಜಾಧಿಪ್ರು ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯ 

ಸವಯಂವರಕ ಕ ಹ ೊೋಗಲು ನಿಧಯರಿಸ್ವದರು. 

ಪಾಂಚ್ಾಲನಗರಿಗ  ಪಾಂಡವರ ಪ್ರಯಾಣ  

ಆ ನರ ಶಾದೊಯಲ ಐವರು ಪಾಂಡವ ಸ ೊೋದರರೊ ದೌರಪ್ದಯನುು 

ಮತು ಿಆ ದ ೋವಮಹ ೊೋತಿವವನುು ನ ೊೋಡಲು ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದರು. 

ಪ್ರಂತಪ್ ನರವಾಾಘರರು ತಮಮ ತಾಯಿಯ ಜ ೊತ ಗೊಡ 

ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವಾಗ ಅದ ೋ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಗುಂಪ್ು-ಗುಂಪಾಗಿ 

ಪ್ರಯಾಣಿಸುತಿರಿುವ ಹಲವಾರು ಬಾರಹಮಣರನುು ಕಂಡರು. 

ಬರಹಮಚ್ಾರಿ ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಿಸುತಿರಿುವ ಪಾಂಡವರಿಗ  ಆ 

ಬಾರಹಮಣರು ಕ ೋಳಿದರು:  
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“ನಿೋವು ಎಲ್ಲಿಗ  ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತಿರಿುವಿರಿ ಮತು ಿಎಲಿ್ಲಂದ 

ಬಂದರಿ?”  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದ ೋವದಶ್ಯಗಳ ೋ! ನಾವು ಸಹ ೊೋದರರ ಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 

ನಾವು ಏಕಚಕರದಂದ ಬರುತಿದಿ ದೋವ  ಮತು ಿನಮಮ 

ತಾಯಿರ್ಂದಗ  ಪ್ರಯಾಣಿಸುತಿದಿ ದೋವ .”  

ಬಾರಹಮಣರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಹಾಗಿದದರ  ನಿೋವು ಪಾಂಚ್ಾಲ ದುರಪ್ದನ ನಗರಿಗ  

ಹ ೊೋಗಬ ೋಕು. ಅಲ್ಲ ಿಒಂದು ತುಂಬಾ ಧನಯುಕ ಿದ ೊಡಿ 

ಸವಯಂವರವು ಜರುಗಲ್ಲದ . ನಾವ ಲಿರೊ ಒಟ್ಟಟಗ  ಒಂದ ೋ 

ದ ೊಡಿ ಗುಂಪ್ತನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಗಿ ೋ ಹ ೊೋಗುತಿಿರುವ ವು. ಅಲ್ಲಿ 

ಅದುಭತ ಮತು ಿಸುಮನ ೊೋಹರ ಉತಿವವು ನಡ ಯಲ್ಲದ . 

ಮಹಾತಮ ಯಜ್ಞಸ ೋನ ದುರಪ್ದನ ಮಗಳು 

ಪ್ದಮಪ್ತರಲ ೊೋಚನ ಯು ಯಜ್ಞಕುಂಡದ ಮಧಾದಂದ 

ಜನಿಸ್ವದವಳು. ಅನವದಾಾಂಗಿಯೊ, ದಶಯನಿೋಯಳ , 

ಸುಕುಮಾರಿಯೊ, ಮನಸ್ವವನಿಯೊ ಆದ ಅವಳು ಖ್ಡು 

ಮತು ಿಧನುಬಾಯಣಗಳ ಸಹಿತ, ಕವಚಧರಿಸ್ವ 

ದ ೊರೋಣಶತುರವಾಗಿ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದ ಅಗಿುಪ್ರಕಾಶಮಾನ, 

ಮಹಾಬಾಹು ಪ್ರತಾಪ್ತ ಧೃಷ್ಟದುಾಮುನ ತಂಗಿ. ಅವನ 

ತಂಗಿ ಅನವದಾಾಂಗಿ, ಕೃಶಮದಾಮ, ನಿೋಲಕಮಲದಂತ  
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ತನು ಸುಗಂಧವನುು ಕ ೊೋಶ ದೊರದವರ ಗೊ ಪ್ರಸರಿಸುವ, 

ಯಜ್ಞಸ ೋನನ ಮಗಳು ದೌರಪ್ದಯು ತನು ಸವಯಂವರವನುು 

ಇಟುಟಕ ೊಂಡದಾದಳ . ಅವಳನುು ಮತು ಿಆ 

ದ ೋವಮಹ ೊೋತಿವವನುು ನ ೊೋಡಲು ನಾವ ಲಿರೊ 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋವ . ತಮಮ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರಿಗ  ಶ್ರೋಮಂತ 

ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನುು ಕ ೊಡುವ ಯಜಾವನ, ಸಾವಧಾಾಯವಂತ, 

ಶುಚಿಭೊಯತ, ಮಹಾತಮ, ವರತನಿರತ, ತರುಣ ದಶಯನಿೋಯ, 

ನಾನಾ ದ ೋಶಗಳಿಂದ ಆಗಮಿಸುವ, ಅಸಾಕ ೊೋವಿದ, 

ಮಹಾರಥಿ ಭೊಮಿಪ್ ರಾಜರು ಮತು ಿರಾಜಪ್ುತರರ ಲಿರೊ 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಆಗಮಿಸಲ್ಲದಾದರ . ಅಲ್ಲರಿುವ ಎಲಿ ನರ ೋಶವರರೊ 

ವಿಜಯಪಾಲನ ಗಾಗಿ ವಿವಿಧರಿೋತಿಯ ದಾನಗಳನುು-ಧನ, 

ಗ ೊೋವು, ಭಕ್ಷಾ ಭ ೊೋಜಾ –ಮುಂತಾದವುಗಳನುು 

ನಿೋಡಲ್ಲದಾದರ . ಅವ ಲಿವನೊು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ, ಸವಯಂವರವನುು 

ನ ೊೋಡ, ಉತಿವವನುು ಆನಂದಸ್ವ, ಮುಂದ  ನಾವು ನಮಗ  

ಇಷ್ಟವಿದದಲ್ಲಿಗ  ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವ ವು. ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  

ದ ೋಶಗಳಿಂದ ನಟರು, ವ ೈತಾಲ್ಲಕರು (ವಾದಾಗಾರರು), 

ನತಯಕರು, ಸೊತ-ಮಾಗಧರು, ಮಹಾಬಲ ಮಲಿಯುದಧ 

ಜಟ್ಟಟಗಳ  ಬರಲ್ಲದಾದರ . ಇಂತಹ ಕೌತೊಹಲವನುು 

ನ ೊೋಡ, ಪ್ರತಿಗರಹಣ ಮಾಡ, ಪ್ುನಹ ನಮಮ ಜ ೊತ ಗ ೋ 

ಮಹಾತಮರಾದ ನಿೋವು ಹಿಂದರುಗಬಹುದು. ದ ೋವರೊಪ್ತ 
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ನಿಮಮ ನಿಲುವನುು ನ ೊೋಡ ಕೃಷ ಣಯು ನಿಮಮಲ ಿೋ ಒಬಬನನುು 

ವರನನಾುಗಿ ಆರಿಸಲೊ ಬಹುದು! ದಶಯನಿೋಯ 

ಮಹಾಭುಜ ಈ ನಿನು ಶ್ರೋಮಾನ್ ತಮಮನು ಮಲಿಯುದಧದ 

ಆಟದಲ್ಲಿ ಗ ದುದ ಬಹಳಷ್ುಟ ಹಣವನೊು ಗಳಿಸಬಹುದು!” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅತುಾತಮಿ 

ದ ೋವಮಹ ೊೋತಿವದಂತಿರುವ ಆ ಕನ ಾಯ ಸವಯಂವರವನುು 

ನ ೊೋಡಲು ನಾವ ಲಿರೊ ನಿಮಮಡನ  ಪ್ರಯಾಣಿಸುತ ೋಿವ .” 

ಬಾರಹಮಣರ ಈ ಮಾತಿನಂತ  ಪಾಂಡವರು ರಾಜ ದುರಪ್ದನಿಂದ 

ಆಳಲಪಟಟ ದಕ್ಷ್ಣ ಪಾಂಚ್ಾಲಕ ಕ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡದರು. ಅನಂತರ 

ಪಾಂಡವರು ದಾರಿಯಲಿ್ಲ ಮಹಾತಮ, ಶುದಾಧತಮ, ಅಕಲಮಶ 

ದ ವೈಪಾಯನನನುು ಕಂಡರು. ಅವನನುು ಯಥಾವತ್ ಸತಕರಿಸ್ವ, 

ಅವನಿಂದ ಸಾಂತವನ ಮತು ಿತದನಂತರ ಅಪ್ಪಣ ಯನುು ಪ್ಡ ದು 

ಅವರು ದುರಪ್ದ ನಗರಿಗ  ಮುಂದುವರ ದರು. ಆ ಮಹಾರಥಿಗಳು 

ಅಲಿಲ್ಲಿ ರಮಣಿೋಯ ವನ-ಸರ ೊೋವರಗಳ ಬಳಿ ತಂಗುತಾ,ಿ 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ತಮಮ ಪ್ರಯಾಣವನುು ಮುಂದುವರ ಸ್ವದರು. ನಂತರ 

ಪ್ರಯಾಣದ ಅಂತಾದಲ್ಲಿ ಸಾವಧಾಾಯವಂತ, ಶುಚಿಭೊಯತ, ಮಧುರ 

ಪ್ತರಯವಾದ ಕುರುನಂದನರು ಪಾಂಚ್ಾಲನಗರಿಯನುು ತಲುಪ್ತದರು. 

ಪ್ುರವನುು ಮತು ಿಅದರ ಕ ೊೋಟ್ ಗಳನುು ನ ೊೋಡದ ನಂತರ 

ಪಾಂಡವರು ಒಬಬ ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಯಲಿ್ಲ ವಸತಿ ಮಾಡದರು. 
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ಬಾರಹಮಣವೃತಿಗಿ  ಸಮಾನ ಭಕ ಬ ೋಡಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವದರು; ಮತು ಿ

ಈ ವಿೋರರ ಆಗಮನವನುು ಯಾರಿಗೊ ಎಲ್ಲಿಯೊ ಗುರುತಿಸಲು 

ಆಗಲ್ಲಲಿ.  

ಸವಯಂವರ 

ಕೃಷ ಣಯನುು ಪಾಂಡವ ಕ್ರರಿೋಟ್ಟಗ ೋ ಕ ೊಡಬ ೋಕ ಂದು ಯಜ್ಞಸ ೋನನು 

ಸದಾ ಬಯಸ್ವದದರೊ, ಅದನುು ಯಾರಿಗೊ ಬಹಿರಂಗಪ್ಡಸ್ವರಲ್ಲಲಿ. 

ಕೌಂತ ೋಯರ ಅನ ವೋಷ್ಣ ಯ ಸಲುವಾಗಿ ಪಾಂಚಲಾನು ಬಗಿುಸಲು 

ಅಸಾಧಾವಾದ ಒಂದು ದೃಢ ಬಿಲಿನುು ಮಾಡಸ್ವದದನು. ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 

ಒಂದು ಕೃತಿರಮ ಯಂತರವನುು ರಚಿಸ್ವ, ಆ ಯಂತರಕ ಕ ಚಿನುದ ಒಂದು 

ಲಕ್ಷಾವನುು ಇಡಸ್ವದದನು. ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಧನುಸಿನುು ಕಟ್ಟಟ, ಕಟ್ಟಟಯಾದ ನಂತರ ಈ ಯಂತರದ 

ಮೊಲಕ ಆ ಲಕ್ಷಾಕ ಕ ಯಾರು ಬಾಣವನುು 

ಹ ೊಡ ಯುವವನ ೊೋ ಅವನಿಗ ೋ ನನು ಮಗಳು 

ದ ೊರ ಯುವಳು!”  

ಈ ರಿೋತಿ ರಾಜ ದುರಪ್ದನು ಎಲಿ ಕಡ ಯಲ್ಲಿ ಘೊೋಷ್ಣ  

ಮಾಡಸ್ವದನು.  

ಅದನುು ಕ ೋಳಿ ಎಲಾಿ ರಾಜರು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುಗೊಡದರು. 

ಸವಯಂವರವನುು ವಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಮಹಾತಮ ಋಷ್ಠಗಳು ಹಾಗೊ 

ಕಣಯನನ ೊುಡಗೊಡ ದುರ್ೋಯಧನನ ಮುಂದಾಳತವದಲ್ಲಿ 
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ಕೌರವರೊ ಆಗಮಿಸ್ವದರು. ಸುತ ಿದ ೋಶಗಳಿಂದ ಮಹಾಭಾಗ 

ಬಾರಹಮಣರು ಆಗಮಿಸ್ವದರು ಮತು ಿರಾಜಗಣಗಳ ಲಿವೂ ಮಹಾತಮ 

ದುರಪ್ದನಿಂದ ಸಾವಗತಿಸಲಪಟಟವು. ಭರುಗಾಳಿಗ  ಸ್ವಲುಕ್ರದ 

ಸಮುದರದಂತ  ಭ ೊೋಗಯರ ಯುತಿರಿುವ ಪ್ುರಜನ ಸಮೊಹವು ಆ 

ಶ್ಶುಮಾರಪ್ುರದಲ್ಲ ಿಒಂದುಗೊಡತು, ಪಾಥಿಯವರ ಲಿರೊ ಅಲ್ಲಿ 

ತಂಗಿದರು. ನಗರದ ಪ್ೊವೋಯತರಿ ದಶ ಯಲಿ್ಲ ಸಮ 

ಭೊಮಿಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ಸುತಲಿೊ ಸುಂದರ ಭವನಗಳಿಂದ ಆವೃತ 

ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನ ಸಮಾಜವಾಟ್ಟಕ ಯನುು ನಿಮಿಯಸಲಾಗಿತು.ಿ ಅದು 

ಸುತಿಲೊ ಪಾರಕಾರ, ತ ೊೋರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ ದಾವರಗಳು ಮತು ಿ

ಬಣಣ ಬಣಣದ ಬಾವುಟಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿತುಿ. ನೊರಾರು 

ವಾದಾಗಳ ಧಿನಿಯಿಂದ ಅದು ತುಂಬಿಕ ೊಂಡತುಿ. ಅತುಾತಮಿ 

ಧೊಪ್ದಂದ ಸುಗಂಧಿತಗ ೊಂಡು, ಚಂದನ ೊೋದಕದಂದ 

ಸ್ವಂಚಿತಗ ೊಂಡು, ಹೊಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೊಂಡತುಿ. ಅದು 

ಆಕಾಶವನ ುೋ ಸ್ವೋಳಿಬಿಡುವಂತಿರುವ ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖ್ರದಷ್ುಟ 

ಎತರಿವಾಗಿ, ಬಹಳ ನ ೈಪ್ುಣಾತ ಯಿಂದ ಕಟಟಲಪಟಟ, ಬಂಗಾರದ 

ಜಾಲ್ಲಗಳು ಮತು ಿಮಣಿ ಕುಟ್ಟಮಿಗಳಿಂದ ಭೊಷ್ಠತ, 

ಸುಖಾರ ೊೋಹಣಕ ಕ ಅನುಕೊಲಕರ ಮಟ್ಟಟಲುಗಳು ಮತು ಿನ ರಳಿಗಾಗಿ 

ಕ ೊಡ ಗಳನುು ಹ ೊತ ಿಮಹಾಸನಗಳನ ೊುಳಗ ೊಂಡ, ಪಾರಕಾರದಂದ 

ಸುತಿಲೊ ಆವೃತಗ ೊಂಡತುಿ. ಆ ಪಾರಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಾಮಾನಾ ಅತಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ರತುಗಂಬಳಿಯನುು ಹಾಸಲಾಗಿತುಿ, ಮತು ಿಅಲ್ಲಿಯ ಧೊಪ್ದ 
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ಸುಗಂಧವು ಶ ವೋತಹಂಸದಂತ  ಒಂದು ರ್ೋಜನ ದೊರದವರ ಗೊ 

ಪ್ಸರಿಸ್ವತು.ಿ ಹಿಮವಾಚ್ಾೆದತ ಶ್ಖ್ರದಂತ  ವಿವಿಧ ಲ ೊೋಹಗಳಿಂದ 

ತಯಾರಿಸ್ವದ ಶಯನಾಸನಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿದದ ಆ 

ಸೂಳಕ ಕ ಒಂದು ನೊರು ದಾವರಗಳಿದದವು. ಒಬಬರಿಗ ೊಬಬರು 

ಸಪಧಿಯಸುತಿರಿುವಂತ  ನಾನಾ ರಿೋತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲಂಕೃತರಾದ ಎಲಿ 

ಪಾಥಿಯವರೊ ಅಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಅಂತಸುಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಸ್ವೋನರಾಗಿದದರು. 

ಕೃಷ ಣಯ ಸೌಂದಯಯವನುು ಮಾತರ ನ ೊೋಡ ಸಂತುಷ್ಟಗ ೊಳುಲು 

ನ ರ ದದದ ಪ್ುರಜನ ಮತು ಿಗಾರಮಪ್ರದ ೋಶದವರು ಅವರಿಗಷ ಟೋ 

ಸ್ವೋಮಿತ ಮಂಚಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ 

ಮಹಾಸತವಪ್ರಾಕರಮಿಗಳ , ಮಹಾಭಾಗರೊ, ಕಪ್ುಪ ಕಸೊರಿಿಗಳಿಂದ 

ವಿಭೊಷ್ಠತರೊ, ಮಹಾಪ್ರಸಾದರೊ, ಬಾರಹಮಣರೊಪ್ತಗಳ , 

ಸವರಾಷ್ರಪ್ರಿರಕ್ಷಕರೊ, ಸುಕೃತಕಮಯಗಳಿಗಾಗಿ 

ಸವಯಲ ೊೋಕಪ್ತರಯರೊ, ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನರೊ ಆದ 

ಸ್ವಂಹಗಳಂತಿರುವ ರಾಜರುಗಳನುು ನ ೊೋಡುತಿದಿದರು.  

ಬಾರಹಮಣರ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದದ ಪಾಂಡವರು, ಪಾಂಚ್ಾಲ ರಾಜನ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಿಲಿದಂಥ ಸಂಪ್ತನಿ ುೋ ನ ೊೋಡುತಿದಿದರು. 

ಬಹುದನಗಳವರ ಗ  ನ ರ ದದದ ಗುಂಪ್ು ಹ ಚ್ಾಚಗುತಲಿ ೋ ಇತುಿ. 

ರತುಗಳ ರಾಶ್ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೊಂಡತು ಿಮತು ಿನಟನತಯಕರಿಂದ 

ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿತು.ಿ ರಮಣಿೋಯ ಹದನಾರನ ಯ ದನ, 
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ವತಯಮಾನ ಸಮಾಜದ ಮಧ ಾ, ಮಿಂದು, ಹ ೊಸವಸಾ ಮತು ಿ

ಸವಾಯಭರಣಭೊಷ್ಠತಳಾಗಿ ದೌರಪ್ದಯು ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡಳು. 

ಕಾಂಚನದಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೊಂಡ ವಿೋರಮಾಲ ಯನುು ಹಿಡದು, 

ದೌರಪ್ದಯು ರಂಗದ ಮಧ ಾ ಇಳಿದಳು. ಮಂತರವಿದಾವನ, 

ಶುಚಿಭೊಯತ ಸ ೊೋಮಕರ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತ ಬಾರಹಮಣನು ಸುತಲಿೊ 

ದಭ ಯಯನುು ಹರಡ, ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಆಜಾದ ಆಹುತಿಯನುು 

ನಿೋಡದನು. ಅಗಿುಯನೊು ಮತು ಿಬಾರಹಮಣರನೊು ತೃಪ್ತಪಿ್ಡಸ್ವದ 

ನಂತರ, ಸವಸ್ವ ಿವಾಚನ ಮಾಡ, ಎಲಾಿ ಕಡ ಯಲ್ಲಿಯೊ 
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ವಾದಾಸಂಗಿೋತಗಳನುು ನಿಲಿ್ಲಸಲು ಸೊಚಿಸ್ವದನು. ನಿಃಶಬದವಾದ 

ಕೊಡಲ ೋ ಧೃಷ್ಟದುಾಮುನು ರಂಗಮಧಾಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ, ಮೋಘಗಂಭೋರ 

ಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸುಲಕ್ಷಣ ಅಥಯಗಭಯತ ಮಾತುಗಳನುು ಆಡದನು:  

“ಇಲ್ಲಿ ನ ರ ದರುವ ರಾಜರುಗಳ ಲಿ ಕ ೋಳಿರಿ! ಈ ಬಿಲುಿ, ಲಕ್ಷಾ 

ಮತು ಿಬಾಣಗಳನುು ಸರಿಯಾಗಿ ನ ೊೋಡಕ ೊಳಿು. ನಿೋವು 

ಚಕರದಲ್ಲಿರುವ ರ್ಛದರದ ಮೊಲಕ ಈ ಐದು ಬಾಣಗಳನುು 

ಬಿಟುಟ ಈ ಲಕ್ಷಾವನುು ಹ ೊಡ ಯಬ ೋಕು. ಕುಲ, ರೊಪ್ ಮತು ಿ

ಬಲವಂತ ಯಾರು ಈ ದುಷ್ಕರ ಕಾಯಯವನುು 

ಮಾಡುತಾನಿ ರ್ೋ ಅವನಿಗ ೋ ನನು ತಂಗಿ ಕೃಷ ಣಯು 

ಪ್ತಿುಯಾಗಿ ಹ ೊೋಗುತಾಳಿ  ಎಂಬ ಭವಿಷ್ಾವಾಣಿಯನುು 

ನುಡಯುತ ೋಿನ .” 

ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ದುರಪ್ದ ಪ್ುತರನು, ದೌರಪ್ದಗ  ಅಲ್ಲಿ 

ನ ರ ದರುವ ಎಲಾಿ ನೃಪ್ತಿಗಳ ಹ ಸರು, ಗ ೊೋತರ, ಮತು ಿ

ಕಾಯಯಗಳನುು ಹ ೊಗಳ ತ ೊಡಗಿದನು:  

“ದುರ್ೋಯಧನ, ದುವಿಯಷ್ಹ, ದುಮುಯಖ್, ದುಷ್ಟದಶಯನ, 

ವಿವಿಂಶತಿ, ವಿಕಣಯ, ಸಹ, ದುಃಶಾಸನ, ಸಮ, ಯುಯುತುಿ, 

ವಾತವ ೋಗ, ಭೋಮವ ೋಗಧರ, ಉಗಾರಯುಧ, ಬಲಾಕ್ರೋ, 

ಕನಕಾಯು, ವಿರ ೊೋಚನ, ಸುಕುಂಡಲ, ಚಿತರಸ ೋನ, ಸುವಚಯ, 

ಕನಕಧಿಜ, ನಂದಕ, ಬಾಹುಶಾಲ್ಲ, ಕುಂಡಜ, ವಿಕಟ – 
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ಇವರು ಮತು ಿಧೃತರಾಷ್ರನ ಇನೊು ಅನ ೋಕ ಮಹಾಬಲ 

ವಿೋರ ಮಕಕಳು ಕಣಯನ ಜ ೊತ ಗೊಡ ನಿನಗ ೊೋಸಕರ 

ಆಗಮಿಸ್ವದಾದರ ! ಇಂಥಹ ನೊರಾರು ಮಹಾತಮ ಪ್ರಸ್ವದಧ 

ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭರು ಆಗಮಿಸ್ವದಾದರ . ಶಕುನಿ, ಬಲ, ವೃಷ್ಕ, 

ಬೃಹದಬಲ ಗಾಂಧಾರರಾಜನ ಎಲಿ ಸುತರೊ ಇಲ್ಲಿ 

ಸಮಾವ ೋಷ್ಗ ೊಂಡದಾದರ . ಸವಯ ಶಸಾಭೃತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ, 

ಮಹಾತಮ ಅಶವತಾೂಮ ಮತು ಿಭ ೊೋಜ ಇಬಬರೊ ನಿನಗಾಗಿ 

ಸಮಲಂಕೃತರಾಗಿ ಬಂದದಾದರ . ಬೃಹಂತ, ಮಣಿಮಾ, 

ವಿೋಯಯವಂತ ದಂಡಧಾರ, ಸಹದ ೋವ, ಮಾಗಧ 

ಮೋಘಸಂಧಿ, ತನು ಇಬಬರು-ಶಂಖ್ ಮತು ಿಉತರಿ-

ಪ್ುತರರನ ೊುಡಗೊಡದ ವಿರಾಟ, ವಾಧಯಕ ೋಮಿ 

(ವೃದಧಕ ೋಮನ ಮಗ ಜಯದರಥ), ಸುವಚ್ಾಯ, ರಾಜ 

ಸ ೋನಾಬಿಂದು, ತನು ಸುವಚಯಸ ಪ್ುತರನನ ೊುಡಗೊಡದ 

ಅಭಭೊ, ಸುಮಿತರ, ಸುಕುಮಾರ, ವೃಕ, ಸತಾಧೃತಿ, 

ಸೊಯಯಧಿಜ, ರ ೊೋಚಮಾನ, ನಿೋಲ, ಚಿತಾರಯುಧ, 

ಅಂಶುಮಾನ್, ಚ್ ೋಕ್ರತಾನ, ಮಹಾಬಲ ಶ ರೋಣಿಮಾನ್, 

ಸಮುದರಸ ೋನನ ಪ್ರತಾಪ್ತ ಪ್ುತರ ಚಂದರಸ ೋನ, ಜಲಸಂಧ, 

ಪ್ತತಾಪ್ುತರ ಸುದಂಡ ಮತು ಿದಂಡ, ಪೌಂಡರಕ, 

ವಾಸುದ ೋವ, ವಿೋಯಯವಾನ್ ಭಗದತ,ಿ ಕಲ್ಲಂಗ, 

ತಾಮರಲ್ಲಪ್,ಿ ಪ್ತನಿದ ಅಧಿಪ್ತಿ, ಪ್ುತರರಿಂದ ೊಡಗೊಡ 
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ಮಹಾರಥಿ ಮದರರಾಜ, ಹಾಗೊ ವಿೋರ ರುಕಾಮಂಗದ-

ರುಕಮರಥ ಇವರ ಲಿರೊ ಇಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದಾದರ . ಅಲ್ಲಿ ಕೌರವಾ 

ಸ ೊೋಮದತ ಿಮತು ಿಅವನ ಮಹಾರಥಿ ಪ್ುತರರು, 

ಶ್ರತರಯ ಭೊರಿ, ಭೊರಿಶರವ ಮತು ಿಶಲ, ಸುದಕ್ಷ್ಣ, 

ಕಾಂಬ ೊೋಜ, ಕೌರವ ದೃಢಧನವ, ಬೃಹದಬಲ, ಸುಷ ೋಣ, 

ಮತು ಿಶ್ಬಿ ಔಶ್ೋನರ ಮುಂತಾದವರು ಆಸ್ವೋನರಾಗಿದಾದರ . 

ಸಂಕಷ್ಯಣ, ವಾಸುದ ೋವ, ವಿೋಯಯವಾನ್ ರೌಕ್ರಮಣ ೋಯ, 

ಸಾಂಬ, ಚ್ಾರುದ ೋಷ್ಣ, ಸಾರಣ, ಗದ, ಅಕೊರರ, ಸಾತಾಕ್ರ, 

ಮಹಾಬಲ ಉದಧವ, ಕೃತವಮಯ ಹಾದಯಕಾ, ಪ್ೃಥು 

ಮತು ಿವಿಪ್ೃಥು, ವಿಢೊರಥ, ಕಂಕ, ಸಮಿೋಕ, 

ಸಾರಮೋಜಯ, ವಿೋರ ವಾತಪ್ತಿ, ಝಿಲ್ಲಿ, ಪ್ತಂಡಾರಕ, 

ವಿಕಾರಂತ, ಉಶ್ೋನರ, ಈ ಎಲ ಿಪ್ರಖಾಾತ ವೃಷ್ಠಣಗಳ  

ಆಗಮಿಸ್ವದಾದರ . ಭಗಿೋರಥ, ಬೃಹತಷತರ, ಸ ೈಂಧವ 

ಜಯದರಥ, ಬೃಹದರಥ, ಬಾಹಿೋಿಕ, ಮಹಾರಥಿ ಶೃತಾಯು, 

ಉಲೊಕ, ರಾಜ ಕ ೈತವ, ಚಿತಾರಂಗದ, ಶುಭಾಂಗದ, 

ಧೃತಿವಂತ ವತಿ ರಾಜ, ಮತು ಿಕ ೊೋಸಲಾಧಿಪ್ತಿ 

ಇವರ ಲಿರೊ ಇಲ್ಲಿ ನ ರ ದದಾದರ . ಇವರ ಲಿರೊ ಮತು ಿಇನೊು 

ಅನ ೋಕ ನಾನಾ ಜನಪ್ದ ೋಶವರರು - ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಖಾಾತ 

ಎಲಿ ಕ್ಷತಿರಯರೊ ನಿನುನುು ಗ ಲಿಲು ಆಗಮಿಸ್ವದಾದರ . ಶುಭ ೋ! 

ನಿನುನುು ಗ ಲುವಿ ಉದ ದೋಶದಂದ ಈ ವಿೋರರು ಆ ಉತಮಿ 
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ಲಕ್ಷಾಕ ಕ ಗುರಿಯಿಟುಟ ಬಾಣಬಿಡುವರು. ಮತು ಿನಿೋನು ಆ 

ಲಕ್ಷಾಕ ಕ ಹ ೊಡ ಯುವನನುು ವರನನಾುಗಿ ಆರಿಸುವ .” 

ತಾವ ೋ ಅಸಾಬಲರ ಂಬ ಜಂಬದಂದ ಕುಂಡಲ ಮತಿತಿರ 

ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದ ಯುವಕರು ಪ್ರಸಪರ ಸಪಧಿಯಸಲು 

ಒಂದಾದರು. ರೊಪ್, ವಿೋಯಯ, ಕುಲ, ಧಮಯ ಮತು ಿಯೌವನ 

ದಪ್ಯದಂದ ತುಂಬಿದ ಅವರ ಲಿರೊ ಹಿಮಾಲಯದ ಮದ ೊೋನಮತ ಿ

ಗಜ ೋಂದರಗಳಂತ  ಮುನುುಗುುತಿದಿದರು. ಪ್ರಸಪರರನುು 

ಸಪಧಾಯಭಾವದಂದ ನ ೊೋಡುತಾಿ, ಕಾಮದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗ ದದವರಂತ , 

“ಕೃಷ ಣಯು ನನುವಳಾಗುತಾಳಿ !” ಎಂದು ಘೊೋಷ್ಠಸುತಾ ಿತಮಮ 

ತಮಮ ರಾಜ ಆಸನಗಳಿಂದ ಎದದರು. ದೃಪ್ದಾತಮಜ ಯನುು ಗ ಲಿಲು 

ರಂಗದಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ ಕ್ಷತಿರಯರು, ಪ್ವಯತರಾಜಕನ ಾ ಉಮಗಾಗಿ 

ನ ರ ದದದ ದ ೋವಗಣದಂತ  ಕಂಗ ೊಳಿಸ್ವದರು. ಕಂದಪ್ಯನ 

ಬಾಣಗಳಿಂದ ಪ್ತೋಡತಾಂಗರಾಗಿ, ಕೃಷ ಣಗಾಗಿ ಹೃದಯಗಳನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ನರ ೋಂದರರು ದೃಪ್ದಾತಮಜ ಗಾಗಿ ರಂಗಕ್ರಕಳಿದು, ಅಲ್ಲಿ 

ಮಿತರರನೊು ಸಹ ಶತುರಗಳ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸ್ವ ನ ೊೋಡತ ೊಡಗಿದರು. 

ಯಮ ಮತು ಿಧನ ೋಶವರನನುು ಮುಂದಟುಟಕ ೊಂಡು, ರುದರ, ಆದತಾ, 

ವಸು, ಅಶ್ವನಿ, ಸಾದಾ, ಮರುತ್, ಆದ ಎಲಿ ದ ೋವಗಣಗಳ  

ದ ೈತಾರು, ಸುಪ್ಣಯರು, ಮಹಾಉರಗಗಳು, ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳು, 

ಗುಹಾಕರು, ಚರಣರು, ವಿಶಾವವಸು, ನಾರದ, ಪ್ವಯತ, ಗಂಧವಯ 
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ಪ್ರಮುಖ್ರು, ಮತು ಿಅಪ್ಿರ ಯರು ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ನ ರ ದರು.  

ಕೃಷ್ಣನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಯದುಪ್ುಂಗವರ ಲಿ ಒಂದ ೋ ಕಡ  ಕುಳಿತಿದದರು. 

ಅಲ್ಲಿಂದ ವೃಷ್ಠಣ ಮತು ಿಅಂಧಕರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಹಲಾಯುಧ-ಕ ೋಶವರು 

ಸುತಿಲೊ ನ ೊೋಡದರು. ಮತಗಿಜ ೋಂದರರೊಪ್ತ, ಭಸಾಮವೃತಶರಿೋರಿ 

ಹವಾವಾಹನಗಳಂತಿರುವ, ಸರ ೊೋವರದ ಪ್ಂಚಪ್ದಮಗಳಂತಿರುವ 

ಪಾಥಯರನುು ಯದುಪ್ರವಿೋರನು ಕಂಡನು. ರಾಮನಿಗ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, 

ಭೋಮ, ಜಿಷ್ುಣ, ಮತು ಿವಿೋರ ಅವಳಿಗಳನುು ಸೊಚಿಸ್ವದನು; 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅವರ ಡ ಗ  ನ ೊೋಡದ ರಾಮನು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಜನಾದಯನನ ಕಡ  ನ ೊೋಡದನು.  

ತಮಮ ನ ೋತರ, ಮನಸುಿ ಮತು ಿಸವಭಾವಗಳನುು ಕೃಷ ಣಗಾಗಿ 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ನಾನಾ ನೃಪ್ಪ್ುತರರೊ ಪೌತರರೊ ತಾಮರದಂತ  

ಕ ಂಪಾದ ಮುಖ್ವುಳುವರಾಗಿ, ತುಟ್ಟಯನುು ಕಚುಚತಾ,ಿ ತಮಮ 

ತ ೊೋಳಬಲವನುು ತ ೊೋರಿಸುತಾಿ, ಮುಂದ  ಸಾಗುತಿರಿುವ 

ದೌರಪ್ದಯನುು ದುರುಗುಟ್ಟಟ ನ ೊೋಡುತಿದಿದರು. ಮಹಾಬಾಹು, 

ಮಹಾನುಭಾವ ಪಾಥಯರು ಮತು ಿಇಬಬರು ಅವಳಿಗಳು 

ದೌರಪ್ದಯನುು ನ ೊೋಡುತಲಿ ೋ ಇದದರು ಮತು ಿಅವರ ಲಿರೊ 

ಕಂದಪ್ಯಬಾಣಗಳಿಂದ ಗಾಯಗ ೊಂಡದದರು. ಆಕಾಶವು ದ ೋವ, 

ಋಷ್ಠ, ಗಂಧವಯ, ಸುಪ್ಣಯ, ನಾಗ, ಅಸುರ ಮತು ಿಸ್ವದಧರಿಂದ 

ತುಂಬಿಕ ೊಂಡತು ಿಮತು ಿಅಲಲಿ್ಲಿ ಬಿಸುಟ ದವಾಮಾಲ ಗಳಿಂದ 
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ಹ ೊಮುಮತಿರಿುವ ದವಾ ಸುಗಂಧದಂದ ತುಂಬಿಕ ೊಂಡತು.ಿ 

ದುಂಧುಭಗಳ ಮಹಾನಾದ ಗಜಯನ ಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷವು ಇನೊು 

ಇಕಕಟ್ ಟನಿಸುತಿತಿು ಿಮತು ಿಹಲವಾರು ವಿಮಾನಗಳಿಂದ ಅದರ 

ಮಾಗಯಗಳು ಕಟ್ಟಟಹ ೊೋಗಿದದವು ಹಾಗೊ ವ ೋಣು ಮತು ಿ

ವಿೋಣಾವಾದನಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಧಿನಿಸುತಿತಿುಿ.  

ನಂತರ ಕರಮೋಣವಾಗಿ ಕೃಷ ಣಯ ಸಲುವಾಗಿ ರಾಜಗಣದಲ್ಲಿದದ ಎಲಿ 

ನೃಪ್ರು ಹ ೊರಬಂದರು. ಆದರ  ಆ ಬಿಲುಿ ಎಷ್ುಟ ಗಡುಸಾಗಿತ ಿಂದರ  

ತಮಮ ಎಲಿ ಶಕ್ರಯಿನುು ಬಳಸ್ವಯೊ ಅವರು ಆ ಬಿಲ್ಲಿಗ  ದಾರವನುು 

ಕಟಟಲು ಅಸಮಥಯರಾದರು. ಆ ಗಡುಸಾದ ಬಿಲನಿುು 

ಬಗಿುಸುವಾಗಲ ೋ, ಅದು ಜ ೊೋರಾಗಿ ಬಳುಕ್ರ ನರ ೋಂದರರನ ುಲಾಿ 

ಕ ಳಗುರುಳಿಸುತಿತಿು,ಿ ಮತು ಿಧರಣಿೋತಲದಲ್ಲಿ ಪ ೋಚಲಾಡುತಿದಿದ 

ಅವರು ದೋನರೊ ವಿಭಗುಚಿತರಿಾಗಿಯೊ ಕಾಣುತಿಿದದರು. ದೃಢವಾದ 

ಆ ಬಿಲುಿ ಜ ೊೋರಾಗಿ ಶಬಧಮಾಡುತಾಿ, ಅವರ ಅಂಗ ಮತು ಿ

ಕುಂಡಲಗಳನುು ಕ್ರತು ಿಚ್ ಲ್ಲಿತು; ಕೃಷ ಣಗಾಗಿ ಇದದ ಭಾವಗಳ ಲಿವೂ 

ಇಲಿದಂತಾಗಿ, ರಾಜರ ಆ ಮಂಡಲವು ಆತಯವಾಗಿ ಕಂಡತು. ಅಲ್ಲಿ 

ನ ರ ದರುವ ಭಾರಂತಿಗ ೊಂಡ ಜನಸಮೊಹವು ನರಾಧಿಪ್ರ ಕುರಿತು 

ನಿಕ್ಷ್ಪ್ ಿಮಾತುಗಳನಾುಡ ತ ೊಡಗಿರಲು, ಕುಂತಿೋಸುತ ವಿೋರ ಜಿಷ್ುಣವು 

ಧನುಸಿನುು ಸಜಿಿಸಲು ಮತು ಿಅದಕ ಕ ಶರವನ ುೋರಿಸಲು ಎದದನು. 

ರಾಜರ ಲಿರೊ ಧನುಸಿನುು ಸಜಿಿಸುವ ಕಾಯಯದಂದ ಹಿಂದ  
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ಸರಿದುಕ ೊಂಡ ನಂತರ ಬಾರಹಮಣರ ಮಧಾದಂದ ಉದಾರಮನಸ್ವಿನ 

ಜಿಷ್ುಣವು ಎದುದ ನಿಂತನು. ಇಂದರಧನುಸ್ವಿನ ಕಾಂತಿಯುಕ ಿಪಾಥಯನು 

ಎದುದದನುು ನ ೊೋಡ ವಿಪ್ರಪ್ರಮುಖ್ರ ಲಿರೊ ತಮಮ ಜಿನವಸಾಗಳನುು 

ಹಾರಿಸ್ವ ಉದುರಿಸ್ವದರು. ಕ ಲವರು ವಿಮನಸಗ ೊಂಡರ  ಮತ  ಿ

ಕ ಲವರು ಮುದತರಾದರು; ಮತ  ಿಕ ಲವು ನಿಪ್ುಣ ಬುದಧಜಿೋವಿಗಳು 

ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಕ ೊಂಡರು:  

“ಕಣಯ ಮತು ಿಶಲಾರಂತಹ ಲ ೊೋಕವಿಶೃತ, ಬಲಶಾಲ್ಲ, 

ಧನುವ ೋಯದಪ್ರಾಯಣ ಪಾಥಿಯವರಿಂದಲ ೋ ಈ ಧನಸಿನುು 

ಬಗಿುಸಲು ಅಸಾಧಾವಾದಾಗ, ಅಸಾ-ಶಸಾಗಳಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಿಣತಿಯಿಲಿದ, ದುಬಯಲನಾಗಿ ಕಾಣುತಿರಿುವ ಈ 

ವಟುಮಾತರನಿಂದ ಧನಸಿನುು ಸಜಿಿಸಲು ಹ ೋಗ  ಶಕಾ, 

ಬಾರಹಮಣರ ೋ! ಚಪ್ಲತ ಯಿಂದ, ಸರಿಯಾಗಿ ಆಲ ೊೋಚನ  

ಮಾಡದ ೋ ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡ ಈ ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ ಅವನು 

ಯಸಸ್ವವಯಾಗದದದರ , ಈ ಎಲಿ ರಾಜರ ಮುಂದ  ನಾವು 

ಬಾರಹಮಣರು ಅವಹಾಸಾಗ ೊಳಗಾಗಲ್ಲದ ದೋವ . ಒಂದುವ ೋಳ  

ಅವನು ದಪ್ಯ ಅಥವಾ ಉತಾಿಹ ಅಥವಾ ಬಾರಹಮಣರ 

ಮೋಲ್ಲರುವ ಕ್ರೋಳರಿಮಯಿಂದ ಆ ಧನುಸಿನುು ಕಟಟಲು 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದನ ಂದಾದರ , ನಾವು ಅಪ್ಹಾಸಾಕ ಕ 

ಒಳಗಾಗದರಲು, ಹಗುರವ ನಿಸ್ವಕ ೊಳುದರಲು ಮತು ಿ
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ಲ ೊೋಕದ ಎಲಿ ಮಹಿೋಪ್ತಿಗಳ ದ ವೋಷ್ಕ ೊಕಳಗಾಗದ ೋ 

ಇರಲು ಅವನನುು ತಡ ಹಿಡಯುವುದು ಒಳ ುಯದು.” 

ಇತರರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಯುವಕನು ಉತಮಿನಾಗಿದಾದನ . ಗಜರಾಜನ 

ಸ ೊಂಡಲ್ಲನಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿಾದನ . ಅವನ ಬಾಹು, ತ ೊಡ  

ಮತು ಿತ ೊೋಳುಗಳು ಮಾಂಸಖ್ಂಡಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೊಂಡು 

ಗಟ್ಟಟಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತಿವಿ  ಮತು ಿಹಿಮಾಲಯದಂತ  ಅವನ 

ನಿಲುವಿನಲ್ಲಿ ಧ ೈಯಯವಿದ . ಅವನು ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ ಗ ಲುಿತಾನಿ  

ಎನುುವುದನುು ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಉತಾಿಹವ ೋ ತ ೊೋರಿಸುತಿದಿ . 

ಅವನ ಶಕ್ರಯಿಲ್ಲಿ ಉತಾಿಹವಿದ . ಇಂತಹ ಸಮಥಯ 

ವಾಕ್ರಯಿು ತಾನಾಗಿಯೆೋ ಬಿಟುಟಹ ೊೋಗುವುದಲಿ. ಇದಲಿದ ೋ, 

ಮೊರು ಸಂಸಾೂನಚ್ಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಅಸಾಧಾವಾದ 

ಯಾವ ಕಾಯಯವೂ ಯಾವುದ ೋ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿಯೊ 

ಕಂಡುಬರುವುದಲಿ. ಕ ೋವಲ ನಿೋರು, ವಾಯು ಅಥವಾ 

ಫಲಾಹಾರ ಸ ೋವನ ಯಿಂದ ದೃಢವರತ ವಿಪ್ರರು 

ದುಬಯಲರ ನಿಸ್ವದರೊ, ಅವರ ಬರಹಮತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಬಹಳ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಾಗಿರುತಾರಿ . ಅವನು ಒಳ ುಯದನುು ಅಥವಾ 

ಕ ಟಟದದನುು ಮಾಡಲ್ಲ, ಅವನು ತ ೊಡಗಿರುವ ಕಾಯಯವು 

ಸುಖ್ಕರವಾಗಿರಲ್ಲ ದುಃಖ್ಕರವಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 
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ದ ೊಡಿಕಾಯಯವ ೋ ಆಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಸಣಣಕಾಯಯವ ೋ 

ಆಗಿರಲ್ಲ, ಬಾರಹಮಣನನುು ಅವಹ ೋಳನ  ಮಾಡಬಾರದು.” 

ಈ ರಿೋತಿ ತಮಮ ತಮಮ ಅಭಪಾರಯಗಳನುು ಹ ೋಳಿಕ ೊಳುುತಿರಿುವಾಗ, 

ಅಜುಯನನು ಧನುಸ್ವಿನ ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಿ ಅಚಲ ಪ್ವಯತದಂತ  

ನಿಂತನು. ಆ ಪ್ರಂತಪ್ನು ಧನುಸಿನುು ಸುತುವಿರಿದು ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ   

ಮಾಡ, ತಲ  ಬಗಿುಸ್ವ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡದನು ಮತು ಿಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಅದನುು ಕ ೈಯಲ್ಲಿ ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡನು. ಕಣುಣ ಮುಚಿಚ ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿ 

ಅವನು ಧನುಸಿನುು ಕಟ್ಟಟ, ಐದು ಬಾಣಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು, 

ರಂಧರದ ಮೊಲಕ ಲಕ್ಷಾವನುು ಭ ೋದಸ್ವ ಕ ಳಗ  ಭೊಮಿಯಮೋಲ  

ರಭಸದಂದ ಬಿೋಳಿಸ್ವದನು. ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹಷ ೊೋಯದಾುರವಾಯಿತು, 

ಜನರ ಗುಂಪ್ತನಲ್ಲಿ ಮಹಾನಿನಾದ ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಶತುರನಾಶ್ನಿ 

ಪಾಥಯನ ನ ತಿಯಿಮೋಲ  ದ ೋವತ ಗಳು ದವಾ ಪ್ುಷ್ಪಗಳ ಮಳ  

ಸುರಿಸ್ವದರು. ಉತರಿಿೋಯಗಳನುು ಪ್ಟದಂತ  ಹಾರಿಸುತಾ ಿನ ರ ದದದ 

ಎಲಿ ಪ ರೋಕ್ಷಕರೊ ಹಾಹಾಕಾರಗ ೈದರು ಮತುಿ ನಭದಂದ 

ಪ್ುಷ್ಪವೃಷ್ಠಟಯಾಯಿತು. ವಾದಾಗಾರರು ನೊರಾರು ವಾದಾ 

ತೊರ ಗಳನುು ಮಳಗಿಸ್ವದರು ಮತು ಿಸೊತ ಮಾಗಧರು ಎತರಿ 

ಸವರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಂಸನ ಗಳನುು ಹಾಡದರು. ಅರಿನಿಷ್ೊದನ ದುರಪ್ದನು 

ಅವನನುು ನ ೊೋಡ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು, ಪಾಥಯನ ರಕ್ಷಣಿಗ ಂದು 
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ಸ ೈನಾಸಮೋತ ನಿಂತನು. ಈ ಗಲಾಟ್ ಯು ಹ ಚ್ಾಚಗುತಿದಿದಂತ , 
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ಧಮಯಭೃತರಲ್ಲಿ ವರಿಷ್ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನು, ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿ ಅವಳಿಗಳ 

ಜ ೊತ ಗೊಡ ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಅವಾಸದ ಡ ಗ  ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು.  

ಲಕ್ಷಾವನುು ಹ ೊಡ ದದದನುು ನ ೊೋಡ, ಶಕರಪ್ರತಿಮ ಪಾಥಯನನುು 

ನ ೊೋಡ, ಕೃಷ ಣಯು ಬಿಳಿ ವರಮಾಲ ಯನುು ಹಿಡದು, ಮುಗುಳುಗುತಾ ಿ

ಕುಂತಿೋಸುತನ ಡ ಗ  ಬಂದಳು. ಸಪಧ ಯಯಲ್ಲಿ ಜಯವನುು ಗಳಿಸ್ವ 

ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಅಭಪ್ೊಜಾಮಾನ, ಅಚಿಂತಾಕಮಯನು ತನು 

ಪ್ತಿುಯು ಅನುಸರಿಸುತಿದಿದ ಹಾಗ  ರಂಗದಂದ ಹ ೊರಬಂದನು. 

ರಾಜನು ಕನ ಾಯನುು ಆ ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  

ಕ ೊಡಬ ೋಕ ಂದರುವಾಗ, ನ ರ ದದದ ಮಹಿೋಪ್ತಿಗಳ ಲಾಿ 

ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡು ಪ್ರಸಪರರನುು ನ ೊೋಡತ ೊಡಗಿದರು:  

“ಇಲ್ಲಿ ನ ರ ದರುವ ನಮಮಲಿರನೊು ತೃಣಿೋಕರಿಸ್ವ ಅತಿಕರಮಿಸ್ವ, 

ಸ್ವಾೋಯರಲ ಿೋ ಶ ರೋಷ್ಿ ದೌರಪ್ದಯನುು ಒಬಬ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  

ಕ ೊಡಲು ತ ೊಡಗಿದಾದನ . ನಮಗ  ಅಗೌರವವನುು 

ತ ೊೋರಿಸುವ ಈ ದುರಾತಮನನುು ಕ ೊಲ ೊಿೋಣ. ವೃದಧರಿಗ  

ಅಥವಾ ಗುಣವಂತರಿಗ  ತಗಲುವ ಸತಾಕರಕ ಕ ಇವನು 

ಅಹಯನಲಿ. ಈ ನೃಪ್ದ ವೋಷ್ಠ, ದುರಾಚ್ಾರಿಯನುು ಪ್ುತರರ 

ಸಮೋತ ಕ ೊಲ ೊಿೋಣ. ಮದಲು ಎಲಿ ನರಾಧಿಪ್ರನೊು 

ಅಹಾವನಿಸ್ವ, ಸತಕರಿಸ್ವ, ಸರಿಯಾಗಿ ಭ ೊೋಜನಗಳನ ುಲ ಿಇತು ಿ
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ನಂತರ ಅವರನ ುೋ ನಿಂದನ ಮಾಡುತಿದಿಾದನ . ದ ೋವಗಣಕ ಕ 

ಸಮಾನ ಈ ರಾಜಸಮಾವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿ, ತನಗ  

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದ ಯಾರ ೊಬಬ ನೃಪ್ನೊ ಕಾಣದ ೋ ಇರಲು 

ಹ ೋಗ  ಸಾದಾ? ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಸವಯಂವರದಲ್ಲಿ 

ಭಾಗವಹಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವಿಲಿ. ಶೃತಿಗಳ ಪ್ರಕಾರ 

ಸವಯಂವರವು ಕ್ಷತಿರಯರಿಗ  ಮಾತರ. ಅಥವಾ ಒಂದುವ ೋಳ  

ಈ ಕನ ಾಗ  ನಮಮಲ್ಲ ಿಯಾರೊ ಬ ೋಡವಂತಿದದರ , ಇವಳನುು 

ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ರ ನಾವ ಲಿರೊ ನಮಮ ನಮಮ ರಾಷ್ರಗಳಿಗ  

ಮರಳ  ೋಣ. ತಿಳುವಳಿಕ  ಇಲದಿ ರ್ ಅಥವಾ 

ಲ ೊೋಭದಂದಲ ೊೋ ಪಾಥಿಯವ ೋಂದರರ ಲಿರಿಗೊ 

ಅಪ್ತರಯವಾದದದನುು ಮಾಡದದರೊ ಈ ಬಾರಹಮಣನನುು 

ಕ ೊಲುಿವುದಾದರೊ ಹ ೋಗ ? ನಮಮ ರಾಜಾ, ಜಿೋವನ, 

ಸಂಪ್ತು,ಿ ಪ್ುತರರು, ಪೌತರರು, ಮತು ಿಸಮಮಲ್ಲಿರುವ ಸವಯಸವ 

ಧನವೂ ಬಾರಹಮಣಾಥಯವ ೋ ಅಲಿವ ? ಆದರೊ ನಮಮ 

ಧಮಯವನುು ಅಪ್ಮಾನದಂದ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು ಮತು ಿಇತರ 

ಸವಯಂವರಗಳು ಇದರಂತ  ನಡ ಯದ ೋ ಇರುವಹಾಗ  

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುಬ ೋಕು.” 

ಕಣಯ-ಶಲಾರ ೊಡನ  ಅಜುಯನ-ಭೋಮಸ ೋನರ ಯುದಧ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತನಾಡಕ ೊಳುುತಾ ಿರಾಜಶಾದೊಯಲರ ಲಿರೊ 
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ಉದ ವೋಗಗ ೊಂಡು ಆಯುಧಗಳ ನಿುತಿಕಿ ೊಂಡು ದೃಪ್ದನನುು ಮುಗಿಸ್ವ 

ಬಿಡುವ ಉದ ದೋಶದಂದ ಆಯುಧಗಳನುು ಬಿೋಸುತಾ ಿಮುನುುಗಿುದರು. 

ತಮಮ ತಮಮ ಬಿಲುಿ ಬಾಣಗಳನುು ಹಿಡದು ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ಮೋಲ  

ಬಿೋಳುತಿರಿುವ ನೃಪ್ರನುು ಕಂಡ ದುರಪ್ದನು ಭಯಗ ೊಂಡು 

ಬಾರಹಮಣರ ಶರಣುಹ ೊಕಕನು. ಆಗ ಆ ಅರಿಂದಮ ವಿೋರ 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರು ಮದಸ್ವದ ಆನ ಗಳಂತ  ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ರಾಜರನುು 

ಎದುರಿಸ್ವ ಮುಂದ ಬಂದರು. ತಮಮ ಆಯುಧಗಳನುು ಮೋಲ ತಿ ಿ

ಅಂಗುಲ್ಲೋ ಬದಧರಾದ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರು ಕುರುರಾಜಪ್ುತರರನುು ಕ ೊಲಿಲು 

ಅಜುಯನ ಭೋಮಸ ೋನರ ಮೋಲ  ಎರಗಿದರು. ಅದುಭತ 

ವಿೋಯಯಕಮಿಯ, ಮಹಾಬಲ್ಲ, ವಜರಸಮಾನ ವಿೋಯಯವಂತ ಭೋಮನು 

ಏಕವಿೋರನಾಗಿ ಒಂದು ವೃಕ್ಷವನುು ಕ್ರತು ಿಕ ೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡದು 

ಗಜ ೋಂದರನಂತ  ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಎಲ ಗಳನ ುಲಿ ಉದುರಿಸ್ವದನು. 

ರಿಪ್ುಪ್ರಮಥಿ ದೋಘಯಬಾಹು ಪಾಥಯನು ಪ್ತತೃರಾಜನು ತನು ಉಗರ 

ದಂಡವನುು ಹಿಡಯುವಂತ  ಆ ಮರವನುು ಹಿಡದು ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ 

ಪಾಥಯ ಅಜುಯನನ ಪ್ಕಕದಲ್ಲ ಿನಿಂತನು. ಅಚಿಂತಾಕಮಿಯ ಜಿಷ್ುಣ 

ಮತು ಿಅವನ ಸಹ ೊೋದರರ ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಮಿೋರಿದ ಕೃತಾವನುು ಕಂಡ 

ದಾಮೋದರನು ತನು ಅಣಣ ಉಗರವಿೋಯಯ ಹಲಾಯುಧನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸಂಕಷ್ಯಣ, ನಾನು ವಾಸುದ ೋವನ ನುುವುದರಲ್ಲಿ ಹ ೋಗ  

ಸಂದ ೋಹವ ೋ ಇಲಿವೋ ಹಾಗ  ಮದಸ್ವದ ವೃಷ್ಭನಂತಿರುವ 
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ಮಹಾಧನಸಿನುು ಬಗಿುಸ್ವದ ಅವನು ಅಜುಯನನ ನುುವುದರಲ್ಲ ಿ

ಸಂದ ೋಹವ ೋ ಇಲಿ. ತನು ಬಲದಂದ ವೃಕ್ಷವನುು ಕ್ರತು ಿಈಗ 

ರಾಜರುಗಳನುು ಎದುರಿಸುತಿರಿುವವನು ವೃಕ ೊೋದರ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಇಂಥಹ ಕೃತಾವನುು ಮಾಡುವ ಬ ೋರ  ಯಾವ 

ಮತಾಯನೊ ಈ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಲಿಿ. ಈಗಾಗಲ ೋ 

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದ ಕಮಲಪ್ತಾರಕ್ಷ, ತ ಳುದ ೋಹಿ, 

ಸ್ವಂಹನಡುಗ ಯ, ವಿನಿೋತ, ಗೌರವಣಯದ ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ 

ಉದದನ ಯ ಸುಂದರ ಮೊಗಿನ ಮಹಾತಮನು 

ಧಮಯರಾಜನ ೋ ಇದದರಬ ೋಕು. ಕಾತಿಯಕ ೋಯರಂತ  

ತ ೊೋರುತಿದಿದ ಆ ಇಬಬರು ಕುಮಾರರು ಅಶ್ವನಿ ದ ೋವತ ಗಳ 

ಪ್ುತರರಿರಬ ಕ ಂದ ೋ ನನು ಅಭಪಾರಯ. ಯಾಕ ಂದರ  

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರು ಮತು ಿಕುಂತಿಯು ಜತುಗೃಹದ 

ಬ ಂಕ್ರಯಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

ನಿಮಯಲ ಹಲಾಯುಧನು  

“ನಮಮ ತಂದ ಯ ಸಹ ೊೋದರಿ ಪ್ೃಥಾಳಿಗ  ಕೌರವಾಗರರ 

ಸಹಿತ ಬಿಡುಗಡ  ದ ೊರಕ್ರದುದನುು ಕ ೋಳಿ ನನಗ  ಬಹಳ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವಾಗಿದ ”  

ಎಂದು ತನು ಸಹ ೊೋದರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

ಆ ಈವಯರು ದವಜಷ್ಯಭರು ತಮಮ ಜಿನ-ಕರಕಗಳನುು ಬಿಸುಟು  
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“ಭಯಪ್ಡುವುದು ಬ ೋಡ! ನಾವು ಈ ಶತುರಗಳನುು 

ಎದುರಿಸುತ ೋಿವ !”  

ಎಂದು ದುರಪ್ದನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು. ಅಜುಯನನು ನಸುನಗುತಾ ಿ“ನಿೋವು 

ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನ ೊೋಡ!” ಎಂದು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಂತ ೊರೋಚ್ಾೆರಣ ಯಿಂದ ವಿಷ್ಸಪ್ಯಗಳನುು 

ತಡ ಗಟುಟವಂತ  ನಾನು ಈ ನೊರಾರು ನ ೋರ ಮನಚು 

ಬಾಣಗಳನುು ಸುರಿಸ್ವ ಈ ಕುಪ್ತತ ಕ್ಷತಿರಯರನುು 

ತಡ ಯುತ ೋಿನ .”  

ಹಿೋಗ ನುುತಾ ಿಆ ಮಹಾರಥಿಯು ಅಲ ಿೋ ಬಿದದದದ ಧನುಸಿನುು ಎತಿ ಿ

ಹಿಡದು ಅಚಲ ಪ್ವಯತದಂತ  ಭಾರತಾ ಭೋಮನ ಹತಿರಿ ಭರುಸಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೊಂಡನು. ನಂತರ ಇಬಬರೊ ಕುಪ್ತತರಾಗಿ ಕಣಯನ 

ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿ ದಂಗ ಯೆದದ ಕ್ಷತಿರಯರ ಮೋಲ  ತಮಮ ಪ್ರತಿಕಾಮಿಗಳ 

ಮೋಲ  ಎರಗುವ ಎರಡು ಆನ ಗಳಂತ  ಎರಗಿದರು. ಕಟುಕರಂತಿದದ 

ರಾಜರು ರ ೊೋಷ್ದಂದ “ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಹ ೊೋರಾಡಲು ಬಯಸುತಿದಿದ 

ಬಾರಹಮಣನನೊು ಕ ೊಲಿಬಹುದು” ಎಂದು ಅಂದುಕ ೊಂಡರು. ಒಂದು 

ಆನ ಯು ಇನ ೊುಂದು ಪ್ರತಿಸಪದಯ ಆನ ಯ ಮೋಲ ರಗುವಂತ  

ವ ೈಕತಯನ ಕಣಯನು ಯುದಧದ ಉತುಿಕತ ಯಿಂದ ಅಜುಯನನ ಮೋಲ  

ಧಾಳಿ ಮಾಡದನು. ಮದಾರಧಿೋಶವರ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಶಲಾನು 

ಭೋಮಸ ೋನನನುು ಎದುರಿಸ್ವದನು. ದುರ್ೋಯಧನ ಮತಿತಿರರು 
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ಬಾರಹಮಣರ ಮೋಲ  ಮೃದುವಾಗಿ ಹ ಚುಚ ಕಷ್ಟಗಳನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಳುದ  ಧಾಳಿ ಮಾಡದರು. ವ ೈಕತಯನ ಕಣಯನು ತನು 

ಮೋಲ  ಬಿೋಸ್ವ ಬರುತಿದಿದಂತ  ಧಿೋಮಂತ ಅಜುಯನನು ತನು ಬಲವಾದ 

ಧನಸಿನುು ಎಳ ದು ಅವನ ಮೋಲ  ಮೊರು ಬಾಣಗಳನುು ಬಿಟಟನು. 

ವ ೋಗವಾಗಿ ಬಂದ ಮನಚ್ಾದ ಆ ಬಾಣಗಳು ರಾಧ ೋಯನನುು 

ತತರಿಿಸ್ವದವು. ಅವನು ಜಾಗರತ ಯಿಂದ ಮುಂದುವರ ದನು. ಇಬಬರ 

ಚಲನ ಯ ವ ೋಗದಂದಾಗಿ ಒಬಬರಿಗ ೊಬಬರು ಸರಿಯಾಗಿ 

ಕಾಣುತಿರಿಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿಶ ರೋಷ್ಿರಾದ ಆ ಇಬಬರೊ ವಿಜರ್ೋದಧರು 

ಪ್ರಸಪರರನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸಲು ಭೋಷ್ಣ ಯುದಧದಲ್ಲ ಿತ ೊಡಗಿದರು.  

“ನಾನು ಅದನುು ಹ ೋಗ  ತಡ ಹಿಡದ  ನ ೊೋಡು! ಈಗ ನನು 

ಬಾಹುಬಲವನುು ನ ೊೋಡು!”  

ಹಿೋಗ  ವಿೋರರ ಭಾಷ ಯಲಿ್ಲ ಪ್ರಸಪರ ರ್ ೋಡಸ್ವದರು. ಭುವಿಯಲಿ್ಲಯೆೋ 

ಅಪ್ರತಿಮ ಅಜುಯನನ ಭುಜಬಲವನುು ಕಂಡ ವ ೈಕತಯನ ಕಣಯನು 

ಇನೊು ರ ೊೋಷ್ದಂದ ಹ ೊೋರಾಡದನು. ಅಜುಯನನಿಂದ ವ ೋಗವಾಗಿ 

ಬರುತಿದಿದ ಬಾಣಗಳನುು ತಡ ಹಿಡದು ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಿನಾದಸುತಿರಿುವ 

ಅವನನುು ಅಲಿ್ಲರುವ ಸ ೈನಿಕರ ಲಿ ಮಚಿಚಕ ೊಂಡರು. 

ಕಣಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಪ್ರಮುಖ್ಾ! ನಿನು ಭುಜವಿೋಯಯ, ಎಡ ಬಿಡದ ಯುದಧ 

ಮತು ಿಶಸಾಾಸಾ ವಿನಯವು ನನುನುು ಸಂತುಷ್ಟಗ ೊಳಿಸ್ವದವು. 
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ಆತಮರಕ್ಷಣ ಗ ಂದು ವಿಪ್ರರೊಪ್ವನುು ತಳ ದು 

ಬಾಹುವಿೋಯಯದಂದ ನನ ೊುಡನ  ಘೊೋರವಾಗಿ 

ಹ ೊೋರಾಡುತಿರಿುವ ವಿಪ್ರಸತಮಿ! ನಿೋನು ಸಾಕಾತ್ 

ದ ೋವದ ೋವನ ೊೋ ಅಥವಾ ರಾಮನ ೊೋ ಅಥವಾ ಸಾಕಾತ್ 

ಹರಿಹಯನ ೊೋ ಅಥವಾ ಸಾಕಾತ್ ಅಚುಾತ ವಿಷ್ುಣವೋ? 

ಯಾಕ ಂದರ  ಸಾಕಾತ್ ಶಚಿೋಪ್ತಿ ಮತು ಿಪಾಂಡವ 

ಕ್ರರಿೋಟ್ಟಯ ಹ ೊರತು ಇನಾುಾರೊ ಕೃದಧನಾದ ನನ ೊುಡನ  

ಯುದಧಮಾಡಲು ಶಕರಿಲಿ.”  

ಅವನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಫಲುುಣನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಇಲಿ ಕಣಯ! ಧನುದ ೋಯವನಲಿ, ಪ್ರತಾಪ್ತ ರಾಮನೊ ಅಲಿ. 

ಸವಯ ಶಸಾಗಳನುು ಹಿಡಯುವವರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ ನಾನು 

ಓವಯ ಬಾರಹಮಣ. ಗುರುಶಾಸನದಂತ  ನಾನು ಬರಹಮ ಮತು ಿ

ಪೌರಂದರ ಅಸಾಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪ್ುಣನಾಗಿದ ದೋನ . ಇಂದು 

ರಣದಲ್ಲಿ ನಿನನುು ಗ ಲಿಲು ಸ್ವದಧನಾಗಿದ ದೋನ . ವಿಚಲನಾಗು!”  

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಧ ೋಯ ಕಣಯನು ಯುದಧದಂದ ಹಿಂದ  

ಸರಿದನು. ಆ ಮಹಾರಥಿಯು ಬರಹಮ ತ ೋಜಸುಿ ಅಜ ೋಯವಾದದುದ 

ಎಂದು ತಿಳಿದದದನು.  

ಅದ ೋ ಸೂಳದಲ್ಲಿ ಶಲಾ ಮತು ಿವೃಕ ೊೋದರರ ನಡುವ  ಯುದಧವು 

ನಡ ಯಿತು, ಇಬಬರೊ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಾಗಿದುದ ಒಂದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಮದ, 
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ಸಪಧಾಯಭಾವ ಮತು ಿಬಲಗಳನುು ಹ ೊಂದದದರು. ಮದಸ್ವದ 

ಮಹಾಗಜಗಳಂತ  ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಕೊಗಿ ಕರ ಯುತಿದಿದರು, ಮತು ಿ

ಪ್ರಸಪರರನುು ಮುಷಿ್ಠ ಮತು ಿತ ೊಡ ಗಳಿಂದ ಹ ೊಡ ಯುತಿದಿದರು. ಸವಲಪ 

ಸಮಯ ಅವರಿೋವಯರೊ ಪ್ರಸಪರರನುು ಹಿಡದು ರಣರಂಗದ ಸುತ ಿ

ಹಿಡದು ಎಳ ದಾಡದರು. ಆಗ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಭೋಮನು 

ತನು ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಶಲಾನನುು ಮೋಲಕ ಕ ಎತಿ ಿನ ಲದ ಮೋಲ  ಹ ೊತು ಿ

ಹಾಕ್ರದನು. ಬಾರಹಮಣರು ನಕಕರು. ಆಗ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಭೋಮಸ ೋನನು ನ ಲದ ಮೋಲ  

ಬಿದದದದ ಶಲಾನನುು ಕ ೊಲಿದ ೋ ಒಂದು ಪ್ವಾಡವನ ುೋ ಮಾಡದನು. 

ಭೋಮಸ ೋನನು ಶಲಾನನುು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದಾಗ ಮತುಿ ಕಣಯನು 

ಹಿಂಜರಿದಾಗ, ಅಲ್ಲಿದದ ಎಲಿ ರಾಜರುಗಳ  ಹಿಂಜರಿಯುತಾ ಿ

ವೃಕ ೊೋದರನ ಸುತುವಿರ ದರು.  

“ಸಾಧು ಬಾರಹಮಣಷ್ಯಭರ ೋ! ಅವರು ಎಲಿ್ಲ ಹುಟ್ಟಟದದರು 

ಮತು ಿಎಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿಾದರ  ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳಿ 

ತಿಳಿರ್ೋಣ!”  

ಎಂದು ಅವರ ಲಿರೊ ಹ ೋಳುತಿದಿದರು.  

“ರಾಮ ಅಥವಾ ದ ೊರಣ ಅಥವಾ ಶಾರದವತ ಕೃಪ್ 

ಅಥವಾ ದ ೋವಕ್ರೋಪ್ುತರ ಕೃಷ್ಣ ಅಥವಾ ಪ್ರಂತಪ್ 

ಫಲುುಣನನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ  ಯಾರುತಾನ  ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ 
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ರಾಧಾಸುತ ಕಣಯನ ೊಂದಗ  ಯುದಧಮಾಡಲು ಶಕರಿು? 

ಅದ ೋರಿೋತಿ ದುರ್ೋಯಧನ ಅಥವಾ ವಿೋರ ಬಲದ ೋವ 

ಅಥವಾ ಪಾಂಡವ ವೃಕ ೊೋದರನ ಹ ೊರತಾಗಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರು ರಣರಂದದಲ್ಲಿ ಬಲವಂತರಲ್ಲಿಯೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಮದರರಾಜ ಶಲಾನನುು ಎದುರಿಸಲು ಶಕರಿು? ಬಾರಹಮಣರೊ 

ಸ ೋರಿರುವ ಈ ಯುದಧವನುು ನಾವು ನಿಲ್ಲಿಸ ೊೋಣ ಮತು ಿ

ಅವರು ಯಾರ ಂದು ತಿಳಿದು ಕ ೊಂಡ ನಂತರ ಪ್ುನಃ ಯುದಧ 

ಮಾಡ ೊೋಣ.” 

ಭೋಮನ ಆ ಕೃತಾವನುು ನ ೊೋಡದ ಕೃಷ್ಣನು ಅವರು ಕುಂತಿೋಪ್ುತರರ ೋ 

ಇರಬ ೋಕ ಂದು ಶಂಕ್ರಸ್ವ ದೌರಪ್ದಯನುು ಧಮಯಪ್ೊವಯಕ 

ಪ್ಡ ದದಾದರ  ಎಂದು ಸೊಕ್ಷಮವಾಗಿ ಎಲಿ ಮಹಿೋಪ್ತಿಗಳನುು 

ತಡ ಹಿಡದನು. ಆಗ ಯುದಧವಿಶಾರದ ರಾಜಸತಮಿರು ಯುದಧದಂದ 

ಹಿಂಜರಿದು ಎಲಿರೊ ವಿಸ್ವಮತರಾಗಿ ತಮಮ ತಮಮ ಪ್ರದ ೋಶಗಳಿಗ  

ಹಿಂದರುಗಿದರು. ಈ ರಂಗವು ಬಾರಹಮಣರಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟ್ಟಟದ , ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು ಬಾರಹಮಣರಿಂದ 

ಆವೃತಳಾಗಿದಾದಳ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾ ಿಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದವರ ಲಿರೊ 

ಹಿಂದರುಗಿದರು. ರುರು ಮತು ಿಜಿನವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದ 

ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಭೋಮಸ ೋನ-ಧನಂಜಯರಿಗ  

ಅಲ್ಲಿಂದ ಹ ೊರಬರುವುದು ಕಷ್ಟವ ೋ ಆಯಿತು. ಜನರ ಮತು ಿ
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ಶತುರಗಳ ಭೋಡನಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡ ಆ ವಿೋರರು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಕೃಷ ಣರ್ಡಗೊಡ ವಿರಾಜಿಸ್ವದರು.  

ಕುಂತಿಯು ದೌರಪ್ದಯನುು ಸಮನಾಗಿ ಹಂಚಿಕ ೊಳಿು ಎಂದು 

ಮಕಕಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದು 

ಭಕಾಸಮಯವು ಮುಗಿದು ಹ ೊೋಗಿ ತುಂಬಾ ಹ ೊತಾಿಗಿದದರೊ ತನು 

ಪ್ುತರರು ಬಾರದ ೋ ಇದುದದನುು ನ ೊೋಡ ಅವರ ತಾಯಿಯು 

ಬಹುವಿಧ ಆಪ್ತುಗಿಳ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತಿದಿದಳು. ಆ 

ಕುರುಪ್ುಂಗವರನುು ಗುರಿತಿಸ್ವದ ಧಾತಯರಾಷ್ರರು ಅವರನುು 

ಸಂಹರಿಸ್ವರಬಹುದ ೋ? ಅಥವಾ ದೃಢವ ೈರಿ ಘೊೋರ ಮಾಯಾವಿ 

ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಕ ೊಲಿಲಪಟಟರ ೋ? ಆದರೊ ಮಹಾತಮ ವಾಾಸನ 

ಅಭಪಾರಯಕ್ರಕಂತ ವಿಪ್ರಿೋತವಾಗಲು ಸಾಧಾವಿದ ಯೆೋ? ಈ 

ರಿೋತಿಯಾಗಿ ಪ್ುತರರ ಮೋಲ್ಲನ ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಪ್ೃಥ ಯು 

ಚಿಂತಿಸತ ೊಡಗಿದಳು. ಆಗ ಅಪ್ರಾಹುಕ್ರಕಂತ ತುಂಬಾ ಸಮಯದ 

ನಂತರ ಮೋಡಗಳಿಂದ ಆವೃತ ಸೊಯಯನು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಜಿಷ್ುಣವು ಬರಹಮಪ್ುರಸೃತನಾಗಿ 

ಹ ೊರಬಂದನು. 

ಮಹಾನುಭಾವ ನರವಾಾಘರ ಪಾಥಯರಿೋವಯರು ಕುಂಬಾರನ 

ಮನ ಯನುು ತಲುಪ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ೃಥ ಯನುು ಕಂಡು ಪ್ರಮಪ್ರತಿೋತರಾಗಿ 

ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯ ಕುರಿತು ನಾವು ತಂದರುವ ಭಕ ಯನುು ನ ೊೋಡು 
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ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಮನ ರ್ಳಗಿದದ ಅವಳು ತನು ಪ್ುತರರನುು 

ನ ೊೋಡದ ೋ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನಿೋವ ಲಿರೊ ಅದನುು ಸಮವಾಗಿ ಹಂಚಿಕ ೊಳಿು!”  

ಎಂದಳು. ನಂತರ ಕುಂತಿಯು ಆ ಕನ ಾಯನುು ನ ೊೋಡ  

“ನಾನು ಎಂಥಹ ಕಷ್ಟಕರ ಮಾತುಗಳನಾುಡದ !”  

ಎಂದಳು. ಅಧಮಯಭೋತಳಾಗಿ ವಿಲಜಿಮಾನಳಾದ ಆ ಕುಂತಿಯು 

ಪ್ರಮಪ್ರತಿೋತ  ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯ ಕ ೈಗಳನುು ಹಿಡದು ಒಳ ಹ ೊೋಗಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲ್ಲ ಿಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದಳು:  

“ನಿನು ತಮಮಂದರಿಬಬರು ರಾಜ ದುರಪ್ದನ ಈ ಮಗಳನುು 

ನನಗ ೊಪ್ತಪಸ್ವದರು. ಪ್ುತರ! ಯಾವಾಗಲೊ ನಾನು 

ಹ ೋಳುವಂತ  ಈ ಬಾರಿಯೊ ಪ್ರಮಾದದಂದ ಅದನುು 

ನಿೋವ ಲಿರೊ ಸಮನಾಗಿ ಹಂಚಿಕ ೊಳಿು ಎಂದುಬಿಟ್ ಟ! ನಾನು 

ಹ ೋಳಿದುದದು ಸುಳಾುಗದ ಹಾಗ  ಮತು ಿಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನ 

ಸುತ ಯೊ ಕೊಡ ಈ ಹಿಂದ  ಯಾರೊ ಮಾಡರದ 

ಅಧಮಯವನುು ಮಾಡದಹಾಗ  ಹ ೋಗ  ಮಾಡಬಹುದು 

ಹ ೋಳು ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿ!” 

ಮುಹೊತಯಮಾತರ ರ್ೋಚನ ಮಾಡ ಉತಮಿೌಜಸ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಾಯಿ ಕುಂತಿಗ  ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡುತಾ ಿ
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ಕುರುಪ್ರವಿೋರ ಧನಂಜಯನನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಡವ! ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯು ನಿನಿುಂದ ಗ ದದವಳು ಮತು ಿ

ರಾಜಪ್ುತಿರಯನುು ನಿೋನ ೋ ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸಬ ೋಕು. ಅಗಿುಯನುು 

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸ್ವ ಹವಿಸಿನುು ನಿೋಡ ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಅವಳ 

ಪಾಣಿಗರಹಣ ಮಾಡಕ ೊೋ!” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನರ ೋಂದರ! ನಾನು ಅಧಮಯದಲ್ಲಿ ಪಾಲ ೊುಳುುವಂತ  

ಮಾಡಬ ೋಡ! ಬ ೋರ ಯವರು ಸ್ವವೋಕರಿಸುವ ಧಮಯವಿದಲಿ. 

ನಿೋನ ೋ ಮದಲು ಮದುವ ಯಾಗಬ ೋಕು. ನಂತರ 

ಅಚಿಂತಾಕಮಿಯ ಮಹಾಬಾಹು ಬಿೋಮ. ನಂತರ ನಾನು, ನನು 

ನಂತರ ನಕುಲ ಮತು ಿನಮಮಲಿರ ನಂತರ ಮಾದರೋಸುತ 

ಸಹದ ೋವ. ವೃಕ ೊೋದರ, ನಾನು ಮತು ಿಅವಳಿಗಳು 

ಎಲಿರೊ ಈ ಕನ ಾಯು ನಿನಗ ೋ ಸ ೋರಬ ೋಕು ಎಂದು 

ಅಂದುಕ ೊಂಡದ ದೋವ . ಈ ಪ್ರಿಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲಿ ಏನನುು 

ಮಾಡದರ  ಒಳ ುಯದಾಗುವುದು, ಯಾವುದು ನಮಗ  

ಧಮಯ ಮತು ಿಯಶಸಿನುು ತರುವುದು ಮತು ಿ

ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನಿಗ  ಯಾವುದು ಪ್ತರಯವಾದುದು 

ಎನುುವುದರ ಬಗ ು ರ್ೋಚಿಸು. ನಮಗ  ಹ ೋಳು, ನಾವ ಲಿ 
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ನಿನು ವಶದಲ್ಲದಿ ದೋವ .” 

ಎಲಿರೊ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದದ ಯಶಸ್ವವನಿೋ ಕೃಷ ಣಯನುು ನ ೊೋಡುತಾ ಿತಮಮ 

ತಮಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅವಳನುು ಆರಾಧಿಸುತಾ ಿಅನ ೊಾೋನಾರನುು 

ನ ೊೋಡದರು. ಅಮಿತ ತ ೋಜಸ್ವವಗಳಾದ ಎಲಿರೊ ಆ ದೌರಪ್ದಯನುು 

ನ ೊೋಡುತಿರಿಲು ಅವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮೋಲ್ಲರುವ ಪ್ತರೋತಿಯು 

ಅವರ ಇಂದರಯಗಳನುು ಕಡ ಯುತಿರಿಲು ಅವರ ಮನ ೊೋಭಾವಗಳು 

ಗ ೊೋಚರವಾದವು. ಸವಯಂ ವಿಧಾತನಿಂದ ವಿಹಿತ  ಆ ಪಾಂಚ್ಾಲ ಯ 

ಕಾಮಾಕ ರೊಪ್ವು ಅನಾರ ರೊಪ್ಕ್ರಕಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿತು ಿಮತು ಿ

ಸವಯಭೊತ ಮನ ೊೋಹರವಾಗಿದದತು. ಅವರ ಲಿರ ಭಾವನ ಗಳನುು 

ತಿಳಿದ, ದ ವೈಪಾಯನನ ಅದುಭತವಚನಗಳನುು ಸಮರಿಸ್ವದ ನರಷ್ಯಭ 

ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ರಾಜನು ತಮಮಲಿ್ಲಯೆೋ 

ಭರುಕುಂಟ್ಾಗಬಹುದ ಂಬ ಭಯದಂದ ಅವರ ಲಿರಿಗೊ:  

“ಶುಭ  ದೌರಪ್ದಯು ನಮಮಲರಿ ಭಾಯೆಯಯಾಗುತಾಳಿ !”  

ಎಂದನು. ಜ ಾೋಷ್ಿ ಪಾಂಡು ಅಣಣನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಎಲಿರೊ 

ರ್ೋಚಿಸತ ೊಡಗಿದರು. ಅದರ ಅಥಯವ ೋನ ಂದು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಚಿಂತಿಸುತಾ ಿಆ ಅಮಿತ ತ ೋಜಸರು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು.  

ಕೃಷ್ಣ-ಬಲರಾಮರ ಮತುಿ ಪಾಂಡವರ ಮದಲ ಭ ೋಟ್ಟ 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆೋ ಅವರು ಕುರುಪ್ರವಿೋಣರ ೋ ಇರಬ ೋಕ ಂದು ಶಂಕ್ರಸ್ವದ 
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ವೃಷ್ಠಣಪ್ರವಿೋರನು ರೌಹಿಣ ೋಯನ ಜ ೊತ ಗ ೊಂಡು ಪ್ುರುಷ್ಪ್ರವಿೋರರು 

ವಸತಿಮಾಡಕ ೊಂಡದದ ಆ ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಗ  ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತಿದದ ದೋಘಯಬಾಹು ಪ್ೃಥು ಮತು ಿಆ ಅಜಾತಶತುರವನುು 

ಸುತುವಿರ ದು ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡು ಅಗಿುಯಂತ  ಬ ಳಗುತಿದಿದವರನುು 

ರೌಹಿಣ ೋಯನನೊು ಕೊಡ ಕೃಷ್ಣನು ನ ೊೋಡದನು. ಅಲ್ಲಗಿ  ಆಗಮಿಸ್ವದ 

ವಾಸುದ ೋವನು ಧಮಯಭೃತರಲ್ಲಿ ವರಿಷ್ಿ ಕುಂತಿೋಸುತನಿಗ   
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“ನಾನು ಕೃಷ್ಣ!”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಆ ಅಜಮಿೋಡ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪಾದಗಳನುು 

ಮುಟ್ಟಟದನು. ಕೃಷ್ಣನಂತ  ರೌಹಿಣಿೋಯನೊ ಮಾಡದನು ಮತು ಿ

ಕುರುಗಳು ಅವರನುು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಸಾವಗತಿಸ್ವದರು. ಅನಂತರ ಆ 

ಯದುಪ್ರವಿೋರರು ತಮಮ ತಂದ ಯ ತಂಗಿಯ ಪಾದಗಳಿಗ  

ನಮಸಕರಿಸ್ವದರು. ಕುಶಲ ಪ್ರಶ ುಯನುು ಕ ೋಳಿಯಾದ ನಂತರ 

ಕುರುಪ್ರವಿೋರ ಅಜಾತಶತುರವು ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು:  

“ವಾಸುದ ೋವ! ಗೌಪ್ಾವಾಗಿ ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವ ನಮಮಲಿರನೊು 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಹುಡುಕ್ರ ಗುರುತಿಸ್ವದ ?”  

ಆಗ ವಾಸುದ ೋವನು ನಗುತಾ ಿಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ರಾಜನ್! ಗೊಢವಾಗಿದದರೊ ಅಗಿುಯು ಹ ೊರಗ  ಕಂಡ ೋ 

ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಳುುತದಿ . ಪಾಂಡವನನುು ಬಿಟುಟ ಮನುಷ್ಾರಲ ಿೋ 

ಬ ೋರ  ಯಾರು ತಾನ  ಅಂತಹ ವಿಕರಮವನುು ಮಾಡ 

ತ ೊೋರಿಸ್ವಯಾರು? ಶತುರಸಾಹರಾದ ನಿೋವ ಲಿ ಪಾಂಡವರೊ 

ಆ ಬ ಂಕ್ರಯಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡರ ಂಬುದು ಒಂದು ಒಳ ುಯ 

ವಿಷ್ಯವ ೋ ಆಗಿದ . ಪಾಪ್ತ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಗನ ಮತು ಿ

ಅವನ ಅಮಾತಾನ ಸಂಚು ಯಶಸ್ವವಯಾಗಲ್ಲಲಿ ಎನುುವುದೊ 

ಒಳ ುಯದಾಯಿತು. ನಿಮಗ ಲಿ ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ಗುಹ ಯಲಿ್ಲ 
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ಅಡಗಿದುದ ಕ್ರಚ್ ಚತ ಿಬ ಂಕ್ರಯಂತ  ವೃದಧಯಾಗಿದದೋರಿ. 

ಪಾಥಿಯವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊ ನಿಮಮನುು ನ ೊೋಡ 

ಗುರುತಿಸ್ವಯಾರು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ 

ತ ರಳುತ ೋಿವ .”  

ಪಾಂಡವರಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡ ಆ ಅವಾಯಶ್ರೋಯು ಬಲದ ೋವನ 

ಸಹಿತ ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹ ೊರಟನು. 

ಧೃಷ್ಟದುಾಮುನು ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಯಲ್ಲ ಿಅಡಗಿ ಅಲ್ಲಿ 

ನಡ ದುದನುು ನ ೊೋಡ ದುರಪ್ದನಿಗ  ನಿವ ೋದಸ್ವದುದು 

ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಗ  ಹ ೊೋಗುವಾಗ ಕುರುನಂದನರನುು ಪಾಂಚ್ಾಲಾ 

ಧೃಷ್ಟದುಾಮುನು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದದನು. ಅವನು ತನು ಜನರನುು ಅಡಗಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೊಳುುವಂತ  ಮಾಡ ಸವಯಂ ಆ ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಯ 

ಹತಿರಿದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೊ ಕಾಣದಂತ  ಅಡಗಿ ಕುಳಿತನು. ಸಾಯಂಕಾಲ 

ರಿಪ್ುಪ್ರಮಥಿ ಭೋಮ, ಜಿಷ್ುಣ ಮತು ಿಮಹಾನುಭಾವ ಅವಳಿಗಳು 

ಅವರ ಭಕ್ಷವನುು ಮುಗಿಸ್ವ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ತಮಗ  

ದ ೊರ ತಿದುದದ ಲಿವನೊು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಕ ೊಟಟರು. ಆಗ 

ಸ್ವಹಿಮಾತುಗಳನಾುಡುವ ಕುಂತಿಯು ದೃಪ್ದಾತಮಜ ಯನುು 

ಉದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಭದ ರೋ! ಇದನುು ಮದಲು ನಿೋನು ತ ಗ ದುಕ ೊೋ; ದ ೋವರಿಗ , 
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ಮತು ಿವಿಪ್ರರಿಗ  ಭಕ್ಷವನುು ಕ ೊಡು. ಇಲ್ಲಿ ಸುತಮಿುತು ಿ

ಇರುವ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಅನು ಬ ೋಕ ನುುವವರಿಗ  ಸವಲಪ ಕ ೊಡು; 

ಅದರಲ್ಲಿ ಉಳಿದರುವುದನುು ಎರಡು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಮಾಡು 

- ಅಧಯ ಭಾಗ ಆ ನಾಲವರಿಗ , ನನಗ  ಮತು ಿನಿನಗ . ಭದ ರೋ! 

ಇನ ೊುಂದು ಅಧಯವನುು ಮತಷಿ್ಯಭತುಲಾರೊಪ್ತ, ಶಾಾಮ, 

ಯುವಕ, ಲ ೊೋಹದಂತ ದ ೋಹವನುು ಹ ೊಂದರುವ 

ಭೋಮನಿಗ  ಕ ೊಡು. ಯಾಕ ಂದರ  ಈ ವಿೋರನು 

ಯಾವಾಗಲೊ ಹ ಚುಚ ತಿನುುತಾನಿ .”  

ರಾಜಪ್ುತಿರಯು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದಲ ೋ ಸಾಧಿಿಯ ಆ ಮಾತುಗಳನುು 

ಸವಲಪವೂ ಶಂಕ್ರಸದ ೋ ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡದಳು. ಮತು ಿ

ಸವಯರೊ ಅನುವನುು ಊಟಮಾಡದರು. ಅನಂತರ ಮಾದರೋಸುತ 

ಸಹದ ೋವನು ಭೊಮಿಯಮೋಲ  ಕುಶದ ಹಾಸ್ವಗ ಯನುು ಹಾಸ್ವದನು. 

ಪ್ರತಿರ್ಬಬರೊ ತಮಮ ತಮಮ ಜಿನವನುು ಹಾಸ್ವಕ ೊಂಡು, ಎಲಾ 

ವಿೋರರೊ ನ ಲದ ಮೋಲ  ಮಲಗಿದರು. ಅಗಸಾಮುನಿಯು ಹರಸ್ವದ 

ದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ ಆ ಕುರುಸತಮಿರು ತಮಮ ಶ್ರವನುು ಇಟ್ಟಟದದರು. ಅವರ 

ತಲ ಗಳ ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿ ಕುಂತಿಯು ಮಲಗಿದದಳು. ಮತು ಿಕೃಷ ಣಯು ಅವರ 

ಕಾಲುಗಳ ಪ್ಕಕದಲ್ಲ ಿಮಲಗಿದಳು. ಈ ರಿೋತಿ ಕುಶವನ ುೋ 

ಕಾಲುದಂಬನಾುಗಿ ಮಾಡ ಅವಳು ಪಾಂಡುಪ್ುತರರ ಸಹ 

ಭೊಮಿಯಮೋಲ  ಮಲಗಿದಳು; ಅವಳಲ್ಲಿ ಸವಲಪವೂ ದುಃಖ್ವಿರಲ್ಲಲಿ 

ಮತು ಿಕುರುಪ್ುಂಗವರ ಕುರಿತು ಯಾವರಿೋತಿಯ ಅಸಹಾವೂ 
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ಅನಿುಸಲ್ಲಲಿ. ಆ ಶ್ರರು ಯುದದ, ದವಾಾಸಾಗಳು, ರಥಗಳು, ಆನ ಗಳು, 

ಖ್ಡುಗಳು, ಗದ ಗಳು ಮತು ಿಪ್ರಶುಗಳ ಸಂಬಂದಸ್ವದ ವಿಚಿತರ 

ಕಥ ಗಳನುು ಕಟಟಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವದರು. ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜ ಸುತನು 

ಅವರು ಒಬಬರಿಗ ೊಬಬರು ಹ ೋಳಿಕ ೊಳುುತಿರಿುವ ಕಥ ಗಳನುು ಕ ೋಳಿದನು; 

ಮತು ಿಅವನ ಜನರ ಲಿರೊ ಕೃಷ ಣಯು ನಿಷ್ಣಣಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಹ ೋಗ  

ಮಲಗಿಕ ೊಂದದಾದಳ  ಎನುುವುದನುು ನ ೊೋಡದರು.  

ರಾಜಪ್ುತರ ಧೃಷ್ಟದುಾಮುನು ರಾತಿರಯಲಿ್ಲ ನಡ ದುದ ಲಿವನೊು ರಾಜ 

ದುರಪ್ದನಿಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ತವರಿತವಾಗಿ ಹ ೊರಟನು. 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನು ಪಾಂಡವರನುು ಕಾಣದ ೋ 

ವಿಷ್ಣಣನಾಗಿ ಧೃಷ್ಟದುಾಮುನನುು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಅವಳು ಎಲಿ್ಲಗ  ಹ ೊೋದಳು? ಕೃಷ ಣಯನುು ಯಾರು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋದರು? ಹಿೋನ ಜನ 

ಶ್ದರರವಳಾಗಿದಾದಳಾ? ಅಥವಾ ನನಗ  ತ ರಿಗ ಯನುು 

ಕ ೊಡುವ ವ ೈಶಾರವಳಾಗಿದಾದಳಾ? ನನು ತಲ ಯ ಮೋಲ  

ಯಾರಾದರೊ ಕಾಲ್ಲಟಟಹಾಗಾಯಿತ ೋ? ಅಥವಾ 

ಸಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಮಾಲ  ಬಿದದಹಾಗ  ಆಯಿತ ೋ? ಅಥವಾ 

ಸವಣಯ ಪ್ರವರ ಮನುಷ್ಾನ ೊೋ? ಅಥವಾ ಅಕಸಾಮತ್ 

ಉದರಕವಿಣಯದವರು ಯಾರಾದರ ೊೋ? ಅಥವಾ 

ಯಾರಾದರೊ ಕೃಷ ಣಯನುು ಕ ಡಸ್ವ ನನು ತಲ ಯ ಮೋಲ  
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ತಮಮ ಎಡ ಕಾಲನುು ಇತಿದಿಾದರ ರ್ೋ? ಅಥವಾ ನರಷ್ಯಭ 

ಪಾಥಯನ ಜ ೊತ ಗೊಡದಳು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಂತ ಯಿಂದ 

ಇರಬಹುದ ೋ? ಯಾವ ಮಹಾನುಭಾವನಿಂದ ನನು ಮಗಳು 

ಇಂದು ಗ ಲಿಲಪಟ್ಟಟದಾದಳ  ಎಂಬ ನಿಜವನುು ಹ ೋಳು. 

ವಿಚಿತರವಿೋಯಯ ಕುರುಪ್ರವಿೋರನ ಪ್ುತರರು ಜಿೋವಂತವಿದಾದರ  

ಮತು ಿಕ್ರರಿಯ ಪಾಥಯನು ಇಂದು ಧನುವನುು ಹಿಡದು 

ಲಕ್ಷಾವನುು ಹ ೊಡ ಯಲು ಸಾದಾವಿದ ಯೆೋ?” 

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ಸ ೊೋಮಕರ ಪ್ರಭ  

ರಾಜಪ್ುತರ ಧೃಷ್ಟದುಾಮುನು ತನು ತಂದ ಗ  ಕೃಷ ಣಯನುು ಯಾರು 

ಪ್ಡ ದರು ಮತು ಿಏನಾಯಿತು ಎನುುವುದನುು ವರದಮಾಡದನು:  

“ಕ ಂಪ್ು ಮತು ಿಅಗಲ ಸುಂದರ ಕಣುಣಗಳ, 

ಕೃಷಾಣಜಿನದಲ್ಲಿದೊದ ದ ೋವಸಮಾನರೊಪ್ತ, ಉಗರ ಧನುಸ್ವಿಗ  

ದಾರವನುು ಕಟ್ಟಟ ಗುರಿಯನುು ಕ ಳಕುಕರುಳಿಸ್ವದ ಆ 

ಯುವಕನು ವಜಿರೋವನು ಸವಯ ದ ೋವಷ್ಠಯ ಋಷ್ಠಗಳಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ ದತಿಯ ಮಕಕಳನುು ಗಮನಿಸದ ೋ ಹ ೋಗ  

ಹ ೊೋಗುತಾನಿ ೊೋ ಹಾಗ  ಅಲ್ಲಿ ನ ರ ದದದ ಯಾರನೊು 

ಗಮನಿಸದ ೋ ಬಾರಹಮಣ ಹಿರಿಯರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ 

ಪ್ರಶಂಸನ ಗ ೊಳುುತಾ ಿಅವಸರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದನು. ಅದನುು ಸಹಿಸಲಾಗದ ನರಾಧಿಪ್ರು 
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ಕುರದಧರಾಗಿ ಅವನ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತಿರಿಲು ಕೃಷ ಣಯು 

ಕ ಳಗಿಳಿದದದ ಅವನ ಜಿನದ ತುದಯನುು ಹಿಡದು 

ನಾಗವಧುವು ನಾಗವನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದಳು. ಆಗ ಪಾಥಿಯವರಾಜಮಧಾದಲ್ಲಿದದ 

ಓವಯನು ದ ೊಡಿದಾಗಿ ಬ ಳ ದದದ ವೃಕ್ಷವಂದನುು 

ಭೊಮಿಯಿಂದ ಕ್ರತು ಿಕೃದಧ ಅಂತಕನು ಪಾರಣಭೃತರ ಮೋಲ  

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಆ ಪಾಥಿಯವಗಣದ ಮೋಲ  ಎರಗಿ 

ಪ್ಲಾಯನಹ ೊೋಗುವಂತ  ಮಾಡದನು. ಪಾಥಿಯವರು 

ನ ೊೋಡುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ಚಂದರಸೊಯಯರಂತ  ಹ ೊಳ ಯುತಿದಿದ 

ಆ ಇಬಬರು ನರವಾಾಘರರು ಕೃಷ ಣಯನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು 

ಪ್ುರದ ಹ ೊರಗಿರುವ ಭಾಗಯವಕಮಯಶಾಲ ಗ  

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅಗಿುಯ ಜಾವಲ ಯಂತ  

ಬ ಳಗುತಿದಿದ, ನನು ಮತದಂತ  ಅವರ ತಾಯಿ, 

ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡದದಳು. ಅವಳ ಸುತಲಿೊ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡ 

ಅಗಿುಸಮಾನ ಮೊವರು ನರಪ್ರವಿೋರರು ಅಗಿುಗಳಂತ  

ತ ೊೋರುತಿದಿದರು. ಅವರಿಬಬರೊ ಅವಳ ಪಾದಕ ಕ 

ಅಭವಂದಸ್ವದರು ಮತು ಿಅವಳನುು ಅಭವಂದಸಲು 

ಕೃಷ ಣಗೊ ಹ ೋಳಿದರು. ಅಲಿ್ಲಯೆೋ ನಿಂತು ಕೃಷ ಣಯನುು ಒಪ್ತಪಸ್ವ 

ಆ ನರವಾಾಘರರು ಭಕ ಗ ಂದು ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದರು. 

ಕೃಷ ಣಯು ಅವರಿಂದ ಭಕ್ಷವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬಲ್ಲಯನುು 
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ಮಾಡ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ನಿೋಡದಳು. ನಂತರ ಅದನುು ಆ 

ವೃದ ಧಗ  ಮತು ಿನರಪ್ರವಿೋರರಿಗ  ನಿೋಡ, ತಾನೊ 

ಊಟಮಾಡದಳು. ಅವರ ಲಿರೊ ಅವರ ದಭ ಯ ಮತು ಿ

ಜಿನಗಳನುು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಹಾಸ್ವ ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಮಲಗಿಕ ೊಂಡರು. ಕೃಷ ಣಯು ಅವರ ಚರಣಗಳ ಕಡ ಯಲ್ಲಿ 

ಕಾಲುದಂಬಾಗಿ ಮಲಗಿಕ ೊಂಡಳು. ನಂತರ ಅವರು 

ಕಾಲಮೋಘವು ಗಜಿಯಸುವಂತ  ವಿಚಿತರ 

ಮಾತುಕಥ ಗಳನಾುಡದರು. ಆ ಮಾತುಗಳು ವ ೈಶಾರು 

ಆಡುವ ಮಾತುಗಳಂತಿರಲ್ಲಲಿ. ಆ ವಿೋರರು 

ಬಾರಹಮಣರಂತ ಯೊ ಮಾತನಾಡಕ ೊಳುುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಅವರು 

ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ಕ್ಷತಿರಯ ಪ್ುಂಗವರ ೋ. ಯಾಕ ಂದರ  

ಅವರು ಯುದಧದ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುತಿದಿದರು. ನಮಮ 

ಆಸ ಯು ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೊ ಪ್ೊರ ೈಸ್ವದ  ಎನುುವುದು 

ವಾಕವಿಾಗಿದ . ಪಾಥಯರು ಆ ಬ ಂಕ್ರಯಿಂದ 

ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡದದರ ಂದು ಕ ೋಳುತ ೋಿವ . ಧನುಸಿನುು ಬಿಗಿದು 

ಹ ೋಗ  ಲಕ್ಷಾವನುು ಹ ೊಡ ಯಲಾಯಿತ ೊೋ, ರ್ೋದಧನ 

ಶಕ್ರಯಿಿಂದ ಹ ೋಗ  ಆ ಯಂತರವನುು ಕ ಳಗುರಿಳಿಸಲಾಯಿತ ೊೋ, 

ಮತು ಿಪ್ರಸಪರರಲ್ಲ ಿಅವರು ಹ ೋಗ  

ಮಾತನಾಡಕ ೊಳುುತಿದಿದರ ೊೋ ಇವ ಲಿವುಗಳ  ಅವರು 

ನಿಜವಾಗಿಯೊ ಅಡಗಿರುವ ಪಾಥಯರ ಂದು ಸೊಚಿಸುತಿವ .” 
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ಆಗ ರಾಜ ದುರಪ್ದನು ಪ್ರಹೃಷ್ಟನಾಗಿ ತಕ್ಷಣವ ೋ ತನು 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು ಅಲ್ಲಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ವದನು:  

“ನಿೋವು ಯಾರ ಂದು ನಾವು ತಿಳಿದದ ದೋವ . ಎಲ್ಲಿಯಾದರೊ 

ನಿೋವು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕಕಳಿರಬಹುದ ೋ? ಎಂದು 

ಹ ೊೋಗಿ ಕ ೋಳು.” 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನು ನೃಪ್ತಿಯ ವಾಕಾಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಿ 

ಅವರನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸ್ವದನು. ನೃಪ್ತಿಯು ಹ ೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ವದದನ ೊೋ 

ಸಮಗರ ಎಲಿವನೊು ಕರಮವತಾಿಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅವನಿೋಶವರ ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜ ದುರಪ್ದನು ವರಾಹಯ 

ನಿಮಮನುು ತಿಳಿಯಲು ಬಯಸುತಾನಿ . ಲಕ್ಷಾವನುು ಹ ೊಡ ದು 

ಕ ಳಗುರಿಳಿಸ್ವದವನನುು ನ ೊೋಡದ ಅವನ ಹಷ್ಯಕ ಕ 

ಅಂತಾವ ೋ ಕಾಣುತಿಿಲಿ. ನಿಮಮ ಹಿನ ುಲ  ಜ್ಞಾತಿಕುಲವನುು 

ಹ ೋಳಿಕ ೊಂಡು ನಿಮಮ ದ ವೋಷ್ಠಗಳ ತಲ ಯಮೋಲ  ಕಾಲನಿುಡ 

ಮತು ಿಸಹಾನುಗ ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನ ಈ ಹೃದಯವನುು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ತುಂಬಿಸ್ವರಿ. ರಾಜ ಪಾಂಡುವು ರಾಜ 

ದುರಪ್ದನಿಗ  ಪ್ತರಯಸಖ್ನಾಗಿದುದ ಅತಮಸಮನಾಗಿದದನು. ತ್ನು 

ಈ ಮಗಳು ಆ ಕೌರವನ ಸ ೊಸ ಯಾಗಬ ೋಕ ಂಬುದ ೋ 

ದುರಪ್ದನ ಆಸ ಯಾಗಿತು.ಿ ಅನಿಂದತಾಂಗರ ೋ! 

ಪ್ೃಥುದೋಘಯಬಾಹು ಅಜುಯನನ ೋ ಅವನ ಸುತ ಯನುು 
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ಧಮಯಪ್ೊವಯಕ ವಿವಾಹವಾಗಲ್ಲ ಎಂಬ ಈ ಆಸ ಯು 

ರಾಜ ದುರಪ್ದನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೊ ನ ಲ ಸ್ವತು.ಿ”  

ಈ ರಿೋತಿ ತನು ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿ ವಿನಿೋತನಾಗಿ ನಿಂತಿದದ 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು ನ ೊೋಡದ ರಾಜನು  

“ಇವನಿಗ  ಪಾದಾ ಮತು ಿಅಘಾಯಗಳನುು ನಿೋಡು!”  

ಎಂದು ಹತಿರಿದಲ್ಲಿದದ ಭೋಮನಿಗ  ಆಜ್ಞ ಯನಿುತನಿು.  

“ರಾಜ ದುರಪ್ದನ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನು ಮಾನಾನು. ಅವನಿಗ  

ಅಧಿಕ ಪ್ೊಜ ಯನ ುೋ ನಿೋಡ ೊೋಣ!”  

ಭೋಮನು ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡಲು ಅವನೊ ಕೊಡ ಆ ಪ್ೊಜ ಯನುು 

ಪ್ರತಿಸಂಗರಹಿಸ್ವದನು. ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನು ಸುಖ ೊೋಪ್ವಿಷ್ಟನಾಗಲು, 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನು ತನು ಮಗಳನುು ತನು ಧಮಯದಂತ , 

ಇಷ್ಟವಿದುದ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಕ ೊಟ್ಟಟದಾದನ . ರಾಜ 

ದುರಪ್ದನು ಅವಳಿಗ  ಒಂದು ಶುಲಕವನುು ಇಟ್ಟಟದದನು ಮತು ಿ

ಅದರ ಪ್ರಕಾರವ ೋ ಈ ವಿೋರನು ಅವಳನುು ಗ ದದದಾದನ . 

ಅವನ ಜಾತಿ, ಜಿೋವನಶ್ಲಪ, ಕುಲ ಅಥವಾ ಗ ೊೋತರದ 

ಕುರಿತು ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಮನಸಾೂಪ್ವೂ 
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ಉಂಟ್ಾಗಬಾರದು. ಕಾಮುಯಕವನುು ಬಿಗಿದು ಲಕ್ಷಾವನುು 

ಗುರಿಯಿಟುಟ ಹ ೊಡ ದು ಈ ಮಹಾತಮನು 

ಪಾಥಿಯವಸಂಘಮಧಾದಲ್ಲಿ ಕೃಷ ಣಯನುು ಗ ದದದಾದನ . 

ಹಿೋಗಿರುವಾಗ ರಾಜ ಸೌಮಿಕನು ಇಂದು ಸಂತಾಪ್ವನೊು 

ಅಥವಾ ಅಸುಖ್ವನೊು ಪ್ಡ ಯುವುದು ಸರಿಯಲಿ. ಆದರೊ 

ರಾಜ ದುರಪ್ದನ ಬಯಕ ಯು ಪಾಥಿಯವನಿಗ  ನಿಜವಾಗಿದ . 

ಬಾರಹಮಣ! ನನು ಅಭಪಾರಯದಂತ  ರೊಪ್ವತಿ ಈ 

ನರ ೋಂದರಕನ ಾಯು ಅಪಾರಪ್ಾಳು. ಯಾಕ ಂದರ  ಯಾವ 

ಮಂದಬಲಶಾಲ್ಲಯೊ ಆ ಧನುವನುು ಆ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ 

ಬಿಗಿದು ಕಟಟಲು ಶಕಾವಿರಲ್ಲಲಿ. ಅಥವಾ ಅಸಾಗಳನುು 

ಅರಿಯದ ೋ ಇದದವನಿಂದ ಅಥವಾ ಹಿೋನಜನಿಂದ ಆ ರಿೋತಿ 

ಲಕ್ಷಾವನುು ಬಿೋಳಿಸುವುದು ಶಕಾವಿರಲ್ಲಲಿ. ಆದುದರಿಂದ 

ಇಂದು ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನಿಗ  ತನು ಮಗಳ ಕಾರಣದಂದ 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ದುಃಖ್ವೂ ಆಗಬಾರದು. ಮತು ಿ

ಇವನು ಆ ಚಿಹ ುಯನುು ಹ ೊಡ ದು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದ 

ಎನುುವುದನುು ಭುವಿಯಲಿ್ಲರುವ ಯಾವ ಮಾನವನೊ 

ಬದಲಾಯಿಸಲಾರ.” 

ಮಗಳನುು ಗ ದದವರು ಪಾಂಡವರ ೋ ಎಂದು ತಿಳಿದ 

ದುರಪ್ದನ ಸಂತ ೊೋಷ್ 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನ ಕಡ ಯಿಂದ 

ಎರಡನ ಯ ಇನ ೊುಬಬನು ಆತುರದಂದ ಬಂದು “ಭ ೊೋಜನವು 

ಸ್ವದಧವಾಗಿದ !” ಎಂದು ನಿವ ೋದಸ್ವದನು. ದೊತನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವರನ ಕಡ ಯವರಿಗಾಗಿ ರಾಜ ದುರಪ್ದನು ಔತಣವನುು 

ಏಪ್ಯಡಸ್ವದಾದನ . ಸವಯಕಾಯಯಗಳನೊು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವ ನಿೋವು 

ಕೃಷ ಣರ್ಡನ  ದುರಪ್ದನ ಅರಮನ ಗ  ಬರಬ ೋಕು. 

ತಡಮಾಡಬಾರದು. ಕಾಂಚನಪ್ದಮಚಿತರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 

ಅಶವಗಳು ಎಳ ಯುವ, ವಸುಧಾಧಿಪ್ರಿಗ  ಅಹಯ ರಥಗಳು 

ಇಲ್ಲಿವ . ನಿೋವ ಲಿರೊ ಅವುಗಳನುು ಏರಿ ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನ 

ನಿವ ೋಶನಕ ಕ ಬನಿು.” 

ನಂತರ ಕುರುಪ್ುಂಗವರು ಆ ವಿಶಾಲ ರಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದ  

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು ಕೊರಿಸ್ವ ತಾವೂ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡು ಹ ೊರಟರು. 

ಕುಂತಿ ಮತು ಿಕೃಷ ಣ ಇಬಬರೊ ಇನ ೊುಂದು ರಥದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಟಗ  

ಕುಳಿತರು. ಧಮಯರಾಜನು ಹ ೋಳಿದುದದನುು ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನಿಂದ 

ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ದುರಪ್ದನು ಕುರುಗಳನುು ಗುರುತಿಸುವುದಕಾಕಗಿ 

ಅನ ೋಕ ದರವಾಗಳನುು ಒಟುಟಹಾಕ್ರಸ್ವದನು. ಫಲಗಳು, ಸುಂದರವಾಗಿ 

ಹ ಣ ದ ಮಾಲ ಗಳು, ಚಮಯ, ವಮಯ, ಆಸನಗಳು, ಹಸುಗಳು, 

ಹಗುಗಳು, ಮತು ಿಕೃಷ್ಠಗ  ಸಂಬಂಧಿಸ್ವದ ಇತರ ದರವಾಗಳನುು 

ತರಿಸ್ವದದನು. ಶ್ಲಪ ಮತು ಿವಾಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಅನಾ ಸವಯ 
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ವಸುಗಿಳನೊು, ಕ್ರರೋಡ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಸವಯವಸುಗಿಳನೊು ರಾಜನು 

ತರಿಸ್ವದದನು. ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ರಥ, ಅಶವ, ಕವಚಗಳು, ಮಹಾ 

ಖ್ಡುಗಳು, ಚಿತರಣಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ರಥಾಶವಗಳು, ಆರಿಸ್ವದದ 

ಬಿಲುಿಗಳು, ಮುಖ್ಾ ಬಾಣಗಳು, ಭಲಿಗಳು, ಮತು ಿಕಾಂಚನಭೊಷ್ಠತ 

ಶಕ್ರ ಿಮುಂತಾದವುಗಳನೊು ತರಿಸ್ವದದನು. ಪಾರಸಗಳು, ಭುಷ್ುಂಡಗಳು, 

ಪ್ರಿಘಗಳು, ಮತು ಿಎಲಿ ತರಹದ ಸಂಗಾರಮ ಸಾಮಗಿರಗಳನೊು, 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಉತಮಿವಾಗಿ ತಯಾರಿಸಲಪಟಟ ವಿವಿಧ 

ಶಯಾಾಸನಗಳನೊು ತರಿಸ್ವದದನು.  

ಕುಂತಿಯು ಸಾಧಿಿ ಕೃಷ ಣಯನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ದುರಪ್ದನ 

ಅಂತಃಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದಳು. ಅಲ್ಲ ಿಉತುಿಕ ಸ್ವಾೋಯರು 

ಕೌರವರಾಜಪ್ತಿುಯ ಉಪ್ಚ್ಾರದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿದರು. 

ಭುಜಗ ೋಂದರನಂತ  ಕ ತಿಿದದ ನಿೋಳ ಬಾಹುಗಳ ಎಡಭುಜಗಳನುು 

ಜಿನದ ಉತರಿಿೋಯದಂದ ಮುಚಿಚ ಸ್ವಂಹವಿಕಾರಂತರಂತ  ನಡ ದು 

ಬರುತಿದಿದ ಆ ಮಹಷ್ಯಭ ಪ್ುರುಷ್ವಿೋರರನುು ತಾವು ಇದದಲಿ್ಲಂದಲ ೋ 

ನ ೊೋಡದ ರಾಜ ಮತು ಿರಾಜನ ಸವಯ ಸಚಿವರೊ, ರಾಜಪ್ುತರರೊ, 

ಸುಹೃದಯರೊ, ಸವಯ ನಿಖಿಲ ಪ್ರಿಚ್ಾರಕರೊ ಅತಿೋವ 

ಹಶ್ಯತರಾದರು. ಆ ನರಾಗರ ವಿೋರರು ಅಲ್ಲಿಯ ಮಹಾ 

ವ ೈಭವವನುು ನ ೊೋಡ ಸವಲಪವೂ ವಿಸ್ವಮತರಾಗದ ೋ ವಿಶಂಕರಾಗಿ 

ಪಾದಪ್ತೋಠಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ ಉತಿಮ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ 
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ವಯಸ್ವಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಸುಂದರ 

ಶುಭರವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದ ಅಡುಗ ಯವರು ತಯಾರಿಸ್ವದ 

ಪಾಥಿಯವರ ಭ ೊೋಜನಕ ಕ ರ್ೋಗಾ ಎಲಾಿ ತರಹದ ಆಹಾರವನುು 

ಚಿನು ಮತು ಿಬಂಗಾರದ ಪಾತ ರಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರ ಉಡುಪ್ುಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವದದ ದಾಸ ದಾಸ್ವಯರು ನಿೋಡದರು. ಆ ಪ್ುರುಷ್ಪ್ರವಿೋರರು 

ಭ ೊೋಜನವನುು ಮುಗಿಸ್ವ, ಮನ ೊೋಕಾಮದಂತ  ವಿಶಾರಂತಿಪ್ಡ ದು 

ಅಲ್ಲಿರಿಸ್ವದದ ಸವಯ ವಸುಗಿಳನೊು ನ ೊೋಡುತಾ ಿಸಾಂಗಾರಮಿಕ ವಸುಗಿಳ 

ಕಡ ಗ  ಆ ವಿೋರರು ನಡ ದರು. ಅದನುು ನ ೊೋಡದ ದುರಪ್ದನ 

ಪ್ುತರರು, ರಾಜ ಮತು ಿಜ ೊತ ಗಿದದ ಸವಯ ಮಂತಿರಪ್ರಮುಖ್ರೊ 

ಹೃಷ್ಟರಾಗಿ ಪಾಥಿಯವ ಪ್ುತರಪೌತರ ಕುಂತಿೋಸುತರನುು 

ಉಪ್ಚರಿಸ್ವದರು. 

ಆಗ ಆ ಮಹಾದುಾತಿ ಪಾಂಚ್ಾಲಾನು ರಾಜಪ್ುತರ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನನುು 

ಕರ ದು ಬಾರಹಮಣರನುು ಸಂಬ ೊೋಧಿಸುವಂತ  ಮಾತನಾಡದನು. ಆ 

ದೋನಾತಮನು ಸುವಚಯಸ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರನಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದನು:  

“ನಾವು ನಿಮಮನುು ಯಾರ ಂದು ತಿಳಿಯಬ ೋಕು? 

ಕ್ಷತಿರಯರ ಂದ ೊೋ ಅಥವಾ ಬಾರಹಮಣರ ಂದ ೊೋ? ಅಥವಾ 

ಗುಣಸಂಪ್ನಾುನುತ ವ ೈಶಾರ ಂದ ೊೋ ಅಥವಾ 

ಶ್ದರರ್ೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದವರ ಂದ ೊೋ? ಅಥವಾ 

ಕೃಷ ಣಯ ಸಂದಶಯನಾಥಿಯಗಳಾಗಿ ಸವಗಯದಂದ ತಮಮ 
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ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಂದಳಿದ ಸವಯತ ೊೋದಶ ಸಂಚರಿಸುವ 

ಸ್ವದಧರ ಂದ ೊೋ? ಇದರ ಕುರಿತು ಮಹಾ ಸಂದ ೋಹವನುು 

ಹ ೊಂದದ ನಮಗ  ಸತಾವನುು ತಿಳಿಸು. ನಮಮ ಈ 

ಸಂಶಯವು ದೊರವಾದ ಕೊಡಲ ೋ ನಮಮ ಮನಸ್ವಿಗ  

ಸಂತಸವಾಗುತದಿ . ಪ್ರಂತಪ್! ನಮಮ ಭಾಗಧ ೋಯವು 

ಶುಭವ ಂದು ತ ೊೋರುವುದಲಿವ ೋ? ನಿೋನು ನಿನು 

ಬಯಕ ಯಂತ  ಸತಾವನ ುೋ ಹ ೋಳು. ರಾಜರಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ 

ದಾನಗಳಿಗಿಂತಲೊ ಸತಾವ ೋ ಶ ್ೋಭಸುತದಿ . ಆದುದರಿಂದ 

ಅನೃತವನುು ಹ ೋಳಬ ೋಡ. ನಿನು ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ 

ನಂತರವ ೋ ವಿವಾಹಕಮಯ ವಿಧಾನಗಳನುು 

ನಿಶಚಯಿಸುತ ೋಿನ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ವಿಮನಸಕನಾಗಬ ೋಡ. ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳುು 

ಪಾಂಚ್ಾಲಾ! ನಿನು ಆಸ ಯು ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ 

ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೊ ಸ್ವದಧಯಾಗಿದ . ನಾವು ಕ್ಷತಿರಯರ ೋ! 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಪ್ುತರರು. ನಾನು ಜ ಾೋಷ್ಿ 

ಕೌಂತ ೋಯನ ಂದು ತಿಳಿ. ಇವರಿೋವಯರು ರಾಜಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ 

ನಿನು ಸುತ ಯನುು ಗ ದದ ಅಜುಯನ-ಭೋಮಸ ೋನರು. 

ಅವಳಿಗಳು ಕೃಷ ಣಯು ನಿಂತಿರುವಲ್ಲಿ ಇದಾದರ . ನಾವು 
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ಕ್ಷತಿರಯರು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನು ಮನಸ್ವಿನ ದುಃಖ್ವನುು 

ದೊರಮಾಡು. ನಿನು ಈ ಸುತ ಯು ಪ್ದಮದಂತ  ಒಂದು 

ಕ ೊಳದಂದ ಇನ ೊುಂದು ಕ ೊಳಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿದಾದಳ . ನಾನು 

ಹ ೋಳಿದ ಇವ ಲಿವೂ ಸತಾ. ನಿೋನ ೋ ನಮಮ ಪ್ರಮ 

ಪ್ರಾಯಣ ಗುರು.” 

ಆಗ ರಾಜ ದುರಪ್ದನು ಹಷ್ಯವಾಾಕುಲಲ ೊೋಚನನಾಗಿ ಮದಲ್ಲಗ  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಏನು ಹ ೋಳಲೊ ಶಕಾನಾಗಲ್ಲಲಿ. ರಾಜ ಪ್ರಂತಪ್ನು 

ತನು ಆ ಸಂತಸವನುು ನಿಗರಹಿಸಲು ಪ್ರಯತಿುಸುತಾ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಅನುರೊಪ್ ಪ್ರತುಾತರಿವನಿುತನಿು. ಅವರು ಹಿಂದನ ಘಟನ ಯಿಂದ 

ಹ ೋಗ  ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡರ ಂದು ಧಮಾಯತಮನು ಕ ೋಳಲು, ಪಾಂಡವನು 

ಅವನಿಗ  ಮದಲ್ಲನಿಂದ ಎಲವಿನೊು ಹ ೋಳಿದನು. ಕುಂತಿೋಪ್ುತರನ 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ದುರಪ್ದನು ಜನ ೋಶವರ 

ಧೃತರಾಷ್ರನನುು ನಿಂದಸ್ವದನು. ಶ ರೋಷ್ಿ ಮಾತುಗಾರ ದುರಪ್ದನು 

ರಾಜಾವನುು ದ ೊರಕ್ರಸುತ ೋಿನ ಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಯನುು ಮಾಡ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಆಶಾವಸನ ಯನಿುತನಿು.  

ದೌರಪ್ದಯು ಐವರನುು ವಿವಾಹವಾಗುವುದು ಧಮಯವ ೋ 

ಎಂಬ ಜಿಜ್ಞಾಸ  

ನಂತರ ರಾಜನು ಕುಂತಿ, ಕೃಷ ಣ, ಭೋಮಸ ೋನ, ಅಜುಯನ ಮತು ಿ

ಯಮಳರನುು ಮಹಾ ಭುವನಕ ಕ ಕರ ಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಯಜ್ಞಸ ೋನನ 
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ಸತಾಕರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಉಳಿದುಕ ೊಂಡರು. ವಿಶಾವಸವನುು 

ಪ್ಡ ದುಕ ೊಂಡ ಅವರಲ್ಲಿ ರಾಜನು ತನು ಪ್ುತರಸಮೋತನಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇಂದನ ಈ ಪ್ುಣಾದನದಲ್ಲಿ ಕುರುನಂದನ ಮಹಾಬಾಹು 

ಅಜುಯನನು ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಪಾಣಿಗರಹಣಗ ೊಂಡು 

ಮುಹೊತಯವನುು ಮಾಡಬ ೋಕು.”  

ಆದಕ ಕ ರಾಜ ಧಮಯಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಶಾಂಪ್ತ ೋ! ಹಾಗಿದದರ  ನಾನೊ ಕೊಡ 

ದಾರಸಂಬಂಧಕಾಯಯವನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುಬ ೋಕು.” 

ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಥವಾ ವಿಧಿವತಾಿಗಿ ನಿೋನು ನನು ಮಗಳ ಪಾಣಿಗರಹಣ 

ಮಾಡಕ ೊೋ. ಅಥವಾ ವಿೋರ! ನಿನಗಿಷ್ಟವಿದದವನಿಗ  

ಕೃಷ ಣಯನುು ನಿೋಡು.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ದೌರಪ್ದಯು ನಮಮಲಿರ ರಾಣಿಯಾಗುತಾಳಿ . 

ಹಿಂದ  ನನು ತಾಯಿಯು ಹಿೋಗ ಯೆೋ ಅಪ್ಪಣ ಯಿತಿದಿದಳು. 

ನಾನಿನೊು ಮದುವ ಯಾಗಿಲಿ. ಹಾಗ ಯೆೋ ಪಾಂಡವ 

ಭೋಮಸ ೋನನೊ ವಿವಾಹವಾಗಿಲಿ. ಪಾಥಯನಿಂದ 

ಜಯಿಸಲಪಟಟ ನಿನು ಈ ಮಗಳು ನಿಧಿಸಮಾನಳು. 
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ಯಾವುದ ೋ ನಿಧಿಯನುು ನಾವ ಲಿರೊ ಜ ೊತ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಅನುಭವಿಸುತ ೋಿವ  ಎಂದು ನಮಮ ಮಧ ಾ ಒಪ್ಪಂದವಾಗಿದ . 

ನಾವು ಈ ಒಪ್ಪಂದವನುು ಮುರಿಯಲು ಬಯಸುವುದಲಿ. 

ಕೃಷ ಣಯು ಧಮಯವತಾಗಿಿ ನಮಮಲಿರ ರಾಣಿಯಾಗುತಾಳಿ . 

ಅವಳು ಅಗಿು ಸಮುಮಖ್ದಲ್ಲಿ ಒಬ ೊಬಬಬರಾಗಿ ನಮಮಲಿರ ಕ ೈ 

ಹಿಡಯುತಾಳಿ .” 

ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುರುನಂದನ! ಒಬಬನಿಗ  ಹಲವಾರು 

ರಾಣಿಯರಿರಬಹುದು ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಾದರ . ಆದರ  

ಒಬಬಳಿಗ  ಹಲವಾರು ಪ್ತಿಯರಿರುವರ ಂದು ಎಂದೊ 

ಎಲ್ಲಿಯೊ ಹ ೋಳಿಲಿ. ಧಾಮಿಯಕನೊ ಶುಚಿಯೊ ಆದ ನಿೋನು 

ಲ ೊೋಕವ ೋದವಿರುದಧ ಅಧಮಯವನುು ಎಸ ಗಬಾರದು. ಈ 

ರಿೋತಿಯ ರ್ೋಚನ ಯಾದರೊ ನಿನಗ  ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದತು?” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾರಾಜ! ಧಮಯವು ಸೊಕ್ಷಮ ಮತು ಿಅದರ ಗತಿಯು 

ನಮಗ  ತಿಳಿದದುದದಲಿ. ಹಿಂದನವರು ನಡ ದುಕ ೊಂಡು 

ಬಂದ ದಾರಿಯನ ುೋ ನಾವು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗುತ ೋಿವ . ನನು ನಾಲ್ಲಗ ಯು ಸುಳುನಾುಡುವುದಲಿ ಮತು ಿ

ನನು ಬುದಧಯು ಅಧಮಯವನುು ರ್ೋಚಿಸುವುದಲಿ. ನನು 
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ತಾಯಿಯು ಇದನ ುೋ ಹ ೋಳಿದದಳು ಮತು ಿಅದರಂತ  

ನಡ ಯುವುದ ೋ ನನು ಮನ ೊೋಗತ. ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೊ ಇದು 

ದಮಯ. ಏನನೊು ರ್ೋಚಿಸ್ವದ ೋ ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸು. ಇದರಲ್ಲಿ 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಶಂಕ ಯು ಇಲಿದರಲ್ಲ.” 

ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌಂತ ೋಯ! ನಿೋನು, ಕುಂತಿ ಮತು ಿನನು ಸುತ 

ಧೃಷ್ಟದುಾಮು ಎಲಿರೊ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಸಮಾಲ ೊೋಚನ  ಮಾಡ. ನಾಳ  ನಾವು ಅದನ ುೋ 

ಕಾಯಯಗತಗ ೊಳಿಸ ೊೋಣ.” 

ಈ ರಿೋತಿ ಅವರ ಲಿರೊ ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿ ಚಚ್ ಯಮಾಡುತಿಿರಲು ಅದ ೋ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗ  ದ ವೈಪಾಯನನು ಬಂದನು. ಮಾಹಾತಮ 

ಕೃಷ್ಣನನುು ನ ೊೋಡದಾಕ್ಷಣವ ೋ ಮಹಾಯಶ ಪಾಂಡವ ಮತು ಿ

ಪಾಂಚ್ಾಲ ಸವಯರೊ ಮೋಲ ದುದ ಪ್ೊಜಿಸ್ವದರು. ಅವರ ಲಿರಿಗೊ 

ಪ್ರತಿವಂದಸ್ವ ಕುಶಲವನುು ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವದ ಮಹಾಮನನು ಶುಭರ 

ಕಾಂಚನದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡನು. ಅಮಿತತ ೋಜಸ್ವವ ಮಹಷ್ಠಯ 

ದವಪ್ದರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದ ಎಲಿರೊ 

ತಮಮ ತಮಮ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಸವಲಪಸಮಯದ 

ನಂತರ ವಿಶಾಂಪ್ತಿ ಪಾಷ್ಯತನು ಮಧುರ ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ದೌರಪ್ದಯ 

ಕುರಿತು ಮಹಾತಮನನುು ಕ ೋಳಿದನು:  
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“ಒಬಬ ಸ್ವಾೋಯು ಹಲವಾರು ಪ್ುರುಷ್ರ ಪ್ತಿುಯಾದರೊ 

ಧಮಯಸಂಕರವಾಗದ ೋ ಇರುವುದು ಹ ೋಗ  ಸಾಧಾ? 

ಭಗವನ್! ಇವ ಲಿವನೊು ಯಥಾವತಾಗಿಿ ನಮಗ  ಹ ೋಳು.” 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಮಯಕ ಕ ವಿಪ್ರಲಂಭವ ನಿಸ್ವಕ ೊಂಡ, ಲ ೊೋಕವ ೋದಗಳಿಗ  

ವಿರ ೊೋಧವ ನಿಸುವ ಇದರ ಕುರಿತು ನಿೋವು ಪ್ರತಿರ್ಬಬರ 

ಸವಂತ ಅಭಪಾರಯಗಳನುು ತಿಳಿಯ ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 

ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಲ ೊೋಕವ ೋದ ವಿರುದಧವಾದ ಇದು ಅಧಮಯವ ಂದು ನನು 

ಮತ. ದವಜಸತಮಿ! ಬಹುಮಂದಗಳಿಗ  ಪ್ತಿುಯು ಒಬಬಳ ೋ 

ಇರುವುದಲಿ. ಹಿಂದ ಂದೊ ಮಹಾತಮರು ಯಾರೊ ಈ 

ಧಮಯವನುು ಆಚರಿಸಲ್ಲಲಿ. ಒಬಬನಿಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ 

ಪ್ತಿಯನುು ಹ ೊಂದುವುದು ಸನಾತನ ಧಮಯವಲಿ ಮತು ಿ

ಆಚರಿಸುವಂತಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಇದನುು 

ನಡ ಸ್ವಕ ೊಡಬ ೋಕ ೊೋ ಬ ೋಡವೋ ಎಂದು ನಿಧಯರಿಸಲಾರ . 

ನನಗ  ಇದ ೊಂದು ಧಮಯಸಂದ ೋಹ ಸಂದಗಧವ ಂದು 

ತ ೊೋರುತದಿ .” 
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ಧೃಷ್ಟಧುಾಮುನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದವಜಷ್ಯಭ! ಜ ಾೋಷ್ಿ ಭಾರತನು ತನು ತಮಮನ 

ಭಾಯೆಯರ್ಂದಗ  ಕೊಡಕ ೊಂಡೊ ಧಮಯವಂತನಾಗಿರಲು 

ಹ ೋಗ  ಸಾಧಾ? ಸೊಕ್ಷಮ ಧಮಯದ ಗತಿಯನುು 

ಅಥಯಮಾಡಕ ೊಳುಲು ಎಂದೊ ಸಾಧಾವಾಗಲಾರದು. 

ಇದು ಧಮಯವೋ ಅಧಮಯವೋ ಎಂದು 

ನಿಧಯರಿಸುವುದು ನಮಮಂಥವರಿಗ  ಶಕಾವಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ 
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ಕೃಷ ಣಯು ಐವರ ರಾಣಿಯಾಗಬಹುದ ೊೋ ಅಥವಾ 

ಇಲಿವೋ ಎಂದು ನಿಧಯರಿಸಲು ನಮಗ  ಸಾಧಾವಾಗುತಿಿಲಿ.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಮಾತು ಸುಳುನಾುಡುವುದಲಿ ಮತು ಿನನು ಮತಿಯು 

ಅಧಮಯವನುು ರ್ೋಚಿಸುವುದಲಿ. ನನು ಮನಸುಿ ಇದನುು 

ಪರೋತಾಿಹಿಸುತಿದಿ  ಎಂದರ  ಇದು ಎಂದೊ 

ಅಧಮಯವಾಗಿರಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಪ್ುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೊ 

ಕೊಡ ಜಟ್ಟಲಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಗೌತಮಿರ್ೋವಯಳು ಏಳು 

ಋಷ್ಠಗಳ  ಡನ  ಕೊಡದದಳು ಎಂದು ನಾವು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

ಗುರುವಿನ ವಚನವ ೋ ಧಮಯವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . 

ಗುರುಗಳಲ ಿಲಾಿ ಜನನಿಯೆೋ ಪ್ರಮ ಗುರುವು. ಅವಳ ೋ 

ನಮಗ  ಭಕ ಯಂತ  ಹಂಚಿಕ ೊಳಿು ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಾದಳ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಇದನ ುೋ ಧಮಯವ ಂದು 

ತಿಳಿಯುತ ೋಿನ .” 

ಕುಂತಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಧಮಯಚ್ಾರಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ನಡ ಯಿತು. ಸುಳಿುನ ಕುರಿತು ನನಗ  ತಿೋವರ ಭಯವಿದ . ಈ 

ಸುಳಿುನಿಂದ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಹ ೊರಬರಲ್ಲ?” 
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ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭದ ರೋ! ಸುಳಿುನಿಂದ ಬಿಡುಗಡ ಯಾಗುತದಿ . ಇದ ೋ 

ಸನಾತನ ಧಮಯ. ಆದರ  ನಾನು ಇದನುು ನಿಮಗ ಲಿರಿಗೊ 

ಹ ೋಳುವುದಲಿ. ಈ ಸನಾತನ ಧಮಯವು ಏನು ಮತು ಿಅದು 

ಹ ೋಗ  ಬಂದತು ಎನುುವುದನುು ಸವಯಂ ಪಾಂಚ್ಾಲನು 

ಮಾತರ ನನಿುಂದ ಕ ೋಳುತಾನಿ . ಕೌಂತ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದುದದ ೋ 

ಧಮಯ ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ.”  

ಭಗವಾನ್ ಪ್ರಭು ದ ವೈಪಾಯನ ವಾಾಸನು ರಾಜನ ಕ ೈಗಳನುು 

ಹಿಡದು ರಾಜನ ಅಂತಃಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಪಾಂಡವರು, 

ಕುಂತಿ, ಮತು ಿಪಾಷ್ಯತ ಧೃಷ್ಟಧುಾಮುನು ವಿಚ್ ೋತಸರಾಗಿ 

ಅವರಿಬಬರ ಪ್ರತಿೋಕ ಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ನಿಂತುಕ ೊಂಡರು.  

ಉಪ ೋಂದರರ ೋ ಪಾಂಡವರಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದುದರ ಕಥ  ಮತುಿ 

ದೌರಪ್ದಯ ಪ್ೊವಯಜನಮ ವೃತಾಿಂತ 

ದ ವೈಪಾಯನನು ಮಹಾತಮ ನರ ೋಂದರನಿಗ  ಒಬಬಳಿಗ ೋ ಬಹುಮಂದ 

ಪ್ತಿಗಳಾಗುವ ಧಮಯವು ಹ ೋಗ  ಬಂದತ ಂದು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಬಹಳ ಹಿಂದ  ದ ೋವತ ಗಳು ನ ೈಮಿಷಾರಣಾದ 

ಸತರವಂದರಲ್ಲಿ ಉಪ್ಸ್ವೂತರಿದದರು. ವ ೈವಸವತನು ಅದರಲ್ಲಿ 

ಋತಿವಕನಾಗಿದದನು. ದೋಕ ಗ ೊಂಡದದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
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ಯಮನು ಪ್ರಜ ಗಳಾಾರನೊು ಕ ೊಲಿಲ್ಲಲಿ. ಹಾಗಾಗಿ ಕಾಲದ 

ಹ ೊಡ ತ ಮತು ಿಮರಣದಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡ ಪ್ರಜ ಗಳು 

ಹ ಚಿಚನ ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿ ವಧಿಯಸ್ವದರು. ಆಗ ಶಕರ, ವರುಣ, 

ಕುಬ ೋರ, ಸಾಧಾರು, ರುದರರು, ವಸುಗಳು, ಅಶ್ವನಿಯರು 

ಮತು ಿಅನಾ ದ ೋವತ ಗಳು ಭುವನ ಪ್ರಜಾಪ್ತಿಯ ಬಳಿ 

ಹ ೊೋಗಿ ಸ ೋರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸಮೋತರಾದ ಅವರು 

ಲ ೊೋಕಗುರುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ಮನುಷ್ಾರು 

ವೃದಧಯಾಗುತಿರಿುವುದರನುು ನ ೊೋಡದರ  ನಮಗ  ತಿೋವರ 

ಭಯವುಂಟ್ಾಗಿದ . ಆ ಭಯದಂದ ನಡುಗುತಾಿ, 

ಸುಖ್ವನುರಸುತಾ ಿನಿನು ಶರಣರಾಗಿ ನಾವ ಲಿರೊ 

ಬಂದದ ದೋವ .” ಆಗ ಬರಹಮನು ಅವರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಅಮರರಾಗಿರುವ ನಿೋವ ಲಿರೊ ಮನುಷ್ಾರಿಂದ ಏಕ  

ಭಯಪ್ಡಬ ೋಕು? ಮತಾಯರಿಂದ ನಿಮಗ  ಎಂದೊ 

ಭಯವಾಗದರಲ್ಲ.” ದ ೋವತ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಮತಾಯರು 

ಅಮತಾಯರಾಗಿದುದದರಿಂದ ನಮಿೀವಯರಲ್ಲಿ ವಾತಾಾಸವ ೋ 

ಇಲಿದಂತಾಗಿದ . ನಮಿೀವಯರಲ್ಲಿ ವಾತಾಾಸವಿರಬ ೋಕ ಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡ ೋ ನಾವು ನಿನುಲ್ಲಿಗ  ಬಂದದ ದೋವ .” ಬರಹಮನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ವ ೈವಸವತನು ಸತರದಲ್ಲಿ ಮಗುನಾಗಿದಾದನ . 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಮನುಷ್ಾರು ಸಾಯುತಿಲಿಿ. 

ಏಕಾಗರಚಿತದಿಂದ ಆ ಕಾಯಯಗಳ ಲಿವನೊು ಮುಗಿಸ್ವದ 
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ನಂತರ ಆ ಅಂತಕಾಲನು ಅವರಿದದಲ್ಲಿಗ  ಹಿಂದರುಗುತಾನಿ . 

ನಿಮಮ ವಿೋಯಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಚ್ ೊೋದನ ಗ ೊಂಡ ವ ೈವಸವತನ 

ದ ೋಹವು ಪ್ುಷ್ಠಿಯಾಗುತದಿ . ಆಗ ಅವನು ನರರಲ್ಲ ಿ

ಹಿಂದರುಗಿ ಕಾಲವು ಅಂತಾವಾಗುತದಿ ರ್ೋ ಎನುುವಂತ  

ಬಹುಜನರ ನಾಶಮಾಡುತಾನಿ .” ಪ್ೊವಯಜನ 

ದ ೋವವಾಕಾವನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಹಾಬಲ್ಲ ದ ೋವತ ಗಳು, 

ದ ೋವತ ಗಳು ಯಜ್ಞಮಾಡುತಿರಿುವ ಸೂಳಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ಒಟ್ಟಟಗ ೋ 

ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಆಗ ಅವರು ಭಾಗಿೋರಥಿಯಲಿ್ಲ 

ತ ೋಲುತಿದಿದ ಒಂದು ಪ್ುಂಡರಿೋಕವನುು ಕಂಡರು. ಅದನುು 

ನ ೊೋಡದ ಅವರು ವಿಸ್ವಮತರಾದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರ 

ಇಂದರನು ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋದನು. ಸತತ ಹರಿಯುವ ಗಂಗ ಯಲಿ್ಲ 

ಅವನು ಅಗಿುಸಮಾನ ಓವಯ ಸ್ವಾೋಯನುು ಕಂಡನು. 

ಜಲಾಥಿಯನಿಯಾದ ಅವಳು ದ ೋವಿ ಗಂಗ ಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದು 

ನಿಂತು ಅಳುತಿದಿಾದಗ ಅವಳ ಕಣಿಣೋರು ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದುದ 

ಕಾಂಚನದ ಕಮಲಗಳಾಗಿ ತ ೋಲುತಿದಿದವು. ಆ ಅದುಭತವನುು 

ನ ೊೋಡದ ವಜಿರಯು ಅವಳ ಬಳಿಬಂದು ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದನು: 

“ನಿೋನು ಯಾರು ಮತು ಿಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ನಿೋನು 

ಅಳುತಿರಿುವ ? ನಿನಗ  ಇಷ್ಟವಾದರ  ಸತಾವ ೋನ ಂದು ಹ ೋಳು.” 

ಅದಕ ೆ ಸ್ವಾೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಶಕರ! ನಾನು ಯಾರು ಮತು ಿ

ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಮಂದಭಾಗ ಾಯಾದ ನಾನು 
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ರ ೊೋದಸುತಿದಿ ದೋನ  ಎಂದು ನಿನಗ  ತಿಳಿದರಲ ೋ ಬ ೋಕು. ನಾನು 

ಮುಂದ  ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ . ನಿೋನು ನನುನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವ ಬಾ. 

ನಾನು ಏಕ  ಅಳುತಿದಿ ದೋನ  ಎನುುವುದನುು ನಿೋನ ೋ 

ನ ೊೋಡುವ ಯಂತ .” ಅವಳು ಮುಂದ  ಹ ೊೋಗುತಿರಿಲು 

ಅವನು ಅವಳನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಹತಿರಿದ 

ಪ್ವಯತ ಶ್ಖ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಯುವತಿಯರ 

ಜ ೊತ  ಪ್ಗಡ ಯಾಡುತಿದಿದ ಓವಯ ಸುಂದರ ತರುಣನನುು 

ಅವನು ನ ೊೋಡದನು. ಅವನು ಪ್ಗಡ ಯಾಟದಲ್ಲಿ 

ಮಗುನಾಗಿದುದದನುು ಕಂಡು ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದುದ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು 

ದ ೋವರಾಜನ ಂದು ತಿಳಿ. ವಿಶವ ಭುವನವ ಲಿ ನನು 

ವಶದಲ್ಲಿದ . ನಾನ ೋ ಒಡ ಯ.” ಆ ದ ೋವನು ಕುರದಧ ಶಕರನನುು 

ನ ೊೋಡ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮುಗುಳುಕುಕ ದಟ್ಟಟಸ್ವ ನ ೊೋಡದನು. 

ಅವನ ನ ೊೋಟದಡಯಲ್ಲಿ ದ ೋವರಾಜನು ಸಂಸಂಿಭತನಾಗಿ 

ಸಾೂಣುವಿನಂತ  ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಂತು ಬಿಟಟನು. ಕ್ರರೋಡ ಯಲ್ಲಿ 

ಉತಾಿಹವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ಅವನು ರ ೊೋದಸುತಿರಿುವ 

ದ ೋವಿಯಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ಅವನನುು ನನು ಹತಿರಿ 

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ. ಅವನು ತನು ದಪ್ಯದಂದ ಇನೊು 

ಹ ಚುಚ ಆವ ೋಶಗ ೊಳುದ ಹಾಗ  ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತ ೋಿನ .” ಅವಳ 

ಸಪಷ್ಯಮಾತರದಂದಲ ೋ ಶಕರನು ತನು ಅಂಗಾಂಗಗಳು 

ಶಕ್ರಯಿನ ುೋ ಕಳ ದುಕ ೊಂಡಂತಾಗಿ ಧರಣಿಯಮೋಲ  ಕುಸ್ವದು 
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ಬಿದದನು. ಉಗರತ ೋಜಸ್ವವ ಆ ಭಗವಾನನು ಅವನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಶಕರ! ಇನುು ಎಂದೊ ಪ್ುನಃ ಹಿೋಗ  

ಮಾಡಬ ೋಡ! ಬಲ ಮತು ಿವಿೋಯಯದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಮೋಯ 

ನಿೋನು ಈ ಮಹಾದರರಾಜನನುು ತಳಿು ಉರುಳಿಸು. 

ಉರುಳಿಸ್ವದ ನಂತರ ಅದರ ಮಧಾವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸು. ಅಲ್ಲ ಿ

ನಿನುಂತ  ಸೊಯಯಭಾಸ ಇತರರನುು ಕಾಣುತಿೋಿಯೆ.” 

ಮಹಾಗಿರಿಯ ಶ್ಖ್ರವನುು ಉರುಳಿಸ್ವ, ಅಲ್ಲಿ ತನು 

ಕಾಂತಿಯನುು ಹ ೊೋಲುವ ಇತರರನುು ನ ೊೋಡದನು. 

ಅದನುು ನ ೊೋಡ ಅವನು ನಾನೊ ಇವರ ಹಾಗ  

ಆಗಿಬಿಡುತ ೋಿನ ಯೆೋ? ಎಂದು ದುಃಖಿತನಾದನು. ಆಗ 

ಕುಪ್ತತ ದ ೋವ ಗಿರಿೋಶನು ಕಣುಣಗಳನುು ತಿರುಗಿಸುತಾ ಿ

ವಜರಪಾಣಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಶತಕರತ ೊೋ! ನಿನು 

ಹುಡುಗಾಟ್ಟಕ ಯಲಿ್ಲ ನನುನುು ಅವಮಾನಿಸ್ವದುದದರಿಂದ 

ನಿೋನೊ ಈ ಬಿಲವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸು!” ವಿಭುವು ಈ ರಿೋತಿ 

ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ದ ೋವರಾಜನು ಆ ಶಾಪ್ದಂದ 

ನಡುಗಿದನು. ಅವನ ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಪ್ವಯತ ಶ್ಖ್ರದ 

ಮೋಲ್ಲದದ ಅಶವತೂ ವೃಕ್ಷದ ಎಲ ಗಳು ಭರುಗಾಳಿಗ  

ಸ್ವಲುಕ್ರದರ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ತತರಿಿಸ್ವದವು. ಆಗ ಅವನು 

ಕ ೈಜ ೊೋಡಸ್ವ, ಮುಖ್ವನುು ಕ ಳಮಾಡ, ಒಮಿಮಂದ ೊಮಿಮಗ ೋ 

ಬಂದ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಕಂಪ್ತಸುತಾಿ ಆ ಬಹುರೊಪ್ತ 
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ಉಗರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗವನ್! ಇಂದು ಇದರಿಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಯನುು ತ ೊೋರಿಸು!” ಆಗ ಆ ಉಗರಧನಿವಯು 

ನಗುತಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುವವರಿಗ  

ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಡುಗಡ ಯೆೋ ಇಲಿ. ಮುಂದ  ಇವರೊ ಕೊಡ 

ನಿನುಂತ  ಆಗುತಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗುಹ ಯನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ಅಲಿ್ಲಯೆೋ ಇರು. ನಿಮಗ ಲಿ ಇದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  

ದ ೊರ ಯುತದಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ. ನಿೋವ ಲಿರೊ 

ಮನುಷ್ಾ ರ್ೋನಿಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ, ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಕಷ್ಟಕಮಯಗಳನುು ಅನುಭವಿಸ್ವ, ಬ ೋರ  ಹಲವಾರು 

ಜನರನುು ಸಂಹರಿಸ್ವ, ಪ್ುನಃ ಇಂದರಲ ೊೋಕವನುು 

ತ ರಳುತಿೋಿರಿ. ನಿಮಮದ ೋ ಕಮಯಗಳಿಂದ ಈ 

ಮಹಾಲ ೊೋಕವನುು ಪ್ಡ ದದದೋರಿ. ನಾನು ಹ ೋಳಿದ 

ಇವ ಲಿವನೊು ಮಾಡಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಇದಲಿದ ೋ ಬ ೋರ ೋನೊ 

ಆಗುವುದಲಿ!” ಆಗ ಪ್ೊವ ೋಯಂದರರು ಹ ೋಳಿದರು: 

“ದ ೋವಲ ೊೋಕದಂದ ಮೋಕ್ಷವು ದುರಾಧರವ ಂದು 

ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಮಾನುಷ್ ಲ ೊೋಕಕ ಕ ನಾವು 

ಹ ೊೋಗುತ ೋಿವ . ಆದರ  ಧಮಯ, ವಾಯು, ಮಘವತ್ ಮತು ಿ

ಅಶ್ವನಿ ದ ೋವತ ಗಳು ನಮಮನುು ನಮಮ ತಾಯಿಯಿಂದ 

ಪ್ಡ ಯಬ ೋಕು.” ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ವಜರಪಾಣಿಯು 

ದ ೋವಶ ರೋಷ್ಿನಲ್ಲ ಿಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಕಾಯಯಗಳನುು 
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ನ ರವ ೋರಿಸುವ ಅವರಲ್ಲಿಯ ಐದನ ಯ ಪ್ುರುಷ್ನನುು ನನು 

ವಿೋಯಯದಂದ ಮಗನನಾುಗಿ ಪ್ಡ ಯುತ ೋಿನ .” ಉಗರಧನಿವ 

ಭಗವಂತನು ಅವರ ಇಷ್ಟವನುು ಅವರು ಕ ೋಳಿದಹಾಗ ಯೆೋ 

ಅನುಗರಹಿಸ್ವದನು. ಲ ೊೋಕಕಾಂತ  ಶ್ರೋಯೆೋ 

ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಅವರ ಭಾಯೆಯಯಾಗಲ ಂದು ಅಪ್ಪಣ  

ಮಾಡದನು. ಅವರ ಜ ೊತ ಗ ೋ ಆ ದ ೋವನು ಅಪ್ರಮೋಯ 

ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡನು. ಅವನೊ ಕೊಡ ಎಲಿವೂ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಅನುಮೋದಸ್ವದನು. ನಂತರ 

ಎಲಿರೊ ಧರಣಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದರು. ಆಗ ಹರಿಯು ತನು 

ಶ್ರದಂದ ಎರಡು ಕೊದಲುಗಳನುು ಕ್ರತನಿು. ಅದರಲ್ಲಿ 

ಒಂದು ಬಿಳಿಯಾಗಿತು.ಿ ಇನ ೊುಂದು ಕಪಾಪಗಿತು.ಿ ಈ 

ಕೊದಲುಗಳು ಯದು ಕುಲದ ಸ್ವಾೋಯರಾದ ರ ೊೋಹಿಣಿ 

ಮತು ಿದ ೋವಕ್ರಯರನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 

ಬಲದ ೋವನಾಯಿತು. ಎರಡನ ೋ ಕಪ್ುಪ ಬಣಣದುದ 

ಕ ೋಶವನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವತು. ಆ ಪ್ವಯತ ಕಣಿವ ಯ ಗುಹ ಯಲಿ್ಲ 

ಬಂಧಿಗಳಾಗಿದದ ಪ್ೊವಯ ಶಕರರ ೋ ಇಲ್ಲಿ ವಿೋಯಯವಂತ 

ಪಾಂಡವರಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದಾದರ . ಪಾಂಡವ ಸವಾಸಾಚಿಯು 

ಶಕರನ ಅಂಶದವನು. ಪ್ೊವಯದಲ್ಲಿ ಇಂದರರಾಗಿದದವರ ೋ 

ಪಾಂಡವರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದಾದರ . ಪ್ೊವಯದಲ್ಲಿಯೆೋ ಇವರ 

ಪ್ತಿುಯಾಗಲ ಂದು ನಿಧಯರಿಸಲಪಟಟ ಲಕ್ಷ್ಮಯು ದವಾರೊಪ್ತ 
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ದೌರಪ್ದಯಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದಾದಳ . ದ ೈವರ್ೋಗದ ಹ ೊರತು 

ಬ ೋರ  ಹ ೋಗ  ಕಮಾಯಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಿೋತಲದಂದ 

ಸ ೊೋಮಸೊಯಯಪ್ರಕಾಶದ ರೊಪ್ ಮತು ಿ

ಕ ೊೋಶಮಾತರದವರ ಗ  ಪ್ಸರಿಸುವ ಸುಗಂಧವನುು 

ಹ ೊಂದದ ಸ್ವಾೋಯು ಉದಭವಿಸಬಲಿಳು? ನರ ೋಂದರ! 

ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ನಿನಗ  ಅದುಭತ ವರವನುು 

ನಿೋಡುತ ೋಿನ . ದವಾ ಚಕ್ಷುಗಳಿಂದ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರರನುು ಅವರ 

ಪ್ುಣಾ ದವಾ ಪ್ೊವಯ ದ ೋಹರೊಪ್ಗಳಲ್ಲಿ ನ ೊೋಡು!” 

ಪ್ರಮ ಉದಾರಕಮಿಯ ಶುಚಿ ವಿಪ್ರ ವಾಾಸನು ತನು ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ 

ರಾಜನಿಗ  ದವಾ ದೃಷ್ಠಿಯನುು ನಿೋಡದನು. ರಾಜನು ಅವರ ಲಿರನೊು 

ಅವರ ಪ್ೊವಯದ ೋಹದಲ್ಲಿ ಹ ೋಗಿದದರ ೊೋ ಹಾಗ  ನ ೊೋಡದನು. ದವಾ 

ಹ ೋಮಕ್ರರಿೋಟಮಾಲ ಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ಪಾವಕಾದತಾ ವಣಿಯಗಳಾದ, 

ಆಭರಣಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದ, ವಿಶಾಲ ಎದ ಗಳ, ಎತರಿವಾಗಿ, 

ಇಂದರರಂತಿದದ ಪ್ರತಿರ್ಬಬ ಯುವಕನನೊು ನ ೊೋಡದನು. 

ಮಲ್ಲನವಾಗಲಾರದ ದವಾ ಸುವಣಯ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದ, 

ಆರಿಸ್ವದದ ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಅತಿೋವ ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನರಾದ, ಸಾಕಾತ್ 

ಮುಕಕಣಣನ ೊೋ ಅಥವಾ ದವಾ ವಸುಗಳ  ೋ ಎಂದು ತ ೊೋರುತಿದಿದ, 

ಆದತಾರಂತ  ಸವಯಗುಣ ೊೋಪ್ಪ್ನುರಾದ, ಅಭರೊಪ್ತ ಆ 

ಪ್ೊವ ೋಯಂದರರನುು ನ ೊೋಡದ ರಾಜ ದುರಪ್ದನು ವಿಸ್ವಮತನೊ 
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ಸಂಪ್ತರೋತನೊ ಆದನು. ಪಾಥಿಯವ ೋಂದರನು ಅಪಾಾಪ್ರಮೋಯ ದವಾ 

ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅವರ ರೊಪ್ತ ೋಜಸುಿ ಮತು ಿಯಶಸಿನುು 

ಹ ೊೋಲುವ ಆ ರೊಪ್ತಣಿ ಶ್ರೋಯನೊು ನ ೊೋಡದನು. ಆ 

ಮಹಾದಾಶಚಯಯ ರೊಪ್ವನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ರಸನುನಾದ ಅವನು 

ಸತಾವತಿೋಸುತನ ಪಾದಗಳನುು ಹಿಡದು “ಪ್ರಮಷ್ಠಯ! ನಿನಗ  ಇದು 

ಅದುಭತವ ೋನಲಿ!”ಎಂದನು. 
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ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಒಮಮ ಯಾವುದ ೊೋ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ 

ಮಹಾತಮನ ೊೋವಯನ ಮಗಳಿದದಳು. ಸತಿೋ 

ರೊಪ್ವತಿಯಾಗಿದದರೊ ಆ ಕನ ಾಗ  ಪ್ತಿಯು ದ ೊರ ಯಲ್ಲಲಿ. 

ಬ ೋರ ಯವರು ಹ ೋಳುವಂತ  ಅವಳು ಉಗರ ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ 

ಶಂಕರನನುು ತೃಪ್ತಪಿ್ಡ ಸ್ವದಳು. ಪ್ತರೋತ ಈಶವರನು 

ತಾನಾಗಿಯೆೋ “ನಿನಗಿಷ್ಟ ವರವನುು ಕ ೋಳು!” ಎಂದನು. 

ವರದ ಈಶವರ ದ ೋವನಲ್ಲಿ ಆ ಕನ ಾಯು 

“ಸವಯಗುಣ ೊೋಪ ೋತ ಪ್ತಿಯನುು ಬಯಸುತ ೋಿನ !” ಎಂದು 

ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡಳು. ಪ್ತರೋತಿಮಾನ್ ದ ೋವ 

ಶಂಕರನು ಅವಳಿಗ  “ನಿನಗ  ಐವರು ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಪ್ತಿಗಳಾಗುತಾರಿ !” ಎಂದು ವರವನಿುತನಿು. ಪ್ುನಃ 

ಪ್ೊಜಿಸುತಾ ಿಅವಳು ದ ೋವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನಿುಂದ 

ನಾನು ಒಬಬನ ೋ ಗುಣ ೊೋಪ ೋತ ಪ್ತಿಯನುು ಕ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಆಗ ಆ ಪ್ತರೋತಾತಮ ದ ೋವದ ೋವನು ಪ್ುನಃ ಈ 

ಶುಭವಚನಗಳನಾುಡದನು: “ನಿೋನು ನನುಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಯನುು 

ಕ ೊಡು ಎಂದು ಐದು ಬಾರಿ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡ . 

ಭದ ರೋ! ಅದು ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗುತದಿ . ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ಅನಾ ದ ೋಹವನುು ಸ ೋರಿದಾಗ ನಿೋನು 
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ಕ ೋಳಿದಂತ ಯೆೋ ಆಗುತದಿ .” ದುರಪ್ದ! ಅವಳ ೋ ನಿನು ಈ 

ದ ೋವರೊಪ್ತಣಿ ಮಗಳಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದಾದಳ . ಕೃಷ ಣ 

ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು ಐವರ ಪ್ತಿುಯಾಗಿಯೊ 

ಅನಿಂದತ ಯಾಗಿರುತಾಳಿ ಂದು ವಿಹಿತವಾಗಿದ . ಘೊೋರ 

ತಪ್ಸಿನುು ತಪ್ತಸ್ವ, ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ಸವಗಯಶ್ರೋಯು 

ಮಹಾಮಖ್ದಲ್ಲಿ ನಿನು ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದಳು. ಸವಯಂ 

ಸವಯಂಭುವನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಳಾದ ದ ೋವತ ಗಳ  ಬಯಸುವ 

ಈ ದ ೋವಪ್ತಿು ದ ೋವಿಯು ತಾನ ೋ ಮಾಡದ ಕಮಯಗಳಿಂದ 

ಈ ಐವರಿಗ  ಒಬಬಳ ೋ ಪ್ತಿುಯಾಗುವಳು. ದುರಪ್ದ! ಇದನುು 

ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದುದನುು ಮಾಡು.”  

ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಷ್ಠಯ! ಇದಕ ಕ ಮದಲು ನಿನು ವಚನಗಳನುು ಕ ೋಳದ ೋ 

ಇದುದದರಿಂದ ನಾನು ಆ ರಿೋತಿ ವತಿಯಸ್ವದ . 

ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದನುು ತಡ ಹಿಡಯಲು ಶಕಾವಿಲಿ. ಇದ ೋ 

ವಿಧಿಯು ನಿರೊಪ್ತಸ್ವದುದದು. ವಿಧಿಯು ಕಟ್ಟಟದ ಗಂಟನುು 

ಬಿಚಚಲು ಅಸಾಧಾ. ತನುದ ೋ ಕಮಯಗಳಿಂದ 

ವಿಹಿತವಾಗಿದುದದು ಯಾವುದೊ ಇಲಿ. ಒಬಬನ ೋ 

ವರನಿಗ ೊೋಸಕರ ಏಪ್ಯಡಸ್ವದದ ಕಾಯಯವನುು ವಿಧಿಯು 

ಬಹುಮಂದಗ  ವಿಹಿತಗ ೊಳಿಸ್ವದಂತಿದ . ಹಿಂದ  ಕೃಷ ಣಯು 
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ನನಗ  ಅನ ೋಕ ಪ್ತಿಗಳನುು ಕ ೊಡು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡವಳಾದುದದರಿಂದ ಎಲಿವನುು ತಿಳಿದ ದ ೋವನು 

ಅವಳು ಕ ೋಳಿದಂತ ಯೆೋ ವರವನುು ನಿೋಡದನು. ಇದನುು 

ಶಂಕರನ ೋ ವಿಧಿಸ್ವದನ ಂದಾದರ , ಧಾಮಿಯಕವಾಗಿರಲ್ಲ 

ಅಥವಾ ಅಧಾಮಿಯಕವಾಗಿರಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿ ನನು 

ಅಪ್ರಾಧವ ೋನೊ ಇಲಿ. ಕೃಷ ಣಯು ಅವರಿಗ ೋ 

ವಿಹಿತಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ಲಿರೊ ಬಯಸ್ವದಂತ  

ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಅವಳ ಕ ೈ ಹಿಡಯಲ್ಲ.” 

ಆಗ ಆ ಭಗವಾನನು ದಮಯರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಡವ! ಇದು ಪ್ುಣಾ ದನ. ಇಂದು ಚಂದರಮನು 

ಪೌಷ್ಾದಲ್ಲಿದಾದನ . ಇಂದು ಮದಲನ ಯದಾಗಿ ನಿೋನು 

ಕೃಷ ಣಯ ಪಾಣಿಗರಹಣ ಮಾಡು.”  

ವಿವಾಹ 

ನಂತರ ರಾಜ ಯಜ್ಞಸ ೋನನು ಪ್ುತರನಿಂದ ೊಡಗೊಡ ಗಂಡನ 

ಕಡ ಯವರಿಗ  ಬಹಳ ಉಡುಗ ೊರ ಗಳನಿುತುಿ, ಬಹಳ ರತು 

ವಿಭೊಷ್ಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾದ ಸುತ  ಕೃಷ ಣಯನುು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಒಪ್ತಪಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಸುಹೃದರಯರ ಲಿರೊ, 

ಸಚಿವ ಮಂತಿರಗಣಗಳ , ದವಜರೊ, ಪ್ರಮುಖ್ ಪೌರರೊ ಆ 
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ಪ್ರಮಪ್ರತಿೋತ ವಿವಾಹವನುು ನ ೊೋಡಲು ಸ ೋರಿದದರು. 

ವ ೋಷಾಮಥಿಯಜನಗಳಿಂದ ಪ್ರಿಶ ್ೋಭತ, ಅಲಿಲ್ಲಿ ನಿಮಿಯಸ್ವದದ 

ಪ್ದ ೊೀತಪಲಗಳಿಂದ ಭೊಷ್ಠತ, ಬ ಲ ಬಾಳುವ ರತಮ ರಾಶ್ಗಳಿಂದ 

ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ಅವನ ಅರಮನ ಯು ನಕ್ಷತರಮಂಡಲುಗಳನುುಳು 

ದ ೋವಲ ೊೋಕವು ಬ ಳಗುವಂತ  ಬ ಳಗುತಿತಿುಿ. ಯುವ 

ಕೌರವರಾಜಪ್ುತರರು ಅಭಾಂಜನವನುು ಪ್ಡ ದು, ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಚಂದನದಂದ ಲ ೋಪ್ತತರಾಗಿ, ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ, ಅಧಿಕ ಬ ಲ ಯ 

ವಸಾಗಳಿಂದ ವಿಭೊಷ್ಠತರಾಗಿ, ಮಂಗಲಕ್ರರಯೆಗಳನುು ಕ ೈಗ ೊಂಡರು. 

ಅಗಿುವಚಯಸ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತ ಧೌಮಾನಿಂದ ೊಡಗೊಡ ಯಥಾವಿಧಿಯಲ್ಲಿ 

ಎಲಿರೊ ಕರಮೋಣವಾಗಿ ಮಹಷ್ಯಭಗಳು ಗ ೊೋವು ಇದದ ಕಡ  

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುವಂತ  ಆ ಸದಸಿನು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. ಆ 

ವ ೋದಪಾರಂಗತನು ಮಂತರಗಳಿಂದ ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ 

ಹುತಾಶನನನುು ರಚಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಹಾಗ ಯೆೋ ಮಂತರಪ್ೊವಯಕ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಕೃಷ ಣಯ ಸಹಿತ ಉಪ್ನಿೋಯವನುು 

ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದನು. ಆ ವ ೋದಪಾರಂಗತನು ಅವರಿಬಬರೊ ಕ ೈಗಳನುು 

ಹಿಡದು ಯಜ್ಞಕುಂಡದ ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಸ್ವದನು. ನಂತರ 

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನು ಆ ಅಜಿಶ ್ೋಭಯ ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  ರಾಜಗೃಹದಂದ 

ಹಿಂದರುಗಿದನು.  

ಕರಮಬದಧವಾಗಿ, ಒಂದ ೊಂದು ದನಗಳ ಅಂತರದಲ್ಲಿ, ಆ 
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ಕೌರವವಂಶವಧಯನ ಮಹಾರಥಿ ನೃಪ್ತಾತಮಜರು 

ಉತಮಿರೊಪ್ಧಾರಿಣಿಯನುು ವರಿಸ್ವದರು. ಅಲ್ಲ ಿಉತಮಿ 

ಅಮಾನುಷ್ ಅದುಭತವಂದು ನಡ ಯಿತ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ : ಆ 

ಮಹಾನುಭಾವ , ಸುಮಧಾಮಯು ಪ್ರತಿ ಹಗಲೊ ಪ್ುನಃ 

ಕನ ಾಯಾಗಿಯೆೋ ಉಳಿಯುತಿದಿದಳು.  

ವಿವಾಹವನುು ಮಾಡಕ ೊಟಟ ನಂತರ ದುರಪ್ದನು ಆ 

ಮಹಾರಥಿಗಳಿಗ  ಉತಮಿ ಚಿನುದಂದ ಮಾಡಲಪಟಟ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ನೊರು ಸುಂದರ ರಥಗಳನುು, ಪ್ರತಿರ್ಂದು ರಥಕೊಕ ಚಿನುದ 

ಮೋಜುಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ ನಾಲುಕ ನಾಲುಕ ಕುದುರ ಗಳನುು 

ಉಡುಗ ೊರ ಯಾಗಿತನಿು. ಪ್ದಮದ ಚಿಹ ುಗಳನುು ಹ ೊಂದ 

ಹ ೋಮಶೃಂಗಿ ಗಿರಿಗಳಂತಿದದ ನೊರು ಗಜಗಳು, ಬ ಲ ಬಾಳುವ 

ವ ೋಷಾಭರಣಗಳಿಂದ ಸ್ವಂಗರಿಸ್ವದದ ನೊರು ಯುವ ದಾಸ್ವಯರನೊು 

ನಿೋಡದನು. ಸೌಮಿಕನು ಅಗಿುಸಾಕ್ಷಮ ಪ್ರತಿರ್ಬಬರಿಗೊ ಅಬಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಧನ, ವಸಾಗಳು, ಪ್ರಭಾವಯುಕ ಿಬ ಲ ಬಾಳುವ ಭೊಷ್ಣಗಳನುು 

ನಿೋಡದನು. ವಿವಾಹಿತರಾದ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಪಾಂಡವರು 

ರತುಗಳ  ಡನ  ಆ ಶ್ರೋಯನುು ಪ್ಡ ದು ಪಾಂಚ್ಾಲನೃಪ್ನ ಪ್ುರದಲ್ಲಿ 

ಇಂದರಪ್ರತಿಮರಾಗಿ ಉಳಿದುಕ ೊಂಡರು. ಪಾಂಡವರ ಜ ೊತ  

ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡ ದುರಪ್ದನಿಗ  ಯಾರ ಭಯವೂ, ದ ೋವತ ಗಳ ಭಯವೂ 

ಉಳಿಯಲ್ಲಲಿ.  
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ಮಹಾತಮ ದುರಪ್ದನ ನಾರಿಯರು ಕುಂತಿಯ ಬಳಿಬಂದು ತಮಮ 

ತಮಮ ಹ ಸರುಗಳನುು ಹ ೋಳಿಕ ೊಂಡು ತಮಮ ನ ತಿಯಿನುು ಅವಳ 

ಪಾದಗಳಿಗ  ಮುಟ್ಟಟಸ್ವದರು. ರ ೋಷ ಮಯ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದ, 

ಮಾಂಗಲಾವನುು ಧರಿಸ್ವದ ಕೃಷ ಣಯೊ ಕೊಡ ತನು ಅತ ಗಿ  ನಮಸಕರಿಸ್ವ 

ಕ ೈ ಮುಗಿದು ನಿಂತುಕ ೊಂಡಳು. ಪ್ೃಥಳು ತನು ರೊಪ್ಲಕ್ಷಣಸಂಪ್ನ ು, 

ಶ್ೋಲಾಚ್ಾರಸಮನಿವತ  ಸ ೊಸ  ದೌರಪ್ದಗ  ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ 

ಆಶ್ೋವಯಚನಗಳನಿುತಳಿು:  

“ಇಂದಾರಣಿಯು ಹರಿಹಯನಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ , ಸಾವಹಾಳು 

ವಿಭಾವಸುವಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ , ರ ೊೋಹಿಣಿಯು ಚಂದರನಿಗ  

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ , ದಮಯಂತಿಯು ನಳನಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ , 

ಭದರಳು ವ ೈಶರವಣನಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ , ಅರುಂಧತಿಯು 

ವಸ್ವಷ್ಿನಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ , ಮತು ಿಲಕ್ಷ್ಮಯು 

ನಾರಾಯಣನಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ನಿೋನು ನಿನು 

ಪ್ತಿಯಂದರಿಗ  ಆಗು. ಜಿೋವಂತ ಮಕಕಳಿಗ  ಮತು ಿವಿೋರ 

ಪ್ುತರರಿಗ  ಜನಮ ನಿೋಡು, ಸುಭದ ರೋ! 

ಬಹುಸೌಖ್ಾಸಮನಿವತಳಾಗಿರು. ಬ ೊೋಗ ಸಂಪ್ನುಳಾಗು. 

ಯಜ್ಞಪ್ತಿುಯಾಗು. ಒಳ ುಯ ಅನುವರತಳಾಗು. ಆಗಮಿಸುವ 

ಅತಿಥಿಗಳ, ಸಾಧುಗಳ, ಬಾಲಕ ವೃದಧರ, ಮತು ಿ

ಗುರುವಯಯರ ಯಥಾವತಾದಿ ಪ್ೊಜ ಗಳಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿನು 
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ವಷ್ಯಗಳು ಕಳ ಯಲ್ಲ. ಕುರುಜಂಗಲದ ಮುಖ್ಾ 

ರಾಷ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮತು ಿನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಧಮಯವತಿಲ 

ನೃಪ್ತಿರ್ಡನ  ಅಭಷ್ಠಕಳಿಾಗು. ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಾದ 

ನಿನು ಪ್ತಿಗಳು ತಮಮ ವಿಕರಮದಂದ ಈ ಭೊಮಿಯನುು 

ಜಯಿಸ್ವದಾಗ ಮಹಾಕರತು ಅಶವಮೋಧದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ ಿ

ಬಾರಹಮಣರಿಗೊ ಕಾಣಿಕ ಗಳನುು ನಿೋಡುವಂಥವಳಾಗು. 

ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ುಟ ಬ ಲ ಬಾಳುವ ರತುಗಳು ಇವ ರ್ೋ 

ಅವ ಲಿವನೊು ಪ್ಡ ದು ನುರಾರು ವಷ್ಯಗಳು ಸುಖ್ದಂದ 

ಬಾಳು. ಮದುವ ಯ ಪ್ತಲಿವನುುಟ್ಟಟರುವ ನಿನಗ  ಈಗ 

ನಾನು ಹ ೋಗ  ಆಶ್ೋವಯದಸುತಿದಿ ದೋನ ರ್ೋ ಹಾಗ  ಇನ ೊುಮಮ 

ಗುಣಾನಿವತ ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದಾಗಲೊ ನಿನಗ  

ಆಶ್ೋವಯದಸುತ ೋಿನ .” 

ಪಾಂಡವರು ಪ್ತಿುಯನುು ಪ್ಡ ದ ನಂತರ ಹರಿಯು 

ಮುಕವಿ ೈಡೊಯಯ ಚಿತರಗಳನ ೊುಡಗೊಡದ ಹ ೋಮ 

ಆಭರಣಾದಗಳನುು ಅವರಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಮಾಧವನು ಅವರಿಗ  

ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ದ ೋಶಗಳ ಅತಾಂತ ಬ ಲ ಬಾಳುವ ವಸಾಗಳನೊು, 

ಮುಟಟಲು ಚ್ ನಾುಗಿರುವ ಸುಂದರ ಕಂಬಳಿ, ಜಿನ ಮತು ಿರತುಗಳನೊು, 

ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ತರಹದ ಹಾಸ್ವಗ , ಆಸನ ಮತು ಿಪ್ಲಿಕ್ರಕಗಳನುು ಬಹಳ 

ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿ, ವ ೈಡೊಯಯ ವಜರ ಚಿತರಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ 
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ನೊರಾರು ಪಾತ ರಗಳನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಕೃಷ್ಣನು ನಾನಾ 

ದ ೋಶಗಳಿಂದ ಪ್ಡ ದ ರೊಪ್-ಯೌವನ-ದಾಕ್ಷ್ಣಾಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ 

ಸವಲಂಕೃತ ಸಹಸಾರರು ದಾಸ್ವಯರನೊು, ಸುರಕ್ಷ್ತ ಪ್ಳಗಿದ 

ಆನ ಗಳನೊು, ಪ್ಳಗಿದ ಸವಲಂಕೃತ ಒಳ ುಯ ಅಶವಗಳನೊು, ಮತು ಿ

ಸುಂದರ ಚಿನುದ ಬಾವುಟಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ ರಥಗಳನೊು 

ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಅಮೋಯಾತಮ ಮಧುಸೊದನನು ಕ ೊೋಟ್ಟ 

ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗ  ಚಿನುದ ಗಟ್ಟಟಗಳನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. 

ಗ ೊೋವಿಂದನಿಗ  ಪ್ತರಯವನ ುೋ ಬಯಸ್ವದ ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಅತಾಂತ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು ಅವುಗಳ ಲಿವನೊು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. 

ಪಾಂಡವರಿಗ  ರಾಜಾಪಾರಪ್ತ ಿ

ಕುರುಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರ ಕುರಿತಾದ ಸಮಾಲ ೊೋಚನ  

ವಿಮನಸಕ ರಾಜ ದುರ್ೋಯಧನನು ಅಶವತಾೂಮ, ಮಾತುಲ, ಕಣಯ, 

ಕೃಪ್ ಮತು ಿತನು ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ದೌರಪ್ದಯು ಶ ವೋತವಾಹನನುು 

ವರಿಸ್ವದುದದನುು ಕಂಡು ವಿನಿವೃತನಾಗಿ ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

ನಾಚಿಕ ೊಂಡ ದುಃಶಾಸನನು ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ತಸುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬಾರಹಮಣನಾಗಿಲಿದದದರ  ಎಂದೊ ಅವನು ದೌರಪ್ದಯನುು 

ಪ್ಡ ಯುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ರಾಜನ್! ಯಾರಿಗೊ ಅವನು 
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ಧನಂಜಯನ ಂದು ಗ ೊತಾಗಿಲ್ಲಲಿ. ದ ೈವವ ೋ 

ಪ್ರಮವಾದದುದ ಪೌರುಷ್ವು ನಿರಥಯಕ ಎನುುವುದು ನನು 

ಅಭಪಾರಯ. ಪಾಂಡವರು ಇನೊು ಜಿೋವದಂದದಾದರ ಂದರ  

ನಮಮ ಪೌರುಷ್ಕ ಕ ಧಿಕಾಕರ!”  

ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾಡುತಾ ಿಪ್ುರ ೊೋಚನನನುು ನಿಂದಸುತಾ ಿಆ 

ವಿಗತಚ್ ೋತಸ ದೋನರು ಹಸ್ವನಿಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ಬ ಂಕ್ರಯಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡು ದುರಪ್ದನನುು ಸ ೋರಿದ ಆ ಮಹೌಜಸ 

ಪಾಥಯರನುು ನ ೊೋಡ ಮತು ಿಸವಯ ಯುದಧ ವಿಶಾರದ ಧೃಷ್ಟಧುಾಮು, 

ಶ್ಖ್ಂಡ ಮತು ಿದುರಪ್ದನ ಇತರ ಮಕಕಳನುು ರ್ೋಚಿಸ್ವ 

ಅವರ ಲಿರೊ ವಿಗತಸಂಕಲಪರಾಗಿ ನಡುಗಿದರು.  

ಆದರ  ದೌರಪ್ದಯು ಪಾಂಡವರನುು ವರಿಸ್ವದಳು ಮತು ಿ

ಧಾತಯರಾಷ್ರರ ದಪ್ಯವು ಭಗುವಾಗಿ ನಾಚಿಕ ೊಂಡು 

ಹಿಂದರುಗಿದರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ಕ್ಷತ ಿವಿದುರನು 

ವಿಸ್ವಮತನಾಗಿ  

“ಕುರುಗಳು ವಧಿಯಸ್ವದಾದರ !”  

ಎಂದು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಕೊಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. ವಿದುರನ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಪ್ರಮಪ್ತರೋತ ನೃಪ್ ವ ೈಚಿತರವಿೋಯಯನು  

“ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಯಿತು! ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಯಿತು!” 
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ಎಂದನು. ಪಾರಜ್ಞಚಕ್ಷು ನರ ೋಶವರನು ಅವಿಜ್ಞಾನದಂದ ದುರಪ್ದ 

ಕನ ಾಯು ತನು ಜ ಾೋಷ್ಿ ಪ್ುತರ ದುರ್ೋಯಧನನನ ುೋ ವರಿಸ್ವದಾದಳ  

ಎಂದು ಭಾವಿಸ್ವದದನು. ಅವನು ದೌರಪ್ದಗ ೊೋಸಕರ ಬಹು 

ಭೊಷ್ಣಗಳನುು ಮತು ಿ 

“ಕೃಷ ಣಯನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ!”  

ಎಂದು ಪ್ುತರ ದುರ್ೋಯಧನನಿಗ  ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸ್ವದನು. ನಂತರ 

ವಿದುರನು  

“ಪಾಂಡವರು ವರಿಸಲಪಟ್ಟಟದಾದರ ! ಸವಯ ವಿೋರರೊ 

ಕುಶಲದಂದದಾದರ ! ಬಹು ಬಲಸಮನಿವತರ ೊಂದಗ  

ಸಂಬಂಧವನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡ ಅವರು ದುರಪ್ದನಿಂದ 

ಸತಕರಿಸಲಪಟ್ಟಟದಾದರ !”  

ಎಂದು ವರದಮಾಡದನು. ಆಗ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಡುವಿನ ಪ್ುತರರು ಅವನಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಅದಕ್ರಕಂತಲೊ 

ಅಧಿಕವಾಗಿ ನನಗಾಗುತಾರಿ . ವಿದುರ! ವಿೋರ ಪಾಂಡವರು 

ಕುಶಲರಾಗಿದುದ ಮಿತರರನುು ಪ್ಡ ದದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ನನು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವು ಇನೊು ಹ ಚ್ಾಚಗಿದ  ಎಂದು ನನು ಅನಿಸ್ವಕ . 

ಸಂಪ್ತನಿುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ಮತು ಿ

ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಬ ೋಕ ನುುವ ಯಾವ ಪಾಥಿಯವನು ದುರಪ್ದ 
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ಮತು ಿಅವನ ಬಾಂಧವರ ಮಿತರತವವನುು 

ಬಯಸುವುದಲಿ?”  

ಅವನು ಹಾಗ  ಹ ೋಳಲು ವಿದುರನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ರಾಜನ್! ನಿನು ಈ ಬುದಧಯು ನೊರು ವಷ್ಯಗಳು ಸದಾ 

ಇರಲ್ಲ!”  

ನಂತರ ದುರ್ೋಯಧನ ಮತು ಿರಾಧ ೋಯರು ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಗಿ  

ಬಂದು ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದರು:  

“ನೃಪ್! ವಿದುರನ ಸನಿುಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ ೊುಡನ  ಮಾತನಾಡಲು 

ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ನಿನುಲ್ಲಿ 

ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕ ೋಳುತಿದಿ ದೋವ . ನಿೋನು ಈಗ ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದದೋಯೆ? ವಿದುರನ ಎದರು 

ಅವರ ಪ್ರಶಂಸ ಯನುು ಮಾಡುತಿದಿ ದಯಲಿ! ನಿನು 

ಪ್ರತಿಸಪಧಿಯಗಳ ಯಶಸಿನುು ನಿನುದ ೋ ಯಶಸ ಿಂದು 

ಭಾವಿಸುತಿದಿದೋಯಾ? ಒಂದು ಕ ಲಸವನುು 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದದದರ  ಇನ ೊುಂದನುು ಮಾಡಬಿಡುತಿೋಿಯೆ. 

ಏನಾದರೊ ಮಾಡ ನಿತಾವೂ ಅವರ ಬಲವನುು 

ನಾಶಪ್ಡಸಬ ೋಕು. ಅವರು ನಮಮನುು ಪ್ುತರ ಬಲ 

ಬಾಂಧವರ ಸಹಿತ ನುಂಗಲಾರದಂತ  ನಾವ ಲಿರೊ 

ಏನಾದರೊ ಉಪಾಯವನುು ರ್ೋಚಿಸುವ ಕಾಲವು 
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ಪಾರಪ್ವಿಾಗಿದ .”  

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿಮಮ ಹಾಗ  ನಾನೊ ಕೊಡ ಅದರ ಕುರಿತ ೋ 

ಚಿಂತಿಸುತ ೋಿನ . ವಿದುರನ ಎದರು ನನಗನಿಸ್ವದುದದನುು 

ಹ ೋಳಲು ಇಷ್ಟಪ್ಡುವುದಲಿ. ವಿದುರನಿಗ  ನನು ನಿಜವಾದ 

ಅಭಪಾರಯ ಇಂಗಿತಗಳು ತಿಳಿಯಬಾರದ ಂದು ಅವನ 

ಎದರು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಅವರ ಗುಣಗಳನ ುೋ 

ಹ ೊಗಳುತಿರಿುತ ೋಿನ . ಸುರ್ೋಧನ! ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ನಿನಗ ೋನನಿುಸುತಿದಿ  ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳು. ರಾಧ ೋಯ! 

ನಿೋನೊ ಕೊಡ ನಿನು ಅಭಪಾರಯವನುು ಹ ೋಳು.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿಯೆೋ ಕುಂತಿಪ್ುತರರು ಮತು ಿಮಾದರಪ್ುತರರಲ್ಲಿ 

ಭ ೋದವನುುಂಟು ಮಾಡಲು ಸಮಥಯ ಆಪ್ ಿ

ಕುಶಲವಿಪ್ರರನುು ಇಂದ ೋ ಕಳುಹಿಸ ೊೋಣ. ಅಥವಾ ರಾಜ 

ದುರಪ್ದ, ಅವನ ಪ್ುತರರು ಮತು ಿಅಮಾತಾರು ಎಲಿರಿಗೊ 

ಮಹಾ ವಿತಸಿಂಚಯಗಳನಿುತು ಿಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸುವಂತ  ಮಾಡ ೊೋಣ. ಅಥವಾ 

ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾಸ್ವಸಲು ಬಯಸುವಂತ  ಮಾಡ ೊೋಣ. 

ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ವಾಸಮಾಡುವುದರ 
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ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳನುು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಒತಿಿಹ ೋಳಿ 

ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾಸ್ವಸಲು ಮನಸುಿಮಾಡುವ 

ಹಾಗ  ಮಾಡ ೊೋಣ. ಅಥವಾ ಒಳ ುಯ ಕುಶಲ 

ಉಪಾಯನಿಪ್ುಣ ಮನುಷ್ಾರ ಮೊಲಕ ಪಾಥಯ 

ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ ಭ ೋದವುಂಟ್ಾಗುವಂತ  ಮಾಡಬ ೋಕು. ಅಥವಾ 

ಅವರು ಅಷ ೊಟಂದು ಜನರಿದುದದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ 

ಕೃಷ ಣಯೆೋ ಅವರ ವಿರುದಧ ಹ ೊೋಗುವಹಾಗ  

ಮಾಡಬಹುದು. ಇಲಿವಾದರ , ಉಪಾಯಕುಶಲರಿಂದ 

ಭೋಮಸ ೋನನ ಸಾವನುು ಏಪ್ಯಡಸ ೊೋಣ. ಅವರಲ್ಲಿ 

ಎಲಿರಿಗಿಂತ ಹ ಚುಚ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದ ಅವನು ಇಲಿವಾದ 

ನಂತರ ತಮಮ ತ ೋಜಸುಿಗಳನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು 

ಅವರ ಲಿರೊ ಉತಾಿಹಹಿೋನರಾಗುತಾರಿ . ಅವರ ಲಿರ 

ಆಶರಯವು ಅವನ ೋ ಒಬಬನಾಗಿದುದದರಿಂದ, 

ಅವನಿಲಿವಾದಾಗ ರಾಜಾದ ಮೋಲ್ಲನ ಅವರ ಪ್ತರೋತಿ, 

ಪ್ರಯತು ಎರಡೊ ಕಡಮಯಾಗುತವಿ . ವೃಕ ೊೋದರನ 

ಬ ಂಬಲಮಾತರದಂದ ಸಮರದಲ್ಲಿ ಅಜುಯನನು 

ಅಜ ೋಯನು. ಅವನಿಲಿದದದರ  ಫಲುುಣನು ಯುದಧದಲ್ಲ ಿ

ರಾಧ ೋಯನ ಕಾಲುಭಾಗಕೊಕ ಬರುವುದಲಿ! 

ಭೋಮಸ ೋನನಿಲಿದ ೋ ತಮಮ ಮಹಾ ದೌಬಯಲಾವನುು ಅರಿತು 

ಮತು ಿನಮಮ ಬಲವನುು ಅಥಯಮಾಡಕ ೊಂಡು ಅವರ 
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ಬಲವು ಕರಮೋಣ ನಶ್ಸ್ವಹ ೊೋಗುತಿದ . ಪಾಥಯರು ಇಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದು ನಮಮ ಆಜ್ಞ ಗಳಿಗ  ನಡ ದುಕ ೊಂಡರ ಂದರ  ಅವರನುು 

ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿಮೊಯಲನ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಥವಾ 

ಅವರಿಗ  ಒಬಬರಾದ ಮೋಲ  ಇನ ೊುಬಬ ಸುಂದರ 

ತರುಣಿಯರನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವ ಆಸ ಪ್ಡಸ ೊೋಣ. ಹಿೋಗ  ಕೃಷ ಣಯು 

ಕೌಂತ ೋಯರನುು ತಿರಸಕರಿಸುತಾಳಿ . ಅಥವಾ ರಾಧ ೋಯನನುು 

ಕಳುಹಿಸ್ವ ಅವರನುು ಇಲ್ಲಗಿ  ಕರ ತರಿಸ ೊೋಣ. ದಾರಿಯಲ್ಲ ಿ

ಆಪ್ ಿಢಕಾಯಿತರು ಅವರ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ ಮಾಡ 

ಕ ೊಲುಿವ ಹಾಗ  ಮಾಡ ೊೋಣ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗ  

ಯಾವುದು ನಿದ ೊೋಯಷ್ವ ನಿಸುತದಿ ರ್ೋ ಅದನುು 

ತಡವಾಗುವುದರ ೊಳಗ  ಕಾಯಯಗತಗ ೊಳಿಸು. 

ಪಾಥಿಯವಷ್ಯಭ ದುರಪ್ದನು ಸಂಪ್ೊಣಯ ವಿಶಾವಸವನುು 

ಪ್ಡ ಯುವುದರ ೊಳಗ  ಅವರ ಕುರಿತು ಏನಾದರೊ 

ಮಾಡಲು ಸಾಧಾ. ನಂತರ ಸಾಧಾವಾಗುವುದಲಿ. ನನು 

ಪ್ರಕಾರ ಇವುಗಳ ಮೊಲಕ ಅವರನುು ನಿಗರಹಿಸಬಲ ಿವು. 

ರಾಧ ೋಯ! ನಾನು ಸರಿರ್ೋ ಅಥವಾ ಅಲಿವೋ? 

ನಿನಗ ೋನನಿುಸುತದಿ ?”  

ಕಣಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದುರ್ೋಯಧನ! ನಿನಗ  ಪ್ರಜ್ಞ  ಸರಿಯಿಲಿ ಎಂದು ನನು 
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ಅಭಪಾರಯ. ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಪಾಂಡವರನುು ಗ ಲಿಲು 

ಶಕಾವಿಲಿ. ಈ ಹಿಂದ ಯೊ ಕೊಡ ಅವರನುು ನಿಗರಹಿಸಲು 

ನಿೋನು ಸೊಕ್ಷಮ ಉಪಾಯಗಳನುು ಬಳಸ್ವದ . ಆದರ  ಅದು 

ನಿನಿುಂದ ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಇನೊು ರ ಕ ಕಬಾರದದದ 

ಶ್ಶುಗಳಾದ ಅವರು ಇಲಿ್ಲಯೆೋ ನಿನು ಸಮಿೋಪ್ದಲ್ಲ ಿಇದದರು. 

ಆದರೊ ಅವರನುು ಬಾಧಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಈಗ 

ಅವರ ಲಿರಿಗ  ರ ಕ ಕಗಳು ಬಂದವ , ವಿದ ೋಶದಲ್ಲಿದಾದರ , 

ಬ ಳ ದದಾದರ . ಈಗ ನಿನು ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಕೌಂತ ೋಯರನುು 

ಗ ಲಿಬಹುದ ಂದು ನನಗನಿುಸುವುದಲಿ. ಆ ದಷ್ಟಕೃತರನುು 

ವಾಸನಗಳಿಗ  ಬಂಧಿಸಲ್ಲಕೊಕ ಆಗುವುದಲಿ. 

ಪ್ತತೃಪ್ತತಾಮಹರ ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಬಯಸುತಿರಿುವ 

ಅವರು ಶಂಕ್ರತರಾಗಿದಾದರ . ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ 

ಭ ೋದವನುುಂಟುಮಾಡಲೊ ಶಕಾವಿಲಿ. ಒಬಬಳ ೋ ಪ್ತಿುಯಲ್ಲಿ 

ಅನುರಕರಿಾದ ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲ ಿಭ ೋದವುಂಟ್ಾಗುವುದಲಿ. 

ಅವರಿಂದ ಕೃಷ ಣಯನುು ಬ ೋರ ಮಾಡಲ್ಲಕೊಕ ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ಎಲಿವನೊು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡದಾದಗಲ ೋ ಅವರನುು 

ವರಿಸ್ವದದವಳು ಅವರು ಇನೊು ಅಭವೃದಧಪ್ರರಾಗಿದಾದಗ 

ಏನು ಹ ೋಳಬಹುದು? ಒಬಬನಿಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ ಪ್ತಿಯನುು 

ಹ ೊಂದರುವುದು ಒಂದು ಈಪ್ತಿತ ಗುಣವ ಂದು ಸ್ವಾೋಯರು 

ರ್ೋಚಿಸುತಾರಿ . ಅದನುು ಪ್ಡ ದ ಕೃಷ ಣಯನುು ಅದರಿಂದ 
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ದೊರಮಾಡುವುದು ಅಷ್ುಟ ಸುಲಭವಲಿ. ಪ್ೊಜನಿೋಯ 

ನಡವಳಿಕ ಯು ರಾಜ ಪಾಂಚ್ಾಲಾನು ಧನಪ್ತರಯನಲಿ. 

ರಾಜಾಗಳನುು ಇತರಿೊ ಕೊಡ ಅವನು ಕೌಂತ ೋಯರನುು 

ತಾಜಿಸುವುದಲಿ ಎನುುವುದು ನಿಶಚಯ. ಅವನಂತ ಯೆ ಅವನ 

ಪ್ುತರನೊ ಕೊಡ ಗುಣವಂತ ಮತು ಿಪಾಂಡವರಲ್ಲ ಿ

ಅನುರಕ.ಿ ಆದುದರಿಂದ ಯಾವುದ ೋ ಉಪಾಯವೂ ಅವರ 

ಮೋಲ  ಯಶಸ್ವವಯಾಗುವುದಲಿ ಎನುುವುದು ನನು ಅನಿಸ್ವಕ . 

ಆದರ  ನಾವು ಇಷ್ಟನುು ಮಾಡಬಹುದು. ಎಲ್ಲಿಯೊ 

ನ ಲ ಯೊರುವುದರ ೊಳಗ  ಪಾಂಡವರನುು 

ಹ ೊಡ ದುರುಳಿಸಬಹುದು. ಇದು ನಿನು ವಿಕರಮಕ ಕ 

ಹಿಡಸಬಹುದು. ನಮಮ ಪ್ಕ್ಷವು ದ ೊಡಿದಾಗಿರುವಾಗ ಮತು ಿ

ಪಾಂಚ್ಾಲನ ಪ್ಕ್ಷವು ಸಣಣದಾಗಿರುವಾಗಲ ೋ ನಾವು 

ಅವರನುು ಹ ೊಡ ದುರುಳಿಸಬ ೋಕು. ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ವಿಳಂಬಮಾಡಬಾರದು. ಗಾಂಧಾರ ೋ! ಅವರ ವಾಹನಗಳು 

ಹ ಚ್ಾಚಗುವುದರ ಮತು ಿಮಿತರರು ಬಹಳವಾಗುವುದರ 

ಮದಲ ೋ ಅವರ ಮೋಲ  ಯುದಧಸಾರಬ ೋಕು. 

ಪ್ುತರರ ೊಂದಗ  ರಾಜ ಪಾಂಚ್ಾಲಾನು ಏನನಾುದರೊ 

ಮಾಡಲು ಮನಸುಿ ಮಾಡುವುದಕ್ರಕಂತ ಮದಲ ೋ ಅವರ 

ಮೋಲ  ಆಕರಮಣಮಾಡು. ಪಾಂಡವರಿಗ  ರಾಜಾವನುು 

ದ ೊರಕ್ರಸಲು ವಾಷ ಣೋಯಯನು ಯಾದವ ಸ ೋನ ಯನುು 
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ತರುವುದರ ಮದಲ ೋ ಅವರ ಮೋಲ  

ಆಕರಮಣಮಾಡಬ ೋಕು. ಪಾಂಡವರಿಗ ೊೋಸಕರ ಕೃಷ್ಣನು ತನು 

ಸಂಪ್ತು,ಿ ವಿವಿಧ ಭ ೊೋಗಗಳು ಮತ ೋಿನು ರಾಜಾವನೊು 

ತಾಾಗಮಾಡುತಾನಿ . ಮಹಾತಮ ಭರತನು ತನು 

ವಿಕರಮದಂದಲ ೋ ಈ ಮಹಿಯನುು ಪ್ಡ ದನು. 

ಪಾಕಶಾಸನನೊ ಕೊಡ ತನು ವಿಕರಮದಂದಲ ೋ 

ಮೊರುಲ ೊೋಕಗಳನುು ಗ ದದನು. ಕ್ಷತಿರಯರಲ್ಲಿ ವಿಕರಮವನ ುೋ 

ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುತಾರಿ . ಶ್ರರಿಗ  ವಿಕರಮವ ೋ ಸವಧಮಯ. ಮಹಾ 

ಚತುರಂಗಬಲದಂದ ದುರಪ್ದನನುು ಸದ ಬಡದು 

ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಪಾಂಡವರನುು ಇಲ್ಲಿಗ  ಕರ ತರಬ ೋಕು. ಸಾಮ, 

ದಾನ, ಭ ೋದ, ಯಾವುದರಿಂದಲೊ ಪಾಂಡವರನುು 

ಜಯಿಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ವಿಕರಮದಂದ ಮಾತರ ಅವರನುು 

ಜಯಿಸಬಹುದು. ವಿಕರಮದಂದ ಅವರನುು ಜಯಿಸ್ವ ಅಖಿಲ 

ಮೋದನಿಯನುು ಭ ೊೋಗಿಸು. ಬ ೋರ  ಯಾವ 

ಕಾರ್ೋಯಪಾಯವೂ ನನಗ  ತ ೊೋಚುತಿಲಿಿ.” 

ರಾಧ ೋಯನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಪ್ರತಾಪ್ತ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಅದನುು 

ಪ್ರಶಂಸ್ವಸ್ವ ನಂತರ ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು: “ಮಹಾಪ್ರಜ್ಞ 

ಕೃತಾಸಾ ಸೊತನಂದನ! ಈ ವಿಕರಮ ಮಾತುಗಳು ನಿನುಂಥವರಿಗ  

ಸರಿಯೆನಿಸುತದಿ . ಆದರ  ಭೋಷ್ಮ, ದ ೊರೋಣ, ವಿದುರ ಮತು ಿ
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ನಿೋವಿಬಬರೊ ಸ ೋರಿ ನಮಗ  ಸುಖ್ವನುು ತರುವಂತ  ಏನಾದರೊ 

ರ್ೋಚಿಸ್ವ.” ನಂತರ ಆ ಸುಮಹಾಯಶ ಮಹಾರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಆ ಎಲಿ ಮಂತಿರಗಳನೊು ಕರ ಯಿಸ್ವ, ಅವರ ೊಂದಗ  ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ  

ಮಾಡದನು.  

ಭೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಡುಪ್ುತರರ ೊಂದಗ  ಯುದಧವು ನನಗ  ಎಂದೊ 

ಇಷ್ಟವಾಗುವುದಲಿ. ನನಗ  ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಪಾಂಡುವೂ ಅಗಿದದನು ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ 

ಸಂಶಯವಿಲಿದರಲ್ಲ. ಗಾಂಧಾರಿಯರ ಪ್ುತರರ ಹಾಗ  ನನಗ  

ಕುಂತಿೋಸುತರೊ ಹೌದು. ಅವರು ಹ ೋಗ  ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ರಕ್ಷಣ ಯಲ್ಲಿದಾದರ ೊೋ ಹಾಗ  ನನು ರಕ್ಷಣ ಯಲ್ಲಿಯೊ ಇದಾದರ . 

ಅವರು ನನಗ  ಮತು ಿರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ದುರ್ೋಯಧನನಿಗೊ ಮತು ಿಅನಾ ಕುರುಗಳ ಲಿರಿಗೊ 

ಹೌದು. ಹಿೋಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಯುದಧವನುು 

ಬಯಸುವುದಲಿ. ಆ ವಿೋರರ ೊಂದಗ  ಸಂಧಿಮಾಡಕ ೊಂಡು 

ಅವರಿಗ  ಭೊಮಿಯನುು ಕ ೊಡಬ ೋಕು. ಪ್ತತ ಪ್ರಪ್ತತಾಮಹರ 

ಈ ರಾಜಾವು ಆ ಕುರೊತಮಿರದೊದ ಹೌದು. 

ದುರ್ೋಯಧನ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ ರಾಜಾವನುು ನನು 

ಪ್ತತಾರಜಿಯತವ ಂದು ಕಾಣುತಿೋಿರ್ೋ ಹಾಗ  ಪಾಂಡವರೊ 
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ಕಾಣುತಾರಿ . ತಪ್ಸ್ವವ ಪಾಂಡವರಿಗ  ರಾಜಾ ದ ೊರ ಯದದದರ  

ಇದು ನಿಮಗಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಬ ೋರ  ಯಾವ 

ಭಾರತನಿಗಾಗಲ್ಲೋ ಏಕ  ದ ೊರ ಯಬ ೋಕು? ನಿೋನು ಈ 

ರಾಜಾವನುು ಧಮಯಪ್ೊವಯಕ ಪ್ಡ ದದದರ  ನಿನಗಿಂಥಲೊ 

ಮದಲ ೋ ಅವರು ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ದದದರು ಎಂದು ನನು 

ಅಭಪಾರಯ. ಅಧಯ ರಾಜಾವನುು ಅವರಿಗ  

ಒಳ ುಯರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ನಿೋಡ ೊೋಣ. ಅದ ೋ ನಮಮಲಿರ 

ಹಿತದಲ್ಲಿದ . ಬ ೋರ  ಏನು ಮಾಡದರೊ ಅದು ನಮಗ  

ಹಿತವಾಗುವುದಲಿ. ಮತು ಿನಿನು ಮೋಲ ಯೆೋ ಸಕಲ 

ಅಪ್ಕ್ರೋತಿಯಯೊ ಬರುತದಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. 

ಕ್ರೋತಿಯಯೆೋ ಪ್ರಮ ಬಲವು. ಕ್ರೋತಿಯಯನುು 

ರಕ್ಷಣ ಮಾಡಕ ೊೋ. ಕ್ರೋತಿಯಯನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ಮನುಷ್ಾನ 

ಜಿೋವನವ ೋ ನಿಷ್ಫಲವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಮನುಷ್ಾನ 

ಕ್ರೋತಿಯಯು ಅವನ ಜಿೋವವಿರುವರ ಗೊ ನಶ್ಸುವುದಲಿ. 

ಆದರ  ಕ್ರೋತಿಯಯನ ುೋ ಕಳ ದುಕ ೊಂಡವನ ಜಿೋವನವ ೋ 

ನಶ್ಸ್ವಹ ೊೋದಂತ . ಈ ನಿನು ಕುರು ಪ್ೊವಯಜರಿಗ  

ಅನುರೊಪ್ ಕುರುಕುಲ ೊೋಚಿತ ಧಮಯವನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸು. 

ಆ ವಿೋರರ ಲಿರೊ ಬದುಕ್ರದಾದರ  ಎನುುವುದ ೋ ನಮಮ 

ಅದೃಷ್ಟ, ಆ ಪ್ೃಥ ಯು ಜಿೋವಂತವಿದಾದಳ  ಎನುುವುದ ೋ 

ನಮಮ ಅದೃಷ್ಟ, ಮತು ಿಅವನ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ 
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ಸಫಲನಾಗದ ೋ ಪಾಪ್ತ ಪ್ುರ ೊೋಚನನು ಸತುಹಿ ೊೋದ 

ಎನುುವುದ ೋ ನಮಮ ಅದೃಷ್ಟ. ಕುಂತಿಗ  

ನಡ ದುಹ ೊೋದದದನುು ಕ ೋಳಿದಂದನಿಂದ ನಾನು ಈ 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಜಿೋವಿಸ್ವರುವ ಯಾರ ೊಬಬರ ಮುಖ್ವನುು 

ನ ೊೋಡಲೊ ಶಕಾನಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಜನರು ನಿನುನುು 

ದೊಷ್ಠಸುವಷ್ುಟ ಪ್ುರ ೊೋಚನನನುು ದೊಷ್ಠಸುವುದಲಿ. 

ಅವರು ಜಿೋವಂತವಾಗಿದಾದರ  ಎನುುವುದು ನಿನು ಮೋಲ್ಲರುವ 

ಅಪ್ವಾದವನುು ತ ಗ ದುಹಾಕ್ರದ . ಪಾಂಡವರ ದಶಯನವು 

ಬಯಸುವಂಥಹುದ ೋ ಆಗಿದ . ಈ ವಿೋರರು 

ಜಿೋವಂತವಿರುವಹಾಗ  ಸವಯಂ ವಜರಭೃತನೊ ಕೊಡ 

ಅವರ ಪ್ತತ ೊರೋಂಶವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಲು ಶಕಾನಿಲಿ. 

ಅವರ ಲಿರೊ ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದಾದರ , ಎಲಿರೊ 

ಒಂದ ೋ ಮನಸುಿಳುವರಾಗಿದಾದರ  ಮತು ಿಅವರೊ ಕೊಡ 

ರಾಜಾದ ಮೋಲ  ಸಮನಾದ ಹಕುಕಳುವರಾದರೊ 

ಅಧಮಯಪ್ೊವಯಕ ಅವರು ಅದರಿಂದ ವಂಚಿತರಾಗಿದಾದರ . 

ನನಗ  ಪ್ತರೋತಿಯುಕವಿಾದುದನುು ಮಾಡಲು ಅಥವಾ 

ಧಮಯಯುಕ ಿಕ ೋಮ ಕಾಯಯವನುು ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ವದರ , 

ಅವರಿಗ  ಅಧಯರಾಜಾವನುು ಕ ೊಡಬ ೋಕು.” 

ದ ೊರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ನಾನೊ ಕೊಡ ಮಹಾತಮ ಭೋಷ್ಮನ ಅಭಪಾರಯಗಳನ ುೋ 

ಹ ೊಂದದ ದೋನ . ಕೌಂತ ೋಯರಿಗಾಗಿ ರಾಜಾವನುು ಸವಿಭಜನ  

ಮಾಡಬ ೋಕು. ಅದ ೋ ಸನಾತನ ಧಮಯ. ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ದುರಪ್ದನಲ್ಲಗಿ  ಯಾರಾದರೊ ಒಳ ುಯದನ ುೋ 

ಮಾತನಾಡುವವನನುು ಅವರಿಗಾಗಿ ಬಹು ರತುಗಳ  ಂದಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಡು. ಅವನು ಗೌರವಾಥಯವಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಉಡುಗ ೊರ ಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಲ್ಲ ಮತು ಿಅಲ್ಲಿ 

ಎರಡೊ ಕುಲಗಳ ಸಂರ್ೋಗದಂದ ಉಂಟ್ಾದ ಪ್ರಮ 

ಅಭವೃದಧಯ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಲ್ಲ. ನಿೋನು ಮತು ಿ

ದುರ್ೋಯಧನ ಈವಯರೊ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡದದೋರಿ 

ಎಂದು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಅವನು ದುರಪ್ದ-ದೃಷ್ಟದುಾಮುರ 

ಎದುರು ಹ ೋಳಲ್ಲ. ಅವನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕೌಂತ ೋಯರು 

ಮತು ಿಮಾದರೋ ಪ್ುತರರನುು ಸಂತವಿಸುತಾ ಿಈ ಸಂರ್ೋಗದ 

ಉಚಿತತವ, ಪ್ತರಯತವ ಮತು ಿರ್ೋಗವನೊು ಕೊಡ 

ವಣಿಯಸಲ್ಲ. ನಿನು ವಚನದಂತ  ಅವನು ದೌರಪ್ದಗ  

ಹಿರಣಮಯ ಶುಭರ ಬಹು ಆಭರಣಗಳನುು ನಿೋಡಲ್ಲ. 

ಹಾಗ ಯೆೋ ದುರಪ್ದನ ಸವಯ ಪ್ುತರರಿಗೊ, ಸವಯ 

ಪಾಂಡವರಿಗೊ, ಮತು ಿಕುಂತಿಗೊ ಯುಕವಿಾದುದದನುು 

ನಿೋಡಲ್ಲ. ಈ ರಿೋತಿ ಪಾಂಡವರ ೊಡನ  ದುರಪ್ದನು 

ಸಂತವಸಮಾಯುಕನಿಾದ ನಂತರ ಅವರ ಹಿಂದರುಗುವುದರ 
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ಕುರಿತು ಪ್ರಸಾವಿಿಸಬ ೋಕು. ಆ ವಿೋರರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹ ೊರಟ 

ನಂತರ ದುಃಶಾಸನ ಮತು ಿವಿಕಣಯರು ಶ ್ೋಭನಿೋಯ 

ಸ ೋನ ಯನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಿ ಪಾಂಡವರನುು ಇಲ್ಲಗಿ  

ಕರ ತರಲ್ಲ. ಅದರ ನಂತರ ನಿನಿುಂದ ಮತು ಿಪ್ುರಜನರ 

ಸತಾಕರದ ೊಂದಗ  ಅವರು ತಮಮ ತಂದ ಯ ಸಾೂನವನುು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸಲ್ಲ. ಇದ ೋ ನಿೋನು ನಿನು ಮತು ಿಅವನ ಪ್ುತರರ ೊಡನ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಕಾದ ರಿೋತಿ. ಭೋಷ್ಮನಿಗೊ ಇದರ 

ಸಮಮತಿಯಿದ .” 

ಕಣಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸವಯಕಾಯಯಗಳ ನಂತರವೂ ಇವರಿೋವಯರು 

ಸಂಪ್ತಿನಿಿಂದ ಗೌರವಿತರಾಗಿದಾದರ . ಆದರೊ ನಿನು ಶ ರೋಯಕ ಕ 

ಸರಿಯಾದ ಸಲಹ ನಿೋಡುತಿಲಿಿ ಎನುುವುದಕ್ರಕಂತ ಹ ಚಿಚನ 

ಅದುಭತವ ೋನಿದ ? ದುಷ್ಟಮನಸ್ವಿನಿಂದ, ತನು ನಿಜ 

ಅಭಪಾರಯಗಳನುು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಇಟುಟಕ ೊಂಡು 

ಹ ೋಳಿದುದದನುು ಸತಾವಂತರು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಶ ರೋಯಸ ಿಂದು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸಬಹುದು? ಕಷ್ಟಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಿತರರು 

ಶ ರೋಯಸಿನುು ತರಬಹುದು ಅಥವಾ ತರದ ೋ ಇರಬಹುದು. 

ದುಃಖ್ ಅಥವಾ ಸುಖ್ ಸವಯವೂ ವಿಧಿಯನುವಲಂಬಿಸ್ವದ . 

ಕೃತಪ್ರಜ್ಞನಾಗಿರಲ್ಲ, ಅಕೃತಪ್ರಜ್ಞನಾಗಿರಲ್ಲ, 
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ಬಾಲಕನಾಗಿರಲ್ಲ, ವೃದಧನಾಗಿರಲ್ಲ, ಸಸಹಾಯಕನಾಗಿರಲ್ಲ, 

ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿರಲ್ಲ, ಎಲಿ ಮಾನವರೊ ಎಲಿಕಡ ಯೊ 

ಇದನುು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡದಾದರ . ಹಿಂದ  ಅಂಬುವಿೋಚ ಎಂದು 

ಖಾಾತ ಮಗಧ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ರಾಜನು ರಾಜಗೃಹದಲ್ಲಿ 

ಇದದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಆ ನೃಪ್ನು ಅತಾಂತ 

ಬಲಹಿೋನನಾಗಿದುದ ಕ ೋವಲ ಉಸ್ವರಾಡುತಿದಿದನು. ತನು ಎಲ ಿ

ಕಾಯಯಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಅಮಾತಾನಮೋಲ  ಅವಲಂಬಿಸ್ವದದನು. 

ಆ ಅಮಾತಾ ಮಹಾಕಣಿಯಯು ತಾನ ೋ ಏಕ ೋಶವರನಾದನು. 

ಆ ಅಮಾತಾನು ಎಲಿ ಅಧಿಕಾರಗಳನೊು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ರಾಜನನುು ಕ್ರೋಳಾಗಿ ಕಾಣತ ೊಡಗಿದನು. ಆ ಮೊಢನು 

ರಾಜನ ಸವಯವನೊು, ಸ್ವಾೋಯರು, ರತುಧನಗಳನುು, ಸಕಲ 

ಐಶವಯಯವನುು ತನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಸವಯಂ 

ಭ ೊೋಗಿಸತ ೊಡಗಿದನು. ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡಷ್ೊಟ ಅವನ 

ಲ ೊೋಭವು ಹ ಚ್ಾಚಯಿತು. ಎಲವಿನೊು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡದದ 

ಅವನು ರಾಜಾವನೊು ತನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಬಯಸ್ವದನು. 

ತನು ಎಲಿ ಶಕ್ರಯಿನೊು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ಕ ೋವಲ 

ಉಸ್ವರಾಡುತಿದಿದ ಆ ರಾಜನಿಂದ ಅವನು ರಾಜಾವನುು 

ಪ್ಡ ಯಲು ಶಕನಿಾಗಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಅವನ 

ರಾಜತವವು ವಿಧಿವಿಹಿತವಾದುದಲಿದ ೋ ಬ ೋರ  ಏನಾಗಿತುಿ? 

ವಿಶಾಂಪ್ತ ೋ! ರಾಜಾವು ನಿನುದ ಂದ ೋ ವಿಧಿವಿಹಿತವಾಗಿದದರ  
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ಅದು ಸವಯಲ ೊೋಕದ ಎದುರು ನಿನುದಾಗಿಯೆೋ ಒಳಿಯುತದಿ  

ಎನುುವುದು ಖ್ಂಡತ. ಹಾಗಿರದದದರ  ನಿೋನು ಎಷ್ುಟ 

ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದರೊ ಬಯಸ್ವದರೊ ಅದು ನಿನುದಾಗಿರುವುದಲಿ. 

ಇದನುು ತಿಳಿದು ನಿನು ಮಂತಿರಗಳ ಸಲಹ ಯು ಎಷ್ಟರ 

ಮಟ್ಟಟಗ  ಒಳ ುಯದು ಅಥವಾ ಒಳ ುಯದಲಿ ಎನುುವುದನುು 

ತಿಳಿ.” 

ದ ೊರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ಯಾವ ಭಾವದ ೊೋಷ್ದಂದ ಮತು ಿಯಾವ 

ಅಥಯದಂದ ಮಾತನಾಡುತಿದಿದೋಯೆ ಎಂದು ತಿಳಿದದ . 

ದುಷ್ಟನಾದ ನಿೋನು ಪಾಂಡವರ ಕುರಿತು ನಿನು ದ ವೋಶವನುು 

ಪ್ರತಿಪಾದಸುತಿದಿದೋಯೆ. ಕಣಯ! ಆದರ  ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದದು 

ಕುರುವಧಯನಕ ಕೋ ಪ್ರಮ ಹಿತವಾಗಿದುದದು. ಇದನುು ನಿೋನು 

ದುಷ್ಟವಾದುದ ಂದು ತಿಳಿಯುವುದಾದರ  ಪ್ರಮ 

ಹಿತವಾದುದು ಏನ ಂಬುದನುು ನಿೋನ ೋ ಹ ೋಳು. ನಾನು 

ಹ ೋಳಿದುದದು ಪ್ರಮ ಹಿತವಾದುದಲಿ ಅದು ಬ ೋರ ಯದನ ುೋ 

ಸಾಧಿಸುತದಿ  ಎನುುವುದದದರ  ಅಲಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಕುರುಗಳ ವಿನಾಶವಾಗುತದಿ  ಎನುುವುದು ನನು 

ಅಭಪಾರಯ.” 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ರಾಜನ್! ನಿನು ಬಾಂಧವರು ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಿನುು ತರುವ 

ಮಾತುಗಳನ ುೋ ಆಡದಾದರ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. 

ಆದರ  ಕ ೋಳಲ್ಲಕ ಕ ಮನಸ್ವಿಲಿದರುವವರಿಗ  ಆ ಮಾತುಗಳು 

ಒಳ ುಯದ ನಿಸುವುದಲಿ. ಕುರುಸತಮಿ ಭೋಷ್ಮ ಶಾಂತನವನು 

ನಿನು ಹಿತಕಾಕಗಿಯೆೋ ಆ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು. ಆದರ  

ನಿೋನು ಅವುಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಿ. ದ ೊರೋಣನೊ ಕೊಡ ನಿನು 

ಹಿತವನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಬಹಳಷ್ುಟ ಮಾತನಾಡದನು. ಆದರ  

ಅವುಗಳು ನಿನಗ  ಹಿತಕಾರಕವ ಂದು ರಾಧಾಸುತ ಕಣಯನು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸುವುದಲಿ. ಆದರ  ನನು ರ್ೋಚನ ಯಲ್ಲಿ ಈ ಇಬಬರು 

ಪ್ುರುಷ್ಸ್ವಂಹರನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ  ಯಾರೊ ನಿನು 

ಸುಹೃದಯರಲ್ಲಿ ಉತಮಿರ ಂದು ಕಾಣುತಿಲಿಿ. ಇವರಿಬಬರೊ 

ವಯಸ್ವಿನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜ್ಞ ಯಲಿ್ಲ, ಮತು ಿಕಲ್ಲಕ ಯಲಿ್ಲ 

ವೃದಧರಾಗಿದಾದರ . ಮತು ಿಇವರಿಗ  ನಿೋನು ಮತು ಿ

ಪಾಂಡುಸುತರು ಇಬಬರೊ ಒಂದ ೋ. ಧಮಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲೋ 

ಸತಾದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲೋ ಅವರಿೋವಯರೊ ದಾಶರಥಿ ರಾಮ 

ಮತು ಿಗಯನಿಗಿಂಥ ಕಡಮಯಿಲಿ ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಹಿಂದ  ಎಂದೊ ಅವರು ನಿನಗ  ಅಶ ರೋಯ 

ಸಲಹ ಯನಾುಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಿನಗ  ಯಾವುದ ೋ ಅಪ್ಕೃತ 

ಮಾಡದುದನುು ನಿೋನು ಕಂಡಲಿ. ಹಾಗಿದಾದಗ ಈಗ ಏಕ  ಈ 

ಸತಾಪ್ರಾಕರಮಿ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರು ನಿನಗ  ಅಶ ರೋಯ 
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ಸಲಹ ಯನುು ನಿೋಡುತಾರಿ ? ಲ ೊೋಕದಲ ಿೋ ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತ ಈ 

ನರಶ ರೋಷ್ಿರು ನಿನು ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂದೊ ವಿರುದಧ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡುವುದಲಿ. ಇದು ನನು ಮೊಲಭೊತ 

ರ್ೋಚನ ಯಾಗಿದ . ಈ ಇಬಬರು ಧಮಯಜ್ಞರು ತಮಮ 

ವ ೈಯಕ್ರಕಿ ಲಾಭಕ ೊಕೋಸಕರ ಯಾವುದ ೋ ಒಂದು ಪ್ಕ್ಷದ 

ಪ್ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದಲಿ. ನಿನು ಪ್ರಮ ಶ ರೋಯಸಿನ ುೋ 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ಇಟುಟಕ ೊಂಡದಾದರ . ದುರ್ೋಯಧನರ ೋ 

ಮದಲಾದವರು ನಿನಗ  ಹ ೋಗ  ಪ್ುತರರ ೊೋ ಹಾಗ  

ಪಾಂಡವರೊ ಕೊಡ ನಿನು ಪ್ುತರರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದ ೋ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಒಂದು ವ ೋಳ  ನಿನು ಮಂತಿರಗಳು 

ಅವಿವ ೋಕದಂದ ಪಾಂಡವರಿಗ  ಶ ರೋಯಸಾಿಗದ 

ಸಲಹ ಗಳನುು ನಿೋಡದರ , ಅವರು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ನಿನು 

ಶ ರೋಯಸಿನುು ಪ್ರಿಗಣಿಸುತಿಲಿಿ ಎಂದು ಸಪಷ್ಟ. ಅಥವಾ, ನಿನು 

ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿನು ಮಕಕಳ ಮೋಲ ೋ ವಿಶ ೋಷ್ ಪ್ತರೋತಿಯಿದದರ , 

ಅದನುು ನಿನು ಒಳಗಿದುದದನುು ಬಹಿರಂಗಪ್ಡಸುವುದರಿಂದ 

ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಾಿಗುವುದಲಿ ಎನುುವುದೊ ಖ್ಂಡತ. 

ಹಾಗಿದದರ , ಈ ಮಹಾತಮ ಮಹಾದುಾತಿಗಳಿಬಬರೊ 

ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಮಾತನಾಡದ ೋ ಇದದರೊ ನಿನು 

ನಿಧಾಯರಗಳು ಎಂದೊ ಬದಲಾವಣ ಯಾಗಲಾರದು. 

ಪಾಂಡವರನುು ಗ ಲುವಿುದು ಅಶಕಾ ಎನುುವ ಈ 
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ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭರ ಮಾತು ಸತಾ. ಇನುು ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ಶ್ರೋಮಾನ್, ಪ್ರಂತಪ್, ಪಾಂಡವ 

ಸವಾಸಾಚಿಯನುು ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ ಮಘವತನಿಗೊ ಕೊಡ 

ಗ ಲಿಲು ಹ ೋಗ  ಶಕಾ? ಮಹಾಬಾಹು, ಆನ ಗಳ ಬಲವನುುಳು 

ಮಹಾ ಭೋಮಸ ೋನನನುು, ಅಮರರೊ ಕೊಡ ಹ ೋಗ  

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಲು ಶಕಾ? ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಯಮಸುತರಂತಿರುವ ಯುದಧ ಕೃತಿ ಯಮಳರನುು 

ಜಿೋವಂತವಿರಲು ಇಚಿೆಸುವವನು ಹ ೋಗ  ರಣದಲ್ಲಿಗ ಲಿಲು 

ಸಾಧಾ? ಯಾರಲ್ಲಿ ಧೃತಿ, ಅನುಕ ೊರೋಶ, ಕ್ಷಮಾ, ಸತಾ ಮತು ಿ

ಪ್ರಾಕರಮಗಳು ನಿತಾವೂ ನ ಲ ಸ್ವರುವ ರ್ೋ ಆ 

ಪಾಂಡವಶ ರೋಷ್ಿನನುು ರಣದಲ್ಲ ಿಹ ೋಗ  ಜಯಿಸಬಹುದು? 

ಯಾರ ಪ್ಕ್ಷಧರನಾಗಿ ರಾಮನಿದಾದನ ರ್ೋ, ಯಾರ 

ಮಂತಿರಯಾಗಿ ಜನಾದಯನನಿದಾದನ ರ್ೋ, ಮತು ಿಯಾರ 

ಪ್ಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾತಾಕ್ರಯ ಬ ಂಬಲವಿದ ರ್ೋ ಅವರು ಗ ಲಿದ ೋ 

ಇರುವವರು ಇನುು ಯಾರಿದಾದರ ? ಮಾವನನಾುಗಿ 

ದುರಪ್ದನನುು ಪ್ಡ ದ ಮತುಿ ದೃಷ್ಟದುಾಮುನ ೋ ಮದಲಾದ 

ಪಾಷ್ಯತ ದುರಪ್ದಾತಮಜರನುು ಬಾವಂದರನಾುಗಿ 

ಹ ೊಂದದ ಅವರನುು ಗ ಲಿಲು ಹ ೋಗ  ಸಾದಾ? ಅವರನುು 

ಗ ಲುಿವುದು ಅಶಕಾ ಮತು ಿಧಮಯದ ಪ್ರಕಾರ ಅವರು 

ಮದಲ ೋ ಇದರ ದಾಯಾದಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿದು 
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ಅವರ ೊಂದಗ  ಒಳ ುಯದಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೊೋ. ಪ್ುರ ೊೋಚನನ 

ಕೃತಾದಂದ ನಿನಗಾದ ನಿದಯಗದ ಅಯಶವನುು ಅವರ ಮೋಲ  

ಅನುಗರಹಮಾಡುವುದರ ಮೊಲಕ ನಿೋನ ೋ ಶುದಧಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊೋ. 

ಹಿಂದ  ಮಹಾರಾಜ ದುರಪ್ದನೊ ಕೊಡ ವ ೈರವನುು 

ಸಾಧಿಸುತಿದಿದನು. ಅವನ ಸಂಬಧದ ಮೊಲಕ ನಿನು 

ಪ್ಕ್ಷವನುು ವೃದಧಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊೋ. ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿರುವ 

ದಾಶಾಹಯರು ಬಲವಂತರು. ಅವರು ಕೃಷ್ಣನಿದದಲ ಿೋ 

ಇರುತಾರಿ  ಮತು ಿಎಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿರುವನ ೊೋ ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಜಯ. 

ಸಮಾಚರದಂದ ತಡ ಯಬಹುದಾದ ಈ ಯುದಧವನುು 

ಕ ೈಗ ೊಳುುವ ಯಾರು ತಾನ ೋ ವಿಧಿಯ 

ಶಾಪ್ಕ ೊಕಳಗಾಗಿದಾದನ ? ನಗರ ಮತು ಿಗಾರಮಿೋಣ ಜನರು 

ಪಾಥಯರು ಜಿೋವಂತವಿದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾದರ  ಮತು ಿ

ಅವರನುು ನ ೊೋಡಲು ಕಾತರರಾಗಿದಾದರ . ಅವರಿಗ  ಆ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ನಿೋಡು. ದುರ್ೋಯಧನ, ಕಣಯ, ಮತು ಿ

ಶಕುನಿ ಸೌಬಲರು ಅಧಮಯಯುಕ ಿದುಷ್ರಜ್ಞ 

ಬಾಲಕರಾಗಿದಾದರ . ಅವರ ಮಾತುಗಳಂತ  ಮಾಡಬ ೋಡ! 

ದುರ್ೋಯಧನನ ಅಪ್ರಾಧದಂದ ಈ ರಾಜಾವು 

ವಿನಾಶವಾಗುತದಿ  ಎಂದು ನಾನು ನಿನಗ  ಹಿಂದ ಯೆೋ 

ಹ ೋಳಿದ ದ.” 
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ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿದಾವನ್ ಶಾಂತನವ ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿಭಗವಾನೃಷ್ಠ 

ದ ೊರೋಣರು ನನಗ  ಪ್ರಮ ಹಿತವನುು ತರುವಂಥ 

ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದಾದರ . ನಿೋನೊ ಕೊಡ ನನಗ  ಸತಾವನುು 

ನುಡದದದೋಯೆ. ಧಮಯದ ಪ್ರಕಾರ ಆ ವಿೋರ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ 

ಮಹಾರಥಿ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕಕಳು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ನನು 

ಮಕಕಳ  ಹೌದು ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ಈ 

ರಾಜಾವು ನನು ಮಕಕಳಿಗ  ಹ ೋಗ  ವಿಧಿವತಾಗಿಿದ ರ್ೋ ಹಾಗ  

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರಿಗೊ ಕೊಡ ಈ ರಾಜಾವಿದ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಕ್ಷತ!ಿ ಹ ೊೋಗಿ ಅವರನುು ಅವರ ತಾಯಿ 

ಮತು ಿದ ೋವರೊಪ್ತಣಿ ಕೃಷ ಣಯ ಸಹಿತ ಸುಸತೃತರಾಗಿ 

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ. ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್ ಪಾಥಯರು 

ಜಿೋವಂತವಾಗಿದಾದರ . ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್ ಪ್ೃಥಳು 

ಜಿೋವಂತವಾಗಿದಾದಳ . ಮಹಾರಥಿಗಳು ದುರಪ್ದಕನ ಾಯನುು 

ಪ್ಡ ದದಾದರ , ತುಂಬಾ ಒಳ ುಯದಾಯಿತು. 

ಒಳ ುಯದಾಯಿತು ನಾವ ಲಿರೊ ಅಭವೃದಧ 

ಹ ೊಂದುತಿದಿ ದೋವ . ಒಳ ುಯದಾಯಿತು ಪ್ುರ ೊೋಚನನು 

ಸುಮಮನಾಗಿದಾದನ . ಒಳ ುಯದಾಯಿತು. ನನು ಪ್ರಮ 

ದುಃಖ್ವನುು ಕ ೊಂಡ ೊಯಾಲಾಗಿದ .” 



649 

 

ದುರಪ್ದನಗರಿಗ  ವಿದುರನ ಆಗಮನ 

ನಂತರ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಶಾಸನದಂತ  ವಿದುರನು ಯಜ್ಞಸ ೋನ ಮತು ಿ

ಪಾಂಡವರ ಬಳಿ ಹ ೊೋದನು. ಧಮಯಜ್ಞನೊ 

ಸವಯಶಾಸಾವಿಶಾರದನೊ ಆದ ಅವನು ದುರಪ್ದನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ 

ನಾಾಯಪ್ೊವಯಕ ಸರಿಯಾಗಿ ಬರಮಾಡಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಅವನೊ 

ಕೊಡ ವಿದುರನನುು ಧಾಮಿಯಕವಾಗಿ ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡನು ಮತು ಿ

ನಾಾಯದಂತ  ಪ್ರಸಪರರ ಕುಶಲಪ್ರಶ ುಗಳನುು ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡರು. ಅಲ್ಲಿ 

ಅವನು ಪಾಂಡವರನುು ಮತು ಿವಾಸುದ ೋವನನುು ನ ೊೋಡದನು 

ಮತು ಿಅವರನುು ಸ ುೋಹಪ್ೊವಯಕ ಆಲಂಗಿಸ್ವ ಅವರ ಆರ ೊೋಗಾದ 

ಕುರಿತು ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವದನು. ಒಬ ೊಬಬಬರಾಗಿ ಅವರು ಆ 

ಅಮಿತಬುದಧಯನುು ನಮಸಕರಿಸ್ವದರು ಮತು ಿಅವನು ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಸ ುೋಹಯುಕ ಿಮಾತುಗಳಂತ  ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಆ ಪಾಂಡುನಂದನರ 

ಆರ ೊೋಗಾದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು. ಕೌರವರು ಕಳುಹಿಸ್ವದದ ವಿವಿಧ ರತು 

ಮತು ಿಐಶವಯಯಗಳನುು ಪಾಂಡವರಿಗ , ಕುಂತಿಗ , ದೌರಪ್ದಗ  ಮತು ಿ

ದುರಪ್ದನ ಪ್ುತರರಿಗ  ಕ ೊಟಟನು. ನಂತರ ಆ ಅಮಿತಮತಿ 

ವಿನಯಾನಿವತನು ಕ ೋಶವ ಮತು ಿಪಾಂಡುಪ್ುತರರ ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ 

ದುರಪ್ದನನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಅಮಾತಾ ಮತು ಿಪ್ುತರರ ಸಹಿತ ನನು 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳು. ತನು ಪ್ುತರರು, ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿ

ಬಾಂಧವರನುು ಸ ೋರಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪ್ತರೋತಿಯುತವಾಗಿ 
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ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ನಿನು ಕುಶಲದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದಾದನ . ನಿನ ೊುಡನ  

ಸಂಬಂಧವಾದುದರಿಂದ ಅವನು ಅತಾಂತ 

ಸಂತಸಗ ೊಂಡದಾದನ . ಶಾಂತನವ ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿಸವಯ 

ಕೌರವರೊ ಕೊಡ ನಿನು ಮತು ಿಎಲಿರ ಕುಶಲತ ಯನುು 

ಕ ೋಳಿದಾದರ . ನಿನು ಪ್ತರಯಸಖ್ ಮಹ ೋಷಾವಸ ದ ೊರೋಣ 

ಭಾರದಾವಜನು ನಿನುನುು ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ವ ನಿನು ಕುಶಲವನುು 

ಕ ೋಳುತಾನಿ . ನಿನ ೊುಡನ  ಸಂಬಂಧವನುು ಪ್ಡ ದ ಧೃತರಾಷ್ರ 

ಮತು ಿಹಾಗ ಯೆೋ ಇತರ ಕೌರವರೊ ತಮಮನುು ತಾವು 

ಕೃತಾಥಯರ ಂದು ಭಾವಿಸುತಾರಿ . ನಿನ ೊುಡನ ಯ ಈ 

ಸಂಬಂಧದಂದ ಆದ ಸಂತ ೊೋಷ್ವೂ ನಿನು ರಾಜಾವನುು 

ಪ್ಡ ದರ  ಸ್ವಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಇದನುು ತಿಳಿದು ನಿೋನು 

ಪಾಂಡವರಿಗ  ಹ ೊರಡಲು ಅನುಮತಿಕ ೊಡಬ ೋಕು. 

ಕೌರವರು ಪಾಂಡುದಾಯಾದಗಳನುು ನ ೊೋಡಲು ತುಂಬ 

ತವಕದಂದದಾದರ . ಈ ನರಷ್ಯಭರು ದೋಘಯಕಾಲದವರ ಗ  

ಹ ೊರಗಡ ಯೆೋ ಇದಾದರ . ಅವರು ಮತು ಿಪ್ೃಥ ಯು 

ನಗರವನುು ನ ೊೋಡಲು ಉತುಿಕರಾಗಿರುತಾರಿ . ದ ೋಶ, ಪ್ುರ 

ಮತು ಿಕುರುವರಸ್ವಾೋಯರ ಲಿರೊ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲ ಕೃಷ ಣಯನುು 

ನ ೊೋಡಲು ಆಸ ಯಿಂದ ಕಾಯುದ ಕ ೊಂಡದಾದರ . 

ತಡಮಾಡದ ೋ ಪ್ತಿುರ್ಂದಗ  ಪಾಂಡುಪ್ುತರರು 

ಹ ೊರಡುವುದಕ ಕ ಮತು ಿನನಗ  ಹಿಂದರುಗುವುದಕ ಕ 
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ಅನುಮತಿಯನುು ನಿೋಡು. ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವರಿಗ  

ಅನುಮತಿಯನಿುತರಿ  ಕುಂತಿ ಮತು ಿಕೌಂತ ೋಯರು ಕೃಷ ಣಯ 

ಸಹಿತ ಬರುತಾರಿ  ಎಂದು ನಾನು ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಗಿ  

ಶ್ೋಘರಗರನುು ಕಳುಹಿಸುತ ೋಿನ .” 

ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಪ್ರಜ್ಞ ವಿದುರ! ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ನನಗೊ ಕೊಡ ಈ ಸಂಬಂಧವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಮ 

ಹಷ್ಯವಾಗುತಿದಿ . ಮಹಾತಮರು ತಮಮ ಮನ ಗ  

ತ ರಳುವುದು ಯುಕವಿಾಗಿದ . ಆದರ  ಇದನುು ನಾನ ೋ ನನು 

ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹ ೋಳುವುದು ಸರಿಯೆನಿಸುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ವಿೋರ 

ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಭೋಮಸ ೋನ, ಅಜುಯನ, ಮತು ಿ

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಯಮಳರು ಒಪ್ತಪದರ  ಮತು ಿಧಮಯಜ್ಞ 

ಬಲರಾಮ-ಕೃಷ್ಣರು ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡರ  ಪಾಂಡವರು 

ಹ ೊೋಗಬಹುದು. ಈ ಈವಯರು ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರು ಅವರ 

ಪ್ತರಯರೊ ಹಿತ ೈಷ್ಠಗಳ  ಹೌದು.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ನಾವ ಲಿರೊ ನಿನು ಸಹಾನುಗರು ಮತು ಿ

ಅವಲಂಬಿಸ್ವರುವ ವು. ನಮಮ ಒಳ ುಯದಕಾಕಗಿ ನಿೋನು 

ಏನನುು ಹ ೋಳುತಿೋಿರ್ೋ ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡುತ ೋಿವ .” 
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“ಸವಯಧಮಯವನೊು ತಿಳಿದ ರಾಜ ದುರಪ್ದನು 

ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡರ  ಅವರು ಹ ೊೋಗಬ ೋಕು ಎನುುವುದು ನನು 

ಅಭಪಾರಯ”  

ಎಂದು ವಾಸುದ ೋವನು ಹ ೋಳಿದನು. ದುರಪ್ದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿೋರ ದಾಶಾಹಯ ಮಹಾಬಾಹು! ಬುದಧನಿಶ್ಚತ 

ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿನ ಸಮಯಕ ಕ ಸರಿಯಾದ 

ಅಭೋಪಾರಯವ ೋನಿದ ರ್ೋ ಅದ ೋ ನನು ಅಭಪಾರಯ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಮಹಾಭಾಗ ಕೌಂತ ೋಯರು ನನಗ ಷ್ುಟ 

ಹತಿರಿದವರ ೊೋ ಹಾಗ ಯೆೋ ಪಾಂಡುಪ್ುತರರು ವಾಸುದ ೋವನ 

ಹತಿರಿದವರೊ ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ. 

ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಕ ೋಶವನು ಇವರ ಶ ರೋಯಸ್ವಿನ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಿಸುವಷ್ುಟ ಕೌಂತ ೋಯ ಧಮಯಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೊ 

ಚಿಂತಿಸುವುದಲಿ.”  

ನಂತರ ಮಹಾತಮ ದುರಪ್ದನು ಅವರಿಗ  ಅನುಜ್ಞ ಯನಿುತನಿು.  

ಪಾಂಡವರು ಹಸಿ್ವನಾಪ್ುರಕ ಕ ಮರಳಿಬಂದು 

ಇಂದರಪ್ರಸೂದಲ್ಲಿ ರಾಜಾವನುು ಸಾೂಪ್ತಸ್ವದುದು 

ಪಾಂಡವರು, ಕೃಷ್ಣ, ಮಹಾಮತಿ ವಿದುರ, ಮತು ಿಯಶಸ್ವವನಿ 

ಕುಂತಿಯು ದೌರಪ್ದ ಕೃಷ ಣಯನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಸುಖ್ವಾಗಿ ಅಲಿಲ್ಲಿ 
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ತಂಗುತಾ ಿನಾಗಸಾಹವಯ ನಗರಕ ಕ ಹ ೊೋದರು. ಆ ವಿೋರರು 

ಬರುತಿದಿಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ಕೌರವ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಾಂಡವರನುು 

ಸಾವಗತಿಸಲು ಕೌರವರನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು: ವಿಕಣಯ, ಚಿತರಸ ೋನ, 

ಪ್ರಮೋಷಾವಸ ದ ೊರೋಣ ಮತು ಿಗೌತಮ ಕೃಪ್. ಅವರಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನರಾದ ಆ ವಿೋರ 

ಮಹಾರಥಿಗಳು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹಸ್ವಿನಾಪ್ುರ ನಗರವನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. ಶ ್ೋಕದುಃಖ್ವಿನಾಶಕ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದ ಆ ನಗರವು ಕುತೊಹಲದಂದ ಬಿರಿದು ಒಡ ಯುವಂತ  

ತ ೊೋರುತಿತಿು.ಿ ಅವರ ಪ್ತರಯರು ಪ್ತರೋತಿಯುಕ ಿಮಾತುಗಳನುು ಚಿೋರಿ 

ಹ ೋಳುತಿದಿದರು. ಅವನುು ಕ ೋಳಿದ ಪಾಂಡವರ ಹೃದಯವು 

ತುಂಬಿಬಂದತು:  

“ಧಮಯವಿದ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರನು ಪ್ುನಃ ಬಂದದಾದನ ! ತನು 

ದಾಯಾದಗಳ  ೋ ಎನುುವಂತ  ಇನುು ನಮಮನುು 

ಧಮಯದಂದ ಪ್ರಿರಕ್ಷ್ಸುತಾನಿ . ಇಂದು ವನಪ್ತರಯ 

ಮಹಾರಾಜ ಪಾಂಡುವು ವನದಂದ ನಮಗ ಲಿ 

ಒಳ ುಯದನುು ಮಾಡಲ್ಲಕಾಕಗಿ ಬಂದಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ. ವಿೋರ ಭತಾಯರ 

ಕುಂತಿೋಸುತರು ಪ್ುನಃ ಬಂದದಾದರ  ಎನುುವುದನುು ಬಿಟುಟ 

ಇನೊು ಅತಿಯಾದ ಸಂತ ೊೋಷ್ವು ಇಂದು ನಮಗ  

ಎಲಿರಿಗೊ ಬ ೋರ  ಯಾವುದದ ? ನಾವು ಎಂದಾದರೊ ದಾನ 
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ಮಾಡದದರ , ಯಜ್ಞಗಳನುು ಮಾಡದದರ  ಅಥವಾ ತಪ್ಸಿನುು 

ಮಾಡದದರ  ಅದರ ಕಾರಣದಂದಲಾದರೊ ಪಾಂಡವರು 

ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ನೊರು ಶರದಗಳ ಕಾಲ ನಿಲಿಲ್ಲ!” 

ನಂತರ ಅವರು ಧೃತರಾಷ್ರ, ಮಹಾತಮ ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿಇತರ 

ಅಹಯರ ಪಾದಗಳನುು ಹಿಡದು ಅಭನಂದಸ್ವದರು, ಮತು ಿನಗರದಲ್ಲಿ 

ಸವಯರ ಕುಶಲಪ್ರಶ ುಗಳನುು ಕ ೋಳಿಕ ೊಳುುತಾಿ ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಅವನ ಅರಮನ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. ಆ 

ಮಾಹಾತಮ ಮಹಾಬಲ್ಲಗಳು ವಿಶಾರಂತಿ ಹ ೊಂದದ ಸವಲಪ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತು ಿಶಾಂತನವರು ಅವರನುು 

ಕರ ಸ್ವದರು. ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌಂತ ೋಯ! ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಗಮನವಿಟುಟ ಕ ೋಳು. ಪ್ುನಃ ಮನಸಾಪಿ್ವಾಗದರಲ ಂದು 

ನಿೋನು ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂಕ ಕ ಹ ೊೋಗು. ತಿರದಶ ವಜಿರಯಂತಿರುವ 

ಪಾಥಯನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟುಟ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸ್ವದರ  ನಿನುನುು 

ಯಾರೊ ಕೊಡ ಬಾಧಿಸಲು ಶಕಾವಿಲಿ. ಅಧಯ ರಾಜಾವನುು 

ಪ್ಡ ದು ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂಕ ಕ ಹ ೊೋಗು.” 

ನೃಪ್ನ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದ ಅವರ ಲಿರೊ ಅವನಿಗ  

ನಮಸಕರಿಸ್ವದರು. ನಂತರ ಆ ಮನುಜಷ್ಯಭರು ಅಧಯ ರಾಜಾವನುು 

ಪ್ಡ ದು ಘೊೋರ ವನವಾಗಿದದ ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 
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ಕೃಷ್ಣನ ಮುಂದಾಳತವದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಗಿ  ಹ ೊೋಗಿ ಸವಗಯದಷ ಟೋ 

ಸುಂದರ ಪ್ುರವಂದನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದರು. ದ ವೈಪಾಯನನ 

ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ುಣಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶುಭ ಪ್ರದ ೋಶವನುು 

ಶಾಂತಿಗ ೊಳಿಸ್ವ ಮಹಾರಥಿಗಳು ನಗರದ ಮಾಪ್ನ ಮಾಡದರು. 

ಅದು ಸಾಗರದಂತಿದದ ಪ್ರಿಖ್ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿತು.ಿ 

ಆಕಾಶವನುು ವಾಾಪ್ತಸ್ವದ ಸುಂದರ, ಅಭರಪ್ರಕಾಶದಂದ ಬಿಳಿಯಾದ, 

ಅಥವಾ ಹಿಮರಾಶ್ಯಂತಿರುವ ಪಾರಕಾರಗಳಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟ್ಟಟತು.ಿ ನಾಗಗಳಿಂದ ಬ ೊೋಗವತಿಯು ಹ ೋಗ  

ಶ ್ೋಭಸುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ುರವೂ ಶ ್ೋಭಸುತಿತಿುಿ. 

ಅದು ಘೊೋರವಾಗಿ ಕಾಣುತಿದಿದ ಗರುಡನ ಎರಡು ರ ಕ ಕಗಳಂತಿರುವ 

ದಾವರಗಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ತವಾಗಿತುಿ. ದಾವರದ ಗ ೊೋಪ್ುರಗಳು 

ಮಂದರವನುು ಮುಚಿಚರುವ ಮೋಡಗಳಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದವು. 

ದಾವರಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಹರಿತ ವಿವಿಧ ಶಸಾಗಳನಿುಟ್ಟಟದದರು. ಎರಡು 

ನಾಲ್ಲಗ ಗಳ ಪ್ನುಗಗಳಂತಿರುವ ಶಕ್ರಗಿಳಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟ್ಟಟತುಿ. 

ಖ್ಡು ಡಮರುಗಳನುು ಹಿಡದ ಶುಭ ರ್ೋಧರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಟತು.ಿ 

ನೊರಾರು ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಅಂಕುಶ ಮತು ಿಯಂತರಜಾಲಗಳಿಂದ 

ಶ ್ೋಭತವಾಗಿತು ಿಆ ಉತಮಿ ಪ್ುರವು ಆಯಸ ಮಹಾಚಕರಗಳಿಂದ 

ಶ ್ೋಭತವಾಗಿತು.ಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾರಥಗಳು ಹ ೊೋಗಲು ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  

ಹ ೊಂಡ ಅಪ್ಘಾತಗಳು ಆಗದಂತಿದದ, ಎರಡೊ ಕಡ  ಉತಮಿ 

ಶ ವೋತವಣಯ ಭವನಗಳಿಂದ ಕೊಡದದ ವಿಶಾಲ ರಸ ಿಗಳಿದದವು. 
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ಸವಗಯದಂತ  ಹ ೊಳ ಯುತಿದಿದ ಇಂದರಪ್ರಸೂವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 

ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಸಮಾವೃತ ಮೋಡಗಳ ರಾಶ್ಯಂತ  ಕಾಣುತಿತಿು.ಿ ಈ 

ರಮಾ ಶುಭ ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ಶುಭ ಸಂಪ್ತು ಿಅಕ್ಷಯವಾಗಿದ ರ್ೋ 

ಎನುುವಂತ  ಧನಸಂಪ್ೊಣಯವಾದ ಕೌರವನ ನಿವ ೋಶನವಿತುಿ.  

ಸವಯವ ೋದವಿದರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ದವಜರು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದರು. ಸವಯ 

ಭಾಷ ಯ ಜನರೊ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸಲು ಬಯಸುತಿದಿದರು. ಆ ದ ೋಶಕ ಕ 

ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದಲೊ ಧನಾಥಿಯಗಳಾದ ವಾಾಪಾರಿಗಳು, ವತಯಕರು 

ಬಂದರು ಮತು ಿಸವಯ ಶ್ಲಪ ವಿದಾವಂಸರೊ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸಲು 

ಬಂದರು. ನಗರವು ಮಾವು, ಅಮಾರತಕ, ನಿಪ್, ಅಶ ್ೋಕ, ಚಂಪ್ಕ, 

ಪ್ುನಾುಗ, ನಾಗಪ್ುಷ್ಪ, ಲಕುಚ, ಪ್ನಸ, ಶಾಲತಾಲ, ಕದಂಬ, 

ಬಕುಲ, ಸಕ ೋತ, ಮದಲಾದ ಮನ ೊೋಹರ ಪ್ುಷ್ಠಪತ, ಫಲಗಳ 

ಭಾರದಂದ ಬಾಗಿದದ, ಮರಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಸುಂದರ 

ಉದಾಾನವನಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿತುಿ. ಆ ವನಗಳು ಗಳಿತ 

ಅಮಲಕ, ಲ ೊೋದರ, ಹೊವಿಟಟ ಅಂಕ ೊೋಲಗಳು, ಜಂಬೊ, ಪಾಟಲ, 

ಕುಬಿಕ, ಅತಿಮುಕಕಿ, ಕರವಿೋರ, ಪಾರಿಜಾತ, ಮತು ಿಅನಾ ವಿವಿಧ 

ಮರಗಳಿಂದ, ನಿತಾವೂ ಪ್ುಷ್ಪ-ಫಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ 

ನಾನಾಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ ಸಂಕುಲಗಳಿಂದ ಕೊಡದ, ಮತಿನಿಲ್ಲಿದದ ನವಿಲುಗಳ 

ಮತು ಿಸದಾ ಮದದಲ್ಲಿದದ ಕ ೊೋಕ್ರಲಗಳ ಧಿನಿಗಳಿಂದ ಕೊಡದದವು. 

ಅದು ಕನುಡಗಳಂತ  ಶುಭರ ಮನ ಗಳಿಂದ, ವಿವಿಧ ಲತಾಗೃಹಗಳಿಂದ, 
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ಬಣಣಬಣಣದ ಮನ ೊೋಹರ ಮನ ಗಳಿಂದ, ಸುಖ್ಮಯ 

ಪ್ವಯತಗಳಿಂದ, ಶುದಧ ನಿೋರು ತುಂಬಿದ ಕ ೊಳಗಳಿಂದ, ಪ್ದಮ 

ಕುಸುಮಗಳ ಸುಗಂಧದಂದ ತುಂಬಿದ, ಹಂಸ ಬಾತುಕ ೊೋಳಿಗಳ 

ಕಲರವದಂದ, ಚಕರವಾಕ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತ ಅತಿರಮಾ ಸುಂದರ 

ಸರ ೊೋವರಗಳಿಂದ, ರಮಾ ವನಗಳಿಂದ ಆವೃತ ವಿವಿಧ 

ಪ್ುಷ್ಕರಿಣಿಗಳಿಂದ, ಮತು ಿಅಗಲ ಮತು ಿದ ೊಡಿ ರಮಾ ಕ ರ ಗಳಿಂದ 

ಕೊಡತು.ಿ ಆ ಪ್ುಣಾಜನ ೊೋಪ ೋತ ಮಹಾ ರಾಷ್ರದಲ್ಲ ಿವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ 

ಪಾಂಡವರ ಸಂತ ೊೋಷ್ವು ನಿರಂತರವೂ ಹ ಚ್ಾಚಗುತಿತಿುಿ. ಈ ರಿೋತಿ 

ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿರಾಜನ ಧಮಯ ಪ್ರಣಯದಂದ ಪಾಂಡವರು 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವದರು. ಆ ಐದು 

ಇಂದರಕಲಪ ಮಹ ೋಷಾವಸರಿದ ಕೊಡದ ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ುರವು 

ನಾಗಗಳಿಂದ ಭ ೊೋಗವತಿಯು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಶ ್ೋಭಸುತಿತಿು.ಿ  

ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ತಳವನೊುರಿಸ್ವ ಕ ೋಶವನು ವಿೋರ ರಾಮನ ಸಹಿತ 

ಪಾಂಡವರ ಅನುಮತಿಯನುು ಪ್ಡ ದು ದಾವರವತಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

ಅಜುಯನವನವಾಸ 

ಇಂದರಪ್ರಸೂಕ ಕ ನಾರದನ ಆಗಮನ 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  ರಾಜಾವನುು ಹ ೊಂದದ ಆ 
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ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ, ಪ್ರಂತಪ್ ಪಾಂಡವರು ಕೃಷ ಣರ್ಡನ  ರಮಿಸ್ವದರು. 

ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ದ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಸತಾಸಂಧ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಭಾರತೃಗಳ  ಡನ  ಪ್ೃಥಿಿಯನುು ಧಮಯದಂದ ಪಾಲ್ಲಸತ ೊಡಗಿದನು. 

ಅರಿಗಳನುು ಗ ದುದ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಸತಾಧಮಯಪ್ರಾಯಣ 

ಪಾಂಡುನಂದನನು ಪ್ರಮ ಸಂತಸವನುು ಹ ೊಂದ ಬಾಳುತಿಿದದನು. 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭರು ಬ ಲ ಬಾಳುವ ರಾಜಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸವಯ 

ಪೌರಕಾಯಯಗಳನೊು ಮಾಡುತಿದಿದರು. ಒಮಮ ಸವಯ ಮಹಾತಮರೊ 

ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಗಿ  ದ ೋವಷ್ಠಯ ನಾರದನು ಬಂದನು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅವನಿಗ  ತನುದ ೋ ಸುಂದರ ಆಸನವನುು ನಿೋಡದನು 

ಮತು ಿದ ೋವಷ್ಠಯಯನುು ಸವಯಂ ಕುಳಿುರಿಸ್ವ ಯಥಾವಿಧಿ 

ಅಘಾಯವನಿುತನಿು. ನಂತರ ಧಿೋಮಾನ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ರಾಜಾವನ ುೋ 

ಅವನಿಗ  ನಿವ ೋದಸ್ವದನು. ಅವನ ಪ್ೊಜ ಯನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದ 

ಋಷ್ಠಯು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು ಅವನಿಗ  ಆಶ್ೋವಾಯದಗಳನಿುತು ಿ

ಕುಳಿತುಕ ೊಳುಲು ಹ ೋಳಿದನು. ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕುಳಿತುಕ ೊಳುಲು 

ಭಗವಾನನು ಬಂದದಾದನ ಂದು ಕೃಷ ಣಗ  ಬರಲು ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. 

ಕ ೋಳಿದ ೊಡನ ಯೆೋ ದೌರಪ್ದಯು ಶುಚಿಭೊಯತಳಾಗಿ 

ಪಾಂಡವರ ೊಡನ  ನಾರದನು ಇರುವಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋದಳು. ದ ೋವಷ್ಠಯಯ 

ಚರಣಗಳ ರಡಕೊಕ ನಮಸಕರಿಸ್ವದ ಧಮಯಚ್ಾರಿಣಿ 

ದುರಪ್ದಾತಮಜ ಯು ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಧಳಾಗಿ, ಸುಸಂವಿೋತಳಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೊಂಡಳು. ಸತಾವಾಗಿಮ ಋಷ್ಠಸತಮಿ ಧಮಾಯತಮ ಭಗವಾನ್ 
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ನಾರದನು ಅನಿಂದತ  ರಾಜಪ್ುತಿರಗ  ವಿವಿಧ ಆಶ್ೋವಾಯದಗಳನಿುತು ಿ

ಹ ೊೋಗಬಹುದ ಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ಕೃಷ ಣಯು ಹ ೊೋದನಂತರ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ೋ ಮದಲಾದ ಪಾಂಡವರು ಮಾತರ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿರಲು, 

ಸವಯರನೊು ಉದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಭಗವಾನ್ ಋಷ್ಠಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯಶಸ್ವವನಿೋ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು ನಿಮಮಲಿರಿಗೊ ಒಬಬಳ ೋ 

ಧಮಯಪ್ತಿುಯಾಗಿದಾದಳ . ಅವಳಿಂದಾಗಿ ನಿಮಮ ನಿಮಮಲ್ಲಿ 

ಭ ೋದವುಂಟ್ಾಗದಂತ  ನಿಮಮಲ್ಲಿಯೆೋ ಒಂದು ನಿೋತಿಯನುು 

ಪಾಲ್ಲಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಹಿಂದ  ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ 

ವಿಶೃತ, ಒಬಬರನ ೊುಬಬರು ಬಿಟ್ಟಟರದ ೋ ಇದದ ಸುಂದ ಮತು ಿ

ಉಪ್ಸುಂದರ ಂಬ ಈವಯರು ಅಸುರ ಸಹ ೊೋದರರಿದದರು. 

ಅವರು ಬ ೋರ  ಯಾರಿಂದಲೊ ಅವಧಾರಾಗಿದದರು. ಒಂದ ೋ 

ರಾಜಾ, ಒಂದ ೋ ಅರಮನ , ಒಂದ ೋ ಹಾಸ್ವಗ , ಆಸನ, 

ಆಹಾರವನುು ಬಳಸುತಿದಿದ ಅವರು ತಿಲ ೊೋತಮಿಯ 

ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರಸಪರರನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದರು. ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! 

ಆದುದರಿಂದ ನಿಮಮ ಅನ ೊಾೋನಾರಲಿ್ಲ ಇರುವ 

ಸೌಹಾದಯತ ಯನುು ರಕ್ಷ್ಸ್ವಕ ೊೋ ಮತು ಿನಿಮಮಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಭ ೋದವುಂಟ್ಾಗದ ಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೊೋ!” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಮುನ ೋ! ಸುಂದ ಮತು ಿಉಪ್ಸುಂದರು ಯಾರ 
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ಮಕಕಳು ಮತು ಿಅವರಲ್ಲ ಿಹ ೋಗ  ಭ ೋದವುಂಟ್ಾಯಿತು ಮತು ಿ

ಅವರು ಹ ೋಗ  ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದರು? ಮತು ಿ

ಕಾಮದಂದ ಆ ಸಮಮತರಿು ಪ್ರಸಪರರನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದ ಆ 

ತಿಲ ೊೋತಮಿಯು ಯಾರು? ಅಪ್ಿರ ಯೆೋ? ದ ೋವಕನ ಾಯೆೋ? 

ಮತು ಿಅವಳು ಯಾರವಳು? ಇವ ಲಿವನೊು ಯಥಾವತಾಗಿಿ 

ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . ವಿಪ್ರ! ಇದರ ಕುರಿತು ನನಗ  

ಪ್ರಮ ಕುತೊಹಲವುಂಟ್ಾಗಿದ .” 

ಆಗ ನಾರದನು ಪಾಂಡವರಿಗ  ಸುಂದ ೊೋಪ್ಸುಂದರ ಕಥ ಯನುು 

ಹ ೋಳಿ,  

“ಭರತಸತಮಿರ ಲಿರ ಮೋಲ್ಲರುವ ನನು ಪ್ತರೋತಿಯ 

ಕಾರಣದಂದಾಗಿ ನಾನು ನಿಮಗ  ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ದೌರಪ್ದಯ 

ಕಾರಣದಂದಾಗಿ ನಿಮಮಲಿರಲ್ಲಿ ಭ ೋದವುಂಟ್ಾಗದರಲ್ಲ! 

ನನಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದರ  ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಮಾಡರಿ. ನಿಮಗ  ಮಂಗಲವಾಗಲ್ಲ!”  

ಎಂದನು. ಮಹಾತಮ ನಾರದ ಮಹಷ್ಠಯಯು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಲು 

ಅವರು ಒಂದಾಗಿ ಆ ದ ೋವಷ್ಠಯ ಅಮಿತತ ೋಜಸ್ವವ ನಾರದನ 

ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಅನ ೊಾೋನಾರಲಿ್ಲ ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದವನುು 

ಮಾಡಕ ೊಂಡರು:  
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“ದೌರಪ್ದರ್ಡನಿರುವವನನುು ಅನಾ ಯಾರೊ ನ ೊೋಡದರ  

ಅವನು ಬರಹಮಚ್ಾರಿಯಾಗಿ ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳು ವನದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸಬ ೋಕು!”  

ಧಮಯಚ್ಾರಿ ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಈ ಒಪ್ಪಂದ ಆಗುವಹಾಗ  ಮಾಡ 

ಪ್ರಮ ಪ್ತರೋತ ಮಹಾಮುನಿ ನಾರದನು ಇಷ್ಟ ದ ೋಶಕ ಕ ತ ರಳಿದನು. 

ಹಿೋಗ  ನಾರದನಿಂದ ಪ್ರಚ್ ೊೋದತರಾದ ಅವರು ಮದಲ ೋ 

ಅನ ೊಾೋನಾ ಒಪ್ಪಂದವನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡು ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ 

ಭ ೋದಗಳಿಲಿದ ೋ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದರು. ಈ ರಿೋತಿ ಒಪ್ಪಂದವನುು 

ಮಾಡಕ ೊಂಡ ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದರು. ಅವರ 

ಶಸಾಪ್ರತಾಪ್ದಂದ ಅನಾ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರನುು ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡರು. 

ಕೃಷ ಣಯು ಆ ಎಲಿ ಅಮಿತೌಜಸ, ಮನುಜಸ್ವಂಹ, ಪ್ಂಚ ಪಾಥಯರ 

ವಶವತಿಯನಿಯಾಗಿದದಳು. ಆನ ಗಳ  ಂದಗ  ಸರಸವತಿಯು ಹ ೋಗ ೊೋ 

ಹಾಗ  ಅವಳು ತನು ಐದು ಪ್ತಿಗಳ  ಡನ  ಪ್ರಮಪ್ತರೋತಳಾಗಿದದಳು. 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವರು ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಡ ದುಕ ೊಂಡರಲು ಸವಯ 

ಕುರುಗಳ  ದ ೊೋಷ್ರಹಿತರಾಗಿ ಸುಖಾನಿವತರಾಗಿ ವಧಿಯಸ್ವದರು. 

ಅಜುಯನನು ಒಪ್ಪಂದವನುು ಮುರಿದುದರಿಂದ ವನವಾಸಕ ಕ 

ತ ರಳಿದುದು 

ದೋಘಯಕಾಲದ ನಂತರ ಕ ಲವು ಕಳುರು ಓವಯ ಬಾರಹಮಣನ 



663 

 

ಗ ೊೋವುಗಳನುು ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದರು. ತನು ಧನವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು 

ಕ ೊರೋಧಮೊರ್ಛಯತನಾದ ಆ ಬಾರಹಮಣನು ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂಕ ಕ ಬಂದು 

ಪಾಂಡವರನುು ಮೊದಲ್ಲಸ್ವದನು.  

“ಕ್ಷುದರ, ನೃಶಂಸ, ಅಕೃತಾತಮರು ಗ ೊೋಧನವನುು ಕದುದ 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದರ ! ಪಾಂಡವರ ೋ! ಓಡ ಹ ೊೋಗಿ ಅದನುು 

ಹಿಂದರುಗಿ ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬನಿು! ಪ್ರಮತ ಿಬಾರಹಮಣನ 

ಹವಿಸಿನುು ಕಾಗ ಗಳು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುತಿವಿ .  

ಶಾದೊಯಲನ ಗುಹ ಯಲಿ್ಲ ಯಾರೊ ಇಲಿದರಲು ನಿೋಚ 

ತ ೊೋಳವು ಒಳಹ ೊಕ್ರಕದ ! ಪ್ರಜ ಗಳು ಕ ೊಡುವ 

ರಾಜಾದಾಯದ ಆರನ ಯ ಒಂದು ಪಾಲನುು 

ಉಪ್ಭ ೊೋಗಿಸುವ ರಾಜನು ತನು ಪ್ರಜ ಗಳನುು ರಕ್ಷ್ಸದದದರ  

ಅವನು ಸಮಗರ ಸವಯಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಪ್ಚ್ಾರಿ 

ಎಂದ ನಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾನಿ . ಬಾರಹಮಣನ ವಸುವಿಿನ 

ಕಳುತನವಾಗಿದ ಯೆಂದರ  ಧಮಯ-ಅಥಯದ 

ವಿಲ ೊೋಪ್ವಾದಂತ ! ನಾನು ರ ೊೋಧಿಸುತಿದಿ ದೋನ ! 

ಅಸಾಧಾರಣಮಾಡ!” 

ರ ೊೋಧಿಸುತಿರಿುವ ಆ ವಿಪ್ರನ ಸುತ ಿಮುತಿಲ್ಲದದ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ 

ಪಾಂಡವ ಧನಂಜಯನು ಅವನ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದನು. 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಆ ಮಹಾಬಾಹುವು ದವಜನಿಗ  
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“ಹ ದರಬ ೋಡ!”ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ಆದರ  ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವರು 

ತಮಮ ಆಯುಧಗಳನುು ಎಲಿ್ಲ ಇರಿಸ್ವದದರ ೊೋ ಅಲ್ಲಿ ಕೃಷ ಣಯ ಸಹಿತ 

ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿದದನು. ಆ ಪಾಂಡವನು ಅಲ್ಲಿ 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸಲೊ ಶಕಾನಿರಲ್ಲಲಿ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋಗಲೊ 

ಶಕಾನಿರಲ್ಲಲಿ. ಆ ಅತಯನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ತನು ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ನಾಲಗ ಯಿಂದ 

ಒತಾಿಯಿಸುತಿರಿಲು, ಅವನ ಆಕಾರಂತದ ಮಧ ಾ ಕೌಂತ ೋಯನು 

ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಚಿಂತಿಸ್ವದನು:  

“ಈ ತಪ್ಸ್ವವ ಬಾರಹಮಣನ ಧನದ ಕಳುತನವಾಗಿದ . ಅವನ 

ಕಣಿಣೋರನುು ಒಣಗಿಸುವುದು ನಿಶಚಯವಾಗಿಯು ಕತಯವಾ. 

ಇಂದು ದಾವರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ರ ೊೋದಸುತಿರಿುವ ಇವನ 

ರಕ್ಷಣ ಯನುು ಮಾಡದ ೋ ಇದರ ಉಪ್ಪ ರೋಕ್ಷಣ ಯನುು 

ಮಾಡದರ  ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು ಮಹಾ ಅಧಮಯವನುು 

ಮಾಡದ ಹಾಗಾಗುತದಿ . ನಾನು ರಕ್ಷ್ಸದದದರ  ನಾವ ಲಿರೊ 

ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿಯೆೋ ಅನಾಸ್ವಕಿರ ಂದೊ, ಅಧಮಿಯಗಳ ಂದೊ 

ಕುಪ್ರಸ್ವದಧರಾಗುತ ೋಿವ . ರಾಜನನುು ಕ ೋಳದ ಯೆೋ ನಾನು 

ಹ ೊೋದ ನ ಂದರ  ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ ನನು ನೃಪ್ತಿ 

ಅಜಾತಶತುರವಿಗ  ಅಪ್ತರಯವನುು ಮಾಡದಂಥಾಗುತದಿ . 

ರಾಜನ ಗೃಹವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರ  ನನಗ  

ವನವಾಸವಾಗುತದಿ . ಅಧಮಯ ಅಥವಾ ಮಹಾವನದಲ್ಲ ಿ
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ನನು ಮರಣ. ಆದರ  ಶರಿೋರನಾಶಕ್ರಕಂತಲೊ ಧಮಯವ ೋ 

ಮೋಲು!” 

ಈ ರಿೋತಿ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಧನಂಜಯನು ರಾಜನ 

ಅನುಜ್ಞ ಯಿಲಿದ ೋ ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ಧನುಸಿನುು ತಂದು ಸಂಹೃಷ್ಿ 

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಬಾರಹಮಣ! ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಬಾ! ಆ ಕಳುರನುು ಹಿಡಯಬ ೋಕು. 

ಆ ಕ್ಷುದರರು ತುಂಬಾ ದೊರ ಹ ೊೋಗಿರಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ. ಒಟ್ಟಟಗ ೋ 

ಹ ೊೋಗ ೊೋಣ. ಅವರನುು ಹಿಡದು ನಿನು ಧನವನುು 

ಹಿಂದರುಗಿಸುತ ೋಿನ .”  

ಆ ಮಹಾಬಾಹುವು ಧನುಸಿನುು ಹಿಡದು, ವಮಯದಂದ ಧಿಜಯುಕ ಿ

ರಥವನ ುೋರಿ ಚ್ ೊೋರರನುು ಬ ನುಟ್ಟಟ ಶರಗಳಿಂದ ವಿಧಿಂಸ್ವಸ್ವ ಧನವನುು 

ಗ ದದನು. ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಅದನುು ಒಪ್ತಪಸ್ವ ಯಶವನುು ಪ್ಡ ದು ವಿೋರ 

ಪಾಂಡವ ಪ್ರಂತಪ್ ಸವಾಸಾಚಿಯು ಪ್ುರವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಸವಯ 

ಗುರುಗಳನೊು ಅಭವಂದಸ್ವದನು ಮತು ಿಅವರೊ ಅವನಿಗ  

ಪ್ರತಿನಂದಸ್ವದರು. ನಂತರ ಅವನು ಧಮಯರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನಗ  ವರತವನುು ಆದ ೋಶ್ಸು! ನಾನು ನಿನುನುು ನ ೊೋಡ 

ಒಪ್ಪಂದವನುು ಅತಿಕರಮಿಸ್ವದ ದೋನ . ನಾವು ಮಾಡಕ ೊಂಡ 

ಒಪ್ಪಂದದಂತ  ನಾನು ವನವಾಸಕ ಕ ತ ರಳುತ ೋಿನ .” 
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ಒಮಮಲ ೋ ಈ ಅಪ್ತರಯ ವಾಕಾವನುು ಕ ೋಳಿದ ಧಮಯರಾಜನು 

ಶ ್ೋಕಾತಯನಾಗಿ ಸಜಿಮಾನನಾಗಿ “ಏಕ ?”ಎಂದು ಉದುರಿಸ್ವದನು. 

ನಂತರ ಅಚುಾತ ಭಾರತಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಮಮ ಗುಡಾಕ ೋಶನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅನಘ! ನಾನು ಹಿರಿಯವನಾಗಿದ ದೋನಾದರ  ನನು 

ಮತವನುು ಕ ೋಳು. ನಿೋನು ಅನುಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ನನಗ ೋನಾದರೊ 

ಅಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾಡದದೋಯೆಂದರ  ನಾನು 

ಅದ ಲಿವನೊು ಕ್ಷಮಿಸುತ ೋಿನ  ಮತು ಿಅದರ ಸ ೋಡನುು ನನು 

ಹೃದಯದಂದ ತ ಗ ದುಬಿಡುತ ೋಿನ . ಕ್ರರಿಯವನು 

ಹಿರಿಯವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರ  ಅಪ್ಘಾತವ ನಿಸುವುದಲಿ. 

ಆದರ  ಕ್ರರಿಯನಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯವನು ಅನುಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರ  ಅದು 

ವಿಧಿಲ ೊೋಪ್ಕವಾಗುತದಿ . ನಿಲುಿ! ನನು ವಚನದಂತ  

ಮಾಡು. ನಿನಿುಂದ ಧಮಯಲ ೊೋಪ್ವೂ ಆಗಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿ

ನಿನಿುಂದ ನನಗ  ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಅಪ್ಮಾನವೂ 

ಆಗಲ್ಲಲಿ.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಮಯವನುು ಕಪ್ಟದಂದ ಪಾಲ್ಲಸಬ ೋಡ ಎನುುವುದನುು 

ನಿನಿುಂದಲ ೋ ನಾನು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಾನು ಸತಾದಂದ 

ವಿಚಲ್ಲತನಾಗುವುದಲಿ. ನಾನು ಸತಾದ ಆಯುಧವನುು 
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ಧರಿಸ್ವದ ದೋನ .”  

ರಾಜನ ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  ಅವನಿಗ  ಬರಹಮಚಯಯದ ದೋಕ ಯನುು 

ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ಅವನು ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳು ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸಲು 

ಹ ೊರಟನು. 

ಕೌರವರ ಯಶಸಕರ ಮಹಾಬಾಹುವು ಹ ೊರಡುವಾಗ 

ವ ೋದಪಾರಂಗತ, ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣರು, ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ 

ವಿದಾವಂಸರು, ಆಧಾಾತಮ ಚಿಂತಕರು, ಆಕ್ಷರು, ಭಗದಭಕರಿು, ಸೊತರು, 

ಪೌರಾಣಿಕರು, ಕಥಕರು, ಶರವಣರು, ವನೌಕಸರು, ಮತು ಿದವಾ 

ಆಖಾಾನಗಳನುು ಮಧುರವಾಗಿ ಓದಬಲಿ ದವಜರು ಮತು ಿಇತರರು 

ಅನುಸರಿಸ್ವದರು. ಇವರು ಮತು ಿಅನ ೋಕ ಇತರರ ಸಹಾಯದಂದ, 

ಇಂದರನು ಮರುತರಿಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟಂತ  ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ, 

ಸುಂದರ ಕಥ ಗಳನುು ಕ ೋಳುತಾ ಿಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದನು. ಆ ಭರತಷ್ಯಭನು 

ರಮಣಿೋಯ ಸುಂದರ ವನಗಳನುು, ಸರ ೊೋವರಗಳನುು, ನದಗಳನುು, 

ಸಾಗರಗಳನುು, ಪ್ರದ ೋಶಗಳನುು, ಮತು ಿಪ್ುಣಾ ತಿೋಥಯಗಳನುು 

ನ ೊೋಡದನು. ಗಂಗಾದಾವರವನುು ಸ ೋರಿದ ನಂತರ ಪ್ರಭುವು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ವಾಸ್ವಸಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವದನು.  

ಉಲೊಪ್ತ 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಗಂಗಾದಾವರದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿರಿಲು ಬಾರಹಮಣ ವಿಪ್ರರು 
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ಅನ ೋಕ ಅಗಿುಹ ೊೋತರಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದರು. ಅವುಗಳನುು ಹ ಚಿಚಸ್ವ, 

ಜವಲ್ಲಸ್ವ, ಆಹುತಿಗಳನುು ಹಾಕುವ, ಎರಡೊ ದಡಗಳಿಂದ 

ಪ್ುಷ್ಪಗಳನುು ಹಾಕುವ, ಸಾುನಮಾಡ ಸತಪಥ ನಿರತ ಆ 

ಮಹಾತಮರಿಂದ ಗಂಗಾದಾವರವು ಅತಿೋವ ಶ ್ೋಭ ಗ ೊಂಡತುಿ. 

ಇವ ಲಿವೂ ಆ ನಿವ ೋಶ ಸೂಳದಲ್ಲಿ ನಡ ಯುತಿರಿಲು ಪಾಂಡುನಂದನ 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಸಾುನಕ ಕಂದು ಗಂಗ ಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು 

ಸಾುನಮಾಡ, ಪ್ತತಾಮಹರಿಗ  ತಪ್ಯಣ ಯನಿುತು ಿಅಗಿುಕಾಯಯವನುು 

ಮಾಡಲು ನಿೋರಿನಿಂದ ಮೋಲಕ ಕ ಬರಬ ೋಕ ನುುವಾಗ ಆ 

ಮಹಾಬಾಹುವನುು ಮನಸ್ವಿಗ  ಬಂದಂತ  ಹ ೊೋಗಬಲಿ ಅಂತಜಯಲ 

ಮಹಾರಾಜನ ಕನ ಾ ಉಲೊಪ್ತಯು ನಿೋರಿಗ  ಸ ಳ ದಳು. ನಾಗ ಕೌರವನ 

ಪ್ರಮಾಚಿಯತ ಭವನದಲ್ಲಿ ಸುಸಮಾಹಿತ ಅಗಿುಯನುು ಪಾಂಡವನು 

ಕಂಡನು. ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಧನಂಜಯನು ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ಅಶಂಕಮಾನನಾಗಿ 

ಅಗಿುಕಾಯಯವನುು ಮಾಡ, ಹುತಾಶನನನುು ತೃಪ್ತಪಿ್ಡಸ್ವದನು. 

ಅಗಿುಕಾಯಯವನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವ ಕೌಂತ ೋಯನು ಮುಗುಳುಗುತಾ ಿ

ನಾಗರಾಜಸುತ ಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು.  

“ಭೋರು! ನಿೋನು ಏಕ  ಈ ಸಾಹಸವನುು ಮಾಡದ ? ಈ 

ಸುಂದರ ದ ೋಶವು ಯಾವುದು? ನಿೋನು ಯಾರು? ಯಾರ 

ಮಗಳು?” 
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ಉಲೊಪ್ತಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಐರಾವತ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ಕೌರವಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಪ್ನುಗನಿದಾದನ . ಪಾಥಯ! ಪ್ನುಗಿಯಾದ ನಾನು ಅವನ 

ಮಗಳು. ಹ ಸರು ಉಲೊಪ್ತ. ನಿೋನು ಸಾುನಕ ಕಂದು ನದಯಲಿ್ಲ 

ಇಳಿಯುವುದನುು ನ ೊೋಡದ . ನಿನುನುು ನ ೊೋಡದ ೊಡನ ಯೆೋ 

ನಾನು ಕಾಮ ಮೊರ್ಛಯತಳಾದ . ನಿನು ಕಾರಣದಂದ 

ಅನಂಗಮಥಿತಳಾದ ನನುನುು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳಿಸು. 

ರಹಸಾವಾಗಿ ನಿನುನಿುತು ಿಅನನಾಳಾದ ನನುನುು ಪ್ತರೋತಿಸು.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭದ ರೋ! ಧಮಯರಾಜನು ನನಗ  ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳ 

ಬರಹಮಚಯಯವನುು ಅದ ೋಶ್ಸ್ವದಾದನ . ನಾನು ನನು 

ವಶದಲ್ಲಿಲಿ. ಆದರೊ ನಾನು ನಿನುನುು ಪ್ತರೋತಿಸಲು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಇದಕ ಕ ಮದಲು ನಾನು ಎಂದೊ ಯಾವ 

ಕಾರಣಕೊಕ ಅನೃತವನುು ಹ ೋಳಿದವನಲಿ. ಹ ೋಗ  ನಾನು 

ನನುನುು ಸುಳುನಾುಗಿಸದ ೋ, ಧಮಯವನುು ಬಿಡದ ೋ ನಿನುನುು 

ಪ್ತರೋತಿಸಲ್ಲ?” 

ಉಲೊಪ್ತಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಪಾಂಡವ! ನಿೋನು ಮೋದನಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ ಯುತಿರಿುವ  ಮತು ಿ
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ನಿನು ಹಿರಿಯನು ನಿನಗ  ಬರಹಮಚಯಯದ 

ಆದ ೋಶವನಿುತಿದಿಾದನ  ಎನುುವುದನುು ನಾನು ತಿಳಿದದ ದೋನ . 

ದುರಪ್ದನ ಮಗಳ  ಡನ  ಇರುವಾಗ ನಿಮಮಲ್ಲಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರಾದರೊ ಅಲ್ಲಿಗ  ತಿಳಿಯದ ೋ ಹ ೊೋದರ  ಅವನು 

ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳ ಪ್ಯಯಂತ ಬರಹಮಚ್ಾರಿಯಾಗಿ 

ವನದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಬ ೋಕು ಎಂಬ ಒಪ್ಪಂದವನುು 

ಮಾಡಕ ೊಂಡರುವಿರಿ. ಆದರ  ಅನ ೊಾೋನಾರ ಈ 

ವನವಾಸವು ದೌರಪ್ದಗ  ಮಾತರ ಸಂಬಂಧಿಸ್ವದುದದು. ಅವಳ 

ಕುರಿತಾಗಿ ಮಾತರ ಇದು ಧಮಯದ ವಿಷ್ಯವಾಗುತದಿ . ನನು 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಅಧಮಯವಾಗುವುದಲಿ. ಆತಯರ 

ಪ್ರಿತಾರಣವು ನಿನು ಕತಯವಾ. ನನು ಪ್ರಿತಾರಣದಂದ ನಿನು 

ಧಮಯವು ಲ ೊೋಪ್ವಾಗುವುದಲಿ. ಒಂದುವ ೋಳ  ಅದರಿಂದ 

ಸೊಕ್ಷಮ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಧಮಯದ ಅತಿಕರಮವಾದರೊ ನನಗ  

ಪಾರಣ ನಿೋಡುವುದೊ ಕೊಡ ನಿನು ಧಮಯವ ೋ. ನಿನುನುು 

ಪ್ತರೋತಿಸುವ ನನುನುು ಪ್ತರೋತಿಸು. ಅದ ೋ ಸಾತಿವಕರ ಮತ. ನಿೋನು 

ಇದನುು ಮಾಡದದದರ  ನನು ಸಾವು ನಿಶಚಯ. 

ಪಾರಣದಾನವನಿುತು ಿಅನುತಮಿ ಧಮಯವನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸು. 

ಇಂದು ನಾನು ನಿನು ಶರಣು ಬಂದದ ದೋನ . ನಿೋನು ನಿತಾವೂ 

ದೋನರನುು ಅನಾಥರನುು ಪ್ರಿರಕ್ಷ್ಸ್ವದದೋ. ದುಃಖ್ದಂದ 

ರ ೊೋದಸುತಾ ಿನಿನು ಶರಣು ಬಂದದ ದೋನ . ನಿನು ಮೋಲ್ಲನ 
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ಪ ರೋಮದಂದ ನಾನು ಶರಣು ಬಂದದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ 

ನನಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾಡು. ಆತಮಪ್ರದಾನದ 

ಮೊಲಕ ನಿೋನು ನನು ಕಾಮವನುು ಪ್ೊರ ೈಸಬ ೋಕು.” 

ಪ್ನುಗ ೋಶವರ ಕನ ಾಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಕೌಂತ ೋಯನು ಧಮಯವನ ುೋ 

ತನು ಗುರಿಯನಾಗಿಟುಟಕ ೊಂಡು ಅವಳು ಕ ೋಳಿದಂತ ಯೆೋ ಎಲಿವನೊು 

ಮಾಡದನು. ಆ ಪ್ರತಾಪ್ವಂತನು ಅವಳ  ಡನ  ನಾಗಭವನದಲ್ಲಿ 

ರಾತಿರಯನುು ಕಳ ದು ಸೊರ್ೋಯದಯವಾಗುತಿದಿದಂತ  ಕೌರವಾನ 

ನಿವ ೋಶನದಂದ ಮೋಲ ದದನು. 

ವಜರಧರಾತಮಜನು ಅವ ಲಿವನೊು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ವರದಮಾಡ, 

ಹಿಮವತಪವಯತದ ಪ್ಕಕದಂದ ನಡ ದರು. ಕೌಂತ ೋಯನು ಅಗಸಾವಟ, 

ವಸ್ವಷ್ಿ ಪ್ವಯತ ಮತು ಿಭೃಗುತುಂಗಗಳಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತನುನುು 

ಪ್ರಿಶುದಧಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ಕುರುಸತಮಿನು ತಿೋಥಯಸೂಳಗಳಲ್ಲಿ 

ದವಜರಿಗ  ಸಹಸಾರರು ಗ ೊೋವು-ನಿವ ೋಶನಗಳನುು ದಾನವಿತನಿು. 

ಪ್ುರುಷ್ಸತಮಿನು ಹಿರಣಾಬಿಂದು ತಿೋಥಯದಲ್ಲಿ ಸಾುನಮಾಡ 

ಪ್ವಯತಶ ರೋಷ್ಿನನುು ಮತು ಿಪ್ುಣಾ ಪ್ರದ ೋಶಗಳನುು ನ ೊೋಡದನು. 

ಪ್ೊವಯದಶ ಯಲಿ್ಲ ಹ ೊೋಗಲ್ಲಚಿಿಾಸ್ವದ ಆ ಭರತಷ್ಯಭ ನರಶ ರೋಷ್ಿನು 

ಬಾರಹಮಣರ ೊಡನ  ಅಲ್ಲಿಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದನು. ಒಂದ ೊಂದಾಗಿ ಆ 

ಕುರುಸತಮಿನು ರಮಾ ನ ೈಮಿಷಾರಣಾದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದದ ನದ 

ಉತಪಲ್ಲನಿೋ, ನಂದಾ, ಅಪ್ರನಂದಾ, ಯಶಸ್ವವನಿೋ ಕೌಶ್ಕ್ರೋ, 
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ಮಹಾನದೋ, ಗಯಾ ಮತು ಿಗಂಗಾ ಮದಲಾದ ತಿೋಥಯಗಳನುು 

ಕಂಡನು. ಈ ರಿೋತಿ ಸವಯ ತಿೋಥಯಗಳನುು ಮತು ಿಆಶರಮಗಳನುು 

ನ ೊೋಡ, ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಸಂಪ್ತುಗಿಳನಿುತು ಿತನುನುು 

ಪಾವನಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಅಂಗ, ವಂಗ, ಕಳಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 

ಪ್ುಣಾ ತಿೋಥಯಸೂಳಗಳಿವ ಯೊ ಅವ ಲಿವುಗಳಿಗೊ ಹ ೊೋದನು. 

ಅವುಗಳನುು ನ ೊೋಡ ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಧನವನೊು ದಾನ 

ಮಾಡದನು. ಕಲ್ಲಂಗರಾಷ್ರ ದಾವರದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವನನುು ಅನುಸರಿಸ್ವ 

ಬಂದದದ ಬಾರಹಮಣರು ಕೌಂತ ೋಯನ ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  

ಹಿಂದರುಗಿದರು. ಶ್ರ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಧನಂಜಯನು ಅವರ 

ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ಕ ಲವ ೋ ಸಹಾಯಕರ ೊಂದಗ  

ಸಾಗರದವರ ಗೊ ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದನು. ಕಲ್ಲಂಗವನೊು ಅಲ್ಲಿಯ ಧಮಯ, 

ರಮಣಿೋಯ, ಪ ರೋಕ್ಷಣಿೋಯ ದ ೋಶ ಪ್ರದ ೋಶಗಳನೊು ದಾಟ್ಟ ಪ್ರಭುವು 

ತಾಪ್ಸರಿಂದ ಉಪ್ಶ ್ೋಭತ ಮಹ ೋಂದರಪ್ವಯತವನುು ನ ೊೋಡ, 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸಮುದರತಿೋರದಲ್ಲಿದದ ಮಣಲೊರಿಗ  ಬಂದನು.  

ಚಿತಾರಂಗದಾ 

ಅಲ್ಲಿ ಸವಯ ಪ್ುಣಾ ತಿೋಥಯಕ ೋತರಗಳಿಗೊ ಭ ೋಟ್ಟನಿೋಡ ಆ 

ಮಹಾಬಾಹುವು ಮಣಲೊರ ೋಶವರ ಧಮಯಜ್ಞ ಮಹಿೋಪ್ತಿ 

ಚಿತರವಾಹನನಲ್ಲಗಿ  ಹ ೊೋದನು. ಆ ಪ್ುರದಲ್ಲ ಿವಿಹರಿಸುತಿದಿದ ಅವನ 

ಮಗಳು ಚ್ಾರುದಶಯನ  ಚಿತಾರಂಗದ ಎನುುವ ಹ ಸರುಳುವಳನುು 
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ಕಂಡನು. ಅ ವರಾರ ೊೋಹ  ಚ್ ೈತರವಾಹಿನಿಯನುು ನ ೊೋಡದ ಕೊಡಲ ೋ 

ಅವನು ಕಾಮಮೋಹಿತನಾದನು ಮತುಿ ರಾಜನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ತನು 

ಉದ ದೋಶವನುು ತಿಳಿಸ್ವದನು. ಆಗ ರಾಜನು ಅವನಿಗ  ಈ 

ಸಾಂತವಪ್ೊವಯಕ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಈ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಂಕರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಿದದನು. 

ಅಪ್ುತರನಾದ ಅವನು ಸಂತಾನಕಾಕಗಿ ಉತಮಿ 

ತಪ್ವನಾುಚರಿಸ್ವದನು. ಅವನ ಉಗರ ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಮತು ಿ

ಪ್ರಣಿಪಾತದಂದ ಶಂಕರ ಈಶವರ ಮಹಾದ ೋವ 

ಉಮಾಪ್ತಿಯು ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಭಗವಾನನು ಅವನಿಗ  

ಕುಲದ ಒಂದ ೊಂದು ಪ್ತೋಳಿಗ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದ ೊಂದ ೋ 

ಸಂತಾನವಾಗುತದಿ  ಎಂದು ವರವನಿುತನಿು. ಅಂದನಿಂದ ಈ 

ಕುಲದಲ್ಲಿ ಒಂದ ೋ ಸಂತಾನವು ಆಗುತಾ ಿಬಂದದ . ನನು 

ಪ್ೊವಯಜರ ಲಿರಿಗೊ ಪ್ುತರರು ಹುಟ್ಟಟದದರು. ಆದರ  ನನು 

ಕುಲದಲ್ಲಿ ಕನ ಾಯು ಹುಟ್ಟಟದಾದಳ . ಅವಳ ೋ ಈ ಕುಲವನುು 

ಮುಂದುವರ ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುತಾಳಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಅವಳು ನನು ಪ್ುತರನ ಂದ ೋ ಭಾವಿಸುತಿದಿ ದೋನ . 

ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಅವಳು ಪ್ುತಿರಕ ಯಂತಿದಾದಳ . ನಿನಿುಂದ 

ಅವಳಲ್ಲಿ ಹುಟುಟವವನು ಈ ಕುಲದ ವಾರಸನಾಗಲ್ಲ. ಇದು 

ನನು ಶುಲಕ. ಇದಕ ಕ ಒಪ್ತಪಗ ಯಿದದರ  ಅವಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸು.” 
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ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಮಾಡ ಅವನು ಆ ಕನ ಾಯನುು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ಕೌಂತ ೋಯನು ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಮೊರು ವಷ್ಯಗಳ 

ಪ್ಯಯಂತ ವಾಸ್ವಸ್ವದನು. 

ಅಪ್ಿರ ಯರ ಶಾಪ್ ವಿಮೋಚನ  

ನಂತರ ಭರತಷ್ಯಭನು ದಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ುಣಾ ತಪ್ಸ್ವವಗಳಿಂದ 

ಕೊಡದ ಸಮುದರ ತಿೋಥಯಗಳಿಗ  ಹ ೊೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯ ತಪ್ಸ್ವವಗಳು 

ಐದು ತಿೋಥಯಗಳನುು - ಹಿಂದ  ತಪ್ಸ್ವವಗಳು ಅವುಗಳನುು 

ಪ್ೊಜಿಸುತಿದಿದರೊ - ತ ೊರ ದದದರು. ಅವುಗಳು ಅಗಸಾ ತಿೋಥಯ, 

ಸೌಭದರ, ಸುಪಾವನ ಪೌಲ ೊೋಮ, ಅಶವಮೋಧ ಫಲವನುು ನಿೋಡುವ 

ಪ್ರಸನು ಕಾರಂಧಮ, ಮತು ಿಮಹಾ ಪಾಪ್ ಪ್ರಮಶನ ಭರದಾವಜ 

ತಿೋಥಯ. ತಪ್ಸ್ವವಗಳಿಂದ ತ ೊರ ಯಲಪಟುಟ ನಿಜಯನವಾಗಿದದ ಆ 

ತಿೋಥಯಗಳನುು ನ ೊೋಡದ ಕುರುನಂದನ ಪಾಂಡವನು ಅಂಜಲ್ಲೋ 

ಬದಧನಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದನು:  

“ಬರಹಮವಾದಗಳು ಈ ತಿೋಥಯಗಳನುು ಏಕ  

ವಜಿಯಸ್ವದಾದರ ?”  

ಅದಕ ಕ ತಾಪ್ಸ್ವಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಅಲ್ಲಿ ಐದು ಮಸಳ ಗಳು ವಾಸ್ವಸುತಿವಿ  ಮತು ಿಅವು 

ತಪೋಧನರನುು ಹಿಡಯುತವಿ . ಕುರುನಂದನ! 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ತಿೋಥಯಗಳು ವಜಿಯತವಾಗಿವ .”  
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ಅವರಿಂದ ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಹಾಬಾಹು ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿನು 

ತಪೋಧನರು ತಡ ದರೊ ಆ ತಿೋಥಯಗಳನುು ನ ೊೋಡಲು ಹ ೊೋದನು.  

ಆ ಶ್ರ ಪ್ರಂತಪ್ನು ಮಹಷ್ಠಯ ಸುಭದರನ ತಿೋಥಯಕ ಕ ಬಂದು 

ಸಾುನಕ ಕಂದು ಅತಿವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಧುಮುಕ್ರದನು. ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಮಹಾ ಮಸಳ ರ್ಂದು ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ 

ಧನಂಜಯನನುು ಹಿಡದು ನಿೋರಿಗ  ಎಳ ಯಿತು. ಬಲ್ಲಗಳಲ್ಲಯಿೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಮಹಾಬಾಹು ಕೌಂತ ೋಯನು ತನು ಬಲದಂದ ಭುಸುಗುಟುಟತಿದಿದ ಆ 

ಜಲಚರವನುು ಹಿಡದು, ಮಟ್ಟಟ ನಿೋರಿನ ಮೋಲ  ಬಂದನು. ಯಶಸ್ವವ 

ಅಜುಯನನು ಎಳ ದು ಮೋಲ  ತಂದಕೊಡಲ ೋ ಅದು ಸವಾಯಭರಣ 

ಭೊಷ್ಠತ ಕಲಾಾಣಿ, ಶ್ರೋಯಂತ  ದೋಪ್ಾಮಾನ ದವಾರೊಪ್ತ 

ಮನ ೊೋರಮ ನಾರಿಯ ರೊಪ್ವನುು ತಾಳಿತು. ಈ ಮಹಾ 

ಅದುಭತವನುು ನ ೊೋಡದ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಧನಂಜಯನು 

ಪ್ರಮಪ್ತರೋತನಾಗಿ ಆ ಸ್ವಾೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕಲಾಾಣಿ! ನಿೋನು ಯಾರು? ಮತು ಿಹ ೋಗ  ಮಸಳ ಯಾದ ? 

ನಿೋನು ಯಾವ ಪ್ುರಾತನ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಈ ಮಹಾ 

ಪಾಪ್ವನುು ಮಾಡುತಿರಿುವ ?” 

ನಾರಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಮಹಾಬಾಹು! ನಾನು ದ ೋವಾರಣಾವಿಚ್ಾರಿಣಿ ಅಪ್ಿರ . 

ನಿತಾವೂ ಮಹಾಬಲ ಧನಪ್ತಿಯ ಇಷ್ಟದವಳಾದ ನನು 
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ಹ ಸರು ವಗಾಯ. ನನು ಅನಾ ನಾಲುಕ ಸಖಿಯರಿದದರು. 

ಎಲಿರೊ ಕಾಮಗಾಮಿಗಳು ಮತು ಿಸುಂದರಿಯರು. ನಾವ ಲಿ 

ಒಮಮ ಲ ೊೋಕಪಾಲಕನ ನಿವ ೋಶನಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿದ ದವು. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾವ ಲಿರೊ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಬಬನ ೋ 

ಅಭಾಾಸಮಾಡುತಿದಿದ ಸಂಶ್ತವರತ, ರೊಪ್ವಂತ 

ಬಾರಹಮಣನನುು ನ ೊೋಡದ ವು. ಅವನ ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಆ 

ಪ್ರದ ೋಶವು ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿತುಿ. ಆದತಾನಂತ  

ಅವನು ಇಡೋ ಪ್ರದ ೋಶವನುು ಬ ಳಗುತಿದಿದನು. ಅವನ ಉಗರ 

ತಪ್ಸ್ವಿನ ಪ್ರಭಾವ ಮತು ಿಅದುಭತವನುು ನ ೊೋಡ ನಾವು 

ಅವನ ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ವಿಘುವನುುಂಟುಮಾಡಲು ಆ ಪ್ರದ ೋಶಕ ಕ 

ಬಂದಳಿದ ವು. ನಾನು, ಸೌರಭ ೋಯಿೋ, ಸಮಿೋಚಿೋ, ಬುದುಬದಾ, 

ಲತಾ ಎಲಿರೊ ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಆ ವಿಪ್ರನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋದ ವು. ನಾವು 

ಹಾಡದ ವು, ನಕ ಕವು ಮತು ಿಆ ದವಜನನುು 

ಪ್ರಚ್ ೊೋದಸ್ವದ ವು. ಆದರ  ಅವನು ನಮಗ  ಯಾವುದ ೋ 

ರಿೋತಿಯ ಗಮನವನೊು ಕ ೊಡಲ್ಲಲಿ. ತಪ್ಸ್ವಿನಲ್ಲ ಿ

ನಿರತನಾಗಿದದ ಆ ನಿಮಯಲನು ಅಲುಗಾಡಲೊ ಇಲಿ. ಆದರ  

ಕುಪ್ತತನಾದ ಅವನು ನಮಗ  ಶಾಪ್ವನಿುತನಿು: ’ನಿೋವ ಲಿರೊ 

ನೊರು ವಷ್ಯಗಳು ಮಸಳ ಗಳಾಗಿ ಜಲದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿೋಿರಿ!’ 
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ವಾಥಿತರಾದ ನಾವ ಲಿರೊ ಆ ತಪೋಧನ, ಅಚುಾತ ವಿಪ್ರನ 

ಶರಣು ಹ ೊೋದ ವು: ’ನಮಮ ರೊಪ್, ಯೌವನ, ಮತು ಿ

ಕಂದಪ್ಯನಿಂದ ದಪ್ತಯತರಾದ ನಾವು ಈ ಅಯುಕ ಿ

ಕಾಯಯವನ ುಸಗಿದ ದೋವ . ದವಜ! ನಮಮನುು ಕ್ಷಮಿಸಬ ೋಕು. 

ನಮಮ ಸಾವಿನ ಕಾಲಬಂದದ ಯೆಂದ ೋ ನಾವು ಸಂಶ್ತಾತಮ 

ನಿನುನುು ಪ್ರಲ ೊೋಭಸ್ವಸಲು ಬಂದರುವಂತಿದ . ಆದರ  

ಧಮಯಚಿಂತಕರು ಸ್ವಾೋಯರನುು ಕ ೊಲಿಬಾರದ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ಧಮಯಜ್ಞನಾದ ನಿೋನು 

ಧಮಯಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಮಮನುು ಹಿಂಸ್ವಸಬಾರದು. 

ಸವಯಭೊತಗಳ ಮಿತರ ಧಮಯಜ್ಞನ ೋ ಬಾರಹಮಣನ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಮನಿೋಷ್ಠಗಳ ಈ ಕಲಾಾಣಕರ ಮಾತನುು 

ಸತಾವನಾುಗಿಸು. ಶ್ಷ್ಟರು ಶರಣುಬಂದ ಪ್ರಪ್ನುರನುು 

ಪಾಲ್ಲಸುತಾರಿ . ನಾವು ನಿನು ಶರಣು ಬಂದ ಪ್ರಪ್ನುರು. 

ನಿೋನು ನಮಮನುು ಕ್ಷಮಿಸಬ ೋಕು.’ 

ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ರವಿಸ ೊೋಮಸಮಪ್ರಭ 

ಶುಭಕಮಿಯ ಧಮಾಯತಮ ಬಾರಹಮಣನು ಪ್ರಸನುನಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: ’ನೊರು, ಸಾವಿರ, ಎನುುವ ಶಬಧಗಳು 

ಯಾವಾಗಲೊ ಅಕ್ಷಯವಾಚಕಗಳು. ಆದರ  ನನು ಶತ 

ಪ್ರಿಮಾಣವು ಅಕ್ಷಯವಾಚಕವಲಿ. ಯಾವಾಗ ನಿೋವು 
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ಮಸಳ ಗಳಾಗಿ ಪ್ುರುಷ್ರನುು ನಿೋರಿಗ  ಎಳ ಯುತಿೋಿರ ೊೋ ಆಗ 

ಪ್ುರುಷ್ಸತಮಿನ ೊೋವಯನು ನಿಮಮನುು ಜಲದಂದ ಮೋಲಕ ಕ 

ಎಳ ದಾಗ ನಿೋವ ಲಿರೊ ಅದ ೋ ಸೂಳದಲ್ಲಿ ಪ್ುನಃ 

ಸವರೊಪ್ವನುು ಹ ೊಂದುತಿೋಿರಿ. ಈ ಹಿಂದ  ನಾನು ಎಂದೊ 

ಹಾಸಾಕಾಕಗಿಯೊ ಸುಳುನುು ಹ ೋಳಿಲಿ. ಇಂದನಿಂದ ಈ ಎಲಿ 

ತಿೋಥಯಗಳ  ನಾರಿೋ ತಿೋಥಯಗಳ ಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಖಾಾತಿ 

ಹ ೊಂದುತವಿ . ಅವುಗಳು ಮನಿೋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಪ್ುಣಾ ಮತು ಿ

ಪಾವನಗಳ ನಿಸುತವಿ .’ 

ನಂತರ ನಾವು ಆ ವಿಪ್ರನ ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ, ಅಭವಂದಸ್ವ 

ಅವನಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡು, ದುಃಖಿತರಾಗಿ ನಮಮ 

ಸವದೊರಪ್ವನುು ಪ್ುನಃ ನಿೋಡುವ ಆ ನರನು ಯಾರು? ಅವನ 

ಹ ಸರ ೋನು? ಅವನು ಯಾವಾಗ ಬರುತಾನಿ ? ಎಂದು 

ಚಿಂತಿಸ್ವದ ವು. ನಾವು ಹಿೋಗ  ಚಿಂತಿಸುತಿರಿುವಾಗ ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ಮಹಾಭಾಗ ದ ೋವಷ್ಠಯ ನಾರದನನುು ಕಂಡ ವು. ಆ 

ದ ೋವಷ್ಠಯ ಅಮಿತದುಾತಿಯನುು ಕಂಡು ನಾವ ಲಿರೊ 

ಹೃಷ್ಟರಾಗಿ ಅವನನುು ಅಭನಂದಸ್ವ ವಾಥಿತ ಮುಖಿಗಳಾಗಿ 

ನಿಂತ ವು. ಅವನು ನಮಮ ದುಃಖ್ದ ಮೊಲವನುು ಕ ೋಳಿದನು 

ಮತು ಿನಾವು ಅವನಿಗ  ಎಲಿವನೊು ಹ ೋಳಿದ ವು. ಅದನುು 

ಕ ೋಳಿದ ಅವನು ನಮಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದನು: 
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’ದಕ್ಷ್ಣ ಸಾಗರ ತಟದಲ್ಲಿ ಐದು ತಿೋಥಯಗಳಿವ . 

ತಡಮಾಡದ ೋ ಆ ಪ್ುಣಾ ರಮಣಿೋಯ ಸೂಳಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿರಿ. 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪಾಂಡವ ಧನಂಜಯನು 

ಬರುತಾನಿ  ಮತು ಿಆ ಶುದಾಧತಮನು ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿಯೊ 

ನಿಮಮನುು ನಿಮಮ ಕಷ್ಟದಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡುತಾನಿ .’ 

ಅವನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ನಾವ ಲಿರೊ ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದ ವು. 

ನಿನಿುಂದ ನಾನು ಬಿಡುಗಡ ಹ ೊಂದದ  ಎನುುವುದು ಸತಾ. 

ಆದರ  ನನು ಅನಾ ಸಖಿಯರು ಇನೊು ಜಲದಲ್ಲಿ ಇದಾದರ . 

ವಿೋರ! ಈ ಎಲಿರನೊು ಬಿಡುಗಡ ಗ ೊಳಿಸುವ ಶುಭ 

ಕಮಯವನುು ಮಾಡು!” 

ನಂತರ ವಿೋಯಯವಾನ್ ಪಾಂಡವಶ ರೋಷ್ಿನು ಆಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿದದ ಆ ಎಲಿ 

ದೋನಾತಮರನೊು ಬಿಡುಗಡ ಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಅಪ್ಿರ ಯರು ನಿೋರಿನಿಂದ 

ಮೋಲ ದುದ ತಮಮ ರೊಪ್ವನುು ಪ್ಡ ದರು ಮತು ಿಹಿಂದನಂತ ಯೆೋ 

ಕಾಣತ ೊಡಗಿದರು. ಆ ತಿೋಥಯಗಳನುು ಶುದಧಗ ೊಳಿಸ್ವ ಅನುಜ್ಞ ಯನುು 

ಪ್ಡ ದು ಪ್ರಭುವು ಚಿತಾರಂಗದ ಯನುು ನ ೊೋಡಲು ಮಣಲೊರಪ್ುರಕ ಕ 

ಪ್ುನಃ ಹ ೊೋದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ರಾಜ ಬಭುರವಾಹನನು ಪ್ುತರನಾಗಿ 

ಜನಿಸ್ವದದನು. ಅವನನುು ನ ೊೋಡ ಪಾಂಡವನು ಗ ೊೋಕಣಯಕ ಕ 

ಹ ೊೋದನು. ನಂತರ ಆ ಅಮಿತ ವಿಕರಮನು ಪ್ಶ್ಚಮದಕ್ರಕನಲ್ಲಿದದ ಎಲಿ 

ಪ್ುಣಾ ತಿೋಥಯ ಪ್ರದ ೋಶಗಳಿಗ  ಭ ೋಟ್ಟಯಿತನಿು. ಪ್ಶ್ಚಮ ಸಮುದರದಲ್ಲಿ 
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ಯಾವಾಾವ ತಿೋಥಯ ಸಾೂನಗಳಿವ ರ್ೋ ಅವ ಲಿವಕೊಕ ಹ ೊೋಗಿ ಅವನು 

ಪ್ರಭಾಸಕ ಕ ಬಂದನು. 

ಕೃಷಾಣಜುಯನರ ಪ್ುನಮಿಯಲನ 

ಮಧುಸೊದನನು ಅಪ್ರಾಜಿತ ಬಿೋಭತುಿವು ತಿೋಥಯಯಾತ ರ 

ಮಾಡುತಾ ಿಪ್ರಭಾಸದ ೋಶವನುು ತಲುಪ್ತದಾದನ  ಎನುುವುದನುು 

ಕ ೋಳಿದನು. ಕೌಂತ ೋಯನಿಗ  ತಿಳಿಯದಂತ ಯೆೋ ಮಾಧವನು ಅಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೊೋದನು ಮತು ಿಪ್ುನಃ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಪಾಂಡವರ ಅನ ೊಾೋನಾ 

ದಶಯನವಾಯಿತು. ಅವರು ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಆಲಂಗಿಸ್ವದರು ಮತು ಿ

ಕುಶಲವನುು ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವದರು. ನರನಾರಾಯಣ ಋಷ್ಠಗಳಾಗಿದದ ಆ 

ಪ್ತರಯ ಸಖ್ರು ವನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ನಂತರ ವಾಸುದ ೋವನು 

ಅಜುಯನನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಡವ! ನಿೋನು ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ತಿೋಥಯಯಾತ ರ 

ಮಾಡುತಿದಿದೋಯೆ?”  

ಆಗ ಅಜುಯನನು ನಡ ದುದ ಲಿವನೊು ಯಥಾವತಾಗಿಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಅದನುು ಕ ೋಳಿ ಪ್ರಭು ವಾಷ ಣೋಯಯನು ಅದು ಸರಿಯೆಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಪಾಂಡವರು ಮನಬಂದಂತ  ವಿಹರಿಸ್ವದರು. 

ಅವರು ಉಳಿಯಲು ರ ೈವತ ಪ್ವಯತಕ ಕ ಹ ೊೋದರು. ಕೃಷ್ಣನ 

ವಚನದಂತ  ಮದಲ ೋ ಆ ಪ್ವಯತವನುು ಜನರು ಸಮಲಂಕರಿಸ್ವ 

ಭ ೊೋಜನವನುು ಏಪ್ಯಡಸ್ವದದರು. ಪಾಂಡವನು ಅವ ಲಿವನೊು 
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ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ಆನಂದಸ್ವದನು. ಮತು ಿವಾಸುದ ೋವನ ಸಹಿತ 

ನಟನತಯಕರನೊು ನ ೊೋಡದನು. ಅವರ ಲಿರನೊು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸ್ವ 

ಬಿೋಳ  ಕಟುಟ ಮಹಾದುಾತಿ ಪಾಂಡವನು ಸ್ವಂಗರಿಸ್ವದ ದವಾ 

ಶಯನವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಅವನು ಸಾತವತನಿಗ  ತಾನು ಕಂಡ 

ತಿೋಥಯಗಳ, ಪ್ವಯತಗಳ, ನದಗಳ ಮತು ಿವನಗಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಈ ಕಥ ಗಳನ ುಲಾಿ ಹ ೋಳುತಿರಿುವಾಗಲ ೋ ನಿದ ರಯು 

ಕೌಂತ ೋಯನನುು ಸವಗಯಸಮಿಮತ ಲ ೊೋಕಕ ಕ ಕರ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಯಿತು.  

ಬ ಳಗಾಗುತಲಿ ೋ ಆ ಅನಘನು ಮಧುರ ಗಿೋತ, ವಿೋಣ ಯ ನಾದ, 

ಮತು ಿಮಂಗಲ ಸುತಿಿಗಳಿಗ  ಎಚ್ ಚತನಿು. ಅವಶಾಕಾಯಯಗಳನುು 
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ಮುಗಿಸ್ವ ವಾಷ ಣೋಯಯನಿಂದ ಅಭನಂದತನಾಗಿ ಕಾಂಚನಾಂಗ 

ರಥದಲ್ಲಿ ದಾವರಕ ಗ  ಹ ೊೋದನು. ಕುಂತಿೋಸುತನ ಗೌರವಾಥಯವಾಗಿ 

ದಾವರಕ ಯನುು ಗುಡಸಲನೊು ಸ ೋರಿ ಚ್ ನಾುಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಲಾಗಿತು.ಿ 

ದಾವರಕಾವಾಸ್ವ ಜನರು ಕೌಂತ ೋಯನನುು ನ ೊೋಡಲ ಂದು ರಾಜ 

ಮಾಗಯದಲ್ಲಿ ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 

ಭ ೊೋಜ, ವೃಷ್ಠಣ, ಅಂಧಕರು ಮತು ಿಅವರ ಸ್ವಾೋಯರ ನೊರಾರು 

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳ ಮಹಾ ಸಮಾವ ೋಶವಿತುಿ. ಭ ೊೋಜ, ವೃಷ್ಠಣ, 

ಅಂಧಕಾತಮಜರಿಂದ ಸತೃತನಾಗಿ, ಅಭವಾದಸುವವರನುು 

ಅಭವಾದಸ್ವ ಸವಯರಿಗೊ ಸಂತಸವನುು ತಂದನು. ಕುಮಾರ 

ಸವಯರೊ ಆ ವಿೋರನನುು ಸತಾಕರದಂದ ಅಭವಾದಸ್ವದರು. ಸಮಾನ 

ವಯಸಕರು ಎಲಿರೊ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಆಲಂಗಿಸ್ವದರು. ಅವನು ರತು 

ಭ ೊೋಜಾ ಸಮಾವೃತ ಕೃಷ್ಣನ ಭವನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ೊಡನ  ಬಹಳಷ್ುಟ 

ರಾತಿರಗಳು ತಂಗಿದನು. 

ಸುಭದಾರಹರಣ 

ಕ ಲವು ದನಗಳ ನಂತರ ವೃಷ್ಠಣ ಮತು ಿಅಂಧಕರು ಅದ ೋ ರ ೈವತಕ 

ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹಾ ಉತಿವವನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದರು. ವಿೋರ 

ಭ ೊೋಜರು, ವೃಷ್ಠಣಗಳು ಮತು ಿಅಂಧಕರು ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯಲ್ಲ ಿ

ಸಹಸಾರರು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ದಾನವನಿುತರಿು. ಆ ಗಿರಿಯ ಸುತಲಿ 

ಪ್ರದ ೋಶವು ರತುಚಿತರಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಪಾರಸಾದಗಳಿಂದ ಮತು ಿ
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ಎಲ ಿಡ ಯೊ ದೋಪ್ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತವಾಗಿತುಿ. ಅಲ್ಲಿ ವಾದಕರು 

ತಮಮ ವಾದಾಗಳನುು ನುಡಸುತಿದಿದರು, ನತಯಕರು ನತಿಯಸುತಿದಿದರು 

ಮತು ಿಗಾಯಕರು ಗಾಯನ ಹಾಡುತಿದಿದರು. ಸುಮಹೌಜಸ ವೃಷ್ಠಣ 

ಕುಮಾರರು ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ತಮಮ ತಮಮ ವಾಹನಗಳ ಮೋಲ  

ಕುಳಿತು ಬಂಗಾರದ ಕಡಗಗಳನುು ಹಾಕ್ರಕ ೊಂಡು ಎಲಿ ಕಡ  

ಓಡಾಡುತಿದಿದರು. ಪೌರರು ತಮಮ ಪ್ತಿುಯರು ಮತು ಿ

ಅನುಚರರ ೊಂದಗ  ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ನಡ ಯುತ ಿ

ಅಥವಾ ವಾಹನಗಳಲ್ಲಿ ಹ ೊರಬಂದದದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಗಿೋತಗಾರರು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವಬರುತಿರಿಲು ಎತರಿವಾಗಿದದ ಪ್ರಭು ಹಲಧರನು ಕುಡದು 

ಮತನಿಾಗಿ ರ ೋವತಿಯ ಸಹಿತ ತಿರುಗಾಡುತಿದಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ವೃಷ್ಠಣಗಳ 

ರಾಜ ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ ಉಗರಸ ೋನನೊ ತನು ಸಹಸರ ಪ್ತಿುಯರ ೊಂದಗ  

ಗಂಧವಯರಿಂದ ರಂಜಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾ ಿಇದದನು. 

ದವಾಮಾಲಾಂಬರಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ ಕುಡದ ಅಮಲ್ಲನಲ್ಲಿ 

ಸಮರದುಮಯದರಾಗಿದದ ರೌಕ್ರಮಣ ೋಯ-ಸಾಂಬರಿಬಬರೊ ಅಮಲ್ಲನಲ್ಲಿ 

ಅಮರರಂತ  ವಿಹರಿಸುತಿದಿದರು. ಅಕೊರರ, ಸಾರಣ, ಗದ, ಭಾನು, 

ವಿಡೊರಥ, ನಿಶಠ, ಚ್ಾರುದ ೋಷ್ಣ, ಪ್ೃಥು, ವಿಪ್ೃಥು, ಸತಾಕ, ಸಾತಾಕ್ರ, 

ಭಂಗಕಾರ, ಸಹಾಚರ, ಹಾದಯಕಾ ಕೃತವಮಯ ಮತು ಿಇನೊು 

ಇತರರು ಯಾರ ಹ ಸರನುು ಹ ೋಳಲ್ಲಲಿ ಎಲಿರೊ ತಮಮ ತಮಮ 

ಸ್ವಾೋಯರು ಮತು ಿಗಾಯಕರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ ರ ೈತಕದಲ್ಲಿ 

ನಡ ಯುತಿದಿದ ಆ ಉತಿವದ ಶ ್ೋಭ ಯನುು ಹ ಚಿಚಸ್ವದರು. ಆ 
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ಮಹಾಶುಭ ಕ ೊೋಲಾಹಲವು ನಡ ಯುತಿರಿಲು ವಾಸುದ ೋವ ಮತು ಿ

ಪಾಥಯರು ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ನಡ ಯುತಿದಿದರು ಮತು ಿಅಲ್ಲಿ ನಡ ಯುತಿರಿುವಾಗ 

ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿ ಸಖಿಗಳ ಮಧಾದಲ್ಲಿದದ ವಸುದ ೋವನ ಸುಂದರ 

ಮಗಳು ಭದ ರಯನುು ನ ೊೋಡದರು. ಅವಳನುು ನ ೊೋಡದ ೊಡನ ಯೆೋ 

ಅಜುಯನನು ಅವಳಲ್ಲಿ ಅನುರಕನಿಾದನು. ಪಾಥಯನು ಅವಳಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಏಕಾಗರಮನಸಕನಾಗಿದುದದನುು ಕೃಷ್ಣನು ಗಮನಿಸ್ವದನು. ಆಗ 

ಪ್ುಷ್ಕರಾಕ್ಷನು ನಗುತಾ ಿಹ ೋಳಿದನು:  

“ವನಚರನ ಮನಸುಿ ಕಾಮದಂದ ಏರು 

ಪ ೋರಾಗುತಿದಿ ಯೆೋ? ಪಾಥಯ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! 

ಅವಳು ಸಾರಣನ ಸಹ ೊೋದರಿ ಮತು ಿನನು ತಂಗಿ. ಸುಭದಾರ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನವಳು. ನನು ತಂದ ಯ ಹಿರಿಯ ಮಗಳು. ನಿನು 

ಮನಸುಿ ಅವಳಲ್ಲಿದ  ಎಂದಾದರ  ಸವಯಂ ನಾನ ೋ 

ತಂದ ಯಲಿ್ಲ ಮಾತನಾಡುತ ೋಿನ .” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರೊಪ್ಸಂಪ್ನುಳಾದ ಈ ವಸುದ ೋವನ ಮಗಳು ಮತುಿ 

ವಾಸುದ ೋವನ ತಂಗಿಯನುು ಯಾರು ತಾನ ೋ 

ಮೋಹಿಸುವುದಲಿ? ನಿನು ತಂಗಿ ವಾಷ ಣೋಯಯಿಯು ನನು 

ಮಹಿಷ್ಠಯಾಗುತಾಳಿ ಂದರ  ನಾನು ಎಲಿ ಒಳ ುಯ 

ಕ ಲಸಗಳನೊು ಮಾಡರಬ ೋಕು. ಅವಳನುು ಪ್ಡ ಯುವ 
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ಉಪಾಯವ ೋನು ಹ ೋಳು. ಮನುಷ್ಾನಿಂದ ಸಾಧಾವಾಗುವ 

ಎಲಿವನೊು ಮಾಡುತ ೋಿನ .” 

ವಾಸುದ ೋವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಥಯ! ಸವಯಂವರವ ೋ ಕ್ಷತಿರಯರ ವಿವಾಹ. ಆದರ  ಅದು 

ಸಂಶಯಯುಕವಿಾದುದು ಏಕ ಂದರ  ಅದರ ಫಲ್ಲತಾಂಶವು 

ಭಾವನ ಗಳ ಮೋಲ  ಅವಲಂಬಿಸ್ವಲಿ. ಬಲವಂತಾಗಿ 

ಕದುದಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುವುದೊ ಶ್ರ ಕ್ಷತಿರಯರ 

ವಿವಾಹವಾಗಬಹುದು ಎಂದು ಧಮಯವಿದುಗಳು 

ಹ ೋಳುತಾರಿ . ನನು ತಂಗಿ ಕಲಾಾಣಿಯನುು ಕದುದಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗು. ಸವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಬಯಕ ಗಳು ಏನ ೊೋ 

ತಿಳಿದಲಿ.” 

ಅಜುಯನ-ಕೃಷ್ಣರು ಆ ನಿಶಚಯವನುು ಮಾಡ ಶ್ೋಘರಗ ಜನರನುು 

ಇಂದರಪ್ರಸೂದಲ್ಲಿದದ ಧಮಯರಾಜನಲ್ಲಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ವದರು. ವಿಷ್ಯವನುು 

ಕ ೋಳಿದ ೊಡನ ಯೆೋ ಮಹಾಬಾಹು ಪಾಂಡವನು ತನು ಒಪ್ತಪಗ ಯನುು 

ನಿೋಡದನು. ಭೋಮಸ ೋನನು ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಕೃತಕೃತಾನಾದಂತ  

ಭಾವಿಸ್ವದನು. ಇತರರ ೊಡನ  ಈ ವಿಷ್ಯವನುು ಹ ೋಳಿಕ ೊಂಡು 

ಸಂತಸ ಪ್ಟಟನು. ಅವನ ಅನುಜ್ಞ ಯಿದ  ಎಂದು ತಿಳಿದ 

ಧನಂಜಯನು ಕನ ಾಯು ರ ೈವತಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿದಾದಳ  ಎನುುವುದನೊು 

ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡನು. ಕೃಷ್ಣನ ೊಂದಗ  ಉಪಾಯವನುು ಚಚಿಯಸ್ವ, ಅವನ 
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ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು, ಕೃಷ್ಣನ ಮನಸಿನುು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡು 

ಭರತಷ್ಯಭನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ತಯಾರಿಸ್ವದ, ಸ ೈನಾ-

ಸುಗಿರೋವರನುು ಕಟ್ಟಟದ, ಗಂಟ್  ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 

ಕಾಂಚನಾಂಗ ರಥವನ ುೋರಿ ಹ ೊರಟನು. ಅರಿಗಳ ಹಷ್ಯಘಾತಿಯ ಆ 

ರಥದಲ್ಲಿ ಮಳ ಯ ಮೋಡಗಳಂತ  ಘಜಿಯಸಬಲಿ ಮತು ಿ

ಅಗಿುಪ್ರಕಾಶದಂದ ಜವಲ್ಲಸುವ ಎಲಿ ಶಸಾಗಳ  ಇದದವು. ಕವಚ, 

ಖ್ಡು, ಕ ೈ ಮತು ಿಬ ರಳುಗಳ ಕವಚಗಳಿಂದ ಸನುದಧನಾಗಿ 

ಬ ೋಟ್ ಯಾಡಲು ಹ ೊೋಗುವ ನ ಪ್ದಲ್ಲಿ ವ ೋಗದಂದ ಹ ೊರಟನು. 

ಸುಭದ ರಯು ಶ ೈಲ ೋಂದರ ರ ೈವತವನೊು ಮತು ಿಅಲ್ಲಿರುವ ಸವಯ 

ದ ೋವತ ಗಳನೊು ಬಾರಹಮಣರ ಸವಸ್ವ ಿವಾಚಗಳ  ಂದಗ  ಪ್ೊಜಿಸ್ವ, 

ಗಿರಿಯ ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ ದಾವರಕ ಯ ಕಡ  ಬರುತಿದಿದಳು. ಆಗ 

ಕಾಮಬಾಣ ಪ್ತೋಡತ ಕೌಂತ ೋಯನು ಚ್ಾರು ಸವಾಯಂಗಿೋ 

ಸುಭದ ರಯನುು ಎತಿ ಿಬಲವಂತವಾಗಿ ತನು ರಥದ ಮೋಲ  

ಇರಿಸ್ವದನು.  

ಆ ಶುಚಿಸ್ವಮತ ಯನುು ಪ್ಡ ದ ಕೊಡಲ ೋ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರನು 

ಆಕಾಶವ ೋಗದಲ್ಲಿ ತನು ರಥದಲ್ಲಿ ಸವಪ್ುರದ ಕಡ  ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದನು. 

ಆದರ , ಸುಭದ ರಯು ಅಪ್ಹರಣವಾಗುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ 

ಅವಳ ಸ ೈನಿಕ ಜನರು ಸವಯರೊ ಕೊಗುತಾಿ ದಾವರಕಾಪ್ುರಿಗ  

ಓಡದರು. ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಸುಧಮಯ ಸಭ ಯನುು ಸ ೋರಿದ ಅವರು 
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ಪಾಥಯವಿಕರಮದ ಕುರಿತು ಸವಯವನುು ಸಭಾಪಾಲನಿಗ  

ನಿವ ೋದಸ್ವದರು. ಅದನುು ಕ ೋಳಿದ ಸಭಾಪಾಲನು ಬಂಗಾರದಂದ 

ಅಲಂಕೃತ ಮಹಾಘೊೋಷ್ದ ಯುದಧ ಭ ೋರಿಯನುು ಹ ೊಡ ಯಿಸ್ವದನು. 

ಶಬಧದಂದ ಬ ದರಿದ ಭ ೊೋಜ ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕರು ಅನುಪಾನಗಳನುು 
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ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ತ ೊರ ದು ಸಭ ಯನುು ಸ ೋರಿದರು. ಆಗ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ 

ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕ ಮಹಾರಥಿಗಳು ನೊರಾರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ 

ಹುತಾಶನನು ಅಗಿುಕುಂಡವನುು ಏರುವಂತ  ಬಂಗಾರದಂದ 

ಮಾಡಲಪಟಟ, ಬ ಲ ಬಾಳುವ ದಂಬುಗಳಿದದ, 

ಮಣಿವಿದುರಮಚಿತರಗಳಿಂದ ಜವಲ್ಲತಾಗಿು ಪ್ರಭಾವಳಿಗಳಿಂದ ಕೊಡದ 

ಸ್ವಂಹಾಸನಗಳನುು ಅಲಂಕರಿಸ್ವದರು. ಅವರ ಲಿರೊ ದ ೋವತ ಗಳಂತ  

ಕುಳಿತುಕ ೊಳುಲು ಸಭಾಪಾಲ ಮತು ಿಸಹಾನುಗರು ಜಿಷ್ುಣವಿನ 

ಚ್ ೋಷ ಟಯನುು ವರದಮಾಡದರು. ಅದನುು ಕ ೋಳಿದ ಮದದಂದ 

ರಕಾಂಿತಲ ೊೋಚನರಾದ ವೃಷ್ಠಣವಿೋರರು ಪಾಥಯನನುು ಕ್ಷಮಿಸದ ಯೆೋ 

ಒಟ್ಾಟದರು.  

“ರಥಗಳನುು ಕಟ್ಟಟ. ಧನುಸುಿ, ಮಹಾಹಯಣಿ ಮತು ಿಕವಚ 

ಮುಂತಾತ ಅನ ೋಕ ಆಯುಧಗಳನುು ತನಿು.”  

ಕ ಲವರು ತಮಮ ಅನುಚರರಿಗ  ರಥಗಳನುು ಕಟುಟವಂತ  ಕೊಗಿ 

ಹ ೋಳಿದರು. ಇನುು ಕ ಲವರು ತಾವ ೋ ವಿಭೊಷ್ಠತ ತುರಗಗಳನುು 

ಕಟ್ಟಟದರು. ರಥಗಳನುು, ಕವಚಗಳನುು, ಧಿಜಗಳನುು ತರುವಾಗ 

ಕೊಗಾಡುತಿದಿದ ಆ ನರವಿೋರರಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಗ ೊಂದಲವುಂಟ್ಾಯಿತು. 

ಇವುಗಳ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖ್ರ ೊೋಪ್ಮವಾಗಿ ಎತರಿವಾಗಿದದ, 

ನಿೋಲವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದ, ಕುಡದ ಅಮಲ್ಲನಲ್ಲಿದದ ವನಮಾಲ್ಲ 

[ಬಲರಾಮ] ಯು ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  
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“ಜನಾದಯನನು ಸುಮಮನಿರುವಾಗ ನಿೋವ ಲಿ ಮೊಢರು 

ಏನು ಮಾಡುತಿರಿುವಿರಿ? ಅವನ ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲ ಿಏನಿದ ಯೆಂದು 

ತಿಳಿಯದ ೋ ಸಂಕೃದಧ ಮೋಘಗಳಂತ  ಗಜಿಯಸುತಿದಿದೋರಲಿ? 

ಮದಲು ಆ ಮಹಾಮತಿಯು ತನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ಏನಿದ  

ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳಲ್ಲ. ನಂತರ ಅವನು ಏನನುು 

ಬಯಸುತಾನಿ  ಅದನ ುೋ ಹಿಂಜರಿಯದ ೋ ಮಾಡ.” 

ಹಲಾಯುಧಧಾರಿಯ ಈ ಒಳ ುಯ ಸಲಹ ಯನುು ಕ ೋಳಿದ 

ಅವರ ಲಿರೊ ಸಾಧು ಸಾಧು ಎಂದು ಸುಮಮನಾದರು. ಧಿೋಮಂತ 

ಬಲದ ೋವನ ಮಾತು ಸರಿಯಾದುದ ಂದು ಪ್ುನಃ ಸವಯರೊ 

ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಆಗ ಕಾಮಪಾಲನು ಪ್ರಂತಪ್ 

ವಾಸುದ ೋವನನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಜನಾದಯನ! ನಿೋನು ಏಕ  ಏನನೊು ಹ ೋಳದ ೋ ಇಲ್ಲಯಿೆೋ 

ನ ೊೋಡುತಾ ಿಕುಳಿತಿದದೋಯೆ. ನಿನು ಕಾರಣದಂದಲ ೋ 

ನಾವ ಲಿರೊ ಪಾಥಯನನುು ಇಲ್ಲಿಗ  ಬರಮಾಡಸ್ವಕ ೊಂಡ ವು. 

ಆ ದುಬುಯದಧ ಕುಲಪಾಪ್ತಯು ನಮಮ ಈ ಗೌರವಕ ಕ 

ಅಹಯನಿರಲ್ಲಲಿ! ತಾನು ಒಂದು ಒಳ ುಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ 

ಹುಟ್ಟಟದವನ ಂದು ತಿಳಿಯುವ ಯಾವ ಪ್ುರುಷ್ ತಾನ  

ಊಟಮಾಡದ ತಟ್ ಟಯನುು ಸವಯಂ ಒಡ ಯುತಾನಿ ? 

ಸಂಬಂಧವನುು ಬ ಳ ಸಲು ಮತು ಿಹಿಂದ  ಮಾಡದ 
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ಉಪ್ಕಾರಗಳನುು ಗೌರವಿಸ್ವ ಬಂದ ಯಾರುತಾನ ೋ ಈ 

ರಿೋತಿಯ ಸಾಹಸವನುು ಮಾಡಬಲಿರು? ಸುಭದ ರಯನುು 

ಬಲವಂತವಾಗಿ ಅಪ್ಹರಿಸ್ವ ಅವನು ನಮಮ ಮೋಲ  ಮತು ಿ

ಕ ೋಶವನ ಮೋಲ  ಅವನಿಗಿರುವ ಅಸಹಾಭಾವನ ಯನುು 

ತ ೊೋರಿಸ್ವ ಅಪ್ಮಾನ ಮಾಡದಾದನ  ಮತು ಿತನು 

ಮೃತುಾವನುು ಬಯಸ್ವದಾದನ . ನನು ತಲ ಯ ಮೋಲ  

ಕಾಲನಿುಟಟ ಅವನನುು ಹ ೋಗ ತಾನ ೋ ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಲ? ಪಾದದಂದ 

ತುಳಿಯಲಪಟಟ ಹಾವು ಕ್ಷಮಿಸಬಲಿದ ೋ? ಇಂದು 

ನಾನ ೊಬಬನ ೋ ವಸುಧ ಯಲಿ್ಲ ಕೌರವರ ೋ ಇಲಿದಂತ  

ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಅಜುಯನನ ಈ ಅತಿಕರಮವನುು ನಾನು 

ಸಹಿಸಲಾರ !” 

ಮೋಘದುಂದುಭಯಂತ  ಗಜಯಸುತಿರಿುವ ಅವನನುು ಸವಯ ಭ ೊೋಜ 

ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕರೊ ಅನುಮೋದಸ್ವದರು. ಸವಯ ವೃಷ್ಠಣಗಳ  ಅವನ 

ಮಾತುಗಳನುು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳುತಿರಿಲು ವಾಸುದ ೋವನು 

ಧಮಾಯಥಯಸಂಹಿತ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗುಡಾಕ ೋಶನು ನಮಮ ಕುಲಕ ಕ ಯಾವುದ ೋ 

ಅಪ್ಮಾನವನ ುಸಗಿಲಿ. ಹ ೊರತಾಗಿ ನಮಮ ಮೋಲ  ಅಧಿಕ 

ಸನಾಮನವನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವದಾದನ  ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿ

ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಸಾತವತರು ಅಥಯಲುಬಿಧಗಳಲಿ ಎನುುವುದನುು 
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ಪಾಥಯನು ತಿಳಿದದದಾದನ . ಹಾಗ ಯೆೋ ಆ ಪಾಂಡವನು 

ಸವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಗ ಲಿಲಾರ ಎನುುವುದನೊು ಅರಿತಿದಾದನ . 

ಪ್ಶುವಂತ  ಕನ ಾಯರನುು ಕ ೊಡುವುದನುು ಯಾರುತಾನ  

ಮನಿುಸ್ವಯಾರು? ಮತು ಿಭುವಿಯ ಯಾವ ಪ್ುರುಷ್ನು ತಾನ  

ತನು ಸಂತಾನವನುು ಮಾರಾಟಮಾಡುತಾನಿ ? ಈ ಎಲಿ 

ದ ೊೋಷ್ಗಳನೊು ಕೌಂತ ೋಯನು ಪ್ರಿಶ್ೋಲ್ಲಸ್ವದದ ಎನುುವುದು 

ನನು ಅಭಪಾರಯ. ಆದುದರಿಂದ ಪಾಂಡವನು 

ಧಮಯಪ್ರಕಾರ ಕನ ಾಯನುು ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದಾದನ . ಈ 

ಸಂಬಂಧವು ಉಚಿತವ ೋ ಆಗಿದ . ಸುಭದ ರಯು ಯಶಸ್ವವನಿ 

ಮತು ಿಅವಳನುು ಬಲವಂತವಾಗಿ ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದ 

ಪಾಥಯನೊ ಕೊಡ ಯಶಸ್ವವಯು. ಭರತ ಮತು ಿಮಹಾತಮ 

ಶಂತನುವಿನ ಕುಲದಲ್ಲ ಿಜನಿಸ್ವದ ಮತು ಿಕುಂತಿಭ ೊೋಜನ 

ಮಗಳ ಪ್ುತರ ಅಜುಯನನನುು ಯಾರುತಾನ ೋ 

ಬಯಸುವುದಲಿ? ನನುಷ ಟೋ ಸಮಥಯನಾಗಿರುವ 

ಪಾಥಯನನುು ವಿಕರಮದಲ್ಲ ಿಪ್ರಾಜಿಸುವ ಯಾರನೊು 

ವಿರೊಪಾಕ್ಷ ಭಗನ ೋತರಹರ ಹರನನುು ಬಿಟುಟ ಸವಯ 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಇಂದರ ರುದರರಲ್ಲಿಯೊ ನನಗ  

ಕಾಣುತಿಲಿಿ. ಅದರಲೊಿ ರಥ ನನುದು ಮತು ಿಕುದುರ ಗಳ  

ನನುವ ೋ. ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಶ್ೋಘಾರಸಾನಾದ ಪಾಥಯನಿಗ  ಸರಿಸಾಟ್ಟ 

ಯಾರೊ ಇಲಿ. ಧನಂಜಯನ ಬ ನುಟುಟವ ಬದಲಾಗಿ 
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ಅವನನುು ಸಂತವಿಸ್ವ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಹಿಂದ  

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬರಬ ೋಕು ಎನುುವುದು ನನು ಅಂತಿಮ 

ಅಭಪಾರಯ. ತನು ಬಲದಂದ ನಮಮನ ುಲಿ ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ 

ಪಾಥಯನು ತನು ಪ್ುರವನುು ಸ ೋರಿದನ ಂದರ  ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ನಮಮಲಿರಿಗ  ಅಪ್ಕ್ರೋತಿಯ ಬರುತದಿ . ಆದರ  ಸಾಂತವನದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಾಜಯವ ನುುವುದ ೋ ಇಲಿ.” 

ವಾಸುದ ೋವನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ಅವರು 

ಅದರಂತ ಯೆೋ ಮಾಡದರು. ಅಜುಯನನನುು ಹಿಂದ  ಕರ ತಂದು 

ಅವನ ವಿವಾಹವನುು ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದರು. ಕೌಂತ ೋಯನು ಆ ವಷ್ಯದ 

ಉಳಿದ ರಾತಿರಗಳನುು ವೃಷ್ಠಣನಂದನರ ಸತಾಕರದಲ್ಲಿ 

ಯಥಾಕಾಮವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತಾ ಿಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಕಳ ದನು. ಉಳಿದ 

ಸಮಯವನುು ಪ್ರಭುವು ಪ್ುಷ್ಕರದಲ್ಲಿ ಕಳ ದನು.  

ಹರಣಾಹರಣ 
ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳು ಪ್ೊಣಯವಾದ ನಂತರ ಅವನು 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಧನಂಜಯನು ಆಗಮಿಸ್ವ 

ಧೌಮಾ ಮತು ಿತಾಯಿಯನುು ವಂದಸ್ವದನು. ಧನಂಜಯನು ರಾಜನ 

ಮತು ಿಭೋಮನ ಚರಣಗಳನುು ಸಪಷ್ಠಯಸ್ವದನು. ನಂತರ ಹಷ್ಠಯತರಾದ 

ಯಮಳರು ಅವನಿಗ  ವಂದಸ್ವದರು. ಮತು ಿಸಖ್ರು 

ಆನಂದತರಾದರು. ಆ ವಿನಯ ಸಮಾಹಿತನು ರಾಜನನುು 
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ಅಭನಂದಸ್ವದನು. ಆಚ್ಾಯಯ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣರನುು ಅಭನಂದಸ್ವ, 

ಪಾಥಯನು ದೌರಪ್ದಯಿದದಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. ದೌರಪ್ದಯು ಪ್ರಣಯದಲ್ಲಿ 

ಕುರುನಂದನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವದಳು:  

“ಕೌಂತ ೋಯ! ಸಾತವತಾತಮಜ ಯು ಎಲ್ಲಿ ಇರುವಳ  ೋ ಅಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೊೋಗು. ಎಷ್ುಟ ಚ್ ನಾುಗಿ ಕಟ್ಟಟದದರೊ ಭಾರ ಬಿದಾದಗ 

ಮದಲನ ಯ ಗಂಟ್ ೋ ಸಡಲವಾಗುತದಿ !”  

ಈ ರಿೋತಿ ಕೃಷ ಣಯು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ವಿಲಪ್ತಸುತಿರಿಲು ದನಂಜಯನು 

ಅವಳನುು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಸಂತವಿಸಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದನು ಮತು ಿ

ಕ್ಷಮಯನುು ಯಾಚಿಸ್ವದನು. ಪಾಥಯನು ತವರ ಮಾಡ 

ರಕಕಿೌಶ ೋಯವನುು ಧರಿಸ್ವದದ ಸುಭದ ರಯನುು ಗ ೊೋಪಾಲ್ಲಕ ವ ೋಷ್ಕ ಕ 

ಬದಲಾಯಿಸ್ವ ಕರ ತಂದನು. ಯಶಸ್ವವನಿಯು ಆ ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಇನೊು 

ಅಧಿಕ ಶ ್ೋಭಮಾನಳಾಗಿ ಕಾಣುತಿದಿದಳು. ಶ ರೋಷ್ಿ ಭವನವನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ಆ ವಿೋರಪ್ತಿು ವರಾಂಗನ , ವಿಶಾಲ ಕಣುಣಗಳ ಯಶಸ್ವವನಿೋ 

ಭದ ರಯು ಪ್ೃಥಾಳನುು ವಂದಸ್ವದಳು. ಕುಂತಿಯು ಆ 

ಚ್ಾರುಸವಾಯಂಗಿಯನುು ಬಿಗಿದಪ್ತಪ ನ ತಿಯಿನುು ಆಘಾರಣಿಸ್ವದಳು. 

ಮತು ಿಪ್ರಮ ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಅವಳಿಗ  ಅತುಲ 

ಅಶ್ೋವಯಚನಗಳನಿುತಳಿು. ನಂತರ ಆ 

ಪ್ೊಣ ೋಯಂದುಸದುರಶಾನನ ಯು ತವರ ಮಾಡ ದೌರಪ್ದಯನುು ವಂದಸ್ವ  

“ನಾನು ಭದಾರ. ನಿನು ಸ ೋವಕ್ರ!”  
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ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಳು. ಮಾಧವನ ತಂಗಿಯನುು ಮೋಲ ತಿದಿದ ಕೃಷ ಣಯು 

ಅವಳನುು ಆಲಂಗಿಸ್ವ ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನಿನು ಪ್ತಿಗ  ಬ ೋರ  ಯಾವ ಸಪಧಿಯಯೊ ಇಲಿದಂತಾಗಲ್ಲ!”  

ಇದರಿಂದ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ಭದ ರಯು “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” 

ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದಳು. ಮಹಾರಥಿ ಪಾಂಡವರೊ ಹಷ್ಠಯತರಾದರು. 

ಕುಂತಿಯೊ ಕೊಡ ಪ್ರಮಪ್ತರೋತಳಾದಳು. 

ಇಂದರಪ್ರಸೂಕ ಕಂದು ಹ ೊರಟ್ಟದದ ಪಾಂಡವಶ ರೋಷ್ಿ ಅಜುಯನನನು 

ನಗರವನುು ಸ ೋರಿದನ ಂಬ ವಿಷ್ಯವನುು ಕ ೋಳಿದ ವಿಶುದಾಧತಮ 

ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ ಕ ೋಶವನು ರಾಮನ ಸಹಿತ ವಿೋರರೊ 

ಮಹಾರಥಿಗಳ  ಆದ ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕ ಮುಖ್ಾರ ೊಡಗೊಡ ಅಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದನು. ನೊರಾರು ಭಾರತೃಗಳು, ಕುಮಾರರು, ಮತು ಿರ್ೋಧರಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ, ಮಹಾಸ ೈನಾದ ೊಂದಗ  ಪ್ರಂತಪ್ ಶೌರಿಯು 

ಆಗಮಿಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಗಿ  ದಾನಪ್ತಿ, ಧಿೋಮಂತ, ಮಹಾಯಶ, 

ವೃಷ್ಠಣವಿೋರರ ಸ ೋನಾಪ್ತಿ, ಅರಿಂದಮ ಅಕೊರರನು ಆಗಮಿಸ್ವದನು. 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಅನಾದೃಷ್ಠಟ, ಮಹಾಯಶ ಉದಧವ, ಸಾಕಾತ್ 

ಬೃಹಸಪತಿಯ ಶ್ಷ್ಾ, ಮಹಾಬುದಧ, ಮಹಾಯಶ, ಸತಾಕ, ಸಾತಾಕ್ರ, 

ಮತು ಿಸಾತವತ ಕೃತವಮಯ, ಪ್ರದುಾಮು, ಸಾಂಬ, ನಿಷ್ಠ, ಶಂಖ್ು, 

ಚ್ಾರುದ ೋಷ್ಣ, ವಿಕಾರಂತ ಝಿಲ್ಲಿ, ವಿಪ್ುರಥು, ಮಹಾಬಾಹು ಸಾರಣ, 

ಮತು ಿವಿದುಷ್ರಲ್ಲ ಿಶ ರೋಷ್ಿ ಗದ - ಇವರು ಮತು ಿಇನೊು ಬಹಳಷ್ುಟ 
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ವೃಷ್ಠಣೋ, ಭ ೊೋಜ ಮತು ಿಅಂಧಕರು ವಧುವಿಗ  ಉಡುಗ ೊರ ಗಳನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂಕ ಕ ಆಗಮಿಸ್ವದರು. ಕೃಷ್ಣ ಮಾಧವನು 

ಬರುತಿದಿಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅವನನುು 

ಬರಮಾಡಕ ೊಳುಲು ಅವಳಿಯರನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಅವರು 

ಸಮೃದಧವಾದ ವೃಷ್ಠಣೋ ಚಕರವನುು ಸಾವಗತಿಸ್ವ ಪ್ತಾಕ ಧಿಜ ಶ ್ೋಭತ 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ಮಾಗಯಗಳನುು ಗುಡಸ್ವ ಸ್ವಂಪ್ಡಸಲಾಗಿತುಿ, ಪ್ುಷ್ಪಗಳನುು ಹರಡ 

ಶ ್ೋಭ ಗ ೊಳಿಸಲಾಗಿತು,ಿ ಚಂದನದ ರಸ ಮತು ಿಇತರ ಶ್ೋತಲ 

ಪ್ುಣಾ ಸುಗಂಧಗಳನುು ಪ್ಸರಿಸಲಾಗಿತುಿ. ಅಲಿಲ್ಲಿ ಗಂಧದ ಹ ೊಗ ಯ 

ಸುಗಂಧವು ಬರುತಿತಿುಿ. ನಗರವು ಶುಚಿಭೊಯತರಾದ ನರರಿಂದ 

ಮತು ಿವಣಿಕರಿಂದ ಶ ್ೋಭಸುತಿಿತುಿ. ಮಹಾಬಾಹು ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿ 

ಕ ೋಶವನು ರಾಮನ ೊಂದಗ  ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕ ಮಹಾಭ ೊೋಜರಿಂದ 

ಸಂವೃತನಾಗಿ ಮುನುಡ ದನು. ಸಹಸಾರರು ಪೌರರಿಂದ 

ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಸಂಪ್ೊಜಾಮಾನನಾಗಿ ಅವನು ಪ್ುರಂದರನ 

ಗೃಹದಂತಿದದ ರಾಜ ಭವನವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ರಾಮನನುು ಸಾವಗತಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಕ ೋಶವನ 

ನ ತನಿುು ಆಘಾರಣಿಸ್ವ, ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿದಪ್ತಪದನು. 

ಪ್ತರೋಯಮಾಣನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಅವನನುು ವಿನಯದಂದ 

ನಮಸಕರಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಭೋಮನನುು ವಿಧಿವತಾಗಿಿ 
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ಗೌರವಿಸ್ವದನು. ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕ 

ಶ ರೋಷ್ಿರನುು ತಕುಕದಾಗಿ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸತಕರಿಸ್ವ 

ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ಕ ಲವರನುು ಹಿರಿಯರ ಂದು ನಮಸಕರಿಸ್ವದನು, 

ಕ ಲವರನುು ಸಮವಯಸಕರಂತ , ಇನುು ಕ ಲವರನುು ಕ್ರರಿಯವರ ಂದು 

ಪ ರೋಮದಂದ ಅಭವಾದಸ್ವದನು. ಅನಂತರ ಮಹಾಯಶಸ್ವವ 

ವಾಸುದ ೋವನು ವರನ ಕಡ ಯವರಿಗ  ಸುಭದ ರಯ ಬಂಧು 

ಬಳಗದವರಿಂದ ಎಂದು ಉತಮಿ ಧನವನುು ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ 

ನಿೋಡದನು. ಕ್ರಂಕ್ರಣಿೋಜಾಲಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತವಾದ, ನಾಲುಕ 

ಕುದುರ ಗಳನುು ಕಟ್ಟಟದದ, ಕುಶಲ ಸಮಮತರಾದ ಸೊತರ ೊಂದಗ  

ಕಾಂಚನದ ಸಾವಿರ ರಥಗಳನುು ಮತುಿ ಮಥುರದ ೋಶದ, ಹಾಲನುು 

ಕ ೊಡುವ, ಪ್ುಣಾವಚಯಸ ಸುಂದರ ಮತು ಿಉತಮಿ ಗ ೊೋವುಗಳನುು 

ಕೃಷ್ಣನು ನಿೋಡದನು. ಇದಲಿದ ೋ ಜನಾದಯನನು ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ 

ಶುಭರವಾದ, ಚಂದರನ ಬಿಂಬಗಳಂತ  ಕಾಣುತಿದಿದ, ಹ ೋಮಭೊಷ್ಠತ 

ಸಹಸರ ಕುದುರ ಗಳನುು ನಿೋಡದನು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಐದು ಐದು ನೊರು 

ಬಿಳಿ ಬಣಣದ ಮತು ಿಕಪ್ುಪ ಬಣಣದ ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೊೋಗಬಲಿ 

ಅಶವತರಿಗಳನೊು ನಿೋಡದನು. ಮತು ಿಆ ಪ್ುಷ್ಕರ ೋಕ್ಷಣನು 

ಬ ಳುಗಿರುವ, ಸುವ ೋಷ್ಠತ, ಸುವಚಯಸ, ನೊರು ಸುವಣಯದ 

ಮಾಲ ಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದ, ಆರ ೊೋಗಾವಂತ, ಸುಂದರ ವಸಾಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವದದ, ಪ್ರಿಚಯೆಯಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ, ಮತು ಿಅಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ 

ನಿಪ್ುಣರಾದ ಸಹಸರ ಯುವತಿಯರನುು ಉಡುಗ ೊರ ಯಾಗಿತನಿು. 
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ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ಸವಾರಿಮಾಡಬಲಿ ಬಾಹಿಿೋಕ ದ ೋಶದ ಒಂದು ಲಕ್ಷ 

ಕುದುರ ಗಳನುು ಅನುತಮಿ ಕನಾಾಧನವಾಗಿ ಜನಾದಯನನು 

ನಿೋಡದನು. ದಾಶಾಹಯ ಜನಾದಯನನು ಹತು ಿಮನುಷ್ಾರು 

ಹ ೊರಬಲಿಷ್ುಟ ಅಗಿುವಚಯಸ ಉತಮಿ ಗುಣದ ಕೃತಾಕೃತ 

ಕನಕವನೊು ನಿೋಡದನು. ಸಾಹಸಪ್ತರಯನು ಮೊರು ಕಡ ಗಳಲ್ಲ ಿಮದ 

ಸುರಿಸುತಿದಿದ, ಪ್ವಯತಗಳಂತ  ಎತರಿವಾಗಿದದ, ಸಮರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದ  

ಹ ಜ ಿಯಿಡದ, ಶ ರೋಷ್ಿ ಜ ೊೋರಾಗಿ ಶಬಧ ನಿೋಡಬಲಿ ಬಂಗಾರದ 

ಗಂಟ್ ಗಳಿಂದ ಕಟಟಲಪಟಟ, ಪ್ಲಕಿ್ರಕಗಳನುು ಹ ೊಂದದ ಆಯದ ಸಹಸರ 

ಆನ ಗಳನುು ನಿೋಡದನು. ಇವ ಲಿವನುು ಸಂಬಂಧದಂದ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ಹಲಧರ ರಾಮನು ಪಾಥಯನಿಗ  ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ 

ಕ ೊಟಟನು. ವಸಾಕಂಬಳಿಗಳ ೋ ನ ೊರ ಯಾಗಿದದ, ಮಹಾ ಗಜಗಳ ೋ 

ತಿಮಿಂಗಿಲಗಳಾಗಿದದ, ಪ್ತಾಕಗಳ ದ ೊೋಣಿಗಳು ತ ೋಲುತಿದಿದ ಧನ 

ರತುಗಳ ಈ ಮಹಾಪ್ರವಾಹವು ಸಾಗರವನುು ಸ ೋರುವ ಮಹಾ 

ನದಯಂತ  ಪಾಂಡವರನುು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಆವರಿಸ್ವ ಅವರ 

ವ ೈರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಸೊಯೆಯನುು ಮಾಡಸ್ವ ಅವರಿಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡಸ್ವತು.  

ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಅವ ಲಿವನೊು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕ 

ಮಹಾರಥಿಗಳಿಗ  ಸತಕರಿಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ ಮಹಾತಮ ಕುರು 

ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕ ಶ ರೋಷ್ಿರು ಪ್ುಣಾಪ್ುರುಷ್ರು ಸವಗಯದಲ್ಲಿ ಹ ೋಗ ೊೋ 

ಹಾಗ  ಆನಂದಸ್ವದರು. ಕುರು ವೃಷ್ಠಣಯರು ಎಷ್ುಟ ಬ ೋಕ ೊೋ ಅಷ್ುಟ 
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ಎಷ್ುಟ ರ್ೋಗಾವೋ ಅಷ್ುಟ ಮಹಾ ಪಾನ, ಸಂಗಿೋತ ಮತು ಿ

ವಾದಾಗಳ ಮೊಲಕ ರಂಜಿಸ್ವದರು. ಈ ರಿೋತಿ ಉತಮಿ ವಿೋರರು ಅಲ್ಲಿ 

ಬಹಳ ದವಸಗಳು ವಿಹರಿಸ್ವ ಕುರುಗಳಿಂದ ಪ್ೊಜಿತರಾಗಿ ಪ್ುನಃ 

ದಾವರವತಿೋ ಪ್ುರವನುು ತಲುಪ್ತದರು. ಕುರುಸತಮಿರು ನಿೋಡದದ ಶುಭರ 

ರತುಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ವೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕ ಮಹಾರಥಿಗಳು ರಾಮನ 

ನ ೋತೃತವದಲ್ಲಿ ಹ ೊರಟರು. ಆದರ  ಮಹಾಮನ ವಾಸುದ ೋವನು 

ಪಾಥಯನ ಸಹಿತ ರಮಾ ಶಕರಪ್ರಸೂ ನಗರದಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕ ೊಂಡನು. 

ಅವನು ಪಾಥಯನ ಸಹಿತ ಯಮುನಾ ತಿೋರದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತಿದಿದನು. 

ಕ್ರರಿೋಟ್ಟಯ ಸಹಿತ ವರಾಹ ಮತು ಿಇತರ ಮೃಗಗಳನುು ಬ ೋಟ್ ಯಾಡ 

ರಮಿಸ್ವದನು. 

ಅಭಮನುಾ-ದೌರಪ್ದ ೋಯರ ಜನಮ 

ಕ ೋಶವನ ಪ್ತರಯ ತಂಗಿ ಸುಭದ ರಯು ಪೌಲ ೊೋಮಿಯು ದುಾತಿಮಂತ 

ಜಯಂತನಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಸೌಭದರನಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. ಸುಭದ ರಯು 

ಜನಮವಿತ ಿಅಭಮನುಾವು ದೋಘಯಬಾಹುವೂ, ಮಹಾಸತವಯುತನೊ, 

ವೃಷ್ಭಾಕ್ಷನೊ, ನರಷ್ಯಭನೊ ವಿೋರನೊ ಆಗಿದದನು. ಅವನು 

ನಿಭಯಯನಾಗಿದದನು, ಕುಪ್ತತನಾಗಿದದನು. ಅದುದರಿಂದ 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಅರಿಮದಯನ ಆಜುಯನಿಯನುು ಅಭಮನುಾ ಎಂದು 

ಕರ ಯಲಾಯಿತು. ಕಡ ದ ಶಮಿೋ ಗಭಯದ ಮುಖ್ದಂದ 

ಹುತಾಶನನು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಆ ಅತಿರಥನು ಸಾತವತ ಯಲ್ಲಿ 
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ಧನಂಜಯನಿಂದ ಸಂಭವಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಹುಟ್ಟಟದಾಗ 

ಮಹಾಬಾಹು ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದವಜರಿಗ  ಹತು ಿಸಾವಿರ 

ಹಸುಗಳನೊು ಮತು ಿಅಷ ಟೋ ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ನಾಣಾಗಳನೊು 

ದಾನಮಾಡದನು. ಪ್ತತೃಗಳಿಗ  ಮತು ಿಸವಯ ಪ್ರಜ ಗಳಿಗ  

ಚಂದರಮನು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಅವನು ಬಾಲಾದಂದ ವಾಸುದ ೋವನ 

ಅಚುಚಮಚಿಚನವನಾಗಿದದನು. ಜನಮಪ್ರಭೃತಿಯಾದ ಅವನ ಎಲಿ 

ಶುಭಕ್ರರಯೆಗಳನೊು ಕೃಷ್ಣನ ೋ ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಮತು ಿಆ ಬಾಲಕನೊ 

ಶುಕಿಪ್ಕ್ಷದಲ್ಲ ಿಶಶ್ಯ ಹಾಗ  ವೃದಧಸ್ವದನು. ಆ ಅರಿಂದಮನು 

ವ ೋದಜ್ಞ ಅಜುಯನನಿಂದ ಚತುಷಾಪದಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ, ದಶವಿಧದ 

ಸಕಲ ದವಾ ಮಾನುಷ್ ಧನುವ ೋಯದವನುು ಕಲ್ಲತುಕ ೊಂಡನು. ಆ 

ಮಹಾಬಲ್ಲಯು ಅಸಾಗಳ ವಿಜ್ಞಾನವನೊು ಕಲ್ಲತುಕ ೊಂಡನು, 

ಸವಯವನೊು ಬಳಸುವುದರಲ್ಲಿ, ಮತು ಿವಿಶ ೋಷ್ವಾದವುಗಳನೊು 

ಕಲ್ಲತುಕ ೊಂಡನು. ಅವನು ಆಗಮ ಪ್ರರ್ೋಗಗಳಲ್ಲಿ ತನು 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯನಾುಗಿ ಮಾಡದನು. ಧನಂಜಯನು ಪ್ುತರ ಸೌಭದರನನುು 

ನ ೊೋಡದಾಗಲ ಲಾಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡುತಿದಿದನು. 

ಸವಯಸಂಹನನ ೊೋಪ ೋತ, ಸವಯಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷ್ತ, ದುದಯಷ್ಯ, 

ವೃಷ್ಭಸಕಂಧ, ಉರಗದಂತ  ಅಗಲ ಬಾಯನುುಳು, ಸ್ವಂಹದಪ್ಯ, 

ಮಹ ೋಷಾವಸ, ಮತಿಮಾತಂಗ ವಿಕರಮಿ, ಮೋಘದುಂಧುಭ 

ನಿಘೊೋಯಷ್, ಪ್ೊಣಯಚಂದರನಿಭಾನನ, ಶೌಯಯ ವಿೋಯಯ 

ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಸದೃಶ ಪ್ುತರನನುು ವಘವಂತನು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  
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ಕಂಡನು. 

ಶುಭಲಕ್ಷಣ  ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯೊ ಕೊಡ ತನು ಐವರು ಪ್ತಿಗಳಿಂದ ಐದು 

ಪ್ವಯತಗಳಂತಿರುವ ವಿೋರ ಶುಭ ಐವರು ಪ್ುತರರನುು ಪ್ಡ ದಳು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಪ್ರತಿವಿಂದಾ, ವೃಕ ೊೋದರನಿಂದ ಸುತಸ ೊೋಮ, 

ಅಜುಯನನಿಂದ ಶೃತಕಮಯ, ನಕುಲನಿಂದ ಶತಾನಿೋಕ, ಮತು ಿ

ಸಹದ ೋವನಿಂದ ಶೃತಸ ೋನ ಈ ಐವರು ವಿೋರ ಮಹಾರಥಿಗಳಿಗ  

ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು ಅದತಿಯು ಆದತಾರನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಜನಮವಿತಳಿು. ಶಾಸಾತಃ ವಿಪ್ರನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಪ್ರತಿವಿಂದಾನ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇವನು ಪ್ರಪ್ರಹರಣಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಿಂದಾನಾಗುತಾನಿ . 

ಸಹಸರ ಸ ೊೋಮಗಳನುು ಹಿಂಡದಾಗ ಆಗುವ 

ಸ ೊೋಮಾಕಯಸಮತ ೋಜಸ್ವವ ಮಹ ೋಷಾವಸ ಸುತಸ ೊೋಮನನುು 

ಭೋಮಸ ೋನನಿಂದ ಪ್ಡ ದಳು. ಪ್ರಸ್ವದಧ ಮಹಾಕಮಯಗಳನುು 

ಮಾಡ ಹಿಂದರುಗಿದ ಕ್ರರಿೋಟ್ಟಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಟದ ಈ ಪ್ುತರನು 

ಶೃತಕಮಯನ ಂದಾಗುತಾನಿ .”  

ಕೌರವಾ ಕುರುನಂದನ ನಕುಲನು ಕ್ರೋತಿಯವಧಯನ ತನು ಪ್ುತರನಿಗ  

ರಾಜಷ್ಠಯ ಶತಾನಿೋಕನ ಹ ಸರನ ುೋ ಇಟಟನು. ನಂತರ ಕೃಷ ಣಯು 

ವಹಿುದ ೋವತ ಯ ನಕ್ಷತರದಲ್ಲಿ ಸಹದ ೋವನಿಂದ ಸುತನನುು ಪ್ಡ ದಳು. 

ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಶೃತಸ ೋನನ ಂದಾದನು. ಯಶಸ್ವವಯರಾದ 
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ದೌರಪ್ದ ೋಯರು ಒಂದ ೊಂದು ವಷ್ಯ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದರು 

ಮತು ಿಪ್ರಸಪರರರ ಹಿತದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದದರು. ಅವರಿಗ  ಧೌಮಾನು 

ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಜಾತಕಮಯ, ಚ್ೌಳ, ಮತು ಿಉಪ್ನಯನಗಳನುು 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ವಕ ೊಟಟನು. ಆ ಸುಚರಿತವರತರು ವ ೋದಾಧಾಯನವನುು 

ಮುಗಿಸ್ವ ದವಾ ಮಾನುಷ್ ಸವಯ ಅಸಾ ಶಸಾಗಳನೊು ಅಜುಯನನಿಂದ 

ಕಲ್ಲತರು. ಈ ವಿಶಾಲ ರ್ಾತಿಯ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ದ ೋವಗಭಯಸಮಾನ ಪ್ುತರರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ 

ರಾಜಶಾದೊಯಲ ಪಾಂಡವರು ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ಹ ೊಂದದರು. 

ಖಾಂಡವದಹನ 

ಬಾರಹಮಣ ರೊಪ್ತ ಅನಲನ ಆಗಮನ 

ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತು ಿಶಾಂತನುವಿನ ಶಾಸನದಂತ  

ಇಂದರಪ್ರಸೂದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಪಾಂಡವರು ಅನಾ ನರಾಧಿಪ್ರನುು 

ಸದ ಬಡದರು. ಧಮಯರಾಜನ ಆಶರಯದಲ್ಲಿ ಸವಯ ಜನರೊ 

ಪ್ುಣಾಲಕ್ಷಣ ಕಮಯಗಳ ದ ೋಹಗಳ  ಳಗಿರುವ ಆತಮಗಳಂತ  

ಸುಖ್ವಾಗಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದರು. ಭರತಷ್ಯಭರು ಧಮಯ, ಅಥಯ, ಕಾಮ 

ಈ ಮೊರು ಬಂಧುಗಳನೊು ಆತಮಸಮಾನ ಬಂಧುಗಳ ಂದು ತಿಳಿದು 

ಸಮವಾಗಿ ಬ ಳ ಸ್ವದರು. ಆ ಪಾಥಿಯವನು ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ಸಮ 
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ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ದ ೋಹ ತಳ ದ ಧಮಯ, ಅಥಯ, ಕಾಮಗಳಿಗ  

ನಾಲಕನ ಯವನಂತ  ಇದದನು. ಈ ಜನಾಧಿಪ್ನಲ್ಲಿ ವ ೋದಗಳು ಒಬಬ 

ಪ್ರಮ ವಿದಾಾಥಿಯಯನುು, ಮಹಾದವರಗಳು ಒಬಬ ಪ್ರರ್ೋಕಾರಿನನುು 

ಮತು ಿವಣಯಗಳು ಒಬಬ ಪ್ರಮ ಸಂರಕ್ಷಕನನುು ಪ್ಡ ದವು. ಈ 

ಪ್ೃಥಿವಿೋಕ್ಷ್ತನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಯು ಅಧಿಷಾಿನವನೊು ಮತಿಯು 

ಪ್ರಾಯಣವನೊು ಪ್ಡ ದರು ಮತು ಿಅಖಿಲ ಬಂಧುಗಳ  

ಧಮಯನಿರತರಾಗಿದದರು. ವ ೋದಗಳಿಂದ ನಡ ಯುತಿರಿುವ 

ಮಹಾಧಿರವು ಹ ೋಗ  ಪ್ರಜವಲ್ಲತವಾಗಿರುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ನಾಲವರು 

ಸಹ ೊೋದರನ ೊುಡಗೊಡದ ರಾಜನು ಅಧಿಕ 

ಪಾರಯುಜಾಮಾನನಾಗಿದದನು. ಬೃಹಸಪತಿಸಮಾನ ಅಮರ 

ಪ್ರಮುಖ್ರು ಪ್ರಜಾಪ್ತಿಯನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಧೌಮಾಾದ ವಿಪ್ರರು 

ಅವನನುು ಸುತುವಿರ ದು ಕುಳಿತಿರುತಿದಿದರು. ಧಮಯರಾಜನಲ್ಲ ಿಅತಿ 

ಪ್ತರೋತರಾದ ಪ್ರಜ ಗಳ ಕಣುಣ-ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ೊಣಯಚಂದರ ಸಮಾನ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವಿತು.ಿ ಅವನ ೋ ದ ೋವ ಎನುುವ ಭಾವನ  ಮಾತರವಲಿದ ೋ 

ಅವನಿಗ  ಅವರ ಮೋಲ್ಲದದ ಪ್ರಜಾಭಾವದಂದ, ಮನಸ್ವಿಗ  

ಆನಂದವನಿುೋಯುವ ಕಮಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಜ ಗಳು ಸುಖ್ದಂದದದರು. ಆ 

ಚ್ಾರುಭಾಷ್ಠ ಧಿೋಮಂತ ಪಾಥಯನಿಂದ ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಅಯುಕಿ, 

ಅಸತಾ, ಸತಾವಲಿದ ಮತು ಿವಿಪ್ತರಯ ಮಾತುಗಳು 

ಹ ೊರಬರುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ತನು ಮತು ಿಸವಯಲ ೊೋಕ ಹಿತಕಾರಕ 

ಕೃತಾಗಳನುು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಆ ಸುಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಭರತಸತಮಿನು 
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ಆನಂದ ಪ್ಡುತಿದಿದನು. ಪಾಂಡವರು ಹಿೋಗ  ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  

ಹ ೊಂದ ಸಂತ ೊೋಷ್ ಮತು ಿಸವ-ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಇತರ 

ಪ್ೃಥಿಿಪಾಲರನುು ಸಂತಪ್ಗಿ ೊಳಿಸುತಾ ಿವಾಸ್ವಸ್ವದರು.  

ಕ ಲವು ದನಗಳ ನಂತರ ಬಿೋಭತುಿವು ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೃಷ್ಣ! ಬ ೋಸಗ ಯ ದನಗಳು ನಡ ಯುತಿವಿ ! ಯಮುನ ಯ 

ಕಡ  ಹ ೊೋಗ ೊೋಣ! ನಮಮ ಗ ಳ ಯರ ೊಂದಗ  ಅಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿ 

ವಿಹರಿಸ ೊೋಣ! ನಿನಗ  ಬ ೋಕ ಂದರ  ಸಾಯಂಕಾಲವ ೋ 

ಹಿಂದರುಗ ೊೋಣ.”  

ಅದಕ ಕ ವಾಸುದ ೋವನು  

“ಪಾಥಯ! ನಾನೊ ಕೊಡ ಗ ಳ ಯರ ೊಂದಗ  ಜಲದಲ್ಲಿ 

ಯಥಾಸುಖ್ವಾಗಿ ವಿಹರಿಸಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ .”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ಧಮಯರಾಜನಲ್ಲಿ ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವ ಅವನ 

ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ತಮಮ ಸುಹೃದಯರಿಂದ ೊಡಗೊಡ ಪಾಥಯ-

ಗ ೊೋವಿಂದರು ಹ ೊರಟರು. ಅವರ ಲಿರೊ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಉತಮಿ 

ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೊಡದದ, ಅಲಿಲ್ಲ ಿಪ್ುರಂದರ ಗೃಹಕ ಕ ಸಮಾನ 

ಮನ ಗಳಿಂದ ಕೊಡದದ, ವಾಷ ಣೋಯಯ ಪಾಥಯರಿಗ  ತಕುಕದಾದ 

ಬ ಲ ಬಾಳುವ ಭಕ್ಷಾ, ಭ ೊೋಜಾ, ಪಾನಿೋಯ, ರಸಗಳು, ಮಾಲ ಗಳನುು 

ಇರಿಸ್ವದದ, ವಿಹಾರಪ್ರದ ೋಶವನುು ಸ ೋರಿ ರತುದ ಹ ೊಳಪ್ತನ ನಿೋರಿನಿಂದ 
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ತುಂಬಿರುವ ಕ ೊಳಗಳನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ಮನ ಬಂದಂತ  

ಜಲಕ್ರರೋಡ ಯಾಡದರು. ಕ ಲವು ಅಂಗನ ಯರು ವನದಲಿ್ಲ, ಕ ಲವರು 

ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ಮತ  ಿಕ ಲವರು ಮನ ಗಳಲ್ಲಿ ಹಿೋಗ  ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಥಯರಿಗ  

ಇಷ್ಟವಾದ ಕಡ ಗಳಲ್ಲಿ ಆಡದರು. ಮದ ೊೋತಕಟ ದೌರಪ್ದೋ-

ಸುಭದ ರಯರು ಅತಾಂತ ಬ ಲ  ಬಾಳುವ ವಸಾ-ಆಭರಣಗಳನುು 

ಸ್ವಾೋಯರಿಗ  ನಿೋಡದರು. ಕ ಲವರು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಕುಣಿದರು, 

ಕ ಲವರು ಜ ೊೋರಾಗಿ ಕೊಗಾಡದರು, ಕ ಲವರು ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಕಕರು 

ಮತು ಿಇನುು ಕ ಲವರು ಇಷ್ಟಬಂದ ಮದರವನುು ಕುಡದರು. 

ಕ ಲವರು ಅಳುತಿದಿದರ  ಇನುು ಕ ಲವರು ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ 

ಜಗಳವಾಡುತಿದಿದರು. ಮತ  ಿಕ ಲವರು ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಟನ 

ಪ್ತಸುಮಾತುಗಳನಾುಡುತಿದಿದರು. ಆ ಸುಸಮೃದಧ ವನವು 

ಮನಸ ಳ ಯುವ ವ ೋಣು, ವಿೋಣಾ ಮತು ಿಮೃದಂಗಗಳ ಶಬಧದಂದ 

ತುಂಬಿಕ ೊಂಡತು.ಿ  

ಹಿೋಗ  ನಡ ಯುತಿರಿಲು ಕುರು-ದಾಶಾಹಯನಂದನರಿಬಬರೊ ಸಮಿೋಪ್ದ 

ಸುಮನ ೊೋಹರ ಪ್ರದ ೋಶವಂದನುು ಸ ೋರಿದರು. ಅಲ್ಲ ಿಹ ೊೋಗಿ 

ಕೃಷ್ಣರು ಸ ೊಗಸಾದ ಆಸನವಂದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಅಲ್ಲಿ 

ಪಾಥಯ-ಮಾಧವರು ಹಿಂದನ ಬಹಳಷ್ುಟ ವಿಕಾರಂತ ಮತು ಿಪ್ತರೋತಿಯ 

ಘಟನ ಗಳನುು ಹ ೋಳಿಕ ೊಳುುತಾ ಿಸಂತ ೊೋಷ್ ಪ್ಡುತಿದಿದರು. ಈ ರಿೋತಿ 

ವಾಸುದ ೋವ-ಧನಂಜಯರು ಸವಗಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಶ್ವನಿಗಳಂತ  
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ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರಲು ಅಲ್ಲಗಿ  ವಿಪ್ರನ ೊೋವಯನು 

ಆಗಮಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಬೃಹತಾದಿ ಶಾಲವೃಕ್ಷದಂತ  

ಎತರಿವಾಗಿದದನು. ಕರಗಿಸ್ವದ ಬಂಗಾರದ ಪ್ರಭ ಯನುು ಹ ೊಂದದದನು. 

ಕ್ರತಳಿ  ಬಣಣದವನಾಗಿದದನು. ಅವನ ಗಡಿ ಕ ಂಪಾಗಿತು.ಿ ಸಮ 

ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿ ಆಯತನಾಗಿದದನು. ಉದಯಿಸುತಿರಿುವ 

ಆದತಾನಂತಿದದನು. ಕಪ್ುಪ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದುದ, 

ಜಟ್ಾಧರನಾಗಿದದನು. ಕಣುಣಗಳು ಪ್ದಮಪ್ತರಗಳಂತಿದದವು. 

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುವಂಥಹ ಹಳದ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಕೊಡದದನು. 

ಭಾರಜಿಸುತಿರಿುವ ಆ ದವಜ ೊೋತಮಿನನುು ನ ೊೋಡದ ಕೊಡಲ ೋ 

ಕೃಷ್ಣವಣಿಯ ಅಜುಯನ-ವಾಸುದ ೋವರು ಎದುದ ನಿಂತರು. 

ಖಾಂಡವದ ಸಮಿೋಪ್ದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಂತಿದದ ಲ ೊೋಕಪ್ರವಿೋರ ಅಜುಯನ 

ಮತು ಿಸಾತವತ ವಾಸುದ ೋವ ಇಬಬರನೊು ಉದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಆ ವಿಪ್ರನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸದಾ ಅತಿಯಾಗಿ ತಿನುುವ ಬಹುಭ ೊೋಕ ಿಬಾರಹಮಣನು 

ನಾನು. ವಾಷ ಣೋಯಯ! ಪಾಥಯ! ನಾನು ನಿಮಮಲಿ್ಲ ಒಂದು 

ಭಕ ಯನುು ಕ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ನನುನುು ತೃಪ್ಗಿ ೊಳಿಸ್ವ.”  

ಅವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು, ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡವರು ಕ ೋಳಿದರು:  

“ಯಾವುದರಿಂದ ನಿೋನು ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳುುವ ? ಅದನ ುೋ ನಾವು 

ನಿನಗ  ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬರುತ ೋಿವ .”   
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“ಏನು ಅನುವನುು ತಯಾರಿಸಬ ೋಕು?” ಎಂದು ಕ ೋಳುತಿದಿದ ಆ 

ವಿೋರರಿಗ  ವಿಪ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ಅನುವನುು ತಿನುುವುದಲಿ! ನನುನುು ಪಾವಕನ ಂದು 

ತಿಳಿಯಿರಿ. ನನಗ  ಅನುರೊಪ್ವಾದ ಆಹಾರವನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬನಿು! ಇಂದರನು ಸದಾ ಈ ಖಾಂಡವವನುು 

ಸುಡುವುದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಬಂದದಾದನ . 

ಎಲ್ಲಿಯವರ ಗ  ಆ ಮಹಾತಮನು ಇದನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಾನಿ ೊೋ 

ಅಲ್ಲಿಯವರ ಗ  ಇದನುು ಸುಡುವ ಶಕ್ರ ಿನನಗಿಲಿ. ಅವನ ಸಖ್ 

ಪ್ನುಗ ತಕ್ಷಕನು ತನು ಗಣಸಮೋತ ಸದಾ ಇಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಾನಿ . ಅವನಿಗ ೊೋಸಕರ ವಜರಭೃತನು ಇದನುು 

ಸುಡುವುದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸುತಿದಿಾದನ . ಪ್ರಸಂಗತಃ ಅಲ್ಲಿ ಇನೊು 

ಅನ ೋಕ ಜಿೋವಿಗಳು ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಟವ . ಶಕರನ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದಾಗಿ 

ಅವಯಾಯರನೊು ಸುಡಲು ಶಕನಿಾಗಿಲಿ. ನಾನು ಅದನುು 

ಸುಡುವುದನುು ನ ೊೋಡದ ಕೊಡಲ ೋ ಅವನು 

ಮೋಡಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಧಾರಕಾರ ಮಳ ಯನುು 

ಸುರಿಸುತಾನಿ . ಆಗ ನನಗ  ಸುಡಬ ೋಕ ಂದು ಎಷ್ುಟ 

ಆಸ ಯಿದದರೊ ನಾನು ಅದನುು ಸುಡಲು ಶಕನಿಾಗುವುದಲಿ. 

ಅಸಾವಿದ ನಿಮಿಮಬಬರನೊು ಭ ಟ್ಟಟಯಾಗಿ ಸಹಾಯವನುು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನಾದದರಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಖಾಂಡವವನುು 
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ಸುಡುತ ೋಿನ . ಇದ ೋ ನಾನು ಕ ೋಳಿಕ ೊಳುುವ ಆಹಾರ. ಉತಮಿ 

ಅಸಾವಿದರಾದ ನಿೋವು ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳನೊು ಮೋಡಗಳನೊು 

ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದಲೊ ತಡ ಹಿಡಯಬಲ್ಲಿರಿ.” 

ಅಗಿುಯು ಕೃಷಾಣಜುಯನರಿಗ  ವರುಣನ ಗಾಂಡೋವ 

ಧನುಸಿನುು, ಅಕ್ಷಯ ಭತಿಳಿಕ ಗಳನೊು, ಚಕರ-ಗದ ಗಳನೊು, 

ದವಾ ರಥವನೊು ನಿೋಡದುದು 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಬಿೋಭತುಿವು ಶತಕರತುವನುು ಮಿೋರಿಯೊ 

ಖಾಂಡವವನುು ಸುಡಲು ಬಯಸುತಿದಿದ ಜಾತವ ೋದಸನನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನುಲ್ಲಿ ಅನ ೋಕ ವಜರಧರರ ೊಂದಗ  ಯುದಧಮಾಡಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುವ ಬಹಳಷ್ುಟ ಉತಿಮ ದವಾಾಸಾಗಳಿವ . ಆದರ  

ಭಗವನ್! ನನು ಬಾಹುವಿೋಯಯಕ ಕ ಸಮಾನವಾದ, ಮತು ಿ

ಸಮರದಲ್ಲಿ ನನು ಯತು ಮತು ಿವ ೋಗಗಳನುು ಸಹಿಸಬಲಿಂಥ 

ಧನುಸುಿ ಇಲಿವಾಗಿದ . ಮತು ಿನಾನು ವ ೋಗದಲ್ಲಿ 

ಬಾಣಗಳನುು ಬಿಡುವಾಗ ನನಗ ೊಂದು ಅಕ್ಷಯ ಭತಳಿಿಕ  

ಬ ೋಕಾಗಿದ . ನನುಲ್ಲಿರುವ ಎಲಿ ಶರಗಳನೊು ಈ ರಥವು 

ಹ ೊರಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ವಾಯುವ ೋಗದ ಬಿಳಿ ದವಾಾಶವಗಳು 

ಬ ೋಕು. ಮೋಘನಿಘೊೋಯಷ್ ಮತು ಿತ ೋಜಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ಸೊಯಯಪ್ರತಿಮ ರಥವೂ ಬ ೋಕು. ಅದ ೋ ರಿೋತಿ ಈ 
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ನಾಗಗಳು ಮತು ಿಪ್ತಶಾಚಿಗಳನುು ರಣದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಲು 

ಕೃಷ್ಣ ಮಾಧವನಲ್ಲಿಯೊ ಕೊಡ ಅವನ ವಿೋಯಯಕ ಕ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟ ಆಯುಧವಿಲಿ. ಈ ಕ ಲಸದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವವಯಾಗುವ 

ಉಪಾಯವನುು ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಇದರಿಂದ ಇಂದರನು ಈ 

ಮಹಾವನದ ಮೋಲ  ಮಳ ಯನುು ಸುರಿಸದಂತ  

ತಡ ಗಟಟಬಹುದು. ಪೌರುಷ್ದಂದ ಮಾಡಬ ೋಕಾದ 

ಕಾಯಯವ ಲಿವನೊು ನಾವು ಮಾಡುತ ೋಿವ . ಅದಕ ಕ ಸಮಥಯ 

ಕರಣಗಳನುು ನಿೋಡಬ ೋಕು.” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಧೊಮಕ ೋತು ಭಗವಾನ್ ಹುತಾಶನನು 

ಲ ೊೋಕಪಾಲ ವರುಣನನುು ನ ೊೋಡಬ ೋಕ ಂದು ಆ ಉದಕವಾಸ್ವ 

ಜಲ ೋಶವರ ಆದತಾನನುು ನ ನ ದನು. ಅವನ ರ್ೋಚನ ಯನುು ತಿಳಿದ 

ಅವನು ಪಾವಕನಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಧೊಮಕ ೋತುವು 

ಲ ೊೋಕಪಾಲಕರಲ್ಲಿ ನಾಲಕನ ಯವನಾದ ರಕ್ಷಕ ಮಹ ೋಶವರ 

ಜಲ ೋಶವರನನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:   

“ರಾಜ ಸ ೊೋಮನು ನಿನಗ  ಒಮಮ ನಿೋಡದದ ಧನುಸುಿ, 

ಎರಡು ಭತಳಿಿಕ ಗಳು ಮತು ಿಕಪ್ತಲಕ್ಷಣದ ರಥವನುು 

ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಇವರಿೋವಯರಿಗ  ಕ ೊಡು. ಆ 

ಗಾಂಡೋವದಂದ ಪಾಥಯನು ಒಂದು ಸುಮಹತರಿ 

ಕಾಯಯವನುು ನ ರವ ೋರಿಸುತಾನಿ . ನನಗ ೊೋಸಕರವಾಗಿ 
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ವಾಸುದ ೋವನಿಗ  ಚಕರವನುು ನಿೋಡು.”  

“ಇವುಗಳನುು ಕ ೊಡುತ ೋಿನ ”ಎಂದು ವರುಣನು ಪಾವಕನಿಗ  

ಉತರಿಿಸ್ವದನು. ಆಗ ಆ ಅದುಭತ, ಮಹಾವಿೋಯಯ, ಯಶಸುಿ ಮತು ಿ

ಕ್ರೋತಿಯಗಳನುು ಹ ಚಿಚಸುವ, ಎಲಿ ಶಸಾಗಳಿಗೊ ಅನಾದೃಷ್, ಸವಯಶಸಾ 

ಪ್ರಮಥಿ, ಸವಾಯಯುಧ ಮಹಾಮಾತರವಾದ, ಪ್ರಸ ೋನ ಯನುು 

ತತರಿಿಸುವ, ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಲಕ್ಷಕ ಕ ಸಮನಾದ, ರಾಷ್ರವಿವಧಯಕ, 

ರತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ, ಸುಂದರ ಬಣಣದ, ನುಣುಪಾದ, 

ಯಾವುದ ೋರಿೋತಿಯ ಗಾಯಗಳು ಇಲಿದ, ಅನಾದಕಾಲದಂದಲೊ 

ದ ೋವದಾನವಗಂಧವಯರಿಂದ ಪ್ೊಜಿತ, ಆ ಧನುರತುವನೊು, 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಅಕ್ಷಯ ಭತಳಿಿಕ ಯನೊು, ದವಾಾಶವಗಳಿಂದ ಕೊಡದ, 

ಗಂಧವಯರ ಬ ಳಿುಯ ಬಣಣದ ಕುದುರ ಗಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಡುವ, 

ಕಪ್ತಪ್ರವರ ಕ ೋತನವನುು ಹ ೊಂದದದ, ಹ ೋಮ ಮಾಲ ಗಳಿಂದ 

ಅಲಂಕೃತ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೋಡಗಳಂತ  ಕಾಣುವ, ವಾಯು ಅಥವಾ 

ಮನ ೊೋವ ೋಗವನುು ಹ ೊಂದದ ರಥವನುು ನಿೋಡದನು. ಅದು 

ಸವೋಯಪ್ಕರಣಗಳಿಂದ ಯುಕವಿಾಗಿತು,ಿ ದ ೋವದಾನವರಿಂದ 

ಅಜ ೋಯವಾಗಿತು,ಿ ಹ ೊಳ ಯುತಿಿತು ಿಮತು ಿಸವಯಭೊತಮನ ೊೋಹರ 

ಮಹಾಘೊೋಷ್ವನುು ನಿೋಡುತಿತಿುಿ. ರವಿಯಂತ  ರೊಪ್ವನೊು 

ವಣಿಯಸಲಸಾಧಾವಾದ ಆ ರಥವನುು ಭುವನಪ್ರಭು ಪ್ರಜಾಪ್ತಿ 

ವಿಶವಕಮಯನು ತನು ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ವದದನು. ಪ್ರಭು ಸ ೊೋಮನು 
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ಅದನುು ಏರಿ ದಾನವರನುು ಜಯಿಸ್ವದದನು. ಆನ  ಅಥವಾ 

ಮೋಘವನುು ಹ ೊೋಲುತಿದಿದ ಅದು ತನು ಸೌಂದಯಯದಂದ 

ಜವಲ್ಲಸುತಿತಿು.ಿ ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಶಕರನ ಆಯುಧದಂತಿದದ 

ಬಂಗಾರದಂದ ಮಾಡಲಪಟಟ, ಸುಂದರ ಉತಮಿ ಶುಭ ಧಿಜವಂದು 

ನಿಂತಿತು.ಿ ಅದರ ಮೋಲ  ಸ್ವಂಹಶಾದೊಯಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೊಡದ, 

ಇನ ುೋನು ಘಜಿಯಸುತಾಿನ ೊೋ ಎನುುವಂತಿರುವ ದವಾ ವಾನರನು 

ಶ ್ೋಭಸುತಿದಿದನು. ಧಿಜದ ಮೋಲ  ವಿವಿಧ ಮಹಾ ಭೊತಗಳು 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿುದ ತಮಮ ನಾದದಂದ ರಿಪ್ುಸ ೈನಾಗಳನುು 

ಮೊರ್ಛಯತಗ ೊಳಿಸುತಿದಿದವು. 

ಅನಂತರ ಪಾಥಯನು ನಾನಾಪ್ತಾಕಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತ ಆ ಉತಮಿ 

ರಥವನುು ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡ ದ ೋವತ ಗಳಿಗ  ವಂದಸ್ವ, ಕವಚ-

ಖ್ಡುಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ಬ ರಳು-ಕ ೈಗಳಿಗ  ಕಟ್ಟಟ ಸನುದಧನಾಗಿ, 

ಪ್ುಣಾವಂತನು ವಿಮಾನವನುು ಏರುವಂತ , ರಥವನುು ಏರಿದನು. 

ಹಿಂದ  ಬರಹಮನಿಂದ ನಿಮಿಯತ ದವಾ ಶ ರೋಷ್ಿ ಧನು ಗಾಂಡೋವವನುು 

ಕ ೈಗ ತಿಹಿಿಡದ ಅಜುಯನನು ಮುದತನಾದನು. ಹುತಾಶನನನುು 

ನಮಸಕರಿಸ್ವ ವಿೋಯಯವಾನನು ಧನುಸ್ವಿಗ  ಶ್ಂಜನಿಯನುು ಬಲವಾಗಿ 

ಬಿಗಿದನು. ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡವನು ತನು ಧನುಸ್ವಿಗ  ನಿೋಡದ 

ಠ ೋಂಕಾರವನುು ಕ ೋಳಿದವರ ಮನಸುಿ ತತರಿಿಸ್ವತು. ರಥವನೊು, 

ಧನುವನೊು ಮತು ಿಎರಡು ಅಕ್ಷಯ ಬತಳಿಿಕ ಗಳನೊು ಪ್ಡ ದ 
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ಕೌಂತ ೋಯನು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು ಮುಂದರುವ ಕಾಯಯಕ ಕ 

ಉತುಿಕನಾದನು. 

ಅನಂತರ ಪಾವಕನು ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ವಜರನಾಭ ಚಕರವನುು ನಿೋಡದನು. 

ಅವನೊ ಕೊಡ ತನಗ  ಅತಾಂತ ಪ್ತರಯವಾದ ಆ ಭೋಷ್ಣ ಅಸಾವನುು 

ಪ್ಡ ದು ಶಕ್ರಸಿಮನಿವತನಾಗಿ ತಯಾರಾದನು. ಪಾವಕನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಧುಸೊದನ! ಇದರಿಂದ ನಿೋನು ಅಮಾನುಷ್ರನೊು 

ರಣದಲ್ಲಿ ಗ ಲುಿತಿೋಿಯೆ ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. 

ಇದರಿಂದ ನಿೋನು ಯಾರನ ುೋ ಆಗಲ್ಲ - ಮನುಷ್ಾ, ದ ೋವ, 

ರಾಕ್ಷಸ, ಪ್ತಶಾಚಿ, ದ ೈತಾ, ನಾಗ ಮತು ಿಇತರರನೊು ಸದಾ 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸುತಿೋಿಯೆ ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. ಮಾಧವ! 

ರಣದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಎಷ್ುಟ ಬಾರಿ ಇದನುು ಬಿಟಟರೊ ಅದು 

ವ ೈರಿಗಳನುು ಸಂಹರಿಸ್ವ ಪ್ುನಃ ನಿನು ಕ ೈ ಬಂದು ಸ ೋರುತದಿ .” 

ವರುಣನು ಹರಿಗ  ಗುಡುಗಿನಂತ  ಗಜಿಯಸಬಲಿ, ಘೊೋರ ದ ೈತಾರ 

ಅಂತಕಾರಿಣಿಯಾಗಿದದ, ಕೌಮೋದಕ್ರೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಗದ ಯನೊು 

ನಿೋಡದನು. ನಂತರ ಪ್ರಹೃಷ್ಟ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವರು ಪಾವಕನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಭಗವನ್! ಅಸಾಗಳನುು ಪ್ಡ ದು ಶಸಾಸಂಪ್ನುರಾಗಿ ರಥ 

ಮತು ಿಧಿಜಗಳನೊು ಪ್ಡ ದು ಸುರಾಸುರರ ಲಿರ ೊಡನ ಯೊ 

ಯುದಧಮಾಡಲು ಉತುಿಕರಾಗಿದ ದೋವ . ಪ್ನುಗನಿಗಾಗಿ 
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ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಯುದಧಮಾಡಲು ಸ್ವದಧನಿರುವ 

ಇಂದರನ ೋನಂತ !”   

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿೋಯಯವಾನ್ ವಾಷ ಣೋಯಯನು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಚಕಾರಸಾವನುು 

ಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವದನ ಂದರ  ಜನಾದಯನನು ಗ ಲಿಲ್ಲಕಾಕಗದ ೋ 

ಇರುವ ಏನೊ ಈ ಮೊರು ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ 

ಇಲಿದಂತಾಗುತದಿ . ನನು ಈ ಗಾಂಡೋವ ಧನುಸುಿ ಮತು ಿ

ಈ ಎರಡು ಅಕ್ಷಯ ಭತಳಿಿಕ ಗಳಿಂದ ನಾನೊ ಕೊಡ 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಲ ೊೋಕಗಳನುು ಗ ಲಿಬಲ ಿ ಎಂಬ ಉತಾಿಹವಿದ  

ಪಾವಕ! ಈಗ ಮಹಾ ಪ್ರಜಾವಲ ಗಳಿಂದ ನಿನಗಿಷ್ಟ 

ಬಂದಹಾಗ  ಈ ಅರಣಾವನುು ಸುತುವಿರ . ನಾವು ಈ 

ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ ಸಹಭಾಗಿಗಳಾಗಲು ಸ್ವದಧರಿದ ದೋವ .” 

ಖಾಂಡವ ದಹನ 

ಅಜುಯನ ಮತು ಿದಾಶಾಹಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ 

ಭಗವಾನನು ತನು ತ ೋಜಸ್ವವ ರೊಪ್ ಧಾರಣಮಾಡ ಅರಣಾವನುು 

ಸುಡಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವದನು. ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದಲೊ ಸುತುವಿರ ದು ತನು 

ಏಳು ಜಾವಲ ಗಳ ಮೊಲಕ ಆ ಕೃದಧನು ಖಾಂಡವವನುು 

ಸುಡುತಿರಿಲು ಯುಗವ ೋ ಅಂತಾವಾಗುತಿದಿ ರ್ೋ ಎನುುವಂತ  
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ತ ೊೋರುತಿತಿು.ಿ ಆ ವನವನುು ಸುತುವಿರ ದು ಮೋಲ ರಗಿ ಮಳ ಗಾಲದ 

ಮೋಡಗಳ ಗುಡುಗಿನಂತ  ಗಜಿಯಸುತಾ ಿಸವಯಭೊತಗಳನೊು 

ಭುಗಿಲ ಂದು ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಆ ವನವು ಕಾಂಚನ ಮಹಾದುಾತಿ 

ನಗ ೋಂದರ ಮೋರುವಿನಂತ  ತ ೊೋರುತಿತಿುಿ. 

ಅರಣಾದ ಎರಡು ಕಡ ಗಳಲ್ಲ ಿರಥವನ ುೋರಿ ನಿಂತಿದದ ಆ ಇಬಬರು 

ನರವಾಾಘರರು ಸವಯ ಭೊತಗಳ ಮಹಾ ಸಂಹಾರ ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ 

ತ ೊಡಗಿದರು. ಎಲ ಿಲ್ಲಿ ಖಾಂಡವವನುು ಬಿಟುಟ ಓಡಹ ೊೋಗುತಿರಿುವ 

ಪಾರಣಿಗಳು ಕಂಡುಬರುತಿದಿದವೋ ಅಲಿಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನುು ಬ ನುಟ್ಟಟ ಆ 

ವಿೋರರು ಕ ಳಗುರುಳಿಸುತಿದಿದರು. ರಥದ ಮಹಾವ ೋಗದಂದಾಗಿ 

ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಲು ಯಾವುದ ೋ ಮಾಗಯವೂ 
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ತ ೊೋರಿಬರುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ರಥಗಳ ರಡೊ ಮತು ಿರಥಿಗಳ ರಡೊ ಅತಿ 

ಬಲವಾದ ಜ ೊೋಡಗಳಾಗಿ ತ ೊೋರುತಿಿದದರು. ಖಾಂಡವವು ಹತಿ ಿ

ಉರಿಯುತಿರಿಲು ಅದರಲ್ಲದಿದ ಸಹಸಾರರು ಜಿೋವಿಗಳು ಭ ೈರವ 

ಧಿನಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿೋರುತಾ ಿಹತು ಿದಕುಕಗಳಲ್ಲಿ ಹಾರತ ೊಡಗಿದವು. 

ಬಹಳಷ್ುಟ ಒಂದ ೋ ಸೂಳದಲ್ಲಿ ಸುಟುಟಹ ೊೋದವು, ಇನುು ಕ ಲವು 

ಅಲಿಲ್ಲಿ ಹರಡ ಚ್ ಲಿ್ಲ ಮೊರ್ ಯ ತಪ್ತಪ ಕಣುಣಗಳು ಒಡ ದು ಬ ಂದು 

ಹ ೊೋದವು. ಕ ಲವರು ತಮಮ ಮಕಕಳನುು, ಇನುು ಕ ಲವರು ತಮಮ 

ತಂದ  ತಾಯಿಯರನುು ತಾಜಿಸಲಾರದ  ಸ ುೋಹದಂದ ಶ ್ೋಕದಂದ 

ಅಪ್ತಪ ಹಿಡದು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಧನರಾದರು. ಇನುು ಕ ಲವರು ನ ೊೋಡಲು 

ವಿಕೃತರಾಗಿ ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಲ  ಹಾರಿ ಅಲಿಲ್ಲಿ ಪ್ುನಃ 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಬಿದದರು. ಅಲಿಲ್ಲ ಿಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  

ವಿಚ್ ೋಷ್ಟರಾಗಿ ರ ಕ ಕ, ಕಣುಣ ಮತು ಿಪ್ಂಜಗಳು ಸಹಿತ ದ ೋಹವ ಲಿ 

ಸುಟುಟ ವಿನಾಶರಾಗಿದುದದು ಕಾಣುತಿಿತುಿ. ಎಲಿ ಜಲಸಾೂನಗಳು 

ಕುದಯುತಿರಿಲು ಆಮ ಮಿೋನುಗಳು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಸತು ಿ

ಬಿದದರುವುದು ಕಾಣುತಿತಿುಿ. ಆ ವನದಲ್ಲಿದದ ಪಾರಣಿಗಳ ಲಿವೂ 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಶರಿೋರಗಳಿಂದ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಗಳಂತ  

ತ ೊೋರುತಿದಿುದ ತಮಮ ಪಾರಣಗಳನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು 

ನಾಶವಾಗುತಿದಿದರು. ಅವರು ಹ ೊರಗ  ಹಾರಲು ಪಾಥಯನು ನಗುತಾ ಿ

ಶರಗಳಿಂದ ಹ ೊಡ ದು ತುಂಡುಮಾಡ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ 

ಪ್ುನಃ ಬಿೋಳಿಸುತಿದಿದನು. ಸವಾಯಂಗಗಳ  ಶರಗಳಿಂದ ಚುಚಿಚರಲು 
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ಮಹಾ ರ ೊೋದನ ಯಿಂದ ವ ೋಗದಂದ ಮೋಲಕ ಕ ಹಾರಿ ಪ್ುನಃ 

ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಬಿೋಳುತಿದಿದವು. ಶರಗಳಿಂದ ಹ ೊಡ ಯಲಪಟುಟ 

ಸುಟುಟಹ ೊೋಗುತಿದಿದ ಆ ವನೌಕಸರ ರ ೊೋದನ ಯು ಮಥಿಸಲಪಟಟ 

ಸಮುದರದಂತ  ಕ ೋಳಿಬರುತಿತಿುಿ. ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಭುಗಿಲ ಂದು 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯು ಆಕಾಶವನುು ಮುಟ್ಟಟ ದವೌಕಸರಲ್ಲಿ 

ಮಹಾ ಉದ ವೋಗವನುು ಉಂಟುಮಾಡತು. ಆಗ ಮಹಾತಮ 

ದವೌಕಸರ ಲಿರೊ ದ ೋವರಾಜ ಸಹಸಾರಕ್ಷ ಪ್ುರಂದರನ ಶರಣು 

ಹ ೊಕಕರು. 

ದ ೋವತ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಇವರ ಲಿರೊ ಏಕ  ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಸುಟುಟಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದರ ? 

ಲ ೊೋಕಗಳ ಅಮರ ೋಶವರ! ಪ್ರಳಯವ ೋನಾದರೊ 

ಪಾರಪ್ವಿಾಗಿದ ಯೆೋ?” 

ಅವರ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ವೃತರಹ ಹರಿವಾಹನನು ಸವತಃ 

ಕ ಳಗಿ ಇಣುಕ್ರ ನ ೊೋಡ ಖಾಂಡವದ ವಿಮೋಕ್ಷಕಾಕಗಿ ಧಾವಿಸ್ವದನು. 

ವಜರಭೃತ ಸುರ ೋಶವರನು ನಾನಾರೊಪ್ದ ಮಹಾಮೋಘಜಾಲದಂದ 

ಆಕಾಶವನುು ತುಂಬಿಸ್ವ ಮಳ ಯನುು ಸುರಿಸಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವದನು. 

ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ಖಾಂಡವವನುು ಸುಡುತಿದಿದ ಪಾವಕನ ಮೋಲ  

ನೊರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಮಳ ಗಳ ಧಾರ ಗಳನುು ಸುರಿಸ್ವದನು. ಆದರ  

ಆ ಮಳ ಯ ಧಾರ ಗಳು ಕ ಳಗ  ತಲುಪ್ುವುದರ ೊಳಗ ೋ ಜಾತವ ೋದಸನ 
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ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಬತಿ ಿಆವಿಯಾಗಿ ಪಾವಕನನುು ಮುಟಟದ ಯೆೋ 

ಹ ೊೋದವು. ಆಗ ನಮೊಚಿಹನು ಅಗಿುಯ ಮೋಲ  ಅತಾಂತ 

ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡು ಇನೊು ಹ ಚಿಚನ ಮಳ ಯನುು ಸುರಿಸಲು ಪ್ುನಃ 

ಪಾರರಂಭಸ್ವದನು. ಬ ಂಕ್ರ ಮತು ಿಮಳ ಯ ಯುದಧವು ನಡ ಯುತಿರಿಲು 

ಹ ೊಗ  ಮಿಂಚುಗಳ ಮಿಶರಣದಂದ ಮತು ಿಮೋಘಘಜಯನ ಗಳಿಂದ ಆ 

ವನವು ಘೊೋರರೊಪ್ವನುು ತಾಳಿತು. 

ಬಿೋಭತುಿ ಪಾಂಡವನು ಶರಗಳ ಮಳ ಯನುು ಸುರಿಸ್ವ ಆ ಮಳ ಯನುು 

ತಡ ದು ಅಸಾಗಳಲ್ಲ ಿತನಗಿದದ ಉತಮಿ ಪ್ರವಿೋಣತ ಯನುು 

ತ ೊೋರಿಸ್ವದನು. ಪಾಂಡವನು ಇಡೋ ಖಾಂಡವವನುು ಶರಗಳಿಂದ 

ಮುಚಿಚ ಇಂದರನ ಮಳ ಯು ವನವನುು ತಲುಪ್ದಂತ  ತಡ ಹಿಡದನು. 

ಸವಾಸಾಚಿಯು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರುತಿರಿುವ ಶರಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚದಾಗ 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಯಾವುದ ೋ ಒಂದು ಜಿೋವಿಯೊ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುುವಂತಿರಲ್ಲಲಿ. 

ಆದರ  ಸಪ್ಯರಾಜ ಮಹಾಬಲ ತಕ್ಷಕನು ಅಲ್ಲರಿಲ್ಲಲಿ. ವನವು 

ಸುಡುತಿರಿುವಾಗ ಅವನು ಕುರುಕ ೋತರದಲ್ಲಿದದನು. ಆದರ  ತಕ್ಷಕನ 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಗ ಅಶವಸ ೋನನು ಅಲ್ಲಿದದನು. ಅವನು 

ಹವಾವಾಹನನಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳಿಲು ತಿೋವರ ಪ್ರಯತುವನುು 

ಮಾಡದನು. ಕೌಂತ ೋಯನ ಶರಗಳಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಅವನಿಗ  

ಹ ೊರಬರಲು ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಅವನ ತಾಯಿ ಭುಜಗಾತಮಜ ಯು 

ಅವನನುು ನುಂಗಿ ಉಳಿಸಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದಳು. ಅವಳು ಮದಲು 
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ಅವನ ಶ್ರವನುು ನುಂಗಿದಳು. ಅವನ ಬಾಲವನುು ನುಂಗುತಿಿರುವಾಗ 

ಆ ಮನುಗಿ ಪ್ುತರಗೃದದನಿಯು ಮೋಲ  ಹಾರಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದಳು. ಆಗ 

ಪಾಂಡವನು ವಿಶಾಲಧಾರ ಯ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಭಲಿದಂದ ಅವಳ ಶ್ರವನುು 

ಕತರಿಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಅದನುು ಸುರ ೋಶವರನು ನ ೊೋಡದನು. ಆಗ 

ವಜಿರಯು ಅವನನುು ಉಳಿಸಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವ ಪಾಂಡವನ ಮೋಲ  

ಮಾಯೆಯ ಭರುಗಾಳಿ ಮಳ ಗಳನುು ಸುರಿಸ್ವದನು. ಅದ ೋ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಶವಸ ೋನನು ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಆ ಘೊೋರ ನಾಗಗಳ 

ಮಾಯೆ ಮತು ಿಮೋಸವನುು ಕಂಡ ಅವನು ಆಕಾಶದ ಕಡ  

ಹಾರುತಿರಿುವ ನಾಗಗಳನುು ಎರಡು ಮೊರು ಭಾಗಗಳನಾುಗಿ ಕತರಿಿಸ್ವ 

ತುಂಡುಮಾಡದನು. ಸಂಕೃದಧ ಬಿೋಭತುಿ, ಪಾವಕ ಮತು ಿ

ವಾಸುದ ೋವನೊ ಕೊಡ ಆ ನಾಗಕ ಕ ಅಪ್ರತಿಷ್ಿನಾಗು ಎಂದು 

ಶಪ್ತಸ್ವದರು. ಆಗ ಜಿಷ್ುಣವು ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ಮಾಡದ ವಂಚನ ಯಿಂದ 

ಸಂಕೃದಧನಾಗಿ ಆಕಾಶವನುು ಶರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಅವನ ೊಡನ  

ಯುದಧ ಮಾಡದನು. ಕುಪ್ತತ ಫಲುುನನನುು ನ ೊೋಡ ದ ೋವರಾಜನು 

ಇಡೋ ನಭವನ ುೋ ಬ ಳಗಿಸುವಂತಿದದ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ತನು ಅಸಾವನುು 

ಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವದನು. ಆಗ ವಾಯುವು ಮಹಾಘೊೋಷ್ದ ೊಂದಗ  

ಸವಯಸಾಗರಗಳನುು ಕ ೊೋಭಸುತಾ ಿಭಾರಿೋ ಮಳ ಯನುು ತರುವ 

ಗಿರಿಗಳಂತಿರುವ ಮೋಡಗಳ ಸಂಕುಲವನ ುೋ ಉಂಟುಮಾಡದನು. 

ತನು ರಕ್ಷಣ ಯನುು ಅರಿತಿದದ ಅಜುಯನನು ಅವನನುು ತಡ ಯಲು 

ಉತಮಿ ವಾಯವಾಾಸಾವನುು ಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವದನು. ಅದರಿಂದ ಇಂದರನ 
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ಮಳ ಮೋಡಗಳ ವಿೋಯಯ ಓಜಸಿನುು ನಾಶಮಾಡದನು. 

ಮೋಡಗಳು ಬತಿಹಿ ೊೋದವು. ಮಿಂಚು ನಿಂತುಹ ೊೋಯಿತು. ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 

ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯ ರಜ ಮತು ಿತಮಗಳು ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿ, 

ಸುಖ್ಶ್ೋತಲವು ಬಿೋಸ್ವ ಅಕಯಮಂಡಲವು ಸವಭಾವಕ ಕ ತ ರಳಿತು. 

ವಿರ ೊೋಧಗಳ ೋನೊ ಇಲಿದ ೋ ಪ್ರಹೃಷ್ವ ಅಗಿುಯು ವಿವಿಧಾಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸ್ವ ತನು ನಾದದಂದ ಜಗತನಿುು ತುಂಬಿ ಸುಡತ ೊಡಗಿದನು. 

ಕೃಷ್ಣರಿಬಬರೊ ಆ ಕಾಡುಚಚನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ 

ಗರುಡನ ೋ ಮದಲಾದ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಆಕಾಶಕ ಕ ಹಾರಿದವು. ಗರುಡನು 

ಅವರನುು ಹ ೊಡ ಯಲ ೊೋಸುಗ ತನು ವಜರಸದೃಶ ರ ಕ ಕ, ಕ ೊಕುಕ 

ಮತು ಿಪ್ಂಜಗಳಿಂದ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವರ ಮೋಲ  ಎರಗಿದನು. 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಉರಗಸಂಘಾತಗಳು ತಮಮ ಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ 

ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ಘೊೋರ ವಿಷ್ವನುು ಕಾರುತಾ ಿಪಾಂಡವನ ಸಮಿೋಪ್ಕ ಕ 

ಧಾವಿಸ್ವದವು. ಆಕಾಶಗಾಮಿಗಳು ರ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಧಾವಿಸುತಿರಿುವುದನುು ಕಂಡ ಪಾಥಯನು ಶರಗಳಿಂದ ಅವುಗಳನುು 

ಕತರಿಿಸಲು, ಶಕ್ರರಿಹಿತರಾಗಿ ಅವುಗಳು ಉರಿಯುತಿಿರುವ ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ 

ಬಿದದವು. ಆಗ ಕ ೊರೋಧಸಂಮೊರ್ಛಯತ ರಣಾಥಿಯ ಸುರರು ಗಂಧವಯ 

ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸ ಪ್ನುಗರ ೊಡಗೊಡ ಮಹಾನಾದದ ೊಂದಗ  ಮೋಲ ದುದ 

ಲ ೊೋಹದ ಗದ , ಚಕರ, ಕಲುಿ ಬಂಡ ಗಳು ಮತು ಿಅಗಿುಯನುು 

ಉಗುಳುವ ಅಸಾಗಳ  ಂದಗ  ಕೃಷ್ಣಪಾಥಯರನುು ಸಂಹರಿಸಲು 



722 

 

ಮುಂದಾದರು. ಅವರು ಹಿೋಗ  ಮುಂದಾಗಿ ಶಸಾಗಳ ಮಳ ಯನ ುೋ 

ಸುರಿಸಲು ಬಿೋಭತುಿವು ತನು ನಿಶ್ತ ಶರಗಳಿಂದ ಅವರ ಅಂಗಗಳನುು 

ಕತರಿಿಸ್ವದನು. ಸುಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಅರಿಧಿಂಸ್ವ ಕೃಷ್ಣನು ಚಕರದಂದ 

ಮಹಾ ಕದನದಲ್ಲ ಿದ ೈತಾದಾನವರನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದನು. ಇನೊು 

ಇತರ ಮಹೌಜಸ ದ ೈತಾರು ಶರಗಳಿಂದ ತುಂಡಾಗಿ ಚಕರದ ವ ೋಗಕ ಕ 

ಸ್ವಲುಕ್ರ ಅಲ ಗಳು ದಡವನುು ಸ ೋರುವಾಗ ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಸೂಬಧರಾದರು. ಆಗ ತಿರದಶ ಮಹ ೋಶವರ ಶಕರನು ಸಂಕೃದಧನಾಗಿ ಶ ವೋತ 

ಗಜವನ ುೋರಿ ಅವರಿಬಬರ ಮೋಲ  ಭರುಗಾಳಿಯಂತ  ಎರಗಿದನು. 

ತಕ್ಷಣವ ೋ ವಜರವನುು ಹಿಡದು ಅವರ ಮೋಲ  ಎಸ ಯಲು 

ಅಸುರಸೊದನನು ಸುರರಿಗ  “ಅವರಿಬಬರೊ ಹತರಾದರು!” 

ಎಂದನು. 

ದ ೋವ ೋಂದರನು ಮಹಾಶನಿಯನುು ಹಿಡದದುದದನುು ನ ೊೋಡ 

ಸುರರ ಲಿರೊ ತಮಮ ತಮಮ ಅಸಾಗಳನುು ಹಿಡದರು: ಯಮರಾಜನು 

ಕಾಲದಂಡವನುು, ಧನ ೋಶವರನು ಶ್ಬಿಕ ಯನುು, ವರುಣನು ಪಾಶವನುು 

ಮತು ಿಶ್ವನು ತಿರಶ್ಲವನುು ಹಿಡದರು. ದೋಪ್ಾಮಾನ ಔಷ್ಧಿಗಳನುು 

ಅಶ್ವನಿಯರು ಹಿಡದರು. ಧಾತನು ಧನುವನುು ಹಿಡದನು ಮತು ಿ

ಜಯನು ಮುಸಲವನುು ಹಿಡದನು. ಕೃದಧ ಮಹಾಬಲ್ಲ ತವಷ್ಟನು 

ಪ್ವಯತವನ ುೋ ಹಿಡದನು. ಅಂಶನು ಶಕ್ರಯಿನುು ಹಿಡದನು ಮತು ಿ

ಮೃತುಾದ ೋವನು ಪ್ರಶವನುು ಹಿಡದನು. ಆಯಯಮನು ಘೊೋರ 
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ಪ್ರಿಘವನುು ಹಿಡದು ಚಲ್ಲಸ್ವದನು ಮತು ಿಮಿತರನು ಕ್ಷುರಪ್ಯಯಂತ 

ಚಕರವನುು ಹಿಡದು ನಿಂತನು. ಸಂಕೃದಧ ಪ್ೊಷಾ, ಭಗ ಮತು ಿ

ಸವಿತರು ಧನುಸುಿ ಮತು ಿಖ್ಡುಗಳನುು ಹಿಡದು ಕೃಷ್ಣಪಾಥಯರ 

ಮೋಲ  ಧಾಳಿಯಿಟಟರು. ರುದರರು, ವಸವರು, ಮಹಾಬಲ್ಲ ಮರುತರು, 

ವಿಶ ವೋದ ೋವರು, ಸಾಧಾರು ಮತು ಿಇನೊು ಇತರ ಬಹಳ ದ ೋವತ ಗಳು 

ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿ ಕೃಷ್ಣಪಾಥಯರನುು ಕ ೊಲಿಲು ತಮಮ ದೋಪ್ಾಮಾನ 

ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ವಿವಿಧ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಮುನುುಗಿುದರು. ಆ ಅದುಭತ 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಯುಗಾಂತಸಮರೊಪ್ ನಿಮಿತಗಿಳು ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಭೊತಗಳ ಅಂತಾವನುು ಸೊಚಿಸ್ವದವು. ಅವರಿೋವಯರು ಅಚುಾತರು 

ದ ೋವತ ಗಳ  ಡಗೊಡ ಮುನುುಗುುತಿದಿದ ಶಕರನನುು ನ ೊೋಡ 

ನಿಭೋಯತರಾಗಿ ತಮಮ ಧನುಸುಿಗಳನುು ಹಿಡದು ಸ್ವದಧರಾಗಿ 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ದುಧಯಷ್ಯರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಎಲಿಕಡ ಯಿಂದಲೊ 

ಮುಂದುವರ ಯುತಿದಿದ ದ ೋವತ ಗಳನುು ನ ೊೋಡದ ಆ ಸಂಕೃದಧರು 

ತಮಮ ವಜರಸದೃಷ್ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಅವರನುು ತಡ ದರು. ಪ್ುನಃ 

ಪ್ುನಃ ಅವರ ಸಂಕಲಪವು ಭಗುವಾಗಲು ಅಸಹಾಯಕ ಸುರರು 

ಭಯದಂದ ರಣವನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವ ಶಕರನಲ್ಲಿ ಶರಣು ಹ ೊೋದರು. 

ದವಿಯಲಿ್ಲ ನ ಲ ಸ್ವದದ ಮುನಿಗಳು ಮಾಧವಾಜುಯನರು ದ ೋವತ ಗಳನುು 

ತಡ ಹಿಡದದುದದನುು ನ ೊೋಡ ಅಶಚಯಯಚಕ್ರತರಾದರು. ರಣದಲ್ಲಿ 

ಅವರಿಬಬರ ವಿೋರತನವನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ರಮಪ್ತರೋತನಾಗಿ ಶಕರನು 

ಇನ ೊುಮಮ ಅವರ ೊಡನ  ಯುದಧಮಾಡತ ೊಡಗಿದನು. ಸವಾಸಾಚಿಯ 
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ವಿೋಯಯವನುು ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಪಾಕಶಾಸನನು ಮಹಾ ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳ 

ಮಳ ಯನುು ಸುರಿಸ್ವದನು. ಆದರ  ಅಜುಯನನನು ತನು ಶರಗಳ 

ಮಳ ಯಿಂದ ಅವುಗಳನುು ತುಂಡರಿಸ್ವದನು. ದ ೋವರಾಜ ಶತಕರತುವು 

ತನು ಪ್ರಯತುವು ವಿಫಲವಾದುದನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ರಹಾರವನುು ಇನೊು 

ಹ ಚಿಚಸ್ವದನು. ಆದರ  ಪಾಕಶಾಸನಿಯು ತನು ತಂದ ಯನುು 

ಅಣಕ್ರಸುತಾ ಿಮಹಾವ ೋಗದ ಶರಗಳಿಂದ ಆ ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳ 

ಮಳ ಯನುು ವಿಲಯಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಶಕರನು ಅವನನುು ಶ್ಕ್ಷ್ಸಲು ತನು 

ಕ ೈಗಳಿಂದ ಮರಗಳ  ಡನ  ಮಂದರದ ಒಂದು ಮಹಾ ಶ್ಖ್ರವನುು 

ಕ್ರತು ಿಪಾಂಡುನಂದನನ ಮೋಲ  ಎಸ ದನು.  ಆಗ ಅಜುಯನನು 

ತುದಯು ಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ವ ೋಗ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಆ ಗಿರಿಶೃಂಗವನುು 

ಸಹಸರ ತುಂಡುಗಳನಾುಗಿ ಕತರಿಿಸ್ವದನು. ಬಿೋಳುತಿರಿುವ ಆ ಗಿರಿಯ 

ತುಂಡುಗಳು ಅಕಯಚಂದರಗರಹಗಳ  ಡನ  ನಭವ ೋ ಬಿೋಳುತಿದಿ ರ್ೋ 

ಎನುುವಂತ  ತ ೊೋರುತಿತಿುಿ. ಆ ಮಹಾ ಶ ೈಲವು ವನದ ಮೋಲ  

ಬಿೋಳಲು ಅದರ ಘಾತದಂದ ಖಾಂಡವದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಇನೊು 

ಹ ಚಿಚನ ಪಾರಣಿಗಳು ಹತವಾದವು.” 

ಮಯದಶಯನ 

ಆಗ ಬಿೋಳುತಿರಿುವ ಶ ೈಲಕ ಕ ಭಯಪ್ಟುಟ ಖಾಂಡವವಾಸ್ವಗಳಾದ 

ನೊರಾರು ದಾನವರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ನಾಗಗಳು, ಚಿರತ ಗಳು, ಕರಡಗಳು, 

ಕ ೊಬಿಬದ ಆನ ಗಳು, ಹುಲ್ಲಗಳು, ಕ ೋಸರಿ ಸ್ವಂಹಗಳು, ಜಿಂಕ ಗಳು, 
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ಎಮಮಗಳು ಮತು ಿಇತರ ಭೊತಜಾತಿಗಳು ಹಾಗೊ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು 

ಉದವಗುರಾಗಿ ಚ್ ಲಾಿಪ್ತಲ್ಲಿ ಓಡದರು.  ಬ ಂಕ್ರಯು 

ಉರಿಯುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡುತಿದಿದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಸ್ವದಧರಾಗಿದದ 

ಕೃಷ್ಣರಿಬಬರೊ ನಾದಶಬಧ ಉತಾಪತಗಳಿಂದ ಅವುಗಳನುು ಕಾಡಸ್ವ 

ಕ ಳಗುರಿಳಿಸ್ವದರು. ಜನಾದಯನನು ತನು ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಬ ಳಗುತಿದಿದ 

ಚಕರವನುು ಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವದನು. ಅದರಿಂದ ದಾನವ ನಿಶಾಚರರ ೊಡನ  

ಆ ಎಲಿ ಕ್ಷುದರ ಜಾತಿಯವರೊ ನೊರಾರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಡಾಗಿ 

ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬ ಂಕ್ರಗ  ಬಿದದರು. ಕೃಷ್ಣನ ಚಕರದಂದ ಘಾತರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು 

ತಮಮ ಮಾಂಸ ಮತು ಿರಕಗಿಳಿಂದ ಆವೃತರಾಗಿ ಸಂಧಾಾಕಾಲದ 

ಮೋಡಗಳಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದರು. ವಾಷ ಣೋಯಯನು ಕಾಲನಂತ  

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ತಶಾಚ, ಪ್ಕ್ಷ್, ನಾಗ, ಮತು ಿಪ್ಶುಗಳನುು 

ಸಂಹರಿಸುತಾ ಿನಡ ದನು. ಅಮಿತರಘಾತಿ ಕೃಷ್ಣನು ಯಾವ ಯಾವಾಗ 

ಆ ಚಕರವನುು ಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವದರೊ ಅದು ಅನ ೋಕ ಜಿೋವಿಗಳನುು 

ಸಂಹರಿಸ್ವ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಅವನ ಕ ೈಗ ೋ ಬಂದು ಸ ೋರುತಿತಿುಿ. ಈ ರಿೋತಿ 

ಸವಯಸತವಗಳನುು ಸಂಹರಿಸುತಿರಿಲು ಆ ಸವಯಭೊತಾತಮನು ಅತಿೋ 

ಉಗರರೊಪ್ನಾಗಿ ತ ೊೋರುತಿದಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನ ರ ದದದ ಸವಯ 

ದ ೋವತ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ದಾನವರಲ್ಲಿ ಯುದಧದಲ್ಲಿ 

ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವರನುು ಜಯಿಸುವವರು ಯಾರೊ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಸುರರು 

ಯಾವಾಗ ತಮಮ ಬಲದಂದ ಆ ವನವನುು 

ಸುಟುಟಹ ೊೋಗುವುದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲು ಮತು ಿಬ ಂಕ್ರಯನುು ಆರಿಸಲು 
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ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿವೋ ಆಗ ಅವರು ಪ್ರಾಂಙ್ುಮಖ್ರಾದರು. 

ದ ೋವಗಣಗಳು ಹಿಂದರುಗಿ ಹ ೊೋಗುತಿದಿುದದನುು ನ ೊೋಡದ 

ಶತಕರತುವು ಪ್ತರೋತನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವರನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುತಾ ಿ

ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಂತನು. ದ ೋವತ ಗಳು ನಿವೃತರಿಾಗಲು ಶತಕರತುವನುು 

ಉದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಮಹಾಗಂಭೋರನಿಃಸವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು 

ಅಶರಿೋರವಾಣಿಯಾಯಿತು.  

“ನಿನು ಸಖ್ ಪ್ನುಗ ೊೋತಮಿ ತಕ್ಷಕನು ಖಾಂಡವ ದಹನದ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುರುಕ ೋತರಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿರುತಾನಿ . ಶಕರ! ನನು 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳು! ಯುದಧದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ 

ವಾಸುದ ೋವಾಜುಯನರನುು ನಿೋನು ಗ ಲಿಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ಅವರು ದವಿಯಲಿ್ಲ ವಿಶುರತರಾದ ನರನಾರಾಯಣ 

ದ ೋವರುಗಳು. ಈ ವಿೋರರ ಪ್ರಾಕರಮವ ೋನ ಂದು ನಿನಗ  

ಕೊಡ ತಿಳಿದದ . ಈ ದುರಾದಷ್ಯ ಅಜಿತ ಪ್ುರಾತನ 

ಋಷ್ಠಸತಮಿರನುು ಗ ಲಿಲು ಸವಯ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೊ 

ಶಕಾವಿಲಿ. ಅವರು ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸ ಗಂಧವಯ ನರ ಕ್ರನುರ 

ಪ್ನುಗಳ ಸಹಿತ ಸವಯ ಸುರಾಸುರರಿಗ  ಪ್ೊಜನಿೋಯರು. 

ವಾಸವ! ಆದುದರಿಂದ ಸುರರ ಸಹಿತ ನಿೋನು ಇಲ್ಲಿಂದ 

ಹ ೊೋಗಬ ೋಕು. ಮತು ಿವಿಧಿನಿಮಿಯತ ಈ ಖಾಂಡವ 

ವಿನಾಶನವನುು ನ ೊೋಡು.” 
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ಈ ಮಾತನುು ಕ ೋಳಿ ಅದು ಸತಾವನ ುೋ ನುಡಯುತಿದಿ  ಎನುುವುದನುು 

ತಿಳಿದ ಅಮರ ೋಶವರನು ಕ ೊೋಪ್ ಮತು ಿಸ್ವಡುಕನುು ತ ೊರ ದು ದವಕ ಕ 

ತ ರಳಿದನು. ಮಹಾತಮ ಶತಕರತುವು ಹಿಂದರುಗುತಿರಿುವುದನುು 

ನ ೊೋಡದ ದವೌಕಸರೊ ತವರ ಮಾಡ ಅವನ ೊಂದಗ  ಹಿಂದರುಗಿದರು. 

ದ ೋವತ ಗಳ  ಡನ  ಹಿಂದರುಗುತಿರಿುವ ದ ೋವರಾಜನನುು ನ ೊೋಡ 

ವಿೋರ ವಾಸುದ ೋವಾಜುಯನರು ಸ್ವಂಹನಾದಗ ೈದರು. ದ ೋವರಾಜನು 

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋಗಲು ಪ್ರಹೃಷ್ಟ ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡವರು 

ನಿವಿಯಶಂಕರಾದರು. ಪ್ುನಃ ಅಗಿುಯು ಸುಡಲು ತ ೊಡಗಿದನು. 

ಮಾರುತವು ಮೋಡಗಳನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಸುರರನುು 

ನಾಶಪ್ಡಸ್ವದ ಅಜುಯನನು ತನು ಬಲ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಖಾಂಡವದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಪಾರಣಿಗಳನುು ಕ ೊಂದು ಹಾಕ್ರದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ 

ಯಾವುದೊ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹ ೊರಗ  ಹ ೊೋಗಲು ಶಕಾವಿರಲ್ಲಲಿ. 

ಸವಾಸಾಚಿಯು ಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವದ ಶರಗಳು ಎಲಿವನೊು ಕತರಿಿಸ್ವ ಕ ಳಗ  

ಬಿೋಳಿಸ್ವದವು. ರಣದಲ್ಲಿ ಇರುವವ ಲಿವನೊು ಅಮೋಘವಾಗಿ 

ನಾಶಪ್ಡಸುತಿದಿದ ಅಜುಯನನನುು ಮಹಾತಮರೊ 

ನ ೊೋಡಲ್ಲಕಾಕಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಇನುು ಅವನ ೊಡನ  ಕಾದಾಡುವವರು 

ಯಾರಿದದರು? ಅವನು ನೊರು ಶರಗಳಿಂದ ಒಂದನುು ಅಥವಾ 

ನೊರನುು ಒಂದ ೋ ಶರದಂದ ಹ ೊಡ ಯುತಿರಿಲು ಅವ ಲಿವೂ 

ಜಿೋವವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ಕಾಲನಿಂದ ಹ ೊಡ ತ ತಿಂದವರಂತ  

ಅಗಿುಯಲ್ಲಿ ಬಿದದವು. ಬ ಂಕ್ರಯ ಸಂತಾಪ್ವು ಹ ಚುಚತಿರಿಲು ಅವುಗಳಿಗ  
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ದಡದ ಹಿಂದ ಯಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ವಿಷ್ಮ ಪ್ರದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲೋ 

ಅಥವಾ ಪ್ತತೃದ ೋವನಿವಾಸಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲೋ ಆಶರಯ ದ ೊರ ಯಲ್ಲಲಿ. 

ಸಹಸಾರರು ಭೊತಸಂಕುಲಗಳು ದೋನರಾಗಿ ಮಹಾಸವರದಲ್ಲಿ 

ಕೊಗಿದವು, ಆನ ಗಳು ಮತು ಿಮೃಗಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಚಿೋರಿದವು. ಅವುಗಳ 

ಶಬಧದಂದ ಗಂಗ  ಮತು ಿಸಾಗರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವವರು 

ಭಯಭೋತರಾದರು. ಮಹಾಬಾಹು ಅಜುಯನ ಮತು ಿಮಹಾಬಲ್ಲ 

ಕೃಷ್ಣನನುು, ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸುವುದರಲ್ಲ, ನ ೊೋಡಲ್ಲಕ ಕ ಕೊಡ 

ಯಾರಿಗೊ ಸಾಧಾವಾಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಅವರ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ೋ 

ಬಂದರೊ ಅವರು ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ಬಿೋಳುತಿದಿದರು. ಹರಿಯು ಚಕರದಂದ 

ರಾಕ್ಷಸರನನುು, ದಾನವರನುು ಮತು ಿನಾಗಗಳನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದನು. 

ಚಕರದ ವ ೋಗದಂದ ವಿಭನುಗ ೊಂಡ ಶ್ರದ ೋಹಗಳುಳು ಮಹಾಕಾಯರು 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸತು ಿಬಿದದರು. ಮಾಂಸ-ರಕದಿ 

ಹ ೊಳ ಯಿಂದ ಮತು ಿಕ ೊಬಿಬನ ಹ ೊಳ ಯಿಂದ ಭುಗಿಲ ದದ ವಹಿುಯು 

ಹ ೊಗ ಯಿಲಿದ  ಆಕಾಶವನುು ಮುಟುಟತಿದಿ ರ್ೋ ಎನುುವಂತ  

ತ ೊೋರುತಿತಿು.ಿ ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಕಣುಣಗಳ, ಉರಿಯುತಿರಿುವ 

ನಾಲಗ ಯ, ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಮಹಾನನ ಊಧಿಯಕ ೋಶ, ಪ್ತಂಗಾಕ್ಷ 

ಹುತಾಶನನು ಪಾರಣಿಗಳ ದ ೋಹಗಳನುು ಕುಡದು ಕೃಷಾಣಜುಯನರು 

ನಿೋಡದ ಆ ಸುಧ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ತೃಪ್ನಿಾಗಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡನು. 

ಆಗ ತಕ್ಷಣವ ೋ ತಕ್ಷಕನ ನಿವ ೋಶನದಂದ ಹ ೊರಬರುತಿಿದದ ಮಯ 
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ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಸುರನನುು ಮಧುಸೊದನನು ಕಂಡನು. ವಾಯುವ ೋ 

ಸಾರಥಿಯಾಗಿದದ ಅಗಿುಯು ಜಟ್ಾಧರ ಬಾರಹಮಣನ ದ ೋಹವನುು 

ಧರಿಸ್ವ ಗುಡುಗಿನಂತ  ಗಜಿಯಸುತಾ ಿಅವನನುು ಸುಡಲು ಬ ನುಟ್ಟಟದನು. 

ಆಗ ವಾಸುದ ೋವನು ಅವನನುು ಕ ೊಲಿಲು ಚಕರವನುು ಹಿಡದು 

ಎದುರು ಬಂದನು. ಅವನು ಚಕರವನುು ಮೋಲ ತಿದಿುದನುು ಮತು ಿ

ಸುಡಲು ಕಾತರನಾಗಿದದ ಹುತಾಶನನನುು ನ ೊೋಡದ ಮಯನು 

“ಅಜುಯನ! ಸಹಾಯ ಮಾಡು!” ಎಂದು ಕೊಗಿದನು. ಅವನ 

ಭಯಭರಿತ ಧಿನಿಯನುು ಕ ೋಳಿದ ಪಾಥಯ ಧನಂಜಯನು ಮಯನಿಗ  

ಪ್ುನಜಿೋಯವವನುು ನಿೋಡುತಿದಿಾದನ ೊೋ ಎನುುವಂತ  “ಹ ದರಬ ೋಡ!” 

ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ವದನು. ನಮೊಚಿಯ ಭಾರತರ ಮಯನಿಗ  ಪಾಥಯನು 

ಅಭಯವನುು ನಿೋಡಲು ದಾಶಾಹಯನು ಅವನನುು ಕ ೊಲಿಲು 

ಬಯಸಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿಪಾವಕನು ಅವನನುು ಸುಡಲ್ಲಲಿ. ಆ ವನವು 

ಸುಡುತಿರಿುವಾಗ ಆರುಮಂದ ಸುಡಲ್ಲಲಿ - ಅಶವಸ ೋನ, ಮಯ ಮತು ಿ

ನಾಲುಕ ಸಾರಂಗಗಳು. 

ತಿಗಾಮಂಶು ಭಗವಾನನಾದರೊ ಜಗತಿಗಿ ೋ 

ಭಯವನುುಂಟುಮಾಡುವಂತ  ಇಡೋ ಖಾಂಡವವನವನುು 

ಕೃಷ್ಣರಿಬಬರ ಸಹಾಯದಂದ ಸುಟಟನು. ಮಾಂಸ, ಮೋದ ಮತು ಿ

ರಕವಿನುು ಕುಡದ ಪಾವಕನು ಪ್ರಪ್ ತೃಪ್ನಿಾಗಿ ಬಂದು 

ಅಜುಯನನನಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಆಗ ಮರುದುಣಗಳಿಂದ ಆವೃತ 
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ಭಗವಾನ್ ಸುರ ೋಶವರನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದುಬಂದು ಪಾಥಯ 

ಮಾಧವರನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಮಾತನಾಡದನು:  

“ಅಮರರಿಗೊ ದುಷ್ಕರವಾಗಿರುವ ಕೃತಾವನುು ನಿೋವಿಬಬರೊ 

ಮಾಡದದೋರಿ. ನಾನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ ದೋನ . ದುಲಯಭ 
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ಅಮಾನುಷ್ ವರಗಳನುು ಕ ೋಳಿ.” 

ಪಾಥಯನಾದರ ೊೋ ಶಕರನಿಂದ ಸವಯ ಶಸಾಗಳನುು ಕ ೋಳಿದನು. ಆದರ  

ಶಕರನು ಅವುಗಳನುು ಪ್ಡ ಯುವ ಕಾಲದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು.  

“ಪಾಂಡವ! ಭಗವಾನ್ ಮಹಾದ ೋವನು ನಿನು ಮೋಲ  

ಯಾವಾಗ ಪ್ರಸನುನಾಗುತಾನಿ ೊೋ ಆಗ ಸವಯ ಅಸಾಗಳನುು 

ನಿನಗ  ನಿೋಡುತ ೋಿನ . ಕುರುನಂದನ! ನನಗ ೋ ಆ ಕಾಲವು 

ತಿಳಿಯುತದಿ . ನಿನು ಮಹಾ ತಪ್ಸ್ವಿನ ಪ್ರಿಣಾಮವಾಗಿ 

ನಾನು ನಿನಗ  ಅವ ಲಿವನೊು ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ಧನಂಜಯ! 

ಆಗ ುೋಯ, ವಾಯವಾ ಮದಲಾದ ಸವಯವನೊು ಮತು ಿನನು 

ಸವಯವವನೊು ಪ್ಡ ಯುವ .” 

ವಾಸುದ ೋವನು ಪಾಥಯನಲ್ಲಿದದ ಪ್ತರೋತಿಯು ಶಾಶವತವಾಗಿರುವಂತ  

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು. ದ ೋವ ೋಂದರನು ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಆ ವರವನಿುತನಿು. 

ಅವರಿಬಬರಿಗ  ವರವನಿುತು ಿಪ್ತರೋತನಾದ ಮರುತಪತಿಯು 

ದ ೋವತ ಗಳ  ಂದಗ  ಹುತಾಶನನನುು ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ತಿರದವಕ ಕ 

ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಪಾವಕನಾದರೊ ಮೃಗಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ ಸಹಿತ ಆ 

ವನವನುು ಆರು ದನಗಳು ಸುಟುಟ ಸುತಪ್ತಯತನಾಗಿ ನಿಂತನು. 

ಮಾಂಸವನುು ತಿಂದು ಮೋದ ರುಧಿರಗಳನುು ಕುಡತು 

ಪ್ರಮಪ್ತರೋತನಾದ ಅವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋವಿಬಬರೊ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರು ಯಥಾಸುಖ್ವಾಗಿ ನನಗ  
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ತೃಪ್ತಿನಿೋಡದದೋರಿ. ವಿೋರರ ೋ! ನಿಮಮನುು ಬಿೋಳ  ಕಡುತ ೋಿನ . 

ಇಷ್ಟಬಂದಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿರಿ.” 

ಅಜುಯನ, ವಾಸುದ ೋವ ಮತು ಿದಾನವ ಮಯ ಈ ಮೊವರೊ 

ಮಹಾತಮ ಪಾವಕನನುು ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ಸುತಾಡಿ ರಮಣಿೋಯ 

ನದೋತಿೋರದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು.  
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ಸಭಾ ಪ್ವಯ 

 

ಸಭಾಕ್ರರಯ 

ಮಯನಿಂದ ಸಭಾಭವನ ನಿಮಾಯಣ ಕಾಯಾಯರಂಭ 

ನಂತರ ಮಯನು ಅಂಜಲ್ಲಬದಧನಾಗಿ ಶಾಿಘನಿೋಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಪ್ೊಜಿಸುತಾ ಿವಾಸುದ ೋವನ ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ ಪಾಥಯನನುು 

ಉದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುಂತಿಪ್ುತರ! ಸಂಕೃದಧ ಕೃಷ್ಣ ಮತು ಿಧಗಿಸಲು ಸ್ವದಧ 

ಪಾವಕನಿಂದ ನನುನುು ರಕ್ಷ್ಸ್ವದದೋಯೆ. ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಏನು  
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ಮಾಡಲ್ಲ? ಹ ೋಳು.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ಸವಯವನೊು ಮಾಡದದೋಯೆ! ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! 

ಇನುು ನಿೋನು ಹ ೊೋಗಬಹುದು. ನಮಮ ಮೋಲ  ನಿನು ಪ್ತರೋತಿ 

ಯಾವಾಗಲೊ ಇರಲ್ಲ. ನಿನು ಮೋಲ ಯೊ ನಮಮ ಪ್ತರೋತಿ 

ಸದಾ ಇರುತದಿ .” 
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ಮಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭರತ! ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭನಂತ  ಮಾತನಾಡದದೋಯೆ. 

ಆದರೊ, ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ನಿನಗ ೊೋಸಕರ 

ಏನನಾುದರೊ ಮಾಡಲು ಇಚಿೆಸುತ ಿೋನ . ನಾನ ೊಬಬ 

ಮಹಾಕವಿ. ದಾನವರ ವಿಶವಕಮಯನಿದದಂತ . ಆದದರಿಂದ 

ನಿನಗ ೊೋಸಕರ ಏನನಾುದರೊ ಮಾಡಲು ಇಚಿೆಸುತ ೋಿನ .” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ನಿನುನುು ಪಾರಣಸಂಕಟದಂದ ವಿಮುಕಗಿ ೊಳಿಸ್ವದ  

ಎಂದು ತಿಳಿದರುವ . ಹಾಗಿದದರೊ ನಾನು ನಿನಿುಂದ ಏನನುು 

ಮಾಡಸ್ವಕ ೊಳುಲೊ ಶಕಾನಿಲಿ. ದಾನವ! ಹಾಗ ಂದು ನಿನು 

ಇಚ್ ೆಯನುು ಭಂಗಗ ೊಳಿಸಲೊ ನನಗ  ಇಷ್ಟವಿಲಿ. 

ಕೃಷ್ಣನಿಗ ೊೋಸಕರ ಏನನಾುದರೊ ಮಾಡು. ಅದ ೋ ನನಗ  

ಪ್ರತಿೋಕಾರ ಮಾಡದಂತಾಗುತದಿ .” 

ಮಯನು ವಾಸುದ ೋವನನುು ಒತಾಿಯಿಸಲು ಅವನು ಏನನುು 

ಕ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು ಮುಹೊತಯಕಾಲ ರ್ೋಚಿಸ್ವ ಪ್ರಚ್ ೊೋದಸ್ವದನು:  

“ದ ೈತಾ! ಧಮಯರಾಜನಿಗ  ತಕಕದು ಎಂದು ನಿನಗನಿುಸುವ 

ಒಂದು ಸಭಾಭವನವನುು ನಿಮಿಯಸು! ನ ೊೋಡ ವಿಸ್ವಮತರಾದ 

ಈ ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕದ ಯಾವ ಮಾನವರಿಂದಲೊ 
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ಅದರಂತಹುದನುು ಕಟ್ಟಟಸಲು ಅಸಾಧಾವಾಗುವ ಅದುಭತ 

ಸಭಾಭವನವನುು ನಿಮಿಯಸು. ದ ೋವತ ಗಳ, ಅಸುರರ ಮತು ಿ

ಮನುಷ್ಾರ ವಿನಾಾಸಗಳು ಕಂಡುಬರುವಂತಹ ಒಂದು 

ಸಭಾಭವನನುು ನಿಮಾಯಣಮಾಡು!” 

ಈ ಮಾತನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಯನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ, ದ ೋವತ ಗಳ 

ವಿಮಾನದಂತಿರುವ ಸಭಾಭವನವನುು ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ನಿಮಿಯಸಲು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡನು. ಅನಂತರ, ಕೃಷ್ಣ ಮತು ಿ

ಪಾಥಯರು ನಡ ದದ ದಲಿವನೊು ಯಥಾವತಾಿಗಿ ಧಮಯರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ವರದ ಮಾಡದರು ಮತು ಿಮಯನಿಗ  ಭ ಟ್ಟಟ 

ಮಾಡಸ್ವದರು. ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಅವನಿಗ  ಯಥಾಹಯ ಪ್ೊಜಿಸ್ವದನು 

ಮತು ಿಮಯನೊ ಎಲಿ ಸತಾಕರಗಳನೊು ಸತೃತನಾಗಿ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. 

ನಂತರ ಆ ದ ೈತಾನು ಪಾಂಡುಪ್ುತರರಿಗ  ಪ್ೊವಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲಿಲ್ಲಿ 

ನಡ ದ ದ ೋವಚರಿತ ರಯನುು ತಿಳಿಸ್ವದನು. ಸವಲಪ ಕಾಲ ವಿಶಾರಂತಿ 

ಪ್ಡ ದ ಆ ವಿಶವಕಮಯನು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವರಿಗ ೊೋಸಕರ 

ಸಭಾಭವನದ ರ್ೋಜನ ಯನುು ತಯಾರಿಸ್ವ ಕಟಟಲು 

ಪಾರರಂಭಸ್ವದನು. ಪಾಥಯರ ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಕೃಷ್ಣನ 

ಅಭಪಾರಯದಂತ  ಆ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ, ಕೃತಕೌತಕ್ರ, ಮಂಗಲಕರ, 

ವಿೋಯಯವಂತ ಅಸುರನು ಪ್ುಣಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು 

ದವಜಶ ರೋಷ್ಿರಿಗ  ಪಾಯಸ ಮತು ಿಬಹುವಿಧ ಧನವನಿುತು ಿತೃಪ್ತಪಿ್ಡಸ್ವ 
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ಸವಯಋತುಗುಣಸಂಪ್ನು, ದವಾರೊಪ್ತ ಹತು ಿಸಾವಿರ ಕ್ರಷ್ುಕ 

ಮನ ೊೋಹರ ಭೊಮಿಯನುು ಅಳತ ಮಾಡದನು. 

ಇಂದರಪ್ರಸೂದಂದ ದಾವರಕ ಗ  ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರಯಾಣ 

 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂದಲ್ಲಿ ಸುಖ್ವಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿದುದ, ಪ್ತರೋತಿಪ್ರ 

ಪಾಥಯರಿಂದ ಪ್ೊಜನಾಹಯನಾಗಿ ಪ್ೊಜಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ಜನಾದಯನನು 

ತಂದ ಯನುು ಕಾಣುವ ಮನಸುಿಳುವನಾಗಿ, ಹ ೊರಡಲು ಇಚಿಚಸ್ವದನು. 

ವಿಶಾಲನ ೋತರ ಜಗದವಂದಾನು ಧಮಯರಾಜ ಮತು ಿಪ್ೃಥಾರಿಗ  

ಬಿೋಳ  ಕಡುತಾ ಿತಂದ ಯ ಸ ೊೋದರಿಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲ ಿತಲ ಯನಿುಟುಟ 

ವಂದಸ್ವದನು. ಅವಳು ಕ ೋಶವನ ಶ್ರವನುು ಆಘಾರಣಿಸ್ವ, ತ ೊಟ್ಟಟ 

ಹಿಡದಳು. ನಂತರ ಮಹಾಯಶ ಕೃಷ್ಣನು ತನು ತಂಗಿಯ ಬಳಿ 
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ಹ ೊೋದನು. ಅವಳನುು ನ ೊೋಡದ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶನು ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ 

ಕಣಿಣೋರು ತುಂಬಿದವನಾದನು. ಭಗವಂತನು ಭದ ರ ಭದರಭಾಷ್ಠಣಿ 

ಸುಭದ ರಗ  ಅಥಯಪ್ೊಣಯ, ತತವಪ್ೊಣಯ, ಸಂಕ್ಷ್ಪ್ ಿಹಿತ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡಲು ಅವಳು ಸವ-ಜನರಿಗ  ಸಂದ ೋಶಗಳನುು 

ಕಳುಹಿಸ್ವಸುತಾ ಿಅವನಿಗ  ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಶ್ರಸಾ ವಂದಸ್ವದಳು. 

ಭಾಮಿನಿ ಸುಭದ ರಯನುು ಬಿೋಳ  ಕಂಡ ನಂತರ ಜನಾದಯನನು ಕೃಷ ಣ 

ಮತು ಿಧೌಮಾರನುು ನ ೊೋಡಲು ಹ ೊೋದನು. ಪ್ುರುಷ್ಸತಮಿ 

ಜನಾದಯನನು ಧೌಮಾನಿಗ  ಯಥಾವತಾಿಗಿ ವಂದಸ್ವದನು. ಮತು ಿ

ದೌರಪ್ದಗ  ಸಾಂತವನವನುು ನಿೋಡ, ಅವಳಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡನು. ನಂತರ 

ಆ ಧಿೋಮಂತ ಬಲಶಾಲ್ಲಯು, ಪಾಥಯನ ಸಹಿತ ಸಹ ೊೋದರರ ಬಳಿ 

ಬಂದನು; ಐವರು ಸಹ ೊೋದರರಿಂದ ಸುತುವಿರಿಯಲಪಟಟ ಕೃಷ್ಣನು 

ಅಮರರಿಂದ ಸುತುವಿರಿಯಲಪಟಟ ಶಕರನಂತ  ಕಂಡನು. 

ಯದುಪ್ುಂಗವನು ಮಾಲ , ಜಪ್, ನಮಸಾಕರ, ಮತು ಿವಿವಿಧ 

ಗಂಧಗಳಿಂದ ದ ೋವ-ದವಜರನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವದನು. ಈ ಎಲಿ 

ಕಾಯಯಗಳನೊು ಮುಗಿಸ್ವದ ನಂತರ ಶ ರೋಷ್ಿನು ಹ ೊರಟು, ಸವಸ್ವ ಿ

ವಾಚನ ಮಾಡುತಿದಿದ ವಿಪ್ರರ ಲಿರಿಗೊ ಮಸರಿನ ಪಾತ ರ, ಫಲಾಕ್ಷತ , 

ಮತು ಿಅರಳನುು ನಿೋಡ, ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡದನು. ಗರುಡನ 

ಚಿಹ ುಯನ ೊುಳಗ ೊಂಡ ಧಿಜವನುು ಹ ೊತ ಿಕಾಂಚನ ರಥವನುು ಏರಿ, 

ಗದಾ, ಚಕರ, ಖ್ಡು ಮತು ಿಇತರ ಆಯುಧಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದನು. 

ಉತಮಿ ತಿಥಿ, ನಕ್ಷತರ ಮತು ಿಮುಹೊತಯದಲ್ಲಿ ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷನು 
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ಸ ೈನಾ-ಸುಗಿರೋವ ವಾಹನನಾಗಿ ಹ ೊರಟನು. ಪ ರೋಮಭಾವದಂದ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅವನನುು ಅನುಸರಿಸ್ವ ರಥವನ ುೋರಿ, ಉತಮಿ ಸಾರಥಿ 

ದಾರುಕನನುು ಸರಿಸ್ವ, ಸವಯಂ ಕುರುಪ್ತಿಯೆೋ ಕಡವಾಣವನುು 

ಹಿಡದನು. ಅಜುಯನನೊ ಸಹ ರಥವನ ುೋರಿ, ಚಿನುದ ದಂಡದ 

ಚ್ಾಮರವನುು ಅವನ ಶ್ರದ ಸುತ ಿಸೊಯಯ ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ ಯಂತ  

ಬಿೋಸ್ವದನು. ವಿಜಯಿೋ ಭೋಮಸ ೋನನೊ ಕೊಡ ಅವಳಿಗಳ ಸಹಿತ 

ಋತಿವಕರು ಮತು ಿಪೌರಜನರಿಂದ ಸುತುವಿರಿಯಲಪಟಟ ಕೃಷ್ಣನನುು 

ಅನುಸರಿಸ್ವದನು. ಸಹ ೊೋದರರಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲಪಟಟ 

ಪ್ರವಿೋರವಿನಾಶ್ ಕ ೋಶವನು ಪ್ತರಯ ಶ್ಷ್ಾರ ಮಧಾದಲ್ಲಿರುವ 

ಗುರುವಿನಂತ  ಶುಶ ್ೋಭಸ್ವದನು. ಗ ೊೋವಿಂದನು ಪಾಥಯನನುು 

ಬಿಗಿದಪ್ತಪ, ಅತಿ ದುಃಖ್ದಂದ ಬಿೋಳ  ಕಟಟನು ಮತು ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರ-

ಭೋಮಸ ೋನರಿಗ  ವಂದಸ್ವದನು. ಯಮಳರು ಅವನನುು ಬಾಹುಗಳಿಂದ 

ಬಿಗಿದಪ್ತಪ ಬಿೋಳ  ಕಟಟರು. ಹಿೋಗ  ಪಾಂಡವರನುು ಬಿೋಳ  ಕಟುಟ, 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವ ಬಂದದದವರ ಲಿರಲೊಿ ಮರಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ವ, ಕೃಷ್ಣನು 

ಇನ ೊುಬಬ ಪ್ುರಂದರನಂತ  ತನು ನಗರಕ ಕ ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದನು. 

ಕಣಮರ ಯಾಗುವವರ ಗೊ ಕೃಷ್ಣನನುು ಕಣಿಣನಲ್ಲಿಯೆೋ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವ, 

ನಂತರ ಆ ಪ್ತರೋತಿಸಮನಿವತನನುು ತಮಮ ತಮಮ ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದರು. ಅವರ ಲಿರೊ ಕ ೋಶವದಶಯನಕಾಕಗಿ ಅತೃಪ್ ಿ

ಮನಸ್ವಿನವರಾಗಿದದಂತ , ಪ್ತರಯದಶಯನ ಶೌರಿಯು ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಅವರ ಕಣಿಣಂದ ಅಂತಧಾಯನನಾದನು. ಗ ೊೋವಿಂದನ ಜ ೊತ  ತಮಮ 
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ಮನಸುಿಗಳನೊು ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಪಾಥಯರ ಲಿರೊ 

ತಮಮ ನಗರಕ ಕ ಮರಳಿದರು ಮತು ಿಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ತನು 

ರಥದಲ್ಲಿ ದಾವರಕ ಯನುು ತಲುಪ್ತದನು. 

ಮಯಸಭ ಯ ನಿಮಾಯಣ 

ವಿಜಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪಾಥಯ ಅಜುಯನನಿಗ  ಮಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ಈಗ ಹ ೊರಡುತಿದಿ ದೋನ . ಬ ೋಗನ  

ಹಿಂದರುಗಿಬಿಡುತ ೋಿನ . ನನುನುು ಕ ೋಳು. ಕ ೈಲಾಸದ ಉತರಿದ 

ಮೋರುಪ್ವಯತದಲ್ಲಿ ಎಲಿ ದಾನವರೊ 

ಯಾಗಮಾಡಬ ೋಕ ಂದದಾದಗ ನಾನು ರಮಾ ಬಿಂದು 

ಸರ ೊೋವರದ ಬಳಿ ಒಂದು ಮಣಿಮಯ ಭಂಡಾರವನುು 

ರಚಿಸ್ವದ ದ. ಅದನುು ಸತಾಸಂಧ ವೃಷ್ಪ್ವಯನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಇಟ್ಟಟದ ದ. ಅದು ಇನೊು ಅಲ್ಲಿ ಇದದರ  ನಾನು ಹ ೊೋಗಿ 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬರುತ ೋಿನ . ಅದರಿಂದ ಯಶಸ್ವವನಿ 

ಪಾಂಡವನಿಗಾಗಿ ಎಲಿರ ಮನಸಿನೊು ಅಹಾಿದಸುವ 

ಸವಯರತುಭೊಷ್ಠತ ಸುಂದರ ಸಭ ಯನುು ನಿಮಿಯಸುತ ೋಿನ ! 

ಬಿಂದುಸರ ೊೋವರದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಯೌವನಾಶವನು ರಣದಲ್ಲಿ 

ರಿಪ್ುಗಳನುು ಸಂಹರಿಸ್ವ ಇಟಟ ಶ ರೋಷ್ಿ ಗದ ರ್ಂದದ . ಅದು 

ಭಾರವಾಗಿದ , ದ ೊಡಿದಾಗಿದ . ಸುಂದರ, 

ಸುವಣಯಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೊಂಡು 
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ಸುಂದರವಾಗಿದ . ಧೃಡವಾಗಿದುದ ಶತಸಹಸರ ಸ ೋನ ಯಲ್ಲಿ 

ಎಲಿರನೊು ಸಂಹರಿಸಬಲಿದುದ. ನಿನಗ  ಗಾಂಡೋವವು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಭೋಮನಿಗ  ಅದು ಅನುರೊಪ್ವಾದದುದ. 

ಮತು ಿವರುಣನ ಸುಘೊೋಷ್ದಂದ ೊಡಗೊಡದ ದ ೋವದತ ಿ

ಮಹಾಶಂಖ್ವೂ ಇದ . ಇವ ಲಿವನುು ನಿನಗ  ತಂದು 

ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ!”  

ಪಾಥಯನಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾಡ ಆ ಅಸುರನು ಆಗ ುೋಯ ದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ 

ಹ ೊೋದನು. ಕ ೈಲಾಸದ ಉತರಿದಲ್ಲಿ ಮೈನಾಕ ಪ್ವಯತದ ಕಡ  

ಹಿರಣಮಯ ಶ್ಖ್ರವನುು ಹ ೊಂದದ ಒಂದು ಪ್ೊಜನಿೋಯ 

ಮಣಿಮಯ ಮಹಾಗಿರಿಯಿದ . ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ರಾಜ ಭಗಿೋರಥನು ಬಹಳ 

ವಷ್ಯಗಳು ಭಾಗಿೋರಥಿ ಗಂಗ ಯನುು ನ ೊೋಡುತಾ ಿವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ 

ಬಿಂದು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಮಾ ಸರ ೊೋವರವಿದ . ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಮಹಾತಮ 

ಸವಯಭೊತ ೋಶವರನು ಯಾಗ ಮಂಟಪ್ದ ಮಣಿಮಯ ಸೂಂಭಗಳನುು 

ಮತು ಿಹಿರಣಮಯ ಯಾಗ ಕುಂಡವನುು, ಸುಂದರವಾಗಿ 

ಕಾಣಲ್ಲಕ ಕಂದ ೋ ಹ ೊರತು ದೃಷಾಟಂತವನುು ನಿೋಡಲ್ಲಕಕಲಿ, ರಚಿಸ್ವ 

ಒಂದು ನೊರು ಮುಖ್ಾ ಯಾಗಗಳನುು ಮಾಡದದನು. ಇದ ೋ ಸೂಳದಲ್ಲಿ 

ಶಚಿೋಪ್ತಿ ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ಸ್ವದಧಯನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅಲ್ಲಯಿೆೋ 

ತಿಗಮತ ೋಜಸ್ವವ ಭೊತಪ್ತಿಯು ಸನಾತನ ಸವಯಲ ೊೋಕಗಳನೊು 

ಸೃಷ್ಠಟಸ್ವ ಸಹಸಾರರು ಭೊತಗಳಿಂದ ಸುತುವಿರ ದು 
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ಉಪಾಸ್ವತನಾಗಿದದನು. ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ನರ ನಾರಾಯಣರು, ಬರಹಮ, 

ಯಮ, ಮತು ಿಐದನ ಯದಾಗಿ ಸಾೂಣುವು ಸಹಸರಯುಗಗಳಿಗ ೊಮಮ 

ಸತರವನುು ನಡ ಸುತಾರಿ . ಅದ ೋ ಸೂಳದಲ್ಲಿ ವಾಸುದ ೋವನು 

ಸಹಸರವಷ್ಯಗಳ ಸತರವನುು ಶರದ ಧಯಿಂದ ಸತತವಾಗಿ ಶ್ಷ್ಟರಿಗ  

ಕಲ್ಲಸಲ ೊೋಸುಗ ಆರ್ೋಜಿಸುತಾನಿ . ಅಲ್ಲಿ ಕ ೋಶವನು ಸಹಸಾರರು 

ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಸುವಣಯಮಾಲ ಗಳಿಂದಲಂಕೃತ ಕಂಬಗಳನೊು ಮತು ಿ

ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ಯಜ್ಞವ ೋದಕ ಗಳನೊು ಕ ೊಟ್ಟಟದದನು. ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ 

ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಗದ , ಶಂಖ್, ಮತು ಿವೃಷ್ಪ್ವಯನಲ್ಲಿದದ ಸಫಟ್ಟಕ 

ಸಭಾದರವಾಗಳ ಲಿವನೊು ಕ್ರಂಕರರ ಸಹಾಯದಂದ ಎತಿಕಿ ೊಂಡನು. 

ಅವ ಲಿವನೊು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬಂದು ಅವನು ಸುರರದ ೊದೋ ಎಂದು 

ತ ೊೋರುವ, ಅಪ್ರತಿಮ, ದವಾ, ಮಣಿಮಯ, ಮೊರೊ 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ ವಿಶೃತ ಶುಭ ಸಭ ಯ ನಿಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 

ತ ೊಡಗಿದನು. ಅವನು ಅಪ್ರತಿಮ ಗದ ಯನುು ಭೋಮಸ ೋನನಿಗ  

ಕ ೊಟಟನು ಮತು ಿಅನುತಮಿ ದ ೋವದತ ಿಶಂಖ್ವನುು ಪಾಥಯನಿಗಿತಿನು.  

ನೊರು ಗಟ್ಟಟ ಸಂಿಭಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಆ ಸಭ ಯು ಪ್ರಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಹತು ಿ

ಸಾವಿರ ಕ್ರಷ್ುಕಗಳದಾದಗಿತುಿ. ಆ ಅತಿ ದವಾ ಸುಂದರ ಸಭ ಯು ಅಗಿು, 

ಸೊಯಯ ಅಥವಾ ಚಂದರನಂತ  ಹ ೊಳ ಯುತಿತಿುಿ. ಕಾಂತಿಯಲಿ್ಲ 

ಸೊಯಯನ ಕಾಂತಿಯನೊು ಮಿೋರುತಿದಿ ರ್ೋ ಎಂಬಂತಿದದ ಅದು 

ದ ೋವತ ಗಳ ವಚಯಸ್ವಿನಿಂದ ಉರಿಯುತಿದಿ ರ್ೋ ಎಂಬಂತ  
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ಹ ೊಳ ಯುತಿತಿು.ಿ ಅತಿ ಎತರಿದ ಆ ವಿಸಾರಿ ಸುಂದರ ಸಭ ಯು 

ಪ್ವಯತ ಅಥವಾ ಮೋಡಗಳಂತ  ಆಕಾಶವನುು ಮುಟ್ಟಟ ನಿಂತಿತು ಿ

ಮತು ಿನ ೊೋಡದವರ ಆಯಾಸವನ ುಲಿ ನಿೋಗಿಸುತಿತಿು.ಿ ಉತಮಿ 

ದರವಾಗಳಿಂದ ನಿಮಿಯತವಾಗಿ ಮಣಿಯುಕ ಿಗ ೊೋಡ ಗಳಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಅದು ವಿಶವಕಮಯನ ಸುಕೃತದಂದ ಬಹು ರತು 

ಮತು ಿಬಹು ಧನಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿತು.ಿ ಮಯನು ಇದಕ ಕ ನಿೋಡದದ 

ರೊಪ್ ಸಂಪ್ನುತ ಗ  ದಾಶಾಹಯನ ಸುಧಮಯವಾಗಲ್ಲೋ ಬರಹಮನ 

ಸಭ ಯಾಗಲ್ಲೋ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾಗುವಂತಿರಲ್ಲಲಿ. ಮಯನ ಆಜ್ಞ ಯಂತ  

ಕ್ರಂಕರರ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಎಂಟು ಸಹಸರ ರಾಕ್ಷಸರು ಆ ಸಭ ಯನುು 

ಕಾಯುತಿದಿದರು. ಅಂತರಿಕ್ಷಚರಿ ಘೊೋರ, ಮಹಾಕಾಯ, 

ಮಹಾಬಲ್ಲಗಳ  ಆಗಿದದ ಅವರು ರಕಾಕಿ್ಷರೊ, ಪ್ತಂಗಳಾಕ್ಷರೊ, 

ಶುಕ್ರಕಿಣಯರೊ, ಮತು ಿಪ್ರಹಾರಿಗಳ  ಆಗಿದದರು. ಆ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಮಯನು ಅಪ್ರತಿಮ ವ ೈಡೊಯಯದ ಎಲ ಗಳು ಮತುಿ ಮಣಿಯುಕ ಿ

ದಂಟುಗಳನುುಳು ಕಮಲ, ಪ್ದಮ, ಸೌಗಂಧಿಕಾ ಪ್ುಷ್ವಗಳಿಂದ, ಪ್ುಷ್ಠಪತ 

ನಾನಾವಿಧದ ನಿೋರು ಸಸಾಗಳಿಂದ, ಪ್ಂಕಜಗಳು, ಕೊಮಯ 

ಮತಿಾಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಶ ್ೋಭನಿೋಯವಾದ ಒಂದು ಸರ ೊೋವರವನುು 

ನಿಮಿಯಸ್ವದನು. ಅದರ ೊಳಗ  ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮಟ್ಟಟಲುಗಳು 

ಜಾರಿದದವು, ನಿೋರು ಕ ಸರಿಲಿದ  ಶುಭರವಾಗಿತುಿ. ಎಲಿ ಋತುಗಳಲ್ಲಿಯೊ 

ತುಂಬಿರುತಿತಿು ಿಮತು ಿಅದರಲ್ಲಿರುವ ಮುಕಬಿಿಂದುಗಳಂತಿರುವ 

ಪ್ುಷ್ಪಗಳು ಮಂದ ಮಾರುತವು ಬಿೋಸಲು ತ ೋಲಾಡುತಿದಿದವು. 
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ಮಣಿರತುಗಳಿಂದ ರಚಿತಗ ೊಂಡ ಅದನುು ನ ೊೋಡದ ಕ ಲವು 

ಪಾಥಿಯವರು ಸರ ೊೋವರವ ಂದು ಕಂಡರೊ ಗುರುತಿಸಲಾಗದ  

ಅಜ್ಞಾನದಂದ ಅದರ ೊಳಗ  ಬಿದದರು. ಆ ಸಭ ಯ ಸುತಲಿೊ ನಿತಾವೂ 

ಪ್ುಷ್ಪವಂತ, ನಾನಾವಿಧದ ನಿೋಲ ಶ್ೋತ ನ ರಳನುು ನಿೋಡುವ 

ಮನ ೊೋರಮ ಮಹಾದುರಮಗಳು ನಿಂತಿದದವು. ಎಲ ಿಡ ಯಲಿ್ಲಯೊ 

ಸುಂಗಂಧ ಕಾನನಗಳು, ಹಂಸ, ಬಾತುಕ ೊೋಳಿ ಮತು ಿಚಕರವಾಕ 

ಶ ್ೋಭತಗ ೊಂಡ ಪ್ುಷ್ಕರಣಿಗಳು ಇದದವು. ಮಾರುತ ಗಾಳಿಯು 

ನಿೋರು ಮತು ಿನ ಲಗಳಲ್ಲಿ ಬ ಳ ದ ಪ್ುಷ್ಪಗಳ ಲಿವುಗಳ 

ಸುವಾಸನ ಯನುು ಹ ೊತು ಿಪಾಂಡವರ ಬಳಿ ಬಿೋಸುತಿತಿುಿ. ಈ 

ರಿೋತಿಯಾಗಿತು ಿಆ ಮಯನಿಂದ ಹದನಾಲುಕ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಿಯತ 

ಸಭ ! ಸಂಪ್ೊಣಯವಾದ ನಂತರ ಮಯನು ರಾಜ ಧಮಯರಾಜನಿಗ  

ತಿಳಿಸ್ವದನು. 
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ಸಭಾಪ್ರವ ೋಶ 

ಅನಂತರ ರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಅದನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಆ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನರಾಧಿಪ್ನು ಹತು ಿಸಾವಿರ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  

ಘೃತಪಾಯಸ, ಮಧು, ಮತು ಿಮೊಲಫಲಗಳ ಭಕ್ಷಗಳ 

ಭ ೊೋಜನವನಿುತನಿು ಮತು ಿಅವರಿಗ  ವಸಾ ಭೊಷ್ಣಗಳನುು 

ನಾನಾರಿೋತಿಯ ಮಾಲ ಗಳನುು ಕ ೊಟಟನು. ಪ್ರಭುವು ಪ್ರತಿರ್ಬಬನಿಗ  

ಸಹಸರ ಗ ೊೋವುಗಳನಿುತನಿು. ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ುಣಾಾಹಘೊೋಷ್ವು 

ಸವಗಯದವರ ಗೊ ಕ ೋಳಿಬರುತಿತಿುಿ. ಆ ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿನು ವಾದಾಗಳು, 

ವಿವಿಧ ಗಿೋತಗಳು ಮತು ಿನಾನಾವಿಧದ ಸುಗಂಧಗಳಿಂದ 

ದ ೋವತ ಗಳನುು ಪ್ೊಜಿಸುತಿರಿಲು ಅಲ್ಲಿ ಮಲಿರು, ನಟರು, ಝಲಿರು, 

ಸೊತರು, ವ ೈತಾಲ್ಲಕರು ಮಹಾತಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಏಳು 

ರಾತಿರಗಳವರ ಗ  ಸ ೋವಿಸ್ವದರು. ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ಆ ರಮಾ 

ಸಭ ಯನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವದ ಪಾಂಡವನು ದವಿಯಲಿ್ಲಯ ಶಕರನ ಹಾಗ  

ರಮಿಸ್ವದನು. ಆ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರ ಸಹಿತ ಋಷ್ಠಗಳು 

ಕುಳಿತಿದದರು. ಮತು ಿನಾನಾ ದ ೋಶಗಳಿಂದ ಸಮಾಗತ ನರ ೋಂದರರೊ 

ಕುಳಿತಿದದರು. ಅಸ್ವತ ದ ೋವಲ, ಸತಾ, ಸಪ್ಯಮಾಲ್ಲೋ, ಮಹಾಶ್ರ, 

ಅವಾಯವಸು, ಸುಮಿತರ, ಮೈತ ರೋಯ, ಶುಲಕ, ಬಲ್ಲ, ವಕ, ದಾಲಭಾ, 

ಸೊೂಲಶ್ರ, ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನ, ವಾಾಸಶ್ಷ್ಾರಾದ ನಾನು, ಶುಕ, 

ಸುಮಂತು, ಜ ೈಮಿನಿ, ಮತು ಿಪ ೈಲ, ತಿತಿರಿಿ, ಯಾಜ್ಞವಲಕಾ, 

ಮಗನ ೊಂದಗ  ಲ ೊೋಮಹಷ್ಯಣ, ಅಪ್ುಿಹ ೊೋಮ, ಧೌಮಾ, 
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ಅಣಿೋಮಂಡವಾ, ಕೌಶ್ಕ, ದಾಮೋಷ್ಠಣೋಷ್, ತ ೈವಣಿ, ಪ್ಣಾಯದ, 

ಘಟಜಾನುಕ, ಮೌಂಜಾಯನ, ವಾಯುಭಕ್ಷ, ಪಾರಾಶಯಯ, ಸಾರಿಕ, 

ಬಲವಾಕ, ಶ್ನಿೋವಾಕ, ಸುತಾಪಾಲ, ಕೃತಹಶರಮ, ಜಾತೊಕಣಯ, 

ಶ್ಖಾವಾ, ಸುಬಲ, ಪಾರಿಜಾತಕ, ಪ್ವಯತ, ಮಹಾಭಾಗ ಮಿನಿ 

ಮಾಕಾಯಂಡ ೋಯ, ಜಂಘಾಬಂಧು, ರ ೈಭಾ, ಕ ೊೋಪ್ವ ೋಗಸರಬ, ಭೃಗು, 

ಹರಿಬಭುರ, ಕೌಂಡನಾ, ಬಭೃಮಾಲ್ಲೋ, ಸನಾತನ, ಕಕ್ಷ್ೋವಾನ, ಔಷ್ಠಷ್, 

ನಾಚಿಕ ೋತ, ಗೌತಮ, ಮಹಾತಪ್ರಾದ ಪ ೈಂಗ, ವರಾಹ, ಶುನಕ, 

ಶಾಂಡಲಾ, ಕಕಯರ, ವ ೋಣುಜಂಘ, ಕಲಾಪ್, ಕಠ, ಮದಲಾದ 

ಧರಸಂಹಿತ, ಧೃತಾತಮ, ಜಿತ ೋಂದರಯ ಮುನಿಗಳು ಮತು ಿಅನಾ 

ಬಹಳಷ್ುಟ ವ ೋದಪಾರಂಗತರು ಆ ಮಹಾತಮನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಉಪ್ಸ್ವೂತರಿದದರು. ಆ ಪ್ುಣಾ, ಧಮಯಜ್ಞ, ಶುಚಿ ಮತು ಿಅಮಲ 

ಋಷ್ಠಸತಮಿರು ಕಥ ಗಳನುು ಹ ೋಳುತಿದಿದರು.  

ಹಾಗ ಯೆೋ, ಶ್ರೋಮಂತ ಮಹಾತಮ ಧಮಾಯತಮ ಕ್ಷತಿರಯಶ ರೋಷ್ಿರು 

ಧಮಯರಾಜನ ಉಪ್ಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲಿದದರು: ಮುಂಜಕ ೋತು, ವಿವಧಯನ, 

ಸಂಗಾರಮಜಿತ್, ದುಮುಯಖ್, ವಿೋಯಯವಾನ ಉಗರಸ ೋನ, ಕಕ್ಷಸ ೋನ, 

ಕ್ಷ್ತಿಪ್ತಿ ಕ ೋಮಕಕ್ಷ, ಅಪ್ರಾಜಿತ ಕಾಂಬ ೊೋಜರಾಜ ಕಮಲ, ದ ೋವ 

ವಜರಧರನು ಕಾಲಕ ೋಯ ಅಸುರರನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಯವನರನುು 

ಒಬಬನ ೋ ಸತತವೂ ನಡುಗಿಸುತಿದಿದ ಮಹಾಬಲ ಕಂಪ್ನ. ಮದರಕಾಂತ 

ಜಟ್ಾಸುರ, ಕುಂತಿ, ಕ್ರರಾತರಾಜ ಕುಣಿಂದ, ಹಾಗ ಯೆೋ ಅಂಗ ವಂಗರ 
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ಸಹಿತ ಪ್ುಂಡರಕ, ಪಾಂಡಾ, ಉದರಜ ಮತು ಿಅಂಧಕ. ಕ್ರರಾತರಾಜ 

ಸುಮನ, ಯವನಾಧಿಪ್ತಿ ಜಾಣೊರ, ದ ೋವರಾತ ಭ ೊೋಜ, 

ಭೋಮರಥ, ಶುರತಾಯುಧ, ಕಲ್ಲಂಗ ಜಯತ ಿೋನ, ಮಗಧ, ಸುಶಮಯ, 

ಚ್ ೋಕ್ರತಾನ, ಅಮಿತರಕಷ್ಯಣ ಸುರಥ, ಕ ೋತುಮಾನ್, ವಸುದಾನ, 

ವ ೈದ ೋಹಿ ಕೃತಕ್ಷಣ, ಸುಧಮಾಯ, ಅನಿರುದಧ, ಮಹಾಬಲ ಶುರತಾಯು, 

ಅನೊಪ್ರಾಜ, ದುಧಯಷ್ಯ, ಕ ೋಮಜಿ, ಸುದಕ್ಷ್ಣ, ಮಗನ ೊಂದಗ  

ಶ್ಶುಪಾಲ, ಕರೊಷಾಧಿಪ್ತಿ, ವೃಷ್ಠಣಗಳಲ್ಲಿ ದುಧಯಷ್ಯ, 

ದ ೋವರೊಪ್ತಣಿ ಕುಮಾರ ಆಹುಕ, ವಿಪ್ೃಥು, ಗದ, ಸಾರಣ, ಅಕೊರರ, 

ಕೃತವಮಯ, ಶ್ನಿಯ ಸುತ ಸಾತಾಕ್ರ, ಭೋಷ್ಮಕ, ಅಥಾಹೃತಿ, 

ವಿೋಯಯವಾನ ದುಾಮತ ಿೋನ, ಕ ೋಕಯ, ಮಹ ೋಷಾವಸ ಸೌಮಕ್ರ 

ಯಜ್ಞಸ ೋನ, ಮತು ಿಅಜುಯನನು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದದ ರೌರವಜಿನಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವ ಧನುವ ೋಯದವನುು ಕಲ್ಲಯುತಿದಿದ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ರಾಜಪ್ುತರರು, ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಕಲ್ಲಯುತಿದಿದ ವೃಷ್ಠಣನಂದನ ಕುಮಾರ 

ರೌಕ್ರಮಣ ೋಯ, ಸಾಂಬ, ಯುಯುಧಾನ ಮತು ಿಸಾತಾಕ್ರ.  

ಇವರು ಮತು ಿಇನೊು ಅನಾ ಬಹಳಷ್ುಟ ರಾಜರು, ಧನಂಜಯನ ನಿತಾ 

ಸಖ್ ತುಂಬುರು, ಗಿೋತವಾದಾ ಕುಶಲ, ಶಮಾತಾಲವಿಶಾರದ 

ಗಂಧವಯ, ಅಪ್ಿರ ಯರು, ತಾಲ ಲಯಗಳ ವಿಶಾರದ ಕ್ರನುರರು, 

ಮತು ಿಅಮಾತಾನ ಸಹಿತ ಚಿತರಸ ೋನ, ಇವರ ಲಿ ಗಂಧವಯರೊ 

ತುಂಬುರುವಿನ ನಿದ ೋಯಶನದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಸಂಗಿೋತ ಹಾಡದರು. 
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ದವಾತಾನಗಳಿಂದ ಕರಮಬದಧವಾಗಿ ಹಾಡುತಾ ಿಆ ಮನ ೊೋರಂಜಕರು 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರನುು ಮತು ಿಋಷ್ಠಗಳನುು ರಮಿಸುತಾ ಿ

ಉಪಾಸ್ವಸುತಿದಿದರು. ಆ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಆಸ್ವೋನರಾಗಿದದ ಸುವರತ 

ಸತಾಸಂಗರವು ದವಿಯಲ್ಲಿ ಬರಹಮನನುು ದ ೋವತ ಗಳು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಉಪಾಸ್ವಸುತಿತಿು.ಿ 

ನಾರದನ ಆಗಮನ ಮತುಿ ರಾಜಾಾಡಳಿತದ ಕುರಿತು 

ಪ್ರಶ ುಗಳು 

 
ಹಿೋಗ  ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು ಮತು ಿಮಹಾ 

ಗಂಧವಯರೊ ಕೊಡ ಅಲ್ಲ ಿಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರಲು ಆ ಸಭ ಗ  ಸವಯ 
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ಲ ೊೋಕಗಳನೊು ಸಂಚರಿಸುವ ಸುಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಋಷ್ಠ ನಾರದನು 

ಇತರ ಋಷ್ಠಗಳ ಸಹಿತ ಆಗಮಿಸ್ವದನು. ಪಾರಿಜಾತ, ಧಿೋಮಂತ 

ರ ೈವತ, ಸುಮುಖ್ ಮತು ಿಸೌಮಾರ ೊಂದಗ  ಸಂಚರಿಸುತಿದಿದ 

ಮನ ೊೋವ ೋಗಿ ಅಮಿತದುಾತಿ ದ ೋವಷ್ಠಯಯು ತಮಮ ಸಭ ಯಲ್ಲಿದದ 

ಪಾಂಡವರನುು ಕಾಣಲು ಬಯಸ್ವದದನು. ಋಷ್ಠಯು 

ಬರುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ ಸಮಯಧಮಯವಿದು ಪಾಂಡವಶ ರೋಷ್ಿನು 

ತನು ಅನುಜರ ೊಡನ  ತಕ್ಷಣವ ೋ ಮೋಲ ದದನು. ವಿನಯಾವನತನಾಗಿ 

ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ನಮಸಕರಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅವನಿಗ  

ಅಹಯ ಆಸನವನುು ನಿೋಡದನು. ಆ ಧಮಯವಿದುವು ಅವನನುು 

ರತುಗಳಿಂದ ಮತು ಿಸವಯಕಾಮಗಳಿಂದ ಅಚಿಯಸ್ವದನು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಸವಯ ಪಾಂಡವರಿಂದ ಅಚಿಯತ ವ ೋದಪಾರಗ ಮಹಷ್ಠಯಯು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲ್ಲ ಿಧಮಯಕಾಮಾಥಯಸಂಯುಕ ಿಈ ಪ್ರಶ ುಗಳನುು 

ಕ ೋಳಿದನು: 

“ನಿನು ಸಂಪ್ತು ಿಸಾಕ ನಿಸುತದಿ ಯೆೋ? ಮನಸುಿ ಧಮಯದಲ್ಲಿ 

ರಮಿಸುತಿದಿ ಯೆೋ? ಸುಖ್ಗಳನುು ಅನುಭವಿಸುತಿದಿದೋಯಾ? 

ನಿನು ಮನಸುಿ ನ ೊಂದಲಿ ತಾನ ? ಪ್ೊವಯ ಪ್ತತಾಮಹರ 

ಆಚರಣ ಯಲಿ್ಲಯೆೋ ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿಿದದೋಯಾ? ಪ್ರಜ ಗಳ 

ಧಮಯ ಮತು ಿಅಥಯಗಳ ರಡನೊು ಕ್ಷ್ೋಣಮಾಡದಂತ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿದೋಯಾ? ಅಥಯಕಾಕಗಿ ಧಮಯವನುು 
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ಅಥವಾ ಧಮಯಕಾಕಗಿ ಅಥಯವನುು, ಅಥವಾ 

ಇವ ರಡಕಾಕಗಿ ಪ್ತರೋತಿಸಾರ ಕಾಮವನುು ಬಾಧಿಸುತಿಿಲಿವಲಿ? 

ಅಥಯ, ಧಮಯ, ಕಾಮಗಳ ಸಮಯವನುು ತಿಳಿದು, ಕಾಲಕ ಕ 

ತಕಕಂತ  ವಿಭಜಿಸ್ವ, ಸ ೋವಿಸುತಿದಿದೋಯಾ? ಆರು 

ರಾಜಗುಣಗಳು, ಏಳು ಉಪಾಯಗಳು ಮತು ಿಬಲಾಬಲ - 

ಈ ಹದನಾಲುಕ ಅಂಶಗಳನುು ನಿೋನು ಸರಿಯಾಗಿ 

ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸುತಿದಿದೋಯಾ? ಒಟ್ಾಟಗಿ ಮಾಡುವ ಎಂಟು 

ಕಮಯಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವುದಕ ಕ ಮದಲು ನಿನುನುು 

ಮತು ಿನಿನು ಶತುರಗಳನುು ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸುತಿೋಿಯಾ? ನಿನು ಆರು 

ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಲುಪ್ರಿಲಿ ತಾನ ? ಶ್ರೋಮಂತರಾದ 

ಅವರ ಲಿರೊ ದುವಾಯಸನಗಳಿಗ  ತುತಾಗಿದ ೋ ನಿನಗ  

ವಿಧ ೋಯರಾಗಿಯೆೋ ಇದಾದರಲಿವ ೋ? ಅವರು ತಕಯ ಮತು ಿ

ಗೊಢಚರರ ತನಿಖ ಗ ೊಳಗಾಗಿ ಪ್ರಿಶಂಕ್ರತರಾಗಿದಾದರ  

ತಾನ ? ಸದಾ ನಿನು ಮಂತಿರಗಳು ಗುಟಟನುು ಕ ೋವಲ ನಿನುಲ್ಲಿ 

ಅಥವಾ ಅಮಾತಾರಲಿ್ಲ ಇಟುಟಕ ೊಳುುತಾರಿಲಿವ ೋ? ನಿೋನು 

ಶಾಂತಿ ಮತು ಿಯುದಧಗಳನುು ಕಾಲಕಕನುಗುಣವಾಗಿ 

ಅನುಸರಿಸುತಿದಿದೋಯಲಿವ ೋ? ಉದಾಸ್ವೋನರಾದವರ ಮತು ಿ

ಯಾರಪ್ಂಗಡವನೊು ಸ ೋರಿರದವರ ೊಡನ  ನಿೋನು ಸರಿಯಾಗಿ 

ನಡ ದು ಕ ೊಳುುತಿದಿದೋಯಾ? ನಿನು ಮಂತಿರಗಳು ನಿನು 

ಹಾಗ ಯೆೋ ರ್ೋಚನ ಯಲ್ಲಿ ಶುದಧರಾಗಿ ಜಿೋವಿಸಲು 
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ಸಮಥಯರಿದಾದರ ಯೆೋ? ನಿನು ಹಾಗ ಯೆೋ ಕುಲ್ಲೋನರೊ, 

ಅನುರಕರಿೊ, ಮತು ಿಕೃತಾಥಯರೊ ಆಗಿದಾದರ ಯೆೋ? ಈ 

ಮಂತಿರಗಳ ೋ ರಾಜರ ವಿಜಯದ ಮೊಲವಾಗುತಾರಿ . ಈ 

ಮಂತರಧನವು ಶಾಸಾಕ ೊೋವಿದರಾದ ಅಮಾತಾರಲ್ಲಿ 

ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿರುತದಿ . ನಿೋನು ನಿದಾರವಶಕ ೊಕಳಗಾಗದ  

ಸರಿಯಾದ ಸಮಯಕ ಕ ಏಳುತಿೋಿಯಾ? 

ಅಥಯಧಮಯವಿದುವಾದ ನಿೋನು ಅಪ್ರ ರಾತಿರಯಲಿ್ಲ 

ಚಿಂತಿಸುತಿರಿುತಿೋಿಯಾ? ನಿೋನು ಒಬಬನ ೋ ಅಥವಾ ಬಹು 

ಜನರ ೊಟ್ಟಟಗ  ನಿಧಾಯರಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವುದಲಿ 

ತಾನ ೋ? ಮತು ಿನಿೋನು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡ ಅಥವಾ 

ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವ ನಿಧಾಯರಗಳು ರಾಷ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲಿರಕಡ ಗೊ 

ಹ ೊೋಗುವುದಲಿ ತಾನ ? ನಿೋನು ಕಡಮ ವ ಚಚದ ಆದರ  

ಉತಮಿ ಅಭವೃದಧಯ ರ್ೋಜನ ಗಳನುು ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡ 

ನಂತರ ಅದನುು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ನ ರವ ೋರಿಸಲು ಯಾವುದ ೋ 

ವಿಘುಗಳನುು ತರುವುದಲಿ ತಾನ ೋ? ನಿನಗ  ಗ ೊತಿಲಿಿದ, 

ಅಥವಾ ಸವಲಪವ ೋ ತಿಳಿದರುವ ಅಥವಾ ನಿನಗ  

ಅನುಮಾನವಿರುವ ರಾಜಾದ ಯಾವುದ ೋ ಆಗುಹ ೊೋಗುಗಳು 

ಇಲಿ ತಾನ ೋ? ಯಾಕ ಂದರ  ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸುವುದು 

ಅಗತಾ. ಜನರು ನಿೋನು ಏನು ಮಾಡಲಿವೋ ಅದನುು ಬಿಟುಟ 

ನಿೋನು ಸಂಪ್ೊಣಯ ಮಾಡರುವ ಅಥವಾ ನಿನಿುಂದ 
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ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗುತಿರಿುವ ರ್ೋಜನ  ಕಾಯಯಗಳ ಕುರಿತು 

ಮಾತರ ತಿಳಿದದಾದರ  ತಾನ ೋ? ಸವಯಶಾಸಾಕ ೊೋವಿದ 

ಕಾರಣಿಕರು ಎಲಿ ಕುಮಾರರಿಗೊ ಮತು ಿ

ರ್ೋಧಪ್ರಮುಖ್ರಿಗೊ ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ತರಬ ೋತಿಯನುು 

ನಿೋಡುತಿದಿಾದರ  ತಾನ ೋ? ನಿೋನು ಸಹಸರ ಮೊಖ್ಯರಿಗಿಂಥಲೊ 

ಒಂದು ಪ್ಂಡತನನುು ಬಯಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಯಾಕ ಂದರ  

ಕಾಯಯಕಲಾಪ್ಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಚಣ ಗಳ  ದಗಿದಾಗ ಪ್ಂಡತರ ೋ 

ಪ್ರಿಹಾರಗಳನುು ನಿೋಡುತಾಿರ . ನಿನು ಸವಯ ದುಗಯಗಳ  

ಧನ, ಧಾನಾ, ಆಯುಧಗಳು, ನಿೋರು, ಯಂತರಗಳು, ಶ್ಲ್ಲಪಗಳು 

ಮತು ಿಧನುಧಯರರಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತಿದಿ  ತಾನ ? 

ಮೋಧಾವಿಯೊ, ಶ್ರನೊ, ನಿಯಂತರದಲ್ಲಿರುವವನೊ, 

ಬುದಧವಂತನೊ ಆದ ಒಬಬನ ೋ ಅಮಾತಾನು ರಾಜನಿಗ  

ಅಥವಾ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗ  ಮಹಾ ಶ ರೋಯಸಿನುು 

ತರುತಾನಿ . ಅನಾರ ಹದನ ಂಟು ಮತು ಿಸವಪ್ಕ್ಷದ ಹದನ ೈದು 

ಪ್ದಾಧಿಕಾರಿಗಳನುು ಪ್ರಸಪರರಿಗ  ಪ್ರಿಚಯವಿಲಿದರುವ 

ಮೊವರು ಗುಪ್ಚಿ್ಾರರ ಮೊಲಕ 

ತಿಳಿದುಕ ೊಳುುತಿದಿದೋಯಾ? ಜಾಗರೊಕತ ಯಿಂದ, ಅವರಿಗ  

ತಿಳಿಯದಂತ  ನಿೋನು ನಿನು ಶತುರಗಳ ಮೋಲ  

ಗಮನವಿಟ್ಟಟರುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ನಿನು ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನು 

ವಿನಯಸಂಪ್ನುನ ೋ? ಉತಮಿ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದವನ ೋ? 
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ಬಹಳಷ್ುಟ ಪ್ಂಡತನ ೋ? ಅಸೊಯೆಯಿಲಿದ ೋ 

ಪ್ರಶ್ುಸುವವನ ೋ? ಮತು ಿನಿೋನು ಅವನನುು 

ಸತಕರಿಸುತಿೋಿಯಾ? ಅವನು ನಿನು ಅಗಿುಕಾಯಯಗಳಲ್ಲ ಿ

ನಿರತನಾಗಿದಾದನ ಯೆೋ? ವಿಧಿ-ವಿಧಾನಗಳನುು 

ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡದಾದನ ಯೆೋ? ಮತು ಿಅವನು ಯಾವಾಗ 

ಆಹುತಿಗಳನುು ಕ ೊಡಬ ೋಕು ಎನುುವುದನುು ಸದಾ 

ತಿಳಿದದಾದನ ಯೆೋ? ನಿನು ಜ ೊಾೋತಿಷ್ಠಯು ವ ೋದ ಮತು ಿಅದರ 

ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷಾಣತನಾಗಿದಾದನ ಯೆೋ? ಎಲಿ ಉತಾಪತಗಳಲ್ಲಿ 

ಮುಂದ ೋನಾಗಬಹುದು ಎನುುವುದನುು 

ಪ್ರತಿಪಾದಸುವುದರಲ್ಲ ಿಕುಶಲನಾಗಿದಾದನ  ತಾನ ? ನಿೋನು 

ಉತಮಿರನುು ಉನುತ ಹುದ ದಗ , ಮಧಾಮರನುು ಮಧಾಮ 

ಹುದ ದಗ , ಮತು ಿವಿನಯಾವಂತರನುು ಕ ಳಹುದ ದಗಳಿಗ  

ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದದ ತಾನ ? ಪ್ತತೃ ಪ್ತತಾಮಹರೊ 

ಶುಚಿಯಾಗಿರುವ, ಶ ರೋಷ್ಿರಲ್ಲಯಿೊ ಶ ರೋಷ್ಿರಾದ, ಮೋಸವನುು 

ಮಿೋರಿರುವ ಮಹಾತಮರನುು ನಿನು ಮುಖ್ಾ ಮಂತಿರಯನಾುಗಿ 

ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದದೋ ತಾನ  ? ನಿನು ಮಂತಿರಗಳು ಪ್ರಜ ಗಳನುು 

ಉಗರ ಶ್ಕ ಗಳಿಂದ ದಂಡಸದ ೋ ನಿನು ರಾಷ್ರವನುು 

ಆಳುತಿದಿಾದರ ಯೆೋ? ಯಾಜಕರು ಜಾತಿಯನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡವರನುು ಕ್ರೋಳಾಗಿ ಕಾಣುವಂತ  ಮತು ಿ

ಪ್ತರೋತಿಯುಳು ಆದರ  ಉಗರನಾದ ಪ್ತಿಯನುು ಪ್ತಿುಯು 
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ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ನಿನು ಜನರು ನಿನುನುು ಕ್ರೋಳಾಗಿ 

ಕಾಣುವುದಲಿ ತಾನ ? ನಿನು ಸ ೋನಾಪ್ತಿಯು 

ದೃಷ್ಠಟಯುಳುವನೊ, ಶ್ರನೊ, ಮತಿವಂತನೊ, 

ಧೃತಿವಂತನೊ, ಶುಚಿಯೊ, ಕುಲ್ಲೋನನೊ ಸುಂದರನೊ, 

ಅನುರಕನಿೊ, ದಕ್ಷನೊ ಆಗಿದಾದನ  ತಾನ ೋ? ನಿನು ಸವಯ 

ಸ ೋನಾಮುಖ್ಾರೊ ಯುದಧವಿಶಾರದರೊ, 

ಮಹಾಯುದಧಗಳನುು ಮಾಡತ ೊೋರಿಸ್ವದವರೊ, 

ವಿಕಾರಂತರೊ, ಮತು ಿನಿನಿುಂದ ಸತೃತರೊ ಮಾನಿತರೊ 

ಆಗಿದಾದರ  ತಾನ ? ನಿೋನು ನಿನು ಸ ೋನ ಗ  ಯಥ ೊೋಚಿತ 

ಆಹಾರ, ವ ೋತನವನುು ಕಾಲಕ ಕ ಸರಿಯಾಗಿ, ಮುಂದೊಡದ ೋ 

ಕ ೊಡುತಿದಿದೋಯೆ ತಾನ ೋ? ಆಹಾರ-ಸಂಬಳಗಳನುು 

ಸಮಯಕ ಕ ಸರಿಯಾಗಿ ಕ ೊಡದ ೋ ಇದದರ  ಸ ೋವಕರು 

ಒಡ ಯನ ಮೋಲ  ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ೋಳುತಾರಿ . ಅವರಿಗಿದದ 

ಕ ೊರತ ಯಿಂದಾಗಿ ಮಹಾ ಅನಥಯವ ೋ ಆಗಬಹುದು 

ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಮುಖ್ಾವಾಗಿ ಎಲಿ ಕುಲ್ಲೋನ ಪ್ುತರರೊ 

ನಿನುಲ್ಲಿಯೆೋ ಅನುರಕರಿಾಗಿದಾದರ  ತಾನ ? ಅವರು 

ಯಾವಾಗಲೊ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ನಿನಗ ೊೋಸಕರವಾಗಿ ಪಾರಣವನುು 

ತ ೊರ ಯಲು ಸ್ವದಧರಿದಾದರ  ತಾನ ? ಸ ೋನ ಯಲ್ಲಿ ತನು 

ಸಾವಥಯಕ ೊಕೋಸಕರ ಶಾಸನವನುು ಮಿೋರಿ ತನಗಿಷ್ಟಬಂದಂತ  

ಆಳುವ ಯಾರ ೊಬಬನೊ ಇಲಿ ತಾನ ? ತನಗ  ವಹಿಸ್ವದ 
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ಜವಾಬಾದರಿಗಳನೊು ಮಿೋರಿ, ತನುದ ೋ ಪ ರೋರಣ ಯಿಂದ 

ಕ ಲಸವನುು ಸಾಧಿಸ್ವದವನಿಗ  ವಿಶ ೋಷ್ ಸನಾಮನ, ಅಥವಾ 

ವ ೋತನ ಅಥವಾ ಆಹಾರವು ದ ೊರಕುತದಿ  ತಾನ ? 

ವಿಧಾಾವಿನಿೋತರು ಮತು ಿಜ್ಞಾನವಿಶಾರದರಿಗ  ಅವರ ಗುಣಕ ಕ 

ತಕಕಂತ  ನಿೋಡ ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ನಿನಗಾಗಿ 

ಮೃತುಾವನುು ಹ ೊಂದದವರ ಪ್ತಿುಯರಿಗ  ಅಥವಾ ಬ ೋರ  

ಯಾವುದ ೋ ಕಾರಣಕ ಕ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿರುವವರಿಗ  ಆಥಿಯಕ 

ಬ ಂಬಲವನುು ನಿೋಡುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋತ 

ಅಥವಾ ಹ ದರಿ ಶರಣುಬಂದ ಅಥವಾ ಮನಸಿನುು 

ಬದಲಾಯಿಸ್ವ ಶರಣುಬಂದ ಶತುರವನುು ಪ್ುತರನನುು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ರಕ್ಷ್ಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿರುವ 

ಸವಯರನೊು, ತಾಯಿ ಅಥವಾ ತಂದ ಯಂತ , ಸಮನಾಗಿ, 

ಶಂಕ್ರಸದ ೋ ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಿದಿದೋಯೆ ತಾನ ? ಓವಯ ಶತುರವು 

ತ ೊಂದರ ಯಲ್ಲಿದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ ನಿೋನು ತಕ್ಷಣ ನಿನು 

ತಿರವಿಧ ಸ ೋನ ಯನುು ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ, ಜಯ ಮತು ಿಅಪ್ಜಯಗಳು 

ನಂತರ ನಿಧಯರಿಸಲಪಡುತದಿ  ಎಂದು ತಿಳಿದೊ, ಮುಂಗಡ 

ವ ೋತನವನಿುತು,ಿ ಅವನ ಮೋಲ  ಧಾಳಿಯಿಡುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? 

ಶತುರವಿನ ರಾಷ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ರತು ಸಂಪ್ತುಿಗಳನುು 

ನಿನು ಸ ೋನಾಪ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಪ್ದವಿಗ  ತಕಕಂತ  

ಹಂಚುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಮದಲು ನಿನುನುು ನಿೋನ ೋ 
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ಗ ದುದಕ ೊಂಡು ಜಿತ ೋಂದರಯನಾಗಿ ಪ್ರಮತರಿೊ 

ಅಜಿತ ೋಂದರಯರೊ ಆದ ನಿನು ಶತುರಗಳನುು ಗ ಲುಿತಿೋಿಯೆ 

ತಾನ ೋ? ನಿೋನು ಶತುರಗಳ ಮೋಲ  ಧಾಳಿಯಿಡುವ ಮದಲು 

ಸಾಮ, ದಾನ, ಭ ೋದ, ಮತು ಿದಂಡ ಈ ನಿೋತಿಗಳನುು 

ಸರಿಯಾಗಿ ಬಳಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ನಿನು ಮೊಲವನುು 

ದೃಢಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡ ೋ ಯುದಧಕ ಕ ಹ ೊರಡುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? 

ನಿೋನು ಗ ಲಿಲ ಂದ ೋ ಹ ೊೋರಾಡುತಿೋಿಯಾ ಮತು ಿಗ ದದವರನುು 

ರಕ್ಷ್ಸುತಿೋಿಯಾ? ನಿನು ಸ ೋನ ಯು ಚತುವಿಯಧವಾಗಿದುದ 

ಎಂಟು ಅಂಗಗಳನುು ಹ ೊಂದದ ಯೆೋ? ಶತುರವನುು 

ಸದ ಬಡಯಲು ಸ ೋನಾಪ್ತಿಗಳಿಂದ ಒಳ ುಯ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ 

ನಡ ಸಲಪಡುತಿವಿ  ತಾನ ? ಶತುರವಿನ ರಾಷ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಗಿು ಮತು ಿ

ಬಿತುವಿ ಕಾಲವನುು ಬಿಟುಟ ಸಮರದಲ್ಲಿ ಶತುರವಿನ ಮೋಲ  

ಆಕರಮಣ ಮಾಡುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ನಿನು ಮತು ಿಪ್ರ 

ರಾಷ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ನಿನು ಅಧಿಕೃತರಿಗ  ಹಣದ 

ಕ ೊರತ ಯಿಲಿ ತಾನ ೋ ಮತು ಿಪ್ರಸಪರರನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಾರಿ  

ತಾನ ? ನಿನು ಆಹಾರ, ಆಭರಣಗಳು ಮತು ಿ

ಸುವಾಸನ ಗಳನುು ಕಾಯುವವರನುು ನಿೋನ ೋ 

ಆರಿಸ್ವಕ ೊಂಡದದೋಯೆ ತಾನ ? ನಿನು ಕ ೊೋಶ, ಕ ೊೋಷ್ಿ (ಪ್ಣತ), 

ವಾಹನ, ದಾವರ, ಆಯುಧ, ಮತು ಿತ ರಿಗ ಗಳನುು 

ಕಾಯುತಿರಿುವವರು ಒಳ ುಯವರು, ನಿನುಲ ಿೋ ನಿರತ ಭಕರಿು 
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ತಾನ ? ಒಳಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಹ ೊರಗಿರಲ್ಲ, ಮದಲು 

ನಿನುನುು ನಿೋನು ರಕ್ಷ್ಸ್ವಕ ೊಳುುತಿೋಿಯೆ, ನಂತರ ನಿನು ಸ ೋವಕರು, 

ಮತು ಿನಿನು ಬಾಂಧವರು ತಾನ ? ಪಾನ, ದೊಾತ, 

ವ ಾೋಶ ಾಯರ ೊಡನ  ಸಂಗ ಇತಾಾತಿ ವಾಸನಗಳಿಗ  

ಸಂಬಂಧಿಸ್ವದ ನಿನು ಖ್ಚುಯ ಎಷಾಟಯಿತ ಂದು ನಿನು 

ಸ ೋವಕರು ಪಾರತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವುದಲಿ ತಾನ ? ನಿನು 

ಖ್ಚುಯವ ಚಚಗಳು ನಿನು ಆದಾಯದ ಅಧಯಭಾಗವೋ 

ಅಥವಾ ಕಾಲುಭಾಗವೋ ಅಥವಾ ಮುಕಾಕಲುಭಾಗವೋ? 

ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿರುವ ನಿನು ಜ್ಞಾತಿ-ಬಾಂಧವರನೊು, 

ಆಚ್ಾಯಯರನೊು, ವೃದಧರನೊು, ವತಯಕರನೊು, 

ಶ್ಲ್ಲಪಗಳನೊು, ನಿನು ಇತರ ಆಶ್ರತರನೊು ಧನ-

ದಾನಾಗಳನಿುತು ಿಸಂತ ೈಸುವ  ತಾನ ? ನಿನು ಆಯವಾಯ 

ಪ್ರಿಶ್ೋಲನ ಯಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ ಿಸವಯ ಗಣಕ ಲ ೋಖ್ಕರೊ 

ದನನಿತಾದ ಆಯವಾಯವನುು ಪ್ೊವಾಯಹಣದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿನಗ  

ವರದ ಮಾಡುತಾರಿ  ತಾನ ೋ? ಅಥಯಶಾಸಾದಲ್ಲಿ 

ಅನುಭವಹ ೊಂದದದ ನಿನು ಹಿತಕಾಮಿ, ಅನುಪ್ತರಯ 

ಅಧಿಕಾರಿಗಳನುು, ಮದಲು ಯಾವುದ ೋ ತರಹದ ತಪ್ುಪ 

ಇಲಿದದದರೊ ತ ಗ ದುಹಾಕ್ರಲಿ ತಾನ ? ಉತಮಿ, ಮಧಾಮ 

ಮತು ಿಅಧಮ ಪ್ುರುಷ್ರನುು ತಿಳಿದು ನಿೋನು ಅವರಿಗ  

ಅನುರೊಪ್ ಕ ಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ೋಜಿಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? 
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ಹಣದಾಸ ಯಿರುವವರನೊು, ಕಳುರನೊು, ವ ೈರಿಗಳನೊು 

ಮತು ಿವಾವಹಾರದಲ್ಲಿ ಅನುಭವವಿಲಿದವರನೊು 

ಅಧಿಕಾರಸಾೂನದಲ್ಲಿ ಇಟುಟಕ ೊಂಡಲಿ ತಾನ ? 

ಲ ೊೋಭಗಳಿಂದಲೊ, ಕಳುರಿಂದಲೊ, ಕುಮಾರರಿಂದಲೊ, 

ಸ್ವಾೋಬಲದಂದಲೊ ಅಥವಾ ನಿನಿುಂದಲೊ ರಾಷ್ರವು 

ಪ್ತೋಡ ಗ ೊಳಗಾಗಿಲಿ ತಾನ ? ಕೃಷ್ಠಕರು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿದಾದರ  

ತಾನ ? ನಿನು ರಾಷ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲಾ ಿಕಡ  ತುಂಬಿದ ದ ೊದದ 

ದ ೊಡಿ ಕ ರ ಗಳನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದದೋಯೆ ತಾನ ೋ? ಕೃಷ್ಠಯು 

ದ ೈವ ತರುವ ಮಳ ಯ ಮೋಲ  ಮಾತರ ಅವಲಂಬಿತವಾಗಿಲಿ 

ತಾನ ? ಕೃಷ್ಠಕರ ಬಿೋಜಧಾನಾ ಅಥವಾ ಆಹಾರ ಧಾನಾಗಳು 

ಕಡಮಯಾದರ , ಅವರಿಗ  ನೊರಕ ಕ ಒಂದರಂತ  

ಮಾಸ್ವಕವೃದಧಯನುು ಪ್ಡ ದುಕ ೊಂಡು ಸಾಲವನುು 

ಕ ೊಡುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ೋ? ನಂಬಿಕ ಗ  ಅಹಯ ಸಾಧು ಜನರು 

ನಿನು ಮುಖ್ಾ ಇಲಾಖ ಗಳನುು ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಿರಿುವರು 

ತಾನ ? ಏಕ ಂದರ  ಮುಖ್ಾ ಇಲಾಖ ಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ 

ನಡ ದರ  ಮಾತರ ಲ ೊೋಕವು ಸುಖ್ ಮತು ಿಅಭವೃದಧಯನುು 

ಹ ೊಂದುತದಿ . ನಿಷ್ಿರೊ, ಪಾರಜ್ಞರೊ, ನಾಾಯಪ್ರರೊ ಮತು ಿ

ನಿನಗ  ವಿಧ ೋಯರಾಗಿರುವ ಐದು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಿನು 

ನಗರದ ಪ್ರತಿ ಗಾರಮಿೋಣ ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ಇರುವರು ತಾನ ? 

ಇವರು ಒಗುಟ್ಟಟನಲ್ಲಿ ಕ ಲಸಮಾಡ ಕ ೋಮ ತರುತಾರಿ  ತಾನ ೋ? 
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ನಗರಗಳ ರಕ್ಷಣ ಗ ೊೋಸಕರ ಗಾರಮಗಳಲ್ಲಿಯೊ 

ನಗರಗಳಲ್ಲಿರುವಂಥ  ವಾವಸ ೂಮಾಡಲಾಗಿದ  ತಾನ ? 

ಗಾರಮಗಳ ರಕ ಗ ೊೋಸಕರ ಎಲಿ ಹಳಿುಗಳಲ್ಲಿಯೊ 

ಗಾರಮಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸೌಕಯಯಗಳಿವ  ತಾನ ? ನಿನು ದ ೋಶದಲ್ಲಿ 

ಸ ೈನಾವು ಸಮ ಮತು ಿವಿಷ್ಮ ಪ್ರದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿಯೊ 

ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಸಂಚರಿಸ್ವ ಕಳುರನುು ಹುಡುಕುತಿರಿುತಾರಿ  

ತಾನ ? ಸ್ವಾೋಯರನುು ಸಂತವಿಸುತಿೋಿಯೆ ಮತು ಿಅವರನನುು 

ರಕ್ಷ್ಸುತಿರಿುವ  ತಾನ ? ಆದರ  ಅವರ ಮೋಲ  ತುಂಬಾ 

ನಂಬಿಕ ಯನಿುಡುವುದಲಿ ತಾನ ? ಅವರ ೊಂದಗ  

ರಹಸಾವಿಷ್ಯಗಳನುು ಹ ೋಳಿಕ ೊಳುುವುದಲಿ ತಾನ ? 

ಗೊಢಚ್ಾರರ ವರದಯನುು ಕ ೋಳಿ ಮಾಡಬ ೋಕಾದ 

ಕಾಯಯದ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸ್ವ, ಒಳಗಿರುವವರು ಯಾರ ಂದು 

ತಿಳಿದು ನಂತರ ಸುಖ್ವಾಗಿ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿ ಮಲಗುತಿೋಿಯೆ 

ತಾನ ? ರಾತಿರಯ ಮದಲು ಎರಡು ಯಾಮಗಳಲ್ಲ ಿನಿದ ದ 

ಮಾಡ ಕ ೊನ ಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಎದುದ ಧಮಾಯಥಯ 

ವಿಷ್ಯಗಳ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 

ಎದುದ, ನಿತಾವಿಧಿಗಳನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವ, ಸಮಲಂಕೃತನಾಗಿ, 

ಕಾಲಜ್ಞ ಮಂತಿರಗಳ  ಂದಗ  ಪ್ುರಜನರ ದಶಯನ 

ಮಾಡುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಕ ಂಪ್ು ಉಡುಗ ಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ 

ಕಡುಗಳನುು ಹಿಡದರುವ, ಅಲಂಕೃತ ಅಂಗರಕ್ಷಕರು 
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ಸುತಿಲೊ ಇದುದ ಯಾವಾಗಲೊ ನಿನುನುು ರಕ್ಷ್ಸ್ವರುತಾರಿ  

ತಾನ ? ನಾಾಯಕ ಕ ಬಂದ ವಿಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, 

ಶ್ಕ ನಿೋಡಬ ೋಕಾದವರಿಗ  ಮತುಿ ಗೌರವಿಸಬ ೋಕಾದವರಿಗ , 

ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದವರಾಗಿದದರೊ ಇಷ್ಟವಿಲಿದವರಾಗಿದದರೊ 

ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ಯಮನಂತ  ವತಿಯಸುತಿೋಿಯೆ 

ತಾನ ? ಶಾರಿೋರಿಕ ಬಾಧ ಗಳನುು ಔಷ್ಧ ಮತು ಿ

ಪ್ಥಾಗಳಿಂದ ಮತು ಿಮಾನಸ್ವಕ ಬಾಧ ಗಳನುು ವೃದಧರ ಸ ೋವ  

ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸದಾ ಹ ೊೋಗಲಾಡಸ್ವಕ ೊಳುುತಿೋಿಯೆ 

ತಾನ ? ನಿನು ಶರಿೋರ ಹಿತವನುು ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುವ ವ ೈದಾರು 

ಅಷಾಟಂಗ ಚಿಕ್ರತ ಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾರದರು, ಸ ುೋಹಪ್ರರು ಮತು ಿ

ಅನುರಕರಿು ತಾನ ? ಲ ೊೋಭದಂದಲಾಗಲ್ಲೋ, 

ಮೋಹದಂದಲಾಗಲ್ಲೋ, ಅಭಮಾನದಂದಾಗಲ್ಲೋ ನಿೋನು 

ನಿನುಲ್ಲಿಗ  ಬಂದರುವ ಅಥಿಯ-ಪ್ರತಾಥಿಯಗಳನುು ಎಂದೊ 

ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸುವುದಲಿ ತಾನ ? ಲ ೊೋಭದಂದಾಗಲ್ಲೋ, 

ಮೋಹದಂದಾಗಲ್ಲೋ, ಗ ೊಂದಲದಂದಾಗಲ್ಲೋ, ಅಥವಾ 

ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದಾಗಲ್ಲೋ ನಿನು ಆಶ್ರತರಾಗಿರುವ ಮನುಷ್ಾರ 

ಜಿೋವನವೃತಿಯಿನುು ನಿಲಿ್ಲಸುವುದಲಿ ತಾನ ? ನಗರದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುವವರ ಸಹಿತ ನಿನು ರಾಷ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸ್ವರುವವರು 

ಶತುರಗಳ ಪ ರೋರಣ ಯಿಂದ ನಿನು ವಿರುದಧ ಒಟ್ಟಟಗ  

ಪ್ರತಿಭಟ್ಟಸುತಿಲಿಿ ತಾನ ? ನಿನು ದುಬಯಲಶತುರವನುು 
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ಬಲಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವ ನಿಯಂತರಣದಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡದದೋಯೆ ತಾನ ? 

ಮತು ಿನಿನಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿರುವವರನುು 

ಪ್ರಸಪರ ವಿಚ್ಾರವಿನಿಮಯದಂದ ತ ೊಂದರ ಕ ೊಡದ ಹಾಗ  

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಿದಿದೋಯೆ ತಾನ ? ನಿನು ಅಧಿೋನದಲ್ಲರಿುವ 

ಭೊಮಿಪಾಲರ ಲಿರೊ ನಿನುಲ್ಲಯಿೆೋ ಅನುರಕರಿಾಗಿದಾದರ  

ತಾನ ? ಮತು ಿನಿನಗಾಗಿ ಪಾರಣವನುು ತ ೊರ ಯಲೊ 

ಸ್ವದಧರಿದಾದರ  ತಾನ ? ನಿೋನು ನಿನು ಒಳ ುಯದಕಾಕಗಿಯೆೋ 

ಸವಯ ವಿಧ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿರುವ 

ಗುಣಮಟಟಕಕನುಗುಣವಾಗಿ ಬಾರಹಮಣರು ಮತು ಿ

ಸಾಧುಗಳನುು ಗೌರವಿಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ನಿನು ಪ್ೊವಯಜ 

ಜನರಿಂದ ಆಚರಿತಗ ೊಂಡ ಮೊರುವ ೋದಗಳ ೋ ಮೊಲ 

ಧಮಯದಂತ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿ ದೋಯೆ ಮತು ಿಕಮಯಗಳಲ್ಲಿ 

ನಿರತನಾಗಿದದೋಯೆ ತಾನ ? ನಿನು ಮನ ಯಲಿ್ಲ ನಿನು 

ಸಮುಮಖ್ದಲ್ಲಿ ಗುಣವಂತ ದವಜರು ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನುು ಪ್ಡ ದು 

ಸಾವದಯುಕ ಿಉತಮಿ ಊಟವನುು ಉಣುಣತಾರಿ  ತಾನ ? 

ಏಕಚಿತನಿಾಗಿ ಆತಮವನುು ಜಯಿಸ್ವ, ವಾಜಪ ೋಯ ಮತು ಿ

ಪ್ುಂಡರಿೋಕ ಕರತುಗಳನುು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಮಾಡಲು 

ಪ್ರಯತಿುಸುತಿರಿುವ  ತಾನ ? ನಿೋನು ಜ್ಞಾತಿ-ಬಾಂಧವರನುು, 

ಗುರುಗಳನುು, ವೃದಧರನುು, ದ ೋವತ ಗಳನುು, ತಾಪ್ಸರನುು, 

ಚ್ ೈತಾಗಳನುು, ಮಂಗಳಕರ ವೃಕ್ಷಗಳನುು, ಬಾರಹಮಣರನುು 
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ನಮಸಕರಿಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಆಯುಸಿನೊು ಯಶವನೊು 

ವೃದಧಸುವ, ಧಮಯಕಾಮಾಥಯಗಳನುು ತ ೊೋರಿಸುವ 

ಇದರಂತ ಯೆೋ ಬುದಧ ಮತು ಿನಡತ ಗಳಿಂದ ನಿನು 

ದ ೋಶವನುು ಆಳುತಿದಿದೋಯೆ ತಾನ ? 

ಈ ರಿೋತಿ ಬುದಧಯುಕನಿಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೊಳುುವವನ ರಾಷ್ರವು 

ನಾಶವಾಗುವುದಲಿ ಮತು ಿಅಂಥಹ ರಾಜನು ಮಹಿಯನುು 

ಗ ದುದ ಅತಾಂತ ಸುಖ್ವನುು ಹ ೊಂದುತಾನಿ . ಆಯಯ 

ವಿಶುದಾಧತಮರ ಮೋಲ  ಕಳುತನದ ಅಪ್ವಾದನುು ಹ ೊರಿಸ್ವ 

ಲ ೊೋಭದಂದಲ ೊೋ ಮಂದಬುದಧಯಿಂದಲ ೊೋ 

ವಧ ಯಾಗದ ಹಾಗ  ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? 

ಪ್ರಶ ುಗಳಿಗ ೊಳಗಾಗಿ, ಅವನನುು ಸಲಕರಣ ಗಳ  ಡನ  

ನ ೊೋಡದವರ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಪ್ರಕಾರ ಸ ರ ಹಿಡದು 

ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟಟ ಅಪ್ರಾಧಿಯು ಲಂಚದ ಕಾರಣದಂದ 

ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೊಂದಬಹುದ ೋ? ಒಂದುವ ೋಳ  ಧನಿಕ ಮತು ಿ

ಬಡವನ ಮಧ ಾ ಜಗಳ ಬಂದಾಗ ನಿನು ಅಮಾತಾರು 

ಲಂಚವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಸುಳುು ನಿಧಾಯರಗಳನುು 

ನಿೋಡುತಾರಿ ಯೆೋ? ನಾಸ್ವಕಿಾ (ದ ೋವರಲ್ಲಿ 

ನಂಬಿಕ ಯನಿುಡದರುವುದು), ಅನೃತ (ಸುಳುು ಹ ೋಳುವುದು), 

ಕ ೊರೋಧ (ಸ್ವಟುಟ), ಪ್ರಮಾದ (ಅಜಾಗರೊಕತ ), 
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ದೋಘಯಸೊತರತ  (ಸುತುಬಿಳಸ್ವ ರ್ೋಜಿಸುವುದು, ಕ ಲಸ 

ಮಾಡುವುದು), ಜ್ಞಾನವನುು ಕಾಣದರುವುದು 

(ವಿವ ೋಕತ ಯನುು ಅಲಕ್ಷ್ಸುವುದು), ಆಲಸಾ 

(ಸ ೊೋಮಾರಿತನ), ಕ್ಷ್ಪ್ಚಿಿತಿತ  (ಸದಾ ಮರ ಯುವಿಕ ), 

ಒಬಬನಿಂದಲ ೋ ಸಲಹ  ಸೊಚನ ಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸುವುದು, 

ಅಭವೃದಧ ರ್ೋಜನ ಗಳ ಕುರಿತು ಅವುಗಳ ಬಗ ು 

ತಿಳಿಯದದದವರಿಂದ ಸಲಹ  ಸೊಚನ ಗಳನುು 

ಪ್ಡ ಯುವುದು, ನಿಧಯರಿಸ್ವದ ಕಾಯಯಗಳನುು ತಡವಾಗಿ 

ಆರಂಭಸುವುದು, ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ ಗಳನುು ಗೌಪ್ಾವಾಗಿ 

ಇಡದ ೋ ಇರುವುದು, ಮಂಗಲಕಾಯಯಗಳನುು ಕ ೈಗ ೊಳುದ ೋ 

ಇರುವುದು, ಮತು ಿಸುಖ್ಭ ೊೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೆೋ 

ತ ೊಡಗಿರುವುದು ಇವ ೋ ಹದನಾಲುಿ ರಾಜದ ೊೋಷ್ಗಳನುು 

ನಿೋನು ವಜಿಯಸ್ವದದೋಯೆ ತಾನ ೋ? ವ ೋದಗಳು 

ಸಫಲವಾಗಿವ ಯೆೋ? ಧನವು ಸಫಲವಾಗಿದ ಯೆೋ? 

ಹ ಂಡತಿಯರು ಸಫಲವಾಗಿದಾದರ ಯೆೋ? ಮತು ಿಕಲ್ಲತಿದದದು 

ಸಫಲವಾಗಿದ ಯೆೋ?” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವ ೋದಗಳು ಹ ೋಗ  ಸಫಲವಾಗುತವಿ ? ಧನವು ಹ ೋಗ  

ಸಫಲವಾಗುತದಿ ? ಪ್ತಿುಯರು ಹ ೋಗ  ಸಫಲವಾಗುತಾರಿ ? 
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ಮತು ಿಕಲ್ಲತಿದದದು ಹ ೋಗ  ಸಫಲವಾಗುತದಿ ?” 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವ ೋದಗಳು ಅಗಿುಹ ೊೋತರದಲ್ಲಿ ಫಲವನುು ನಿೋಡುತವಿ . 

ಧನವು ಭ ೊೋಗ ಮತು ಿದಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಫಲವಾಗುತದಿ . 

ಪ್ತಿುಯರು ರತಿಕ್ರರೋಡ ಯಲ್ಲಿ ಮತು ಿಸಂತಾನದಲ್ಲಿ ಫಲವನುು 

ನಿೋಡುತಾರಿ . ಮತು ಿಕಲ್ಲತಿದದದು ಶ್ೋಲ ಮತು ಿ

ನಡವಳಿಕ ಯಲಿ್ಲ ಸಫಲವಾಗುತದಿ .” 

ಆ ಸುಮಹಾತಪ್ ನಾರದನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ಅರಿಂದಮ 

ಧಮಾಯತಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ತ ರಿಗ ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ದೊರದ ೋಶಗಳಿಂದ 

ಲಾಭಗಳಿಸಲ ಂದು ಬಂದರುವ ವತಯಕರಿಂದ ಯಥ ೊೋಕ ಿ

ಶುಲಕವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುತಾರಿ  ತಾನ ? ತಮಮ ದರವಾಗಳನುು 

ತಂದ ಅವರನುು ನಿನು ರಾಷ್ರದ ನಗರಗಳಲ್ಲ ಿ

ಮೋಸಮಾಡದ ೋ ವಂಚನ  ಮಾಡದ ೋ ಗೌರವದಂದ 

ಕಾಣುತಾರಿ  ತಾನ ? ಅಥಯವಿದ, ಧಮಾಯನುದಶ್ಯಗಳಾದ 

ವೃದಧರಿಂದ ನಿೋನು ನಿತಾವೂ ಧಮಾಯಥಯಸಹಿತ 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳುತಿರಿುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಸುಗಿುಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 

ಗ ೊೋವುಗಳು ಕರುಹಾಕುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮರಗಳು 

ಹೊಬಿಡುವ ಮತು ಿಹಣುಣಗಳನುು ಪ್ಡ ಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
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ಧಮಾಯಥಯ ವೃದಧಗ ೊೋಸಕರ ದವಜರಿಗ  ಜ ೋನು ಮತು ಿ

ತುಪ್ಪಗಳ ದಾನ ಮಾಡುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ನಿೋನು 

ಯಾವಾಗಲೊ ಎಲಿ ಶ್ಲ್ಲಪಗಳಿಗೊ ನಾಲುಕತಿಂಗಳ ಮುಂಗಡ 

ದರವಾೋಪ್ಕರಣಗಳನುು ಕ ೊಡುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಕಾಯಯ 

ಮತು ಿಕತಾಯರರನುು ಗುರುತಿಸ್ವ, ಪ್ರಶಂಸ್ವಸ್ವ, ಸಾತಿವಕರ 

ಮಧ ಾ ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ಸತಕರಿಸುತಿೋಿಯೆ ತಾನ ? ಸವಯ 

ಸೊತರಗಳನುು-ಹಸ್ವಸಿೊತರ, ಅಶವಸೊತರ, ರಥ ಸೊತರಗಳನುು 

ಪ್ಡ ದದದೋಯೆ ತಾನ ? ನಿನು ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಧನುವ ೋಯದ 

ಸೊತರ, ನಗರ ನಿಮಾಯಣ ಯಂತರ ಸೊತರಗಳ ಅಧಾಯನವು 

ಸದಾ ನಡ ಯುತದಿ  ತಾನ ? ನಿನಗ  ಶತುರಗಳನುು 

ನಾಶಪ್ಡಸಬಲಿ ಸವಯ ಅಸಾಗಳ, ಬರಹಮದಂಡದ ಮತು ಿ

ವಿಷ್ರ್ೋಗ ಪ್ರರ್ೋಗಗಳ ಲವಿೂ ತಿಳಿದದ  ತಾನ ? ನಿೋನು 

ನಿನು ರಾಷ್ರವನುು ಅಗಿುಭಯ, ಸಪ್ಯ ಭಯ, ವಾಾಲಭಯ, 

ರ ೊೋಗಭಯ ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸಭಯಗಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸುತಿದಿದೋಯೆ 

ತಾನ ? ಅಂಧರನೊು, ಮೊಕರನೊು, ಕುಂಟರನೊು, 

ವಿಕಲಾಂಗರನೊು, ಅನಾಥರನೊು, ಪ್ರಿವಾರಜಕರನೊು 

ತಂದ ರ್ೋಪಾದಯಲಿ್ಲ ಪ್ರಿರಕ್ಷ್ಸುತಿರಿುವ ತಾನ ?” 

ಆ ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣಸತಮಿನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ಕುರುವೃಷ್ಭ ರಾಜನು ಆ ದ ೋವರೊಪ್ತ ನಾರದನ 
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ಪಾದಗಳಿಗ  ಅಭವಂದಸ್ವ ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಪ್ರಜ್ಞ ಯನುು ಇನೊು ವೃದಧಗ ೊಳಿಸ್ವದ ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ 

ಮಾತುಗಳಂತ ಯೆೋ ನಡ ದುಕ ೊಳುುತ ೋಿನ .”  

ಆ ರಾಜನು ಹಾಗ  ಹ ೋಳಿದುದಲಿದ ೋ ಅದರಂತ ಯೆೋ ಮಾಡ 

ಸಾಗರದಂದ ಆವೃತ ಮಹಿಯನುು ಪ್ಡ ದನು. 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಯಾವ ರಾಜನು ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಾನಿ ೊೋ 

ಅವನು ಚ್ಾತುವಯಣಾಯದವರನುು ರಕ್ಷ್ಸ್ವ, ಈ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ 

ಸುಖಿೋ ಜಿೋವನವನುು ಪ್ಡ ದು ಶಕರನ ಲ ೊೋಕವನುು 

ಹ ೊಂದುತಾನಿ .”  

ಮಹಷ್ಠಯಯ ವಚನಗಳಿಂದ ಪ್ರಮಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಧಮಯರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅವನನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವ, ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಭಗವನ್! ನಿೋವು ಹ ೋಳಿದ ಧಮಯನಿಶಚಯವೂ 

ಅನುಸರಣಿೋಯವೂ ಆದುದನುು ಯಥಾಶಕ್ರಯಿಾಗಿ, 

ಯಥಾನಾಾಯವಾಗಿ ಮತು ಿವಿಧಿವತಾಗಿಿ ಮಾಡುತ ೋಿನ . 

ಹಿಂದನ ರಾಜರು ಇವ ಲಿವನೊು ಯಥಾನಾಾಯವಾಗಿ 

ಅಥಯವತಾಗಿಿ ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವ ಆಚರಿಸ್ವ ಫಲಗಳನುು ಪ್ಡ ದರು. 
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ನಾವೂ ಕೊಡ ನಿನು ಈ ಸತಪಥದಲ್ಲಿ ನಡ ಯಲು 

ಇಚಿೆಸುತ ೋಿವ . ಆದರ  ನಿಯತಾತಮರಾದ ಹಿಂದನವರು 

ನಡ ದುಕ ೊಂಡಂತ  ನಡ ದುಕ ೊಳುಲು 

ಶಕಾವಿಲಿದರಬಹುದು.” 

ಲ ೊೋಕಪಾಲಕರ ಸಭ ಗಳ ವಣಯನ ಯ ಪ್ರಸಾಿವನ  

ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡದ ಆ ಧಮಾಯತಮ ಮಹಾಮತಿ ಪಾಂಡವ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅವನನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವ, ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಕಾದು, ಸಮಯ 

ಪಾರಪ್ತಯಿಾದಾಗ, ಆ ಲ ೊೋಕಚರ ಮುನಿ ನಾರದನು ತನು ಆಸನದಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡದುದದನುು ನ ೊೋಡ, ರಾಜರ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದನು:  

“ಮನ ೊೋವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಿಸಬಲಿ ನಿೋವು ಸದಾ 

ಪ್ೊವಯದಲ್ಲಿ ಬರಹಮನು ನಿಮಿಯಸ್ವದ ಪ ರೋಕ್ಷಣಿೋಯ ನಾನಾ 

ವಿಧದ ಬಹಳಷ್ುಟ ಲ ೊೋಕಗಳನುು ಸಂಚರಿಸುತಿರಿುತಿೋಿರಿ. 

ಬರಹಮನ್! ಈ ರಿೋತಿಯ ಅಥವಾ ಇದಕ್ರಕಂತಲೊ ಉತಮಿ 

ಸಭಾಭವನವನುು ನಿೋವು ಇದಕೊಕ ಮದಲು 

ಎಲ್ಲಿಯಾದರೊ ನ ೊೋಡದದರ ೋ? ನನು ಈ ಪ್ರಶ ುಗ  

ಉತರಿಿಸ್ವ!” 

ಧಮಯರಾಜನಾಡದ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ನಾರದನು 

ಮುಗುಳುಗುತಾ ಿಪಾಂಡವನಿಗ  ಮಧುರ ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  
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“ರಾಜನ್! ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಇದರಂಥಹ ಮಣಿಮಯ 

ಸಭ ಯನುು ಇದಕೊಕ ಮದಲು ನ ೊೋಡರಲ್ಲಲಿ ಕ ೋಳಿರಲ್ಲಲಿ. 

ಆದರ  ನಿನಗ  ಕ ೋಳಲು ಮನಸ್ವಿದದರ  ನಾನು ಪ್ತತೃರಾಜನ, 

ಧಿೋಮತ ವರುಣನ, ಇಂದರನ, ಕ ೈಲಾಸನಿಲಯನ, ಮತು ಿ

ಬರಹಮನ ದವಾ ದುಃಖ್ವನುು ಹ ೊೋಗಲಾಡಸುವ ಸಭ ಗಳ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ .” 

ನಾರದನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಧಮಯರಾಜ ಮಹಾಮನಸ್ವವ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಹ ೊೋದರರ ೊಂದಗ  ಸವಯ ನೃಪ್ರ ಮಧಾದಲ್ಲಿ 

ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಧನಾಗಿ ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ನಾವು ಆ ಎಲಿ ಸಭ ಗಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ೋಿವ . 

ಹ ೋಳಿ. ಬರಹಮನ್! ಆ ಸಭ ಗಳು ಯಾವ ದರವಾದಂದ 

ಮಾಡಲಪಟ್ಟಟವ ? ಅವುಗಳ ವಿಸಾರಿ ಮತು ಿಅಳತ  ಏನು? 

ಅವನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ತತಾಮಹನನುು ಯಾರು 

ಉಪಾಸ್ವಸುತಾರಿ ? ಹಾಗ ಯೆೋ ದ ೋವರಾಜ ವಾಸವನ, 

ವ ೈವಸವತ ಯಮನ, ವರುಣನ, ಕುಬ ೋರನ ಸಭ ಗಳಲ್ಲಿ 

ಯಾರು ಯಾರು ಉಪ್ಸ್ವೂತರಿರುತಾರಿ ? ಇವ ಲಿವನುು ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದಂತ  ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ೋಿವ . ಇದರ ಕುತೊಹಲವು 

ಅತಾಧಿಕವಾಗಿದ .” 

ಪಾಂಡವನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಲು ನಾರದನು ಅವನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  
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“ರಾಜನ್! ಒಂದ ೊಂದಾಗಿ ಆ ಸಭ ಗಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಕ ೋಳು.” 

ಇಂದರಸಭ ಯ ವಣಯನ  

 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌರವಾ! ತನು ಕಮಯಗಳಿಂದ ಪ್ಡ ದ ಶಕರನ ದವಾ 

ಸಭ ಯು ಸೊಯಯಪ್ರಭ ಯ ಸರಿಸಮ ಕಾಂತಿಯುಕವಿಾಗಿದುದ 

ಸವಯಂ ಶಕರನಿಂದ ನಿಮಿಯತಗ ೊಂಡತು. ಇಷ್ಟವಿದದಲಿ್ಲಗ  

ಹ ೊೋಗಬಹುದಾದ ಆ ಸಭ ಯು ಒಂದು ನೊರು ರ್ೋಜನ  

ಅಗಲವಾಗಿಯೊ, ನೊರಾ ಐವತು ಿರ್ೋಜನ  



770 

 

ಉದದವಾಗಿಯೊ, ಐದು ರ್ೋಜನ  ಎತರಿವಾಗಿಯೊ ಇದ . 

ವೃದಾಧಪ್ಾ, ಶ ್ೋಕ ಮತು ಿರ ೊೋಗರಹಿತ, ನಿರಾತಂಕ, 

ಮಂಗಳಕರ, ಶುಭ, ಕ ೊಠಡ ಮತು ಿಆಸನಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿದ, ರಮಾ, ದವಾ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತ, ಸಬ ಯ 

ಪ್ರಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕ್ರರಿೋಟ್ಟ ಲ ೊೋಹಿತಾಂಗ ದ ೋವ ೋಶವರನು 

ಮಹ ೋಂದಾರಣಿ ಶಚಿ ಮತು ಿಶ್ರೋ ಲಕ್ಷ್ಮಯರ ೊಡನ  ಮತು ಿ

ಹಿರೋ, ಕ್ರೋತಿಯ ಮತು ಿದುಾತಿಗಳ ಸಹಿತ ಹ ೊಳ ಯುವ 

ಆಕಾರವನುು ಪ್ಡ ದು, ಶುದಧ ವಸಾ, ಬಣಣದ ಮಾಲ ಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವ ಕುಳಿತಿರಲು ಮರುತರು, ಗೃಹಮೋಧಿ ದ ೋವತ ಗಳು, 

ಸ್ವದಧರು, ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳು, ಸಾಧಾರು ಮತು ಿದ ೋವಗಣಗಳು ಆ 

ಮಹಾತಮ ಶತಕರತುವನುು ನಿತಾವೂ ಉಪಾಸ್ವಸುತಾರಿ . 

ಇವರ ದವಾರೊಪ್ ಸವಲಂಕೃತ ಅನುಚರರು ಎಲಿರೊ 

ಮಹಾತಮ ಅರಿಂದಮ ದ ೋವರಾಜನನುು ಉಪಾಸ್ವಸುತಾರಿ . 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಅಮಲರೊ, ನಿಷಾಪಪ್ರೊ, ಅಗಿುಯಂತ  

ಬ ಳಗುವವರೊ, ತ ೋಜಸ್ವವಗಳು, ಸ ೊೋಮಯಾಜಿಗಳ , 

ವಿಪಾಪ್ತಗಳ , ವಿಗತಕಿಮರೊ ಆದ ಸವಯ ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳ  

ಶಕರನ ಉಪಾಸನ  ಮಾಡುತಾಿರ : ಪ್ರಾಶರ, ಪ್ವಯತ, 

ಸಾವಣಿಯ, ಗಾಲವ, ಶಂಖ್, ಲ್ಲಖಿತ, ಮುನಿ ಗೌರಶ್ರ, 

ದುವಾಯಸ, ದೋಘಯತಪ್ಸ್, ಯಾಜ್ಞವಲಕಾ, ಭಾಲುಕ್ರ, 

ಉದಾದಲಕ, ಶ ವೋತಕ ೋತು, ಪ್ರಭು ಶಾತಾಾಯನ, ಹವಿಷ್ಮತ್, 
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ಗವಿಷ್ಿ, ಪಾಥಿಯವ ಹರಿಶಚಂದರ, ಹೃದಾ, ಉದರಶಾಂಡಲಾ, 

ಪಾರಶಯಯ, ಮತು ಿಕೃಷ್ಠೋವಲ, ವಾತಸಕಂಧ, ವಿಶಾಖ್, 

ವಿಧಾತ, ಕಾಲ, ಅನಂತದಂತ, ತವಷ್ಟ, ವಿಶವಕಮಯ, 

ತುಂಬುರು, ಮದಲಾದ ರ್ೋನಿಜರೊ, ಅರ್ೋನಿಜರೊ, 

ವಾಯುಭಕ್ಷರೊ, ಹುತಾಶ್ನರು ಎಲಿರೊ ಸವಯಲ ೊೋಕಗಳ 

ಒಡ ಯ ವಜಿರಯನುು ಉಪಾಸ್ವಸುತಾರಿ . ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಗಳಾದ ಸಹದ ೋವ, ಸುನಿೋಥ, ವಾಲ್ಲೀಕ್ರ, 

ಸತಾವಂತ ಸಮಿೋಕ, ಸತಾಸಂಗರ ಪ್ರಚ್ ೋತ, ಮೋಧಾತಿಥಿ, 

ವಾಮದ ೋವ, ಪ್ುಸಸಾ, ಪ್ುಲಹ, ಕರತು, ಮರುತ,ಿ ಮರಿೋಚಿ, 

ಸಾೂಣು, ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವಗಳಾದ ಅತಿರ, ಕಕ್ಷ್ವಾನ್, ಗೌತಮ, 

ಆಕ್ಷಾಯ, ಮುನಿ ವ ೈಶಾವನರ, ಮುನಿ ಕಾಲಕವೃಕ್ಷ್ೋಯ, 

ಆಶರವಾ, ಹಿರಣಾದ, ಸಂವತಯ, ದ ೋವಹವಾ, ಮತು ಿ

ವಿೋಯಯವಾನ್ ವಿಷ್ವಕ ಿೋನ. ದವಾ ನದಗಳು, ಔಷ್ಧಗಳು, 

ಶರದಾಧ, ಮೋಧಾ, ಸರಸವತಿೋ, ಧಮಯ, ಅಥಯ, ಕಾಮ, 

ಮಿಂಚು, ಮಳ ಯ ಮೋಡಗಳು, ವಾಯು, ಗುಡುಗು, 

ಪ್ೊವಯ ದಕುಕ, ಇಪ್ಪತ ೋಿಳು ಯಜ್ಞವಾಹಕ ಅಗಿುಗಳು - 

ಅಗಿುಶ ್ೋಮ, ಇಂದಾರಗಿುೋ, ಮಿತರ, ಸವಿತರ್, ಯಮ, ಭಗ, 

ವಿಶವ, ಸಾಧಾ, ಶುಕರ, ಮಂಥಿೋ, ಯಜ್ಞ, ದಕ್ಷ್ಣ, ಗರಹಗಳು, 

ಸವಯ ಸ ೊೋಿಭಗಳು, ಮತು ಿಯಜ್ಞವನುು ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾವ 

ಎಲಿ ಮಂತರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿರುತಾರಿ . ಹಾಗ ಯೆೋ 
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ಅಪ್ಿರ ಯರು, ಮನ ೊೋರಮ ಗಂಧವಯರು ವಿವಿಧ ನೃತಾ, 

ವಾದಾ, ಗಿೋತ, ಹಾಸಾಗಳಿಂದ, ಸುತಿಿ, ಮಂಗಲ ಸುತಿಿಗಳಿಂದ 

ಕಮಯಗಳಿಂದ ಮಹಾತಮ ವಿಕರಮ ನೃಪ್ತಿ ದ ೋವರಾಜ 

ಶತಕರತು ಬಲವೃತರನಿಷ್ೊದನನನುು ರಮಿಸುತಿರಿುತಾರಿ . 

ಸವಯ ಬರಹಮ ರಾಜಷ್ಠಯಗಳು, ಸವಯ ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳು 

ಭೊಷ್ಠತರಾಗಿ ಅಗಿುಯಂತ  ಬ ಳಗುತಿರಿುವ ವಿವಿಧ ದವಾ 

ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಒಳಗ  ಮತು ಿಹ ೊರಗ  ಹ ೊೋಗುತಿರಿುತಾರಿ . 

ಬೃಹಸಪತಿ ಶುಕರರು ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಅವನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗುತಿರಿುತಾರಿ . 

ಇವರು ಮತು ಿಇನೊು ಇತರ ಬಹಳಷ್ುಟ ಯತಾತಮ 

ಯತವರತರು ಚಂದರಸಂಕಾಶರು ಸ ೊೋಮನಂತ  

ಪ್ತರಯದಶಯನರು ಬರಹಮನ ವಚನದಂತ  ಬರುವ ಭೃಗು 

ಮುಂತಾದ ಸಪ್ಷ್ಠಯಗಳು ಬಂದು ಹ ೊೋಗುತಿರಿುತಾರಿ . 

ಶತಕರತುವಿನ ಈ ಪ್ುಷ್ಕರಮಾಲ್ಲನಿೋ ಸಭ ಯನುು ನಾನು 

ನ ೊೋಡದಹಾಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

ಯಮಸಭಾವಣಯನ  

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ವಿಶವಕಮಯನು ವ ೈವಸವತ ಯಮನಿಗ ೊೋಸಕರ 

ನಿಮಿಯಸ್ವದ ದವಾ ಸಭ ಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ  ಕ ೋಳು. ಆ 

ತ ೋಜಸ್ವವೋ, ಸೊಯಯನ ಪ್ರಕಾಶದಂತ  ಬ ಳಗುತಿರಿುವ  
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ಸಭ ಯು ನೊರು ರ್ೋಜನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿದುದ ಎಲ ಿಲ್ಲಿ 

ಹ ೊೋಗಲೊ ಸಾದಾವಾಗಿರುವಂಥದಾಗಿದ . ಒಳಗ  ಅತಿ 

ಉಷ್ಣವೂ ಇಲಿ ಅತಿ ಶ್ೋತವೂ ಇಲಿ, ಮನಸಿನುು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳಿಸುತದಿ , ಶ ್ೋಕವಿಲಿ, ವೃದಾಧಪ್ಾವಿಲಿ, 

ಹಸ್ವವು ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಲಿ, ಅಪ್ತರಯವಾದುದ ೋನೊ ಇಲಿ, 

ದೋನತ ಯಿಲಿ, ಶ ್ೋಕವಿಲಿ ಮತು ಿಅನಾನುಕೊಲವಾದದುದ 

ಏನೊ ಇಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಾರ ಮತು ಿದ ೋವತ ಗಳ ಸವಯ 

ಕಾಮಗಳ  ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳುುತವಿ . ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಾ ಭ ೊೋಜಾಗಳ 

ಮತು ಿಅವುಗಳ ರುಚಿಯಲ್ಲಿ ಕ ೊರತ ಯಿಲಿ. ಅಲ್ಲಿ 
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ಪ್ುಣಾಸುಗಂಧಿತ ಮಾಲ ಗಳಿವ , ಮತು ಿವೃಕ್ಷಗಳು ಸದಾ 

ಹೊ ಹಣುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುತಿವ . ಅಲ್ಲಿ ರುಚಿಕರ ತಣಿಣೋರು 

ಮತು ಿಬಿಸ್ವ ನಿೋರು ಎರಡೊ ದ ೊರ ಯುತವಿ . ಅಲ್ಲಿ ಪ್ುಣಾ 

ರಾಜಷ್ಠಯಗಳ , ಅಮಲ ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳ  ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ವ ೈವಸವತ ಯಮನನುು ಉಪಾಸ್ವಸುತಾರಿ  - ಯಯಾತಿ, 

ನಹುಷ್, ಪ್ುರು, ಮಾಂಧಾತ, ಸ ೊೋಮಕ, ನೃಗ, ತರದಸುಾ, 

ತುರಯ, ಕೃತವಿೋಯಯ, ಶೃತಶರವ, ಅರಿಪ್ರಣುತ್, ಸುಸ್ವಂಹ, 

ಕೃತವ ೋಗ, ಕೃತಿ, ನಿಮಿ, ಪ್ರತದಯನ, ಶ್ಬಿ, ಮತಿಾ, ಪ್ೃಥಿಕ್ಷ, 

ಬೃಹದರಥ, ಐಡ, ಮರುತ, ಕುಶ್ಕ, ಸಾಂಕಸಾ, ಸಂಕೃತಿ, 

ಭಾವ, ಚತುರಶವ, ಸದಶ ್ವೋಮಿಯ. ಪಾಥಿಯವ 

ಕಾತಿಯವಿೋಯಯ, ಭರತ, ಸುರಥ, ಸುನಿೋಥ, ನ ೈಷ್ಧ ನಲ, 

ದವೋದಾಸ, ಸುಮನ, ಅಂಬರಿೋಷ್, ಭಗಿೋರಥ, ವಾಶವ, 

ಸವದಶವ, ವಧರಶವ, ಪ್ಂಚಹಸ,ಿ ಪ್ೃಥುಶರವ, ಋಷ್ದುು, 

ವೃಷ್ಸ ೋನ, ಕ್ಷುಪ್, ಸುಮಹಾಬಲ, ಋಷ್ದಶವ, ವಸುಮನ, 

ಧಿಜಿೋ ರಥಿೋ ಪ್ುರುಕುತಿ, ಅರಿಷ್ಠಿಶ ೋಣ, ದಲ್ಲೋಪ್, ಮಹಾತಮ 

ಉಶ್ೋನರ, ಔಶ್ೋನರ, ಪ್ುಂಡರಿೋಕ, ಶಯಾಯತಿ, ಶರಭ, 

ಶುಚಿ, ಅಂಗ, ಅರಿಷ್ಟ, ವ ೋನ, ದುಃಷ್ಂತ, ಸಂಜಯ, ಜಯ, 

ಭಾಮಸವರಿ, ಸುನಿೋಥ, ನಿಷ್ಧ, ತಿವಶ್ೋರಥ, ಕರಂಧಮ, 

ಬಾಹಿಿೋಕ, ಸುದುಾಮು, ಬಲವಾನ್ ಮಧು, ಕಪೋತರ ೊೋಮ, 

ತೃಣಕ, ಸಹದ ೋವ, ಅಜುಯನ, ರಾಮ ದಾಶರಥಿ, ಲಕ್ಷಮಣ, 
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ಪ್ರತದಯನ, ಅಲಕಯ, ಕಕ್ಷಸ ೋನ, ಗಯ, ಗೌರ, ಜಾಮದಗಿು 

ರಾಮ, ನಾಭಾಗ, ಸಗರ, ಭೊರಿದುಾಮು, ಮಹಾಶವ, 

ಪ್ೃಥಿಶವ, ಜನಕ, ವ ೈನಾ, ರಾಜ ವಾರಿಷ ೋಣ, ಪ್ುರುಜ, 

ಜನಮೋಜಯ, ಬರಹಮದತ,ಿ ತಿರಗತಯ, ರಾಜ ಉಪ್ರಿಚರ, 

ಇಂದರದುಾಮು, ಭೋಮಜ, ಗಯ, ಪ್ೃಷ್ಿ, ಅನಘ ನಯ, 

ಪ್ದಮ, ಮುಚುಕುಂದ, ಭೊರಿದುಾಮು, ಪ್ರಸ ೋನಜಿತ್, 

ಅರಿಷ್ಟನ ೋಮಿ, ಪ್ರದುಾಮು, ಪ್ೃಥಗಾಶವ, ಅಜಕ, ನೊರು 

ಮತಿಾ ನೃಪ್ತಿಯರು, ನೊರು ನಿೋಪ್ರು, ನೊರು ಹಯರು, 

ನೊರು ಧೃತರಾಷ್ರರು, ಎಂಭತು ಿಜನಮೋಜಯರು, ನೊರು 

ಬರಹಮದತರಿು, ನೊರು ವ ೈರಿಗಳಾದ ಈರಿಗಳು, ರಾಜಷ್ಠಯ 

ಶಂತನು, ನಿನು ತಂದ  ಪಾಂಡು, ಉಶದುವ, ಶತರಥ, 

ದ ೋವರಾಜ, ಜಯದರಥ, ರಾಜಷ್ಠಯ ವೃಷಾದಭಯ, 

ಮಂತಿರಗಳ ಸಹಿತ ಧಾಮಾು, ಬಹಳಷ್ುಟ ಭೊರಿ 

ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿುತು ಿಅಶವಮೋಧ ೋಷ್ಠಗಿಳನುು ನಡ ಸ್ವದ ಸಹಸಾರರು 

ಶತಬಿಂದುಗಳು. ಈ ಎಲಿ ಕ್ರೋತಿಯಮಂತ, ಬಹುಶುರತ, 

ಪ್ುಣಾ ರಾಜಷ್ಠಯಗಳು ಆ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ವ ೈವಸವತನನುು 

ಆರಾಧಿಸುತಾರಿ . ಅಗಸಾ, ಮತಂಗ, ಕಾಲ, ಮೃತುಾ, 

ಯಜಾವನ, ಸ್ವದಧರು, ರ್ೋಗಶರಿೋರಿಗಳು, ಅಗಿುಷಾವತರಿು, 

ಪ್ತತರರು, ಫ ೋನಪ್ರು, ಚ್ ೊೋಶಮಪ್ರು, ಸವಧಾವಂತರು, 

ಬಹಿಯಷ್ದರು, ಮೊತಿಯಮಂತರು, ಕಾಲಚಕರ, ಸಾಕಾತ್ 
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ಭಗವಾನ್ ಹವಾವಾಹನ, ದುಷ್ೃತಕಮಿಯ ನರರು, 

ದಕ್ಷ್ಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಮೃತಹ ೊಂದದವರು, ಕಾಲವನುು 

ನಡ ಸುವ ಯಮನನುು ಅರಿತ ಮನುಷ್ಾರು, ಶ್ಂಶಪ್ ಮತು ಿ

ಪಾಲಾಶ ವೃಕ್ಷಗಳು, ಕಶ ಮತು ಿಕುಶಗಳು, ಧಮಯರಾಜ 

ಮೊತಿಯಮಂತ ನಿರಾಮಯನನುು ಉಪಾಸ್ವಸುತಾರಿ . 

ಇವರು ಮತು ಿಇನೊು ಬಹಳಷ್ುಟ ಇತರ ಪ್ತತೃರಾಜನ 

ಸಭಾಸದರಾಗಿದಾದರ  ಮತು ಿಇವರ ನ ುಲಿರನೊು ನಾಮ 

ಕಮಯಗಳಿಂದ ಎಣಿಸುವುದು ಅಶಕಾ. ಆದರೊ 

ಬ ೋಕ ಂದಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಬಲಿ ಈ ರಮಾ ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ಎಂದೊ 

ಇಕಕಟುಟ ಎನಿುಸುವುದಲಿ. ದೋಘಯಕಾಲದವರ ಗ  ತಪ್ಸಿನುು 

ತಪ್ತಸ್ವ ವಿಶವಕಮಯನು ಇದನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದನು ಮತು ಿ

ತನುದ ೋ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಅದು ಉರಿಯುತಿದಿ ರ್ೋ 

ಎನುುವಂತ  ಬ ಳಗುತದಿ . ಅಲ್ಲಗಿ  ಉಗರತಪ್ಸ್ವವಗಳು, 

ಸುವರತರು, ಸತಾವಾದಗಳು, ಶಾಂತರು, ಸನಾಾಸ್ವಗಳು, 

ಸ್ವದಧರು, ಪ್ುಣಾಕಮಯಗಳಿಂದ ಪ್ೊತರಾದವರು ಎಲಿರೊ 

ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ದ ೋಹಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ಶುಭರವಸಾಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವ, ಬಣಣಬಣಣದ ಅಂಗದ ಮತು ಿಮಾಲ ಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, 

ಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಕುಂಡಲಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ ಹ ೊೋಗುತಾರಿ . 

ಇಂಥಹ ಪ್ುಣಾಕಮಯ ಸುಕೃತರು ಅನುಸರಿಸುತಿರಿಲು 

ಭೊಷ್ಠತ ಮಹಾತಮ ಗಂಧವಯರು ಮತು ಿನೊರಾರು 
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ಅಪ್ಿರಗಣಗಳು ವಾದಾ, ನೃತಾ, ಗಿೋತ, ಹಾಸಾ, ಲಾಸಾ ಮತು ಿ

ಎಲಿವುಗಳಿಂದ ಪ್ುಣಾ ಗಂಧ, ಶಬಧಗಳಿಂದ ದವಾ 

ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಎಲಿರೊ ಅವನನುು ಸುತುವಿರ ದರುತಾರಿ ! 

ನೊರು ನೊರು ಸಾವಿರದಷ್ುಟ ಧಮಿಯಗಳು ಮಹಾತಮ 

ರೊಪ್ಯುಕ ಿಮನಸ್ವವನಿ ಪ್ರಜ ೋಶವರನನುು ಉಪಾಸನ  

ಮಾಡುತಾರಿ . ಮಹಾತಮ ಪ್ತತೃರಾಜನ ಸಭ ಯು ಈ ರಿೋತಿ 

ಇದ . ಈಗ ಪ್ುಷ್ಕರಮಾಲ್ಲನಿೋ ಎಂಬ ವರುಣನ ಸಭ ಯ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ .” 

ವರುಣಸಭಾ ವಣಯನ  

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ವರುಣನ ದವಾ ಸ್ವತಪ್ರಭಾ ಸಭ ಯು 

ಶುಭಪಾರಕಾರತ ೊೋರಣಗಳಿಂದ ಕೊಡದುದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 

ಯಮನ ಸಭ ಯಂತ ಯೆೋ ಇದ . ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ವಿಶವಕಮಯನು 

ಅದನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದದನು. ಅದು ದವಾ ರತಮಮಯ 

ಫಲಪ್ುಷ್ಪಗಳನುು ನಿೋಡುವ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ 

ಆವೃತಗ ೊಂಡದ . ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಬಣಣಗಳ - ನಿೋಲ್ಲ, ಹಳದ, 

ಕಪ್ುಪ, ಬಿಳಿ, ಕ ಂಪ್ು - ಹೊವಿನ ಹಾಸ್ವಗ  ಇದ . ಮತು ಿಅಲ್ಲಿ 

ಪ್ುಷ್ಪಗುಚೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬಳಿುಗಳ  ಇವ . ಅಲ್ಲಿ 

ನಾನಾ ರೊಪ್ದ ವಣಿಯಸಲಾಧಾ ಸುಂದರ ನೊರಾರು  
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ಸಹಸಾರರು ಮೃದುಸವರಗಲ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಅಲಿಲ್ಲಿ 

ಹಾರಾಡುತಿರಿುತವಿ . ಆ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಏನನುು ಮುಟ್ಟಟದರೊ 

ಸುಖ್ವಾಗಿರುತದಿ . ಶ್ೋತವೂ ಇಲಿ ಉಷ್ಣವೂ ಇಲ.ಿ 

ವರುಣನು ಪಾಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಆ ರಮಾ ಶ ವೋತ ಸಭ ಯಲಿ್ಲ 

ಹಲವಾರು ಕ ೊಠಡಗಳು ಆಸನಗಳು ಇವ . ಅಲ್ಲಿ ವರುಣನು 

ವರುಣಿರ್ಡನ  ದವಾರತಾುಂಬರಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ 

ಭೊಷ್ಣಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುತಾನಿ . 

ಹಾರಗಳನುು ಆಭರಣಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ದವಾಮಾಲ ಗಳನುು 

ಕ ಳಗ  ಹಾಸ್ವರುವ ಆದತಾರು ಅಲ್ಲಿ ಜಲ ೋಶವರ ವರುಣನನುು 

ಉಪಾಸ್ವಸುತಾರಿ . ಅದ ೋ ರಿೋತಿ, ನಾಗ ವಾಸುಕ್ರ, ತಕ್ಷಕ, 

ಐರಾವತ ಕೃಷ್ಣ, ಲ ೊೋಹಿತ, ಪ್ದಮ, ಚಿತರ, ವಿೋಯಯವಂತ 

ಕಂಬಲ, ಅಶವತರ, ನಾಗ ಧೃತರಾಷ್ರ, ಬಲಾಹಕ, 

ಮಣಿಮಾನ್, ಕುಂಡಲಧರ, ಕಕ ೊೋಯಟಕ, ಧನಂಜಯ, 

ಪ್ರಹಾಿದ, ಮೊಷ್ಠಕಾದ, ಮತು ಿಜನಮೋಯ ಎಲಿರೊ 

ಪ್ತಾಕ ಮಂಡಲಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತರಾಗಿ ಹ ಡ ಯನುು ಎತಿಿ, 

ಇವರು ಮತು ಿಇನೊು ಇತರ ಬಹಳಷ್ುಟ ಸಪ್ಯಗಳು 

ಮಹಾತಮ ವರುಣನನುು ಉಪಾಸನ ಮಾಡ ರ ೊೋಗಗಳಿಂದ 

ಹ ೊರತಾಗಿರುತಾರಿ . ರಾಜಾ ಬಲ್ಲ ವಿರ ೊೋಚನ, 

ಪ್ೃಥಿಿಯನುು ಜಯಿಸ್ವದ ನರಕ, ಪ್ರಹಾಿದ, ವಿಪ್ರಚಿತಿ,ಿ ಸವಯ 

ಕಾಲಕಂಜರು, ಸುಮನು, ದುಮುಯಖ್, ಶಂಖ್, ಸುಮನ, 
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ಸುಮತಿ, ಸವನ, ಘಟ್ ೊೋದರ, ಮಹಾಪಾಶವಯ, ಕಥನ, ಪ್ತಠರ, 

ವಿಶವರೊಪ್, ಸುರೊಪ್, ವಿರೊಪ್, ಮಹಾಶ್ರ, ದಶಗಿರೋವ, 

ವಾಲ್ಲ, ಮೋಘವಾಸ, ದಶಾವರ, ಕ ೈಟಭ, ವಿಟಟಥ, 

ಸಂಹಾಿದ, ಇಂದರತಾಪ್ನ, ದ ೈತಾ ದಾನವ ಪ್ಂಗಡಗಳು - 

ತಮಮ ಹ ೊಳ ಯುವ ಕುಂಡಲಗಳು, ಎಲಿರೊ ಮಾಲ ಗಳನುು 

ಕ್ರರಿೋಟಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ದವಾ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ಎಲಿರೊ 

ಶ್ರರೊ, ವರಗಳನುು ಪ್ಡ ದವರೊ, ಮೃತುಾವನುು 

ಜಯಿಸ್ವದವರೊ, ಸದಾ ಧಮಯಪಾಶದಲ್ಲಿರುವ, ಸವಯ 

ಸುಚರಿತವರತರೊ ಆ ಮಹಾತಮ ವರುಣದ ೋವನನುು 

ಉಪಾಸ್ವಸುತಾರಿ . ಹಾಗ ಯೆೋ ನಾಲುಕ ಸಮುದರಗಳು, ನದೋ 

ಭಾಗಿೋರಥಿ, ಕಾಲ್ಲಂದೋ, ವಿದಶಾ, ವ ೋಣಣ, ವ ೋಗವಾಹಿನಿೋ 

ನಮಯದಾ, ವಿಪಾಶಾ, ಶತದುರ, ಚಂದರಭಾಗ, ಸರಸವತಿೋ, 

ಇರಾವತಿೋ, ವಿತ, ಸ್ವಂಧು, ದ ೋವನದ, ಗ ೊೋದಾವರಿೋ, 

ಕೃಷ್ಣವ ೋಣಿ, ಕಾವ ೋರಿ, ಸರಿದವರಾ, ಇವು ಮತು ಿಇತರ 

ನದಗಳು, ತಿೋಥಯಗಳು, ಸರ ೊೋವರಗಳು, ಬಾವಿಗಳು, 

ಕಾರಂಜಿಗಳು ದ ೋಹವಂತರಾಗಿ, ಹ ೊಂಡ-ಕ ರ ಗಳು 

ದ ೋಹವಂತರಾಗಿ, ದಕುಕಗಳು, ಭೊಮಿ, ಸವಯ ಪ್ವಯತಗಳು, 

ಸವಯ ಜಲಚರಗಳು ಮಹಾತಮನನುು ಉಪಾಸ್ವಸುತವಿ . 

ಗಿೋತ, ವಾದಾಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಎಲಿ ಗಂಧವಯ ಅಪ್ಿರ 

ಗಣಗಳು ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ವರುಣನನುು ಸುತಿಿಸುತಿರಿುತಾರಿ . 
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ರತುವಂತ ಪ್ವಯತಗಳು ಮತು ಿಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಔಷ್ಧ 

ರಸಗಳು ಎಲಿವೂ ರೊಪ್ತಾಳಿ ಆ ಈಶವರನನುು 

ಉಪಾಸ್ವಸುತವಿ . ಸವಯಂ ನಾನ ೋ ಹಿಂದ  ವರುಣನ ಸಭ ಗ  

ಹಾರಿ ಹ ೊೋಗಿ ನ ೊೋಡದ ದೋನ . ಈಗ ಕುಬ ೋರನ ರಮಾ 

ಸಭ ಯ ಕುರಿತು ಕ ೋಳು.” 

ಕುಬ ೋರಸಭಾ ವಣಯನ  

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ವ ೈಶರವಣಿಯ ಬಿಳಿಯ ಕಾಂತಿಯುಕ ಿಸಭ ಯು 

ಒಂದು ನೊರು ರ್ೋಜನ ಉದದ ಮತು ಿಎಪ್ಪತು ಿರ್ೋಜನ 

ವಿಸ್ವೋಿಣಯವಾದದುದ. ಸವಯಂ ವ ೈಶರವಣನು ತನು 

ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಚಂದರನ ಪ್ರಭ ಯನುು ಹ ೊಂದದ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 

ತ ೋಲುತಿರಿುವ, ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖ್ರದಂತಿದದ ಆ ಸಭ ಯನುು 

ನಿಮಿಯಸ್ವದನು. ಗುಹಾಕರು ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾವ ಆ ಸಭ ಯು 

ಆಕಾಶಕ ಕ ಅಂಟ್ಟಕ ೊಂಡರುವಂತ  ತ ೊೋರುತದಿ . ಅದು ದವಾ 

ಹ ೋಮಮಯ ಎತರಿ ಮರಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತವಾಗಿದ . 

ಕ್ರರಣಗಳನುು ಹ ೊರಸೊಸುವ, ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ, 

ದವಾಗಂಧಾ ಮನ ೊೋರಮಾ ಬಿಳಿಯ ಮೋಡ ಅಥವಾ 

ಶ್ಖ್ರದಂತಿರುವ ಆ ಸಭ ಯು ತ ೋಲುತಿರಿುವಂತ  

ತ ೊೋರುತದಿ . ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಾ ವ ೈಶರವಣನು ವಿಚಿತರ ಆಭರಣ  
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ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ಕುಂಡಲಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವ, ಸಹಸಾರರು ಸ್ವಾೋಯರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ, 

ದವಾಕರನಂತ  ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ, ದವಾ ದಂಬುಗಳಿಂದ 



783 

 

ಅಲಂಕೃತ, ದವಾ ಪಾದಪ್ತೋಠವನುು ಹ ೊಂದದ, ಸುಂದರ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಆಸನದಲ್ಲ ಿಕುಳಿತಿರುತಾನಿ . ಸುವಾಸ್ವತ ಶುದಧ 

ಗಾಳಿಯು ಮಂದಾರ ವನಗಳ ಉದಾರತ ಯನುು 

ಎತಿಕಿ ೊಂಡು, ಸೌಂಗಂಧಿಕಗಳ ಸುವಾಸನ ಯನುು ಎತಿ ಿ

ತರುತದಿ . ಮಿಶರಕ ೋಶ್, ರಂಭಾ, ಶುಚಿಸ್ವಮತ  ಚಿತರಸ ೋನಾ, 

ಚ್ಾರುನ ೋತ ರ, ಘೃತಾಚಿೋ, ಮೋನಕಾ, ಪ್ುಂಜಿಕಸೂಲಾ, 

ವಿಶಾವಚಿೋ, ಸಹಜನಾಾ, ಪ್ರಮೋಿಚ್ಾ, ಉವಯಶ್ೋ, ಇರಾ, 

ವಗಾಯ, ಸೌರಭ ೋಯಿೋ, ಸಮಿೋಚಿೋ, ಬುದುಬದಾ, ಲತಾ - 

ಇವರು ಮತು ಿಇನೊು ಸಹಸಾರರು ಇತರ 

ನೃತಿಗಿೋತವಿಶಾರದ ಅಪ್ಿರ ಯರ ಗುಂಪ್ು ಧನದನ 

ಸ ೋವ ಮಾಡುತದಿ . ಅನಿಶವೂ ದವಾ ವಾದಾ, ನೃತಾ, 

ಗಿೋತಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ ಸಭ ಯು ಗಂಧವಾಯಪ್ಿರ 

ಗಣಗಳಿಂದ ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುತದಿ . ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರನುರ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಗಂಧವಯರು, ಮತು ಿನರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಇತರರು, ಮಣಿಭದರ, ಧನದ, ಶ ವೋತಭದರ, ಗುಹಾಕ, 

ಕಶ ೋರಕ, ಗಂಡಕಂಡು, ಮಹಾಬಲ ಪ್ರದ ೊಾೋತ, 

ಕುಸುಂಿಬುರು, ಪ್ತಶಾಚ, ಗಜಕಣಯ, ವಿಶಾಲಕ, 

ವರಾಹಕಣಯ, ಸಾಂದ ೊರೋಷ್ಿ, ಫಲಭಕ್ಷ, ಫಲ ೊೋದಕ, 

ಅಂಗಚೊಡ, ಶ್ಖಾವತಯ, ಹ ೋಮನ ೋತರ, ವಿಭೋಷ್ಣ, 

ಪ್ುಷಾಪನನ, ಪ್ತಂಗಲಕ, ಶ ್ೋಣಿತ ೊೋದ, ಪ್ರವಾಲಕ, 
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ವೃಕ್ಷವಾಸಾ, ನಿಕ ೋತ, ಚಿೋರವಾಸ, ಇವರು ಮತು ಿಅನಾ 

ಬಹಳಷ್ುಟ ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು ಯಕ್ಷರು ನಲಕೊಬರರು, 

ಭಗವತಿೋ ಮತು ಿಶ್ರೋ ಸದಾ ಅವನ ಉಪ್ಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲಿರುತಾಿರ . 

ನಾನು ಮತು ಿನನುಂಥಹ ಇತರರು, ಆಚ್ಾಯಯರು, ಇತರ 

ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳು ಹಲವಾರು ಬಾರಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದರುತಾರಿ . 

ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು ಭೊತಗಣಗಳಿಂದ ಆವೃತ 

ಉಮಾಪ್ತಿ, ಪ್ಶುಪ್ತಿ, ಶ್ಲಧಾರಿ, ಭಗನ ೋತರಹ, 

ಭಗವಾನ್ ತರಾಂಬಕ ಮತು ಿಅಯಾಸವ ೋ ತ ೊೋರದ ದ ೋವಿ 

ಅಲ್ಲಿದಾದರ . ಮಾಂಸ, ಕ ೊಬುಬ ಮತು ಿಎಲಬುಗಳನುು 

ಸ ೋವಿಸುವ, ನ ೊೋಡಲು ಅಥವಾ ಕ ೋಳಲು ಉಗರರಾಗಿರುವ, 

ನಾನಾ ಆಯುಧಗಳನುು ಘೊೋರ ಭರುಗಾಳಿಯಿಂದ 

ನಡುಗುತಿದಿ ರ್ೋ ಎನುುವಂತ  ಬಿೋಸುತಿಿರುವ, ವಿಕಟ, 

ಮಹಾಜವ, ಕ ಂಪ್ುಕಣಿಣನ, ಮನ ೊೋವ ೋಗದ ಕುಬಿ 

ಸಖ್ರಿಂದ ಧನದನು ಸದಾ ಆವೃತನಾಗಿರುತಾನಿ . 

ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲ ಿಪ್ರಯಾಣಿಸುತಿರಿುವಾಗ ಅವನ ಈ 

ಸಭ ಯನುು ನಾನು ನ ೊೋಡದ . ರಾಜನ್! ಈಗ ನಾನು ಎಲಿ 

ಆಯಾಸಗಳನೊು ಹ ೊೋಗಲಾಡಸುವ ಪ್ತತಾಮಹನ ಸಭ ಯ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ .” 

ಬರಹಮಸಭಾ ವಣಯನ  ಮತುಿ ರಾಜಸೊಯದ ಪ್ರಸಾಿವನ  
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ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ದ ೋವಯುಗದಲ್ಲಿ ವಿಗತಕಿಮ ಭಗವಾನ್ 

ಆದತಾನು ಮಾನುಷ್ ಲ ೊೋಕವನುು ನ ೊೋಡಲು ದವದಂದ 

ಆಗಮಿಸ್ವದನು. ಮಾನುಷ್ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿರಿುವಾಗ 

ಅವನು ಸವಯಂಭು ಬರಹಮನ ಮಹಾ ಸಭ ಯನುು ನ ೊೋಡದ 
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ಹಾಗ  ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು. ದವಾ ಅಪ್ರಮೋಯ ಪ್ರಭ ಯನುು 

ಹ ೊಂದದ, ಮನಸ್ವಿಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ನಿೋಡುವ, ತನು 

ಅನಿದ ೋಯಶಾ ಪ್ರಭಾವದಂದ ಸವಯಭೊತಗಳ ಮನ ೊೋರಮ 

ಆ ಸಭ ಯ ಗುಣಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ನಾನು ಅದನುು ನ ೊೋಡಲು 

ಉತುಿಕನಾಗಿ ಆದತಾನಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡ ನು. “ಭಗವನ್! 

ಪ್ತತಾಮಹನ ಮಹಾಸಭ ಯನುು ನ ೊೋಡಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . 

ಯಾವ ತಪ್ಸುಿ, ಕಮಯ, ಔಷ್ಧಿ, ಉಪಾಯ ಅಥವಾ 

ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅದನುು ನ ೊೋಡಲು ಸಾಧಾವಾಗುತದಿ ? 

ನಾನು ಆ ಸಭ ಯನುು ಹ ೋಗ  ನ ೊೋಡಲ್ಲ ಎಂದು ಹ ೋಳು.” 

ಆಗ ಆ ವಿೋಯಯವಾನ್ ಸೊಯಯ ಭಗವಾನನು ಪಾಪ್ವ ೋ 

ಇಲಿದ ಆಯಾಸವನ ುೋ ಅರಿಯದ ಬರಹಮನ ಆ ಸಭ ಗ  

ನನುನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಆಗಮಿಸ್ವದನು. ಇದ ೋ ಅದರ 

ರೊಪ್ವ ಂದು ನಿದಯಷ್ಿವಾಗಿ ಹ ೋಳಲು ಶಕಾವಿಲಿ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಕ ಕ ಅದರ ಅನಿದ ೋಯಶಾ ರೊಪ್ವು 

ಬದಲಾಗುತಿರಿುತದಿ . ನನಗ  ಅದರ ಪ್ರಿಮಾಣವಾಗಲ್ಲೋ 

ಸಂಸಾೂನವಾಗಲ್ಲೋ ಗ ೊತಿಲಿಿ. ಮತು ಿಅದಕ ಕ ಮದಲು 

ಎಂದೊ ನಾನು ಅಂಥಹ ರೊಪ್ವನುು ನ ೊೋಡರಲ್ಲಲಿ. ಆ 

ಸಭ ಯು ಸುಸುಖ್ವಾಗಿದ  - ಶ್ೋತವೂ ಇಲಿ ಉಷ್ಣವೂ ಇಲಿ. 

ಅದನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದವರಿಗ  ಹಸ್ವವು, ಬಾಯಾರಿಕ , ಆಯಾಸ 

ಎನುುವುದ ೋ ಇರುವುದಲಿ. ಅದು ಬಣಣ ಬಣಣಗಳಿಂದ 
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ಹ ೊಳ ಯುತಿದಿುದ ನಾನಾ ರೊಪ್ಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲಪಟ್ಟಟದ . 

ಅದಕ ಕ ಬ ಂಬಲ ನಿೋಡುವ ಯಾವ ಸಂಿಬಗಳ  ಇರಲ್ಲಲಿ. 

ಶಾಶವತವಾಗಿದದ ಅದಕ ಕ ಕ್ಷಯವ ಂಬುದ ೋ ತಿಳಿದಲಿ. ಅದು 

ಚಂದರ, ಸೊಯಯ ಮತು ಿಅಗಿುಗೊ ಅಧಿಕ 

ಸವಯಂಪ್ರಭ ಯನುು ಹ ೊಂದದ . ನಾಕದ ಸೊರಿನಲ್ಲಿ 

ಭಾಸಕರನಿಗ  ಬ ಳಕನುು ನಿೋಡುತಿದಿ ರ್ೋ ಎನುುವಂತ  

ಬ ಳಗುತದಿ . ಅದರಲ್ಲಿ ದ ೋವಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿಲುವಿಲಿದ ೋ 

ಲ ೊೋಕಗಳನುು ಸೃಷ್ಠಟಮಾಡುತಿರಿುವ ಲ ೊೋಕಪ್ತತಾಮಹ 

ಭಗವಾನನು ತಾನ ೊಬಬನ ೋ ಕುಳಿತಿದಾದನ . ಪ್ರಜಾಪ್ತಿಗಳಾದ 

ದಕ್ಷ, ಪ್ರಚ್ ೋತ, ಪ್ುಲಹ, ಮರಿೋಚಿ, ಕಶಾಪ್, ಭೃಗು, ಅತಿರ, 

ವಸ್ವಷ್ಿ, ಗೌತಮ, ಅಂಗಿರಸ, ಮನು, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ವಿಧ ಾ, 

ವಾಯು, ಅಗಿು, ಜಲ, ಭೊಮಿ, ಶಬಧ, ಸಪಷ್ಯ, ರೊಪ್, ರಸ, 

ಗಂಧ, ಪ್ರಕೃತಿ, ವಿಕಾರ ಮತು ಿವಿಶವದ ಅನಾ ಕಾರಣಗಳು ಆ 

ಪ್ರಭುವಿನ ಸ ೋವ ಮಾಡುತಾರಿ . ನಕ್ಷತರಗಳ ಸಹಿತ ಚಂದರಮ, 

ಗಭಸ್ವಮಿಾನ ಆದತಾ, ವಾಯು, ಋತುಗಳು, ಸಂಕಲಪ, 

ಪಾರಣ, ಇವು ಮತು ಿಅನಾ ಬಹಳಷ್ುಟ – ಅಥಯ, ಧಮಯ, 

ಕಾಮ, ಹಷ್ಯ, ದ ವೋಶ, ತಪ್ಸುಿ, ದಮ - ಎಲಿವೂ 

ಸವಯಂಭುವಿನ ಉಪ್ಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲದಿಾದರ . ಅಲ್ಲಿಗ  ಗಂಧವಯರು 

ಅಪ್ಿರ ಯರು ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಬರುತಾರಿ . ಇಪ್ಪತ ೋಿಳು ಮತು ಿಅನಾ 

ಲ ೊೋಕಪಾಲರ ಲಿರೊ, ಶುಕರ, ಬೃಹಸಪತಿ, ಬುಧ, ಅಂಗಾರಕ, 
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ಶನ ೈಶಚರ, ರಾಹು ಮದಲಾದ ಗರಹಗಳ ಲಿರೊ, ಮಂತರ, 

ರಥಂತರ, ಹರಿಮಾನ್, ವಸುಮಾನ್, ಅವರ 

ರಾಜನ ೊಂದಗ  ಆದತಾರು, ಎರಡ ರಡು ಹ ಸರುಗಳಿಂದ 

ಕರ ಯಲಪಡುವ ಎಲಿ ದ ೋವತ ಗಳ , ಮರುತ, ವಿಶವಕಮಯ, 

ವಸವ, ಎಲಿ ಪ್ತತೃಗಣಗಳು, ಸವಯ ಹವಿಸುಿಗಳು, 

ಋಗ ವೋದ, ಸಾಮವ ೋದ, ಯಜುವ ೋಯದ, ಅಥವಯವ ೋದ, 

ಪ್ವಯಗಳು, ಸವಯ ಇತಿಹಾಸಗಳು, ಉಪ್ವ ೋದಗಳು, 

ವ ೋದಾಂಗಗಳು, ಗರಹಗಳು, ಯಜ್ಞಗಳು, ಸ ೊೋಮಗಳು, ಸವಯ 

ದ ೋವತ ಗಳು, ದುಗಯತರಣಿೋ ಸಾವಿತಿರೋ, ಸಪ್ವಿಿಧ ವಾಣಿೋ, 

ಮೋಧಾ, ಧೃತಿ, ಶುರತಿ, ಪ್ರಜ್ಞಾ, ಬುದಧ, ಯಶಸುಿ, ಕ್ಷಮಾ, 

ಸಾಮ, ಸುತಿಿ, ಶಸಾಗಳು, ಗಾಥಗಳು, ವಿವಿಧ ಭಾಷ ಗಳು, 

ತಕಯಯುಕ ಿಭಾಗಗಳು, ಕ್ಷಣ, ಲವ, ಮುಹೊತಯ, ಹಗಲು, 

ರಾತಿರ, ಮತು ಿಅಧಯಮಾಸ, ಮಾಸ, ಆರೊ ಋತುಗಳು, 

ಸಂವತಿರಗಳು, ಪ್ಂಚಯುಗಗಳು, ಚತುವಿಯಧ 

ಆಹ ೊೋರಾತಿರಗಳು, ದವಾ, ನಿತಾವೂ ಅಕ್ಷಯ ಮತು ಿಅವಾಯ 

ಕಾಲಚಕರ, ಅದತಿ, ದತಿ, ದನು, ವಿನತ, ಇರಾ, ಕದುರ, 

ಕಾಲಕ, ಸುರಭ, ದ ೋವಿ ಸರಮಾ, ಗೌತಮಿೋ, ಆದತಾ, ವಸವ, 

ರುದರ, ಮರುತ, ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋವತ ಗಳು, ವಿಶ ವೋದ ೋವರು, 

ಸಾದಾರು, ಪ್ತತೃಗಳು, ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಹುಟ್ಟಟದವರು, 

ರಾಕ್ಷಸರು, ಪ್ತಶಾಚರು, ದಾನವರು, ಗುಹಾಕರು, ಸುಪ್ಣಯ, 
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ನಾಗ ಮತು ಿಇತರ ಪ್ಶುಗಳು ಪ್ತತಾಮಹನ ಸ ೋವ  

ಮಾಡುತಾರಿ . ಅಲ್ಲಿ ದ ೋವ ನಾರಾಯಣನಿದಾದನ , 

ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳು, ವಾಲಖಿಲಾ ಋಷ್ಠಗಳು, ರ್ೋನಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಹುಟ್ಟಟದವರು, ಅರ್ೋನಿಜರು ಎಲಿರೊ ಇದಾದರ . ಈ 

ತಿರಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತಿರಿುವ ಏನ ಲಿ ಸಾೂವರ 

ಜಂಗಮಗಳಿವ ರ್ೋ ಅವ ಲಿವನೊು ನಾನು ಅಲ್ಲಿ 

ನ ೊೋಡದ ದೋನ  ಎಂದು ತಿಳಿ. ಎಂಭತು ಿಸಾವಿರ 

ಊಧಿಯರ ೋತಸ ಯತಿಗಳು, ಮಕಕಳನುು ಪ್ಡ ದರುವ ಐವತು ಿ

ಸಾವಿರ ಋಷ್ಠಗಳು, ಮತು ಿಸವಯ ದವೌಕಸರೊ ತಮಗಿಷ್ಟ 

ಬಂದಂತ  ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ಅವನಿಗ  ಶ್ರಸಾ ವಂದಸ್ವ 

ಬಂದಹಾಗ  ಮರಳಿ ಹ ೊೋಗುವವರನುು ಕಂಡದ ದೋನ . 

ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಆಗಮಿಸ್ವದ ದ ೋವತ ಗಳು, ದ ೈತಾರು, 

ನಾಗಗಳು, ಮುನಿಗಳು, ಯಕ್ಷರು, ಸುಪ್ಣಯರು, ಕಾಲ ೋಯರು, 

ಗಂಧವಯರು, ಅಪ್ಿರ ಯರಿಗ  ಅಮಿತಬುದಧ ಮಹಾಭಾಗ 

ಲ ೊೋಕಪ್ತತಾಮಹ ಸವಯಭೊತಗಳಿಗೊ ದಯಾವಂತ 

ಬರಹಮನು ಯಥಾಹಯವಾಗಿ ಪ್ತರೋತಿ ತ ೊೋರಿಸುತಾನಿ . ಆ 

ವಿಶಾವತಮ ಸವಯಂಭು ಅಮಿತಪ್ರಭನು ಅವರನುು 

ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡು ಸಾಂತವನದಾಯಕ ಆನಂದವನುು 

ನಿೋಡುತಾನಿ . ಬರುವ ಮತು ಿಹ ೊೋಗುತಿರಿುವ ಅತಿಥಿಗಳಿಂದ 

ಆ ಸುಖ್ಪ್ರದ ಸಭ ಯು ಸದಾ ಅತಾಂತ 
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ಬಿಡುವಿಲಿದಂತಿರುತದಿ . ಬರಹಮಷ್ಠಯಗಣಸ ೋವಿತ, 

ಸವಯತ ೋಜ ೊೋಮಯಿ, ಆಯಾಸವನುು ದೊರಮಾಡುವ, 

ಬರಹಮನ ಶ್ರೋಯಿಂದ ದೋಪ್ಾಮಾನವಾಗಿರುವ ಆ ದವಾ 

ಸಭ ಯು ಮಂಗಳಕರವಾದುದು. ಸವಯಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಅದರಂತ  ಕಾಣುವ ಸಭ ಯು ಹ ೋಗ  ದುಲಯಭವೋ ಹಾಗ  

ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ನಿನು ಈ ಸಭ ಯು ದುಲಯಭ. ದ ೋವತ ಗಳಲ್ಲಿ 

ನಾನು ಇದಕೊಕ ಮದಲು ನ ೊೋಡದ ಸಭ ಗಳಿವು. ನಿನು ಈ 

ಸಭ ಯು ಮನುಷ್ಾ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಸವಯಶ ರೋಷ್ಿತಮವಾದದುದ.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ರಭ ೊೋ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ  ವ ೈವಸವತನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಪಾರಯಷ್ಃ ಲ ೊೋಕದ ರಾಜರುಗಳ ಲಿರೊ ಇದಾದರ  

ಎಂದಾಯಿತು. ವರುಣನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ನಾಗಗಳು, 

ದ ೈತ ಾೋಂದರರು, ನದಗಳು ಮತು ಿಸಾಗರಗಳು ಇದಾದರ  

ಎಂದು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ . ಹಾಗ ಯೆೋ ಧನಪ್ತಿಯ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಯಕ್ಷರು, ಗುಹಾಕರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಗಂಧವಯರು, ಅಪ್ಿರ ಯರು 

ಮತು ಿಭಗವಾನ್ ವೃಷ್ಧಿಜನು ಇದಾದರ . ಮತು ಿ

ಪ್ತತಾಮಹನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಮಹಷ್ಠಯಗಳು, ಸವಯ 

ದ ೋವತ ಗಳು ಮತು ಿಸವಯ ಶಾಸಾಗಳು ಇವ ಯೆಂದು 
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ಹ ೋಳಿದ . ಶತಕರತುವಿನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ದ ೋವತ ಗಳು, ಮುನಿಗಳು, 

ನಿದಯಷ್ಟ ಗಂಧವಯರು ಮತು ಿವಿವಿಧ ಮಹಷ್ಠಯಗಳು 

ಇದಾದರ ಂದು ಹ ೋಳಿದ . ಆದರ  ನಿೋನು ಮಹಾತಮ 

ದ ೋವ ೋಂದರನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಒಬಬನ ೋ ರಾಜಷ್ಠಯ ಹರಿಶಚಂದರನು 

ಇದಾದನ ಂದು ಹ ೋಳಿದ . ಅವನು ಏನು ಮಾಡದನು ಅಥವಾ 

ತಪ್ಸಿನುು ಮಾಡದನ ೋ ಅಥವಾ ವರತಗಳನುು ಮಾಡದನ ೋ? 

ಯಾವುದರಿಂದ ಆ ಮಹಾಯಶನು ಶಕರನ ೊಂದಗ  

ಸಪಧಿಯಸುತಿದಿಾದನ ? ಮತು ಿಪ್ತತೃಲ ೊೋಕಕ ಕ ಹ ೊೋದಾಗ 

ನಿೋನು ನನು ತಂದ  ಮಹಾಭಾಗ ಪಾಂಡುವನುು ನ ೊೋಡದ . 

ಅವನ ೊಂದಗ  ಭ ೋಟ್ಟಯು ಹ ೋಗಿತುಿ? ಅವನು ನಿನುಲ್ಲಿ ಏನು 

ಹ ೋಳಿದನು ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿಯಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . 

ನಿನಿುಂದ ಸವಯವನೊು ಕ ೋಳಿ ತಿಳಿದುಕ ೊಳುಬ ೋಕ ಂಬ 

ಕುತೊಹಲವಾಗಿದ .” 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜ ೋಂದರ! ಹರಿಶಚಂದರನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದದೋಯಾದದರಿಂದ 

ನಿನಗ  ಆ ಧಿೋಮಂತನ ಮಹಾತ ಮಯನುು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಆ 

ಬಲವಂತ ರಾಜನು ಸವಯಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ಸಾಮಾರಟನಾಗಿದುದ 

ಸವಯ ಮಹಿೋಪಾಲರೊ ಅವನ ಆಜ್ಞ ಯನುು 

ಪಾಲ್ಲಸುತಿದಿದರು. ಅವನು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಹ ೋಮವಿಭೊಷ್ಠತ 



792 

 

ರಥವನ ುೋರಿ ಎಳ  ದವೋಪ್ಗಳನುು ತನು ಶಸಾಪ್ರತಾಪ್ದಂದ 

ಗ ದದನು. ಶ ೈಲವನಕಾನನಗಳ ಸಹಿತ ಸವಯ ಮಹಿಯನೊು 

ಗ ದುದ ಅವನು ಮಹಾಕರತು ರಾಜಸೊಯವನುು 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದನು. ಅವನ ಆಜ್ಞ ಯಂತ  ಸವಯ 

ಮಹಿೋಪಾಲರೊ ಧನ ಮತು ಿಅನಾ ಸಂಪ್ತುಗಿಳನುು ತಂದು 

ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದವಜರ ಸ ೋವ  ಮಾಡದರು. ಆ ನರ ೋಶವರನು 

ಯಾಜಕರಿಗ  ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಅವರು ಕ ೋಳಿದುದಕ್ರಕಂತಲೊ 

ಐದು ಪ್ಟುಟ ಧನವನುು ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ದಾನವನಾುಗಿತನಿು. ಯಜ್ಞವು ಮುಗಿದ ನಂತರ ಅವನು 

ನಾನಾ ದಕುಕಗಳಿಂದ ಬಂದು ಸ ೋರಿದದ ಬಾರಹಮಣರನುು 

ವಿವಿಧ ಸಂಪ್ತುಗಿಳನಿುತು ಿತೃಪ್ತಪಿ್ಡಸ್ವದನು. ವಿವಿಧ ಭಕ್ಷಾ 

ಭ ೊೋಜಾಗಳಿಂದ ರತುಗಳ ರಾಶ್ಗಳಿಂದ ಮುದತಗ ೊಂಡ 

ದವಜರು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ನೃಪ್ರ ಲಿರಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಅಧಿಕ 

ತ ೋಜಸ್ವವ ಮತು ಿಯಶಸ್ವವ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಈ 

ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಹರಿಶಚಂದರನು ಸಹಸಾರರು ರಾಜರುಗಳನೊು 

ಮಿೋರಿ ಬ ಳಗುತಾನಿ  ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿ. ಆ 

ಮಹಾಯಜ್ಞವನುು ಮುಗಿಸ್ವದ ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ ಹರಿಶಚಂದರನು 

ಆ ಶುಭಸಾಂರಾಜಾದ ಅಭಷ್ಠಕನಿಾದನು. ಮಹಾಕರತು 

ರಾಜಸೊಯವನುು ಯಾಜಿಸುವ ಅನಾ ಮಹಿೋಪಾಲರೊ 

ಮಹ ೋಂದರನ ೊಂದಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡುತಾರಿ . ಯಾರು 
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ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಾಯನಮಾಡದ ೋ ನಿಧನವನುು 

ಹ ೊಂದುತಾರಿ ೊೋ ಅವರೊ ಕೊಡ ಅವನ ಸಭ ಯನುು ಸ ೋರಿ 

ಆನಂದಸುತಾರಿ . ಮತು ಿಯಾರು ತಿೋವರ ತಪ್ಸ್ವಿನ ಮೊಲಕ 

ಇಲ್ಲಿ ದ ೋಹವನುು ತಾಜಿಸುತಾರಿ ೊೋ ಅವರೊ ಕೊಡ ಅವನ 

ಆಸಾೂನವನುು ಸ ೋರಿ ನಿತಾವೂ ಶ್ರೋಮಂತರಾಗಿ ಬ ಳಗುತಾರಿ . 

ಹರಿಶಚಂದರನ ಶ್ರಯನುು ನ ೊೋಡದ ನೃಪ್ತಿ ಪಾಂಡುವು 

ವಿಸ್ವಮತನಾದನು. ನಿನು ವಶದಲ್ಲಿರುವ ಭಾರತರ ಮೊಲಕ 

ಮಹಿಯನುು ಗ ಲಿಲು ಸಮಥಯನಾಗಿದದೋಯೆ. ರಾಜಸೊಯ 

ಕರತುವನುು ಕ ೈಗ ೊಳುತಕಕದುದ ಎಂದು ಅವನು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಅವನ ಸಂಕಲಪದಂತ  ಮಾಡು. ಪ್ೊವಯಜರ ಸಹಿತ ಅವನು 

ಮಹ ೋಂದರನ ಲ ೊೋಕವನುು ಸ ೋರುತಾನಿ . ಈ ಕರತುವಿನಲ್ಲಿ 

ಮಹಾ ವಿಘುಗಳು ಬಂದ ೊದಗುತವಿ  ಎಂದು ನಂಬಿಕ ಯಿದ . 

ಯಜ್ಞಗಳನುು ನಾಶಪ್ಡಸುವ ಬರಹಮರಾಕ್ಷಸರು ಇದರಲ್ಲಿರುವ 

ದುಬಯಲತ ಯನುು ಹುಡುಕ್ರಕ ೊಂಡರುತಾರಿ . 

ಪ್ೃಥಿಿಕ್ಷಯಕಾರಕ ಯುದಧವು ಮುಂದ ಬರುತದಿ  ಮತು ಿ

ಅಂಥಹ ಕ್ಷಯವನುು ಸೊಚಿಸುವ ನಿಮಿತಗಿಳು ಕ ಲವು 

ಕಂಡುಬರುತವಿ . ಇದರ ಕುರಿತು ಚ್ ನಾುಗಿ ರ್ೋಚಿಸು. 

ಯಾವುದು ಕ್ಷಮವ ನಿಸುತದಿ ರ್ೋ ಅದನುು ಮಾಡು. 

ನಿತಾವೂ ಚ್ಾತುವಯಣಾಯದ ರಕ್ಷಣ ಯನುು ಮರ ಯಬ ೋಡ. 

ನಿೋನು ಕೊಡ ವೃದಧ ಹ ೊಂದು, ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡು, ಮತು ಿ
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ದವಜರಿಗ  ದಾನಗಳನಿುತು ಿತೃಪ್ತಪಿ್ಡಸು. ನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿದುದದ ಲಿವನೊು ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ನಿನಿುಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ನಾನು ಈಗ ದಾಶಾಹಯನಗರಿಯ 

ಕಡ  ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ . ”  

ಪಾಥಯನಿಗ  ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿ ನಾರದನು ತನು ಜ ೊತ ಗಿದದ 

ಋಷ್ಠಗಳ  ಂದಗ  ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದನು. ನಾರದನು ಹ ೊೋದ ನಂತರ 

ಪಾಥಯನು ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ಕರತುಶ ರೋಷ್ಿ ರಾಜಸೊಯದ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತನ ಮಾಡದನು. 

ರಾಜಸೊಯದ ಕುರಿತು ಸಮಾಲ ೊೋಚನ ; 

ಜರಾಸಂಧವಧ  
ನಾರದ ಋಷ್ಠಯ ಮಾತನುು ಕ ೋಳಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಿಟುಟಸ್ವರ ಳ ದು, 

ರಾಜಸೊಯವನುು ಹ ೋಗ  ನ ರವ ೋರಿಸಬಹುದು ಎಂದು ಚಿಂತಿಸ್ವದನು 

ಮತು ಿಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಸಾಂತವನವನುು ಪ್ಡ ಯಲ್ಲಲಿ. ಮಹಾತಮ 

ರಾಜಷ್ಠಯಗಳ ಮಹಿಮಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಮತು ಿಈ ಯಾಗಕಮಯದಂದ 

ಅವರಿಗ  ಪ್ುಣಾಲ ೊೋಕ ಪಾರಪ್ತಯಿಾದುದನುು ನ ೊೋಡ, ಅದರಲೊಿ 

ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ರಾಜಷ್ಠಯ ಹರಿಶಚಂದರನು ಯಜಿಸ್ವದ ರಾಜಸೊಯ 

ಯಜ್ಞವನುು ಕ ೈಗ ೊಳುಲು ಬಯಸ್ವದನು. ನಂತರ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು 
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ಸಭಾಸದರ ಲಿರನೊು ಅಚಿಯಸ್ವ, ತಿರುಗಿ ಅವರ ಲಿರಿಂದ 

ಗೌರವವಿಸಲಪಟುಟ, ಯಜ್ಞದ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸತ ೊಡಗಿದನು. 

ಬಹಳಷ್ುಟ ರ್ೋಚನ ಮಾಡದ ನಂತರ ಆ ಕುರುವೃಷ್ಭ 

ರಾಜ ೋಂದರನು ರಾಜಸೊಯ ಕರತುವನುು ಕ ೈಗ ೊಳುಲು ಮನಸುಿ 

ಮಾಡದನು. ಪ್ುನಃ ಧಮಯವನ ುೋ ಅನುಪಾಲ್ಲಸುತಿದಿದ ಆ 

ಅದುಭತವಿೋಯಯಜನು ಇದು ಸವಯಲ ೊೋಕಗಳಿಗೊ ಹಿತವಾದದುದದ ೋ 

ಎಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. ಸವಯ ಧಮಯವಿದರಲ್ಲಿ ವರಿಷಿ್ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸವಯ ಪ್ರಜ ಗಳನೊು ಗಮನದಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಂಡು 

ಯಾರನೊು ಬಿಡದ ೋ ಎಲಿರಿಗೊ ಹಿತವಾದುದನುು ಕ ೈಗ ೊಂಡನು. 

ಹಿೋಗ ೋ ಮುಂದುವರ ದು ಅವನು ತನು ಜನರಿಗ  ತಂದ ಯಂತ  

ಆಶಾವಸನ ಗಳನಿುತನಿು ಮತುಿ ಅವನನುು ದ ವೋಷ್ಠಸುವವರು ಯಾರೊ 

ಇಲಿದ ೋ ಹ ೊೋದುದರಿಂದ ಅವನು ಅಜಾತಶತುರ ಎಂದು 

ಕರ ಯಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಮಾತನಾಡುವವರಲ್ಲ ಿಶ ರೋಷ್ಿ ಅವನು ತನು 

ಮಂತಿರಗಳು ಮತು ಿಭಾರತೃಗಳನುು ಕರ ಯಿಸ್ವ ರಾಜಸೊಯದ ಕುರಿತು 

ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳುತಿಿದದನು. ಈ ರಿೋತಿಯ ಪ್ರಶ ು ಬರಲು ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ 

ಮಂತಿರಗಳು ಯಜ್ಞವನುು ಕ ೈಗ ೊಳುಲು ಉತುಿಕನಾಗಿದದ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಈ ರಿೋತಿ ಅಭಷ್ಠಕನಿಾಗುವುದರಿಂದ ನೃಪ್ತಿಯು ವರುಣನ 

ಸಾೂನವನುು ಪ್ಡ ಯುತಾನಿ . ಅವನು ಆಗ ರಾಜನಾಗಿದದರೊ 

ಸಂಪ್ೊಣಯ ಸಮಾರಟನ ಸಾೂನವನುು ಪ್ಡ ಯುತಾನಿ . ನಿೋನು 
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ಅಂಥಹ ಸಮಾರಟ ಸಾೂನಕ ಕ ಅಹಯನಾಗಿದುದದರಿಂದ 

ರಾಜಸೊಯದ ಸಮಯ ಪಾರಪ್ವಿಾಗಿದ  ಎಂದು ನಿನು 

ಸುಹೃದಯರು ಅಭಪಾರಯ ಪ್ಡುತಾರಿ . ಸಂಶ್ತವರತರು 

ಸಾಮವ ೋದದ ಮೊಲಕ ಆರು ಅಗಿುಗಳನುು ಸಾೂಪ್ತಸುವ ಈ 

ಯಜ್ಞಕ ಕ ಕ್ಷತಿರಯರ ಸಮಮತವಿರಬ ೋಕಾಗಿದುದದರಿಂದ ತನುದ ೋ 

ಆದ ಸಮಯವ ಂದಲಿ. ಎಲಿ ಕರಮಗಳನೊು ಆಹುತಿಗಳನೊು 

ನಡ ಸ್ವ ಕರತುವನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವ ಅಭಷ್ಠಕನಿಾದ ನಂತರವ ೋ 

ಅವನನುು ಸವಯಜಿತುವ ಂದು ಕರ ಯಲಾಗುತದಿ . 

ನಾವ ಲಿರೊ ನಿನು ವಶದಲ್ಲಿದ ದೋವ . ನಿೋನು 

ಸಮಥಯನಾಗಿದದೋಯೆ. ವಿಚ್ಾರಮಾಡದ ೋ ರಾಜಸೊಯಕ ಕ 

ಮನಸುಿ ಮಾಡು.” 

ಹಿೋಗ  ಅವನ ಸವಯ ಸುಹೃದಯರೊ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದರು. 

ಅಂಥಹ ಧಾಮಿಯಕ, ಧೃಷಿ್, ಇಷ್ಿ, ಮತು ಿವರಿಷಿ್ ಮಾತುಗಳನುು 

ಅವರಿಂದ ಕ ೋಳಿದ ವಿಶಾಂಪ್ತಿ ಪಾಂಡವನು ಅದನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. 

ಸುಹೃದಯರ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಮತು ಿತಾನು ಸಮಥಯನ ಂದು 

ತಿಳಿದ ಅವನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ರಾಜಸೊಯದ 

ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. ಆ ಮಹಾತಮನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ 

ಭಾರತೃಗಳ  ಡನ , ಧೌಮಾ-ದ ವೈಪಾಯನರಂಥಹ ಧಿೋಮಂತ 

ಋತಿವಗರ ೊಡನ , ಮತು ಿಮಂತಿಗಳ  ಡನ  ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ  
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ಮಾಡದನು. ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಶರದ ಧಯಿಂದ ಹ ೋಳುತಿರಿುವ ಈ ಸಮಾರಟಸಾೂನವನುು 

ನಿೋಡುವ ಸುಕರತು ರಾಜಸೊಯವು ಹ ೋಗ  

ನಡ ಯಬಹುದು?”  

ಆ ರಾಜನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಧಮಾಯತಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಪ್ರತಿಸಲವೂ  

“ಧಮಯಜ್ಞ! ರಾಜಸೊಯ ಮಹಾಕರತುವಿಗ  ನಿೋನು ಅಹಯ!”  

ಎಂದು ಹ ೋಳುತಿದಿದರು. ಋತಿವಗ ಋಷ್ಠಗಳು ಈ ರಿೋತಿ ನೃಪ್ತಿಗ  

ಹ ೋಳಲು ಮಂತಿರಗಳು ಮತು ಿಸಹ ೊೋದರರು ಆ ಮಾತನುು ಸನಾಮನಿಸ್ವ 

ಸಾವಗತಿಸ್ವದರು. ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ರಾಜ ಪಾಥಯನಾದರೊ ಲ ೊೋಕಗಳ 

ಹಿತವನ ುೋ ಬಯಸ್ವ ಪ್ುನಃ ತನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ವಿಮಶ್ಯಸ್ವದನು. 

ತನು ಸಾಮಥಾಯವನುು ಪ್ರಿಗಣಿಸ್ವ, ದ ೋಶ ಕಾಲಗಳನುು ತುಲನ  

ಮಾಡ, ಆದಾಯ ವಾಯಗಳನುು ಪ್ರಿಶ್ೋಲ್ಲಸ್ವ ಕಾಯಯವನುು 

ಕ ೈಗ ೊಳುುವ ಪಾರಜ್ಞನು ಎಂದೊ ನಾಶವಾಗುವುದಲಿ. ತನುನುು 

ಆಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿ ತಂದುಕ ೊಳುಲು ಯಜ್ಞ ಸಮಾರಂಭವನುು 

ಕ ೈಗ ೊಳುಬಾರದು ಮತು ಿಈ ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತು ಬ ೋಕು ಎಂದು 

ತಿಳಿದ ಅವನು ಆ ಕಾಯಯದ ನಿಶ್ಚತಾಥಯಕಾಕಗಿ ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಸವಯಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನ ಂದು ತಿಳಿದ ಜನಾದಯನ ಹರಿ 

ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋದನು. ಪಾಂಡವನು ದ ೋವಕಮಯಗಳಿಗ  ಸಮ 
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ಕಾಯಯಗಳನ ುಸಗಿದ ಆ ಮಹಾಬಾಹು, ಹುಟ್ಟಟಲಿದ ಆದರೊ ಸವ 

ಇಚ್ ೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಜನಮ ತಾಳಿದ ಅಪ್ರಮೋಯನನುು 

ನ ನ ದನು. ಅವನಿಗ  ತಿಳಿಯದ ೋ ಇದದದುದ ಏನೊ ಇಲಿ. ಅವನ 

ಕಮಯದಂದ ಹುಟಟದ ೋ ಇರುವಂಥಹುದು ಏನೊ ಇಲಿ. ಅವನು 

ಸಹಿಸದ ೋ ಇರುವಂಥಹುದು ಯಾವುದೊ ಇಲಿ ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನ 

ಕುರಿತು ಅವನು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು.  

ಅಂತಿಮ ನಿಧಾಯರಕ ಕ ಬಂದ ನಂತರ ಪಾಥಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಬ ೋಗನ  

ಗುರುವಿಗ  ಕಳುಹಿಸುವಂತ  ದೊತನನುು ಆ ಸವಯ ಭೊತಗಳ 

ಗುರುವಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಶ್ೋಘರರಥದಲ್ಲಿ ಬ ೋಗನ ೋ ಯಾದವರನುು 

ತಲುಪ್ತದ ದೊತನು ದಾವರಕಾವಾಸ್ವ ಕೃಷ್ಣನನುು ದಾವರವತಿಯ 

ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡನು. ತನುನುು ನ ೊೋಡಲು ಬಯಸ್ವದ ಪಾಥಯನನುು 

ನ ೊೋಡುವ ಆಸ ಯಿಂದ ಅಚುಾತನು ಇಂದರಸ ೋನನನ ೊುಡಗ ೊಂಡು 

ಇಂದರಪ್ರಸೂಕ ಕ ಹ ೊರಟನು. ಕ್ಷ್ಪ್ರವಾಹನವನ ುೋರಿ ವಿವಿಧದ ೋಶಗಳನುು 

ವ ೋಗವಾಗಿ ದಾಟ್ಟ ಜನಾದಯನನು ಇಂದರಪ್ರಸೂವನುು ಸ ೋರಿ 

ಪಾಥಯನನುು ಭ ೋಟ್ಟಯಾದನು. ಭಾರತೃವಿನ ಮನ ಗ  ಭಾರತೃವನುು 

ಸಾವಗತಿಸುವಂತ  ಧಮಯರಾಜ ಭೋಮಸ ೋನರು ಸಾವಗತಿಸಲು ಅವನು 

ತನು ತಂದ ಯ ತಂಗಿಯನುು ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಕಂಡನು. ತನು ಪ್ತರೋತಿಯ 

ಸುಹೃದ ಅಜುಯನನ ೊಡನ  ರಮಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಯಮಳರಿಂದ 

ಗುರುವಿಗ  ತಕಕ ಗೌರವವನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅವನು ವಿಶಾರಂತಿಯನುು 
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ಹ ೊಂದ ನಂತರ ಸಮಯ ಮಾಡಕ ೊಂಡು ಶುಭದ ೋಶದಲ್ಲಿ 

ಧಮಯರಾಜನು ಅವನನುು ಬ ೋಟ್ಟಮಾಡ ತನು ರ್ೋಜನ ಯ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜಸೊಯವನುು ಕ ೈಗ ೊಳುುವ ಮನಸಾಿಗಿದ . ಆದರ  

ಕೃಷ್ಣ! ನಿನಗ  ತಿಳಿದದ  ಇದನುು ಕ ೋವಲ ಇಚಿೆಸುವುದರಿಂದ 

ಮಾತರ ನ ರವ ೋರಿಸ್ವದಂತಾಗುವುದಲಿ. ಯಾವುದರಿಂದ 

ಎಲಿವೂ ಸಂಭವಿಸುತವಿ ರ್ೋ ಯಾವುದನುು ಎಲ ಿಡ ಯೊ 

ಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ ೊೋ ಮತು ಿಯಾವ ರಾಜನನುು 

ಸವ ೋಯಶವರನ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸುತಾರಿ ೊೋ ಅದ ೋ ರಾಜಸೊಯ. 

ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ನನು ಮಿತರರು ನಾನು ರಾಜಸೊಯವನುು 

ಮಾಡಲು ಅಹಯ ಎಂದದಾದರ . ಆದರ  ಇದರ ಕುರಿತು ನಿನು 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿಯೆೋ ನಿಶಚಯಿಸಬ ೋಕ ಂದದ ದೋನ . 

ಕ ಲವರು ಮಿತರತವದಂದಾಗಿ ದ ೊೋಷ್ವನುು 

ಪ್ರಿಗಣಿಸುವುದಲಿ. ಇನುು ಕ ಲವರು ಲಾಭದ 

ಪ್ರತಿೋಕ ಯಿಂದ ಪ್ತರಯ ಮಾತುಗಳನ ುೋ ಆಡುತಾಿರ . ಹಾಗಾಗಿ 

ಜನರ ಅಭಪಾರಯಗಳು ಅಷ ಟೋ ಪ್ರರ್ೋಜನವಾಗಿರುತಿವ . 

ಆದರ  ನಿೋನು ಕಾಮ ಕ ೊರೋಧಗಳನುು ತ ೊರ ದು ಈ ಎಲಿ 

ಆಕಾಂಕ ಗಳನೊು ಮಿೋರಿದದೋಯೆ. ಈ ಲ ೊೋಕಕ ಕ 

ಶ ರೋಷ್ಿವಾದುದು ಏನು ಎನುುವುದನುು ನಿೋನು ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 
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ರಾಜಸೊಯದ ಕುರಿತು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನ ಸಲಹ  

ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾರಾಜ! ನಿನು ಸವಯಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿ ನಿೋನು 

ರಾಜಸೊಯವನುು ಮಾಡಲು ಅಹಯನಾಗಿದದೋಯೆ. ಆದರ , 

ನಿನಗ  ಇದ ಲಿ ತಿಳಿದದದರೊ ಕ ಲವು ವಿಷ್ಯಗಳನುು 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಈಗ ಕ್ಷತಿರಯರ ಂದು ಯಾರು 

ತಿಳಿಯಲಪಟ್ಟಟದಾದರ ೊೋ ಅವರ ಲಿರೊ ಜಾಮದಗಿು ರಾಮನು 

ಉಳಿಸ್ವದ ಕ್ಷತಿರಯರಿಂದಲ ೋ ಹುಟ್ಟಟದಾದರ . ಈಗಿನ ಕ್ಷತಿರಯರು 

ತಮಮ ಕುಲಸಂಕಲಪಗಳನುು ಅವರವರ ಮಾತಿನ 

ಅಧಿಕಾರದಂತ  ಮಾಡಕ ೊಂಡದಾದರ . ಈ ಭುವಿಯಲಿ್ಲರುವ 

ರಾಜರುಗಳ ಮತು ಿಇತರ ಶ ರೋಣಿಬದಧ ಕ್ಷತಿರಯರು ಇಲ 

ಮತು ಿಇಕಾಾಕು ವಂಶಗಳಿಂದ ಬಂದದದವ ಂದು 

ಪ್ರಿಗಣಿಸುತಾರಿ . ಇಲ ಮತು ಿಇಕಾಾಕು ವಂಶದ ನೃಪ್ರ 

ನೊರಾ ಒಂದು ಕುಲಗಳಿವ  ಎಂದು ತಿಳಿ. ಯಯಾತಿ ಮತು ಿ

ಭ ೊೋಜರ ಎರಡು ಮಹಾ ಕವಲುಗಳು ನಾಲೊಕ ದಶ ಯಲ್ಲಿ 

ಹರಡವ . ಹಿೋಗ  ಎಲಿ ಕ್ಷತಿರಯರೊ ಅವರವರ ಕುಲವನುು 

ಗೌರವಿಸುತಾರಿ . ಮಧಾ ಭೊಮಿಯನಾುಳಿದ 

ನೊರಾಒಂದನ ಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ ಚತುಯಯ ಎನುುವ 

ಓವಯ ರಾಜನು ಇದರಲ್ಲಿ ಮಿಥಭ ೋದವನುು ತಂದನು. ಆ 

ಸಾಮಾರಜಾವನುು ತನು ಹುಟ್ಟಟನಿಂದ ಜರಾಸಂಧನು 
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ಪ್ಡ ದದಾದನ . ಇನ ೊುಬಬ ಪ್ರತಾಪ್ತ ಶ್ಶುಪಾಲನು 

ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಅವನ ೊಂದಗ  ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡದಾದನ  ಮತು ಿ

ಅತಿ ಬುದಧವಂತಿಕ ಯಿಂದ ಅವನ ಸ ೋನಾಪ್ತಿಯಾಗಿದಾದನ . 

ಕರೊಷಾಧಿಪ್ತಿ ಮಾಯಾರ್ೋದಧ ಮಹಾಬಲ ವಕರನು 

ಶ್ಷ್ಾನಂತ  ಅವನನುು ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡದಾದನ . ಹಂಸ ಮತು ಿ

ಡಂಬಕರ ಂಬ ಇಬಬರು ಇತರ ಮಹಾವಿೋರ ಮಹಾತಮರು ಆ 

ಮಹಾವಿೋರ ಜರಾಸಂಧನನುು ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡದಾದರ . ಇದ ೋ 

ರಿೋತಿ ದಂತವಕಾ, ಕರೊಷ್, ಕಲಭ, ಮೋಘವಾಹನರೊ 

ಅವನನುು ಸ ೋರಿದಾದರ . ಭೊತಮಣಿಯೆಂದು ಹ ಸರಾದ 

ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ದವಾ ಮಣಿಯನುು ತಲ ಯ ಮೋಲ  

ಹ ೊತ,ಿ ಯವನಾಧಿಪ್ರಾದ ಮುರ ಮತು ಿನರಕರನುು 

ಶ್ಕ್ಷ್ಸ್ವದ, ವರುಣನಂತ  ಅತಿೋವ ಬಲದಂದ ಪ್ಶ್ಚಮ 

ದ ೋಶಗಳನುು ಆಳುತಿರಿುವ, ನಿನು ತಂದ ಯ ಸಖ್ ವೃದಧ 

ಭಗದತನಿು ಅವನಿಗ  ಮಾತು ಮತು ಿಕಮಯಗಳ ಮೊಲಕ 

ನಮಿಸುತಾನಿ . ಆದರ  ನಿನು ತಂದ ಯ ಸ ುೋಹದಂದಾಗಿ 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ನಿನು ಬ ಂಬಲ್ಲಗನಾಗಿದಾದನ . ಭೊಮಿಯ 

ದಕ್ಷ್ಣ-ಪ್ಶ್ಚಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ನಿನು ಸ ೊೋದರ ಮಾವ, 

ಕುಂತಿವಧಯನ, ಶತುರತಾಪ್ನ ಶ್ರ ಪ್ುರುಜಿತುವು ಮಾತರ 

ನಿನುನುು ಸ ುೋಹದಂದ ಕಾಣುತಿದಿಾದನ . ಹಿಂದ  ನನಿುಂದ 

ಹತನಾಗದ, ಪ್ುರುಷ ೊೋತಿಮನ ಂದು ವಿಜ್ಞಾತನಾದ, 
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ಚ್ ೋದಯಲ್ಲಿರುವ ದುಮಯತಿಯು ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿನು ತಾನ ೋ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಮೋಹದಂದ 

ನನು ಬಿರುದನುು ಇಟುಟಕ ೊಂಡರುವ ವಂಗ, ಪ್ುಂಡರ ಮತು ಿ

ಕ್ರರಾತರ ರಾಜ ಬಲಸಮನಿಚತ ವಾಸುದ ೋವನ ಂದು ಈ 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶುರತ ಪೌಂಡರಕನೊ ಕೊಡ ಜರಾಸಂಧನ ಕಡ  

ಹ ೊೋಗಿದಾದನ . ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಜಾಮದಗಿು ಪ್ರಶುರಾಮನಂತ  

ಶ್ರನಾದ ಆಹೃತಿಯ ಸ ೊೋದರ, ತನು ವಿದಾಾಬಲದಂದ 

ಪಾಂಡಾ, ಕರಥ ಮತು ಿಕ ೈಶ್ಕರನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದ, ಇಂದರಸಖ್ 

ಬಲ್ಲೋ ಭ ೊೋಜ ಚತುಯುಯ ಭೋಷ್ಮಕನು ರಾಜ ಮಾಗಧನ 

ಭಕ.ಿ ಆ ಪ್ರವಿೋರಹನು ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ನಮಮಲ್ಲಿ 

ಯಾವಾಗಲೊ ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ನಡ ದುಕ ೊಳುಲ್ಲಲಿ. ನಾವು 

ಅವನನುು ಒಳ ುಯದಾಗಿ ಕಂಡರೊ ಅವನು ನಮಮನುು 

ಕ ಟುಟದಾಗಿ ನ ೊೋಡುತಿದಿಾದನ . ತನು ಕುಲ ಮತು ಿಬಲಗಳನುು 

ಗಮನಿಸದ ೋ ಬ ಳಗುತಿರಿುವ ಯಶಸಿನುು ನ ೊೋಡ ಅವನು 

ಜರಾಸಂಧನ ಆಸರ ಯಲಿ್ಲದಾದನ . ಜರಾಸಂಧನಿಂದ 

ಭಯಗ ೊಂಡು ಉತರಿದ ಭ ೊೋಜರೊ ಮತು ಿಇತರ 

ಹದನ ಂಟು ಕುಲಗಳ  ಪ್ಶ್ಚಮದ ಕಡ  ಪ್ಲಾಯನ 

ಮಾಡದಾದರ . ಅವರಂತ  ಶ್ರಸ ೋನರು, ಭದರಕಾರರು, 

ಬ ೊೋಧರು, ಶಾಲವರು, ಪ್ಟಚರರು, ಸುಸೂರರು, ಸುಕುಟಟರು, 

ಕುಣಿಂದರು, ಕುಂತರು, ಮತು ಿತಮಮ 
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ರಕಸಿಂಬಂಧಿಗಳ  ಡನ  ಶಾಲ ವೋಯ ರಾಜರು, ದಕ್ಷ್ಣ 

ಪಾಂಚ್ಾಲರು ಮತು ಿಪ್ೊವಯ ಕುಂತಳದ ಕ ೊೋಶಲರು 

ಪ್ಲಾಯನ ಮಾಡದಾದರ . ಭಯಾದಯತರಾಗಿ ಮತಿಾರೊ 

ಮತು ಿಸಂನಾಸಪಿಾದರೊ ಉತರಿದಶ ಯನುು ತ ೊರ ದು 

ದಕ್ಷ್ಣ ದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿಾದರ . ಅದ ೋ ರಿೋತಿ ಸವಯ 

ಪಾಂಚ್ಾಲರೊ ಜರಾಸಂಧನ ಭಯಾದಯತರಾಗಿ ತಮಮ 

ರಾಷ್ರಗಳನುು ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ತ ೊರ ದು ಎಲಿ 

ದಕುಕಗಳಲ್ಲಿ ಚದುರಿ ಹ ೊೋಗಿದಾದರ . ಕ ಲವ ೋ ಸಮಯದ 

ಹಿಂದ  ತನು ಬಾಂಧವರನ ುೋ ತುಳಿದ ಕಂಸನು ಬಾಹಯದರಥ 

ಜರಾಸಂಧನ ಇಬಬರು ಪ್ುತಿರಯರನುು, ಅಂದರ  ಸಹದ ೋವನ 

ಸಹ ೊೋದರಿಯರಾದ ಅಸ್ವ ಿಮತು ಿಪಾರಪ್ತಯಿರನುು 

ಮದುವ ಯಾಗಿದದ. ಆ ವೃಥಾಮತಿಯು ತನುವರನ ುೋ 

ಬಲತಾಕರದಂದ ವಶದಲ್ಲಿರಿಸ್ವಕ ೊಂಡದದ. ಆ ದುರಾತಮನು 

ಭ ೊೋಜರಾಜ ವೃದಧರನುು ಅತಿಯಾಗಿ ಪ್ತೋಡಸುತಿದಿಾದಗ 

ಅವರು, ತಮಮನುು ಉಳಿಸ್ವಕ ೊಳುುವುದಕ ೊಕೋಸಕರ 

ನಮಮಂದಗ  ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಕ ೊಂಡರು. ಆಹುಕನ 

ಮಗಳು ಸುತನುವನುು ಅಕೊರರನಿಗಿತು,ಿ ಸಂಕಷ್ಯಣ 

ರಾಮನ ೊಡನ  ಅವನ ಬ ಂಬಲದಂದ ನಾನು ಕಂಸ ಮತು ಿ

ಸುನಾಮರನುು ಕ ೊಂದು ನಮಮವರ ಕಷ್ಟಗಳನುು 

ಕಡ ಗಾಣಿಸ್ವದ . ಆ ಭಯದಂದ ವಿಮುಕರಿಾದ ಈ 
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ಹದನ ಂಟು ಕುಲಗಳು ಜರಾಸಂಧನ ವಿರುದಧ 

ಬಂಡಾಯಕ ಕಂದು ತಮಮಳಗ ೋ ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ  

ಮಾಡದರು. ಒಂದ ೋ ಏಟ್ಟಗ  ನೊರರನುು ಒಮಿಮಲ ೋ 

ಕ ೊಲಿಬಹುದಾದ ಮಹಾಸಾಗಳಿಂದ, ಮುನೊುರು 

ವಷ್ಯಗಳು ಸತತವಾಗಿ ವಿಶಾರಂತಿಯಿಲಿದ ೋ 

ಹ ೊೋರಾಡದರೊ ನಾವು ಅವನನುು ಸಂಹರಿಸಲಾರ ವು 

ಎಂಬ ನಿಧಾಯರಕ ಕ ಬಂದರು. ಯಾಕ ಂದರ  ಅವನ ಜ ೊತ  

ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಶ ರೋಷ್ಿರಾದ ಹಂಸ ಮತು ಿ

ಡಭಕರ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಮರಸಮ ರ್ೋಧಸತಮಿರಿದದರು. 

ಆ ಇಬಬರು ವಿೋರರೊ ಮತು ಿವಿೋಯಯವಾನ್ 

ಜರಾಸಂಧನೊ ಸ ೋರಿ ಈ ಮೊವರೊ 

ಮೊರುಲ ೊೋಕಗಳಿಗೊ ಸಾಕು ಎನುುವುದು ನನು ಮತ. 

ಇದು ಕ ೋವಲ ನಮಮ ನಂಬಿಕ  ಮಾತರವಲಿ. ಈಗ 

ಎಷ್ುಟಮಂದ ರಾಜರಿದಾದರ ೊೋ ಅವರ ಲಿರ ಅಭಪಾರಯ. 

ಆಗ ಒಮಮ ಹಂಸನ ಂದು ಖಾಾತ ಮಹಾನೃಪ್ನು 

ಅನಾರಸಹಿತ ಆ ಹದನ ಂಟು ಕುಲಗಳಮೋಲ  

ಧಾಳಿಯಿಟಟನು. ಯಾರ ೊೋ ಹಂಸನು ಹತನಾದನ ಂಬ 

ಸುಳುನುು ಹರಡಸ್ವದರು ಮತು ಿಅದನುು ಕ ೋಳಿದ ಡಭಕನು 

ಯಮುನಾ ನದಯಲಿ್ಲ ಮುಳುಗಿದನು. ಹಂಸನ ಹ ೊರತಾಗಿ 

ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಜಿೋವಿಸುವ ಬಯಕ ಯಿಲಿ ಎಂದು 
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ನಿಧಯರಿಸ್ವ ಡಭಕನು ಸಾವನುಪ್ತಪದನು. ಡಭಕನ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿ ಪ್ರಪ್ುರಂಜಯ ಹಂಸನೊ ಕೊಡ ಯಮುನ ಯನುು 

ತಲುಪ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸತನಿು. ಅವರಿಬಬರೊ ನಿಧನ 

ಹ ೊಂದದರು ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜಾ ಜರಾಸಂಧನು 

ಶ್ರಸ ೋನನ ಕಡ ಯಿಂದ ತನು ಪ್ುರಕ ಕ ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಆ 

ರಾಜನು ಹಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ ನಾವ ಲಿರೊ ಪ್ುನಃ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಮಥುರ ಯಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿ ದೋವ . ನಂತರ 

ರಾಜಿೋವಲ ೊೋಚನ  ಕಂಸನ ಪ್ತಿು ಮತುಿ ಜರಾಸಂಧನ 

ಮಗಳು ತನು ಪ್ತಿಯನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ದುಃಖ್ದಲ್ಲಿ ತಂದ  

ಮಗಧ ನೃಪ್ತಿಯಲಿ್ಲಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅವಳ ಗಂಡನನುು 

ಕ ೊಂದವನನುು ಕ ೊಲುಿವ ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಗ ೈಯುವಂತ  

ಪ್ರಚ್ ೊೋದಸ್ವದಳು. ಆಗ ನಾವು ಹಿಂದ  ಮಾಡದ 

ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ ಯನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡು ವಿಮನಸಕರಾಗಿ 

ಹಿಂದ  ಸರಿದ ವು. ಅವನ ಭಯದಂದ ನಮಮ ಮಹಾ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ದ ೊೋಚಿಕ ೊಂಡು ಧನ ಮತು ಿ

ಬಾಂಧವರ ೊಡಗೊಡ ಚದುರಿ ಪ್ಲಾಯನ ಮಾಡದ ವು. 

ಎಲಿರೊ ಆಲ ೊೋಚನ  ಮಾಡ ಪ್ಶ್ಚಮ ದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ ರ ೈವತ 

ಶ ್ೋಭತ ರಮಾ ಕುಶಸೂಲ್ಲೋ ಪ್ುರದಲ್ಲಿ ನ ಲ  ಮಾಡದ ವು. 

ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ದ ೋವತ ಗಳಿಗೊ ಅಸಾಧಾ ಕ ೊೋಟ್ ಗಳನುು ಕಟ್ಟಟ 

ಪ್ುನವಯಸತಿ ಮಾಡದ ವು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಾೋಯರೊ 
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ಯುದಧಮಾಡಬಲಿರು. ಇನುು ವೃಷ್ಠಣಪ್ುಂಗವರದ ದೋನು! 

ಮಾಧವಿೋತಿೋಥಯದ ಮುಖ್ಾ ಪ್ವಯತವನುು ನ ೊೋಡುತಿರಿುವ 

ಆ ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ನಾವು ಯಾರದೊದ ಭಯವಿಲಿದ ೋ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿ ದೋವ . ಈ ರಿೋತಿ ಜರಾಸಂಧನಿಂದ ಸತತ 

ಕ್ರರುಕುಳಕ ೊಕಳಪ್ಟುಟ ನಾವು ಸಾಮಥಾಯವಂತರೊ 

ಸಂಬಂಧಿಗಳ  ಆದ ನಿಮಮ ಆಶರಯದಲ್ಲಿ ಇದ ದೋವ . 

ಒಂದ ೊಂದು ರ್ೋಜನ ಯ ಅಂತರದಲ್ಲಿಯೊ 

ಗ ೊೋಡ ಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿ ನಮಮ ಸೂಳವು ಮೊರು 

ರ್ೋಜನ  ಆಳದಲ್ಲಿದ . ಒಂದ ೊಂದು ರ್ೋಜನ ಯ 

ಅಂತರದಲ್ಲಿಯೊ ಸ ೋನ ಯನಿುರಿಸಲಾಗಿದ  ಮತು ಿಮಧಾದಲ್ಲ ಿ

ನೊರು ಬಾಗಿಲುಗಳ ಕ ೊೋಟ್  ಮತು ಿನಿರಿೋಕ್ಷಣಾ 

ಗ ೊೋಪ್ುರಗಳನುು ನಿಮಿಯಸಲಾಗಿದ . ಇವ ಲಿವೂ ಹದನ ಂಟು 

ಕುಲಗಳ ಯುದಧದುಮಯದ ಕ್ಷತಿರಯರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಟದ . 

ನಮಮ ಕುಲದಲ್ಲ ಿಹದನ ಂಟು ಸಾವಿರ ಸ ೋನ ಗಳಿವ . 

ಆಹುಕನಿಗ  ನೊರು ಮಕಕಳಿದಾದರ . ಪ್ರತಿರ್ಬಬರಲಿ್ಲಯೊ 

ಮೊರುನೊರು ಜನರಿದಾದರ . ಸಹ ೊೋದರನ ೊಂದಗ  

ಚ್ಾರುದ ೋಷ್ಣ, ಚಕರದ ೋವ, ಸಾತಾಕ್ರ, ನಾನು, ರೌಹಿಣ ೋಯ, 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಶೌರಿಯ ಸಮ ಸಾಂಬ - ಇವರ ಲಿರೊ ಏಳು 

ರಥಿಗಳು. ಇನುು ಇತರರ ಕುರಿತು ನನುನುು ಕ ೋಳು ರಾಜನ್! 

ಕೃತವಮಯ, ಅನಾಧೃಷ್ಠಿ, ಸಮಿೋಕ, ಸಮಿತಿಂಜಯ, ಕಹವ, 
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ಶಂಕು, ನಿದಾಂತ ಇವರು ಅನಾ ಏಳು ಮಹಾರಥಿಗಳು 

ಮತು ಿಭ ೊೋಜ ಅಂಧಕನ ಈವಯರು ಪ್ುತರರು ಮತು ಿವೃದಧ 

ರಾಜನೊ ಸ ೋರಿ ಹತು ಿಮಹಾರಥಿಗಳು. ಲ ೊೋಕಗಳನ ುೋ 

ನಾಶಪ್ಡಸಬಲಿ ಈ ವಿೋಯಯವಂತ ವಿೋರ ಮಹಾಬಲರು 

ಮಧಾಮ ದ ೋಶವನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಡುತಾ ಿವೃಷ್ಠಣಗಳ 

ಮಧಾದಲ್ಲಿ ವಾಥ ಯನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ವಾಸ್ವಸುತಿದಿಾದರ . 

ಸದಾ ಸಂಗಾರಮಗುಣಯುಕ ಿನಿೋನು ಕ್ಷತಿರಯರಲ್ಲಿ ನಿನುನುು 

ಸಾಮಾರಟನನಾುಗಿ ಮಾಡಕ ೊಳುಲು ಅಹಯನಾಗಿದದೋಯೆ. 

ಆದರ  ಮಹಾಬಲ ಜರಾಸಂಧನು ಜಿೋವಿತವಾಗಿರುವವರ ಗ  

ರಾಜಸೊಯವನುು ಮಾಡಲು ನಿನಿುಂದ ಶಕಾವಿಲಿ ಎಂದು 

ನನು ಅನಿಸ್ವಕ . ಮಹಾ ಆನ ಗಳನುು ಸ್ವಂಹವು ಹಿಮಾಲಯದ 

ಕಂದರಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸ್ವಟುಟಕ ೊಳುುವಂತ  ಸವಯ 

ರಾಜರುಗಳನೊು ಗ ದುದ ಅವನು ಗಿರಿವರಜದಲ್ಲಿ 

ಸ ರ ಹಿಡದಟ್ಟಟದಾದನ . ಮಹಾದ ೋವನನುು ಆರಾಧಿಸಲ ಂದ ೋ 

ಆ ಪಾಥಿಯವರನುು ಗ ದದ ರಾಜ ಜರಾಸಂಧನು 

ವಸುಧಾಧಿಪ್ರನುು ಬಲ್ಲಕ ೊಡಲು ಬಯಸುತಿದಿಾದನ . 

ಪಾಥಿಯವರನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದಾಗಲ ಲಿ ಅವನು ತನು ಪ್ುರಕ ಕ 

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಿ ಬಂಧಿಸ್ವ ಸ ೋನ ಯ 

ಕಾವಲ್ಲನಲ್ಲಿರಿಸ್ವದಾದನ . ನಾವೂ ಕೊಡ ಜರಾಸಂಧನ 

ಭಯದಂದ ಮಥುರ ಯನುು ತ ೊರ ದು ದಾವರವತಿೋ ಪ್ುರಕ ಕ 
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ಹ ೊೋಗಬ ೋಕಾಯಿತು. ಒಂದು ವ ೋಳ  ನಿೋನು ಯಜ್ಞವನುು 

ನ ರವ ೋರಿಸಲು ಇಚಿೆಸುವ ಯಾದರ  ಜರಾಸಂಧನನುು ವಧಿಸ್ವ 

ಅವರನುು ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತಿುಸು. ಹಿೋಗ ಯೆೋ 

ರಾಜಸೊಯದ ಸೊಕ ಿಆರಂಭ ಸಾಧಾ. ಬ ೋರ  

ಯಾವುದರಿಂದಲೊ ಅಲಿ. ಇದು ನನು ಅಭಪಾರಯ. 

ಅಥವಾ ನಿೋನು ಬ ೋರ  ಏನನಾುದರೊ ರ್ೋಚಿಸುತಿಿದದೋಯಾ? 

ಇದು ಹಿೋಗಿರಲು ಸವಯಂ ನಿೋನ ೋ ನನು ಅಭಪಾರಯಗಳ 

ಕುರಿತು ನಿಧಯರಿಸು.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬುದಧವಂತ! ಯಾರಿಗೊ ಹ ೋಳಲು ಸಾಧಾವಾಗದ ೋ 

ಇದುದದನುು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದದೋಯೆ. ನಿೋನಲಿದ ೋ ಭುವಿಯಲ್ಲಿ 

ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗೊ ಸಂಶಯಗಳನುು ನಿಮೊಯಲನ  

ಮಾಡುವುದು ತಿಳಿದಲಿ! ರಾಜರ ಮನ  ಮನ ಗಳಲ್ಲಿ 

ಅವರವರದ ದೋ ಮಚಿಚನವರಿರುತಾರಿ . ಆದರ  ಅವಯಾಯರೊ 

ಎಲಿರನೊು ಒಳಗ ೊಂಡ ಸಾಮಾರಟ ಎನುುವ ಪ್ದವಿಯನುು 

ಪ್ಡ ಯಲ್ಲಲಿ. ಇನ ೊುಬಬರ ಶಕ್ರಯಿನುು ತಿಳಿದದದವನು ತನುನುು 

ತಾನ ೋ ಹ ೊಗಳಿಕ ೊಳುಬಹುದು? ಇತರರಿಗ  ಹ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ 

ಯಾರನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುತಾರಿ ೊೋ ಅವರಿಗ ೋ ನಿಜವಾದ 

ಗೌರವ. ಭೊಮಿಯು ಬಹಳ ವಿಶಾಲವಾಗಿದ  ಮತು ಿಬಹಳ 
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ರತುಗಳಿಂದ ಕೊಡದ . ದೊರ ಹ ೊೋದರ ೋ ಯಾವುದು 

ಒಳ ುಯದ ಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧಾ. ಶಮಯೆೋ 

ಅತುಾತಮಿವ ಂದು ನನು ಅನಿಸ್ವಕ . ಅವರನುು 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಸುವುದರಿಂದ ಶಮಯು ದ ೊರಕುವುದಲಿ. 

ಯಜ್ಞವನುು ಪಾರರಂಭಸ್ವದರ  ಅದು ದ ೊರಕುವುದಲಿ 

ಎನುುವುದು ನನು ಅಭಪಾರಯ. ಒಳ ುಯ ಕುಲದಲ್ಲ ಿಹುಟ್ಟಟದ 

ಮನಸ್ವವಗಳ ಲಿರೊ ಇದ ೋ ಅಭಪಾರಯ ಪ್ಡುತಾಿರ . ಬಹುಷ್ಃ 

ಯಾವಾಗಲ ೊೋ ಅವರಲ್ಲಿಯೆೋ ಒಬಬನು 

ಶ ರೋಷ್ಿನ ನ ಸ್ವಕ ೊಳುುತಾನಿ .” 

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸಾಹಸಪ್ರವೃತಿಯಿಿಲಿದ ರಾಜನು ಹುತದಿಂತ  

ಕುಸ್ವಯುತಾನಿ . ಉಪಾಯವಿಲಿದ ಬಲಶಾಲ್ಲಯೊ 

ದುಬಯಲನ ಂದ ೋ ಪ್ರಿಗಣಿಸಲಪಡುತಾನಿ . ಆದರ , ಓವಯ 

ದುಬಯಲನು ಉಪಾಯದಂದ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಶತುರವನುು 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸಬಹುದು. ಅವನ ರ್ೋಜನ ಯು 

ಸರಿಯಾದುದಾಗಿತ ಂಿದರ  ಅವನು ತನಗ  ಹಿತವಾದುದನುು 

ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲ ಿರ್ೋಜನ ಯಿದ . ನನುಲ್ಲ ಿ

ಶಕ್ರಯಿಿದ . ಮತು ಿಪಾಥಯ ಧನಂಜಯನಲ್ಲಿ ಜಯವಿದ . 

ಮೊರು ಅಗಿುಗಳಂತ  ನಾವು ಮಾಗಧನನುು ಗ ಲಿಬಹುದು.” 
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ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ತನು ಲಾಭವನ ುೋ ಅನುಸರಿಸುತಿರಿುವ ಮೊಖ್ಯನು ಆಗುವ 

ಪ್ರಿಣಾಮಗಳನುು ಗಮನಿಸುವುದಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು 

ಲಾಭದ ಹಿಂದ ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವ ಮೊಖ್ಯ ಶತುರಗಳನುು 

ಸಹಿಸುವುದಲಿ. ತ ರಿಗ ಯಿಲಿದಂತ  ಮಾಡ ಯೌವನಾಶವ, 

ಪ್ರಜಾಪಾಲನ ಯ ಮೊಲಕ ಭಗಿೋರಥ, ತಪೋರ್ೋಗದ 

ಮೊಲಕ ಕಾತಯವಿೋಯಯ, ಬಲದಂದ ವಿಭು ಭರತ, ಮತು ಿ

ಸಂಪ್ತಿನಿ ಮೊಲಕ ಮರುತ ಿಈ ಐವರು 

ಸಾಮಾರಟರ ನಿಸ್ವಕ ೊಂಡರ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಈಗ 

ಬಾಹಯದತ ಿಜರಾಸಂಧನನುು ಧಮಯ, ಲಾಭ ಮತು ಿ

ನಾಾಯಗಳಿಂದ ನಿಗರಹಿಸುವ ಸೊಚನ ಯು ಬಂದ ೊದಗಿದ  

ಎಂದು ತಿಳಿ. ನೊರಾಒಂದು ಕುಲಗಳ ನೃಪ್ರು ಅವನಿಗ  

ತಕಕಂತ  ನಡ ದುಕ ೊಳುಲು ಬಯಸುವುದಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅವನು ತನು ಬಲದಂದ ರಾಜಾಭಾರ 

ಮಾಡುತಿದಿಾದನ . ಸಂಪ್ತಿಗಿ  ಭಾಗಧಾರ ರಾಜರು 

ಜರಾಸಂಧನನುು ಗೌರವಿಸುತಾರಿ . ಆದರ  ಬಾಲಾದಂದಲ ೋ 

ಅನಾಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದದ ಅವನಿಗ  ಇದೊ ಕೊಡ 

ತೃಪ್ತಯಿನುು ನಿೋಡುತಿಲಿಿ. ಅವನು ಮೊಧಾಯಭಷ್ಠಕ ಿನೃಪ್ತಿ 

ಮುಖ್ಾ ಪ್ುರುಷ್ರನುು ಬಲಾತಾಕರವಾಗಿ 
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ಸ ೊೋರ ಹ ೊಡ ಯುತಾನಿ . ಅವನಿಗ  ಕಪ್ಪವನುು ಕ ೊಡದ ೋ 

ಇರುವ ಪ್ುರುಷ್ರು ಯಾರನೊು ನ ೊೋಡಲಿ. ಈ ರಿೋತಿ 

ಜರಾಸಂಧನು ಸವಯರನೊು ತನು ವಶದಲ್ಲಿ 

ಇರಿಸ್ವಕ ೊಂಡದಾದನ  - ಅಂಥವರ ಸಂಖ ಾ ಸುಮಾರು ನೊರರ 

ಹತಿರಿವಿದ . ಅಂಥಹವನ ಮೋಲ  ಓವಯ ದುಬಯಲ 

ರಾಜನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಧಾಳಿಯಿಡಬಹುದು? ಪ್ಶುಪ್ತಿಯ 

ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಪ್ಶುಗಳಂತ  ಪರೋಕ್ಷಣ ಮಾಡ 

ಶುದಧಪ್ಡಸ್ವದ ರಾಜರು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಜಿೋವಿತವಾಗಿರಲು 

ಬಯಸುತಾರಿ ? ಶಸಾದಂದ ಮರಣಹ ೊಂದದ ಕ್ಷತಿರಯನು 

ಗೌರವಿಸಲಪಡುತಾನಿ . ಹಿೋಗಿರುವಾಗ ನಾವ ಲಿರೊ ಸ ೋರಿ 

ಮಾಗಧನನುು ಎದುರಿಸಬಾರದ ೋ? ಎಂಭತಾರಿು ರಾಜರು 

ಜರಾಸಂಧನ ಕಾರಗೃಹದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿತರಾಗಿದಾದರ . ಇನುು 

ಉಳಿದ ಹದನಾಲುಕ ರಾಜರುಗಳ ನಂತರ ಅವನ 

ಕೊರರಕೃತಾವನುು ನ ರವ ೋರಿಸುತಾನಿ . ಇದರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗ  

ವಿಘುವನುು ತರುವವನು ಬ ಳಗುವ ಯಶಸಿನುು 

ಹ ೊಂದುತಾನಿ . ಮತು ಿಜರಾಸಂಧನ ಮೋಲ  ವಿಜಯವನುು 

ಗಳಿಸ್ವದವನು ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೊ ಸಾಮಾರಟನಾಗುತಾನಿ .” 

ಜರಾಸಂಧವಧ ಯ ಕುರಿತು ಸಮಾಲ ೊೋಚನ  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಸಾಮಾರಟಪ್ದವಿಯನುು ಪ್ಡ ಯುವುದು ನನು ವ ೈಯಕ್ರಕಿ 

ಬಯಕ . ಸಾವಥಯಪ್ರಾಯಣನಾದ ನಾನು ಹ ೋಗ  

ನಿಮಮಲಿರನೊು ಬಲವಂತಮಾಡ ಇಂಥಹ ಸಾಹಸಕ ಕ 

ಕಳುಹಿಸಲ್ಲ? ಜನಾದಯನ! ಭೋಮಾಜುಯನರಿಬಬರೊ ನನು 

ಕಣುಣಗಳಿದದಂತ  ಎಂದು ನನು ಅನಿಸ್ವಕ . ಮನಸುಿ ಮತು ಿ

ಕಣುಣಗಳನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡರ  ನನು ಜಿೋವನದಲ್ಲಿ 

ಉಳಿಯುವುದಾದರೊ ಏನು? ಜರಾಸಂಧನ ದುಷಾಪರ 

ಭೋಮವಿಕರಮ ಬಲವನುು ಎದುರಿಸ್ವದಾಗ ಕ ೋವಲ ಶರಮವು 

ಪ್ರಾಜಯಗ ೊಳಿಸುತದಿ . ಇದರಲ್ಲಿ ಅಥಯವಾದರೊ 

ಏನಿದ ? ಇದಕ್ರಕಂತ ಬ ೋರ  ಪ್ರಿಣಾಮವಾದರೊ ಅತಾಂತ 

ಅನಥಯವಾಗುವುದು. ಇದರ ಕುರಿತು ನಾನು ಏನು 

ರ್ೋಚಿಸುತಿದಿ ದೋನ  ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳು. ಈ 

ರ್ೋಜನ ಯನುು ಇಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಿಟುಟಬಿಡುವುದು ಒಳ ುಯದು 

ಎಂದು ನನಗನಿುಸುತಿದಿ . ಈಗ ನನು ಮನಸುಿ ಇದರ 

ವಿರುದಧವಾಗಿದ . ರಾಜಸೊಯವು ಸಾಧಾವಾದುದಲಿ.” 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಧನುಸುಿ, ಎರಡು ಅಕ್ಷಯ ಭತಳಿಿಕ ಗಳು, ರಥ, ಧಿಜ, ಮತು ಿ

ಸಭ ಯನುು ಪ್ಡ ದ ಮಹಾರ್ೋಧ ಪಾಥಯನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಬಯಸ್ವದರೊ ದ ೊರಕಲು ಕಷ್ಟವಾದ ಧನಸುಿ, 
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ಅಸಾ, ಬಾಣಗಳು, ವಿೋಯಯ, ಬ ಂಬಲ್ಲಗರು, ಭೊಮಿ, 

ಯಶಸುಿ, ಬಲಗಳನುು ನಾನು ಪ್ಡ ದದ ದೋನ . ತಿಳಿದವರು 

ಉತಮಿ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದವರನುು ಮತು ಿಸತಕಮಯದಲ್ಲಿ 

ತ ೊಡಗಿದವರನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುತಾರಿ . ಆದರ  ಬಲದ 

ಸದೃಶವಾದುದುದ ಇಲ ಿಮತು ಿಸಾಹಸವು ನನಗ  

ಇಷ್ಟವಾಗುತದಿ . ವಿೋರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದವನು 

ನಿವಿೋಯಯಯನಾಗಿ ಏನನುು ಸಾಧಿಸುತಾನಿ ? ಎಲ ಿಡ ಯೊ 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸುವುದನ ುೋ ಪ್ರವೃತಿಯಿನಾುಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡವನು 

ಕ್ಷತಿರಯನ ನ ಸ್ವಕ ೊಳುುತಾನಿ . ಸವಯಗುಣಹಿೋನನೊ ಕೊಡ 

ವಿೋಯಯವಂತನಾಗಿದದರ  ಶತುರಗಳನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸುತಾನಿ . 

ಆದರ  ಸವಯಗುಣಯುಕನಿಾಗಿದದರೊ ನಿವಿೋಯಯಯನಾಗಿದದರ  

ಏನು ತಾನ  ಮಾಡಯಾನು? ಬಳಸಬಹುದಾದ 

ಸವಯಗುಣಗಳ  ಪ್ರಾಕರಮಿಯಲ್ಲಿವ . ಸ್ವದಧ, ಕಾಯಯ, 

ದ ೈವಗಳು ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಜಯಕ ಕ ಕಾರಣವಾಗುತವಿ . 

ಒಮಮಮಮ ಈ ಬಲಗಳಿಂದ ಕೊಡದವನೊ 

ಪ್ರಮಾದಕ ೊಕಳಗಾಗಿ ಶತುರವಿನ ದಾವರದಲ್ಲಿಯೆೋ ತನು 

ಬಲವನುು ಕಡಮಮಾಡಕ ೊಳುಬಹುದು. ಬಲವಿಲಿದವನು 

ಹ ೋಗ  ದೋನನ ೊೋ ಹಾಗ  ಬಲಾನಿವತನು ಎಲಿರಿಗೊ 

ಬ ೋಕಾದವನು. ಜಯವನುು ಬಯಸುವ ರಾಜನು ಇವ ರಡೊ 

ನಾಶಕಾರಕ ಕಾರಣಗಳನುು ತ ೊರ ಯಬ ೋಕು. ಯಜ್ಞಕ ೊಕೋಸಕರ 
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ನಾವು ಜರಾಸಂಧನ ವಿನಾಶ ಮತು ಿರಾಜರ 

ವಿಮೋಚನ ಯನುು ಸಾಧಿಸ್ವದರ  ಇದಕ್ರಕಂತಲೊ ಹ ಚಿಚನದು 

ಏನಾಗಬಹುದು? ಇದಕ ಕ ನಾವು ಹಿಂಜರಿದರ  ನಮಮಲ್ಲಿ 

ಗುಣವಿಲಿವ ಂದಾಗುವುದು ನಿಶಚಯ. ನಿಃಸಂಶಯ 

ಗುಣಕ್ರಕಂತಲೊ ನಿಗುಯಣವನುು ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ಗೌರವಿಸುತಿೋಿಯೆ? ನಿನುನುು ಸಾಮಾರಟನನಾುಗಿಸಲು ನಾವು 

ಶತುರಗಳ  ಂದಗ  ಹ ೊೋರಾಡುತ ೋಿವ . ನಂತರ ಶಾಂತಿಯನುು 

ಬಯಸುವ ಮುನಿಗಳಿಗ  ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಾಷಾಯವು 

ದ ೊರ ಯುತದಿ .”  

ವಾಸುದ ೋವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಜುಯನನು ಭಾರತ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಮತು ಿಕುಂತಿಯ 

ಸುತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಟದುದಕ ಕ ಸರಿಯಾದ ಬುದಧಯನುು 

ಪ್ರದಶ್ಯಸ್ವದಾದನ . ರಾತಿರರ್ೋ ಹಗಲ ೊೋ ಮೃತುಾವಿನ 

ಸಮಯವನುು ನಾವು ಯಾರೊ ತಿಳಿದಲಿ! ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಯುಧಧಮಾಡದ ೋ ಅಮರರಾದ ಯಾರ ಕುರಿತೊ ನಾವು 

ಕ ೋಳಿಲಿ! ಇದ ೋ ನಾಾಯ ಮತು ಿವಿಧಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ 

ಶತುರಗಳ ಮೋಲ  ಧಾಳಿಯಿಡುವ ಪ್ುರುಷ್ನ ಹೃದಯವನುು 

ಸಂತಸಗ ೊಳಿಸುವ ಕಾಯಯ. ಹ ೊೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಉತಮಿ 

ನಾಾಯವ ೋ ಗ ಲುಿತದಿ . ಎರಡೊ ಪ್ಕ್ಷಗಳು 
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ಸರಿಸಮವಾಗಿದದರ , ಅದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯ ಬರಬಹುದು. 

ಆದರ  ಎರಡು ಪ್ಕ್ಷಗಳು ಎಂದೊ ಸರಿಸಮವಾಗಿರುವುದಲಿ. 

ಒಳ ುಯ ನಿೋತಿಯನುು ನಮಮದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಶತುರವಿನ ಬಳಿ 

ಹ ೊೋದರ  ನದಯ ಪ್ರವಾಹವು ವೃಕ್ಷವನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಕ ೊನ ಗ ೊಳಿಸಲು ಏಕ  ಸಾಧಾವಿಲಿ? ನಮಮ 

ದುಬಯಲತ ಯನುು ಮುಚಿಚಟುಟಕ ೊಂಡು ಅವನ 

ದುಬಯಲತ ಯನುು ನ ೊೋಡ ಆಕರಮಣ ಮಾಡ ೊೋಣ. 

ತನಗಿಂತಲೊ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿರುವವನನುು ಸ ೋನ  ಮತು ಿ

ಬಲದ ೊಂದಗ  ಆಕರಮಣ ಮಾಡಬಾರದು ಎನುುವುದು 

ಬುದಧವಂತರ ನಿೋತಿ ಮತು ಿಇದು ನನಗೊ ಇಷ್ಟವಾಗುತದಿ . 

ಸ ೋನ ಯನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುದ ೋ ಶತುರವಿನ ಬಳಿಸ ೋರಿ, 

ಶತುರದ ೋಹವನುು ಆಕರಮಿಸ್ವ, ನಮಮ ಗುರಿಯನುು ಸಾಧಿಸ್ವದರ  

ನಮಮ ಮೋಲ  ಯಾವ ಅಪ್ವಾದವೂ ಬರುವುದಲಿ. 

ಜಿೋವಿಗಳ ಅಂತರಾತಮನಂತ  ಅವನ ೊಬಬನ ೋ ನಿತಾ ಶ್ರೋಯನುು 

ಹ ೊರಸೊಸುತಾನಿ , ಅವನ ಕ್ಷಯದ ೊಂದಗ  ಅವನ ಬಲವೂ 

ಕ್ಷಯಿಸುವುದು. ಒಂದುವ ೋಳ  ಅವನನುು ನಾವು 

ಕ ೊಂದನಂತರ ಉಳಿದವರು ನಮಮ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ 

ಮಾಡದರ  ತಮಮ ಜಾತಿಯವರನುು ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಲು 

ತ ೊಡಗಿ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ವಿೋರಸವಗಯವನುು ಪ್ಡ ಯುತ ೋಿವ .” 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೃಷ್ಣ! ಈ ಜರಾಸಂಧನು ಯಾರು? ಅಗಿುಸದೃಶನಾದ 

ನಿನುನುು ಮುಟ್ಟಟದರೊ ಪ್ತಂಗದಂತ  ಸುಟುಟಹ ೊೋಗದ ೋ 

ಇರುವ ಅವನ ವಿೋಯಯ ಮತು ಿಪ್ರಾಕರಮಗಳಾದರೊ 

ಏನು?” 

ಜರಾಸಂಧ 

ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಜರಾಸಂಧನ ವಿೋಯಯ ಪ್ರಾಕರಮಗಳ ಕುರಿತು 

ಮತು ಿಅವನು ನಮಮ ವಿರುದಧ ಬಹಳ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ 

ನಡ ದುಕ ೊಂಡರೊ ಏನೊ ಮಾಡದ ೋ ಇದುದದಕ ಕ 

ಕಾರಣವನುು ಕ ೋಳು. ಮೊರು ಅಕೌಹಿಣಿೋ ಸ ೋನಾಪ್ತಿ 

ಸಮರದಪ್ತಯತ ಬೃಹದರಥನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗಧಾಧಿಪ್ತಿ 

ರಾಜನಿದದನು. ಅವನು ರೊಪ್ವಂತನೊ 

ವಿೋಯಯಸಂಪ್ನುನೊ ಶ್ರೋಮಂತನೊ ಅತುಲವಿಕರಮನೊ 

ಆಗಿದದನು. ನಿತಾವೂ ದೋಕಾನಿರತನಾಗಿದದ ಅವನು 

ತ ಳುದ ೋಹನವನಾಗಿದುದ ಇನ ೊುಬಬ ಶತುಕರತುವೋ 

ಎಂಬಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದನು. ತ ೋಜಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ಸೊಯಯಸದೃಶನಾಗಿದದನು, ಕ್ಷಮಯಲ್ಲಿ 

ಪ್ೃಥಿಿಸಮನಾಗಿದದನು, ಕ ೊೋಪ್ದಲ್ಲಿ ಅಂತಕ ಯಮನ 
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ಸಮನಾಗಿದದನು, ಮತು ಿಸಂಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿ ವ ೈಶರವಣನಂತಿದದನು. 

ಅವನ ಉಚೆ ಜನಮದಂತ  ಅವನ ಗುಣಗಳ  

ಉತಮಿವಾಗಿದುದ, ಸೊಯಯನಿಂದ ಹ ೊರಸೊಸ್ವದ 

ಕ್ರರಣಗಳಂತ  ಇಡೋ ಪ್ೃಥಿಿಯನ ುೋ ವಾಾಪ್ತಸ್ವದದವು. ಆ 

ಮಹಾವಿೋರನು ರೊಪ್ ಮತು ಿಸಂಪ್ತನಿುು ಹ ೊಂದದದ 

ಕಾಶ್ೋರಾಜನ ಅವಳಿ ಮಕಕಳನುು ಮದುವ ಯಾದನು. ಆ 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭನು ತನು ಪ್ತಿುಯರಿಬಬರ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ 

ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದವನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡನು: ಅವನು ಅವರ 

ವಿರುದಧ ಎಂದೊ ನಡ ದುಕ ೊಳುುವುದಲಿ ಎಂದು. ಆ 

ರಾಜನು ತನು ಪ್ತರಯ ಅನುರೊಪ್ ಇಬಬರು 

ಪ್ತಿುಯರ ೊಂದಗ  ಹ ಣಾಣನ ಗಳ ಮಧ ಾ ಗಂಡಾನ ಯಂತ  

ರಂಜಿಸ್ವದನು. ಅವರಿಬಬರ ಮಧ ಾ ವಸುಧಾಧಿಪ್ನು ಗಂಗಾ 

ಮತು ಿಯಮುನ ಯರ ಮಧ ಾ ಸಾಗರನ ಮೊತಿಯಯಂತ  

ರರಾಜಿಸ್ವದನು. ವಿಷ್ಯ ಸುಖ್ದಲ್ಲಿಯೆೋ ಮಗುನಾಗಿ ಅವನ 

ಯೌವನವು ಕಳ ಯುತಾಬಿಂದರೊ ಅವನಿಗ  ವಂಶಕರ 

ಪ್ುತರನು ಯಾರೊ ಜನಿಸಲ್ಲಲಿ. ಬಹಳಷ್ುಟ ಮಂಗಲ 

ಹ ೊೋಮಗಳು ಮತು ಿಪ್ುತರಕಾಮೋಷ್ಠಿಯಿಂದಲೊ ಆ 

ನೃಪ್ಶ ರೋಷ್ಿನು ಕುಲವಿವಧಯನ ಪ್ುತರನನುು ಪ್ಡ ಯಲ್ಲಲಿ. 

ಆಗ ಮಹಾತಮ ಗೌತಮ ಕಾಕ್ಷ್ೋವತನ ಮಗ ಚಂಡಕೌಶ್ಕ್ರ 

ಎಂದು ಪ್ರಸ್ವದಧ ಉದಾರ ತಪ್ಸ್ವವಯು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು 
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ಒಂದು ಮರದಡಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾರಂತಿತ ಗ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿಾದನ  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. ಪ್ತಿುಯರ ಸಹಿತ ರಾಜನು ಸವಯ ರತು 

ಉಡುಗ ೊರ ಗಳಿಂದ ಅವನನುು ಸಂತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಆ 

ಸತಾಧೃತಿ ಸತಾವಾಗಿಮ ಋಷ್ಠಸತಿಮನು “ಸುವರತ ರಾಜನ್! 

ನಾನು ಸಂತುಷ್ಿಗ ೊಂಡದ ದೋನ . ವರವನುು ಕ ೋಳಿಕ ೊೋ!” 

ಎಂದನು. ಪ್ುತರನನುು ನ ೊೋಡಲು ಹಾತ ೊರ ಯುತಿದಿದ 

ಬೃಹದರಥನು ತನು ಪ್ತಿುಯರ ೊಂದಗ  ನಮಸಕರಿಸ್ವ 

ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಟದ ಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗವನ್! 

ಮಕಕಳಿಲಿದ  ರಾಜಾವನುು ತ ೊರ ದು ತಪೋವನಕ ಕ 

ಹ ೊರಡುತಿರಿುವ ಈ ಅಲಪಭಾಗನಿಗ  ಈ ರಾಜಾದಂದ 

ಏನಾಗಬ ೋಕು? ವರದಂದ ಏನಾಗಬ ೋಕು?” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಮುನಿಯು ಚಿಂತ ಗ ೊಳಗಾಗಿ 

ಧಾಾನಮಗುನಾದನು. ಅವನು ಯಾವ ಮಾವಿನ ಮರದ 

ಕ ಳಗ  ಕುಳಿತಿದದನ ೊೋ ಅಲ್ಲಿಂದ ಗಿಳಿಗಳು ಕಚಚದ ೋ ಇದದ 

ಒಂದು ಇಡೋ ಮಾವಿನ ಹಣುಣ ಅವನ ತ ೊಡ ಯಮೋಲ  

ಬಿದದತು.  ಮುನಿಶ ರೋಷ್ಿನು ಆ ಅಪ್ರತಿಮ ಹಣಣನುು ತನು 

ಕ ೈಯಲಿ್ಲ ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು, ಪ್ುತರನನುು ಕ ೊಡುವಂಥ  ಅದಕ ಕ 

ಹೃದಯದಂದ ಅಭಮಂತಿರಸ್ವ ರಾಜನಿಗ  ಕ ೊಟಟನು. ಮತು ಿ

ಆ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಮಹಾಮುನಿಯು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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“ರಾಜನ್! ನಿನು ಆಸ ಯು ಈಡ ೋರುತದಿ . ಹ ೊೋಗು. 

ಮನುಜಾಧಿಪ್! ಹಿಂದರುಗು.” ಆಗ ಆ ನೃಪ್ತಿಸತಮಿನು 

ತಾನು ಮಾಡಕ ೊಂಡದದ ಒಪ್ಪಂದವನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ತನು ಇಬಬರು ಪ್ತಿುಯರಿಗೊ ಆ ಒಂದು ಫಲವನುು 

ಕ ೊಟಟನು. ಶುಭ ಯರಿಬಬರೊ ಆ ಮವಿನಹಣಣನುು 

ಅಧಯಮಾಡ ತಿಂದರು. ಮುನಿಯ ಸತಾವಾಖ್ಾಗಳು 

ನಿಜವಾಗುವುದು ನಿದಯಷ್ಟವಾಗುವುದರಿಂದ, ಆ ಮಾವಿನ 

ಹಣಣನುು ತಿಂದ ಇಬಬರೊ ಗಭಯವನುು ಧರಿಸ್ವದರು. 

ಅವರನುು ನ ೊೋಡದ ನರಪ್ತಿಯು ಬಹಳ ಹಷ್ಠಯತನಾದನು. 

ಸಮಯವು ಪಾರಪ್ತಯಿಾದಾಗ ಇಬಬರು ಶುಭ ಯರೊ ಅಧಯ 

ದ ೋಹವನುು ಹ ೊಂದದ - ಒಂದು ಕಣುಣ, ಒಂದು ತ ೊೋಳು, 

ಒಂದು ಕಾಲು, ಕುಂಡ , ಅಧಯ ಮುಖ್ ಮತು ಿಹ ೊಟ್ ಟಯ 

ಮಗುವಿಗ  ಜನಮವಿತರಿು. ಆ ಅಧಯ ಮಗುವನುು ನ ೊೋಡ 

ಇಬಬರೊ ಭಯದಂದ ನಡುಗಿದರು. ಆಗ ಆ ಉದವಗು 

ಅಬಲ  ಸಹ ೊೋದರಿಯರು ಜ ೊತ ಗ  ವಿಚ್ಾರ ಮಾಡ ಬಹು 

ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಜಿೋವಂತವಾಗಿದದ ಆ ಎರಡು ಅಧಯ 

ಶ್ಶುಗಳನುು ಬಿಸಾಡದರು. ಆ ಎರಡು ಅಧಯ ಶ್ಶುಗಳನುು 

ಸರಿಯಾಗಿ ಸುತಿ ಿಸೊತಗಿತಿಯಿರು ಅಂತಃಪ್ುರದ 

ಬಾಗಿಲ್ಲನಿಂದ ಹ ೊರಹ ೊೋಗಿ ಎಸ ದು ಅವಸರದಲ್ಲಿ 

ಹಿಂದರುಗಿದರು. ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಕ-ಿಮಾಂಸಗಳನುು 
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ತಿನುುವ ಜರಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು ನಾಲುಕ ರಸ ಗಿಳು 

ಸ ೋರುವಲ್ಲಿ ಇರಿಸ್ವದದ ಮಕಕಳನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡಳು. ಅವನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಲು ಸುಲಭವಾಗಲ ಂದು ಆ 

ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು, ವಿಧಿಯ ಶಕ್ರಯಿಿಂದ ಪ್ರಚ್ ೊೋದತಳಾಗಿ, ಆ 

ಎರಡು ಅಧಯ ಶರಿೋರಗಳನುು ಒಟುಟಮಾಡ 

ಹಿಡದುಕ ೊಂಡಳು. ಆ ಎರಡು ಅಧಯಶರಿೋರಗಳನುು 

ಒಟುಟಮಾಡದ ಕೊಡಲ ೋ ಒಂದಾಗಿ ವಿೋರ ಕುಮಾರನ 

ಶರಿೋರವನುು ತಾಳಿತು. ಆಗ ಆ ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು ಆಶಚಯಯದಂದ 

ತ ರ ದ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ನ ೊೋಡದಳು. ವಜರದಂದ 

ಮಾಡದಂತಿದದ ಆ ಶ್ಶುವನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಲೊ 

ಅವಳಿಗ  ಸಾಧಾವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಆ ಬಾಲಕನು ತನು 

ಕ ೈಬ ರಳುಗಳನುು ಮುಷ್ಠಟ ಮಾಡಕ ೊಂಡು ತನು 

ಬಾಯಿಯಲಿ್ಲಟುಟಕ ೊಂಡು ಮಳ ಯ ಮೋಡವು 

ಒಡ ಯುವಾಗ ಹ ೋಗ  ಗುಡುಗುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ಜ ೊೋರಾಗಿ 

ಅಳತ ೊಡಗಿದನು. ಆ ಶಬಧವನುು ಕ ೋಳಿ ಸಂಭಾರಂತನಾದ 

ಪ್ರಂತಪ್ ನರವಾಾಘರ ರಾಜನು ಅಂತಃಪ್ುರ ಜನರ ೊಂದಗ  

ಹ ೊರಬಂದನು. ದುಃಖಿತರಾದ, ನಿರಾಶರಾದ, 

ಹಾಲುತುಂಬಿದ ಸನಿಗಳ ಆ ಅಬಲ ಯರು ಪ್ುತರನನುು 

ಪ್ಡ ಯಲ ೊೋಸುಗ ತಕ್ಷಣವ ೋ ಓಡ ಬಂದರು. ಸಂತತಿಯನುು 

ಬಯಸ್ವ ಬಂದ ಆ ರಾಜನನುು ಮತು ಿಬಲಶಾಲ್ಲ 
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ಮಗುವನುು ನ ೊೋಡದ ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು ರ್ೋಚಿಸ್ವದಳು: 

“ಪ್ುತರನಿಗಾಗಿ ಕೃಪ್ಣನಾದ ಈ ರಾಜನ ರಾಜಾದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವ ನಾನು ಬಾಸಕರನ ಕ್ರರಣಗಳನುು 

ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾವ ಮೋಡಗಳಂತ  ಈ ಬಾಲಕನನುು 

ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಬಾರದು.” 

ಅವಳು ಮನುಷ್ಾರೊಪ್ವನುು ಧರಿಸ್ವ ಮನುಜಾಧಿಪ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು: “ಬೃಹದರಥ! ನಾನು ಕ ೊಡುತಿರಿುವ ಇವನು 

ನಿನು ಮಗ. ಸ್ವವೋಕರಿಸು. ಆ ದವಜಶ ರೋಷ್ಿನ ವರಪ್ರಸಾದದಂದ 

ನಿನು ಇಬಬರು ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವ, ಸೊಲಗಿತಿರಿಿಯರಿಂದ 

ಪ್ರಿತಾಕನಿಾದ ಇವನನುು ನಾನು ರಕ್ಷ್ಸ್ವದ ದೋನ .” ಅನಂತರ 

ಸುಂದರ ಕಾಶ್ರಾಜನ ಸುತ ಯರು ಆ ಬಾಲಕನನುು ಎಳ ದು 

ಬಿಗಿದಪ್ತಪ ಹರಿದು ಬರುತಿದಿದ ಮಲ ಯ ಹಾಲನುು ಅವನ 

ಮೋಲ  ಸುರಿಸ್ವದರು. ಇದನ ುಲಿ ನ ೊೋಡ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ 

ರಾಜನು ತನು ಮನುಷ್ಾರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ್ವಯಂತ  

ತ ೊೋರದದದ ಹ ೊಸ ಬಂಗಾರದ ಕಾಂತಿಯುಕ ಿಆ ರಾಕ್ಷಸ್ವಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ನನು ಮಗನನುು ಇತ ಿಕಮಲದ ಕುಸುಮದಂತ  

ಕಾಂತಿಯುಕಳಿಾದ ನಿೋನು ಯಾರು? ಕಲಾಾಣಿ! ನನಗ  ನಿನು 

ಮೋಲುಂಟ್ಾದ ಪ್ತರೋತಿಗಾಗಿ ಹ ೋಳು. ನಿನು ಪ್ರತಿಭ ಯನುು 

ನ ೊೋಡದರ  ದ ೋವತ ಯೆಂದು ನನಗನಿುಸುತದಿ .” ಆಗ 
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ರಾಕ್ಷಸ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ನಾನ ೊೋವಯಳು ಇಚಿೆಸ್ವದ ದ ೋಹವನುು 

ಧರಿಸಬಲಿ ಜರಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಕ್ಷಸ್ವ. ನಾನು ನಿನು 

ರಾಜಾದಲ್ಲಿ ಎಲಿರಿಂದ ಗೌರವಿಸಲಪಟುಟ ಸುಖ್ದಂದ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿ ದೋನ . ನಿನಗ  ಹ ೋಗ  ಪ್ರತುಾಪ್ಕಾರ ಮಾಡಲ್ಲ 

ಎಂದು ನಿತಾವೂ ಚಿಂತಿಸುತಿದಿ ದ. ಈಗ ನಿನು ಪ್ುತರನ ಎರಡು 

ಅಧಯಗಳನುು ನ ೊೋಡ, ಒಟುಟಗೊಡಸ್ವದಾಗ ವಿಧಿಯ 

ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಕುಮಾರನಾದನು. ಇದು ನಿನು ಭಾಗಾ. 

ಇದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕ ೋವಲ ಒಂದು ಕಾರಣ ಅಷ ಟ.” 

ಇದನುು ಹ ೋಳಿದ ಅವಳು ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ಅಂತಧಾಯನಳಾದಳು. 

ನೃಪ್ನು ತನು ಕುಮಾರನನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಸವಗೃಹವನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಅನಂತರ ನೃಪ್ನು ತನು ಬಾಲಕನಿಗ  

ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಎಲಿ ಸಂಸಾಕರಗಳನೊು ಮಾಡ ರಾಕ್ಷಸ್ವಯ 

ಕುರಿತು ಮಗಧದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಉತಿವವನುು ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸ್ವದನು. 

ಆ ಪ್ರಜಾಪ್ತಿಸಮ ಪ್ತತನು ಅವನಿಗ  ನಾಮಕರಣ 

ಮಾಡದನು. ಜರಾಳಿಂದ ಒಂದಾದುದರಿಂದ ಅವನ 

ಹ ಸರನುು ಜರಾಸಂಧನ ಂದಾಯಿತು. ಆ ಮಗಧಾಧಿಪ್ತಿಯ 

ಮಗನಾದರೊ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಆಹುತಿಯನುು 

ಹಾಕ್ರದಾಗ ಅಗಿುಯು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಗಾತರ ಮತು ಿಬಲ 
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ಸಂಪ್ನುನಾಗಿ ಬ ಳ ದನು. ಸವಲಪ ಸಮಯದ ನಂತರ ಪ್ುನಃ 

ಅದ ೋ ಮಹಾತಪ್ಸ್ವವ ಭಗವಾನ್ ಜಂಡಕೌಶ್ಕ್ರಯು ಮಗಧ 

ದ ೋಶಕ ಕ ಬಂದನು. ಅವನ ಆಗಮನದಂದ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ಬೃಹದರಥನು ತನು ಅಮಾತಾರು, 

ಪ್ುರದ ಜನರು, ಪ್ತಿುಯರು ಮತು ಿಮಗನ ೊಂದಗ  

ಹ ೊರಬಂದನು. ಪಾದಾ, ಅಘಾಯ, ಆಚಮನಿೋಯಗಳಿಂದ 

ಅವನನುು ಅಚಿಯಸ್ವ ನೃಪ್ತಿಯು ತನು ರಾಜಾದ ಸಹಿತ 

ಪ್ುತರನನುು ಅವನಿಗ  ಸಮಪ್ತಯಸ್ವದನು. ರಾಜನಿಂದ ಆ 

ಪ್ೊಜ ಯನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದ ಭಗವಾನ್ ಋಷ್ಠಯು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡ ಅಂತರಾತಮದಂದ ಮಾಗಧ ರಾಜನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಇವ ಲಿವನೊು ನಾನು ನನು ಜ್ಞಾನದ 

ಕಣುಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿದದ ದ. ನಿನು ಪ್ುತರನು ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಿ 

ಏನಾಗುತಾನಿ  ಎನುುವುದನುು ಈಗ ಕ ೋಳು. ಇವನ 

ವಿೋಯಯಕ್ರಕಂತಲೊ ವಿೋಯಯವುಳು ಪಾಥಿಯವಯಾಯರೊ 

ಇರುವುದಲಿ. ನದಯ ಪ್ರವಾಹವು ಪ್ವಯತಕ ಕ ಹ ೋಗ  

ನ ೊೋವನುುಂಟಮಾಡಲಾರವೋ ಹಾಗ  ದ ೋವತ ಗಳ  ಬಿಟಟ 

ಅಸಾಗಳಿಂದ ಇವನಿಗ  ಪ ಟ್ಾಟಗುವುದಲಿ. ನಕ್ಷತರಗಳ 

ಪ್ರಭ ಯನುು ಮಿೋರಿಸುವ ಭಾಸಕರನಂತ  ಇವನು 

ಮೊಧಾಯಭಷ್ಠಕರಿಾದ ಎಲಿರ ಶ್ರಗಳಿಗಿಂಥ ಬ ಳಗುತಾನಿ . 

ಇವನನುು ಆಕರಮಿಸುವ ರಾಜರ ಸಮೃದಧ ಬಲ 
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ವಾಹನಗಳು ಬ ಂಕ್ರಯಿಂದ ಪ್ತಂಗವು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ವಿನಾಶ ಹ ೊಂದುತವಿ . ಮಳ ನಿೋರ ಲಿವನುು ನದಗಳ 

ಮೊಲಕ ಹ ೋಗ  ಸಾಗರವು ಹಿೋರಿಕ ೊಳುುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  

ಇವನು ಸವಯರಾಜರ ಶ್ರಯನುು ಒಟುಟಗೊಡಸ್ವ 

ಹಿಡದುಕ ೊಳುುತಾನಿ . ಸವಯಸಸಾಧಾರಿಣಿ ಈ ಧರ ಯು ಹ ೋಗ  

ಶುಭ ಮತು ಿಅಶುಭಗಳನುು ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾಳಿ  ೋ ಹಾಗ  

ಈ ಮಹಾಬಲನು ನಾಲೊಕ ವಣಯದವರನುು ಚ್ ನಾುಗಿ 

ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುತಾನಿ . ಸವಯಭೊತಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ವಾಯುವಿಗ  

ಶರಿೋರವು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಸವಯ ನರಾಧಿಪ್ರೊ ಇವನ 

ಆಜ್ಞ ಗ ೊಳಗಾಗುತಾರಿ . ತನು ಅತಿಬಲದಂದ 

ಸವಯಲ ೊೋಕಗಳನುು ಜಯಿಸುವ ಈ ಮಾಗಧನು ಸವಯಂ 

ಮಹಾದ ೋವ ತಿರಪ್ುರಾಂತಕ ಹರ ರುದರನನುು ಕಾಣುತಾನಿ .” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಮುನಿಯು ತನು ಕಾಯಯಗಳ ಕುರಿತು 

ರ್ೋಚಿಸುತಾ ಿನೃಪ್ ಬೃಹದರಥನನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ತನು 

ಜ್ಞಾತಿಬಾಂಧವರಿದ ಕೊಡ ನಗರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ 

ಜರಾಸಂಧನನುು ಮಗಧಾಧಿಪ್ತಿಯನಾುಗಿ ಅಭಷ ೋಕ್ರಸ್ವ 

ನರಪ್ತಿ ಬೃಹದರಥನು ಅಂತಿಮ ನಿವೃತಿಯಿನುು ಪ್ಡ ದನು. 

ಜರಾಸಂಧನನುು ಅಭಷ ೋಕ್ರಸ್ವ ರಾಜ ಬೃಹದರಥನು ತನು 

ಇಬಬರೊ ಪ್ತಿುಯರ ೊಡನ  ತಪೋವನದಲ್ಲಿ 

ಅನುರತನಾದನು. ತನು ಈವಯರು ತಾಯಂದರ ೊಡನ  
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ತಂದ ಯು ತಪೋವನದಲ್ಲಿರಲು ಜರಾಸಂಧನು ತನು 

ವಿೋಯಯದಂದ ರಾಜರನುು ವಶಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ತುಂಬಾ 

ಸಮಯದ ನಂತರ ತಪೋವನಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿದದ ನೃಪ್ 

ಬೃಹದರಥನು ತಪ್ಸಿನುು ಮಾಡ ತನು 

ಭಾಯೆಯಯರ ೊಂದಗ  ಸವಗಯವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಶಸಾಗಳಿಂದ 

ಸಾವನುು ಹ ೊಂದದ ಹಂಸ-ಡಭಕರು ಜರಾಸಂಧನ 

ಜ ೊತ ಯಿದದರು. ನಾನು ಈ ಮದಲ ೋ ಹ ೋಳಿದ ಆ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಿಬಬರೊ ಮಂತಾರಲ ೊೋಚನ ಯಲ್ಲಿ 

ಮತಿವಂತರಾಗಿ ಶ ರೋಷ್ಿರಾಗಿದದರು, ಯುದಧ ಶಾಸಾದಲ್ಲಿ 

ವಿಶಾರದರಾಗಿದದರು. ಇವನ ೋ ಆ ವಿೋರಬಲ್ಲ. ಅವನನುು 

ಕುಕುರರು, ಅಂಧಕರು, ಮತು ಿವೃಷ್ಠಣಗಳು ನಿೋತಿಯ 

ಕಾರಣದಂದ ಅಲಕ್ಷ್ಸ್ವದದರು.” 

ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡವರ ಮಾಗಧಯಾತ ರ 

ವಾಸುದ ೋವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹಂಸ-ಡಭಕರು ಪ್ತಿತರಾಗಿದಾದರ ; ಕಂಸ ಮತು ಿಅವನ 

ಅಮಾತಾರು ನಿಪ್ತಿತರಾಗಿದಾದರ . ಈಗ ಜರಾಸಂಧನ 

ನಿಧನದ ಕಾಲವು ಬಂದ ೊದಗಿದ . ಅವನನುು ರಣದಲ್ಲಿ 

ಗ ಲಿಲು ಸುರಾಸುರ ಸವಯರಿಂದಲೊ ಶಕಾವಿಲಿ. ಆದರ , 

ನಮಗ  ತಿಳಿದರುವಂತ , ಪಾರಣ-ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಅವನನುು 
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ಗ ಲಿಬಹುದು. ನನುಲ್ಲಿ ನಿೋತಿಯಿದ . ಭೋಮನಲ್ಲ ಿಬಲವಿದ . 

ಮತು ಿಅಜುಯನನು ನಮಿೀವಯರನುು ರಕ್ಷ್ಸಬಲಿನು. 

ರಾಜನ್! ಮೊರು ಅಗಿುಗಳಂತ  ನಾವು ಅವನನುು 

ಸಾಧಿಸುತ ೋಿವ . ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ ನರಾಧಿಪ್ನನುು ನಾವು 

ಮೊವರೊ ಎದುರಿಸ್ವದಾಗ ನಮಮಲ್ಲಿ ಒಬಬನನುು 

ಯುದಧದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿಸುತಾನಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂದ ೋಹವಿಲಿ. 

ಲ ೊೋಕದ ಅವಮಾನ ಮತು ಿತನು ಮೋಲ್ಲರುವ 

ಅಭಮಾನಗಳು ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೊ ಅವನನುು 

ಭೋಮಸ ೋನನ ೊಡನ  ಯುದಧಮಾಡಲು ಪ ರೋರ ೋಪ್ತಸುತಿವ . 

ಲ ೊೋಕ ನಿಧನಕ ಕ ಹ ೋಗ  ಅಂತಕನು ಸಾಕ ೊೋ ಹಾಗ  ಅವನ 

ನಿಧನಕ ಕ ಮಹಾಬಾಹು ಮಹಾಬಲ ಭೋಮಸ ೋನನು ಸಾಕು. 

ನಿನು ಹೃದಯವು ತಿಳಿದದದರ  ಮತು ಿನನುಮೋಲ  ನಿನಗ  

ವಿಶಾವಸವಿದದರ  ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಭೋಮಾಜುಯನರನುು 

ನನಗ ೊಪ್ತಪಸು.” 

ಭಗವಂತನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಂಪ್ರಹೃಷ್ಟಮುಖ್ರಾಗಿ 

ನಿಂತಿದದ ಭೋಮ ಪಾಥಯರ ಡ ಗ  ನ ೊೋಡುತಾ ಿಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಅಚುಾತ! ನನ ೊುಂದಗ  ಈ ರಿೋತಿ ವಾವಹರಿಸಬ ೋಡ! 

ಪಾಂಡವರ ನಾಥನು ನಿೋನು. ನಾವ ಲಿರೊ ನಿನು 

ಆಶರಯದಲ್ಲಿದ ದೋವ . ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿವೂ ಸರಿಯೆೋ. 
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ಲಕ್ಷ್ಮಯು ಪ್ರಾಂಙ್ುಮಖಿಯಾಗಿರುವವರ ಎದುರು ನಿೋನು 

ಬರುವುದ ೋ ಇಲಿ. ನಿನು ನಿದ ೋಯಶನದಂತ  ನಡ ದರ  

ಜರಾಸಂಧನು ನಿಹತನಾಗುತಾನಿ , ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರು ಬಿಡುಗಡ  

ಹ ೊಂದುತಾರಿ  ಮತು ಿರಾಜಸೊಯವು ನನಗ  

ಲಬಧವಾಗುತದಿ . ನನು ಜಗತಾಕಯಯ ಕಾಯಯವು ಸರಿಯಾಗಿ 

ನ ರವ ೋರುವಂತ  ಮಾಡು. ನಿೋವು ಮೊವರ ವಿನಃ ನಾನು 

ಜಿೋವಿಸಲು ಶಕಾನಿಲಿ. ಧಮಯಕಾಮಾಥಯರಹಿತ 

ರ ೊೋಗಿಯಂತ  ಬಳಲುತ ೋಿನ . ಶೌರಿಯ ವಿನಃ ಪಾಥಯನಿಲಿ, 

ಪಾಂಡವನ ವಿನಃ ಶೌರಿಯಿಲಿ. ಈ ಈವಯರು ಕೃಷ್ಣರಿಗ  

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಅಜ ೋಯರು ಯಾರೊ ಇಲಿ ಎನುುವುದು ನನು 

ಅಭಪಾರಯ. ಈ ಶ್ರೋಮಾನ್ ವೃಕ ೊೋದರನೊ ಕೊಡ 

ಬಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನು. ನಿಮಿಮಬಬರ ಸಹಾಯ ದ ೊರ ತರ  ಈ 

ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ವಿೋರನು ಏನನುು ಸಾಧಿಸಲಾರ? 

ಸುಪ್ರಣಿೋತನ ನಾಯಕತವವನುು ಹ ೊಂದರುವ 

ಬಲಪ್ರವಾಹವು ಉತಮಿ ಕಾಯಯವನುು ಸಾಧಿಸಬಲಿದು. 

ಪ್ರಣಿೋತನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿ ಬಲವಿರಬ ೋಕು. ಇಲಿದದದರ  

ಅದು ಕುರುಡು ಮತು ಿಜಡವಾಗಿರುತದಿ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತಾರಿ . ತಗಿುರುವಲ್ಲಗಿ ೋ ನಿೋರು ಹ ೋಗ  ಹರಿಯುತದಿ ರ್ೋ 

ಹಾಗ  ಅಮಿತಬುದಧಯುಳುವರು ರ್ಛದರವಿರುವಲ್ಲಿಗ  

ಬಲವನುು ಒಯುಾತಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ವಿಧಾನಜ್ಞ 
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ಲ ೊೋಕವಿಶುರತ ಪ್ುರುಷ್ ಗ ೊೋವಿಂದನ ಆಶರಯದಲ್ಲರಿುವ 

ನಾವು ಕಾಯಯಸ್ವದಧಯನುು ಹ ೊಂದುತ ೋಿವ . ಹಿೋಗ  

ಕಾಯಾಯಥಯಸ್ವದಧಗಾಗಿ ಎಲಿ ಕಾಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞ , ನಿೋತಿ, 

ಬಲ ಮತು ಿಕ್ರರರ್ೋಪಾಯಸಮನಿವತ ಕೃಷ್ಣನನ ುೋ 

ಮುಂದಡಬ ೋಕು. ಈ ರಿೋತಿ ಕಾಯಾಯಥಯಸ್ವದಧಗಾಗಿ ಪಾಥಯ 

ಅಜುಯನನು ಯದುಶ ರೋಷ್ಿ ಕೃಷ್ಣನನುು ಅನುಸರಿಸಲ್ಲ. 

ಭೋಮನು ದನಂಜಯನನುು ಅನುಸರಿಸಲ್ಲ. ನಿೋತಿ, ಜಯ 

ಮತು ಿಬಲವು ವಿಕರಮವನುು ಸ್ವದಧಗ ೊಳಿಸುತದಿ .” 

ಅವನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಲು ವಿಪ್ುಲೌಜಸ ಸವಯ ಭಾರತರರೊ - 

ವಾಷ ಣೋಯಯ ಮತು ಿಪಾಂಡವರಿೋವಯರು - ಮಗಧದ ಕಡ  

ಹ ೊರಟರು. ವಚಯಸ್ವವ ಸಾುತಕ ಬಾರಹಮಣರ ಉಡುಪ್ನುು ಹ ೊದುದ 

ಸುಹೃದಯರ ಮನ ೊೋಜ್ಞ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅಭನಂದತರಾಗಿ 

ಹ ೊರಟರು. ಸುಂದರ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದ ಮತು ಿಅಭತಪ್ಿ 

ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಗ ೊೋಸಕರ ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದದದ ಆ ರವಿಸ ೊೋಮಾಗಿುವಪ್ುಷ್ರ 

ದ ೋಹಗಳು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತ ೊೋರುತಿದಿದವು. ಭೋಮನನುು 

ಮುಂದಟುಟಕ ೊಂಡು ಒಂದ ೋ ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿರುವ ಯುದಧದಲ್ಲಿ 

ಅಪ್ರಾಜಿತ ಕೃಷ್ಣರಿೋವಯರನುು ನ ೊೋಡದ ಅವನು ಜರಾಸಂಧನು 

ಹತನಾದನ ಂದ ೋ ಭಾವಿಸ್ವದನು. ಯಾಕ ಂದರ  ಅವರಿೋವಯರು 

ಮಹಾತಮರೊ ಸವಯಕಾಯಯಗಳನುು ಪಾರರಂಭಸುವುದರಲ್ಲ ಿಮತು ಿ
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ಧಮಾಯಥಯಕಾಮಕಾಯಯಗಳ ನಿಗರಹದಲ್ಲಿ ಈಶರು.  

ಕುರುದ ೋಶದಂದ ಹ ೊರಟು ಕುರುಜಂಗಲದ ಮಧಾದಂದ ಹಾಯುದ 

ರಮಾ ಪ್ದಮಸರ ೊೋವರಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ಕಾಲಕೊಟವನುು ದಾಟ್ಟ, ಒಂದ ೋ 

ಪ್ವಯತದಂದ ಉದಭವಿಸುವ ಗಂಡಕ್ರೋ, ಶ ್ೋಣ ಮತು ಿಸದಾನಿೋರ 

ನದಗಳನುು ಒಂದ ೊಂದಾಗಿ ದಾಟ್ಟ ಮುಂದುವರ ದರು. ರಮಾ 

ಸರಯೊವನುು ದಾಟ್ಟ ಪ್ೊವಯದಲ್ಲಿ ಕ ೊೋಸಲವನುು ನ ೊೋಡುತಾ ಿ

ಮಿಥಿಲ ಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಮಾಲಾ ಮತು ಿಚಮಯಣವತಿೋ ನದಗಳನುು 

ದಾಟ್ಟದರು. ಆ ಮೊವರು ಅಚುಾತರೊ ಪ್ೊವಯಮುಖ್ವಾಗಿ 

ಹ ೊರಟು ಗಂಗಾ ಮತು ಿಶ ್ೋಣ ನದಗಳನುು ದಾಟ್ಟ ಕುರವ 

ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಮಾಗಧ ಕ ೋತರವನುು ತಲುಪ್ತದರು. 

ಗ ೊೋವುಗಳ ಗುಂಪ್ತನಿಂದ ಕೊಡದ, ಒಳ ುಯ ನಿೋರು ಮತು ಿಸುಂದರ 

ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಗ ೊೋರಥ ಗಿರಿಯನುು ತಲುಪ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ 

ಅವರು ಮಾಗಧ ಪ್ುರವನುು ಕಂಡರು. 

ವಾಸುದ ೋವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಥಯ! ಇದ ೋ ಸದಾ ಪ್ಶು-ನಿೋರಿನಿಂದ ಮತು ಿ

ನಿರಾಮಯ ಸುಂದರ ದ ೊಡಿ ನಿವ ೋಶನಗಳಿಂದ ಕೊಡದ 

ಶುಭ ಮಾಗಧ! ಇವು ವ ೈಹಾರ, ವರಾಹ, ವೃಷ್ಭ, 

ಋಷ್ಠಗಿರಿ ಮತು ಿಚ್ ೈತಾಗಳ ಂಬ ಐದು ವಿಪ್ುಲ ಬ ಟಟಗಳು. 

ಶ್ೋತಲ ದುರಮಗಳನ ೊುಡಗೊಡದ ಈ ಐದು ಮಹಾಶೃಂಗ 
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ಪ್ವಯತಗಳು ಒಟ್ಾಟಗಿ, ಒಂದಕ ೊಕಂದು ಹ ೊಂದಕ ೊಂಡು, 

ಗಿರಿವರಜವನುು ರಕ್ಷ್ಸುತಿವಿ ರ್ೋ ಎಂಬಂತ  ತ ೊೋರುತಿವಿ . 

ಪ್ುಷ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಶಾಖ ಗಳ ಮನ ೊೋರಮ 

ಸುಗಂಧವನುು ಸೊಸುವ ಕಾಮಿಜನಪ್ತರಯಕರ ಲ ೊೋಧಾರ 

ವನಗಳಲ್ಲಿ ಗಿರಿವರಜವು ಅಡಗಿರುವಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿ . 

ಇಲ್ಲಿಯೆೋ ಮಹಾತಮ ಸಂಶ್ತವರತ ಗೌತಮ ಋಷ್ಠಯು 

ಶ್ದರ ಔಶ್ೋನರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಕ್ಷ್ೋವಾನ್ ಮದಲಾದ ಸುತರನುು 

ಪ್ಡ ದನು. ಅವನ ಸೂಳದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿುದದಕಾಕಗಿ 

ಗೌತಮನು ಮಗಧ ರಾಜವಂಶವನುು ಅದರ ರಾಜರು 

ಅವನಿಗಿತ ಿಮಾನಾತ ಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ತರೋತಿಸ್ವದನು. ಅಜುಯನ! 

ಹಿಂದ  ಅಂಗ, ವಂಗ ಮದಲಾದ ಸುಮಹಾಬಲ 

ರಾಜರುಗಳ  ಕೊಡ ಗೌತಮನ ಆಶರಮಕ ಕ ಬಂದು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ಪ್ಡ ದರು. ಗೌತಮನ ಆಶರಮಕ ಕ 

ಹ ೊಂದಕ ೊಂಡು ಬ ಳ ದರುವ ಈ ಮನ ೊೋರಮ ಪ್ತರಯಾಲ 

ವನರಾಶ್ ಮತು ಿಸುಂದರ ಲ ೊೋಧಾರವೃಕ್ಷಗಳನುು ನ ೊೋಡು. 

ಇಲ್ಲಿ ಅಬುಯದ ಮತು ಿಶಕರವಾಪ್ತೋ ಎಂಬ ಎರಡು 

ಶತುರತಾಪ್ನ ಪ್ನುಗಗಳು ವಾಸ್ವಸುತವಿ . ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಸವಸ್ವಕಿ 

ಮತು ಿಮಣಿನಾಗನ ಉತಮಿ ಆಲಯಗಳ  ಇವ . ಮಣಿಯ 

ಕೃಪ ಯಿಂದ ಈ ಮಾಗಧವು ಮೋಘಗಳಿಂದ ಎಂದೊ 

ವಂಚಿತವಾಗುವುದಲಿ. ಕೌಶ್ಕ ಮತು ಿಮಣಿಮತನೊ ಕೊಡ 
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ಇದರ ಮೋಲ  ಅನುಗರಹವನುು ವೃದಧಸ್ವದಾದರ . ತಾನು 

ಗಳಿಸ್ವದ ಅಥಯಸ್ವದಧಯು ಎಂದೊ ಕಡಮಯಾಗುವುದಲಿ 

ಎಂದು ಜರಾಸಂಧನು ತಿಳಿದದಾದನ . ಆದರ  ನಾವು ಅವನ 

ಬಳಿ ಹ ೊೋಗಿ ಅವನ ದಪ್ಯವನುು ಕ ಳಗುರಿಸ ೊೋಣ.” 

ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾಡುತಾ ಿವಿಪ್ುಲೌಜಸ ಅಣಣತಮಮಂದರ ಲರಿೊ - 

ವಾಷ ಣೋಯಯ ಮತು ಿಇಬಬರು ಪಾಂಡವರು - ಮಗಧಪ್ುರ ಪ್ರವ ೋಶ 

ಮಾಡದರು. ತುಷ್ಟಪ್ುಷ್ಟಜನ ಭರಿತ, ಚ್ಾತುವಯಣಾಯಜನ 

ಸಮುದಾಯದಂದ ಕೊಡದ, ವಿಜೃಂಭಣ ಯ ಉತಿವಭರಿತವಾದ, 

ಭ ೋಧಿಸಲಸಾದಾ ಗಿರಿವರಜವನುು ಅವರು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. ಅವರು 

ನಗರದ ಮಹಾದಾವರದ ಮೊಲಕ ಹ ೊೋಗದ ೋ ಬೃಹದರಥರು ಮತು ಿ

ನಗರವಾಸ್ವಗಳು ಪ್ೊಜಿಸುವ ಗಿರಿಯನುು ಏರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 

ಬೃಹದರಥನು ನರಭಕ್ಷಕ ವೃಷ್ಭರೊಪ್ತೋ ರಾಕ್ಷಸನನುು 

ಸಂಹರಿಸ್ವದದನು. ಆ ನರಭಕ್ಷಕನನುು ಸಂಹರಿಸ್ವ ಅವನ ಚಮಯದಂದ 

ಮೊರು ನಗಾರಿಗಳನುು ಮಾಡದದನು. ಚಮಯದಂದ ಅವುಗಳನುು 

ಮುಚಿಚ ತನು ಪ್ುರದಲ್ಲಿ ಸಾೂಪ್ತಸ್ವದನು. ಈ ನಗಾರಿಗಳನುು 

ಬಾರಿಸುವಾಗ ದವಾಪ್ುಷ್ಪಗಳ ಮಳ  ಸುರಿಯುತಿತಿುಿ. ಜರಾಸಂಧನನುು 

ಕ ೊಲಿಲು ಬಯಸ್ವದ ಅವರು ಮಾಗಧರ ಮಚಿಚನ ಚ್ ೈತಾಕ 

ಶ್ಖ್ರವನ ುೋರಿ ಅವನ ತಲ ಯನ ೊುೋ ಎನುುವಂತ  ಆ ನಗಾರಿಗಳನುು 

ಒಡ ದುಹಾಕ್ರದರು. ಆ ಶೃಂಗವು ಪ್ುರಾತನವೂ, ಅಗಲವೂ, 
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ಸ್ವೂರವಾಗಿದುದದೊ ಆಗಿತು ಿಮತು ಿಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಸದಾ 

ಅಚಿಯಸಲಪಟುಟ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಿವಾಗಿತು.ಿ ತಮಮ ವಿಪ್ುಲ 

ಬಾಹುಬಲದಂದ ಆ ವಿೋರರು ಅದನುು ಒಡ ದು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವದರು. 

ನಂತರ ಅವರು ಮಾಗಧವನುು ನ ೊೋಡ, ಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ಇದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರು ನೃಪ್ ಜರಾಸಂಧನನುು ಆನ ಯ 

ಮೋಲ  ಕುಳಿುರಿಸ್ವ ನಾಲೊಕ ಕಡ ಗಳಿಂದ ಅಗಿುಯನುು ಹಿಡದು 

ಪ್ೊಜಿಸುತಿದಿದರು. ಸಾುತಕವರತಿಗಳಂತ  ವ ೋಷ್ಧರಿಸ್ವದ ಆ ಮೊವರು 

ತಮಮ ಬಾಹುಗಳನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ  ಯಾವ ಆಯುಧಗಳ  ಇಲಿದ ೋ 

ಜರಾಸಂಧನ ೊಡನ  ಹ ೊೋರಾಡಲು ಪ್ರವ ೋಶಮಾಡದರು. 

ಸವಯಕಾಮ ಸಮೃದಧಗ ೊಳಿಸುವ ಸವಯಗುಣ ೊೋಪ ೋತ ಉತಮಿ 

ವಸುಗಿಳಿಂದ ಭೊಷ್ಠತ ಸಂಪ್ದಭರಿತ ಭಕ್ಷಾ ಮಾಲ ಗಳ 

ಅಂಗಡಗಳನುು ನ ೊೋಡದರು. ಆ ಸಮೃಧಧ ವಿೋಧಿಗಳನುು ನ ೊೋಡ ಆ 

ನರ ೊೋತಮಿ ಕೃಷ್ಣ, ಭೋಮ, ಧನಂಜಯರು ರಾಜಮಾಗಯದಲ್ಲಿ 

ನಡ ದರು. ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲಗಳು ಬಲಾತಾಕರವಾಗಿ ಮಾಲಾಕಾರನಿಂದ 

ಮಾಲ ಗಳನುು ಕಸ್ವದುಕ ೊಂಡರು. ಈ ರಿೋತಿ ಬಣಣಬಣಣದ ವಸಾಗಳನುು, 

ಮಾಲ ಗಳನುು ಮತು ಿಉತಮಿ ಕುಂಡಲಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ ಅವರು 

ಧಿೋಮತ ಜರಾಸಂಧನ ನಿವ ೋಶನವನುು ಹಿಮವತಪವಯತದ 

ಸ್ವಂಹಗಳು ಗ ೊೋವಿನ ಹಟ್ಟಟಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುವಂತ  ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ಆ ಬಾಹುಶಾಲ್ಲಗಳ ಚಂದನ ಮತು ಿಅಗರುಗಳಿಂದ ಭೊಷ್ಠತ 

ಬಾಹುಗಳು ಶ ೈಲಸಂಿಭಗಳಂತ  ಶ ್ೋಭಸುತಿದಿದವು. ಆನ ಗಳಂತ  



833 

 

ಧೃಢಕಾಯರಾದ, ಶಾಲವೃಕ್ಷದಂತ  ಎತರಿವಿದದ, ವಿಶಾಲ ಎದ ಯ 

ಅವರನುು ನ ೊೋಡದ ಮಾಗಧರು ವಿಸ್ವಮತರಾದರು. ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ನರಷ್ಯಭರು ಜನಸಂದಣಿಯಿಂದ ಕೊಡದದ ಮೊರು ಕಕ್ಷಗಳನುು 

ದಾಟ್ಟ ಅಹಂಕಾರದಂದ ರಾಜನ ಸಮಿೋಪ್ ಬಂದರು. ಜರಾಸಂಧನು 

ಪಾದಾ-ಮಧುಪ್ಕಯಗಳಿಗಹಯ ಮಾನಾಹಯ ಅವರನುು ಕುಳಿುರಿಸ್ವ 

ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸತಕರಿಸ್ವದನು.  

ಕೃಷ್ಣ-ಜರಾಸಂಧರ ಸಂವಾದ 

ಅವರಿಗ  ರಾಜ ಪ್ರಭುವು ನಿಮಗ  ಸಾವಗತ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಏಕ ಂದರ  ಸಾುತಕ ಬಾರಹಮಣರು ತಲುಪ್ತದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ಕೊಡಲ ೋ ಮಧಾರಾತಿರಯಲ್ಲಿ ಕೊಡ ಅವರನುು ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗುವುದು ಆ 

ನೃಪ್ತಿಯ ಭೊಮಿಯಲ ಿಲಿ ವಿಶುರತ ವರತವಾಗಿದದತು. ಅಪ್ೊವಯ 

ವ ೋಷ್ಗಳಲ್ಲಿದದ ಅವರನುು ಸಮಿೋಪ್ದಂದ ನ ೊೋಡದ ನೃಪ್ತಿಸತಿಮ 

ಜರಾಸಂಧನು ವಿಸ್ವಮತನಾದನು. ರಾಜ ಜರಾಸಂಧನನುು 

ಕಂಡಕೊಡಲ ೋ ಅಮಿತರಘು ನರಷ್ಯಭರು ಎಲಿರೊ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

“ರಾಜನ್! ಸವಸ್ವ ಿಮತು ಿಕುಶಲವಾಗಲ್ಲ!” ಇದನುು ಹ ೋಳಿ ಹಾಗ ಯೆೋ 

ನಿಂತುಕ ೊಂಡು, ನೃಪ್ನನೊು ಮತು ಿಪ್ರಸಪರರನೊು 

ನ ೊೋಡತ ೊಡಗಿದರು. ನಂತರ ಜರಾಸಂಧನು ಬಾರಹಮಣವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿದದ 

ಯಾದವ-ಪಾಂಡವರಿಗ  ಕುಳಿತುಕ ೊಳಿು ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಮೊವರು ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭರೊ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಮಹಾಧಿರದ 
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ಅಗಿುಗಳಂತ  ಮೊವರೊ ಕಳ ಯಿಂದ ಬ ಳಗುತಿದಿದರು. ಆಗ ಅವರ 

ವ ೋಷ್ಧಾರಣ ಯ ಕಾರಣದಂದ ಅವರನುು ನಿಂದಸುತಾ ಿಸತಾಸಂಧ 

ನರಾಧಿಪ್ ಜರಾಸಂಧನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನಗ  ಎಲಿ ತಿಳಿದರುವಂತ  ಈ ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಸಾುತಕವರತದಲ್ಲಿರುವ ಬಾರಹಮಣರು ಮಾಲ -ಲ ೋಪ್ನಗಳನುು 

ಧರಿಸುವುದಲಿ. ಇಲ್ಲಿರುವ ನಿೋವು ಪ್ುಷ್ಪಗಳನುು ಧರಿಸ್ವದದೋರಿ 

ಮತು ಿನಿಮಮ ಭುಜಗಳು ಧನುಸಿನುು ಏರಿಸ್ವದುದರಿಂದಾದ 

ಘಾಯಗಳನುು ಹ ೊಂದವ . ಕ್ಷತಿರಯರ ಅಂಗವಸಾಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವರುವ ನಿೋವು ಬಾರಹಮಣರ ಂದು ತ ೊೋರುತಿದಿದೋರಿ. ಈ 
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ರಿೋತಿ ಬಣಣಬಣಣದ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವ, ಮಾಲ -

ಲ ೋಪ್ನಗಳನುು ಧರಿಸ್ವರುವ ನಿೋವು ಯಾರು? ಸತಾವನುು 

ಹ ೋಳಿರಿ. ರಾಜನಲ್ಲಿ ಸತಾವ ೋ ಶ ್ೋಭ ಯನುು ನಿೋಡುತದಿ . 

ನಿೋವುಗಳು ರಾಜನನುು ಅಪ್ಮಾನಿಸುತಿದಿ ದೋವ  ಎನುುವ 

ಭಯವಿಲಿದ ೋ ಚ್ ೈತಾಕ ಗಿರಿಯ ಶ್ಖ್ರವನುು ಒಡ ದು, 

ದಾವರದ ಮೊಲಕವಲಿದ ೋ ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದುದದು ಏಕ ? 

ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಾರಹಮಣರ 

ವಿೋರತನವಿರುತದಿ . ಆದರ  ನಿೋವು ಮಾಡದುದದು ನಿಮಮ 

ಗುರುತಿಗ  ಸರಿಯಾದುದಲಿ. ನಿಮಮ ಉದ ದೋಶವ ೋನು ಹ ೋಳಿ. 

ಈ ರಿೋತಿ ನನು ಬಳಿ ಬಂದು ವಿಧಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ 

ನಿಮಗಿತಿರಿುವ ಸತಾಕರವನುು ನಿೋವು ಏಕ  ಸ್ವವೋಕರಿಸುತಿಲಿಿ? 

ನಿೋವು ಯಾವ ಕಾಯಯಕಾಕಗಿ ನಮಮಲ್ಲಿಗ  ಬಂದದದೋರಿ?” 

ಅವನ ಈ ಮಾತಿಗ  ಮಹಾಮನಸ್ವವ, ವಾಕಾವಿಶಾರದ ಕೃಷ್ಣನು 

ಮೃದು-ಗಂಭೋರಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ರಾಜನ್! ಬಾರಹಮಣರು, ಕ್ಷತಿರಯರು ಮತು ಿವ ೈಶಾರು 

ಯಾರೊ ಸಾುತಕವರತಿಗಳಾಗಬಹುದು. ಆದರ  ಅದಕ ಕ 

ಕ ಲವು ವಿಶ ೋಷ್ನಿಯಮಗಳು ಕ ಲವು ಸಾಧಾರಣ 

ನಿಯಮಗಳ  ಇವ . ವಿಶ ೋಷ್ನಿಯಮಗಳನುು 

ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುವ ಕ್ಷತಿರಯನು ಸದಾ ಸಂಪ್ತಿಿನ 
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ಪಾತರನಾಗುತಾನಿ . ಪ್ುಷ್ಪಧಾರಣಮಾಡುವವರಲ್ಲ ಿಶ್ರೋಯು 

ವಾಸ್ವಸುವುದು ನಿಶ್ಚತ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಪ್ುಷ್ಪಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವದ ದೋವ . ಕ್ಷತಿರಯನ ವಿೋಯಯತವವು ಅವನ 

ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿರುತವಿ . ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅವನು ಅಷ ೊಟಂದು 

ವಿೋರನಿಲಿದರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಮಾತು 

ನಿಷ್ೊಟರವಾಗಿರುವುದಲಿ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ವಿಧಾತನು 

ಕ್ಷತಿರಯರ ವಿೋಯಯವನುು ಅವರ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಇರಿಸ್ವದಾದನ . ಅದನುು ನಿೋನು ನ ೊೋಡಲು 

ಬಯಸುವ ಯಾದರ  ನಿಸಿಂಶಯವಾಗಿ ನಿನಗ  

ತ ೊೋರಿಸಲಾಗುತದಿ . ಸಂತರು ಅವರ ಶತುರವಿನ ಗೃಹವನುು 

ದಾವರದಮೊಲಕ ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುವುದಲಿ ಮತು ಿಸುಹೃದಯರ 

ಗೃಹವನುು ದಾವರದ ಮೊಲಕವ ೋ ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುತಾರಿ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ನಿನು ದಾವರವನುು ತಿರಸಕರಿಸ್ವದ ವು. 

ಒಂದು ಕಾಯಯದ ಉದ ದೋಶವನಿುಟುಟಕ ೊಂಡು ಬಂದ ನಾವು 

ಶತುರವಿನ ಆತಿಥಾವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸುವುದಲಿ. ಇದು ನಮಮ 

ಶಾಶವತ ವರತವ ಂದು ತಿಳಿ.” 

ಜರಾಸಂಧನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿಮಗ  ನಾನು ಎಂದೊ ವ ೈರತವದಂದ ಏನನೊು ಮಾಡದ 

ನ ನಪ್ತಲಿ. ನಿಮಮ ಕುರಿತು ಕ ಟಟದಾದಗಿ ರ್ೋಚಿಸ್ವದೊದ ನನು 
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ಗಮನಕ್ರಕಲಿ. ವ ೈರತವವನ ುೋ ತ ೊೋರಿಸದದದ ಅನಾಗಸ 

ನನುನುು ನಿೋವು ಹ ೋಗ  ಶತುರವ ಂದು ತಿಳಿಯುತಿೋಿರಿ. ಹ ೋಳಿ 

ವಿಪ್ರರ ೋ! ಇದು ಸಾತಿವಕರ ನಿಯಮವ ೋ? ಅನಾಗಸನ 

ವಿರುದಧವಾದರ  ಕ್ಷತಿರಯನಾಗಿದದರೊ ಅವನು 

ಧಮಯಲ ೊೋಪ್ತಯಾಗುತಾನಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. 

ಅವನು ಎಷ ಟೋ ಧಮಯಜ್ಞನಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ಮಹಾತಮನಾಗಿರಲ್ಲ, ಇದಕ ಕ ವಿರುದಧವಾಗಿ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ನಡ ದುಕ ೊಂಡರ  ವೃಜಿಗಳ ಗತಿಯನುು ಹ ೊಂದುತಾನಿ  

ಮತು ಿತನು ಶ ರೋಯಸಿನುು ಕಳ ದುಕ ೊಳುುತಾನಿ . 

ತ ೈಲ ೊೋಕಾದಲ್ಲಿಯೆೋ ಕ್ಷತರಧಮಯವನುು ಪಾಲ್ಲಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಸಾಧುಚ್ಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ, ಅನಾಗಸನಾದ, 

ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನಾದ, ನನುನುು ನಿೋವು ಪ್ರಮಾದದಂದ 

ಶತುರವ ಂದು ತಿಳಿದರುವಿರಿ.” 

ವಾಸುದ ೋವನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಬಾಹ ೊೋ! ಕುಲಕಾಯಯನಾದ ಕುಲ ೊೋದಧಹನಾದ 

ಓವಯ ಮಹಾರಾಜನಿದಾದನ . ಅವನ ನಿರ್ೋಗದಂದಲ ೋ 

ನಾವು ಮೊವರು ಇಲ್ಲಿ ಉಪ್ಸ್ವೂತರಿದ ದೋವ . 

ಲ ೊೋಕವಾಸ್ವಗಳಾದ ಕ್ಷತಿರಯರನುು ನಿೋನು ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದ ಅತಿ 

ದ ೊಡಿ ಕೊರರಕಾಯಯವನುು ಮಾಡದದರೊ ನಿೋನು ನಿನುನುು 
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ಅನಾಗಸನ ಂದು ಹ ೋಗ  ಕಲ್ಲಪಸ್ವಕ ೊಂಡದದೋಯೆ? ಒಬಬ 

ರಾಜನು ಇತರ ಸಾಧು ರಾಜರುಗಳನುು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಹಿಂಸ್ವಸಬಹುದು? ಸ ರ ಹಿಡದ ರಾಜರುಗಳನುು ನಿೋನು 

ರುದರನಿಗ  ಬಲ್ಲಯಾಗಿ ನಿೋಡಲು ಬಯಸುತಿರಿುವ ! ನಿೋನು 

ಮಾಡದ ಈ ಪಾಪ್ಕೃತಾವು ನಮಮ ಮೋಲ ಯೊ ಪ್ರಿಣಾಮ 

ಬಿೋರುತಿದಿ . ಏಕ ಂದರ , ಧಮಯಚ್ಾರಿಣರಾದ ನಾವು 

ಧಮಯದ ರಕ್ಷಣ ಗ  ಶಕರಿಾಗಿದ ದೋವ .   ಮನುಷ್ಾರನುು 

ಬಲ್ಲಕ ೊಡುವುದನುು ಎಂದೊ ನ ೊೋಡದದಲಿ. ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ದ ೋವ ಶಂಕರನಿಗ  ಮನುಷ್ಾರನುು ಬಲ್ಲಕ ೊಡಲು 

ರ್ೋಚಿಸುತಿರಿುವ ? ಸವಣಿಯಯಾದ ನಿೋನು 

ಸವಣಯದವರನ ುೋ ಪ್ಶುಗಳಂತ  ಬಲ್ಲಕ ೊಡಲು 

ಬಯಸುತಿದಿದೋಯೆ. ಜರಾಸಂಧ! ನಿನಗಿಂತಲೊ 

ವೃಥಾಮತಿಯಾದ ಇನ ೊುಬಬನು ಯಾರಿದಾದನ ? 

ಆತಾಯನುಸಾರಿಗಳಾದ ನಾವು ಜ್ಞಾತಿಕ್ಷಯಕಾರಕ ನಿನುನುು 

ವಿನಿೋತನನಾುಗಿಸ್ವ ಜ್ಞಾತಿಜರ ವೃದಧಗ ೊೋಸಕರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದದ ದೋವ . ಲ ೊೋಕದ ಕ್ಷತಿರಯರಲ್ಲಿ ಅನಾ ಪ್ುರುಷ್ರು 

ಯಾರೊ ಇಲಿವ ಂದು ನಿೋನು ತಿಳಿದದದರ  ಅದ ೊಂದು ದ ೊಡಿ 

ಬುದಧವಿಪ್ಿವತ  ಎಂದು ತಿಳಿ. ತನು ಉತಮಿ ಜನಮವನುು 

ತಿಳಿದ ಯಾವ ಕ್ಷತಿರಯನು ತಾನ  ರಣದಲ್ಲಿ ತಿೋರಿಕ ೊಂಡ 

ನಂತರ ಅವಾಯವೂ ಅತುಲವೂ ಆದ ಸವಗಯವನುು 
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ಹ ೊಂದುವುದಲಿ? ಸವಗಯವನ ುೋ ಗುರಿಯನಾಗಿಟುಟಕ ೊಂಡು 

ರಣಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದೋಕ್ಷ್ತರಾದವರನುು ಲ ೊೋಕದ ಕ್ಷತಿರಯರು 

ಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ  ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿ. ಜಯವು ಸವಗಯರ್ೋನಿ, 

ಯಶಸೊಿ ಸವಗಯರ್ೋನಿ, ತಪ್ಸೊಿ ಸವಗಯರ್ೋನಿ. 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಯುದಧವೂ ನ ೋರವಾದ ಮಾಗಯವು. ಯಾಕ ಂದರ  

ಇದ ೋ ಗುಣದಂದಲ ೋ ನಿತಾ ಸಮಾಹಿತ ವ ೈಜಯಂತ 

ಜಗತಪತಿ ಶತಕರತು ಇಂದರನು ಅಸುರರನುು 

ಪ್ರಾಜಿತಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ವಿಪ್ುಲ ಮಾಗಧ ಸ ೈನಾವನುು 

ಹ ೊಂದ ಬಾಹುಬಲದಪ್ತಯತನಾದ ನಿನುನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸದ ೋ 

ಬ ೋರ  ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಸವಗಯವನುು ಪ್ಡ ಯಬಹುದು? 

ಇತರರನುು ಕಡ ಗಣಿಸಬ ೋಡ! ಯಾವ ನರನಲ್ಲಯಿೊ 

ವಿೋಯಯವಿಲಿವ ೋ? ನಿನು ತ ೋಜಸ್ವಿಗ  ಸಮನಾದವನು 

ಯಾರೊ ಇಲಿವ ೋ? ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ನಾವು ನಿನು 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಗಳಾಗಿದ ದೋವ . ನಿನು ದಪ್ಯವನುು ತ ೊರ . ಮಕಕಳು, 

ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿಸ ೋನ ರ್ಂದಗ  ಯಮಕ್ಷಯಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗಬ ೋಡ. ಅವರಿಗಿಂಥ ಉತಮಿರನುು 

ಕಡ ಗಣಿಸ್ವದುದರಿಂದಲ ೋ ಇಲ್ಲ ಿದಂಭ ೊೋದಭವ, 

ಕಾತಯವಿೋಯಯ, ಉತರಿ ಮತು ಿಬೃಹದರಥ ಮದಲಾದ 

ನೃಪ್ರು ಸ ೋನ ಗಳ  ಂದಗ  ವಿನಾಶಹ ೊಂದದರು. ನಿನಿುಂದ 

ರಾಜರುಗಳನುು ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಲು ಬಯಸುವ ನಾವು 
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ಬಾರಹಮಣರಲಿ. ನಾನು ಶೌರಿ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ ಮತು ಿಈ 

ಈವಯರು ವಿೋರ ಪಾಂಡವರು. ನಾವು ನಿನುನುು 

ಆಹಾವನಿಸುತಿದಿ ದೋವ . ಸ್ವೂರನಾಗಿ ಯುದಧ ಮಾಡು. ಸವಯ 

ನೃಪ್ತಿಗಳನೊು ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡು ಅಥವಾ ಯಮಕ್ಷಯಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗು.” 

ಜರಾಸಂಧನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ಎಂದೊ ಸ ೊೋಲ್ಲಸದ ೋ ಯಾವ ರಾಜನನೊು 

ಹಿಡದಲಿ. ಸ ೊೋತವರು ಯಾರುತಾನ  ನನುನುು 

ಎದುರಿಸ್ವದಾದರ ? ಮತು ಿನಾನು ಯಾರನುು ತಾನ ೋ 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸಲ್ಲಲಿ? ಕೃಷ್ಣ! ವಿಕರಮದಂದ 

ವಶಮಾಡಕ ೊಳುುವುದು ಮತು ಿತನಗಿಷ್ಟಬಂದಂತ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುುವುದ ೋ ಕ್ಷತಿರಯನ ಧಮಯವ ಂದು ಹ ೋಳಿದಾದರ . 

ಕ್ಷತಿರಯಧಮಯವನುು ತಿಳಿದರುವ ನಾನು ದ ೋವನಿಗ ಂದು 

ಹಿಡದಟ್ಟಟರುವ ಈ ರಾಜರುಗಳನುು ಇಂದು ಭಯದಂದ 

ಹ ೋಗ  ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಬಲ ಿ? ಸ ೈನಾದ ೊಂದಗ  ಸ ೋರಿರುವ 

ಸ ೈನಾವನುು ಅಥವಾ ಒಬಬನ ೋ ಒಬಬನ ೊಂದಗ , ಅಥವಾ 

ಇಬಬರ ೊಂದಗ  ಅಥವಾ ಒಬ ೊಬಬಬರಾಗಿ ಅಥವಾ ಒಟ್ಟಟಗ ೋ 

ಮೊವರ ೊಂದಗ  ಯುದಧಮಾಡಬಲ ಿ.” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಜರಾಸಂಧನು ಸಹದ ೋವನ ಅಭಷ ೋಕವನುು ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸ್ವ 
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ಭಯಂಕರ ಯುದಧಮಾಡಲು ಸ್ವದಧನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಆ ಯುದಧವು 

ಪಾರರಂಭವಾಗುವಾಗ ರಾಜನು ತನು ಸ ೋನಾಪ್ತಿಗಳಾದ, ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ 

ಹಂಸ-ಡಭಕರ ಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯಲಪಡುತಿದಿದ, 

ಮನುಷ್ಾಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಹಿಂದ  ಶ ರೋಷ್ಿರ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟುಟ 

ಲ ೊೋಕಸತೃತರಾಗಿದದ, ಕೌಶ್ಕ ಚಿತರಸ ೋನರನುು ನ ನ ದನು. ಅಚುಾತ 

ಶೌರಿಯು ಕೊಡ ಆ ರಾಜನು ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ, ವಿಕರಮದಲ್ಲಿ 

ಶಾದೊಯಲ ಸಮನಾಗಿದಾದನ , ಸತಾಸಂಧ ಜರಾಸಂಧನು ಭುವಿಯಲ್ಲಿ 

ಬಿೋಮಪ್ರಾಕರಮಿಯಾಗಿದಾದನ  ಮತು ಿಅವನ ವಧ ಯು ಬ ೋರ ಯವನ 

ಪಾಲ ಂದು ನಿದಯಷ್ಿವಾಗಿದ  ಎನುುವುದನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡನು. 

ಹಿೋಗ  ಹಲಧರನ ಅನುಜ ಮಧುಸೊದನನು ತನುನುು ತಾನ ೋ 

ಮುಖ್ಾನ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸದ ೋ ಬರಹಮನ ರ್ೋಜನ ಯನುು ಪ್ುರಸಕರಿಸ್ವ 

ಅವನನುು ಕ ೊಲಿಲು ಮುಂದಾದನು. ನಂತರ ಯದುನಂದನ 

ಅಧ ೊೋಕ್ಷಜನು ಯುದಧಕ ಕ ನಿಧಯರಿಸ್ವದ ವಾಗಿಮ ರಾಜನನುು ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ನಮಮ ಈ ಮೊವರಲ್ಲಿ ಯಾರ ೊಂದಗ  

ಯುದಧಮಾಡಲು ಬಯಸುತಿೋಿಯೆ? ನಮಮಲ್ಲಿ ಯಾರು 

ನಿನ ೊುಂದಗ  ಯುದಧಮಾಡಲು ಅಣಿಯಾಗಬ ೋಕು?”  

ಕೃಷ್ಣನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಲು ಮಾಗಧ ಮಹಾದುಾತಿ ಜರಾಸಂಧನು 

ಯುದಧಮಾಡಲು ಭೋಮಸ ೋನನನುು ಆರಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು.  
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ಭೋಮಸ ೋನ-ಜರಾಸಂಧರ ಮಲಿಯುದಧ; ಜರಾಸಂಧವಧ  

ಜರಾಸಂಧನ ಬಳಿಯಲ್ಲ ಿಅವನ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರು ವ ೋದನ ಯನುು 

ಹ ೊೋಗಲಾಡಸುವ, ಪ್ುನಃಶ ಚೋತನಗ ೊಳಿಸುವ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಗಿಡಮೊಲ್ಲಕ ಗಳನುು ಹಿಡದು ನಿಂತರು. ವಿದಾವನ್ ಬಾರಹಮಣರು 

ಯಶಸ್ವಿಗಾಗಿ ಆಶ್ವಯಚನಗಳನುು ನಿೋಡಲು, ಸಮನಹಯ ಕ್ಷತರಧಮಯ 

ಪಾಲಕ ಜರಾಸಂಧನು ತನು ಕ್ರರಿೋಟವನುು ಕ ಳಗಿಟುಟ, ತಲ ಗೊದಲನುು 

ಬಾಚಿ, ಅಲ ಗಳ  ಂದಗ  ಮೋಲ ೋರುವ ಸಮುದರದಂತ  ಮೋಲ ದದನು. 

ಆ ಮತಿವಂತ ರಾಜನು ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ ಭೋಮನಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭೋಮ! ನಾನು ನಿನ ೊುಂದಗ  ಯುದಧ ಮಾಡುತ ೋಿನ . 

ಏಕ ಂದರ  ತನಗಿಂಥ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದವನಿಂದ ಸ ೊೋಲುವುದು 

ಒಳ ುಯದು.”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರಿಂದಮ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಜರಾಸಂಧನು ಹಿಂದ  

ಅಸುರ ಬಲ್ಲಯು ಶಕರನನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಭೋಮಸ ೋನನ ಮೋಲ  

ಎರಗಿದನು. ಆಗ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಭೋಮಸ ೋನನು ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಸಲಹ  

ಪ್ಡ ದು ಅವನಿಂದ ಹರಸಲಪಟುಟ ಜರಾಸಂಧನ ೊಡನ  

ಯುದಧಮಾಡಲು ಮುಂದಾದನು. ಆ ಇಬಬರು ವಿೋರ 

ನರಶಾದೊಯಲರು ಬಾಹುಗಳನ ುೋ ಶಸಾಗಳನಾುಗಿಸ್ವ 

ಪ್ರಮಸಂಹೃಷ್ಟರಾಗಿ ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸುವ ಉದ ದೋಶದಂದ 

ಪ್ರಸಪರರ ಮೋಲ ರಗಿದರು. ಅವರ ಭುಜಗಳ ಹ ೊಡ ತದಂದ, 

ನಿಗರಹ ಪ್ರಗರಹಗಳ ಶಬಧವು ಮಿಂಚು ಬಡದ ಪ್ವಯತಗಳ 
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ಗಜಯನ ಯಂತ  ಕ ೋಳಿಬಂದವು. ಅವರಿಬಬರೊ 

ಪ್ರಮಸಂಹೃಷ್ಟರಾಗಿದದರು. ಇಬಬರೊ ಬಲದಲ್ಲಿ ಅತಿಬಲರಾಗಿದದರು 

ಮತು ಿಪ್ರಸಪರರನುು ಬಿೋಳಿಸುವ ಉದ ದೋಶದಂದ ಅನ ೊಾೋನಾರಲಿ್ಲರುವ 

ನೊಾನತ ಗಳನುು ಹುಡುಕುತಿದಿದರು. ವೃತರ ಮತು ಿವಾಸವರ 

ಯುದಧದಂತಿದದ ಈ ಬಲ್ಲಗಳ ನಡುವಿನ ಯುದಧವು ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಪ ರೋಕ್ಷಕರನುು ಹಿಂಜರಿಯುವಂತ  ಮಾಡತು. 

ಪ್ರಕಷ್ಯಣ ಆಕಷ್ಯಣಗಳಿಂದ ಮತು ಿಬಿಗಿ ಹಿಡದ ಮುಷ್ಠಿಗಳಿಂದ 

ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಎಳ ದಾಡ ಕಾಲುಗಳನುು ಮೋಲ ತಿ ಿಬಡದರು. 

ನಂತರ ದ ೊಡಿ ಧಿನಿಯಿಂದ ಪ್ರಸಪರರನುು ಹಿೋಯಾಳಿಸುತಾ ಿಕಲ್ಲಿನ 

ಮೋಲ  ಕಲ್ಲನಿ ಪ್ರಹಾರವಾಗುತಿದಿ ರ್ೋ ಎನುುವಂತ  ಇಬಬರೊ 

ಪ್ರಸಪರರನುು ಗುದದದರು. ವಿಶಾಲ ಎದ ಯ, ನಿೋಳಬಾಹುಗಳ, 

ಇಬಬರು ಯುದಧಕುಶಲರೊ ಕಬಿಬಣದ ಪ್ರಿಘಗಳಂತಿರುವ 

ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಶರಿೋರದಮೋಲ  ಹ ೊಡ ತಗಳ ಮಳ ಸುರಿಸ್ವದರು. 

ಕಾತಿೋಯಕ ಮಾಸದ ಪ್ರಥಮ ದನ ಪಾರರಂಭವಾದ ಆ ಸಪಧ ಯಯು 

ದನರಾತಿರಗಳ ನುದ ೋ ಅನವರತವಾಗಿ ಅವಿಶಾರಂತವಾಗಿ ನಡ ಯಿತು. 

ಹದಮೊರನ ಯ ದನವೂ ಇಬಬರು ಮಹಾತಮರೊ ಯುದಧದಲ್ಲಿ 

ತ ೊಡಗಿದದರು. ಆದರ , ಹದನಾಲಕನ ಯ ರಾತಿರ, ಮಾಗಧನು 

ಆಯಾಸಗ ೊಂಡು ಹಿಂದ  ಸರಿದನು. ರಾಜನು 

ಆಯಾಸಗ ೊಂಡದುದದನುು ನ ೊೋಡದ ಜನಾದಯನನು ಭೋಮಕಮಿಯಣಿ 
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ಭೋಮನನುು ಸಂಬ ೊೋಧಿಸುತಿದಿಾದನ ೊೋ ಎನುುವಂತ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌಂತ ೋಯ! ಆಯಾಸಗ ೊಂಡ ಶತುರವನುು ರಣದಲ್ಲಿ 

ಅಪ್ಪಳಿಸಬಾರದು. ಹಾಗ  ಅಪ್ಪಳಿಸ್ವದರ  ಅವನು 

ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಜಿೋವ ತ ೊರ ಯಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ 

ನರಾಧಿಪ್ನನುು ಪ್ತೋಡಸಬ ೋಡ. ಮದಲ್ಲನಂತ  ಒಂದ ೋ 

ಸಮನ  ಬಾಹುಗಳಿಂದಲ ೋ ಯುದಧಮಾಡು.” 

ಕೃಷ್ಣನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಲು ಪ್ರವಿೋರಹ ಪಾಂಡವನು ಜರಾಸಂಧನ 

ರಂಧರವನುು ತಿಳಿದು ಅವನನುು ವಧಿಸುವ ಮನಸುಿಮಾಡದನು. 
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ಜಯಿಸಲಾಧಾ ಜರಾಸಂಧನನುು ಬಲ್ಲಗಳ ಮುಖ್ಾ ವೃಕ ೊೋದರ 

ಕುರುನಂದನನು ಗಟ್ಟಟಯಾಗಿ ಹಿಡದುಕ ೊಂಡನು. ಆಗ ಭೋಮಸ ೋನನು 

ಜರಾಸಂಧನನುು ಕ ೊಲುಿವ ಸಂಪ್ೊಣಯ ಮನಸುಿಮಾಡ 

ಯದುನಂದನ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೃಷ್ಣ! ಕಚ್ ಚ ಕಟ್ಟಟ ನಿಂತಿರುವ ನನಿುಂದ ಈ ಪಾಪ್ತಯು 

ಪಾರಣಕ ಕ ಅಹಯನಲಿ.”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಕೃಷ್ಣನು ಜರಾಸಂಧನ ವಧ ಯನುು 

ಬಯಸ್ವ ವೃಕ ೊೋದರನಿಗ  ತವರ ಮಾಡಲು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹಾಗಾದರ  ತಕ್ಷಣವ ೋ ನಿೋನು ದ ೋವತ ಗಳಿಂದ ಪ್ಡ ದರುವ 

ಸತವವನುು ತ ೊೋರಿಸು! ಭೋಮ! ಈ ದನ ವಾಯುದ ೋವನ 

ಬಲವನುು ಜರಾಸಂಧನ ಮೋಲ  ಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವ ತ ೊೋರಿಸು!”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಅರಿಂದಮ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭೋಮನು ಜರಾಸಂಧನನುು 

ಬಲವಂತವಾಗಿ ಮೋಲಕ ಕತಿ ಿತನು ಭುಜಗಳಿಂದ ನೊರು ಬಾರಿ 

ಅವನನುು ತಿರುಗಿಸ್ವ, ತನು ತ ೊಡ ಯ ಮೋಲ  ಬಿೋಳಿಸ್ವ, ಅವನ ಬ ನುನುು 

ಮುರಿದು, ದ ೋಹವನುು ತುಳಿದು ಗಜಿಯಸ್ವದನು. ಅವನು ಕ ಳಗ  

ಬಿೋಳಲು ಮತು ಿಪಾಂಡವನು ಗಜಿಯಸಲು ಸವಯಪಾಣಿಗಳಿಗೊ 

ಭಯವನುುಂಟುಮಾಡುವ ತುಮುಲವು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಭೋಮಸ ೋನ-

ಜರಾಸಂಧರ ಗಜಯನ ಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಸವಯ ಮಾಗಧರೊ ತಲ ತಿರುಗಿ 

ಬಿದದರು ಮತು ಿಗಭಯಣಿ ಮಹಿಳ ಯರಿಗ  ಗಭಯಪಾತವಾಯಿತು. 



847 

 

ಭೋಮಸ ೋನನ ಗಜಯನ ಯನುು ಕ ೋಳಿದ ಮಾಗಧರು ಹಿಮಾಲಯವ ೋ 

ಸ್ವೋಳಿಹ ೊೋಯಿತ ೋ ಅಥವಾ ಭೊಮಿಯೆೋ ಕುಸ್ವದು ಹ ೊೋಯಿತ ೋ ಎಂದು 

ರ್ೋಚಿಸ್ವದರು.  

ಅನಂತರ ಆ ಅರಿಂದಮರು ನಿದ ದಯಲ್ಲಿರುವಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದ 

ಮೃತನೃಪ್ತಿಯನುು ರಾಜಕುಲದಾವರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಿಟುಟ ಕತಲಿ ಯಲ್ಲಿ 

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋದರು. ಕೃಷ್ಣನು ಜರಾಸಂಧನ ಪ್ತಾಕಯುಕ ಿರಥವನುು 

ಕಟ್ಟಟ, ಭಾರತೃಗಳಿಗ  ಅದನುು ಏರಲು ಹ ೋಳಿ, ಬಾಂಧವರನುು 

ಬಿಡುಗಡ ಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಮಹಾಭಯದಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೊಂದದ 

ಪ್ೃಥಿವಿೋಶವರ ರಾಜರು ರತುಭುಜ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ರತುಗಳನಿುತು ಿ

ಸತಕರಿಸ್ವದರು. ಆ ಅಕ್ಷತ, ಶಸಾಸಂಪ್ನು ಜಿತಾರಿಯು ದವಾರಥವನ ುೋರಿ 

ರಾಜರ ೊಡನ  ಗಿರಿವರಜದಂದ ನಿಗಯಮಿಸ್ವದನು. ಇಬಬರು ರ್ೋಧರು 

ಮತು ಿಕೃಷ್ಣನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿರುವ, ಕ ೊಲುಿವ 

ಅಭಾಾಸವನಿುಟುಟಕ ೊಂಡರುವ, ಸವಯ ರಾಜರಿಗೊ ದುಜಯಯವಾದ 

ಆ ರಥವು ತನಗ  ತಕಕವರನುು ಪ್ಡ ದುಕ ೊಂಡಂತ  ಕಂಡುಬಂದತು. 

ಭೋಮಾಜುಯನರು ಕುಳಿತಿರುವ, ಕೃಷ್ಣನ ಸಾರಥಾದಲ್ಲಿರುವ, ಸವಯ 

ಧನಿವಗಳಿಗೊ ದುಜಯಯವಾದ ಆ ರಥವು ಸುಂದರವಾಗಿ 

ಹ ೊಳ ಯುತಿತಿು.ಿ ತಾರಕನ ೊಡನ  ಆದ ಸಂಗಾರಮದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಶಕರ ಮತು ಿವಿಷ್ುಣ ಏರಿ ಹ ೊೋಗುತಿದಿದ ರಥವನ ುೋ ಕೃಷ್ಣನು ಏರಿ 

ಹ ೊರಟನು. ಯಾವ ರಥವನ ುೋರಿ ಶಕರನು ತ ೊಂಭತ ೊಂಿಭತು ಿ
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ದಾನವರನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದದನ ೊೋ ಆ ಹದಮಾಡದ ಚಿನುದಂತ  

ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ, ಕ್ರಂಕ್ರಣಿೋಜಾಲ ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ, 

ಮಳ ಗಾಲದ ಮೋಡಗಳಂತ  ಶಬಧಮಾಡುತಿದಿದ, ವಿಜಯಿೋ, 

ಶತುರಘಾತಿ ರಥವನುು ಪ್ಡ ದ ಪ್ುರುಶಷ್ಯಭರು ಅತಾಂತ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡರು. ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ಮಹಾಬಾಹು ಕೃಷ್ಣನನುು 

ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದುದದನುು ನ ೊೋಡದ ಮಾಗಧರು ವಿಸ್ವಮತರಾದರು. 

ದವಾಾಶವಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ, ವಾಯುಸಮ ವ ೋಗವುಳು ಆ ರಥವು 

ಕೃಷ್ಣನು ಏರುತಿದಿದಂತ  ಪ್ರಕಾಶಗ ೊಂಡು ಇನೊು ಕಂಗ ೊಳಿಸ್ವತು. ಆ 

ರಥದ ಮೋಲ  ಒಂದು ರ್ೋಜನ ಯವರ ಗೊ ಕಾಣಿಸುವಂತ  

ಶ್ರೋಮಾನ, ಇಂದಾರಯುಧದಂತ  ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ, ದ ೋವವಿಹಿತ 

ಉತಮಿ ಧಿಜವು ಹಾರುತಿತಿುಿ. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಗುರುತಮಂತನನುು 

ಸಮರಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಕೊಡಲ  ಅವನು ಬಂದನು. ಅವನ ೊಂದಗ  

ಪ್ತಾಕ ಯು ದ ೋವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿನ ಧಿಜಸೂಂಭದಂತ  ಎತರಿಕ ಕ ಏರಿತು. 

ಧಿಜದಲ್ಲಿದದ ಇತರ ಭೊತಗಳು ಬಾಯಿತ ರ ದು ಮಹಾನಾದ 

ಮಾಡುತಿರಿಲು ಪ್ನುಗಾಶನ ಗುರುತಮಂತನು ಆ ರಥದ ಮೋಲ  

ಏರಿದನು. ಭೊತಗಳ ಕಣುಣಕುಕ್ರಕಸುವಂತ  ಅವನು ಅಧಿಕ 

ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಮಧಾಾಹುದ ಭಾಸಕರನಂತ  ಸಹಸರಕ್ರರಣಗಳಿಂದ 

ಆವೃತನಾಗಿ ಬ ಳಗಿದನು. ಆ ಧಿಜವು ಎಂದೊ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗ  

ಸ್ವಲುಕ್ರರಲ್ಲಲಿ, ಯಾವುದ ೋ ಅಸಾಗಳಿಂದ ಘಾಯಗ ೊಂಡರಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿ

ಆ ದವಾ ಧಿಜವು ದ ೋವತ ಗಳಿಗ  ಮತು ಿಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಕಾಣುತಿತಿುಿ. 
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ಮಳ ಗಾಲದ ಮೋಡದ ಗುಡುಗಿನಂತ  ಶಬಧಮಾಡುವ ಆ ದವಾ 

ರಥವನ ುೋರಿ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಅಚುಾತನು 

ಪಾಂಡವರಿಬಬರನ ೊುಡಗೊಡ ಹ ೊರಟನು. ಆ ರಥವನುು ರಾಜ 

ವಸುವು ವಾಸವನಿಂದ ಪ್ಡ ದದದನು ಮತು ಿಬೃಹದರಥನು 

ವಸುವಿನಿಂದ ಪ್ಡ ದನು. ಕರಮೋಣವಾಗಿ ಬೃಹದರಥನಿಂದ ನೃಪ್ 

ಬಾಹಯದರಥನು ಪ್ಡ ದನು. 

ಮಹಾಬಾಹು ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷನು ಗಿರಿವರಜದಂದ ಹ ೊರಟ ನಂತರ 

ಆ ಮಹಾಯಶರು ಹ ೊರಗಡ  ಒಂದು ಸಮ ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ರಥವನುು 

ನಿಲ್ಲಿಸ್ವದರು. ಅಲ್ಲ ಿಸವಯ ನಾಗರಿೋಕರೊ ಬಾರಹಮಣರನುು 

ಮುಂದಟುಟಕ ೊಂಡು ವಿಧಿವತಾದಿ ಕಮಯಗಳಿಂದ ಅವರನುು 

ಸತಕರಿಸ್ವದರು. ಬಂಧನದಂದ ಮುಕರಿಾದ ರಾಜರು 

ಮಧುಸೊದನನನುು ಸಾಂತವಪ್ೊವಯ ವಚನಗಳಿಂದ ಪ್ೊಜಿಸ್ವದರು.  

“ದ ೋವಕ್ರನಂದನ! ಭೋಮಾಜುಯನರ ಬಲದಂದ ಕೊಡ 

ಧಮಯವನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸ್ವದುದದು ಮಹಾ ಅದುಭತವ ೋನೊ 

ಅಲಿ. ವಿಷ್ುಣ! ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿ! ಜರಾಸಂಧನ ಕ ಟಟ 

ಘೊೋರ ದುಃಖ್ದ ಮಡುಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದದ, ದಾರುಣ 

ಗಿರಿದುಗಯಗಳ ಕ ೊೋಟ್ ರ್ಳಗ  ಕ ೊಳ ಯುತಿದಿದ ರಾಜರನುು 

ಇಂದು ಉದಧರಿಸ್ವ ನಿೋನು ಬ ಳಗುತಿದಿದೋಯೆ. ನಾವು ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು ಹ ೋಳು. ನೃಪ್ರಿಗೊ ದುಷ್ಕರವ ನಿಸ್ವದುದದನುು 
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ಮಾಡಕ ೊಡುತ ೋಿವ  ಎಂದು ತಿಳಿ.”  

ಆ ಆಶಾವಸನ ಗ  ಮಹಾಮನ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶನು ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮಹಾಕರತು ರಾಜಸೊಯವನುು 

ಮಾಡಲ್ಲಚಿೆಸ್ವದಾದನ . ಪಾಥಿಯವತವವನುು ಬಯಸುತಿರಿುವ ಆ 

ಧಮಯಪ್ರವೃತನಿ ಯಜ್ಞಕ ಕ ನಿೋವ ಲಿರೊ ಸಹಾಯವನುು 

ನಿೋಡಬ ೋಕು.”  

ಆಗ ಸವಯ ನೃಪ್ರೊ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ “ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ!” 

ಎಂದು ಮಾತುಕ ೊಟಟರು. ಪ್ೃಥಿವಿೋಶವರರು ತಮಮ ರತುಗಳನುು 

ದಾಶಾಹಯನ ೊಂದಗ  ಹಂಚಿಕ ೊಳುಲು, ಗ ೊೋವಿಂದನು ಅವರ 

ಮೋಲ್ಲನ ಅನುಕಂಪ್ದಂದ ಇಷ್ಟವಿಲಿದದದರೊ ಅವುಗಳನುು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು.  

ಜರಾಸಂಧನ ಮಗ ಮಹಾರಥಿ ಸಹದ ೋವನು ಪ್ುರ ೊೋಹಿತನನುು 

ಮುಂದಟುಟಕ ೊಂಡು ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿತನುವರ ೊಂದಗ  

ಹ ೊರಬಂದನು. ಸಹದ ೋವನು ಮನುಷ್ಾರ ದ ೋವ ವಾಸುದ ೋವನ 

ಮುಂದ  ಬಹುರತುಗಳನುು ಇಟುಟ ತಲ ತಗಿುಸ್ವ ನಿಂತನು. 

ಭಯಗರಸನಿಾದ ಅವನಿಗ  ಕೃಷ್ಣನು ಅಭಯವನಿುತನಿು ಮತುಿ 

ಜರಾಸಂಧನ ಮಗನನುು ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ಆಗಲ ೋ ಅಭಷ ೋಕ್ರಸ್ವದನು. 

ಕೃಷ್ಣನ ೊಂದಗ  ಸ ೋರಿ, ಪಾಥಯರಿಬಬರಿಂದಲೊ ಸತೃತನಾದ 

ಮತಿವಂತ ರಾಜನು ಪ್ುನಃ ಬಾಹಯದರಥನ ಪ್ುರವನುು 
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ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಪ್ುಷ್ಕರ ೋಕ್ಷಣ ಕೃಷ್ಣನಾದರೊ 

ಪಾಥಯರಿಬಬರ ೊಡಗೊಡ, ಪ್ರಮ ಸಂಪ್ತನಿುು ಭೊರಿ ರತುಗಳನೊು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಪ್ರಮ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಹ ೊರಟನು. 

ಪಾಂಡವರಿಬಬರ ೊಡನ  ಅಚುಾತನು ಇಂದರಪ್ರಸೂವನುು ತಲುಪ್ತ 

ಧಮಯರಾಜನನುು ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನೃಪ್ಸತಮಿ! ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್ ಬಲವಾನ್ ಭೋಮನು 

ಜರಾಸಂಧರನುು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ವ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದದ ರಾಜರನುು 

ವಿಮುಕ್ರಗಿ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್ 

ಭೋಮಸ ೋನಧನಂಜಯರಿಬಬರೊ ಕುಶಲವಾಗಿ ಪ್ುನಃ ತಮಮ 

ನಗರಕ ಕ ಹಿಂದರುಗಿದಾದರ !” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕೃಷ್ುನಿಗ  ಯಥಾಹಯವಾಗಿ ಪ್ೊಜಿಸ್ವದನು ಮತು ಿ

ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಭೋಮಸ ೋನ ಅಜುಯನರನುು ಬಿಗಿದಪ್ತಪದನು. 

ನಂತರ ಜರಾಸಂಧನನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸುವುದರಲ್ಲ ಿಸಹ ೊೋದರರು ಪ್ಡ ದ 

ಜಯವನುು ಭಾರತೃಗಳ  ಂದಗ  ಅಜಾತಶತುರವು ಆನಂದಸ್ವದನು. 

ಪಾಂಡವನು ಸ ೋರಿದದ ರಾಜ ನರಾಧಿಪ್ರನುು ವಯಸ್ವಿಗ  ತಕಕಂತ  

ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ಸತಕರಿಸ್ವ ಬಿೋಳ  ಕಂಡನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಅನುಜ್ಞ ಯನುು 

ಪ್ಡ ದ ಆ ನೃಪ್ರು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು ಅವರವರ ರಥಗಳಲ್ಲಿ 

ತಮಮ ದ ೋಶಗಳಿಗ  ತವರ ಮಾಡ ಹ ೊರಟರು. ಹಿೋಗ  

ಪ್ುರುಷ್ಶಾದೊಯಲ ಮಹಾಬುದಧ ಜನಾದಯನನು ಅರಿ 
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ಜರಾಸಂಧನನುು ಪಾಂಡವರ ಮೊಲಕ ಸಂಹರಿಸ್ವದನು. 

ಜರಾಸಂಧನನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದ ಆ ಬುದಧಪ್ೊವಯ ಅರಿಂದಮನು 

ಧಮಯರಾಜನ, ಪ್ೃಥಾ, ಕೃಷಾಣ, ಸುಭದಾರ, ಭೋಮಸ ೋನ, ಫಲುುನ 

ಮತು ಿಯಮಳರ ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು, ಧೌಮಾನಿಂದ 

ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ತನು ಪ್ುರದ ಕಡ  ಹ ೊರಟನು. ಧಮಯರಾಜನು 

ಉಡುಗ ೊರ ಯನಾುಗಿ ಕ ೊಟ್ಟಟದದ, ದಶಗಳಲ್ಲಿ ದವಾನಾದಗಳಿಂದ 

ತುಂಬುವ ಆ ಪ್ರಮುಖ್ ರಥದಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗುತಿರಿುವ ಸೊಯಯನ 

ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡನು. ನಂತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು 

ಮುಂದಟುಟಕ ೊಂಡು ಪಾಂಡವರು ಅಕ್ರಿಷ್ಟಕಾರಿಣಿ ಕೃಷ್ಣನನುು 

ಪ್ರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡದರು.  

ದ ೋವಕ್ರನಂದನ ಭಗವಾನ್ ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೊೋದನಂತರ, ವಿಪ್ುಲ 

ಜಯವನುು ಪ್ಡ ದ, ರಾಜರಿಗ  ಅಭಯವನಿುತು ಿತಮಮ ಕಮಯಗಳಿಂದ 

ತ ೋಜಸಿನುು ವೃದಧಗ ೊಳಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ಪಾಂಡವರು ದೌರಪ್ದರ್ಡನ  

ಪ್ರಮ ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ವಧಿಯಸ್ವದರು. ರಾಜಾಪಾಲನ ಗ  

ಕ್ರೋತಿಯವಂತನಾದ ಆ ರಾಜನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಧಮಯಕಾಮಾಥಯಕಕನುಗುಣ ಕಾಯಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದನು. 
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ಪಾಂಡವ ದಗಿವಜಯ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಧನುಸುಿ, ಎರಡು ಅಕ್ಷಯ ಬತಳಿಿಕ ಗಳು, ರಥ, ಮತು ಿ

ಧಿಜಗಳನುು ಪ್ಡ ದ ಮಹ ೋಷ್ುಧಿ ಪಾಥಯನು ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಬಯಸ್ವದರೊ ಪ್ಡ ಯಲು ದುಷ್ಕರವಾದ 

ಧನಸುಿ, ಅಸಾ, ಬಾಣ, ವಿೋಯಯ, ಬ ಂಬಲ್ಲಗರು, ಭೊಮಿ, 

ಯಶಸುಿ, ಬಲಗಳನುು ನಾನು ಗಳಿಸ್ವದ ದೋನ . ಈಗ ನಮಮ 

ಕ ೊೋಶವನುು ವೃದಧಗ ೊಳಿಸುವ ಕೃತಾವನುು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ನನು ಅಭಪಾರಯ. ಎಲಿ ರಾಜರುಗಳಿಂದ ಕರ-ಕಪ್ಪಗಳನುು 

ತರುತ ೋಿನ . ಶುಭ ತಿಥಿ, ಮುಹೊತಯ ಮತು ಿನಕ್ಷತರದಲ್ಲಿ 

ವಿಜಯಕಾಕಗಿ ಧನರಾಜನಿಂದ ರಕ್ಷ್ತ ದಕ್ರಕಗ  

ಹ ೊರಡುತ ೋಿನ .”  

ಧನಂಜಯನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಪ್ತರೋತಿ ಮತು ಿಗಂಭೋರಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಭರತಷ್ಯಭ! ಶತುರಗಳಿಗ  ದುಃಖ್ವನುು ತರಲು ಮತು ಿ

ಸುಹೃದಯರಿಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ತರಲು ಅಹಯ ವಿಪ್ರರ 

ಸವಸ್ವವಿಾಚನಗಳ  ಂದಗ  ಹ ೊರಡು. ನಿನಗ  ವಿಜಯವು 
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ನಿಶಚಯವಾದದುದ. ನಿನು ಪ್ತರಯಕಾಮಗಳ ಲಿವನೊು 

ಪ್ಡ ಯುತಿೋಿಯೆ!”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಪಾಥಯನು ಮಹಾ ಸ ೋನ ರ್ಂದಗ  ಅಗಿುದತ ಿ

ಅದುಭತಕಮಿಯ ದವಾ ರಥದಲಿ್ಲ ಹ ೊರಟನು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಭೋಮಸ ೋನ 

ಮತು ಿಯಮಳ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭರಿೋವಯರ ಲಿರೊ ಸ ೈನಾಗಳ  ಂದಗ  

ಧಮಯರಾಜನ ಆಶ್ೋವಾಯದದ ೊಂದಗ  ಹ ೊರಟರು. ಧನಪ್ತಿಯ 

ಇಷ್ಟದಶವನುು ಪಾಕಶಾಸನಿಯು ಜಯಿಸ್ವದನು, ಹಾಗ ಯೆೋ 

ಭೋಮಸ ೋನನು ಪ್ೊವಯ, ಸಹದ ೋವನು ದಕ್ಷ್ಣ ಮತು ಿಅಸಾವಿದುಶ್ 

ನಕುಲನು ಪ್ಶ್ಚಮ ದಕುಕಗಳನುು ಜಯಿಸ್ವದರು. ಧಮಯರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮಧಾದಲ್ಲಿದದ ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಉಳಿದುಕ ೊಂಡನು. ಪಾಥಯರು ಒಂದ ೋ ವ ೋಳ ಯಲಿ್ಲ 

ವಸುಂಧರ ಯನುು ಜಯಿಸ್ವದರು. 

ಅಜುಯನನ ಉತಿರ ದಗಿವಜಯ 

ಮಟಟಮದಲನ ಯದಾಗಿ ಮಹಾಬಾಹು ಧನಂಜಯನು ಕುಣಿಂದ 

ದ ೋಶದ ಮಹಿೋಪ್ತಿಗಳನುು ವಶ್ೋಕರಿಸ್ವದನು. ಅನಾತಯ, ಕಾಲಕೊಟ 

ಮತು ಿಕುಣಿಂದರನುು ಜಯಿಸ್ವ, ಆ ಪಾಪ್ಜಿತನು ಸುಮಂಡಲನನುು 

ತನು ಅನುಸ ೈನಿಕನನಾುಗಿ ಮಾಡದನು. ಅವನ ೊಂದಗ  ಸವಾಸಾಚಿೋ 

ಪ್ರಂತಪ್ನು ಸಕಲ ದವೋಪ್ವನುು ಮತು ಿಸಕಲದವೋಪ್ವಾಸ್ವ ಪಾಥಿಯವ 

ಪ್ರತಿವಿಂಧಾನನುು ಜಯಿಸ್ವದನು. ಏಳು ದವೋಪ್ಗಳ ನೃಪ್ರ ಮತು ಿ
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ಅಜುಯನನ ಸ ೋನ ಗಳ ಮಧ ಾ ತುಮುಲ ಯುದಧವ ೋ ನಡ ಯಿತು. 

ಅವರನುು ಜಯಿಸ್ವದ ಆ ಮಹ ೋಷಾವಸನು ಅವರ ಲಿರ ಸಹಿತ 

ಪಾರಗ ೊಿಾೋತಿಷ್ ಪ್ುರದ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ ಮಾಡದನು. ಅಲ್ಲಯಿ 

ಮಹಾರಾಜ ಭಗದತನಿ ೊಂದಗ  ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವನ 

ಮಹಾಯುದಧವಾಯಿತು. ಪಾರಗ ೊಿಾೋತಿಷ್ವು ಕ್ರರಾತ ಮತು ಿ

ಚಿೋನರಿಂದ ಹಾಗೊ ಸಾಗರ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಇನೊು 

ಇತರ ಬಹಳಷ್ುಟ ರ್ೋದಧರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟ್ಟಟತು.ಿ 

ಧನಂಜಯನ ೊಡನ  ಎಂಟು ದನಗಳು ಯುದಧಮಾಡದ ಆ ರಾಜನು 

ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಯಾಸಹ ೊಂದದ ೋ ಮುಗುಳುಗುತಾ ಿಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಬಾಹು ಪಾಂಡವನಂದನ! ಪಾಕಶಾಸನ 

ದಾಯಾದ! ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಶ ್ೋಭಸುವ ನಿನು ಈ ವಿೋಯಯವು 

ಯಾವುದಕೊಕ ಕಡಮಯಿಲಿ. ಸುರ ೋಂದರನ ಸಖ್ನಾದ ನಾನು 

ರಣದಲ್ಲಿ ಶಕರನನಿಗ  ಸರಿಸಮ. ಆದರೊ ಯುದಧದಲ್ಲಿ 

ನಿನುನುು ಎದುರಿಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ! ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು 

ಏನುಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸುತಿೋಿಯೆ ಹ ೋಳು! ನನಗ  

ಕ ೋಳಿದುದದನುು ಮಾಡಕ ೊಡುತ ೋಿನ .” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುರುವೃಷ್ಭ ಧಮಯಪ್ುತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು 

ಪಾಥಿಯವನ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸ್ವ ಅವನಿಗ  ಕರವನುು 
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ಕ ೊಡಬ ೋಕ ಂಬುದ ೋ ನನು ಇಚ್ ೆ. ನಿೋನು ನನು ತಂದ ಯ ಮಿತರ 

ಮತು ಿನನು ಮೋಲ ಯೊ ಪ್ತರೋತಿಯನುು ತ ೊೋರಿಸುತಿದಿದೋಯೆ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗ  ಆಜ್ಞ ಯನುು ಮಾಡುತಿಲಿಿ. 

ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಕ ೊಡು.” 

ಭಗದತನಿು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುಂತಿಯ ಮಗನಾದ ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕೊಡ ಹೌದು. ಎಲಿವನೊು ಮಾಡುತ ೋಿನ . 

ನಿನಗಾಗಿ ಬ ೋರ  ಏನನುು ಮಾಡಬ ೋಕು?” 

ಅವನನುು ಜಯಿಸ್ವದ ಮಹಾಬಾಹು ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಧನಂಜಯನು 

ಧನದನು ಪಾಲ್ಲಸುವ ಉತರಿ ದಶ ಯಲಿ್ಲ ಹ ೊರಟನು. ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಒಳಗಿನ ಪ್ವಯತಗಳನುು, ಹ ೊರಗಿನ 

ಪ್ವಯತಪ್ರದ ೋಶಗಳನುು ಮತು ಿಮೋಲ್ಲನ ಪ್ವಯತಗಳನುು 

ಜಯಿಸ್ವದನು. ಆ ಎಲಿ ಪ್ವಯತಗಳನೊು ಗ ದುದ ಅಲ್ಲಿಯ 

ನರಾಧಿಪ್ರ ಲಿರನೊು ತನು ವಶದಲ್ಲಿ ಪ್ಡ ದುಕ ೊಂಡು ಅವರ 

ಸಂಪ್ತುಗಿಳನ ುಲಿವನೊು ತನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಆ ಎಲಿ 

ನೃಪ್ರನ ೊುಡಗೊಡ ಕುಲೊತವಾಸ್ವ ರಾಜ ಬೃಹಂತನ ಮೋಲ  

ಭೊಮಿಯನುು ನಡುಗಿಸುವ ಮೃದಂಗ ವಾದಾಗಳಿಂದ, ರಥಗಳ 

ಧಿನಿಯಿಂದ, ಅನ ಗಳ ನಿನಾದದಂದ ಕೊಡ ಆಕರಮಣ ಮಾಡದನು. 

ಆಗ ತರುಣ ಬೃಹಂತನು ಚತುರಂಗ ಬಲದ ೊಂದಗ  ನಗರದ 
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ಹ ೊರಬಂದು ಪಾಂಡವನ ೊಂದಗ  ಯುದಧ ಮಾಡದನು. ಧನಂಜಯ 

ಬೃಹಂತರ ಮಧ ಾ ಮಹಾ ಕಾಳಗವ ೋ ನಡ ಯಿತು. ಆದರ  

ಬೃಹಂತನು ಪಾಂಡವನ ವಿಕರಮವನುು ಎದುರಿಸಲು ಅಶಕನಿಾದನು. 

ಕೌಂತ ೋಯನನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸಲ್ಲಕಾಕಗುವುದಲಿ ಎಂದು ತಿಳಿದ ಆ 

ಪ್ವಯತ ೋಶವರನು ತನು ಸವಯ ಸಂಪ್ತನಿೊು ತಂದ ೊಪ್ತಪಸ್ವದನು. ಆ 

ರಾಜಾವನುು ಪ್ಡ ಹು ಕುಲೊತನ ೊಂದಗ  ಹ ೊರಟು, 

ಸ ೋನಾಬಿಂದುವನುು ಅವನ ರಾಜಾಭರಷ್ಟನನಾುಗಿ ಮಾಡದನು. ಅವನು 

ಮೋದಾಪ್ುರ, ವಾಮದ ೋವ, ಸುದಾಮರ ೊಡನ  ಉತರಿ ಕುಲೊತದ 

ಸವಯ ರಾಜಕುಲಗಳನುು ತನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಧಮಯರಾಜನ 

ಶಾಸನದಂತ  ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ತಂಗಿ ಧನಂಜಯನು ತನು ಸ ೋನ ಯಿಂದ 

ಐದು ದ ೋಶಗಳನುು ಗ ದದನು. ಸ ೋನಬಿಂದುವಿನ ಮಹಾ ಪ್ುರ 

ದವಃಪ್ರಸೂವನುು ತಲುಪ್ತ ಆ ಪ್ರಭುವು ಅದನ ುೋ ತನು 

ಚತುರಂಗಬಲದ ತಂಗುದಾಣವನಾುಗಿ ಮಾಡದನು. ಅವರ ಲಿರಿಂದ 

ಪ್ರಿವೃತನಾಗಿ ಆ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭನು ನರಾಧಿಪ್ 

ಪೌರವ ವಿಶವಗಶವನಲ್ಲಗಿ  ಹ ೊೋಗಿ ಶ್ರ ಮಹಾರಥಿ ಪ್ವಯತ 

ಜನರನುು ತನು ಧಿಜಯುಕ ಿಸ ೋನ ಯಿಂದ ಗ ದುದ ಪೌರವರಕ್ಷ್ತ 

ಪ್ುರವನುು ಗ ದದನು. ಪೌರವನನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದ ನಂತರ ಪಾಂಡವನು 

ಪ್ವಯತವಾಸ್ವ ಏಳು ದಸುಾಗಣ ಉತಿವಸಂಕ ೋತಕರನುು ಗ ದದನು. 

ಅನಂತರ ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭನು ಅವರ ಹತು ಿಮಂಡಲಗಳ  ಂದಗ  ವಿೋರ 

ಕಾಶ್ೀರಕ ಮತು ಿಲ ೊೋಹಿತ ಕ್ಷತಿರಯರನುು ಜಯಿಸ್ವದನು. ಹಾಗ ಯೆೋ 
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ತಿರಗತಯರನುು, ದಾವಯರನುು, ಕ ೊೋಕನದರನುು ಮತು ಿಇನೊು 

ಅವನ ೊಂದಗ  ಹ ೊೋರಾಡದ ಬಹಳ ಕ್ಷತಿರಯರ ಲಿರನೊು 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಗ ದದನು. ಕುರುನಂದನನು ರಮಾ ನಗರಿ 

ಅಭಸಾರಿಯನುು ಮುತಿಿ, ಉರಶವಾಸ್ವ ರ ೊೋಚಮಾನನನುು ರಣದಲ್ಲಿ 

ಗ ದದನು. ಅನಂತರ ಪಾಕಶಾಸನಿಯು ಚಿತಾರಯುಧನಿಂದ ಸುರಕ್ಷ್ತ 

ರಮಾ ಸ್ವಂಹಪ್ುರವನುು ತನು ಅತಿ ದ ೊಡಿ ಬಲದಂದ ಗ ದದನು. 

ನಂತರ ಕ್ರರಿೋಟ್ಟೋ ಪಾಂಡವಷ್ಯಭ ಕುರುನಂದನನು ತನು ಸವಯ 

ಸ ೈನಾದಂದ ಸುಹಮರು ಮತು ಿಚ್ ೊೋಲರನುು ಗ ದದನು. ಅನಂತರ 

ಪ್ರಮವಿಕಾರಂತ ಕುರುನಂದನನು ದುರಾಸದ ಬಾಹಿಿೋಕರನುು ತನು 

ಮಹಾ ಶಕ್ರರಿ್ಂದಗ  ವಶಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ಪಾಕಶಾಸನಿ 

ಪಾಂಡವನು ಅವರ ಬಲವನುು ಕ್ರತುಕಿ ೊಂಡು ಕಡಮಯಿದದದದ 

ಸಂಪ್ನೊಮಲಗಳನುು ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ಬಿಟುಟ ದರದರ ೊಂದಗ  

ಕಾಂಬ ೊೋಜರನುು ಜಯಿಸ್ವದನು. ಇಂದರನ ಮಗ ಪ್ರಭುವು 

ಪ್ೊವೋಯತರಿ ದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವ ದಸುಾಗಳನುು ಮತು ಿವನಗಳಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿರಿುವವರನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದನು. ಅನಂತರ ಪಾಕಶಾಸನಿಯು 

ಲ ೊೋಹರನುು, ಮೋಲ್ಲನ ಕಾಂಬ ೊೋಜರನುು, ಮತು ಿಉತರಿದ 

ಋಷ್ಠಕರನುು ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಗ ದದನು. ಋಷ್ಠಕದಲಿ್ಲ ಮೋಲ್ಲನ ಋಷ್ಠಕರು 

ಮತು ಿಪಾಥಯನ ನಡುವ  ನಡ ದ ಯುದಧವು ತಾರಕನ ೊಂದಗ  ನಡ ದ 

ಯುದಧದಂತ  ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿತುಿ. ರಣದಲ್ಲಿ ಋಷ್ಠಕರನುು 

ಜಯಿಸ್ವದ ನಂತರ ಅವನು ಗಿಳಿಯ ಹ ೊಟ್ ಟಯ ಬಣಣದ ಎಂಟು 



859 

 

ಮತು ಿನವಿಲ್ಲನ ಬಣಣದ ಇನೊು ಇತರ ಕುದುರ ಗಳನುು 

ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ನಿಷ್ುಕಟದ ೊಂದಗ  ಹಿಮವತಪವಯತವನುು 

ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ ಗ ದುದ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭನು ಶ ವೋತಪ್ವಯವನುು ಸ ೋರಿ 

ಅಲ್ಲಿ ಬಿೋಡು ಬಿಟಟನು. 

ಶ ವೋತಪ್ವಯತವನುು ದಾಟ್ಟ ಆ ವಿೋರನು ದುರಮಪ್ುತರನಿಂದ ರಕ್ಷ್ತ 

ಕ್ರಂಪ್ುರುಷ್ರು ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ದ ೋಶಕ ಕ ಬಂದನು. ಹಲವಾರು 

ಕ್ಷತಿರಯರು ತಮಮ ಅಂತಾವನುು ಕಂಡ ಆ ಮಹಾ ಯುದಧದಲ್ಲ ಿ

ಪಾಂಡವಶ ರೋಷ್ಿನು ಅದನುು ಗ ದುದ ಕರವನುು ಪ್ಡ ದುಕ ೊಂಡನು. 

ಗುಹಾಕರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತ ಹಾಟಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ದ ೋಶವನುು ಗ ದುದ 

ನಿರವಾಗರ ಪಾಕಶಾಸನಿಯು ಸ ೈನಾದ ೊಂದಗ  ಅಲ್ಲಿ ನ ಲಸ್ವದನು. 

ಸಾಂತವನದಂದ ಅವರನುು ಗ ದುದ ಕುರುನಂದನನು 

ಋಷ್ಠಕುಂಜರಗಳಿಂದ ಕೊಡದದ ಉತಮಿ ಮಾನಸ ಸರ ೊೋವರವನುು 

ಕಂಡನು. ಮಾನಸ ಸರ ೊೋವರವನುು ತಲುಪ್ತ ಪ್ರಭು ಪಾಂಡವನು 

ಹಾಟಕದ ಬಳಿಯಿರುವ ಗಂಧವಯರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತ ದ ೋಶವನುು ಗ ದದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧವಯ ನಗರದಲ್ಲಿ ಅವನು ತಿತಿರಿಿ ಬಣಣದ ಕಪ ಪಯಂತ  

ಕಣುಣಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ ಉತಿಮ ಕುದುರ ಗಳನುು ಇನೊು ಇತರ 

ಕಾಣಿಕ ಗಳನುು ಪ್ಡ ದನು. ಅನಂತರ ಪಾಕಶಾಸನ ನಂದನ 

ಪಾಂಡವನು ಉತರಿ ಹರಿವಷ್ಯವನುು ತಲುಪ್ತ ಆ ದ ೋಶವನುು 

ಗ ಲಿಲು ಬಯಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾಯ, ಮಹಾವಿೋರ, ಮಹಾಬಲ 
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ದಾವರಪಾಲಕರು ಅವನ ಹತಿರಿ ಬಂದು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದರು:  

“ಪಾಥಯ! ಯಾವ ರಿೋತಿಯಿಂದಲೊ ಈ ಪ್ುರವನುು 

ಜಯಿಸಲು ನಿೋನು ಶಕಾನಿಲಿ. ಹಿಂದರುಗು! ಇದ ೋ ನಿನಗ  

ಒಳ ುಯದಾಗುತದಿ ! ಈ ಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುವ ಯಾವ 

ನರನೊ ಸಾಯಲ ೋ ಬ ೋಕು. ನಾವು ನಿನು ಮೋಲ  ಪ್ತರೋತಿಯನುು 

ತ ೊೋರಿಸುತಿದಿ ದೋವ . ನಿನು ವಿಜಯವನುು ಇನುು ಸಾಕುಮಾಡು. 

ನಿೋನು ಜಯಿಸಬ ೋಕಾದುದದು ಇನುು ಯಾವುದೊ ಉಳಿದಲಿ. 

ಇದು ಉತರಿ ಕುರುಗಳ ರಾಷ್ರ ಮತು ಿಇಲ್ಲಿ ಯುದಧ 

ಯಾವುದೊ ನಡ ಯುವುದಲಿ. ಒಂದು ವ ೋಳ  ನಿೋನು ಇದನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರೊ ನಿನಗ  ಏನೊ ಕಾಣುವುದಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  

ಇಲ್ಲಿರುವ ಏನನುು ನ ೊೋಡಲು ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಶಕಾವಿಲಿ. 

ಆದರ  ಇಲ್ಲಿ ಇನ ುೋನನಾುದರನೊು ಮಾಡಲು 

ಬಯಸುವ ಯಾದರ  ಹ ೋಳು. ನಿನು ಮಾತನುು 

ನಡ ಸ್ವಕ ೊಡುತ ೋಿವ .” 

ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಪಾಕಶಾಸನಿ ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಿೋಮಂತ ಧಮಯರಾಜನು ಪಾಥಿಯವತವವನುು 

ಬಯಸ್ವದಾದನ . ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಬಾಧಾತ ನಿಮಮ ದ ೋಶವನುು 

ನಾನು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುವುದಲಿ. ಆದರ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಕರದ 
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ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಏನನಾುದರೊ ಕ ೊಡಬ ೋಕು.”  

ಆಗ ಅವರು ದವಾ ವಸಾಗಳನುು, ದವಾ ಆಭರಣಗಳನೊು, ದವಾ 

ಚಮಯಗಳನೊು ಕರವಾಗಿ ಅವನಿಗ  ನಿೋಡದರು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರನು ಉತರಿ ದಶವನುು ಗ ದುದ, ಕ್ಷತಿರಯರು ಮತು ಿ

ದಸುಾಗಳ  ಂದಗ  ಬಹಳಷ್ುಟ ಸಂಗಾರಮಗಳನುು ನಡ ಸ್ವ ಆ ರಾಜರನುು 

ಗ ದುದ ಅವರು ಕರವನುು ಕ ೊಡುವಂತ  ಮಾಡ, ಅವರ ಲಿರಿಂದ ವಿವಿಧ 

ಧನ, ರತುಗಳು, ಚಿಟ್ ಟಗಳ ಬಣಣಗಳ ನವಿಲು ಮತು ಿಗಿಳಿಗಳ ರ ಕ ಕಗಳ 

ಬಣಣಗಳ, ಎಲಿವೂ ವಾಯುವ ೋಗದ ಕುದುರ ಗಳನುು ಪ್ಡ ದನು. 

ಮಹತರಿ ಚತುರಂಗ ಬಲದಂದ ೊಡಗೊಡ ಆ ವಿೋರನು ಉತಿಮ 

ಶಕರಪ್ರಸೂ ಪ್ುರವನುು ಪ್ುನಃ ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. 

ಭೋಮಸ ೋನನ ಪ್ೊವಯ ದಗಿವಜಯ 

ಇದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿೋಯಯವಾನ್ ಭೋಮಸ ೋನನು ಧಮಯರಾಜನ 

ಅನುಮತಿಯನುು ಪ್ಡ ದು ಪ್ೊವಯದಕ್ರಕನ ಕಡ  ಹ ೊರಟನು. 

ಪ್ರರಾಷ್ರಗಳನುು ಸದ ಬಡಯುವ ಮಹಾ ಬಲಚಕರದಂದ ೊಡಗೊಡ 

ಶತುರಗಳ ಶ ್ೋಕವನುು ವೃದಧಸುತಾ ಿಆ ಭರತಶಾದೊಯಲನು 

ಮುಂದುವರ ದನು. ಆ ರಾಜಶಾದೊಯಲ ಪಾಂಡವನು ಮದಲ್ಲಗ  

ಪಾಂಚ್ಾಲರ ಪ್ುರಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ವಿವಿಧ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ 

ಪಾಂಚ್ಾಲರನುು ಒಲ್ಲಸ್ವದನು. ನರಷ್ಯಭ ಶ್ರ ಪ್ರಭುವು ಕಂಡಕ್ರೋ 

ಮತು ಿವಿದ ೋಹರನುು ಜಯಿಸ್ವ ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಶಾಣಯರ 
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ಮೋಲ  ಎರಗಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ದಾಶಾಣಯಕ ರಾಜಾ ಸುಧಮಯನು 

ಭೋಮನ ೊಂದಗ  ನಿರಾಯುಧ, ನವಿರ ೋಳಿಸುವ ಮಹಾಯುದಧವನುು 

ನಡ ಯಿಸ್ವದನು. ಅವನ ಈ ಕಾಯಯವನುು ನ ೊೋಡದ ಪ್ರಂತಪ್ 

ಭೋಮಸ ೋನನು ಮಹಾಬಲ ಸುಧಮಯನನುು ತನು ಸ ೋನಾಪ್ತಿಯನಾುಗಿ 

ನಿಯುಕ್ರಸಿ್ವದನು. ಅನಂತರ ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ ಭೋಮನು ತನು 

ಮಹಾಸ ೈನಾದಂದ ಮೋದನಿಯನುು ನಡುಗಿಸುತಾ ಿಪ್ೊವಯದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ 

ಹ ೊರಟನು. ಆ ಬಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ವಿೋರನು ಅಶವಮೋಧ ೋಶವರ 

ರ ೊೋಚಮಾನನನುು ಅವನ ಅನುಜನ ೊಂದಗ  ಸಮರದಲ್ಲಿ 

ಬಲದ ೊಂದಗ  ಗ ದದನು. ಅಷ ೊಟಂದು ತಿೋವರವಾಗಿಲಿದ 

ಯುದಧದಲ್ಲಿಯೆೋ ಅವನನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ ಮಹಾವಿೋರ ಕುರುನಂದನ 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಪ್ೊವಯದ ೋಶವನುು ಗ ದದನು. ಅನಂತರ ದಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಿ 

ಮಹಾ ಪ್ುನಿಂದ ನಗರಕ ಕ ಸ ೋರಿ ಸುಕುಮಾರ ಮತು ಿನರಾಧಿಪ್ 

ಸುಮಿತರನನುು ಗ ದದನು. ನಂತರ ಧಮಯರಾಜನ ಶಾಸನದಂತ  

ಭರತಷ್ಯಭನು ಮಹಾವಿೋರ ಶ್ಶುಪಾಲನಲ್ಲಗಿ  ಹ ೊೋದನು. 

ಪಾಂಡವನ ಇಚ್ ೆಯನುು ಕ ೋಳಿದ ಚ್ ೋದರಾಜನು ನಗರದಂದ 

ಹ ೊರಬಂದು ಆ ಪ್ರಂತಪ್ನನುು ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ಕುರು ಮತು ಿ

ಚ್ ೋದ ವೃಷ್ಭರಿೋವಯರು ಭ ೋಟ್ಟಯಾದಾಗ ತಮಮ ಎರಡೊ ಕುಲಗಳ 

ಕುಶಲವನುು ಪ್ರಸಪರರರಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದರು. ಚ್ ೋದರಾಜನು ತನು 

ರಾಜಾವನುು ಅವನಿಗ  ಸಮಪ್ತಯಸ್ವ ನಗುತಾ ಿಭೋಮನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಅನಘ! ಇದ ೋನು ನಿೋನು ಮಾಡುತಿರಿುವ ?” ಆಗ ಭೋಮನು ಅವನಿಗ  
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ಧಮಯರಾಜನ ಬಯಕ ಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು. ಅದನುು 

ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡ ನರಾಧಿಪ್ನು ಅದಕ ಕ ತಕುಕದಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೊಂಡನು. 

ಭೋಮನು ಅಲ್ಲಿ ಶ್ಶುಪಾಲನಿಂದ ಸತೃತನಾಗಿ ಸ ೋನ  

ವಾಹನಗಳ  ಂದಗ  ಮೊವತು ಿರಾತಿರಗಳನುು ಕಳ ದನು. 

ಅನಂತರ ಆ ಅರಿಂದಮನು ಕುಮಾರ ದ ೋಶದ ಶ ರೋಣಿಮಂತ ಮತು ಿ

ಕ ೊೋಸಲಾಧಿಪ್ತಿ ಬೃಹದಬಲನನುು ಗ ದದನು. ಪಾಂಡವಶ ರೋಷ್ಿನು 

ಅಷ ಟೋನೊ ಕಷ್ಟವಿಲಿದ ೋ ಅರ್ೋಧ ಾಯ ಧಮಯಜ್ಞ ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ದೋಘಯಪ್ರಜ್ಞನನುು ಗ ದದನು. ಅನಂತರ ಪ್ರಭುವು ಗ ೊೋಪಾಲಕಚೆ, 

ಉತರಿ ಸ ೊೋತಮಿರನುು ಮತು ಿಮಲಿರ ಅಧಿಪ್ತಿ ಪಾಥಿಯವನನುು 

ಜಯಿಸ್ವದನು. ಹಿಮಾಲಯದ ತಪ್ಪಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಜರದುವನನುು ಎದುರಿಸ್ವ 

ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಡೋ ದ ೋಶವನುು ಬಲವಂತವಾಗಿ ತನು 

ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಈ ರಿೋತಿ ಹಲವಾರು ದ ೋಶಗಳನುು ಗ ದುದ ಆ 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ, ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪಾಂಡವನು ಉನಾುಟವನುು 

ಗ ದುದ ಪ್ವಯತ ಕುಕ್ಷ್ಮಂತವನುು ಬಲವಂತವಾಗಿ ತನು ವಶದಲ್ಲಿ 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡನು. ಆ ಮಹಾಬಾಹು ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ ಭೋಮನು 

ಸಮರದಲ್ಲಿ ಕಾಶ್ರಾಜನನುು ಮತು ಿಹಿಂದ ೋಟನುು ಹಾಕದ ೋ ಇದದ 

ಸುಬಂಧುವನುು ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಪಾಂಡವಷ್ಯಭನು 

ಬಲದಂದ ಯುದಧ ಮಾಡ ಕರಥದಲ್ಲಿದದ ರಾಜಪ್ತಿ ಸುಪಾಶವಯನನುು 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದನು. ಅನಂತರ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವವ ಮತಿಾರನುು, 
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ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಲಯರನುು, ವಧಿಸಲಸಾದಾ ಗಯರನುು ಮತು ಿ

ಪ್ಶುಭೊಮಿ ಸವಯವನೊು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದನು. ಮಹಾಬಾಹುವು 

ಹಿಂದರುಗಿ ಉತರಿಾಭಮುಖ್ವಾಗಿ ಹ ೊರಟು ಮದವಿೋಯಕ ಪ್ವಯತ 

ಮತು ಿಸುತಮಿುತಲಿ ಪ್ರದ ೋಶನುು ಗ ದದನು. ಬಲಶಾಲ್ಲ ಕೌಂತ ೋಯನು 

ಬಲವನುು ಪ್ರರ್ೋಗಿಸ್ವ ವತಿಭೊಮಿಯನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ, ಭಗಯರ 

ಅಧಿಪ್, ನಿಷಾದಧಿಪ್ತಿ ಮತು ಿಮಣಿಮತನ ೋ ಮದಲಾದ 

ಹಲವಾರು ಭೊಮಿಪಾಲರನುು ಗ ದದನು. ಅನಂತರ ಪಾಂಡವ 

ಭೋಮನು ದಕ್ಷ್ಣ ಮಲಿರನೊು ಭ ೊೋಗವಂತನನೊು ಏನೊ 

ಕಷ್ಟವಿಲಿದ ೋ ಗ ದದನು. ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪ್ರಭುವು ಶಮಯಕರನುು ಮತು ಿ

ವಮಯಕರನುು ಸಾಂತವನದಂದ ಗ ದುದ ವ ೈದ ೋಹಕ ರಾಜ ಜಗತಿೋಪ್ತಿ 

ಜನಕನನುು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗ ದದನು. ವಿದ ೋಹದಲ್ಲಿಯೆೋ ಇದುದಕ ೊಂಡು 

ಕೌಂತ ೋಯ ಪಾಂಡವನು ಇಂದರಪ್ವಯತದ ಕ ೊನ ಯಲಿ್ಲದದ ಕ್ರರಾತರ 

ಏಳು ಅಧಿಪ್ತಿಗಳನುು ಗ ದದನು. ಅನಂತರ ವಿೋಯಯವಾನ್ ಬಲ್ಲ 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಅವರು ನ ೊೋಡುತಿದಿದಂತ ಯೆೋ ಸುಂಹರನುು, ಪ್ೊವಯ 

ಸುಂಹರನುು ಯದಧದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ, ಮಾಗಧ ದ ೋಶವನುು ಆಕರಮಣ 

ಮಾಡದನು. ಪ್ೃಥಿವಿೋಪ್ತಿ ದಂಡ ಮತು ಿದಂಡಧಾರರನುು ಗ ದುದ 

ಅವರ ಲಿರ ೊಡನ  ಗಿರಿವರಜವನುು ಧಾಳಿಯಿಟಟನು. ಜರಾಸಂಧಿಯನುು 

ಸಂತವಿಸ್ವ ಅವನನುು ಕರಕ ೊಡುವವನಾುಗಿ ಮಾಡ, ಅವರ ಲಿರನೊು 

ಸ ೋರಿ ವ ೋಗದಂದ ಬಲ್ಲ ಕಣಯನ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ ಮಾಡದನು. 

ಚತುರಂಗ ಬಲದಂದ ಮಹಿಯನುು ಕಂಪ್ತಸುತಾ ಿಪಾಂಡವಶ ರೋಷ್ಿನು 



865 

 

ಅಮಿತರಘಾತಿ ಕಣಯನ ೊಡನ  ಯುದಧ ಮಾಡದನು. ಯುದಧದಲ್ಲಿ 

ಕಣಯನನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಡು ಅವನು 

ಪ್ವಯತವಾಸ್ವಗಳಾದ ಬಲವಾನ್ ರಾಜರನುು ಗ ದದನು.  

ಅನಂತರ ಪಾಂಡವನು ಮಹಾ ಮುಷ್ಠಿಯುದಧದಲ್ಲಿ ಬಲವತರಿ 

ಮೋದಗಿರಿಯನುು ಬಾಹುವಿೋಯಯದಂದ ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದನು. 

ಬಲವೃತರೊ ವಿೋರರೊ ತಿೋವರಪ್ರಾಕರಮಿಗಳು ಆದ ಪೌಂಡಾರಧಿಪ್ 

ವಿೋರ ಮಹಾಬಲ್ಲ ವಾಸುದ ೋವ ಮತು ಿಕೌಶ್ಕ್ರೋ ತಿೋರದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಮಹೌಜಸ ರಾಜರನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ ವಂಗರಾಜದ ಮೋಲ  

ಧಾಳಿಯಿಟಟನು. ಪಾಥಿಯವ ಸಮುದರಸ ೋನ ಮತು ಿಚಂದರಸ ೋನರನುು 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ ತಾಮರಲ್ಲಪ್ದಿ ರಾಜ, ಕಾಚ ಮತು ಿವಂಗಾಧಿಪ್ರು, 

ಸುಹಾಮನರ ಅಧಿಪ್ ಮತು ಿಸಾಗರವಾಸ್ವ ಸವಯ ಮಿೋಚೆಗಣಗಳನುು 

ಆ ಭರತಷ್ಯಭನು ಗ ದದನು. ಈ ರಿೋತಿ ಬಹುವಿಧದ ದ ೋಶಗಳನುು 

ಗ ದುದ ಅವರಿಂದ ಸಂಪ್ತನಿುು ಪ್ಡ ದು ಬಲ್ಲ ಪ್ವನಾತಮಜನು 

ಲೌಹಿತಾಕ ಕ ಬಂದನು. ಸಾಗರದವೋಪ್ವಾಸ್ವಗಳಾದ ಸವಯ ಮಿೋಚೆ 

ನೃಪ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿವಿಧ ರತುಗಳನೊು, ಚಂದನ, ಅಗುರು, ವಸಾ, 

ಮಣಿ, ಅನುತಮಿ ಮುಕ,ಿ ಕಾಂಚನ, ರಜತ, ಜರ, ವಿದುರಮ ಮತು ಿ

ಮಹಾಧನವನುು ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕ ಗಳನಾುಗಿ ಪ್ಡ ದನು. ಕ ೊೋಟ್ಟ ಶತ 

ಸಂಖ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಘನ ಧನವನುು ಅಮೋಯಾತಮ ಪಾಂಡವನ 

ಮೋಲ  ಮಳ ಯಂತ  ಸುರಿಸ್ವದನು. ಇಂದರಪ್ರಸೂಕ ಕ ಹಿಂದರಗಿದ 
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ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ ಭೋಮನು ಆ ಧನವನುು ಧಮಯರಾಜನಿಗ  

ನಿವ ೋದಸ್ವದನು. 

ಸಹದ ೋವನ ದಕ್ಷ್ಣ ದಗಿವಜಯ 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಸಹದ ೋವನೊ ಕೊಡ ಧಮಯರಾಜನಿಂದ ಗೌರವಿಸಲಪಟುಟ 

ಮಹಾಸ ೋನ ರ್ಂದಗ  ದಕ್ಷ್ಣ ದಕ್ರಕಗ  ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದನು. ಮದಲು 

ಪ್ರಭುವು ಶ್ರಸ ೋನನ ಸಂಪ್ೊಣಯ ರಾಜಾವನುು ಜಯಿಸ್ವದನು. 

ಮತು ಿಆ ಕೌರವಾನು ಬಲ್ಲ ಮತಿಾ ರಾಜನನುು ಬಲವಂತವಾಗಿ 

ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಮಹಾಯುದಧದಲ್ಲಿ ಅಧಿರಾಜಾಧಿಪ್ 

ದಂತವಕಾನನುು ಗ ದುದ ಕರದನನಾುಗಿ ಮಾಡ ತನು ರಾಜಾದ ೊಡನ  

ಸ ೋರಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಅವನು ನರಾಧಿಪ್ ಸುಕುಮಾರ, ಸುಮಿತರರನುು 

ವಶಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಪ್ಶ್ಚಮ ಮತಿಾರನೊು ಪ್ಟಚಚರನೊು 

ಜಯಿಸ್ವದನು. ವ ೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಧಭೊಮಿಯನೊು, ಪ್ವಯತಪ್ರವರ 

ಗ ೊೋಶೃಂಗವನೊು, ಧಿೋಮಂತ ಪಾಥಿಯವ ಶ ರೋಣಿಮಂತನನೊು  

ಜಯಿಸ್ವದನು. ನವರಾಷ್ರವನುು ಗ ದುದ ಕುಂತಿಭ ೊೋಜನ ಬಳಿ ಬರಲು 

ಅವನು ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಶಾಸನವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. 

ಅನಂತರ ಚಮಯಣವತಿೋ ತಿೋರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದ  ವಾಸುದ ೋವನಿಂದ 

ಉಳಿಸಲಟಟ ನೃಪ್ ಜಂಭಕನ ಮಗನನುು ಕಂಡನು. ಅಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಭ ೊೋಜನ ೊಂದಗ  ಸಂಗಾರಮವನುು ಮಾಡ ಅವನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ 

ದಕ್ಷ್ಣಾಭಮುಖ್ವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದನು. ಅವರಿಂದ ವಿವಿಧ 
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ರತುಗಳನುು ಕರವನಾುಗಿ ಪ್ಡ ದು ಅವರ ಲಿರ ಸಹಿತ 

ನಮಯದಾನದಯ ಕಡ  ಹ ೊರಟನು. ವಿೋರವಾನ್, ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ 

ಅಶ್ವನ ೋಯನು ಮಹಾಸ ೋನ ಗನುು ಹ ೊಂದದ ಅವಂತಿಯ 

ವಿಂದಾನುವಿಂದರನುು ಸಮರದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸ್ವ ಅವರಿಂದ ರತುಗಳನುು 

ಪ್ಡ ದು ಮಾಹಿಷ್ಮತಿೋ ಪ್ುರವನುು ಸ ೋರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನರಷ್ಯಭ 

ಪಾಂಡವ ಪ್ರವಿೋರಘು ತಾಪ್ವಾನ್ ಸಹದ ೋವನು ಭಗವಾನ್ 

ಹವಾವಾಹನನು ಸಹಾಯ ನಿೋಡದ ರಾಜ ನಿೋಲನ ೊಂದಗ  

ಸ ೈನಾಕ್ಷಯಕರ, ತನು ಪಾರಣಕ ಕೋ ಸಂಶಯತರುವಂಥಹ ಯುದಧವನುು 

ನಡ ಸ್ವದನು. ಸಹದ ೋವನ ಸ ೋನ ಯಲ್ಲಿ ಕುದುರ ಗಳು, ರಥಗಳು, 

ಆನ ಗಳು, ಸ ೈನಿಕರು, ಕವಚಗಳು ಇದದಕ್ರಕದದ ಹಾಗ  ಬ ಂಕ್ರ 

ಹಿಡಯುತಿರಿುವುದು ಕಂಡುಬಂದತು. ಆಗ ಕುರುನಂದನನು ತುಂಬಾ 

ಸಂಭಾರಂತ ಮನಸಕನಾದನು ಮತು ಿಅದಕ ಕ ಪ್ರತುಾತರಿವನುು 

ಕ ೊಡಲು ಅಸಮಥಯನಾದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಮಾಹಿಷ್ಮತಿೋವಾಸ್ವ ಭಗವಾನ್ ಹವಾವಾಹನನು ಹಿಂದ  

ಪಾರದಾರಿಕ ಗ ೊೋಸಕರ ಬಂಧಿಯಾಗಿದದನು. ಆಗ ಬಾರಹಮಣರೊಪ್ದಲ್ಲಿ 

ಕದುದ ನಡ ಯುತಿದಿದ ಅವನನುು ಹಿಂದನ ರಾಜ ನಿೋಲನ ಮುಂದ  

ಕರ ದ ೊಯಾಲಾಯಿತು. ಧಾಮಿಯಕ ರಾಜನು ಯಥಾಶಾಸಾವಾಗಿ 

ದಂಡಸಲು ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ಭಗವಾನ್ ಹವಾವಾಹನನು ಉರಿದ ದದನು. 

ಇದನುು ನ ೊೋಡ ವಿಸ್ವಮತನಾದ ರಾಜನು ಆ ಕವಿಗ  ಶ್ರಸಾ 
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ನಮಸಕರಿಸಲು ಆ ವಿಭಾವಸುವು ರಾಜನಿಗ  ಕರುಣ ತ ೊೋರಿದನು. 

ಸ್ವವಷ್ಟಕೃತಮಿನು ನೃಪ್ನಿಗ  ವರದಂದ ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸಲು 

ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು ತನು ಸ ೈನಾಕ ಕ ಅಭಯವನುು ಬ ೋಡದನು. 

ಅಂದನಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದಂದ ನೃಪ್ರು ಆ ಪ್ುರಿಯನುು ಬಲವಂತವಾಗಿ 

ಜಯಿಸಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದರ  ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ವಹಿುಯಿಂದ 

ಸುಟುಟಹ ೊೋಗುತಿದಿದರು. ಅದಕೊಕ ಮದಲು ಮಾಹಿಷ್ಮತಿಯ 

ಸ್ವಾೋಯರನುು ಹಿಡದಟ್ಟಟರುತಿದಿದರು. ಆಗ ಅಗಿುಯು ಅವರನುು 

ಬ ೋರ ಯಾಗಿ ಇಡಬಾರದು ಯಾಕ ಂದರ  ನಾರಿಯರು ಸವತಂತರರು 

ಮತು ಿತಮಗಿಷ್ಟಬಂದಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೊಳುಬಹುದು ಎಂದು 

ಸ್ವಾೋಯರಿಗ  ವರವನಿುತನಿು. ಅಂದನಿಂದ ರಾಜರು ಆ ರಾಷ್ರವನುು 

ಅಗಿುಯ ಭಯದಂದ ಸವಯದಾ ವಜಿಯಸ್ವದದರು.  

ಭಯಾದಯತ ಸ ೋನ ಯನುು ನ ೊೋಡ ಧಮಾಯತಮ ಸಹದ ೋವನು 

ಅಗಿುಯಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಗಿರಿಯಂತ  ನಡುಗಿದನು. ನಿೋರನುು 

ಮುಟ್ಟಟ ಶುಚಿಭೊಯತನಾಗಿ ಅವನು ಪಾವಕನನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನಗಾಗಿಯೆೋ ಈ ಸಮಾರಂಭವನುು ಕ ೈಗ ೊಡದ ದೋವ . 

ಕೃಷ್ಣವತಮಯ! ನಿನಗ  ನಮಸಾಕರ. ನಿೋನು ದ ೋವತ ಗಳ 

ಬಾಯಿ. ಪಾವಕ! ನಿೋನು ಯಜ್ಞ. ಪಾವನ ಮಾಡುವ ನಿೋನು 

ಪಾವಕ! ಹವಿಸಿನುು ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾವ ವಾಹನ ನಿೋನು 

ಹವಾವಾಹನ! ನಿನಗ ೊೋಸಕರವ ೋ ವ ೋದಗಳು 
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ಹುಟ್ಟಟರುವುದರಿಂದ ನಿೋನು ಜಾತವ ೋದಸ. ಈ ಯಜ್ಞಕ ಕ 

ವಿಘುವನುು ತಂದ ೊಡುಿವುದು ನಿನಗ  ಸರಿಯಲಿ.” 

ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  ಕುಶವನ ುೋರಿ ಕುಳಿತು ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ 

ಮಾದ ರೋಯನು ಈ ರಿೋತಿ ವಿಧಿವತಾಿಗಿ ಸುತಿಿಸಲು ಪಾವಕನು ಭೋತ 

ಉದವಗುವಾಗಿದದ ಸವಯ ಸ ೋನ ಯ ಎದುರು ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. 

ಮಹ ೊೋದಧಿಯು ಪ್ರವಾಹದ ರ ೋಖ ಯನುು ಹ ೋಗ  

ದಾಟುವುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ಅವನನುು ದಾಟ್ಟ ಮುಂದುವರ ಯಲ್ಲಲಿ. 

ಅವನ ಹತಿರಿ ಬಂದು ವಹಿುಯು ಕುರುನಂದನ ಮನುಷ್ಾರ ದ ೋವ 

ಸಹದ ೋವನಿಗ  ಮಲಿನ  ಸಾಂತವಪ್ೊವಯಕ ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಹ ೋಳಿದನು.  

“ಕೌರವಾ! ಮೋಲ ೋಳು! ನಿನುನುು ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ನಾನು ಹಿೋಗ  

ಮಾಡದ . ನಿನು ಮತು ಿಧಮಯಸುತನ ಸವಯ 

ಅಭಪಾರಯವನುು ಅರಿತಿದ ದೋನ . ಆದರೊ ರಾಜ ನಿೋಲನ 

ಕುಲವಂಶಧರರು ಇರುವವರ ಗ  ಈ ಪ್ುರವನುು ನಾನು 

ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕಾಗಿದ . ನಿನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿರುವ ಆಸ ಯಂತ  

ನಡ ಸ್ವಕ ೊಡುತ ೋಿನ .” 

ಆಗ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಮಾದ ರೋಯನು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡು ಎದುದನಿಂತು 

ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಧನಾಗಿ ತಲ ಬಾಗಿ ಪಾವಕನನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವದನು. 

ಪಾವಕನು ಹಿಂದ ಸರಿಯಲು ರಾಜ ನಿೋಲನು ಆಗಮಿಸ್ವ, ರ್ೋದಧರ 
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ನಾಯಕ ನರವಾಾಘರ ಸಹದ ೋವನನುು ಸತಕರಿಸ್ವ ಸಾವಗತಿಸ್ವದನು. 

ಅವನ ಸತಾಕರವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ ಅವನನುು ಕರನಿೋಡುವವನನಾುಗಿ 

ಮಾಡದನು. ನಂತರ ವಿಜಯಿೋ ಮಾದರೋಸುತನು ದಕ್ಷ್ಣ ದಕ್ರಕನಲ್ಲಿ 

ಮುಂದುವರ ದನು. ಆ ಮಹಾಬಾಹುವು ಅಮಿತೌಜಸ ತಿರಪ್ುರ 

ರಾಜನನುು ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡು ಬ ೋಗನ  ಪೋತನ ೋರನನುು 

ಜಯಿಸ್ವದನು. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾಬಾಹುವು ಕೌಶ್ಕನು 

ಆಚ್ಾಯಯನಾಗಿದದ ಸುರಾಷಾರಧಿಪ್ತಿ ಆಹೃತಿಯನುು ಮಹಾ 

ಪ್ರಯತುದಂದ ವಶಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಸುರಾಷ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿದಾದಗ 

ಭ ೊೋಜಕಟದಲ್ಲಿದದ ಧಿೋಮಂತ ಧಮಾಯತಮ ಸಾಕಾತ್ ಇಂದರನ ಸಖ್ 

ಭೋಷ್ಮಕ ರಾಜ ರುಕ್ರಮಣನಿಗ  ರಾಯಭಾರಿಯನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. 

ಮಗನ ೊಂದಗ  ಅವನು ಮಹಾಬಾಹು ವಾಸುದ ೋವನನುು ಗಮನಿಸ್ವ 

ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಅವನ ಶಾಸನವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. 

ರತುಗಳನುು ಪ್ಡ ದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಹಾಬಲ ಯುಧಾಂಪ್ತಿಯು ಪ್ುನಃ 

ಹ ೊರಟು ಶ್ಪ್ಯರಕ ಗಣ ಮತು ಿಉಪ್ಕೃತ ದ ೋಶಗಳನುು ಹಾಗೊ 

ದಂಡಕರನುು ವಶಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಆ ಮಹಾಮತಿಯು 

ಸಾಗರದವೋಪ್ವಾಸ್ವ ಮಿೋಚೆರ್ೋನಿಜ ನೃಪ್ತಿಗಳನುು, ನಿಷಾದರನೊು 

ಕಣಯಪಾರವರಣರನೊು, ರಾಕ್ಷಸ ರ್ೋನಿಯ ಕಾಲಮುಖ್ರ ಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ನರರನೊು, ಕ ೊೋಲಿಗಿರಿ ಮತು ಿಮುರಚಿೋಪ್ತನಿ, ಹಾಗೊ 

ತಾಮಾರಹವಯ ದವೋಪ್ವನೊು, ರಾಮಕ ಎನುುವ ಪ್ವಯತವನೊು, 

ತಿಮಿಂಗಿಲದ ನೃಪ್ತಿಯನೊು ವಶಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಕ ೋವಲ 
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ವನವಾಸ್ವಗಳಾದ ಒಂದ ೋ ಕಾಲ್ಲನ ಪ್ುರುಷ್ರನುು, ಸಂಜಯಂತಿೋ 

ನಗರವನುು, ಪ್ತಚೆಂಡರನುು, ಮತು ಿಕರಹಾಟಕರನುು ಕ ೋವಲ 

ದೊತರ ಮೊಲಕ ವಶಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಕಪ್ಪ ಕ ೊಡುವವರನಾುಗಿ 

ಮಾಡದನು. ಅದ ೋರಿೋತಿ ದೊತರ ಮೊಲಕ ಪಾಂಡಾರನುು, 

ದರವಿಡರನುು, ಚ್ ೊೋಡರ ಕ ೋರಳಿೋಯರ ಸಹಿತ ಆಂಧರರನುು, 

ತಲವರನುು, ಕಲ್ಲಂಗರನುು, ಊಷ್ರಕಣಿಯಕರನುು, ಅಂತಾಖಿೋಯರನುು 

ರ ೊೋಮನರನೊು ಮತು ಿಯವನರ ಪ್ುರವನುು ವಶ ಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಕಪ್ಪವನುು ಕ ೊಡುವವರನಾುಗಿ ಮಾಡದನು. ಅನಂತರ ಅರಿಂದಮ 

ಧಿೋಮಾನ್ ಮಾದರವತಿೋಸುತನು ಭರೊಕಚೆಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ಪೌಲಸಾ, 

ಮಹಾತಮ, ಧಮಾಯತಮ ವಿಭೋಷ್ಣನಿಗ  ಪ್ೃತಿಪ್ೊವಯಕ ದೊತರನುು 

ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಶಾಸನವನುು  ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ 

ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವ, ಆ ಧಿೋಮಂತನು ಕಾಲಕೃತ ಪ್ರಭುವಿಗ  ಒಪ್ತಪಗ ಯನಿುತನಿು. 

ಅವನು ವಿವಿಧ ರತುಗಳನೊು, ಚಂದನ, ಅಗರು, ಪ್ರಮುಖ್ 

ದವಾಾಭರಣಗಳನೊು ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟನು. ಈ ರಿೋತಿ ಸಾಂತವನದಂದ 

ಮತು ಿವಿಜಯದಂದ ಬ ೋಗನ  ಪಾಥಿಯವರನುು ಕರದರನಾುಗಿಮಾಡ 

ಆ ಅರಿಂದಮ ಧಿೋಮಾನ್, ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ ಸಹದ ೋವನು 

ಬ ಲ ಬಾಳುವ ವಸಾಗಳನೊು, ಮಣಿ ಮಹಾಧನಗಳನುು ಪ್ಡ ದು 

ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಅವ ಲಿವನೊು ಧಮಯರಾಜನಿಗ  ನಿವ ೋದಸ್ವ ಅವನು 

ಕೃತಕಮಯನಾಗಿ ಸುಖ್ದಂದ ವಾಸ್ವಸ್ವದನು. 
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ನಕುಲನ ಪ್ಶ್ಚಮ ದಗಿವಜಯ 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸದಂದ ಹ ೊರಟು ಪ್ಶ್ಚಮ ದಶಾಭಮುಖ್ವಾಗಿ 

ಮಹಾ ಸ ೋನ ರ್ಂದಗ  ರ್ೋಧರ ಮಹಾ ಸ್ವಂಹನಾದ ಗಜಯನ ಗಳು 

ಮತು ಿರಥವ ೋಗದ ನಿನಾದದಂದ ವಸುಧ ಯನ ುೋ ಕಂಪ್ತಸುತಾ ಿಆ 

ಮತಿವಂತ ನಕುಲನು ಹ ೊರಟನು. ಮದಲು ಬಹುಧನಯುಕ ಿಗ ೊೋ, 

ಅಶವ ಧನ ಧಾನಾಯುಕಿ, ಕಾತಿಯಕ ೋಯನ ಅಚುಚಮಚಿಚನ 

ರ ೊೋಹಿೋತಕವನುು ತಲುಪ್ತದನು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರ 

ಮತಮಿಯೊರಕರ ೊಂದಗ  ನಡ ದ ಮಹಾ ಯುದಧದಲ್ಲಿ 

ಮಹಾದುಾತಿಯು ಮರುಭೊಮಿ ರಾಜಾ ಮತು ಿಧನಾಸಮೃದಧ 

ಶ ೈರಿೋಷ್ಕ - ಮಹ ೋಚೆಗಳನುು, ಶ್ಬಿಗನುು, ತಿರಗತಯರನುು, 

ಅಂಬಷ್ಿರನುು, ಮಾಲವಾನರನುು, ಪ್ಂಚಕಪ್ಯಟರನುು, 

ಮಧಾಮಿಕರನುು ಮತು ಿವಾಟಧಾನ ಬಾರಹಮಣರನುು 

ವಶಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಯಿೆೋ ಸುತುವಿರ ದು ಪ್ುಷ್ಕರಾರಣಾದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಉತಿವಸಂಕ ೋತಕ ಗಣಗಳನುು, ಸ್ವಂಧುನದೋತಿೋರದಲ್ಲಿ 

ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ವುಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಗಾರಮಣ ೋಯರನುು, ಸರಸವತಿೋ 

ತಿೋರದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ, ಮಿೋನಿಂದಲ ೋ ಜಿೋವಿಸುತಿದದದ ಮತು ಿ

ಪ್ವಯತವಾಸ್ವ ಶ್ದರ ಮತು ಿಅಭೋರ ಗಣಗಳನೊು, ಐದು ನದ 

ಪ್ರದ ೋಶವ ಲಿವನೊು, ಪ್ಶ್ಚಮ ಪ್ಯಯಟವನುು, ಉತರಿ 

ಜ ೊಾೋತಿಕವನುು, ವೃಂದಾಟಕ ಪ್ುರವನುು, ಮತು ಿದಾವರಪಾಲ, 

ಪ್ಶ್ಚಮದ ರಾಜರಾದ ರಮಟರು, ಹಾರಣರು ಮತು ಿಎಲಿರನೊು 
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ಮಹಾದುಾತಿ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಪಾಂಡವನು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವ, 

ವಶಪ್ಡ ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಶಾಸನವನುು ಸಾೂಸ್ವದನು. ಅಲಿ್ಲ ಇರುವಾಗ 

ವಿಜಯಿಯು ವಾಸುದ ೋವನಿಗ  ಸಂದ ೋಶವನುು ಕಳುಹಿಸಲು ಅವನು 

ಅಲ್ಲಿಯ ಹತು ಿರಾಜಾಗಳ  ಡನ  ಶಾಸನವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. 

ಅನಂತರ ಮದರದ ೋಶದ ರಾಜಧಾನಿ ಶಾಕಲವನುು ಸ ೋರಿ ಅಲ್ಲ ಿಆ 

ಬಲ್ಲಯು ಸ ೊೋದರಮಾವ ಶಲಾನನುು ಪ್ತರೋತಿಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ 

ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಆ ಸತಾಕರಾಹಯ ಯುಧಾಂಪ್ತಿಯು 

ರಾಜನಿಂದ ಸತೃತನಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಟ ರತುಗಳನುು ಪ್ಡ ದು 

ಹ ೊರಟನು. ಅನಂತರ ಅವನು ಸಾಗರದ ದಂಡ ಯಲ್ಲಿದದ 

ಪ್ರಮದಾರುಣ ಮಿೋಚೆರನುು, ಪ್ಹಿವರನುು ಮತು ಿಬಬಯರರನುು 

ಎಲಿರನೊು ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಪಾಥಿಯವರನುು 

ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಂಡು ರತುಗಳನುು ಗಳಿಸ್ವದ ನಂತರ ಚಿತರಮಾಗಯವಿದು 

ನರಶ ರೋಷ್ಿ ನಕುಲನು ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಆ ಮಹಾತಮನು ಸಂಗರಹಿಸ್ವದದ 

ಮಹಾಧನವನುು ಹತುಸಿಾವಿರ ಒಂಟ್ ಗಳು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪ್ಟುಟ 

ಹ ೊತು ಿತಂದವು. ಅನಂತರ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮಾದರೋಸುತನು 

ಇಂದರಪ್ರಸೂಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ವಿೋರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ಅವನಿಗ  

ಧನವನುು ಅಪ್ತಯಸ್ವದನು. ಹಿೋಗ  ಭರತಷ್ಯಭ ನಕುಲನು 

ವಾಸುದ ೋವನಿಂದ ಗ ಲಿಲಪಟ್ಟಟದದ ವರುಣನಿಂದ ಪಾಲ್ಲತ ಪ್ಶ್ಚಮ 

ದಕಕನುು ಗ ದದನು. 
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ರಾಜಸೊಯ: ಶ್ಶುಪಾಲ ವಧ  

ರಾಜಸೊಯ ದೋಕ  

ಧಮಯರಾಜನ ರಕ್ಷಣ , ಸತಾಪ್ರಿಪಾಲನ , ಮತು ಿಶತುರಗಳ 

ಮದಯನದಂದ ಪ್ರಜ ಗಳು ಸವಕಮಯನಿರತರಾಗಿದದರು. ಆ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳ ಒಳ ುಯ ದಾನ ಧಮಯಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ 

ಅನುಶಾಸನದಂದ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ುಟ ಮಳ ಸುರಿದು, ಗಾರಮಿೋಣ 

ಪ್ರದ ೋಶಗಳು ಅಭವೃದಧ ಹ ೊಂದದವು. ಗ ೊೋರಕ್ಷಣ , ಕೃಷ್ಠ, ವಾಣಿಜಾ 

ಎಲಿ ಉದದಮಗಳ  ಅಭವೃದಧ ಹ ೊಂದದವು. ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಇವ ಲಿವೂ ರಾಜಕಮಯ ಎಂದು ಜನರು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡರು. 

ದಸುಾಗಳಿಂದಾಗಲ್ಲೋ, ವಂಚಕರಿಂದಾಗಲ್ಲೋ, ರಾಜವಲಿಭರಿಂದಾಗಲ್ಲೋ 

ರಾಜನ ಕುರಿತು ಕ ಟಟ ಮಾತು ಬರುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಬರಗಾಲವಾಗಲ್ಲೋ, 

ಅತಿವೃಷ್ಠಿಯಾಗಲ್ಲೋ, ವಾಾಧಿಗಳಾಗಲ್ಲೋ, ಬ ಂಕ್ರಯಾಗಲ್ಲೋ 

ದಂಗ ಯಾಗಲ್ಲೋ ಧಮಯನಿಷ್ಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲ್ಲ ಿಸವಯಥಾ ಇರಲ್ಲಲಿ. 

ಏನಾದರೊ ಒಳ ುಯದನುು ಮಾಡಲ್ಲಕ ಕಂದು, ತಮಮ ಹಾಜರಿಯನುು 

ಹಾಕಲು ಅಥವಾ ತಾವಾಗಿಯೆೋ ಕಪ್ಪ ಕ ೊಡಬ ೋಕ ಂದು ನೃಪ್ರು 

ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಬರುತಿದಿದರ ೋ ಹ ೊರತು ಬ ೋರ  ಯಾವ ಕಾರಣಕೊಕ 

ಬರುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಧಮಯದಂದ ಸಂಗರಹಿಸ್ವದ ವಿತವಿು ನೊರು 

ವಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಖ್ಚುಯ ಮಾಡಲ್ಲಕಾಕಗದಷ್ುಟ ವೃದಧಯಾಯಿತು. 
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ತನು ಕ ೊೋಶ ಮತು ಿಕ ೊೋಷ್ಟಗಳ ಪ್ರಮಾಣವನುು ತಿಳಿದ ರಾಜ 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಯಜ್ಞದ ಕುರಿತು ಮನಸುಿಮಾಡದನು. ಅವನ ಎಲಿ 

ಸುಹೃದಯರೊ ಒಟ್ಟಟಗ  ಮತು ಿಪ್ರತ ಾೋಕವಾಗಿ  

“ವಿಭ ೊೋ! ಯಜ್ಞದ ಸಮಯ ಬಂದದ . ಅದಕ ಕ ತಕುಕದನುು 

ಮಾಡು!”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಹಿೋಗ  ಅವರು ಮಾತನಾಡಕ ೊಳುುತಿರಿುವಾಗ 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಋಷ್ಠ, ಪ್ುರಾಣ, ವ ೋದಾತಮ, ತಿಳಿದವರಿಗ  ಮಾತರ 

ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಳುುವ, ಶ ರೋಷ್ಿರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ, ಜಗತಿನಿ ಹುಟುಟ ಮತು ಿ

ಅಂತಾನಾದ, ಹಿಂದ  ಆಗಿದುದದರ, ಮುಂದ  ಆಗುವ ಮತು ಿಈಗ 

ಆಗುತಿರಿುವುದಕ ಕ ಒಡ ಯನಾದ, ಕ ೋಶ್ಸೊದನ, ಕ ೋಶವ, ಸವಯ 

ವೃಷ್ಠಣಗಳಿಗ  ಕ ೊೋಟ್ ಯಂತಿರುವ, ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿರುವವರಿಗ  ರಕ್ಷಣ ಯನುು 

ನಿೋಡುವ ಶತುರಹರ ಹರಿಯು ಆಗಮಿಸ್ವದನು. ಅನಕದುಂದುಭಯನುು 

ತನು ಬಲದ ನಿಯಂತರಣಕ ಕ ಇರಿಸ್ವ ಧಮಯರಾಜನಿಗ  ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಮಾಧವನು ಮಹಾ 

ಸ ೋನ ರ್ಂದಗ , ಆ ಅಪ್ರಿಮಿತ ಅಕ್ಷಯ ರತುಗಳ ಸಾಗರವ ೋ 

ಉಕ್ರಕಬಂದಹಾಗ  ರಥಘೊೋಷ್ದ ಶಬಧದ ೊಡನ  ಆ ಉತಮಿ 

ಪ್ುರವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಬ ಳಕ್ರಲಿದದದಲ್ಲಿ ಸೊಯಯನಿಂದ ಹ ೋಗ ೊೋ 

ಹಾಗ  ಮತು ಿಗಾಳಿಯಿಲಿದದದಲಿ್ಲ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಭಾರತ ಪ್ುರವು ಕೃಷ್ಣನ ಆಗಮನವನುು ಉತಾಿಹಿಸ್ವತು.   
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಅವನನುು ಬರಮಾಡಕ ೊಂಡು 

ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸತಕರಿಸ್ವದನು. ಕುಶಲವನುು ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವ 

ಸುಖಾಸ್ವೋನನಾದನಂತರ ಆ ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭನು ಧೌಮಾ-

ದ ವೈಪಾಯನರ ಸಮುಮಖ್ದಲ್ಲಿ ಋತಿವಜರು ಮತು ಿಭೋಮಾಜುಯನರ 

ಸಹಿತ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೃಷ್ಣ! ನಿನು ಕೃಪ ಯಿಂದ ಸವಯ ಪ್ೃಥಿಿಯೊ ನನು 

ವಶದಲ್ಲಿದ . ನಿನು ಅನುಗರಹದಂದ ಬಹಳಷ್ುಟ ಧನವನೊು 

ಒಟುಟಗೊಡಸ್ವದ ದೋವ . ದ ೋವಕ್ರೋಸುತ! ಮಾಧವ! ಈಗ 

ನಾನು ಈ ಎಲಿವನೊು ವಿಧಿವತಾಗಿಿ ದವಜಾಗರರ ಮೊಲಕ 

ಹವಾವಾಹಕ ಕ ಉಪ್ರ್ೋಗಿಸಲು ಬಯಸುತ ೋಿನ . 

ನಿನ ೊುಂದಗ  ಮತು ಿಅನುಜರ ೊಂದಗ  ನಾನು ಯಾಗಿಸಲು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಅದಕ ಕ ಅಪ್ಪಣ ಯನುು ನಿೋಡಬ ೋಕು! ನಿೋನು 

ನನಗ  ಇದಕ ಕ ದೋಕ ಯನುು ನಿೋಡು. ನಿನು ಇಷ್ಟದಂತ  ಇದು 

ನಡ ದರ  ನಾನು ದ ೊೋಷ್ವನುು ಹ ೊಂದುವುದಲಿ. ಕೃಷ್ಣ! 

ನಿೋನು ಅನುಜ್ಞ ಯನಿುತರಿ  ತಮಮಂದರ ೊಡನ  ಉತಮಿ 

ಕರತುವನುು ಸಾಧಿಸಬಲ ಿ.” 

ಅವನ ಬಹು ಗುಣಗಳನುು ವಿಸರಿಿಸುತಾ ಿಕೃಷ್ಣನು ಉತಿರಿಸ್ವದನು:  

“ರಾಜಶಾದೊಯಲ! ನಿೋನು ಸಾಮಾರಟನಾಗಲು 

ಅಹಯನಾಗಿದದೋಯೆ. ಮಹಾಕರತುವನೊು ಕ ೈಗ ೊಳುುತಿೋಿಯೆ. 
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ನಿೋನು ಅದನುು ಗಳಿಸ್ವದ ಯಾದರ  ನಾವು 

ಕೃತಕೃತಾರಾಗುತ ೋಿವ . ನಿನು ಶ ರೋಯಸ್ವಿಗ  ನಾನು 

ಬದಧನಾಗಿರುವಾಗ ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ಯಜ್ಞವನುು ಯಾಜಿಸು. 

ನನುನೊು ಈ ಕ ಲಸದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿಸ್ವಕ ೊೋ. ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿವನೊು ನಾನು ಮಾಡುತ ೋಿನ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೃಷ್ಣ! ನಿೋನು ನಿನಗಿಷ್ಟಬಂದಹಾಗ  

ನನ ೊುಡನಿದದೋಯೆಯಾದರ  ನನು ಸಂಕಲಪವು 

ಸಫಲವಾಯಿತು ಮತು ಿನನು ಸ್ವದಧಯೊ 

ನಿಶಚಯವಾಯಿತು.” 

ಹಿೋಗ  ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಅನುಮತಿಯನುು ಪ್ಡ ದ ಪಾಂಡವನು ಭಾರತೃಗಳ 

ಸಹಿತ ರಾಜಸೊಯಕ ಕ ಸಾಧನಗಳ ಏಪಾಯಡುಮಾಡಲು 

ಪಾರರಂಭಸ್ವದನು. ಅರಿನಿಬಹಯಣ ಪಾಂಡವನು ರ್ೋದಧರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಸಹದ ೋವ ಮತು ಿಎಲಿ ಮಂತಿರಗಳಿಗ  ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸ್ವದನು:  

“ಈ ಕರತುವಿನ ಯಜ್ಞಾಂಗವಾಗಿ ದವಜರು ಏನ ಲಿ ಮಂಗಲ 

ಉಪ್ಕರಣಗಳು ಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ ೊೋ ಆ ಎಲಿನೊು 

ಮತು ಿಧೌಮಾನು ಹ ೋಳುವ ಅಧಿಯಜ್ಞದ 

ಪ್ದಾಥಯಗಳನ ುಲಿವನೊು ಬ ೋಗನ ೋ ರ್ೋಗಾ ಪ್ುರುಷ್ರು 

ಯಥಾಕರಮವಾಗಿ ಒಟುಟಗೊಡಸಲ್ಲ. ಇಂದರಸ ೋನ, ವಿಶ ್ೋಕ, 
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ಅಜುಯನಸಾರಥಿ ಪ್ುರು ಇವರು ನನು ಪ್ತರೋತಿ ಇಷ್ಟದಂತ  

ಆಹಾರ-ಊಟದ ವಾವಸ ೂಯನುು ವಹಿಸ್ವಕ ೊಳುಬ ೋಕು. 

ದವಜರಿಗ  ಪ್ತರೋತಿಕರವೂ ಮನ ೊೋಹರವೂ ಆದ ಎಲಿ 

ಬಯಕ ಗಳನೊು ಪ್ೊರ ೈಸುವ ರಸಗಂಧಸಮನಿವತ 

ಆಹಾರವನುು ತರಿಸ್ವ!” 

ಮಹಾತಮ ಧಮಯರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ರ್ೋದಧರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಸಹದ ೋವನು ಅವ ಲಿವನೊು ಏಪ್ಯಡಸ್ವದನು. 

ನಂತರ ದ ವೈಪಾಯನನು ಸಾಕಾತ್ ವ ೋದಗಳ ೋ 

ಮೊತಿಯಮತರಿಾಗಿದದರ ೊೋ ಎನುುವ ಮಹಾಭಾಗ ದವಜ 

ಋತಿವಜರನುು ಕರ ಯಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಸವಯಂ ಸತಾವತಿೋಸುತನು ಅದರ 

ಬರಹಮತವವನುು ವಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಧನಂಜಯರ ಋಷ್ಭ ಸುಸಾಮನು 

ಸಾಮಗನಾದನು. ಬರಹಿಮಷ್ಿ ಸತಿಮ ಯಾಜ್ಞವಲಕಾನು 

ಅಧಿಯುಯವಾದನು. ಧೌಮಾನ ಸಹಿತ ವಸುಪ್ುತರ ಪ ೈಲನು 

ಹ ೊೋತಾರನಾದನು. ವ ೋದ ವ ೋದಾಂಗಪಾರಗರಾದ ಇವರ 

ಶ್ಷ್ಾವಗಯ ಮತು ಿಪ್ುತರರು ಎಲಿರೊ ಹ ೊೋತರಗರಾದರು. ವಾಚನ 

ಪ್ುಣಾಾಹಾದಗಳನುು ವಿಧಿವತಾಿಗಿ ಪ್ೊರ ೈಸ್ವ ಆ ಮಹಾ 

ದ ೋವಯಜ್ಞವನುು ಶಾಸ ೊಾೋಕವಿಾಗಿ ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದರು. ಅಪ್ಪಣ ಯ 

ಮೋರ ಗ  ಶ್ಲ್ಲಪಗಳು ಉಳಿಯಲ್ಲಕ ಕಂದು ದ ೋವತ ಗಳ ಮನ ಗಳಂತಿರುವ 

ರತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ ವಿಶಾಲ ಮನ ಗಳನುು ನಿಮಿಯಸ್ವದರು. ಆಗ 
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ಕುರುಸತಮಿ ರಾಜಸತಮಿ ರಾಜನು ತನು ಸದಾದ ಮಂತಿರ 

ಸಹದ ೋವನಿಗ  ಆಜ್ಞ ಯನಿುತನಿು:  

“ಆಮಂತರಣಕ ಕಂದು ನಿೋನು ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೊೋಗಬಲಿ 

ದೊತರನುು ಕಳುಹಿಸು!”  

ರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಕೊಡಲ ೋ ದೊತರನುು 

ಕಳುಹಿಸ್ವದನು:  

“ರಾಷ್ರಗಳನುು, ಬಾರಹಮಣರನುು ಭೊಮಿಪ್ರನುು 

ಆಮಂತಿರಸ್ವ! ಗೌರವಕ ಕ ಅಹಯ ಎಲಿ ವ ೈಶಾರನೊು 

ಶ್ದರರನೊು ಕರ ದಕ ೊಂಡು ಬನಿು!” 

ಪಾಂಡವ ೋಯನ ಶಾಸನದಂತ  ಅವರು ಸವಯ ಮಹಿೋಪಾಲರನೊು 

ಆಮಂತಿರಸ್ವದರು. ಇನೊು ಇತರರಿಗ  ಆಮಂತರಣಗಳನುು 

ಕಳುಹಿಸಲಾಯಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರರು 

ರಾಜಸೊಯಕ ಕಂದು ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ದೋಕ ಯನುು 

ನಿೋಡದರು. ದೋಕ್ಷ್ತನಾದ ನೃಪ್ಶ ರೋಷ್ಿ ಧಮಾಯತಮ ಧಮಯರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಹಸಾರರು ವಿಪ್ರರಿಂದ, ಭಾರತೃಗಳಿಂದ, 

ಬಾಂಧವರಿಂದ, ಮಿತರರಿಂದ, ಸಚಿವರಿಂದ, ನಾನಾ ದ ೋಶಗಳಿಂದ 

ಬಂದು ಸ ೋರಿದದ ಕ್ಷತಿರಯ ಮನುಷ ಾೋಂದರರಿಂದ, ಅಮಾತಾರಿಂದ, 

ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ ಧಮಯನ ೋ ಮೊತಿಯಮತಾಗಿಿರುವಂತ  

ಯಜ್ಞವ ೋದಕ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ದ ೋಶಗಳಿಂದ 
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ಸವಯವಿಧ ಾಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷಾಣತ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಂಗತ ಬಾರಹಮಣರು 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದರು. ಅವರ ಲಿರಿಗ  ಉಳಿದುಕ ೊಳುಲು ಧಮಯರಾಜನ 

ಶಾಸನದಂತ  ಅವರ ೊಂದಗ  ಬಂದವರಿಗೊ ಸಾಕಾಗುವಷ್ುಟ 

ಆಹಾರ-ಶಯನಗಳಿಂದ ಸುಸಜಿಿತ, ಸವಯ ಋತುಗಳಿಗ  ಯುಕ ಿ

ಸೌಲಭಾಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಸಹಸಾರರು ಪ್ರತ ಾೋಕ ಪ್ರತ ಾೋಕ 

ವಸತಿಗೃಹಗಳನುು ಶ್ಲ್ಲಪಗಳು ನಿಮಿಯಸ್ವದರು. ಚ್ ನಾುಗಿ ಸತೃತರಾಗಿ 

ಬಾರಹಮಣರು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಕಥ ಗಳನುು ಹ ೋಳುತಾಿ, ನಟನತಯಕರನುು 

ನ ೊೋಡುತಾ ಿವಾಸ್ವಸ್ವದರು. ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದದದ ಆ ಮಹಾತಮ ವಿಪ್ರರ 

ಊಟಮಾಡುತಿದಿದ ಮಾತನಾಡುತಿದಿದ ಮಹಾ ಧಿನಿಯು ಹಗಲೊ 

ರಾತಿರ ಕ ೋಳಿಬರುತಿತಿುಿ.  

“ಇದನುು ಕ ೊಡ! ಕ ೊಡ! ಮತು ಿಭ ೊೋಜನಮಾಡ! 

ಭ ೊೋಜನ ಮಾಡ!”  

ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಮಾತುಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನಿತಾವೂ ಕ ೋಳಿಬರುತಿತಿುಿ. 

ಧಮಯರಾಜನು ಅವರಿಗ  ಪ್ರತ ಾೋಕವಾಗಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಗ ೊೋವುಗಳನುು, 

ಶಯನಗಳನುು, ಚಿನು ಮತು ಿದಾಸ್ವಯರನುು ನಿೋಡದನು. ಈ ರಿೋತಿ 

ಸವಗಯದಲ್ಲಿ ಶಕರನು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ಏಕ ೈಕ ವಿೋರ 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವನ ಯಜ್ಞವು ಪಾರರಂಭಗ ೊಂಡತು.  

ನಿಮಂತಿರತ ರಾಜರ ಆಗಮನ 
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ಆಗ ರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಪಾಂಡವ ನಕುಲನನುು ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ 

ಭರತಷ್ಯಭ ಭೋಷ್ಮ, ದ ೊರೋಣ, ಧೃತರಾಷ್ರ, ಕೃಪ್, ತಮಮಂದರು, 

ಮತು ಿಯುಧಿಷಿ್ಠರನಲ್ಲ ಿಅನುರಕರಿಾಗಿದದ ಎಲಿರನೊು ಆಹಾವನಿಸಲು 

ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಸಮಿತಿಂಜಯ ಪಾಂಡವ ನಕುಲನು ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗಿ ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿಧೃತರಾಷ್ರರನುು ಆಮಂತಿರಸ್ವದನು. 

ಧಮಯರಾಜನ ಯಜ್ಞದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿ ಆ ಯಜ್ಞವಿದರು 

ಬಾರಹಮಣರನುು ಮುಂದರಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಪ್ತರೋತಿಮನಸಕರಾಗಿ 

ಯಜ್ಞಕ ಕಂದು ಹ ೊರಟರು. ಇನೊು ಇತರ ನೊರಾರು ಸಂತುಷ್ಟ 

ಮನಸಕ ರಾಜರು ಧಮಯರಾಜನ ಸಭ ಯನುು ಮತು ಿಆ 

ಪಾಂಡವನನುು ನ ೊೋಡುವ ಆಸ ಯಿಂದ ಬಂದರು. ಹ ಚಿಚನ ಮತು ಿ

ವಿವಿಧ ರತುಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಎಲಿ ದಕುಕಗಳಿಂದಲೊ 

ಪಾಥಿಯವರು ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದರು. ಧೃತರಾಷ್ರ, ಭೋಷ್ಮ, ಮಹಾಮತಿ 

ವಿದುರ, ದುರ್ಯಧನನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿ ಎಲಿ ಸಹ ೊೋದರರು, 

ಆಚ್ಾಯಯನ ೋ ಮದಲಾದ ನೃಪ್ರು - ಗಾಂಧಾರರಾಜ ಸುಬಲ, 

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಶಕುನಿ, ಅಚಲ ವೃಷ್ಕ, ರಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಕಣಯ, ಋತ, 

ಮದರರಾಜ ಶಲಾ, ಮಹಾರಥಿ ಬಾಹಿಿೋಕ, ಕೌರವಾ ಸ ೊೋಮದತ,ಿ 

ಭೊರಿ ಭೊರಿಶರವ, ಶಲ, ಅಶವತಾೂಮ, ಕೃಪ್, ದ ೊರೋಣ, ಸ ೈಂಧವ 

ಜಯದರಥ - ಎಲಿರನೊು ಸತಕರಿಸ್ವ ಬರಮಾಡಕ ೊಳುಲಾಯಿತು. 

ಪ್ುತರನ ೊಂದಗ  ಯಜ್ಞಸ ೋನ, ವಸುಧಾಧಿಪ್ ಶಾಲವ, ಪಾರಗ ೊಿಾೋತಿಷ್ದ 

ನೃಪ್ತಿ ಮಹಾಯಶ ಭಗದತ,ಿ ಇವರ ಲಿರ ಜ ೊತ  ಸಾಗರದಾಚ್  
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ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಮಿೋಚೆರು, ಪ್ವಯತ ದ ೋಶಗಳ ರಾಜರು, ರಾಜ 

ಬೃಹದಬಲ, ವಾಸುದ ೋವ ಪೌಂಡರಕ, ವಂಗ, ಕಲ್ಲಂಗ, ಆಕಷ್ಯ, 

ಕುಂತಲ, ವಾನವಾಸಾರು, ಆಂಧರಕರು, ದರವಿಡರು, ಸ್ವಂಹಲರು, 

ಕಾಶ್ೀರ ರಾಜ, ಮಹಾತ ೋಜ ಕುಂತಿಭ ೊೋಜ, ಸುಮಹಾಬಲ ಸುಹಮ, 

ಇತರ ಎಲಿ ಶ್ರ ಬಾಹಿಿೋಕ ರಾಜರು, ಪ್ುತರರ ೊಂದಗ  ವಿರಾಟ, 

ಮಹಾರಥಿ ಮಾಚ್ ೋಲಿ, ಪ್ುತರನ ೊಂದಗ  ಮಹಾವಿೋಯಯ 

ಸಂಗಾರಮದುಮಯದ ಶ್ಶುಪಾಲ ಹಿೋಗ  ರಾಜರು, ರಾಜಪ್ುತರರು 

ಮತು ಿನಾನಾ ಜನಪ್ದ ೋಶವರರು ಪಾಂಡವನ ಯಜ್ಞಕ ಕ ಬಂದರು. 

ರಾಮ, ಅನಿರುದಧ, ಬಭುರ, ಸಾರಣ, ಗದ, ಪ್ರದುಾಮು, ಸಾಂಬ, 

ವಿೋಯಯವಾನ್ ಚ್ಾರುದ ೋಷ್ಣ, ಉಲುಮಕ, ನಿಷ್ಠ, ವಿೋರ ಪಾರದುಾಮು, 

ಮತು ಿಇತರ ಸವಯ ಮಹಾರಥಿ ವೃಷ್ಠಣಗಳು ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. 

ಇವರು ಮತು ಿಇನೊು ಇತರ ಬಹಳಷ್ುಟ ಮಧಾದ ೋಶದ ರಾಜರು 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರನ ರಾಜಸೊಯ ಮಹಾಕರತುವಿಗ  ಬಂದರು.  

ಧಮಯರಾಜನ ಶಾಸನದಂತ  ಅವರಿಗ  ಬಹಳ ಕ ೊೋಣ ಗಳಿರುವ, 

ಕ ೊಳ ಮತು ಿವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡದ ಸುಂದರ ವಸತಿಗೃಹಗಳನುು 

ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ಧಮಯರಾಜನು ಅವರಿಗ  ಅನುತಮಿ 

ಪ್ೊಜ ಯನಿುತು ಿಸತಕರಿಸ್ವದ ನಂತರ ಆ ನೃಪ್ರು ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖ್ರದಷ್ುಟ 

ಎತರಿವಾದ, ಮನ ೊೋಜ್ಞ, ದರವಾಭೊಷ್ಠತ, ಎಲಿಕಡ ಯಿಂದಲೊ ಎತರಿ 

ಪಾರಕಾರಗಳಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಬಲ್ಲಷ್ಟ ಮತು ಿಸುಂದರ 
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ಆವಾಸಗಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು. ಜಾಲ್ಲಗಳನುು ಚಿನುದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿತುಿ, 

ನ ಲವನುು ಮಣಿಗಳಿಂದ ಸ್ವಂಗರಿಸಲಾಗಿತುಿ, ಮಟ್ಟಟಲುಗಳು 

ಸುಖ್ಕರವಾಗಿದದವು ಮತು ಿಆಸನಗಳು ಎತರಿದಲ್ಲಿದದವು. 

ನಿವಾಸಗಳನುು ಹೊಗುಚೆ ಮತು ಿಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಸುಹಾಸ್ವತ 

ಗಂಧಗಳಿಂದ ಸ್ವಂಗರಿಸಲಾಗಿತು,ಿ ಹಂಸದ ಗರಿಗಳಿಂದ ಮಾಡದ 

ಮತನಿ ಯ ಹಾಸ್ವಗ ಗಳಿಂದ ಕೊಡದದವು, ಮತು ಿನ ೊೋಡಲು 

ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೊ ಸುಂದರವಾಗಿಯೊ ಇದದವು. ಅವುಗಳು 

ಇಕಕಟ್ಾಟಗಿರಲ್ಲಲಿ ಮತು ಿದಾವರಗಳು ಸಾಕಷ್ುಟ ವಿಶಾಲವಾಗಿದುದ 

ಸ್ವಂಗರಿಸಲಪಟ್ಟಟದದವು. ಅವುಗಳ ಕ ೊೋಳುಗಳನುು ಬಹುಧಾತುಗಳಿಂದ 

ಮಾಡದದರು ಮತು ಿಹಿಮಾಲಯದ ಶ್ಖ್ರಗಳಂತ  ತ ೊೋರುತಿಿದದವು. 

ವಿಶಾರಂತಿಯನುು ಪ್ಡ ದ ಭೊಮಿಪ್ರು ಭೊರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನುು ಪ್ಡ ದ 

ಸದಸಾರಿಂದ ಆವೃತ ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ನ ೊೋಡದರು. 

ಪಾಥಿಯವರು ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಕೊಡದದ ಆ 

ಸಭ ಯು ಅಮರರಿಂದ ಕೊಡದ ದ ೋವಸಭ ಯಂತ  ಹ ೊಳ ಯುತಿತಿು.ಿ 

ಯಜ್ಞಕರಣ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮೋಲ ದುದ ಪ್ತತಾಮಹ ಮತು ಿಗುರುವನುು 

ಅಭವಂದಸ್ವ ಭೋಷ್ಮ, ದ ೊರೋಣ, ಕೃಪ್, ದೌರಣಿ, ದುರ್ೋಯಧನ ಮತು ಿ

ವಿವಿಂಶತಿಯನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು: “ಈ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 

ನಿೋವ ಲಿರೊ ನನುನುು ಅನುಗರಹಿಸಬ ೋಕು. ಇಲ್ಲಿರುವ ನನು ಈ ಧನ 
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ನಿಮಮದು ಮತು ಿಸವಯಂ ನಾನು ನಿಮಮವನು. ಯಾವುದ ೋ 

ನಿಯಂತರಣಗಳಿಲಿದ ೋ ಯಥ ೋಷ್ಟವಾಗಿ ನಿೋವು ಸಂತ ೊೋಷ್ಹ ೊಂದರಿ.” 

ಎಲಿರಿಗೊ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋಕ್ಷ್ತ ಪಾಂಡವಾಗರಜನು 

ಪ್ರತಿರ್ಬಬರಿಗೊ ಅವರಿಗ  ತಕುಕದಾದ ಕಾಯಯಗಳನುು 

ವಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟನು. ಭಕ್ಷಾಭ ೊೋಜಾಗಳ ಅಧಿಕಾರವನುು ದುಃಶಾಸನನಿಗ  

ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ಬಾರಹಮಣರನುು ಬರಮಾಡಕ ೊಳುುವ ಕ ಲಸಕ ಕ 

ಅಶವತಾೂಮನು ನಿಯುಕಗಿ ೊಂಡನು. ರಾಜರ ಆತಿಥಾಕ ಕ ಸಂಜಯನನುು 

ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದನು. ಏನನುು ಮಾಡಬ ೋಕು ಏನನುು ಮಾಡಬಾರದು 

ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿಸುವ ಕಾಯಯವನುು ಮಹಾಮತಿ ಭೋಷ್ಮ-

ದ ೊರೋಣರಿಗ  ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ಹಿರಣಾ, ಸುವಣಯ, ರತುಗಳು, ದಕ್ಷ್ಣ  

ಮತು ಿದಾನಗಳ ಮೋಲ್ಲವಚ್ಾರಣ ಗ ಂದು ರಾಜನು ಕೃಪ್ನನುು 

ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದನು. ಹಿೋಗ  ಇತರ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರರನೊು ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  

ಕ ಲಸಗಳಿಗ  ನಿರ್ೋಜಿಸ್ವದನು. ಬಾಹಿಿೋಕ, ಧೃತರಾಷ್ರ, ಸ ೊೋಮದತ,ಿ 

ಜಯದರಥರು ನಕುಲನ ಆತಿಥಾದಂದ ಸಾವಮಿಗಳಂತ  ರಮಿಸ್ವದರು. 

ಸವಯಧಮಯವಿದು ಕ್ಷತ ಿವಿದುರನು ವಾಯಕರನಾದನು ಮತು ಿ

ದುರ್ೋಯಧನನು ಎಲಿ ಕಾಣಿಕ -ಉಡುಗ ೊರ ಗಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು.  

ಅಂತಾದ ಉತಮಿ ಫಲವನುು ಬಯಸ್ವ, ಧಮಯರಾಜ ಪಾಂಡವನನೊು 

ಅವನ ಸಭ ಯನೊು ನ ೊೋಡುವ ಉದ ದೋಶದಂದ ಲ ೊೋಕದ ಸವಯರೊ 

ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. ಒಂದು ಸಾವಿರಕ್ರಕಂತ ಕಡಮ ಬ ಲ ಯ 
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ಉಡುಗ ೊರ ಯನುು ಯಾರೊ ತರಲ್ಲಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಬಂದ ಬಹಳ 

ರತುಗಳಿಂದ ಧಮಯರಾಜನ ಸಂಪ್ತು ಿವೃದಧಯಾಯಿತು. ನನು 

ರತುದಾನದಂದ ಕೌರವಾನು ಯಜ್ಞಮಾಡುವನು ಎಂಬ 

ಭರವಸ ಯನುು ಹ ೊತು ಿಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ ಸಪಧ ಯಮಾಡುತಿರಿುವಂತ  

ರಾಜರು ಅವನಿಗ  ಧನವನಿುತರಿು. ಬಹಳ ಮಹಡ ಮತು ಿ

ಗ ೊೋಪ್ುರಗಳನುು ಹ ೊಂದದದ, ಸ ೋನ ಗಳ ಕಾವಲ್ಲನಲ್ಲದದ, ಲ ೊೋಕದ 

ರಾಜರ ವಿಮಾನಗಳು ಮತು ಿಬಾರಹಮಣರ ವಸತಿ ಗೃಹಗಳು, 

ದವಾವಿಮಾನಗಳಂತ  ರಚಿಸ್ವದದ ಬಣಣ ಬಣಣದ ರತುಗಳಿದ 

ಸ್ವಂಗರಿಸ್ವದ, ಅಪ್ರಿಮಿತ ಸಂಪ್ತಿನಿ ವಸತಿ ಗೃಹಗಳು, ಸ ೋರಿದದ 

ರಾಜರು ಅತಿ ಶ್ರೋ ಸಮೃದಧಯಿಂದ ಮಹಾತಮ ಕೌಂತ ೋಯನ ಸದಸುಿ 

ಸುಶ ್ೋಭಸ್ವತು. ಸಂಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿ ವರುಣದ ೋವನ ೊಂದಗ  

ಸಪಧಿಯಸುತಿರಿುವನ ೊೋ ಎಂದದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಆರು ಅಗಿುಗಳಿಂದ 

ಉತಮಿ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನ ೊುಡಗೊಡದ ಯಜ್ಞವನುು ಕ ೈಗ ೊಂಡು 

ಸವಯಜನರ ಸವಯ ಕಾಮಗಳನೊು ಸಮೃದಧವಾಗಿ 

ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಬಹಳ ಆಹಾರ ಭಕ್ಷಾಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಗಿ ೊಂಡ 

ಜನಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ ರತುಗಳ ಉಡುಗ ೊರ ಗಳುು ನಿೋಡುವ 

ಕಾಯಯಕರಮವು ಕೊಡಬಂದತು. ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಮಂತರಶ್ಕಾಸಮನಿವತ 

ಈಡಾಜಾಹ ೊೋಮ ಆಹುತಿಗಳಿಂದ ದ ೋವತ ಗಳ  ಮಹಷ್ಠಯಗಳು 

ತೃಪ್ತಹಿ ೊಂದದರು. ದ ೋವತ ಗಳಂತ  ವಿಪ್ರರೊ ದಕ್ಷ್ಣ , ಅನು ಮತು ಿ

ಮಹಾಧನಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಹಿ ೊಂದದರು ಮತು ಿಆ ಯಜ್ಞದಂದ ಸವಯ 
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ವಣಯದವರೊ ಮುದತರಾದರು. 

ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಪ್ರಥಮಾಘಾಯ 

ನಂತರ ಅಭಷ ೋಕದ ದನದಂದು ಬಾರಹಮಣ-ರಾಜರುಗಳು ಸ ೋರಿ 

ಮಹಷ್ಠಯಗಳ ಸತಾಕರ ಕಾಯಯಕ ಕ ಒಳವ ೋದಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ನಾರದರ ೋ ಮದಲಾದ ಮಹಾತಮರು ವ ೋದಕ ಯ ಹತಿರಿದಲ್ಲಿ, 

ರಾಜಷ್ಠಯಗಳ  ಡನ  ಬರಹಮ ಭವನದಲ್ಲಿ ದ ೋವ ದ ೋವಷ್ಠಯಗಳು ಹ ೋಗ  

ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಕುಳಿತಿರುತಾರಿ ೊೋ ಹಾಗ , ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಆ 

ಅಮಿತೌಜಸರು ಕಮಯಗಳನುು ಒಂದ ೊಂದಾಗಿ ನ ರವ ೋರಿಸ್ವ 

ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಕುರಿತು ಚಚಿಯಸುತಿದಿದರು.  

“ಇದು ಸರಿ! ಇದು ಹಿೋಗಲಿ! ಇದನುು ಹಿೋಗ ಯೆೋ 

ಮಾಡಬ ೋಕು! ಬ ೋರ  ಯಾವರಿೋತಿಯೊ ಸರಿಯಲಿ!”  

ಎಂದು ಗುಂಪ್ತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಪರರ ೊಂದಗ  ವಾದಮಾಡುತಿದಿದರು. ಇದ ೋ 

ಶಾಸಾನಿಶ್ಚತವ ಂದು ಕ ಲವರು ಚಿಕಕ ವಿಷ್ಯಗಳನುು ದ ೊಡಿದಾಗಿ 

ಮಾಡದರು. ಇನುು ಕ ಲವರು ದ ೊಡಿ ದ ೊಡಿ ವಿಷ್ಯಗಳನುು ಚಿಕಕ 

ವಿಷ್ಯಗಳನಾುಗಿ ಮಾಡದರು. ಕ ಲವು ಮೋಧಾವಿಗಳು ಇನ ೊುಬಬರ 

ನಿಶವಯಗಳನುು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಸ ದ ಮಾಂಸದ ತುಂಡನುು ಗಿಡುಗವು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಚಿಂದಮಾಡದರು. ಇನುು ಕ ಲವು ಸವಯ 

ವ ೋದವಿದರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಮಹಾವರತರು ಧಮಾಯಥಯಸಂಯುಕ ಿ

ಕಥ ಗಳನುು ಹ ೋಳಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಟಟರು. ವ ೋದಸಂಪ್ನುರಿಂದ, ದ ೋವ 
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ದವಜರಿಂದ, ಮಹಷ್ಠಯಗಳಿಂದ ಕೊಡದದ ಆ ವ ೋದಕ ಯು 

ನಕ್ಷತರಗಳಿಂದ ಹ ೊಳ ಯುತಿರಿುವ ನಿಮಯಲ ಆಕಾಶದಂತ  

ಕಂಡುಬಂದತು. ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ಮನ ಯ ಒಳಗಿನ ಆ ವ ೋದಕ ಯ ಬಳಿ 

ಯಾವ ಶ್ದರನೊ ಅಥವಾ ಅವರತನೊ ಇರಲ್ಲಲಿ.  

ಯಜ್ಞವಿಧಿಯಿಂದ ಉಂಟ್ಾದ ಧಿೋಮಂತ ಶ್ರೋಮಂತ ಧಮಯರಾಜನ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ಕಂಡ ನಾರದನು ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಂಡನು. ಆಗ ಮುನಿ 

ನಾರದನು ಸವಯ ಕ್ಷತಿರಯರ ಆ ಸಮಾಗಮವನುು ನ ೊೋಡ ಹಿಂದ  

ಬರಹಮನ ಭವನದಲ್ಲಿ ಕಟಟಲಾದ ಅಂಶಾವತರಣದ ಕಥ ಯನುು 

ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡನು. ಇದು ದ ೋವತ ಗಳದ ದೋ ಸಮಾಗಮವ ಂದು ತಿಳಿದ 

ನಾರದನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ ಹರಿಯನುು ಸಮರಿಸ್ವದನು:  

““ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಸಂಹರಿಸ್ವ ನಿೋವು ಪ್ುನಃ ನಿಮಮ 

ಲ ೊೋಕವನುು ಸ ೋರುತಿೋಿರಿ” ಎಂದು ಹಿಂದ  ದ ೋವತ ಗಳಿಗ  

ಆಜ್ಞ ಯನಿುತಿದಿದ ದ ೋವಶತುರಗಳ ಸಂಹಾರಕ, ಧಿೋಮಂತ, 

ಪ್ರಪ್ುರಂಜಯ ವಿಭು ನಾರಾಯಣನು ಆಜ್ಞ ಯನುು 

ಪಾಲ್ಲಸಲು ಸವಯಂ ಸಾಕಾತ್ ಕ್ಷತಿರಯರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದಾದನ ! 

ಹಿೋಗ  ದ ೋವತ ಗಳಿಗ  ಆದ ೋಶವನಿುತಿದಿದ ಶಂಭು, ಭಗವನ್, 

ವಂಶ ್ೋದಾಧರಕರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ರಭು ನಾರಾಯಣನು ಅಂಧಕ 

ವೃಷ್ಠಣಗಳ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಯದುಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಮತಾಳಿ ಈಗ 

ನಕ್ಷತರಗಳ ಮಧಾದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದರನಂತ  ಅತಾಂತ  
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ಶ ್ೋಭ ಯಿಂದ ವಿಜೃಂಭಸುತಿದಿಾದನ ! ಯಾರ 

ಬಾಹುಬಲವನುು ಇಂದರನೊ ಸ ೋರಿ ಸವಯ ಸುರರೊ 

ಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ ೊೋ ಆ ಅರಿಮದಯನ ಹರಿಯು ಇಂದು 

ಸಂಪ್ೊಣಯ ಮಾನವನಾಗಿದಾದನ ! ಅಹ ೊೋ! ಈ 

ಮಹದೊಭತ, ಸವಯಂಭುವು ಮಹತರಿವಾಗಿ ಬ ಳ ದರುವ 

ಈ ಕ್ಷತಿರಯಕುಲವನುು ಸವಯಂ ತನ ೊುಂದಗ  

ಕರ ದ ೊಯುಾತಾನಿ !”  

ಎಂಬ ರ್ೋಚನ ಯನುು ರ್ೋಚಿಸ್ವದ ಧಮಯವಿದ ನಾರದನು,  

“ಇವನ ೋ ಯಜ್ಞಗಳಿಗ ಲಿ ಒಡ ಯನಾದ ಹರಿ ನಾರಾಯಣ”  

ಎಂದು ತಿಳಿದನು. ಧಮಯವಿದರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಆ ಮಹಾಬುದಧಯು 

ಧಿೋಮಂತ ಧಮಯರಾಜನಿಗ  ಉಡುಗ ೊರ ಯ ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಆ 

ಮಹಾಧಿರದಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕ ೊಂಡನು.  

ಆಗ ಭೋಷ್ಮನು ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭಾರತ! ಯಥಾಹಯವಾಗಿ ರಾಜರಿಗ  

ಉಡುಗ ೊರ ಗಳನಿುತು ಿಗೌರವಿಸುವ ಕಾಯಯಕರಮವು 

ನಡ ಯಲ್ಲ. ಆಚ್ಾಯಯ, ಋತಿವಜ, ಸಂಬಂಧಿ, ಸಾುತಕ, 

ಸ ುೋಹಿತ, ಮತು ಿರಾಜ ಈ ಆರು ಮಂದಯು ಅತಿಥಿ 

ಗೌರವಕ ಕ ಪಾತರರು ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಒಂದು ವಷ್ಯ 
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ಪ್ಯಯಂತ ಬಂದು ಉಳಿದುಕ ೊಂಡದದವರೊ ಇದಕ ಕ 

ಅಹಯರ ಂದು ಕೊಡ ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಈ ರಾಜರು ಕ ಲವು 

ಸಮಯದ ಹಿಂದ ಯೆೋ ನಮಮಲ್ಲಿಗ  ಬಂದದಾದರ . ಅವರಲ್ಲಿ 

ಪ್ರತಿರ್ಬಬರಿಗೊ ಅತಿಥಿ ಉಡುಗ ೊರ ಗಳನುು ಕ ೊಡುವ 

ಸಮಯವು ಬಂದದ . ಮಟಟ ಮದಲು ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರು 

ವರಿಷ್ಟನ ೊೋ ಅವನಿಗ  ಉಡುಗ ೊರ ಯನುು ತರಿಸು.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ತತಾಮಹ! ಯಾವ ಓವಯನಿಗ  ಈ ಅಘಾಯವನುು 

ನಿೋಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿನು ಅಭಪಾರಯ? ಯಾವುದು 

ಯುಕವಿ ಂದು ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

ಆಗ ಭೋಷ್ಮ ಶಾಂತನವನು ಮನದಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವ,  

“ಭಾರತ! ವಾಷ ಣೋಯಯ ಕೃಷ್ಣನ ೋ ಈ ಗೌರವಕ ಕ ಈ 

ಭುವಿಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಅತಾಂತ ಅಹಯನು ಎಂದು ನನು ಅನಿಸ್ವಕ . 

ಅವನ ೋ ಇಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿರುವರಲ ಿಲಾಿ ತ ೋಜಸುಿ, ಬಲ, ಮತು ಿ

ಪ್ರಾಕರಮಗಳಿಂದ ನಕ್ಷತರಗಳಲ ಿಲಾಿ ಸೊಯಯನು ಹ ೋಗ ೊೋ 

ಹಾಗ  ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿದಿಾದನ . ಕತಲಿಲ್ಲಿ ಸೊಯಯನಿಂದ ಮತು ಿ

ಗಾಳಿಯಿಲಿದರುವಾಗ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಹ ೋಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ವು 

ದ ೊರ ಯುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಈ 

ಸಭಾಸದರ ಲಿರೊ ಕಾಂತಿಯುಕರಿಾಗಿದಾದರ  ಮತು ಿ
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ಮುದತರಾಗಿದಾದರ .” 

ಭೋಷ್ಮನ ಅನುಜ್ಞ ಯಂತ  ಪ್ರತಾಪ್ತ ಸಹದ ೋವನು ವಿಧಿವತಾಿಗಿ ಆ 

ಉತಮಿ ಅಘಾಯವನುು ವಾಷ ಣೋಯಯನಿಗ  ಸಮಪ್ತಯಸ್ವದನು. ಕೃಷ್ಣನು 

ಅದನುು ಶಾಸ ೊಾೋಕವಿಾಗಿ ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದನು. ಆದರ  ಶ್ಶುಪಾಲನು 

ಮಾತರ ವಾಸುದ ೋವನಿಗಿತ ಿಆ ಪ್ೊಜ ಯನುು ಸಹಿಸಲ್ಲಲಿ. ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ಚ್ ೋದರಾಜನು ಆ ಸಂಸದಯಲ್ಲಿ ಭೋಷ್ಮ, ಧಮಯರಾಜ ಮತು ಿ

ವಾಸುದ ೋವನನುು ಹಿೋಯಾಳಿಸ್ವದನು. 

ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಅಘಾಯವನಿುತುಿದದಕ ಕ ಶ್ಶುಪಾಲನ ಆಕ ೋಪ್ 

ಶ್ಶುಪಾಲನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌರವಾ! ಮಹಾತಮ ಮಹಿೋಪ್ತಿಗಳು ಇಲ್ಲಿರವಾಗ 

ಪಾಥಿಯವನಿಗ  ಸಲಿಬ ೋಕಾದ ರಾಜ ಗೌರವಕ ಕ ರಾಜನಲದಿ 

ವಾಷ ಣೋಯಯನು ಅಹಯನಲಿ. ನಿಮಗಿಷ್ಟ ಬಂದಹಾಗ  ಈ 

ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷನನುು ಅಚಿಯಸುವುದು ಮಹಾತಮ 

ಪಾಂಡವರಿಗ  ತಕುಕದಲಿ! ಸೊಕ್ಷಮವಾದ ಧಮಯವು 

ನಿಮಮಂಥ ಬಾಲಕರಿಗ  ಅಥಯವಾಗುವುದಲಿ! ಆದರ  ಈ 

ದೊರದೃಷ್ಠಟಯಿಲಿದ ನದಯ ಪ್ುತರ ಭೋಷ್ಮನು 

ಧಮಯಯುಕನಿಾಗಿದದರೊ ಧಮಯವನುು ಉಲಿಂಘಿಸ್ವ 

ತನಗಿಷ್ಟಬಂದಹಾಗ  ಮಾಡುತಾನಿ ಂದಾದರ  ಅವನ ೋ ಈ 

ಲ ೊೋಕದ ಸಂತರಿಂದ ಹ ಚುಚ ಹಿೋಳಾಯಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾನಿ . 
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ರಾಜನಲಿದ ದಾಶಾಹಯನು ಸವಯ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ಮಧ ಾ 

ಹ ೋಗ  ನಿೋವು ಅಚಿಯಸ್ವದಂತ  ಅಗರಪ್ೊಜ ಗ  

ಅಹಯನಾಗುತಾನಿ ? ಅಥವಾ ಕೃಷ್ಣನು ಹಿರಿಯವನ ಂದು 

ನಿೋವು ಪ್ರಿಗಣಿಸ್ವದರ , ವಸುದ ೋವನ ೋ ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅವನ 

ಮಗನು ಹ ೋಗ  ಹಿರಿಯವನಾಗುತಾನಿ ? ಅಥವಾ 

ವಾಸುದ ೋವನು ನಿಮಮ ಪ್ತರಯಕರ, ಬ ೋಕಾದುದನುು 

ಮಾಡಕ ೊಡುತಾನಿ  ಎಂದದದರ  ದುರಪ್ದನ ೋ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ 

ಮಾಧವನು ಈ ಪ್ೊಜ ಗ  ಅಹಯನಾಗುತಾನಿ ? ಅಥವಾ 

ಕೃಷ್ಣನನುು ಆಚ್ಾಯಯನ ಂದು ಮನಿುಸ್ವದ ಯಾದರ , 

ದ ೊರೋಣನ ೋ ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ ವಾಷ ಣೋಯಯನು ಹ ೋಗ  ಪ್ೊಜ ಗ  

ಅಹಯನಾಗುತಾನಿ ? ಅಥವಾ ಕೃಷ್ಣನನುು ಋತಿವಜನ ಂದು 

ಮನಿುಸ್ವದ ಯಾದರ  ವಿಪ್ರ ದ ವೈಪಾಯನನ ೋ ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ 

ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಗ  ಪ್ೊಜ ಗ  ಅಹಯನಾಗುತಾನಿ ? ಈ 

ಮಧುಸೊದನನು ಋತಿವಜನೊ ಅಲಿ, ಆಚ್ಾಯಯನೊ ಅಲಿ, 

ರಾಜನೊ ಅಲಿ. ಅಂಥವನನುು ನಿೋನು ಪ್ೊಜ ಸ್ವದದೋಯೆಂದರ  

ಇದು ಕ ೋವಲ ನಿನಗಿಷ್ಟಬಂದಹಾಗ  

ಮಾಡದಹಾಗಾಗಲ್ಲಲಿವ ೋ? ನಿನಗ  ಮಧುಸೊದನನನ ುೋ 

ಪ್ೊಜಿಸಬ ೋಕ ಂದದದದದರ  ಈ ರಾಜರನ ುಲಾಿ ಇಲ್ಲಿಗ  

ಕರ ದದ ದೋಕ ? ಅವಮಾನ ಮಾಡಲ್ಲಕ ಕಂದ ೋ? ನಾವ ಲಿ 

ಮಹಾತಮ ಕೌಂತ ೋಯನಿಗ  ಕರವನುು ಕ ೊಟ್ಟಟದುದದು 
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ಭಯದಂದಲಿ, ಲ ೊೋಭದಂದಲೊ ಅಲಿ ಅಥವಾ ನಿನುನುು 

ಮಚಿಚಸಬ ೋಕ ಂದೊ ಅಲಿ. ಈ ಧಮಯಪ್ರವೃತನಿು 

ಪಾಥಿಯವತವವನುು ಬಯಸ್ವದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನಿಗ  

ಕರವನಿತ ವಿು. ಆದರ  ಈಗ ಅವನು ನಮಮನುು 

ಪ್ರಿಗಣಿಸುವುದ ೋ ಇಲಿ! ಈ ರಾಜ ಸಂಸದಯಲಿ್ಲ ಅದರ 

ಚಿಹ ುಯೆೋ ಇಲದಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಅಘಾಯವನಿುತು ಿ

ಪ್ೊಜಿಸ್ವದದೋಯೆಂದರ  ಇದು ನಮಮನುು ಅವಮಾನಿಸುವ 

ಬುದಧಯಿಂದಲಿದ ೋ ಮತಾಾವ ಕಾರಣದಂದ? ಅಕಸಾಮತ್ 

ಧಮಯಪ್ುತರನ ಧಮಾಯತಮನ ನುುವ ಯಶಸುಿ 

ಹ ೊರಟುಹ ೊೋಯಿತು! ವೃಷ್ಠಣಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟ ಹಿಂದ  

ರಾಜನನುು ಕ ೊಂದ ಧಮಯಚುಾತನಿಗ  ಯಾರುತಾನ ೋ ಈ 

ರಿೋತಿಯ ಗೌರವವನಿುತು ಿಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ ? ಕೃಷ್ಣನಿಗ  

ಅಘಾಯವನುು ನಿೋಡುವುದರಿಂದ ಇಂದು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ 

ಧಮಾಯತಮತ ಯು ಹರಿದು ಚಿಂದಯಾಗಿ ಹ ೊೋಗಿ ಅವನ 

ಕೃಪ್ಣತವವು ತ ೊೋರಿಸ್ವಕ ೊಂಡತು!  

ಒಂದು ವ ೋಳ  ಕೌಂತ ೋಯರು ಭೋತರೊ, ಕೃಪ್ಣರೊ, 

ಬ ಂದವರೊ ಆಗಿದಾದರ ಂದರ  ಮಾಧವ! ಅವರಿಗ  

ನಿೋನಾದರೊ ಎಂಥಹ ಪ್ೊಜ ಗ  ಅಹಯ ಎಂದು 

ತಿಳಿಸ್ವಕ ೊಡಬಹುದದದಲಿವ ೋ? ಅಥವಾ ತಮಮ 
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ಸಣಣಬುದಧಯಿಂದ ಅನಹಯನಾದ ನಿನಗ  ಪ್ೊಜ ಯನಿುತರಿೊ 

ಜನಾದಯನ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಅದನುು ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸ್ವದ ? ಇಲಿ! ಚ್ ಲಿ್ಲದ ಹವಿಸಿನುು ಎತಿಕಿ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗಿ ನಿಜಯನ ಪ್ರದ ೋಶದಲ್ಲಿ ತಿಂದು ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡುವ 

ನಾಯಿಯ ಹಾಗ  ನಿೋನು ನಿನಗಹಯವಾಗಿರದ ಪ್ೊಜ ಯನುು 

ಉತಮಿ ಉಡುಗ ೊರ ಯೆಂದು ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡುತಿದಿದೋಯೆ! 

ಕೌರವರು ಈ ಪಾಥಿಯವ ೋಂದರರಿಗ  ಅಪ್ಮಾನ 

ಮಾಡದುದದಲಿದ ೋ ನಿನುನುು ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ನಿೋನೊ ಕೊಡ 

ಎಂಥವನ ಂದು ಪ್ರದಶ್ಯಸ್ವದಾದರ ! ಶ್ಖ್ಂಡಗ  ಮದುವ ಯು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ , ಅಂಧನಿಗ  ರೊಪ್ದಶಯನವು ಹ ೋಗ ೊೋ 

ಹಾಗ , ರಾಜನಲಿದ ನಿನಗ  ಸಲ್ಲಿಸ್ವದ ರಾಜಪ್ೊಜ ! ರಾಜ 

ಯುದಿಷ್ಠಿರನು ಎಂಥವನು ಎಂದು ನ ೊೋಡದ ವು, ಭೋಷ್ಮನೊ 

ಎಂಥವನ ಂದು ನ ೊೋಡದ ವು, ಮತು ಿವಾಸುದ ೋವನನೊು 

ಇಂದು ನಾವ ಲಿರೊ ನ ೊೋಡಯಾಯಿತು.” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಶ್ಶುಪಾಲನು ಉನುತ ಆಸನದಂದ ಮೋಲ ದುದ ಕ ಲವು 

ರಾಜರ ೊಂದಗ  ಸಭ ಯನುು ಬಿಟುಟ ಹ ೊರಟನು. 

ಭೋಷ್ಮನಿಂದ ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನ ಅಹಯತ ಯ ಪ್ರತಿಪಾದನ  

ಆಗ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಶ್ಶುಪಾಲನಲ್ಲಿಗ  ಧಾವಿಸ್ವ ಈ ಮಧುರ 

ಸಾಂತವನ ಪ್ೊವಯಕ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಮಹಿೋಪಾಲ! ನಿೋನು ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡುವುದು ಸರಿಯಲಿ. 

ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡುವುದು ಅತಿ ದ ೊಡಿ ಅಧಮಯ, 

ನಿರಥಯಕ ಕ ೊಚಿಚಕ ೊಳುುವ ಮಾತುಗಳು. ಭೋಷ್ಮ 

ಶಾಂತನವನು ಎಂದೊ ಪ್ರಮ ಧಮಯವನುು ತಪ್ುಪ 

ತಿಳಿಯಲಾರ. ಆದುದರಿಂದ ಸುಮಮನ ೋ ಅವನನುು 

ತ ಗಳಬ ೋಡ. ನಿನಗಿಂತಲೊ ಹಿರಿಯರಾದ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಮಹಿೋಪಾಲರಿದಾದರ  ನ ೊೋಡು. ಅವರ ಲಿರೊ ಕೃಷ್ಣನ 

ಪ್ೊಜ ಗ  ಅನುಮತಿಯನಿುತಿದಿಾದರ . ನಿೋನೊ ಕೊಡ ಅವರಂತ  

ಇದನುು ಸಹಿಸಬ ೋಕು. ಭೋಷ್ಮನು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ಮತು ಿ

ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನನುು ತಿಳಿದದಾದನ . ಅವನ ಕುರಿತು 

ಈ ಕೌರವನಿಗ  ತಿಳಿದಷ್ುಟ ನಿನಗ  ತಿಳಿದಲಿ.” 

ಭೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲಿರಿಗಿಂಥಲೊ ಹಿರಿಯನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  

ಗೌರವಿಸುವುದನುು ತಿರಸಕರಿಸುವನಿಗ  ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ 

ಸಭಾತ ಯನುು ತ ೊೋರಿಸಬಾರದು ಮತು ಿಅಂಥವನು 

ಸಾಂತವನಕ ಕ ಅಹಯನಲಿ. ಕ್ಷತಿರಯನನುು ಗ ದುದ ಅವನನುು 

ಸ ರ ಹಿಡದು ನಂತರ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡುವ ರಣಶ ರೋಷ್ಿ 

ಕ್ಷತಿರಯನು ಅವನಿಗ  ಗುರುವ ನಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾನಿ . ಈ ಸಾತವತಿೋ 

ಪ್ುತರನ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋಲದ ೋ ಇದದ ಯಾವ 
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ಮಹಿೋಪಾಲನನೊು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನ ರ ದರುವ ರಾಜರಲ್ಲಿ 

ನ ೊೋಡಲಿ. ಅಚುಾತನು ಕ ೋವಲ ನಮಿಮಂದ ಮಾತರ 

ಪ್ೊಜಾಹಯನಲಿ. ಜನಾದಯನನು ಮೊರು 

ಲ ೊೋಕಗಳಿಂದಲೊ ಅಚಯನಿೋಯ. ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭರು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ 

ಪ್ರಾಜಯಗ ೊಂಡದಾದರ . ಸವಯ ಜಗತೊ ಿಒಂದಾಗಿ 

ವಾಷ ಣೋಯಯನನ ುೋ ಆಧರಿಸ್ವದ . ಆದುದರಿಂದ ವೃದಧರ 

ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿಯೊ ಕೃಷ್ಣನನ ುೋ ಅಚಿಯಸುತ ೋಿವ . ಬ ೋರ  

ಯಾರನೊು ಅಲಿ. ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾಡಲು ನಿೋನು 

ಅಹಯನಲಿ. ಈ ರಿೋತಿಯ ರ್ೋಚನ ಯನುು ತ ಗ ದುಹಾಕು! 

ನಾನು ಬಹಳಷ್ುಟ ಜ್ಞಾನ ವೃದಧರ ಸ ೋವ  ಮಾಡದ ದೋನ . 

ಅವರ ೋ ಹ ೋಳಿದಂತ  ಈ ಶೌರಿಯು ಸಂತರ ಬಹುಮತದಲ್ಲಿ 

ಯಾವು ಗುಣಗಳು ಶ ರೋಷ್ಿವ ಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸಲಪಡುತವಿ ರ್ೋ 

ಆ ಎಲಿ ಗುಣಗಳು ಸಮಾಗತವಾಗಿರುವ ಗುಣವಂತನು. 

ಎಷ ೊಟೋ ಬಾರಿ ಮತು ಿಬಹಳಷ್ುಟ ರಿೋತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು ಈ 

ಧಿೋಮಂತನು ಜನಮಪ್ರಭೃತಿ ಮಾಡದ ಕಾಯಯಗಳ ಬಗ ು 

ಹ ೋಳಿದುದದನುು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಚ್ ೋದರಾಜ! ಕ ೋವಲ 

ಅವನಿಗಿಷ್ಟವಾದುದನುು ಮಾಡಲ ಂದಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ಅವನ ೊಡನ  ನಮಗಿರುವ ಸಂಬಂಧದಂದಾಗಲ್ಲೋ, ಅಥವಾ 

ಅವನಿಂದ ನಮಗ  ಏನ ೊೋ ಲಾಭ ದ ೊರ ಯಬ ೋಕ ಂದಾಗಲ್ಲೋ 
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ನಾವು ಜನಾದಯನನನುು ಪ್ುರಸಕರಿಸಲ್ಲಲಿ. ಭೊಮಿಯ 

ಸದಾಭವರಿಂದ ಪ್ೊಜಿತನಾದ ಭೊಮಿಯ ಸುಖ್ವ ಲಿವನೊು 

ನಿೋಡಬಲಿ ಇವನನುು ನಾವು ಅವನ ಯಶಸುಿ, ಶೌಯಯ, 

ಮತು ಿವಿಜಯಗಳನುು ತಿಳಿದ ೋ ಪ್ೊಜಿಸ್ವದ ದೋವ . ಎಷ ಟೋ 

ಸಣಣವರಿರಲ್ಲ ಯಾರನೊು ಬಿಡದ ೋ ಎಲಿರನೊು 

ಪ್ರಿಶ್ೋಲ್ಲಸ್ವದ ದೋವ  ಮತು ಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ವೃದಧರಾದವರಲ್ಲಿ 

ಹರಿಯೆೋ ಅಚಯನ ಗ  ಅಹಯನ ಂದು ನಮಮ ಮತ. ದವಜರಲ್ಲಿ 

ಇವನ ೋ ಜ್ಞಾನವೃದಧ, ಕ್ಷತಿರಯರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಬಲವುಳುವನು 

ಇವನು. ಇವ ರಡೊ ಪ್ೊಜಾಹಯ ಗುಣಗಳು 

ಗ ೊೋವಿಂದನಲ್ಲಿವ . ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ ವಿಜ್ಞಾನವನೊು ಮತು ಿ

ಅಪ್ಾಮಿತ ಬಲವನುು ಈ ಲ ೊೋಕದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಾನು 

ತಾನ ೋ ಕ ೋಶವನಷ್ುಟ ವಿಶ್ಷ್ಟವಾಗಿ ಹ ೊಂದದಾದನ ? ದಾನ, 

ದಾಕ್ಷಾ, ಶ್ಕ್ಷಣ, ಶೌಯಯ, ವಿನಯತ , ಕ್ರೋತಿಯ, ಉತಮಿ 

ಬುದಧ, ಸನುತಿ, ಶ್ರೋ, ಧೃತಿ, ತುಷ್ಠಟ, ಮತು ಿಪ್ುಷ್ಠಟಗಳು 

ನಿರಂತರವಾಗಿ ಅಚುಾತನಲ್ಲಿವ . ಆದುದರಿಂದ ಈ 

ಸವಯಸಂಪ್ನು, ಆಚ್ಾಯಯ, ತಂದ , ಗುರು, ಅಚಯನಾಹಯ 

ಮತು ಿಅಚಿಯತನನುು ಅಚಿಯಸಬ ೋಕು ಎನುುವುದಕ ಕ 

ನಿೋವ ಲಿರೊ ಸಮಮತಿಯನುು ನಿೋಡಬ ೋಕು. ಋತಿವಗ, ಗುರು, 

ವಿವಾಹಕ ಕ ರ್ೋಗಾ, ಸಾುತಕ, ನೃಪ್ತಿ, ಪ್ತರಯಕರ 

ಇವರ ಲಿರೊ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶನಲ್ಲಿಯೆೋ ಇವ . ಆದುದರಿಂದ 
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ಅಚುಾತನನುು ಅಚಿಯಸಬ ೋಕು. ಲ ೊೋಕಗಳ ಉತಪತಿ ಿಮತು ಿ

ಲಯಗಳಿಗ  ಕೃಷ್ಣನ ೋ ಕಾರಣ. ಈ ವಿಶವ ಮತು ಿ

ಅದರಲ್ಲಿರುವವು ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಸಮಪ್ತಯತವ ಂದ ೋ 

ಸೃಷ್ಠಟಸಲಪಟ್ಟಟವ . ಇವನ ೋ ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಅವಾಕ ಿಮತು ಿ

ಸನಾತನ ಕತಯ, ಆದುದರಿಂದ ಅಚುಾತನು ಸವಯ 

ಭೊತಗಳಿಗೊ ಹಿರಿಯವನು ಮತು ಿವೃದಧನು. ಬುದಧ, 

ಮನಸುಿ, ಮಹಾನ್ ವಾಯು, ತ ೋಜಸುಿ, ನಿೋರು, ಆಕಾಶ, 

ಮಹಿ ಮತು ಿಚತುವಿಯಧ ಭೊತಗಳ ಲಿವೂ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಇವ . ಆದತಾ, ಚಂದರಮ, ನಕ್ಷತರಗಳು, ಗರಹಗಳು, ದಕುಕಗಳು, 

ಉಪ್ದಕುಕಗಳು ಎಲಿವೂ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಯೆೋ ಇವ .  

ಈ ಶ್ಶುಪಾಲನು ಕೃಷ್ಣನು ಎಲ ಿಲ್ಲಿಯೊ ಎಲಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯು 

ಇರುವವನ ಂದು ತಿಳಿಯದ ದಡಿ ಪ್ುರುಷ್. 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅವನು ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡುತಿದಿಾದನ . 

ಯಾಕ ಂದರ  ಧಮಯನಿಷ್ಿ ಮತಿವಂತ ಮನುಷ್ಾರು ಮಾತರ 

ಧಮಯವ ೋನ ಂದು ತಿಳಿಯಬಲರಿು. ಈ ಚ್ ೋದರಾಜನು 

ಅಂಥವನಲಿ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ ಮಹಾತಮ ವೃದಧ ಅಥವಾ 

ಬಾಲಕ ಪಾಥಿಯವನು ಕೃಷ್ಣನು ಪ್ೊಜ ಗಹಯನ ಂದು 

ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುುವುದಲಿ? ಅಥವಾ ಯಾರು ತಾನ  ಅವನನುು 

ಪ್ೊಜಿಸುವುದಲಿ? ಈ ಪ್ೊಜ ಯು ದುಷ್ೃತವ ಂದು 
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ಶ್ಶುಪಾಲನು ತಿಳಿದರ , ದುಷ್ೃತಗಳಿಗ  ಹ ೋಗ  

ಪ್ರತಿಕರಯಿಸಬ ೋಕ ೊೋ ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಾಡಲ್ಲ!” 

ಸಹದ ೋವನು ಅಗರಪ್ೊಜ ಯನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವದುದು 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಮಹಾಯಶಸ್ವವ ಭೋಷ್ಮನು ಸುಮಮನಾದನು. ಅದಕ ಕ 

ಉತರಿವಾಗಿ ಸಹದ ೋವನು ಅಥಯವತಾದಿ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಅಪ್ರಮೋಯ ಪ್ರಾಕರಮಿ ಕ ೋಶ್ಹಂತಾರ ಕ ೋಶವ ಕೃಷ್ಣನನುು 

ನಾನು ಪ್ೊಜಿಸ್ವದುದದನುು ಯಾರಿಗ  ಸಹಿಸಲ್ಲಕಾಕಗಲ್ಲಲಿವೋ 

ಅವರ ಲಿ ಬಲ್ಲಗಳ ಶ್ರಗಳನುು ನನು ಈ ಪಾದದಂದ 

ತುಳಿಯುತ ೋಿನ . ನನು ಈ ಮಾತಿಗ  ಅವನು ಸರಿಯಾದ 

ಉತರಿವನುು ನಿೋಡಲ್ಲ! ಆದರ  ಮತಿವಂತ ನೃಪ್ರು ಅವನು 

ಆಚ್ಾಯಯ, ಪ್ತತ, ಗುರು, ಅಚಿಯತನು, ಅಚಯನ ಗಹಯ, 

ಮತು ಿಅಚಿಯಸಬ ೋಕಾದವನು ಎಂದು ತಿಳಿದದಾದರ .” 

ಹಿೋಗ  ಅವನು ತನು ಪಾದವನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವದಾಗ ಅಲ್ಲಿದದ ಬುದಧವಂತ, 

ಸಂತ, ಗೌರವಾನಿವತ, ಬಲಶಾಲ್ಲ ರಾಜರು ಯಾರೊ ಮಾತನಾಡಲ್ಲಲಿ. 

ಆಗ ಸಹದ ೋವನ ತಲ ಯಮೋಲ  ಪ್ುಷ್ಪವೃಷ್ಠಿಯು ಬಿದದತು ಮತು ಿ

“ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂಬ ಅದೃಶಾ ರೊಪ್ತೋ ಮಾತುಗಳು 

ಕ ೋಳಿಬಂದವು. ಆಗ ಭೊತಭವಿಷ್ಾಗಳನುು ತಿಳಿದರುವ, 

ಸವಯಸಂಶಯ ನಿಮೋಯಕ,ಿ ಸವಯಲ ೊೋಕವಿದು ನಾರದನು ತನು 

ಕೃಷಾಣಜಿನವನುು ಮುಟ್ಟಟದನು. ಸುನಿೋಥನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿ 
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ಆಗಮಿಸ್ವದದ ಅತಿಥಿ ಗಣಗಳಲ್ಲಿದದ ಎಲಿರೊ ಸಂಕೃದಧರಾಗಿ 

ವಿವಣಯವದನರಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದರು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಅಭಷ ೋಕ 

ಮತು ಿವಾಸುದ ೋವನಿಗಿತ ಿಪ್ೊಜ ಯ ಕುರಿತು ಇವಕ ಕಲಿ ತಾವ ೋ 

ಅಹಯರಾಗಿದದರ ಂದು ತಿಳಿದ ರಾಜರು ಮಾತನಾಡಕ ೊಂಡರು. 

ಮಿತರರು ಅವರನುು ತಡ ಯಲು ಹಸ್ವಮಾಂಸದ ತುಂಡನಿಂದ ದೊರಕ ಕ 

ಎಳ ಯಲಪಡುತಿರಿುವ ಸ್ವಂಹಗಳು ಗಜಿಯಸುವಂತ  ಕಂಡುಬರುತಿದಿದರು. 

ಆಗ ಆ ಅಕ್ಷಯ ರಾಜಸಾಗರವು ತಮಮ ಸ ೋನ ಗಳನುು 

ಒಟುಟಮಾಡಕ ೊಂಡು ಯುದಧಕ ಕ ತಯಾರಿ ನಡ ಸುತಿದಿ  ಎನುುವುದನುು 

ಕೃಷ್ಣನು ಅಥಯಮಾಡಕ ೊಂಡನು. ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ದ ೋವನಂತಿದದ 

ಸಹದ ೋವನು ಪ್ೊಜಾಹಯ ಬಾರಹಮಣ-ಕ್ಷತಿರಯರನುು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಪ್ೊಜಿಸ್ವ ಆ ಕಮಯವನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವದನು.  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಆಶಾವಸನ  

ಕೃಷ್ಣನನುು ಅಚಿಯಸ್ವದ ನಂತರ ಶತುರಕಷ್ಯಣ ಸುನಿೋಥನು 

ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ತನು ಕಣುಣಗಳನುು ಅತಿೋವ ಕ ಂಪಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡು 

ಮನುಜಾಧಿಪ್ರನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ನಿಮಮ ಸ ೋನಾಪ್ತಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ ದೋನ . 

ನಿಮಗ ಲಿರಿಗೊ ಸ್ವವೋಕಾರವಿದ  ತಾನ ? ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರುವ 

ವೃಷ್ಠಣ-ಪಾಂಡವರ ೊಂದಗ  ಯುದಧಕ ಕ ಸನುದಧನಾಗಿ 

ನಿಂತಿದ ದೋನ .”  
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ಹಿೋಗ  ರಾಜರ ಲಿರೊ ಉತಾಿಹದಂದ ಮೋಲ ೋಳಲು, 

ಚ್ ೋದಪ್ುಂಗವನು ರಾಜರ ೊಂದಗ  ಈ ಯಜ್ಞವನುು ಭಂಗಪ್ಡಸುವ 

ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸ್ವದನು. 

ಈ ರಿೋತಿ ಸಾಗರಸಂಕಾಶ ಸವಯ ನೃಪ್ತಿಸಾಗರವು ರ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಪ್ರಚಲ್ಲತವಾದುದನುು ಕಂಡ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮತಿಮತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ವೃದಧ ಕುರುಪ್ತತಾಮಹ ಬೃಹಸಪತಿಯಂತ  ಬೃಹತ ೋಿಜಸ್ವವ 

ಪ್ುರುಹೊತ ಭೋಷ್ಮನಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು:  

“ಈ ಮಹಾನೃಪ್ತಿಸಾಗರವು ರ ೊೋಷ್ದಂದ 



902 

 

ಪ್ರಚಲ್ಲತವಾಗುತಿದಿ . ಪ್ತತಾಮಹ! ಹಿೋಗಿರುವಾಗ ನಾನು 

ಏನನುು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳು. ಈ ಯಜ್ಞವು 

ವಿಘುವಾಗದಂತ  ಮತು ಿಪ್ರಜ ಗಳಿಗ  ಶುಭವಾಗುವಂಥ  

ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬಹುದ ಂದು ಸವಯವನೊು ಇಂದು 

ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

ಧಮಯಜ್ಞ ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಲು 

ಕುರುಪ್ತತಾಮಹ ಭೋಷ್ಮನು ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು.  

“ಕುರುಶಾದೊಯಲ! ಭಯಪ್ಡದರು! ನಾಯಿಯು 

ಸ್ವಂಹವನುು ಕ ೊಲಿಬಲಿದ ೋ? ಇದರ ಹಿಂದ ಯೆೋ ನಾನು 

ಒಂದು ಮಂಗಳಕರ ಸುನಿೋತಿಯುಕ ಿದಾರಿಯನುು 

ಆರಿಸ್ವಕ ೊಂಡದ ದೋನ . ಈ ಎಲಿ ವಸುಧಾಧಿಪ್ರೊ ಸ್ವಂಹವು 

ಮಲಗಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲ ಿಬ ೊಗಳುವ ನಾಯಿಗಳ 

ಪ್ಡ ಯಂತ  ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡದಾದರ . ಇವರ ಲಿರೊ ಮಲಗಿರುವ 

ವೃಷ್ಠಣಸ್ವಂಹನ ಎದುರು ನಿಂತು ಸ್ವಂಹನ ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ 

ಬ ೊಗಳುವ ನಾಯಿಗಳಂತ  ಬ ೊಗಳುತಿದಿಾದರ . ಎಲ್ಲಿಯವರ ಗ  

ಮಲಗಿರುವ ಸ್ವಂಹದಂತಿರುವ ಅಚುಾತನು 

ಏಳುವುದಲಿವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರ ಗ  ಅವರ ಲಿರೊ ಆ ನರಸ್ವಂಹ 

ಚ್ ೋದಪ್ುಂಗವನನುು ಸ್ವಂಹನನಾುಗಿ ಮಾಡುತಿದಿಾದರ . 

ಮಗೊ! ಅಲಪಚ್ ೋತನ ಶ್ಶುಪಾಲನು ಪಾಥಿಯವ 
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ಸವಯರನೊು, ಯಾರನೊು ಬಿಡದ ೋ, ತನ ೊುಂದಗ  

ಯಮಲ ೊೋಕಕ ಕ ಕರ ದ ೊಯಾಲು ಬಯಸುತಿದಿಾದನ . 

ಅಧ ೊೋಕ್ಷಜನು ಶ್ಶುಪಾಲನಲ್ಲರಿುವ ತ ೋಜಸಿನುು ಹಿಂದ  

ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಲು ಬಯಸುತಿದಿಾದನ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ. ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ಚ್ ೋದರಾಜನ ಮತು ಿ

ಸವಯ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ಬುದಧಯು ಕ ಟುಟಹ ೊೋಗಿದ . ಯಾಕ ಂದರ  

ಈ ನರವಾಾಘರನು ಯಾರನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಲು 

ಇಚಿೆಸುತಾನಿ ೊೋ ಅವರ ಬುದಧಯು ಚ್ ೋದಪ್ತಿಯ 

ಬುದಧಯು ಹ ೋಗ  ಕ ಟುಟಹ ೊೋಗಿದ ರ್ೋ ಹಾಗ  

ಕ ಟುಟಹ ೊೋಗುತದಿ . ಮೊರೊ ಲ ೊೋಕಗಳ ಎಲಿ ಚತುವಿಯಧ 

ಭೊತಗಳಿಗ  ಮಾಧವನ ೋ ಪ್ರಭವ ಮತು ಿನಿಧನ.” 

ಶ್ಶುಪಾಲನ ಮಾತು 

ಅವನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಚ್ ೋದಪ್ತಿ ನೃಪ್ನು ಬಿೋಷ್ಮನಿಗ  

ಸ್ವಟ್ಟಟನಿಂದ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುಲಘಾತಕ! ಈ ರಿೋತಿ ನಿನು ಹಲವಾರು ಹ ದರಿಕ ಗಳಿಂದ 

ಸವಯ ಪಾಥಿಯವರನೊು ಭಯಪ್ಡಸುತಿರಿುವ ನಿನಗ  

ನಾಚಿಕ ಯಾದರೊ ಏಕ  ಆಗುವುದಲಿ? ನಪ್ುಂಸಕನಂತ  

ಜಿೋವಿಸುತಿರಿುವ ನಿನಗ  ಈ ರಿೋತಿ ಧಮಯ ವಿರುದಧ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡುವುದು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ಸರಿಯೆನಿಸುತದಿ . 
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ಇನ ೊುಂದು ದಾರಿತಪ್ತಪದ ದ ೊೋಣಿಗ  ಕಟ್ಟಟದ ದ ೊೋಣಿಯಂತ , 

ಕುರುಡನನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುವ ಕುರುಡನಂತ  ಕೌರವರ ಲಿರೊ 

ನಿನುನುು ತಮಮ ಮುಖ್ಂಡನನಾುಗಿ ಹ ೊಂದದಾದರ . ಹಿಂದ  

ಇವನು ಪ್ೊತನಿಯನುು ಕ ೊಂದ ಕ ಲಸವನುು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಹ ೊಗಳುತಾ ಿನಿೋನು ನಮಮ ಮನಸ ಿಲಿವೂ 

ಕುಸ್ವದುಬಿೋಳುವಂತ  ಮಾಡರುವ . ಕ ೋಶವನನುು ಸುತಿಿಸಲು 

ಬಯಸುವ ನಿನು ನಾಲಗ ಯು ಹ ೋಗ  ನೊರು ಚೊರುಗಳಾಗಿ 

ಒಡ ದು ಹ ೊೋಗಿಲಿ? ಜ್ಞಾನವೃದಧ ನಿೋನು ಮೊಢರೊ 

ಹಿೋಗಳ ಯುವ ಗ ೊೋಪ್ನನುು ಸಂಸುತಿಿಸಲು ಇಚಿೆಸುವ ಯಾ! 

ಬಾಲಾದಲ್ಲಿ ಅವನು ಶಕುನಿರ್ಂದನುು ಕ ೊಂದನ ಂದರ  

ಅದರಲ್ಲಿ ಆಶಚಯಯವ ೋನು? ಆ ಅಶವ ವೃಷ್ಭರು 

ಯುದಧವಿಶಾರದರಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಚ್ ೋತನಾರಹಿತ ಕಟ್ಟಟಗ ಯ 

ಬಂಡಯನುು ಪಾದದಂದ ಒದುದ ಬಿೋಳಿಸ್ವದನ ಂದರ  

ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ರಿೋತಿಯ ಅದುಭತವನುು 

ಮಾಡದಹಾಗಾಯಿತು? ಕ ೋವಲ ಹುತದಿ ಗಾತರದ 

ಗ ೊೋವಧಯನ ಪ್ವಯತವನುು ಏಳು ದನಗಳ ಪ್ಯಯಂತ 

ಅವನು ಎತಿ ಿಹಿಡದನ ಂದರ  ಅದ ೊಂದು ಪ್ವಾಡವಲಿ 

ಎನುುವುದು ನನು ಅಭಪಾರಯ. ಅವನು ಪ್ವಯತದ ಮೋಲ  

ಆಡುತಿರಿುವಾಗ ಬಹಳಷ್ುಟ ಆಹಾರವನುು ತಿನುನ ಂದು 

ನಮಗ  ಹ ೋಳುವ ನಿೋನು ನಮಮನ ುಲಿ ಬಹಳ ವಿಸ್ವಮತರನಾುಗಿ 
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ಮಾಡದದೋಯೆ. ಯಾರ ಅನುವನುು ತಿಂದದದನ ೊೋ ಅದ ೋ 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಕಂಸನನುು ಇವನು ಕ ೊಂದನ ನುುವುದು 

ಧಮಯಜ್ಞ ನಿನಗ  ಮಹಾದುಭತವ ಂದು ತ ೊೋರುವುದಲಿವ ೋ? 

ಸತಾವಂತರು ಹ ೋಳುವ ಈ ವಿಷ್ಯಗಳನುು ಅಧಮಯಜ್ಞ 

ನಿೋನು ಕ ೋಳಿಲಿ ಎನುುವುದು ನಿಶ್ಚತ! ಸ್ವಾೋಯರ, ಗ ೊೋವುಗಳ, 

ಬಾರಹಮಣರ, ಯಾರ ಅನುವನುು ತಿಂದದದೋವೋ ಅವರ 

ಮೋಲ  ಮತು ಿಶರಣಾಗತರಾದವರ ಮೋಲ  ಶಸಾಗಳನುು 

ಪ್ರರ್ೋಗಿಸಬಾರದು ಎಂದು ಸಂತರು, ಧಾಮಿಯಕರು ಮತು ಿ

ಸಜಿನರು ಸದಾ ಹ ೋಳಿದಾದರ . ಭೋಷ್ಮ! ನಿೋನು ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿನ 

ಇವ ಲಿವನೊ ತಿರಸಕರಿಸ್ವರುವಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿ . ನನಗ ೋನೊ 

ತಿಳಿದಲಿ ಎನುುವ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ನಿೋನು ಕ ೋಶವನು ಜ್ಞಾನವೃದಧ, 

ವೃದಧ ಎಂದು ಸುತಿಿಸುತಿದಿದೋಯಲಿ! ಓವಯ ಗ ೊೋಹಂತಕ 

ಮತು ಿಸ್ವಾೋ ಹಂತಕನು ಹ ೋಗ  ಸುತಿಿಗ  ಅಹಯನಾಗುತಾನಿ ? 

ಇವನು ಮತಿವಂತರಲ ಿಲಾಿ ಶ ರೋಷ್ಿನು, ಇವನ ೋ ಜಗತರಭು 

ಎಂಬ ನಿನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಜನಾದಯನನೊ ಇವ ಲಿವೂ 

ಸತಾವ ಂದು ತಿಳಿದದಾದನ . ಆದರ  ಇವ ಲಿವೂ ಸುಳುು 

ಎನುುವುದಂತೊ ನಿಶ್ಚತ. ಎಷ್ುಟ ಬಾರಿ ಹಾಡದರೊ ಹಾಡು 

ಹಾಡುಗಾರನನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುವುದಲಿ. ಭೊಲ್ಲಂಗ ಪ್ಕ್ಷ್ಯಂತ  

ಇರುವವ ಲಿವೂ ಪ್ರಕೃತಿಯನುು ಅನುಸರಿಸುತವಿ . ನಿನು 

ಸವಭಾವವು ಅತಾಂತ ಕ್ರೋಳಾದದುದ ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ 
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ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ಸತಾದ ದಾರಿತಪ್ತಪದ, 

ಅಧಮಯಜ್ಞನಾಗಿದೊದ ಧಮಯದ ಮಾತನಾಡುವ ನಿನು 

ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಅತುಾನುತ ಗೌರವವನುು 

ನಿೋಡಬ ೋಕು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವ ಈ ಪಾಂಡವರೊ ಕೊಡ 

ಪಾಪ್ತಗಳಿರಬ ೋಕು. ತಾನು ಧಮಿಯಯೆಂದು ತಿಳಿದ 

ಯಾರುತಾನ  ಧಮಯವನ ುೋ ಕಡ ಗಣಿಸ್ವ ನಿನುಂತ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಾರಿ ? ನಿೋನ ೊಬಬ ಪಾರಜ್ಞಮಾನಿ, ಧಮಯಜ್ಞ 

ಎಂದು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡರ  ಅನಾನನುು ಕಾಮಿಸುತಿದಿದ ಅಂಬಾ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನವಳನುು ನಿೋನು ಏಕ  ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದ ? ನಿನಿುಂದ 

ಅಪ್ಹೃತಳಾದ ಕನ ಾಯನುು ನಿನು ಭಾರತ ವಿಚಿತರವಿೋಯಯನು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸದ ೋ ಸತಾವಂತರಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೊಂಡನು. ಅವನ 

ಪ್ತಿುಯರಲ್ಲಿ ಇನ ೊಬಬ ಪಾರಜ್ಞಮಾನಿಯು ನಿನಗಾಗಿ 

ಸಂತಾನವನುು ಹುಟ್ಟಟಸ್ವ ಸಜಿನರು ಆಚರಿಸುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 

ನಡ ದುಕ ೊಳುುವಹಾಗ  ಮಾಡಬ ೋಕಾಯಿತು. ಮೋಹದಂದ 

ಅಥವಾ ಕ್ರಿೋಬತವದಂದ ನಿೋನು ವೃಥಾ ಆಚರಿಸುತಿರಿುವ ಈ 

ಬರಹಮಚಯಯವು ನಿನು ಧಮಯವಲಿ ಭೋಷ್ಮ!  ನಿೋನು 

ಏಳ ುಯನುು ಕಾಣುತಿೋಿಯೆ ಎಂದು ನನಗ  ಅನಿುಸುವುದಲಿ. 

ನಿೋನು ಎಂದೊ ವೃದಧರ ಸ ೋವ ಯನೊು ಮಾಡಲ್ಲಲಿ. 

ಧಮಯದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ದಾನವನುು ನಿೋಡುವುದು, 

ಬಹುದಕ್ಷ್ಣ ಯುಕ ಿಯಜ್ಞ ಇವ ಲಿವೂ ಸಂತಾನದ ಮುಂದ  
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ಹದನಾರರ ಒಂದಂಶವೂ ಅಲಿ. ಬಹಳಷ್ುಟ ವರತ 

ಉಪ್ವಾಸಗಳನುು ಮಾಡದದರೊ ಎಲಿವೂ 

ಸಂತಾನವಿಲಿವ ಂದರ  ವಾಥಯವಾಗುತವಿ  ಎಂದು 

ನಿಶಚಯವಾಗಿದ . ಸುಳುುಧಮಯವನುು ಅನುಸರಿಸುವ ನಿೋನು 

ಮಕಕಳಿಲಿದ ೋ ವೃದಧನಾಗುತಿೋಿಯೆ. ಹಂಸದಂತ  ಈಗ ನಿನು 

ಬಂಧುಗಳ ಕ ೈಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಸಾವನುು ಹ ೊಂದು. ಜ್ಞಾತಿವಿದ 

ಜನರು ಹಿಂದ  ಹ ೋಳುತಿದಿದ ಕಥ ಯನುು ಇದದಹಾಗ ಯೆೋ 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಅದನುು ಕ ೋಳು.  

ಹಿಂದ  ಸಮುದರ ತಿೋರದಲ್ಲ ಿಧಮಯವನುು ಮಾತನಾಡುವ 

ಆದರ  ಆಚರಿಸದರುವ ವೃದಧ ಹಂಸವಂದು ಇರುತಿತಿುಿ. 

ಅದು ಇತರ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳಿಗ  ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಡ ದುಕ ೊೋ, 

ಅಧಮಯದಲ್ಲಿ ಬ ೋಡ ಎಂದು ಧಮಯದ ಉಪ್ದ ೋಶವನುು 

ನಿೋಡುತಿತಿು.ಿ ಆ ಧಮಯವಾದಯಿಂದ ಸತತವೂ ಇದನ ುೋ 

ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಕ ೋಳುತಿದಿದವು. ಇತರ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಅವನಿಗ  ಆಹಾರ, 

ಸಮುದರದ ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ ಮಿೋನುಗಳು 

ಮದಲಾದವುಗಳನುು ಧಮಾಯಥಯ ತಂದುಕ ೊಡುತಿದಿದವು. 

ಮತು ಿಆ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಎಲಿವೂ ತಮಮ ಮಟ್ ಟಗಳನುು 

ಇವನಲ್ಲಿ ಇಟುಟ ಸಮುದರದ ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ವಿನ ೊೋದಸುತಿದಿದವು. 

ಇತರರು ಸಂಪ್ರಮತರಿಾಗಿದಾದಗ ತನು ಕ ಲಸವನುು 



908 

 

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುವ ಆ ಪಾಪ್ಕಮಿಯ ಹಂಸವು ಅವರ ಎಲಿ 

ಮಟ್ ಟಗಳನೊು ತಿಂದು ಹಾಕ್ರತು. ಮಟ್ ಟಗಳ ಸಂಖ ಾಯು 

ಬಹಳಷ್ುಟ ಕಡಮಯಾಗುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡದ ಕ ಲವು 

ಬುದಧವಂತ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಅವನನುು ಶಂಕ್ರಸ್ವ ಅವನ ಮೋಲ  

ಕಣಿಣಟಟವು. ಆ ಹಂಸದ ಕ ಟಟಕಾಯಯವನುು ನ ೊೋಡದ 

ಅವುಗಳು ಪ್ರಮದುಃಖಾತಯರಾಗಿ ಇತರ ಸವಯ 

ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳಿಗೊ ತಿಳಿಸ್ವದವು. ಆ ಎಲಿ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ  ಒಂದಾಗಿ 

ಪ್ರತಾಕ್ಷತಃ ಅವನನುು ನ ೊೋಡ, ಸುಳುುನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿದ ಆ 

ಹಂಸವನುು ಕ ೊಂದುಹಾಕ್ರದವು. ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳು ಆ ಹಂಸವನುು 

ಕ ೊಂದಹಾಗ  ಈ ವಸುಧಾಧಿಪ್ರೊ ಕೊಡ ಸಂಕೃದಧರಾಗಿ 

ಹಂಸಧಮಯದಂತ  ನಿನುನುು ಕ ೊಲುಿತಾರಿ . ಪ್ುರಾಣವನುು 

ತಿಳಿದ ಜನರು ಇದರ ಮೋಲ  ಒಂದು ಹಾಡನುು 

ಹಾಡುತಾರಿ . ಅದನುು ನಿನಗ  ಇದದಹಾಗ  ಹ ೋಳುತ ಿೋನ . ನಿೋನು 

ಸುಳುನುು ಹ ೋಳುತಿರಿುವಾಗ ನಿನು ಅಂತರಾತಮವು 

ಇನ ೊುಂದ ಡ ಗ  ತಿರುಗಿರುತದಿ . ಮಟ್ ಟಯನುು ತಿನುುವ ಈ 

ನಿನು ಅಪ್ಕೃತಾವು ನಿೋನು ಮಾತನಾಡುವುದರಕ್ರಕಂತ 

ಬ ೋರ ಯಾಗಿದ . 

“ನಿೋನು ದಾಸನಿಗಿಂತ ಹ ಚಿಚನವನಲಿ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಇವನ ೊಂದಗ  ಯುದಧಮಾಡಲು ನಿರಾಕರಿಸ್ವದ ಮಹಾಬಲ್ಲ 
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ಜರಾಸಂಧನನುು ನಾನು ತುಂಬಾ ಗೌರವಿಸುತಿದಿ ದ. 

ಕ ೋಶವನಿಂದ, ಮತು ಿಭೋಮಸ ೋನ ಅಜುಯನರಿಂದ ಆದ 

ಜರಾಸಂಧವಧ ಯನುು ಯಾರುತಾನ  ಒಳ ುಯದಾಯಿತ ಂದು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸುತಾರಿ ? ಧಿೋಮಂತ ಜರಾಸಂಧನು ಬರಹಮವಾದಯ 

ವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿದದ ಕೃಷ್ಣನನುು ಯಾವ ದಾವರದಂದ 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದುದನೊು ನ ೊೋಡಲ್ಲಲಿ. ಆ ಧಮಾಯತಮನು 

ಇವರು ಬಾರಹಮಣರ ಂದು ತಿಳಿದು ಈ ದುರಾತಮ ಕೃಷ್ಣ, 

ಭೋಮ, ಧನಂಜಯರಿಗ  ಮದಲು ಪಾದಾವನುು ನಿೋಡ, 

ನಂತರ ಭ ೊೋಜನ ಮಾಡ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ಕೃಷ್ಣನು 

ಜರಾಸಂಧನಿಗ  ಮೋಸಮಾಡದನು. ಮೊಖ್ಯನಾದ ನಿೋನು 

ತಿಳಿದಂತ  ಒಂದುವ ೋಳ  ಇವನ ೋನಾದರೊ ಜಗತಿನಿ 

ಕತುಯವಾಗಿದದರ , ಅವನು ಅಲ್ಲಗಿ  ತನುನುು 

ಬಾರಹಮಣನನಾುಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಏಕ  ಹ ೊೋದನು? ನಿನಿುಂದ 

ಸತಾವಂತರ ಮಾಗಯವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ಪಾಂಡವರು 

ಈಗಲೊ ನಿನುನುು ಸಾಧುವ ಂದು ತಿಳಿಯುತಿದಿಾದರಲಿ. ಅದ ೋ 

ನನಗ  ಬಹಳ ಆಶಚಯಯವ ನಿಸುತದಿ . ಅಥವಾ ಅವರಿಗ  

ಸ್ವಾೋಯಂತ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿರಿುವ ವೃದಧ ಭಾರತ ನಿೋನು 

ಸವಯವಿಷ್ಯಗಳ ಮಾಗಯದಶಯಕ ಎನುುವುದು ಬಹುಷ್ಃ 

ಅಷ ೊಟಂದು ಆಶಚಯಯಕರವಾದದುದ ಇಲಿದರಬಹುದು.” 
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ಭೋಮನ ಕ ೊರೋಧ 

ಕಟುಶಬಧಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ಅವನ ಈ ಸುದೋಘಯ ಕಟು 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಪ್ರತಾಪ್ತ 

ಭೋಮಸ ೋನನು ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದನು. ಪ್ದಮದಂತ  ಸವಭಾವತಃ ಶಾಂತವಾಗಿದದ 

ಕಣುಣಗಳು ಕ ೊರೋಧದಂದ ಕ ಂಪಾದವು ಮತು ಿಕಣಣಂಚು ತಾಮರದ 

ಬಣಣವನುು ತಾಳಿತು. ಅವನ ಹಣ ಯ ಹುಬುಬಗಳು ತಿರಕೊಟದಂದ 

ಮೊರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗ ಯಂತ  ಮೊರು ಪ್ದರಗಳಲ್ಲಿ 

ಬಿಗಿಯಾದುದನುು ಸವಯ ಪಾಥಿಯವರೊ ನ ೊೋಡದರು. ಅವನು 

ಯುಗಾಂತದಲ್ಲಿ ಸವಯಭೊತಗಳನೊು ಸುಟುಟಬಿಡುವ ಕಾಲನಂತ  

ಕ ೊೋಪ್ದಂದ ಹಲುಿ ಕಡ ಯುತಿದಿುದದನು ನ ೊೋಡದರು. ಆದರ  

ವ ೋಗದಂದ ಮೋಲ ದುದ ಮುಂದ ಬರುತಿದಿದ ಮಹಾಬಾಹು 

ಭೋಮಸ ೋಸನನುು ಈಶವರ ಭೋಷ್ಮನು ತಡ ಹಿಡದನು. ಭೋಷ್ಮನು 

ಭೋಮನನುು ತಡ ಯಲು, ಗುರುವಿನ ವಿವಿಧ ವಾಕಾಗಳಿಂದ ಅವನ 

ಕ ೊರೋಧವು ಪ್ರಶಮನವಾಯಿತು. ಮಳ ಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹ ೊೋದಧಿಯು 

ಎಷ ಟೋ ಭರತ ಹ ೊಂದದರೊ ಪ್ರವಾಹರ ೋಖ ಯನುು ಹ ೋಗ  

ದಾಟುವುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ಆ ಅರಿಂದಮನು ಭೋಷ್ಮನ ವಾಕಾವನುು 

ಅತಿಕರಮಿಸಲ್ಲಲಿ. ಸಂಕೃದಧ ಭೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಶ್ಶುಪಾಲನು ಹ ದರಲ್ಲಲಿ 

ಮತು ಿಆ ವಿೋರನು ತನು ಪೌರುಷ್ದಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾವಸ್ವೂತನಾಗಿದದನು. ಆ 

ಅರಿಂದಮನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ವ ೋಗದಂದ ಎದ ದೋಳುತಿದಿದರೊ ಒಂದು 

ಸ್ವಂಹವು ಕ್ಷುದರಮೃಗವನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಅವನ ಕುರಿತು ಸವಲಪವೂ 
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ಚಿಂತಿಸಲ್ಲಲಿ. ಭೋಮಪ್ರಾಕರಮಿ ಅತಿಕೃದಧ ಭೋಮಸ ೋನನನುು ನ ೊೋಡ 

ಪ್ರತಾಪ್ತ ಚ್ ೋದರಾಜನು ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಗುತಾ ಿಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭೋಷ್ಮ! ಅವನನುು ಬರಲು ಬಿಡು. ಅಗಿುಯಲ್ಲ ಿ

ಪ್ತಂಗದಂತ  ನನು ಪ್ರತಾಪಾಗಿುಯಲ್ಲಿ ಇವನು 

ಸುಟುಟಹ ೊೋಗುವುದನುು ನರಾಧಿಪ್ರ ಲಿ ನ ೊೋಡಲ್ಲ!” 

ಶ್ಶುಪಾಲವೃತಾಿಂತ ಕಥನ 

ಆಗ ಚ್ ೋದಪ್ತಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಮತಿವಂತರಲ್ಲ ಿಶ ರೋಷ್ಿ 

ಕುರುಸತಮಿ ಭೋಷ್ಮನು ಬಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಚ್ ೋದರಾಜಕುಲದಲ್ಲಿ ಇವನು ಮೊರು ಕಣುಣಗಳು ಮತು ಿ

ನಾಲುಕ ಭುಜಗಳುಳುವನಾಗಿ ಜನಿಸ್ವದನು. ಮತು ಿಅವನು 

ಕತ ಯಿಹಾಗ  ಕ್ರರುಚಿಕ ೊಳುುತಿದಿದನು. ಬಾಂಧವರ ೊಂದಗ  

ಅವನ ತಂದ  ತಾಯಿಯರು ಅವನನುು ನ ೊೋಡ ನಡುಗಿದರು 

ಮತು ಿಅವನ ವ ೈಕೃತವನುು ಕಂಡು ಅವನನುು ತಾಾಗಿಸುವ 

ಮನಸುಿ ಮಾಡದರು. ಪ್ತಿು, ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿ

ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರ ೊಂದಗ  ಚಿಂತ ಯಿಂದ ಸಮೊಮಢ 

ಹೃದಯನಾದ ಆ ನೃಪ್ತಿಗ  ಒಂದು ಅಶರಿೋರವಾಣಿಯು 

ನುಡಯಿತು: ‘ನೃಪ್ತ ೋ! ನಿನಗ  ಹುಟ್ಟಟದ ಪ್ುತರನು 

ಶ್ರೋಮಂತನೊ, ಮಹಾಬಲ್ಲಯೊ ಆಗಿದಾದನ . ಆದುದರಿಂದ 

ಈ ಶ್ಶುವನುು ಜಾಗರೊಕತ ಯಿಂದ ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸು. ನಿೋನು 
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ಇವನ ಮೃತುಾವಿಗ  ಕಾರಣನಲಿ ಮತು ಿಇವನ ಮೃತುಾವಿನ 

ಕಾಲವೂ ಬಂದಲಿ. ಇವನನುು ಶಸಾದಂದ ಕ ೊಲುಿವವನು 

ಈಗಾಗಲ ೋ ಹುಟ್ಟಟದಾದನ .’ ಈ ರಿೋತಿಯ ಅಂತಹಿಯತ 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಅವನ ಜನನಿಯು ಪ್ುತರಸ ುೋಹದಂದ 

ಸಂತಪ್ಳಿಾಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು: ‘ನನು ಮಗನ ಕುರಿತಾಗಿ ಈ 

ವಾಕಾವನುು ಹ ೋಳಿದವನಿಗ  ಕ ೈಜ ೊೋಡಸ್ವ ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಪ್ುನಃ 

ಹ ೋಳಲು ಕ ೋಳಿಕ ೊಳುುತ ೋಿನ . ನನು ಈ ಪ್ುತರನ ಮೃತುಾವು 

ಯಾರಿಂದ ಆಗುತದಿ  ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿಯಲು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ .’ ಆಗ ಅಂತಹಿಯತ ಭೊತವು ಪ್ುನಃ ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಿತು: ‘ಯಾರು ತನು ತ ೊಡ ಯಮೋಲ  ಇವನನುು 

ಹಿಡದಾಗ ಅವನ ಅಧಿಕ ಎರಡು ಕ ೈಗಳು ಐದುಹ ಡ ಯ 

ಸಪ್ಯದಂತ  ಭೊಮಿಯಮೋಲ  ಬಿೋಳುತವಿ ರ್ೋ ಮತು ಿಈ 

ಬಾಲಕನ ಹಣ ಯ ಮೋಲ್ಲರುವ ಮೊರನ ಯ ಕಣುಣ ಕರಗಿ 

ಹ ೊೋಗುತದಿ ರ್ೋ ಅವನ ೋ ಇವನ ಮೃತುಾವಾಗುತಾನಿ .’ 

ಅವನಿಗ  ಮೊರು ಕಣುಣಗಳು ಮತು ಿನಾಲುಕ ಭುಜಗಳಿವ  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ಧರಣಿಯ ಸವಯ ಪಾಥಿಯವ 

ಸಮುದಾಯವೂ ಅವನನುು ನ ೊೋಡಲು ಬಂದರು. 

ಆಗಮಿಸ್ವದವರನುು ಮಹಿೋಪ್ತಿಯು ಯಥಾಹಯ ಸಾವಗತಿಸ್ವ 

ಒಬ ೊಬಬಬರ ತ ೊಡ ಯ ಮೋಲೊ ಪ್ುತರನನುು ಕೊರಿಸ್ವದನು. 

ಈ ರಿೋತಿ ಆಗಮಿಸ್ವದ ಸಹಸಾರರು ರಾಜರುಗಳ 
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ತ ೊಡ ಯಮೋಲ  ಕೊರಿಸ್ವದರೊ ಭವಿಷ್ಾವಾಣಿಯು 

ನಿಜವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಸಂಕಷ್ಯಣ-ಜನಾದಯನರಿಬಬರು 

ಯಾದವರೊ ತಮಮ ತಂದ ಯ ತಂಗಿ ಯಾದವಿಯನುು 

ನ ೊೋಡಲು ಚ್ ೋದಪ್ುರಕ ಕ ಬಂದರು. ಜ ಯೇಷ್ಿರನೊು 

ನೃಪ್ತಿಯನೊು ಯಥಾನಾಾಯ ಅಭವಂದಸ್ವ ರಾಮ-

ಕ ೋಶವರು ಕುಶಲಪ್ರಶ ುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. 

ಇಬಬರು ವಿೋರರನೊು ಸಾವಗತಿಸಲಾಯಿತು ಮತು ಿಅಧಿಕ 

ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ದ ೋವಿಯು ತನು ಮಗನನುು ಸವಯಂ 

ದಾಮೋದರನ ತ ೊಡ ಯ ಮೋಲ  ಕೊರಿಸ್ವದಳು. ಅವನ 

ತ ೊಡ ಯಮೋಲ  ಇಟಟಕೊಡಲ ೋ ಅಧಿಕವಾಗಿದದ ಅವನ 

ಎರಡು ಕ ೈಗಳು ಕ ಳಗ  ಬಿದದವು ಮತು ಿಲಲಾಟದಲ್ಲಿದದ 

ನಯನವೂ ಕರಗಿಹ ೊೋಯಿತು. ಇದನುು ನ ೊೋಡ 

ವಾಥಿತಳಾಗಿ ನಡುಗಿದ ಅವಳು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಬ ೋಡಕ ೊಂಡಳು: 

‘ಮಹಾಭುಜ ಕೃಷ್ಣ! ಭಯಾತಯ ನನಗ  ವರವನುು ಕ ೊಡು. 

ನಿೋನು ಆತಯರ ಸಮಾಶಾವಸ ಮತು ಿಭಯಭೋತರ 

ಅಭಯಂಕರ.’ ಆಗ ತನು ತಂದ ಯ ತಂಗಿಗ  ಜನಾದಯನನು 

ಉತರಿಿಸ್ವದನು: ‘ಹ ದರಬ ೋಡ! ಅತ !ಿ ನಾನು ನಿನಗ  ಯಾವ 

ವರವನುು ಕ ೊಡಲ್ಲ? ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? ಅದು ಸಾಧಾವಿರಲ್ಲ 

ಅಥವಾ ಸಾಧಾವಿಲಿದರಲ್ಲ. ನಿನು ಮಾತಿನಂತ  

ಮಾಡುತ ೋಿನ .’ ಇದಕ ಕ ಅವಳು ಯದುನಂದನ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  



914 

 

ಹ ೋಳಿದಳು: ‘ಮಹಾಬಲ! ನಿೋನು ಶ್ಶುಪಾಲನ 

ಅಪ್ರಾಧಗಳನುು ಕ್ಷಮಿಸು.’ ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಳಿದನು: ‘ಅತ !ಿ 

ವಧಾಹಯವಾಗಿದದರೊ ಇವನ ನೊರು ಅಪ್ರಾಧಗಳನುು 

ಕ್ಷಮಿಸುತ ೋಿನ . ಶ ್ೋಕ್ರಸಬ ೋಡ.’ ವಿೋರ! ಆದುದರಿಂದಲ ೋ 

ಗ ೊೋವಿಂದವರದಪ್ತಯತ ಈ ಪಾಪ್ತ ನೃಪ್ ಮೊಢ 

ಶ್ಶುಪಾಲನು ನಿನುನುು ಕ ರಳಿಸುತಿದಿಾದನ . 

ಅಚುಾತನನುು ಕ ರಳಿಸುವ ಇದು ಚ್ ೋದಪ್ತಿಯ ಅವನ 

ಬುದಧಯಿಂದಲಿ. ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೊ ಇದು ಜಗದಭತುಯ 

ಕೃಷ್ಣನ ನಿಧಾಯರವ ೋ ಆಗಿರಬ ೋಕು. ಭೋಮಸ ೋನ! ಈ 

ಕುಲಪಾಂಸನನನುು ಬಿಟುಟ ದ ೈವಪ್ರಿತಾತಮನಲಿದ 

ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ್ಲರುವ ಬ ೋರ  ಯಾವ ಪಾಥಿಯವನು ಈ 

ರಿೋತಿ ನನುನುು ಹಿೋಯಾಳಿಸಲು ಸಾಧಾ? ಇವನು 

ಮಹಾಬಾಹು ಹರಿಯ ತ ೋಜಸ್ವಿನ ಒಂದು ಅಂಶ ಮತು ಿ

ಪ್ೃಥುಯಶ ಹರಿಯು ಅದನುು ಪ್ುನಃ ಹಿಂದ ಗ ದುಕ ೊಳುಲು 

ಬಯಸುತಾಿನಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಈ ದುಬುಯದಧ 

ಚ್ ೋದರಾಜನು ನಮಮಲಿರ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸದ ೋ 

ಶಾದೊಯಲದಂತ  ಗಜಿಯಸುತಿದಿಾದನ .” 

ಆಗ ಚ್ ೈದಾನು ಭೋಷ್ಮನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತತರಿಿಸದ ೋ ಸಂಕೃದಧನಾಗಿ 

ಬಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಪ್ುನಃ ಉತರಿಿಸ್ವದನು:  
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“ಭೋಷ್ಮ! ನಿೋನು ಸುತಿಿಸ್ವದ ಕ ೋಶವನ ಪ್ರಭಾವವು ನಮಮ 

ದ ವೋಷ್ಠಗಳದದರಲ್ಲ. ನಿೋನು ಸತತ ಅವನ 

ಹ ೊಗಳುಭಟಟನಾಗಿದದೋಯೆ. ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿನಗ  ಸದಾ 

ಇನ ೊುಬಬರನುು ಹ ೊಗಳುವುದರಲ್ಲಿಯೆೋ ಸಂತ ೊೋಷ್ 

ದ ೊರ ಯುತದಿ ಯಾದರ  ಜನಾದಯನನನುು ಬಿಟುಟ ಬ ೋರ  

ಯಾರಾದರೊ ನಿಜ ರಾಜರನುು ಹ ೊಗಳು. ಹುಟುಟತಲಿ ೋ 

ಮಹಿಯನುು ತನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ಈ ಪಾಥಿಯವಸತಮಿ 

ದರದ ಬಾಹಿಿೋಕನನುು ಸುತಿಿಸು. ವಂಗಾಂಗದ ೋಶಗಳ ಅಧಾಕ್ಷ, 

ಬಲದಲ್ಲಿ ಸಹಸಾರಕ್ಷನ ಸಮ, ಮಹಾಚ್ಾಪ್ವಿಕಷ್ಯಣ ಈ 

ಕಣಯನನುು ಸುತಿಿಸು. ಮಹಾರಥಿ, ಸತತವೂ ದವಜಸತಮಿ 

ಸುತಿಿಗಳಿಗಹಯ ಪ್ತತ-ಪ್ುತರ ದ ೊರೋಣ ದೌರಣಿಯರನುು 

ಸುತಿಿಸು. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರ ೊಬಬರೊ ಸಂಕೃದಧರಾದರ  ಈ 

ವಸುಮತಿಯನುು ಸಚರಾಚರಗಳ ಅಶ ೋಷ್ಮತಿಯನಾುಗಿ 

ಮಾಡುತಾರಿ  ಎಂದು ನನು ಅಭಪಾರಯ. ಯುದಧದಲ್ಲಿ 

ದ ೊರೋಣನ ಅಥವಾ ಅಶವತಾೂಮನ ಸರಿಸಮ ನರಾಧಿಪ್ನನುು 

ಕಾಣಲಾರ . ಆದರೊ ನಿೋನು ಇವರಿಬಬರನುು ಹ ೊಗಳಲು 

ಬಯಸುತಿಲಿಿವಲಿ! ನಿನು ಬುದಧಯು ಎಲಿರ ಹ ೊಗಳಿಕ ಯಲಿ್ಲ 

ನಿರತವಾಗಿದದರ  ನಿೋನು ಶಲಾ ಮದಲಾದ 

ವಸುಧಾಧಿಪ್ರನುು ಏಕ  ಹ ೊಗಳುತಿಲಿಿ? ನಿೋನು ಹಿಂದ  

ಧಮಯವಾದಗಳು ಹ ೋಳಿಕ ೊಟಟವುಗಳನುು ಕ ೋಳದದದರ  
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ನಾನು ತಾನ  ಏನು ಮಾಡಬಲ ಿ? ಆಯಯನ ನಿಸ್ವಕ ೊಂಡವನು 

ಆತಮನಿಂದ , ಆತಮಪ್ೊಜ , ಪ್ರನಿಂದನ , ಪ್ರಸುತಿಿ ಈ 

ನಾಲಕನೊು ಮಾಡುವುದಲಿ. ನಿನು ಮೋಹದಂದಲ ೊೋ 

ಭಕ್ರಯಿಿಂದಲ ೊೋ ಈ ಕ ೋಶವನನುು ಸುತಿಿಸುತಿೋಿಯಾದರ  

ಸುತಿಿಸು. ಆದರ  ಬ ೋರ  ಯಾರೊ ಇದಕ ಕ 

ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುುವುದಲಿ. ನಿನು ವ ೈಯಕ್ರಕಿ ಬಯಕ ಯಿಂದಾಗಿ 

ಭ ೊೋಜನ ಬಾಗಿಲು ಕಾವಲುಗಾರನಾದ ಈ 

ದುರಾತಮನಿಗಾಗಿ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಸವಯ ಜಗತನಿೊು 

ಕ ೋವಲಗ ೊಳಿಸಬಲ ಿ? ಅಥವಾ ಈ ಭಕ್ರಯಿು ನಿನು 

ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿರದದದರ  - ನಿೋನು ಭೊಲ್ಲಂಗ ಪ್ಕ್ಷ್ಯನುು 

ಹ ೊೋಲುತಿೋಿಯೆ ಎಂದು ಮದಲ ೋ ನಿನಗ  ನಾನು 

ಹ ೋಳಿರಲ್ಲಲಿವ ೋ? ಭೊಲ್ಲಂಗ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪ್ಕ್ಷ್ಯು 

ಹಿಮಾಲಯದ ಹತಿರಿದಲ್ಲಿರುತದಿ . ಅದರ ಮಾತುಗಳು 

ಸದಾ ಅಥಯಹಿೋನವಾಗಿರುತವಿ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಅದು 

ದುಡುಕಬ ೋಡ ಎಂದು ಸದಾ ಉಪ್ದ ೋಶನಿೋಡುತಿರಿುತದಿ . 

ಆದರ  ದಡಿತನದಂದ ತಾನ ೋ ದುಡುಕುತಾ ಿಜಿೋವಿಸುತದಿ . 

ಯಾಕ ಂದರ  ಈ ಅಲಪಚ್ ೋತನ ಪ್ಕ್ಷ್ಯು ತಿನುುತಿಿರುವ 

ಸ್ವಂಹದ ಮುಖ್ದಮೋಲ  ತಗಲ್ಲರುವ ಮತು ಿಹಲುಿಗಳ 

ನಡುವ  ಸ್ವಲುಕ್ರಕ ೊಂಡರುವ ಮಾಂಸದ ತುಂಡುಗಳನುು 

ತಿನುುತದಿ . ಅದು ಸ್ವಂಹದ ಇಚ್ ೆಯಂತ  ಜಿೋವಿಸುತದಿ  
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ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ. ಅದರಂತ  ನಿೋನೊ ಕೊಡ 

ಸದಾ ಅಧಮಯಜ್ಞನ ಮಾತುಗಳನಾುಡುತಿದಿದೋಯೆ. ಈ 

ಪಾಥಿಯವ ೋಂದರರ ಇಚ್ ೆಯಂತ  ನಿೋನು ಜಿೋವಿಸುತಿದಿದೋಯೆ 

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಜನರಿಗ  

ಇಷ್ಟವಾಗದ ೋ ಇರುವ ನಿನುಂಥ ಬ ೋರ  ಯಾರೊ ಇಲಿ.” 

ಚ್ ೋದಪ್ತಿಯ ಈ ಕಟುಕ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಭೋಷ್ಮನು 

ಚ್ ೋದರಾಜನಿಗ  ಕ ೋಳುವಹಾಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಹೌದು! ಈ ನರಾಧಿಪ್ ಗಣವನುು ತೃಣಸಮಾನವಾಗಿ 

ಕಾಣುತಿರಿುವ ನಾನು ಈ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಿ 

ಜಿೋವಿಸುತಿದಿ ದೋನ !”  

ಭೋಷ್ಮನ ಈ ಮಾತಿಗ  ನೃಪ್ರಲ್ಲಿ ಕ ಲವರು ಸಂಕೃದಧರಾದರು. 

ಕ ಲವರು ತತರಿಿಸ್ವದರು ಮತು ಿಇನುು ಕ ಲವರು ಭೋಷ್ಮನನುು 

ನಿಂದಸ್ವದರು. ಭೋಷ್ಮನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಇತರ 

ಮಹ ೋಷಾವಸರು  

“ಪಾಪ್ತ, ಅವಲ್ಲಪ್,ಿ ವೃದಧ ಭೋಷ್ಮನು ನಮಮ ಕ್ಷಮಗ  

ಅಹಯನಲಿ!”  

ಎಂದು ಕೊಗಿದರು. ನೃಪ್ರ ಲಿರೊ ಸ ೋರಿ  
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“ಈ ದುಮಯತಿ ಬಿೋಷ್ಮನನುು ಬಲ್ಲಪ್ಶುವಂತ  

ಕ ೊಂದುಹಾಕ ೊೋಣ ಅಥವಾ ಕಟ್ಾಗಿುಯಲ್ಲಿ 

ಸುಟುಟಹಾಕ ೊೋಣ!”  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಅವರ ಈ ಕೊಗನುು ಕ ೋಳಿದ ಕುರುಪ್ತತಾಮಹ 

ಮತಿವಂತ ಭೋಷ್ಮನು ಅಲ್ಲಿ ನ ರದದದ ವಸುಧಾಧಿಪ್ರಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ 

ಅಂತಾವನೊು ನಾನು ಕಾಣಲಾರ . ವಸುಧಾಧಿಪ್ರ ೋ! ನಾನು 



919 

 

ಏನು ಹ ೋಳಲ್ಲದ ದೋನ ೊೋ ಅದನುು ಕ ೋಳಿ! ಪ್ಶುವಂತ  ನನುನುು 

ಕ ೊಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಕಟ್ಾಗಿುಯಲ್ಲಿ ಸುಡ! ಆದರ  ನಾನು 

ನಿಮಮಲಿರನೊು ತುಳಿಯುತ ೋಿನ . ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದಾದನ  ನಾವು 

ಪ್ೊಜಿಸ್ವದ ಅಚುಾತ ಗ ೊೋವಿಂದ! ಯಾರ ಬುದಧಯು 

ಮರಣಕ ಕ ಕಾತರಿಸುತಿದಿ ರ್ೋ ಅವನು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಈ 

ಶಾಂಙ್ರಗದಾಧರ ದ ೋವ ಯಾದವ ಮಾಧವ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ 

ಪ್ತನವಾಗಿ ಅವನ ದ ೋಹವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸಲ್ಲ!” 

ಶ್ಶುಪಾಲವಧ  

ಭೋಷ್ಮನನುು ಕ ೋಳಿದ ಅತಿವಿಕರಮಿ ಚ್ ೋದರಾಜನು 

ವಾಸುದ ೋವನ ೊಂದಗ  ಯುದಧಮಾಡಲು ಉತುಿಕನಾಗಿ 

ವಾಸುದ ೋವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ನಿನುನುು ಅಹಾವನಿಸುತಿದಿ ದೋನ . ಜನಾದಯನ! 

ನನ ೊುಡನ  ರಣಕ ಕ ಬಾ. ಪಾಂಡವರ ಲಿರ ಸಹಿತ ನಿನುನುು 

ನಿನಾಯಮಗ ೊಳಿಸುತ ೋಿನ ! ಕೃಷ್ಣ! ನೃಪ್ತಿಗಳನ ುಲ ಿ

ಅತಿಕರಮಿಸ್ವ ರಾಜನಲಿದ ನಿನುನುು ಅಚಿಯಸ್ವದ ಆ 

ಪಾಂಡವರನೊು ನಾನು ವಧಿಸುತ ೋಿನ . ಬಾಲಾದಲ್ಲಿ 

ದುಮಯತಿ, ದಾಸ ಮತು ಿಅರಾಜನಾದ ನಿನುನುು 

ಅನಹಯನಾಗಿದದರೊ ಅಹಯನ ಂದು ತಿಳಿದು ಅಚಿಯಸ್ವದ 

ಅವರನೊು ವಧಿಸಬ ೋಕ ಂದು ರ್ೋಚಿಸುತಿದಿ ದೋನ .” ಈ ರಿೋತಿ 
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ಹ ೋಳಿದ ರಾಜಶಾದೊಯಲನು ಗಜಿಯಸುತಾ ಿಕ ೊೋಪ್ವನುು 

ಕಾರುತಾ ಿಎದುದ ನಿಂತನು. ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಕೃಷ್ಣನು 

ಮೃದುಪ್ೊವಯಕ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿದದ ಸವಯ ಪಾಥಿಯವ-

ಪಾಂಡವರ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ 

ಸಾತವತಿೋಸುತನು ಪಾಥಿಯವರ ಅತಾಂತ ಶತುರ. ಈ 

ನೃಶಂಸಾತಮನು ಸಾತವತರ ಹಿತವಂತನಲಿ. ಅನಪ್ಕಾರಿ. 

ನರಾಧಿಪ್ರ ೋ! ನಾನು ಪಾರಗ ೊಿೋತಿಷ್ಪ್ುರಕ ಕ ಹ ೊೋದದದನುು 

ತಿಳಿದ ಈ ಕಪ್ಟ್ಟಯು ಸವಸ್ವಾೋಯರ ದಾವರಕ ಯನುು 

ಸುಟುಟಹಾಕಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದನು. ಹಿಂದ  ಭ ೊೋಜರಾಜರು 

ರ ೈವತಕ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಆಡುತಿರಿುವಾಗ ಇವನು 

ಅವರ ಲಿರನೊು ಹ ೊಡ ದು, ಬಂಧಿಸ್ವ ತನು ನಗರಕ ಕ 

ಕರ ದ ೊಯದನು. ರಕ್ಷಣ ಯ ಜ ೊತ  ಅಶವಮೋಧದ 

ಕುದುರ ಯನುು ಇವನ ತಂದ ಯು ಬಿಟ್ಾಟಗ ಈ 

ಪಾಪ್ನಿಶಚಯಿಯು ಅವನ ಯಜ್ಞಕ ಕ 

ವಿಘುವನುುಂಟುಮಾಡಲ ೊೋಸುಗ ಕುದುರ ಯನುು ಕದದನು. 

ಸೌವಿೋರಕ ಕ ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವಾಗ ಇವನು ಯಶಸ್ವವನಿ 

ಬಭುರವಿನ ಭಾಯೆಯಯನುು ಮೋಹಿಸ್ವ ಅವಳಿಗ  

ಇಷ್ಟವಿಲಿದದದರೊ ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದನು. ತನು ಮಾವ 

ಕರೊಷ್ನಿಗ ಂದರುವ ತಪ್ಸ್ವವನಿೋ ಭದ ರ ವ ೈಶಾಲ್ಲಯನುು 

ಇವನು ಮಾಯೆಯ ಮಸುಕನುು ಎಸ ದು ಮೋಸಗ ೊಳಿಸ್ವ 
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ಎತಿಕಿ ೊಂಡು ಹ ೊೋದನು. ನನು ಅತ ಯಿ ದುಃಖ್ವನುು 

ನ ೊೋಡ ಈ ಮಹತರಿ ಹಿಂಸ ಯನುು ತಡ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿ ದೋನ . 

ಅದರ  ದುರದೃಷ್ಟವಶಾತ್ ಇದು ಈ ಎಲಿ ರಾಜರ 

ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ನಡ ಯುತಿದಿ . ಇಂದು ಇವನು ನನು ಕುರಿತು 

ಮಾಡದ ಅತಿೋವ ವಿರ ೊೋಧಗಳನುು ನ ೊೋಡದದೋರಿ. ಅವನು 

ಪ್ರ ೊೋಕ್ಷವಾಗಿ ನನು ವಿರುದಧ ಎನ ೋನು ಮಾಡದಾದನ  

ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳಿ. ಇಂದು ನಡ ಸ್ವದ ಇವನ 

ಅತಿಕರಮವನುು ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸಲು ಶಕಾನಿಲಿ. ಮತು ಿಸಮಗರ 

ರಾಜಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡದ ಈ ಅಪ್ಮಾನಕ ಕ ಅವನು 

ಮರಣಾಹಯ. ಸಾವನುು ಬಯಸುತಿರಿುವ ಈ ಮೊಢನು 

ಒಮಮ ರುಕ್ರಮಣಿಯನುು ಕ ೋಳಿದನು. ಆದರ  ಮೊಢ ಶ್ದರನು 

ವ ೋದವನುು ಹ ೋಗ  ಕ ೋಳಲ್ಲಕಾಕಗುವುದಲಿವೋ ಹಾಗ  

ಅವಳನುು ಪ್ಡ ಯಲ್ಲಲಿ.” 

ಅಲ್ಲಿ ನ ರ ದದದ ಸವಯ ನರಾಧಿಪ್ರೊ ವಾಸುದ ೋವನ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಚ್ ೋದರಾಜನನುು ನಿಂದಸ್ವದರು. ಆದರ  ಇದನುು 

ಪ್ರತಾಪ್ತ ಶ್ಶುಪಾಲನು ಕ ೋಳಿ ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಕಕನು ಮತುಿ ನಗುತಾ ಿ

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೃಷ್ಣ! ನಿನುವಳಾಗುವುದರ ಮದಲು ರುಕ್ರಮಣಿಯು 

ಇನ ೊುಬಬನದಾದಗಿದದಳು ಎಂದು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಈ 
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ಪಾಥಿಯವರ ಮುಂದ  ಹ ೋಳಿಕ ೊಳುಲು ನಿನಗ  

ನಾಚಿಕ ಯಾಗುವುದಲಿವ ೋ? ನಿನುನುು ಹ ೊರತು ಇನುು ಯಾವ 

ಗೌರವಾನಿವತ ಪ್ುರುಷ್ನು ತನು ಸ್ವಾೋಯು ತನು ಮದಲು 

ಇನ ೊುಬಬನದಾದಗಿದದಳು ಎಂದು ಸತಾಪ್ುರುಷ್ರಲ್ಲಿ 

ಹ ೋಳಿಕ ೊಳುುತಾನಿ ? ಕ್ಷಮಿಸು ಅಥವಾ ನನು ಮೋಲ  

ನಂಬಿಕ ಯಿಲಿದದದರ  ಕ್ಷಮಿಸಬ ೋಡ. ನಿನಗ  ಸ್ವಟ್ಾಟದರೊ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವಾದರೊ ನಿನಿುಂದ ನನಗ ೋನಾಗುವುದದ ?” 

 
  



923 

 

ಅವನು ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡುತಿದಿಾದಗಲ ೋ ಅಮಿತರಕಶಯಣ ಭಗವಾನ್ 

ಮಧುಸೊದನನು ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡು ಚಕರದಂದ ಅವನ ಶ್ರವನುು 

ಕತರಿಿಸ್ವದನು. ಆ ಮಹಾಬಾಹುವು ವಜರಹತ ಪ್ವಯತದಂತ  ಕ ಳಗ  

ಬಿದದನು. ಆಗ ಚ್ ೋದಪ್ತಿಯ ದ ೋಹದಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 

ಮೋಲ ೋರುತಿರಿುವ ಭಾಸಕರನಂತ  ಗುಹಾ ತ ೋಜಸ ೊಿಂದು ಹ ೊರಬಂದು 

ಆ ತ ೋಜಸುಿ ಕಮಲಪ್ತಾರಕ್ಷ, ಲ ೊೋಕನಮಸೃತ, ಕೃಷ್ಣನನುು ವಂದಸ್ವ 

ಅವನನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದುದನುು ನೃಪ್ರು ನ ೊೋಡದರು. ಆ ತ ೋಜಸುಿ 

ಮಹಾಬಾಹು ಪ್ುರುಷ ೊೋತಮಿನನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದ ಅದುಭತವನುು 

ಸವಯ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರೊ ಸಂಪ್ೊಣಯವಾಗಿ ನ ೊೋಡದರು. ಕೃಷ್ಣನು 

ಚ್ ೈದಾನನುು ವಧಿಸುತಿದಿದಂತ  ಮೋಡಗಳಿಲಿದ ಆಕಾಶದಂದ 

ಮಳ ಸುರಿಯಿತು, ಜವಲ್ಲಸುವ ಮಿಂಚುಗಳು ಬಿದದವು ಮತು ಿ

ವಸುಂಧರ ಯು ಕಂಪ್ತಸ್ವದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಕ ಲವು ಮಹಿೋಪಾಲರು ಏನನೊು 

ಮಾತನಾಡದ ೋ ಇದದರು. ಮತು ಿಈ ಅತಿೋತವಾಕಪಥ 

(ಮೊಕರನಾುಗಿಸುವ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನಾದಯನನುು ನ ೊೋಡುತಲಿ ೋ 

ಇದದರು. ಕ ಲವರು ಅಮಷ್ಠಯತರಾಗಿ ಕ ೈಯಲಿ್ಲ ಕ ೈಯನುು ತಿಕ್ರಕದರು. 

ಇನುು ಕ ಲವರು ಕ ೊರೋಧಮೊರ್ಛಯತರಾಗಿ ತುಟ್ಟಗಳನುು ಕಚಿಚದರು. 

ಕ ಲವು ನರಾಧಿಪ್ರು ಗುಟ್ಟಟನಲ್ಲಿಯೆೋ ವಾಷ ಣೋಯಯನನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವದರು. 

ಕ ಲವರು ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದರ  ಇನುು ಕ ಲವರು ಮಧಾಸೂರಾಗಿ ಉಳಿದರು. 

ಪ್ರಹೃಷ್ಟ ಮಹಷ್ಠಯಗಳು, ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣರು ಮತು ಿ

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಪಾಥಿಯವರು ಕ ೋಶವನಿದದಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅವನನುು 
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ಸುತಿಿಸ್ವದರು.  

ಪಾಂಡವನು ದಮಘೊೋಷಾತಮಜ ಆ ವಿೋರ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯ 

ಮರಣಕ್ರರಯೆಗಳನುು ನ ರವ ೋರಿಸಲು ಹ ೋಳಿದನು. ಅವನ ಶಾಸನದಂತ  

ಭಾರತೃಗಳು ನಡ ದುಕ ೊಂಡರು. ಪಾಥಯನು ಇತರ 

ವಸುಧಾಧಿಪ್ರ ೊಡನ  ಆ ಮಹಿೋಪ್ತಿಯ ಪ್ುತರನನುು ಚ್ ೋದಯ 

ಅಧಿಪ್ತಿಯನಾುಗಿ ಅಭಷ ೋಕ್ರಸ್ವದನು. ನಂತರ ಕುರುರಾಜನ 

ಸವಯಸಮೃದಧ ಕರತುವು ವಿಪ್ುಲ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ ನಡ ಯಿತು ಮತು ಿ

ಯುವಕರಲ್ಲಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ತಂದತು. ಅದರ ವಿಘುವು 

ಶಾಂತವಾಗಿ, ಸುಖ್ದಂದ ಆರಂಭಗ ೊಂಡು, ಧನಧಾನಾಗಳಿಂದ 

ಕೊಡ, ಅನು ಮತು ಿಬಹುಭಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೊಡ, ಕ ೋಶವನಿಂದ 

ಸುರಕ್ಷ್ತಗ ೊಂಡತು.  ಮಹಾಬಾಹು ಜನಾದಯನನು ಆ ಮಹಾಕರತು 

ರಾಜಸೊಯ ಯಜ್ಞವನುು ಸಮಾಪ್ಗಿ ೊಳಿಸ್ವ, ಶಾಂಗರಚಕರಗದಾಧರ 

ಶೌರಿಯು ಅವರನುು ರಕ್ಷ್ಸ್ವದನು. ಅವಭೃತನಾತ ಧಮಯರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಸಮಸ ಿಪಾಥಿಯವ ಕ್ಷತಿರಯರು ಸಮಿೋಪ್ತಸ್ವ ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಧಮಯಜ್ಞ! ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್ ನಿೋನು ಸಾಮಾರಜಾವನುು 

ಪ್ಡ ದದದೋಯೆ. ನಿನಿುಂದ ಆಜಮಿೋಢರ ಯಸಸುಿ 

ವೃದಧಗ ೊಂಡದ . ಈ ಕಮಯದಂದ ನಿೋನು ಅತುಾನುತ 

ಧಮಯವನುು ಪ್ರತಿಪಾದಸ್ವದದೋಯೆ! ನಾವು 

ಹಿಂದರುಗುತ ೋಿವ ! ನಮಗಿಷ್ಟವಾದ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ನಾವು 
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ಸವಯರೊ ಸುಪ್ೊಜಿತರಾಗಿದ ದೋವ . ನಾವು ನಮಮ 

ರಾಷ್ರಗಳಿಗ  ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋವ . ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ನಿೋಡಬ ೋಕು.”  

ರಾಜರ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ನೃಪ್ತಿಗಳನುು ಯಥಾಹಯವಾಗಿ ಸತಕರಿಸ್ವ ತನು ಸಹ ೊೋದರರ ಲಿರಿಗೊ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಎಲಿ ರಾಜರೊ ನಮಮಮೋಲ್ಲನ ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದದಾದರ . ಈ ಪ್ರಂತಪ್ರು ನನುನುು ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ತಮಮ 

ತಮಮ ರಾಷ್ರಗಳಿಗ  ಹ ೊರಟ್ಟದಾದರ . ನಿಮಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ಈ ನೃಪೋತಿಮರನುು ನಮಮ ದ ೋಶದ 

ಗಡಯವರ ಗ  ಬಿಟುಟ ಬನಿು!” 

ಧಮಯಚ್ಾರಿ ಪಾಂಡವರು ಅಣಣನ ವಚನವನುು ನಡ ಸ್ವಕ ೊಟಟರು 

ಮತು ಿನೃಪ್ತಿಮುಖ್ಾರನುು ಒಬ ೊಬಬಬರನಾುಗಿ ಯಥಾಹಯವಾಗಿ 

ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟರು. ಪ್ರತಾಪ್ತ ದೃಷ್ಟದುಾಮುನು ವಿರಾಟನನುು 

ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟನು, ಮಹಾರಥಿ ಧನಂಜಯನು ಮಹಾತಮ 

ಯಜ್ಞಸ ೋನನನುು, ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭೋಮಸ ೋನನು ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿ

ದೃತರಾಷ್ರರನುು, ಮಹಾರಥಿ ವಿೋರ ಸಹದ ೋವನು ದ ೊರೋಣ ಮತು ಿ

ಅವನ ಪ್ುತರನನುು, ನಕುಲನು ರಾಜ ಸುಬಲ ಮತುಿ ಅವನ 

ಪ್ುತರನ ೊಂದಗ  ಹ ೊೋದನು ಮತು ಿದೌರಪ್ದ ೋಯರು 

ಸೌಭದರನ ೊಂದಗ  ಪ್ವಯತದ ಮಹಿೋಪ್ತಿಗಳನುು ಕಳುಹಿಸ್ವಕ ೊಟಟರು. 
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ಹಿೋಗ  ಕ್ಷತಿರಯಷ್ಯಭರು ಅನಾ ಕ್ಷತಿರಯರನೊು ಅನುಸರಿಸ್ವ ಹ ೊೋದರು. 

ಸವಯ ವಿಪ್ರರೊ ಕೊಡ ಹಿೋಗ  ಸಂಪ್ೊಜಿತರಾಗಿ ಹಿಂದರುಗಿದರು. 

ಸವಯ ಪಾಥಿಯವ ೋಂದರರು ಹ ೊರಟು ಹ ೊೋದ ನಂತರ ಪ್ರತಾಪ್ತ 

ವಾಸುದ ೋವನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುನಂದನ! ನಿನುನುು 

ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ನಾನು ದಾವರಕ ಗ  ಹಿಂದರುಗುತ ೋಿನ . ಅದೃಷ್ವಿಶಾತ್ 

ನಿೋನು ಕರತುಶ ರೋಷ್ಿ ರಾಜಸೊಯವನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವದದೋಯೆ.” 

ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಧಮಯರಾಜನು ಮಧುಸೊಧನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗ ೊೋವಿಂದ! ನಿನು ಪ್ರಸಾದದಂದಲ ೋ ನಾನು ಈ 

ಕರತುವನುು ಪ್ೊರ ೈಸಲು ಶಕಾನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನು 

ಅನುಗರಹದಂದ ಸಮಸ ಿಕ್ಷತಿರಯ ಪಾಥಿಯವರೊ ನನು 

ವಶದಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕ ಗಳನುು ತಂದು ನನುನು 

ಮುಖ್ಾನನಾುಗಿ ಕಂಡದಾದರ . ನಿೋನಿಲಿದ ೋ ಎಂದೊ ನಾವು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ಹ ೊಂದುವುದಲಿ. ಆದರೊ ನಿೋನು ನಿನು 

ದಾವರವತಿೋ ಪ್ುರಿಗ  ಅವಶಾವಾಗಿಯೊ ಹ ೊೋಗಬ ೋಕು.” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಧಮಾಯತಮ ಪ್ೃಥುಯಶ ಹರಿಯು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನ ೊುಡಗ ೊಂಡು ಪ್ೃಥ ಯಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅತ !ಿ ನಿನು ಮಕಕಳು ಇಂದು ಸಾಮಾರಜಾವನುು 

ಒಳ ುಯದಾಗಿ ಪ್ಡ ದು ಸ್ವದಾಧಥಯರೊ ವಸುಮಂತರೊ 
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ಆಗಿದಾದರ . ನಿನಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ವಾಗಿರಬಹುದು. ನಿನಿುಂದ 

ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ದಾವರಕ ಗ  ಹ ೊೋಗಲು 

ಉತುಿಕನಾಗಿದ ದೋನ .”  

ಸುಭದ ರ ದೌರಪ್ದಯರನೊು ಕ ೋಶವನು ಭ ೋಟ್ಟ ಮಾಡ, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ 

ಸಹಿತ ಅಂತಃಪ್ುರವನುು ಬಿಟಟನು. ಸಾುನಮುಗಿಸ್ವ, ಜಪ್ವನುು ಮಾಡ, 

ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಸವಸ್ವವಿಾಚಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ಸುಂದರ 

ಮೋಡದಂತ  ಕಾಣುತಿದಿದ ಸುಕಲ್ಲಪತ ರಥವನುು ದಾರುಕನು ಕಟ್ಟಟ 

ಕೃಷ್ಣನಿದದಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. ತಾಕ್ಷಯಪ್ರವರಕ ೋತನವಾದ ರಥವು 

ಉಪ್ಸ್ವೂತವಿದುದದನುು ನ ೊೋಡ ಮಹಾತಮನು ಪ್ರತಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡ 

ಮೋಲ ೋರಿ, ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷನು ದಾವರವತಿೋ ಪ್ುರಕ ಕ ಪ್ಯಣಿಸ್ವದನು. 

ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ಕಾಲುಡುಗ ಯಲಿ್ಲ 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ವಾಸುದ ೋವ ಮಹಾಬಲ್ಲಯನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದನು. 

ಪ್ುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ ಸಾಂದನಪ್ರವರ ಹರಿಯು ಸವಲಪ ಸಮಯ ರಥವನುು 

ನಿಲ್ಲಿಸ್ವ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಶಾಂಪ್ತ ೋ! ಪ್ಜಯನಾನು ಭೊತಗಳನುು ಮತು ಿ

ಮಹಾದುರಮವು ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ನಿತಾವೂ 

ಅಪ್ರಮತನಿಾಗಿದುದ ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಪಾಲ್ಲಸು. ಅಮರರು 

ಸಹಸಾರಕ್ಷನಲ್ಲಿರುವಂತ  ನಿನು ಬಾಂಧವರು ನಿನ ೊುಂದಗ  

ಉಪ್ಜಿೋವಿಸಲ್ಲ.”  
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ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ ಸಂವಿದವನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡು ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡವರಿಬಬರೊ 

ಅನ ೊಾೋನಾರಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ತಮಮ ತಮಮ ಮನ ಗಳ ಕಡ  

ಹ ೊರಟರು. ಸಾತವತಪ್ರವರ ಕೃಷ್ಣನು ದಾವರವತಿಗ  ಹ ೊೋಗಲು ಅವನ 

ದವಾ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಾ ದುರ್ೋಯಧನ ಮತು ಿಸೌಬಲ ಶಕುನಿ - ಈ 

ನರಷ್ಯಭರಿಬಬರು ಉಳಿದುಕ ೊಂಡರು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ವ ೈಭವವನುು ಕಂಡ 

ದುರ್ೋಯಧನನ ಅಸೊಯೆ-ಸಂತಾಪ್; 

ದೊಾತದ ಸಂಚು 

ದುರ್ೋಯಧನನ ಸಂತಾಪ್ 

ಇಂದರಪ್ರಸೂದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರ ಮಯ ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ವಾಸ್ವಸುತಿದಿದ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದುರ್ೋಯಧನನು ಶಕುನಿರ್ಡನ  ನಿಧಾನವಾಗಿ 

ಸಭ ಯ ಸವಯಸವವನೊು ನ ೊೋಡದನು. ಕುರುನಂದನನು ಇದಕೊಕ 

ಮದಲು ತನು ನಾಗಸಾಹವಯದಲ್ಲಿ ನ ೊೋಡಯೆೋ ಇರದ ದವಾ 

ಅಭಪಾರಯಗಳನುು ಅಲ್ಲ ಿನ ೊೋಡದನು. ಒಮಮ ಮಹಿೋಪ್ತಿ ರಾಜ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರನು ಸಪಟ್ಟಕದಂದ ನಿಮಿಯಸ್ವದದ ಸಭಾಮಧಾದ ಒಂದು 

ನ ಲದ ಬಳಿ ಬಂದು ನಿೋರಿದ ಯೆಂದು ಶಂಕ್ರಸ್ವ ಬುದಧಮೋಹಿತನಾಗಿ 
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ತನು ವಸಾಗಳನುು ಎತಿಹಿಿಡದನು. ನಂತರ ನಾಚಿಕ ಯಿಂದ ನ ೊಂದ 

ಅವನು ಸಭ ಯ ಇನ ೊುಂದ ಡ  ಹ ೊೋದನು. ಇನ ೊುಮಮ ಸಪಟ್ಟಕ 

ಕಮಲಗಳಿಂದ ಶ ್ೋಭತ ಸಪಟ್ಟಕದಂತಿದದ ನಿೋರನುು ನ ೊೋಡ 

ನ ಲವ ಂದು ತಿಳಿದು ವಸಾಗಳ ಸಮೋತ ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದದನು. ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ 

ಬಿದುದದನುು ನ ೊೋಡ ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಕಕ ಅಲ್ಲಿದದ ಸ ೋವಕರ ಲಿರೊ 
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ರಾಜಶಾಸನದಂತ  ಅವನಿಗ  ಶುಭವಸಾಗಳನುು ಕ ೊಟಟರು. ಅವನನುು 

ಆ ಅವಸ ೂಯಲ್ಲಿ ನ ೊೋಡದ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭೋಮಸ ೋನ, ಅಜುಯನ 

ಮತು ಿಅವಳಿಗಳ ಲಿರೊ ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಕಕರು. ಅವರ ಅಪ್ಹಾಸಾದಂದ 

ತನಗಾದ ನ ೊೋವನುು ಅವರ ಕಡ  ನ ೊೋಡದ ಯೆೋ ತನು 

ಮುಖ್ದಲ್ಲಿಯೆೋ ಆ ಅಮಷ್ಯಣನು ಬಚಿಚಟುಟಕ ೊಂಡನು. ಇನ ೊುಮಮ 

ಅವನು ಗಟ್ಟಟಯಾದ ನ ಲವನುು ನಿೋರಿನ ಕ ೊಳವ ಂದು ತಿಳಿದು ತನು 

ವಸಾವನುು ಮೋಲಕ ಕತಿ ಿದಾಟ್ಟದುದನುು ನ ೊೋಡ ಎಲಿರೊ ಪ್ುನಃ 

ನಕಕರು. ಒಮಮ ಅವನು ತ ರದಹಾಗ  ತ ೊೋರುತಿದಿದ ದಾವರದ ಒಳಗ  

ಹ ೊೋಗಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವ ತನು ಹಣ ಯನುು ಚಚಿಚಕ ೊಂಡನು. ಇನ ೊುಮಮ 

ದಾವರವು ಮುಚಿಚದ ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಾಗಿಲ್ಲನಲ್ಲಿಯೆೋ ಬಿದದನು. ಆ 

ಅದುಭತ ಸಮೃದಧ ಮಹಾಕರತು ರಾಜಸೊಯವನುು ನ ೊೋಡ ಮತು ಿ

ಅಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿಯ ವಿವಿಧ ಪ್ರಿಪಾಟಗಳನುು ಅನುಭವಿಸ್ವದ ನೃಪ್ 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಯಿೆೋ ಅಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪಾಂಡವರಿಂದ 

ಅಪ್ಪಣ ಯನುು ಪ್ಡ ದು ಗಜಸಾಹವಯಕ ಕ ಹ ೊರಟನು.  

ಪಾಂಡವರ ಏಳ ುಯನುು ಸಹಿಸಲಾಗದ ೋ ಧಾಾನಮಗುನಾದ ನೃಪ್ತಿ 

ದುರ್ೋಯಧನನಲ್ಲಿ ಕ ಟಟ ರ್ೋಚನ ಗಳು ಹುಟ್ಟಟದವು. ಪಾಥಯರ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು, ಅವರಿಗ  ವಶರಾದ ಪಾಥಿಯವರನುು, ಅವರ ಸಣಣ 

ಮಕಕಳನೊು ಸ ೋರಿಸ್ವ ಎಲಿರ ಹಿತವನ ುೋ ಸವಯಲ ೊೋಕವೂ 

ಬಯಸುತಿರಿುವುದನುು, ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡವರ ಇತರ ಅತುಾನುತ 
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ಮಹಿಮಗಳನುು ನ ೊೋಡ ಧಾತಯರಾಷ್ರ ದುರ್ೋಯಧನನು 

ವಿವಣಯನಾದನು. ಧಿೋಮಂತ ಧಮಯರಾಜನ ಆ ಅನುಪ್ಮ 

ಸುಂದರ ಸಭ ಯ ಕುರಿತ ೋ ರ್ೋಚಿಸುತಾ ಿಏಕಾಗರನಾಗಿ ಪ್ರಮತನಿಾಗಿ 

ಹ ೊರಟ ಧೃತರಾಷ್ರ ಪ್ುತರ ದುರ್ೋಯಧನನು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ 

ಮಾತನಾಡುತಿದಿದ ಸುಬಲಜನಲ್ಲಿ ಏನನೊು ಮಾತನಾಡಲ್ಲಲಿ. ಆ 

ಅನ ೋಕಾಗರನನುು ನ ೊೋಡದ ಶಕುನಿಯು ಕ ೋಳಿದನು:  

“ದುರ್ೋಯಧನ! ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಈ ರಿೋತಿ 

ನಿಟ್ಟಟಸುರುಬಿಡುತಾ ಿಪ್ರಯಾಣಿಸುತಿರಿುವ ?” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾತಮ ಶ ವೋತಾಶವನ ಅಸಾಪ್ರತಾಪ್ದಂದ ಗ ಲಿಲಪಟಟ 

ಇಡೋ ಪ್ೃಥಿಿಯೆೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ವಶವಾದುದನುು ನಾನು 

ಕಂಡ . ಮಾವ! ದ ೋವತ ಗಳಲ್ಲಿ ಶಕರನ ಯಜ್ಞವು 

ಹ ೋಗಿರುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ನಡ ದ ಪಾಥಯನ ಯಜ್ಞವನುು 

ನ ೊೋಡದ . ಹಗಲು ರಾತಿರ ಸುಡುತಿರಿುವ ಅಸೊಯೆಯು 

ನನುನುು ತುಂಬಿಕ ೊಂಡದ  ಮತು ಿಬ ೋಸಗ ಯಲ್ಲಿ 

ಬತಿಹಿ ೊೋಗುವ ಕ ೊಳದಂತ  ನಾನು ಸ ೊರಗುತಿದಿ ಿೋನ . 

ನ ೊೋಡು! ಸಾತವತಮುಖ್ಾನು ಶ್ಶುಪಾಲನನುು 

ಉರುಳಿಸ್ವದನು. ಆದರೊ ಅವನನುು ಬ ಂಬಲ್ಲಸುವ ಯಾವ 

ಪ್ುರುಷ್ನೊ ಅಲ್ಲಿರಲ್ಲಲಿ. ಪಾಂಡವೋದಭವ ವಹಿುಯಿಂದ 
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ಸುಡುತಿರಿುವ ಆ ರಾಜರು ಅವರ ಅಪ್ರಾಧವನುು 

ಕ್ಷಮಿಸ್ವದರು. ಆದರೊ ಅದನುು ಯಾರುತಾನ  

ಕ್ಷಮಿಸಬಲಿರು? ವಾಸುದ ೋವನ ಯಥಾಯುಕ ಿ

ಮಹಾಕಾಯಯದಂದಾಗಿ ಮಹಾತಮ ಪ್ರತಾಪ್ತ ಪಾಂಡವರು 

ಯಶಸ್ವವಯಾದರು. ಹಾಗ ಯೆೋ ರಾಜನಿಗ ಂದು ವಿವಿಧ 

ರತುಗಳನುು ತಂದು ತ ರಿಗ  ಕ ೊಡುವ ವ ೈಶಾರಂತ  ನೃಪ್ರು 

ಕೌಂತ ೋಯನ ಉಪ್ಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲದಿದರು. ಪಾಂಡವರ ಆ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ನ ೊೋಡ ನಾನು ಅಸೊಯೆಯ ವಶದಲ್ಲಿ ಬಂದು 

ಔಚಿತಾವಲಿದದದರೊ ಸುಡುತಿದಿ ದೋನ . ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿಯಾದರೊ 

ಬಿೋಳುತ ೋಿನ , ವಿಷ್ವನಾುದರೊ ಸ ೋವಿಸುತ ೋಿನ , ಅಥವಾ 

ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ ೋಿನ , ಆದರ  ಇನುು ಜಿೋವಿಸುವುದನುು 

ಸಹಿಸಲಾರ . ಯಾಕ ಂದರ  ಯಾವ ಸತವಯುತ ಮನುಷ್ಾ 

ತಾನ ೋ ತನು ಪ್ರತಿಸಪಧಿಯಗಳು ವೃದಧಯಾಗುವುದನುು ಮತು ಿ

ಸವತಃ ಹಾನಿಯನುು ಹ ೊಂದುವುದನುು ನ ೊೋಡಯೊ 

ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾನಿ ? ಅವರಿಗ  ದ ೊರಕ್ರರುವ ಶ ರೋಯಸಿನುು 

ನಾನು ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ನ ಂದರ  ನಾನು ಸ್ವಾೋಯೊ ಆಗಿರಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ 

ಸ್ವಾೋಯಲಿದ ಯೊ ಇರಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ ಅಥವಾ ಪ್ುರುಷ್ನೊ 

ಆಗಿರಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ ಪ್ುರುಷ್ನಲಿದ ಯೊ ಇರಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ. ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲ ಿ

ಅವರ ಈಶವರತವವನುು ಮತು ಿಅಂಥಹ ಸಂಪ್ತು,ಿ ಅಂಥಹ 

ಯಜ್ಞವನುು ನ ೊೋಡದ ನನುಂಥಹ ಯಾರು ತಾನ ೋ 
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ಜವರದಂದ ಸುಡುವುದಲಿ? ನಾನ ೊಬಬನ ೋ ಅಂಥಹ 

ನೃಪ್ಶ್ರೋಯನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಶಕಾನಿಲಿ. ನನಗ  

ಸಹಾಯಮಾಡುವ ಯಾರನುು ಕೊಡ ನಾನು ಕಾಣುತಿಲಿಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಮೃತುಾವನ ುೋ ರ್ೋಚಿಸುತಿದಿ ದೋನ . 

ಕುಂತಿೋಸುತನು ಒಟುಟಗೊಡಸ್ವರುವ ಆ ಶುಭರ ಶ್ರೋಯನುು 

ನ ೊೋಡ ನನಗನಿುಸುತದಿ : ದ ೈವವ ೋ ಪ್ರ, ಪೌರುಷ್ವ ಲಿವೂ 

ನಿರಥಯಕ. ಹಿಂದ  ನಾನು ಅವನ ವಿನಾಶಕ ಕ ಪ್ಯತಿುಸ್ವದ . 

ಆದರ  ಅವ ಲಿವನುು ಅತಿಕರಮಿಸ್ವ ಅವನು ನಿೋರಿನಲ್ಲನಿ 

ಪ್ಂಕಜದಂತ  ವೃದಧಯಾಗಿದಾದನ . ಆದರಿಂದ 

ನನಗನಿುಸುತದಿ : ದ ೈವವ ೋ ಪ್ರ, ಪೌರುಷ್ವು ನಿರಥಯಕ. 

ಧಾತಯರಾಷ್ರರು ನಿತಾವೂ ಕುಸ್ವಯುತಿದಿಾದರ  ಮತುಿ 

ಪಾಥಯರು ವಧಿಯಸುತಿದಿಾದರ . ಅವರ ಸಂಪ್ತು,ಿ ಸಭ , ಮತು ಿ

ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾವಲುಗಾರರು ಮಾಡದ ಅಪ್ಹಾಸ ಇವ ಲಿವೂ 

ನನುನುು ಅಗಿುಯಂತ  ಸುಡುತಿವಿ . ಇಂದು ಈ ಕಹಿ 

ದುಃಖ್ವನುು ಅನುಭವಿಸಲು ಬಿಡು ಮತು ಿನನುನುು 

ಸಮಾವ ೋಶಗ ೊಂಡರುವ ಅಸೊಯೆಯ ಕುರಿತು 

ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲ ಿನಿವ ೋದಸು.” 

ಶಕುನಿಯಿಂದ ದೊಾತದ ಸಲಹ  

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ದುರ್ೋಯಧನ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಕುರಿತು ಯಾವುದ ೋ 

ರಿೋತಿಯ ಅಸೊಯೆ ಮಾಡಬ ೋಡ. ಯಾಕ ಂದರ  ಪಾಂಡವರು 

ಸದಾ ಭಾಗಾವಂತರಾಗಿದಾದರ . ಹಿಂದ  ನಿೋನು ಅವರ ಮೋಲ  

ಅನ ೋಕ ಉಪಾಯ ಪ್ರಯತುಗಳನುು ಮಾಡದದೋಯೆ. ಆದರ  

ಆ ನರವಾಾಘರರು ಭಾಗಾದಂದಲ ೋ ವಿಮುಕರಿಾದರು. 

ಪ್ೃಥಿಿಯನುು ಗ ಲುಿವುದಕ ಕ ಅವರು ದೌರಪ್ದಯನುು 

ಪ್ತಿುಯನಾಗಿ, ಸುತರ ಸಹಿತ ದುರಪ್ದನನುು ಹಾಗೊ 

ವಿೋಯಯವಾನ್ ವಾಸುದ ೋವನನುು ಸಹಾಯಕರನಾುಗಿ 

ಗ ದದರು. ಅವರು ಪ್ೃಥಿಿೋಪ್ತಿ ತಂದ ಯ ಭಾಗವಾದ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ಪ್ಡ ದರು ಮತು ಿಅವರದ ದೋ ತ ೋಜಸ್ವಿನಿಂದ 

ಅದನುು ವೃದಧಸ್ವದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ದುಃಖ್ಪ್ಡುವಂಥಹುದು 

ಏನಿದ ? ಮಹ ೋಷ್ುಧಿೋ ಧನಂಜಯನು ಹುತಾಶನನನುು 

ತೃಪ್ತಗಿ ೊಳಿಸ್ವ ಗಾಂಡೋವವನೊು, ಅಕ್ಷಯ ಭತಳಿಿಕ ಗಳನೊು, 

ದವಾಾಸಾಗಳನೊು ಪ್ಡ ದನು. ಆ ಉತಮಿ ಧನುಸ್ವಿನಿಂದ 

ಮತು ಿತನುದ ೋ ಬಾಹುವಿೋಯಯದಂದ ಅವನು 

ಮಹಿೋಪಾಲರನುು ವಶಗ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಅದರಲ್ಲಿ 

ಬ ೋಸರಪ್ಡುವಂಥಹುದು ಏನಿದ ? ಆ ಪ್ರಂತಪ್ 

ಸವಾಸಾಚಿಯು ದಹಿಸುತಿರಿುವ ಅಗಿುಯಿಂದ ದಾನವ 

ಮಯನನುು ಉಳಿಸ್ವ ಅವನಿಂದ ಸಭ ಯನುು ಕಟ್ಟಟಸ್ವದನು. 

ಅದ ೋ ಮಯನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಕ್ರಂಕರರ ಂಬ ಹ ಸರಿನ 
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ಭಯಂಕರ ರಾಕ್ಷಸರು ಆ ಸಭ ಯನುು ನಡ ಸುತಿಿದಾದರ . 

ಇದರಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸುವುದಾದರೊ ಏನಿದ ? ನಿನು 

ಸಹಾಯಕರು ಯಾರೊ ಇಲಿ ಎಂದು ಹ ೋಳುತಿದಿದೋಯಲಿ. 

ಅದು ಸುಳುು! ನಿನು ಮಹಾರಥಿ ಸಹ ೊೋದರರ ೋ ನಿನು 

ಸಹಾಯಕರು. ಹಾಗ ಯೆೋ ತನು ಧಿೋಮಂತ ಪ್ುತರ ಸಹಿತ 

ಮಹ ೋಷಾವಸ ದ ೊರೋಣ, ಸೊತಪ್ುತರ ರಾಧ ೋಯ, ಮತು ಿ

ಮಹಾರಥಿ ಗೌತಮಿ ಇವರೊ ನಿನುವರ ೋ. 

ಸ ೊೋದರರ ೊಂದಗ  ನಾನೊ ಕೊಡ, ಮತು ಿವಿೋಯಯವಂತ 

ಸೌಮದತಿ,ಿ ಇವರ ಲಿರ ಜ ೊತ ಗೊಡ ನಿೋನು ಇಡೋ 

ವಸುಂಧರ ಯನ ುೋ ಜಯಿಸಬಹುದು.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಒಪ್ುಪವುದಾದರ , ನಿನು ಮತು ಿಇತರ 

ಮಹಾರಥಿಗಳ  ಡಗೊಡ ಅವರನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸುತ ೋಿನ . 

ಅವರನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದಾಗ ಈ ಮಹಿ, ಸವಯ 

ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲರು, ಆ ಸಭ , ಆ ಮಹಾ ಐಶವಯಯ ಎಲಿವೂ 

ನನುದಾಗುತದಿ .” 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆ ಮಹಾರಥಿ, ಮಹ ೋಷಾವಸ, ಕೃತಾಸಾ ಮತು ಿ

ಯುದಧದುಮಯದ ಧನಂಜಯ, ವಾಸುದ ೋವ, ಭೋಮಸ ೋನ, 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ನಕುಲ, ಸಹದ ೋವ ಮತು ಿಪ್ುತರರ ಸಹಿತ 

ದುರಪ್ದ ಇವರನುು ಬಲದಂದ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಲು 

ಸುರಗಣರಿಗೊ ಶಕಾವಿಲಿ. ರಾಜನ್! ಆದರ  ಯುಧಿಷಿ್ಠರನನುು 

ಹ ೋಗ  ಸ ೊೋಲ್ಲಸಬಹುದು ಎನುುವುದನುು ನಾನು 

ತಿಳಿದದ ದೋನ . ಅದನುು ಕ ೋಳು ಮತು ಿಅದರಂತ  ಮಾಡು.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಾವ! ಸುಹೃದಯರಿಗ  ಮತು ಿಇತರ ಮಹಾತಮರಿಗ  

ಅಪ್ರಮಾದವಾಗದ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಅವರನುು ಜಯಿಸಲು 

ಶಕಾವಿದದರ  ಅದನುು ಹ ೋಳು!” 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌಂತ ೋಯನು ದೊಾತಪ್ತರಯ. ಆದರ  ಜೊಜಾಡುವುದು 

ಅವನಿಗ  ಗ ೊತಿಲಿಿ. ಆಹಾವನಿಸ್ವದರ  ಆ ರಾಜ ೋಂದರನಿಗ  

ನಿರಾಕರಿಸಲು ಕಷ್ಟವಾಗುತದಿ . ನಾನು ಜೊಜಿನಲ್ಲಿ ಕುಶಲ 

ಮತು ಿಇದರಲಿ್ಲ ನನು ಸರಿಸಮನು ಮೊರೊ 

ಲ ೊೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿಯೊ ಯಾರೊ ಇಲಿ. 

ಕೌಂತ ೋಯನನುು ದೊಾತಕ ಕ ಆಹಾವನಿಸು. ಜೊಜಾಟದಲ್ಲಿ 

ನನು ಈ ಕುಶಲತ ಯಿಂದ ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೊ ಅವನ ರಾಜಾ 

ಮತು ಿಸಂಪ್ತನಿುು ನಿನುದಾಗಿಸುತ ೋಿನ . ಇವ ಲಿವನುು ನಿೋನು 

ರಾಜನಿಗ  ನಿವ ೋದಸು. ನಿನು ತಂದ ಯು ಅಪ್ಪಣ ಯಿತರಿ  
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ನಾನು ಅವನನುು ಜಯಿಸುತ ೋಿನ . ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸೌಬಲ! ನಿೋನ ೋ ಇದನುು ಕುರುಮುಖ್ಾ ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಿ 

ಸರಿಯಾದ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಈ ವಿಷ್ಯವನುು 

ಪ್ರಸಾಪಿ್ತಸಲು ನನಗ  ಸಾಧಾವಿಲಿ.” 

ದುರ್ೋಯಧನನಿಂದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಐಶವಯಯದ ವಣಯನ  

ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮಹಾಕರತು ರಾಜಸೊಯವನುು ನೃಪ್ತಿ 

ಗಾಂಧಾರಿೋಸುತನ ೊಡಗೊಡ ಅನುಭವಿಸ್ವ, ದುರ್ೋಯಧನನ 

ಮತವನುು ಮದಲ ೋ ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡು, ದುರ್ೋಯಧನನು 

ಹ ೋಳಿದುದದನುು ಕ ೋಳಿ, ಅವನಿಗ  ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾಡಲ ಂದು 

ಬಯಸ್ವದ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಶಕುನಿ ಸೌಬಲನು ಪ್ರಜ್ಞಾಚಕ್ಷು ಜನಾಧಿಪ್ 

ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಗಿ  ಬಂದು, ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಮಹಾರಾಜ! ದುರ್ೋಯಧನನು ವಿವಣಯ, ಹರಿಣ, ಕೃಷ್, 

ದೋನ, ಮತು ಿಚಿಂತಾಪ್ರನಾಗಿದಾದನ . ನಿನು 

ಜ ಾೋಷ್ಿಪ್ುತರನನುು ಕಾಡುತಿರಿುವ ಈ ಶತುರಸಂಭವ ಶ ್ೋಕವು 

ಏನ ಂದು ನಿೋನು ಪ್ರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ಕಂಡುಕ ೊಳುುವುದಲಿ ಏಕ ?”  

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದುರ್ೋಯಧನ! ಪ್ುತರ! ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ನಿೋನು 
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ಅಷ ೊಟಂದು ಶ ್ೋಕದಂದ ಸ ೊರಗುತಿದಿದೋಯೆ? ಅದರ 

ಕುರಿತು ನಾನು ಕ ೋಳಬಹುದ ೋ? ಹ ೋಳು. ಶಕುನಿಯು 

ಹ ೋಳುತಿದಿಾದನ  - ನಿೋನು ವಿವಣಯನೊ, ಹರಿಣನೊ, ಕೃಷ್ನೊ 

ಚಿಂತಾಪ್ರನೊ ಆಗಿದದೋಯಂತ . ಆದರ  ನಿನು ಶ ್ೋಕದ 

ಕಾರಣವ ೋನ ಂದು ನಾನು ಕಾಣುತಿಿಲಿ. ಈ ಮಹಾ 

ಐಶವಯಯವ ಲಿವೂ ನಿನು ಸಮಪ್ಯಣ ಯಲ್ಲಿದ . 

ಸಹ ೊೋದರರು, ಸುಹೃದಯರು ಯಾರೊ ನಿನಗ  

ಅಪ್ತರಯವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿಲಿಿ. ಅತಾಮೊಲಾ 

ವಸಾಗಳನುು ತ ೊಡುತಿದಿದೋಯೆ, ರುಚಿಯಾದ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಆಹಾರವನುು ಉಣುಣತಿದಿದೋಯೆ, ಉತಮಿ ಥಳಿಯ 

ಕುದುರ ಗಳು ನಿನುನುು ಸವಾರಿಗ  ಒಯುಾತವಿ . ಇನುು ಯಾವ 

ಕಾರಣಕ ಕ ನಿೋನು ಹರಿಣನೊ, ಕೃಶನೊ ಆಗಿದದೋಯೆ? 

ಬ ಲ ಬಾಳುವ ಹಾಸ್ವಗ ಗಳು, ತೃಪ್ತಪಿ್ಡಸಲು 

ಮನ ೊೋರಮಯರು, ಒಳ ುಯ ಅರಮನ , ಯಥಾಸುಖ್ 

ವಿಹಾರಗಳು, ಇವ ಲಿವೂ ದ ೋವತ ಗಳಂತ  ನಿನು ಮಾತಿಗ  

ಬದಧವಾಗಿವ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. 

ದುದಯಷ್ಯನಾದರೊ ಏಕ  ದೋನನಾಗಿರುವ ? ಪ್ುತರಕ! 

ಯಾವುದಕಾಕಗಿ ಶ ್ೋಕ್ರಸುತಿದಿದೋಯೆ?” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಕಾಪ್ುರುಷ್ನಂತ  ಉಣುಣತ ೋಿನ  ಮತು ಿಉಡುತ ೋಿನ . ದನ ೋ 

ದನ ೋ ಕಾಲ ಉರುಳುತಿದಿದಂತ  ನನುಲ್ಲ ಿಅತಿಹ ಚಿಚನ 

ಅಸೊಯೆರ್ಂದು ಉಂಟ್ಾಗಿದ . ತನು ಶತುರವನುು 

ಅನುಸರಿಸುವ ಪ್ರಜ ಗಳನುು ಸಹಿಸದ ೋ ತನು ಶತುರಗಳಿಂದ 

ಒದಗಿದ ಕ ಿೋಶಗಳಿಂದ ಮುಕ್ರಯಿನುು ಬಯಸುವವನಿಗ  

ಪ್ುರುಷ್ ಎನುುತಾರಿ . ಅನುಕ ೊರೋಶ-ಭಯಗಳ  ಡನ  

ಸಂತೃಪ್ತ-ಿಅಭಮಾನಗಳ ರಡೊ ಸಂಪ್ತನಿುು 

ನಾಶಪ್ಡಸುತವಿ . ಇವುಗಳಿರುವವನು ಎಂದೊ 

ಮಹಾತಮನ ನ ಸ್ವಕ ೊಳುುವುದಲಿ. ಕೌಂತ ೋಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಆ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ನ ೊೋಡದ ನನಗ  ಈ ಭ ೊೋಗಗಳು ಸುಖ್ವನುು 

ಕ ೊಡದ ೋ ನನುನುು ವಿವಣಯನನಾುಗಿ ಮಾಡುತಿವಿ . 

ಪ್ರತಿಸಪಧಿಯಗಳ ಅಭವೃದಧಯೆೋ ನನು ಅಧ ೊೋಗತಿಯೆಂದು 

ತಿಳಿದರುವ ನಾನು ಕೌಂತ ೋಯನ ಉಚೆ ಸಾೂನವನುು ನ ೊೋಡ 

ಹ ೊರಗಡ  ತ ೊೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುದದದರೊ ಚಿಂತಿಸುತಿದಿ ದೋನ . 

ಆದುದರಿಂದ ವಿವಣಯನೊ, ದೋನನೊ, ಹರಿಣನೊ, 

ಕೃಶನೊ ಆಗಿದ ದೋನ . ತಲಾ ಮೊವತು ಿದಾಸ್ವಯರನುು 

ಪ್ಡ ದ ಎಂಭತ ಿಂಟು ಸಾವಿರ ಸಾುತಕ ಕುಟುಂಬಗಳನುು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪರ ಯುತಿದಿಾದನ . ಇನೊು ಹತುಸಿಾವಿರ 

ಜನರು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ನಿತಾವೂ ಉತಮಿ 

ಆಹಾರವನುು ಬಂಗಾರದ ಬಟಟಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸ ೋವಿಸುತಾರಿ . 
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ಕಾಂಬ ೊೋಜನು ಅವನಿಗ  ಕದಲ್ಲೋ ಮೃಗ ಚಮಯದ ಕಪ್ುಪ, 

ನಿೋಲ್ಲ ಮತು ಿಕ ಂಪ್ು ಬಣಣದ ಅತಾಮೊಲಾ ಕಂಬಳಿಗಳು, 

ನೊರಾರು ಸಹಸಾರರು ರಥಗಳು, ಸ್ವಾೋಯರು, ಮತು ಿ

ಕುದುರ ಗಳನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದಾದನ . ಅಲ್ಲಿ ಮೊವತು ಿಸಾವಿರ 

ಒಂಟ್ ಗಳು ವಿಹರಿಸುತಿವಿ . ಎಲಿ ತರಹದ ರತುಗಳನೊು 

ಪಾಥಿಯವರು ಆ ಸುಂದರ ಮುಖ್ಾ ಕರತುವಿನಲ್ಲಿ 

ಕುಂತಿೋಪ್ುತರನಿಗ  ತಂದದದರು. ಧಿೋಮತ ಪಾಂಡುಪ್ುತರನ 

ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಬಂದಷ್ುಟ ಧನವನುು ನಾನು ಬ ೋರ  ಎಲ್ಲಿಯೊ 

ನ ೊೋಡಲ್ಲಲಿ, ಅಥವಾ ಕ ೋಳಲ್ಲಲಿ. ಆ ಶತುರವಿನ ಕಡ  

ಹರಿಯುತಿದಿದ ಆ ಅಮೋಘ ಸಂಪ್ತಿನಿ ಹ ೊಳ ಯನುು ಕಂಡ 

ನನಗ  ಎಲ್ಲಿಯೊ ನ ಲ ಯನುು ಕಾಣದ ೋ ಒಂದ ೋಸಮನ  

ಚಿಂತ ಗ ೊಳಗಾಗಿದ ದೋನ . ಮೊರು ಖ್ವಯ ಕಪ್ಪಗಳನುು 

ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬಂದ ಗ ೊೋಮಂತ ವಾಟಧಾನ 

ಬಾರಹಮಣರ ನೊರಾರು ಗುಂಪ್ುಗಳನುು ಹಿಂದ  

ಕಳುಹಿಸಲಾಯಿತು. ಆದರ  ಅವರು ಸುಂದರವಾದ 

ಬಂಗಾರದ ಕಮಂಡಲುಗಳನುು ಕಪ್ಪವಾಗಿ ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು 

ಬಂದ ನಂತರ ಅವರಿಗ  ಪ್ರವ ೋಶವು ದ ೊರ ಯಿತು. ಶಕರನಿಗ  

ಮಧುವಿನ ಘಟಗಳನುು ಅಮರಸ್ವಾೋಯರು ಹಿಡಯುವಂತ  

ಬಹುರತುವಿಭೊಷ್ಠತ ಸಹಸಾರರು ನಾರಿಯರು ವರುಣನು 

ತುಂಬಿದ ಬಂಗಾರದ ಕಲಶಗಳನುು ಹಿಡದದದರು. ಪ್ೊವಯ 
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ಮತು ಿದಕ್ಷ್ಣದ ಸಮುದರಗಳಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಪ್ಡ ದದದ ಮತು ಿ

ಹಾಗ ಯೆೋ ಪ್ಶ್ಚಮ ದಕ್ರಕನಿಂದ ಪ್ಡ ದದದ ಅವ ಲಿವನೊು 

ನ ೊೋಡ ನನಗ  ಜವರಬಂದಂಥಾಯಿತು. ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ ಹ ೊರತಾಗಿ 

ಉತರಿದಕ್ರಕಗ  ಯಾರೊ ಹ ೊೋಗುವುದಲಿ. ಅಲ್ಲ ಿನಡ ದ 

ಅದುಭತವವನುು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. ಪ್ೊಣಯ ಒಂದು 

ಸಹಸರ ವಿಪ್ರರ ಭ ೊೋಜನವಾದನಂತರ ನಿತಾವೂ ಅದರ 

ಸೊಚನ ಯನುು ಶಂಖ್ವನುು ಊದುವುದರ ಮೊಲಕ 

ಕ ೊಡಲಾಗುತಿತಿು.ಿ ಕ್ಷಣಕ ೊಕಮಮ ಕ ೋಳಿಬರುತಿದಿದ ಆ ಉತಮಿ 

ಶಂಖ್ನಾದದಂದ ನನು ರ ೊೋಮಗಳು ನಿಮಿರ ೋಳುತಿದಿದವು! 

ಸವಯರತುಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ನ ೊೋಡಲು ಬಂದದದ 

ಪಾಥಿಯವರಿಂದ ಆ ಸಭ ಯು ತುಂಬಿಹ ೊೋಗಿತು.ಿ ಆ 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರ ದೋಮಂತನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದವಜರ ಮುಂದ  

ಮಹಿೋಪಾಲರು ಸಾಮನಾಜನರಂತ  ತ ೊೋರುತಿದಿದರು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲ್ಲಿರುವಷ್ುಟ ಸ್ವರಿಯನುು ದ ೋವರಾಜ, ಯಮ, 

ವರುಣ ಅಥವಾ ಗುಹಾಕಾಧಿಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೊ ಇಲಿ. 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರನ ಆ ಅಪ್ರಿಮಿತ ಸಂಪ್ತನಿುು 

ನ ೊೋಡದಾಗಿನಿಂದ ಸುಡುತಿರಿುವ ನನು ಚ್ ೋತನದಲ್ಲಿ 

ಶಾಂತಿಯೆನುುವುದ ೋ ದ ೊರ ಯದಾಗಿದ .” 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಸತಾಪ್ರಾಕರಮ! ಪಾಂಡವನಲಿ್ಲ ನಿೋನು ನ ೊೋಡದ ಉತಮಿ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ಹ ೋಗ  ನಿನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊಳುಬಹುದು ಎನುುವುದನುು 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. ನಾನು ಪ್ೃಥಿವಿಯಲಿ್ಲಯೆೋ ಅತಿ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಅಕ್ಷಶವವನುು ತಿಳಿದವನು. ನಾನು ದಾಳಗಳ ಹೃದಯವನುು, 

ಪ್ಣವನುು ಮತು ಿವಿಶ ೋಷ್ತ ಯನುು ಬಲ ಿ. ಕೌಂತ ೋಯನು 

ದೊಾತಪ್ತರಯ. ಆದರ  ಅವನಿಗ  ಜೊಜಾಡುವುದು ಗ ೊತಿಲಿಿ. 

ಕರ ದರ  ಅವನು ಖ್ಂಡತವಾಗಿಯೊ ಬರುತಾನಿ . ಆಗ 

ನಾನು ಅವನನುು ನನ ೊುಡನ  ಜೊಜಾಡಲು 

ಕರ ಯಬಹುದು.” 

ಶಕುನಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ದುರ್ೋಯಧನನು 

ಅವನದ ೋ ಹ ಜ ಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು ದೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಇವನಿಗ  ಜೊಜಾಡುವುದು ಗ ೊತಿದಿ  ಮತು ಿ

ದೊಾತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುಪ್ುತರನ ಶ್ರೋಯನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಲು 

ಸಮಥಯನಾಗಿದಾದನ . ಅದಕ ಕ ಅನುಜ್ಞ ಯನುು ನಿೋಡಬ ೋಕು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾನು ಮಹಾಪ್ರಜ್ಞ ಮಂತಿರ ಕ್ಷತನಿ ಅಭಪಾರಯಕ ಕ 

ಬದಧನಾಗಿದ ದೋನ . ನಾನು ಅವನ ೊಡನ  ಸಮಾಲ ೊೋಚನ  

ಮಾಡ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿಶಚಯಿಸುತ ೋಿನ . ಆ 

ದೋಘಯದಶ್ಯಯು ಧಮಯವನುು ಪ್ುರಸಕರಿಸುತಾನಿ , ನಮಮ 
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ಅಂತಿಮ ಹಿತವನ ುೋ ಬಯಸುತಾನಿ  ಮತು ಿಎರಡೊ 

ಪ್ಕ್ಷಗಳಿಗ  ಯುಕವಿಾಗುವಂತ  ಅಥಯನಿಶಚಯ ಮಾಡುತಾನಿ .” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇದರಲ್ಲಿ ಕ್ಷತನಿನುು ಸ ೋರಿಸ್ವಕ ೊಂಡರ  ಅವನು ನಿೋನು ಹಿಂದ  

ಸರಿಯುವಂತ  ಮಾಡುತಾನಿ . ರಾಜ ೋಂದರ! ಇದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಹಿಂದ ಸರಿದ ಯಾದರ  ನಾನು ಆತಮಹತ ಾಮಾಡಕ ೊಳುುತ ೋಿನ . 

ಇದರಲ್ಲಿ ಸವಲಪವೂ ಸಂಶಯಪ್ಡಬ ೋಡ! ನನು ಮರಣದ 

ನಂತರ ವಿದುರನ ೊಂದಗ  ಸುಖ್ದಂದರು. ಇಡೋ 

ಪ್ೃಥಿಿಯನುು ಭ ೊೋಗಿಸಬಲ ಿ. ನನಗಾಗಿ ನಿೋನು ಏನು 

ಮಾಡಬಲ ಿ!” 

ಅವನ ಪ್ರಣರ್ೋಕ ಿಆತಯವಾಕಾವನುು ಕ ೋಳಿದ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ದುರ್ೋಯಧನನ ಅಭಪಾರಯವನ ುೋ ಹ ೊಂದದವನಾಗಿ 

ಪ್ರಿಚ್ಾರಕರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನಗಾಗಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಮತು ಿನೊರು 

ದಾವರಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ವಿಶಾಲ ಮನ ೊೋರಮ, ದಶಯನಿೋಯ 

ಸಭ ಯನುು ಶ್ಲ್ಲಪಗಳಿಂದ ನಿಮಿಯಸ್ವ. ಎಲ ಿಡ ಯೊ ರತು ಮತು ಿ

ದಾಳಗಳನುು ಭತರಿಿಸ್ವ, ಸಂಪ್ೊಣಯ ನಿಮಾಯಣವಾದ 

ನಂತರ ಸುಪ್ರವ ೋಶಕ ಕ ಗುಪ್ವಿಾಗಿ ನನಗ  ಬಂದು ತಿಳಿಸ್ವರಿ.” 
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ದುರ್ೋಯಧನನ ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಇದನುು ನಿಶವಯಿಸ್ವದ ಭೊಮಿಪ್ 

ಮಹಾರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು ವಿದುರನಿಗ  ಕರ ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. 

ಏಕ ಂದರ  ವಿದುರನನುು ಕ ೋಳದ ೋ ಯಾವುದ ೋ ನಿಶಚಯವನೊು ಅವನು 

ಮಾಡುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ದೊಾತದ ದ ೊೋಷ್ಗಳನುು ಅರಿತಿದದರೊ ಅವನು 

ಪ್ುತರಸ ುೋಹದಂದ ಅದರ ಡ ಗ  ಸ ಳ ಯಲಪಟ್ಟಟದದನು. ಕಲ್ಲಯು 

ದಾವರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಕುಳಿತಿದಾದನ  ಮತುಿ ವಿನಾಶದ ಬಾಯಿಯು 

ತ ರ ಯಲಪಟ್ಟಟದ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ಧಿೋಮಂತ ವಿದುರನು 

ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಗಿ  ಧಾವಿಸ್ವ ಬಂದನು. ತಮಮನು ಹಿರಿಯ 

ಅಣಣನಿದದಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ತಲ ಬಾಗಿಸ್ವ ಚರಣಗಳಿಗ  ವಂದಸ್ವ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುು ಆಡದನು:  

“ರಾಜನ್! ನಿೋನು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡ ಈ ನಿಶಚಯವನುು ನಾನು 

ಸಾವಗತಿಸುವುದಲಿ. ದೊಾತದಂದ ನಿನು ಪ್ುತರರಲಿ್ಲ 

ಭ ೋದವುಂಟ್ಾಗುವ ಹಾಗ  ಮಾಡಬ ೋಡ.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕ್ಷತ!ಿ ನನು ಪ್ುತರರು ಮತು ಿಇತರ ಪ್ುತರರಲ್ಲಿ 

ಕಲಹವಾಗುವುದಲಿ. ದವಿಯ ದ ೋವರುಗಳು ಪ್ರಸಾದ 

ನಿೋಡುತಾರಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ. 

ಅಶುಭವಾಗಿರಲ್ಲ ಶುಭವಾಗಿರಲ್ಲ, ಹಿತವಾಗಿರಲ್ಲ 

ಅಹಿತವಾಗಿರಲ್ಲ, ಈ ಸ ುೋಹಪ್ೊವಯಕ ದೊಾತವು ನಡ ದ ೋ 
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ನಡ ಯುತದಿ . ಹಾಗ ಯೆೋ ಅದು ವಿಧಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದ . 

ಭರತಷ್ಯಭ ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿನನು ಸನಿುಧಿಯಲಿ್ಲ ದ ೈವವಿಹಿತ 

ಯಾವುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ಅನಾಾಯವೂ ನಡ ಯುವುದಲಿ. 

ವಾಯುವ ೋಗದ ಕುದುರ ಗಳನುು ಕಟ್ಟಟದ ರಥದಲ್ಲಿ 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸಕಿ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು 

ಬಾ. ವಿದುರ! ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ನನು ಈ 

ಇಚ್ ೆಯನುು ತಡ ಗಟಟಬ ೋಡ. ಈ ರಿೋತಿ ನಡ ಯುವುದಕ ಕ 

ಪ್ರಮ ದ ೈವವ ೋ ಕಾರಣವ ಂದು ಭಾವಿಸುತ ೋಿನ .”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಧಿೋಮಂತ ವಿದುರನು ಅದು ಹಾಗಲಿ ಎಂದು 

ರ್ೋಚಿಸ್ವ ಸುದುಃಖಿತನಾಗಿ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಆಪ್ಗ ೋಯ ಭೋಷ್ಮನಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೊೋದನು. 

ವಿದುರನ ಅಭಪಾರಯವನುು ತಿಳಿದ ಅಂಬಿಕಾಸುತ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಪ್ುನಃ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ದುರ್ೋಯಧನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗಾಂಧಾರ ೋ! ದೊಾತವು ಬ ೋಡ. ವಿದುರನು ಇದಕ ಕ 

ಇಷ್ಟಪ್ಡುತಿಲಿಿ. ಆ ಮಹಾಬುದಧಯು ಇದು ನಮಮಲಿರ 

ಹಿತದಲ್ಲಿದ  ಎಂದೊ ಅಭಪಾರಯಪ್ಟ್ಟಟಲಿ. ಪ್ರಮ 

ಹಿತಕಾಕಗಿಯೆೋ ವಿದುರನು ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡುತಿದಿಾದನ . 

ಪ್ುತರ! ಅವನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ಮಾಡ ೊೋಣ. ಅದರಲ್ಲಿಯೆೋ 

ನಿನು ಹಿತವಿದ  ಎಂದು ನನಗನಿುಸುತದಿ . ದ ೋವರಾಜ 
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ವಾಸವನ ಗುರು ದ ೋವಷ್ಠಯ ಧಿೋಮಂತ ಉದಾರಧಿೋ 

ಭಗವಾನ್ ಬೃಹಸಪತಿಯಿಂದ ಶಾಸಾಗಳನುು ತಿಳಿಸಲಪಟಟ 

ಮತು ಿಸವಯರಹಸಾಗಳ ಸಹಿತ ಅವುಗಳನುು ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡ 

ಮಹಾಕವಿ ವಿದುರನ ಮಾತುಗಳಂತ ಯೆೋ ನಾನು ಸದಾ 

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತ ೋಿನ . ವೃಷ್ಠಣಗಳಲ್ಲಿ ಉದಧವನನುು ಹ ೋಗ  

ಮಹಾಬುದಧವಂತನ ಂದು ಪ್ೊಜಿಸುತಾರಿ ೊೋ ಹಾಗ  

ಕುರುಗಳಲ್ಲಿ ವಿದುರನನುು ಮೋಧಾವಿೋ ಪ್ರವರನ ಂದು 

ಅಭಪಾರಯಪ್ಡುತಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ಈ ದೊಾತವು ಬ ೋಡ. 

ದೊಾತದಂದ ಭ ೋದವುಂಟ್ಾಗುತದಿ  ಮತು ಿಭ ೋದದಂದ 

ರಾಜಾವು ವಿನಾಶಗ ೊಳುುತಿದ . ಅದನುು ಬಿಟುಟಬಿಡು. 

ಮಾತಾ ಪ್ತತರಿಂದ ಒಬಬ ಪ್ುತರನಿಗ  ದ ೊರಕಬ ೋಕ ಂದು 

ಸೃತವಾದ ಪ್ರಮ ಪ್ತತೃ ಪ್ತತಾಮಹರ ಪ್ದವು ನಿನಗ  

ದ ೊರಕ್ರದ . ಶಾಸಾಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಣಿತನನಾುಗಿ ಮಾಡದ ದೋವ . 

ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ಆಡುತಿರಿುವ . ರಾಜಾದಲ್ಲಿ ಜ ಾೋಷ್ಿ 

ಭಾರತೃವಾಗಿ ಇದದೋಯೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನೊು ನಿೋನು 

ಒಳ ುಯದ ಂದು ತಿಳಿಯುವುದಲಿವ ೋ? ಸಾಮನಾ ಜನರಿಗ  

ದ ೊರ ಯುವುದಕ್ರಕಂತಲೊ ಶ ರೋಷ್ಿವಾದ ಬ ೊೋಜನ, 

ಉಡುಗ ತ ೊಡುಗ ಗಳನುು ಪ್ಡ ದದದೋಯೆ. ಇವ ಲಿವನೊು 

ಹ ೊಂದದ ನಿೋನು ಯಾಕ  ಶ ್ೋಕ್ರಸುತಿರಿುವ ? 

ಪ್ತತೃಪ್ತತಾಮಹರಿಂದ ದ ೊರಕ್ರದ ಸಮೃದಧವಾದ ಈ 
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ಮಹಾ ರಾಷ್ರವನುು ನಿತಾವೂ ಆಳುತಿರಿುವ ನಿೋನು 

ದವಿಯಲಿ್ಲ ದ ೋವ ೋಶವರನಂತ  ಬ ಳಗುತಿದಿದೋಯೆ. ನಿೋನು 

ವಿದತಪ್ರಜ್ಞನ ಂದು ನನಗ  ಗ ೊತುಿ. ಆದರೊ ಸಮುತಿಧತವಾದ 

ದುಃಖ್ತರವಾದ ನಿನು ಈ ಶ ್ೋಕದ ಮೊಲವು ಏನು? 

ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಊಟ ಮತು ಿಉಡುಗ ತ ೊಡುಗ ಗಳನುಷ ಟೋ ಕಾಣುವವನು 

ಪಾಪ್ಪ್ುರುಷ್. ಅಸೊಯೆಪ್ಡದರುವ ಪ್ುರುಷ್ನು 

ಅಧಮನ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಸಾಧಾರಣವಾದ ಸಂಪ್ತು ಿ

ನನಗ  ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ನಿೋಡುವುದಲಿ. ಕೌಂತ ೋಯನಲ್ಲಿರುವ 

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುವ ಶ್ರೋಯನು ನ ೊೋಡ ನನು ಮನಸುಿ 

ವಿಹವಲವಾಗಿದ . ಸವಯ ಪ್ೃಥಿಿಯೊ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ 

ವಶವಾದುದನುು ನ ೊೋಡಯೊ ನಾನು ಇನೊು 

ಜಿೋವಂತನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ ದೋನಲಿ! ಇದನುು ದುಃಖ್ದಂದ 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ . ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ನಿವ ೋಶನದಲ್ಲಿ 

ಸದ ಬಡಯಲಪಟಟ ಸ ೊೋತ ಚ್ ೈತಿರಕರು, ಕೌಕುರರು, 

ಕಾರಸಕರರು, ಲ ೊೋಗಜಂಘರಂತ  ಆಗಿದ ದೋನ . ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ 

ನಿವ ೋಶನದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯದ, ಸಾಗರದ ಮತು ಿ

ತಪ್ಪಲುಪ್ರದ ೋಶಗಳ ಸವಯ ರತಾುಕರರೊ ಮತು ಿಇತರರೊ 
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ದಾಸರಂತ  ಇದಾದರ . ನಾನು ಜ ಾೋಷ್ಿ ಮತು ಿಶ ರೋಷ್ಿನ ಂದು 

ತಿಳಿದು ಸತಕರಿಸ್ವ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ನನುನುು ರತುಪ್ರಿಗರಹಕ ಕ 

ನಿಯುಕಗಿ ೊಳಿಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಿದದ ಶ ರೋಷ್ಿ ಬ ಲ ಬಾಳುವ ರತುಗಳ 

ತುದ ಮದಲುಗಳನುು ನ ೊೋಡಲ್ಲಕಾಕಗುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಆ 

ಸಂಪ್ತುಗಿಳನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸುವಾಗ ನಾನು ನನು 

ಕ ೈಒಡಿಬ ೋಕಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ದೊರದಂದ ತಂದು ಅಲ್ಲಿರಿಸ್ವದದ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುುವುದರಲ್ಲಿಯೆೋ ನಾನು 

ಆಯಾಸಗ ೊಂಡದ ದನು. ಬಿಂದುಸರ ೊೋವರದ ರತುಗಳಿಂದ 

ಸಫಟ್ಟಕಕಾಂಚನಗಳಿಂದ ಮಯನು ನಿಮಿಯಸ್ವದ ತಾವರ ಯ 

ಕ ೊಳವನುು ನಾನು ನ ೊೋಡದ ದೋನ . ರತುವಜಿಯತನಾದ ನಾನು 

ಶತುರಗಳ ವಿಶ ೋಷ್ ವೃದಧಯನುು ನ ೊೋಡ ವಿಮೊಢನಾಗಿ 

ವಸಾವನುು ಮೋಲ್ಲತಿಕಿ ೊಂಡಾಗ ವೃಕ ೊೋದರನು ನಕಕನು. 

ನನಗ  ಸಾಧಾವಾಗಿದದರ  ನಾನು ಆಗಲ ೋ ಆ 

ವೃಕ ೊೋದರನನುು ಕ ೊಂದುಬಿಡುತಿದಿ ದ! ಪ್ರತಿಸಪಧಿಯಯಿಂದ 

ಅಪ್ಮಾನಗ ೊಂಡ ನಾನು ಸುಡುತಿದಿ ದೋನ . ಇನ ೊುಮಮ 

ಅದ ೋತರಹದ ತಾವರ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಇನ ೊುಂದು 

ಕ ೊಳವನುು ನ ೊೋಡ ಅದೊಕೊಡ ಶ್ಲಾಸಮವ ಂದು ತಿಳಿದು 

ಹ ೊೋಗಿ ನಿೋರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ ದ. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಪಾಥಯನ ೊಂದಗ  

ಕೃಷ್ಣನು ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಕಕನು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಸ್ವಾೋಯರ ೊಂದಗ  

ದೌರಪ್ದಯೊ ನನು ಮನಸಿನುು ನ ೊೋಯಿಸಲು ನಕಕಳು. 
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ನಿೋರಿನಿಂದ ನನು ವಸಾವು ಒದ ದಯಾಗಿರಲು ರಾಜನ 

ಆಜ್ಞ ಯಂತ  ಕ್ರಂಕರರು ನನಗಾಗಿ ಬ ೋರ  ವಸಾಗಳನಿುತರಿು. 

ನನಗ  ಇನೊು ಹ ಚುಚ ದುಃಖ್ವನುು ನಿೋಡದುದದ ಂದರ , 

ಅವರು ಅನಾರಿಗ  ಕ ೋಳುವಂತ  ತುಂಬಾ ಹ ೊತು ಿನಕ್ರಕದುದದು, 

ದಾವರವಿದ ಯೆೋನ ೊೋ ಎಂದು ತ ೊೋರುತಿದಿದ ಗ ೊೋಡ ಯಲ್ಲಿ 

ಹ ೊೋಗಿ ಶ್ಲ ಯು ನನು ಹಣ ಗ  ಹ ೊಡ ದು ಗಾಯಗ ೊಂಡ . 

ದೊರದಂದಲ ೋ ಇದನುು ನ ೊೋಡದ ಅವಳಿಗಳು 

ವಿನ ೊೋದಸ್ವದರು. ದುಃಖ್ಪ್ಟಟ ಅವರಿಬಬರೊ 

ಬಾಹುಗಳಿಂದ ನನುನುು ಹಿಡದರು. ಆಗ ಸಹದ ೋವನು 

ವಿಸಮಯದಂದಲ ೊೋ ಎನುುವಂತ  “ರಾಜ! ಇದು ದಾವರವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗು” ಎಂದು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದನು. ಅಲಿ್ಲ 

ನಾನು ಹ ಸರ ೋ ತಿಳಿಯದದದ ಮತು ಿಕ ೋಳದ ೋ ಇದದ ರತುಗಳ 

ರಾಶ್ಯನುು ಕಂಡ . ಇವುಗಳಿಂದ ನನು ಮನಸುಿ ಸುಡುತಿದಿ . 

ಭಾರತ! ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಂಡ ಭೊಮಿಪಾಲರು 

ತಂದ ಮುಖ್ಾ ಐಶವಯಯಗಳನುು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. ನನು 

ಶತುರಗಳ ಬ ಳ ದ ಅಥವಾ ಅಗ ದ ಆ ಧನವನುು ನ ೊೋಡದ 

ನನು ಮನಸಿನುು ಧೃಢವಾಗಿರಿಸಲು ತಿಳಿದಲಿ. ಭಾರತ! 

ಕ ೋಳು.” 

ಆಗ ದುರ್ೇವಧನನು ಧೃತ್ರಾರ್ರನಗ  ಯುಧಿರ್ಷುರನಗ  
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ಕಾಣಿಕ ಯಾಗಿ ಬ್ಂದಿದದ ಅಪಾರ ಧನ-ಕನಕಾದಿ ಸಂಪ್ತ್ುಗಿಳ ಕುರಿತ್ು, 

ಒಂದನೂು ಬಡದ ೇ ರ್ಣಿವಸಿದನು. 

ದುರ್ವಧನನು ಹ ೇಳಿದನು:  

“ಈಗ ಹ ೋಳಿದದ ಮತು ಿಹ ೋಳದ ೋ ಇದದ ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಉಡುಗ ೊರ ಗಳನುು ರಾಜರುಗಳು ನನು ಶತುರವಿಗ  

ನಿೋಡದುದನುು ನ ೊೋಡ ದುಃಖ್ದಂದ ಇಂದ ೋ ಮರಣಬರಲ್ಲ 

ಎಂದ ನಿಸುತಿದಿ . ಪಾಂಡವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪ್ಕವ ಮತು ಿ

ತರಕಾರಿಗಳನ ುೋ ಅವಲಂಬಿಸ್ವ ಎಷ್ುಟ ಜನರಿದದರು 

ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ : ಲ ಕಕಕ ಕೋ ಸ್ವಗದ ಮೊರು 

ಪ್ದಮಗಳಷ್ುಟ ಗಜಾರ ೊೋಹರು ಮತು ಿಮಾವುತರು, 

ತಿಳಿಯುವುದಕ ಕೋ ಸಾದಾವಾಗದಷ್ುಟ ಸಂಖ ಾಯಲಿ್ಲನ 

ಬಹಳಾರು ಕಾಲಾದಳುಗಳು. ಆಹಾರಸಾಮಾಗಿರಗಳನುು 

ಒಂದುಕಡ  ಅಳ ಯುತಿದಿದರ  ಇನ ೊುಂದ ಡ  

ಅಡುಗ ಯಾಗುತಿತಿು.ಿ ಮತ ೊಿಂದ ಡ  ನಿೋಡಲಾಗುತಿದಿದರ  

ಮಗದ ೊಂದ ಡ  ಪ್ುಣಾಾಹವಾಚನವು ಕ ೋಳಿಬರುತಿತಿು.ಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮನ ಯಲಿ್ಲ ಊಟ ನಿೋಡಸಲಪಟ್ಟಟರದ, 

ಅಸಂತುಷ್ಟ, ಅಸುಭಕ್ಷ ಯಾರನೊು ಯಾವ 

ವಣಯದವರಲ್ಲಿಯೊ ಕಾಣಲ್ಲಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಪರ ಯುತಿರಿುವ ಎಂಭತ ಂಿಟು ಸಾವಿರ ಸಾುತಕ 
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ಕುಟುಂಬಗಳಿವ . ಈ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗ  ಒಂದ ೊಂದರಲ್ಲಿ 

ಮೊವತು ಿಆಳುಗಳಿದದರು. ಸುಪ್ತರೋತ ಪ್ರಿತುಷ್ಟರಾದ 

ಇವರು ಅವನ ಶತುರಗಳ ಅಂತಾಕಾಕಗಿ ಆಶ್ಸುತಿರಿುತಾರಿ . 

ಇನೊು ದಶಸಹಸರ ಯತಿಗಳು, ಊಧಿಯರ ೋತಸರು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮನ ಯಲಿ್ಲ ಚಿನುದ ತಟ್ ಟಗಳಲ್ಲಿ 

ಭ ೊೋಜಿಸುತಿದಿದರು. ಕುಬಿ ವಾಮನರವರ ಗ  ಸವಯರೊ 

ಊಟಮಾಡ ತೃಪ್ತಹಿ ೊಂದದಾದರ ಂದು 

ನ ೊೋಡಕ ೊಳುುವುದರ ೊಳಗ  ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯು ಊಟ 

ಮಾಡಲ್ಲಲಿ! ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧಿಕರಾದ ಪಾಂಚ್ಾಲರು 

ಮತು ಿಸಖ್ಾರಾದ ಅಂಧಕ-ವೃಷ್ಠಣಯವರು ಇವರಿಬಬರು 

ಮಾತರ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರನಿಗ  ಕಾಣಿಕ ಯನುು ತಂದರಲ್ಲಲಿ. 

ಮೊಧಾಯಭಷ್ಠಕ ಿರಾಜನನನುು ಅವಭೃತಸಾುನದಂದ 

ಶುಚಿಭೊಯತರಾದ ಆಯಯ ಸತಾಸಂಧ ಮಹಾವರತ 

ವ ೋದಾಂತ ವಿದಾಪ್ಯಾಯಪ್ ಿವಕಾರಿ ಧೃತಿಮಂತ 

ವಿನಯವಂತ ಧಮಾಯತಮ ಯಶಸ್ವವ ರಾಜರು 

ಉಪಾಸ್ವಸ್ವದರು. ಸ ೋರಿದದ ರಾಜರು ಆರಣಾರಿಗ  

ದಕ್ಷ್ಣಾಥಯವಾಗಿ ತಂದದದ ಹಾಲುಕರ ಯುವ 

ಪಾತ ರಗಳ  ಂದಗ  ಗ ೊೋವುಗಳ ಸಾವಿರಾರು ಗುಂಪ್ುಗಳು 

ಅಲಿಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತಿದಿದವು. ಅಭಷ ೋಕಾಥಯವಾಗಿ 

ಎಲಾಿತರಹದ ಸಾಮಗಿರಗಳನುು ನೃಪ್ರು ಸವಇಚ್ ೆಯಿಂದ 
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ಸತಕರಿಸ್ವ ತಂದದದರು. ಬಾಹಿಿೋಕನು ಬಂಗಾರದಂದ 

ಪ್ರಿಷ್ೃತ ರಥವನುು ತಂದನು ಮತು ಿಕಟಟಲು ಸುದಕ್ಷ್ಣನು 

ಕಾಂಬ ೊೋಜದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದದ ಶ ವೋತಾಶವಗಳನುು ತಂದನು. 

ಚ್ ೋದಪ್ತಿ ಸುನಿೋಥನು ಅವನಿಗ  ಮಹಾಯಶಸಿನುು ನಿೋಡುವ 

ಅಪ್ರತಿಮ ಧಿಜವನುು ತಾನ ೋ ಕ್ಷ್ಪ್ರವಾಗಿ ತಯಾರಿಸ್ವ 

ತಂದನು. ದಕ್ಷ್ಣಾತಾನು ಕವಚವನುು, ಮಾಗಧನು ಹಾರ 

ಮತು ಿಶ್ರವಸಾಗಳನುು, ಮತು ಿಮಹ ೋಷಾವಸ ವಸುದಾನನು 

ಅರವತು ಿವಷ್ಯದ ಅರಸಾನ ಯನುು ತಂದರು. ಮತಾಸನು 

ಗಾಳವನುು ಕಟ್ಟಟದನು. ಏಕಲವಾನು ಕಾಲಮಣ ಗಳನುು 

ತಂದನು. ಆವಂತಿ ಮತು ಿಬಹುವಿಧಾನರು ಅಭಷ ೋಕಕಾಕಗಿ 

ನಿೋರನೊು ತಂದರು. ಚ್ ೋಕ್ರತಾನನು ಭತಳಿಿಕ ಯನುು ಬಿಗಿದನು 

ಮತು ಿಕಾಶಾನು ಬಿಲಿನುು ನಿೋಡದನು. ಚಿನುದ ಹಿಡಯಿದದ 

ಖ್ಡು ಮತು ಿಕಾಂಚನಭೊಷ್ಠತ ಗುರಾಣಿಯನುು ಶಲಾನು 

ನಿೋಡದನು. ನಾರದ, ದ ೋವಲ, ಮತು ಿಮುನಿ ಅಸ್ವತರನುು 

ಮುಂದರಿಸ್ವಕ ೊಂಡು ಸುಮಹಾತಪ್ ಧೌಮಾ ಮತು ಿ

ವಾಾಸರು ಅಭಷ ೋಕ ಮಾಡದರು. ಮಹಷ್ಠಯಗಳು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಅಭಷ ೋಕದಲ್ಲಿದದರು. ವ ೋದಪಾರಗ 

ಅನಾರು ಜಾಮದಗಿುಯ ಸಹಿತ ಬಂದು ದವಿಯಲಿ್ಲ 

ದ ೋವ ೋಂದರನಿಗ  ಸಪ್ಷಿ್ಠಯಗಳು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಭೊರಿದಕ್ಷ್ಣ 

ಮಹ ೋಂದರನಿಗ  ಮಂತ ೊರೋಚ್ಾೆರಣ  ಮಾಡದರು. 
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ಸತಾವಿಕರಮಿ ಸಾತಾಕ್ರಯು ಛತರವನುು, ಪಾಂಡವ ಧನಂಜಯ 

ಮತು ಿಭೋಮಸ ೋನರು ಚ್ಾಮರಗಳನುು ಹಿಡದದದರು. 

ಹಿಂದನ ಕಲಪದಲ್ಲ ಿಪ್ರಜಾಪ್ತಿಯು ಇಂದರನಿಗ  ನಿೋಡದದ 

ಶಂಖ್ವನುು ಕಲಶ ್ೋದಧಿ ವರುಣನು ಅವನಿಗಾಗಿ 

ತಂದದದನು. ವಿಶವಕಮಯನಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಚಿನುಗಳನುು 

ಕೊಡಸ್ವ ಚ್ ನಾುಗಿ ಮಾಡಲಪಟ್ಟಟದದ ತೊಗುಮಣ ಯ ಮೋಲ  

ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಅವನು ಅಭಷ್ಠಕನಿಾದನು. ಪ್ೊವಯಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗುತಾರಿ . ಹಾಗ ಯೆೋ ಪ್ಶ್ಚಮ ಮತು ಿದಕ್ಷ್ಣದ 

ಸಾಗರದವರ ಗ  ಹ ೊೋಗುತಾರಿ . ಆದರ  ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ ಹ ೊರತು 

ಯಾರೊ ಉತರಿದ ಕಡ  ಹ ೊೋಗುವುದಲಿ. 

ಮಂಗಲವನುುಂಟುಮಾಡಲು ಅವರು ನೊರಾರು 

ಶಂಖ್ಗಳನುು ಊದದರು. ಅವರು ಊದ ಮಳಗಲು ನನು 

ರ ೊೋಮಗಳು ಎದುದ ನಿಂತವು. ತಮಮ ತ ೋಜಸಿನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ಭೊಮಿಪ್ರು ಸಾಷಾಟಂಗ ಬಿದದರು. 

ಅನ ೊಾೋನಾ ಮಿತರರಾದ ಸತವಸ ಿಶೌಯಯಸಂಪ್ನು 

ದೃಷ್ಟಧುಾಮು, ಪಾಂಡವರು, ಸಾತಾಕ್ರ ಮತು ಿ

ಎಂಟನ ಯವನಾಗಿ ಕ ೋಶವ ಇವರು ಮೊರ್ ಯತಪ್ತಪ ಬಿದದದದ 

ಭೊಮಿಪ್ರನುು ಮತು ಿನನುನುು ನ ೊೋಡ ಜ ೊೋರಾಗಿ ನಕಕರು. 

ನಂತರ ಪ್ರಹೃಷ್ಟ ಬಿೋಭತುಿವು ದವಜಪ್ರಮುಖ್ರಿಗ  

ಕ ೊಂಬುಗಳಿಗ  ಚಿನುದ ತಗಡುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೊಂಡ 
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ಐದುನೊರು ಎತುಗಿಳನುು ನಿೋಡದನು. ಪ್ರಭು 

ಹರಿಶಚಂದರನಂತ  ರಾಜಸೊಯವನುು ಪ್ೊರ ೈಸ್ವದ 

ಕೌಂತ ೋಯನಲ್ಲಿದದಷ್ುಟ ಪ್ರಮ ಸಂಪ್ತನಿುು ಶಂಬರಹಂತಕ 

(ದಶರಥ) ನಾಗಲ್ಲೋ, ಮನು ಯೌವನಾಶವನಾಗಲ್ಲೋ, ರಾಜ 

ಪ್ೃಥು ವ ೈನಾನಾಗಲ್ಲೋ, ಭಗಿೋರಥನಾಗಲ್ಲೋ ಹ ೊಂದರಲ್ಲಲಿ. 

ಹರಿಶಚಂದರನಲ್ಲಿದದಂಥಹ ಶ್ರಯು ಪಾಥಯನಲ್ಲರಿುವುದನುು 

ನ ೊೋಡದ ನಾನು ಜಿೋವಂತವಿರುವುದು ಶ ರೋಯ ಎಂದು 

ನಿನಗ  ಹ ೋಗ  ಅನಿುಸುತಿದಿ ? ಅಂಧನಿಗ  ಕಟ್ಟಟದ ರಥದಂತ  

ಎಲಿವನೊು ಕಳ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿ ದೋವ . ಕ್ರರಿಯ ವಂಶವು 

ವಧಿಯಸುತಿರಿಲು ಜ ಾೋಷ್ಿ ವಂಶವು ನಶ್ಸುತಿದಿ . ಇದನುು 

ನ ೊೋಡದ ನನಗ  ಎಲ ಿಡ ಯೊ ಕುರುಪ್ರವಿೋರರ ೋ 

ಕಾಣುತಿದಿಾದರ . ತಾಣವ ೋ ಇಲದಿಂಥಾಗಿದ . 

ಇದರಿಂದಾಗಿಯೆೋ ನಾನು ಕೃಶನಾಗಿದ ದೋನ , 

ವಿವಣಯನಾಗಿದ ದೋನ  ಮತು ಿಶ ್ೋಕ್ರತನಾಗಿದ ದೋನ .” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಜ ೈಷ್ಠಿನಿಯ ಜ ಾೋಷ್ಿ ಪ್ುತರ ನಿೋನು. ಪಾಂಡವರನುು 

ದ ವೋಷ್ಠಸಬ ೋಡ. ದ ವೋಷ್ಠಸುವವನು ಸಾವಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ುಟ 

ನ ೊೋವಿದ ರ್ೋ ಅಷ ಟೋ ನ ೊೋವನುು ಅನುಭವಿಸುತಾನಿ . 

ನಿನುಂಥವರು ಯಾಕ ತಾನ  ನಿನು ಗುರಿಗಳನ ುೋ ತಾನೊ 
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ಇಟುಟಕ ೊಂಡರುವ, ನಿನು ಮಿತರರನ ುೋ ಮಿತರರನಾುಗಿ 

ಪ್ಡ ದರುವ ಮತು ಿನಿನುನುು ದ ವೋಷ್ಠಸದ ೋ ಇರುವ ಸರಳ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ದ ವೋಷ್ಠಸುತಾರಿ ? ಜನನ ಮತು ಿ

ವಿೋಯಯದಲ್ಲಿ ನಿನು ಸಮನಾಗಿರುವ ನಿನು ಭಾರತುವಿನ 

ಸಂಪ್ತನಿುು ಮೋಹದಂದ ಏಕ  ಬಯಸುತಿರಿುವ ? 

ಹಾಗಾಗಬ ೋಡ! ನಿನುನುು ನಿೋನು ಶಾಂತಗ ೊಳಿಸ್ವಕ ೊೋ! ಆ 

ಯಜ್ಞದ ವ ೈಭವವನುು ಬಯಸುವುದಾದರ  ನಿನು 

ಋತಿವಜರಿಂದ ಏಳು ಎಳ ಗಳಿರುವ ಮಹಾಧಿರವನುು 

ಆರ್ೋಜಿಸು. ಆಗ ನಿನಗಾಗಿ ರಾಜರುಗಳು ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ 

ಮತು ಿಗೌರವದಂದ ರತಾುಭರಣಗಳನೊು ವಿಪ್ುಲ 

ಧನವನೊು ತರುತಾರಿ . ಪ್ರರು ಸಂಪಾದಸ್ವದ ಧನವನುು 

ಬಯಸುವುದು ಸವಲಪವೂ ಸರಿಯಲಿ. ನಿನಗಿದುದದರಲ್ಲಿ 

ತೃಪ್ನಿಾಗು. ಸವಧಮಯದಲ್ಲ ಿನಿರತನಾಗಿರು. ಅದರಲ್ಲಿ 

ಸುಖ್ವಿದ . ಬ ೋರ ಯವರ ಸಂಪ್ತನಿುು ಗಮನಿಸದ ೋ 

ಇರುವುದು, ನಿತಾವೂ ಸವಕಮಯದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವುದು 

ಮತು ಿತನು ಉದಾಮವನುು ರಕ್ಷ್ಸ್ವಕ ೊಂಡು ಬರುವುದು 

ಇವ ೋ ವ ೈಭವದ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ವಿಪ್ತು ಿಬಂದಾಗ ವಾಥಿಸಲು 

ನಿರಾಕರಿಸುವ ದಕ್ಷ ನರನು ನಿತಾವೂ ಏಳಿಗ ಯನುು 

ಹ ೊಂದುತಾನಿ . ಅಪ್ರಮತ ಿವಿನಿೋತನು ನಿತಾವೂ 

ಒಳ ುಯದನುು ಕಾಣುತಾನಿ . ವ ೋದಕ ಗಳಲ್ಲಿ ವಿತವಿನುು 
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ದಾನಮಾಡುತಾ,ಿ ಪ್ತರೋತಿಯ ಬಯಕ ಗಳನ ುಲಾಿ 

ಅನುಭವಿಸುತಾ,ಿ ಆರ ೊೋಗಾ ಸ್ವಾೋಯರ ೊಂದಗ  ಕ್ರರೋಡಸುತಾಿ, 

ನ ಮಮಂದಯಿಂದರು.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾವ ಗ  ಕಟಟಲಪಟಟ ನಾವ ಯಂತ  ನಿೋನು 

ತಿಳಿದವನಾಗಿದದರೊ ನನುಲ್ಲ ಿ

ಗ ೊಂದಲವನುುಂಟುಮಾಡುತಿದಿದೋಯೆ! ಸಾವಥಯದ ಕುರಿತು 

ನಿನಗ  ಸವಲಪವೂ ಚಿಂತ ಯಿಲಿವ ೋ? ನಿೋನು ನನುನುು 

ದ ವೋಷ್ಠಸುತಿೋಿಯಾ? ನಿನು ಅನುಶಾಸನದಲ್ಲಿರುವ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರರು ನನು ಸಂಗಡವಿದಾದರ ಯೆೋ? ಭವಿಷ್ಾದ 

ವಿಚ್ಾರಗಳ ಕುರಿತು ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದು ಬಹಳವಿದ  

ಎಂದು ಸದಾ ನಿೋನು ರ್ೋಚಿಸುತಿರಿುವ . ಪ ರೋರಿತ 

ಮಾಗಯದಶ್ಯಗ  ವ ೈರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಿ ಯಾವ 

ಮಾಗಯವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಕು ಎನುುವುದ ೋ 

ಗ ೊಂದಲಮಯವಾಗಿದ ಯಾದರ  ಅವನನುು 

ಅನುಸರಿಸುವರು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಅವನ ಮಾಗಯದಲ್ಲಿ 

ನಡ ಯಬಲಿರು? ವೃದಧರನ ುೋ ಸ ೋವ ಗ ೈಯುತಿರಿುವ ನಿನು 

ಬುದಧಯು ಹಳತಾಗಿ ಹ ೊೋಗಿದ . ಜಿತ ೋಂದರಯನಾಗಿದದರೊ 

ನಿೋನು ನಮಮ ಕಾಯಯಗಳಿಗ  ಸಂಬಂಧಿಸ್ವದಂತ  ಬಹಳಷ್ುಟ 
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ಗ ೊಂದಲಗಳನುುಂಟುಮಾಡುತಿಿದದೋಯೆ. ಬೃಹಸಪತಿಯು 

ಹ ೋಳಿದಂತ  ರಾಜನ ನಡತ ಯು ಇತರ ಜನರ ನಡತ ಗಿಂಥ 

ಭನುವಾಗಿರಬ ೋಕು. ಆದುದರಿಂದ ರಾಜನು ಸದಾ ತನು 

ಸಾವಥಾಯವನುು ಚಿಂತಿಸುತಿರಿಬ ೋಕು ಮತು ಿಅದಕಾಕಗಿ 

ಪ್ರಯತಿುಸುತಿರಿಬ ೋಕು. ಕ್ಷತಿರಯನ ನಡವಳಿಕ ಯು ಜಯವನುು 

ಪ್ಡ ಯುವುದಕಾಕಗಿಯೆೋ ಇರಬ ೋಕು. ಅದು ಧಮಯವಾಗಿರಲ್ಲ 

ಅಥವಾ ಅಧಮಯವಾಗಿರಲ್ಲ, ಅದ ೋ ಅವನ 

ನಡತ ಯಾಗಿರಬ ೋಕು. ವ ೈರಿಗಳ ಸಂಪ್ತನಿುು ಪ್ಡ ಯುವ 

ಆಸ ಯಿಂದ ಸಾರಥಿಯು ತನು ಚ್ಾಟ್ಟಯನುು 

ಎಲ ಿಡ ಯಲಿ್ಲಯೊ ಬಿೋಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಶಸಾವನುು 

ತಿಳಿದವನು ಕತರಿಿಸುವ ಖ್ಡುದ ಕುರಿತಲಿದ ೋ ಅದು 

ಬಹಿರಂಗವಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಮುಚುಚಮರ ಯಲಿ್ಲಯಾಗಲ್ಲೋ 

ಶತುರವನುು ಕ ಳಗುರುಳಿಸುವುದಕ ಕ ಮಾತರ ಇದ  ಎಂದು 

ತಿಳಿದರುತಾನಿ . ಅಸಂತ ೊೋಷ್ವ ೋ ಸಂಪ್ತಿನಿ ಮೊಲ. 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಾನು ಅಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರಲು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಅತುಾತಮಿ ಏಳಿಗ ಯನುು ಹ ೊಂದದವನ ೋ 

ಪ್ರಮ ರಾಜಕಾರಣಿ. ಐಶವಯಯ ಅಥವಾ ಧನವಿರುವಾಗ 

ಮಮತವವನುು ಸಾಧಿಸುವುದು ಸರಿಯಲಿವ ೋ? ಹಿಂದ  

ಗಳಿಸ್ವದುದದನುು ಕಸ್ವದುಕ ೊಳುುವುದ ೋ ರಾಜಧಮಯವ ಂದು 

ತಿಳಿಯುತಾರಿ . ದ ೊರೋಹಬ ೋಡವ ಂದು 
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ಒಪ್ಪಂದಮಾಡಕ ೊಂಡ ಶಕರನು ನಮೊಚಿಯ ಶ್ರವನುು 

ಕತರಿಿಸ್ವದನು. ಅವನು ಮಾಡದುದದು ಶತುರವಿನ ೊಂದಗ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುುವ ಒಂದು ಸನಾತನ ನಡತ . ಸಪ್ಯವು 

ಇಲ್ಲಯನುು ಹ ೋಗ  ನುಂಗುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ಭೊಮಿಯು 

ವಿರ ೊೋಧಿಸದರುವ ರಾಜನನುು ಮತು ಿಪ್ರವಾಸವನ ುೋ 

ಮಾಡದರುವ ಬಾರಹಮಣನನುು ನುಂಗುತದಿ . ಹುಟ್ಟಟನಿಂದಲ ೋ 

ಯಾರೊ ಇನ ೊುಬಬ ಪ್ುರುಷ್ನ ಶತುರವಾಗಿರುವುದಲಿ. ತನು 

ಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುವ ಯಾರೊ ಅವನಿಗ  

ಶತುರವಾಗುವುದಲಿ. ಶತುರಪ್ಕ್ಷವು ವೃದಧಸುತಿರಿುವುದನುು 

ಮೋಹದಂದ ನ ೊೋಡದವನು ಹರಡುತಿರಿುವ ವಾಾಧಿಯನುು 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಅದರ ಬುಡವನ ುೋ ಕತರಿಿಸುತಾನಿ . ಎಷ ಟೋ 

ಸಣಣದರಲ್ಲ, ಪ್ರಾಕರಮದಲ್ಲ ಿವೃದಧಸುತಿರಿುವ ಶತುರವು 

ಖ್ಂಡತವಾಗಿಯೊ ವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬ ಳ ಯುತಿಿರುವ 

ಹುತವಿು ವೃಕ್ಷವನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ನುಂಗಿಬಿಡುತದಿ . 

ಶತುರವಿನ ಅಭವೃದಧಯು ನಿನುನುು 

ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳಿಸದರಲ್ಲ! ಸತಾವಂತರ ಶ್ರದ ಮೋಲ್ಲರುವ 

ಈ ನಾಾಯವು ಒಂದು ಭಾರವ ೋ ಸರಿ. ಹುಟ್ಟಟದಾಗಿನಿಂದ 

ಹ ೋಗ  ಬ ಳ ಯುತಾ ಿಬಂದದದೋವೋ ಹಾಗ  ನಮಮ ಸಂಪ್ತೊ ಿ

ಕುಡ ಬ ಳ ಯುತದಿ  ಎಂದು ಬಯಸುವವನು ತನು 

ಬಂಧುಬಾಂಧವರ ೊಡನ  ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ ಅಭವೃದಧಯನುು 
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ಹ ೊಂದಬಲಿ? ವಿಕರಮವ ೋ ಶ್ೋಘರ ಅಭವೃದಧ. ಪಾಂಡವರ 

ಐಶವಯಯವನುು ಪ್ಡ ಯುವವರ ಗ  ನಾನು 

ಅಪಾಯದಲ್ಲಿದ ದೋನ . ನಾನು ಆ ಶ್ರೋಯನುು ಪ್ಡ ಯುತ ೋಿನ  

ಅಥವಾ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಮರಣಹ ೊಂದುತ ೋಿನ . ಅವನಿಗ  

ಸದೃಶನಾಗಿರದದದರ  ನಾನು ಏಕ  ತಾನ  ಜಿೋವಿಸಬ ೋಕು? 

ಪಾಂಡವರು ದನ ನಿತಾವೂ ವಧಿಯಸುತಿದಿಾದರ . ನಾವು 

ಮಾತರ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿಂತಿದ ದೋವ .” 

ದೊಾತಕ ಕ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಕರ ಯಿಸ್ವದುದು 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಡುಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಯಾವ ಸಂಪ್ತನಿುು 

ನ ೊೋಡ ತಪ್ತಸುತಿರಿುವ ರ್ೋ ಅದನುು ನಾನು 

ಅಪ್ಹರಿಸುತ ೋಿನ . ಶತುರವಿಗ  ದೊಾತದ ಆಹಾವನವನುು 

ಕಳುಹಿಸು. ನಾನು ಸಂಶಯ ಬರುವಂಥಹುದ ೋನನೊು 

ಮಾಡುವುದಲಿ. ಸ ೋನ ಗಳನುು ಎದುರಿಟುಟ ಯುದಧ 

ಮಾಡುವುದೊ ಇಲಿ. ದಾಳಗಳನುು ಮಾತರ ಎಸ ದು ಆ 

ವಿದಾವನ್ ವಿದುಷ್ಠಯನುು ಜಯಿಸುತ ೋಿನ . ದಾಳಗಳ ೋ ನನು 

ಬಿಲುಿ ಬಾಣಗಳ ಂದು ತಿಳಿ. ದಾಳಗಳ ಹೃದಯವು 

ಧನುಸ್ವಿನ ದಾರ ಮತು ಿದಾಳಗಳನುು ಎಸ ಯುವ ಚ್ಾಪ ಯು 

ರಥವ ಂದು ತಿಳಿ.”  
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ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಈ ಅಕ್ಷವಿದನು ದೊಾತದಲ್ಲಿ 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರನಿಂದ ಅವನ ಸಂಪ್ತನಿುು ಕಸ್ವದುಕ ೊಳುಲು 

ಉತುಿಕನಾಗಿದಾದನ . ತಂದ ೋ! ಇದು ನಿನಗ  

ಸಂತಸವನುುಂಟುಮಾಡಬ ೋಕು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ತಮಮ ಮಹಾತಮ ವಿದುರನ ಶಾಸನದಂತ  

ನಡ ಯುತಿದಿ ದೋನ . ಅವನ ೊಂದಗ  ವಿಚ್ಾರಮಾಡ ಮುಂದನ 

ಕಾಯಯದ ಕುರಿತು ನಿಶಚಯಿಸುತ ೋಿನ .” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌರವ! ವಿದುರನು ನಿನು ಬುದಧಯನುು ನಾಶಪ್ಡಸುತಾನಿ  

ಎನುುವುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. ಅವನು ಪಾಂಡವರ 

ಹಿತದಲ್ಲಿ ಎಷ್ುಟ ನಿರತನಾಗಿದಾದನ ೊೋ ಅಷ್ುಟ ನನು ಕುರಿತು 

ಇಲಿ. ಪ್ುರುಷ್ನು ತನು ಕ ಲಸವನುು ಇನ ೊುಬಬರ 

ಅಧಿಕಾರಕ ೊಕಳಪ್ಟುಟ ಮಾಡಬಾರದು. ಯಾವುದ ೋ 

ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ ಇಬಬರ ಅಭಪಾರಯಗಳ  ಒಂದ ೋ 

ಆಗಿರುವುದಲಿ. ಭಯದಂದ ತನು ರಕ್ಷಣ ಯನುು 

ಮಾಡಕ ೊಳುದದದ ಮೊಢನು ಮಳ ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಒಂಟ್ಟ 
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ಕಡಿಯಂತ  ನಾಶಹ ೊಂದುತಾನಿ . ವಾಾಧಿಯಾಗಲ್ಲೋ 

ಯಮನಾಗಲ್ಲೋ ಒಳ ುಯ ಗಳಿಗ ಯನುು ನ ೊೋಡ ಬರುವುದಲಿ. 

ಸಮಯ ದ ೊರಕ್ರದಾಗಲ ೋ ನಮಮ ಶ ರೋಯಸ್ವಿಗಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಕು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆದರೊ ಪ್ುತರ! ನಮಗಿಂಥಲೊ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿರುವರನುು ವಿರ ೊೋಧಿಸಲು ಮನಸುಿ 

ಬರುತಿಲಿಿ. ಶಸಾದಂತ  ವ ೈರವು ವಿಕಾರಗಳನುು ಸೃಷ್ಠಟಸುತದಿ . 

ಯಾವ ಅನಥಯವನುು ಅಥಯವ ಂದು ತಿಳಿದದದೋರ್ೋ ಅದು 

ಅತಿ ಘೊೋರ ಕಲಹವನುು ತಂದ ೊಡುಿತದಿ . ಯಾವುದ ೋ 

ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಅದು ಒಮಮ ಪಾರರಂಭವಾಯಿತ ಂದರ  ಅದು 

ಖ್ಡು ಬಾಣಗಳನುು ಬಿಟ್ ಟೋ ಬಿಡುತದಿ .” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ದೊಾತವು ಒಂದು ವಾವಹಾರವ ಂದು 

ಪ್ರಣಿೋತವಾಗಿದ . ಅದರಲ್ಲಿ ಕ ಟಟದ ದೋನೊ ಇಲಿ. 

ಸಂಪ್ರಹಾರಗಳ ೋನೊ ಇಲಿ. ಇಂದು ಶಕುನಿಯ 

ಮಾತುಗಳನುು ಒಪ್ುಪ. ಕ್ಷ್ಪ್ರವಾಗಿ ಒಂದು ಸಭ ಯನುು 

ಕಟಟಲು ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸು. ಜೊಜಾಡದರ  ಸವಗಯದ ಬಾಗಿಲು 

ನಮಗ  ಹತಿರಿವಾಗುತದಿ . ಹಾಗ  ಮಾಡುವುದ ೋ ನಮಗ  
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ಸೊಕ.ಿ ನಾವಿಬಬರೊ ಒಂದ ೋ ಸರಿದಲ್ಲಿ ನಿಲುಿವ 

ಹಾಗಾಗುತದಿ . ಪಾಂಡವರ ೊಂದಗ  ಆಡಲು ಒಪ್ತಪಗ  

ನಿೋಡು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿೋನು ಆಡುವ ಮಾತುಗಳು ನನಗ  ಹಿಡಸುತಿಲಿಿ. ಆದರ , 

ನಿನಗ  ಇಷ್ಟವಾದುದನುು ಮಾಡು. ನನು ಮಾತುಗಳನುು 

ಉಲಿಂಘಿಸ್ವದ ನಿೋನು ನಂತರ ಪ್ಶಾಚತಾಪಿ್ ಪ್ಡುತಿೋಿಯೆ. 

ಏಕ ಂದರ  ಇಂಥಹ ಮಾತುಗಳು ಧಮಯವನುು 

ಅನುಸರಿಸ್ವಲಿ. ತನು ಬುದಧ-ವಿಧ ಾಗಳ ಸಹಾಯದಂದ 

ವಿದುರನು ಹಿಂದ ಯೆೋ ಈ ಎಲಿವನೊು ಕಂಡದದನು. 

ಕ್ಷತಿರಯರ ಬಿೋಜವನ ುೋ ನಾಶಪ್ಡಸುವ ಆ ಮಹಾ ಭಯವ ೋ 

ಇಂದು ಅಸಹಾಯಕ ನರನ ಎದರಾಗಿ ನಿಂತಿದ .” 

ದ ೈವವು ಪ್ರಮ ದುಸರಿವಾದುದ ಂದು ತಿಳಿದು 

ದ ೈವಸಮೊಮಢಚ್ ೋತಸ ಮನಿೋಷ್ಠ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ 

ಪ್ುರುಷ್ರಿಗ  ತನು ಪ್ುತರನ ವಾಕಾಗಳನುು ಪ್ರಿಪಾಲ್ಲಸುವಂತ  

ಆಜ್ಞ ಯನಿುತನಿು:  

“ಹ ೋಮವ ೈಡೊಯಯಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸ್ವದ ಸಾವಿರ 

ಸಂಿಭಗಳ ಮತು ಿಸಫಟ್ಟಕದ ತ ೊೋರಣ ಕಮಾನುಗಳನುುಳು 

ನೊರು ದಾವರಗಳ, ಒಂದು ಕ ೊರೋಶ ಚ್ೌಕದ ವಿಸಾರಿ 
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ಸುಂದರ ಸಭಾಗೃಹವನುು ನಿಮಾಯಣಮಾಡ.”  

ಅವನನುು ಕ ೋಳಿದ ನಿವಿಯಶಂಕ ಪಾರಜ್ಞ ಮತು ಿದಕ್ಷರು ಸವಯವಸುಿ 

ಸಾಮಾಗಿರಗಳನೊು ಸಹಸಾರರು ಯುಕಶಿ್ಲ್ಲಪಗಳನೊು ತರಿಸ್ವ ಸಭ ಯನುು 

ಕಟ್ಟಟಸ್ವದರು. ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಿರಾಗಿದದ ಅವರು 

ಬಹುರತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ, ಚಿನುದ ಸುಂದರ ಆಸನಗಳಿಂದ 

ಕೊಡದ ರಮಾ ಸಭ ಯು ಸ್ವದಧವಾಗಿದ ಯೆಂದು ರಾಜನಿಗ  

ವರದಮಾಡದರು. ನಂತರ ನರ ೋಂದರ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಮಂತಿರ 

ಮುಖ್ಾ ವಿದಾವನ್ ವಿದುರನನುು ಕರ ಯಿಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ನನು ಕರ ಯಂತ  

ಅವನನುು ತಕ್ಷಣವ ೋ ಇಲ್ಲಿಗ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ. 

“ಬಹುರತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೊಂಡ, ಬ ಲ ಬಾಳುವ 

ಮಂಚ ಆಸನಗಳಿಂದ ಸಜಿಿತವಾದ ಈ ನನು ಸಭ ಯನುು 

ನಿನು ಸಹ ೊೋದರರ ೊಂದಗ  ಬಂದು ನ ೊೋಡು. ಅಲ್ಲಿ 

ಸ ುೋಹಪ್ರ ದೊಾತವನುು ಆಡ ೊೋಣ!” ಎಂದು ಹ ೋಳು.”  

ಪ್ುತರನ ಮನಸಿನುು ಅರಿತಿದದ ನರಾಧಿಪ್ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಇದ ೊಂದು ದುಸರಿ ದ ೈವವ ಂದು ತಿಳಿದು ಹಾಗ  ಮಾಡದನು. 

ವಿದಾವಂಸರಲ್ಲಿಯೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿ ವಿದುರನು ತನು ಅಣಣನ ಈ ಅನಾಾಯದ 

ಮಾತುಗಳನುು ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುದ ೋ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನೃಪ್ತ ೋ! ಈ ಕ ಲಸವನುು ನಾನು ಸಾವಗತಿಸುವುದಲಿ. 
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ಇದನುು ಮಾಡಬ ೋಡ! ನಮಮ ಕುಲದ ನಾಶದ ಕುರಿತು 

ಭಯಪ್ಡುತ ೋಿನ . ಪ್ುತರರಲಿ್ಲ ಭನುತ ಯನುು ತರುವುದರಿಂದ 

ಕಲಹವಾಗುತದಿ  ಎನುುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವ ೋ ಇಲಿ. 

ದೊಾತವನಾುಡುವುದರ ಕುರಿತು ಇದ ೋ ನನು ಭಯ.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕ್ಷತ!ಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದ ೋ ಕಲಹದ ಚಿಂತ  ನನಗಿಲಿ. 

ದ ೈವದ ವಿರುದಧವೂ ಇದು ಆಗುವುದಲಿ. ಇವ ಲಿವೂ 

ಧಾತಾರನ ಕಲಪನ ಯ ವಶ. ಸವಯ ಜಗತೊ ಿಸವತಂತರವಾಗಿ 

ನಡ ಯುತಿಲಿಿ. ಆದುದರಿಂದ ಇಂದು ನನು ಶಾಸನದಂತ  

ರಾಜನಲ್ಲಿಗ  ತಲುಪ್ತ ಕ್ಷ್ಪ್ರವಾಗಿ ಆ ದುಧಯಷ್ಯ 

ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ!” 

ದೊಾತಕ ಕ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಆಗಮನ 

ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಂದ ಬಲವಂತವಾಗಿ ನಿಯುಕನಿಾದ ವಿದುರನು 

ಮನಿೋಷ್ಠ ಪಾಂಡವರ ವಾಸಸೂಳಕ ಕ ಮಹಾವ ೋಗವನುುಳು ಚ್ ನಾುಗಿ 

ಪ್ಳಗಿದ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಉದಾರ ಅಶವಗಳ  ಂದಗ  ಹ ೊರಟನು. 

ದಾರಿಯನುು ಜಿಗಿದು ದಾಟ್ಟ ನೃಪ್ತಿಯ ಪ್ುರವನುು ತಲುಪ್ತ ಆ 

ಮಹಾಬುದಧಯು ದವಜರನುು ಗೌರವಿಸುತಾ ಿಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. 

ಕುಬ ೋರನ ಭವನದಂತಿದದ ರಾಜಗೃಹವನುು ಸ ೋರಿ ಆ ಧಮಾಯತಮನು 
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ಧಮಯಪ್ುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಬಳಿಸಾರಿದನು. ಸತಾಧೃತಿ ಮಹಾತಮ 

ರಾಜ ಅಜಾತಶತುರವು ವಿದುರನನುು ಯಥಾವತಾಗಿಿ 

ಪ್ೊಜಾಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಸಾವಗತಿಸ್ವದನು. ನಂತರ ಆಜಮಿೋಢನು 

ಪ್ುತರಸಮೋತ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕ್ಷತ!ಿ ನಿನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ಕಾಣುತಿಲಿಿ. 

ನಿೋನು ಕುಶಲವಾಗಿ ಬಂದದದೋಯಾ? ಮಕಕಳು ತಮಮ 

ಹಿರಿಯರನುು ಅನುಸರಿಸುತಿಿದಾದರ ಯೆೋ? ಪ್ರಜ ಗಳು ಅವನ 

ಆಡಳಿತವನುು ಅನುಸರಿಸುತಿದಿಾದರ ಯೆೋ?”  

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾತಮ ರಾಜನು ತನು ಪ್ುತರರ ೊಂದಗ  

ಕುಶಲನಾಗಿದಾದನ . ತನು ಇಂದರಸಮಾನ 

ಕುಟುಂಬದವರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟ್ಟಟದಾದನ . ರಾಜನ್! 

ತನು ವಿನಿೋತ ಪ್ುತರಗಣಗಳಿಂದ ಪ್ತರೋತನಾಗಿ ವಿಶ ್ೋಕನಾಗಿ 

ದೃಢಾತಮನಾಗಿ ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದದಾದನ . ಆದರ  

ಕುರುರಾಜನು ನಿನು ಕುಶಲ ಮತು ಿಅಭವೃದಧಯನುು ಕ ೋಳಿದ 

ನಂತರ ನಿನಗ  ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದಾದನ : “ಪ್ುತರ! 

ನಿನುಲ್ಲಿರುವುದರ ಹಾಗ ೋ ತ ೊೋರುತಿರಿುವ ಈ ಸಭ ಯನುು 

ನಿನು ಸಹ ೊೋದರರ ಸಹಿತ ಬಂದು ನ ೊೋಡು. ನಿನು 
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ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ಸ ೋರು. ಸ ುೋಹಪ್ರ 

ಜೊಜಾಡ ೊೋಣ! ರಮಿಸ ೊೋಣ. ಸವಯ ಕುರುಗಳ  ಇಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದು ಸ ೋರಿದಾದರ . ನಿೋನೊ ಕೊಡ ಬಂದು ಸ ೋರಿದರ  ನನಗ  

ಸಂತ ೊೋಷ್ವಾಗುತದಿ .” ಮಹಾತಮ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಆಟಗಾರರನುು ನ ೋಮಿಸ್ವದಾದನ . ಆಟಗಾರರ ಲಿ 

ಸ ೋರಿರುವುದನುು ನಿೋನು ಅಲ್ಲ ಿನ ೊೋಡಬಹುದು. ನೃಪ್ತ ೋ! 

ಈ ಸಂದ ೋಶವನುು ತಂದು ಬಂದದ ದೋನ . ಅದನುು 

ಸ್ವವೋಕರಿಸು.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕ್ಷತ!ಿ ದೊಾತದಲ್ಲಿ ಕಲಹವಾಗುತದಿ  ಎನುುವುದು 

ತಿಳಿದಲಿವ ೋ? ಇದನುು ತಿಳಿದ ಯಾರುತಾನ  ದೊಾತವನುು 

ಇಷ್ಟಪ್ಡುತಾನಿ ? ನಿೋನಾದರೊ ಸರಿಯಾದುದ ೋನ ಂದು 

ಅಭಪಾರಯಪ್ಡುತಿೋಿಯೆ? ನಾವ ಲಿರೊ ನಿನು 

ಮಾತುಗಳಂತ ಯೆೋ ನಡ ದುಕ ೊಳುುತ ೋಿವ .” 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದೊಾತವು ಅನಥಯದ ಮೊಲ ಎನುುವುದನುು ನಾನು 

ತಿಳಿದದ ದೋನ . ಇದನುು ತಡ ಯಲು ನಾನು ಪ್ರಯತುವನೊು 

ಮಾಡರುತ ೋಿನ . ಆದರ  ರಾಜನು ನನುನುು ನಿನು 

ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸ್ವದಾದನ . ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ತಿಳಿದ ನಿೋನು 
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ಶ ರೋಯಸುಿ ಯಾವುದರಲ್ಲರಿ್ೋ ಅದನುು ಮಾಡು.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಪ್ುತರರ ಹ ೊರತಾಗಿ ಇನುು ಯಾರು 

ಯಾರು ಅಲ್ಲಿ ಜೊಜಾಡುತಾರಿ ? ವಿದುರ! ನಿನುಲ್ಲಿ 

ಕ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ  ಹ ೋಳು. ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿರುವ ನೊರರಲ್ಲಿ ನಾವು 

ಯಾರ ೊಂದಗ  ಜೊಜಾಡುತ ೋಿವ ?” 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಶಾಂಪ್ತ ೋ! ಅಕ್ಷವನುು ತಿಳಿದ ಕ ೈಕುಶಲತ ಯಿರುವ 

ಅತಿಯಾಗಿ ಜೊಜಾಡುವ ಗಾಂಧಾರರಾಜ ಶಕುನಿ, 

ವಿವಿಂಶತಿ, ಚಿತರಸ ೋನ, ಸತಾವರತ, ಪ್ುರುಮಿತರ ಮತು ಿ

ಜಯ.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾ ಭಯಂಕರ ಆಟಗಾರರು ಮತು ಿಮಾಯೆಯನುು 

ಬಳಸ್ವ ದೊಾತವಾಡುವವರ ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದಾದರ . ಆದರ  

ಇವ ಲಿವೂ ದಾತಾರನ ಕಲಪನ ಯ ವಶದಲ್ಲಿವ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈ ಜೊಜುಕ ೊೋರರ ೊಂದಗ  

ಆಡುವುದನುು ನಿರಾಕರಿಸುವುದಲಿ. ನನಗಿಷ್ಟವಿದ  ಎಂದು 

ನಾನು ಹ ೊೋಗಲು ಬಯಸುತಿಲಿಿ. ಆದರ  ಇದು ರಾಜ 
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ಧೃತರಾಷ್ರನ ಶಾಸನವ ಂದು ಜೊಜಾಡಲು ಹ ೊೋಗುತ ೋಿನ . 

ಪ್ುತರನು ಸದಾ ತಂದ ಯ ಇಷ್ಟದಂತ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಾನಿ . 

ಆದುದರಿಂದ ವಿದುರ! ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  

ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಶಕುನಿರ್ಡನ  ಜೊಜಾಡಲೊ ನಾನು 

ತಿರಸಕರಿಸುವುದಲಿ. ಇಲಿದದದರ  ಅವನು ನನುನುು ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಕೊರರವಾಗಿ ದೊಾತಕ ಕ ಆಹಾವನಿಸುತಾನಿ . ಒಮಮ 

ಆಹಾವನಿತನಾದರ  ನಾನು ಎಂದೊ ಹಿಂಜರಿಯಲಾರ . 

ಯಾಕ ಂದರ  ಇದು ನನು ಶಾಶವತ ವರತವಾಗಿದ .” 

ಈ ರಿೋತಿ ವಿದುರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ಧಮಯರಾಜನು ಸವಯರಿಗೊ ಬ ೋಗನ  

ಹ ೊರಡುವಂತ  ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸ್ವ, ಕುದುರ ಗಳನ ುೋರಿ ಸ ೋನ  ಮತು ಿ

ಅನುಯಾಯಿಗಳ  ಂದಗ , ದೌರಪ್ದಯ ಮುಂದಾಳತವದಲ್ಲಿ 

ಸ್ವಾೋಯರ ೊಂದಗ  ಹ ೊರಟನು.  

“ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಪ್ರಕಾಶವು ಕಣಿಣನ ದೃಷ್ಠಟಯನುು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ದ ೈವವು ಪ್ರಜ್ಞ ಯನುು ಕಸ್ವದುಕ ೊಳುುತದಿ . ಧಾತುಪಾಶಗಳ 

ವಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲುಕ್ರದ ನರನು ಅದರಂತ ಯೆೋ 

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಾನಿ .”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತಾ ಿಅಹಾವನವನುು ಸಹಿಸಲಾರದ ೋ ಕ್ಷತನಿ ಸಹಿತ 

ಅರಿಂದಮ ಪಾಥಯ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೊರಟನು. ಬಾಹಿೋಿಕನು 

ನಿೋಡದದ ರಥವನುು ಏರಿ ಪ್ರಿಚ್ಾರಕರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟುಟ 
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ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ಪಾಂಡವ ಪಾಥಯನು ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದನು. 

ಬಾರಹಮಣರನುು ಮುಂದರಿಸ್ವಕ ೊಂಡು, ರಾಜಶ್ರೋಯಿಂದ ಬ ಳಗುತಾ ಿ

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆಮಂತರಣ ಮತು ಿಕಾಲ ಪ್ರಚ್ ೊೋದನ ಗ  ಸ್ವಲುಕ್ರ 

ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದನು.  

ಅವನು ಹಸ್ವನಿಾಪ್ುರಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮನ ಯನುು 

ತಲುಪ್ತದನು ಮತು ಿಧಮಾಯತಮ ಪಾಂಡವನು ಧೃತರಾಷ್ರನನುು 

ಭ ೋಟ್ಟ ಮಾಡದನು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಆ ವಿಭುವು ದ ೊರೋಣ, ಭೋಷ್ಮ, ಕಣಯ, 

ಕೃಪ್, ಮತು ಿದೌರಣಿರ್ಂದಗ  ಯಥಾವತಾಿಗಿ ಭ ೋಟ್ಟಯಾದನು. 

ವಿೋಯಯವಂತ ಆ ಮಹಾಬಾಹುವು ಸ ೊೋಮದತನಿನೊು, 

ದುರ್ೋಯಧನನನೊು, ಶಲಾನನೊು, ಸೌಬಲನನೊು ಮತು ಿಮದಲ ೋ 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ಸ ೋರಿದದ ಇತರ ರಾಜರನೊು, ಜಯದರಥನನೊು, ಮತು ಿ

ಸವಯ ಕುರುಗಳನೊು ಬ ೋಟ್ಟಯಾದನು. ಸವಯ ಮಹಾಬಾಹು 

ಭಾರತೃಗಳಿಂದ ಪ್ರಿವೃತನಾಗಿ ಅವನು ಧಿೋಮಂತ ರಾಜ 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮನ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು 

ತಾರ ಗಳಿಂದ ಶಾಶವತವಾಗಿ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ರ ೊೋಹಿಣಿಯಂತ  

ತನು ಅತಿಗಿ ಯವರಿಂದ ಸುತುವಿರ ಯಲಪಟಟ ಪ್ತಿಯ ಅನುವರತ  ದ ೋವಿ 

ಗಾಂಧಾರಿಯನುು ಕಂಡನು.  ಗಾಂಧಾರಿಯನುು ಅಭವಂದಸ್ವ, 

ಅವಳಿಂದ ಪ್ರತಿನಂದತರಾಗಿ ಅವರು ಪ್ರಜ್ಞಾಚಕ್ಷು ಈಶವರ ವೃದಧ 

ತಂದ ಯನುು ಕಂಡರು. ರಾಜನು ಬಿೋಮಸ ೋನನನುು ಮದಲು ಮಾಡ 
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ಆ ನಾಲುಕ ಕೌರವನಂದನರ ನ ತಿಯಿನುು ಆಘಾರಣಿಸ್ವದನು. 

ಪ್ತರಯದಶಯನ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪಾಂಡವರನುು ನ ೊೋಡದ 

ಕೌರವರನುು ಹಷ್ಯವ ೋ ಆವರಿಸ್ವತು. ಅವನಿಂದ ಅನುಜ್ಞ ಯನುು 

ಪ್ಡ ದು ರತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ತಮಮ ಮನ ಯನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದಾಗ ಪ್ರಮುಖ್ ಸ್ವಾೋಯರು ದೌರಪ್ದಯನುು ಕಾಣಲು 

ಬಂದರು. ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಿರಿುವ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನ ಯ ಸಂಪ್ತನಿುು ನ ೊೋಡ 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಸ ೊಸ ಯರು ಅಷ ೊಟಂದು ಸಂತ ೊೋಷ್ ಪ್ಡಲ್ಲಲಿ. 

ಅನಂತರ ಆ ಪ್ುರುಷ್ವಾಾಘರ ಕುರುನಂದನರು ಸ್ವಾೋಯರ ೊಂದಗ  

ಮಾತನಾಡ ವಾಾಯಾಮದಂದ ಹಿಡದು ಪ್ರತಿರ್ಂದು 

ದನಕಾಯಯಗಳನೊು ಮಾಡ ಸಾುನಮಾಡ, ದವಾಚಂದನವನುು 

ಎಲ ಿಡ  ಲ ೋಪ್ತಸ್ವಕ ೊಂಡು, ಕಲಾಾಣಮನಸಕರಾದ ಬಾರಹಮಣರಿಂದ 

ಸವಸ್ವವಿಾಚನಗಳನುು ಕ ೋಳಿ, ಮನಸುಿ ತೃಪ್ತಯಿಾಗುವ ಭ ೊೋಜನವನುು 

ಮಾಡ, ತಾವು ಉಳಿಯುವ ಸೂಳಕ ಕ ಹಿಂದರುಗಿ, ನಾರಿಯರಿಂದ 

ಗಿೋತ ಗಳನುು ಕ ೋಳಿ, ಮಲಗಿದರು. ರತಿಕ್ರರೋಡ ಗ ೈದು ರಾತಿರಯ 

ನಿದ ದಯನುು ಮಾಡ ವಿಶಾರಂತಿಗ ೊಂಡ ಅವರನುು ಸುತಿಿಗಳಿಂದ 

ಎಬಿಬಸಲಾಯಿತು. ಸುಖ್ವಾಗಿ ರಾತಿರಯನುು ಕಳ ದ ಅವರ ಲಿರೊ 

ಆಹಿುೋಕವನುು ಮುಗಿಸ್ವ ಜೊಜಾಡುವವರಿಂದ ತುಂಬಿದದ ರಮಾ 

ಸಭ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 
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ದೊಾತ: ದೌರಪ್ದೋ ವಸಾಾಪ್ಹರಣ 

ದೊಾತಾರಂಭ 

ಪಾಂಡವರು ಜೊಜಾಡುವವರಿಂದ ತುಂಬಿದದ ರಮಾ ಸಭ ಯನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸಲು ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಕಂಬಳಿಯನುು ಹಾಸ್ವಯಾಗಿದ  ಮತು ಿ

ಇಲ್ಲಿರುವವರು ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡಲು ಸಮಯವನುು 

ತ ಗ ದಟ್ಟಟದಾದರ . ನಾವು ದಾಳಗಳನುು ಉರುಳಿಸುವಾಗ 

ಪ್ಣದ ಕುರಿತು ಪ್ರಸಪರರಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಂದವಿರಲ್ಲ.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಪ್ಣವಿಟುಟ ಜೊಜಾಡುವುದು ಮೋಸ ಮತು ಿ

ಪಾಪ್ದ ಕ ಲಸ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ಷತಿರಯ ಪ್ರಾಕರಮವ ೋನೊ ಇಲಿ 

ಮತು ಿಶಾಶವತ ನಿೋತಿಯೊ ಇಲಿ. ನಿೋನು ಏಕ  ದೊಾತವನುು 

ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುತಿದಿದೋಯೆ? ಶಕುನಿ! ಜೊಜಾಡುವವನ 

ಕಪ್ಟವನುು ಯಾರೊ ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುವುದಲಿ, ಗೌರವಿಸುವುದಲಿ. 

ನಮಮನುು ಕಪ್ಟಮಾಗಯದಂದ ಕೊರರವಾಗಿ 

ಸ ೊೋಲ್ಲಸಬ ೋಡ.” 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಸಂಖ ಾಗಳನುು ಅನುಸರಿಸುವ, ಮೋಸವನುು ಗುರುತಿಸುವ, 

ದಾಳಗಳನುು ಉರುಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರಾಯಾಸನಾದ, ಮತು ಿ

ದೊಾತವನುು ತಿಳಿದ ಮಹಾಮತಿಯು ದೊಾತದ ಎಲಿ 

ಪ್ರಕ್ರರಯೆಗಳನೊು ಸಹಿಸಬಲಿ. ಜೊಜಿನಲ್ಲಿ ಇಡುವ 

ಪ್ಣವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಳುುವುದರಿಂದ ನಮಗ  ಪ್ರಮ 

ಕಷ್ಟವ ನಿಸಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಜೊಜಾಡುವುದು 

ಕ ಟಟದ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಪಾಥಿಯವ! ಜೊಜಾಡ ೊೋಣ. 
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ಅನುಮಾನಪ್ಡಬ ೋಡ. ಈಗಲ ೋ ಪ್ಣವನುು ಇಡು. 

ತಡಮಾಡಬ ೋಡ.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸದಾ ಲ ೊೋಕದಾವರಗಳಿಗ  ಸಂಚರಿಸುವ ಮುನಿಸತಮಿ 

ಅಸ್ವತ ದ ೋವಲರು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದಾದರ : “ಮಾಯೆಯಿಂದ 

ಜೊಜಾಡುವರ ೊಂದಗ  ಪ್ಣವಿಡುವುದು ಪಾಪ್. 

ಧಮಯವನುು ಪ್ಣವಿಟುಟ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಜಯಗಳಿಸುವುದು 

ಇದಕ್ರಕಂತಲೊ ಉತಮಿವಾದುದು. ಯಾವ ಆಯಯನೊ 

ಮಿೋಚೆಭಾಷ ಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುದಲಿ ಮತು ಿ

ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಡ ದುಕ ೊಳುುವುದಲಿ. ಓರ  ಕ ೊೋರ ಗಳಿಲಿದ 

ನ ೋರ ಯುದಧವ ೋ ಸತುಪರುಷ್ನ ವರತ.” ನಮಮ 

ಶಕ್ರಗಿನುಗುಣವಾಗಿ ಅಹಯ ಬಾರಹಮಣರನುು ಪ್ೊಜಿಸಲು 

ಪ್ರಯತಿುಸುತ ೋಿವ . ಶಕುನಿ! ಆ ವಿತವಿನುು ಮಿೋರಿ ಪ್ಣವಿಟುಟ 

ಆಡಬ ೋಡ. ಅದಕ್ರಕಂತಲೊ ಹ ಚಿಚನದನುು ಗ ಲಿಬ ೋಡ. ನಾನು 

ಮೋಸದಂದ ಸುಖ್ವನಾುಗಲ್ಲೋ ಧನವನಾುಗಲ್ಲೋ 

ಬಯಸುವುದಲಿ. ಆದರ , ಮೋಸವಿಲಿದ ಜೊಜಿಗ  

ಮಾನಾತ ಯಿಲಿ.” 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಶ ್ರೋತಿರಯನುು ಅಶ ್ರೋತಿರಯು ಕ ೋವಲ 
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ಮೋಸದಂದಲ ೋ ಗ ಲಿಬಹುದು. ವಿದಾವನನು 

ಅವಿದುಷ್ಠಯನೊು ಕೊಡ ಮೋಸದಂದಲ ೋ 

ಹಿಂದ ಮಾಡುತಾನಿ . ಆದರ  ಜನರು ಅದನುು ಮೋಸವ ಂದು 

ಕರ ಯುವುದಲಿ. ನಿೋನು ನನುಲ್ಲಗಿ  ಬಂದದದೋಯೆ. ಒಮಮ 

ನಾನು ಮೋಸಗಾರನ ಂದು ನಿನಗನಿುಸ್ವದರ  ಮತು ಿಇದರಲ್ಲಿ 

ನಿನಗ  ಭಯವ ನಿಸ್ವದರ  ಜೊಜಿನಿಂದ ದೊರವಿರು.”  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಎದುರಾಳಿಯು ಕರ ದಾಗ ನಾನು ಹಿಂಜರಿಯುವುದಲಿ. 

ಇದು ನಾನು ನಡ ಸುತಿರಿುವ ವರತ. ರಾಜನ್! ವಿಧಿಯು 

ಬಲಶಾಲ್ಲಯು. ನಾನು ದ ೈವದ ವಶನಾಗಿದ ದೋನ . ಈ 

ಸಮಾಗಮದಲ್ಲಿ ಯಾರ ೊಡನ  ನಾನು 

ಜೊಜಾಡಬ ೋಕಾಗುತದಿ ? ಎದುರು ಪ್ಣವ ೋನಿದ ? 

ದೊಾತವನುು ಆರಂಭಸ ೊೋಣ.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿಶಾಂಪ್ತ ೋ! ನಾನು ರತುಗಳನುು ಧನವನುು ನಿೋಡುತ ೋಿನ . 

ನನು ಪ್ರವಾಗಿ ನನು ಮಾತುಲ ಶಕುನಿಯು 

ದಾಳಗಳನ ುಸ ಯುತಾನಿ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಒಬಬನ ಪ್ರವಾಗಿ ಇನ ೊುಬಬನು ಜೊಜಾಡುವುದು ನನಗ  

ಸರಿಯೆನಿುಸುವುದಲಿ. ನಿನಗ  ಇದು ತಿಳಿದದ . ಇದನುು 

ತಿಳಿದುಕ ೊಂಡು ನಿನಗಿಷ್ಟವಿದದಂತ  ಆಟವು 

ಪಾರರಂಭವಾಗಲ್ಲ.”  

ದೊಾತವು ಪಾರರಂಭವಾದ ಹಾಗ ಯೆೋ ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಮುಂದಾಳುತವದಲ್ಲಿ ಸವಯ ರಾಜರು - ಇದರಿಂದ ಅತಿೋವ 

ಪ್ತರೋತಮನಸಕರಾಗಿರದ ಭೋಷ್ಮ, ದ ೊರೋಣ, ಕೃಪ್, ಮಹಾಮತಿ 

ವಿದುರ, ಮತು ಿಅನಾರು - ಸಭ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. ಆ 

ಸ್ವಂಹಗಿರೋವ ಮಹೌಜಸರು ಜ ೊೋಡಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಒಬಬಂಟ್ಟಗರಾಗಿ 

ಸುಂದರ ವಿಶಾಲ ಸ್ವಂಹಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಆಸ್ವೋನರಾದರು. ಆ ಸಭ ಯು 

ಮಹಾಭಾಗ ದ ೋವತ ಗಳ ಸಮಾಗಮದಂದ ಶ ್ೋಭಸುವ 

ದವಿಯಂತ  ಸಮಾಗತ ರಾಜರಿಂದ ಶ ್ೋಭಸುತಿತಿು.ಿ ಎಲಿರೊ 

ವ ೋದವಿದರೊ, ಶ್ರರೊ ಆಗಿದುದ ಸವಯರೊ 

ಭಾಸಕರಮೊತಿಯಗಳಾಗಿದದರು. ನಂತರ ಆ ಸುಹೃದಯಕರ ದೊಾತವು 

ಪಾರರಂಭವಾಯಿತು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪ್ಣಗಳನುು ಸ ೊೋತುದು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಇಗ ೊೋ. ಸಾಗರಾವತಯಸಂಭವ 

ಮಣಿಹಾರಗಳು ಮತು ಿಶ್ರೋಮಾನ ಕನಕ ಉತಮಿ 
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ಭೊಷ್ಣಗಳ ಬಹುಧನ. ಇದು ನನು ಪ್ಣ. ಇದಕ ಕ 

ಪ್ರತಿಯಾದ ನಿನು ಪ್ಣವ ೋನು? ನಿೋನು ಕರಮದಂದರು. ಈ 

ಪ್ಣವನುು ನಾನ ೋ ಗ ಲುಿತ ೋಿನ .” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನುಲ್ಲಿಯೊ ಮಣಿಗಳಿವ . ವಿವಿಧ ಧನಗಳಿವ . ಅಥಯದಲ್ಲಿ ನನಗ  

ಮತಿರವಿಲಿ. ಈ ಪ್ಣವನುು ನಾನ ೋ ಗ ಲುಿತ ೋಿನ .” 

ಆಗ ಅಕ್ಷತತವವನುು ತಿಳಿದದದ ಶಕುನಿಯು ದಾಳಗಳನುು ಹಿಡದನು. 

ಶಕುನಿಯು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  “ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ಚ್ಾಕಚಕಾತ ಯಿಂದ ನನುನುು ಮೋಹಗ ೊಳಿಸ್ವ ನಿೋನು 

ಈ ಆಟವನುು ಗ ದದದದೋಯೆ ಶಕುನಿ! ಆಗಲ್ಲ. ಈಗ 

ಜೊಜಾಡ ೊೋಣ. ಸಾವಿರಾರು ಬಾರಿ ದಾಳಗಳನುು 

ಹಿಡರ್ೋಣ. ಪ್ರತಿರ್ಂದರಲ್ಲಿಯೊ ಒಂದ ೊಂದು ಸಾವಿರ 

ಚಿನುದ ನಾಣಾಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ನೊರು ಕುಂಡಗಳಿವ . 

ನನು ಕ ೊೋಶವು ಅಕ್ಷಯ ಹಿರಣಾವನೊು ಅನ ೋಕ ಚಿನುವನೊು 

ಹ ೊಂದದ . ನನು ಈ ಧನವನುು ನಿನಗಾಗಿ ಪ್ಣವನಿುಟುಟ 

ಆಡುತ ೋಿನ .” 

ಅವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಶಕುನಿಯು ನೃಪ್ನಿಗ  “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” 
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ಎಂದು ಕೊಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇದ ೊೋ ನನು ಸಹಸರ ಸಮಿತ, ವ ೈಯಾಗರ, ಸುಪ್ರವತಿಯತ, 

ಸುಂದರ ಚಕರಗಳಿಂದ ನಡ ಯುವ, ಪ್ರಸ್ವದಧ, ಗಂಟ್ ಗಳ 

ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ, ನಮಮನುು ಇಲಿ್ಲಗ  ಕರ ದುತಂದ 

ಗುಡುಗಿನ ಧಿನಿಯ ವಿಜಯಶಾಲ್ಲ, ಪ್ುಣಾ, 

ಮೋಘಸಾಗರಗಳಂತ  ಘಜಿಯಸುವ, ಬೊದುಬಣಣದ 

ರಾಷ್ರದಲ್ಲಿಯೆೋ ಪ್ರಶಂಸ ಗ ೊಂಡ ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ  

ನಡ ಯುವ ಯಾರೊ ಇವರಿಂದ ತಪ್ತಪಸ್ವಕ ೊಳುದ, ಒಳ ುಯ 

ಎಂಟು ಅಶವಗಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಡುವ, ರಾಜರಥ. ನನು ಈ 

ಧನವನುು ನಾನು ನಿನಗ  ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸೌಬಲ! ನನುಲ್ಲಿ ಮದಸ್ವದ ಆನ ಗಳು 

ಸಹಸರಸಂಖ ಾಯಲಿ್ಲವ . ಇವುಗಳು ಬಂಗಾರದ ಫಲಕಗಳನುು 

ಬಂಗಾರದ ಮಾಲ ಗಳನುು ಮತು ಿಅಲಿಲ್ಲಿ ಕಮಲಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವವ . ರಾಜವಾಹನಗಳಾದ ಅವು ಚ್ ನಾುಗಿ 

ಪ್ಳಗಿಸಲಪಟ್ಟಟವ  ಮತು ಿರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸವಯ ಶಬಧಗಳನೊು 

ಸಹಿಸಬಲಿವು. ಆ ಮಹಾಕಾಯಗಳ ದಂತಗಳು ಕಬಿಬನಷ್ುಟ 
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ಉದದಗಿವ , ಮತು ಿಪ್ರತಿರ್ಂದಕೊಕ ಎಂಟು ಹ ಣಾಣನ ಗಳ 

ಹಿಂಡವ . ಅವ ಲಿವೂ ಮುಂದರುವುದನುು ಉರುಳಿಸಬಲ ಿ

ಪ್ವಯತ ಮತು ಿಮೋಡಗಳಿಂತಿರುವ ಆನ ಗಳು. ನನು ಈ 

ಧನವನುು ನಾನು ನಿನಗ  ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಪಾಥಯನ ಈ ಮಾತಿಗ  ಶಕುನಿ ಸೌಬಲನು ನಕುಕ “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” 

ಎಂದು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನುಲ್ಲಿ ನೊರು ಸಾವಿರ ಬಳ  ಮತು ಿತ ೊೋಳುಬಂದಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವದ, ಬಂಗಾರದ ಹಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೊಂಡ 

ಅತಿಸುಂದರ ತರುಣಿ ದಾಸ್ವಯರಿದಾದರ . ಅವರ ಲಿರೊ 

ಬ ಲ ಬಾಳುವ ಮಾಲಾಾಭರಣಗಳನೊು, ಸುಂದರ 

ವಸಾಗಳನೊು, ಚಂದನಲ ೋಪ್ನಗಳನೊು, ಹ ೋಮ 

ಮಣಿಗಳನೊು, ಮತು ಿಸೊಕ್ಷಮ ವಸಾಗಳನೊು ಧರಿಸ್ವದಾದರ . 

ನೃತಾಗಾನದಲ್ಲ ಿಕುಶಲರಾದ ಇವರು ನನು ಶಾಸನದಂತ  

ಸಾುತಕರು, ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿರಾಜರುಗಳ ಸ ೋವ ಯಲಿ್ಲ 

ನಿರತರಾಗಿರುತಾರಿ . ನನು ಈ ಧನವನುು ನಾನು ನಿನಗ  

ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ನನುಲ್ಲಿ ಅಷ ಟೋ ಸಹಸರ ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿ ದಾಸರಿದಾದರ . ಇವರು 

ಕುಶಲರು ಮತು ಿಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುವವರು. 

ಸದಾ ಸುಂದರ ವಸಾಗಳನುು ಧರಿಸ್ವರುತಾರಿ . 

ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತರು, ಮೋಧಾವಿಗಳು, ದಕ್ಷರೊ ಆದ ಈ 

ಯುವಕರು ನುಣುಪಾದ ಕುಂಡಲಗಳನುು ಧರಿಸ್ವರುತಾಿರ . 

ಇವರು ಪಾತ ರಗಳನುು ಹಿಡದು ದನರಾತಿರಯೊ ಅತಿಥಿಗಳಿಗ  

ಭ ೊೋಜನವನುು ನಿೋಡುತಾರಿ . ಈ ನನು ಧನವನುು ನಿನಗ  

ನಾನು ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಷ ಟೋ ಸಂಖ ಾಯ ಬಂಗಾರದಂದ ಮಾಡಲಪಟಟ, 

ಧಿಜಗಳನುು ಹ ೊಂದದ, ವಿನಿೋತ ಹಯ, ಸಾರಥಿ ಮತು ಿ

ರ್ೋಧರಿಂದ ಸಂಪ್ನು ರಥಗಳು ನನುಲ್ಲಿವ . ಒಬ ೊಬಬಬ 

ರ್ೋಧನಿಗೊ ಯುದಧವಿರಲ್ಲ ಯುದಧವಿಲಿದರಲ್ಲ ಒಂದು 

ತಿಂಗಳಿಗ  ಸಾವಿರಕೊಕ ಹ ಚುಚ ಸಂಬಳವು ದ ೊರ ಯುತದಿ . 

ಈ ನನು ಧನವನುು ನಾನು ನಿನಗ  ಪ್ಣವಾಗಿ 

ಇಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಪಾಥಯನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಕೃತವ ೈರಿ ದುರಾತಮ ಶಕುನಿಯು 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗಾಂಡೋವಧನವನಿಗ  ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಚಿತರರಥನು ನಿೋಡದ 

ತಿತಿಿರಿಿ ಬಣಣದ ಹ ೋಮಮಾಲ್ಲನಿ ಗಂಧವಯ ಅಶವಗಳಿವ . ನನು 

ಈ ಧನವನುು ನಾನು ನಿನಗ  ಪ್ಣವಾಗಿ ನಿೋಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನುಲ್ಲಿ ಲ ಖ್ಕವಿಲಿದಷ್ುಟ ರಥಗಳು, ಬಂಡಗಳು ಮತು ಿ

ನನಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಟದ ಕುದುರ ಗಳಿವ . ಇವುಗಳ ಸುತಲಿೊ ಬ ೋರ  

ಬ ೋರ  ರಿೋತಿಯ ಪ್ಶುಪಾರಣಿಗಳಿವ . ಇವುಗಳ  ಂದಗ  ನನುಲ್ಲಿ 

ಹಾಲುಕುಡದು ಪಾಯಸವನುು ತಿಂದು ವಿಶಾಲ ವಕ್ಷಸೂರಾದ 

ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ವಣಯಗಳಿಂದ ಸಾವಿರ ಸಾವಿರ ಆರಿಸ್ವದ 

ಅರವತು ಿಸಾವಿರ ಪ್ುರುಷ್ರಿದಾದರ . ನನು ಈ ಧನವನುು 

ನಿನಗ  ನಾನು ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ನನುಲ್ಲಿ ತಾಮರ ಮತು ಿಕಬಿಬಣಗಳಿಂದ ಮಾಡದ ನಾಲುಕ 

ನೊರು ನಿಧಿಗಳಿವ . ಇವುಗಳ  ಂದ ೊಂದರಲ್ಲಿಯೊ ಐದು 

ದೌರಣಿ ಗಟ್ಟಟ ಬಂಗಾರವಿದ . ನನು ಈ ಧನವನುು ನಾನು 

ನಿನಗ  ಪ್ಣವಾಗಿ ಇಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. 

ವಿದುರನ ಹಿತವಚನ 

ಆಗ ಧೃತರಾಷ್ರನನುುದ ದೋಶ್ಸ್ವ ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾರಾಜ! ಸಾಯುತಿರಿುವವನಿಗ  ಔಷ್ಧಿಯು ಹ ೋಗ  

ಹಿಡಸುವುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ನಿನಗ  ಇದನುು ಕ ೋಳಲು 

ಇಷ್ಟವಿಲಿದದದರೊ ನಾನು ಈಗ ಏನು ಹ ೋಳುವ ನ ೊೋ 

ಅದನುು ಕ ೋಳು. ಹುಟ್ಟಟದಾಕ್ಷಣವ ೋ ಯಾರು ನರಿಯ ಹಾಗ  

ವಿಸವರವಾಗಿ ಕೊಗಿದನ ೊೋ ಆ ಪಾಪ್ಚ್ ೋತಸ 

ದುರ್ೋಯಧನನ ೋ ಭಾರತರ ಕುಲಘು! ಅವನ ೋ ನಮಮ 

ಸಾವಿಗ  ಕಾರಣನಾಗುತಾನಿ . ದುರ್ೋಯಧನನ ರೊಪ್ದಲ್ಲ ಿ

ಮನ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ ನರಿರ್ಂದು ವಾಸ್ವಸುತಿದಿ  ಎಂದು ತಿಳಿದೊ 

ನಿೋನು ಜಾಗರೊಕತ ಯನುು ವಹಿಸಲ್ಲಲಿ. ಕಾವಾನ ಮಾತನುು 

ನನಿುಂದ ಕ ೋಳು. ಸರಾಯಿಯನುು ಕುಡಯುವವನು ಕ ಳಗ  
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ಬಿೋಳುತಾನಿ  ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿದರುವುದಲಿ. ಮೋಲ ೋರಿದ 

ಅವನಿಗ  ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತ ೋಿನ  ಎನುುವುದರ ಅರಿವು 

ಇರುವುದಲಿ. ಇವನು, ಜೊಜಾಟದ ಸರಾಯಿಯಿಂದ 

ಮತನಿಾಗಿ ಸುತ ಿಮುತ ಿಏನನೊು ನ ೊೋಡುತಿಲಿಿ. ಈ 

ಮಹಾರಥಿಗಳ  ಂದಗ  ವ ೈರವನುು ಸಾಧಿಸ್ವ ಪ್ರಪಾರತವನುು 

ಕಾಣುತಾನಿ  ಎನುುವ ತಿಳುವಳಿಕ  ಅವನಿಗಿಲಿ. ರಾಜರಿಗ  

ಯಾವುದು ಅಸಮಂಜಸ ಎನುುವುದು ನಿನಗ  ತಿಳಿದ ೋ ಇದ . 

ಅಂಧಕರು, ಯಾದವರು ಮತು ಿಭ ೊೋಜರು ಸಮೋತರಾಗಿ 

ಕಂಸನನುು ತಿರಸಕರಿಸ್ವದರು. ಅವರ ಇಚ್ ೆಯಂತ  

ಅಮಿತರಘಾತಿ ಕೃಷ್ಣನು ಅವನನುು ಸಂಹರಿಸ್ವದಾಗ, ಅವನ 

ಕುಲದವರು ಎಲಿರೊ ನೊರು ವಷ್ಯಗಳ ಪ್ಯಯಂತ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನಾುಚರಿಸ್ವದರು. ನಿನು ನಿಯುಕ್ರಯಿಂತ  

ಸವಾಸಾಚಿಯು ಸುರ್ೋಧನನನುು ನಿಗರಹಿಸಲ್ಲ ಮತು ಿಈ 

ಪಾಪ್ತಯ ನಿಗರಹದಂದಾಗಿ ಕುರುಗಳು ಸುಖ್ 

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುು ಹ ೊಂದಲ್ಲ. ಈ ಕಾಗ ಯಿಂದ 

ನವಿಲುಗಳನುು ಪ್ಡ . ಈ ನರಿಯಿಂದ ಹುಲ್ಲಗಳನುು 

ಹ ೊಂದು. ಪಾಂಡವರನುು ಕ ೊಂಡುಕ ೊೋ. ಶ ್ೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ 

ಮುಳುಗಬ ೋಡ. ಕುಲವನುುಳಿಸಲು ಪ್ುರುಷ್ನನುು ತಾಜಿಸು. 

ಗಾರಮವನುುಳಿಸಲು ಕುಲವನುು ತಾಜಿಸು. ರಾಷ್ಟವನುುಳಿಸಲು 

ಗಾರಮವನುು ತಾಜಿಸು. ಮತು ಿಆತಮವನುು ಉಳಿಸ್ವಕ ೊಳುಲು 
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ಪ್ೃಥಿಿಯನ ುೋ ತಾಜಿಸು. ಹಿೋಗ  ಸವಯಜ್ಞ ಸವಯಭಾವಜ್ಞ 

ಸವಯಶತುರಭಯಂಕರ ಕಾವಾನು ಜಂಬನನುು ತಾಜಿಸುವಂತ  

ಮಹಾ ಅಸುರರಿಗ  ಹ ೋಳಿದದನು. ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿದಿದ 

ಬಂಗಾರದ ಮಟ್ ಟಗಳನುು ಇಡುತಿದಿದ ಯಾವುದ ೊೋ 

ಪ್ಕ್ಷ್ಯನುು ಓವಯನು ಮನ ಗ  ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಿ 

ಲ ೊೋಭದಂದ ಅದನುು ಕ ೊಂದ ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

ಈ ಮನುಷ್ಾನು ಹಿರಣಾದ ಆಸ ಯಿಂದ ಕುರುಡನಾಗಿ 

ಯಾವುದನುು ಅವಲಂಬಿಸ್ವ ಸದಾ ವಾಸ್ವಸಬಹುದಾದ ೊೋ ಆ 

ಪ್ಕ್ಷ್ಯನ ುೋ ಕ ೊಂದು ಒಂದ ೋ ಏಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಏನ ಲಿ 

ಹ ೊಂದದದನ ೊೋ ಮತು ಿಮುಂದ  ಹ ೊಂದಬಹುದಾಗಿತ ೊೋಿ 

ಅವ ಲಿವನೊು ನಾಶಪ್ಡಸ್ವದನು. ತಕ್ಷಣ ದ ೊರ ಯುವ 

ಲಾಭಕಾಕಗಿ ಪಾಂಡವರನುು ದ ವೋಷ್ಠಸಬ ೋಡ. ಪ್ಕ್ಷ್ಯನುು 

ಕ ೊಂದವನಂತ  ನಿೋನೊ ಕೊಡ ನಂತರ ನ ೊಂದುತಿೋಿಯೆ. 

ಮಾಲಾಕಾರನಂತ  ಪಾಂಡವರ ನುುವ ಹೊವಿನ ತ ೊೋಟದಲ್ಲಿ 

ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಅವರ ೊಂದಗ  ಸ ುೋಹದಂದದುದ, ಪ್ುಷ್ಪಗಳು 

ಹುಟುಟತಿದಿದ ಹಾಗ  ಒಂದ ೊಂದಾಗಿ ಅವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊೋ. 

ಇದದಲು ಸುಡುವವನು ಮರವನುು ಬ ೋರಿನ ಸಹಿತ 

ಸುಡುವಹಾಗ  ಇವರನುು ಸುಡಬ ೋಡ. ಮಕಕಳು, ಅಮಾತಾರು 

ಮತು ಿಸ ೋನ ರ್ಂದಗ  ಪ್ರಾಭವದ ಡ ಗ  ಹ ೊೋಗಬ ೋಡ. 

ಒಂದಾಗಿರುವ ಪಾಥಯರನುು ಯಾರುತಾನ  ಯುದಧದಲ್ಲಿ 
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ಜಯಿಸಬಲಿರು? ಸಾಕಾತ್ ಮರುತಪತಿಯು ಮರುತುಗಿಳ 

ಸಮೋತ ಬಂದರೊ ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ಎಲಿ ಕಲಹಗಳಿಗ , ಸುಳುು ಬ ೋಧಗಳಿಗ  ಮತು ಿಮಹಾ 

ಯುದಧಕ ಕ ದೊಾತವ ೋ ಕಾರಣವಾಗುತದಿ . ಇದಕ ಕ 

ತ ೊಡಗಿರುವ ಧೃತರಾಷ್ರ ಪ್ುತರ ದುರ್ೋಯಧನನು ಉಗರ 

ವ ೈರತವವನುು ಸೃಷ್ಠಟಸುತಿದಿಾದನ . ದುರ್ೋಯಧನನ 

ಅಪ್ರಾದದಂದ ಪ್ರತಿೋಪ್ನ ಕುಲದವರು, ಶಾಂತನವರು, 

ಭೋಮಸ ೋನನ ಕುಲದವರು, ಮತು ಿಬಾಹಿಿೋಕರು ಎಲಿರೊ 

ಶ ್ೋಕವನುು ಹ ೊಂದುತಾರಿ . ಬರಿಯ ಮದದಂದ 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಮದದಲ್ಲಿರುವ ಹ ೊೋರಿಯು ಹ ೋಗ  ತನು 

ಕ ೊೋಡನ ುೋ ತಿೋವಿ ತುಂಡುಮಾಡಕ ೊಳುುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  

ಇಡೋ ರಾಷ್ರದ ಸುರಕ್ಷತ ಯನುು ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದಾದನ . 

ವಿೋರನಾಗಿರಲ್ಲ ಕವಿಯಾಗಿರಲ್ಲ ಯಾರು ತನು 

ದೃಷ್ಠಟಕ ೊೋಣವನುು ಬಿಟುಟ ಇನ ೊುಬಬರ ಮನಸ್ವಿನಂತ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಾನಿ ೊೋ ಅವನು ಬಾಲಕನಿಂದ 

ನಡ ಸಲಪಡುವ ದ ೊೋಣಿಯನುು ಏರಿ ಸಮುದರವನುು 

ದಾಟಲು ಹ ೊೋಗಿ ಘೊೋರವಾದ ವಾಸನದಲ್ಲಿ 

ಮುಳುಗುತಾನಿ . ದುರ್ೋಯಧನನು ಪಾಂಡವರ ೊಂದಗ  

ಆಡುತಿದಿಾದನ , ಮತು ಿಅವನು ಗ ಲುಿತಿದಿಾದನ  ಎಂದು ನಿೋನು 
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ಸಂತ ೊೋಷ್ಪ್ಡುತಿದಿದೋಯೆ. ಈ ಒಂದು ಆಟದಂದ 

ಯುದಧವು ಹುಟುಟತದಿ , ಮತು ಿಅದರಿಂದ ಎಲಿರ ವಿನಾಶವು 

ಉಂಟ್ಾಗುತದಿ . ಈ ಕುಪ್ರಣಿೋತ ಆಟವು ಇದನುು 

ಆರ್ೋಜಿಸ್ವದ ಪೌರಢನ ಹೃದಯದ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ 

ಅಧ ೊೋಗತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಫಲವನುು ಆಕಷ್ಠಯಸುತದಿ . 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ೊಂದಗ  ಇದು ಸಫಲವಾದರ  ಸುಧನಿವಯಲ್ಲಿ 

ವ ೈರತವವನುು ಉಂಟುಮಾಡುತದಿ . ಪ್ರತಿೋಪ್ನ ಮತು ಿ

ಶಾಂತನವನ ಕುಲದವರ ೋ! ಕಾವಾನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ. 

ಕ್ರಚ್ ಚೋಳುತಿರಿುವ ಈ ಕ ಟಟ ಬ ಂಕ್ರಯು ನಿಮಮನುು 

ಆವರಿಸದರಲ್ಲ. ಯುದಧದ ಮದಲ ೋ ಇದನುು 

ಶಾಂತಗ ೊಳಿಸ್ವ. ದೊಾತದಂದ ಪಾಂಡವ ಅಜಾತಶತುರವಿಗ  

ಅಥವಾ ವೃಕ ೊೋದರ, ಸವಾಸಾಚಿೋ ಅಥವಾ ಯಮಳರಿಗ  

ಉಂಟ್ಾದ ಸ್ವಟುಟ ತಣಿಯದದದರ  ಅದರಿಂದ ಉಂಟ್ಾಗುವ 

ತುಮುಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದವೋಪ್ವು ದ ೊರ ಯಬಲಿದು? ಈ 

ದೊಾತದ ಮದಲೊ ನಿೋನು ನಿನು ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿ 

ಬಯಸ್ವದಷ್ುಟ ಸಂಪ್ತಿನಿ ಒಡ ಯನಾಗಿರುವ . 

ಪಾಂಡವರಿಂದ ಇನೊು ಹ ಚಿಚನ ಸಂಪ್ತನಿುು ಪ್ಡ ದರ  ಅದು 

ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು? ಪಾಥಯರ ೋ ನಿನು ಸಂಪ್ತಲಿಿವ ೋ? 

ಸೌಬಲನಾಡುವ ದೊಾತವು ನಮಗ ಲಿ ಗ ೊತ ೋಿ ಇದ . ಆ 

ಪಾವಯತಿೋಯನು ದೊಾತದಲ್ಲಿ ಕ ೈಚಳಕವನುು ತಿಳಿದದಾದನ . 
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ಆದುದರಿಂದ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಆಡುವ ಈ ಪಾವಯತಿೋಯ 

ಶಕುನಿಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದದಾದನ ೊೋ ಅಲ್ಲಿಗ ೋ ಹ ೊೋಗಲ್ಲ.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿದುರ! ನಿೋನು ಯಾವಾಗಲೊ ಪ್ರರ ಯಶಸಿನುು 

ಶಾಿಘಿಸುತಿೋಿಯೆ ಮತು ಿಧಾತಯರಾಷ್ರರನುು 

ಒಳಗಿಂದ ೊಳಗ ೋ ಹಿೋಯಾಳಿಸುತಿೋಿಯೆ. ನಿನಗ  ಯಾರಲ್ಲಿ 

ಪ್ತರೋತಿಯಿದ  ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿದದ ದೋವ . ಬಾಲಕರ ಂದು 

ತಿಳಿದು ನಮಮನುು ನಿೋನು ಮನಿುಸುವುದಲಿ. ಅವನ ನಿಂದನ  

ಪ್ರಶಂಸ ಯಲ್ಲಿಯೆೋ ಒಬಬ ಪ್ುರುಷ್ನ ಪ್ತರೋತಿ ಯಾರಲ್ಲಿದ  

ಎನುುವುದನುು ಚ್ ನಾುಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನಿನು ನಾಲಗ ಯು 

ಹೃದಯ ಮತು ಿಮನಸಿನುು ತ ರ ಯುತದಿ . ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿರುವ 

ದವಂದವಗಳನೊು ಅದು ಪ್ರಕಟ್ಟಸುತದಿ . ಅಪ್ತಪಕ ೊಂಡ 

ಹಾವಿನಂತ  ಇದದೋಯೆ. ಪೋಷ್ಕನನ ುೋ ಕಾಡಸುವ 

ಬ ಕ್ರಕನಂತಿದದೋಯೆ. ಸಹ ೊೋದರನಿಗ  ಕ ೋಡನುು ಬಯಸುವುದು 

ಪಾಪ್ವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ನಿನಗ  ಪಾಪ್ದ ಭಯ ಸವಲಪವೂ 

ಇಲಿವ ೋ? ಶತುರಗಳನುು ಗ ದುದ ಮಹಾ ಫಲವನುು 

ಗಳಿಸುತ ೋಿವ . ನಮಮಡನ  ಅಷ ೊಟಂದು ನಿಷ್ೊಟರವಾಗಿ 

ಮಾತನಾಡಬ ೋಡ. ನಮಮ ದ ವೋಷ್ಠಗಳ  ಂದಗ  ನಿೋನು 

ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದರುವ  ಮತು ಿಇನೊು 
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ಕ ಟಟದ ದಂದರ  ನಮಮಡನ ಯೆೋ ದ ವೋಷ್ವನುು ಸಾಧಿಸುತಿರಿುವ . 

ಅಕ್ಷಮವಾಗಿ ಮಾತನಾಡದವನು ಅಮಿತರನಾಗುತಾನಿ  

ಮತು ಿಅಮಿತರರನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುವುದರ ಮೊಲಕ ತನು 

ಗುಟಟನುು ಅಡಗಿಸ್ವಟುಟಕ ೊಳುುತಾನಿ . 

ನಾಚಿಕ ಯಿಂದಲಾದರೊ ಅವನ ಬಾಯಿಯು ಏಕ  

ಮುಚುಚವುದಲಿ? ನಿೋನು ಏನನುು ಬಯಸ್ವದ ದರ್ೋ ಅದನುು 

ಇಂದು ಮಾತನಾಡುತಿದಿದೋಯೆ. ನಮಮನುು 

ಅಪ್ಮಾನಿಸಬ ೋಡ. ನಿನು ಮನಸ್ವಿನಲ ಿೋನಿದ  ಎನುುವುದನುು 

ನಾವು ತಿಳಿದದ ದೋವ . ಇದೊವರ ಗ  ಗಳಿಸ್ವರುವ ಗೌರವವನುು 

ಉಳಿಸ್ವಕ ೊೋ. ಇನ ೊುಬಬರ ವಾವಹಾರದಲ್ಲಿ ಹ ಚುಚ 

ತಲ ಹಾಕಬ ೋಡ. ನಾನ ೋ ಮಾಡುತಿದಿ ದೋನ  ಎಂದು ನನುನುು 

ದೊರಬ ೋಡ. ಅಂಥಹ ಕಠ ೊೋರ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸದಾ 

ನಮಮನುು ಹಿೋಯಾಳಿಸಬ ೋಡ. ನಿೋನು ಏನನುು 

ರ್ೋಚಿಸುತಿದಿದೋಯೆ ಎಂದು ನಾನು ಎಂದೊ ನಿನುನುು 

ಕ ೋಳಲ್ಲಲಿ. ನಿನುನುು ಬಿೋಳ  ಕಡುತ ೋಿನ . ನಮಮ ತಾಳ ಮಯು 

ಕಡಮಯಾಗುತಿದಿ . ಗುರುವು ಒಬಬನ ೋ. ಎರಡನ ಯ 

ಗುರುವ ೋ ಇಲಿ. ಆ ಗುರುವು ಗಭಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ 

ಪ್ುರುಷ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿಕ ೊಡುತಾನಿ . ಅವನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ ಯೆೋ, 

ನಿೋರು ಹ ೋಗ  ಹರಿಯುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ , ನಾನೊ ಕೊಡ 

ಹರಿಯುತ ೋಿನ . ತಲ ಯಿಂದ ಕಲಿನುು 
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ತುಂಡುಮಾಡುವವನಾಗಲ್ಲೋ, ಅಥವಾ ಹಾವಿಗ  

ತಿನಿುಸುವವನಾಗಲ್ಲೋ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಅವನ 

ಅನುಶಾಸನವಿರುತದಿ ರ್ೋ ಅದರಂತ ಯೆೋ ಮಾಡುತಾನಿ . 

ಯಾರು ಬಲವಂತವಾಗಿ ಆಜ್ಞ ಯನುು ನಿೋಡುತಾನಿ ೊೋ 

ಅವನನುು ಅಮಿತರನ ಂದು ತಿಳಿಯುತಾರಿ . ಪ್ಂಡತನು 

ಮಿತರನಂತ  ವತಿಯಸುವವನ ಸಾಂಗತಾವನುು ಬಯಸುತಾನಿ . 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯನುು ಹಚಿಚದವನು ಮದಲ ೋ ಓಡ 

ಹ ೊೋಗದದದರ  ಉಳಿದರುವ ಭಸಮವೂ ಅವನಿಗ  ಕಾಣಲ್ಲಕ ಕ 

ಸ್ವಗುವುದಲಿ. ದ ವೋಷ್ಠಸುವ ಶತುರವಿನ ವಗಯದವನನುು, 

ಅದರಲೊಿ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಕ ಟಟದದನುು ಬಯಸುವ 

ಮನುಷ್ಾನನುು, ಎಂದೊ ಇಟುಟಕ ೊಳುಬಾರದು. 

ನಿನಗಿಷ್ಟವಿದದ ಕಡ  ಹ ೊೋಗು. ಯಾಕ ಂದರ  ಕ ಟಟ ಹ ಂಡತಿಯು 

ಎಷ್ುಟ ಒತಾಯಿಮಾಡದರೊ ಬಿಟ್ ಟೋ ಹ ೊೋಗುತಾಿಳ .” 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇಷ್ುಟ ಮಾತರಕ ಕ ಯಾರನುು ತಾಜಿಸುತಾರಿ ೊೋ ಅವರ 

ಸಖ್ಾವು ಅಂತಾವಾಯಿತ ಂದು ಇವನಿಗ  ಹ ೋಳು ರಾಜನ್! 

ರಾಜರ ಬುದಧಯು ತಿರುಗುತಿರಿುತದಿ . ಸಂತವಿಸುತಾ ಿ

ಮುಸಲದಂದ ಹ ೊಡ ಯುತಾರಿ . ರಾಜಪ್ುತರ! ನಿೋನು ಇನೊು 

ಬಾಲಕನ ಂದು ತಿಳಿದದದೋಯೆ. ಬಾಲಕನಾದ ನಿೋನು 
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ನಾನ ೊಬಬ ಮಂದಬುದಧಯೆಂದು ತಿಳಿದದದೋಯೆ. ಮದಲು 

ಒಬಬನನುು ಸ ುೋಹಿತನನಾುಗಿ ಮಾಡಕ ೊಂಡು ನಂತರ 

ಅವನನ ುೋ ದೊಷ್ಠಸುವವನು ಬಾಲಕನ ೋ ಸರಿ. ಶ ್ರೋತಿರಯ 

ಮನ ಯಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ ಸ್ವಾೋಯಿದದರ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  

ಮಂದಬುದಧಯು ಯಾವ ಶ ರೋಯಸ್ವಿನ ಡ ಯೊ 

ಕ ೊಂಡ ೊಯುಾವುದಲಿ. ಆದರ  ಅರುವತು ಿವಷ್ಯದ 

ಪ್ತಿಯು ಕುಮಾರಿರ್ೋವಯಳಿಗ  ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಇದು ಈ 

ಭರತಷ್ಯಭನಿಗ  ಇಷ್ಟವಾಗುವುದಲಿ. ನಿೋನು ಮಾಡುವ 

ಎಲಿ ಕಾಯಯಗಳ, ಅವು ಎಷ ಟೋ ಹಿತವಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ಅಹಿತವಾಗಿರಲ್ಲ, ಪ್ತರಯವಾದುದನುು ಮಾತರ ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತಿೋಿಯಾದರ  ಸ್ವಾೋಯರಲ್ಲಿ, ಜಡರಲ್ಲಿ, ಪ್ಂಗುಕರಲ್ಲಿ 

ಅಥವಾ ಅವರಂತ  ಮೊಢರಾಗಿರುವವರಲ್ಲಿ ಹ ೊೋಗಿ ಕ ೋಳು. 

ನಿನಗ  ಇಲ್ಲಿ ಅನುಪ್ತರಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವ ಜನರು 

ಖ್ಂಡತವಾಗಿಯೊ ದ ೊರ ಯುತಾರಿ . ಆದರ  

ಅಪ್ತರಯವಾಗಿದದರೊ ಒಳ ುಯ ಸಲಹ ಯನುು ನಿೋಡುವವರು 

ದುಲಯಭ ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಒಡ ಯನಿಗ  

ಯಾವುದು ಇಷ್ಟ ಯಾವುದು ಇಷ್ಟವಿಲಿ ಎನುುವುದನುು 

ಮರ ತು ತಾನು ಧಮಯದಲ್ಲಿದುದಕ ೊಂಡು ಅಪ್ತರಯವಾದರೊ 

ಉತಮಿ ಸಲಹ ಗಳನುು ನಿೋಡುವವನಲ್ಲಿಯೆೋ ರಾಜನು 

ಸಹಾಯಕನನುು ಕಾಣುತಾನಿ . ಆರ ೊೋಗಾದಂದರಲು 
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ಕಟುಕಾದ, ತಿೋಕ್ಷ್ಣವಾದ, ಸುಡುತಿರಿುವ, ಕ ಟಟವಾಸನ ಯ 

ದರವವನುು ಸಾತಿವಕರು ಕುಡಯುತಾರಿ . ಆದರ  ಕ ಟಟವರು 

ಅದನ ುೋ ನಿರಾಕರಿಸುತಾರಿ . ಇದನುು ಕುಡದು ನಿನು ಸ್ವಟಟನುು 

ಶಾಂತಗ ೊಳಿಸು. ವ ೈಚಿತರವಿೋಯಯನಿಗ  ಮತು ಿಅವನ 

ಮಗನಿಗ  ಶಾಶವತ ಯಶಸುಿ ಮತು ಿಸಂಪ್ತನಿುು 

ಬಯಸುತ ೋಿನ . ಇದು ಹಿೋಗಿರುವಾಗ ನಾನು ನಿನಗ  

ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಬಿೋಳ  ಕಳುುತ ೋಿನ . ನನಗೊ ಕೊಡ ವಿಪ್ರರು 

ಅವರ ಅಶ್ೋವಯದಗಳನುು ನಿೋಡಲ್ಲ. ಕಣಿಣನಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಕಾರುವ 

ಹಾವುಗಳನುು ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ಬಿಬಸಬಾರದು ಎಂದು ಪ್ಂಡತರು 

ಹ ೋಳುತಾರಿ . ಅದನ ುೋ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಲು ಪ್ರಯತಿುಸ್ವದ .” 

ದೌರಪ್ದಯನುು ಸ ೊೋತುದು 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಪಾಂಡವರ ಬಹಳಷ್ುಟ ಸಂಪ್ತನಿುು 

ಸ ೊೋತಿದದೋಯೆ. ಇನೊು ಸ ೊೋಲದ ೋ ಇದದ ಸಂಪ್ತು ಿಇದದರ  

ಹ ೋಳು.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸೌಬಲ! ನನುಲ್ಲ ಿಅಸಂಖ್ಾ ಸಂಪ್ತಿದಿ  ಎಂದು ತಿಳಿ. 

ಶಕುನಿ! ನನು ಸಂಪ್ತಿನಿ ಕುರಿತು ನಿೋನ ೋಕ  ಕ ೋಳುತಿಿದದೋಯೆ? 
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ಪ್ಣವಿಡಲು ಲ ಕಕ ಮಾಡಲಾಗದಷ್ುಟ, 

ತೊಕಮಾಡಲಾಗದಷ್ುಟ, ಕ ೊೋಟ್ಟಗಟಟಲ , ಪ್ದಮಗಟಟಲ , 

ಅಬುಯದಗಟಟಲ , ಸಮುದರದ ನಿೋರಿನ ಹನಿಗಳನುು ಹ ೋಗ  

ಲ ಖ್ಕಮಾಡಲು ಅಸಾಧಾವೋ ಅಷ್ುಟ ಧನ ನನುಲ್ಲಿದ .! ಈ 

ನನು ಧನವನುು ನಾನು ನಿನಗ  ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನುಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಾ ಹ ಚುಚ ಹಾಲನಿುೋಯುವ ಗ ೊೋವುಗಳು, 

ಕುದುರ ಗಳು ಇವ . ಸ್ವಂಧುವಿನ ಪ್ೊವಯಕ ಕ ನಮಮ ಬಣಣದ 

ಜನರಲ್ಲಿರುವ ಎಲಿವೂ ನನುವ ೋ. ನನು ಈ ಧನವನ ುೋ ನಿನಗ  

ನಾನು ನಿೋಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಇನುು ನನುಲ್ಲಿ ಉಳಿದರುವ ಧನವ ಂದರ  ನನು 

ನಗರ, ಜನಪ್ದ, ಬಾರಹಮಣರದದನುು ಬಿಟುಟ ಉಳಿದ 

ಭೊಮಿ, ಬಾರಹಮಣರನುು ಬಿಟುಟ ಉಳಿದ ನಾಗರಿೋಕರು. ನನು 

ಇವ ಲಿವನೊು ನಿನಗ  ನಾನು ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 
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ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಇಗ ೊೋ ರಾಜಪ್ುತರರು ಧರಿಸ್ವ ಶ ್ೋಭಸುತಿರಿುವ 

ಎಲಿ ಕುಂಡಲಗಳು, ಎದ  ಕವಚಗಳು, 

ಅಂಗವಿಭೊಷ್ಣಗಳು. ಈ ನನು ಧನವನುು ನಿನಗ  ನಾನು 

ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಶಾಾಮವಣಿಯ ಲ ೊೋಹಿತಾಕ್ಷ ಸ್ವಂಹಸಕಂಧ ಮಹಾಭುಜ 

ಯುವಕ ನಕುಲ ಮತು ಿಅವನ ಒಡ ತನದಲ್ಲಿರುವ ಎಲಿ 

ಧನವೂ ನನು ಈ ಒಂದು ಕ ೈಗ .” 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಆದರ  ರಾಜಪ್ುತರ ನಕುಲನು ನಿನು ಪ್ತರಯಕರನು. 

ಈ ಪ್ಣವನೊು ನಾವು ಗ ದದರ  ನಿನುಲ್ಲಿ ಪ್ಣವಿಡಲು ಬ ೋರ  

ಏನಿದ ?”  

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಶಕುನಿಯು ದಾಳಗಳ  ಂದಗ  ಮಾತನಾಡದನು. 
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ನಂತರ ಶಕುನಿಯು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಕೊಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಸಹದ ೋವನು ಧಮಯವನುು ಹ ೋಳಿಕ ೊಡುತಾನಿ . ಇವನು 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ಂಡತನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಟದಾದನ . ಇದಕ ಕ 

ಅನಹಯನಾದ ಈ ಪ್ತರಯ ರಾಜಪ್ುತರನನುು ಅಪ್ತರಯನ 

ಹಾಗ  ನಾನು ನಿನಗ  ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ನಿನಗ  ಪ್ತರಯರಾದ ಮಾದರೋಪ್ುತರರಿೋವಯರನೊು 

ನಾನು ಗ ದ ದ. ಆದರೊ ಭೋಮಸ ೋನ ಮತು ಿಧನಂಜಯರಲ್ಲಿ 

ನಿನಗ  ಹ ಚಿಚನ ಪ್ತರೋತಿಯಿದ  ಎಂದು ನನಗನಿುಸುತದಿ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಾಾಯವಾದುದನುು ನ ೊೋಡದ ೋ ಅಧಮಯದಲ್ಲಿ 

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿದಿದೋಯೆ. ಮೊಢ! ಸುಮನಸಕರಾದ ನಮಮಲ್ಲಿ 

ಭ ೋದವನುು ಉಂಟುಮಾಡಲು ಬಯಸುತಿದಿದೋಯೆ.” 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮತನಿಾದವನು ಹಳುದಲ್ಲಿ ಬಿೋಳುತಾನಿ . 
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ಪ್ರಮತನಿಾದವನು ಮರಕ ಕೋ ಎಡವುತಾನಿ . ರಾಜನ್! ನಿೋನು 

ಜ ಾೋಷ್ಿ. ಹಿರಿಯವನು. ನಿನಗ  ನನು ವಂದನ ಗಳು. 

ಜೊಜಾಡುವವರು ಹುಚಚರಂತ  ಮಾತನಾಡುತಾರಿ  ಮತು ಿ

ಕನಸ್ವನಲ್ಲಿಯೊ ನನಸ್ವನಲ್ಲಿಯೊ ಕಂಡರದಂಥಹ 

ದೃಶಾಗಳನುು ಕಾಣುತಾರಿ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಶಕುನಿ! ಯುದಧದಲ್ಲಿ ನಮಮನುು ನಾವ ಯಂತ  ಪಾರುಮಾಡ 

ರಿಪ್ುಗಳನುು ಜಯಿಸ್ವದ ತರಸ್ವವೋ ಲ ೊೋಕವಿೋರ ಮತು ಿಇದಕ ಕ 

ಅನಹಯನಾದ ಫಲುುನನನುು ನಿನಗ  ಕ ೊಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇಗ ೊೋ! ಈ ಪಾಂಡವ ಧನುಧಯರ, ಪಾಂಡವ 

ಸವಾಸಾಚಿಯನುು ನಾನು ಪ್ರಾಜಿತಗ ೊಳಿಸ್ವದ ದೋನ . ರಾಜನ್! 

ಇನುು ಪ್ಣವನಿುಡಲು ನಿನುಲ್ಲಿ ಉಳಿದರುವವನು ನಿನು 

ಪ್ತರೋತಿಯ ಪಾಂಡವ ಭೋಮ.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಜಿರ ದಾನವಶತುರವಿನಂತ  ಒಬಬನ ೋ ಯುದಧದಲ್ಲ ಿನಮಮ 
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ನಾಯಕನಾಗಿ ನಮಗ  ಮಾಗಯದಶಯನ ನಿೋಡದ, 

ಹುಬುಬಗಳನುು ಬಿಗಿಮಾಡ ಕ ಳಗ ೋ ದಟ್ಟಟಟುಟ 

ನ ೊೋಡುತಿರಿುವ, ಸದಾ ಸ್ವಟ್ಟಟನಲ್ಲಿರುವ ಆ ಸ್ವಂಹಸಕಂಧ 

ಬಲದಲ್ಲಿ ಯಾರೊ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯನುು ಹ ೊಂದದದದ 

ಗದಾರ್ೋದಧರಲ್ಲಿಯೆೋ ಶ ರೋಷ್ಿ ಅರಿಮದಯನ ರಾಜಪ್ುತರ 

ಭೋಮಸ ೋನನನುು, ಅವನು ಇದಕ ಕ ಅನಹಯನಾದರೊ, 

ರಾಜನ್! ನಾನು ನಿನಗ  ನಿೋಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 

ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೌಂತ ೋಯ! ನಿೋನು ಬಹಳ ಸಂಪ್ತನಿೊು, ಭಾರತೃಗಳನೊು, 

ಆನ  ಕುದುರ ಗಳನೊು ಸ ೊೋತಿದದೋಯೆ. ಇನುು 

ಸ ೊೋತುಕ ೊಳುಲು ಬ ೋರ  ಏನಾದರೊ ಇದದರ  ಹ ೋಳು.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನನು ಎಲಿ ಭಾರತೃಗಳಿಂದ ಗಾಢವಾಗಿ ಪ್ತರೋತಿಸಲಪಟಟ 

ನಾನ ೋ ಉಳಿದದ ದೋನ . ಗ ದದನಂತರ ನಾವು 

ನಾಶವಾಗುವವರ ಗ  ನಿನು ಸ ೋವ  ದಾಸರಾಗಿರುತ ೋಿವ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಮದಲ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಂತ  ಮೋಸದಂದ 
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ಆಟವಾಡದ ಶಕುನಿಯು “ಇದನೊು ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನುನುು ನಿೋನ ೋ ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವಕ ೊಂಡು ನಿೋನು ಒಂದು ಪಾಪ್ತಷ್ಟ 

ಕಾಯಯವನ ುೋ ಎಸ ಗಿದದೋಯೆ. ರಾಜನ್! ಇನೊು ಧನವು 

ಉಳಿದರುವಾಗ ತನುನುು ತಾನು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವಕ ೊಳುುವುದು 

ಪಾಪ್.”  

ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದದ ಸವಯ ಲ ೊೋಕವಿೋರರನೊು ಒಂದ ೊಂದ ೋ ಎಸ ತದಲ್ಲಿ 

ಗ ದದದದ ಆ ಅಕ್ಷಜ್ಞಾನಿ, ಜೊಜಿನಲ್ಲಿ ಚ್ಾಕಚಕಾತ ಯನುು ಹ ೊಂದದದ 

ಶಕುನಿಯು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇನೊು ಒಂದು ಎಸ ತವನುು ಗ ಲಿಲು ನಿನು ಪ್ತರಯ 

ದ ೋವಿಯಿದಾದಳ . ಕೃಷಾಣ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯನುು ಪ್ಣವನಾುಗಿಟುಟ 

ನಿನುನುು ಪ್ುನಃ ಗ ಲುಿ.” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗಾತರದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸಣಣವಳ  ಅತಿ ದ ೊಡಿವಳ  ಆಗಿಲಿದ, 

ಅತಿ ಕಪ್ೊಪ ಅಥವಾ ಅತಿ ಕ ಂಪ್ೊ ಅಲಿದ, ಪ ರೋಮದಂದ 

ಕಣುಣಗಳು ಕ ಂಪಾಗಿರುವ ಅವಳನುು ನಾನು ನಿನಗ  

ಪ್ಣವನಾುಗಿ ಇಡುತಿದಿ ದೋನ . ರೊಪ್ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೋಯ ಸಮಾನ 

ಅವಳಿಗ  ಶರತಾಕಲ ಕಮಲದ ಎಸಳುಗಳಂಥಹ 
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ಕಣುಣಗಳಿವ . ಅವಳು ಶರತಾಕಲ ಕಮಲದ ಸುಗಂಧವನುು 

ಸೊಸುತಾಳಿ , ಶರತಾಕಲ ಕಮಲಗಳನುು ಸ ೋವಿಸುತಾಳಿ . 

ಕೊರರತವವ ನುುವುದ ೋ ಇಲಿದ ಅವಳು ಪ್ುರುಷ್ರು ಇಚಿೆಸುವ 

ಸ್ವಾೋಯಂತ  ರೊಪ್ಸಂಪ್ದಳು ಮತುಿ ಶ್ೋಲಸಂಪ್ದಳು. 

ಕ ೊನ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಮದಲ ೋ ಏಳುವ ಅವಳು 

ಗ ೊೋಪಾಲಕರು ಮತು ಿಆಡು ಮೋಯಿಸುವ ಯಾರಿಗ  

ಏನನುು ಮಾಡಬ ೋಕು ಏನನುು ಮಾಡಬಾರದು 

ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿದದಾದಳ . ಬ ವರಿದ ಅವಳ ಪ್ದಮವಕಾವು 

ಮಲ್ಲಿಕದಂತ  ಬ ಳಗುತದಿ , ವ ೋದಯಂಥಹ ನಡುವಿರುವ 

ಅವಳು ದೋಘಯಕ ೋಶ್ೋ ಮತು ಿತಾಮಾರಕ್ಷ್ೋ. ಅವಳ 

ದ ೋಹದಮೋಲ  ಸವಲಪವೂ ರ ೊೋಮಗಳಿಲಿ. ಸೌಬಲ! ಈ ಎಲಿ 

ವಿವಿಧ ಗುಣಗಳನುು ಹ ೊಂದದ ಸುಮಧಾಮ ಚ್ಾವಾಯಂಗಿ 

ದೌರಪ್ದ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯನುು ನಾನು ಪ್ಣವಾಗಿ 

ಇಡುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಧಮಯರಾಜನು ಈ ರಿೋತಿ ಮಾತನಾುಡಲು ಸಭ ಯಲ್ಲಿರುವ 

ಹಿರಿಯರ ಲಿರೊ “ಧಿಕಾಕರ! ಧಿಕಾಕರ!” ಎಂದು ಕೊಗಿದರು. ಆ 

ಸಭ ಯೆೋ ಕಂಪ್ತಸ್ವತು. ರಾಜರುಗಳು ತಮಮ ತಮಮಳಗ ೋ 

ಮಾತನಾಡಕ ೊಳುತ ೊಡಗಿದರು. ಭೋಷ್ಮ, ದ ೊರೋಣ ಕೃಪ್ 

ಮದಲಾದವರು ಬ ವರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. ವಿದುರನು ಶಕ್ರಯಿನುು 
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ಕಳ ದುಕ ೊಂಡವನಂತ  ತಲ ಯನುು ಹಿಡದುಕ ೊಂಡು, ಕ ಳಗ  

ನ ೊೋಡುತಾ,ಿ ಸಪ್ಯದಂತ  ನಿಟ್ಟಟಸುರು ಬಿಡುತಾ ಿರ್ೋಚನ ಯಲ್ಲಿ 

ತ ೊಡಗಿದನು. ಆದರ  ಸಂಹೃಷ್ಟ ಧೃತರಾಷ್ರನು ತನು ಆಕಾರವನುು 

ರಕ್ಷ್ಸಲು ಅಸಮಥಯನಾಗಿ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ  

“ಅವನು ಗ ದದನ ೋ? ಅವನು ಗ ದದನ ೋ?”  

ಎಂದು ಕ ೋಳುತಿದಿದನು. ಕಣಯ, ದುಃಶಾಸನ ಮದಲಾದವರು 

ಅತಾಂತ ಹಷ್ಠಯತರಾದರು. ಆದರ  ಸಭ ಯಲ್ಲಿರುವ ಇತರರ 

ಕಣುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಣಿಣೋರು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಹರಿಯುತಿತಿುಿ. ಸೌಬಲನು 

ಏನೊ ವಿಚ್ಾರಮಾಡದ ೋ ಗ ಲುವಿನ ಮದ ೊೋತಕಟನಾಗಿ, “ನಾನು 

ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾ ಿದಾಳಗಳನುು ಉರುಳಿಸ್ವದನು. 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕ್ಷತ!ಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಾ! ಪಾಂಡವರು ಗೌರವಿಸುವ ಪ್ತರಯ 

ಭಾಯೆಯ ದೌರಪ್ದಯನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ! ತಕ್ಷಣವ ೋ 

ಅವಳು ನಮಮ ಇತರ ದಾಸ್ವಯರ ೊಂದಗ  ಮನ ಯನುು 

ಗುಡಸಲ್ಲ ಮತು ಿಇತರ ಕ ಲಸಗಳನುು ಮಾಡಲ್ಲ. ಅದನುು 

ನ ೊೋಡಲು ಏನು ಸಂತ ೊೋಷ್!” 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನುಂಥವರಿಂದ ನಡ ಯಬಾರದುದದು 
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ನಡ ದುಹ ೊೋಗುತದಿ . ಮೊಢ! ಪಾಶವನುು 

ಸುತಿಹಿಾಕ್ರಕ ೊಳುುತಿದಿದೋಯೆ ಎನುುವುದು ನಿನಗ  ತಿಳಿಯುತಿಲಿಿ. 

ಸ್ವಟ್ಾಟದ ಹುಲ್ಲಯ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುವ ಜಿಂಕ ಯಂತ  ನಿೋನು 

ತಿಳಿಯದ ೋ ಪ್ರಪಾತದಲ್ಲಿ ನ ೋತಾಡುತಿದಿದೋಯೆ. 

ಮಹಾವಿಷ್ದಂದ ತುಂಬಿದ ವಿಷ್ಸಪ್ಯಗಳನುು 

ತಲ ಯಮೋಲ  ಹ ೊತಿಿದದೋಯೆ. ಮಂದಾತಮ! ಅವರನುು 

ಇನೊು ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ಬಿಬಸಬ ೋಡ. ನಿೋನು ಯಮಕ್ಷಯಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗುತಿೋಿಯೆ. ತನು ಮೋಲ್ಲನ ಒಡ ತನವನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ನಂತರವ ೋ ರಾಜನು ಅವಳನುು 

ಪ್ಣವಾಗಿಟ್ಟಟದುದರಿಂದ ಕೃಷ ಣಯು ಇನೊು ದಾಸ್ವಯಾಗಿಲಿ 

ಎನುುವುದು ನನು ಅಭಪಾರಯ. ತನುನ ುೋ ನಾಶಪ್ಡಸುವ 

ಬಿದರು ಹ ೋಗ  ಹೊವನುು ನಿೋಡುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ರಾಜ 

ಧೃತರಾಷ್ರ ಪ್ುತರನು ಫಲವನುು ನಿೋಡುತಿದಿಾದನ . 

ಯಮಾಂತಕಾಲವನುು ಪಾರಪ್ತ ಿಹ ೊಂದದ ಇವನಿಗ  

ದೊಾತವು ಮಹಾಭಯಂಕರ ವ ೈರಕ ಕ 

ದಾರಿಮಾಡಕ ೊಡುತದಿ  ಎನುುವುದನುು ತಿಳಿದಲಿ. ಕ ಟಟದದನುು 

ಮಾಡಬ ೋಡ, ಕ ಟಟದದನುು ಮಾತನಾಡಬ ೋಡ. ಏನೊ 

ಇಲಿದವನಿಂದ ಎಲಿವನೊು ಕಸ್ವಯಬ ೋಡ. 

ಘಾಯಗ ೊಂಡರುವವನಿಗ  ಏನನುು ಹ ೋಳಿದರ  ಇನ ೊುಬಬರಿಗ  

ದುಃಖ್ವನುುಂಟುಮಾಡುತದಿ ರ್ೋ ಅಂಥಹ 
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ಮಾತುಗಳನಾುಡಬ ೋಡ. ಬಾಯಿಂದ ಹ ೊರಬರುವ 

ಮಾತುಗಳು ಯಾರನುು ತಲುಪ್ುತದಿ ರ್ೋ ಅವನು ಹಗಲು 

ರಾತಿರ ಶ ್ೋಕ್ರಸುತಾನಿ . ಇನ ೊುಬಬರಿಗ  

ನ ೊೋವನುುಂಟುಮಾಡುವ ಮಾತುಗಳನುು ಪ್ಂಡತರು 

ಆಡುವುದ ೋ ಇಲಿ. ಕಳ ದು ಹ ೊೋದ ಖ್ಡುವನುು ಒಂದು 

ಆಡು ಭೊಮಿಯನುು ಪ್ರಚಿ ಅಗ ದು ತ ಗ ಯಿತಂತ . ಆದರ  

ಮುಂದ  ಅದ ೋ ಖ್ಡುವು ಅದರ ಕುತಿಗಿ ಯನುು ಕಡಯುವ 

ಘೊೋರ ಸಾಧನವಾಯಿತಂತ . ಆದುದರಿಂದ 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರ ೊಂದಗ  ವ ೈರವನುು ಬಗ ಯಬ ೋಡ. 

ಅಂಥವರು ವನ ೋಚರರ ಮೋಲ  ಅಥವಾ ಗೃಹಸೂರ ಮೋಲ  

ಅಥವಾ ಪ್ರಿಪ್ೊಣಯ ವಿಧಾಾವಂತರಾದ ತಪ್ಸ್ವವಗಳ ಮೋಲ  

ಒಳ ುಯದನಾುಗಲ್ಲೋ ಕ ಟಟದದನಾುಗಲ್ಲೋ ಮಾತನಾಡುವುದಲಿ. 

ಆದರ  ಅವರು ನಾಯಿಗಳಂತ  ಸದಾ ಬ ೊಗಳುತಿರಿುತಾರಿ . 

ಇದ ೊಂದು ಘೊೋರ ನರಕದ ಕಡ  ತ ರ ಯುವ ದಾವರ ಎಂದು 

ನಿನಗ  ತಿಳಿದಲಿ. ಈ ದೊಾತದ ೊಂದಗ  ಅಲ್ಲಿಗ  ನಿನುನುು 

ದುಃಶಾಸನನ ಸಹಿತ ಅಲ್ಲಿ ಇನೊು ಬಹಳಷ್ುಟ ಕುರುಗಳು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುವರು. ಮೊಢ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಪ್ುತರನು 

ಪ್ದಾರೊಪ್ದ ನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳದದದರ  

ಹಲಗ ಗಳು ಮುಳುಗುತವಿ  ಮತು ಿಕಲುಿಗಳು ತ ೋಲುತಿವ . 

ಹಡಗುಗಳು ಸಮುದರದಲ್ಲಿ ಶಾಶವತವಾಗಿ ದಾರಿತಪ್ುಪತವಿ . 



1002 

 

ತಿಳಿದರುವವರ ಮತು ಿಸುಹೃದಯರ ಪ್ದಾರೊಪ್ದ 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳದ ಮತು ಿಲ ೊೋಭವನುು 

ವೃದಧಸುತಿರಿುವ ಇದು ಕುರುಗಳ ಸುದಾರುಣ, ಸವಯಹರ 

ವಿನಾಶವನುು ತರುತದಿ .” 

“ಕ್ಷತನಿಿಗ  ಧಿಕಾಕರ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ, ದಪ್ಯಮತ ಿಧೃತರಾಷ್ರ 

ಪ್ುತರನು ಸಭ ಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿಕಾಮಿಯನುು ನ ೊೋಡ, ಆ ಪ್ರಮ 

ಆಯಯರ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ರತಿಕಾಮಿ! ನಿೋನು ಹ ೊೋಗಿ ದೌರಪ್ದಯನುು ಕರ ದು ತಾ. 

ಪಾಂಡವರಿಂದ ನಿನಗ  ಏನೊ ಭಯವಿಲಿ. ಈ ಕ್ಷತನಿು 

ತುಂಬಾ ಮೃದು ಮತು ಿಇದರ ವಿರುದಧ ಮಾತನಾಡುತಾನಿ . 

ನಮಮ ವೃದಧಯನುು ಇವನು ಎಂದೊ ಬಯಸಲ್ಲಲಿ.”  

ರಾಜವಚನವನುು ಕ ೋಳಿದ ಶ್ೋಘರವ ೋ ಆ ಸೊತ ಪ್ರತಿಕಾಮಿಯು 

ಹ ೊರಗ  ಹ ೊೋದನು. ಅವನು ಸ್ವಂಹದ ಗುಹ ಯನುು ಒಂದು 

ನಾಯಿಯು ಹ ೊಗುವಂತ  ಪಾಂಡವರ ಮಹಿಷ್ಠಯ ಮನ ಯನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದನು. 

ದೌರಪ್ದಯ ಪ್ರಶ ುಗಳು 

ಪ್ರತಿಕಾಮಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದೌರಪ್ದೋ! ದೊಾತಮದಮತ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಿನುನುು 
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ದುರ್ೋಯಧನನಿಗ  ಸ ೊೋತನು. ಬಂದು ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಮನ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸು. ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗ  ನಿನು ಕ ಲಸಗಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ ೋಿನ .” 

ದೌರಪ್ದಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಪ್ರತಿಕಾಮಿ! ನನುಲ್ಲಿ ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಗ  

ಮಾತನಾಡುತಿದಿದೋಯೆ? ಯಾವ ರಾಜಪ್ುತರನು ತನು 

ಪ್ತಿುಯನುು ಪ್ಣವಾಗಿ ಇಡುತಾನಿ ? ಮೊಢ ರಾಜನು 

ದೊಾತಮದದಲ್ಲಿ ಮತನಿಾಗಿದದರಬಹುದು. ಅವನಿಗ  

ಪ್ಣವಿಡಲು ಬ ೋರ  ಏನೊ ಉಳಿದರಲ್ಲಲಿವ ೋ?” 

ಪ್ರತಿಕಾಮಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಬ ೋರ  ಏನೊ ಪ್ಣವನಾುಗಿಡಲು ಇಲಿದದಾದಗಲ ೋ 

ಅಜಾತಶತುರ ಪಾಂಡವನು ನಿನುನುು ಪ್ಣವಾಗಿಟಟನು. 

ಇದಕ ಕ ಮದಲು ರಾಜನು ತನು ಸಹ ೊೋದರರನುು ಮತುಿ 

ನಂತರ ಸವಯಂ ತನುನ ುೋ ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ರಾಜಪ್ುತಿರ 

ನಿನುನುು ಪ್ಣವನಾುಗಿಟಟನು.” 

ದೌರಪ್ದಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಸೊತಜ! ಹಾಗಾದರ  ನಿೋನು ಜೊಜಾಡುವ ಸಭ ಗ  ಹ ೊೋಗಿ 

ಕ ೋಳು: “ಭಾರತ! ಮದಲು ನಿೋನು ಯಾರನುು ಸ ೊೋತ ? 
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ನಿನುನ ೊುೋ ಅಥವಾ ನನುನ ೊುೋ?” ಇದನುು ತಿಳಿದು ನಂತರ 

ಬಂದು ನನುನುು ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗು.” 

ಸಭ ಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಅವನು ದೌರಪ್ದಯ ಪ್ರಶ ುಯನುು ಕ ೋಳಿದನು:  

““ಯಾರ ಒಡ ಯನ ಂದು ನಿೋನು ನನುನುು ಸ ೊೋತ ?” ಎಂದು 

ದೌರಪ್ದಯು ಕ ೋಳುತಾಳಿ . “ಮದಲು ಯಾರನುು ಸ ೊೋತ ? 

ನಿನುನ ೊುೋ ಅಥವಾ ನನುನ ೊುೋ?””  

ಆದರ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಜಿೋವಹ ೊೋದವನಂತ  ಹಂದಾಡದ ೋ 

ಕುಳಿತಿದದನು. ಅವನು ಸೊತನಿಗ  ಒಳ ುಯ ಅಥವಾ ಕ ಟಟ ಯಾವುದ ೋ 

ಮಾತನೊು ಹ ೋಳಲ್ಲಲಿ. 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೃಷ ಣ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು ಇಲ್ಲಿಗ ೋ ಬಂದು ಅವಳ ೋ ಈ 

ಪ್ರಶ ುಯನುು ಕ ೋಳಲ್ಲ. ಅವಳು ಏನು ಹ ೋಳುವವಳಿದಾದಳ  

ಮತು ಿಇವನು ಏನು ಹ ೋಳುವವನಿದಾದನ  ಎನುುವುದನುು 

ಇಡೋ ಸಭ ಯೆೋ ಕ ೋಳಲ್ಲ.”  

ದುರ್ೋಯಧನನ ವಶಾನುಗ ಆ ಸೊತ ಪ್ರತಿಕಾಮಿಯು 

ರಾಜಭವನಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿ ನಡುಗುತಾ ಿದೌರಪ್ದಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜಪ್ುತಿರ! ಸಭ ಯಲ್ಲಿರುವವರು ನಿನುನುು 

ಕರ ಯುತಿದಿಾದರ . ಕೌರವರ ನಾಶವು ಪಾರಪ್ವಿಾಗಿದ  ಎಂದು 
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ನನಗನಿುಸುತದಿ . ರಾಜಪ್ುತಿರ! ನಿೋನು ಸಭ ಗ  ಬರಬ ೋಕು 

ಎನುುವ ಅವನು ನಮಮ ಸಮೃದಧಯನುು ಪಾಲ್ಲಸುವವನಲಿ.” 

ದೌರಪ್ದಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಇದು ಸಂವಿಧಾತನು ನಿಶಚಯಿಸ್ವದುದಲಿವ ೋ! ಎರಡೊ 

ಸಪಷ್ಯಗಳು ಧಿೋರ-ಬಾಲಕರಿಬಬರನೊು ಮುಟುಟತವಿ . ಅವನು 

ಹ ೋಳಿದಂತ  ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಧಮಯವಂದ ೋ ಶ ರೋಷ್ಿವಾದುದು. 

ಧಮಯವನುು ಕಾಪಾಡದರ  ಮಾತರ ನಮಗ  ಶಾಂತಿಯು 

ದ ೊರ ಯುತದಿ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಾದರ ೊೋ ದುರ್ೋಯದನನು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದದಾದನ  

ಎನುುವುದನುು ಕ ೋಳಿ, ಓವಯ ಸಮಮತ ದೊತನನುು ದೌರಪ್ದಯ ಕಡ  

ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ರಜಸವಲ ಯಾದ ಏಕವಸಾದಲ್ಲಿದದ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು 

ರ ೊೋದಸುತಾ ಿಸಭ ಗ  ಆಗಮಿಸ್ವ ತನು ಮಾವನ ಎದುರು 

ನಿಂತುಕ ೊಂಡಳು. ಅವರ ಮುಖ್ವನುು ನ ೊೋಡದ ರಾಜ 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹೃಷ್ಟನಾಗಿ ಸೊತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ರತಿಕಾಮಿ! ಅವಳನುು ಇಲ್ಲಿಗ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ. 

ಕುರುಗಳು ಅವಳ  ಡನ  ಪ್ರತಾಕ್ಷವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತಾರಿ .”  

ಅವನ ವಶಾನುಗಾಮಿ ಸೊತನು ದುರಪ್ದಾತಮಜರ ಕ ೊೋಪ್ದಂದ 

ಭಯಭೋತನಾಗಿ ತನು ಮಾನವನುು ತ ೊರ ದು ಪ್ುನಃ ಸಭ ಗ  
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ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೃಷ ಣರ್ಂದಗ  ಮಾತನಾಡಲು ನಾನು ಯಾರು?” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದುಃಶಾಸನ! ಈ ದಡಿ ಸೊತಪ್ುತರನು ವೃಕ ೊೋದರನಿಗ  

ಹ ದರಿದಾದನ . ನಿೋನ ೋ ಹ ೊೋಗಿ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯನುು ಎಳ ದು 

ತಾ. ಅಧಿಕಾರವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡವರು ನಿನುನುು ಹ ೋಗ  

ತಡ ದಾರು?” 

ಅಣಣನನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜಪ್ುತರನು ಮೋಲ ದುದ ಕ ೊೋಪ್ದಂದ 

ಕಣುಣಕ ಂಪ್ು ಮಾಡಕ ೊಂಡು ಆ ಮಹಾರಥಿಗಳ ಅರಮನ ಯನುು 

ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ರಾಜಪ್ುತಿರ ದೌರಪ್ದಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲ ಕೃಷ ಣೋ! ನಿನುನುು ಗ ದಾದಗಿದ . ಬಾ. ಲಜ ಿಯನುು 

ತ ೊರ ದು ದುರ್ೋಯಧನನುು ನ ೊೋಡು. ಇನುು ನಿೋನು 

ಕುರುಗಳ ಸ ೋವ  ಮಾಡುವ . ನಿನುನುು 

ಧಮಯಪ್ೊವಯಕವಾಗಿಯೆೋ ಪ್ಡ ದದಾದಗಿದ . ನನ ೊುಂದಗ  

ಸಭ ಗ  ಬಾ.”  

ಅವಳು ಮನಸ್ವಿಲಿದ ೋ ಎದುದ ಕ ೈಗಳಿಂದ ವಿವಣಯ ಮುಖ್ವನುು 

ಉಜಿಿಕ ೊಂಡು ಆತಯಳಾಗಿ ರ ೊೋದಸುತಾ ಿಕುರುಪ್ುಂಗವ ವೃದಧ 

ರಾಜನ ಸ್ವಾೋಯರು ಇರುವ ಕಡ  ಓಡದಳು. ಆಗ ತಕ್ಷಣವ ೋ 



1007 

 

 

ರ ೊೋಷ್ದಂದ ಗಜಿಯಸುತಾಿ ದುಃಶಾಸನನು ಅವಳ ಬಿಚಿಚದ ದೋಘಯ 

ನಿೋಲ ಕ ೋಶದ ಮೊಲಕ ಆ ನರ ೋಂದರಪ್ತಿುಯನುು ಹಿಡದನು. 

ಮಹಾಕರತು ರಾಜಸೊಯದ ಅವಭೃಥ ಜಲದಂದ ಮಂತ ೊರೋಕವಿಾಗಿ 

ತ ೊಳ ಯಲಪಟಟ ಕ ೋಶವನುು ಧೃತರಾಷ್ರಜನು ಬಲವಂತವಾಗಿ 

ಎಳ ದು ಪಾಂಡವರ ವಿೋಯಯವನುು ಅಲಿಗಳ ದನು. ದುಃಶಾಸನನು 

ಅತಿಕೃಷ್ಣಕ ೋಶ್ನಿ ಕೃಷ ಣಯನುು ಎಳ ದು ಸಭಾಸಮಿೋಪ್ಕ ಕ ತಂದು 

ನಾಥವತಿಯಾಗಿದದರೊ ಅನಾಥ ಯಂತ  ಅವಳನುು ವಾಯುವು 

ಬಾಳ ಯ ಮರವನುು ತಳಿು ಉರುಳಿಸುವಂತ  ತಳಿುದನು. ಅವಳನುು 
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ಎಳ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುತಿರಿುವಾಗ ಅವಳು ತನು ದ ೋಹವನುು 

ಬಗಿುಸ್ವಕ ೊಂಡು ಸಣಣ ಸವರದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಇಂದು ನಾನು ರಜಸವಲ ಯಾಗಿದ ದೋನ . ಮೊಢ! ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ವಸಾದಲ್ಲಿದ ದೋನ . ನನುನುು ಅಲ್ಲಗಿ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗಬ ೋಡ.”  

ಆದರ  ತನು ಶಕ್ರಯಿಿಂದ ಕಪ್ುಪ ಕ ೋಶವನುು ಹಿಡದು ಕೃಷ ಣಯನುು ಕ ಳಗ  

ತಳಿುದ ಅವನು  

“ಪಾರುಮಾಡಲು ಕೃಷ್ಣ, ಜಿಷ್ುಣ, ಹರಿ ಮತು ಿನರ 

ಯಾರನಾುದರೊ ಕೊಗಿ ಕರ . ಆದರೊ ನಾನು ನಿನುನುು 

ಎಳ ದ ೊಯುಾತ ೋಿನ ”  

ಎಂದನು.  

“ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ! ನಿೋನು ರಜಸವಲ ಯಾಗಿರಬಹುದು, 

ಏಕಾಂಬರಿಯಾಗಿರಬದುದು ಅಥವಾ 

ವಿವಸಾಳಾಗಿರಬಹುದು. ದೊಾತದಲ್ಲಿ ನಿನುನುು ಗ ದುದ 

ದಾಸ್ವಯನಾುಗಿ ಮಾಡದ ದೋವ . ಮತು ಿದಾಸ್ವಯರ ೊಂದಗ  

ನಮಗಿಷ್ಟಬಂದಂತ  ವತಿಯಸುತ ೋಿವ .”  

ಕೊದಲು ಕ ದರಿಹ ೊೋಗಿರಲು ವಸಾವು ಬಿೋಳುತಿರಿಲು ದುಃಶಾಸನನಿಂದ 

ಎಳ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗಲಪಟಟ ಕೃಷ ಣಯು ನಾಚಿಕ  ಮತು ಿಸ್ವಟ್ಟಟನಿಂದ 
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ಸಣಣಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ುನಃ ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ಸವಯರೊ ಇಂದರ ಸಮಾನರು, ಶಾಸಾಗಳನುು 

ಓದದವರು ಮತು ಿಕ್ರರಯಾವಂತರಿದಾದರ . ಸವಯರೊ 

ಹಿರಿಯರಾಗಿದುದ ನನು ಗುರುಸಾೂನದಲ್ಲಿದಾದರ . ಅವರ 

ಕಣ ಣದುರು ನಾನು ಈ ರಿೋತಿ ನಿಲಿಲಾರ ! ಅನಾಯಯನಂತ  

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಿರಿುವವನ ೋ! ನನುನುು ಈ ರಿೋತಿ 

ವಿವಸಾಳನಾುಗಿ ಮಾಡ ಅಪ್ಮಾನಗ ೊಳಿಸಬ ೋಡ! ನಿನು 

ಸಹಾಯಕ ಕಂದು ಇಂದರನ ೊಂದಗ  ದ ೋವತ ಗಳು ಬಂದರೊ 

ಈ ರಾಜಪ್ುತರರು ನಿನುನುು ಬಿಡಲಾರರು. ರಾಜ 

ಧಮಯಸುತನು ಧಮಯದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದವನು ಮತು ಿ

ಧಮಯವು ನಿಪ್ುಣರಿಗೊ ತಿಳಿಯದ ೋ ಸೊಕ್ಷಮವಾದದುದ. ನನು 

ಪ್ತಿಯ ಮಾತೊ ಕೊಡ ನನು ಸವಗುಣಗಳನುು ತ ೊರ ದು 

ಪ್ರಮಾಣುಮಾತರದ ದ ೊೋಷ್ವನೊು ಕೊಡ 

ಬಯಸುವುದಲಿ. ರಜಸವಲ ಯಾಗಿರುವ ನನುನುು ಕುರುವಿೋರರ 

ಮಧಾದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಿ ಎಳ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುವುದು 

ಅನಾಯಯವಾದುದು. ಇದಕಾಕಗಿ ನಿನುನುು ಇಲ್ಲಿರುವ 

ಯಾರೊ ಗೌರವಿಸುವುದಲಿ. ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೊ ನಿನು 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿರುವುದು ಅವರಿಗ  ತಿಳಿದಲಿ. ನಿನಗ  ಧಿಕಾಕರ! 

ಸಭ ಯಲಿ್ಲರುವ ಸವಯ ಕುರುಗಳ  ಕುರುಧಮಯವನುು 
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ಉಲಿಂಘಿಸುತಿರಿುವುದನುು ನ ೊೋಡುತಿರಿುವರಲಾಿ! ಭಾರತರ 

ಧಮಯ ಮತು ಿಕ್ಷತಿರಯರಿಗಿರುವ ನಡವಳಿಕ  ನಷ್ಟವಾಗಿ 

ಹ ೊೋಯಿತ ೋ! ದ ೊರೋಣ ಮತು ಿಭೋಷ್ಮರಲ್ಲಿ ಸತವವು 

ಉಳಿದಲಿ ಎನುುವುದು ನಿಶಚಯ. ಹಾಗ ಯೆೋ ಮಹಾತಮ 

ರಾಜನನೊು ಸ ೋರಿ ಕುರುವೃದಧಮುಖ್ಾರು ಈ ಉಗರ 

ಅಧಮಯವನುು ಗಮನಿಸುತಿಲಿವಿಲಾಿ!”  

ಹಿೋಗ  ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತಿದಿದ ಆ ಸುಮಧಾಮಯು 

ತನು ಪ್ತಿಯರನುು ಹಿೋನ ಕ ೊೋಪ್ ದೃಷ್ಠಟಯಿಂದ ನ ೊೋಡದಳು ಮತು ಿ

ಅವಳ ತುದಗಣಿಣನ ಕುಪ್ತತ ದೃಷ್ಠಟಯು ಅವರ ಮೋಲ  ಬಿೋಳಲು 

ಪಾಂಡವರ ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಕ ೊೋಪ್ಪ್ರಿವೃತವಾದವು. ಕೃಷ ಣಯ 

ಆತಯ ಮತು ಿಕ ೊೋಪ್ಗಳಿಂದ ಕೊಡದ ತುದಗಣಿಣನ ದೃಷ್ಠಟಯಷ್ುಟ 

ಅವರಿಗ  ರಾಜಾ, ಧನ ಅಥವಾ ಪ್ರಮುಖ್ ರತುಗಳನಾುಗಲ್ಲೋ 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡದುದದು ದುಃಖ್ವನುು ಕ ೊಟ್ಟಟರಲ್ಲಲಿ. ಕೃಪ್ಣರಾದ ತನು 

ಆ ಪ್ತಿಗಳ ಮೋಲ  ದೃಷ್ಠಟಹಾಯಿಸುತಿದಿದ ಕೃಷ ಣಯನುು ನ ೊೋಡದ 

ದುಃಶಾಸನನು ಅವಳು ಮೊರ್ ಯಹ ೊೋಗುವಷ್ುಟ ವ ೋಗದಂದ 

ಅವಳನುು ಹಿಡದು ಅಲಾಿಡಸುತಾ ಿಉಗರವಾಗಿ ನಗುತಾ ಿದಾಸ್ವ 

ಎಂದು ಕರ ದನು. ಅತಿೋವ ಹೃಷ್ಟನಾದ ಕಣಯನು ನಗುತಾಿ ಅದ ೋ 

ಶಬಧವನುು ಬಳಸ್ವ ಅವನ ಆ ಮಾತನುು ಗೌರವಿಸ್ವದನು. 

ಗಾಂಧಾರರಾಜ ಸುಬಲನ ಪ್ುತರನೊ ಕೊಡ ಹಾಗ ಯೆೋ 



1011 

 



1012 

 

ದುಃಶಾಸನನನುು ಅಭನಂದಸ್ವದನು. ಇವರಿಬಬರು ಮತು ಿ

ಧಾತಯರಾಷ್ರನನುು ಬಿಟುಟ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದದ ಎಲಿರೊ 

ಕೃಷ ಣಯನುು ಈ ರಿೋತಿ ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು ತಂದದದನುು ನ ೊೋಡ ಅತಿೋವ 

ದುಃಖಿತರಾದರು. 

ಭೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸುಭಗ ೋ! ಧಮಯವು ಸೊಕ್ಷಮವಾದುದು. ನಿನು ಈ ಪ್ರಶ ುಗ  

ಸರಿಯಾದ ಉತರಿವನುು ಹ ೋಳಲು ನಾನು 

ಅಸಮಥಯನಾಗಿದ ದೋನ . ತನುದಲಿದ ಇನ ೊುಬಬರನುು 

ಪ್ಣವಾಗಿಡುವುದು ಸರಿಯಲಿ. ಆದರ  ಸ್ವಾೋಯು ಭತೃಯವಿನ 

ವಶವ ಂದು ಕಾಣುತಾರಿ . ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸತಾವನುು 

ತಾಜಿಸುವ ಮದಲು ಸವಯ ಸಮೃದಧ ಪ್ೃಥಿವಿಯನ ುೋ 

ತಾಜಿಸುವವನು. ಆ ಪಾಂಡವನು ನನುನುು ಗ ದದದಾದರ  

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈ ಗ ೊಂದಲವನುು 

ಬಿಡಸಲಾರ . ದೊಾತದಲ್ಲಿ ಶಕುನಿಯ ಅದವತಿೋಯರಾದವರು 

ಯಾರೊ ಇಲಿ. ಅವನು ಕುಂತಿೋಸುತನಿಗ  ಅವನಿಗಿಷ್ಟ 

ಬಂದಹಾಗ  ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶಕ ೊಟ್ಟಟದಾದನ . ಆ 

ಮಹಾತಮನು ತನಗ  ಮೋಸವಾಗಿದ  ಎಂದು ತಿಳಿದಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನು ಈ ಪ್ರಶ ುಗ  ಉತರಿಿಸಲಾರ .” 

ದೌರಪ್ದಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  
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“ಅನಾಯಯ ದುಷಾಟತಮ ಮೋಸಗಾರ ಕುಶಲ 

ದೊಾತಪ್ತರಯರು ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ಳಗಿಲಿದ ರಾಜನನುು ಸಭ ಗ  

ಆಹಾವನಿಸ್ವದರು. ಹಾಗಿದಾದಗ ಅವನಿಗ  ಇಷ್ಟಬಂದಹಾಗ  

ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವಿತು ಿಎಂದು ಹ ೋಗ  ಹ ೋಳಬಹುದು? 

ಈ ಶುದಧಭಾವ ಕುರುಪಾಂಡವಾಗರನು 

ಮೋಸಪ್ರವೃತಿಯಿನುು ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ. ಆಟವಾಡಲು 

ತ ೊಡಗಿದ ಅವನು ಸವಯವನೊು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ನಂತರವ ೋ 

ನನುನುು ಪ್ಣವನಾುಗಿಡಲು ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡನು. ಮಕಕಳು ಮತು ಿ

ಸ ೊಸ ಯುಂದರ ಈಶರಾದ ಕುರುಗಳು ಇಲ್ಲ ಿಈ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಇದಾದರ . ಎಲಿರೊ ನನು ಈ ಮಾತನುು ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ಮತು ಿ

ನನು ಈ ಪ್ರಶ ುಗ  ಯಥಾವತಾಗಿಿ ಉತರಿಿಸ್ವ.” 

ಈ ರಿೋತಿ ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿ ರ ೊೋದಸುತಾ ಿಹ ೋಳಿದ ಅವಳು ತನು 

ಆ ಪ್ತಿಯಂದರನುು ನ ೊೋಡುತಿರಿಲು ದುಃಶಾಸನನು ಪೌರುಷ್ದಂದ 

ಅಪ್ತರಯ ಅಮಧುರ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು. ಉತರಿಿೋಯವನುು 

ಹಿಡದ ಳ ಯುವಂತ  ಆ ಅನಹಯ ರಜಸವಲ ಯನುು ಎಳ ದು 

ತಂದುದದನುು ನ ೊೋಡದ ವೃಕ ೊೋದರನು ಕ ೊೋಪ್ದಂದ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ರಮಾತಯರೊಪ್ನಾದನು. ಭೋಮನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಜೊಜುಗಾರರ ದ ೋಶದಲ್ಲಿ ವ ೈಶ ಾಯರು 
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ಬಹಳಷ್ುಟ ಇರುತಾರಿ . ಆದರ  ಅವರನುು ಎಂದೊ 

ಪ್ಣವಾಗಿ ಇಡುವುದಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಅಂಥವರ ಮೋಲೊ 

ಅವರಿಗ  ದಯವಿರುತದಿ . ಕಾಶ್ರಾಜನು ತಂದ ಕಪ್ಪ, ಮತು ಿ

ನಮಮ ಎಲಿ ವಿಶಾಲ ಸಂಪ್ತು,ಿ ಅನಾ ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲಕರು 

ಉಡುಗ ೊರ ಯಾಗಿ ತಂದದದ ರತುಗಳು, ವಾಹನಗಳು, ಧನ, 

ಕವಚಗಳು, ಆಯುಧಗಳು, ರಾಜಾ ಮತು ಿಸವಯಂ ನಮಮನುು 

ಜೊಜಿನಲ್ಲಿ ಇತರರಿಗ  ಸ ೊೋತಿದ ದೋವ . ಆದರ  ಇದರಲ್ಲಿ 

ನನಗ  ಕ ೊೋಪ್ ಬರಲ್ಲಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ನಿೋನು ಇವ ಲಿವುಗಳ 

ಒಡ ಯ. ಆದರ  ದೌರಪ್ದಯನುು ಪ್ಣವಿಟುಟ ನಿೋನು 

ಅತಿಕರಮಿಸ್ವದ  ಎಂದು ನನು ಅಭಪಾರಯ. ಇದಕ ಕ ಅವಳು 

ಅಹಯಳಲಿ. ಬಾಲಕ್ರಯಾದಾಗ ಪಾಂಡವರನುು ಪ್ಡ ದ 

ಅವಳು ನಿೋನು ಮಾಡದ ಕ ಲಸದಂದಾಗಿ ಈಗ ಕ್ಷುದರ, 

ಅಸತಾ, ಮೋಸಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆನಂದಹ ೊಂದುವ 

ಕೌರವರಿಗ  ಸ್ವಕ್ರಕ ಬಿದದದಾದಳ . ಇವಳಿಂದಾಗಿ ನಾನು ನನು 

ಸ್ವಟಟನುು ನಿನು ಮೋಲ  ಉರುಳಿಸುತಿದಿ ದೋನ . ನಿನು ಕ ೈಗಳನುು 

ಸುಡುತ ೋಿನ . ಸಹದ ೋವ! ಅಗಿುಯನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ!” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭೋಮಸ ೋನ! ಇದಕ ಕ ಮದಲು ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಿಯ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡರಲ್ಲಲಿ. ನಿನುಲ್ಲಿರುವ ಧಮಯಗೌರವವನುು 
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ನಿನು ವ ೈರಿಗಳು ಖ್ಂಡತವಾಗಿಯೊ ನಾಶಪ್ಡಸ್ವದಂತಿದ . 

ವ ೈರಿಗಳ ರ್ೋಜನ ಯಲಿ್ಲ ಬಿೋಳಬ ೋಡ. ಉತಮಿ 

ಧಮಯದಂತ  ನಡ ದುಕ ೊೋ. ಜ ಾೋಷ್ಿ ಭಾರತ ಧಾಮಿಯಕನನುು 

ಅತಿಕರಮಿಸುವ ಅಹಯತ  ಯಾರಿಗೊ ಇಲಿ. ಶತುರ ಆಹಾವನಿತ 

ರಾಜನು ಕಾತರಧಮಯವನುು ತಿಳಿದು ಶತುರಗಳ ಇಚ್ ೆಯಂತ  

ಜೊಜಾಡದನು. ಅದ ೋ ಮಹಾ ಕ್ರೋತಿಯಕರವಾದುದು.” 

ಭೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧನಂಜಯ! ತನಗಾಗಿ ಇದನ ುಲಿ ಮಾಡದನ ಂದು ನಾನು 

ರ್ೋಚಿಸ್ವದದರ  ಇವನ ಎರಡೊ ಕ ೈಗಳನುು ಬಲವಂತವಾಗಿ 

ಬಿಗಿದು ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಸುಡುತಿದಿ ದ!” 

ಆಗ ದುಃಖಿತ ಪಾಂಡವರನೊು ಮತು ಿಕಷ್ಟದಲ್ಲಿರುವ 

ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯನೊು ನ ೊೋಡದ ಧೃತರಾಷ್ರಜ ವಿಕಣಯನು ಈ ರಿೋತಿ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪಾಥಿಯವರ ೋ! ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯು ಕ ೋಳಿದ ಪ್ರಶ ುಗ  ಉತರಿಿಸ್ವ. 

ನಾವು ಆ ಮಾತನುು ನಿಧಯರಿಸಬ ೋಕು. ಇಲಿದದದರ  ನರಕಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗುವುದಲಿವ ೋ? ಭೋಷ್ಮ ಮತು ಿಧೃತರಾಷ್ರರು 

ಕುರುವೃದಧರು. ಅವರು ಮತು ಿಮಹಾಮತಿ ವಿದುರ ಇಲ್ಲ ಿ

ಇದೊದ ಮಾತನಾಡುತಿಲಿಿವಲಿ? ನಮಮಲಿರ ಆಚ್ಾಯಯ 

ಭಾರದಾವಜ ದ ೊರೋಣನೊ ಕೃಪ್ನೊ ಇಲ್ಲಿದಾದರ . ಆದರೊ ಆ 
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ದವಜಸತಮಿರು ಈ ಪ್ರಶ ುಯ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡುತಿಲಿಿವಲಿ! ಸವಯದಕುಕಗಳಿಂದ ಬಂದು ಇಲ್ಲ ಿ

ನ ರ ದರುವ ಅನಾ ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲಕರೊ ಕೊಡ 

ಕಾಮಕ ೊರೋಧಗಳನುು ತ ೊರ ದು ಅವರಿಗ  ತಿಳಿದಂತ  

ಮಾತನಾಡಬ ೋಕು! ಪಾಥಿಯವರ ೋ! ಅತಾಂತ ಸುಂದರಿ 

ದೌರಪ್ದಯು ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿದ ಪ್ರಶ ುಯನುು ಗಮನಿಸ್ವ. 

ಅದನುು ವಿಮಶ್ಯಸ್ವ, ಪ್ರವಾಗಿರಲ್ಲ ವಿರುದಧವಾಗಿರಲ್ಲ, 

ಅದಕ ಕ ಉತರಿವನುು ನಿೋಡ!” 

ಈ ರಿೋತಿ ಅವನು ಸವಯ ಸಭಾಸದರಲ್ಲಿ ಅನ ೋಕಬಾರಿ 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನು. ಆದರೊ ಅಲ್ಲದಿದ ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲಕರು ಒಳ ುಯದಾದ 

ಅಥವಾ ಕ ಟುಟದಾದ ಏನನೊು ಹ ೋಳಲ್ಲಲಿ. ವಿಕಣಯನು ಸವಯ 

ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲಕರಲ್ಲಿ ಪ್ುನಃ ಪ್ುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡನಂತರ, ಕ ೈ ಕ ೈ 

ತಿವಿಯುತಾ ಿನಿಟ್ಟಟಸುರು ಬಿಡುತಾ ಿಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ೃಥಿವಿೋಪಾಲಕರ ೋ! ನಿಮಮ ಉತರಿವನುು ಹ ೋಳಿ ಅಥವಾ 

ಹ ೋಳದ ೋ ಇರಿ. ಆದರ  ನಾನು ಮಾತರ ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ನಾಾಯವ ಂದು ತಿಳಿದುದನುು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ . ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ 

ನಾಲುಕ ವಾಸನಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತಾರಿ : 

ಬ ೋಟ್ ಯಾಡುವುದು, ಮದರ ಸ ೋವನ , ಜೊಜಾಡುವುದು 

ಮತು ಿದವಂದವಯುದಧ ಮಾಡುವುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
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ನಿರತನಾದ ನರನು ಧಮಯವನುು ತ ೊರ ದು 

ನಡ ದುಕ ೊಳುುತಾನಿ , ಮತು ಿಯಥಾಯುಕವಿಾಗಿ ಮಾಡದ 

ಕ್ರರಯೆಗಳನುು ಲ ೊೋಕವು ಪ್ರಿಗಣಿಸುವುದಲಿ. ವಾಸನದಲ್ಲಿ 

ನಿರತನಾಗಿದದ ಪಾಂಡುಪ್ುತರನು ಭಾವುಕತ ಯಿಂದ ವತಿಯಸ್ವ 

ಜೊಜುಕ ೊೋರರು ಜೊಜಿಗ ಂದು ಕರ ದಾಗ ದೌರಪ್ದಯನುು 

ಪ್ಣವನಾುಗಿಟಟನು. ಈ ಅನಿಂದತ ಯು ಸವಯ ಪಾಂಡವರ 

ಸಾಧಾರಣ ಪ್ತಿು. ಇವಳನುು ಪ್ಣವಾಗಿಡುವ ಮದಲ ೋ 

ಪಾಂಡವನು ತನು ಸಾವತಂತರಾವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡದದನು. 

ಪ್ಣವು ಬ ೋಕ್ರದಾದಗ ಸೌಬಲನು ಕೃಷ ಣಯ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಇವ ಲಿವನೊು ವಿಚ್ಾರಿಸ್ವದರ  ಅವಳನುು 

ಗ ದಾದಯಿತು ಎಂದು ನನಗ  ಅನಿುಸುವುದಲಿ.” 

ದೌರಪ್ದೋ ವಸಾಾಪ್ಹರಣ 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಕೊಡಲ ೋ ಆ ಸಭ ಯಿಂದ ಮಹಾ ಕ ೊೋಲಾಹಲವು 

ಕ ೋಳಿ ಬಂದತು. ವಿಕಣಯನನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸಲಾಯಿತು ಮತು ಿ

ಸೌಬಲನನುು ನಿಂದಸಲಾಯಿತು. ಆ ಶಬಧವು ಕಡಮಯಾದಾಗ 

ಕ ೊರೋಧಮೊರ್ಛಯತ ರಾಧ ೋಯನು ತನು ಸುಂದರ ಬಾಹುವನುು 

ಹಿಡದು ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಅರಣಿಯಿಂದ ಉತಪನು ಬ ಂಕ್ರಯು ಹ ೋಗ  ಕಟ್ಟಟಗ ಯನ ುೋ 

ಸುಡುತದಿ ರ್ೋ ಹಾಗ  ವಿಕಣಯನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳಷ್ುಟ 
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ವ ೈಕೃತಗಳು ಕಂಡುಬರುತವಿ . ಕೃಷ ಣಯು ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಒತಾಿಯಿಸ್ವದರೊ ಇಲ್ಲಿರುವವರು ಅವಳಿಗ  ಉತರಿಿಸಲ್ಲಲಿ. 

ಏಕ ಂದರ , ದೃಪ್ದಾತಮಜ ಯನುು ಧಮಯಪ್ೊರಕವಾಗಿಯೆೋ 

ಗ ದದದ ದೋವ  ಎಂದು ನನಗ  ಮತು ಿಅವರಿಗ  ಅನಿುಸುತಿದ . 

ಧಾತಯರಾಷ್ರ! ನಿೋನು ನಿನು ಕ ೋವಲ ಬಾಲಾತನವನುು 

ತ ೊೋರಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಿದಿದೋಯೆ. ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ನಿನು ಹಿರಿಯರು 

ಹ ೋಳಬಹುದಾಗಿದುದದನುು ಇನೊು ಬಾಲಕನಾದ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳುತಿದಿದೋಯೆ. ದುರ್ೋಯಧನನ ಕ್ರರಿಯ ತಮಮನಾದ 

ನಿನಗ  ಧಮಯವ ೋನ ಂದು ತಿಳಿದಲಿ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ 

ಅಲಪಬುದಧಯ ನಿೋನು ಕೃಷ ಣಯನುು ಗ ದದದದರೊ 

ಗ ಲಿಲ್ಲಲಿವ ಂದು ಹ ೋಳುತಿದಿದೋಯೆ. ಪಾಂಡವಾಗರಜನು 

ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ಸವಯಸವವನೊು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡಾಗ ಕೃಷ ಣಯನುು 

ಗ ಲಿಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಹ ೋಗ  ಹ ೋಳುತಿೋಿಯೆ? ದೌರಪ್ದಯು ಅವನ 

ಸವಯಸವದ ಒಂದು ಭಾಗವಲವಿ ೋ? ಹಾಗಿರುವಾಗ 

ಕೃಷ ಣಯನುು ಧಮಯಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಗ ಲಿಲ್ಲಲಿ ಎಂದು 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಅಭಪಾರಯ ಪ್ಡುತಿೋಿಯೆ? ತನು 

ತಿಳುವಳಿಕ ಯಲ್ಲಿದುದ ಪಾಂಡವನು ದೌರಪ್ದಯ ಹ ಸರು 

ಹ ೋಳಿ ಪ್ಣವನಿುಟ್ಟಟದಾದನ . ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ಅವಳನುು ಗ ಲಿಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಹ ೋಳುತಿೋಿಯೆ? ಒಂದು ವ ೋಳ  

ನಿನು ಅಭಪಾರಯದಲ್ಲ ಿಏಕವಸಾಳಾದವಳನುು ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು 
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ತಂದದುದದು ಅಧಮಯ ಎಂದಾದರ  ಅದರ ಕುರಿತು ನಾನು 

ಹ ೋಳುವ ಮಾತನುು ಕ ೋಳು. ಸ್ವಾೋಗ  ಒಬಬನ ೋ ಪ್ತಿ ಎಂದು 

ದ ೈವವಿಹಿತವಾಗಿದುದದು. ಅನ ೋಕರ ವಶಳಾಗಿರುವ ಇವಳು 

ಬಂಧಕ್ರ ಎನುುವುದು ವಿನಿಶ್ಚತ. ನನು ಅಭಪಾರಯದಲ್ಲಿ 

ಅಂಥವಳನುು ಸಭ ಗ  ಕರ ತರುವುದರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 

ಏಕವಸಾದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಆ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ವಿವಸಾಳಾಗಿದದರೊ ಏನೊ ತಪ್ತಪಲಿ. ಇವಳು ಪಾಂಡವರ 

ಸವತು ಿಮತು ಿಅವರ ಲಿರನೊು ಧಮಯಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಂಪ್ತಿನಿ 

ಸಮೋತ ಸೌಬಲನು ಗ ದದರುವನು. ದುಃಶಾಸನ! ಈ 

ವಿಕಣಯನು ಬಾಲಕನಂತ  ತಿಳಿಯದ ೋ ಮಾತನಾಡುತಿದಿಾದನ . 

ಪಾಂಡವರ ಮತು ಿದೌರಪ್ದಯ ಬಟ್ ಟಗಳನುು ಕಳಚು!” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿದ ಸವಯ ಪಾಂಡವರೊ ತಮಮ ತಮಮ ವಸಾಗಳನುು 

ಉತರಿಿೋಯಗಳನುು ತ ಗ ದು ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರು. ಆಗ 

ದುಃಶಾಸನನು ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ದೌರಪ್ದಯ ಬಟ್ ಟಯನುು 

ಬಲವಂತವಾಗಿ ಏಳ ಯಲು ಪಾರರಂಭಸ್ವದನು. ಆದರ  ದೌರಪ್ದಯ 

ವಸಾವನುು ಎಳ ಯುತಿದಿದ ಹಾಗ  ಪ್ರತಿೋಸಾರಿ ಅದ ೋ ರಿೋತಿಯ ವಸಾವು 

ಪ್ುನಃ ಕಂಡು ಬರುತಿತಿುಿ. ಆ ಅದುಭತವನುು ನ ೊೋಡದ ಲ ೊೋಕದ 

ಸವಯ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರಲ್ಲಿ ಘೊೋರ ಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಹಲಹಲ ಶಬದ 

ಉಂಟ್ಾಯಿತು. ಅಗ ಆ ರಾಜಮಧಾದಲ್ಲಿ ಕ ೊರೋಧದಂದ ತುಟ್ಟಗಳು 
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ಕಂಪ್ತಸುತಿರಿಲು ಭೋಮನು ಕ ೈ ಕ ೈ ತಿರುವುತಾಿ ಮಹಾ ಧಿನಿಯಲ್ಲಿ 

ಶಾಪ್ವನಿುತನಿು.  

“ಈ ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವ ಕ್ಷತಿರಯರ ೋ! ಇದರ ಮದಲು 

ಯಾರೊ ಹ ೋಳಿರದ ಮತು ಿಇದರ ನಂತರ ಯಾರೊ 

ಹ ೋಳಲಾರದ ನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುು 

ಹೃದಯಪ್ೊವಯಕವಾಗಿ ಕ ೋಳಿ. ಇಂದು ನಾನು ಹ ೋಳುವ 

ಹಾಗ  ಮಾಡದ ೋ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಪಾಪ್ತ ದುಜಾಯತಿ 

ಭಾರತರಿಗ  ಹ ೊರತಾದ ಇವನ ಎದ ಯನುು 

ಬಲವಂತವಾಗಿ ಸ್ವೋಳಿ ರಕವಿನುು ಕುಡಯದ ೋ ಇದದರ  ನನು 

ಸವಯ ಪ್ತತಾಮಹರ ಗತಿಯನುು ಪ್ಡ ಯದ ೋ ಇರಲ್ಲ!” 

ಅವನ ಈ ವಚನವನುು ಕ ೋಳಿದ ಸವಯಲ ೊೋಕಗಳ  

ಹಷ್ಠಯತಗ ೊಂಡವು. ಅವನನುು ಬಹಳಷ್ುಟ ಗೌರವಿಸ್ವದರು ಮತು ಿ

ಧೃತರಾಷ್ರಜನನುು ಜರ ದರು. ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ಬಟ್ ಟಗಳ ರಾಶ್ಯೆೋ 

ಆಗಿತು.ಿ ಆಗ ದುಃಶಾಸನನು ಆಯಾಸಗ ೊಂಡು ನಾಚಿಕ ಯಿಂದ ಕ ಳಗ  

ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡನು. ಆಗ ಆ ಸಭ ಯಲಿ್ಲದದ ನರದ ೋವತ ಗಳು 

ಕುಂತಿೋಸುತರನುು ನ ೊೋಡ ರ ೊೋಮಾಂಚನ ಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಧಿಕಾಕರ 

ಎಂದು ಕೊಗಿದರು. ಕೌರವರು ಅವಳ ಪ್ರಶ ುಗ  ಉತರಿಿಸುತಿಲಿಿ ಎಂದು 

ಜನರು ಧೃತರಾಷ್ರನನುು ಜರಿದರು. ಆಗ ತನು ಕ ೈ ಎತಿ ಿ

ಸಭಾಸದರನುು ಸುಮಮನಿಸ್ವರಿದ ಸವಯಧಮಯಜ್ಞ ವಿದುರನು ಈ 
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ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಪ್ರಶ ುಯನುು ಕ ೋಳಿದ ದೌರಪ್ದಯು ಅನಾಥ ಯಂತ  

ರ ೊೋದಸುತಿದಿಾದಳ . ಸಭಾರ ೋ! ಅವಳ ಪ್ರಶ ುಯನುು ಬಿಡಸದ ೋ 

ಇದದರ  ಧಮಯ ಪ್ತೋಡನವಾಗುತದಿ . ಆತಯನಾಗಿ ಸಭ ಗ  

ಬರುವವನು ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುವ ಹವಾವಾಹನನ ಹಾಗ . ಸಭಕರು 

ಸತಾ ಮತು ಿಧಮಯದಂದ ಅವನನುು 

ಪ್ರಶಾಂತಗ ೊಳಿಸಬ ೋಕು. ಆತಯ ಮಾನವನು ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಧಮಯಪ್ರಶ ುಯನುು ಕ ೋಳಿದಾಗ ಕಾಮಕ ೊರೋಧಗಳ 

ವಶಹ ೊೋಗದ ೋ ಆ ಪ್ರಶ ುಯನುು ಅಲ್ಲಿಯೆೋ ಉತರಿಿಸಬ ೋಕು. 

ವಿಕಣಯನು ತನಗ  ತಿಳಿದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ ುಯನುು 

ಉತರಿಿಸ್ವದಾದನ . ನಿೋವು ಕೊಡ ನಿಮಗ  ತಿಳಿದ ಹಾಗ  ಈ 

ಪ್ರಶ ುಯ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಬ ೋಕು. ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡು ಪ್ರಶ ುಗ  ಉತರಿವನುು ನಿೋಡದ ೋ ಇದದರ  

ಅವನು ಧಮಯದಶ್ಯಯಾಗಿದದರೊ ಸುಳುನುು ಹ ೋಳುವುದರ 

ಅಧಯದಷ್ುಟ ಫಲವನುು ಅನುಭವಿಸುತಾನಿ . ಮತು ಿ

ಸಭ ಯಲಿ್ಲದುದಕ ೊಂಡು ಧಮಯದಶ್ಯಯು ಪ್ರಶ ುಯನುು 

ಅಧಮಯ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಉತರಿಿಸ್ವದರ  ಸುಳುುಹ ೋಳುವುದರ 

ಪ್ೊಣಯಫಲವನುು ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಇದಕ ಕ 

ಪ್ುರಾತನ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಹಾಿದ ಮತು ಿಮುನಿ ಆಂಗಿರಸರ 



1022 

 

ನಡುವಿನ ಸಂವಾದವನುು ಉದಾಹರಣ ಯಾಗಿ 

ಕ ೊಡುತಾರಿ .  

ಪ್ರಹಾಿದನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ದ ೈತ ಾೋಂದರನ ಪ್ುತರ ವಿರ ೊೋಚನನು 

ಓವಯ ಕನ ಾಗ ೊೋಸಕರ ಆಂಗಿರಸ ಸುಧನವನ ಎದುರಾದನು. 

ಕನ ಾಯನುು ಬಯಸ್ವದ ಅವರಿಬಬರೊ ನಾನು ಉತಮಿ ನಾನು 

ಉತಮಿ ಎಂದು ತಮಮ ಪಾರಣವನ ುೋ ಪ್ಣವಿಟುಟ 

ಹ ೊೋರಾಡದರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ? ಅವರಿಬಬರೊ ಆ 

ಪ್ರಶ ುಯನುು ವಿವಾದಸ್ವ ಪ್ರಹಾದಿನಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದರು: 

“ನಮಿಮಬಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಶ ರೋಷ್ಿ ಎನುುವ ಪ್ರಶ ುಯನುು 

ಉತರಿಿಸು. ಆದರ  ಸುಳುನುು ಹ ೋಳಬ ೋಡ.” ಈ 

ವಿವಾದದಂದ ಭೋತನಾಗಿ ಅವನು ಸುಧನವನನುು 

ನ ೊೋಡದನು. ಆಗ ಸುಧನವನು ಕೃದಧನಾಗಿ ಬರಹಮದಂಡತಂತ  

ಪ್ರಜವಲ್ಲಸುತಾ ಿಇಂತ ಂದನು: “ಪ್ರಹಾಿದ! ಒಂದು ವ ೋಳ  

ನಿೋನು ಸುಳುನುು ಹ ೋಳಿದರ  ಅಥವಾ ಏನನೊು ಹ ೋಳದ ೋ 

ಇದದರ  ವಜಿರಯು ತನು ವಜರದಂದ ನಿನು ಶ್ರವನುು ನೊರು 

ತುಂಡುಗಳನಾುಗಿ ಒಡ ಯುತಾನಿ .” ಸುಧನವನ ಆ ಮಾತಿಗ  

ದ ೈತಾ ಪ್ರಹಾಿದನು ವಾತಿಥನಾಗಿ ಅಶವತೂ ಎಲ ಯಂತ  

ತತರಿಿಸ್ವದನು ಮತು ಿಸಮಾಲ ೊೋಚಿಸಲು ಮಹೌಜಸ 

ಕಶಾಪ್ನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ದ ೋವತ ಗಳ 
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ಮತು ಿಅಸುರರ ಧಮಯವನುು ತಿಳಿದದದೋಯೆ. ಈಗ ಓವಯ 

ಬಾರಹಮಣನ ಧಮಯಪ್ರಶ ುಯನುು ಕ ೋಳು. ನನು ಕ ೋಳಿಕ ಯಂತ  

ಒಂದು ಪ್ರಶ ುಗ  ನಿದಯಷ್ಿ ಉತರಿವನುು ನಿೋಡದರುವ 

ಅಥವಾ ಸುಳುು ಉತರಿವನುು ನಿೋಡುವವನಿಗ  ಪ್ರ 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಾೂನವು ದ ೊರ ಯುತದಿ  ಎನುುವುದನುು 

ಹ ೋಳು.” ಕಶಾಪ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪ್ರಶ ುಗ  ಉತರಿವನುು 

ತಿಳಿದೊ ಕಾಮ, ಕ ೊರೋಧ ಅಥವಾ ಭಯದಂದ ಉತರಿಿಸದ ೋ 

ಇರುವವನು ತನು ಮೋಲ ಯೆೋ ಸಹಸರ ವರುಣ ಪಾಶಗಳನುು 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಕ ೊಳುುತಾನಿ . ಅಂಥಹ ಒಂದು ಪಾಶವನುು 

ಬಿಡಸ್ವಕ ೊಳುಲೊ ಅವನಿಗ  ಒಂದು ವಷ್ಯ ಬ ೋಕಾಗುತದಿ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗ  ಸತಾವು ತಿಳಿದದದರ  ಸತಾವನುು 

ನ ೋರವಾಗಿ ಹ ೋಳಿಬಿಡು. ಅಧಮಯದಂದ ಇರಿತಗ ೊಂಡ 

ಧಮಯನು ಸಭ ಗ  ಬಂದಾಗ ಸಭಾಸದರು ಆ ಈಟ್ಟಯನುು 

ಕ್ರತ ೊಗಿ ಯದದದರ  ಅದು ಅಲ್ಲರಿುವವರನುು ಇರಿಯುತದಿ . 

ಅವರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನು ಅಧಯವನುು ಪ್ಡ ಯುತಾನಿ , ಕತೃಯವು 

ಕಾಲುಭಾಗವನುು ಪ್ಡ ಯುತಾನಿ , ಮತು ಿ

ನಿಂದಸಬ ೋಕಾದವರನುು ನಿಂದಸದ ೋ ಇದದ ಸಭಾಸದರು 

ಕಾಲುಭಾಗವನುು ಪ್ಡ ಯುತಾರಿ . ನಿಂದಾಹಯನನುು 

ನಿಂದಸುವುದರಿಂದ ಶ ರೋಷ್ಿನು ತಪ್ತಪಲಿದವನಾಗುತಾನಿ  

ಮತು ಿಸಭಾಸದರು ಮುಕರಿಾಗುತಾರಿ . ಆಗ ಪಾಪ್ವು 
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ಕತಾಯರನಿಗ  ಹ ೊೋಗುತದಿ . ಪ್ರಹಾಿದ! ಆದರ  ಪ್ರಶ ುಯನುು 

ತಂದವನಿಗ  ಧಮಯದ ವಿರುದಧವನುು ಹ ೋಳುವವನು 

ಹಿಂದನ ಮತು ಿಮುಂದನ ಏಳು ಪ್ತೋಳಿಗ ಗಳವರ ಗ  ದಾನ-

ಆಹುತಿಗಳ ಫಲವನುು ನಾಶಗ ೊಳಿಸುತಾನಿ . ಸಂಪ್ತನಿುು 

ಅಪ್ಹರಿಸ್ವಕ ೊಂಡವನ ದುಃಖ್, ಪ್ುತರನ ಕ ೊಲ ಯಾದವನ 

ದುಃಖ್, ಸಾಲಗಾರನ ಪ್ರತಿಯಾದ ದುಃಖ್, ರಾಜನ 

ಬಂಧಿಯಾದವನ ದುಃಖ್, ಪ್ತಿವಿಹಿೋನ ಸ್ವಾೋಯ ದುಃಖ್, 

ದಂಡನಿಂದ ತ ೊರ ಯಲಪಟಟವನ ದುಃಖ್, ಇಬಬರು 

ಹ ಂಡರಿರುವವನ ಪ್ತಿುಯ ದುಃಖ್, ಮತು ಿಸಾಕ್ಷ್ಗಳ 

ಎದುರು ಹ ೊಡ ತತಿಂದವನ ದುಃಖ್ ಇವ ಲಿವೂ 

ದುಃಖ್ಗಳ  ಒಂದ ೋ ಎಂದು ತಿರದಶ ೋಶವರರು ಹ ೋಳುತಾರಿ . 

ಈ ಎಲಿ ದುಃಖ್ಗಳಿಗೊ ತಪ್ುಪ ಉತರಿವನುು ನಿೋಡದವನು 

ಇದ ೋ ದುಃಖ್ವನುು ಅನುಭವಿಸ್ವತಾನಿ . ತನು ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ 

ಯಾರು ನ ೊೋಡುತಾನಿ ೊೋ ಅಥವಾ ಕ ೋಳುತಾನಿ ೊೋ ಅವನನುು 

ಸಾಕ್ಷ್ ಎಂದು ಕರ ಯುವುದರಿಂದ ಅವನು ಸತಾವನುು 

ನುಡದನಾದರ  ಅವನ ಧಮಯ ಮತು ಿಅಧಯಗಳು 

ನಾಶವಾಗುವುದಲಿ.” ಕಶಾಪ್ನ ಮಾತನುು ಕ ೋಳಿದ 

ಪ್ರಹಾಿದನು ಪ್ುತರನಿಗ  “ನಿನಗಿಂಥ ಸುಧನವನು ಶ ರೋಷ್ಿನು. 

ಏಕ ಂದರ  ನನಗಿಂಥ ಅಂಗಿರಸನು ಶ ರೋಷ್ಿ” ಎಂದನು. 

“ಸುಧನವನ ತಾಯಿಯೊ ನಿನು ತಾಯಿಗಿಂಥ ಶ ರೋಷ್ಿಳು. 
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ವಿರ ೊೋಚನ! ಆದುದರಿಂದ ಸುಧನವನು ನಿನು ಪಾರಣದ 

ಈಶವರನಾಗುತಾನಿ .” ಆಗ ಸುಧನವನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಪ್ುತರಸ ುೋಹವನುು ಪ್ರಿತಾಜಿಸ್ವ ನಿೋನು ಧಮಯದಲ್ಲಿ 

ಗಟ್ಟಟಯಾಗಿ ನಿಂತಿದದೋಯೆ. ನಿನು ಪ್ುತರನನುು 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಅವನು ನೊರು ವಷ್ಯಗಳು 

ಜಿೋವಿಸಲ್ಲ.” ಸವಯ ಸಭಾಸದರೊ ಈ ಪ್ರಮ ಧಮಯವನುು 

ಕ ೋಳಿದದೋರಿ. ಈಗ ಕೃಷ ಣಯ ಪ್ರಶ ುಯ ಕುರಿತು ಏನು 

ಉತರಿವನುು ನಿೋಡಬ ೋಕ ಂದು ರ್ೋಚಿಸ್ವರಿ.” 

ವಿದುರನ ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿಯೊ ಪಾಥಿಯವರು ಏನನೊು 

ಮಾತನಾುಡಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಕಣಯನು ದಾಸ್ವ ಕೃಷ ಣಯನುು ಮನ ಗ  

ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗು ಎಂದು ದುಃಶಾಸನನಿಗ  ಕೊಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

ನಾಚಿ ಕಂಪ್ತಸುತಾ ಿಪಾಂಡವರನುು ನ ೊೋಡ ಪ್ರಲಪ್ತಸುತಿದಿದ ಆ 

ತಪ್ಸ್ವವನಿಯನುು ದುಃಶಾಸನನು ಸಭಾಮದಾದಲ್ಲಿ ಎಳ ದನು. 

ದೌರಪ್ದಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಬಲಾತಾಕರವಾಗಿ ಎಳ ದು ತರುವಾಗ 

ವಿಹವಲಳಾದ ನಾನು ಮದಲ ೋ ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿದದ ಒಂದು 

ಮಹ ೊೋತರಿ ಕಾಯಯವು ಉಳಿದುಬಿಟ್ಟಟದ . 

ಕುರುಸಂಸದಯಲಿ್ಲರುವ ಈ ಗುರುಗಳ ಅಭವಂದನ ಯನುು 

ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿತು.ಿ ಇದು ನನು ಅಪ್ರಾಧ ಎಂದು 
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ತಿಳಿಯಬ ೋಡ. ಇದನುು ಮದಲ ೋ ನಾನು ಮಾಡಲ್ಲಲಿ!” 

ಅವನಿಂದ ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು ತರಲಪಟಟ ಆ ತಪ್ಸ್ವವನಿಯು 

ಉಚಿತವಾಗಿರದ ಆ ಅನುಭವದಂದ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಬಿದುದ 

ವಿಲಪ್ತಸ್ವದಳು:  

“ಸವಯಂವರ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಮಾಗಮಿಸ್ವದದ ನೃಪ್ರು 

ನ ೊೋಡದ ಮದಲು ಅಥವಾ ನಂತರ ನ ೊೋಡದ ೋ ಇದದ 

ನನುನುು ಇಂದು ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು ತರಲಾಯಿತು. ಇದಕ ಕ 

ಮದಲು ನನು ಮನ ಯಲಿ್ಲ ವಾಯುವಾಗಲ್ಲೋ 

ಆದತಾನಾಗಲ್ಲೋ ನ ೊೋಡದ ೋ ಇದದ ನನುನುು 

ಕುರುಸಂಸದಯಲಿ್ಲ ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ಎಳ ದು ತಂದು 

ಪ್ರದಶ್ಯಸಲಾಗಿದ . ಇದಕ ಕ ಮದಲು ನನು ಮನ ಯಲ್ಲಿ 

ವಾಯು ಸಪಷ್ಯವನೊು ಸಹಿಸಲಾರದ ಪಾಂಡವರು ಇಂದು 

ಈ ದುರಾತಮನು ನನುನುು ಸಪಷ್ಠಯಸುವುದನುು 

ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಂಡದಾದರ . ಕೌರವರ ಕಾಲವು ಮುಗಿಯಲು 

ಬಂದದ ಯೆಂದು ನನಗನಿುಸುತದಿ . ತಮಮ ಅನಹಯ ಸ ೊಸ  

ಮತು ಿಹ ಣುಣಮಕಕಳಿಗ  ಕಷ್ಟಕ ೊಡುತಿದಿಾದರ . ಇಲಿವಾದರ  

ಏಕ  ಸತಿ ಮತು ಿಶುಭ ಯಾದ ನನುನುು ಈ ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ 

ಎಳ ದು ತಂದದಾದರ ? ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ಧಮಯವ ೋ 

ಇಲಿವಾಯಿತ ? ಹಿಂದ  ಎಂದೊ ಧಾಮಿಯಕ ಸ್ವಾೋಯರನುು 
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ಸಭ ಗ  ಕರ ತಂದದುದದನುು ಕ ೋಳಿಲಿ. ಈ ಸನಾತನ ಧಮಯವು 

ಕೌರವರಲ್ಲಿ ನಶ್ಸ್ವಹ ೊೋದಂತಿದ . ಪಾಂಡವರ ಭಾಯೆಯ, 

ಪಾಷ್ಯತನ ತಂಗಿ, ವಾಸುದ ೋವನ ಸಖಿ ಸತಿಯನುು 

ಪಾಥಿಯವರ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಏಕ  ಎಳ ದು ತರಲಾಯಿತು? 

ಧಮಯರಾಜನ ಭಾಯೆಯ ಸದೃಶವಣಯಜಳಾದ ಇವಳು 

ದಾಸ್ವರ್ೋ ಅಥವಾ ದಾಸ್ವಯಲಿವೋ ಹ ೋಳಿ ಕೌರವರ ೋ! 

ನಿಮಮ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ನಡ ದುಕ ೊಳುುತ ೋಿನ . ಈ ಕೌರವರ 

ಯಶ ್ೋಹರ ಕ್ಷುದರನು ನನು ಮಾನಕಳ ಯುತಿದಿಾದನ . ಇನುು 

ಇದನುು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರ . ನಿಮಮ ಅಭಪಾರಯದಲ್ಲ ಿ

ನನುನುು ಗ ದದದಾದರ ರ್ೋ ಇಲವಿೋ ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳಿ. 

ನನು ಪ್ರಶ ುಗ  ಉತರಿವನುು ಬಯಸುತ ೋಿನ  ಮತು ಿಅದರಂತ  

ಮಾಡುತ ೋಿನ .” 

ಭೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕಲಾಾಣಿ! ಧಮಯದ ನಡ ಯನುು ತಿಳಿಯಲಸಾಧಾ ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಲ ೊೋಕದ ಮಹಾತಮ ವಿಪ್ರರೊ ಅದನುು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸಲು ಶಕಾರಿಲಿ. ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿ ಧಮಯವು 

ಪ್ರಶ ುಯಲ್ಲಿದಾದಗಲ ಲಾಿ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪ್ುರುಷ್ರು ಏನನುು 

ಧಮಯವ ಂದು ಕಾಣುತಾರಿ ೊೋ ಅದನ ುೋ ಇತರರೊ ಕೊಡ 

ಧಮಯವ ಂದು ಸ್ವವೋಕರಿಸುತಾರಿ . ನಾನು ಈ ಪ್ರಶ ುಯನುು 



1028 

 

ನಿಶಚಯವಾಗಿ ಉತರಿಿಸಲು ಶಕನಿಾಗಿಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಇದು 

ಸೊಕ್ಷಮವಾದುದು, ಗಹನವಾದುದು ಮತು ಿಇದ ೊಂದು 

ದ ೊಡಿ ಸಾಹಸವು. ಈ ಕುಲದ ಅಂತಾಕ ಕ ತಡವಿಲಿವ ಂದು 

ತ ೊೋರುತದಿ . ಸವಯ ಕುರುಗಳ  ಲ ೊೋಭ-

ಮೋಹಪ್ರಾಯಣರಾಗಿದಾದರ . ಕುಲವಧು ನಿನುನುು ಇಲ್ಲಿ 

ಕರ ತಂದಂತ  ಉತಮಿ ಕುಲಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ವದವರು 

ವಾಸನಪ್ತೋಡತರಾಗಿ ಧಮಯಮಾಗಯವನುು 

ತ ೊರ ಯುವುದಲಿ. ಕಷ್ಟಶ ್ೋಕವನುು ಹ ೊಂದದದರೊ ನಿೋನು 

ನಡ ದುಕ ೊಂಡ ರಿೋತಿಯು ಅಂಥಹುದು. ಈಗಲೊ ನಿೋನು 

ಧಮಯವನುು ಹುಡುಕುತಿದಿದೋಯೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ದ ೊರೋಣ 

ಮದಲಾದ ಧಮಯವಿದ ವೃದಧ ಜನರು ಸತವವನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ಶ್ನಾ ದ ೋಹದಲ್ಲಿರುವವರಂತ  ಮುಖ್ವನುು 

ಕ ಳಮಾಡ ಕುಳಿತಿದಾದರ . ನನು ಪ್ರಕಾರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮಾತರ 

ಈ ಪ್ರಶ ುಗ  ಪ್ರಮಾಣ. ನಿನುನುು ಗ ದದದಾದರ ರ್ೋ ಅಥವಾ 

ಇಲಿವೋ ಎನುುವುದನುು ಸವಯಂ ಅವನ ೋ ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

ಬಹಳಷ್ುಟ ನಡ ದುಹ ೊೋದವುಗಳನುು ಮತು ಿಕುರರಿೋ ಪ್ಕ್ಷ್ಯಂತ  

ಆತಯಳಾಗಿ ರ ೊೋಧಿಸುತಿದಿದ ಅವಳನುು ನ ೊೋಡದ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರು 

ಧಾತಯರಾಷ್ರನ ಭೋತಿಯಿಂದ ಒಳ ುಯ ಅಥವಾ ಕ ಟಟ ಯಾವ 

ಮಾತುಗಳನೊು ಆಡಲ್ಲಲಿ. ಪಾಥಿಯವ ಪ್ುತರಪೌತರರ ಲಿರೊ 
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ಸುಮಮನಿದುದದನುು ನ ೊೋಡದ ಧೃತರಾಷ್ರಪ್ುತರನು ಮುಗುಳುಗುತಾ ಿ

ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜ ಸುತ ಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ! ನಿನು ಈ ಪ್ರಶ ುಯನುು ನಿನು ಸತವಶಾಲ್ಲ 

ಪ್ತಿಗಳು - ಭೋಮ, ಅಜುಯನ, ಸಹದ ೋವ ಮತು ಿನಕುಲರಲಿ್ಲ 

ಇಡು. ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದುದರ ಉತರಿ ಅವರಿಂದ ಬರಲ್ಲ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಿನು ಒಡ ಯನಲಿ ಎಂದು ಇವರ ಲಿರೊ ಈ 

ಅಯಯರ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಹ ೋಳಲ್ಲ. ಆಗ ನಿೋನು 

ಧಮಯರಾಜನನುು ದಾಸಭಾವದಂದ ಮುಕಿನನಾುಗಿಸಬಲ ಿ. 

ಅವನು ನಿನು ಒಡ ಯ ಅಥವಾ ಒಡ ಯನಲಿವ ಂದು ಸವಯಂ 

ಧಮಯಸ್ವೂತ ಇಂದರಸಮಾನ ಮಹಾತಮ ಧಮಯರಾಜನು 

ಹ ೋಳಲ್ಲ. ಅವನ ಮಾತಿನ ಪ್ರಕಾರ ನಿೋನು ಯಾವುದಾದರೊ 

ಒಂದರಂತ  ಮಾಡು. ಈ ಸಭ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸವಯ ಕೌರವರೊ 

ವತಯಮಾನದಲ್ಲಿ ನಿನು ದುಃಖ್ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹ ೊೋಗಿದಾದರ . 

ಆ ಆಯಯಸತವರು ಯಥಾವತಾಿಗಿ ಉತರಿಿಸಲಾಗದ ೋ ನಿನು 

ಅಲಪ ಭಾಗಾ ಪ್ತಿಗಳ ಕಡ  ನ ೊೋಡುತಿದಿಾದರ .” 

ಆಗ ಸಭ ಯಲಿ್ಲದದ ಸವಯರೊ ಕುರುರಾಜನ ಆ ಮಾತನುು ಉಚೆ 

ಸವರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಂಸ್ವಸ್ವದರು. ಕ ಲವರು ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ 

ಕರವಸಾಗಳನುು ಮೋಲ  ಹಾರಿಸ್ವದರ  ಇನುು ಕ ಲವರು “ಹಾ! ಹಾ!” 

ಎಂದು ಜ ೊೋರಾಗಿ ಕೊಗಿದರು. ಅಲ್ಲಿದದ ಸವಯ ಪಾಥಿಯವರೊ 
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ಸಂತ ೊೋಷ್ದಂದ ಧಾಮಿಯಕ ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿನನುು ಗೌರವಿಸ್ವದರು. ಸವಯ 

ಪಾಥಿಯವರೊ ಧಮಯಜ್ಞನು ಏನು ಹ ೋಳುತಾನಿ  ಎಂದು ಮುಖ್ 

ತಿರುಗಿಸ್ವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಡ ಗ  ನ ೊೋಡದರು. ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಗ ಲಿಲಾರದ 

ಪಾಂಡವ ಬಿೋಭತುಿವು ಏನು ಹ ೋಳುತಾನಿ ? ಭೋಮಸ ೋನ ಮತು ಿ

ಯಮಳರು ಏನು ಹ ೋಳುತಾರಿ ? ಎಂದು ತುಂಬಾ 

ಕುತೊಹಲಗ ೊಂಡರು.  

ಭೋಮನ ಮಾತು 

ಆ ಶಬಧವು ಕಡಮಯಾಗಲು ಭೋಮಸ ೋನನು ಚಂದನಲ ೋಪ್ತತ ವಿಪ್ುಲ 

ಭುಜವನುು ಹಿಡದು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಮಮ ಗುರು ಮತು ಿಈ 

ಕುಲದ ಪ್ರಭುವಾಗಿರದದದರ  ನಾವು ಈ ರಿೋತಿ 

ನ ೊೋವನುನುಭವಿಸುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. ಅವನು ನಮಮ ಪ್ುಣಾ ಮತು ಿ

ತಪ್ಸ್ವಿನ ಈಶವರ ಮಾತರ ಅಲಿ ಪಾರಣಗಳ ಈಶವರನೊ 

ಹೌದು. ಅವನು ತನುನುು ತಾನು ಸ ೊೋತ ನ ಂದು ತಿಳಿದರ  

ನಾವೂ ಕೊಡ ಸ ೊೋತ ವ ಂದ ೋ ತಿಳಿಯುತ ೋಿವ . ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯ 

ಕೊದಲನುು ಸಪಷ್ಠಯಸ್ವದ ಈ ಭೊಮಿಯ ಮೋಲ್ಲನ ಯಾವ 

ನರನೊ ಜಿೋವ ಸಹಿತ ನನಿುಂದ ಉಳಿಯುತಿರಿಲ್ಲಲಿ. 

ಪ್ರಿಘದಂತ  ಉರುಟ್ಾದ ನನು ಈ ಭುಜಗಳನುು ನ ೊೋಡ. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲುಕ್ರಕ ೊಂಡ ಶತಕರತುವೂ ಕೊಡ ಬಿಡುಗಡ  
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ಹ ೊಂದಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಆದರ  ಈಗ ಧಮಯಪಾಶದಲ್ಲಿ 

ಸ್ವಲುಕ್ರದ ನಾನು ಗೌರವ ಮತುಿ ಅಜುಯನನ ನಿಗರಹದಂದ 

ಸಂಕಟವನುು ತರುತಿಲಿಿ. ಧಮಯರಾಜನು ನನುನುು 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡದರ  ಸ್ವಂಹವು ಕ್ಷುದರಮೃಗಗಳನುು ಹ ೋಗ ೊೋ 

ಹಾಗ  ಈ ಪಾಪ್ತ ಧಾತಯರಾಷ್ರರನುು ನಿಶ ಾೋಷ್ವಾಗಿ 

ಸಮಮಾಡುತಿದಿ ದ!” 

ಆಗ ಭೋಷ್ಮ, ದ ೊರೋಣ ಮತು ಿವಿದುರರು  

“ಶಾಂತನಾಗು! ನಿನಿುಂದ ಸವಯವೂ ಸಂಭವವಿದ !”  

ಎಂದರು. ಕಣಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದಾಸ, ಶ್ಷ್ಾ ಮತು ಿಅಸವತಂತರ ನಾರಿ - ಈ ಮೊವರು 

ಅಧನರು. ಭದ ರೋ! ದಾಸನ ಪ್ತಿುಯಾದ ನಿೋನು ಇವನ ಧನ. 

ಹಿೋನ ೋಶವರಳಾದ ದಾಸ್ವಯೆೋ! ನಿೋನು ದಾಸಧನ. ಇವನ 

ಮನ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ಪ್ರಿಚ್ಾರ ಸ ೋವ ಗಳನುು ಮಾಡು. 

ಅದ ೊಂದು ಕಾಯಯವು ಉಳಿದುಕ ೊಂಡದ . ಈಗ ಈ ಎಲಿ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರರೊ ನಿನು ಒಡ ಯರು. ಪಾಥಯರಲಿ. ನಿನು 

ಸಾವತಂತರಾವನುು ಪ್ಣವನಾುಗಿಡದಂಥಹ ಬ ೋರ  

ಯಾರನಾುದರೊ ನಿನು ಪ್ತಿಯನಾುಗಿ ಆರಿಸ್ವಕ ೊೋ. ಪ್ತಿಯ 

ಸ ೋವ  ಮಾಡುವುದು ಅನವದಾವಲಿ. ನಿನುನುು ನಿತಾ 

ದಾಸ್ವಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ ೋಿವ . ನಕುಲ, ಭೋಮಸ ೋನ, 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಸಹದ ೋವ ಮತು ಿಅಜುಯನರು 

ಪ್ರಾಜಿತರಾಗಿದಾದರ . ದಾಸ್ವಯಾಗಿ ಒಳಗ  ಬಾ. 

ಪ್ರಾಜಿತರಾದವರು ನಿನು ಪ್ತಿಗಳಾಗಿ ಉಳಿದಲಿ. ಪಾಥಯನ 

ಪ್ರಾಕರಮ-ಪೌರುಷ್ವ ಲಿ ಅವನ ಸವಂತ ಪ್ರರ್ೋಜನಕ ಕೋ 

ಬರುತಿಲಿಿ. ಪಾಂಚ್ಾಲ ದುರಪ್ದನ ಈ ಮಗಳನುು 

ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ಜೊಜಿನ ಪ್ಣವನಾುಗಿಟುಟ 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ!” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಅತಿಕುಪ್ತತನಾದ ಭೋಮಸ ೋನನು ಸಹಿಸಲಾಗದ ೋ 

ನಿಟುಟಸ್ವರು ಬಿಡುತಾ ಿಆತಯರೊಪ್ತ ಧಮಯಪಾಶಗಳಿಂದ ಬದಧ 

ರಾಜನನುು ಸುಡುತಿರಿುವನ ೊೋ ಎನುುವಂತ  ಕ ೊೋಪ್ವಿರಕ ಿ

ದೃಷ್ಠಟಯಿಂದ ನ ೊೋಡ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ನಾನು ಸೊತಪ್ುತರನ ಮೋಲ  ಕುಪ್ತತನಾಗಿಲಿ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ನಾವು ದಾಸಧಮಯವನುು ಪ್ಡ ದರುವುದು 

ಸತಾ. ನರ ೋಂದರ! ಆದರ  ನಿೋನು ಅವಳನುು ಪ್ಣವಾಗಿ 

ಎಸ ಯದದದರ  ನನುನುು ಈ ರಿೋತಿ ಇವರು 

ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡಲು ಸಾಧಾವಾಗುತಿತಿ ೋಿ?” 

ರಾಧ ೋಯನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ದುರ್ೋಯಧನನು 

ಜಿೋವವಿಲಿದವನಂತ  ಸುಮಮನ  ಕುಳಿತಿದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನೃಪ್! ಭೋಮಾಜುಯನರು ಮತು ಿಯಮಳರು ನಿನು 
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ಶಾಸನವನುು ಅನುಸರಿಸುತಾರಿ . ಪ್ರಶ ುಗ  ಉತರಿಿಸು. ನಾವು 

ಕೃಷ ಣಯನುು ಗ ದದದ ದೋವ  ಎಂದು ನಿನಗನಿಸುತದಿ ಯೆೋ?” 

ಈ ರಿೋತಿ ಕೌಂತ ೋಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಐಶವಯಯಮದಮೋಹಿತನು ತನು 

ವಸಾವನುು ಮೋಲ ತಿ ಿಕರ ಯುವ ದೃಷ್ಠಟಯಿಂದ ದೌರಪ್ದಯತ ಿ

ನ ೊೋಡದನು. ರಾಧ ೋಯನ ೊಂದಗ  ಚ್ ೋಷ ಟಯಾಡುತಾ ಿ

ಭೋಮಸ ೋನನನುು ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ೋಳಿಸಲು, ಅವನು ಬಾಳ ಯದಂಡನಂತಿದದ, 

ಸವಯಲಕ್ಷಣಪ್ೊಜಿತ, ಆನ ಯ ಸ ೊಂಡಲ್ಲನಂತಿದದ, ವಜರಪ್ರತಿಮ, 

ಗೌರವಯುಕ ಿತನು ಎಡ ತ ೊಡ ಯನುು ದೌರಪ್ದಗ  ತ ೊೋರಿಸ್ವದನು. 

ಅದನುು ನ ೊೋಡದ ವೃಕ ೊೋದರನು ತನು ಕ ಂಪ್ು ಕಣುಣಗಳನುು 

ಅರಳಿಸ್ವ ಸಭ ಯಲ್ಲಿದದ ರಾಜರ ಲಿರಿಗೊ ಕ ೋಳುವ ಹಾಗ  ಕೊಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾಯುದಧದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇವನ ಆ ತ ೊಡ ಯನುು 

ಗದ ಯಿಂದ ಹ ೊಡ ದು ತುಂಡುಮಾಡದದದರ  ಈ 

ವೃಕ ೊೋದರನು ತನು ಪ್ತತೃಗಳ ಲ ೊೋಕವನುು ಸ ೋರದರಲ್ಲ!”  

ಅವನು ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳುತಿದಿದಂತ  ಪಳುು ಮರದ ಕ ೊಟರ ಯಿಂದ 

ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಆ ಕೃದಧನ ದ ೋಹದ ಎಲಿ ರಂಧರಗಳಿಂದ ಬ ಂಕ್ರಯು 

ಹ ೊರಬಿದದತು. ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜರ ೋ! ಈ ಮಹಾ ಭಯಂಕರ ಭೋಮಸ ೋನನನುು 

ನ ೊೋಡ! ಇವನು ವರುಣನ ಪಾಶದಂತ ಯೆೋ 
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ತ ೊೋರುತಿದಿಾದನ . ಇದು ಈ ಪ್ುರಾತನ ಭರತವಂಶಕ ಕ 

ದ ೈವವು ಮದಲ ೋ ನಿೋಡದ ಒಂದು 

ದುಭಾಯಗಾವಾಗಿರಬಹುದು. ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ಈ ಸ್ವಾೋಗಾಗಿ 

ನಡ ಸ್ವದ ನಿಮಮ ಅತಿದೊಾತವನುು ಸಾಕುಮಾಡ. ಪಾಪ್ವನುು 

ರ್ೋಜಿಸ್ವ ಕಾಯಯಗತಗ ೊಳಿಸ್ವದ ನಿಮಮ ರ್ೋಗಕ ೋಮಕ ಕ 

ಮಹಾಭಯವಂದು ಗ ೊೋಚರವಾಗುತಿದಿ . ಬ ೋಗನ  ಇದರ 

ಕುರಿತು ಧಮಯವು ಏನು ಹ ೋಳುತದಿ  ಎನುುವುದನುು 

ನಿಧಾಯರಮಾಡ. ಆ ನಿಧಾಯರವು ಸರಿಯಾಗಿರದದದರ  ಈ 

ಸಭ ಯು ಅನುಭವಿಸುತದಿ . ಈ ಜೊಜುಗಾರನು ತಾನು 

ಪ್ರಾಜಿತನಾಗುವುದರ ಮದಲ ೋ ಇವಳನುು 

ಪ್ಣವನಾುಗಿಟ್ಟಟದದರ  ಅವನು ಅವಳ 

ಒಡ ಯನಾಗಿರುತಿದಿದನು. ಯಾವುದರ ಮೋಲ  ತನಗ  

ಒಡ ತನವ ೋ ಇಲಿವೋ ಅದನುು ಪ್ಣವಾಗಿಟುಟ ಗ ದ ದನ ಂದರ  

ಕನಸ್ವನಲ್ಲಿ ಗ ದದ ಪ್ಣವೂ ಧನವಾಗಿರುತಿತಿು.ಿ 

ಗಾಂಧಾರಿಪ್ುತರನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ನಿೋವು ಇದರ 

ಕುರಿತಾದ ಧಮಯನಿಣಯಯವನುು ಹ ೋಳಿ.” 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭೋಮನ ವಾಕಾ, ಹಾಗ ಯೆೋ ಅಜುಯನನ ಮತು ಿಯಮಳರ 

ಮಾತಿನಂತ  ನಾವು ನಡ ದುಕ ೊಳ  ುೋಣ. ಒಂದು ವ ೋಳ  
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅವರ ಒಡ ಯನಾಗಿರಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಅವರು 

ಹ ೋಳಿದರ , ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ! ನಿೋನು ದಾಸತವದಂದ 

ಮುಕಳಿಾಗುತಿೋಿಯೆ.” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಮಮನುು ಪ್ಣವನಾುಗಿ ಇಡುವುದಕ ಕ ಮದಲು ರಾಜ 

ಮಹಾತಮ ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಧಮಯರಾಜನು ನಮಮ 

ಒಡ ಯನಾಗಿದದನು. ಆದರ  ತನುನುು ತಾನ ೋ 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡವನು ಯಾರ ಒಡ ಯ? ಇದನ ುೋ ನಿೋವು 

ಸವಯ ಕುರುಗಳ  ನಿಧಾಯರ ಮಾಡಬ ೋಕು.” 

ದೌರಪ್ದೋ ವರಲಾಭ 

ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಗೃಹದ ಅಗಿುಹ ೊೋತರದ ಬಳಿ 

ನರಿರ್ಂದು ಕೊಗಿತು. ಅದಕ ಕ ಪ್ರತುಾತರಿವಾಗಿ ಕತ ಗಿಳು 

ಒದರಿದವು. ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲಿಕಡ ಗಳಿಂದ ಪ್ಕ್ಷ್ಗಳ 

ರ ೊೋದನವು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಆ ಘೊೋರ ಶಬಧವನುು ತತವವಾದ 

ವಿದುರನು ಕ ೋಳಿದನು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಸುಬಲಾತಮಜನೊ, ಭೋಷ್ಮ-

ದ ೊರೋಣರೊ, ಮತು ಿವಿದಾವನ್ ಗೌತಮನೊ ಕ ೋಳಿದರು. ಅವರು 

ಜ ೊೋರಾಗಿ “ಸವಸ್ವ!ಿ ಸವಸ್ವ!ಿ” ಎಂದು ಕೊಗಿದರು. ವಿದಾವಂಸ ವಿದುರ 

ಮತು ಿಗಾಂಧಾರಿ ಇಬಬರೊ ಆ ಘೊೋರ ಉತಾಪತಗಳು 
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ತ ೊೋರಿದುದನುು ತಕ್ಷಣವ ೋ ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ರಾಜನು ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಮಂದಬುದಧ! ದುರ್ೋಯಧನ! ಕುರುಪ್ುಂಗವರ ಈ 

ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿಯೆೋ ಮಾತನಾಡುತಿರಿುವ 

ಸ್ವಾೋರ್ಂದಗ  ಅದರಲೊಿ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಧಮಯನ ಪ್ತಿು 

ದೌರಪ್ದರ್ಂದಗ  ಕ ಟಟದಾದಗಿ ವತಿಯಸ್ವದುದದರಿಂದ 

ಸ ೊೋತವನು ನಿೋನ ೋ!”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಮನಿೋಷ್ಠ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಬಾಂಧವ ಪ್ತಿು ಕೃಷಾಣ 

ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯನುು ಸಂತವಿಸುವ ಉದ ದೋಶದಂದ ಪ್ರಜ್ಞ ಯ 

ತತವಬುದಧಯನುು ಸೊಚಿಸುವ ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲ! ಪ್ರಮ ಧಾಮಿಯಕ ಸತಿಯಾದ ನಿೋನು ನನು 

ಸ ೊಸ ಯಂದರಲಿ್ಲಯೆೋ ವಿಶ್ಷ್ಿಳಾಗಿದದೋಯೆ. ನನಿುಂದ ನಿೋನು 

ಬಯಸುವ ವರವನುು ಪ್ಡ .” 

ದೌರಪ್ದಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಭರತಷ್ಯಭ! ವರವಂದನುು ನನಗ  ಕ ೊಡುವುದಾದರ  

ಸವಯಧಮಾಯನುಗ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಅದಾಸನಾಗಲ್ಲ. ತಿಳಿಯದವರು ಮನಸ್ವವ ಪ್ರತಿವಿಂಧಾನನುು 

“ಇಗ ೊೋ ಇವನು ದಾಸಪ್ುತರ!” ಎಂದು 

ಕರ ಯದಂತಾಗದರಲ್ಲ! ಈ ವರ ಗ  ಬ ೋರ  ಯಾವ 
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ಪ್ುರುಷ್ನೊ ಅವನಂತ  ಲಾಲ್ಲತನಾಗಿಲಿ. ಅವನು ತನು 

ದಾಸಪ್ುತರತವವನುು ನ ೊೋಡ ಸತ ೋಿಹ ೊೋಗುತಾನಿ !” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭದ ರೋ! ನಾನು ನಿನಗ  ಎರಡನ ೋ ವರವನುು ಕ ೊಡುತ ೋಿನ . 

ಕ ೋಳಿಕ ೊೋ. ನಿೋನು ಒಂದ ೋ ಒಂದು ವರಕ ಕ ಅಹಯಳಲಿ 

ಎಂದು ನನು ಮನಸುಿ ಹ ೋಳುತಿದಿ .” 

ದೌರಪ್ದಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ನನು ಎರಡನ ಯ ವರವಾಗಿ ನಾನು ರಥ-

ಧನುಸುಿಗಳ  ಂದಗ  ಭೋಮಸ ೋನ, ಧನಂಜಯ ಮತು ಿ

ನಕುಲ ಸಹದ ೋವರನುು ಕ ೋಳಿಕ ೊಳುುತ ೋಿನ .” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮೊರನ ಯ ವರವನೊು ಕ ೋಳು. ನಿೋನು ಎರಡ ೋ ಎರಡು 

ವರಗಳಿಂದ ಸುಸತೃತಳಾದ ಯೆಂದು ಅನಿಸುವುದಲಿ. 

ಧಮಯಚ್ಾರಿಣಿಯಾದ ನಿೋನು ನನು ಎಲಿ ಸ ೊಸ ಯಂದರಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಯಸ್ವ.” 

ದೌರಪ್ದಯು ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಭಗವನ್! ಲ ೊೋಭವು ಧಮಯವನುು ನಾಶಪ್ಡಸುತದಿ . 
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ನಾನು ಮೊರನ ಯ ವರವನುು ಪ್ಡ ಯಲು ಅನಹಯಳು. 

ವ ೈಶ ಾಯ ಪ್ತಿುಗ  ಒಂದ ೋ ವರ, ಕ್ಷತಿರಯನ ಪ್ತಿುಗ  ಎರಡು 

ವರಗಳು, ರಾಜನ ಪ್ತಿುಗ  ಮೊರು ವರಗಳು ಮತು ಿ

ಬಾರಹಮಣನ ಪ್ತಿುಗ  ನೊರು ವರಗಳ ಂದು ಹ ೋಳುತಾರಿ . 

ಪಾಪ್ತೋಯಸರಾಗಿದದ ನನು ಪ್ತಿಗಳು ಈಗ ಪಾರಾಗಿದಾದರ . 

ಇನುು ಮುಂದ  ಅವರ ೋ ತಮಮ ಪ್ುಣಾ ಕಮಯಗಳಿಂದ 

ಒಳ ುಯದನುು ಹ ೊಂದುತಾಿರ !” 

ಕಣಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಇದೊವರ ಗ  ಕ ೋಳಿದದ ರೊಪ್ಸಮನಿವತ ಯಾವ ಮನುಷ್ಾ 

ಸ್ವಾೋಯೊ ಇಂಥಹ ಕಮಯವನುು ಸಾಧಿಸ್ವದುದನುು ಕ ೋಳಿಲಿ. 

ಪಾಥಯರು ಮತು ಿಧಾತಯರಾಷ್ರರು 

ಕ ೊರೋಧಾವಿಷ್ಟರಾಗುತಿರಿಲು ಈ ದೌರಪ್ದ ಕೃಷ ಣಯು 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರರಿಗ  ಶಾಂತಿಯನುು ತಂದಟಟಹಾಗಾಯಿತು. 

ಮುಳುಗುತಿದಿದ ದ ೊೋಣಿಯಿಂದ ತಳವಿಲಿದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ 

ಮುಳುಗಿ ಹ ೊೋಗುತಿದಿದ ಈ ಪಾಂಡುಪ್ುತರರಿಗ  

ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು ಪಾರುಮಾಡುವ ದ ೊೋಣಿಯಂತಾದಳು.” 

ಭೋಮನ ಕ ೊರೋಧ 

ಪಾಂಡುಪ್ುತರರಿಗ  ಸ್ವಾೋಯೆೋ ಗತಿಯಾದಳು ಎಂದು ಕುರುಮಧಾದಲ್ಲಿ 
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ಹ ೋಳಿದುದದನುು ಕ ೋಳಿದ ಭೋಮಸ ೋನನು ಅತಿ ಕ ೊೋಪ್ಗ ೊಂಡು 

ಮನನ ೊಂದು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಪ್ುರುಶನಿಗ  ಮೊರು ಜ ೊಾೋತಿಗಳಿವ  ಎಂದು ದ ೋವಲನು 

ಹ ೋಳಿದಾದನ : ಸಂತಾನ, ಕಮಯ ಮತು ಿವಿದ ಾ. 

ಇವುಗಳಿಂದಲ ೋ ಸೃಷ್ಠಟಯಾದವುಗಳು ಬಾಳುತವಿ . 

ಬಾಂಧವರು ಬಿಸಾಡದ ಪ್ುರುಷ್ನ ಮಾಂಸವಿಲಿದ 

ಪಾರಣಗತ ಶ್ನಾ ದ ೋಹದ ನಂತರ ಉಳಿಯುವುದ ಂದರ  

ಇವು ಮೊರ ೋ. ಧನಂಜಯ! ನಮಮ ಪ್ತಿುಯನುು ಇವರು 

ಉಲಿಂಘಿಸ್ವ ಒಂದು ಜ ೊಾೋತಿಯನುು ಆರಿಸ್ವದಾದರ . 

ಉಲಿಂಘನ ಗ ೊಂಡ ಪ್ತಿುಯಿಂದ ಸಂತಾನವನುು ಹ ೋಗ  

ಪ್ಡ ಯಬಹುದು?” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಹಿೋನಪ್ುರುಷ್ರು ಆಡದ ಅಥವಾ ಆಡದ ೋ ಇದದ 

ಮಾತುಗಳಿಗ  ಭಾರತರು ಪ್ರತಿಕ್ರರಯೆಯನುು ನಿೋಡುವುದಲಿ. 

ಉತಮಿ ಪ್ುರುಷ್ರು ಸದಾ ಸುಕೃತಗಳನ ುೋ 

ನ ನಪ್ತಟುಟಕ ೊಳುುತಾರಿ . ವ ೈರತವದಂದ ಮಾಡದ 

ಕಮಯಗಳನುಲಿ. ತಮಮ ಮೋಲ ಯೆೋ ವಿಶಾವಸವಿರುವ ಸಂತರು 

ಒಳ ುಯದನುು ಗುರುತಿಸುತಾರಿ .” 

ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು:  
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“ಸಮಾಗತ ಎಲಿ ಶತುರಗಳನೊು ಇಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಕ ೊಂದುಬಿಡುತ ೋಿನ . ಆದುದರಿಂದ ರಾಜ ೋಂದರ! ಹ ೊರಗ  

ಹ ೊೋಗು. ಇವರನುು ಸಮೊಲವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸುತ ೋಿನ . ಇಲ್ಲಿ 

ಇನೊು ಏಕ  ವಿವಾದದಲ್ಲಿ ತ ೊಡಗಿ ಕ ಿೋಶವನುು 

ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕು? ಇಂದ ೋ ಇಲ್ಲಿಯೆೋ ಇವರನುು 

ವಧಿಸುತ ೋಿನ . ನಿೋನು ಈ ವಸುಧ ಯನುು ಆಳು.” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಭೋಮಸ ೋನನು ತನು ಕ್ರರಿಯ ತಮಮಂದರುಗಳಿಂದ 

ಆವೃತನಾಗಿ ಮೃಗಮಧಾದಲ್ಲಿದದ ಸ್ವಂಹನಂತ  ಕಾಣುತಿದಿದನು ಮತು ಿ

ಆಗಾಗ ಪ್ರಿಘವನುು ನ ೊೋಡುತಿದಿದನು. ಅಕ್ರಿಷ್ಟಕಮಿಯ ಪಾಥಯರು 

ಅವನನುು ಒಳ ುಯ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಸಂತವಿಸುತಿರಿಲು ವಿೋಯಯವಾನ್ 

ಮಹಾಬಾಹುವು ಒಳಗಿಂದ ೊಳಗ ೋ ಬ ೋಯತ ೊಡಗಿದನು. ಅವನ ಕ್ರವಿ 

ಮತು ಿಇತರ ರಂಧರಗಳಿಂದ ಧೊಮದ ೊಂದಗ  ನಿಧಾನವಾಗಿ 

ಉರಿಯುತಿರಿುವ ಕ ಂಡದಂತ  ಬ ಂಕ್ರಯು ಹ ೊರಬಂದತು. ಅವನ 

ಮುಖ್ವು ಯುಗಾಂತಕಾಲವು ಪಾರಪ್ವಿಾದಾಗ ಸವಯಂ ಕೃತಾಂತನ 

ರೊಪ್ವು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ನ ೊೋಡದವರಿಗ  

ಭಯವನುುಂಟುಮಾಡುವಂಥಾಯಿತು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಆ 

ಬಾಹುಬಲಶಾಲ್ಲಯ ಬಾಹುಗಳನುು ಹಿಡದು “ಭಾರತ! ಬ ೋಡ! 

ಸುಮಮನಿರು!” ಎಂದು ಕೊರಿಸ್ವದನು. ಆ ಕ ೊೋಪ್ಸಂರಕಲಿ ೊೋಚನ 

ಮಹಾಬಾಹುವನುು ತಡ ಹಿಡದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಧನಾಗಿ 
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ತನು ಪ್ತತ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಸಮುಪ್ಸ್ವೂತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದನು. 

ಇಂದರಪ್ರಸೂಕ ಕ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪ್ರಯಾಣ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಈಗ ನಾವು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು? ನಮಗ  

ಆಜ್ಞಾಪ್ತಸು. ನಿೋನು ನಮಮ ಒಡ ಯ. ನಿತಾವೂ ನಾವು ನಿನು 

ಶಾಸನದಂತ  ನಡ ದುಕ ೊಳುಲು ಬಯಸುತ ೋಿವ .” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅಜಾತಶತುರ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ಶಾಂತಿ ಮತು ಿ

ಸುಖ್ದಂದ ಹ ೊೋಗು. ನಿನಗ  ಅನುಜ್ಞ ಯಿದ . ನಿನು 

ರಾಜಾವನುು ಧನದ ೊಂದಗ  ಆಳು. ಆದರ  ಈ ವೃದಧನು 

ನಿನಗ  ನಿೋಡುವ ಸಲಹ ಯನುು ಹೃದಯಕ ಕ ತ ಗ ದುಕ ೊೋ. 

ಏಕ ಂದರ  ಇದು ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೊ ಪ್ರಮ ಶ ರೋಯಸ್ವಿಗ  

ಪ್ಥಾ. ನಿನಗ  ಧಮಯಗಳ ಸೊಕ್ಷಮ ಗತಿಯು ತಿಳಿದದ . 

ವಿನಿೋತನಾಗಿರುವ  ಮತು ಿವೃದಧರ ಸ ೋವ  ಮಾಡುತಿೋಿಯೆ. 

ಎಲ್ಲಿ ಬುದಧಯಿದ ರ್ೋ ಅಲಿ್ಲ ಶಾಂತಿಯಿರುತದಿ . 

ಶಾಂತನಾಗಿ ಹ ೊೋಗು. ಕಟ್ಟಟಗ ಯಲಿದುದನುು ಶಸಾವು 

ಕಡಯುವುದಲಿ. ಕಟ್ಟಟಗ ಯ ಮೋಲ  ಮಾತರ ಶಸಾವನುು 

ಪ್ರರ್ೋಗಿಸಬಹುದು. ಉತಮಿ ಪ್ುರುಷ್ನು ವ ೈರತವವನುು 
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ತಿಳಿದರುವುದಲಿ. ಗುಣಗಳನುು ನ ೊೋಡುತಾನಿ , 

ಅವಗುಣಗಳನುಲಿ ಮತು ಿವಿರ ೊೋಧವನುು ಸಾಧಿಸುವುದಲಿ. 

ನರಾಧಮರು ಮಾತರ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಅಪ್ಮಾನ 

ಮಾಡುತಾರಿ . ಆದರ  ಉತಮಿ ಪ್ುರುಷ್ರು ಹ ೋಳದ ೋ ಇದದ 

ಅಥವಾ ಹ ೋಳಿದ ಯಾವುದ ೋ ಅಹಿತ ಮಾತುಗಳಿಗ  

ಪ್ರತಿಕ್ರರಯೆ ತ ೊೋರಿಸದ ೋ ಸಹಿಸ್ವಕ ೊಳುುತಾರಿ . ಸಂತರು 

ಸುಕೃತಗಳನುು ಮಾತರ ನ ನಪ್ತನಲ್ಲಿಟುಟಕ ೊಳುುತಾರಿ  ಮತು ಿ

ಗುರುತಿಸುತಾರಿ . ದ ವೋಷ್ದಲ್ಲಿ ಮಾಡದವುಗಳನುಲಿ. 

ಏಕ ಂದರ  ಅವರಿಗ  ತಮಮ ಮೋಲ ಯೆೋ ವಿಶಾವಸವಿರುತದಿ . 

ಈ ಸತಿಮಾಗಮದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಗೌರವಯುತವಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೊಂಡದದೋಯೆ. ದುರ್ೋಯಧನನ ಕ ಟಟ 

ವತಯನ ಗಳನುು ಹೃದಯಕ ಕ ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಡ. ನಿನು 

ಋಣಾಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳಾಗಿ ಉಪ್ಸ್ವೂತರಿರುವ ಈ ವೃದಧರೊ 

ಅಂಧರೊ ಆದ ನಿನು ತಾಯಿ ಗಾಂಧಾರಿ ಮತು ಿತಂದ  

ನನುನುು ನ ೊೋಡು. ಮಿತರರನುು ಮತು ಿಪ್ುತರರ 

ಬಲಾಬಲವನುು ನ ೊೋಡುವುದಕ ೊಕೋಸಕರ ನಾನು ಈ 

ದೊಾತವನುು ಏಪ್ಯಡಸ್ವದ ದ. ನಿನು ಅನುಶಾಸನದಲ್ಲರಿುವ 

ಕುರುಗಳ ಮತು ಿಧಿೋಮಂತ ಸವಯಶಾಸಾವಿಶಾರದ ಮಂತಿರ 

ವಿದುರನ ಕುರಿತು ಶ ್ೋಕ್ರಸಬ ೋಡ. ನಿನುಲ್ಲಿ ಧಮಯವಿದ . 

ಅಜುಯನನಲ್ಲಿ ವಿೋಯಯವಿದ . ಭೋಮಸ ೋನನಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಾಕರಮವಿದ  ಮತು ಿಯಮಳರಲ್ಲಿ ಶರದ ಧ, ಗುರು-ಹಿರಿಯರ 

ಶುಶ್ರಷ ಯಿದ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! 

ಖಾಂಡವಪ್ರಸೂವನುು ಸ ೋರು. ನಿನು ಭಾರತೃಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗ  

ಸೌಹಾದಯತವ ಇರಲ್ಲ ಮತು ಿನಿನು ಮನಸುಿ ಧಮಯದಲ್ಲಿ 

ನ ಲ ಸ್ವರಲ್ಲ.” 

ಭರತಶ ರೋಷ್ಿ ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಈ ಮಾತುಗಳ ಲಿವನೊು 

ಗೌರವಾನಿವತವಾಗಿ ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡು ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ಹ ೊರಟನು. 

ಅವರು ಮೋಘದಂತ  ಗಜಿಯಸುವ ರಥಗಳನ ುೋರಿ ಕೃಷ ಣಯ ಸಹಿತ 

ಹೃಷ್ಿಮನಸಕರಾಗಿ ಉತಿಮ ಪ್ುರ ಇಂದರಪ್ರಸೂದ ಕಡ  ಹ ೊರಟರು. 

ಅನುದೊಾತ; ಪಾಂಡವರಿಗ  ವನವಾಸ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುು ಪ್ುನಃ ದೊಾತಕ ಕ ಕರ ದುದು 

ಧಿೋಮತ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಅವರಿಗ  ಹ ೊೋಗಲು ಅನುಮತಿಯನುು 

ಕ ೊಟಟ ಎಂದು ತಿಳಿದಾಕ್ಷಣವ ೋ ದುಃಶಾಸನನು ಅಣಣನ ಬಳಿ 

ಹ ೊೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅಮಾತಾರ ಜ ೊತ ಗಿದದ ದುರ್ೋಯಧನನುು 

ಭ ಟ್ಟಟಯಾಗಿ ದುಃಖಾತಯನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕಷ್ಟಪ್ಟುಟ ಗಳಿಸ್ವದ ಎಲಿವನೊು ಆ ಮುದುಕನು 

ನಾಶಮಾಡಬಿಟಟನಲಿ! ಎಲಿ ಸಂಪ್ತನಿೊು ಶತುರಗಳಿಗ  
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ಹ ೊೋಗುವ ಹಾಗ  ಮಾಡದಾದನ . ಮಹಾರಥಿಗಳ ೋ! ಇದನುು 

ರ್ೋಚಿಸ್ವ.”  

ಆಗ ಮಾನಿನ ದುರ್ೋಯಧನನು ಕಣಯ ಮತುಿ ಸೌಬಲ 

ಶಕುನಿಯರ ೊಡಗೊಡ ಒಟ್ಟಟಗ ೋ ಪಾಂಡವರ ಪ್ರತಿ ಸಂಚು 

ಹೊಡದನು. ಅವರು ಅವಸರ ಮಾಡ ವ ೈಚಿತರವಿೋಯಯ ಮನಿೋಷ್ಠಣಿ 

ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೊೋಗಿ ಮೃದು ಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಹ ೋಳಿದರು:  

“ರಾಜನ್! ದ ೋವಪ್ುರ ೊೋಹಿತ ವಿದಾವನ್ ಬೃಹಸಪತಿಯು 

ಶಕರ ನಿೋತಿಯನುು ಪ್ರತಿಪಾದಸುತಾ ಿಏನು ಹ ೋಳಿದನ ಂದು 

ನಿೋನು ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ? ಶತುರಗಳು ಯುದಧ ಅಥವಾ 

ಬಲವನುುಪ್ರ್ೋಗಿಸ್ವ ನಿನಗ  ಹಾನಿಯನುುಂಟುಮಾಡುವ 

ಮದಲ ೋ ಎಲಿ ಉಪಾಯಗಳನೊು ಬಳಸ್ವ ಅವರನುು 

ಬಗಿುಸಬ ೋಕು. ಪಾಂಡವರ ಧನದಂದ ನಾವು ಸವಯ 

ಪಾಥಿಯವರನೊು ಮಚಿಚಸ್ವ ನಂತರ ನಾವು ಅವರ ಮೋಲ  

ಆಕರಮಣ ಮಾಡದರ  ನಾವು ಸ ೊೋಲುವುದ ೋ ಇಲಿ. ಆದರ  

ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದುದ ಕಚಚಲು ಸ್ವದಧವಿದದ ವಿಷ್ಭರಿತ ಸಪ್ಯವನುು ತನು 

ಬ ನುಮೋಲ  ಹಾಕ್ರಕ ೊಂಡು ಕುತಿಗಿ ಗ  ಸುತಿಕಿ ೊಂಡರ  

ಅದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೊಂದುವುದಾದರೊ ಹ ೋಗ ? ಕುಪ್ತತ 

ಪಾಂಡವರು ಶಸಾಗಳನುು ಪ್ಡ ದು ರಥವನ ುೋರಿದಾದರ . ಕೃದಧ 

ವಿಷ್ಸಪ್ಯದಂತ  ಅವರು ನಮಮನುು ನಿಶ ಾೋಷ್ 



1045 

 

ನಾಶಪ್ಡಸುತಾರಿ . ಅಜುಯನನು ತನು ಎರಡು 

ಭತಳಿಿಕ ಗಳನುು ತ ರ ದು ಮತ  ಿಮತ  ಿ

ಗಾಂಡೋವವನ ುತಿಕಿ ೊಂಡು ನಿಟ್ಟಟಸುರು ಬಿಡುತಾ ಿಸುತಲಿೊ 

ನ ೊೋಡುತಿದಿಾದನ . ವೃಕ ೊೋದರನು ಭಾರಿೋ ಗದ ಯನುು 

ವ ೋಗವಾಗಿ ಮೋಲ ತಿ ಿಕಟ್ಟಟದ ಸವರಥದಲ್ಲಿ ಹ ೊರಡುತಿದಿಾದನ  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ವು. ನಕುಲನು ಅಷ್ಟಚಂದರಕ ಗುರಾಣಿ ಮತು ಿ

ಖ್ಡುವನುು ಹಿಡದದಾದನ . ರಾಜ ಮತು ಿಸಹದ ೋವರು ತಮಮ 

ಇಂಗಿತಗಳನುು ಬಹಿರಂಗಪ್ಡಸುತಿದಿಾದರ . ಬಹಳಷ್ುಟ 

ಶಸಾಸಮೋತರಾಗಿ ಅವರ ಲಿರೊ ರಥಗಳನ ುೋರಿ ರಥಗಳಿಗ  

ಕಟ್ಟಟದ ಕುದುರ ಗಳನುು ಹ ೊಡ ಯುತಾ ಿಸ ೋನ ಗಳನುು 

ಒಟುಟಗೊಡಸಲು ಹ ೊರಟ್ಟದಾದರ . ನಾವು ಅವರನುು 

ಅವಮಾನಿಸ್ವದ ದೋವ . ಅವರು ನಮಮನುು ಎಂದೊ 

ಕ್ಷಮಿಸುವುದಲಿ. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರುತಾನ  ದೌರಪ್ದಯ 

ಅಪ್ಮಾನವನುು ಕ್ಷಮಿಸ್ವಯಾರು? ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! 

ಪಾಂಡವರ ವನವಾಸಕಾಕಗಿ ಇನ ೊುಮಮ ಜೊಜಾಡಬ ೋಕು. 

ಹಿೋಗ  ಮಾತರ ನಾವು ಅವರನುು ವಶಪ್ಡಸ್ವಕ ೊಳುಲು ಸಾಧಾ. 

ಅವರಾಗಲ್ಲೋ ನಾವಾಗಲ್ಲೋ ಯಾರು ದೊಾತದಲ್ಲಿ 

ಸ ೊೋಲುತಾರಿ ೊೋ ಅವರು ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳು 

ಮಹಾರಣಾವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವ ಜಿನಧಾರಿಗಳಾಗಿ 

ವಾಸ್ವಸಬ ೋಕು. ಹದಮೊರನ ಯ ವಷ್ಯ ಜನಮದಾದಲ್ಲಿ 
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ಅಜ್ಞಾತರಾಗಿ ಇರಬ ೋಕು. ಒಂದುವ ೋಳ  

ಕಂಡುಹಿಡಯಲಪಟಟರ , ವನದಲ್ಲಿ ಪ್ುನಃ ಹನ ುರಡು 

ವಷ್ಯಗಳನುು ಕಳ ಯಬ ೋಕು. ನಾವು ಅಥವಾ ಅವರು 

ಉಳಿದುಕ ೊಳುಬ ೋಕು. ಹಾಗ  ದೊಾತವು ನಡ ಯಲ್ಲ. ಇದನುು 

ಪ್ಣವಾಗಿಟುಟ ಪಾಂಡವರು ದಾಳಗಳನುು ಎಸ ದು 

ಜೊಜಾಡಲ್ಲ. ಇದು ನಾವು ಮುಖ್ಾವಾಗಿ 

ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿರುವ ಕ ಲಸ. ಅಕ್ಷವಿದ ಾಯನುು ತಿಳಿದರುವ 

ಈ ಶಕುನಿಯು ನಮಮ ಸಂಪ್ನೊಮಲ ವಾಕ್ರ.ಿ ಮಿತರರನುು 

ಸಂಪಾದಸ್ವ, ದುರಾಸದ, ಶಕ್ರಯಿುತ ಸ ೈನಾವನುು ಬ ಳ ಸ್ವ 

ನಾವು ನಮಮ ರಾಜಾದಲ್ಲ ಿದೃಢ ನ ಲ ಯನುು 

ಸಾಧಿಸಬಲ ಿವು. ಒಂದುವ ೋಳ  ಅವರು ಈ ಹದಮೊರು 

ವಷ್ಯಗಳ ವರತವನುು ಮಾಡ ಜಿೋವಂತ ಉಳಿದರ  

ಅವರನುು ನಾವು ಜಯಿಸಬಹುದು. ಇದಕ ಕ 

ಅನುಮತಿಯನುು ನಿೋಡು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಅವರು ತಮಮ ದಾರಿಯಲ್ಲ ಿದೊರ ಹ ೊೋಗಿದದರೊ ಕೊಡ 

ಅವರನುು ಕೊಡಲ  ಹಿಂದಕ ಕ ಕರ ಯಿರಿ. ಪಾಂಡವರು 

ಹಿಂದುರಿಗಿ ಬಂದು ಇನ ೊುಮಮ ದೊಾತವನುು ಆಡಬ ೋಕು!” 

ಆಗ ದ ೊರೋಣ, ಸ ೊೋಮದತ,ಿ ಮಹಾರಥಿ ಬಾಹಿಿೋಕ, ವಿದುರ, 
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ದ ೊರೋಣಪ್ುತರ, ವ ೈಶಾಾಪ್ುತರ, ವಿೋಯಯವಾನ್ ಭೊರಿಶರವ, 

ಶಾಂತನವ, ಮಹಾರಥಿ ವಿಕಣಯ ಎಲಿರೊ “ದೊಾತವು ಬ ೋಡ! 

ಶಾಂತತ ಯನುು ಕಾಪಾಡರಿ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಅದರ 

ಪ್ರಿಣಾಮಗಳನುು ಕಂಡ ಸವಯ ಸುಹೃದಯರೊ ಇಷ್ಟಪ್ಡದ ೋ 

ಇದದರೊ ಸುತಪ್ತರಯ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಾಂಡವರಿಗ  ಆಹಾವನವನುು 

ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಆಗ ಪ್ುತರನ ಮೋಲ  ಪ್ತರೋತಿಯಿದದರೊ ಧಮಯನಿರತ  

ಗಾಂಧಾರಿಯು ಶ ್ೋಕಾತಯಳಾಗಿ ಜನ ೋಶವರ ಮಹಾರಾಜ 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ದುರ್ೋಯಧನನು ಹುಟ್ಟಟದಾಗ ಮಹಾಮತಿ ಕ್ಷತನಿು ಈ 

ಕುಲಪಾಂಸನನನುು ಪ್ರಲ ೊೋಕಕ ಕ ಕಳುಹಿಸುವುದ ೋ ಲ ೋಸು 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದದನು. ಭಾರತ! ಹುಟುಟತಿರಿುವಾಗಲ ೋ ಇವನು 

ನರಿಯಂತ  ಕೊಗಿದನು. ಕುರುಗಳ ೋ! ನ ೊೋಡುತಿರಿಿ! ಇವನು 

ಈ ಕುಲದ ಅಂತಾಕ ಕ ಕಾರಣನಾಗುತಾನಿ . ಶ್ಷ್ಟರಲದಿ 

ಬಾಲಕರ ಅಭಪಾರಯಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಡ. ಕುಲದ 

ಘೊೋರ ಕ್ಷಯಕ ಕ ನಿೋನು ಕಾರಣನಾಗಬ ೋಡ. ಕಟ್ಟಟದ 

ಸ ೋತುವ ಯನುು ಯಾರು ಒಡ ಯುತಾರಿ ? 

ಆರಿಹ ೊೋಗುತಿರಿುವ ಬ ಂಕ್ರಯನುು ಯಾರು ಗಾಳಿ ಹಾಕ್ರ 

ಉರಿಸುತಾರಿ ? ಶಾಂತರಾಗಿರುವ ಪಾಥಯರನುು ಪ್ುನಃ 

ಯಾರುತಾನ  ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ೋಳಿಸುತಾರಿ ? ನಿನಗ  ನ ನಪ್ತರಬಹುದು. 



1048 

 

ಆದರೊ ನಿನಗ  ಪ್ುನಃ ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ಶಾಸಾವು 

ದುಬುಯದಧಗ  ಒಳ ುಯದನುಲಿದ ೋ ಬ ೋರ ಯದನುು 

ಕಲ್ಲಸಲಾರದು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಬಾಲಮತಿಯು ಎಂದೊ 

ವೃದಧನ ನಿಸಲಾರ. ನಿೋನ ೋ ನಿನು ಪ್ುತರರಿಗ  

ದಾರಿತ ೊೋರಿಸಬ ೋಕು. ಇಲಿವಾದರ  ಸ ೊೋತ ಅವರು ನಿನುನುು 

ದೊರಮಾಡುತಾರಿ . ಇತರರ ಬುದಧಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಟದ ನಿನು 

ಬುದಧಯು ಶಮ ಧಮಯಗಳಿಗ  ಹ ೊರತಾಗಿರದರಲ್ಲ. 

ಕೊರರಕಮಯಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಸ್ವದ ಐಶವಯಯವು ನಾಶವಾಗಿ 

ಹ ೊೋಗುತದಿ . ಆದರ  ಸೌಮಾಕಮಯಗಳಿಂದ ಹ ಚಿಚಸ್ವದ 

ಧನವು ಪ್ುತರಪೌತರರಿಗೊ ಸಂದುತದಿ .” 

ಆಗ ಮಹಾರಾಜನು ಧಮಯದಶ್ಯನಿೋ ಗಾಂಧಾರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಮಮ ಕುಲವು ಅಂತಾಗ ೊಳುುವುದ ೋ ಆದರ  ಅದನುು 

ತಡ ಯಲು ನಾನು ಶಕಾನಿಲಿ. ಅವರು ಏನನುು 

ಬಯಸುತಾರಿ ೊೋ ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರು 

ಹಿಂದರುಗಬ ೋಕು. ನನುವರು ಪಾಂಡವರ ೊಂದಗ  ಪ್ುನಃ 

ದೊಾತವನುು ನಡ ಸಲ್ಲ!” 

ಧಿೋಮಂತ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನ ವಚನದಂತ  ಪ್ರತಿಕಾಮಿರ್ೋವಯನು 

ಬಹಳಷ್ುಟ ದೊರ ಪ್ರಯಾಣಿಸ್ವದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಸಭ ಯು ಹಾಸ್ವ ತಯಾರಾಗಿದ . 
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ದಾಳಗಳನುು ಎಸ ಯಲಾಗಿದ . ಭಾರತ! ಪಾಂಡವ! ಬಂದು 

ಆಡು! ಎಂದು ನಿನು ತಂದ ಯು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದಾದನ .” 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಧಾತುವಿನ ನಿರ್ೋಗದಂದಲ ೋ ಜಿೋವಿಗಳು 

ಶುಭಾಶುಭಗಳನುು ಹ ೊಂದುತವಿ . ನಾವು ಪ್ುನಃ 

ದೊಾತವನಾುಡಬ ೋಕ ಂದದದರ  ಅದನುು ತಡ ಯಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿ! ವರ್ೋವೃದಧನ ನಿರ್ೋಗದಂತ  ಅಕ್ಷದೊಾತದ 

ಆಹಾವನವನುು ಸ್ವವೋಕರಿಸುವುದು ಕ್ಷಯಕರ ಎಂದು 

ತಿಳಿದದದರೊ ಅವನ ಮಾತುಗಳನುು ಅತಿಕರಮಿಸಲಾರ .” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಪಾಥಯ ಪಾಂಡವನು ಶಕುನಿಯ ಮಾಯೆಯನುು 

ತಿಳಿದದದರೊ ದೊಾತಕ ಕ ತನು ತಮಮಂದರ ೊಡನ  ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

ಪ್ುನಃ ಆ ಮಹಾರಥಿ ಭರತಷ್ಯಭರು ತಮಮ ಸುಹೃದಯರ 

ಮನಸಿನುು ಚಿಂತ ಗ ೊಳಪ್ಡಸುತಾ ಿಆ ಸಭ ಯನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸ್ವದರು. 

ಸವಯಲ ೊೋಕವಿನಾಶದ ದ ೈವ ನಿಶಚಯದಂದ ಪ್ತೋಡತರಾದ ಅವರು 

ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡು ಪ್ುನಃ ದೊಾತವನುು ಪಾರಂಭಸ್ವದರು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪ್ುನಃ ಪ್ರಾಜಯ 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭರತಷ್ಯಭ! ಈ ವರ್ೋವೃದಧನು ನಿನು ಧನವನುು ನಿನಗ  
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ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡದನು. ಅದಕ ಕ ಅವನನುು ಗೌರವಿಸುತ ೋಿನ . 

ಆದರ  ಈ ಮಹಾಧನಕಾಕಗಿ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಆಟವಿದ . 

ಕ ೋಳು. ನಿಮಿಮಂದ ನಾವು ದೊಾತದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋತರ  ರುರು ಮತು ಿ

ಜಿಂಕ ಯ ಚಮಯಗಳ ವಸಾಧಾರಣ  ಮಾಡ ಹನ ುರಡು 

ವಷ್ಯ ಮಹಾರಣಾವನುು ಪ್ರವ ೋಶ್ಸುತ ೋಿವ . ಮತು ಿ

ಹದಮೊರನ ಯ ವಷ್ಯ ಜನರ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ 

ಮಾಡುತ ೋಿವ , ಆ ಒಂದು ವಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಲಪಟಟರ  

ಪ್ುನಃ ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳ ವನವಾಸವನುು 

ಮುಗಿಸುತ ೋಿವ . ಅಥವಾ ನಾವು ನಿಮಮನುು ಸ ೊೋಲ್ಲಸ್ವದರ  

ನಿೋವು ಕೃಷ ಣರ್ಡನ  ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳು ಜಿನವನುು 

ಧರಿಸ್ವ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸಬ ೋಕು. ಹದಮೊರನ ಯ ವಷ್ಯವು 

ಮುಗಿದ ನಂತರ ಪ್ುನಃ ಯಥ ೊೋಚಿತವಾಗಿ ತಮಮ 

ರಾಜಾವನುು ಒಬಬರು ಇನ ೊುಬಬರಿಂದ ಹಿಂದ  

ತ ಗ ದುಕ ೊಳುಬ ೋಕು. ಈ ಒಪ್ಪಂದದ ೊಂದಗ  ಪ್ುನಃ 

ನಮಮಂದಗ  ದಾಳವನ ುಸ ದು ಪ್ಣವನಿುಟುಟ 

ದೊಾತವನಾುಡು.” 

ಸಭಾಸದರು ಹ ೋಳಿದರು:  

“ಅಹ ೊೋ! ಧಿಕಾಕರ! ಈ ಬಾಂಧವನು ಮಹಾ ಭಯವನುು 

ತಿಳಿದಲಿ! ಯಾರೊ ಕೊಡ ಇದನುು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆದರ  
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ಸವಯಂ ಭರತಷ್ಯಭರ ೋ ಇದನುು 

ಅಥಯಮಾಡಕ ೊಳುುತಿಲಿಿ!” 

ನರಾಧಿಪ್ ಪಾಥಯನು ಜನರ ಕೊಗನುು ಕ ೋಳಿಸ್ವಕ ೊಂಡರೊ ತನಗಾದ 

ನಾಚಿಕ ಯಿಂದ ಮತು ಿಧಮಯದ ೊಂದಗಿರಬ ೋಕ ಂಬ ಇಚ್ ೆಯಿಂದ 

ಪ್ುನಃ ದೊಾತಕ ಕ ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡನು. ಆ ಮಹಾಬುದಧಯು ತಿಳಿದದದರೊ 

“ಇದು ಕುರುಗಳ ವಿನಾಶವನುು ತರುವುದಲಿವ ೋ?” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸ್ವ 

ಪ್ುನಃ ದೊಾತಕ ಕ ಮರಳಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಸವಧಮಯವನುು ಅನುಸರಿಸುವ ನನುಂಥಹ ರಾಜನು 

ಆಹಾವನಿಸಲಪಟ್ಾಟಗ ಹಿಂದರುಗಿ ಬರದ ೋ ಇರಲು ಹ ೋಗ  

ಸಾಧಾ? ಶಕುನಿ! ನಿನ ೊುಂದಗ  ಆಡುತ ೋಿನ !” 

ಶಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಗ ೊೋವುಗಳು, ಕುದುರ ಗಳು, ಹಾಲುಕ ೊಡುವ ಹಸುಗಳು, 

ಲ ಕಕವಿಲಿದಷ್ುಟ ಕುರಿಗಳು ಮತು ಿಆಡುಗಳು, ಆನ ಗಳು, 

ಕ ೊೋಶ, ಹಿರಣಾ ಮತು ಿದಾಸ್ವಯರು ಎಲಿವೂ 

ಪ್ಣವಾಗಿರಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರ ೋ! ಇದು ನನು ಒಂದ ೋ ಒಂದು 

ಎಸ ತ! ಇದರಲ್ಲಿ ಸ ೊೋತ ನಿೋವು ಅಥವಾ ನಾವು ವನವನುು 

ಸ ೋರಿ ವಾಸ್ವಸ ೊೋಣ. ಈ ಒಪ್ಪಂದದ ೊಂದಗ  ಆಡ ೊೋಣ. 

ಒಂದ ೋ ಒಂದು ದಾಳದಂದ ವನವಾಸ!” 
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ಪಾಥಯನು ಅದಕ ಕ ಒಪ್ತಪಕ ೊಳುಲು ಸೌಬಲ ಶಕುನಿಯು ದಾಳಗಳನುು 

ಹಿಡದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  “ಗ ದ ದ!” ಎಂದು ಕೊಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಪಾಂಡವರ ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಗಳು 

ಪ್ರಾಜಿತ ಪಾಥಯರು ವನವಾಸಕ ಕ ಮನಸುಿಮಾಡ, ಒಬ ೊಬಬಬರಾಗಿ 

ಜಿನ ವಸಾ ಉತರಿಿೋಯಗಳನುು ತ ೊಟಟರು. ರಾಜಾವನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ಜಿನವಸಾಗಳನುು ಸುತಿಕಿ ೊಂಡು ವನವಾಸಕ ಕ 

ಹ ೊರಡುತಿರಿುವ ಆ ಅರಿಂದಮರನುು ನ ೊೋಡ ದುಃಶಾಸನನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಮಹಾತಮ ರಾಜ ಧಾತಯರಾಷ್ರನ ಚಕರವು ತಿರುಗಲು 

ಪಾರರಂಬಿಸ್ವದ . ಸ ೊೋತ ಪಾಂಡುಪ್ತರರು ಪ್ರಮ ವಿಪ್ತನಿುು 

ಹ ೊಂದದಾದರ . ಇಂದು ದ ೋವತ ಗಳು ತಮಮ ಸುಲಭ 

ಆಕಾಶಮಾಗಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದದಾದರ . ಯಾಕ ಂದರ  ನಾವು 

ಗುಣದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿಂತಲೊ ಶ ರೋಷ್ಿರು ಮತು ಿ

ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಿಯೊ ಅವರಿಗಿಂತ ಹ ಚ್ಾಚಗಿದ ದೋವ . ಪಾಥಯರು 

ಸುಖ್ವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು, ರಾಜಾಭರಷ್ಟರಾಗಿ ಬಹು 

ವಷ್ಯಗಳ ದೋಘಯಕಾಲದ ಕ ೊನ ಯೆೋ ಇಲಿದ ನರಕದಲ್ಲಿ 

ಬಿದದದಾದರ ! ಬಲಮತರಿಾಗಿ ಧಾತಯರಾಷ್ರರನುು 

ಗ ೋಲ್ಲಮಾಡುತಿದಿದ ಪಾಂಡವರು ಈಗ ಸ ೊೋತು ಸಂಪ್ತನಿುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಂಡು ವನವನುು ಸ ೋರುತಿದಿಾದರ ! ಸೌಬಲನ 
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ದಾಳವನುು ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡ ಅವರ ಲಿರೊ ತಮಮ ಹ ೊಳ ಯುವ 

ಬಣಣದ ದವಾ ಅಂಗಿ-ಮೋಲಂಗಿಗಳನುು ಕಳಚಿ ರುರು 

ಚಮಯಗಳನುು ಧರಿಸಬ ೋಕಾಗಿದ ! ತಮಮಂಥಹ ಪ್ುರುಷ್ರು 

ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿಯೆೋ ಇಲ ಿಎಂದು ತಿಳಿದು ಸದಾ 

ಅಭಮಾನಿಗಳಾಗಿದದ ಪಾಂಡವರು ಇಂದು ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ 

ಷ್ಂಡತಿಲದಂತ  ನಿಷ್ಪಲರು ಎಂದು ತಮಮ ಕುರಿತು 

ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕ ೊಳುಲ್ಲ! ನಿನು ವನವಾಸವು ಮನಸ್ವವಗಳ 

ವನವಾಸದಂತ  ಇಲಿ. ಇವುಗಳು ಸಂಸಕರಿಸದ ೋ ಇದದ 

ಜಿನಗಳು. ಇವು ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡವರದುದ! ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ 

ಸ ೊೋಮಕ ಯಜ್ಞಸ ೋನನು ಕನ ಾ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯನುು 

ಪಾಂಡವರಿಗ  ನಿೋಡ ತಪ್ುಪ ಮಾಡದನು. ಯಾಕ ಂದರ  

ನಪ್ುಂಸಕ ಪಾಥಯರು ಯಾಜ್ಞಸ ೋನ ಗ  ಪ್ತಿಗಳಾಗಿ 

ಉಳಿದಲಿ! ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ! ಸೊಕ್ಷಮ ವಸಾಗಳನುು 

ಧರಿಸ್ವದದವರು ಈಗ ಜಿನವನುು ಧರಿಸ್ವ, ನಿಧಯನರಾಗಿ, 

ಅಪ್ರತಿಷ್ಿರಾಗಿ ವನವಾಸ್ವಗಳಾದುದನುು ನ ೊೋಡ ನಿೋನು 

ಏನು ಸುಖ್ವನುು ಅನುಭವಿಸಬಲ ಿ? ಇಲ್ಲಿರುವ ಬ ೋರ  

ಯಾರನಾುದರನುು ನಿನು ಪ್ತಿಯನಾುಗಿ ವರಿಸು. ಇಲ್ಲಿ 

ಸ ೋರಿರುವ ಸವಯ ಕುರುಗಳ  ಗಂಭೋರರೊ, 

ಅಧಿಕಾರವುಳುವರೊ, ಉತಮಿ ಧನವಂತರೊ ಆಗಿದಾದರ . 

ಈ ಕಾಲ ವಿಪ್ಯಾಯಸವು ನಿನಗ  ಕಷ್ವವಾಗಬಾರದ ಂದು 
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ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರನಾುದರನೊು ನಿನು ಪ್ತಿಯನಾುಗಿ ಆರಿಸ್ವಕ ೊೋ. 

ಪಳುು ಎಳಿುನಂತ , ಕ ೋವಲ ಚಮಯಮಾತರವಿರುವ 

ಜಿಂಕ ಯಂತ  ಮತು ಿಪಳುು ಕಾಕಯದಂತ  

ಪಾಂಡವರ ಲಿರೊ ಅಫಲರಾಗಿದಾದರ ! ಪ್ತಿತ 

ಪಾಂಡವರನುು ನಿೋನು ಏಕ  ಉಪಾಸ್ವಸುತಿೋಿಯೆ? ಪಳುು 

ಎಳುನುು ಉಪಾಸ್ವಸ್ವ ಶರಮಿಸುವುದು ವಾಥಯ!”  

ಈ ರಿೋತಿ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಕೊರರ ಪ್ುತರನು ತನು ಚುಚುಚಮಾತುಗಳನುು 

ಪಾಥಯರಿಗ  ಕ ೋಳಿಸ್ವದನು. 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಅತಿ ಕುಪ್ತತನಾದ ಭೋಮಸ ೋನನು ಅವನನುು 

ಮೊದಲ್ಲಸುತಾ ಿತನು ಕ ೊೋಪ್ವನುು ತಡ ಹಿಡಯುತಾ ಿಹಿಮಾಲಯದ 

ಸ್ವಂಹವು ನರಿಗ  ಹ ೋಳುವಂತ  ಜ ೊೋರಾಗಿ ಕೊಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕೊರರ! ಪಾಪ್ತ! ದುಷ್ಟನಂತ  ಹುರುಳಿಲಿದ 

ಮಾತನಾುಡುತಿದಿದೋಯೆ. ರಾಜರ ಮಧಾದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಾರರ 

ಕೌಶಲಾವನುು ಪ್ರಶಂಸ್ವಸುತಿದಿದೋಯೆ! ನಮಮ 

ಮಮಯಸಾೂನಗಳನುು ನಿನು ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹ ೋಗ  

ಚುಚುಚತಿರಿುವ ರ್ೋ ಹಾಗ  ಯುದಧದಲ್ಲಿ ನಿನಗೊ ಮಾಡ 

ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಡುತ ೋಿನ . ಕಾಮಲ ೊೋಭವಶರಾಗಿ ಯಾರು 

ನಿನುನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವ ಪರೋತಾಿಹಿಸ್ವ ರಕ್ಷ್ಸುವರ ೊೋ 

ಅವರನೊು ಕೊಡ ಅವರ ಸಂಬಂಧಿಗಳ  ಂದಗ  
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ಯಮಸಾದನಕ ಕ ಕಳುಹಿಸುತ ೋಿನ .” 

ಜಿನವಸಾವನುು ಧರಿಸ್ವ ದುಃಖ್ ಪ್ತೋಡತನಾಗಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಕುರುಗಳ 

ಮಧ ಾ ಧಮಯಮಾಗಯದಲ್ಲಿ ನಡ ಯುತಿದಿದ ಅವನನುು ದುಃಶಾಸನನು 

ಸುತುವಿರ ದು ನಾಚಿಕ ಯನುು ಬಿಟುಟ “ಹಸು! ಹಸು!”ಎಂದು 

ಕುಣಿದಾಡದರು. ಆಗ ಭೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದುಃಶಾಸನ! ಈ ರಿೋತಿ ಒರಟು ಕೊರರ ಪೌರುಷ್ದ 

ಮಾತನಾಡಲು ನಿನಗ  ಮಾತರ ಸಾಧಾ. ಯಾಕ ಂದರ , 

ವಂಚನ ಯಿಂದ ಧನವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡ ಯಾರು ತಾನ  

ಈ ರಿೋತಿ ಕ ೊಚಿಚಕ ೊಳುುತಾರಿ . ರಣದಲ್ಲಿ ನಿನು ಎದ ಯನುು 

ಸ್ವೋಳಿ ರಕವಿನುು ಕುಡಯದ ೋ ಇದದರ  ಈ ಪಾಥಯ 

ವೃಕ ೊೋದರನು ಸುಕೃತಲ ೊೋಕಗಳಿಗ  ಹ ೊೋಗದರಲ್ಲ! 

ಧಾತಯರಾಷ್ರರನುು ರಣದಲ್ಲಿ ಸವಯ ಧನಿವಗಳ ಎದರು 

ಕ ೊಂದ ಕೊಡಲ ೋ ಶಾಂತನಾಗುತ ೋಿನ . ಸತಾವನ ುೋ ನಾನು 

ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ .” 

ಪಾಂಡವರು ಸಭ ಯಿಂದ ಹ ೊರಡುತಿರಿುವಾಗ ಮಂದಬುದಧ ರಾಜ 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಹಷ್ಯದಂದ ಆಟವಾಡುತಾ ಿಭೋಮಸ ೋನನ ಸ್ವಂಹ 

ನಡುಗ ಯನುು ತಾನ ೋ ನಡ ದು ಅಣಕ್ರಸ್ವದನು. ತನು ಅಧಯದ ೋಹವನುು 

ದುರ್ೋಯಧನನ ಕಡ  ತಿರುಗಿಸ್ವ ವೃಕ ೊೋದರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆಟದಲ್ಲಿ ಇದು ಗ ಲಿಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಲಿ! 
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ಮೊಢ! ನಿನುನುು ಮತು ಿನಿನು ಅನುಯಾಯಿಗಳನುು 

ಶ್ೋಘರವ ೋ ಕ ೊಲುಿವಾಗ ನಿನಗ  ಇದನುು ನ ನಪ್ತಸ್ವಕ ೊಟುಟ 

ಉತರಿ ನಿೋಡುತ ೋಿನ !”  

ತನಗಾದ ಈ ಅವಮಾನವನುು ತಾನ ೋ ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ವ ತನು ಸ್ವಟಟನುು 

ತಡ ಹಿಡದುಕ ೊಂಡು, ಆ ಮಾನಿನಿ ಬಲವಾನ್ ಭೋಮನು ರಾಜನನುು 

ಅನುಸರಿಸ್ವ ಕೌರವರ ಸಂಸದಯಿಂದ ಹ ೊರ ಹ ೊೋಗುವಾಗ ಈ 

ಮಾತನಾುಡದನು:  

“ನಾನು ದುರ್ೋಯಧನನನುು ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ . ಧನಂಜಯನು 

ಕಣಯನನುು ಕ ೊಲುಿತಾನಿ . ಮೋಸದ ಜೊಜುಗಾರ 

ಶಕುನಿಯನುು ಸಹದ ೋವನು ಕ ೊಲುಿತಾಿನ . ಈ 

ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ಇನ ೊುಮಮ ಮುಂದಾಗುವ ಈ ಮಹಾ 

ವಚನವನುು ಹ ೋಳುತಿದಿ ದೋನ : ನಮಮ ನಡುವ  

ಯುದಧವಾದಾಗ ದ ೋವತ ಗಳು ಇದನುು ಸತಾಮಾಡುತಾರಿ  - 

ಈ ಪಾಪ್ತ ಸುರ್ೋಧನನನುು ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಗದ ಯಿಂದ 

ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ  ಮತು ಿಇವನ ಶ್ರವನುು ಭೊಮಿಯಮೋಲ  

ಉರುಳಿಸ್ವ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ತುಳಿಯುತ ೋಿನ . ಮತು ಿಈ ಮಾತಿನ 

ಮಲಿ ಪೌರುಷ್ದ ದುರಾತಮ ದುಃಶಾಸನನ ರಕವಿನುು 

ಸ್ವಂಹದಂತ  ಕುಡಯುತ ೋಿನ .” 

ಅಜುಯನನು ಹ ೋಳಿದನು:  



1057 

 

“ಭೋಮನ ಈ ನಿಧಾಯರಿತ ಮಾತುಗಳು ಕ ೋವಲ 

ಮಾತುಗಳ ಂದು ತಿಳಿಯಬ ೋಡ. ಇಂದನಿಂದ 

ಹದಮೊರನ ಯ ವಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದು ನಡ ಯುವುದನುು 

ನ ೊೋಡುವಿರಿ! ಭೊಮಿಯು ದುರ್ೋಯಧನ, ಕಣಯ, 

ದುರಾತಮ ಶಕುನಿ, ಮತು ಿದುಃಶಾಸನ ಈ ನಾಲವರ ರಕವಿನುು 

ಕುಡಯುತದಿ ! ಭೋಮಸ ೋನ! ನಿನು ಆಜ್ಞ ಯಂತ  ನಾನು 

ದುರಾತಮರನುು ಜ ೊೋರಾಗಿ ಹ ೊಗಳುವ ಹ ೊಗಳುಭಟಟ ಈ 

ಕಣಯನನುು ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ . ಭೋಮನಿಗ  

ಸಂತ ೊೋಷ್ವನುುಂಟುಮಾಡಲು ಈ ಅಜುಯನನು 

ಕಣಯನನುು ಮತು ಿಕಣಯನ ಅನುಯಾಯಿಗಳನುು ಗರಿಯುಕ ಿ

ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ  ಎಂದು ಭರವಸ ಯನುು 

ನಿೋಡುತ ೋಿನ . ಬುದಧಗ ಟುಟ ನನ ೊುಡನ  ಹ ೊೋರಾಡುವ ಅನಾ 

ಸವಯ ನೃಪ್ರನೊು ಕೊಡ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳಿಂದ 

ಯಮಸಾದನಕ ಕ ಕಳುಹಿಸುತ ೋಿನ . ಒಂದು ವ ೋಳ  ನಾನು ಈ 

ಸತಾದಂದ ದೊರಾದ ನ ಂದರ  ಹಿಮಾಲಯವು ತನು 

ಸಾೂನದಂದ ಚಲ್ಲಸಲ್ಲ, ದವಾಕರನು ತನು ಪ್ರಭ ಯನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಳುಲ್ಲ, ಮತು ಿಚಂದರನು ತನು ಶ್ೋತಲವನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಳುಲ್ಲ! ಇಂದನಿಂದ ಹದನಾಲಕನ ಯ ವಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ದುರ್ೋಯಧನನು ಗೌರವದಂದ ರಾಜಾವನುು ಹಿಂದ  

ಕ ೊಡದದದರ  ಇದು ಸತಾವಾಗುತದಿ !” 
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ಈ ರಿೋತಿ ಪಾಥಯನು ಮಾತನಾಡಲು ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮಾದರವತಿೋ ಸುತ 

ಪ್ರತಾಪ್ವಾನ್ ಸಹದ ೋವನು ತನು ವಿಪ್ುಲ ಬಾಹುವನುು ಹಿಡದು 

ಸೌಬಲನ ವಧ ಯನುು ಬಯಸುತಾ ಿಸಪ್ಯದಂತ  ಭುಸುಗುಟುಟತಾ ಿ

ಕ ೊರೋಧದಂದ ಕ ಂಪಾದ ಕಣುಣಗಳುಳುವನಾಗಿ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಗಾಂಧಾರರ ಯಶ ್ೋಹರ! ಮೊಢ! ದಾಳಗಳ ಂದು 

ತಿಳಿದು ಎಸ ದ ದಾಳಗಳು ದಾಳಗಳಲಿ! ಸಮರದಲ್ಲಿ ನಿೋನ ೋ 

ಆರಿಸ್ವಕ ೊಂಡ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳು! ನಿೋನು ಮತು ಿನಿನು 

ಸಂಬಂಧಿಕರ ಕುರಿತು ಭೋಮನು ಹ ೋಳಿದ ಎಲಿವನೊು ನಾನು 

ಮಾಡ ಮುಗಿಸುತ ೋಿನ . ನಿೋನು ನಿನು ಎಲಿ ಕಾಯಯಗಳನೊು 

ಮಾಡ ಮುಗಿಸು! ಕ್ಷತರಧಮಾಯನುಸಾರವಾಗಿ 

ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ ನಿಲುಿವ ಯಾದರ  ನಿನುನುು ನಿನು 

ಬಾಂಧವರ ೊಡನ  ವಿಕರಮದಂದ ಯುದಧದಲ್ಲಿ ಅಲಪವ ೋ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕ ೊಲುಿತ ೋಿನ .” 

ಸಹದ ೋವನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿ ಮನುಷ್ಾರಲ ಿಲಿ ಅತಿ ಸುಂದರ 

ನಕುಲನೊ ಕೊಡ ಈ ಮಾತನಾುಡದನು.  

“ಈ ದೊಾತದಲ್ಲಿ ದುರ್ೋಯಧನನ ಪ್ತರಯರಾಗಿ 

ಉಳಿದಕ ೊಳುಲು ಈ ಯಜ್ಞಸ ೋನ ಸುತ ಗ  ಕೊರರ 

ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿಸ್ವ ಅಪ್ಮಾನ ಮಾಡದ ಕಾಲಚ್ ೊೋದತ 
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ಈ ದುವೃಯತ ಿಧಾತಯರಾಷ್ರರ ಬಿೋಡಗ  ಅವರಿಗಿಷ್ಟವಾದ 

ವ ೈವಸವತಕ್ಷಯದ ದಾರಿಯನುು ತ ೊೋರಿಸ್ವಕ ೊಡುತ ೋಿನ . 

ಧಮಯರಾಜನ ಆದ ೋಶದಂತ  ದೌರಪ್ದಯ ಹ ಜ ಿಗಳಲ್ಲಿ 

ನಡ ದು ಬ ೋಗನ ೋ ಈ ಪ್ೃಥಿಿಯಲ್ಲಿ ಧಾತಯರಾಷ್ರರಿಲಿದಂತ  

ಮಾಡುತ ೋಿನ !” 

ಹಿೋಗ  ಪ್ುರಷ್ವಾಾಘರರ ಲಿರೊ ತಮಮ ಬಾಹುಗಳನುು ಮುಂದ  ಚ್ಾಚಿ 

ಬಹಳ ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಗಳನುು ಮಾಡ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಎದರು ಹ ೊೋದರು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ವನಪ್ರಸಾೂನ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಭಾರತರ ೋ! ವೃದಧ ಪ್ತತಾಮಹನ ೋ! ರಾಜ ಸ ೊೋಮದತ!ಿ 

ಮಹಾರಾಜ ಬಾಹಿಿೋಕ! ನಿಮಿಮಂದ ಬಿೋಳ  ಕಳುುತಿದಿ ದೋನ . 

ದ ೊರೋಣ, ಕೃಪ್, ಅನಾ ನೃಪ್ರು, ಅಶವತಾೂಮ, ವಿದುರ, 

ಧೃತರಾಷ್ರ, ಸವಯ ಧಾತಯರಾಷ್ರರು, ಯುಯುತುಿ, 

ಸಂಜಯ, ಮತು ಿಸವಯ ಸಭಾಸದರಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡು 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿ ದೋನ . ಪ್ುನಃ ನಿಮಮನುು ಕಾಣುತ ೋಿನ .” 

ನಾಚಿಕ ಯಿಂದ ಆ ಸಂತರು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಏನನೊು ಹ ೋಳಲ್ಲಲಿ. 

ಮನಸ್ವಿನಲ್ಲಿಯೆೋ ಅವರು ಆ ಧಿೋಮಂತನಿಗ  ಕಲಾಾಣವನುು 

ಬಯಸ್ವದರು. 
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ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಆಯೆಯ ರಾಜಪ್ುತಿರ ಸುಕುಮಾರಿ, ವೃದ ಧ, ನಿತಾವೂ 

ಸುಖ್ವನ ುೋ ಹ ೊಂದದದ ಪ್ೃಥ ಯು ಅರಣಾಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗಬಾರದು. ಅವಳು ಇಲ್ಲ ಿನನು ಮನ ಯಲ್ಲಿ 

ಸತೃತಳಾಗಿ ವಾಸ್ವಸುತಾಳಿ . ಪಾಥಯರ ೋ! ಇದನುು ತಿಳಿದು 

ಎಲಿ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲಯೊ ಸುರಕ್ಷ್ತರಾಗಿರಿ. ನನಿುಂದ ಇದನುು 

ತಿಳಿದುಕ ೊೋ. ಅಧಮಯದಂದ ಗ ಲಿಲಪಟಟವರು ಎಂದೊ 

ಸ ೊೋಲ್ಲನಿಂದ ವಾಥಿತರಾಗುವುದಲಿ. ನಿೋನು ಧಮಯವನುು 

ತಿಳಿದದದೋಯೆ. ಧನಂಜಯನು ರ್ೋದಧರಲ್ಲಿ ತಿಳಿದವನು. 

ಅರಿಗಳನುು ಕ ೊಲುಿವುದರಲ್ಲಿ ಭೋಮಸ ೋನನಿದಾದನ . ನಕುಲನು 

ಸಂಪ್ತನಿುು ಕೊಡಸುವವನು. ಸಹದ ೋವನು 

ಸದ ಬಡಯುವವನು. ಧೌಮಾನು ಬರಹಮವಿದರಲ್ಲಿ 

ಉತಮಿನು. ದೌರಪ್ದಯು ಧಮಯ-ಅಥಯಗಳಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳ  

ಧಮಯಚ್ಾರಿಣಿಯೊ ಆಗಿದಾದಳ . ನಿೋವು ಎಲಿರೊ 

ಅನ ೊಾೋನಾರನುು ಪ್ತರೋತಿಸುತಿೋಿರಿ ಮತು ಿಅನ ೊಾೋನಾರಲಿ್ಲ 

ಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡುತಿೋಿರಿ. ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ನಿಮಮನುು 

ಇತರರು ಬ ೋರ  ಮಾಡಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ನಿಮಮನುು ಯಾರು 

ತಾನ ೋ ದ ವೋಷ್ಠಸುವುದಲಿ? ಈ ಎಲಿ ಒಳ ುಯವೂ ನಿನುಲ್ಲಿ 

ಒಂದಾಗಿವ . ಯಾವ ಶತುರವೂ, ಶಕರನ ಸಮನಾಗಿದದರೊ 
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ಅದನುು ಕ ೊಲಿಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಹಿಂದ  

ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮೋರು ಪ್ವಯತದ 

ಸಾವಣಿಯಯಿಂದ, ವಾರಣಾವತ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ದ ವೈಪಾಯನ 

ಕೃಷ್ಣನಿಂದ, ಭೃಗುತುಂಗದಲ್ಲಿ ರಾಮನಿಂದ, ದೃಷ್ದವತಿೋ 

ತಿೋರದಲ್ಲಿ ಶಂಭುವಿನಿಂದ ಉಪ್ದ ೋಶವನುು ಪ್ಡ ದದದೋಯೆ. 

ಅಂಜನದ ಬಳಿ ಮಹಷ್ಠಯ ಅಸ್ವತನನೊು ಕ ೋಳಿದದೋಯೆ. ನಿನು 

ಈ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತ ಧೌಮಾನು ಋಷ್ಠಪ್ೊಜಿತ ಬುದಧಯನುು 

ನಿೋನು ಕಳ ದುಕ ೊಳುಬಾರದ ಂದು ಸದಾ ನಾರದನನುು 

ಕಾಣುತಿರಿುತಾನಿ . ಬುದಧಯಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಪ್ುರೊರವ 

ಐಲನನೊು ಗ ಲುಿತಿೋಿಯೆ! ಶಕ್ರಯಿಲ್ಲಿ ಅನಾ ರಾಜರನುು ಮತುಿ 

ಧಮಯದ ಉಪ್ಸ ೋವ ಯಲಿ್ಲ ಋಷ್ಠಗಳನೊು ಗ ಲುಿತಿೋಿಯೆ. 

ಜಯದಲ್ಲಿ ಇಂದರನಂತ , ಕ ೊೋಪ್ವನುು 

ತಡ ಹಿಡದುಕ ೊಳುುವುದರಲ್ಲಿ ಯಮನಂತ , ಉದಾರತ ಯಲಿ್ಲ 

ಕುಬ ೋರನಂತ , ಸಂಯಮದಲ್ಲಿ ವರುಣನಂತ  ಮನಸಿನಿುಡು. 

ಚಂದರನಿಂದ ಆತಮವನುು, ನಿೋರಿನಿಂದ ಉಪ್ಜಿೋವನವನುು, 

ಭೊಮಿಯಿಂದ ಕ್ಷಮಯನುು, ಸಮಗರ ತ ೋಜಸಿನೊು 

ಸೊಯಯಮಂಡಲದಂದ ಪ್ಡ ದುಕ ೊೋ. ನಿನು ಬಲವು 

ವಾಯುವಿನಿಂದ ಮತು ಿಆತಮವು ಭೊತಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಟದ  

ಎಂದು ತಿಳಿ. ಆರ ೊೋಗಾವಾಗಿರು ಮತು ಿನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ಹಿಂದರುಗಿದಾಗ ಪ್ುನಃ ನ ೊೋಡುತ ೋಿನ . 



1062 

 

ಆಪ್ತಿನಿಲ್ಲಿ ಧಮಯವನುು, ಅಪಾಯದಲ್ಲಿ ಅಥಯವನುು 

ಅನುಸರಿಸ್ವ ಕಾಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸವಯ ಕಾಯಯದಲ್ಲಿ 

ಯಥಾವತಾಿಗಿ ನಡ ದುಕ ೊೋ. ಬಿೋಳ  ಕಡುತಿದಿ ದೋನ . 

ಸುಖ್ವನುು ಹ ೊಂದು. ನಿೋನು ಕೃತಾಥಯನಾಗಿ ಸುಖ್ದಂದ 

ಹಿಂದರುಗುವುದನುು ಕಾಯುತಿರಿುತ ೋಿನ .” 

ಇದನುು ಕ ೋಳಿ ಹಾಗ ಯೆೋ ಆಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಸತಾವಿಕರಮ ಪಾಂಡವ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಭೋಷ್ಮ ದ ೊರೋಣರನುು ನಮಸಕರಿಸ್ವ ಮುಂದುವರ ದನು. 

ದೌರಪ್ದೋ-ಕುಂತಿ ಸಂವಾದ 

ಅವನು ಹ ೊರಡುತಿರಿುವಾಗ ಕೃಷ ಣಯು ಯಶಸ್ವವನಿೋ ಪ್ೃಥಾಳಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೊೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅತಾಂತ ದುಃಖಾತಯಳಾಗಿ ಅವಳಿಂದ ಮತು ಿ

ಇತರರಿಂದ ಬಿೋಳ  ಕಂಡಳು. ಅವರವರಿಗ  ತಕಕಂತ  ನಮಸಕರಿಸ್ವ 

ಅಥವಾ ಆಲಂಗಿಸ್ವ ಅವಳು ಹ ೊೋಗಲು ಸ್ವದಧವಾಗಿರಲು ಪಾಂಡವರ 

ಅಂತಃಪ್ುರದಲ್ಲಿ ಜ ೊೋರಾಗಿ ರ ೊೋದನವು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

ದುಃಖ್ಸಂತಪ  ಿಕುಂತಿಯು ಹ ೊರಡುತಿರಿುವ ದೌರಪ್ದಯನುು ನ ೊೋಡ 

ಶ ್ೋಕವಿಹವಲಳಾಗಿ ಕಷ್ಟದಂದ ಈ ಮಾತುಗಳನಾುಡದಳು:  

“ವತ ಿೋ! ಈ ಮಹಾ ವಾಸನವನುು ಪ್ಡ ದುದಕ ಕ 

ಶ ್ೋಕ್ರಸಬ ೋಡ. ಸ್ವಾೋಧಮಯಗಳನುು ಅರಿತಿದದೋಯೆ ಮತು ಿ

ಶ್ೋಲಾಚ್ಾರವತಿಯೊ ಆಗಿದದೋಯೆ. ನಿನು ಪ್ತಿಗಳ ಕುರಿತು 

ನಾನು ಏನನೊು ಹ ೋಳಬ ೋಕಾದದಲಿ. ನಿೋನು ನಿನು ಸಾಧಿಿೋಗುಣ 
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ಸಮಾಧಾನಗಳಿಂದ ಎರಡೊ ಕುಲಗಳನುು ಸ್ವಂಗರಿಸ್ವದದೋಯೆ. 

ನಿನಿುಂದ ಸುಟುಟಹ ೊೋಗದ ೋ ಇದದ ಕುರುಗಳು ಭಾಗಾವಂತರು. 

ನನು ಧಾಾನದಂದ ಶಕ್ರಯಿನುು ಪ್ಡ ದು ಅರಿಷ್ಟ 

ಮಾಗಯವನುು ನಿನುದಾಗಿಸ್ವಕ ೊೋ. ಆಗಲ ೋ ಬ ೋಕಾದುದಕ ಕ 

ಸತಿಿ್ಿೋಯರು ಹಿಂಜರಿಯುವುದಲಿ. ನಿನು ಹಿರಿಯರ 

ಧಮಯದ ರಕ್ಷಣ ಯಿರುವ ನಿೋನು ಅಲಪ ಸಮಯದಲ್ಲಯಿೆೋ 

ಶ ರೋಯಸಿನುು ಹ ೊಂದುತಿೋಿಯೆ! ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವಾಗ 

ನನು ಪ್ುತರ ಸಹದ ೋವನನುು ಸದಾ ನ ೊೋಡಕ ೊೋ! ಈ 

ವಾಸನವನುು ಹ ೊಂದದ ಅವನ ಮಹಾಮನಸುಿ 

ದುಃಖಿಸಬಾರದು.” 

ಹಾಗ ಯೆೋ ಅಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಸುರಿಯುವ ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಮುಖ್ವು 

ಕಲ ಯಾಗಿರಲು, ರಜಸವಲ ಯಾದ ಏಕವಸಾದಲ್ಲಿದದ  ಆ ದ ೋವಿಯು 

ತಲ ಕೊದಲನುು ಕಟಟದ ಯೆೋ ಹ ೊರಟಳು. ಅಳುತಾ ಿಹ ೊೋಗುತಿದಿದ 

ಅವಳನುು ಪ್ೃಥ ಯು ದುಃಖ್ದಂದ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವ ಬಂದು 

ವಸಾಾಭರಣಗಳನುು ಕಳಚಿಕ ೊಂಡು, ದ ೋಹಕ ಕ ರುರುಚಮಯವನುು 

ಸುತಿಕಿ ೊಂಡು, ಕ ೋಳಿ ಹಾಕುತಿದಿದ ತಮಮ ಶತುರಗಳ ಮಧಾದಲ್ಲಿ 

ನಾಚಿಕ ಯಿಂದ ತಲ ತಗಿುಸ್ವದದ, ಆದರ  ಸುಹೃದಯರ ಶ ್ೋಕದ 

ವಿಷ್ಯರಾದ ಸವಯ ಸುತರನೊು ನ ೊೋಡದಳು. ಅತಿಪ್ತರೋತಿಯಿಂದ 

ಬ ೋಗನ ೋ ಅದ ೋ ಅವಸ ೂಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಹತಿರಿ ಹ ೊೋಗಿ ಶ ್ೋಕದಂದ 
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ವಿಲಪ್ತಸುತಾ ಿಅವರಿಗ  ಮತು ಿಅವರ ಜನರಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

“ಸದಧಮಯ-ಚ್ಾರಿತರಾಗಳನುು ಸುತಿಕಿ ೊಂಡು ವಿಭೊಷ್ಠತರಾದ, 

ಎಂದೊ ಕ ಳಮಟಟಕ್ರಕಳಿಯದ ೋ, ದೃಢಭಕರಿಾಗಿದದ, ಸದಾ 

ದ ೋವತ ಗಳ ಪ್ೊಜ ಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ನಿಮಗ  ಹ ೋಗ  ಈ 

ವಾಸನವು ಬಂದು ಸ ೋರಿಕ ೊಂಡತು? ಅಥವಾ ಇದು ಯಾವ 

ವಿಧಿವಿಪ್ಯಾಯಸ? ಯಾರ ಶತುರತವ-ತಪ್ತಪನಿಂದಾಗಿ 

ನಿಮಮನುು ಈ ಪ್ರಿಸ್ವೂತಿಯಲಿ್ಲ ಕಾಣುತಿದಿ ದೋನ ? ಬಹುಷ್ಃ 

ನಿಮಗ  ಜನಮವಿತ ಿನನುದ ೋ ದುಭಾಯಗಾದಂದ, ಎಷ ಟೋ 

ಉತಮಿ ಗುಣಾನಿವತರಾಗಿದದರೊ ನಿೋವು ಈ ಮಹಾ 

ದುಃಖಾಯಾಸಗಳನುು ಅನುಭವಿಸುತಿರಿುವಿರಿ. ಸಂಪ್ತು ಿ

ಇಲಿದವರಾಗಿ, ವಿೋಯಯ, ಸತವ, ಬಲ, ಉತಾಿಹ, 

ತ ೋಜಸಿನುು ಕಳ ದುಕ ೊಳುದದದರೊ ಕೃಶರಾಗಿ ಹ ೋಗ  ಆ 

ವನದುಗಯಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುವಿರಿ? ವನವಾಸವ ೋ ನಿಮಗ  

ನಿಶ್ಚತವಾದುದು ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿದದದರ  ಪಾಂಡುವಿನ 

ಮರಣದ ನಂತರ ಶತಶೃಂಗದಂದ ಗಜಾಹವಯಕ ಕ 

ಬರುತಲಿ ೋ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಪ್ತರಯ ಪ್ುತರರಿಗಾಗಿ ಶ ್ೋಕ್ರಸುವ 

ಮದಲ ೋ ಸವಗಯಕ ಕ ಹ ೊೋಗಲು ಬಯಸ್ವದ 

ತಪೋಮೋಧಾನಿವತ ನಿಮಮ ತಂದ ಯೆೋ ಧನಾ ಎಂದು 

ತಿಳಿಯುತ ೋಿನ . ಸವಯಥಾ ಧಮಯಜ್ಞ ಯೊ, ಕಲಾಾಣಿಯೊ, 
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ಅತಿೋಂದರಯಜ್ಞಾನಿಯೊ ಆದ ಮಾದರಯೊ ಕೊಡ ಪ್ರಮ 

ಗತಿಯನುು ಹ ೊಂದ ಧನಾಳಾದಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ ೋಿನ . 

ಪ್ತರೋತಿ, ಚಿಂತ  ಮತು ಿಗತಿಯು ನನುನುು ಇನೊು ಜಿೋವವನುು 

ಹಿಡದಟುಟಕ ೊಂಡರುವಂತ  ಮಾಡವ . ಈ ಅಪ್ತರಯ, 

ಕ ಿೋಶವನ ುೋ ಕ ೊಟ್ಟಟರುವ ನನು ಈ ಜಿೋವಿತಕ ಕ ಧಿಕಾಕರ!” 

ಈ ರಿೋತಿ ವಿಲಪ್ತಸುತಿರಿುವ ಕುಂತಿಯನುು ಸಂತವಿಸ್ವ, ನಮಸಕರಿಸ್ವ, 

ಬಿೋಳ  ಕಂಡು ಪಾಂಡವರು ವನದಕಡ  ಮುಂದುವರ ದರು. ವಿದುರ 

ಮದಲಾದವರು ಸವಯಂ ತಾವ ೋ ದುಃಖಿತರಾಗಿದದರೊ ಆತ ಯ 

ಕುಂತಿಯನುು ಕಾರಣಗಳನಿುತು ಿಸಮಾಧಾನ ಪ್ಡ ಸ್ವ ನಿಧಾನವಾಗಿ 

ಕ್ಷತನಿ ಮನ ಗ  ಕರ ದ ೊಯದರು.  

ಧೃತರಾಷ್ರ-ವಿದುರ-ದ ೊರೋಣ ಸಂವಾದ 

ಶ ್ೋಕಾಕುಲ್ಲತಚ್ ೋತನ ರಾಜಾ ಧೃತರಾಷ್ರನು “ಶ್ೋಘರವ ೋ ಬಾ!” 

ಎಂದು ಕ್ಷತನಿಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ವದನು. ಆಗ ವಿದುರನು ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಮನ ಗ  ಹ ೊೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂವಿಗು ನರಾಧಿಪ್ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಅವನನುು ಪ್ರಶ್ುಸ್ವದನು:  

“ಕೌಂತ ೋಯ ಧಮಯರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಭೋಮಸ ೋನ, 

ಸವಾಸಾಚಿ ಮತು ಿಆ ಇಬಬರು ಮಾದರೋಪ್ುತರರು ಹ ೋಗ  

ಹ ೊೋದರು? ಕ್ಷತ!ಿ ಧೌಮಾ ಮತು ಿತಪ್ಸ್ವವನಿೋ ದೌರಪ್ದಯು 

ಹ ೋಗ  ಹ ೊೋದರು? ಅವರ ಎಲಿ ಅಂಗವಿಚ್ ೋಷ್ಟಗಳನುು ಕ ೋಳ 
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ಬಯಸುತ ೋಿನ .” 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಯುದಷ್ಠಿರನು ಮುಖ್ವನುು ವಸಾದಂದ 

ಮುಚಿಚಕ ೊಂಡದದನು ಮತು ಿಪಾಂಡವ ಭೋಮಸ ೋನನು ತನು 

ಎರಡೊ ಬಾಹುಗಳನುು ಹ ೊರಚ್ಾಚಿಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋದನು. 

ಸವಾಸಾಚಿಯು ಮರಳನುು ಚ್ ಲುಿತಾ ಿರಾಜನನುು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದನು. ಮಾದರೋಪ್ುತರ ಸಹದ ೋವನು ಮುಖ್ಕ ಕ 

ಬಣಣವನುು ಬಳಿದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋದನು. ಲ ೊೋಕದಲ್ಲಿಯೆೋ 

ಅತಿೋವ ಸುಂದರ ನಕುಲನು ತನು ಇಡೋ ದ ೋಹಕ ಕ ಧೊಳನುು 

ಬಳಿದುಕ ೊಂಡು ಚಿತಿವಿಹವಲನಾಗಿ ರಾಜನನುು 

ಅನುಸರಿಸ್ವದನು. ಸುಂದರಿ ಆಯತಲ ೊೋಚನ  ಕೃಷ ಣಯು 

ತಲ ಗೊದಲ್ಲನಿಂದ ಮುಖ್ವನುು ಮುಚಿಚಕ ೊಂಡು 

ರ ೊೋದಸುತಾ ಿರಾಜನನುು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ವದಳು. ಧೌಮಾನು 

ರೌದರ ಯಮಸಾಮವನುು ಹ ೋಳುತಾ ಿಕ ೈಗಳಲ್ಲಿ 

ದಬ ಯಗಳನುು ಹಿಡದು ಮಾಗಯಕೊಡ ಹ ೊೋದನು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಿವಿಧರೊಪ್ಗಳನುು ಮಾಡಕ ೊಂಡು ಪಾಂಡವರು 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದರ . ವಿದುರ! ಈ ರಿೋತಿ ಅವರು ಏಕ  

ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದರ  ಎನುುವುದನುು ಹ ೋಳು.” 
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ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ನಿನು ಪ್ುತರರು ವಂಚನ ಯಿಂದ ಅವರ ರಾಜಾ ಮತುಿ 

ಧನವನುು ಅಪ್ಹರಿಸ್ವದರೊ ಧಿೋಮಂತ ಧಮಯರಾಜನ 

ಬುದಧಯು ಧಮಯದಂದ ವಿಚಲ್ಲತವಾಗುವುದಲಿ. ನಿತಾವೂ 

ಧಾತಯರಾಷ್ರರ ಮೋಲ  ಕರುಣ ತ ೊೋರುವ ಈ ರಾಜನು 

ಮೋಸದಂದ ಕ ೊರೋಧಸಂತಪ್ ಿತನು ಕ ಟಟ ದೃಷ್ಠಟಯನುು ಎಲಿ್ಲ 

ಹಾಯಿಸಲೊ ನಿರಾಕರಿಸುತಾನಿ . ಈ ಕಾರಣದಂದಲ ೋ 

ರಾಜ ಪಾಂಡವನು “ನಾನು ನ ೊೋಡ ಜನರನುು 

ಸುಡಬಾರದು!” ಎಂದು ತನು ಘೊೋರ ದೃಷ್ಠಟಯನುು 

ಮುಚಿಚಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುತಾನಿ . ಭೋಮನು ಏಕ  ಹಾಗ  

ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದನ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ ೋಿನ  ಕ ೋಳು. “ನನು 

ಸಮನಾದ ಬಾಹುಬಲ್ಲಯು ಇಲಿ!” ಎಂದು ತನು ದಪ್ಪ 

ಬಾಹುಗಳಿಂದ ದಪ್ತಯತ ಭೋಮನು ತನು ಬಾಹುಗಳನುು 

ಚ್ಾಚಿ, ತನು ಬಾಹುಬಲದ ಅನುರೊಪ್ ಶತುರಗಳ ವಿರುದಧ 

ಬಳಸುವ ಬಾಹುಗಳನುು ತ ೊೋರಿಸುತಾ ಿಹ ೊೋಗುತಾನಿ . 

ಕುಂತಿೋಪ್ುತರ ಅಜುಯನ ಸವಾಸಾಚಿಯು ತನು ಬಾಣಗಳಿಂದ 

ಘಾತಿಗ ೊಳುುವವರ ಸಂಖ ಾಯನುು ಸೊಚಿಸಲು ಮರಳನುು 

ಚ್ ಲುಿತಾ ಿರಾಜನನುು ಅನುಸರಿಸುತಾನಿ . ಬಿಡಬಿಡಯಾದ 

ಮರಳುಗಳಷ ಟೋ ಬಾಣಗಳ ಮಳ ಯನುು ಶತುರಗಳ ಮೋಲ  
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ಸುರಿಸುತಾನಿ . ಇಂದು ಯಾರೊ ತನು ಮುಖ್ವನುು 

ಗುರುತಿಸಬಾರದು ಎಂದು ಸಹದ ೋವನು ಮುಖ್ಕ ಕ 

ಬಳಿದುಕ ೊಂಡು ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದನ . ಮಾಗಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾೋಯರ 

ಹೃದಯವನುು ಅಪ್ಹರಿಸಬಾರದ ಂದು ನಕುಲನು ತನು 

ಸವಾಯಂಗಗಳನುು ಧೊಳಿನಿಂದ ಬಳಿದುಕ ೊಂಡು 

ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದನ . ಏಕವಸಾಾ, ಮುಕಕಿ ೋಶ್ೋ, ರಜಸವಲ , ರಕದಿ 

ಕಲ ಯುಳು ವಸಾವನುು ಧರಿಸ್ವ ರ ೊೋದಸುತಿರಿುವ 

ದೌರಪ್ದಯು ಈ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಇಂದನಿಂದ 

ಹದನಾಲಕನ ಯ ವಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಕಾರಣದಂದ ನಾನು 

ಈ ಅವಸ ೂಯನುು ಪ್ಡ ದ ನ ೊೋ ಅವರ ಪ್ತಿುಯರು ತಮಮ 

ಪ್ತಿ, ಮಕಕಳು, ಬಾಂಧವರು ಮತು ಿಮಿತರರನುು 

ಕಳ ದುಕ ೊಳುುತಾರಿ . ಬಂಧುಗಳ ರಕದಿಂದ ಲ ೋಪ್ತತರಾಗಿ 

ತಲ ಗೊದಲನುು ಬಿಚಿಚಕ ೊಂಡು ಹಿೋಗ ಯೆೋ ರಜಸವಲ ಯರಾಗಿ 

ನಾರಿಯರು ತಪ್ಯಣಗಳನುು ನಿೋಡುತಿರಿುವುದು 

ಗಜಸಾಹವಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತದಿ !” ಅವರ ಪ್ುರ ೊೋಹಿತ 

ಧಿೋರ ಧೌಮಾನು ನ ೈಋತ ದಭ ಯಗಳನುು ನ ೈರುತಾದ ಕಡ  

ಮಾಡ ಹಾಕುತಾ ಿಯಮಸಾಮವನುು ಹಾಡುತಾ ಿಮುಂದ  

ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದನ . “ಯುದಧದಲ್ಲ ಿಭಾರತರು ಹತರಾಗಲು 

ಕುರು ಪ್ುರ ೊೋಹಿತರು ಹಿೋಗ  ಯಮಸಾಮವನುು 

ಹಾಡುತಾರಿ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಧೌಮಾನೊ ಹ ೊೋಗುತಾನಿ . 
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“ಹಾ! ಹಾ! ನಮಮ ನಾಥರು ಹ ೊೋಗುತಿದಿಾದರ ! ಈ 

ದೃಶಾವನುು ನ ೊೋಡ!” ಎಂದು ಬಹಳ ದುಃಖಾತಯ ಪೌರರು 

ಸುತುವಿರ ದು ಆಕರಂದಸುತಿದಿಾದರ . ಈ ರಿೋತಿಯ ಆಕಾರ 

ಚಿಹ ುಗಳ  ಂದಗ  ತಮಮ ನಿಧಾಯರ ಮನ ೊೋಗತವನುು 

ಹ ೋಳುತಾ ಿಮನಸ್ವವ ಕೌಂತ ೋಯರು ವನಕ ಕ ಹ ೊೋದರು. ಹಿೋಗ  

ಈ ನರಾಗರರು ಗಜಸಾಹವಯದಂದ ಹ ೊೋಗುವಾಗ 

ಮೋಡವಿಲಿದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚು ಕಂಡುಬಂದತು ಮತು ಿ

ಭೊಮಿಯು ನಡುಗಿತು. ಗರಹಣದ ಕಾಲವಲಿದದದರೊ 

ರಾಹುವು ಆದತಾನಿಗ  ಗರಹಣವನುುಂಟು ಮಾಡದನು. 

ಪ್ುರವನುು ನಡುಗಿಸುವಂಥ ಉಲಾಕಪಾತವಾಯಿತು. 

ದ ೋವಾಲಯಗಳ ಹತಿರಿ ಮತು ಿಅರಮನ ಯ ಕಾವಲು 

ಗ ೊೋಪ್ುರಗಳ ಮೋಲ  ಹದುದ, ನರಿಗಳು ಮತು ಿಕಾಗ ಗಳು 

ಕೊಗಿದವು. ನಿನು ದುಷ್ಟ ಸಲಹ ಯಂತ  ಪಾಂಡವರು ವನಕ ಕ 

ತ ರಳುವಾಗ ಆದ ಈ ಮಹ ೊೋತಾಪತಗಳು ಭಾರತರ 

ಅಂತಾವನುು ಸೊಚಿಸುತವಿ .” 

ಆಗ ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ಕುರುಗಳ ಎದುರಿಗ  ಮಹಷ್ಠಯಗಳಿಂದ 

ಸುತುವಿರ ದ ನಾರದನು ಬಂದು ನಿಂತು ಈ ರಿೋತಿಯ ರೌದರ 

ಮಾತುಗಳನಾುಡದನು:  

“ಇಂದನಿಂದ ಹದಮೊರನ ಯ ವಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿರುವ 
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ಕೌರವರು ದುರ್ೋಯಧನನ ಅಪ್ರಾಧದಂದ ಮತು ಿ

ಭೋಮಾಜುಯನರ ಬಲದಂದ ವಿನಾಶವನುು 

ಹ ೊಂದುತಾರಿ !”  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ತಕ್ಷಣವ ೋ ವಿಪ್ುಲ ಬರಹಮಕಾಂತಿಯ ಆ 

ದ ೋವಷ್ಠಯಸತಮಿನು ಆಕಾಶವನ ುೋರಿ ಅಂತಧಾಯನನಾದನು.   

ಆಗ ದುರ್ೋಯಧನ, ಕಣಯ ಮತು ಿಸೌಬಲ ಶಕುನಿಯೊ ಕೊಡ 

“ದ ೊರೋಣನ ೋ ನಮಮನುು ಉಳಿಸಬಲಿ!” ಎಂದು ತಿಳಿದು ರಾಜಾವನುು 

ಅವನಿಗ  ಒಪ್ತಪಸ್ವದರು. ಅದಕ ಕ ದ ೊರೋಣನು ಅಮಷ್ಯಣ 

ದುರ್ೋಯದನ, ದುಃಶಾಸನ, ಕಣಯ ಮತು ಿಸವಯ ಭಾರತರನೊು 

ಉದ ದೋಶ್ಸ್ವ ಹ ೋಳಿದನು:  

“ದ ೋವಪ್ುತರ ಪಾಂಡವರು ಅವಧಾರು ಎಂದು ದವಜರು 

ಹ ೋಳಿದಾದರ . ಆದರೊ ನನುಲ್ಲಿ ಶರಣುಬಂದವರಿಗ  

ಯಥಾಶಕ್ರ ಿಮಾಡುತ ೋಿನ . ತಾವಾಗಿಯೆೋ ಭಕ್ರಯಿಿಂದ ನನು 

ಬಳಿ ಶರಣುಬಂದರುವ ಧಾತಯರಾಷ್ರರನೊು ರಾಜನನೊು 

ದೊರವಿಡಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಇನುು ಉಳಿದದುದ 

ದ ೈವಕ್ರಕರುವಂತ  ನಡ ಯುತದಿ ! ಸ ೊೋತ ಪಾಂಡುಪ್ುತರರು 

ಧಮಯಕಕನುಸಾರ ವನಕ ಕ ಹ ೊೋಗಿದಾದರ . ಆ ಕೌರವರು 

ಹನ ುರಡು ವಷ್ಯಗಳು ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ವಸುತಾರಿ . 

ಬರಹಮಚಯಯವನುು ಅನುಸರಿಸ್ವ, ಕ ೊರೋಧ ಮತು ಿ
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ಅಸಹನ ಗಳಿಂದ ೊಡಗೊಡ ಪಾಂಡವರು ನನು 

ದುಃಖ್ಕ ೊಕೋಸಕರ ವ ೈರವನುು ತ ಗ ದುಕ ೊಂಡು ಬರುತಾರಿ . 

ಸಖ್ಾವನುು ಪ್ುನಃ ಪ್ಡ ಯುವುದಕ ೊಕೋಸಕರ ನನಿುಂದ 

ರಾಜಾವನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ ದುರಪ್ದನು ಕ ೊರೋಧದಂದ ನನು 

ವಧ ಗ ಂದು ಪ್ುತರನಿಗಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಮಾಡದದನು. ಯಾಜ 

ಉಪ್ಯಾಜರ ತಪ್ಸ್ವಿನಿಂದ ಅವನು ವ ೋದಮಧಾದಲ್ಲಿ 

ಪಾವಕನಿಂದ ಪ್ುತರ ಧೃಷ್ಟಧುಾಮುನನುು ಮತು ಿಸುಮಧಾಮ 

ದೌರಪ್ದಯನೊು ಪ್ಡ ದನು. ಮತಾಯರ ಧಮಯಕ ೊಕಳಗಾದ 

ನನಗ  ಕವಚ-ಧನುಬಾಯಣಗಳ  ಂದಗ ೋ ಹುಟ್ಟಟದ ಆ 

ಜಾವಲವಣಿಯ ದ ೋವದತನಿ ಭಯವು ಆವರಿಸ್ವದ . ಈ 

ಪ್ುರುಷ್ಷ್ಯಭ ಪಾಷ್ಯತನು ಅವರ ಪ್ಕ್ಷಕ ಕ 

ಹ ೊೋಗಿದುದದರಿಂದ ಬದುಕ್ರನಲ್ಲಿ ಅತಾಂತ ನಿರಾಸ ಯುಳು 

ನಾನು ನಿಮಮ ಅರಿಗಳ ವಿರುದಧ ಯುದಧ ಮಾಡುತ ೋಿನ . ಈ 

ಅತಿವಿಶುರತನು ನನು ವಧ ಗಾಗಿಯೆೋ ಇದಾದನ  ಎಂದು 

ಲ ೊೋಕವ ೋ ತಿಳಿದದ . ನಿೋವ ೋ ಕಾಲವನುು 

ಬದಲಾಯಿಸ್ವದದೋರಿ! ಆದುದರಿಂದ ಶ ರೋಯವಾದುದದನುು 

ಬ ೋಗ ಮಾಡ. ಇದೊವರ ಗ  ಮಾಡದುದದು ಸಾಕಾಗಲ್ಲಲಿ. 

ಛಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಳ ಯಮರದ ನ ರಳು ಹ ೋಗ ೊೋ ಹಾಗ  ಈ 

ಸುಖ್ವು ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯವಿರುವಂತಹುದು. ಮಹಾ 

ಯಜ್ಞಗಳನುು ಯಾಜಿಸ್ವ. ಭ ೊೋಗಿಸುವುದರ ಜ ೊತ ಗ  
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ದಾನವನೊು ನಿೋಡ. ಇಂದನಿಂದ ಹದನಾಲಕನ ಯ 

ವಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಿನಾಶವನುು ಹ ೊಂದುತಿೋಿರಿ! 

ದುರ್ೋಯಧನ! ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದುದನುು 

ಕ ೋಳಿಸ್ವಕ ೊಂಡದದೋಯೆ ಮತು ಿಅಥಯಮಾಡಕ ೊಂಡದದೋಯೆ. 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಒಪ್ತಪಕ ೊಂಡರ  ಪಾಂಡವ ೋಯರನುು 

ಸಾಮದಂದ ಸಂತ ೊೋಷ್ಗ ೊಳಿಸು.” 

ದ ೊರೋಣನ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೋಳಿದ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಈ ಗುರುವು ಸರಿಯಾಗಿಯೆೋ ಹ ೋಳಿದಾದನ . ಕ್ಷತ!ಿ 

ಪಾಂಡವರನುು ಹಿಂದ  ಕರ ದುಕ ೊಂಡು ಬಾ! ಮರಳಿ 

ಬರದದದರ , ಪಾಂಡವರು ಶಸಾ, ರಥ, ಸ ೋವಕರು, ಮತು ಿ

ಮಕಕಳ  ಂದಗ  ಸುಖ್ವಾಗಿ ಸತೃತರಾಗಿ ಹ ೊೋಗಲ್ಲ.” 

ಧೃತರಾಷ್ರ-ಸಂಜಯ ಸಂವಾದ 

ದೊಾತದಲ್ಲಿ ಸ ೊೋತ ಪಾಥಯರು ವನಕ ಕ ಹ ೊೋಗಲು ಧೃತರಾಷ್ರನನುು 

ಚಿಂತ ಯು ಸಮಾವ ೋಶಗ ೊಂಡತು. ಆ ಜನ ೋಶವರ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಚಿಂತ ಯಲಿ್ಲ ನಿಟುಟಸ್ವರು ಬಿಡುತಾ ಿಏಕಾಗರಚಿತನಿಾಗಿರದ ೋ 

ಕುಳಿತುಕ ೊಂಡರಲು ಸಂಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ವಸುಧಾಧಿಪ್! ಸಂಪ್ತಿನಿ ೊಂದಗ  ಸಂಪ್ೊಣಯ 

ವಸುಧ ಯನುು ಪ್ಡ ದು, ಪಾಂಡವರನುು ಅವರ ರಾಜಾದಂದ 
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ಹ ೊರಹಾಕ್ರ, ಯಾಕ  ಶ ್ೋಕ್ರಸುತಿಿದದೋಯೆ?” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯುದಧಶೌಂಡರನುು ಮಿತರರನಾುಗಿ ಪ್ಡ ದರುವ ಆ 

ಮಹಾರಥಿ ಪಾಂಡವರ ೊಂದಗ  ವ ೈರವಾಗಿರುವರಿಗ  ಚಿಂತ  

ಮಾಡಲು ಏನೊ ಇಲಿವ ೋ?” 

ಸಂಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ರಾಜನ್! ಇದು ನಿೋನ ೋ ಮಾಡಕ ೊಂಡ ಸುಕೃತ. 

ಅತಿದ ೊಡಿ ವ ೈರವು ಉಂಟ್ಾಗುತದಿ . 

ಅನುಯಾಯಿಗಳ  ಂದಗ  ಸವಯಲ ೊೋಕದ 

ವಿನಾಶವಾಗುತದಿ . ಭೋಷ್ಮ, ದ ೊರೋಣ ಮತು ಿವಿದುರರು 

ಬ ೋಡವ ಂದರೊ ಅತಾಂತ ದಡಿನೊ ನಿಲಯಜಿನೊ ಆದ ನಿನು 

ಪ್ುತರ ದುರ್ೋಯಧನನು ಪಾಂಡವರ ಪ್ತರಯ ಭಾಯೆಯ 

ಧಮಯಚ್ಾರಿಣಿ ದೌರಪ್ದಯನುು ಕರ ತರಲು ಸೊತಪ್ುತರ 

ಪ್ರತಿಕಾಮಿಯನುು ಕಳುಹಿಸ್ವದನು.” 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು:  

“ಯಾರ ಪ್ರಾಭವವನುು ದ ೋವತ ಗಳ ೋ ನಿಶಚಯಿಸ್ವದಾದರ ೊೋ 

ಅವನು ವಿಷ್ಯವನುು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣದ ೋ ಇರಲ್ಲ ಎಂದು 

ಮದಲು ಅವನ ಬುದಧಯನುು ಕ್ರತುಕಿ ೊಳುುತಾರಿ . ವಿನಾಶವು 
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ನಿಶ್ಚತವಾದಾಗ ಮತು ಿಬುದಧಯು ಕಲುಷ್ಠತವಾದಾಗ 

ಅನಾಾಯವೂ ನಾಾಯವ ಂದ ೋ ತ ೊೋರುತದಿ  ಮತು ಿ

ಅದನುಲದಿ ೋ ಬ ೋರ  ಏನನೊು ಹೃದಯವು ಬಯಸುವುದಲಿ. 

ವಿನಾಶವು ಹತಿರಿವಾದಾಗ ಕ ಟಟದುದ ಒಳ ುಯದಾಗಿಯೊ 

ಒಳ ುಯದು ಕ ಟಟದಾದಗಿಯೊ ತ ೊೋರುತದಿ  ಮತು ಿ

ಮನುಷ್ಾನು ತನಗ  ಕಂಡದದನ ುೋ ಸ್ವವೋಕರಿಸುತಾನಿ . ಕಾಲವು 

ದಂಡವನ ುತಿ ಿಶ್ರವನ ುಂದೊ ಒಡ ಯುವುದಲಿ. ಈ ರಿೋತಿಯ 

ವಿಪ್ರಿೋತ ಅಥಯಗಳನುು ತ ೊೋರಿಸುವುದ ೋ ಕಾಲದ ಬಲ. 

ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುವ ಈ ಘೊೋರ ತುಮುಲವು ತಪ್ಸ್ವವನಿೋ 

ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯನುು ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ಎಳ ದು 

ತಂದರುವುದರಿಂದ ಆಗಿದುದದು. ಕ ಟಟ 

ಜೊಜಾಡುವವನಲಿದ ೋ ಬ ೋರ  ಯಾರು ತಾನ  ಆ 

ಅರ್ೋನಿಜ , ರೊಪ್ವತಿ, ಉತಮಿ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಟದ, 

ವಿಭಾವರಿೋ, ಸವಯಧಮಯಜ್ಞ , ಯಶಸ್ವವನಿಯನುು 

ಬಲವಂತವಾಗಿ ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ ಎಳ ದು ತಂದಾರು? ಆ 

ಸ್ವಾೋಧಮಿಯಣಿೋ, ವರಾರ ೊೋಹ , ರಕದಿಂದ ತ ೊೋಯದ ಏಕ 

ವಸಾಧಾರಿಣಿ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು ಸ ೊೋತ, ಭರಷ್ಟಚಿತ,ಿ 

ಪ್ತಿುಯನುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ, ಸಂಪ್ತನಿುು ಕಳ ದುಕ ೊಂಡ, 

ಸವಯಕಾಮಗಳಿಂದ ವಂಚಿತರಾದ, ದಾಸಭಾವವನುು 

ಹ ೊಂದದ, ಧಮಯಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲುಕ್ರಕ ೊಂಡ, ವಿಕರಮದಲ್ಲ ಿ
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ಅಶಕರಿಂತಿರುವ ಪಾಂಡವರನುು ನ ೊೋಡದಳು. ಕೃದಧಳ , 

ಅಸಹಾಯಕಳ . ದುಃಖಿತಳ  ಆಗಿದದ ಕೃಷ ಣಯನುು 

ದುರ್ೋಯಧನ ಕಣಯರು ಕಟು ಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಅವಮಾನಿಸ್ವದರು. ಅವಳ ದೋನ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ಇಡೋ 

ಭೊಮಿಯೆೋ ಸುಟುಟಹ ೊೋಗಬಹುದಾಗಿತುಿ. ಇನುು ನನು 

ಪ್ುತರರು ಉಳಿಯುವರ ೋ? ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ ಗಾಂಧಾರಿಯೊ 

ಸ ೋರಿ ಸವಯ ಭಾರತ ಸ್ವಾೋಯರು ಕೃಷ ಣಯನುು ಸಭ ಗ  

ಕರಿಸ್ವದುದದನುು ನ ೊೋಡ ಭ ೈರವವಾಗಿ ಕೊಗಿಕ ೊಂಡರು. 

ಸವಯ ಬಾರಹಮಣರೊ ದೌರಪ್ದಯ ಬಲಾತಾಕರದಂದ 

ಕುಪ್ತತರಾಗಿ ಅಂದನ ಸಂಜ  ಅಗಿುಹ ೊೋತರಗಳು 

ಉರಿಯಲ್ಲಲಿ. ಅನಿಷ್ಟ ಘೊೋರ ಭೊಕಂಪ್ನದ ಧಿನಿಯು 

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಆಕಾಶದಂದ ಘೊೋರ ಉಲ ಕಗಳು ಬಿದದವು. 

ಗರಹಣ ಕಾಲವಲಿದದದರೊ ಮಹಾಘೊೋರ ರಾಹುವು 

ಸೊಯಯಗರಹಣ ಮಾಡ ಪ್ರಜ ಗಳಲ್ಲಿ ಭಯವನುುಂಟು 

ಮಾಡದನು. ಹಾಗ ಯೆೋ ಭಾರತರ ವಿನಾಶವನುು 

ಸೊಚಿಸುವಂತ  ರಥಶಾಲ ಗಳಲ್ಲಿ ಬ ಂಕ್ರಯು 

ಕಾಣಿಸ್ವಕ ೊಂಡತು ಮತು ಿಧಿಜಸೂಂಭಗಳು ತಾವಾಗಿಯೆೋ 

ಮುರಿದು ಬಿದದವು. ದುರ್ೋಯಧನನ ಅಗಿುಹ ೊೋತರದಲ್ಲಿ 

ನರಿಗಳು ಭ ೈರವವಾಗಿ ಕೊಗಿದವು, ಅದಕ ಕ ಪ್ರತುಾತರಿವಾಗಿ 

ಎಲಿ ದಕುಕಗಳಿಂದಲೊ ಕತ ಗಿಳು ಕೊಗಿದವು. ಆಗ ಭೋಷ್ಮನು 
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ದ ೊರೋಣ, ಕೃಪ್, ಸ ೊೋಮದತ,ಿ ಮಹಾರಥಿ 

ಬಾಹಿಿೋಕರ ೊಂದಗ  ಸಭ ಯನುು ಬಿಟುಟ ಹ ೊರಟು 

ಹ ೊೋದನು. ಆಗ ನಾನು ವಿದುರನಿಂದ ಪ್ರಚ್ ೊೋದತನಾಗಿ 

ಬ ೋಡದ ವರವನುು ಕ ೊಡುತ ೋಿನ  ಎಂದು ಕೃಷ ಣಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು. 

ಆಗ ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು ಅಮಿತೌಜಸ ಪಾಂಡವರನುು 

ಕ ೋಳಿಕ ೊಂಡಳು. ನಾನು ರಥ, ಧನುಸುಿಗಳ  ಂದಗ  ಅವರಿಗ  

ಹ ೊೋಗಲು ಅನುಮತಿಯನಿುತ ನಿು. ಆಗ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ, 

ಸವಯಧಮಯವಿದು ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತರ ೋ! 

ಕೃಷ ಣಯು ಸಭ ಗ  ಬಂದರುವುದು ನಿಮಮ ಅಂತಾವನುು 

ಸೊಚಿಸುತದಿ . ಈ ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಜನ ಸುತ  ಪಾಂಚ್ಾಲ್ಲಯು 

ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿಯೆೋ ದ ೋವತ ಗಳು ಸೃಷ್ಠಟಸ್ವದ ಉತಮಿ ಶ್ರೋ. 

ಅವಳ ಅಪ್ಮಾನವನುು ಸ್ವಟ್ಟಟಗ ದದ ಪಾಂಡವರಾಗಲ್ಲೋ, 

ಮಹ ೋಷಾವಸ ವೃಷ್ಠಣಗಳಾಗಲ್ಲೋ, ಅಥವಾ ಮಹೌಜಸ 

ಪಾಂಚ್ಾಲರಾಗಲ್ಲೋ ಸಹಿಸುವುದಲಿ. ಅವರು ಸತಾಾಭಸಂಧ 

ವಾಸುದ ೋವನ ರಕ್ಷಣ ಯಲ್ಲಿದಾದರ . ಪಾಂಚ್ಾಲರಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ತನಾದ ಬಿೋಭತುಿವು ಬರುತಾನಿ . ಅವರ ಮಧಾದಲ್ಲಿ 

ಮಹ ೋಷಾವಸ ಮಹಾಬಲ ಭೋಮಸ ೋನನು ಅಂತಕನ 

ದಂಡದಂತಿರುವ ಗದ ಯನುು ಬಿೋಸುತಾ ಿಬರುತಾನಿ . 

ಧಿೋಮತ ಪಾಥಯನ ಗಾಂಡೋವದ ಘೊೋಷ್ವನಾುಗಲ್ಲೋ, 

ಭೋಮನ ಗದಾಪ್ರಹಾರದ ರಭಸವನಾುಗಲ್ಲೋ ಕ ೋಳಲು 
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ನರಾಧಿಪ್ರಿಗಾಗಲ್ಲಕ್ರಕಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ಪಾಥಯರ ೊಂದಗ  

ಎಂದೊ ಯುದಧವನುು ಬಯಸಬಾರದು ಎಂದು 

ನನಗನಿುಸುತದಿ . ಕುರುಗಳಿಗಿಂತ ಪಾಂಡವರ ೋ ಹ ಚುಚ 

ಶಕ್ರವಿಂತರು ಎಂದು ಸದಾ ನನು ಅಭಪಾರಯ. ಮಹಾಧುಾತಿ 

ರಾಜ ಜರಾಸಂಧನು ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದದರೊ ಅವನನುು 

ಭೋಮನು ಕ ೋವಲ ಬಾಹುಪ್ರಹಾರದಂದಲ ೋ ಕ ೊಂದನು. 

ಪಾಂಡವರ ೊಂದಗ  ಶಾಂತಿಯಿಂದರು ಮತು ಿಎರಡೊ 

ಪ್ಕ್ಷಗಳಿಗೊ ಯುಕವಿಾಗಿರುವ ಕಾಯಯವನುು ಶ್ೋಘರವ ೋ 

ಕ ೈಗ ೊಳುು!” ಗಾವಲುಣಿ! ಪ್ುತರನಿಗ  

ಹಿತವನುುಂಟುಮಾಡಲು ಬಯಸ್ವದ ನಾನು ಕ್ಷತನಿು ಈ ರಿೋತಿ 

ಧಮಾಯಥಯಸಂಹಿತ ಮಾತುಗಳನುು ಹ ೋಳಿದರೊ 

ಸ್ವವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಿ!” 


